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LIVRE  VINGT-TROISIÈME. 


«lésiis-ChrlHt. 

«  Dans  le  principe  était,  le  Verbe,  et  le  Verbe  était  avec  Dieu,  et  le 
l'erbe  était  Dieu.  >    "  to 

«  Lui  était  dans  le  principe  avec  Dieu. 

«  Toutes  choses  ont  été  faites  par  lui,  et  sans  lui  il  n'a  été  fait  rien 
fe  ce  qui  a  été  foit. 

«  E„  lui  était  la  vie,  et  la  vie  était  la  lumière  des  hommes;  et  la 
Hiiiere  luit  dans  les  ténèbres,  et  les  ténèbres  ne  l'ont  point  com- 

«  Il  y  eiit  un  liomme  envoyé  de  Dieu  :  son  nom  était  Jean.  Cet 
onme  vint  pour  servir  de  témoin,  pour  rendre  témoignase  à  la 
un,..re,  af.n  que  .„„s  crussent  par  lui.  Il  n  était  pas  l„f.",X    a 
jiinni're,  mais  il  était  pour  rendre  témoignage  à  la  lumière 
-    «  Il  y  avait  la  lumière  véritable,  qui  éclaire  tout  homme  venant 
|a.|s  ce  monde.  I  était  dans  le  monde,  et  le  monde  a  été  fa"La  lui 
#  le  monde  ne  l'a  point  connu.  Il  est  venu  dans  son  propifl   ri-' 
^._,  Cl  es  siens  ne  l'ont  point  reçu.  Tous  ceux  cependant  qui  lere- 
lu  MU,  d  leur  a  donne  le  pouvoir  de  devenir  enfants  de  Dieu-  à 
fcux  qu,  croient  en  son  nom,  qui  ne  sont  point  nés  du  sang,  ni  d^  la 
0  on  te  de  la  ehan.  ni  de  la  volonté  de  l'homme,  mais  de  Di  ù 

vonfvM't-'""'  ■"'  "?""■'  ''  "  ^  "*""  P"™'  ■«»'»'  et  nous 

*  Joan.  1,  1-14, 
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2  HISTOIRE  UNIVERSELLE         [Llv.  XXIH.  -  Jésus- 

C'est  ainsi  que  commence  son  Évan},'ilc  ou  son  récit  de  la  bonne 
nouvelle,  le  disciple  bien-aimé  du  Sauveur,   lapôtre  saint  .(can.  Il 
avait  reposé  sur  le  cœur  de  son  maître,  lors(|u'au  dernier  souper  il 
mstituale  mystère  de  son  amour;   pendant  son  exil  dans  l'ih;  do 
Patmos,  les  cieux  s'étaient  ouverts  à  son  reyard  pro[)lu"ti(iue:  mais 
lorsqu'd  écrit  son  Evan-ile,  la  Divinité  elle-même  semble  se  dévoiler 
à  lui.  On  compare  les  quatre  évanj^élistes  aux  (puUre  êtres  syml.,,- 
liqucs,  qui ,  dans  Lzécliiel ,  forment  \o.  ehar  mystérieux  de  i'|;:t,n'- 
nel  :  l'homme  parait  l'emblème  de  saint  Matthieu,  qui  eonuneiitv 
par  la  généalogie  humaine  du  Christ  :  le  lion,  l'emblème  de  saint  ^îitrc 
qui  eonnnence  par  la  voix  de  celui  qui  crie  dans  le  désert;  le  hœiil 
amnial  de  sacrifice,  l'emblème  de  saint  Luc,  qui  eonnnence  {>ar  k 
sacrifiée  de  Zacharie:  l'aigle,  l'emblème  de  saint  Jean,  (pii,  par  son 
vol  hardi,  s'élève  au-dessus  de  foutes  les  créatures,  ius(pie  dans  le 
sem  de  la  Divinité,  qu'il  semble  contempler  à  l'œil  nu.  Vn  philoso- 
phe platonici(Mi,  ayant  lu  les  premières  i)aroles  de  cet  aigle  divin,  s'('- 
cna  qu'elles  méritaient  d'être  écrites  en  lettres  d'or,  et  exposées  aux 
heux  les  plus  apparents  dans  toutes  les  églises  K  Combien  plus  pré- 
cieusement ne  devons-nous  pas  les  écrire  et  les  méditer  dans   iio^ 
âmes  !  ' 

Premières  paroles  de  Moïse,  racontant  la  création  du  monde 
Ihms  le  principe  créa  Dieu  le  ciel  et  la  terre;  premières  paroles  é 
saint  Jean,  racontant  la  g.'>nération  du  Verbe  éternel  :  Bans  le  prin- 
cipe était  le  Verbe.  Ces  trois  paroles  :  Dans  le  principe  créa  Dion  et 
ces  trois  autres  ;  Dans  le  principe  était  le  Verbe,  se  correspoiulent 
visiblement.  La  première,  dans  le  principe,  est  la  même  dans  Moiso 
et  dans  saint  Jean. 

Nous  avons  vu,  avec  les  saints  Pères,  que  la  première  parole  de 
Moïse,  dans  le  principe,  a  trois  sens  également  vrais  :  dans  le  prin- 
cipe ou  le  commencement  des  temps;  dans  le  principe  ou  le  coni- 
menceinent  des  choses;  dans  le  principe  ou  le  Verbe  éternel,  Dieu 
créa  le  ciel  et  la  ferre. 

Nous  voyons,  avec  les  saints  Pères  encore,  que  la  première  parole 
de  saint  Jean,  dans  le  principe,  a  les  trois  sens  é'galement  vrais  :  dans 
le  principe  ou  le  commencement  des  temps  ;  dans  le  principe  ou  lo 
commencement  des  choses  ;  dans  le  principe  ou  dans  le  Père  était  k 
Verbe  2. 

Le  Père  est  le  principe  du  Fils,  parce  que  le  Fils  procède  du  Pèro: 

»  Aiigust.,  De  civ.  Dei,  1. 10.  c.  21).-^  Clcm.  Alex.,  Ad  gen'.,  p.  5.  On«.  Tract 
ve  irin.,  \.  C.  c,  3,  Deda,  etc. 
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le  Père  elle  Fils  sont  le  i)rincipc  du   Saint-Esprit,  parce  que  le 
Samt-Esprit  procède  du  Père  et  du  Fils.   Notre  Ame,  étant  faite  -i 
1  iniaye  de  Dieu,  nous  otlre  une  certaine  ressemblance  de  cette  Tri' 
mté  adorable.  Elle  est,  elle  se  connaît,  elle  s'aime;  elle  se  connaît 
f  parce  (lu'elle  est  ;  sa  connaissance,  son  idc-e,  sa  parole  intcîrieure' 
I  son  verbe,  procèdent  de  son  être;  die  s'aime,  parce  qu'elle  est,  ci 
;:  <iu  elle  se  connaît;  son  amour  procède  de  son  (Hre  et  de  sa  connais- 
I  sauce.  Et  son  être,  et  sa  pensée,  et  son  amour,  quoique  réellement 
|<lisinrts,  sont  substantiellement  la  imune  chose,  lu  même  Ame.  Et 
I  cette  p,.ns(.e  qui  procè.Ie  Oe  l'être  y  demeure  cependant  ;  et  cet  amour 
I  qui  procède  de  l'être  et  de  la  pensée  demeure  dans  l'un  et  dans  l'au- 
ti-e.  Et  nous  ne  comprenoiu;  pas  ce  mystère  ;  mais  il  nous  fait  com- 
prendre (lue,  SI  nous  ne  pou\ons  nous  comprendre  nous-mêmes  • 
nous  ne  devons  pas  nous  étonner  de  ne  pouvoir  comprendre  Dieu' 
-^      J^e  1  ère  est  le  principe  générateur  du  ImIs,  qui  lui  est  coéternel* 
I  0  i'ils  est  le  principe  erc'ateur  du  monde,  (jui  est  produit  dans  h 
'  t(^mi.s.  iva  puissance  de  notre  àine  est  le  principe  de  notre  pensée 
.  qui  en  <  st  mstincte  et  insépara!>!e  :  notre  pensée  est  le  principe  d,>s 
I  H-uvres  (iue  nous  réalisons  au  dehors,  sur  le  modèle  qui  est  noire 
'^  IHu^ce  m,  me.  Aussi,  Je  même  apôtre  appelle-t-il  le  AVrlie  divin  le 
^priuapo  de  laen'ation  que  Dieu  1  a  réalisée  au  dehors.  C'ist  dans  ce 

0  i>rine,pe,  smvaiit  les  saints  docteurs,  que  Dieu  acré^é  le  ciel  et  la  terre  ' 
^  Outre  ce  sens  plus  élevé  qiu»  les  Pères  de  l'Éj^lise  reconnaissent  eâ 
.;  ia  première  parole  de  Moïse  et  de  saint  Jean,  il  en  est  encore  un  ou 

1  (!(nix  autres  egalemo'ut  dignes  d'attention.  Moïse  a  dit  :  Dnm  le  prin- 
;  npe,  c  est-a-dir^.  d.ms  1.^  comp.ieneement  des  temps  et  des  choses 

.  Ihcu  créa  le  ciel  et  la  terre.  Saint  Jean  dit,  au  contraire  :  Dans  le  pri^l 

ywe,  daiisie  commencement  des  temps  ou  des  choses,  le  Verbe 

■'tait.  11  n  y  a  jamais  eu  de  temps  où  le  Verbe  ne  fût  pas;  car  au 

<  omniencemeut  des  temps,  lorsque  le  ciel  et  la  terre  furent  créés  le 

1  erbo  était  ;  il  ne  commençait  pas,  //  était  ;  on  ne  le  créait  pas^  'on 

no  lefaisait^pas,  il  était.  Et  qu'était-il?  /e  Verbe,  la  parole  intérieui^ 

l<i  Pensée,  la  raison,  l'intelli;^<.nce,  la  sagesse;  le  Verbe,  la  parole  la 

pensée  éternelle  et  substlTiitielle  de  Dieu.  ' 

Et  le  Verbe  était  en  Dieic ,  avec  Dieu,  chez  Dieu;  comme  étant  en 
Dieu  une  personne,  et  «ne  autre  personne  que  ce  Dieu  en  qui  il  e«t 
Et  cettepersoime  (^a.t  uiie  personne  divine;  (>ar  l'Évangile  iijoute  ': 
Ft  le  Verbe  était  Dieu-,  Dieu  en  Dieu,  Dieu  de  Dieu,  engendré  de 
Dieu,  subsistant  en  Dieu;  Die^l  connne  M,  audessL  ck  to^^b^i 
aux  siècles  des  siècles.  Amen.  H  est  ainsi,  dit  saint  Paul  ^ 

*  Apoe.,  3,  li.  _  2  î'.oni.o.  i. 
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L'Kvangilc  insiste  :  Lui,  le  Verbe,  était  dans  le  principe  avec  Dieu 
Remontez  au  eoniinenccment  de  toutes  choses  ;  poussez  vos  pensées 
le  plus  loin  que  vous  pouvez;  allez  au  commencement  du  genre  hu- 
main, il  était.  Allez  au  premier  jour  lorsque  Dieu  dit  :  Que  la  lu- 
mière  soit,  //  était.  Remontez.  Élevez-vous  avant  tous  les  jours  au- 
dessus  de  ce  premier  jour;  lorsque  tout  était  confusion  et  ténèbres, 
il  était.  Lorsque  les  anges  furent  créés  dans  la  vérité  en  laquelle  Sa- 
tan et  ses  sectateurs  ne  demeurèrent  point,  il  était.  Au  commence- 
ment, avant  tout  ce  qui  a  pris  commencement,  il  était.  Il  était  seul, 
<'"';«"  I*«i'e,  auprès  de  son  Père,  au  sein  de  son  Père  :  il  était.  Et 
qu'était-il  ?  Qui  le  pourrait  dire?  qui  nous  racontera,  qui  nous  expli- 
quera sa  génération  ?  //  était  :  car,  comme  son  Père,  il  est  celui  qui 
es^;  il  est  le  parfait;  il  est  l'existant,  le  subsistant,  l'être  même. 
Mais  qu'était-il?  Qui  le  sait?  On  ne  sait  rien  autre  chose,  sinon  qu  «7 
était ,  c'est-à-dire  qu'il  était  ;  mais  qu'il  était  engendré  de  Dieu , 
subsistant  en  Dieu,  c'est-à-dire  qu'il  était  Dieu  et  qu'il  était  Fils. 

7outes  choses  ont  été  faites  par  lui,  et  sans  lui  rien  na  été  l'ait  de 
tout  ce  qui  a  été  fait.  Concevons,  si  nous  pouvons,  la  difïërence  de 
celui  qui  était,  d'avec  tout  ce  qui  a  été  fait.  Quelle  immense  distance 
de  ces  deux  choses  !  Etre,  c'est  ce  qui  convient  au  Verbe;  être  fait, 
c'est  ce  qui  convient  à  la  créature.  Il  était  donc  comme  celui  par  qui 
devait  être  fait  tout  ce  qui  a  été  fait,  et  sans  qui  rien  n'a  été  fait  de 
tout  ce  qui  a  été  fait.  Eu  lui,  dit  saint  Paul,  ont  été  créées  toutes 
choses,  et  celles  qui  sont  dans  les  cieux  et  celles  qui  sont  sur  la  terre, 
les  visibles  et  les  invisibles ,  soit  les  trônes,  soit  les  dominations,  soit 
les  principautés,  soit  les  puissances  ;  toutes  choses  ont  été  créées 
par  lui  et  pour  lui  ;  il  est  avant  toutes  choses,  et  toutes  choses  ont 
en  lui  leur  ensemble  *.  Sans  lui  rien  n'a  été  fait.  Sans  lui:  un  autre 
fiusait  donc  avec  lui,  et  il  taisait  avec  un  autre.  Cet  autre  est  son  Père  ; 
car  toutes  les  choses  que  le  Père  fait,  le  Fils  les  fait  scmblablement  '-. 
Il  est  la  sagesse  éternelle  que  le  Père  a  engendrée  en  son  sein,  qui 
a  été  conçue  et  enfantée  avant  les  collines,  qui  est  avec  lui,  avec  lui 
ordonne  et  arrange  tout,  se  joue  en  sa  présence,  et  se  délecte  par  la 
facilité  et  la  variété  de  ses  desseins  et  de  ses  ouvrages  ».  De  là,  dans 
Moïse,   cette  parole  du  Père  au  Fils  et  à  l'Esprit-Saint,    parole 
d'égal  à  égal  :  Faisons  l'homme  à  notre  image  et  à  notre  ressem- 
blance *. 

^n  lui  était  la  vie,  et  la  vie  était  la  lumière  des  hommes.  On  ap- 
pelle vie  dans  les  plantes,  croître;  pousser  des  feuilles,  des  boutons, 
de  s  fruits.  Que  cette  vie  est  grossière  !  qu'elle  est  morte  !  On  appelle 

«  Colcss.,  1.  -  2  Jean.,  5,  19.  -  »  Prov.,  8,  22,  de.  -  ■•  (Jom,  1,  26. 
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vie  :  voir,  goûter,  senti      .lier  deçà  et  delà,  comme  on  est  poussé 
Que  cette  vie  est  animale  et  nmette  !  On  appelle  vie  :  entendre,  con- 
naître, se  connaître  soi-même,  connaître  Dieu,  le  vouloir,  l'aimer 
vouloir  être  heureux  en  lui,  l'être  par  sa  jouissance  :  c'est  la  véritable 
vie.  Mais  quelle  en  est  la  source  ?  Qui  est-ce  qui  se  connaît,  qui  s'aime 
soi-même  et  qui  jouit  de  soi-u-jino,  si  ce  n'est  le  Verbe?  En  lui  ét-iit 
donc  la  vie.  Mais  d'où  vient-elle,  si  ce  n'(>st  de  son  éternelle   et  vivo 
génération  ?  Sorti  vivant  d'un  Père  vivant,  dont  il  a  lui-même  pro- 
nonce :  Comme  le  Père  a  la  vie  en  soi,  iljt  aussi  donné  à  son  Fils  d'a- 
voir la  vie  en  soi  ».  Il  ne  lui  a  pas  donné  la  vie  comme  tirée  du  n.'aht  • 
Il  hu  a  (Icnne  la  vie  de  sa  vive  et  propre  substance;  et,  comme  il  est 
source  d(î  vie,  il  a  donné  à  son  Fils  d'être  une  source  de  vie    Aussi 
cette  vie  de  rintelligence  est  la  lumière  qui  éclaire  tous  les  hommes. 
L  est  de  la  vie  do  l'intelligence,  de  la  lumière  du  Verbe,  qu'est  sortie 
toute  intelligence  et  toute  lumière  2. 

Cette  lumière  de  vie  a  lui  dans  le  ciel,  dans  la  splendeur  des 
saints,  sur  les  montagnes,  sur  les  esprits  élevés,  sur  les  anges;  mais 
elle  avou  u  aussi  luire  parmi   les  hommes,  devenus  ténèbres  par  le 
pèche  Elle-même,  cette  lumière  et  sagesse  éternelle,  nous  dit  :  Sor- 
tie de  la  bouche  du  Très-Haut,  née  avant  toutes  les  créatures,  c'est 
moi  qui  ai  fait  naître  dans  le  ciel  une  lumière  qui  ne  s'éteindra  jamais 
et  qui  ai  couvert  toute  la  terre  comme  d'un  nuage.  J'ai  habité  dans 
Ks  lieux  très-hauts,  et  mon  trône  est  dans  une  colonne  de   nuées 
Seule  j  ai  parcouru  le  cercle  des  cieux,   pénétré  la  profondeur  des 
abîmes,  marche  sur  les  flots  de  la  mer  ;  je  me  suis  assise  dans  tous 
es    leuxde  la  terre  et  parmi  tous  les  peuples  ;  j'ai  possédé  l'empire 
ur  toutes  les  nations.  Mais,  au  milieu  de  tout  cela,  j'ai  chercha  ,' 
heu  de  repos,  j  ai  cherché  en  l'héritage  de  qui  je  demeurerais.  Alor 

d'iS'!"'  """'''  ""''  '^''  •■  "'''"''  '''"'  ^•''"'^'  ^^y^^  ^'^^^'r'*^^'« 
Il  y  a  dans  ce  verset  de  saint  Jean,  en  lui  était  la  vie,  une  variété 
de  ponctuation,  qui  se  trouve  non-seulement  dans  nos  exemplaires 
mais  encore  dans  ceux  des  Pères.  Plusieurs  d'eux  ont  lu  :  Ce  oui  à 
eejait  était  vie  en  lui:  Quod  factum  est  in  ipso  vita  eraL  Recevons 
ou  tes  les  lumières  quel'Evangile  nous  présente.  Nous  voyons  ici  que 
mêl   "^^'";^^V^°«««  i"«nimées  qu-  n'ont  point  de  vie  en  elles- 

ett  neUe.  Ainsi  un  temple,  un  palais,  qui  ne  sont  qu'un  amas  de  bois 

AtlZT  ,°™  "'']*  '•"'"*'  ""*  q"^Iq»e chose  de  vivant  dans 
'dte  et  dans  le  dessein  de  leur  architecte.  Tout  est  donc  vie  dans  le 

'  Joan.,  5, 56.  -  «  Bossuef,  Élevât,  sur  les  myHèm.  -  s  Ecc'i ,  2i. 
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fl.iv.  XXIII.  -  Jésus.. 
Verbo,  r|ui  est  l'idée  surlaqucllo  lo.  grand  aîcliUectoa  fait  lo  monde. 
Tout  y  est  vie,  pai-co  que  tout  y  ostsaf^osso.  Tout  y  est  sagcsso,  pam; 
quo  tout  y  ostordoiniô  et  mis  en  son  ranj,'.  J/ordrc  est  une  espère  do 
vie  do  runiv(>rs.  Cette  vie  est  répandue  sur  foutes  ses  parties,  et  leur 
'jorrespondauee  nnîtuel)eentr(!elles  et  dans  leur  tout  est(;omme  rânic 
et  la  vi(î  du  monde  matériel,  qui -porte  l'empreinte  de  la  vie  et  de  la 
sagesse  d«;  Dieu  ^ 

En  lui  doue,  dans  le  Verbe,  tort  est  vii;,  tout  est  lumière,  tout  est 
infelligenee.  Là  est  la  vraie  intelligeiuu',  la  vraie  lumière,  la  vraie  vie 
<les  hommes,  ^l'est  là eette  lumière  véritable  (pii  illumine  touthonnuc 
vena:it,  en  ce  monde.  C'est  par  son  irradiation  dans  nos  Amos  (jiic 
<'lia('un  de  nous  devient  el!«'etivement  raisonnable.  Toutes  les  vérités, 
de  quelque  ordre  qu'i'lles  soient,  de  queKpie  j)art  qu'elles  nous  vien- 
nent, et,  par  suite,  toutes  les  sciences,  sont  des  l'ayonnements  dr 
<'elt(^  lumièri!  une  et  inlinie.   Toutes  cbos<vs  piocèdent  d'un  seul 
Nerbe,  dit  un  pieux  auteur,  toutes  choses  parlent  ce  Verbe  unique  : 
et  c'est  là  le  princip<'  qui  nous  parle,  hu-sque  nous  comprenons  et  ([iw 
nous  jugeons  droitement  2.  î/univers  entier,  ayant  été  fait  par  lui  cl 
l)our  lui,  e.st  un  livre  où  =1  parle  sans  cesse  à  nos  yeux.  Le  livre  (\v< 
saintes  Ecritures  est  un  autre  univers,  où  il  nous  parle  plus   'airomenl 
encore.  Mais  surtout  son  Église  est  un  livre,  esf  un  univers,  où  il  nous 
parle  non  i)liis  un  langage  nuiet  et  inaninu',  mais  une  parole  vivante 
et  ellicace,  qui  pénètre  jusqu'au  fond  de  l'àmc.  Toujours  le  Verh. 
était  dans  le  monde,  par  son  essence,  comme  créateur  ;  carie  monde 
a  été  fait  pa    lui,  et  c'est  lui  qui  le  soutient  par  un  mot  de  sa  puis- 
sance. Cependant  le  monde  ne  l'a  pas  «-onnu.  Les  patrian  lies,  les 
prophètes,  les  justes  l'ont  conim,  ont  cru  en  lui,  ont  espéré  en  lui. 
1  ont  aimé.  Mais  \o  monde  en  général  ne  l'a  pas  connu  .  ce  monde 
qui,  suivant  l' Apôtre,  glt  tout  entier  dans  le  ma!:  ce  monde  duquel 
un  auteur  païen  a  dit;  Se  laisser  corrompre  et  corrompre  à  son  four, 
voilà  ce  qui  s'appelle  le  monde  ='.  La  bunièrea  lui  jusque  dan-  ces  té- 
nèbres, mais  ces  ténèbres  ne  l'ont  pohit  coiuprise.  Ou  plutôt,  les 
bonimes,  aveuglés  par  leurs  passions,  n'ont  pas  voulu  la  conqu-oii- 
dre,  ils  lui  ont  préféré  leurs  ténèbres,  parce  que  leurs  o'uvres  étai(>iit 
mauvaises.  A  la  lueur  de  la  lumière  divine,  ils  voyaient  bien  ce  (|ni 
étai;  mieuTv,  ils  l'approuvaient  même,  et  cependant  ils  suivaier  t  ce  (|iii 
était  pis.  Au  milieu  de  lagentilité,  (pielqnes-uns  de  ceux  qui  s'ap- 
pelaient philosophes,  non-seulement  ont  vu  bien  des  vérités  importan- 
tes à  lu  clarté  decettelumièrc  qui  luit  dansles  ténèbres,  ils  ontmémeen- 

«  Bossiiet,  Élctai.  ~  2  De  Imit.  Christi,  I.  i,  c.  3.-3  Tacit.,  Germ.  :  Conum- 
père  et  corrumpi  sarulum  vocatur. 
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;i'ovu  le  Verbe,  dont  oettelumièrecst  un  resplendissement.  On  en  trouve 
'la  prouve  dans  leurs  livres,  dit  saint  Augustin  *.  En  effet,  nous  avons 
TU  (pie,  suivant  JI(''raelite,  ce  quieonstitue  la  raison  individuelle,  c'est 
f  Ja  part ieipution  à  la  raison  (Commune  et  divine  ;  que  cette  raison  com- 
ImiMK'  ii'("fant  antre  chose  que  le  tableau  de  l'ordre  universel,  toutes 
'^esi;)is(|ne  nous  empruntons  à  la  mc'inoire  commune,  nous  p()Ss«'dons 
4a  vont»!  ;  (!t,  quand  nous  n'intorroKeons(pie  notre  raison  individuelle, 
|«ous  tombons  dans  l'erreur  2.  H  est  dillicile  de  ne  p:;s  reconnaître 
|en  (rs  paroles  la  lumière  v('ritable  qui  éclaire  tout  homme  venant  en 
^•e  mond-..  Nous  avons  vu  que,  d'apn^s  Platon,  Dieu  a  fait  le  monde 
|snivant  1(.  modèle  qni  est  dans  son  intelligence.  Modèle  exemplaire, 
|idee  parfait<^,  éternelle,  toujours  la  même.  Toutes  choses  y  sont  d'une 
vananière  plus  vraie  et  plus  r('Tlle(pi'cn  elles-mêmes.  Là  elles  sont  in- 
Ijellif^ddos,  ('teriiellos,  innnuabios  comme  Dieu  ;  ici  elles  sont  impar- 
'■^aites,  temporelles,  contimu'Ilement  variables.  L'homme  ne  connaît 
'l<»nc  i)arlaitement  la  vérité  qu'à  mesure  que  son  intelligence  commu- 
-"i(|n(|  avec  rintolligenco  divine,  et  qu'elle  y  contemple  les  ty[)es  éter- 
•ïif'lsde  toutes  choses.  La  .jonnaissance  expérimentale  des  créatures 
H  ans  l,.,n-  existence  propn;  ne  produit  qu'une  scioïK^e  de  second  or- 
■'<lî'e,  parce  (pie  cette  existence  n'a  par  elle-même  rien  de  fixe,  ni  de 
stable,  mais  qu'elle  est  diuis  un  changement  continuel:».  Ces  hommes 
^■oimaissaient  donc  Dieu,  ainsi  que  l'observe  saint  Paul,  ils  connais- 
isaiei-t  mémo  un  peu  s(m  Verbe;  ilsétaicntdonc  bien  inexcusables,  ainsi 
£qne(lit  I..  mêmeap(Mro,  de  n'avoir  point  glorifié  Dieu  connue  Dieu, 
|<l(!  ne  l'avoir  point  (îonfessé  courageusement  devant  les  hommes, 
#nais  (\o.  s'être  ('vanonis  dans  leurs  raisonnements  jusqu'à  prostituer 
^(•urs  adorations  à  des  dieux  (pielesiiomm(vs  avaient  faits.  La  lnmi('re 
|Jnil  dans  l,>s  ténèbres  :   mais  les  ténèbres,  qno  dis-je  ?  ceux  mêmes 
iJim  étaient  des  lumières  ne  l'ont  point  comprise,  ne  l'ont  point  em- 
J'i'assee  avec  amour,  n'ont  pas  voulu  la  suivre  comme  la  r(>gle  sonve- 
,:?J'ame  de  tonte  leur  vie. 

Il  «st  venu  clu^z  soi,  dans  son  propre  bien,  dans  Jacob  ;  il  y  est  ap- 
l'aru  aux  palriarches,  il  y  a  parlé  par  les  prophètes;  il  s'y  ('st  préfi- 
l^nre  dans  tout(^s  les  cérémoni(^s  de  la  loi,  dans  tons  lessacrilic<.s  ; 
f  nais  les  siens  mêmes,  lesenf^mfs  d'Israël,  les  Juils,  ne  l'ont  pas  reçu 
peueraloment  avec  une  toi  vive  ;  ils  se  glorifiaient  de  sa  loi,  et  ils  lo 
|<l.'s!i„noraient  par  la  f  ransgrossion  de  sa  loi  ;  ils  se  glorifiaient  do  son 
liioiii,  et  leurs  (ouvres  laisarntblasnliémer  ce  nom  parmi  l(>s  nations. 
^f  Ions  ceux  cependant  qni  l'ont  reçu,  soit  parmi  les  Juil^,  soit  parmi 
|!<'«  gentils  ;  tous  cenx  qui  l'ont  reçu  comme  Abraham  et  David  dans  lo 

^    '-  InJoan.  ev.  Tract.  2,  n.  4.  -  î  L.  20.  -  »  pia(„n,  Hepuh.,  h  7, 
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peuple  choisi,  comme  Job  dans  la  race  d'Ésaii,  comme  MelchJcé 

dech  dans  la  race  de  Chanaan ,  il  leur  a  donné  le  pouvoir  d. 

devenir  enfants  de  Dieu ,  enfants  et  héritiers  de  Dieu,  frères  et  colié 

ritiers  de  son  Fils  unique,  de  son  Verbe  éternel.  Ce  sont  ceux  qui  ont 

cru  en  son  nom,  au  nom  du  Fils,  au  nom  du  Verbe  ;  qui  ont  en, 

qui  ont  espéré  en  son  nom,  en  sa  pu:ssance,  en  sa  miséricordf ,  eii 

sa  rédemption,  en  sa  venue;  qui,  avec  Abraham,  avec  beaucoup  u, 

rois  et  de  prophètes,  ont  désiré  voir  son  jour,  et  qui,  dans  cette  at- 

tente,  1  ont  aune  de  tout  leur  co'ur  et  de  toute  leur  unie  •  ceux-L 

sont  nés  tels,  non  pas  de  h,  commixtion  du  sang,  ni  de  la  volonté  d^ 

la  chair,  ni  de  la  volonté  de  l'homme  :  non  pas  de  la  génération  cliar- 

nelle  de  Jacob,  d'Esaii,  ou  de  Clianaan  ;  mais  de  Dieu,  mais  d'une 

ineftable  participation  à  la  nature  divine,  participation  infininiti,. 

au-dessus  de  toute  créature  et  qu'on  appelle  grâce. 

Bt  le  Verbe  a  été  fait  chair,  il  s'est  tait  homme  ;  il  a  i)ris  la  naf  uiv 
lumiame,  non-seulement  quant  à  sa  portion  la  plus  noble,  Fàine,  mai. 
encore  dans  ce  qu'elle  a  de  plus  bas,  le  corps,  la  cliair  avec  tout.. 
ses  faiblesses.  Ftila  habité  parmi  nous,  non  plus  comme  parmi  le^ 
entants  d  Israt'l,  d'une  manière  invisible  ou  figurative,  dans  la  nuée  du 
sanctuaire,  sur  le  propitiatoire  de  l'arche  sainte;  mais  visiblement  .f 
corporellement  comme  un  d'entre  nous,  de  manière  à  être  vu  deno^ 
yeux,  ouï  de  nos  oreilles,  touché  de  nos  mains.  Ft  nous  avons  vu  su 
gloire,  nous  l'avons  vue  spécialement  sur  le  Thabor  :  Moïse  et  Kliev 
étaient  dans  la  gloire  avec  lui,  mais  sa  gloire  surpassait  infiniment  lii 
leur;  nous  y  avons  vu  sa  gloire  comme  celle  du  Fils  uniinie,  gleiiv 
que  lui  témoigna  le  Père,  quand  il  dit  :  Celui-ci  est  mon  Fils  bieii- 
aime,  en  qui  j'ai  mis  mes  complaisances  ;  écoutez-ie.  Ft  il  a  habiU 
parmi  nous,  plein  de  grâce  et  de  vérité  :  non  plus  comme  parmi  Ja- 
cob, plein  d'une  majesté  terrible,  qui  faisait  trembler  la  terre,  fumer  l;i 
montagne,  éclater  la  foudre,  et  dire  à  tout  le  peui,!.-  :  Sous  mourom 
fc/rflye«r;  mais  plein  de  grâce,  de  Imnt..,  de  douceur,   d'amour 
d  humilité,  de  modestie;  non  plus  enveloi)pé  d'ombres  etdefi...i. 
res,  mais  plein  de  vérité,  mais  la  vérité  même.  Tout  en  lui  est  vrai 
vraie  âme,  vraie  chair,  vrai  homme,  vrai  Dieu,  vraie  naissance,  vrai. 
passion,  vraie  mort,  vraie  résurrection.   Ses  paroles  sont  vérif.^  el 
Me.  Les  ombres  mêmes,  les  figures,  les  promesses  de  la  loi,  s'acceoui- 
plissant  en  lui,  deviennent  vraies.  Les  préceptes  enfin  se  réalisent. 
La  1.01  a  été  donnée  par  Moise,  la  loi,  la  règle,  la  vérité  ;  mais  la  v('ril.' 
impérieuse,  mais  la  règle  menaçante,  mais  la  loi  de  crainte.  Le  Verbe 
tait  chair  ayant  habité  parmi  nous  plein  de  grâce  et  de  vérité,  nous 
a\  ons  reçu  de  sa  plénitude  grâce  sur  grâ.X',  et  nous  observons  la  loi 
par  amour,  et  elle  devient  grâce  et  vérité  en  nous  par  le  Verbe  fait  chair. 
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Le  Verbe  fait  chair  s'est  montré  parmi  nous  plein  de  grâce  et 
ide  vérité  jusque  dans  son  saint  précurseur.  Si  le  soleil  de  justice  avait 
[apparu  soudain  dans  toute  sa  splendeur,  il  nous  aurait  éblouis  :  il 
[envoie  devant  lui  une  douce  aurore  qui  l'annonce.  //  y  eut  un 
\hommc  envoyé  de  Dieu;  son  nom  était  Jean.  Il  vint  en  témoignage,  pour 
^émoigner  de  la  lumière,  afin  que  tous  crussent  par  lui.  Il  rC était  pas 
lia  lumière,  mais  pour  rendre  témoignage  à  la  lumière.  On  le  voit,  c'est 
ilaube,  c'est  l'aurore,  qui  peu  à  peu  dissipe  les  ténèbres  et  dispose 
4nos  yeux  à  contempler  le  soleil  levant.  Cet  homme  lui-même  était 
|annoncé  depuis  quatre  cent  cinquante  ans.  Me  voici^iw-Axi  ditl'Éter- 
Jnel  par  le  dernier  des  prophètes,  me  voici,  envoyant  mon  ange,  et  il 

J  préparera  la  voie  devant  ma  face.  Et  aussitôt  viendra  à  son  temple  le 
dominateur  que  vous  cherchez  et  l'ange  de  f  alliance  que  vous  désirez. 
I  Le  voici  qui  vient,  dit  Jéliova-Sabaoth  *. 

I     Un  archange  avait  dit  à  Daniel,  en  Babylone,  que  les  temps  étaient 

lixés  à  soixante-dix  semaines  d'années  pour  abolir  la  prévarication, 

finir  les  péchés,  expier  l'iniquité,  amener  la  justice  éternelle,  ac(!om- 

plir  la  vision  et  la  prophétie,  et  oindre  le  Saint  des  saints.  Il  avait 

.  ajouté  que,  depuis  Tordre  pour  rebâtir  Jérusalem  jusqu'au  Messie,  le 

'  prince,  il  y  aurait  soixante-neuf  semaines,  ou  quatre  cent  quatre- 

'  vingt-trois  ans  2.  Ces  années  s'accomplissaient.  Le  même  archange 

.\  est  envoyé  pour  annoncer  que  le  précurseur  du  iMessie  va  naître,  et 

î  bientôt  après  le  Messie  lui-même. 

Dans  le  temps  que  le  sceptre  était  sorti  de  Juda,  et  que,  malgré 

'î  Juda,  il  avait  passé  entre  les  mains  d'un  Iduméen;  par  conséquent, 

.  dans  le  temps  où,  suivant  la  prophétie  de  Jacob,  le  Messie,  le  Cln-ist 

devait  venir.  «  Dans  les  jours  d'Hérode,  roi  de  Judée,  il  y  eut  un  sa- 

1  crificateur,  nommé  Zacharie,  de  la  famille  d'Abia,  et  sa  femme  était 

■;  d'entre  les  filles  d'Aaron,  et  elle  avait  nom  Élisabetli.  Tous  deux 

étaient  justes  devant  Dieu,  marchant  dans  tous  les  commandements 

du  Seigneur  d'une  manière  irrépréhensible.  Et  ils  n'avaient  point 

d'entants  parce  qu'Elisabeth  était  stérile,  et  tous  deux  étaient  avaii  - 

ces  en  âge.  Or,  Zacharie  renq)lissant  les  fonctions  du  sacerdoce,  de- 

;  vaut  Dieu,  dans  le  rang  de  sa  famille,  il  arriva  par  le  sort,  selon  ce 

qui  s'observait  parmi  les  prêtres,  que  ce  fut  à  lui  d'entrer  dans  le 

temple  du  Seigneur  pour  y  offrir  les  parfums.  Cependant  toute  la 

multitude  du  peuple  priait  au  dehors,  à  l'heure  où  les  parfums  se 

brillaient.  Or,  l'ange  du  Seigneur  lui  apparut,  debout  à  la  droite  de 

l'autel  des  parfums.  Et  Zacharie,  le  voyant,  fut  troublé,  et  la  crainte 

le  saisit.  Mais  l'ange  lui  dit  :  Ne  crains  point,  Zacharie,  parce  que  ta 

»  Malacli.,  :j,  j.  _  2  Dan.,  a. 
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prière  est  exaucée  ;  et  ta  fenune  Elisabeth  t'enfantera  un  fils,  ett» 
1  appelleras  du  nom  de  Joan.  Et  il  te  sera  joie  et  allégresse,  et  plusieu 
se  réjouiront  en  sa  naissance.  Car  il  sera  grand  devant  ie  Lnm- 
d  ne  lK)n.Yn  v.n  m  l.qneur  enivrante,  et  il  sera  rempli  du  SaLËs! 
pi  t,  des  le  son.  de  sa  mère.  Et  il  convertira  plusieurs  des  enfants 

pn  etia  m  tu  d  E  le  af,n  de  convertir  les  cœurs  des  pères  aux  en- 
fants, et  les  mcrodides  à  la  prudence  des  justes,  pour  préparer  an 
Seigneur  un  peuple  parfait.  ^     * 

«Et  Zacharie  dit  à  l'ange  :  D'où  connaîtrai-je  ceci?  car  je  suis 

IZi.'^";'  r™'  '"'  "-""''^^  '"  '^'-  ^'  »'"'-^^^«  répondant,  lu  dit: 
Je  s  ns  oabrrel,  q,„  n.e  tiens  devant  Dieu,  et  je  suis  envoyé  pour  te 
parler  et  t  annoncer  ces  bonnes  nouvelles.  Et  voilà  que  tu  seras  muet 

temps  Et  le  peuple  attendait  Zacharie,  et  il  s'étonnait  qu'il  demeu- 
lat  s.  longtemps  dans  le  temple.  Mais  quand  il  fut  sorti,  il  „e  pou- 

^nnt"  c.r;  r^  's  ^^^"""^-*  ^" ''  --*  -'  "-  vision  da^  1. 
temple,  car  ,1  la  le\u'  fa.sa.t  entendre  par  signes,  et  il  demeura  muet 

ittourn?''  ''"'"  '''  '^T''  '^'  ''"  "^'"'^*"^«  ^»^'«"t  accomplis,  quil 
conuit,  et  elle  se  cacha  durant  cinq  mois,  disant  :  Parce  que  le  Sci^ 
gneur  a  fait  ainsi  pour  moi,  dans  les  jours  où  il  m'a  regardée,  pour 
effacer  mon  opprobre  d'entre  les  hommes  K  »  ^ 

'ioutannonce  un  enfant  extraordinaire.  Le  père,  la  mère  descen 
rfent  l'un  et  l'autre  d'une  illustre  famille,  de  la  famille  d'A^n  LeI 
noms  mêmes  semblent  indiquer  quelque  chose  de  divin  ;  Zach  r 
mémoire  de  1  Eternel;  Elisabeth,  Dieu  du  serment.  Ils  sont   os 
deux  avances  en  âge,  comme  Abraham  et  Sara  ;  Elisabeth  est  se  ^ 
conuue  la  mère  d'Isaae  et  de  Samuel.  Le  père  est  sacrilicateur  d    ,  ^ 

.i>a.t  partage  tous  les  descendants  d'Aaron,  afin  qu'ils  servissent  ■■,    ' 
leur  tour  dans  le  temple.  Ce  qui  les  relève  eicore  ^    s  to  s  d"  "  | 
-m  justes    non-seulement  devant  les  hommes,  Ls  devant  De 
fidèles  a  obser^■er  tous  ses  conuTiandements.  C'est  dans  le  te  uni! 
ineme  qu'un  fils  leur  est  annoncé,  c'est  dans  le  sanct.rre  ^  ^  d 
e  'autel,  où  l'encens  s'élève  devant  le  saint  des  saints!  Cet' .    f 
qu,  1  annonce,  un  «.change  qui  a  nom  Gabriel  ou  force  de  Élu 
parce  qu  il  es  envoyé  pour  annoncer  de  grandes  chofe     Cet  enïï 
se  nommera  Jean  ou  plein  de  grAce.  Il  sm  grand  de      t  TI.^ 
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pmpli  du  Saint-Esprit  dès  le  sein  de  sa  mère,  dès  avant  sa  nais- 
lîuice  ;  il  convertira  dans  Israël  un  grand  nombre,  réconciliera  les 
lèi'cs  avec  les  enfants,  hs  enfants  avec  les  pères,  et  préparera  au 
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îneur-Dieu,  devant  lequel  il  marche  dans  l'esprit  et  la  vertu 
l'Élie,  un  peuple  disposé  à  le  recevoir.  I^e  père  qui  doute  un  instant, 
|on  de  la  puissance  de  Dieu,  mais  de  la  mission  divine  du  person- 
lage  qui  lui  parle,  est  rendu  sourd  et  muet  jusqu'à  ce  que  tout 
faccomplisse  ;  il  sera  un  signe  de  plus,  pour  exciter  l'attention  du 
peuple  fidèle  et  le  préparer  aux  merveilles  qui  vont  suivre.  Devenue 
ïconde  dans  sa  stérile  vieillesse,  la  mère  se  cache  de  joie  et  de  pu- 
deur. Une  joie  nouvelle,  un  miracle  plus  grand  révéleront  son  bonheur. 
Ce  miracle  est  le  prodige  que  l'Éternel  avait  aimoncé  par  Isaïe  à 
la  maison  de  David  :  «  Adonaï  lui-même  vous  donnera  un  signe  ; 
|oici  la  Vierge  concevant  et  enfantant  un  fils,  et  elle  appellera  son 
"om  Emmanuel  ou  Bieu-avec-noiis  ^  » 
I    «  Au  sixième  mois  depuis  qu'Elisabeth  eut  conçu,  l'ange  Gabriel 
^t  envoyé  de  Dieu  eu  une  ville  de  Galilée,  qui  avait  nom  Nazareth, 
'^  une  Vierge,  que  venait  d'épouser  un  homme  nommé  Joseph,  de 
la  maison  de  David,  et  le  nom  de  la  Vierge  était  Marie  2.  » 

Ce  n'est  plue  dans  Jérusalem  la  ville  royale,  ni  dans  le  temple  qui 
11  faisait  la  grandeur,  ni  dans  le  sanctuaire  qui  en  est  la  partie  la 
ihis  sacrée,  ni  parmi  les  exercices  les  i)lus  saints  d'une  fonction  toute 
ivine,  ni  à  un  liomme  aussi  célèbre  par  sa  vertu  que  par  la  dignité 
!e  .sa  charge  et  par  l'éclat  de  sa  race  sacerdotale,  que  ce  saint  ange 
!st  envoyé  cette  fois.  C'est  dans  une  ville  de  Galilée,  province  des 
Tioins  estimées,  dans  une  petite  ville  dont  il  faut  dire  le  nom  à  peine 
!onnu.  C'est  à  la  femme  d'un  homme  qui,  comme  elle,  était  à  la  vé- 
ite  de  la  famille  royale,  mais  réduit  à  un  métier  mécanique.  Ce  n'é- 
aitpas  une  Elisabeth,  dont  la  considération  de  son  mari  fiiisait  écla- 
ter hi  vertu.  Il  n'en  était  pas  ainsi  de  la  fenune  de  Joseph,  qui  était 
choisie  pour  la  mère  de  Jésus  :  femme  d'un  artisan  inconnu,  d'un 
a)auvre  monuisier,  lancicnnc  tradition  nous  apprend  qu'elle  gagnait 
jelle-méme  sa  vie  par  son  travail.  Ce  n'est  point  la  femme  d'un 

Î liomme  célèbre,  et  dont  le  nom  fût  conim  :  elle  avait  êpouséim  homme 
nommé  Joseph;  et  on  rappelait  Marie.  Ainsi,  à  l'extérieur,  cette  seconde 
^ambassade  de  l'ange  est  bien  moins  illustre  que  l'autre.  Mais  voyons 
|le  fond,  et  nous  y  trouverons  queioue  chose  de  bien  plus  relevé  ». 
;|     «  Et  l'ange,  étant  entré  chez  .•       dit  :  Je  vous  salue,  ô  pleine  de 
Jgrâce,  le  Seigneur  est  avec  vous,  vous  êtes  bénie  entre  toutes  les 
Sfemmcs  !  » 


r 


*; 


1  Isaïc,  7.  _  î  Luc,  1,  2C  ci  27.  -  »  Bossuet,  L levât. 
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m.îljî""'""'''  T"  f  ""»■"*  P"  ""«  l">n.I.lo  s.l„talio„,  osl  d',,, 
ton  beaucoup  pu,  |,„„t  q,.c  cdui  qui  fui  „,lre.so  à  Zad  arie 

«joule-t-ou,  »„/  ea.™«W.  Mai»  ,,,  ,|uo„  a„u»„co  à  Mari',  d™! 
pouva,    pas  m  me  l'avoir  domaudé,  tant  il  y  avait  de  su  lim  u'.  « 
dexeellenee.  Marie,  luuuWe,  retirée,  polile  1  ses  yeux,  „e  n^  „ 
pas  seulement  ,|u'„„  a„«e  la  p,^t  saluer,  ,.t  surtout  par  de  li  'iTà 
paroles.  Auss,   „  dès  ,p,  elle  les  entend,  dès  qu'elle   oit  eelÙ     u 
l^llar';""  '''  "™""--""  pense  .  ee  que  pouvait  .J  el: 

,t,     ,  "•"  ^"''"  '1""™"»  coneevreï  dans  votre  sein,  etvoii, 

«'tantere.  un  (ils,  et  vous  l'appdlere,,  du  non,  ,1e  Jésus   11  s" 
B.'and,  et  on  l'appellera  le  Fils  du  Très-Haut,  et  le  S  i™em' I 

son  de  Jaeobeternellemenl,  et  son  rèj-ne  n'aura  peint  de  nu'  „        ' 
tumr«i""'""  '""«'™'' l'I"»  8l<>''i«'se  ne  pouvait  élre  fuite  à  une  créa- 
tme  !  Ne  ei'aiijnfz  pomt,  vous  avez  trouvé  grà<x>  devant  Dieu  vn, 

«  •  n       ?  °"*''  '""■'"  ''" "  '■"    '•"-•'•"  '«  «te  *>  serpent,  par,v 

q     n  lu,  s,.ront  ben.es  touUis  les  nations  ,1e  la  terre.  11  se  a  JL\  } 

i  d,f.v"  T  f  ."r  ""/•■•i'''^'"™  -  'l-'il  est,  on  l'appelle  a 
Us  du  lr..s-Haut.  Jehova-Dieu  lui  doimora  le  trône  de  David  s„n 

s„«:rr  ""'"?"'"  ■"'""'  ™^"^'  ™  -p-^t,  lot,";;,  i^  ' 

^</,e»a  »  rf„  a  „„„  4„j,„„ ,  4,    ^^  ^^^  .^  .  ^^ 

s  .'  la  maison  de  Jaeob,  non  plus  quelques  sièeles,  mais  tous  les" 

des  nnns  ,.te.,u.ilement.  et  son  règne  n'aura  ni   in  ni  1  Ze  i    V. 

ce  bauveur,  s,  longtemps  attendu,  ce  Roi  éternel,  ,e  Fils  du  Tièv 
anl  s,™  votre  lils.  Quelle  gloire  !  quelle  dignit,  !  quel  boni,  ,r' 
Qne  «.  rep„nd,.e  ,^lleq„i  est  l„M,i„  entre  toutes  les  felmes" 

«  Or,  Marie  d,t  à  l'ange  :  Comment  se  fcra  cci,  puisque  ie  a,, 
connais  point  d'iiommc  '!  »  '  ''""^"'-  >'-  '" 

co.mil^l^nïd'f"  ''  ^"*''';'  "'"  '^'"''  *™  "'">"'''  ''  ""«  *t  ■•  Je  „,. 

i'  -e    ,Z        "";  ''°""  '"""""■"■''•  •■'"'  f""  ™"  ""  "e"'e"™ 
orge,    non  époux  le  sait,  et  y  a  consenti,  .\insi  l'ont  entendu  h. 

^uZr^'  ''™"-'"'""  ''""•™^"'  "'  """culte qu'elle op„;  : 
tmellement.  Mais  I  Emmanuel,  devant  naître  d'une  vierge,  a^il  i„- 

»  Luc,  1,  30-33. 
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Ipiré  à  Marie,  dès  son  enfance,  de  consacrer  sa  virginité  à  Dieu.  En 
hàme  temps,  pour  qu'elle  ne  fût  pas  exposée  aux  soupçons  inju- 
[ieux  du  monde,  cette  virginité  est  confiée,  sous  le  voile  sacré  du 
liariage,  à  la  garde  d'iui  époux  vierge.  Voilà  pourquoi  Marie  hésite. 
)i)  lui  annonce  qu'elle  sera  la  mère  de  Dieu  :  mais  elle  a  promis  à 
)ieu  de  demeurer  vierge;  elle  ne  voudrait  pas  môme  devenir  sa 
tiière,  si  elle  doit  cesser  d'être  sa  vierge  très-pure.  Son  amour  de  la 
Tiri,Mnité  tient  en  suspens  le  ciel  et  la  terre,  l'incarnation  du  Verbe 
jétcrnel  et  la  rédemption  des  hommes. 

«  Et  rang(;  lui  répondit  :  Le  Saint-Esprit  surviendra  en  vous,  et 
la  vertu  du  ïrès-llautvous  couvrira  de  son  ombre  ;  et  c'est  pourquoi 
fa  chose  sainte  qui  naîtra  de  vous  sera  nommée  le  Fils  de  Dieu.  Et 
%>\U\  qu'Eli;sabetii,  votre  cousine,  a  elle-même  conçu  un  fils  en  sa 
|irillesse,  et  ce  mois  est  le  sixième  pour  celle  qui  était  appelée  sté- 
i-ile.  Car  rien  n'est  impossible  à  Dieu.  » 

Ainsi,  la  toute-puissance  de  Dieu  concilie  tout  dans  Marie,  et  la 
pureté  virginale,  et  la  maternité  divine.  Elle  sera  mère  sans  cesser 
d  .  tre  vierge  ;  le  Saint-Esprit,  auteur  de  sa  pureté,  viendra  en  elle  et 
Ja  rendra  encore  plus  pure.  Le  Très-Haut  la  couvrira  de  sa  vertu  •  et 
fce  Fds,  que  toujours  il  engendre  dans  son  sein  avec  une  pureté  'in- 
pnie,  d  l'engendrera  avec  la  même  pureté  dans  le  sein  de  Marie 
I  «  Et  Marie  dit  alors  :  Voici  la  servante  du  Seigneur  j  qu'il  me  soit 
jTait  selon  votre  parole.  » 

C'est  cet  humble  consentement  qu'attendaient  les  trois  personnes 
de  l'adorable  Trinité  :  le  Père  éternel,  pour  lui  communiquer  l'hon- 
aeur  meffable  d'engcmdrer,   dans  le  temps,  celui  qu'il  engendre  de 
loute  éternité  ;  le  Fils,  pour  prendre  dans  son  sein  virginal  la  chair 
Snnocente  qu'il  devait  immoler  sur  la  croix;  le  Saint-Esprit,  pour 
bperer  en  elle  le  plus  étonnant  de  tous  les  mystères.  C'est  ce  jour 
:  est  ce  moment  qu'attendaient  depuis  tant  de  siècles  nos  premiers 
J.arents,  Adam  et  Eve,  pour  voir  enfin  la  réparation  de  leur  faute. 
i    Que  la  Providence  est  admirable  dans  ses  conseils  !  L'ouvrage  de 
hotre  corruption  coinmen('e  par  Eve,  l'ouvrage  delà  réparation  par 
Wane  ;  la  parole  de  mort  est  portée  à  Eve,  la  parole  de  vie  à  la 
sainte  >  lerge  ;  Eve  était  a  ierge  encore,  et  Marie  est  vierge  ;  Eve  en- 
core vierge  avait  son  époux,  et  Marie,  la  Vierge  des  vierges,  avait  son 
^poux  ;  la  malédiction  est  donnée  à  Eve,  la  bénédiction  à  Marie  : 
^^^ous  êtes  benie  entre  toutes  les  femmes;  un  ange  de  ténèbres  s'a- 
Jlresse  a  Eve,  un  ange  de  lumière  parle  à  Marie  ;  l'ange  de  ténèbres 
Nut  élever  Eve  a  une  fausse  grandeur,  en  lui  faisant  affecter  ladivi- 
me:  V  ous  serez  comme  des  dieux,  lui  dit-il  ;  l'ange  de  lumière  éta- 
blit Marie  dans  la  véritable  grandeur  par  une  sainte  société  avec  Dieu  • 
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Le  Seigneur  est  avec  vous,  lui  dit  Gabriel;  l'ange  des  ténèbres,  par- 
lant  à  Eve,  lui  inspire  un  dessein  de  rébellion  :  Pourquoi  est-ce  (nie 
Dieu  vous  a  commandé  de  ne  point  manger  de  ce  fruit  si  beau' 
l'ange  de  lun^ère,  parlant  à  Marie,  lui  persuade  l'obéissance  •  Ne 
craignez  point,  Marie,  lui  dit-il,  et  rien  n'est  impossiole  au  Seigneur 
Eve  croit  au  serpent,  et  Marie  à  l'ange  :  de  cette  sorte,  dit  Tertullioii! 
une  foi  pieuse  efïace  la  cause  d'une  téméraire  crédulité,  et  Mari." 
repare,  en  croyant  à  DIpu,  ce  qu'Eve  a  ruiné  en  croyant  au  diable  « 
Enfin,  povu-acliever  le  mystère,  Eve,  séduite  par  le  démon,  est  con- 
trainte de  fuu-  devant  la  face  de  Dieu,  et  Marie,  instruite  parl'an-f 
est  rendue  digne  de  porter  Dieu  ;  Eve  nous  ayant  présenté  I.3  Ihiil 
de  mort,  Marie  nous  présente 'le  fruit  de  vie,  afin,  dit  saint  Irénée. 
que  la  Vierge  Marie  fût  l'avocate  de  la  vierge  Eve  2. 

Des  chrétiens  dévoyés  se  scandalisent  de  notre  dévotion  envers 
Marie.  Les  aveuglas  !  qui  donc  le  premier  nous  en  a  donné  l'exemple? 
qui  donc  a  commencé  le  premier  à  honorer  cette  vierge  sans  taciio' 
Est-ce  une  bonne  femme,  entrahiée  {)ar  la  simplicité'  de  son  cœur  ' 
est-ce  une  mère  tendre  qui,  voyant  son  enfant  en  péril,  s'îuisa  lii 
première  d'implover  la  Mère  de  Jésus,  dans  la  douce  illusion  qu'étant 
mère  elle-même,  elle  s'intéresserait  à  son  atllietion  maternelle?  est- 
ce  un  moribond  aux  prises  avec  la  mort,  qui,  le  premier,  réclama  la 
Merc  de  douleur  pour  l'assister  dans  sa  dernière  agonie  ?  Non  ;  c'est 
un  personnage  bien  plus  grand  et  [.lus  étonnant.  Qui  donc  '  un 
Père  de  l'Eglise,  un  apôtre  de  Jésus-Christ,  un  prophète  inspiré  do 
l'Esprit-S-^int?  C'est  plus  encore.  C'est,  non  un  faible  mortel,   non 
un  habitant  de  cette  terre  d'exil,  mais  un  habitant  du  ciel  ;  c'est  plus 
qu'un  saint  Père,  plus  qu'un  apôtre,  plus  qu'un  prophète:  c'est  un 
de  ces  esprits  purs  qui  voient  Dieu  continuellement  face  à  face,  une 
de  ces  intelligences  célestes  qui,  nuit  et  jour,  debout  devant  letrrnc 
du  Trois-fois-Sahit,  chantent  sans  fin  ses  louanges  éternelles.  C'est 
un  ange  du  Très-Haut,  et  un  ange  non  pas  des  rangs  inft'-rieurs,  mais 
un  des  chefs  puissants  de  la  milice  céleste,  un  des  princes  de  la  cour 
du  Roi  des  rois,  qui,  déjà  plusieurs  siècles  auparavant,  avait  an- 
nonce à  Daniel  la  fin  des  maux  et  le  Sauveur  des  hommes  •  en  un 
mot,  c'est  l'ange  Gabriel.  ' 

Et  dans  quelle  circonstance  ce  prince  des  armées  du  Seigneur 
presente-t-d  le  premier  ses  hommages  à  la  Vierge  sainte?  Est-ce  lors- 
qu'elle entra  triomphante  au  ciel  le  jour  de  sa  glorieuse  assomption 
orsque  les  portes  éternelles  s'ouvrirent  devant  elle,  comme  devant 
la  reine  des  anges  et  des  hommes?  Non.  C'est  lorsqu'elle  vivait  en- 

>  De  carne  Christi,  n.  17.  -  2  Cont.  hmres.,  l,  5,  c.  19.  Dossuet,  Sermon. 
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ïcore  dans  la  retraite,  inconnue  au  monde  et  à  elle-même  ;  lorsqu'elle 
jetait  encore  cachée  dans  la  maison  de  ses  humbles  parents.  C'est  là, 
[dans  une  pauvre  cabane,  que  ce  puissant  archange  descend  du  haut 
des  cieux  pour  honorer  le  premier  cette  Vierge  pudique  et  timide, 
le  premier  célébrer  ses  louanges,  le  premier  lui  adresser  cette  salu- 
[tation  respectueuse  :  Je  vous  salue,  6  vous  qui  êtes  pleine  de  grâce  : 
le  Seigneur  est  avec  vous,  vous  êtes  bénie  entre  toutes  les  femmes  ! 
Ensuite,  ce  bienheureux  archange  vient-il  par  hasard  ou  en  son 
propre  nom  ?  —  Il  était  envoyé  de  Dieu,  nous  répond  l'Évangile.  Il 
vient  comme  ambassadeur  du  Tr.' s-Haut,  au  nom  de  tous  les  aimes 
et  de  tous  les  archanges,  au  nom  de  tous  les  trônes  et  de  toutes  les 
donnnations,  au  nom  de  toutes  les  principautés  et  de  toutes  les  puis- 
sances, au  nom  de  tous  les  chérubins  et  de  tous  les  séraphins.  Qtio 
dis-je  ?  Il  vif'ut  au  nom  de  la  très-sainte  et  adorable  Trinité.  C'est  au 
nom  du  Dieu  en  trois  personnes  et  de  tous  les  habitants  du  ciel,  qu'il 
;  salue  si  respectueusement  cette  Vierge  d'Israël,  cette  fille  d'Adam 
C  est  Dieu  lui-même,  avec  ses  anges,  qui  nous  donne  le  premier 
1  exemple  d'honorer  la  plus  pure  des  vierges. 

Et  pourquoi  ce  messager  du  Tout-Puissant  est-il  envoyé  à  cette 
humble  fille  de  Nazareth  ?-  0  ciel  !  o  terre!  soyez  dans  l'étonnrment 
C  est  pour  traiter  avec  elle  de  l'exécution  de  cet  éternel  dessein  ciui 
devait  reparer  le  passé,  le  présent  et  l'avenir  ;  étonner  les  anges   les 
iiommes  et  les  démons;  consoler  la  terre,  lui  rouvrir  le  ciel  et  con 
fondre  l'enfer.  Pour  traiter  avec  elle  de  l'accomplissement  de  cette 
promesse  de  miséricorde,  qui  faisait  l'unique  espérance  d'Adam  et 
d  Eve  dans  leur  chute,  l'unique  objet  de  tous  les  désirs  des  patri  -r- 
ches  et  des  prédictions  des  prophètes,  l'attente  générale  de  toutes  les 
nations,  la  joie  du  ciel,  la  terreur  des  démons;  pour  traiter  avec  elle 
de  1  incarnation  du  Fils  de  Dieu  et  de  la  rédemption  des  hommes  Je 
dis,  pour  en  traiter  avec  elle  et  y  obtenir  son  consentement.  En  elfet 
nous  l'avons  vu,  lorsque  le  céleste  ambassadeur  lui  expose  l'oi):et 
de  sa  mission,  et  lui  annonce  qu'elle  concevrait  dans  ses  chastes  en- 
tradles  et  qu'elle  enfanterait  le  Sauveur  du  monde,  elle  hésite   elle 

t^\!f  "^^'^'''''^T"  "",  "'^'''''^^  '"  ^'"'«""^^  ^i»'^""«  '^  promise 
a  Dieu.  Il  faut  que  1  archange  lui  assure  de  sa  part  que,  par  un  mi- 

iMic  e  unique  de  sa  toute-puissance,  elle  deviendrait  mère  sans  ccscer 

d  être  vierge.  Ce  n'est  qu'alors  (ju'elle  consent  à  l'honneur  incompa- 

; Zf,t     ^V'v7'''  ^•™'  ce  n'est  qu'alors  que  s'accomplit  l'in- 
carnation du  Verbe  et  notre  rédemption  à  tous. 

il  r^e  .  ^lais  vp:i  donc  i  honore  plus,  de  nous  ou  de  Dieu  ?  Le  Père 
a  une  prérogative  incommunicable,  celle  d'engendrer  éternellement 
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son  Fils;  il  la  communique  néanmoins  à  Marie,  qui  l'engendrera  teni- 
I)orellement.  Le  Fils  de  Dieu  sera  véritablement  son  Fils,  elle  sera 
véritablement  sa  mère.  Pour  opérer  ce  prodige,  l'Esprit-Saint  vient 
en  elle,  l'inonde  de  toutes  ses  grâces,  se  fiiit  son  époux.  Voilà  comme 
Dieu  l'honore.  Nous,  au  contraire,  que  faisons-nous  pour  elle  ?  que 
faisons-nous  avec  toutes  nos  louanges,  tous  nos  cantiques,  toutes  nos 
fêtes?  N'est-ce  pas  de  nous  représenter,  comme  nous  pouvons,  d'une 
manière  imparfaite,  grossière  peut-être,  l'honneur  incompréhensible 
que  Dieu  lui  fait,  de  nous  en  réjouir  avec  elle  et  d'en  bénir  l'adorabK- 
Trinité? 

On  nous  reprochera  de  lui  témoigner  trop  de  confiance  et  d'a- 
mour !  Mais  que  lui  témoignait  donc  le  Fils  de  Dieu  ?  quel  nom  lui 
donnait-il  ?  n'est-ce  pas  un  nom  qui  n'est  que  conliance,  qu'amour, 
que  respect,  que  soumission  :  le  doux  nom  de  mère  ?  Ne  lui  a-t-il 
pas  été  soumis,  les  trente  ans  de  sa  vie  cachée,  comme  le  fils  le  plus 
tendre  ? 

Nous  blàmera-t-on  d'implorer  son  assistance  dans  l'affaire  de  no- 
tre salut  ?  Mais  Dieu  lui-même  ne  nous  en  donne-t-il  pas  comme 
l'exemple  ?  Quand  il  s  est  agi  de  la  rédemption  générale  des  hommes, 
n'a-t-il  pas  sollicité,  pour  ainsi  dire,  le  consentement  de  la  vierge  de 
Nazareth?  Et  s'il  lui  a  donné  une  si  grande  part  au  fond  môme  de 
l'œuvre,  lorsqu'elle  gémissait  encore  avec  nous  dans  cette  vallée  de 
larmes,  quelle  part  ne  lui  donnera-t-il  pas  aux  suites  de  cette  œuvre, 
maintenant  qu'elle  règne  auprès  de  son  Fils,  assise  sur  un  trône  de 
grâce  et  de  miséricorde?  Ah  !  si  le  ciel  attend  le  consentement  de  son 
humilité,  avec  quelle  confiance  la  terre  n'espérera-t-elle  pas  dans 
la  puissante  intercession  de  sa  charité  ? 

Mais  comment  saura-t-elle  nos  prières?  Comme  elle  a  su  la  vo- 
lonté de  Dieu;  un  ange  lui  en  porte  le  message.  Eh  !  ce  même  Dieu 
n'a-t-il  pas  commis  de  ses  anges  ^ur  chacun  de  nous  ;  ne  leur  a-t-il 
pas  ordonné  de  nous  garder  dans  toutes  nos  voies;  de  nous  porter 
même  dans  leurs  mains,  de  peur  que  nous  ne  heurtions  le  pied  con- 
tre la  pierre?  Combien  plus  ne  s'empresseront-ils  pas  de  porter  nos 
prières  à  leur  reine  et  à  la  nôtre,  afin  qu'elle  y  joigne  ses  prières  ol 
que  nous  obtenions  de  son  adorable  Fils  de  le  voir  à  jamais  avec  elle 
et  avec  eux! 

Non,  non;  que  l'on  médite  avec  foi  et  avec  amour  ce  que  l'Évaii- 
gde  nous  apprend  de  la  sainte  Vierge,  et  l'on  ne  s'étonnera  plus  de 
notre  dévotion  envers  elle;  l'on  ne  s'étonnera  plus  de  nous  voir  fêter 
avec  tant  de  joie  et  de  piété  tous  les  événements  de  sa  vie.  L'on  ne 
8  étonnera  plus  que  nous  appelions  sa  conception  miraculeuse,  parce 
que,  d  après  une  pieuse  tradition  venue  d'Orient  et  répandue  dans 
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[toutes  les  églises.  Dieu  la  donna  par  miracle  à  son  père  saint  Joa- 
chim  et  à  sainte  Anne,  sa  mère,  qui  était  stérile.  L'on  ne  s'étonnera 
jniéme  plus  que,  sans  que  l'Église,  notre  mère,  nous  ordonne  de  le 
Icroiro,  mais  par  là  seul  qu'elle  nous  le  permet,  nous  croyions  géné- 
jralement  que  Marie  a  été  convue  sans  péché  ;  que  son  Fils  étant  Dieu 
léternel  et  l'aimant  comme  sa  Mère,  avant  même  qu'elle  fût,  il  l'adis- 
I  pensée  de  la  loi  commune,  séparée  de  la  contagion  universelle,  et 
Iprévenue  par  sa  grâce  contre  la  colère  qui  nous  poursuit  dès  notre 
lorigine;  qu'il  a  ainsi  pleinement  accompli  en  elle  ce  qu'il  avait  dit  au 
Iserpent  :  Je  mettrai  l'inimitié  entre  toi  et  la  femme,  entre  ta  race  et 
lia  sienne,  et  celle-ci  t'écrasera  la  tète.  Cette  femme  par  excellence  est 
JMarie,  la  race  de  cette  femme  est  Jésus.  L'inimitié,  l'opposition  de  la 
JMère  et  du  Fils  pour  le  serpent  est  la  même,  existant  dès  toujours  ; 
jdans  le  Fils,  c'est  un  effet  de  la  nature;  dans  la  Mère,  un  effet  de  la 
JgrAce.  L'on  ne  s'étonnera  plus  que  nous  célébrions  la  nativité  de  cette 
j  Vierge  bienheureuse,comme  l'aurore  du  jour  de  larédemption,  comme 
•les  premiers  rayons  du  soleil  de  justice.  L'on  concevra  sans  peine  ce 
que  nous  assure  une  pieuse  tradition  et  ce  que  l'Évangile  nous  laisse 
jeu  partie  à  conclure  :  Que,  prévenue  par  le  ciel  de  tant  de  faveurs, 
IMarie  fut  présentée  au  temple  dès  sa  première  enfance;  qu'elle  y  con- 
sacra sa  virginité  à  Dieu  et  y  fut  nourrie  sous  ses  ailes,  comme  un 
[temple  vivant  où  son  Fils  devait  habiter. 

Quels  effets  admirables  la  voix  seule  de  Marie  peut  opérer  dans  les 
ïcœurs,  la  suite  de  l'Évangile  va  nous  l'apprendre. 

«  En  ces  jours-là,  Marie  se  levant,  s'en  alla  en  hâte  vers  les  mon- 
jtagnes,  dans  une  ville  de  Juda.  »  On  croit  que  c'est  Hébr^n,  viîîe  sa- 
jc^rdotale  de  cette  tribu.  Là  étaient  les  tombeau  les  patriarches. 
1  C'est  là  qu'Abraham,  Isaac  et  Jacob  avaient  tant  de  fois  reçu  de  Dieu 
l'assurance  que,  dans  un  de  leur  race,  seraient  bénies  toutes  les  na- 
[tionsde  la  terre. 

«  Et  elle  entra  dans  la  maison  de  Zacharie  et  salua  Elisabeth.  Et 
fil  arriva  que,  quand  Elisabeth  eut  ou'i  la  salutation  de  Marie,  l'enfant 
tressaiUiten  son  sein,  et  Elisabeth  fut  remplie  du  Saint-Esprit;  et  elle 
I  s'écria  à  haute  voix,  et  dit  :  Vous  êtes  bénie  entre  toutes  les  femmes, 
et  béni  est  le  fruit  de  vos  entrailles!  Et  d'où  me  vient  ceci,  que  la 
Mère  de  mon  Seigneur  vienne  à  moi?  car  voici  que  dès  que  la  voix 
de  votre  salutation  est  parvenue  à  mes  oreilles,  l'enfant  a  tressailli 
de  joie  dans  mon  sein.  Et  bienheureuse  êtes-vous,  qui  avez  cru  ;  car 
elles  s'accompliront ,  les  choses  qui  vous  ont  été  dites  parle  Sd- 
Igneur  *.  » 
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Apn^s  ranpfo  (uihricl,  envoyé  do  Dieu,  voilîi  dune  sainte  ÉiisaM 
ou  plutôt  le  Saint-Esprit  (pii  l'inspire,  qui  nous  apprend  à  louer,  i 
bénir  Marie.  Et  les  ehoses  mêmes  la  louent  encore  plus.  A  la  sculi 
voix  de  son  salut  ou  de  sa  paix,  Jean  est  sanctifié,  Jean  tressaille  d. 
joie  dans  le  sein  do  sa  mère  ;  à  la  seule  voix  de  son  salut  ou  de  sa 
paix,  Elisabeth  est  remplie  du  Saint-Esprit  et  reconnaît  la  Mère  (l( 
son  Seif,'neur.  Sans  doute  c'est  Jésus,  caché  dans  l(>s  chastes  entrail- 
les de  Marie,  qui  opère  tout<'s  ces  nu-rvcilles;  mais  il  les  opère  à  la 
voix  de  Marie.  Ôh!  que  je  m'unisse  bien  vite  à  l'anye  et  à  Elisabeth. 
pour  dire  avec  eux  :  Je  vous  salue,  Marie!  je  vous  salue,  je  vous  fé- 
licite,  je  vous  bénis,  je  vous  aime.  Je  vous  salue,  0  pleine  de  gràci'. 
et  qui  remplissez  do  votre  j)l(''nitnde  ceux  qui  ont  le  bonheur  do  voii; 
entendre.  Le  Seij^neur  est  avec  vous,  le  Seij^fneur  est  dans  vous,  !» 
Seigneur  est  à  vous.  Vous  êtes  bénie  par-dessus  toutes  les  lemnics. 
chérie  par-dessus  toutes  les  hières,  exaltée  par-dessus  toutes  les  roi- 
nés.  Et  béni,  loué,  aimé,  adoré  h  jamais  est  le  fruit  de  vos  entrailles, 
Jf'sus,  votre  Dieu  et  le  nôtre,  votre  Sauveur  et  le  nôtre,  votre  amniii 
et  le  nôtre.  0  Marie,  notre  mère!  que  la  douce  voix  do  votre  saliitii- 
tion  et  de  votre  paix  retentisse  souvent  aux  oreilles  de  noire  cu'ur, 
afin  que  nous  aussi  nous  soyons  sanctifiés,  afin  que  nous  aussi  mm 
tressaillions  d'une  sainte  joie,  afin  que  nous  aussi  nous  soyons  rem- 
plis de  l'Esprit-Saint  ! 

«  Et  Marie  dit  :  Mon  Ame  glorifif^  le  Seifjfneur;  et  mon  esprit  c<! 
ravi  de  joie  en  Dieu,  mon  Sauveur  :  parce  qu'il  a  regardé  l'humilitt 
de  sa  servante  ;  car  voici  que  désormais  toutes  les  générations  me  di- 
ront bienheureuse.  Parce  qu'il  a  lait  en  moi  do  grandes  choses,  celui 
qui  est  puissant  :  et  son  nom  est  Saint.  Et  sa  miséricorde  s'étend  dt 
génération  en  génération  sur  ceux  qui  le  craignent.  Il  a  déployé  la 
force  de  son  bras  :  il  a  dissipé  les  orgueilleux  dans  les  pensées  à 
leur  cœur.  Il  a  renversé  les  puissants  de  leurs  trônes,  et  il  a  élevé  les 
humbles.  Il  a  rempli  de  biens  ceux  qui  avaient  faim,  et  il  a  renvovt 
les  riches  les  mains  vides.  Il  a  pris  en  sa  piof  faction  Israël,  son  servi- 
teur, se  ressouvenant  (îe  sa  miséricorde,  airsi  qu'il  a  parlé  à  los  pè- 
res, à  Abraham  et  à  sa  postérité  pour  to,  ;  hiî  ;  *. ,; 

Apprenons  ici  à  connaître  et  à  imiter  Marie.  Elle  avait  entendu  un 
archange  lui  dire  :  La  chose  sainte  qui  naîtra  de  vous  s'appellera  li 
Fils  du  Très-Haut;  elle  ne  répondit  autre  chose,  sinon  qu'elle  était  la 
très-humble  servante  du  Seigneur.  L'Esprit  révèle  à  Elisabeth  la  gloire 
ih*'ompvéhensible  de  Marie;  cette  sainte  admire  la  dignité  incompa- 
al  ■    de  sa  personne  :  D'où  me  vient  ce  bonheur,  s'écrie-t-elle,  qwf 
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a  M^re  de  mon  Dieu  m'honore  de  sa  visite?  Elle  préconise  le  niira- 
•le  de  sa  voix  :  A  peine  la  voix  de  votre  salutation  a-t-elle  retenti  à 
nés  oreilles,  (pie  l'enfant  (pie  je  porte  dans  mon  sein  a  tressailli  de 
oie.  Klle  la  télicite  sur  sa  loi  vive  :  Oh!  que  vous  êtes  bienheureuse 
l'avoir  cru  avec  une  docilité  si  prompte;  car  elles  s'accompliront  cer- 
ainement,  les  hautes  merveilles  que  le  Seigneur  vous  a  dites.  Voilà 
tle  irraiides  et  niagniliques  louanges,  et  louanges  véritables,  inspirées 
)ar  le  Saint-Esprit  même.  iMais  Marie  n'en  garde  rien  poui-  elle  ;  sa 
)!eus(^  iuunilité  rapporte  tout  à  Dieu,  dont  elle  célèbre  les  infinies 
ii.séricnrdes.  Vous,  répond-elh-,  vous  glorifiez  la  Mère  du  Seigneur, 
n.tis  mon  Ame  glorifie  le  Seigneiu'  lui  seul.  Vous  dites  qu'au  son  de 
1  t  voix  votnî  enfant  a  tressailli  de  joie;  mon  esprit  a  tressailli  aussi 
l'nm  grande  allégresse,  mais  en  Dieu,  mon  Sauveur,  mon  Jésus. 
'(JUS  m'appelez  bienheureuse,  parce  (pie  j'ai  cru;  mais  cette  foi  et  ce 
loiiheiu'  n(>  sont  qu'un  efiét  de  la  mist'ricorde  du  Seigneur,  qui  a  re- 
-ardé  favorablement  la  bassesse  de  sa  servante.  Et  voilà  pour(juoi  tou- 
tes les  générations  m'appelleront  la  bienheureuse.  C'est  celui  (pii  est 
puissant  par  hii-mèmo  qui  m'a  fait  ces  grandes  choses  :  c'est  lui  dont 
|Jeaoin  est  la  sainteté  même.  Sa  miséricorde  ne  s'arrête  point  à  moi  : 
k'ilî'  s'{!tend  de  r;!ce  on  race  sur  tous  ceux  (jui  le  craignent.  Il  fera  ce 
îqu'i!  a  déjà  fait.  Il  déploiera  la  puissance  de  son  bras,  il  dissipera  les 
^  iipcrbes,  il  déposera  les  grands,  il  exaltera  les  lumijjles,  il  rassasiera 
1<  s  ainmiés,  il  renverra  dans  l'inanition  les  ri(;hes,  il  recevra  hnora- 
bli'inrnt  son  serviteur  Israël  ;  il  se  ressouviendra  pour  lui  de  ses  an- 
ciennes miséricordes,  des  promesses  qu'il  a  faites  à  Abraham  et  à  sa 
Ipostérité  :  miséricordes,  promesses  ijui  sont  sans  repentanc(';  niisé- 
|rieordes,  promesses  qui  subsistent  à  jai:-ais,  in  sœctda. 

C'est  ainsi  que  Mario,  louée  par  les  anges  et  les  saints,  rapporte  à 
p'Mou  to;itcs  ces  louanges.  Plus  elle  est  louée,  plus  elle  IcDue  Dieu.  Ne 
jcraignoiis  donc  jjoint  de  la  louer  et  de  la  bénir  avec  toutes  les  géné- 
frat  OH;',;  car  c'est  bénir  Dieu  en  elle  et  par  elle. 

«  iîurie  demeura  avec  Elisabeth  (Miviron  trois  mois,  puis  elle  s'en 

i-etouraa  dans  sa  maison  1.  »  Savoir  si  elle  a  vu  la  naissance  do  saint 

ean,  l'Evangile  ne  le  dit  pas;  mais  cela  est  très-possible.  On  oppose 

qu'il  ne  convenait  point  que  la  plus  pure  des  vierges  se  trouvât  à  pa- 

|r<>i:Ie  cuTonstanee.  Mais  cette  Vierge  très-pure  était  aussi  mère  et 

[qiousc.  Sa  présence  avaiL  été  une  source  de  bénédictions  pour  l'en- 

;'"!  ""^  ^;\!""'- ^  ''^''^"^  '"  naissance  ;  sa  présence  pouvait  être  une  source 

de  l.(Miedict.ons  pour  l'enfant  et  la  mère  dans  la  naissance  même. 

i^nUn,  le  temps  d'enfantor  pour  Elisabeth  s'aecomnlH   et  -Un  en- 
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fanta  un  fils.  Et  ses  voisins  et  ses  parents  apprirent  que  le  Seigneur 
Hvait  fait  «'dater  sa  miséricorde  sur  elle,  et  ils  la  félicitaient.  Et  il  w- 
riva  qu'au  huitième  jour  ils  vinrent  circoncire  l'enfant,  et  ils  l'appe- 
laient Zacharie,  du  nom  de  son  père.  Mais  sa  mère  répondant,  dit: 
Non,  mais  il  sera  appelé  Jean.  iMais  ils  lui  dirent  :  !1  n'y  a  personne 
en  votre  parenté  qui  s'appelle  de  ce  nom.  Et  ils  demandèrent  par  si- 
gnes au  père,  comment  il  voulait  qu'il  fût  appelé.  Et,  ayant  domaiulc 
des  tablettes,  il  écrivit  dessus  :  Jean  est  son  nom.  Et  tous  en  furciii 
da.iS  l'admiration.  Et  aussitôt  sa  bouche  fut  ouverte  et  sa  langue  do- 
liée,  et  il  parlait  en  louant  Dieu.  Et  la  crainte  se  répandit  sur  tous 
leurs  voisins,  et  toutes  ces  paroles  furent  divulguées  dans  tout  le  pavs 
des  montagnes  de  Judée.  Et  tous  ceux  qui  les  ouïrent  les  mirent  dans 
leur  cœur,  disant  :  Quel  pensez-vous  que  sera  cet  enfant?  Car  la 
main  du  Seigneur  était  visiblement  avec  lui  i.  » 

Zacharie,  son  père,  après  être  resté  longtemps  muet,  répandit  son 
âme  uans  un  admirable  cantique,  où  il  célèbre  le  règne  du  Chris;f, 
qui  était  venu  et  qui  allait  bientôt  paraître,  et  en  même  temps  la  pari 
qu'aura  son  fils  à  ce  grand  ouvrage.  «  Rempli  de  l'Esprit-Saint,  il  pro- 
phétisa, disant  :  Béni  soit  le  Seigneur,  Dieu  d'Israël,  parce  qu'il  a  vi- 
sité son  ppuple  et  en  a  opéré  l.i  rédemption.  Et  il  nous  a  él.né  un 
boulevard  de  salut  dans  la  maison  de  David,  son  serviteur  :  ainsi  mi! 
l'avait  promis  par  la  bouche  de  ses  saints  prophètes,  qui  ont  été  depuis  ' 
le  commencement  des  siècles,  de  nous  sauver  de  nos  ennemis  et  de 
la  main  de  tous  ceux  (pii  nous  haïssent,  pour  exercer  sa  miséricorde 
envers  nos  pères  et  se  souvenir  de  son  alliance  sainte.  Serment  qu'il 
a  juré  à  Abraham,  notre  père,  de  nous  accorder  cette  grâce,  qué- 
ti.nt  délivrés  de  la  main  de  nos  ennemis,  nous  le  servions  sans 
crainte,  dans  la  sainteté,  dans  la  justice  devant  lui,  tous  les  jours  dr 
notre  vie.  Et  toi,  enfant,  tu  seras  appelé  le  prophète  du  Très-Haut, 
car  tu  marcheras  devant  la  face  du  Seigneur  pour  nous  prépani 
ses  voies  et  pour    donner  la  science  du  salut  à  son  peuple,  et  lu 
rémission  des  péchés,  par  les  entrailles  de  la  miséricorde  de  notiv 
Dieu,  avec  lesquelles  l'Orient  nous  a  visités  d'en  haut  ;  pour  éclairw 
ceux  (pii  sont  assis  dan,  les  ténèbres  et  dans  l'ombre  de  la  moit; 
pour  diriger  nos  pas  dans  la  voie  de  la  paix  2.  » 

Ce  cantique,  ai)pi:qué,  comme  il  doit  l'être,  au  Christ  et  à  son 
précurseur,  est  focile  à  entendre.  Quant  à  l'Orient  qui  nous  a  visilù 
d'en  haut,  c'est  un  des  noms  de  Jésus-Christ,  qu'un  prophète  ai)pt'- 
lait  i)lusieurs  siècles  auparavant  ;  Un  homme  viendra,  et  son  nom  est 
l'Orient  •'.  Ce  prophète,  c\A  Zacharie  ;  et  Zacharie.  \h'it.  de  paii!! 
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■an,  en  répète  et  en  explique  l'oracle.  Jésus-Christ  est  le  vrai 
'rient,  lui  qui  fait  lever  sur  nous  le  vrai  soleil  de  jastice,  comme 
lisait  Malaehie  *. 

Pour  ce  qui  est  du  merveilleux  enfant,  cv  il  croissait  et  se  fortifiait 
»n  esprit  ;  et  il  demeura  dans  le  désert  jusqu'au  jour  de  sa  manifes- 
"tion  en  Israël  2.  » 

Que  les  voies  de  Dieu  sont  différentes  des  voies  des  hommes  !  Un 
|nfiuit  est  né,  prédit  par  les  prophètes.  II  sera  le  précurseur  du 
|lirist.  Son  père  et  sa  mère  sont  deux  saints,  élevés  au  rang  des 
prophètes.  Cependant  il  les  quittera  dès  son  enfance  pour  se  retirer 
|ans  le  dé^rt  et  y  mener  nne  vie  encore  plus  austère  que  celle 
I  Mie  et  d  Elisée.  Il  y  a  plus  :  lui  qui  avait  senti  sur  la  terre  le  Verbe 
incarne  dès  le  sein  de  sa  mère,  et  à  qui  son  père  avait  prédit  qu'il 
fil  serait  le  prophète  et  lui  devait  préparer  les  voies,  il  ne  quittera 
f '«mt  son  désert  nour  l'aller  voir  parmi  les  hommes.  Il  le  connaîtra 
«1  peu,  qu'il  faudra  que  le  Saint-E  nrit  lui  donne  un  signe  pour  le 
connaître,  quand  le  temps  sera  venu  de  le  manifester  au  monde. 
lant  II  est  vrai  que  ce  n'est  que  dans  la  retî'aite  et  le  silence  que 
?!<-"»  se  communique  à  ceux  qu'il  appelle,  pour  en  taire  des  hommes 
puissants  en  œuvre  et  en  parole.  Il  y  avait  retenu  Moïse  pendant 
quarante  ans  5  il  y  retiendra  Jean-Baptiste  pendant  trente. 

I.es  voies  de  Dieu  sur  Marie  et  Joseph  ne  sont  pas  moins  surpre- 
Bantes.  A  quelle  épreuve  ne  les  met-il  pas  l'un  et  l'autre  ?  Joseph  se 
voit  obhge  à  abandonner,  comme  nne  épouse  infidèle,  celle  qu'il 
md  prise  comme  la  plus  pure  des  vierges;  et  il  était  prêt  à  exécuter 
ui;  ■  chose  si  funeste  à  la  pureté  de  la  mère  et  à  la  vie  de  l'enfant 
Cai'  ne  pouvant  être  longtemps  sans  découvrir  la  grossesse  de  la 
saii:le  A  lerge,  que  pouvait-il  faire,  l'ayant  aperçue,  sinon  de  la  croire 
un  •  grossesse  naturelle?  Car  de  soupçonner  seulement  ce  qui  était 
arn\e  par  l'opération  du  Saint-Esprit,  c'était  un  miracle  dont  Dieu 
n  i.vait  point  encore  donné  d'exemple,  et  qui  naturellement  ne  pou- 
vait tomber  dans  Fesprit  humain. 

.<<  Marie  ayant  épousé  Joseph,  elle  fut  trouvée  enceinte,  avant 
1  Ils  eussent  ete  ensemlile,  ayant  conçu  du  Saint-Esprit.  Comme 
^seph,  son  mari,  était  juste  et  qu'il  ne  voulait  pas  la  ditramcr,  il 
solut  de  la  renvoyer  sans  éclat  -K  » 

Joseph  était  juste,  et  sa  justice  ne  lui  permettait  pas  de  demeurer 
ins  la  compagnie  de  celle  qu'il  ne  pouvait  croire  innocente.  Tout  ce 
1  on  pouvait  espérer  de  plus  doux  de  la  bonne  opinion  qu'il  avait 
►"Clic  avec  raison  de  sa  chaste  épouse,  était,  comme  il  le  méditait, 

î  Mal.,  4,  2.  -  2  Luc,  :,  80.  -  3  :iialll:.,  I,  18  cl  19. 
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sans  la  diffamer,  de  la  renvoyer  secrètement.  C'était,  dis-je,  ce 
qu'on  pouvait  espérer  de  plus  doux.  Car  pour  peu  qu'il  se  fût 
livré  à  la  jalousie,  qui  est  dure  comme  l'enfer,  à  quel  excès  ne  se 
fùt-il  pas  laissé  emporter?  Sa  justice  même  l'aurait  llatté  dans  sa 
passion  ;  et,  sous  une  loi  toute  de  rigueur,  il  n'y  a  rien  qu'il  n'eût 
pu  entreprendre  pour  se  venger.  Mais  Jésus  commençait  à  répandre 
dans  le  monde  l'esprit  de  douceur,  et  il  en  fit  part  à  celui  qu'il  avait 
choisi  pour  lui  servir  de  père. 

Joseph,  le  plus  modéré  comme  le  plus  juste  de  tous  les  hommes. 
ne  songea  seulement  pas  à  prendre  ce  parti  exti-hne,  et  voulait  seu- 
lement quitter  en  secret  celle  qu'il  ne  pouvait  garder  sans  crini.>, 
Cependant,  quelle  douleur  de  se  voir  trompé  dans  l'opinion  qu'il 
avait  de  sa  chasteté  et  de  sa  vertu  ;  de  perdre  celle  qu'il  aimait,  et  do 
la  laisser  sans  secours  en  proie  à  la  calonmie  et  à  la  vengeance  pu- 
blique !  Dieu  lui  aurait  pu  éviter  toutes  ces  peines,  en  lui  révélaiil 
plus  tôt  le  mystère  de  la  grossesse  de  sa  chaste  épouse  ;  mais  sa  \evk 
n'aurait  pas  été  mise  à  l'épreuve  (pii  lui  a  été  préparée,  nous  n'eus- 
sions pas  vu  la  victoire  de  Joseph  sur  la  plus  indomptable  de  toutes 
les  passions,  et  la  plus  juste  jalousie  qui  fut  jamais  n'eût  pas  été 
renversée  aux  pieds  de  la  vertu. 

Nous  voyons  par  le  même  moyen  la  foi  de  Marie.  Elle  voyait  l;i 
peine  qu'aurait  son  époux,  et  tous  les  inconvénients  de  sa  saint, 
grossesse  ;  mais,  sans  ..n  paraître  inquiétée,  sans  songer  à  prévenir 
ce  cher  époux,  ni  à  lui  découvrir  le  secret  du  ciel,  au  hasard  de  se 
voir  non-seulemeni  soupçonnée  et  abandonnée,  mais  encore  perdue 
et  condamnée,  elle  abandonne  tout  à  Dieu  et  demeure  dans  sa  paix  '. 
Dans  cet  état,  et  «  pendant  que  Joseph  était  dans  ces  pensîVs 
l'ange  du  Seigneur  lui  apparut  en  songe,  et  lui  dit  :  Josepli,  ills  d, 
David,  ne  craigne/  pas  de  prendre  avec  vous  Marie,  votre  époiia' 
car  ce  qui  est  né  en  elle  est  du  Saint-Esprit  2.  »  Quel  calme  à  cft 
paroles  !  (piel  ravissement  !  quelle  humilité  dans  Josepli  !  Laissons-le 
concevoir  ii  ceux  à  (pii  Dieu  daigne  en  donner  la  coimaissance. 

«  Elle  enfantera  un  fils,  et  vous  lui  donnerez  le  nom  di'  .î.'sus  oi!    % 
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Sauveur  ;  eai  c'est  lui  qui  sauvera  son  peuple  de  leurs  [)é(;iiés  •'.  » 
Vous  lui  donnerez  le  nom  de  Jésus.  Pourquoi  vous  ?  Vous  n'en  èti' 
pas  le  père.  Il  n'a  de  Père  que  Dieu:  mais  Dieu  vous  a  transmis  se^ 
droits  ;  vous  tiendrez  lieu  de  père  à  Jésus-Ciu-ist  :  vous  serez  son  pt'iv 
en  effet,  d'une  certaine  manière,  puisrpie,  formé  par  le  S:iint-I':siirit 
dans  celle  qui  était  à  vous,  il  est  aussi  à  vous  par  ce  titre.  PnMUZ 
donc  avec  l'autorité  et  les  droits  de  père,  un  ca-ur  paternel  pour  Je- 
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jiis.  Dieu,  qui  fait  en  particulier  tous  les  cœurs  des  hommes,  fait  au- 

)urd'hui  en  vous  un  cœur  de  pèrt»  :  heureux,  puisqu'en  même 

împs  il  donne  pour  vous  à  Jésus  un  cœur  de  fils  !  Vous  êtes  le  vrai 

Ipoux  de  sa  sainte  Mère  ;  vous  partagez  avec  elle  ce  fils  bien-aimé 

^t  les  grâces  qui  sont  attachées  à  son  amour. 

«  Tout  ceci  a  été  fiait,  ajoute  saint  ÎMatthieu,  pour  accomplir  ce  que 

Seigneur  avait  dit  par  le  prophète  :  Voici  que  la  Vierge  concevra 

|t  enfantera  un  fils,  et  on  appellera  son  nom  Emmanuel,  c'est-à- 

lire  Dieu-avec-nous  ^  »  Cette  prédiction  d'Isaïe,  faite  à  la  maison  de 

IDavid,  et  sa  plus  grande  gloire,   n'était  sans  doute  pas  ignorée  de 

ioseph,  fils  de  Davifl,  et  qui  n'avait  hérité  de  ses  ancêtres  qv  •  cette 

magnifique  promesse.  Elle  dut  naturellement  lui  revenir  à  l'esprit. 

Plusieurs  pensent  même  que  ces  paroles  appartiennent  encore  au 

liscours  de  l'ange. 

Ainsi  éclairé  sur  le  grand  mystère,  «  Joseph,  à  son  réveil,  fit  ce 

|rpie  lui  avait  ordonné  l'ange  du  Seigneur,  et  prit  son  épouse.  Et  il 

ne  l'avait  point  connue,  lorsqu'elle  enfanta  son  fils  premier-né,  et  il 

|l'appela  Jésus  2,  » 

j    Toujours  la  sainte  tradition  a  tenu  comme  une  vérité  de  foi  que 
;jWarie,  non-seulement  a  conçu  et  enfanté  vierge,  mais  qu'elle  est 
|demeurée  vierge  toutu  sa  vie.  En   vain  certains  hérétiques  ont-ils 
lahusé  de  quelques  locutions  liéhraïques  de  l'Évangile  pour  soutenir 
le  contraire.  Leur  l)lasphème  a  toujours  été  repoussé  avec  horreur, 
ills  n'ont  prouvé  que  leur  ignorance  et  leur  mauvais  vouloir.  Quand 
fils  objectent  que  l'Évangile  parle  des  fi'ères  et  sœurs  de  Jésus,  ne  sa- 
tvent-ils  donc  pas  que  lÉcriture  ai)peile  frères  et  sœurs  tous  les  pro- 
ches parents  j  qu'Abraham  dit  à  Lot,  son  neveu  :  Nous  sommes 
•frères:  et  que  Jacob  dit  à  Rachel  qu'il  était  le  frère  de  son  père 
jLiihan,  c'est-à-dire  son  neveu?  Lorsque  de  ces  paroles  :  Ft  il  rie  la 
àconnaissait  ou  ne  la  connut  pointjmquà  ce  qu'elle  enfanta  son  fils,  ils 
Ivoudraient  conclure  qu'il  la  connut  donc  dans  la  suite,  ont-ils  donc 
"oublié  ces  i)aroles  du  Seigneur  à  ses  apôtres  :  Voici  que  je  sui^  avec 
vous  tousles  jours  jusqu'à  la  consommation  des  siècles  ?  ou  bien  en 
concluront-ils  que  dans  la  consommation  des  siècles,  au  jugement 
dernier,  Jésus-Christ  ne  sera  plus  avec  ses  apôtres,  eux  qui  cependant 
doivent  juger  avec  lui  le  monde  ?  ont-ils  oublié  ces  paroles  du  Père  au 
ImIs  :  Asseyez-vous  à  ma  droite  jusqu'à  ce  que  je  réduise  vos  enne- 
mis à  vous  servir  de  marciiepied  ï  ou  bien  en  concluront-ils  que, 
quand  tous  les  ennemis  du  ImIs  lui  auront  été'Soumis,  il  ne  sera  plus 
;tssis.  à  lu  droite  du  Père,  il  ne  régnera  plus  avec  lui  ?  Lorsque  enfin, 

'  Matlii.,  1,  22  et  2^  —  2  md.,  v.  2',  cl  25. 
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de  ce  que  Jésus  est  appelé  le  fils  premier-né  de  Marie,  ils  veulent 
inft'rer  qu  elle  a  eu  des  fils  puînés,  ignorent-ils  donc  que  l'Écriture 
e  le-meme  définit  le  premier-né,  celui  qui  ouvre  le  sein  de  sa  mère 
et  qu  elle  ordonne  de  le  racheter  comme  tel,  sans  attendre  si  un  au- 
tre le  suivra  ou  non  i?  Pour  nous,  enfants  de  l'Église,  nous  profes- 
serons toujours  de  cœur  et  de  bouche  la  foi  qu'elle  nous  a  transmis, 
suri  honneur  virginal  delà  Mère  de  Jésus.  Avec  elle,  nous  avons 
pour  garants  de  notre  foi  Jésus  même  et  Marie.  Lorsque  l'ange  an- 
nonce a  Marie  qu'elle  concevra  et  enfantera  le  Fils  du  Très-Hiut 
dlc  oppose  comme  un  obstacle  la  promesse  qu'elle  a  faite  de  demen- 
rcr  vierge  -Comment  cela  se  pourra-t-il,  puisque  je  ne  connais  point 
d  homme?  Et  après  que,  par  cet  enfantement  virginal  et  divin;  el'. 
sera  devenue,  s'il  est  possible,  plus  vierge  encore,  elle  violera  sa 
sainte  promesse  !  Loin  de  nous  une  pareille  abomination  !  Jésus 
m.Mue  nous  en  prie.  Pourquoi,  du  haut  de  la  croix,  dit-il  à  sa  mère 
en  lui  montrant  saint  Jean  :  Femme,  voici  votre  fils  ?  Pourquoi  dan^ 
ce  dernier  moment,  lui  donne-t-il  un  fils  d'adoption?  si  ce' n'est 
qu  elle  allaU  perdre  celui  qui  est  son  Fils  unique,  comme  il  est  le  Fils 
unique  de  Dieu. 

C'est  à  Nazareth  en  Galilée  que  demeurait  Joseph  ;  c'est  à  Naza- 
reth qu  il  éprouva  ces  incertitudes,  et  que  l'ange  lui  apparut  pour 
es  dissiper.  L  est  a  Nazareth,  suivant  toutes  les  probabilités,  qu'al- 
lait naître  le  Christ.  Cependant  le  prophète  avait  annoncé  que  c'est 
de  la  petite  Bethléhem,  dans  la  terre  de  Juda,  que  sortirait  le  don.i- 
naeur  en  Israël,  qui  étendrait  sa  puissance  jusqu'aux  extrémités  de 
la  terre.  C  est  la  que  devait  se  détacher  de  la  montagne,  sans  le  se-  ' 
coui^  d  aucune  main,  sans  aucune  intervention  humaine,  cette  pierre 
mystérieuse  qui,  suivant  la  prédiction  de  Daniel,  devait  frapper  aux 
p.eds  la  grande  statue,  la  statue  aux  quatre  métaux,  le  colosse  aux 
quatre  grands  empires,  et  le  réduire  enfin  tout  en  poudre.  Le  colosse 
même,  sans  le  savoir,  fera  en  sorte  que  la  prophétie  s'accomplisse' à 
la  lettre  et  que  le  Christ  naisse  à  Bethléhem. 

Ce  qui  dominait  alors  dans  ce  colosse  aux  quatre  empires  ou  mé- 
taux-^, ce  n  étaient  plus  les  Assyriens  figurés  par  la  tête  d'or,  les  Per- 
ses figures  par  les  épaules  et  la  poitrine  d'argent,  les  Grecs  figiuV-s 
par  le  ventre  et  les  cuisses  d'airain,  mais  les  Romains  figurés  par  les 
jambes  de  fer.  Pai^>ille  au  fer,  la  puissance  romaine  avait  broyé  l'unie 
vers.  L  univers  était  devenu  Rome  ;  Rome  était  devenue  César-Au- 
gush.  Cesar-Auguste  était  bien  aise  d'avoir  un  tableau  statistique  ch. 
monde  romain.  Un  tableau  de  ce  genre  est  venu  en  partie  jusqu'à 

•  Exod.,  f3, 12etl3. 
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US.  Plusieurs  recensements  eurent  lieu  à  cet  effet.  Ce  fut  un  de 
s  recensements  qui  amena  Joseph  et  Marie  à  Bethléhem. 
«  En  ces  jours-là,  dit  saint  Luc  après  avoir  parlé  de  la  naissance 
Jean-Baptiste,  il  advint  qu'il  sortit  un  édit  de  par  César-Auguste, 
ur  décrire  toute  la  terre  habitée.  Cette  première  description  se  fit 
lar  Cyrinus,  qui  gouvernait  la  Syrie.  »  Autrement,  selon  le  grec, 
ns  lequel  ■  écrit  saint  Luc,  cette  première  description  se  fit  pen-i 
<|Bnt  que  Cyi mus  gouvernait  la  Syrie,  ou  bien  encore  cette  descrip- 
n  se  fit  avant  que  Cyrinus  gouvernât  la  Syrie.  La  dernière  version 
t  tout  à  fait  dans  le  style  des  Évangiles.  Lorsque  Jean  dit  du  Christ  : 
est  venu  après  moi  et  m'a  été  préféré,  parce  qu'il  était  avant  moi, 
y  a  littéralement,  dans  le  texte  original,  parce  quil  était  premier 
'^c  moi  1.  La  phrase  de  saint  Luc  est  la  même  •  on  la  retrouve  jus- 
|iu^  dans  les  vieux  auteurs  français.  L'iiistoire  nous  montre  un  Cyri- 
|ius  ou  Quirinus,  consul  l'an  12  avant  Jésus-Christ,  plus  tardgou- 
ferneur  de  Syrie  et  précepteur  du  petit-fils  de  l'empereur.  11  fit  un 
second  recensement  de  la  Judée,  lorsqu'elle  fut  réduite  en  province 
fomaine,  huit  ou  neuf  ans  après  la  mort  d'Hérode,  et  lorsque  son 
Is  Archélaiis  fut  déposé  et  envoyé  en  exil.  Mais  il  se  peut  qu'il  eût 
éjà  présidé  aupremic*  recensement  par  commission  extraordinaire. 
iCs  doctes  s'y  prennent  de  différentes  manières  pour  expliquer  tout 
la  en  détail.. 

«  Au  premier  dénombrement ,  tout  le  monde  allant  se  faire  in- 
n-irc  chacun  dans  sa  ville,  Joseph  aussi  monta  de  Galilée,  de  la  ville 
le  Nazareth,  en  Jiidée,  en  la  cité  de  David,  qui  est  appelée  Bethlé- 
em, parce  qu'il  était  de  la  maison  et  de  la  famille  de  David,  pour 
i  faire  enregistrer  avec  Marie,  son  épouse,  laquelle  était  enceinte, 
r,  il  advint,  pendant  qu'ils  étaient  là,  que  les  jours  s'accomplirent  où 
le  devait  enfanter.  Et  elle  enfanta  son  fils  premier-né,  et  l'enve- 
)])l)a  de  langes,  et  elle  le  coucha  dans  une  crèche,  parce  qu'il  n'y 
vait  point  de  place  pour  eux  dans  l'iiôtellerie  2.  » 
C'est  ainsi  que  le  Christ,  le  roi  des  siècles,  fait  son  entrée  dans  le 
pionde.  Son  palais  est  une  étable,  une  grotte  ;  son  vêtement  royal, 
4es  langes  ;  son  trône ,  une  crèche  ;   lui-même,  un  petit  enfant.  0 
Jésus  !  quand  je  considère  combien  vous  êtes  grand,  vous  me  pa- 
raissez infiniment  admirable,  et  je  voudrais  avoir  toutes  les  langues 
#es  hommes  et  des  anges  pour  célébrer  votre  gloire  !  Mais  quand  je 
Considère  combien,  pour  l'amour  de  nous,  vou^  vous  êtes  rendu  pe- 
pt,  pauvre  et  humble,  alors  je  vous  trouve  infiniment  aimable,  et  je 
l'oudrais  avoir  tous  les  cœurs  pour  vous  aimer  dignement  et  répon- 
fdre  ainsi  à  votre  amour. 
s   'Joan.,  1,  15,  éirt  TTpwToç  [aou^v.  —  *Luc,  2,  1-7. 
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Maries,  sa  mrns  IV'nf.mto,  comirio  aurait  onfant(^  l^^vo  dans  Ti-tat 
do  Ki'Aco  et  dinnomicc;  elle  lonfanto  sans  douleur  ;  elle  lonfant,. 
avec  une  joie  ineiïahle.  Ell(.-m.^rne  lonveloppe,  elle-mt^n.e  le  m., 
(l«ns  aerùche;  elle  l'adore  eonune  son  Dieu,  elle  l'ain.e  comme  so„ 
lils.  Oh  !  (|ui  pourrait  compreiuhv  les  délieesde  son  cœur  maternel' 

Jésus,  Marns,  .1,.  ,.ph,  sainte  tamill.!,  il  n'y  a  point  de  place  pour 
vous  dans  lluMellerie  ;  la  foule  y  c-st  trop  ^i-ande,  vous  êtes  trop  pau- 
vres pour  (ju  on  puisse  vous  y  adm.^ttre.  Une  étable,  où  sont  attachas 

10  Xeui  et  I  Ane,  voilà  tout  ee  (pii  reste  pour  vous  dans  la  cité  de  Da- 
vid, votr(.  iu>re.  Oh!  qui  osera  se  plaindre  en(.)re  d(.  n'être  pas  oins 
l'iche  (|ue  vous,  de  n'être  pas  mieux  traité  que  vous? 

«  Kt  des  i,asteiu-s  étaient  dans  la  niême  réj^non,  qui  passaient  la 

11  ut  dans  les  champs,  et  qui  veillaient  tour  à  tour  sur  leur  troupeau 

U  voie,  que  l'an^^e  du  Seigneur  parut  auprès  d'eux  ,  et  la  clarté  d.' 

liieu  les  ciivn-onna,  et  ils  lurent  saisis  du.u,  ^^rande  crainte.  Et  l'anf-o 

jour  (  it  :  Ne  craïKnez  point,  car  voici  .pie  je  vous  annou'ïo  ums  grandr 

joie,  laquelle  sera  pour  tout  le  peui)l(s,  parccs  qu'il  vous  est  né  au- 

jourd  nu  un  Sauveur,  qui  ..si  le  Christ-Seigneur,  dans  lacitédeDa- 

VKI.  U  voie,  le  signe  auquel  vous  le  reconuaitre/,  :  Vous  trouverez  un 

onlant  enveloppé  d(.  lang.^s  et  couché  dans  une  crèche.  Et  au  mêui.- 

instant^  se  jo.gmt  à  l'ange  une  grand.,  fr.)up.;  de  l'arnu'e  céleste  ,  (.ni 

loua.t  ).eu  et  .lisait:  (Wc.ire  à  I)i..u  au  plus  hmit  .les  cieux,  et  paix 

bur  la  tei're  aux  hommes  .le  l)..ime  volonté  K  » 

Gloire  à  Dieu!  gloire  à  qui  se.d  est!  gl.,ire  à  qui  seul  .-st  puissant! 
{?loir.>  a  qu.  seul  est  bon  ,  à  qui  soûl  est  aimal.l.,  !  (lloii-e  à  Dieu  niii 
accomphl  s.  .nerv.Mlieusemeiit  tout(>s  ses  .niséri.^ordes  !  Un  autre  h.i- 
inem.>,  son  F.ls  mnque ,  s'est  ahaiss-'s  s'est  anéa.ili  pour  le  lou.r,  k 
Don.r  ajan.ais  a.Ka.U  qu'il  .<st  dign,-.  (:ioin>  à  ce  Dieu  anéanti!  Il 
s  hun..l.e  jusqu'aux  bass.vsses  .le  la  te.-re  :  gloire  à  lui  da.is  l.,s  hauteurs 
des  c.eu.x  ! 

Paix  s.u-  la  terre  aux  hommes  !  Paix  .les  hommes  av(^c  Dieu,  paix 
dos  hommes  ..ntr,.  vm,  paix  d..s  ho.n.iiesaveceux-n..^mes.  Paix  aux 
l.onun..s  .le  l,on.„.  volonf,'.,  ..'est-à-dire,  suiva..t  la  propriété  .lu  m..t 
oi'iginal,  aux  homm..s  .le  la  hon.a,  volonté  divin.',  aux  h.>mn.(>s  vu 
qiu  il.ou  se  .'omplait  jus<iu'à  s(>  laife  ho.nm."  -^  Les  Cires  lisent  aii- 
jourd  hu.  u..  p..u  difrér..nunent.  Mais  tous  les  i>ères  latins  et  les  pl.ts 
a..c.ens  des  Pères  g.vcs  ,  tels  qu'Origène  et  saint  Cyi-ilie  .le  .lérusa- 
lom ,  ont  lu  comme  nous  lisons  et  comme  nous  .-hantons  .uicore  K 

Joignons-nous  à  la  muUitu.le  imiomhrable  des  armées  célest(^s . 

„'  '■''^;  ^'  ''"'*'  ~  '  -"S'^'^'^î-  -'Orig.,  In  Luc,  Homil.  iii.  Cyril.,  Catech., 
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'h^vons  jiis(iu'au  ciel  nos  voix  et  nos  cœurs  pour  cliantor  avec  tonte 
l'É{{lisc  :  Gloiîu  in  excetsis  Dcol  Toutes  les  fois  qu'on  enlonn(!  ce 
ranti([ue  ânj<éli(|iu' ,  entrons  dans  la  nnîsi(|u<!  des  anj^es  par  le  con- 
cert et  l'accord  d(!  tous  nos  désirs.  Souvenons-nous  de;  la  naissance 
de  notni  Sei^^neur  (pii  a  l'ait  naître  ce  chant.  Disons  de  cœur  les  j)»- 
roles  (|ue  rÉf,dise  ajoute  poin-  interpréter  le  canticiue  des  anges  :  Nous 
vous  louons  ;  nous  vous  adorons  :  Laudamus  le;  adornmus  te  ;  et  sur- 
tout ;  Grattas  aghnus  tibi,  propter  magnam  glorium  tuam  :  Nous  vous 
rendons  jrrAces ,  à  cause  de  votre  grande  gloire;  nous  aimons  vOs 
hienraifs,  à  cause  (pi'ils  vous  glorilient;  et  les  biens  (jne  vous  nous 
faites,  à  cause  que  votre  bonté  (îu  (!st  honorée  *. 

«  Et,  après  que  les  anges  se  furent  retirés  dans  le  (;iel,  les  pasteurs 
dirent  entre  eux:  Allons  jus(|u'en  Hethléheni,  et  voyons  cette  parole 
qui  est  advenue  et  (ju(!  le  Seigneur  nous  a  manifestée.  Et  ils  vinrent 
en  iiâte,  et  ils  trouvèrent  iVIarie  et  Josepli,  et  l'enfant  couché  dans  la 
crèche.  Et  voyant,  ils  connurent,  ou  plut(*»t,  selon  le  grec,  ils  ih'ent 
counaitre  ^  c  ui  leur  avait  été  dit  de  cet  enfant.  Et  tous  ceux  qui  les 
entendirent  admirèrent  ce  qui  leur  était  dit  [)ar  li!s  pasteurs.  Or, 
Marie  conservait  toutes  ces  paroles,  les  comparant  dans  son  ca'ur.  Et 
h's  pasteurs  retournèrent,  glorifiant  et  louant  Dieu  de  toutes  les  cho- 
ses ([u'ils  avaient  entendues  et  vues,  connue  il  leur  avait  été  dit  ■'.  » 

Heureux  pasteurs  de  IJethléhem  !  ils  paissaient  leurs  brebis  dans 
les  mêmes  cluunps  où  Jacob  paissait  autrefois  les  siennes;  dans  les 
mêmes  champs  où  David  paissait  les  brebis  de  son  père,  lorsqu'il  fut 
ap[)elé  pour  être  sacré  roi  et  past(!ur  d'Isra»';!  ;  dans  l(\s  mêmes  champs 
où  David  étoulfait  les  lions  et  les  ours ,  et  essayait  sur  sa  harpe  les 
premiers  cantiqn(!s  que  lui  inspirait  l'Esprit  de  Dieu.  Heureux  pas- 
teurs !  Ils  se  rappelaient  sans  doute;  que,  dans  son  temps,  Jacob,  leur 
père,  endurait  comme  eux  la  chaleur  du, jour  et  h;  froid  de  la  nuit , 
sans  laisser  dormir  ses  paupières  *.  Ils  se  rappelaient,  ils  chantaient 
peut-être,  dans  hiurs  longues  veilles,  (pichpiescanticpu^s  d(>leur  com- 
patriote et  roi  David.  Connn(!  ils  n'étaient  pas  loin  de  la  ville  de  Za- 
charie,  ils  auront  entciudu,  sur  la  naissance  de  son  (ils  et  la  prociiaine 
venue  du  Kédenipteur,  les  récits  merveilleux  qui  s'étaient  répandus 
dans  toutes  lesmontagnes  de  la  Judée.  Peut-être  s'entretenaient-ils  en 
ce  moment  de  cette  bonne  nouvelkî,  de;  ce  fds  de  David,  de  ce  grand 
pasteur  d'Israël,  (pii  devait  bientAt  paraître.  Heureux  pasteurs!  Les 
premiers,  ils  sont  appelés  à  sa  crècîie.  I.es  mai^'s,  les  savants  vien- 
dront après;  mais  eux  les  premiers,  parce  qu'ils  sont  pauvres,  parce 
qu'ils  sont  jiumblcs  de  coauv  Ce  n'est  pas  une  étoile  (pii  les  instruit; 


'  Itossiict,  iUvat.  —  8  3i£Yvo)ptaav.  —  »  I.iic,  ?,  ir)-20.—  <*  Gcn.,  31,  40. 


msmm  vmmm,.iT.      (Uv.  xxih.  -  m,„  I 

continuons  ,1.  vhnutvv  snr  la  torro  '  '  ''"'  "^'"^ 

Kl  Mari.,  ne  disait,  ri..,.,  ot  Mari..  .Voûtait,  ..t  Mari.»  admirait  •  Hl 
J^»*>na,t  s.>„neus..ni..nt  U.ul.,s  <vs  paroh^s/tout.!^  ^  e^ 
los  emparait  dans  s.)n  (-....u' avec  rô  .i,.'..nn   .     ♦      \    fose&;vl\, 
qu'..II.,  savait  ..II,.-nu^nH.  ot .  I   soulo   .  Il   ^  '"'•"''"  '  '"'"'^  ''« 

Mais  .son  ,„.„,     oorc  ,  1  I  '  T'"''' '  •'"■'''  """'  "'^  "''"'»• 

vinil  ,.„  coZLT  '"""  ■'"  ^''""*  '  ■'"  S""vcii.',  parce  qu'il 

1.0 jour  „„^,no  „u'         n,     '     '  ""■  *'",'""" ""  ""^'™  ">"'  »o»  »»K. 

sur  la  croix  :  il  osl  leur  [é.ii.- 1  r  '     '"  '"'"'"'  P»"""» 

"OU.S  loi,, lr„u»d",      ,;      o,;i"r  """» ''"»'"""«'-«'  -^on  nou, 

«ous  ropousorons  IV  2    '  '  ''  "'""  "'""'"''  •  I""'  "<=  "o'" 

<\sl  sur  la  tori.<>    et  co  n..i  ,.«t  h  .      .  .     '     ^'*  ''"  '"''''  '  «*  ^^  qui 

-a  iK>u.-l.  et  ^^;,:^^  """  ''^  ^''^-'  -y-  '-Unurs  dans 

<>"  '^«t    elui  qj  i^u  d  r:  '""-'f  ^'^'''^^^^  ^  ^^-•'"^"'•"»  '  di«'»»t  : 
étoile  en  Ori  >      û     .      ""'*'""  ''''  "^'^  ''"'''«  '•  ^"»'  "•>»«  avons  vu  son 

Et,  ^^emlAm^i^^:''''^''  ''''  '^'  J^''"«alem  avec  lui. 
tou^  lt.punoos  des  pr^.fres  et  les  scribes  du  peuple, 
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I  leur  demanda  où  devait  naître  le  Christ.  Ils  lui  diront  :  Dans  Fieth- 
éhcni  de  Juda  ;  car  il  a  été  ainsi  é(!rit  par  le  prophète  :  Et  toi,  Betli- 
L'IuMU,  ternide  Juda,  tu  n'es  pas  la  moindre  entre  les  prinees  de  Juda; 
!ar  d(!  toi  sortira  le  chef  (|ui  f^ouvernera  mon  peuple  Israël.  Alors  Hé- 
ude  ayant  tait  venir  secrètement  les  maj^'es,  s'encpiit  d'eux  avec  soin 
lu  temps  auqiK'l  l'étoile  leur  était  a|)parue;  et,  les  envoyant  à  Betli- 
uhcm,  il  lem-  dit  :  Allez ,  informez-vous  exactenjent  de  l'enfant  ;  et 
piand  vous  l'aurez  trouvé,  faites-le-nu)i  savoir,  atln  (|ue  j'aille  aussi 
l'adorer  moi-même.  Eux,  ayant  entendu  le  roi,  s'en  allèrent  ;  et  voici 
l|ue  réloil(!(iu'ils  avaient  vue  en  Orient  allait  devant  eux,  juscfu'à  ce 
hu'elle  vint  et  s'arrêta  au-dessus  du  lieu  où  était  l'enfant.  Or,  (piand 
Ils  virent  l'étoile,  ils  se  réjouirent  d'une  joie  très-{,'rand(>.  Et,  entrant 
Tlans  la  maison  ,  ils  trouvèrent  l'enfant  avec  Marie  ,  sa  mère  ;  et  se 
|>rosfernant ,  ils  l'adorèrent.  Puis,  ayant  ouvert  leurs  trésors,  ils  lui 
Jll'rirent  des  présc-nfs,  de  l'or,  de  l'encens  et  de  la  myrrhe;  et,  ayant 
l'Ié  divinement  avertis  en  sonj^e  de  ne  point  retourner  vers  Hérode, 
'Is  ret(*urnèrent  en  leur  pays  par  un  autre  chemin  K  n 

Après  les  prémices  d'Israël  viennent  les  prémices  de  la  gentilité; 

nprès  les  pauvres  et  les  i},morants,  les  savants  et  les  riches;  après  les 

ïm'iU'vs,  les  rois.  Ce  que  sont  les  mandarins  à  la  Chine,  les  brahma- 

kies  dans  llnde,  les  mages  l'étaient  chez  les  Perses  :  la  caste  savante 

Vt  h!  i)remii'r  corps  politique.  Les  anciens  rois  de  Perse,  avant  de 

Jnonter  sur  le  trôjic,  devaient  être  initiés  dans  leur  ordre,  c'est-à-dire 

Icvenir  mages.  Au  temps  où  nous  sommes,  le  royaume  des  Perses 

l'était  rétabli  sous  le  nom  de  royaume  des  Parthes,  et  touchait  d'un 

rote  à  l'empire  romain  et  de  l'autre  à  renq)ir«>  cinnois.  Les  mages  y 

Jenant  toujours  le  premier  rang,  plusieurs  d'entre  eux  pouvaient  être 

,'ouverneurs  ,  princes ,  rois  de  quelques  contrées  particulières.  Les 

Juils  étaient  bienvenus  chez  les  nouveaux  Perses,  comme  ils  l'avaient 

vte  chez  les  anciens.  Nous  avons  vu  naguère,  à  Babylone,  Hyrcan  II, 

^rand  prêtre  du  Dieu  d'Israë'l,  vén.-ré  du  roi  des  Parlhes  aussi  bien 

e  (le  tous  les  Juifs  répandus  dans  son  empire.  Les  mages,  qui  avaient 

jeu  longtemi.s  pour  chef  le  prophète  Daniel,  voyaient  donc  toujours 

îparnu  eux  le  peuple  dépositaire  des  divines  Écritures.  Il  leur  avait 

Itoujours  été  facile  de  connaître  les  prophéties.  Ils  en  connaissaient 

Isans  doute  les  prmcipales.  C'est  d'autant  plus  à  croire,  que  plus  loin, 

[dans  l'Inde  et  dans  la  Chine ,  nous  en  avf>ns  trouvé  des  vestiges  in- 

Icontestables.  Une  prophétie  surtout  devait  les  intéresser  :  celle  de 

Balaain,  qui  était  venu  de  leurs  côtés,  et  qui  paraît  avoir  été  mage 

[lui-même.  Il  avait  dit,  quinze  siècles  auparavant  :  «  Je  le  verrai,  mais 
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non  pas  maintenant  ;  je  le  contemplerai ,  mais  non  pas  tout  proche, 
Il  naîtra  nne  étoile  de  Jacob,  il  s'élèvera  nn  sceptre  d'Israël.  Ah'  m 
vivra,  quand  Dieu  fera  ces  choses  i?  »  ïlne  circonstanci!  avait  pu  L 
veiller  l'attention  des  majïes  sur  ces  prédictions.  Il  n'y  avait  pas  pi,,, 
de  quarante  ans  (pie  le  roi  des  Parthcîs  était  venu  à  Jérusalem  pou. 
rétablir  sur  le  trône  des  Machabées  et  dans  la  souveraine  sacritic,,! 
turc  Antipone,  lils  d'Aristobule  II,  dernier  prince  régnant  de  cefti  i!. 
lustre  famille.  Tout  cela  pouvait  avoir  familiarisé  lesma-es  avec  l\i 
pérancc,  toujours  plus  pronoucéc  des  Juifs,  de  voir  prochaineuir^ 
leur  Messie. 

Chalcidius,  pliilosoplie  platonicien  du  troisième  siècle,  et  siii 
Jérôme,  les  font  venir  de  laChaldée;  d'autres,  d(î  la  Perse  ;'d'autiv- 
de  l'Arabie.  Comme  la  Perse,  la  Clialdéo  et  l'Arabie  sont  dans  | 
même  direction  par  rapport  à  la  Jiuh'e,  vl  que  ces  trois  pays  c'ta.V,, 
alors,   soit  totalement,   soit  partiellement,  sous  la  domination  (!,. 
Partlies,  le  tout  se  concilie  fort  bien.  Quant  à  leur  nombre,  si  IV 
veut  prendn.'  le  mot  jrrec  dans  sa  rigueur  irranmiaticale,  comme  ' 
est  au  pluriel  et  non  pas  au  duel,  l'on  peut  conclure  qu'ils  étaicu  J 
au  moins  trois  ;  et  c'est  roi)inion  commune.  Les  sages  de  la  Perse  À 
de  laCImldée  s'occupant  spécialement  de  la  connaissance  des  astres  | 
1  s  remarquèrent  aussitôt  l'étoile  prophétique.  (Jhalcidius  en  parll 
dans  son  Commoifnire  sur  le  Timée  de  Platon.  Après  avoir  cité  qud| 
ques  passages  d  Homère  où  il   est  ('uestion  d'étoiles  funestes  iL 
ajoute  :  Il  y  a  une  autre  histoire  plus  sainte  et  plus  vénérable  mil 
rapporte  l'apparition  d'une  certaine  étoile,  anuonvant,  non  i)as  i 
maladies  et  des  ^mortalités,  mais  la  descente  d'un  Dieu  adf.ral* 
pour  la  conservation  et  le  bien-être  des  mortt^ls.  On  dit  que  des  si 
ges  de  la  Cliakhv,  tr:>s-vcrs.>s  dans  la  contemplation  des  eliosesdii 
ciel,  prenant  cette  étoiie  pour  guide  dans  sa  route  nocturne  se  mi-  , 
rcnt  a  chercher  ce  Dieu  nouveau-né  ;  et  qu'avant  trouvé  cette  n«.  1 
jeste  enfantine,  ds  lui  rendirent  leurs  hommages  et  lui  oti'rirent  i 
va-UK  qui  comenaient  à  xm  Dieu  si  grand.  Plusieurs  savants  tien.  | 
nent  que  (Jialcidius  était  païen  2. 

ycm  avons  vu,  disent  les  mages,  et  nous  sommes  venus.  Pendaii; 
que  1  étoile  les  é'clairait  au  dehors,  Dieu  les  éclairait  et  les  touchai! 
au  dedPiis,  et  ils  obéirent  sans  délai  à  l'inspiration  divine.  Ils  ofi'roi,: 
des  présents  :  jamais  les  Orientaux  ne  paraissent  devant  leur  mo- 
narque les  mains  vides.  Ces  présents  ont  quelque  chose  de  svmholi. 
que  :  c  est  encore  le  génie  de  l'Orient.  Suivant  l'explication  com- 
mune des  Pères,  ils  offrent  de  l'or  comme  à  un  roi,  de  l'encens 
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nnne  à  un  Dieu,  de  la  myrrhe  connne  à  un  homme  mortel.  Ainsi 
junnençaient  à  s'accomplir  ces  paroles  des  prophètes,  que  tons  les 

pois  et  toutes  les  nations  de  la  terre  reviendraient  à  l'Éternel. 

Les  mages  de  l'Orient  sont  amenés  au  Christ  par  leur  science 
îênie.  C'est  dans  l'ordre.  Les  plus  sages  de  la  Grèce,  Socratc  et 

*laton,  reconnaissent  que  les  idées,   les  vérités,  les  êtres,  et  par 

imite  les  sciences  qui  s'en  occupent,  n'ont  de  réalité,  de  certitude 
*I)solue  que  dans  la  pensée  de  Dieu,  dans  son  intelligence,  dans  sa 
Maison,  dans  son  Verbe.  C'est  sur  ce  fond  que  subsiste,  c'est  sur  ce 
l^iKKlèle  qu'est  formé  lunivers,  le  ciel,  la  terre,  l'homme.  Toutes  les 
%(  icncesqui  méritent  ce  nom  doivent  donc  ramener  au  Verbe  de  Dieu 
k)i'  an  Cin-ist.  Puissent  les  mages  derOccident,  les  savants  et  les 

nlistes  qui  cherclient  le  vrai ,  le  bon  et  le  beau,  faire  assez  de  pro- 

ïi  es  pour  en  retrouver  la  source  première  ! 

Les  prophètes  avaient  annoncé  que  le  Christ  naîtrait  à  Bethléhem, 
k  le  Christ  y  est  né  :  ils  avaient  annoncé  que  le  Christ  viendrait  dans 
le  second  temple,  et  qu'il  s'offrirait  lui-même  à  Dieu,  son  Père,  à  la 

lace  des  anciens  sacrifices.  Et  le  Clirist  accomplira  ce  que  les  pro- 

hètes  ont  annoncé.  II  sortira  de  Betliléhem  pour  venir  à  Jérusalem 
lans  son  temple. 

«  Et  quand  les  jours  de  la  purification  de  Marie  furent  accomplis 
selon  la  loi  de  Moïse,  ils  portèrent  l'enfant  à  Jérusalem  pour  le  pré- 
iditer  au  Seigneur,  connne  il  est  écrit  en  la  loi  du  Seigneur  :  Que 
[ont  mâle  premier-né  sera  consacré  à  Jéhova,  et  pour  offrir,  selon 
Vi'il  est  dit  en  la  loi  de  l'Éternel,  deux  toin-terelles  ou  deux  petits 
ie  colombes  *.  » 

La  loi  de  Moïse  ordonnait  deux  choses  aux  parents  des  enfants 
ïouvellemont  nés.  La  première,  s'ils  étaient  les  amés  ,  de  1< -s  pré- 
senter et  de  les  consacrer  au  Seigneur,  dont  la  loi  rend  deux  rai- 
Ions.  L'une  généralf!  :  Consacrez-moi  tous  les  premiers-nés;  car 
tout  est  à  moi  ;  et,  dans  la  personne  des  ahiés,  font  le  reste  des  fa- 
^lilles  m'est  donné  en  propre.  La  seconde  raison  était  particu- 
[ière  an  peuple  Juif.  Dieu  avait  exterminé  en  une  imit  tous  les  pre- 
hiiers-nésdes  Egyptiens;  et,  épargnant  roux  des  Juifs,  il  voulut  que 
iorénavant  tons  leurs  premiers -nés  lui  demeurassent  consacrés 
3ar  une  loi  inviolable,  en  sorte  que  leurs  parents  ne  pussent  s'en 
K'server  la  disposition,  ni  aucun  droit  sur  eux,  qu'ils  jie  les  eussent 
Miparavant  rachetés  de  Dieu  par  le  prix  qui  était  prescrit.  Cette  loi 
-.'étendait  jusqu'aux  animaux  ;  et,  en  général,  tout  ce  qui  était  pre- 
tmer-né,  ou,  comme  parle  la  loi,  tout  ce  qui  ouvrait  le  sein  d'une  mère 
Dt  en  sortait  le  premier,  était  à  Dieu. 
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U  seconde  loi  regardait  la  purification  des  mères,  (lui  étaient  ini- 
pures  dès  qu'elles  avaient  mis  un  enfant  au  monde,  U  leur  était  dé- 
fendu,  durant  quarante  ou  soixante  jours,  selon  le  sexe  de  leurs  <'ii. 
fants,  de  toucher  aucune  chose  sainte,  ni  d'approcher  dii  temple  n 
du  sanctuaire.  Au.ssihM  (|u'elles  étaient  mères ,  elles  étaient  comme 
exconununi.k's  par  leur  propre  n-condité  ;  tant  la  naissance  ih 
honnnes  était  malheureuse  et  sujc  tte  à  une  malédiction  inévitable 
Mais  voici  que  Jésus  et  Marie  venaient  la  purilier  ,  en  subissant  vo 
lontairement,  et  pour  l'exemple  du  monde,  une  hji  pénale,  à  laquii 
ils  n'étaient  soumis  qu'à  cause  que  le  secret  de  rentantemeut  virj,'i. 
nal  n'était  pas  conmi. 

Dans  cette  purification  ,  les  parents  devaient  offrir  un  agneau  :  c 
s'ils  étaient  pauvres  et  n'en  avaient  pas  le  moyen,  ils  pouvaient  of- 
frir à  la  place  deux  tourterelles  ou  deux  petits  de  colomùes.  pour  éb 
immoles,  l'un  en  holocauste  et  l'autre  (selon  le  rite  du  sacrilice)  pmi, 
le  poché.  Et  voilà  ce  que  portait  la  loi  de  Moïse,  à  l'opprobre  éteriid 
des  entants  d'Adam  et  de  tonte  sa  race  pécheresse  *.  \ 

La  première  de  ces  (hnix  lois  paraissait  manifestement  avoir  étr 
faite  en  fît^ure  de  Jésus-Christ,  qui  étant ,  connue  dit  saint  Paul,  h 
premior-né  avant  toutes  les  crrafures.  était  celui  eu  qui  tout  devait  ètif 
sanctifié  et  éternellement  consacré  à  Dieu.  Aussi  son  premier  acte.'ii 
entrant  dans  le  monde,  fut  de  se  dévouer  à  Dieu,  son  Père,  et  do  s 
mettre  à  la  place  de  toutes  les  victimes  de  (pielque  naturJ  qu'elle  I 
fussent,  pour  accomplir  sa  volonté  en  tonte  manière.  Ce  qu'il  tii 
dans  le  sein  de  sa  mère  par  la  disposition  de  son  cœur,  il  le  fait  au- 
jourd'hui réellement  eu  se  présentant  au  temple  et  se  livrant  à  l'É- 
ternel connue  une  chose  qui  est  à  lui  entièiement.  Conmie  il  s'offit 
pour  nous,  unissons-nous  à  lui ,  afin  de  ne  faire  avec  lui  qu'iim 
même  offrande,  et,  par  lui,  vme  offrande  agréable  à  Dieu. 

Apprenons  de  Jésus  et  de  Marie  à  ne  cherciier  aucun  prétexte  itoiii 
nous  exempter  de  l'observation  de  sa  loi.  Par  les  termes  mémos  à 
la  loi  de  la  purification,  il  parait  que  la  sainte  Vierge  en  tHait  exemple, 
n'ayant  contracté  ni  l'impureté  des  conceptions  ordinaires,  ni  colle 
du  sang  et  des  autres  suites  des  vulgaires  enfantements.  Elle  obtil 
néanmoins;  elle  s'y  croit  obligée  pour  l'édification  publique,  coniiiir 
son  fds  avait  obéi  à  la  loi  scrvile  de  la  circoncision. 

On  ctt'rira,  disait  la  loi,  un  agneau  d'un  an  en  holocauste  pour  un 
fils  et  une  fdle;  et  un  petit  de  colombe  ou  une  tourterelle  pour  If 
péché  :  que,  si  l'on  n'a  pas  un  agneau  d'un  an  et  qu'on  n'en  aitpa.> 
le  moyen,  on  offrira  deux  tourterelles  ou  deux  petits  pigeons ,  l'un 
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holocauste  et  l'autre  pour  le  péché  ».  Dieu  tempère  sa  loi  selon 
js  besoins  :  sa  rigueur,  (|uoi(iue  régulière,  est  accommodante;  et  il 
hinot  au  pauvre,  au  lieu  d'un  agneau  qui,  dans  son  indigence,  lui 
rxiterait  trop,  d'offrir  des  oiseaux  de  vil  prix,  mais  agréables  à  ses 
•n\  par  leur  sin)pli(;ité  et  leur  douceur.  Quoi  qu'il  en  soit,  il  est 
)iistant  que  les  tourterelles  et  le  pigeon  sont  les  victimes  des  pau- 
ses. Dans  l'oblation  du  Sauveur,  l'Évangile,  excluant  l'agneau  et  ne 
fJiii(|uant  que  l'alternaiive  des  colombes  ou  des  tourterelles,  a  voulu 
pressement  marquer  que  le  sacrifice  de  Jésus-Christ  a  été  celui  des 
^Ins  pauvres.  C'est  ainsi  qu'il  se  plaît  dans  la  pauvreté,  qu'il  en 
lime  la  bassesse,  qu'il  en  étale  les  marques  en  tout  et  partout. 
Pour  moi,  disait  Origine ,  j'estime  heureuses  ces  tourterelles  et 
•s  colombes  d'être  offertes  pour  leur  Sauveur  j  car  il  sauve  et  les 
omnics  et  les  animaux,  et  leur  donne  h  tous  leur  petite  vie  2.  Allez 
elils  ammaux  et  innocentes  victimes,  allez  mourir  pour  Jésus.  C'est 
ous  qui  (levions  mourir  à  cause  de  notre  péché  ;  sauvons  donc  Jé- 
Ms  .le  la  mort  en  subissant  celle  que  nous  avions  méritée  :  Dieu  nous 
Il  <lehvre  par  Jésus  qui  meurt  pour  nous  ;  et  c'est  en  figure  de  Jé- 
us,  notre  véritable  victime,  qu'on  immole  des  animaux  ;  ils  meurent 
loue  pour  lui  en  quelque  sorte  jusqu'à  ce  qu'il  vienne,  et  noussom- 
les  exempts  de  la  mort  par  son  oblation  ». 
«  Et  voilà  qu'un  homme  était  en  Jérusalem  qui  avait  nom  Siméon  • 
cet  homme  était  juste  et  craignant  Dieu,  attendant  la  consolation 
I  Israël,  et  le  Saint-Esprit  était  en  lui,  et  il  avait  été  averti  par  l'Es- 
Irit-Samt  qu'il  ne  verrait  point  la  mort  qu'il  n'eût  vu  le  Christ  du 
Ingneur.  Conduit  par  l'Esprit,  il  vint  dans  le  temple;  et  comme  le 
1ère  et  la  mère  apportaient  Jésus,  afin  de  remplir  pour  lui  la  cou- 
hme  de  la  loi,  il  le  prit  lui-même  entre  ses  bras,  et  il  bénit  Dieu  et 
dit  :  C'est  maintenant.  Seigneur,  que  vous  laisserez  aller  votre  ser- 
teiir  en  paix,  selon  votre  parole.  Car  mes  yeux  ont  vu  votre  salut 
k  salut  que  vous  avez  préparé  devant  la  face  de  tous  les  peuples' 
3mme  la  lumière  qui  éclairera  les  nations  et  la  gloire  de  votre  peu- 
ue  Israël  *.  »  * 

Depuis  Adam  jusqu'à  Noé,  depuis  Noé  jusqu'à  Abraham,  depuis 

braham  jusqu  à  Siméon,  tous  les  patriarches,  tous  les  prophètes 

paient  désire  voir  ce  que  Siméon  voyait..  Mais  il  leur  fut  révélé  nue 

C  n  était  pas  pour  leur  temps,  mais  pour  une  époque  plus  reculée      ' 

imeon  est  le  premier,  Siméon  est  le  seul  auquel  il  soit  dit  qu'il  ver- 

pt  le  Sauveur,  non  pas  de  loin,  mais  de  près;  non-seulement  des 
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yeux  de  l'âme ,  mais  des  yeux  du  corps.  Au{)aravant  déjà  l'Esprit- 
Saint  était  en  lui ,  le  guidait  dans  ses  démarches  ,  le  conduisait  au 
temple.  Mais  combien  il  dut  être  inondé  des  grâces  et  des  lumières 
de  cet  Esprit  divin,  lorsqu'il  reçut  entre  ses  bras  le  salut,  iC  Sau- 
veur ;  lorsqu'il  le  couvrit  de  ses  baisers  et  qu'il  l'arrosa  des  larmes 
de  sa  joit!  !  qu'on  en  juge  par  ceci.  Ce  que  les  apôtres  mêmes  ont  eu 
de  la  peine  à  comprendre,  le  saint  vieillard  le  proclame  d'avance  ; 
que  cet  enfant  est  non-seulement  la  gloire  d'Israël,  mais  le  Sauveur 
de  tous  les  peuples,  la  lumière  de  toutes  les  nations.  Pour  lui,  il  n'a 
plus  qu'un  désir,  c'est  d'aller  dans  le  sein  d'Abraham  raconter  aux 
patriarches  et  aux  prophètes  ce  qu'il  vient  de  voir. 

^.(  Et  le  père  et  la  mère  de  l'enfant  étaient  en  admiration  de  ce 
qu'on  disait  de  lui.  »  Pourquoi  cette  admiration  ?  Ils  en  savaient 
plus  que  tous  ceux  qui  leur  en  parlaient.  Il  est  vrai  que  l'ange  ne 
leur  avait  pas  encore  annoncé  la  vocation  des  gentils,  âlarie  n'avait 
ouï  parler  que  du  trône  de  David  et  de  la  maison  de  Jacob.  Elle  avait 
senti  toutefois,  par  un  instinct  manifestement  prophétique  et  sans  li- 
mitation, que  toutes  les  générations ,  toutes  les  races  et  tous  les 
temps  la  publieront  bienheureuse  :  ce  qui  semblait  comprendre  tous 
les  peuples  comme  tous  les  Ages  ;  et  l'adoration  des  mages  était  un 
présage  de  la  conversion  des  gentils.  Quoi  qu'il  en  soit,  Siméon  est; 
le  premier  qui  paraisse  l'avoir  annoncée;  et  c'était  un  grand  sujet [ 
d'admiration.  Cette  merveille  v(  uant  s'ajouter  aux  merveilles  que 
Marie  et  Joseph  connaissaient  déjà,  leur  âme,  étonnée,  pénétrée,  sur- 
montée de  la  grandeur,  de  la  magnificence,  de  la  majesté  de  toutes 
ces  choses,  dcmivu'ait  en  silence  devant  Dieu  sans  pouvoir  dire  un 
seul  mot,  si  ce  n'est  peut-être  avec  David,  qui  s'écrie  :  Le  silence  seul 
est  votre  louange  *  ! 

«  Et  Siméon  les  bénit  et  dit  à  Marie ,  la  mère  de  l'enfant  :  Voiii'i  f 
que  celui-ci  est  établi  pour  la  ruine  et  pour  la  résurrection  de  plu- 
sieurs en  Israël,  et  pour  être  un  signe  de  contradiction  ;  et  votiv  k 
âme  à  vous-même  sera  transpercée  d'un  glaive,  afin  que  soient  dé- 
couvertes les  pensées  de  plusieurs,  cachées  au  fond  de  leur  cœur  2.  » 
Voilà  de  nouveaux  et  d'étranges  étonnements  pour  Marie.  Ce  fils 
du  Très-Haut  qui  est  venu  pour  sauver  son  peuple  Israël ,  sera  une 
occasion  de  ruine  pour  plusieurs  en  Israël.  Ce  cher  Fils,  loué,  béni 
jusqu'alors  par  les  anges  et  les  hommes,  adoré  par  les  bergers  et  les  i 
rois,  sefa  en  butte  à  des  contradictions  de  tout  genre:  contradiction; 
sur  sa  personne ,  contradictions  sur  sa  doctrine  ;  contradictions  si 
violentes,  qu'elles  perceront  d'un  glaive  de  douleur  l'Ame  de  sa  sainte 
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mère;  contradictions  qui  mettront  à  découvert  le  fond  des  cœurs  et 
l'on  verra  qui  était  vraiment  juste  et  pieux,  ou  qui  l'était  seulement 
en  apparence. 

«  Il  y  avait  aussi  une  prophétesse  nommée  Anne,  fille  de  Plianuel, 
de  la  tribu  d'Aser,  laquelle  était  déjà  fort  Agée  et  avait  vécu  avec 
son  mari  sept  ans  depuis  sa  virginité.  Et  elle  était  demeurée  veuve 
jusqu'à  quatre-vingt-quatre  ans;  elle  ne  s'éloignait  pas  du  temple, 
servant  Dieu  nuit  et  jour  dans  les  jeûnes  et  dans  les  prières.  Étant 
donc  survenue  à  la  mémo  heure  que  Siméon  ,  elle  se  mit  à  louer  le 
Seigneur  et  à  parler  de  lui  à  tous  ceux  qui  attendaient  la  rédemption 
d'Israël*.» 

Anne  la  prophétesse  est  le  modèle  d'une  sainte  veuve.  Vierge,  elle 
a  gardé  la  chasteté  virginale  ;  femme,  elle  a  gardé  la  chasteté  con- 
jugale; veuve,  elle  garde  la  chasteté  d'une  veuve  consacrée  à  Dieu. 
Elle  ne  sort  pas  de  son  temple';  ses  délices  sont  le  jeûne  et  la  prière. 
Sa  persévérance  est  récompensée.  Elle  se  rencontre  juste  au  moment 
où  Siméon  tient  l'enfant  entre  ses  bras  et  prophétise  son  histoire; 
elle  reconnaît  dans  cet  enfant  le  Seigneur  lui-même,  et  elle  parle  de 
lui  à  tous  ceux  qui  attendent  le  libérateur  d'Israël  ;  à  ces  âmes  saintes 
(jui  gémissaient  de  voir  l'illustre  famille  des  Machabées  détruite  jus- 
(lu'au  dernier  rejeton,  le  trône  dé  David,  le  sceptre  de  Juda,  envahi 
par  un  étranger,  esclave  idolâtre  de  la  puissance  romaine,  tyran  fc- 
rouche  de  sa  propre  fiimille  non.  moins  que  de  son  peuple. 

Saint  Luc  ajoute  :  «  Après  qu'ils  eurent  accompli  tout  ce  qui  était 
selon  la  loi  du  Seigneur,  ils  s'en  retournèrent  en  Galilée,  en  Nazareth, 
leur  ville  2,  »  Us  retournèrent  à  Nazareth,  mais  non  pas  immédiate- 
ment. Des  événements  se  passèrent  dans  l'intervalle,  dont  saint  Luc 
ne  parle  pas,  mais  qui  se  trouvent  dans  saint  Matthieu.  Il  est  bon 
de  se  rappeler  que  les  évangélistes  ne  se  sont  nullement  proposé 
de  tout  écrire  :  l'un  d'eux  dit  même  expressément,  que  si  l'on 
iivait  voulu  tout  écrire  en  détail,  le  monde  entier  n'aurait  peut- 
être  pas  contenu  tous  les  livres.  A  plus  forte  raison  ne  doit-on  pas 
st'tonner  quo l'un  passe  sous  silence  ce  qui  est  déjà  rapporté  par 
l'autre. 

«  Après  le  départ  des  mages  et  la  présentation  dans  le  temple, 
voici  qu'un  ange  du  Seigneur  apparut  en  songe  à  Joseph,  disant  r 
Levez-vous,  prenez  l'enfant  et  sa  mère,  et  fuyez  en  Egypte,  et  soyez 
là  jusqu'à  ce  que  je  vous  le  dise  ;  (;ar  il  arrivera  qu'Hérode  cherchera 
Tentant  pour  le  faire  périr.  Joseph,  s'étant  levé,  prit  l'enfant  et  sa 
mère  durant  la  nuit,  et  se  retira  en  Égyi)te.  Et  il  y  demeura  jusqu'à 
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plus  encore  à  Jésus-Chrisl  (pi'an  p.-ui)le  dlsraël. 

Aile/  .h)nc  .Ml  Kgypt.s  divin  enfant,  iremvnse  terre  qui  vous  .l.,i 
servir  d.  reluj...  contre  la  persécution  .rilér,»de,  elle  s(>ntira  un  j„„r 
iHlot  de  votre  présence.  Dès  à  présent,  à  V(,tre  arrivée,  les  idol.s 
M.nf  ebranees,  et  l.-s  d.'.mons  qu'on  y  sert  Iremblent.  Viendra  I, 
(t'u.ps  qu  elle  sera  convertie  avec  t,mte  la  Kcntilité.  Jésus,  «uii  doit 
"|"tre  en  udee,  sortira  ,1e  cette  terre  pour  se  tourner  vers  la  ,v„.  1 
l>I"l.'.  l  aul  dira  :  Ptm,pœ  vous  ne  voulez  pas  nous  rcouter,  et  quelm  I 
vous  jugez  nuhgnes  <(e  la  vie,  nom  nous  tournons  vevs  les  gentils  '  ' 
Allez  donc  vous  réfugier  en  Kj-ypte,  pendant  .p.o  vous  êtes  persé.-nt; 
«'"  Jndee,  et  deouvrez-nous  par  votre  Évanj^ilc  le  sens  caché  de- 
anciennes  prophéties,  afin  de  nous  accoutumer  à  le  trouver  partoni 

tDUjours  prefe,  pour  ainsi  parler,  à  vous  enfanter  ♦. 

«  Alors  llérode,  voyant  (pi'il  avait  été  joué  par  les  maires   eiitn 
dans  une  grande  ...ère  ;  et  i.  envoya  tuer  tous  L  enfants  ^^^iZ 

ns  «ethlehem  et  dans  tout  le  pays  d'alentour,  de  deux  u,s  et  au-  f 
dossoi^  selon  le  tenips  dont  il  s'était  soigneusement  enquis  des  ni- 1 

"Lf: '•■■  ^  "'  r\  '  '''  ^^"**'"^^"^"  ^'»"«  »^'"»'^  ^J^'^s  pleurs,  de  ^ 
^.mH^s  gémissement.,  des  cris  lamentables  ;  Uachel  ,ileurant  ses  on- 
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ratils,  et  «!ll(î  n'a  i)as  voulu  rccnoir  de  consolation,  parce  qu'ils  ne 
■ont  plus  '.  )) 

Il  y  avjiit  environ  trente-sept  ans  (lu'IIérode  an-ivait  fuf,'itifà  Rome. 
I  avait  laissé  en  Jud<'(,'  sa  chère  épouse  Marianme,  de  la  famille  des 
tlaciialM'es,  dans  un  chAteau  fort.  iMarianme  avait  un  frère,  Aristo- 
<iile  m.  Hérod(!  v(!nait  demander  à  lionie  (prAristohulc;  fut  reconnu 
l'oi  et  pontife,  d'après  les  traités  d'alliance  entre  le  peui)le  romain  et 
a  laniille  des  Machahées.  Antoine  lui  fait  donner  la  couronne  de  Ju- 
lee  à  lui-même  :  il  la  revoit  au  Capitole,  devant  l'idole  de  Jupiter.  Il 
DH-nd  Jérii.salem  avec  h;  secours  des  Romains;  il  obticuit  qu'Anti- 
«one,  dernier  princ(!  iv'^mut  des  Machabées,  soit  supplicié  do  la  ma- 
iière  la  plus  ij^^nominieuse;  il  fait  égorj-er  tout  le  sénat  (h  la  nation  • 
I  lait  noyer  Aristobuh^  III,  {\viv.  d.;  Mariamne  ;  il  fait  mourir  son  on- 
•l<'  .los(!ph  et  ses  meilleurs  amis  ;  il  fait  mourir  Iv.  grand  prêtre  Ilyr- 
:'an,  grand-père  de  iMariamnc  et  son  propre  bienfaiteur;  il  fait  mou- 
l'ir  Marianne  ell(>-même  (^t  sa  mère  Alexandra  ;  il  fait  mourir  ses 
>rcpres  lîls  Ah'xandre  et  Aristobide,  rpi'il  avait  eus  de  Mariamnc. 
on  tils  Antipater,  qu'il  avait  envoyé  à  Rome  connne  devant  être  son 
successeur,  cons|)ire  pour  remj)oisoimer  :  à  son  retour,  Hérode  le 
lait  jeter  en  prison.  JMais  il  tombe  lui-même  malade.  II  n'adorait 
u  lond  d'autre  dieu  qu((  lui-même. -Il  avait  bâti  des  temples  en  l'hon- 
iiciu'  d'Auguste  et  en  rhonneur  d'Apollon  ;  il  avait  restauré  le  temph; 
'  c  Jérusalem;  mais  le  toutpom-  lui-même,  pour  se  maintenir  sur  le 
lit.ue  en  dépit  du  peuple  qui  l'abhorrait.  Kncore  sur  la  principale 
>orte  du  temple  de  J.'-rusalem  avait-il  plac."  une  idole  romaine,  une 
ngiod  or.  Pendant  qu'il  était  malade,  .>lle  fut  abattue.  Ilfitbrid.'rvifs 
jiiaiant.'  jeunes  g.Mis,  qui  déclaraient  l'avoir  fait  pour  obéir  à  la  loi 
I»'  nu'u.  Cependant  il  éprouvait  lui-njême  des  douleurs  effroyables- 
on  corps  tombait  en  pourriture  et  fourmillait  de  vers.  L'art  des  mé- 
^•('Mis  ne  faisait  qu'augmenter  le  mal.  Dans  cet  état  désespéré,  um; 
,jl«»se  vuit  lui  redonner  encore  de  la  joie  :  ce  fut  la  permission,  que 
lu  envoyait  Auguste,  de  faire  mourir  son  fils  !  Mais,  dans  un  accès 
10  douleur  plus  terrible,  il  tente  de  se  tuer  lui-même.  Apprenant 
iM.su.te  que  son  tils  s'était  llatté  dans  ce  moment  d'échapper  à  la 
i>H.rt,  .1  le  fait  étrangler  aussitôt  et  meurt  lui-même  cinq  jours  après, 
pa  cruauté  ne  devait  pas  finir  avec  la  vie.  Sachant  bien' que  le  jour 
<U'  sa  mort  serait  un  jour  de  joie  pour  les  Juifs,  il  avait  fait  réunir 
nous  les  principaux  de  la  nation  dans  l'hippodrome  de  Jéricho,  avec 
|oi-(lre,  a  sa  digne  sœur  Salomé  et  à  son  mari,  de  les  faire  égo^er 
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après  sa  mort,  afin  d'obliger  les  Juifs  à  la  pleurer  mal{ 


;re 


'Matlh,2,ic-18. 
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mix.  Td  est  lo  pcrtrail  (|n(^  lums  h-aot«  (I'ILtocUi  riiislorien  Jos.u)!,,. 
JiKf  zi.|,.  ,„„„•  ia  nUnvv  d.'  sa  nation  s'il  «mi  fnl  jamais;  Id  osl  lo  i>oi. 
";»"  M«nl  nous  on  »ra<«,.  d'apriVs  Nicolas  «l<>  i»an.as,  ami  oi  favor, 
(I  n.n'odo  ».  C,.  <,n(.  cos  (1<mix  aut4Mn-s  nous  m  .lisrnl  nous  lait  aswv 
onloiHlrc  00  qu'ils  nous  vn  laisont. 

On  oonvoit  (^l'un  patvil  tyran  ait  .10  trouhlô  à  la  domundc  ih 
magos  :  On  ost  .>olui  ,,ni  osl  yu\  h  roi  ,l,.s  Juifs  ?  on  oon(,-oit  m.^mo  ,„„. 
Jorusa  om  ait  ôtô  troul.lôo  avoo  lui.  Kll,>  avait  vu,  avcr  la  tamillc  ds 
Ma<'lmho,.s  n.assaoror  s,>n  sonat  vl  l'ôlito  do  la  nation.  Cluuine  sonn' 
V«m  d  Korodo  taisait  ooulor  dos  Ilots  ,!,.  sanf.r,  h  plus  forte  raison  r«',. 
"«•«"V  (lu  nouv(>au  roi,  do  c^>  r<â  .llsraol  si  lon^lonips  attondu.  ()„ 
«•onvoit  <pi  un  nionstro,  oomposi^  dartifico  .-tdo  barbarie,  voulût  oui- 
p  oyor  la  ruso,  fairo  l'hypoorito  aupn^s  <l,>s  n.a{,u.s,  pour  pordrt,  n|„s 
adro.f««inont  lo  nouvoau-nô  ;  ou  oo.Hoit  ,p,o,  so  voyant  tron.pô  ,!«,« 
^<on  ,>sporano,Ml,'  sang,  il  ait  fait  tu(T  non-soidom'ont  .\  Hotbiôho.n 
mais  dans  tous  los  alontonrs ,  tous  los  onfanfs  mrtl.>s  au-dossons  ,|,i 
(U'ux  ans,  pour  ,Mro  plus  shrdVnvoloppor  oolui<p,'il  rodoutait.  To„i 
cela  80  oonçoit  d'u,.  p,Vo  ,p,i,  dans  vv  to.nps-h^  .n.^mo,  sur  son  lit  ,1, 
mort,  no  soutit  .l'aul.v  consolation  <p,o  ,lo  pouvoir  fairo  tuor  son  troi- 
s»  n.o  lils  ;  d  un  tyran  .|ui,  pour  ooldnvr  s..s  pr.>pros  funoraillos  or- 
«lonno ,  par  sa  d.M-nio.v  volonté .  <p,o  r,)n  ,^î,M»r{,M)  tous  los  chefs  (i„ 
ju'uplo.  Ur  ,vs  traKiqnos  ,Kon..iuonts  ouront  lion  la  ln,^mo annôo  „,„. 
Ij'  massacre  dos  Inno,vnts.  Nous  lo  .avons  ,1'un  autour  païon.  Pari  „, 
(OS  bons  mots  do  ro.nporour  Auguste,  iMaorobo  <lit  .  entre  auï,'!! 
Ayant  onleiulu  que.  parmi  les  enfants  ,|u'lb.rode,  roi  des  Juifs,  av..il 
ft   uor  dans  la  Syrie,  Agés  de  <leux  ans  et  au-dessous,  s,>n  prop.v 
<«ls  avait  oto  mis  à  mort,  il  ,lii  :  ||  vaut  mieux  être  le  pomveau  dl  ... 
l•odo  que  son  fils  >«.  '       ^«-.mai., 

u  0  ^     ùJ    V  '"  '  "  "  ''"^'  '"'=  '''"'^^^  ^""^''^"'  "'""«••<^  '"'  I 

pu  son  intort  t  ou  sa  passion  :  épouse,  enfants,  frères,  amis   nonti- 

MnlH>ll,r  lo  temple  <lu  vra,  IMou  ou  les  temples  ,los  idoles,  faire  I. 

'"*  «a  m'Ilo.  Il  a  voeu  dans  le  sang,  il  nu>urr«  .lans  le  sao^^ 
Um  y  voit  aussi  comme  Dion  se  joue  du  nu^bant.  Par  t.u,t  ,i.  i 

«m     0   .1  noftnt  «lu  angnuMitor  dans  satamille  Jes  Lno«,  los  t)- 1 
HUi.,  les  vongoanoos,  les  c.lonunes,  les  ompoisonnements,  l.s 
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KUirtrcs;  et  il  ne  l'ait  qu'auKmenUn:  (iuns  son  cœur  le  troublo  cl  lo 

•siispoir;  et  il  iw  réussit  qu'à  cotnnienccr  son  cMilor  dèsco  monde. 

kii  tuant  los  enfants  de  IU'thléiu;ni,  il  vont  tuer  lo  roi  nouveau-né,  et 

inau((ue  précisément  cclui-lîi  ;  il  veut  étouHcr  dès  le  Jberceau  ce 

iioiianpu^  annonc('  par  le  ciel,  et  il  no  lait  qu'on  rendre  la  naissance 

lus  éclatante.  Ainsi  JMuuaon  laisait-il  noyer  tous  les  enfants  niAles 

pcs  Hébreux  ;  vi  un  de  (u^s  enfants  est  sauvé  du  Nil  par  la  fitlo  môino 

!c  IMiaraoïi,  d  devient  le  sauveur  de  tout  son  peuple. 

Le  massacre  des  Imioconts  est  quehpio  chose  qui  émeut  profou- 
icment  «(t  la  nature  et  la  foi.  Moissonnés  à  l'entrée  de  la  vie  par  un 
mm  cruel,  la  natju-es'en  allliKc.  La  foi  qui  voit  en  eux  les  prémices 
[I(ts  mnrtyi's,  (jui  les  voit  inourant  les  [)remiers  pour  Jésus-Christ, 
|ui  les  voit  à  la  tét«!  de  ces  Ames  vierg(!s  qui  suiv(mt  l'Afçneau  dans  la 
l'clcste  Sion,  et  (|ui  chant(»nt  h;  cantique  ineffable,  la  foi  en  éprouve 
jiiic  joie  amoureuse.  Dix-sept  siècles  auparavant,  quelque  chose  de 
jli},MU'atif  «'lait  arrivé  sm-  le  chemin  de  Bethléhem.  Uachel  y  mourut 
"Il  donnant  la  vie  îi  son  dernier  fils.  Prés  d'expirer,  elle  ra|>pela  Be- 
jnoni,  ou  iils  de  ma  douleur;  mais  Jacob  lui  changea  le  nom  et  l'ap- 
jlti'lu  Benjamin,  ou  fils  de  ma  droite.  Il  en  est  de  mémo  des  saints 
linnocents.  Leurs  mères  sont  inconsolables  do  les  perdre,  et  les  ap- 
jpcllent,  en  plus  d'un  sons,  enfants  (1(5  ma  douleur;  mais  Abraham, 
|(|ui  les  YOi;a\t  dans  son  s(>in,  avec  Isaac  et  Jac^b,  ainsi  que  les  autres 
patriarches,  les  appelle  cjifants  de  ma  droite,  enfants  de  ma  gloire. 
jUaduil  était  la  plus  |)assionn(''c  des  mères.  Di'jàelle  avait  pleuré  av(X 
j(l("s  larmes  in(!onsolables  la  captivité  de  ses  enfants,  les  tribus  do 
jneiijamin  et  d'Éphraim,  lorsqu'elles  furent  ennnenées  par  Salmana- 
sar.  Kl  c'est  le  sens  principal  des  paroles  du  prophète.  Ici  elle  se  lève 
hl(!  son  sépulcre  sur  le  chemin  de  Bethléhem,  pour  mêler  ses  cris  aux 
cris  (les  mèrcvs  éplorées  :  on  (Mitend  sa  voix  lamentable  jusqu'à  Rama, 
(ians  la  tribu  voisine  de  Benjamin,  ou,  si  l'on  veut  traduire  le  mot, 
jjus(iue  dans  les  hauteurs.  Mais  après  avoir  pleuré  avec  les  mères 
réjouissons-nous  avec  les  enfants.  Suivons  de  nos  cris  de  joie  cette 
bienheureuse  troupe  juscpu'  dans  le  sein  d'Abraham.  Allons  la  bénir, 
la  glorifier,  la  célébrer  jusque  dans  le  ciel;  saluons  avec  toute  l'É- 
dise  ces  premières  fleurs,  et  écoutons  la  voix  innocente  de  ces  bieii- 
;  lii'ureuses  prémices  des  martyrs.  Pendant  que  nous  les  voyons  comme 
se  jouant  de  leurs  palmes  et  de  leurs  couronnes,  joignons-nous  i\  cette 
ii'tiipe  innocente  par  notre  simplicité  et  l'innocence  de  notre  vie,  et 
^oyons  en  malice  de  vrais  enfants,  pour  honorer  la  sainte  enfance  de 

•M'SUS-(]luilst, 


Or, 


après  la  mort  dllérode  ,  voici  qu'un  ange  du  Se 


pm-ut  en  songe  à  Joseph,  en  Egypte,  disant  :  I. 


igneur  ap- 
evez-vous  et  prenez 
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l'enfant  et  sa  inèro,  et  allez  dans  la  terre  d'Israël  ;  car  ils  sont  morts 
ceux  qu,  cherchaient  l'Ame  de  I'enf\mt.  Joseph,  s'étant  levé,  prit  1  en^ 
tant  et  sa  mère  et  s'en  vint  dans  la  terre  d'Israël.  Mais  apprenant 
lu  Archelaus  regna.t  en  Judée  à  la  place  d'Hérodo,  son  pèii  il  crai- 
gint  d  y  aller;  et,  ayant  été  divinement  averti  en  songe,  il  se  retin 
dans  la  Galilée  et,  y  venant,  il  habita  dans  une  ville  appelée  Na^a- 
reth,  ahn  que  fut  accompli  ce  qui  avait  été  dit  par  les  prophètes  •  Il 
sera  appelé  Nazaréen  »  ;  »  en  hébreu,  Notzer  ou  Notzri 

Ce  nom  se  trouve  dan^  \r^x  enduits  des  plus  importants  de  lÉ- 
criture  La  personne  d  •;.■    .  >i  apparaît  à  Moïse,  et  qui  s'appdl,. 
Jehova,  I)teu  miscricordk..     Hément.  patient,  véritable,  prend  aussi 
le  nom  de  Notzer.  Et,  dans  toutes  les  Bibles  hébraïques,  ce  nom  os. 
écrit  avec  une  lettre  majuscule,  pour  indiquer,  disent  les  docteurs 
juds,  qu  d  renferme  un  profond  mystère.  Et  ce  mystérieux  nom  com- 
mence cette  suite  de  la  même  invocation  :  Gardant  la  miséricorde 
jusqu  a  mule  générations,  étant  V iniquité,  les  crimes  et  les  péchés  2  II 
n  est  pas  difticile  d'entrevoir  que  les  Juifs  ont  raison,  et  que  ce  noii. 
renferme  effectivement  un  grand  mystère  touchant  le  Christ.  L'autre 
passage  est  d'Isaïe,'  quand  il  dit  :  Un  rejeton  naîtra  du  tronc  de  Jessé 
et  un  germe,  une  fleur  (Notzer)  s'élèvera  de  ses  racines  'K  Ce  reieto.i' 
ce  germe,  ce  Notzer,  il  est  dit  que  l'Esprit  de  Jéhova  reposera  sur 
Ini ,  qu  ,1  sera  eleve  pour  être  l'étendard  des  peuples,  que  les  nations 
accourront  vei^  lui,  et  que  son  sépulcre  sera  glorieux.  Comme  Jésn^ 
ademeure  a  Nazareth,  les  Juifs  l'ont  appelé  par  dérision  Notz" 
Notzr.,  ou  le  Nazaréen.  Ce  titre  fut  attaché  à  la  croix.  Et  la  croix  est 
devenue  1  étendard  des  nations,  et  ce  Nazaréen  est  adoré  par  l'uni- 
vers comme  le  Notzer  de  Moïse,  comme  le  Dieu  clément  et  véritable 
qui  garde  la  miséricorde  jusqu'à  mille  générations,  qui  ôte,  qui  of-' 
face  les  pèches  du  monde.  Sans  doute  qu'il  y  a  dans  ce  nom  un  grand 
mystère,  m^ais  un  mystère  accompli,  mais  un  mystère  éclairci. 

«  Cependant  le  petit  enfimt  croissait  et  se  fortifiait  ;  il  était  rempli 
de  sagesse  et  la  grâce  de  Dieu  était  en  lui.  Son  père  ni  sa  mère  allaient 
tous  les  ans  a  Jérusalem,  à  la  fête  de  Pâque.  Et,  lorsqu'il  eut  douze 
ans,  1  s  y  montèrent,  selon  qu'ils  avaient  coutume,  au  temps  de  la 

l-pn^nM '^"""''i  ''  ''i'""'*^  P"''^^'  '  ^^^'^^1"'"^  «'«»  retournèrent, 
1  enfant  Jésus  demeura  dans  Jérusalem,  sans  que  son  ..■    ■  ni  sa  mèiv 

s  en  aperçussent.  Pensant  qu'il  était  avec  leurs  compagnons,  ils  che- 
minèrent une  journée,  et  ils  le  cherchaient  ensuite  parmi  leurs  pa- 
rents et  ceux  de  leur  connaissance.  Mais  ne  l'ayant  pas  trouvé,  ils  re- 
tournèrent a  Jérusalem  pour  l'y  chercher.  Et  il  arriva  que  trois  jonr-^ 


^  Nazareth , 
â  paroles  en 
grâce  devai 
Le  Fils  (] 
clioses,  exe 
enfants,  il  s 
La  sagesse 
par  degrés. 
(Hait  rempli 
sagesse  étei 
et  en  reçut 
comme  étai 
pre;  en  sor 
et  de  sagesî 
pour  se  dé( 
qui  en  dont 
teté  et  de  1 
que  l'enfant 
dans  tout  s( 
et  qui  attira 
dans  ses  act 
Joseph  e1 
tous  les  ans 
Ils  y  menai< 
servance  et 
avant  que  d 
qui  devait  ê 
vie  future.  I 
son  enfance 
l'infirmité  e 
profond. 


Mallh.,2,  19-23. -«  Exod. 
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saïc,  11,  1-10. 
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[  après  ils  le  trouvèrent  au  temple,  assis  au  milieu  des  docteurs,  les 
I  écoutant  et  les  interrogeant.  Et  tous  ceux  qui  l'entendaient  étaient 
I  étonnés  de  sa  prudence  et  de  ses  réponses.  Lors  donc  qu'ils  le  vi- 
!  rent,  ils  furent  frappés  d'étonnement  ;  et  sa  mère  lui  dit  :  Mon  enfant, 
pourquoi  en  avez-vous  usé  ainsi  avec  nous?  Voilà  que  nous  vous 
cherchions,  votre  père  et  moi,  étant  tout  affligés.  Et  il  leur  dit  ;  Pour- 
quoi est-ce  que  vous  me  cherchiez  ?  Ne  saviez-vous  pas  qu'il  faut  que 
je  sois  occupé  de  ce  qui  regarde  mon  Père?  Mais  ils  ne  comprirent 
point  la  parole  qu'il  leur  disait.  Et  il  descendit  avec  eux,  et  il  vint  en 
Nazareth  ,  et  il  leur  était  soumis.  Et  sa  mère  conservait  toutes  ces 
paroles  en  son  cœur.  Et  Jésus  croissait  en  sagesse,  et  en  âge,  et  en 
grâce  devant  Dieu  et  devant  les  hommes  1. 

Le  Fils  de  Dieu  ayant  voulu  se  rendre  semblable  îi  nous  en  toutes 
choses,  excepté  le  péché,  il  était  dans  l'ordre  que,  comme  les  autres 
enfants,  il  sentit  les  progrès  de  l'âge.  Il  croissait  donc  et  se  fortifiait. 
La  sagesse  même  dont  il  était  plein  croissait  avec  l'âge,  se  déclarait 
par  degrés.  Cependant  dès  le  berceau  et  dès  le  sein  de  sa  mère,  il 
(tait  rempli  de  sagesse.  Sa  sainte  âme,  dès  sa  conception,  unie  à  la 
sagesse  éternelle  en  unité  de  personne ,  en  était  intimement  dirigée, 
et  en  reçut  d'abord  un  don  de  sagesse  éminent  au-dessus  de  tout, 
comme  étant  l'âme  du  Verbe  divin,  une  âme  qu'il  s'était  rendue  pro- 
pre; en  sorte  que,  selon  l'humanité  même,  tous  les  trésors  de  science 
et  de  sagesse  étaient  cachés  en  lui.  Ils  y  étaient  donc ,  mais  cachés, 
pour  se  déclarer  dans  leur  temps.  Et  la  grâce  de  Dieu  était  en  lui  ; 
qui  en  doute,  puisqu'il  était  si  étroitement  uni  à  la  source  de  la  sain- 
teté et  de  la  grâce?  Mais  le  saint  évangéliste  veut  dire  qu'à  mesure 
que  l'enfant  croissait  et  commençait  à  agir  par  lui-même,  il  reluisait 
dans  tout  son  extérieur  je  ne  sais  quoi  qui  faisait  rentrer  en  soi-même 
et  qui  attirait  les  âmes  à  Dieu  ;  tant  tout  était  simple,  mesuré,  réglé 
dans  ses  actions  et  dans  ses  paroles. 

Joseph  et  Marie,  selon  le  précepte  de  la  loi,  ne  manquaient  pas, 
tous  les  ans,  d'aller  célébrer  la  Pâque  dans  le  temple  de  Jérusalem. 
Ils  y  menaient  leur  cher  fils,  qui  se  laissait  avertir  de  cette  sainte  ob- 
servance et  peut-être  instruire  du  mystère  de  cette  fête.  Il  y  était 
avant  que  d'y  être;  il  en  faisait  le  fond,  puisqu'il  était  le  vrai  agneau 
qui  devait  être  immolé  et  mangé  en  mémoire  de  notre  passage  à  la 
vie  future.  Mais  Jésus,  toujours  soumis  à  ses  parents  mortels  durant 
son  enfiuice,  lit  connaître  un  jour  que  sa  soumission  ne  venait  pas  de 
I  infirmité  et  de  l'incapacité  d'un  âge  ignorant,  mais  d'un  ordre  plus 
profond. 


Luc,  2,  40-52. 
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II  choisit,  pour  accomplir  ce  mystère,  l'Age  de  douze  ans,  où  l'on 
commence  à  être  capable  de  raisonnement  et  de  réflexions  plus  so- 
lides, afin  de  ne  point  paraître  vouloir  forcer  la  nature,  mais  plutôt 
en  suivre  le  cours  et  les  progrès. 

La  soustraction  de  Jésus,  qui  échappe  h  sa  sainte  Mère  et  à  saint 
Joseph,  n'est  pas  une  punition,  mais  un  exercice.  On  ne  lit  point 
qu'ils  soient  accusés  de  l'avoir  perdu  par  négligence  ou  par  quelque 
faute;  c'est  doue  une  humiliation  et  un  exercice.  Ils  en  furent  pre- 
mièrement dans  l'inquiétude  et  ensuite  dans  la  douleur,  parce  qu'ils 
ne  le  trouvèrent  pas  parmi  hnirs  parents  et  leurs  amis  avec  lesquels 
ds  le  crurent.  Combien  de  fois,  s'il  est  permis  de  le  conjecturer,  com- 
lnende  fois  le  saint  vieillard  se  reprocha-t.il  à  lui-même'le  peu  de  soin 
qu'il  avait  eu  du  dépôt  céleste!  Qui  ne  s'aflligerait  avec  lui  et  avec  la 
plus  tendre  mère,  comme  la  meilleure  épouse  qui  fut  jamais? 

Les  charmes  du  saint  Enfant  étaient  merveilleux  ;  il  est  à  croire 
que  tout  le  monde  le  voulait  avoir;  et  ni  Marie  ni  Joseph  n'eurent 
peuie  à  croire  qu'il  fût  dans  quelque  troupe  de  voyageurs;  car  les 
geiis  de  même  contrée  allant  à  Jérusalem  dans  les  jours  de  fête,  fai- 
saient des  troupes  pour  aller  de  compagnie.  Ainsi  Jésus  échappa  fa- 
cdement  ;  et  ses  parents  marchèrent  un  jour  sans  s'apercevoir  de  leur 
perte. 

Retournez  à  Jérusalem  :  ce  n'est  point  dans  la  parenté  ni  parmi  les 
hommes  qu'on  doit  retrouver  Jésus-Christ,  c'est  dans  la  sainte  cit<';  ; 
c'est  dans  le  temple  qu'on  le  trouvera  occupé  des  affaires  de  son  Père! 
En  effet,  après  trois  jours  de  recherche  laborieuse,  quand  il  eut  été 
assez  pleuré,  assez  recherché,  le  saint  Enfant  se  laissa  enfin  trouver 
dans  le  temple. 

Il  était  assis  au  milieu  des  docteurs  :  il  les  écoutait,  et  il  les  inter- 
rogeait; et  tous  ceux  qui  l'écoutaient  étaient  étonnés  de  sa  prudence 
et  de  ses  réponses.  Le  voilà  donc,  d'un  côté,  assis  avec  les  docteurs, 
comme  étant  docteur  lui-même  et  né  pour  les  enseigner;  et,  de  l'au- 
tre, nous  ne  voyons  pas  qu'il  y  fasse,  comme  daas  la  suite,  des  le- 
çons expresses.  Il  écoutait,  il  interrogeait  ceux  qui  étaient  reconnus 
pour  maîtres  en  Israël,  non  pas  juridiquement,  pour  ainsi  parler,  ni 
de  cette  manière  authentique  dont  il  usa  plus  tard  :  c'était,  si  je  l'ose 
dire,  c'était  un  enfant,  et  comme  s'il  eût  voulu  être  instruit.  C'est 
pour  cela  qu'il  est  dit  qu'il  é(îoutait  et  répondait  à  son  tour  aux  doc- 
teurs qui  l'interrogeaient:  et  on  admirait  ses  réponses,  comme  d'un 
enfant  modeste,  doux  et  bien  instruit,  en  y  ressentant  pourtant,  comme 
II  était  juste,  quelque  chose  de  supérieur;  en  sorte  qu'on  lui  laissait 
prendre  sa  place  parmi  les  maîtres. 
Admirons  comme  Jésus,  par  une  sage  économie,  sait  ménager  tou- 
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I  fos  choses,  et  comme  il  laisse  éclater  quelque  chose  de  ce  qu'il  était, 
sans  vouloir  perdre  entièrement  le  caractère  de  l'enfance.  Allez  au 
temple,  enfants  chrétiens  ;  allez  consulter  les  docteurs  ;  interrogez-les; 
répondez-leur;  reccmnaissez  dans  ce  mystère  le  commencement  du 
catéchisme  et  de  l'École  chrétienne.  Et  vous,  parents  chrétiens,  pen- 
dant que  l'Enfant  Jésus  ne  dédaigne  pas  d'interroger,  de  répondre  et 
(l'«';couter,  comment  pouvez-vous  soustraire  vos  enfants  au  catéchisme 
et  à  l'instruction  pastorale? 

Admirons  aussi,  avec  tous  les  autres,  la  prudence  de  Jésus;  une 
prudence  non-seulement  au-dessus  de  son  Age,  mais  encore  tout  à  fait 
au-dessus  de  l'homme,  an-dessus  de  la  chair  et  du  sang  ;  une  pru- 
dence de  l'esprit.  Nous  pourrions  ici  regretter  quelques-unes  dé  ces 
léponses  de  Jésus  qui  firent  admirer  sa  prudence;  mais  l'Évangile 
nous  en  a  conservé  une  qui  nous  fera  assez  connaître  la  nature  et  la 
hauteur  de  toutes  les  autres. 

Ses  parents  furent  étonnés  de  le  trouver  parmi  les  docteurs,  dont 
il  faisait  l'admiration.  Ce  qui  marque  qu'ils  ne  voyaient  rien  en  lui 
d'extraordinaire  dans  le  commun  de  la  vie  ;  car  tout  était  comme  en- 
veloppé sous  le  voile  de  l'enfance;  et  Marie,  qui  était  la  première  à 
sentir  la  perte  d'un  si  cher  fils,  fut  aussi  la  première  à  se  plaindre  de 
son  absence.  Et,  mon  fils,  dit-elle,  pourquoi  nous  avez-vous  fait  ce  trai- 
tement? Votre  père  et  moi,  affligés,  vous  cherchions,  liemnvquaz  :  votre 
père  et  moi;  elle  l'appelle  son  père,  car  il  l'était,  comme  on  l'a  vu,  à 
sa  manière;  père,  non-seulement  par  l'adoption  du  saint  Enfant,  mais 
encore  vraiment  père  par  le  sentiment,  par  le  soin,  par  la  douceur  ; 
(0  qui  ftiit  dire  à  Marie  :  Votre  père  et  moi  affligés;  pareils  dans  l'af- 
fiiction,  puisque,  sans  avoir  part  dans  votre  naissance,  il  n'en  partage 
pas  moins  avec  moi  la  joie  de  vous  posséder  et  la  douleur  de  vous  per- 
dre. Cependant,  femme  obéissante  et  respectueuse,  elle  nomme  Jo- 
seph le  premier  :  Votre  père  et  moi,  et  lui  fait  le  même  honneur  que 
s'il  était  père  comme  les  autres.  0  Jésus  !  que  tout  est  réglé  dans  votre 
famille!  Comme  chacun,  sans  avoir  égard  à  sa  dignité,  y  fait  ce  que 
demande  l'édification  et  le  bon  exemple!  Famille  bénie,  c'est  la  sa- 
gesse éternelle  qui  vous  règle. 

Pourquoi  me  cherchiez-vous?  ne  saviez-vous  pas  que  Je  dois  être  oc- 
cupé des  affaires  de  mon  Père?  C'est  ici  la  réponse  sublime  de  l'enfant. 
Est-ce  qu'il  désavoue  Marie,  qui  avait  appelé  Joseph  son  père?  Non 
sans  doute;  mais  il  leur  rappelle  le  doux  souvenir  de  son  vrai  Père, 
qui  est  Dieu,  dont  la  volonté^  qui  est  l'affaire  dont  il  leur  veut  parler, 
doit  faire  son  occupation.  La  volonté  de  son  Père  était  qu'il  donnât 
iUors  un  essai  de  la  sagesse  dont  il  était  plein  et  qu'il  venait  déclarer, 
et  tout  ensemble  de  la  supériorité  avec  laquelle  il  devait  regardei'  ses 
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parents  mortels,  sans  suivre  la  chair  et  le  sang,  leur  maître  de  droit 
soumis  à  eux  par  dispensation.  ' 

Et  ils  ne  conçurent  pas  ce  qu^il  leur  disait.  Ne  raflinons  point  nnl 
a  propos  sur  le  texte  de  l'Evangile.  On  dit  non-seulement  de  JoseÏ 
n  a^s  enc    e  de  Mane  mon.,  qu'ils  ne  connurent  pas  ee  que  vouh 
dre  Jésus.  Marie  concevait  sans  doute  ce  qu'il  disait  de  Dieu  son  Pèr 
puisque  1  ange  lu.  en  avait  appris  le  mystère;  ce  quelle  ne  conçut  n  s 
auss.profondememcpnlleméritait,c4 
Jo.it  .1  falhnt  qu'.l  fût  occupé.  Apprenons  que  ce  n'est  pas  da.i.  h 

se.ence,ma,sda..s  lasoumissio..,queco,.sistelaperfection  PouîL 

mpecherdendouter,Marien.6..e..ou^ 

rant  le  mystère  do..t  lu.  parlait  ce  cher  Fils.  Elle  ..e  lut  point  curieuse 

S0.1S  Jesus-Chnst  ag.r  e.i  D.eu,  faire  et  dire  des  choses  hautes  et  ini- 

ponetrables;  regardons-les,  comme  f.t  Marie,  avec  un  sa  in  éton." 

men  ;  conservons-les  dans  notre  cœur  pour  h's  n.éditer  et  es  tour 

nerdet.usc6tésenno.,s-mé.«es,etlesLe..d..^^^ 
«Ira,  autant  qu  il  voudra. 

nnf  f  i' ?"':','' ""''  """■  "  "«<■  à  .\a-.anlh.  Apr;.s  s'être  un  pou  échaPM 
pour  faire  l'ouvrage  et  le  servi»  de  son  vL,  il  rentre  IZTZ 
dute  ordinaire,  dans  celle  de  ses  parents,  i.ns  l'obéis  »ee  Os t 

quoi  qu  u  en  soit,  d  est  vrai  que,  remis  entre  leurs  mains  iusnu'.-i  ,n, 
baptême,  e'est-à-dire  jusqu'à  l'%e  d'environ  trente  aZ  i  lefltpu 
autre  chose  que  leur  obéir.  '  ^ 

Je  suis  saisi  d'étonneinent  à  cette  parole;  est-ce  là  donc  tout  l'em 
plo,  d  un  Jesus-Christ,  du  Fils  de  DieuV  'l^ut  son  emp  oi  t„  ,   s' 
exercée  est  d  obéir  à  deux  de  ses  créatures.  Et  en  quoMen  obé  r 
Dans  les  plus  bas  exercices,  dans  la  pratique  d'un  ar  mécan"  lue  Oi 
«nt  donc  ceux  qui  se  plaignent,  qui  murmurent  lorsq,     1"^"  em 
plo    ne  repondent  pas  à  leur  capacité  :  disons  mieux,  fleur  o-LcTl 
qu  Us  viennent  dans  la  maison  de  Joseph  et  de  Marie  cVqu'i.yvota 
travailler  Jésus-Christ.  Nous  ne  lisons  point  que  ses  pa?èn  ■aièmh 
ma.s  eu  de  domestiques,  semblables  aux  pauvres  gen  tnt  le  ei 
fants  sont  les  serviteurs.  Jésus  a  ditde  lui-même  qiHl  étauZnuZ 

x;  darfe'd  t:' t'r-  """^  ™^'  ""■»'  <>^.overse:i::: 
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été  en  vie.  Dès  le  comnicncoment  de  son  ministère,  on  voit  Marie 
conviée  avec  Jésus  aux  noc^s  de  Cana  :  on  ne  parle  point  de  Joseph. 
Un  peu  après,  on  le  voit  aller  à  Capliarnaiim  '.1'!,  sa  mère,  ses  frères 
et  ses  disciples  ;  Josepii  ne  paraît  pas  dans  un  dénombrement  si  exact. 
iMarie  paraît  souvent  ailleurs;  mais,  depuis  ce  qui  est  écrit  de  son 
éducation  sous  saint  Joseph,  on  n'entend  plus  parler  de  ce  saint 
homme.  Et  c'est  pourquoi,  au  commencement  du  ministère  de  Jésus- 
Clirist,  Iors<|u'il  vint  prêcher  dans  sa  patrie,  on  disait  :  N'est-ce  pas 
là  ce  charpentier,  fils  de  Marie?  comme  celui,  n'en  rougissons  pas, 
qu'on  avait  vu,  pour  ainsi  parler,  tenir  la  boutique,  soutenir  par  son 
travail  une  mère  veuve  et  entretenir  le  petit  commerce  d'un  métier 
qui  les  faisait  subsister  tous  deux.  Sa  mèrene  s'oppelle-t-elle  pas  Ma- 
rie? n'avons-nous  pas  parmi  nous  ses  frères  Jacques  et  Joseph,  et  Si- 
mon et  Juda,  et  ses  sœurs?  On  ne  parle  point  de  son  père  :  apparem- 
ment donc  qu'il  l'avait  perdu  ;  Jésus-Christ  l'avait  servi  dans  sa  der- 
nière maladie.  Heureux  père  à  qui  un  tel  fds  a  fermé  les  yeux  !  vrai- 
ment il  est  mort  entre  les  bras  et  comme  dans  le  baiser  du  Seigneur. 
Jésus  resta  à  sa  mère  pour  la  consoler,  pour  la  servir  :  ce  fut  là  tout 
son  exercice. 

0  Dieu  !  je  suis  saisi  enco.^e  un  coup!  Orgueil,  viens  crever  à  ce 
spectacle  !  Jésus,  fils  d'un  charpentier,  charpentier  lui-même,  connu 
par  cet  exercice,  sans  qu'on  parle  d'aucun  autre  emploi  ni  d'aucune 
antre  action.  On  se  souvenait,  dans  son  Église  naissante,  des  char- 
rues qu'il  avait  ftiites,  et  la  tradition  s'en  est  conservée  dans  les  plus 
anciens  auteurs.  Que  ceux  qui  vivent  d'un  art  mécanique  se  conso- 
lent et  se  réjouissent  :  Jésus-Christ  est  de  leur  corps  ;  qu'ils  appren- 
nent, en  travaillant,  à  louer  Dieu,  à  chanter  des  psaumes  et  de  saints 
cantiques  :  Dieu  bénira  leur  travail  et  ils  seront  devant  lui  comme 
d'autres  Jésus-Christs. 

Il  y  en  a  eu  qui  ont  eu  honte  pour  le  Sauveur  de  le  voir  dans  cet 
exercice  :  et  dès  son  enftmce  ils  le  font  se  jouer  avec  des  miracles. 
Que  ne  dit-on  point  des  merveilles  qu'il  fit  en  Egypte?  Mais  tout  cela 
n'est  écrit  que  dans  les  livres,  apocryphes.  L'Évangile  renferme  du- 
rant trente  ans  toute  la  vie  de  Jésus-Christ  dans  ces  paroles  :  //  leur 
était  soumis  ;  et  enco?  e  :  C'est  ici  ce  charpentier,  fils  de  Marie.  Il  y  a 
dans  l'obscurité  de  saint  Jean-Baptiste  quelque  chose  de  plus  grand 
en  apparence  :  il  ne  parut  point  parmi  les  hommes,  et  le  désert  fut 
sa  demeure.  Mais  Jésus,  dans  une  vie  si  vulgaire,  connu  à  la  vérité  , 
niais  par  un  vil  exercice,  pouvait-il  mieux  cacher  ce  qu'il  était  ?  Que 
dir  ns-nous,  que  ferons-nous  pour  le  louer?  I!  n'y  a  en  vérité  qu'à 
demeurer  dans  l'admiration  ei  dans  le  silence. 
Ceux  qui  s'ennuient  pour  Jésus-Christ  et  rougissent  de  lui  faire 
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passrr  sa  vit,  .Imis  niu>  si  (^triinpo  olwr.imtr,  sV-nimiont  aussi  pour  !« 
sa.nio  >  ,<Mvo  d  vm«lrai<.nt  lui  affrihurr  .1..  coutiuuHs  miracles  Mais 
.Voûtons  rKvaugilo  :  Afnrie  comervait  touUn  ces  choses  en  son  cwur 
L  .'inplo.  .k.  J.'.8U8Ôt»it(lo  s'.KTupn.  de»  .son  imHi(>r;  ol  l'emploi  ,|,." 
Mari«^,  (!♦•  iuM\Uh'  nuit  ot  jour  lo  socrrt  (\v  |)i».u. 
Mais  quand  oll..  «ut  p..i>(lu  .son  lils,  chanKi-a'-t-clie  domipatioi,^ 
u  la  voit-on  parailn^  dans  les  Ach-s  ou  dans  la  Iradilion  dcrÉKlisi^^ 
On  la  nonunn  pnrnn  ivux  «pii  nilivront  clans  Ir  crnach^  ot  (iiii  mu- 
ivnt  \r  Saint-Ksprit  ;  ,«1  ,.\.st  tout  <-o  quon  n.  raijporfc.  NVst-fc  p,,s 
iiu  assr/.  ihiim  nT.[»loi  quo  crlui  dr  consiM-vn-  <lans  son  cu-ur  f.,ut,v 
(|uVII(.  avait  ru  do  n,  clan-  lils?  Kt  si  los  n.yst^res  de  son  onlma-c  l.ii 
turont  un  si  doux  <'nlivti,.n,  conil.icn  trouva-t-olle  à  s'oocqu,,- do  tout 
lo  i-esto  d,.  sa  vio  !  MavM  n.rditait  Jésus  :  Mario  avec  .saint  Joan    «nii 
est  Irttigun^  do  la  vi(i  oontoni|)lativo,  deuunu'ait  on  poi-pôtuolK- con- 
toniplation,  so  fondant,  s.,  hquoliant,  p.mi-  ainsi  parler,  en  aniom'd 
en  désii'  •. 

Sainte  famille  i\o  Jt'-sus,  Ma:;,,  et  Jo.seph,  al)  !  si  toutes  les  familles 
vousressemhiaientjeeiol  oon)mene..i'aif  sur  la  terre  !  Plus  do^uonv 
plus  de  violonnv  plus  d  nijuslie,»,  plus  de  proeès,  plus  de  haines" 
partout  la  paix,  l'union,  la  eoncorde,  la  oliarité.  Tous  aimeraioiii 
tous  en  Dieu  )>t  Dieu  on  tous. 

M«is  il  est  une  aulr,.  famille  bien  ditférente,  et  puis  eneore  une  an- 
trt».  La  prenuère  est  n.|lo  (rilér(.de,  ,pn  pèse  .sur  la  Palestine;  la  .se- 
eonde,  eelle  des  Césars,  qui  pèse  siu'  le  monde. 

Hérode  avait* fondé,  la  sienne  sur  la  perfidie  et  le  meurtre  •  la  per 
fldie  et  le  nanufrey  furent  connue  héréditaires.  Par  son  dernier  tes 

tament,ildistribuasesétat.^àtroisde.sesfils:ArehélauseutIcroyaum.' 
de  Judé(.  :  Antipas,  la  fétrarehie  de  la  Calilée;  et  l>hilippe,  celle  de 
la  Traehonitide.  Ces  trois  fils  s'appelaient  encore  chacun  Hérodo 
du  nom  de  leur  père.  Mais  (>e  testament  avait  besoin  d'être  ratifi.î 
par  quelqu'un.  Cv  roi  si  n'doutable  et  si  cruel  à  .<.on  peuple  était 
l'esclave  de  César,  l.e  testament  fut  soumis  à  Auguste.  Archélails. 
accusé  de  tyrannie,  n'obtint  (pie  la  moiti('.  du  royaume  et  que  le  ti- 
tre d'ethnarquo  ou  chef  de  h,  nation,  avec  promesse  cependant  de  re- 
cevoir plus  tard  le  titre  de  roi,  s'il  s'en  montrait  dij^ne.  Après  neuf 
ans  do  règne,  il  est  accusé  de  nouveau  par  ses  sujets  devant  César. 
qui  lo  dépose,  l'exile  h  Vienne  dans  les  Gaules,  et  réduit  la  Judée  on 
province  romaine,  par  rentremise  de  Cyrénius  ou  Quirinus,  alors 
gouverneur  de  Syrie.  Le  sceptiv  sortit  alors  tout  à  fait  de  Juda.  Phi- 
lippe hiait  épousé  Ilérodiade,  sa  nièce,  petite-fille  du  vieil  Hérod.', 

*  Bossuo»,  Élnal.  .  .  ..      ,        ,    , 
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par  son  HIs  Aiistobulo.  Antipus   sN-prit  <Io  lu  femme  do  son  frèro 
IMiilippe;  lu  lui  lit  ulnmdoniUT,  (pioi(pi'dle  eu  eût  des  enfunts,  et 
ré|)oiisu  un  iin'îpris  de  toiilts  les  lois.  Aich«';luus  en  avait  fuitautunt 
de  son  cAté.  C'est  u  lu  «lemuiide  de  celte  famensollérodiudc  et  de  su 
liil<!  Sulomé  (lu'Iléi'ode-Antipas,  un  milieu  du  festin,  fera  trancher  Jii 
ttHe  il  saint  Jean-Baplislc.  Le  nu^ine  traitera  d'insensé  le  Christ,  l'a 
frère  d'Ilérodiade,  Hérode-Agrippa,  fort  d(!s  lionnes  grftees  deCali- 
gula,  la  lera  exiler,  elle  et  son  mari,  à  Lyon  dans  les  (Juules,  obtien- 
dru  la  Judée  pour  lui-même,  turra  par  le  glaivo  l'apôtre  saint  Jac- 
ques, emprisonnera  saint  Pierre,  et  sera  frappé  do  mort  en  punition 
«le  son  (U'ffucil.  Son  tils,  nommé  connue  lui,  aidera  Titus  à  prendre 
et  à  détruire  Jérusalem.  Telle  est  lu  familhî  qui  fut  imposée  aux  Juifs 
comme  l'annonco  de  leur  ruine. 

Unant  à  la  famille  qui  pesait  sur  le  monde,  la  famille  de  Tibère  et 
deixéron,  nous  la  verrons  plus  turd.  Mais  <lans  ce  moment  même, 
un  autre  e^sprit,  une  autre  famille  ,  un(;  autre  soci(Hé,  un  autre  em- 
|»ire,  ime  autre  hunumité  va  s'y  former,  iMîoutons. 

«  La  quinzième  année  de  l'empire  de  Tibère,  Ponce-Pii.«te  étant 
{gouverneur  de  la  Judée,  Hérode  étant  tétrarque  de  la  (ialilée.  Plu- 
lippe,  son  frère,  étant  tétrarque  de  l'Iturée  et  de  la  Trachonitide,  et 
liysanias  étant  tétrarque  d'Abilène,  sous  les  ijrands  prêtres  Anne  et 
(^aïphe,  la  parole  du  Seigneur  arriva  sur  Jean,  lîlsde  Zucharie,  dans 
le  désert.  Et  il  vint  dans  toute  la  région  du  Jourdain,  prêchant  le 
baptême  de  la  pénitence,  \umv  la  rémission  des  péchés.  Et  il  disait: 
Fait(>s  pénitence,  car  le  royaume  des  cieux  est  proche.  G^est  de  lui 
qu'il  est  dit  dans  les  prophètes  :  Voici  que  j'envole  mon  ange  devant 
votre  face ,  qui  préparera  votre  voie  devant  vous.  Et  encore  dans 
Isaïe  :  Voix  de  celui  qui  crie  dans  le  désert  :  Préparez  la  voie  du 
Seigneur,  rendez  droits  ses  sentiers.  Toute  vallée  sera  remplie ,  et 
toute  montagne  et  toute  colline  seront  abaissées  ;  les  chemins  tortus 
deviendront  droits,  et  les  raboteux  unis;  et  toute  chair  verra  le  salut 
de  Dieu.  » 

Nous  avons  vu  conunent  se  sont  formés,  (;oninient  se  sont  gouver- 
nés les  royaumes  de  la  terre ,  les  empires  de  l'homme,  l'empire  des 
Assyriens,  l'empire  des  Perses,  l'empire  des  Grecs,  l'empire  des  Ro- 
mains. Ici  nous  allons  voir  comment  se  forme,  comment  ie  gouverne 
le  royaume  du  ciel,  l'empire  de  Dieu.  ,^ 

«  Or,  Jean  avait  un  vêtement  de  poil  de  chameau  et  une  ceinture 
de  cuir  autour  de  ses  reins;  et  sa  nourriture  était, des  sauterelles  et 
iie!  sauvage. 

Llors  et  Jérusalem,  et  toute  la  Judée,  et  tout  le  pays  des  envi- 
du  Jourdain,  sortit  vers  lui  ;  et  ils  étaient  baptisés  par  lui  dans 
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le  Jourdain,  en  confessant  leurs  péchés.  Mais  voyant  un  grand  nom 
bre  de  pharisiens  etdesaducéens  qui  venaient  à  son  baptême  avec  la 
foule,  ,1  leur  dit  :  Race  de  vipères,  qui  vous  a  montrera  fuir  la  co- 
lère a  venir  ?  faites  donc  de  dignes  fruits  de  pénitence.  Et  n'allez  nas 
dire  en  vous-mêmes  :  Nous  avons  Abraham  pour  père;  car  je  vous 
dis  que  Dieu  peut  susciter  de  ces  pierres  mêmes  des  enfants  à  Abra^ 
ham.  Deja  la  cognée  est  mise  à  la  racine  des  arbres  :  tout  arbre  donc 
qui  ne  produit  point  de  bon  fruit  sera  coupé  et  jeté  au  feu 

«  Les  pharisiens  et  les  saducéens  gardèrent  le  silence;  mais  la  mul- 
titude 1  interrogea,  disant  :  Que  devons-nous  donc  faire''  II  leur  ré 
pondit  :  Que  celui  qui  a  deux  tuniques  en  donne  une  à  celui  qui  n'en 
a  point;  et  que  celui  qui  a  de  quoi  manger  en  fasse  de  même  Or 
les  pubhcains  ou  receveurs  des  impôts  publics  vinrent  aussi  à  lui 
pour  être  baptisés  et  ils  lui  dirent  :  Maître,  que  faut-il  que  nous  fas- 
sions? I  leur  dit  :  N'exigez  rien  au  delà  de  ce  qui  vous  a  été  ordonné 
Les  soldats  aussi  lui  demandaient  :  Et  nous,   que  ferons-nous  "^  il 
leur  répondit  :  N'usez  point  de  violence  ni  de  fraude  envers  ne- 
sonne,  et  contentez-vous  de  votre  paye  K» 

Les  pharisiens  et  les  saducéens,  les  savants  et  les  riches  ne  consul- 
tent pas  ;  ils  croient  n'en  avoir  pas  besoin.  Ce  sont  les  pécheurs  et  les 
pubhcains  ce  sont  les  soldats  et  le  commun  peuple  qui  interrogent 
avec  simplicité  et  reçoivent  des  réponses  de  salut.  Ce  n'est  pas  l'en 
vie  qui  domine  chez  eux,  mais  l'admiration. 

«  En  efïet,  le  peuple  avait lesprit  en  suspens,  et  tous  pensaient 
en  eux-mêmes  SI  Jean  ne  serait  pas  le  Christ.  MaisJean  leur  répondit 
a  tous  :  Pour  laoi,  je  vous  baptise  dans  l'eau  pour  la  pénitence;  ma 
celui  qui  va  venir  après  moi  est  plus  puissant  que  moi,  et  je  n;  sui 
pas  digne  de  lui  porter  les  souliers  (comme  ferait  un  esclave  à  so 
maître) .  Non,  je  ne  suis  pas  digne  de  me  prosterner  devant  lui  pour 
lui  deher  la  courroie  de  sa  chaussure.  C'est  lui  qui  vous  bapt^e  " 
dans  l'Esprit-Saint  et  dans  le  feu.  Il  a  le  van  à  la  main,  et  il  neSieL 
son  aire  ;  .1  amassera  le  blé  en  son  grenier,  et  il  brûlera  la  paille  dans 
un  feu  qui  ne  s  éteindra  jamais.  C'est  ainsi  qu'il  évangélisait  le  peu- 
ple, lui  adressant  encore  des  paroles  d'exhortation  2  » 

Bientôt  celui  dont  il  venait  de  parler  se  présente' à  lui  parmi  la 
foule  des  pécheurs.  «  Jésus  partit  de  Nazareth  de  Galilée  et  vint 
trouver  Jean  pour  en  être  baptisé  dans  le  Jourdain.  »  ' 

Ge  fut  alors  qu'arriva  ce  que  Jean  raconte  ailleurs  aux  Juifs  •  Je 
ne  le  connaissais  pas.  Il  parle  manifestement  du  temps  qui  avait  pré- 


'  Matlh.,  3,  1-10.  Marc,  I,  1-e.  Luc,  3,  UH.  - 
7  et  8.  Luc,  S,  15-20. 
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iédé  le  baptême  de  Jésus-Christ  ;  car  il  l'avait  trop  connu  dans  suii 
)aptême,  et  par  des  marques  trop  éclatantes,  pour  en  perdre  jamais 
l'idée.  Mais  ce  fut  lorsqu'il  l'aborda  pour  la  première  fois  que  saint 
Tean-Baptiste  pouvait  dire  :  Je  ne  le  connaissais  pas ,  mais  je  suis 
mu  donnant  le  baptême  d'eau,  afin  qu'il  fût  manifeste  en  Israël.  Car, 
utre  qu'en  baptisant  le  peuple,  Jean  annonçait,  comme  on  a  vu,  un 
(leilleur  baptême,  il  devait  encore  arriver  que  Jésus-Christ,  en  se 
^  (résentant  au  baptême  avec  les  autres,  serait  distingué  par  la  mani- 
|festation  que  nous  allons  voir.  Ce  fut  donc  alors  que  Jean  rendit  ce 
témoignage  :  Tai  vu  le  Saint-Esprit  descendant  du  ciel,  comme  une 
lolombe,  et  demeurant  sur  lui  ;  et  je  ne  le  connaissais  pas;  mais  celui 
hui  m'a  envoyé  baptiser  dans  Peau,  m^a  dit  :  Celui  sur  qui  vous  ver- 
rez descendre  le  Saint-Esprit  et  demeurer  sur  lui,  c'est  celui  qui  bap- 
p'se  dans  le  Saint-Esprit.  Et  Je  l'ai  vu;  et  Je  lui  rends  témoignage 
Ique  c'est  le  Fils  de  Dieu  *.  » 

Ainsi ,  le  Saint-Esprit ,  descendu  du  ciel  et  se  reposant  sur  Jésus- 

[Christ,  devait  être  la  marque  pour  le  reconnaître.  Cette  marque  fut 

idonnée  ù  tout  le  peuple  m  baptême  de  Jésus-Christ;  mais  saint  Jean, 

<|ui  était  l'ami  de  l'époux ,  la  vit  avant  tous  les  autres  ;  et  reconnais- 

isant  Jésus-Christ  dont  il  se  trouvait  indigne  de  toucher  les  pieds,  «  il 

ne  voulait  pas  le  baptiser,  il  s'en  défendait,  il  l'en  empêchait,  en  di- 

|Sant  :  C'est  moi  qui  ai  besoin  d'être  baptisé  par  vous,  et  vous  venez 

à  moi  !  Mais  Jésus  lui  dit  :  Laissez-moi  (aive  maintenant  ;  car  il  est  à 

[propos  que  nous  accomplissions  ainsi  toute  justice.  »  C'était  l'ordre 

|d'en  haut,  que  Jésus,  la  victime  du  péché,  et  qui  devait  l'ôter  en  le 

iportant,  se  mît  volontairement  au  rang  des  pécheurs  :  c'est  là  cette 

Justice  qu'il  lui  fallait  accomplir.  Et  comme  Jean,  en  cela,  lui  devait 

jobéissanco,  le  Fils  de  Dieu  la  devait  aux  ordres  de  son  Père.  Alors 

^Jean  ne  résista  plus  ;  et  ainsi  toute  la  justice  fut  accomplie  dans  une 

[entière  soumission  aux  ordres  de  Dieu. 

Jésus-Christ  est  donc  caché  dans  les  eaux,  et  sa  tête  y  est  plongée 
sous  la  main  de  Jean.  Il  porte  l'état  du  pécheur;  il  ne  paraît  plus;  le 
pécheur  doit  être  noyé  ;  et  c'est  pour  lui  qu'étaient  faites  les  eaux  du 
[déluge.  Mais  si  les  eaux  montrent  la  justice  divine  par  cette  vertu  qui 
|ravage  et  qui  abîme ,  elles  ont  une  autre  vertu  :  et  c'est  celle  de  pu- 
jritier  et  de  laver.  Le  déluge  lava  le  monde,  et  les  eaux  purifièrent  et 
|Sauverent  les  restes  du  genre  humain.  Jésus-Christ,  plongé  dans  les 
[eaux,  leur  inspire  une  nouvelle  vertu;  elles  laveront  les  âmes.  L'eau 
^dii  baptême  est  un  sépulcre  où  nous  sommes  jetés  tout  vivants  avec 
|_  esus-Christ,  mais  pour  y  ressusciter  avec  lui. 

Joan.,  1,32-34. 
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Et  voilà  (juo  Jésus  s' élevant  de  Veau  où  il  s'était  ensoveli,  le  ciel  s'ou- 
vre ;  le  Saint-Esprit,  qui  n'avait  encore  été  vu  que  de  Jean-Baptiste, 
descend  publiquement  sur  le  Sauveur,  sous  la  figure  d'une  colombe  et 
se  repose  sur  lui.  En  même  temps  une  voix  part  d'en  haut  comme  un 
tonnerre,  et  on  entendit  ces  mots  hautement  et  distinctement  :  Vom 
êtes  mon  Fils  bien-aimé-,  cestenvousquej'emeplais.  C'est  par  là  qu'é- 
tait désigné  le  Fils  luiique  ;  c'est  mon  serviteur,  disait  Isaïe,  c'est  ce- 
lui que  j'ai  choisi ,  et  en  qui  mon  âme  se  plaît.  Mais  ce  serviteur  est 
en  même  temps  le  Fils  unique  à  qui  il  est  dit  :  Vous  êtes  mon  Fils, 
je  vous  ai  engendré  aujourd'hui;  et  encore  :  Je  vous  ai  engendré  de 
mon  sein  devant  l'aurore.  Mais  ce  qui  était  séparé  dans  la  prophétie 
se  réunit  aujourd'hui  dans  la  déclaration  du  Père  céleste  :  Vous  êtes 
mon  Fils  bien-aimé  ;  c'est  en  vous  que  je  me  plais.  Je  m'y  plais  uni- 
quement comme  dans  celui  qui  est  mon  unique  ;  j<!  me  plais  dans  ses 
membres  qu'il  a  choisis  ,  parce  (jue  je  me  plais  en  lui  ;  et  je  n'aime 
plus  rien  sur  la  terre  que  dans  cet  unique  objet  de  ma  complaisance, 

Ici  se  manifeste  l'adorable  Trinité  tout  entière.  Le  Père  célestoa 
paru  sur  la  montagne  où  Jésus-Christ  s'est  transfiguré,  mais  1<!  Saint- 
Esprit  ne  s'y  montra  pas  ;  le  Saint-Esprit  a  paru  dans  celle  où  il  des- 
cendit en  forme  de  langue,  mais  on  n'y  vit  pas  le  Père  ;  partout 
ailleurs  le  Fils  paraît,  mais  seul  :  au  baptême  de  Jésus-Christ,  qui 
donne  naissance  au  nôtre,  où  la  Trinité  devait  être  invoquée,  le  Père 
paraît  dans  la  voix,  le  Fils  en  sa  chair,  le  Saint-Esprit  comme  une 
colombe  *. 

Ce  qui  s'est  fait  au  baptême  de  Jésus-Ciirist  d'une  manière  visible, 
s'est  fait  à  notre  baptême  d'une  manière  invisible.  Les  cieux  se  sont 
ouverts  sur  nos  têtes  pour  faire  entendre  qu'ils  étaient  désormais  no- 
tre héritage.  Dieu  le  Père  nous  a  dit,  comme  autrefois  à  son  Fils  uni- 
que :  Vous  êtes  mon  fils  bien-aimé  en  qui  je  me  complais  dorénavant. 
Morts  et  ensevelis  dans  les  eaux  du  baptême,  nous  y  sommes  nés  de 
nouveau  ;  nous  y  sonmies  ressuscites  avec  lui,  comme  ses  membres, 
comme  ne  faisant  plus  avec  lui  qu'une  même  chose  ;  selon  que  lui- 
même  a  dit  :  Que  tous  ils  soient  un  ;  comme  vous,  6  Père,  vous  êtes 
en  moi,  et  moi  en  vous,  qu'eux  aussi  soient  un  en  nous  ^;  et  selon 
que  dit  encore  saint  Paul  :  Ne  savcz-vous  pas  que  vos  corps  sont  les 
membres  de  Jésus  -  Christ  3  ?  Enfm  le  Saint-Esprit  est  descendu  sur 
nous,  est  descendu  en  nous,  il  a  fait  d(î  nous  sa  demeure,  en  sorte 
que  nous  sommes  ses  temples,  selon  cette  autre  parole  de  saint  Paul; 
Ne  savez-vous  pas  que  vos  membres  sont  les  temples  du  Saint-Es- 
prit *  ?  Voilà  comme  nous  sounues  nés  de  Dieu,  nés  ses  enfants,  nés 


yuste,  l'an  é 


«  Dossuct,  Élevât.  -  >  Jona,  17,  21.  -  s  1.  Cor.  6, 15.  ~  *  Ibid.,  G,  10. 
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Isos  héritiers  ;  oui,  héritiers  de  Dieu  et  cohéritiers  de  Jésus-Christ. 
IGlorifions  donc  Dieu  dans  notre  corps  comme  dans  son  temple  et 
[dans  notre  âme  comme  dans  son  sanctuaire;  glorifions-y  sans  cesse 
jet  le  Père,  et  le  Fils,  et  le  Saint-Esprit,  comme  il  a  été  au  commen- 
jcoment,  maintenant  et  toujours,  et  dans  tons  les  sit-cles  des  siècles. 
[Amen. 

L'Évan{,'ile  nous  dit  que  Jean  commença  sa  prédication  la  quin- 
zième année  du  refîne  de  Tibère,  et  que  Jésus-Christ,  quand  il  vint 
!  recevoir  lebaptém((,  commençait  à  avoir  comme  trente  ans  *.  La  tren- 
jtième  année  de  l'Age  de  Jésus-Christ  répondrait  ainsi  à  peu  près  à  la 
quinzième  du  règne  de  Tibère.  Mais  le  commencement  du  règne  de 
Ico  prince  peut  se  prendre  de  deux  époques  :  depuis  la  mort  d'Au- 
guste, l'an  de  Rome  7G7,  quatorzième  de  l'ère  vulgaire;  ou  bien 
[quatre  ans  plus  tôt ,  lorsfju'il  fut  associé  à  l'empire  par  le  vieil  empe- 
reur. Si  l'on  compte  la  quinzième  année  de  Tibère  de  l'époque  où  il 
commença  à  régner  seul,  les  trente  ans  environ  (lu'avait  alors  Jésus- 
Christ  remonteront  au  commencement  de  l'ère  chrétienne,  et  Jésus- 
Christ  sera  né  la  première  année  de  cette  ère  ;  ou  plutôt,  comme  nous 
ne  commençons  nos  années  que  huit  jours  après  la  naissance  do  Jé- 
su3-Ci)rist,  il  sera  né  le  Sri  décembre  de  l'année  précédente. 'La  tra- 
I  dilion  est  pour  ainsi  dire  unanime  pour  ce  qui  est  du  jour,  et  le  met 
au2:i  décembre  ;  mais  iln'en  est  pas  de  même  i)our  l'année.  On  trouve 
J  à  cet  égard  cinq  ou  six  opinions  diftérentes.l Ce  qu'il  y  a  de  plus  pro- 
I  hahhî  aujourd'luii,  c'est  que  la  quinzième  année  de  Tibère,  dont  il  est 
1  parlé  dans  saint  Luc,  doit  se  compter  du  moment  qu'il  fut  associé  h 
I  l'empire  :  ce  qui  tait  remonter  les  trente  ans  de  Jésus-Christ  quatre 
|ans  au-dessus  de  l'ère  vulgaire.  En  voici  les  principales  raisons. 

Nous  voyons  par  l'Évangile  que  le  vieil  Ilérode  ne  mourut  qu'après 
|la  naissance  de  Jésus-Christ.  Or,  d'après  les  dates  de  l'historien  Jo- 
I  sèphe,  Hérode  mourut  l'an  TiiO  de  Rome ,  qui  est  h.  quatrième  avant 
I  notre  ère  2.  I|  ajoute  que  vers  ie  temps  de  sa  mort  il  y  eut  une  éclipse 
I  de  lune  :  ce  (pii  arriva  le  i;j  de  mars,  à  trois  heures  après  minuit,  de 
j  l'an  de  Rome  7riO,  selon  le  calcul  astronomique.  En  outre,  Josèphe  et 
I  Dion  s'accordent  à  dire  que  son  fils  Archélaiis  fut  exilé  l'an  de;  Rome 
j  7r)0,  la  dixième  ann«''e  de  son  règne  ;  il  avait  donc  succédé  à  son  père 
I  l'an  750  \  Selon  le  même  Josèplie,  Ilérode-Antipas,  tétrarque  de 
'  Caillée,  fut  exilé  l'an  de  Rome  703.  Ce  prince  était  alors  dans  la 
i  quarante-troisième  année  de  son  règne,  comme  il  parait  par  ses  mé- 
[dailles,  qui  datent  jusque-là:  par  conséquent  il  avait  commencé  à 
I  régner  dès  l'an  7oO.  On  tire  la  même  conséquence  d'autres  médailles 
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concernant  son  frère,  le  tétrarque  Philippe.  Il  paraît  donc  à  peu  près 
certain  que  le  vieil  Hérode  mourut  au  printemps  de  l'an  750  de  Rome, 
et  que  Jésus-Christ  naquit  le  25  décembre  de  l'année  précédente! 
quatre  ans  et  huit  jours  avant  l'ère  vulgaire.  Ce  qui  ne  doit  pas  trop 
étonner.  L'usage  de  compter  les  années  par  celles  de  Jésus-Christ  n'a 
commencé  que  tard  ;  il  n'a  été  introduit  en  Italie  qu'au  sixième  siè- 
cle, par  un  particulier,  le  moine  Denys  le  Petit,  et  qu'au  septième. 
en  France,  où  il  ne  s'est  même  bien  établi  que  vers  le  huitième,  sous 
les  rois  Pépin  et  Charlemagne.  Ensuite ,  tous  ne  commençaient  pas 
l'année  au  même  jour  :  les  uns  la  commençaient  le  25  mars  ou  le 
jour  de  l'Incarnation,  les  autres  au  jour  de  Pâques,  les  autres  à  Noël, 
enfin  le  plus  grand  nombre  le  1"  janvier.  L'on  conçoit  que  l'ère  chré- 
tienne s'étant  introduite  de  cette  manière,  elle  ait  pu  ne  pas  com- 
mencer par  l'année  précise  de  la  naissance  de  Jésus-Christ.  Comme 
maintenant  cette  ère  est  vulgairement  connue ,  universellement  usi- 
tée, ses  rapports  avec  les  autres  ères  bien  constatés,  la  chronologie 
n^en  restera  pas  moins  certaine,  lors  même  que  Jésus-Christ  serait 
réellement  né  quelques  années  plus  tôt  ou  plus  tard. 

Lorsque  Jésus-Clunst  fut  baptisé,  Dieu  le  Père  rendit  témoignage 
à  sa  génération  éternelle  et  divine,  par  ces  paroles  :  Tu  es  mon  Fils 
bien-aimé  j  c'est  en  toi  que  je  me  plais.  Saint  Luc  y  ajoute  aussitôt  sa 
généalogie  temporelle  et  humaine,  qui  remonte  encore  jusqu'à  Dieu, 
«  Jésus  avait  alors  environ  trente  ans  commencés ,  étant,  comme  on 
le  croyait,  fils  de  Joseph,  qui  fut  d'Héh,  qui  fut  de  Mathat,  qui  fut  de 
Lévi,qui  fut  de  Melchi,qui  fut  de  Janné,  qui  fut  de  Joseph,  qui  fut  de 
Mathathias,  qui  futd'Amos,  qui  fut  de  Nahum,  qui  futd'Hesli,  qui  tut 
de  Naggé,  qui  fut  de  Nahath,  qui  fut  de  iMathathias,,qui  fut  de  Siniei. 
qui  fut  de  Joseph,  qui  fut  de  Judas,  qui  fut  de  Joanna,  qui  fut  de  Résii, 
qui  fut  de  Zorobabel,  qui  fut  de  Salathiel,  qui  fut  de  Néri,  qui  fut  de 
Melchi,  qui  fut  d'Addi,  qui  fut  de  Cosar,  qui  fut  d'Elmadan,  qui  fui 
d'Her,  qui  fut  de  Jésus,  qui  fut  d'Éliézer,  qui  fut  de  Jorim,  qui  fut  de 
Mathat,  qui  fut  de  Lévi,  qui  fut  de  Siméon,  qui  fut  de  Juda,  qui  tut 
de  Joseph,  qui  fut  de  Jona,  qui  fut  d'Éliakim,  qui  fut  de  Méléa,  qui 
fut  de  Menna,  qui  fut  de  Mathatha,  qui  fut  de  Nathan,  qui  fut  de  Da- 
vid, qui  fut  de  Jessé,  qui  fut  d'Obed,  qui  fut  deBooz,  qui  fut  de  Sal- 
mon,  qui  fut  de  Naasson,  qui  fut  d'Aminadab  ,  qui  fut  d'Aram,  qui 
fut  d'Esron,  qui  fut  de  Phares,  qui  fut  de  Juda,  qui  fut  de  Jacob,  qui 
fut  d'Isaac,  qui  fut  d'Abrr    im,  qui  fut  de  Tharé,  qui  fut  de  Nachor, 
qui  fut  de  Sarug,  qui  fut  a^  ^agaii,  qui  fut  de  Phaleg,  «lui  fut  d'Ilé- 
ber,  qui  fut  de  Salé,  qui  fut  de  Caïnan ,  qui  fut  d'Arphaxad ,  qui  lut 
de  Sem,  qui  fut  de  Noé,  qui  fut  de  Lamech  ,  qui  fut  de  Mathusalé, 
qui  fut  d'Hénoch,  qui  fut  de  Jarcd,  qui  fut  de  Malaléel,  qui  fut  de 
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Caïiian,  qui  fut  d'Hénoo,  qui  fut  de  Seth,  qui  fut  d'Adam,  qui  fut  de 
Dieu  *.  » 

D'un  autre  côté,  au  commencement  de  son  Évangile,  saint  Matthieu 
donne  la  généalogie  de  Jésus-Christ  d'une  manière  différente,  non 
I  pas  en  remontant ,  mais  en  descendant,  depuis  Abraham.  «  Livre  de 
I  la  génération  de  Jésus-Christ,  fils  de  David,  fils  d'Abraham.  Abraham 
I  engendra  Isaac.  Isaac  engendra  Jacob.  Jacob  engendra  Juda  et  ses 
frères.  Juda  engendra,  de  Thamar,  Phares  et  Zara.  Phares  engendra 
Esron.  Esron  engendra  Aram.  Aram  engendra  Aminadab.  Aminadab 
engendra  Naasson.  Naasson  engendra  Salmon.  Salmon  'engendra 
^  Booz,  de  Rahab.  Booz engendra  Obed,  de  Ruth.  Obed  engendra  Jessé 
jJesse  engendra  le  roi  David.  Le  roi  David  engendra  Salomon,  dé 
j  colle  d  Vvie.  Salomon  engendra  Roboam.  Roboam  engendra  Abias 
Abias  engendra  Asa.  Asa  engendra  Josaphat.  Josaphat  engendra  Jo- 
rani  Joram  engendra  Ozias.  Ozias  engendra  Joatham.  Joatham  en- 
gendra Acliaz.  Achaz  engendra  Ézéchias.  Ézéchias  engendra  Manassé. 
3Ianasse  engendra  Amon.  A  mon  engendra  Josias.  Josias  engendra 
I  Jochomas  et  ses  frères,  vers  le  temps  de  la  transmigration  de  Baby- 
Jone.  Et  depuis  la  transmigration  de  Babylone,  Jéchonias  engendra 
p^alathiel.  Salathiel  engendra  Zorobabel.  Zorobabel  engendra  Abiud 
Abiud  engendra  Eliacim.  Éliacim  engendra  Azor.  Azor  engendra  Sa- 
doc.  Sadoc  engendra  Achim.  Acliim  engendra  Éliud.  Éliud  engen- 
dra Eléazar.  Eléazar engendra  Mathan.  Mathan  engendra  Jacob,  et  Ja- 
ool)  engendra  Joseph,  l'époux  de  Marie,  de  laquelle  est  né  Jésus,  qui 
lest  appelé  Christ.  C'est  donc  en  tout  quatorze  générations  depuis 
Abraham  jusqu'à  David;  quatorze  depuis  David  jusqu'<à  la  transmi- 
gration de  Babylone,  et  quatorze  depuis  la  transmigration  de  Babv- 
I  lono  jusqu'à  Jésus-Christ  2.  »  ^ 

Tout  le  monde  convient  que,  pour  égaliser  ses  trois  séries  de  qua- 
Ikme  générations,  saint  Matthieu  a  omis,  entre  Joram  et  Ozias,  les  rois 
Ocliozias,  Joas  et  Amasias.  On  pense  qu'il  n'a  fait,  en  cela,  que  se 
rontormer  a  l'usage  des  Juifs,  pour  lesquels  il  écrivait,  qui  n'avaient 
point  admis  dans  leurs  registres  les  trois  premiers  descendants  de 
Joram  et  d'Atlialie,  fille  d'Achab  et  de  Jézabel,  à  cause  de  la  malé- 
diction prononcée  contre  la  postérité  d'Achab;  malédiction  qui 
suivant  la  loi  de  Moïse,  devait  s'étendre  jusqu'à  la  troisième  géné- 
î  ration. 

Pour  ce  qui  est  de  concilier  les  deux  généalogies,  voici  la  manière 
iapius  simple  et  la  plus  commune.  Saint  Matthieu  donne  la  généalo- 
pe  (le  saint  Joseph,  et  saint  Luc  celle  de  !a  sainte  Vierge  ;  et  toutes 
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les  doux  montrent  que  Jésus-Christ  est  fils  de  David.  D'abord  Joseph 
l'étant,  Jésus,  fils  de  son  épouse,  l'est  de  droit,  suivant  les  eoutumes 
des  Juifs,  d'après  lesquelles  l'enfant  suivait  la  condition  du  père. 
Joseph  l'étant,  Jésus,  fils  de  son  épouse,  l'était  aussi  de  fait.  Car, 
suivant  la  remarque  d'un  docte  rabbin  converti  au  christianisme,  un 
homme  de  la  maison  de  David  ne  pouvait  se  marier  hors  de  sa  fa- 
mille ;  la  nation  s'y  serait  certainement  opposée,  jalouse,  comme  elle 
était,  de  conserver  dans  sa  pureté  le  royal  sang  de  David,  de  cetle 
dynastie  qui  faisait  sa  gloire  et  dont  aujourd'hui  encore  elle  de- 
mande plusieurs  fois  par  jour  le  prompt  rétablissement.  Saint  Mat- 
thieu donc,  pour  donner  aux  Juifs  la  généalogie  de  Jésus-Christ, 
leur  met  sous  les  yeux  la  descendance  de  Joseph.  Dès  lors  il  suflit 
d'ajouter  que  celui-ci  était  l'époux  de  Marie,  de  laquelle  est  né  Jésus. 
Il  s'ensuit  naturellement  que  Jésus  était  fils  do  David,  puisque  sa 
mère  était  épouse  de  Joseph,  qui  descendait  de  David  par  la  branche 
de  Salomon. 

Dans  la  généalogie  de  saint  Luc,  Héli,  par  où  elle  commence,  est 
le  père  de  la  sainte  Vierge.  On  en  trouve  la  preuve  jusque  dans  le 
Talmud  des  Juifs,  où  Marie  est  appelée  fille  d'Héli  ».  Héli,  Héliachini, 
Joachim,  sont  synonymes  en  hébreu.  Ces  mots  de  saint  Luc,  qui  fui 
d'Héli,  peuvent,  dans  le  texte  original,  s'entendre  de  Joseph  et  de 
Jésus  :  de  Joseph  comme  étant  son  gendre,  de  Jésus  comme  étant 
son  petit-fils  par  Marie.  Ces  mots,  qui  fut  d'Héli,  surtout  dans  le 
grec,  n'indiquent  point,  par  eux-mêmes,  une  filiation  propre  et  di- 
recte, comme  on  le  voit  par  ce  qui  est  dit  d'Adam,  qui  fut  de  Dieu. 
On  pourrait  traduire  le  grec  d'une  manière  peut-être  encore  plus 
littérale  en  cette  sorte  :  «  Jésus,  réputé  fils  de  Joseph,  l'était  d'Héli, 
de  Mathat,  de  Zorobabel,  de  Nathan,  de  David,  de  Juda,  de  Jacob, 
d'Isaac,  d'Abraham,  de  Noé,  de  Seth,  d'Adam,  de  Dieu.  » 

La  généalogie  de  Marie  remonte  à  David  par  son  fils  Nathan,  tan- 
dis que  celle  de  Joseph  y  remonte  par  son  fils  Salomon.  Mais  ces 
deux  branches  s'étant  réunies  en  Salathiel  et  Zorobabel,  il  s'ensuit 
que  la  sainte  famille,  Jésus,  Marie  et  Joseph,  descend  à  la  fois  de 
David  et  par  Nathan  et  par  Salomon. 

Jésus-Cluist,  en  recevant  le  baptême  de  Jean,  s'était  nn"s  au  rang 
des  pécheurs  et  voué  à  la  pénitence;  il  va  leur  en  donner  l'exemple. 
«  Plein  du  Saint-Esprit  qui  s'était  reposé  sur  lui  sous  la  figure  sen- 
sible d'une  colombe,  il  quitta  le  Jourdain  et  fut  conduit  par  l'esprit 
dans  le  désert  pour  être  tenté  par  le  diable.  Il  y  passa  quarante  jouis 
et  quarante  nuits,  pendant  lesquels  il  ne  mangea  point.  Il  était  tenté 
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ipar  Satan,  et  il  était  avec  les  bêtes.  Et  quand  ces  jours  furent  expi- 
Irés,  il  eut  ftiim.  Alors  le  tentateur  s'approchant,  lui  dit  :  Si  vous  êtes 
[Fils  de  Dieu,  dites  que  ces  pierres  se  changent  en  pain.  Jésus  lui  ré- 
pondit :  Il  est  écrit  :  Ce  n'est  pas  de  pain  seul  que  vit  l'homme,  mais 
[de  toute  parole  qui  sort  de  la  bouche  de  Dieu.  Alors  le  diable  le  prit 
avec  lui  dans  la  ville  sainte  et  le  plaça  sur  le  pinacle  du  temple,  et 
1  lui  dit  :  Si  vous  êtes  Fils  de  Dieu,  jetez-vous  en  bas  ;  car  il  est  écrit  : 
Il  a  chargé  ses  anges  du  soin  de  votre  personne,  pour  qu'ils  vous 
'  conservent,  et  ils  vous  porteront  entre  leurs  mains,  de  peur  que  vous 
ne  heurtiez  votre  pied  contre  une  pierre.  Il  est  aussi  écrit,  lui  dit  Jé- 
sus :  Vous  ne  tenterez  pas  le  Seigneur  votre  Dieu.  Le  diable  le  prit 
-  encore  avec  lui  sur  une  montagne  fort  haute,  et  lui  lit  voir  en  un 
instant  tous  les  royaumes  du  monde  avec  leur  gloire,  et  lui  dit  :  Je 
vous  donnerai  toutes  ces  choses,  toute  cette  puissance  et  la  gloire  de 
I  ces  empires;  car  ils  m'ont  été  mis  entre  les  mains,  et  je  les  donne  à 
qui  je  veux.  Si  donc  vous  m'adorez  en  vous  prosternant  devant  moi, 
fout  sera  à  vous.  Jésus  lui  repartit  ;  Retire-toi,  Satan  ;  car  il  est  écrit: 
Vous  r.dorerez  le  Seigneur  votre  Dieu,  et  vous  le  servirez  lui  seul.  Alors 
le  diable,  après  avoir  achevé  toutes  les  tentations,  le  quitta  pour  un 
'  temps  ;  et,  au  même  moment,  les  anges  s'approchèrent  et  le  servi- 
ront ^  » 

Nul  n'est  couronné  s'il  n'a  légitimement  combattu;  la  vie  de 
l'homme  sur  la  terre  est  une  milice,  un  combat.  Le  premier  Adam 
fut  mis  à  l'épreuve  en  sortant  des  mains  du  Créateur.  Placé  dans  un 
jardin  de  délices,  d'abord  seul  parmi  des  animaux,  ensuite  avec  une 
compagne,  il  lui  fut  donné  une  loi  d'abstinence,  et  puis  le  tentateur 
survint.  Le  premier  Adam  succomba.  Le  second  Adam,  en  sortant 
des  eaux  du  baptême  où  Dieu  l'a  proclamé  son  Fils,  est  conduit,  non 
dans  un  jardin  de  délices,  mais  dans  un  affreux  désert,  seul,  sans 
compagne,  parmi  les  bêtes  sauvages,  afin  d'être,  lui  aussi,  soumis  à 
répreuve.  Ce  n'est  plus  la  focile  abstinence  d'un  certain  fruit,  c'est 
l'abstinence  complète  de  toute  nourriture,  pendant  quarante  jours  et 
quarante  nuits.  Et  Satan  le  tente  pendant  tout  ce  temps.  Car  les  trois 
tentations  dont  parlent  saint  Matthieu  et  saint  Luc,  paraissent  n'être 
que  les  dernières  et  les  principales.  On  y  voit,  comme  dans  la  tenta- 
tion du  premier  homme,  les  trois  concupiscences  qui  remplissent  le 
monde  :  la  concupiscence  de  la  chair  ou  la  sensualité  ;  la  concupis- 
cence des  yeux  ou  la  curiosité,  enfin  l'ambition  et  l'orgueil  répandus 
dans  toute  la  vie. 

Après  donc  qu'il  eut  jeimé  quarante  jours  et  quarante  nuits,  il  eut 
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car  il  avait  bien  voulu  se  souiiKîUr*!  à  cetlt;  nrccssitt!.  Étant 
donc  prcssiî  tlo  la  faim  selon  la  faiblesse  de  la  chair  qu'il  avait  piise 
le  diable  profita  de  cette  occasion  pour  le  tenter  :  Si  vous  «Ites  le  Fils 
de  Dieu,  ordonnez  que  ces  pierres  se  changent  en  [)ain  ;  ou,  comme 
Texprime  saint  Luc:  Dites  à  c«;tte  pierre  qu'elle  se  change  en  pain, 
htrant,'e  tentation,  de  vouloir  persuader  au  Sauveur  qu'il  se  montrai 
le  Fils  de  Dieu  et  fit  preuve;  (h;  sa  puissance  \nniv  satisfaire  aiij 
Koi'ifset  aux  besoins  delà  chair.  Entendons  (pie c'est  là  aussi  le  pie- 
mier  api)Atdu  monde  ;  il  nous  attmpie  par  les  sens,  il  étudie  les  dis- 
positit)ns  de  nos  corps  et  nous  fait  tond)er  dans  ce  piège.  Telle  est 
donc  la  premit're  tentation,  (pii  est  celle  delà  sensualité. 

La  seconde  tentation,  ainsi  (pi'»>lle  est  rapi)ortée  par  saint  Mattliitn, 
est  d'enlever  Jésus-Christ  dans  la  cité  sainte,  «'t  le  mettre  sur  le  liant 
du  tenq)le,  en  lui  disant  :  Si  vous  êtes  le  Fils  de  Dieu,  jetez-vous  en 
bas;  car  il  est  écrit  (pie  l«>s  anges  ont  re(.'u  un  ordri;  d(î  Dieu  |)()iir 
vous  garder  dans  toutes  vos  voies  :  ils  vous  porteront  dans  Icins 
mains  de  peur  (pie  vos  pitids  ne  se  heurtent  contre  une  pierre.  Wons 
éprouvons  cette  tentation  lorsque,  séduits  par  nos  s(!ns,  sans  crain- 
dre notre  faiblesse,  nous  nous  jetons,  comme  dans  un  pri'icipiiv, 
dans  l'occasion  du  pé(^lié,  sous  l'espérance  téméraire  d'un  secours 
extraordinaire  et  miraculeux.  C'est  ce  (|ui  arrive  à  tous  les  pécheurs. 
lors(pi'ils  méprisent  les  précautions  (pii  font  éviter  les  périls  où  l'on 
a  souvent  succombé  :  ce  qui  est  tenter  Dieu  de  la  manière  la  pins 
insolente. 

La  troisi(^mo  tentation  vient  directement  llatter  l'orgueil.  Le  dc- 
mon  nous  élève  sur  une  montagne,  d'où  il  nous  découvre  tous  lis 
empires  du  monde,  qu'il  lu-omet  de  nous  donner  si  nous  l'adorons. 
Voilà  comme  il  llatte  la  sensualité,  la  témérité  et  l'ambition  ;  et  voyez 
comme  il  sait  prendre  son  temps  :  il  attaepie  par  le  manger  celui  (|ni 
est  (;omme  épuisé  par  un  si  long  jeûne;  il  porte  à  une  téméraire 
coniiance  en  Dieu  celui  (pii  vient  de  le  contenter  par  îe  sacrifice  d'ini 
icùw  si  agréable;  et,  dans  une  preuve  de  vertu  si  étonnante,  il  tente, 
par  l'ambition  de  commander  à  tout  le  monde,  celui  (pii,  se  com- 
mandant si  hautement  à  lui-nu'me,  mérite  de  voir  le  monde  entier 
à  ses  pieds  et  gouverné  par  ses  ordres. 

Telles  s()nt  les  profondeurs  de  Satan.  Que  j'ai  peur,  dit  le  saint 
apôtre,  qu'il  ne  vous  déçoive  par  ses  finesses,  ainsi  qu'il  a  séduit 
Eve  !  Et  enc(^'e  :  Ne  nous  laissons  point  tromper  par  Satan;  car  nous 
n'ignorons  point  ses  pensées,  ses  adresses,  s(^s  artifices;  comnioii 
sait  prendre  le  temps  et  se  prévaloir  de  notre  faiblesse  *. 
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Veillez  donc  ol  i)i'i»'z,  dit  le  St^igiiour,  ufiti  (juc  vous  n'entriez  pas 
'•  dans  la  tentation.  Veillons,  soyons  snr  nos  gardes  comme  des  soldats 
!  en  i)r('sence  '«•>  l'enncinii  ;  veillons  sans  cesse,  parce  que  sans  cesse 
1  l'ennemi  rôde  autour  de  nous  pour  nous  surprendre  ;  veillons  d'au- 
tant plus  que  l'cMUieiui  a  dcvs  intellig(uiccs  secrtîtes  au  dedans  de  nous; 
veillons  et  prions,  parc^;  que  ces  intelligences  que  l'ennemi  a  au  de- 
dans de  nous,  c'est  nous-nu^mes,  et  que  nous  sommes  notre  plus 
:  grand  p»''ril  ;  veillons  o.i  prions  l)i<!U  pour  (|u'il  nous  protège  et  contre 
le  démon  et  contrcî  nous.  Veillons  et  prions,  quelles  (pie  soient  les 
grâces  (|ue  nous  ayons  déjà  reçues  ou  les  lieux  (pie  nous  habitions  : 
l'ennemi  a  osé  s'attaquer  à  Jésus-Christ  au  sortir  de  son  baptême, 
lorsqiK!  rKsprit-Saint  venait  de  se  reposeï'  en  lui,  et  il  l'a  osé  au  mi- 
lien  de  la  |)lus  prolond*!  retraite  (!t  apr(>s  un  jeune  de  (piarante  jours. 
Veillons  et  i)rions,  même  après  avoir  repoussé  l'ennemi.  Apr(îs  cpie 
tonte  la  tentation  fut  accomplie,  dit  saint  Lu(!,  le  diable  se  retira  pour 
un  temps  :  il  se  relire,  mais  pour  revenir,  peut-(Ure  avec  sept  autres 
pins  mt'îchants  (puï  lui.  Veillons  et  prions  sans  jamais  perdre  cou- 
raj;e  :  Jésus-Christ  a  vaincu  pour  nous,  même  en  laissant  transpor- 
ter son  corps  au  tentateur,  comme  il  le  laissera  cruciliiT  aux  bour- 
reaux; veillons  et  prions  sans  jamais  perdre  courage  :  Jésus-Christ 
vajncra  par  nous,  abandonnftt-il  même  notre  corps  au  pouvoir  de 
IVunemi,  comme  il  lit  celui  de  Job.  En  un  mot,  mes  frères,  s'écrie 
saint  Paul  comnKî  un  capitaine  sur  l(!  (îhamp  de  bataille,  fortifiez- 
vous  dans  le  Seigneur  et  dans  la  puissance  (h;  sa  vertu.  Revêtez  l'ar- 
mure compl('te  de  Dieu,  afin  (pie  vous  puissiez  tenir  contre  les  em- 
bûches du  (lial)le.  Car  nous  n'avons  pas  à  lutter  contre  le  sang  et  la 
chair,  mais  contre  les  [)rincipautés,  contre  les  puissances,  contre  les 
souverains  des  tén(;l)res  de  ce  monde,  contre  les  esprits  de  malice 
dans  les  régions  ci'Iestes.  C'est  pourquoi  prenez  l'armure  complète 
de  Dieu,  atin  (pie  vous  puissiez  résister  dans  le  jour  mauvais  et  de- 
meurer debout  comme  de  parfaits  soldats.  Tenez-vous  donc  prêts, 
vous  ceignant  les  reins  de  la  vérité,  vous  revêtant  d(!  la  cuirasse  de  la 
justice  et  vous  chaussant  les  pieds  pour  le  service  ('  l'Évangile  delà 
paix,  saisissant  en  tout  le  bouclier  de  la  foi,  afin  de  pouvoir  éteindre 
tous  les  traits  enflammés  du  méchant  ;  prenez  encore  le  casqu(;  du 
salut,  et  II!  glaive  de  l't'sprit  qui  est  la  parole  de  Dieu  :  priant  de 
toute  sorte  d'oraison  et  de  demande,  en  tout  temps,  dans  l'esprit, 
veillant  pour  cela  avec  persévérance  *. 

Jésus-Christ  ne  dit  rien  à  la  vanterie  de  Satan,  que  tous  les  empi- 
res lui  ont  été  livrés  et  qu'il  les  donne  à  qui  il  veut,  avec  toute  la 
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gloire  qui  y  nsl  attach(V.  C'ost  qu'on  cela  touf,  n'étaitpas  faux .  Il  est  vrai 
qu'en  un  certain  sms  il  ost  le  maître  de  ruiiivers,  par  le  péché  qu'il  v  a 
introduit,  par  le  r.V»»;  de  rid<»liUrie  (pii  était  conune  universel.  Sans  le 
péché,  observent  les  saints  Itères,  il  n'y  aurait  eu  ni  royaumes,  ni 
empires;  la  seule  autorité  qu'on  eût  vue  sur  la  terre,  eût  été  l'an 
tonte  douce  et  purement  directives  .les  pères  et  des  patriarches 
Cest  le  péché  qui  a  rendu  nécessaire  ren)i>ï()i  de  la  force.  A  cetlo 
nécessité,  lAclu'ux  remède  d'un  plus  prand  mal,  l'or^rncil  d(,  niomnic 
ajouta  le  taste  et  la  domination.  Satan  est  donc,  en  un  sens,  la  cause 
des  souverainetés  temporelles,  mais  surtout  du  faste  (piilesen- 
lonre    .  Il  est  vrai  encore  qu'en  remuant  les  passions  et  l'ambitioii 
(es  hommes,  il  donne  des  fondements  à  la  plupart  des  conquêtes  et 
des  empires  qui  en  ont  été  ^ouvra^^(^  De  p|„s,  Rouie  païenne,  la 
maîtresse  et  lad.'esse  des  peuples,  comme  l'appcaienn  de  ses  poi'tos, 
se  taisait  adorer  ave(!  ses  empereursponlifes  ol  dieux  :  elle  était 
ainsi  l'empire  do  l'idolAtrit;  mémo,  .î'est-à-dire  l'empire  de  Satiiii. 
Autant  en  était-il  h  peu  prés  des  autres  royaumes  (pie  le  tentatciii* 
pouvait  indiquer  à  dvoiioH  à  },'auehe,  du  haut  de  la  moiitaj^ne.  L'a- 
nivcrs  lui  était  «Ion*-  livréjusiiu'à  un  ceilain  point.  Satan  était  le  loil 
armé,  qui  possédait  son  domaine  en  |)aix.  Les  cours  des  rois,  connue 
celles  de  Tibère,  de  Néron  ou  d'Hér.ule,  étai.mt,  (hinsle  lan{,'af,^,>  ,1e 
1  Lcriture,  les  portes  de  l'enfer,  les  lieux  d'assembh-i;  où  Satan  ameu- 
tait les  rois  et  les  princes  contre  le  Sei^'iieur  et  son  Christ.  Voilà  j^au-- 
quoi  Jésus-Christ  lui-niènus  lappt.lle  le  i)rine(,  de  ee  monde  ;  et  saint 
i  au!,  le  (heu  de  ce  siècle.  Mais  Satan  menf.iit,  lorsqu'il  se  vantait  de 
donner  des  empires.  Car,  et  les  plus  viol(>ntes  passions  des  homiu.s 
et  la  rajîe  même  de  l'enfer,  n'ont  <pie  l'etlet  que  Dieu  vcuit;  c'est  lui 
qm  donne  la  victoire  el.pii  transfèiv  l'empire  dun  peuple  à  un  auliv. 
Jesus-Ciirist  laisse  donc  Satan  se  repaître  de  sa  fausse  gloire,  en  lui 
rappelant  toutefois  ce  (pii  doit  bientôt  la  renverser  par  terre;  cai  à 
mesure  (pie  les  hommes  observeront  (UM-oimnaiidemenl  :  Vous  ado- 
rerez votre  Dieu,  et  vous  ne  servirez  que  lui  seul,  l'empire  (1(>  Satan 
ou  l'idolâtrie  scn-a  détruite  et  ltii-mèm(>  jeté  dehors. 

C'est  à  ce  j^raïul  œuvre  que  li^  Christ  va  travailler  maintenant.  C'est 
pour  s'y  préparer  en  quehpie  sorte  qu'il  a  jeûné  qiiarantt!  jours  et 
quarante  nuits,  comii'  autrefois  Moïse  lorsqu'il  donna  la  loi  aux 
Israélites,  et  comme  Éhe  lorsqu'il  allait  y  rapi)eler  les  Israélites  pré- 
varicateurs. 

Pendant  la  retraite  de  Jésus-Christ  dans  le  désert,  et  après,  Jean 


1  s.  kl\S.,  De  civil.  Dei,  1.5,  C.  12;  l.  3,c.  14  ;  I. 
/n/o6.,  c. «5,  n. 22. 
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Icoiitirmait  h  lui  rendnî  témoi^Miage.  Kt  ce  fut  alors  qtie  Jérusalem, 

jétotmée  de  la  prédication  du  saint  précurseur,  lui  députa  poiu-  ainsi 

[dire  dans  les  forni(!s,  des  prêtros  et  des  lévites  qui  l'interro^èrcint 

juridifpienient.  «  Qui  éles-vous,  lui  dirent-ils  1  Et  il  le  déclara,  et  il 

le  nia  point,  et  il  confessa  nettement  :  Je  ne  stiis  point  le  Christ. 

[Et  ils  lui  demandèrent  :  Quoi  donc?  r.fcs-vous  Élie'.'  Et  il  dit  :  J<!  ne 

Ile  suis  point,  h'ites-vous  prophète?  Non,  répondit-il.  Sur  cela  ils  lui 

dirent  :  Qui  êtes-vous  donc,  afui  (pie  nous  rendions  réponse  à  ceux 

[qui  nous  ont  envoyés?  que  dites-vous  de  vous-même?  Il  répondit  : 

Je  suis  la  voix  do  celui  ((ui  crie  dans  le  désert  :  llendez  droite  la  voie 

[du  Seif,'neur,  connne  a  dit  le  prophète  Isaïe.  Or,  ceux  qu'on  lui  avait 

[envoyés  étaient  d'entre  les  pharisiens.  Ils  loi  firent  iiuoro  cette  de- 

niaude  :  Pourquoi  donc  Imptisez-vous,  si  vous  n'êtes  ni  U'  Christ,  ni 

Élie,  ni  prophète?  Jean  leur  ré[)ondit  :  Pour  moi,  je  baptise  dans 

l'eau  ;  mais  il  y  en  a  un  au  milieu  de  vous  ([ue  vous  no  connaissez 

pas.  C'est  celui  (pti  doit  venir  après  moi,  qui  m'a  été  préféré,  et  je 

ne  suis  pas  di^Mie  de  dénouer  les  cordons  de  ses  souliers.  Ceci  se  pr'S- 

saif  en  Béthanie,  au  delà  du  Jourdain,  où  Jean  baptisait.  » 

«  Le  lendemain  Jean  vit  Jésus  (pii  vtiuait  à  lui  et  il  dit  :  Voici  l'a- 
gneau de  Dieu,  voici  celui  qui  ùto.  le  péché  du  monde.  C'est  là  ce- 
lui dont  j'ai  dit  :  Il  vient  après  moi  un  homme  (pu  m'a  été  préféré, 
parce  qu'il  était  avant  moi.  Pour  moi,  je  noie  connaissais  pas;  mais 
je  suis  venu  baptiser  dans  l'eau,  alin  (pi'il  fût  manifesté  enlsrai-l.  Et 
Jean  rendit  ce  ténioifijnaf^'e,  disant  :  J'ai  vu  l'Esprit  descendre  du  ciel 
comme  une  colombe  et  demeurer  sur  lui.  Pour  moi,  je  ne  le  connais- 
sais pas.  Mais  celui  (pii  m'a  envoyé  baptiser  dans  l'eau  m'a  dit  : 
Celui  sur  qui  vous  verre/  I  Esprit  descendre  et  demeurer,  (;'(!St  celui 
qui  baptise  dans  le  Saint-Esprit.  Et  je  l'ai  vu,  et  j'ai  rendu  ténioi- 
j,Miaye  (pu!  c'est  lui  qui  est  le  Fils  de  Dieu  *.  » 

Pour  bien  comprendre  ces  [)aroles  :  Voici  l'agneau  de  Dieu,  voici 
celui  qui  ôtc  le  péché  du  monde,  il  faut  se  rai)peler  que,  tous  les 
jours,  soir  et  matin,  on  immolait  dans  le  temple  un  agneau,  et  c'était 
là  ce  qu'on  appelait  le  sacrifice  continu  ou  pcn'pétuel.  Ce  fut  ce,  qui 
donna  occision  à  Jean  de  prononcer  les  paroles  qu'on  vient  d'enten- 
dre j  peut-être  même  que  Jésus  s'approcha  de  loi  à  l'heure  où  tout 
le  peuple  savait  qu'on  oii'rait  ce  sacrifice.  Quoi  qu'il  en  soit,  dans  ce 
témoignage  qu'il  rend  au  Sauveur,  lui  qui  l'avait  fait  connaître 
comme  le  Fils  unique  dans  le  sein  du  Père,  dont  il  venait  déclarer 
les  profondeurs,  le  fait  connaître  aujourd'hui  comme  la  victime  du 
monde.  Ne  croyez  pas  que  cet  agneau  qu'on  offre  soir  et  matin  en 
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sacrifice  pcrpéU.el,  soit  lo  vrai  agneau,  la  vraie  victime  de  Dio„. 
V0.1H  celu.  qu.  s  est  m.sen  entrant  dans  le  monde  à  la  place  de  tout  i 
le    v,et.mes  ;  c  est  aussi  celui  qui  est  la  victime  publique  du  g 
lumaui  et  qu.  seul  peut  expier  et  ôter  ce  grand  péché  qui  et 
source  detous  les  autres,  et  qui  pour  cela  peut  être  appelé  le  pi 
du  monde,  c'est-à-dire  le  péché  d'Adam,  qui  est  celui  de  toiU  t 
n.vers.  Mais  en  ôant.ce  péché,  il  ôte  aussi  tous  les  autres.  Cet  agne. , 
a  d<^a  ete  unmole  en  figure;  et  on  peut  dire  en  vérité  qu'il  aéîé 
et  m.s  a  mort  dès  l'origine  du  monde.  Il  a  été  massacré  en  Abell 
juste  ;  quand  Abraham  voulut  sacrifier  son  f.Is,  il  commença  en  fi. 
gure  ce  qui  devait  être  achevé  en  Jésus-Christ.  On  voit  aussi  s  ac- 
complir en  lui  ce  que  commencèrent  les  frères  de  Joseph.  Jésus  i 
tte  hai,  persécuté,  poursuivi  à  mort  par  ses  frères  ;  il  a  été  vendu  ei, 
la  personne  de  Joseph,  jeté  dans  une  citerne,  c'est-à-dire  livré  à 
mort;  Il  aeteavec  Jérémie  dans  le  lacprofond,  avec  les  enfants  dans 
^  foi^aise,  avecDaniel  dans  la  fosseaux  lions.  C'était  luiqu'oni^ 

nonTof^""' ''''"' ''""'»""  les  patriarches  ofl'rirent  sur  les 

im2:n  V         'i^^'"'  ''  *''"ï^^^'  ''  "'-^y^nt  jamais  cessé  d'être 
immole  en  figure,  il  vient  maintenant  l'être  en  vérité  » 

«  Le  lendemain,  Jean  était  encore  là  avec  deux  de  ses  disciples 

et,  regardant  Jésus  qui  passait,  il  dit  :  Voilà  l'agneau  de  Dieu   Ce 

dcHix  disciples  l'ayant  entendu  parler  ainsi,  subirent  Jésus    Aie 

chez-vous?  Ils  lui  répondirent:  Rabbi  (c'est-à-dire  maître),  où  de- 
monrez-vous  ?  Il  leur  dit  :  Venez  et  voyez.  Ils  allèrent,  et  ils  vienttù 
.1  demeurait,  et  Is  demeurèrent  chez  lui  ce  jour-là  ;  o'r,  il  était  envi- 
ron  la  dixième  heure  2,  » 

L'agneau  du  sacrifice  perpétuel  s'offrait  le  matin  à  neuf  heures,  et 

apres-midi  a  trois.  Soit  qu'on  entende  par  la  dixième  heure,  dix 

heures  du  matin  ;  cai-  nous  verrons  plus  tard  que,  suivant  toute  ai> 

parence   saint  Jean  l'évangéliste  connaissait  cette  manière  de  comp 

ter  ;  soit  qu  on  entende  la  dixième  heure  du  jour  depuis  le  lever  du 

que  te  fut  vers  le  temps  du  sacrifice  que  Jean  dit  à  ses  deux  disciples 
en  leur  montrant  Jésus-Christ  :  Voici  l'agneau  de  Dieu.  ^ 

entendu  dif ''  -1  ^'  Simon-Pierre,  était  l'un  des  deux  qui  avaient 
entendu  dire  ceci  a  Jean,  et  qui  avaient  suivi  Jésus.  Il  rencontra  d'a- 

'  Bossue»,  Élevât.  -  î  Joan.,  I,  33-39. 


[Clnisl.] 

bord  son  fi 

j  à-dire  le  C 

lui  dit  :  Tu 

dire  Pierre 

destine.  Il  ( 

[nient:  vous 

sur  lequel  j 

[  le  nom  ;  il  ! 

[meut,  mais 

suite  ;  car  I 

Pierre  ne  si 

I  alors  avec  li 

I  parafions  s' 

i  les  disciplei 

I  Jésus  et  lui 

«  Le  lend 

I  et  lui  dit  :  Si 

\  et  de  Pierre 

\  Moïse  a  écri 

^  c'est  Jésus  c 

être  saint  Bi 

que  chose  d 

venir  Nathai 

d'artifice.  D' 

pondit  :  Avf 

Maître,  lui  r 

pondit  :  Voi 

Vous  verrez 

vérité,  en  v( 

ges  de  Dieu 

Dans  ces 

mystérieuse 

les  anges  m( 

hova.  Cette  t 

gnifiait  runi( 

lui  qui  est  to 

dans  sa  pen 

prières  mor 

jusqu'à  non 

outre  les  aj 

'  Joan.,  i,k{ 


ICInbt]  DE  L'ÉGLISE  CATHOLIQUE.  01 

[borfl  son  frèi-e  Simon  à  qui  il  dit:  Noiisavons  trouvé  le  Messie  (c'est- 

|à-(lire  le  Christ).  Et  il  l'amena  à  Jésus.  Or,  Jésus  l'ayant  regardé, 

lui  dit  :  Tu  es  Simon,  fils  de  Jona  ;  tu  seras  appelé  Céphas,  c'est  à- 

Idire  Pierre  K  »  Jésus  le  connaît  au  premier  abord  et  sait  à  quoi  il  le 

[destine.  Il  commence  à  former  son  Église  ;  et  il  en  désigne  le  fonde- 

[ment:  vous  vous  appellerez  Pierre.  Vous  serez  cet  immuable  rocher 

sur  lequel  je  bAtirai  mon  Église.  Quand  un  Dieu  nomme,  l'effet  suit 

le  nom  ;  il  se  fit  sans  doute  quelque  chose  dans  saint  Pierre  à  ce  mo- 

[ment,  mais  qui  n'est  pas  encore  déclaré,  et  qui  se  découvrira  dans  la 

suite;  car  tout  ceci  n'était  encore  qu'un  commencement;  ni  saint 

Pierre  ne  suivit  entièrement  Jésus-Christ,  ni  saint  André  no  demeura 

1  alors  avec  lui  qu'un  jour.  Il  suffit  que  nous  entendions  que  les  pré- 

I  parafions  s'achèvent,  et  que  le  grand  ouvrage  se  commence,  puisque 

\  les  disciples  de  Jean  profitent  de  son  témoignage  pour  reconnaître 

I  Jésus  et  lui  amener  d'autres  disciples. 

«  Le  lendemain,  Jésus  voulant  aller  en  Galilée,  rencontra  Philippe 
|et  lui  dit  .-Suivez-moi,  Or,  Philippe  était  de  Bethsaïde,  la  ville  d'André 
1  et  de  Pierre.  Philippe  rencontra  Nathanaël  et  lui  dit  :  Celui  de  qui 
Moïse  a  écrit  dans  la  loi,  ainsi  que  les  prophètes,  nous  l'avons  trouvé  ; 
!  c'est  Jésus  de  Nazareth,   fils  de  Joseph.  Et  Nathanaël  (qu'on  croit 
être  saint  Barthélemi)  lui  repartit  :  Peut-il  sortir  de  Nazareth  quel- 
I  que  chose  de  bon  ?  Philippe  lui  dit:  Venez  et  voyez.  Jésus  voyant 
'  venir  Nathanaël,  lui  dit  :  Voioi  un  vrai  Israélite  en  qui  il  n'y  a  point 
d'artifice.  D'où  me  connaissez-vous?  lui  dit  Nathanaël.  Jésus  lui  ré- 
pondit :  Avant  que  Philippe  vous  appelât,  je  vous  ai  vu  sous  le  figuier. 
Maître,  lui  repartit  Nathanaël,  vous  êtes  le  roi  d'Israël.  Jésus  lui  ré- 
i  pondit  :  Vous  croyez,   parce  que    je  vous   ai  vu  sous  le  figuier. 
I  Vous  verrez  quelque  chose  de  plus  grand  que  ceci.  Et  il  ajouta:  En 
I  vérité,  en  vérité,  je  vous  le  dis  :  vous  verrez  le  ciel  ouvert  et  les  an- 
ges de  Dieu  monter  et  descendre  sur  le  Fils  de  l'homme  2.  » 

Dans  ces  dernières  paroles  Jésus-Christ  fait  allusion  à  l'échelle 
mystérieuse  que  le  patriarche  Jacob  avait  vue  en  songe,  sur  laquelle 
les  anges  montaient  et  descendaient,  et  qui  allait  de  lui  jusqu'à  Jé- 
hoya.  Cette  échelle  prophétique,  qui  unissait  ainsi  la  terre  au  ciel  si- 
gnifiait l'union  de  la  nature  divine  et  de  la  nature  humaine  dans' ce- 
lui qui  est  tout  ensemble  et  le  Fils  de  Dieu  et  le  fils  de  Jacob;  qui, 
dans  sa  personne,  a  réconcilié  le  ciel  et  la  terre,  et  par  qui  nos 
prières  montent  jusqu'à  Dieu,  et  les  grâces  de  Dieu  descendent 
jusqu'à  nous.  Comme  tout  n'est  pas  écrit  dans  les  Évangiles, 
outre  les  apparitions  d'anges  à  l'occasion  du  Christ,  dont  il  y  est 

1  Joan.,  1,  «0-42.  -  ^Ibid.,  1,  43-51. 
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fait  mention,  les  apôtres  unt  pu  en  voir  dont  il  n'est  point  parlé. 

«  Or,  trois  jours  après,  il  se  fit  des  noces  en  Cana  de  Galilée  ;  cl 
la  mère  de  Jésus  y  était.  Jésus  fut  aussi  convié  aux  noces  avec  ses 
disciples.  Et  le  vin  venant  à  manquer,  la  mère  de  Jésus  lui  dit  :  Ils 
n'ont  point  de  vin.  Jésus  lui  répondit  :  Femme,  qu'y  a-t-il  entre  vous 
et  moi  ?  Mon  heure  n'est  pas  encore  venue.  Alors  sa  mère  dit  à  ceux 
qui  servaient  :  Faites  tout  ce  qu'il  vous  dira.  Or,  il  y  avait  là  six 
grands  vases  de  pierre  pour  servir  aux  purifications  en  usage  parmi 
les  Juifs,  qui  tenaient  chacun  de  deux  à  trois  mesures.  Jésus  loiir 
dit  :  Emplissez  d'eau  les  vases  ;  et  ils  les  emplirent  jusqu'au  haut, 
Jésus  ajouta:  Puisez  maintenant,  et  portez-en  au  maître  du  festin; 
et  ils  lui  en  portèrent.  Quand  donc  le  maître  du  festin  eut  goûté  l'eau 
qui  avait  été  changée  en  vin,  ne  sachant  pas  d'où  venait  ce  vin  (ce 
que  savaient  bien  les  serviteurs  (pii  avaient  puisé  l'eau),  il  ai)pela 
l'époux,  et  lui  dit  :  Tout  homme  sert  le  bon  vin  d'abord  ;  et,  après 
qu'on  a  beaucoup  bu,  il  sert  alors  celui  qui  n'est  pas  si  bon  ;  mais 
vous,  vous  avez  réservé  le  bon  vin  jusqu'à  cette  heure.  Ce  fut  là  le 
premier  des  miracles  de  Jésus,  qui  fut  fait  en  Cana  de  Galilée  ;  et .. 
manifesta  sa  gloire  (par  lui-même).  Et  ses  disciples  crurent  en 
lui  1  :  »  non  plus  seulement  par  le  témoignage  de  saint  Jean-Bap- 
tiste, mais  par  lui-même  et  par  les  effets  de  sa  puissance. 

Il  y  a  dans  tout  ceci  un  grand  mystère  de  piété.  C'est  à  la  voix  de 
Marie  que  le  Fils  de  Dieu  s'incarne  dans  ses  chastes  entrailles  pour 
racheter  les  hommes.  C'est  à  la  voix  de  Marie  que  sainte  Elisabeth 
devient  prophétesse,  et  que  son  enfant  tressaille  de  joie  dans  son 
sein  et  devient  plus  que  prophète.  C'est  à  la  charité  et  aux  prières 
de  Marie  que  se  doit  co  grand  miracle  qui  manifeste  la  gloire  de 
Jésus,  qui  fonde  la  foi  de  ses  apôtres,  qui  aft'ermit  ces  futures  co- 
lonnes de  l'Eglise,  c.  Mère  de  notre  chef  selon  la  chair,  dit  à  ce  su,,.. 
saint  Augustin,  elle  est,  selon  l'esprit,  la  mère  de  tous  ses  membres 
en  coopérant  par  sa  charité  à  la  naissance  spirituelle  des  enfants  de 
Dieu  2.  »  Jésus  semble  d'abord  l'avoir  refusée  :  il  fait  néanmoins  ce 
qu'elle  lui  demande.  Que  ne  peut  donc  point  obtenir  une  telle  mère 
à  qui  son  fils  accorde  tout,  lors  même  qu'il  semble  qu'il  la  traite  le 
plus  rudement  ?  Et  que  ne  lui  donnera-t-il  pas  quand  l'heure  sera 
venue  de  la  glorifiej-  avec  lui  par  toute  la  terre,  puisqu'il  avance  en 
sa  faveur,  connue  dit  saint  Jean-Chrysostôme,  l'heure  qu'il  avait  ré- 
solue ^  ?  Mais  qui  n'admirera  que  Jésus  n'ait  voulu  faire  son  premier 
mn-acle  qu'à  la  prière  de  la  sainte  Vierge  ?  miracle  pour  une  chose 


22. 
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non  nécessaire.  Quelle  grande  nécessité  qu'il  y  eût  du  vin  dans  ce 
banquet  ?  Marie  le  désire,  c'est  assez.  Invoquons-la  donc  avec  con- 
fiance. Mais  écoutons  aussi  comme  elle  parle  à  ceux  pour  lesquels 
elle  a  prié  :  Faites  ce  que  mon  Fils  vous  ordonnera.  J'ai  prié,  j'ai 
intercédé  ;  mais  faites  ce  qu'il  vous  dira  :  c'est  à  cette  condition  que 
vous  verrez  le  miracle  et  l'eliet  de  mes  prières.  Ainsi,  attendons  tout 
de  Marie,  si  nous  sommes  bien  résolus  de  faire  ce  que  Jésus  nous 
commandera  :  c'est  la  loi  qu'elle  nous  prescrit  elle-même. 

A  l'âge  de  douze  ans,  Jésus  avait  dit  à  Marie  et  à  Joseph  :  Pour- 
quoi est-ce  que  vous  me  cherchiez  ?  ne  saviez-vous  pas  que  je  dois 
être  dans  ce  qui  est  de  mon  Père  ?  Il  dit  ici  dans  le  même  sens  : 
Femme,  qu'y  a-t-il  entre  vous  et  moi  ?  mon  heure  n'est  pas  encore 
venue.  C'est  que  désormais  il  va  parler  et  agir,  non  plus  comme  le 
fils  d'une  vierge  mortelle,  dont  il  a  pris  une  nature  sujette  à  la  mort, 
mais  comme  l'auteur  de  la  vie,  comme  souverain  Seigneur  de  toutes 
choses,  comme  Fils  du  Très-Haut,  comme  Dieu,  à  qui  et  Marie  et 
Joseph  et  toutes  les  créatures  doivent  louanges  et  adoration. 

Après  les  noces  de  Cana,  Jésus  descendit  à  Capharnaiim  avec  sa 
mère,  ses  frères  et  ses  disciples.  Cette  ville  fut,  depuis,  sa  demeure 
ordinaire  et  comme  le  centre  de  ses  missions.  Capharnaiim  était  une 
cité  opulente  et  fort  peuplée,  située  sur  les  confins  des  tribus  de  Za- 
bulon  et  de  Nephthali,  à  l'embouchure  du  Jourdain  dans  la  mer  de 
Galilée  ou  de  Tibériade.  Le  séjour  qu'y  fit  Jésus,  et  le  grand  jour 
qu'il  y  fit  éclore,  fut  l'accomplissement  de  cette  prophétie  d'Isaïe  : 
La  terre  de  Zabulon  et  la  terre  de  Nephthali,  route  de  la  mer  au 
delà  du  Jourdain,  la  Galilée  des  nations,  ce  peuple  qui  demeurait 
dans  les  ténèbres  a  vu  une  grande  lumière  ;  et  ceux  qui  étaient 
dans  les  régions  de  l'ombre  de  la  mort,  la  lumière  s'est  levcj 
pour  eux  *. 

Mais  la  première  fois  qu'il  vint  dans  cette  ville,  Jésus  n'y  resta  pas 
longtemps.  La  Pâque  des  Juifs  était  proche.  Jésus  monta  à  Jérusalem, 
la  cité  du  grand  roi,  pour  accomplir  ce  qu'avait  dit  le  prophète  : 
«  Voici  que  j'envoie  mon  ange,  et  il  préparera  la  voie  devant  ma 
face.  »  Déjà  tout  le  peuple  et  les  princes  du  peuple  savaient  d'une 
manière  certaine  et  juridique  que  cette  première  parole  était  accom- 
plie dans  la  personne  de  Jean.  Mais  le  prophète  ajoute  ;  «  Et  aussitôt 
viendra  à  son  temple  le  Dominateur  que  vous  cherchez,  et  l'ange  du 
testament  que  vous  désirez  :  le  voici  qui  vient  2.  »  C'est  cette  se- 
conde parole  que  Jésus  vient  accomplir  ;  il  va  se  montrer,  avec  une 
autorité  irrésistible,  le  dominateur  et  le  maître  du  temple.  \  ayant 

*lsaïe,  9,  1  cl 2.  —  *Malach.3,  1. 
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trouvé,  dans  le  parvis  extérieur  où  pouvaient  entrer  les  gentils  mê- 
mes, des  gens  qui  vendaient  des  bœufs,  des  moutons  et  des  colom- 
bes, comme  aussi  des  changeurs,  pour  le  change  des  monnaies 
étrangères,  et  cela  pour  la  commodité  de  ceux  qui  venaient  offrir 
des  sacrifices  :  il  se  fit  une  espèce  de  fouet  avec  de  petites  cordes, 
et  les  chassa  du  temple,  avec  les  moutons  et  les  bœufs  ;  il  jeta  aussi 
par  terre  l'argent  des  changeurs,  et  il  renversa  leurs  comptoirs.  Et 
il  dit  à  ceux  qui  vendaient  des  colombes  :  Otez  tout  cela  d'ici,  et  ne 
faites  pas  de  la  maison  de  mon  Père  un  lieu  de  marché  *. 

La  maison  de  son  Père,  c'est  le  temple  :  comme  son  Fils,  il  y  dé- 
ploie une  autorité  qui,  à  elle  seule,  est  un  miracle.  De  tant  de  mar- 
chands intéressés,  qui  étaient  là  par  la  permission  ou  la  connivence 
des  prêtres,  pas  un  seul  ne  lui  résiste,  pas  un  seul  ne  dit  mot.  Peut- 
être  qu'ils  voyaient  déjà  reluire  sur  son  front  un  rayon  de  cette  ma- 
jesté souve'''',ine,  qui  accablera  les  pécheurs  au  dernier  jour.  Cette 
autorité  inexplicable  montrait  le  dominateur  attendu  ;  ce  zèle  pour 
la  sainteté  du  temple  montrait  celui  qui  dit  à  Dieu  dans  les  psau- 
mes :  Le  zèle  de  votre  maison  m'a  dévoré.  Ses  disciples  le  surent 
bien  reconnaître. 

Il  n'en  fut  pas  de  même  des  principaux  Juifs,  comme  les  prêtres 
et  les  pontifes.  C'étaient  eux  principalement  qui  eussent  dû  veillei  "i 
la  sainteté  du  temple;  et  c'étaient  eux  qui  y  avaient  laissé  introduire 
ce  profane  commerce.  Dans  l'origine,  les  animaux  nécessaires  aux 
sacrifices  se  vendaient  dans  la  ville  ;  ce  fut  par  la  connivence  des 
prêtres,  qu'on  se  mit  à  les  vendre  dans  le  parvis  extérieur  ;  peut-être 
même  qu'ils  y  levaient  un  certain  droit.  De  là,  pour  le  moins  un 
tumulte  peu  convenable  au  lieu  saint,  et  qui  ne  pouvait  que  scanda- 
liser les  gentils  qui  venaient  y  faire  leurs  prières.  Les  Juifs  donc, 
offensés  du  zèle  de  Jésus,  qui  était  pour  eux  un  reproche,  prirent  lii 
parole  et  lui  dirent  :  «  Par  quel  signe  nous  montrez-vous  que  vous 
pouvez  foire  ces  choses  ?  Jésus  leur  répondit  :  Détruisez  ce  templo- 
ci,  et  dans  trois  jours  je  le  relèverai.  Les  Juifs  lui  repartirent  ;  Depui> 
quarante-six  ans  on  a  bâti  à  ce  temple,  et  vous  lerelè\erez  dans  trois 
jours  ?  Mais  lui  parlait  du  temple  de  son  corps.  Lors  donc  qu'il  fut 
ressuscité  d'entre  les  morts,  ses  disciples  se  souvinrent  qu'il  leur 
avait  dit  cela;  et  ils  crurent  à  l'Écriture  et  à  la  parole  que  Jésus  leur 
avait  dite  2.  »  C'est-à-dire  qu'ils  en  comprirent  tout  le  sens. 

Pour  lui  reconnaître  le  droit  d'empêcher  la  profanation  du  tem- 
ple, les  Juifs  avaient  demandé  un  miracle.  C'était  une  bien  mauvaise 
disposition  pour  l'obtenir.  Jésus  leur  propose,  en  un  sens,  un  mira- 


iclnist.J 

de  conditior 
[ner,  et  dans 
[la  condition 
Igueur  s'accc 
Ipierres  était 
|corns  virgini 
île  sein  d'une 
llement,  où  li 
fcn  la  même  ] 
(lait  surtout. 
Itiierez,  mais 
fqu'il  annonc 
liiération  méc 
d'autre  signt 
lété  trois  joui 
jFils  de  l'hom 

Cependant 
[miracle  de  si 
[pendant  les  f 
[crurent  en  S( 
[temps,  et  qu 
Ifiait  point  à  e 
Ibesoin  que  p( 
|connaissait  pi 

Au  nombre 

Ison  nom ,  mi 

|les  pharisien: 

kles  premiers 

La  crainte  de 

Et  il  lui  dit  : 

lu  part  do  Die 

faites,  si  Dieu 

On  le  voit  ; 
|]>rouvé  de  Di 
<lit-il,  et  non 
L'Hcore  d'autr 
:)saient  encorf 
|le  l'oseau  déjà 
Tait  aucun  rep 
'.  élever  son  ii 


»Joan.,S,  13.  -  ^Ibid.,  9,  18. 


[111.  —  Jésus- 
gentils  mè- 
des  coloni- 
s  monnaies 
laient  offrir 
ites  cordes, 
il  jeta  aussi 
mptoirs.  Et 
d'ici,  et  ne 

ils,  il  y  de- 
nt de  mar- 
connivence 
mot.  Peut- 
s  cette  ma- 
jour.  Cette 
!  zèle  pour 
3  les  psau- 
3s  le  surent 

les  prêtres 
dû  veiller  \ 
!  introduire 
isaires  aux 
livence  des 
'  ;  peut-être 
)  moins  un 
[ue  scanda- 
luifs  donc, 
,  prirent  la 
is  que  vous 
:e  temple- 
;nt  ;  Depuis 
z  dans  trois 
ic  qu'il  fut 
qu'il  leur 
Jésus  leur 
is. 

m  du  tem- 
1  mauvaise 
\,  un  mira- 


(Clirist.j  DE  L'ÉGLISE  CATHOLIQUE.  65 

de  conditionnel  :  Détruisez  ce  temple  ,  que  déjà  vous  laissez  profa- 
Jner,  et  dans  trois  jours  je  le  rétablirai.  Les  Juifs,  n'ayant  pas  accepté 
[la  condition,  n'eurent  pas  le  droit  de  se  plaindre.  La  parole  du  Sei- 
gneur s'accomplira  néanmoins  dans  un  autre  sens.  Ce  temple  de 
[pierres  était  la  figure  d'un  temple  beaucoup  plus  saint,  la  figure  du 
[corns  virginal  et  de  l'âme  sainte  que  le  Verbe  éternel  s'est  unis  dans 
Ile  sein  d'une  Vierge;  temple  adorable,  où  la  Divinité  habite  corporel- 
Jlcment,  où  la  nature  divine  et  la  nature  humaine  sont  à  jamais  unies 
|on  la  même  personne.  C'est  de  ce  sanctuaire  véritable  que  Jésus  par- 
^|lait  surtout.  Détruisez  ce  temple,  tuez  ce  corps,  ou  plutôt,  vous  le 
'%nerez,  mais  je  le  relèverai  dans  trois  jours.  C'est  le  grand  miracle 
[qu'il  annonce  plus  ouvertement  ailleurs  aux  Juifs  curieux  :  Cette  gé- 
[nération  méchante  et  adultère  demande  un  signe  ;  il  ne  lui  sera  donné 
{d'autre  signe  que  le  signe  du  prophète  Jonas.  Car,  comme  Jouas  a 
[été  trois  jours  et  trois  nuits  dans  le  ventre  de  la  baleine,  ainsi  sera  le 
|Fils  de  l'homme  trois  jours  et  trois  nuits  dans  le  cœur  de  la  terre. 

Cependant,  si  Jésus  renvoya  les  Juifs  mal  intentionnés  au  grand 
[miracle  de  sa  résurrection ,  il  en  fit  plusieurs  autres  à  Jérusalem 
[pendant  les  fêtes  de  cette  même  Pàque;  et  beaucoup,  en  les  voyant' 
[crurent  en  son  nom.  Mais  ils  étaient  de  ceux  qui  croient  pour  un 
[temps,  et  qui  se  retirent  au  temps  de  l'épreuve.  Aussi  Jésus  ne  se 
[fiait  point  à  eux,  parce  qu'il  les  connaissait  tous,  et  qu'il  n'avait  pas 
ibesoin  que  personne  lui  rendit  témoignage  d'aucun  homme  ;  car  il 
jconnaissait  par  lui-même  ce  qu'il  y  avait  dans-l'homme  *. 

Au  nombre  de  ceux  qui,  à  la  vue  des  miracles  de  Jésus,  crurent  en 
ison  nom  ,  mais  d'une  foi  imparfaite ,  se  trouvait  un  homme  d'entre 
Iles  pharisiens,  nommé  Nicodème,  pi-ince  des  Juifs,  c'est-à-dire  un 
^los  premiers  de  la  nation.  Celui-ci  vint  trouver  Jésus,  mais  la  nuit. 
".a  crainte  des  hommes  l'empêchait  encore  de  le  faire  en  plein  jour. 
It  il  lui  dit  :  Ra])l)i,  nous  savons  que  \ous  êtes  un  docteur  venu  de 
fia  part  do  Dieu  ;  car  personne  ne  saurait  faire  les  miracles  que  vous 
îfaites,  si  Dieu  n'est  avec  lui. 

On  le  voit  ;  il  ne  regarde  encore  Jésus  que  comme  un  docteur  ap- 
brouv(^  de  Dieu,  et  encore  croyait-il  dire  beaucoup.  Nous  savons, 
Mit-il,  et  non  pas  je  sais;  ce  qui  donne  à  entendre  qu'il  y  en  avait 
[encore  d'autres  de  son  rang  qui  pensaient  comme  lui,  mais  qui 
josaient  encore  nioins  se  déclarer.  Jésus,  ({ui  n'achève  point  de  briser 
Be  roseau  déjà  froissé  ni  d'éteindre  la  mèche  qui  fume  encore,  no 
[fait  aucun  reproche  à  ce  disci{»le  imparfait  et  timide,  mais  s'.-îpplicue 
[h  élever  son  intelligence  à  des  vérités  plus  hautes.  Nicodème  le  re- 
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«•oiHiaissiiit  pour  son  ninître ,  ot  (loniandait  sans  douto  à  s'iiisti'uiiv 
dos  mystères  du  Messie  et  de  son  empire. 

Jésus  lui  répondit  :  En  vérité  ,  en  vérité,  je  vous  le  dis,  si  (|U('i- 
qu'un  ne  naît  de  nouveau,  il  ne  peut  voir  le  royaume  de  Dieu.  Nico- 
déme,  prenant  ces  paroles  «lans  un  sens  tout  cliarnel,  quoiciu'il  t'ùt 
un  des  prineipaux  doctturs  de  la  syna{,'();,'ue,  lui  dit  :  (lonnnent  un 
lioinmu  peut-il  naître  quand  il  est  vieux'.'  P(!Ut-il  rentrer  dans  le  sein 
de  sa  mé"e  et  renaître'?  Jésus  répondit  :  En  vérité,  en  vérité,  je  Vdiis 
le  dis,  si  quehpi'un  ne  renaît  de  l'i'au  et  dv,  l'Esprit-Saint,  ilne peut 
entrer  dans  le  royaume  de  Dieu,  ir  (|ui  est  né  de  la  ehair  est  (;liair, 
et  ee  (pii  est  né  de  l'Esprit  est  esprit.  Ne  vous  étonne/  pas  de  ce  (|ik 
je  vous  ai  dit,  qu'il  faut  que  vous  naissiez  eneow^  une  fois.  L'es|)ril 
souille  où  il  veut,  et  vous  entende/,  sa  voix  ;  mais  vous  ne  savez  û\n\ 
il  vient  ni  où  il  va.  Il  en  est  de  même  de  tout  honnne  qui  est  né  de 
l'Esprit. 

Niood»>me  pensait  à  la  naissance  (!liarn(>lle  ;  Jésus  lui  (ait  <inten(liv 
une  naissanciî  spirituelle.  Le  premier  honnne  a  été  créé  de  terre  d 
d'eau  :  l'honnue  nouveau  sera  créé  de  r«'au  et  du  Saint-Esprit.  Luii 
et  l'autre  sont  un  miracle.  Sous  la  main  de  Dieu,  la  terre  détrempn 
d'eau  ou  le  limon  est  deveiui  nerfs,  os,  chair,  sanjj;,  veines,  peau,  télé, 
hras,  nuiins ,  pieds.  Aujourd'hui  encon»,  la  même  tern^  détreniixt 
d'eau  se  t'ait  vin  dans  la  vi^iic.  sucre  dans  la  canne,  miel  dans  l;i 
Heur,  farine  dans  U\  blé,  et  autres  ehosi*s  dans  d'autres  plantes.  Qui  . 
conqu-end  cela'?  Comment  ctda  se  fait-il'/  Dieu  a  dit  ime  parole  :  {hn 
la  ten'e  produise.  Et  auparavant  déjà,  l'Esprit  de  Dieu  se  mouviiil 
sm'  les  eaux  ,  leur  conununi(|uant  dès  lors  ces  vertus  merveillciist^ 
(pie  nous  voyons  toujours  oX  ne  conq^renons  jamais.  Or,  si  cctlr 
énerfïie  de  l'Esprit  de  Dieu,  conununif|uée  dès  l'origine  à  la  terriMli 
soi  inerte  ci  à  l'eau  de  soi  insipide,  les  fait  naître  et  renaître  tousli'< 
jours  à  une  vie  au-dessus  de  leur  état  naturel,  à  une  vie  végétale,  a 
une  vie  de  plante,  est-il  incroyable  «pie  le  même  Esprit,  se  coniniu- 
nicpiant  à  l'eau  du  baptême,  y  fasse  naître  ou  renaître  l'hon^me  àum 
vie  au-dessus  de  son  état  naturel,  à  une  vie  divine,  à  une  vie  d'en 
faut  de  Dieu  ?  Si  la  chair  produit  «pielque  chose  de  charnel,  l'Esprit 
ne  produira-t-il  pas  quelque  chose  de  spirituel  '?  Voyez  dans  les  Ecii 
turcs,  voyez  dans  les  prophètes,  (onnne  Élie  et  h'S  autres  :  I/Esjjiii 
souffle  où  il  veut,  inspire  et  fait  parler  qui  il  veut  ;  on  entend  sa  voix. 
on  apervoit  ses  effets  ;  mais  on  ne  le  voit  pas  lui-même ,  on  ne  sait 
d'où  il  vient  ni  où  il  va.  Ee  souille  de  l'air  nous  en  présente  niènn 
qiielque  image.  On  l'entend,  on  le  sent;  mais  on  ne  le  voit  pas,  on 
ne  sait  quelle  est  sa  route.  .Vinsi  en  est-il  de  la  naissance  siiirituellt 

Nicodème,  toujours  attaché  à  sa  première  imagination,  lui  répon- 
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(lit  :  Comment  cela  |)ent-il  s(;  taire?  Jésus  lui  dit  :  Quoi  !  vous  êtes 
maître  en  Israi-l  et  vous  i{,'norez  ces  choses  ?  vous  ne  concevez  pas  ce 
(jnepeut  être  une  naissance  spirituelle,  vous,  le  docteur  d'Israël  » 
vous  (pii  recourez  sans  cesse  à  l'eau  pour  elliuier  les  souillures  léga- 
les et  renaître  pur?  vous  (im  savez  «pie  Naainan  entra  h'preux  dans 
les  eaux  du  Jourdain  (>t  en  sortit  (;omme  un  enfant  nouveau-n('!?  vous 
(jui  avez  lu  dans  1(>  prophète  :  Je  répandrai  sur  vous  une  eau  pure, 
et  Je  vous  purifierai  de  toutes  vos  souilluirs;  et  je  vous  donnepai  uil 
(•(l'ur  nouveau,  je  placerai  un  iiouv(>l  (esprit  au  milieu  de  vous;  j'y 
placerai  mou  es[)rit  i?  Que  si  vous  ikî  concevez  pas  encore,  croyex 
du  moins  h  notre  parole.  Car,  en  v('!rit('',  en  vt'-rité;,  je  vousle  dis  :ce 
que  nous  disons,  nous  h;  savons  ;  a^qm  nous  attestons,  nous  l'avons 
vu;  mais  vous  ik;  recevez  pas  notre  t(''nioif?nage.  Que  si  vous  ne 
croyez  pas,  lorsque  j(!  vous  dis  des  choses  terrestres,  conurient  croi- 
rez-vous  si  je  vous  dis  les  clios(vs  ('('-lestes?  Si  vous  ne  croyez  ni  n(^ 
comprenez ,  lorsque  je  vous  parle  (h;  la  génération  spirituelle  de 
I  iionime,  comment  craiirz-vous,  comment  comprendrez-vous,  lors- 
•Iiie  je  vous  parlerai  d«;  la  f,'énération  ét(;rnell(!  du  Verbe  dans  le  sein 
(lu  i>ère?  Ce[)eri^ant  dv.  quel  autre  lourriez-vous  laiiprendre?  Pei"- 
soiine  n'est  monté  au  ci(>l  pour  savoir  ce  qui  s'y  passe,  sinon  celui 
(|iu  est  (U'S(>endu  du  ciel,  le  Kils  de  l'homme  qui  est  dans  le  ciel.  C'est 
donc  lui  qu'il  faut  croire.  Et  comme  Moïse  éleva  le  serpent  dans  le 
désert,  ainsi  faut-il  que  soit  élevé  le  Fils  de  l'iiomme,  alin  que  qui- 
conque croit  en  lui  ne  périss»;  point,  mais  ait  la  vie  éternelle.  Car 
Oieu  a  tellement  aimé  le  mond(;  (,u'il  a  donné  son  Fils  unique,  afin 
«liie  ([uiconque  croit  en  lui  ne  p('iiiss(!  point,  mais  ait  la  vie  éternelle. 
Car  Dieu  n'a  pas  envoyé  son  Fils  dans  le  monde  pour  juger  le  monde^ 
mais  afin  que  le  monde  soit  sauvé  par  lui.  Qui  croit  en  lui  n'est  pas 
jiif,'(;  ;  mais  qui  n'y  croit  i)oint  est  d(;jà  jugé,  parce  qu'il  ne  croit  point 
au  nom  du  Fils  unique  de  Dieu.  Or,  voici  le  jugement  :  c'est  que  la 
luniièir  est  venue  dans  le  monde  et  (pie  les  hommes  ont  mieux  aimé 
les  ténc^hres  que  la  liimi('re,  parce  que  leurs  u-uvres  étaient  mauvai- 
ses. Car  quiconque  fait  le  mal  liait  la  lumière  et  ne  vient  point  à  lu 
lumière,  de  peur  que  ses  œuvres  ne  soient  accusées.  Mais  celui  qui 
fait,  qui  réalise  la  vérité,  vient  à  la  lumière,  afin  que  ses  œuvres 
soient  manifesti'es,  parce  qu'-IU-s  sont  faites  en  Dieu  a. 

Nicodème  (Hait  venu  à  Jc-sus  comme  à  un  docteur.  Jésus  lui  ap- 
prend quefiectivement il  l'est,  et  que  mémo  il  n'y  en  a  point  d'autre 
que  lui;  qu'étant  à  la  fois  au  ciel  et  sur  la  terre.  Fils  de  Dif-i  ei  Fils 
lie  l'homme,  lui  seul  connaît  les  choses  du  ciel  et  de  la  terre/les 
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mystf^i'cs  do  Dieu  et  de  l'iiomme  ;  que,  comme  le  serpent  d'airain  avait 
été  élevé  dans  le  désert  pour  guérir  par  son  aspect  ceux  qui  avaient 
été  mordus  par  des  serpents  venimeux,  ainsi  lui-même  serait  élevé 
sur  la  croix  pour  sauver  de  la  mort  iHernelle  à  la  vie  éternelle  (pii- 
conque  croirait  en  lui;  qu'il  ne  venait  point  cette  fois  pour  juger  le 
monde,  mais  pour  le  sauver,  tant  était  grande  la  miséricorde  de  son 
Père;  que  cependant  quiconcpie  ne  croirait  pas  en  lui,  était  jugé  et 
condamné  d'avance,  comme  n'ayant  pas  voulu  en  croire  celui  qui  mé- 
rite le  plus  d'être  cru,  le  Fils  de  Dieu,  pendant  {[u'il  ne  cessait  d'en 
croire  qui  le  mérite  inliniment  moins,  les  hommes  et  soi-même  ; 
que  la  cause  de  cette  incrédulité  est  la  corruption  du  cœur,  qui  hait 
lu  vérité,  parce  qu'elle  le  condanme  et  le  menace  du  grand  jour.  Ni- 
codème  ne  perdit  pas  tout  à  fait  le  fruit  de  ces  hautes  leçons.  Si! 
n'ose  pas  se  déclarer  ouvertement  son  disciple,  il  le  sera  en  secret,  il 
le  défendra  indirectement  dans  le  grand  conseil  de  la  nation  ;  enfin 
lorsqu'il  l'aura  vu  expirer  sur  la  croix,  il  ne  craindra  plus  de  se 
montv<  r  au  grand  jour  pour  lui  donner  la  sépulture  la  plus  honorahlo, 

«  Après  les  fêtes^  de  Pàque ,  Jésus ,  étant  sorti  de  Jérusalem,  vint 
avec  ses  disciples  dans  le  territoire  de  la  Judée  ;  et  là  il  demeurait 
avec  eux  et  baptisait.  Or,  Jean  baptisait  aussi  à  Ennon,  près  de  Sa- 
lim,  parce  qu'il  y  avait  là  beaucoup  d'eau  ;  et  on  y  venait,  et  on  était 
baptisé.  Car  Jean  n'avait  point  encore  été  envoyé  en  prison.  Or,  il 
s'éleva  une  question  entre  les  disciples  de  Jean  et  les  Juifs  sur  la  pn- 
rification,  c'est-à-dire  sur  le  baptême.  Et  les  disciples  de  Jean  vinrent 
lui  dire  :  Maître,  celui  qui  était  avec  vous  au  delà  du  Jourdain,  et  à 
ijui  vous  avez  rendu  témoignage,  le  voilà  qui  baptise,  et  tout  le  monrk' 
va  à  lui.  »  Ils  croyaient  qu'étant  lui-même  venu  à  Jean  pour  s'en 
faire  baptiser,  on  ne  devait  pas  quitter  Jean  pour  lui.  Dieu  pennit 
cette  dispute  et  cette  espèce  de  jalousie  des  disciples  de  saint  Jean- 
liaptiste ,  pour  donner  lieu  à  cette  instruction  admirable  du  saint 
précurseur  :  «  L'homme  ne  peut  rien  recevoir,  s'il  ne  lui  a  été  donne 
du  ciel.  Vous  me  rendez  vous-mêmes  témoignage  que  j'ai  dit  :  Je 
ne  suis  pas  le  Christ,  mais  je  suis  envoyé  devant  lui.  Celui  à  qui  est 
l'épouse,  voilà  l'époux  ;  mais  l'ami  de  l'époux  qui  l'assiste  et  qui  l'é- 
coute est  transporté  de  joie  par  la  voix  de  l'époux.  Et  c'est  par  là  qno 
ma  joie  s'accomplit  ^  » 

Qui  pourrait  entendre  la  suavité  de  ces  dernières  paroles  ?  Saint 
Jean  nous  y  découvre  un  nouveau  caractère  de  Jésus-Christ,  le  plus 
tendre  et  iepius  doux  de  tous  :  c'est  qu'il  est  l'Époux.  Il  a  épousé  la 
nature  humaine  qui  lui  était  étrang'  v,*  :  il  en  a  fait  un  même  tout 
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avec  lui  :  en  elle  il  a  épousé  sa  sainte  Église;,  épouse  immortelle  qui 
!ia  ni  tache  ni  ride.  Il  a  épousé  les  Ames  saintes  qu'il  appelle  à  la  so- 
ciét('!,  non-seul(>ment  de  son  royaume,  mais  encore  de  sa  royale  cou- 
che; les  comblant  de  dons,  de  chastes  délices;  jouissant  d'(;lles;  se 
donnant  à  elles  ;  leur  donnant  non-seulement  tout  ce  qu'il  a,  mais  en- 
core tout  ce  qu'il  est,  son  corps,  son  âme,  sa  divinité  ;  et  leur  prépa- 
rant dans  la  vie  future  une  union  incomparablement  plus  grande. 
NOilà  donc  le  caractère  de  Jésus.  C'est  un  époux  tendre,  passionné, 
transporté,  dont  l'amour  se  montre  par  des  effets  inouïs.  Et  rpiel  est 
le  caractère  de  Jean?  Il  est  l'ami  de  l'Époux  qui  entend  sa  voix.  C'est 
ce  qui  ne  lui  était  pas  encore  arrivé.  Jusqu'ici  il  l'avait  annoncé,  ou 
sans  I(;  coimaitre,  ou  sans  entendre  sa  parole;  maintenant,  qu'après 
s'être  tait  baptiser  par  saint  Jean,  il  a  commcn(;é  sa  prédication ,  et 
qu'ainsi  qu'il  l'avait  ton  ours  désiré,  le  bruit  de  sa  parole  retentit 
jiis(ju'à  lui,  saint  Jean,  ravi  de  l'entendre,  ne  sait  comment  explirpier 
sa  joie  *. 

«  Il  faut  qu'il  croisse,  continue-t-il,  et  que  moi  je  diminue.  Celui 
qui  vient  d'en-haut  est  au-dessus  de  tous  ;  celui  qui  est  sorti  de  la 
terre  est  de  la  terre  et  parle  de  la  terre;  nuiis  celui  qui  vient  du  ciel 
est  au-dessus  de  tous.  Et  ce  qu'il  atteste,  il  l'a  vu  et  entendu.  Et  per- 
sonne ne  reçoit  son  témoignage.  Celui  qui  reçoit  son  témoignage  at- 
teste! que  Dieu  est  véritable.  Car  celui  que  Dieu  a  envoyé  ne  dit  que 
des  paroles  de  Dieu,  parce  que  Dieu  ne  lui  donne  pas  son  esprit  avec 
mesure.  Le  Père  aime  le  Fils,  et  il  lui  a  mis  toutes  choses  entre  les 
mains.  Celui  qui  croit  au  Fils  a  la  vie  éternelle  ;  et,  au  contraire,  qui 
est  incrédule  au  Fils,  ne  verra  pas  la  vie,  mais  la  colère  de  Dieu  sur 
lui  2.  » 

«  Jésus  ayant  donc  su  que  les  pharisiens  avaient  appris  qu'il  faisait 
plus  de  disciples  et  baptisait  i)lus  de  personnes  que  Jean  (quoique 
Jt'sus  ne  baptisât  point  lui-même,  mais  ses  disciples),  il  quitta  la 
Judée  et  s'en  alla  de  nouveau  en  Galilée.  Or,  il  fallait  qu'il  passât  par 
la  Saniarie.  »  Ce  pays,  après  la  transmigration  des  dix  tribus  sous  le 
l'oi  Salmanasar,  avait  été  repeuplé  par  une  colonie  de  Babylone, 
dont  le  plus  grand  nombre  s'appelaient  Cuthéens.  Ils  avaient  recule 
culte;  du  vrai  Dieu  et  les  cinq  livres  de  Moïse,  mais  en  retenant  plu- 
sieurs superstitions  païennes.  Un  certain  nombre  d'Israélites,  laissés 
dans  le  pays  lors  de  la  captivité  ou  revenus  après,  s'unirent  à  eux  avec 
le  temps,  et  formèrent  un  mélange  de  peuple  sous  le  nom  de  Sama- 
l'itams.  Ainsi  que  nous  l'avons  déjà  vu,  lorsque  les  affaires  des  Juifs 
allaient  bien,  ils  pnHendaient  être  Juifs,:   mais  quand  elles  allaient 
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mal,  ils  niaient  qu'ils  le  fussent.  C'est  pour  (-ette  raison  entre  autios 
<|ue  les  Juifs  les  avaier.t  en  aversion. 

«Jésus  vint  donc  en  une  ville  d(!  San)ari(!  nonunée  Sichar,  ancien- 
nement Siehem,  près  de  l'héritafjte  que  Jacob  doima  à  son  fils  Joseph. 
Jjà  était  la  Fontaine  de  Jaeoh.  Jésus  donc,  fatigué  du  chemin,  s'assit 
sur  la  fontaine:  c'était  environ  lu  sixième  heure  ou  midi.  Une  frmmc 
samaritaine  vint  jjuiser  de  l'eau.  Jésus  lui  dit:  Uonnez-moi  à  boire 
(car  ses  disciples  étaient  allés  à  la  ville  pour  acheter  à  mauf^er).  Cette 
femme  samaritaine  donc  lui  dit  :  (lonnnent,  vous  (pii  êtes  Juif,  nie 
demandez-vous  à  boire,  à  moi,  «pii  suis  fennne  samaritaine?  car  les 
Juifs  n'ont  point  de  cimimunication  avec  les  Samaritains.  Jésus  ré- 
pondit: Si  vous  saviez  le  don  de  Dieu  et  cpii  est  celui  (|ui  vous  dit. 
Donnez-moi  îi  boire,  vous  luieneussiez  |>eut-étre  demandé,  et  il  vous 
aurait  donné  une  eau  vive.  Seign»  ur,  dit  la  femme,  vous  n'avez  point 
avec  quoi  puiser,  et  le  puits  est  profond  ;  d'où  avez-vous  <lon(!  une 
eau  vive?  Ktes-vous  plus  guiud  que  notre  père  Jacob  qui  nous  a 
donné  le  puits?  Etlui-ménu^  en  a  bu, et  ses  enfants, et  ses  troupeaux. 
Jésus  répondit  et  lui  dit:  Uniconque  boit  de  cette  eau-là  aura  encore 
soif.  Mais  celui  qui  boira  de  leau  «pie  je  lui  donnerai  n'aura  plus  soit' à 
jamais  ;  mais  l'eau  (pie  je  lui  tlonnerai  dc^viendra  en  lui  une  fontaine 
d'eau  qui  rejaillira  jusque  dans  la  vie  éternelle.  »  Cette  eau  vivante 
est  le  Saint-Esprit,  (jui,  re(,u  dans  une  j\me   lidi'^le,  y  devient  une 
source  intarissable  de  grAces,  et  la  fait  jaillir  en  i)i(îux  élans  jusqu'en 
Dieu,  le  souverain  bien,  oîi  tous  les  désirs  se  trouvent  satisfaits.  «La 
Samaritaine,  qui  ne  comprenait  pas  encore  ce  mystère,  dit  à  Jésus  ; 
Seij^neur,  donnez-moi  cette  eau,  alin  (pie  je  n'aie  plus  soif  et  qutîje 
ne  vienne  plus  en  puiser  i(!i.  Jét.us,  qui  r(;xauvi!it  sans  qu'elle  s'en 
doutAt,  lui  dit:  Alh^z,  appelez  votn;  mari,  et  revenez.  La  femme  ré- 
pondit ;  Je  n'ai  point  de  mari.  Jésus  répliqua  :  Vous  avez  bien  dit,  je 
n'ai  point  de  mari  ;  car  vous  avez  eu  cinq  maris ,  et  celui  que  vous 
avez  maintenant  n'(\st  pas  votre  mari  :  en  cela  vous  dites  vrai.  Li 
femme  lui  dit  :  Seiimeur ,  je  vois  que  vous  êtes  prophète.  Nos  pè- 
res ont  adoré  sur  (•ett(»  montagne  :  et  vous  dites,  vous  autres  Juifs,  (|ue 
c'(\st  dans  Jérusalem  (pi'est  le  lieu  oîi  il  faut  adorer.  Femme ,  lui  dit 
Jésus,  croy(>z-inoi,  l'heure  vient  (pie  cène  sera  plus  sur  cette  monta- 
gne exclusivement,  ni  dans  Jérusalem  que  vous  adorerez  le  l*èro, 
\  ous  adorez  ce  que  vous  ne  savez  pas  :  pour  nous,  nous  adorons  ce 
(lue  nous  savons,  car  le  salut  vientdes  Juifs.  Mais  l'heure  vient,  et  elle 
est  maintenant,  que  de  vrais  adorateurs  adoreront  le  Père  en  esprit 
et  en  vérité  ;  car  ce  sont  de  tels  adorateurs  que  cherche  le  Père,  liieu 
est  (^sprit:  et  il  faut  (pie  ceux  (pii  ladoreut,  l'adorent  en  esprit  et  en 
vérité.  La  femme  lui  dit  :  Je  sais  (pie  le  Messie  vient,  qui  est  appelé 
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<;hrist;  quand  il  sera  venu,  il  nous  annoncera  toutes  choses.  Jésus  lui 
(lit:  (''est  ujoi-méme  (pii  vous  parle. 

«  En  même  temps  ses  disciples  arrivèrent  ;  et  ils  s'étonnaient  de 
ce  qu'il  parlait  avec  une  femme.  Aucun  cependant  ne  dit  :  Que  lui 
dcniaiulez-vous?  ou,  pourquoi  parlez-vous  avec  ellc?Lafenune  donc 
laissa  là  sa  criu'he  ot  s'en  alla  à  la  ville,  et  dit  aux  habitants  :  Venez 
voir  un  homme  qui  ni'a  dit  tout  ce  que  j'ai  fait;  ne  serait-ce  point  le 
(Ilu'ist?  Ils  sortirent  donc  de  la  ville  et  vinrent  vers  lui. 

((Cependant  ses  disciples  le  priaient  en  lui  disant;  Maître,  mangez. 
Mais  il  Ic^ur  dit  :  J'ai  à  numger  d'une  nourriture  que  vous  ne  connais- 
sez point.  Les  disciples  donc  disaient  entre  eux  :  Quelqu'un  lui  au- 
rait-il ap|)orté  à  manf^er  ?  Jésus  leur  dit  :  Ma  nourriture  est  de  faire  la 
volont(''  de  celui  qui  m'a  envoyé,  et  d'accomplir  son  œuvre.  Ne  dites- 
vous  pas  qu'il  y  a  encore  quatre  mois  jusqu'à  ce  que  la  moisson 
vienne?  Voilà  que  je  vous  dis:  Levez  vos  yeux  et  regardez  les  cam- 
l)agnes,  car  elles  sont  déjà  blanMies  pour  la  moisson.  Et  celui  qui 
moissonne  reçoit  un  salaire  et  amasse  les  fruits  pour  la  vie  éternelle, 
afin  que  celui  qui  sème  soit  dans  la  joie  aussi  bien  que  celui  qui  mois- 
sonne. Car  ce  que  l'on  dit  d'ordinaire  est  vrai  en  cette  rencontre  : 
autre  est  celui  qui  sème,  autre  celui  qui  moissoime.  Je  vous  ai  en- 
voyés moissonner  ce  que  vous  n'avez  pas  travaillé  ;  d'autres,  les 
patriarches  et'les  prophètes,  ont  travaillé ,  et  vous  êtes  entrés  dans 
Iciu"  travail. 

((  Or,  plusieurs  Samaritains  de  cette  ville-là  crurent  en  lui,  à  cause 
(le  la  parole  de  cette  femme  qui  avait  rendu  ce  témoignage  :  11  m'a 
(lit  tout  ce  que  j'ai  fait.  Les  Samaritains  étant  donc  venus  vers  lui,  le 
prièrent  de  demeurer  avec  eux.  Et  il  demeura  là  deux  jours.  Et  il  y 
en  eut  beaucoup  plus  qui  crurent  en  lui,  pour  avoir  entendu  ses  dis- 
cours, (le  sorte  qu'ils  disaient  à  cette  liniime  :  Ce  n'est  plus  sur  ce  que 
vous  nous  avez  dit  (pu;  nous  croyons  ;  car  nous  l'avons  entendu 
nous-mêmes,  et  nous  savons  qu'il  est-MT^ment  le  Sauveur  du  monde, 
le  (ihrist  ^  »  '^i- 

«  Deux  jours  après,  Jésus  partit  de  là  et  s'en  alla  en  Galilée.  Quand 
il  y  fut  veiui,  les  Galiléens  le  re(,'urent  bien,  ayant  vu  toutes  les  (^ho- 
!^t>s  qu'il  avait  faites  à  Jérusalem,  au  jour  de  la  fétCj  car  eux  aussi 
t'taieiit  v(;nus  à  cette  fête  2.  » 

«  Jc'sus  vint  donc  une  seconde  fois  à  Cana  de  (îalilée  où  il  avait 
changé  l'eau  en  vin.  Or,  il  y  avait  un  otlicier  royal  dont  le  tils  étai 
malade  à  Capiiarnaiun.  Lequel,  ayant  appris  que  J(''sus  arrivait  de 
Jiidée  dans  la  Galilée,  alla  vers  lui  et  le  pria  de  descendre  et  de  gué- 
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rirson  fils  ;  cai-  il  était  près  de  mourir.  Jésus  donc  lui  dit  :  Si  vous 
ne  voyez  des  signes  et  des  prodiges,  vous  no  croyez  point.»  Il  opposé 
tacitement  à  la  foi  imparfaite  de  cet  homme,  qui  croyait  (pi'il  [avait 
besoin  de  venirsur  les  lieux,  la  foi  si  prompte  des  Samaritains,' qui, 
sans  avoir  .i.aucui:  niracle,  reconnurent  en  lui  le  Sauveur  du  monde! 
«  Sc'giK  ur,  d:;  .-et  orticier,  descendez  avant  que  mon  fils  meure.  Jé- 
sus lui  dit  :  Allez,  votre  fds  vit.  Cet  liomnie  crut  à  la  parole  (pu;  J.'sus 
lui  avait  dite,  et  il  s'en  allait.  Et,  connue  déjà  il  descendait,  sessi  i- 
viteurs  vinrent  au-devant  de  lui.  <t  lui  annoncèrent  que  son  fils  vi- 
vait. Il  leur  demanda  à  quelle  heure  il  s'était  trouvé'  mieux,  et  ils  lui 
dirent:  Hier,  à  la  sept^cmc  heure,  la  fièvre  le  quitta.  Le  père  donc 
reconnut  que  c'était  à  cette  lieure-lù  même  que  Jésus  lui  avait  dit  : 
Votre  fils  vit.  Et  il  crut,  lui  et  toute  sa  maison.  Ce  st'cond  miracle,  Jé- 
sus le  fit  à  son  second  retour  d(^  Judée  en  Galilée.  Le  premier,  où  il 
avait  changé  l'eau  en  vin,  il  l'avait  déjà  fait  à  son  premier  retour  Kn 
«  Jésus,  ayant  cpitté  la  ^  ille  de  Naîiaretli,  près  de  Cana,  alla  s'éta- 
blir tout  à  fait  à  Cai)liarnaiim,  oii  il  ^ait  déjà  séjourné  (pielque  peu 
de  temps  avant  son  dernier  voyage  de  Jérusahnu.  Dès  lors  il  com- 
menta à  prêcher  et  à  dire  :  Le  tem])s  est  accompli  ;  le  royaume  de  Dieu 
est  proche;  faites  pénitence,  et  croyez  à  l'Évangile,  à  la  bonne  nou- 
velle qui  vous  est  annoncée.  Et  sa  renommée  se  répandit  dans  tout 
le  pays  d'alentour.  Et  il  enseignait  dans  les  synagogues:  et  tout  le 
monde  célébrait  ses  louanges  2. 

«  Or,  marchant  le  long  de  la  mer  de  Galilée,  Jésus  vit  deux  frères . 
Simon,  appelé  Pierre,  et  André,  son  frère,  qui  jetaient  leur  filet  dans 
la  mer  ;  car  ils  étaient  pécheurs,  et  il  leur  dit:  Venez  après  moi,  ctj. 
vous  ferai  devenir  pêcheurs  d'hommes.  Eux  aussitôt,  abandonnant 
leurs  filets,  le  suivirent.  De  là  -'avani^'ant,  il  v=t  deux  autres  frères 
dans  une  barque,  Jacrpies,  fils  de  Zébédée,  et  Jean,  son  frère,  a\(T 
Zebédée,leur  père, qui  raccommoda  eut  leurs  filets:  et  il  les  appela. 
Eux  aussitôt  le  suivirent,  abandonnant  leur  père  dans  la  barque,  avec 
les  filets  et  les  ouvriers  ».  » 

Voilà  ceux  qui  doivent  accomplir  les  prophéties,  annoncer  la  nou- 
velle alliance,  faire  triompher  la  croix,  établir  partout  l'empire  du 
Christ.  Est-ce  qu'il  ne  veut  i)..int  des  grands  delà  terre,  ni  des  riches. 
ni  des  nobles,  ni  des  puissants,  ni  même  des  doctes,  des  orateur 
des  philosophes?  Il  n'en  est  pas  ainsi.  Voyez  les  âges  suivants.  I 
grands  viendront  en  foule  se  joi.idre  à  l'humble  troupeau  du  Sau- 
veur. Les  empereurs  et  les  rois  abaisseront  leur  tête  superbe  pou 
porter  le  j.  .ug.  On  verra  les  faisceaux  romains  abattus  devant  la  croix 
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(le  J('sus.  Les  Juifs  feront  la  loi  au\  Uoniains  ;  ceux-ci  recevront  dans 
leurs  états  des  lois  tHraugères,  qui  y  seront  plus  fortes  que  les  leurs 
propres;  ils  verront  sans  jalousie  un  empire  sï'lever  au-dessus  do 
leur  empire,  des  lois  au-dessus  do  leurs  lois.  Les  orateurs  viendront, 
etonletu-  verra  préf(:"ror  la  simplicité  de  IKvangile,  et  ce  langag(' 
mystique,  à  cette  mafe^iii^H-enco  de  leurs  discours  vainement  pompeux 
Ces  esp.  its  polis  do  Komo  et  dAthènes  viendront  apprendre  à  parler 
dans  les  écrits  des  Biu-bares.  Les  philosophes  se  rendront  aussi  ;  et, 
iii.res  s  être  longtemps  débattus  et  tourmentés,  ils  donneront  enfin 
dans  les  filets  de  nos  célestes  pécheurs,  où  étant  pris  heureusement, 
Ils  qmtteront  les  rets  de  leurs  vaines  et  dangereuses  subtilités,  où  ils 
Uidnmnt  do  prendre  les  àmos  ignorantes  et  curieuses.  Ils  appren- 
dront, non  a  raisonner,  mais  à  croire  et  à  trouver  la  lumière  dans 
imo  intelligence  captivée. 

Jésus  n.'  rebute  donc  point  les  grands,  ni  le.,  puissants,  ni  les 
sitges  :  il  ne  les  rejette  pas,  dit  saint  Augustin,  mais  il  les  dilfôre  K 
Les  grands  veuliiit  que  leur  puissance  donne  le  branle  aux  aftaires; 
les  sages,  que  leurs  raisonnements  gagnent  les  esprits.  Dieu  veut  dé- 
«  "■■lin-  leur  orgueil.  Dieu  veut  guérir  leur  enflure.  Ils  viendront  en 
leur  t( 'iips,  quand  tout  sera  accompli,  quand  l'Église  sera  établie, 
quand  1  univers  aura  vu,  et  qu'il  sera  bien  constant  (pie  l'ouvrage 
aura  ete  achev('-  sans  eux  ;  quand  ils  auront  appris  à  ne  plus  partager 
la  gloire  de  Dieu,  à  descendre  de  cette  hauteur,  à  quitter  dans  l'É- 
Mise,  au  pied  de  la  croix,  cette  primauté  qu'ils  aflectent;  quand  ils 
.se  reputeront  les  derniers  de  tous;  les  premiers  partout,  mais  les 
ilenuers  dans  l'Eglib  ;  ceux  que  leur  propre  grandeur  éloigne  le  plus 
<lu  ciel,  ceux  que  leurs  périls  et  leurs  tentations  approchent  le  plus 
près  de  l'abime  2. 

«  A.  ompagné  de  ses  disciples,  Jésus  vint  à  Cai  larnaûm,  et  en- 
tiant  aussitôt  dan,"  la  synagogue  le  jour  du  sabbat,  il  enseignait  les 
assistants.  Et  eux  s'étonnaient  de  sa  doctrine,  pane  qu'il  les  ensei- 
gnait comme  ayant  puissance,  et  non  pas  comme  les  scribes.  Or,  il 
y  avait  dans  leur  ynagogue  un  homme  posséd('  d'un  esprit  immonde, 
qui  cria  à  haute  ,oix  :  Laissez-nous  !  Qu'y  a-t-il  entre  vous  et  nous, 

sus  de  Nazareth?  ête.  vous  venu  pour  nous  perdre?  Je  sais  qui 
vous  êtes,  le  Saint  de  Dieu.  Mais  Jésus  lui  dit  nue  menace  ;  Tais-toi 
J  J  sors  de  cet  homme.  Et  le  démon,  l'ayant  jeto  au  milieu  de  lassem- 
Woe,  sortit  de  lui  sans  lui  faire  aucun  mal.  Et  tous  en  furent  épou- 
vantes, et  ils  se  disaient  les  uns  aux  autres  :  Qu'est-ce  que  ceci  ?  quel 
est  ce  nouvel  enseignement?  Car  il  commande  avec  autorité,  même 
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aux  esprits  impurs  ;  et  ils  lui  obéissent.  Et  aussitôt  sa  renommée  se 
répandit  par  toute  la  Galilée  *.  » 

a  En  sortant  de  la  synagogue,  Jésus  vint  avec  Jacques  et  Jean  en 
la  maison  de  Simon  et  d'André.  Or,  la  belle-mèro  de  Simon  était  au 
lit,  ayant  une  grosse  fièvre  ;  ils  le  prièrent  aussitôt  pour  elle.  Et  lui, 
s'approchant,  la  prit  par  la  main,  commanda  à  la  fièvre  :  au  même 
instant  la  fièvre  la  quitta  ;  elle  se  leva  et  se  mit  aussitôt  à  les  servir. 

«  Sur  le  soir,  après  le  coucher  du  soleil  (cai-  c'était  un  jour  do 
sabbat  auquel  les  Juifs  ne  faisaient  rien  avant  cette  heure),  on  lui 
apporta  tous  les  malades  et  tous  les  possédés.  Toute  la  ville  était  as- 
semblée devant  la  porte.  Jésus  mit  la  main  sur  chacun  d'eux  et  les 
guérit  tous  ;  de  manière  qu'il  accomplit  ce  qui  avait  été  dit  par  le 
prophète  Isaïe  :  11  a  pris  sur  lui  nos  infirmités,  et  il  s'est  chargé  de 
nos  maladies.  Les  démons  sortaient  aussi  du  corps  de  plusieurs,  criant 
et  disant  :  Vous  êtes  le  Christ,  le  Fils  de  Dieu.  Mais  il  les  menaçait, 
et  les  empêchait  de  dire  qu'ils  sussent  qu'il  était  le  Christ.  »  Le  diable 
étant  le  père  du  mensonge,  Jésus  ne  voulut  pa&  de  son  témoignage, 
même  vrai  ^. 

«  Le  lendemain,  s'étant  levé  de  fort  grand  matin,  il  sortit  et  s'en 
alla  dans  un  lieu  désert,  et  là  il  priait.  Simon  et  ceux  qui  étaient  avec 
lui  l'y  suivirent.  Et,  quand  ils  l'eurent  trouvé,  ils  lui  dirent  :  Toutle 
monde  vous  cherche.  Et  il  leur  dit  ;  Allons  aux  villages  et  aux  villes 
qui  sont  ici  autour,  afin  que  je  prêche  là  aussi  ;  car  c'est  pour  cela 
que  je  suis  venu.  Et  il  parcourait  toute  la  Galilée,  enseignant  dans  les 
synagogues,  prêchant  l'évangile  du  royaume  et  guérissant  toute  lan- 
gueur et  toute  infirmité  parmi  le  peuple.  Et  sa  renommée  se  répandit 
par  toute  la  Syrie  ;  et  on  lui  présenta  tous  ceux  qui  étaient  malades 
et  aflligés  dé  diverses  sortes  de  maux  et  de  douleurs,  des  possédés, 
des  lunatiques,  des  paralytiques;  et  il  les  guérit.  Et  de  nombreuses 
troupes  le  suivirent  de  la  Galilée,  de  la  Décapole,  de  Jéi-usalem,  de  la 
Judée  et  d'au  delà  du  Jourdain  ^.  »  La  Déciq.ole  était  un  pays  de  dix 
villes  au  delà  du  lac  ou  de  la  mer  de  Génésareth  ou  de  Tibériade. 

«  Or,  il  arriva  que  la  foule  se  pressait  autour  de  lui  pour  ouïr  la 
parole  de  Dieu,  et  qu'il  était  debout  près  du  lac  de  Génésareth.  Et  il 
vit  deux  barques  qui  étaient  près  du  lac;  et  les  pêcheurs  étaient  des- 
cendus et  lavaient  leurs  filets.  Montant  donc  en  l'une  de  ces  barques, 
qui  était  à  Simon,  il  le  pria  de  la  conduire  à  quelque  distance  de  la 
terre  ;  et  s'étant  assis,  il  enseignait  la  multitude  de  dessus  la  barque 
Et,  quand  il  eut  cessé  de  parler,  il  dit  à  Simon  :  Avancez  en  pleine  mer 


»  Marc,  1,21-28.  Luc,  4,31-37.  -  ^MaUh.,  8,  14-17.  Marc,  1,  20-34.  Luc,^ 
38-41.  -  3  Mallh.,  4,  23-25.  Marc,  1,  3i-39.Liic,  4,  42-44. 
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et  jetez  vos  filets  pour  pécher.  Simon  lui  répondit  :  Maître,  nous  avons 
travaillé  toute  la  nuit  sans  rien  prendre  ;  mais  à  votre  parole  je  jette- 
rai le  filet.  L'ayant  donc  fait,  ils  prirent  une  grande  quantité  de  pois- 
sons, de  manière  que  leurs  filets  se  rompaient.  Et  ils  firent  signe  à 
leurs  compagnons  qui  étaient  dans  l'autre  barque  de  venir  les  aider. 
Ils  y  vinrent  et  remplirent  les  deux  barques,  de  sorte  qu'elles  allaient 
enfoncer.  Simon-Pierre  ayant  donc  vu  cela,  tomba  aux  genoux  de 
Jésus,  disant  :  Seigneur,  éloignez-vous  de  moi,  parce  que  je  suis  un 
homme  pécheur.  Car  il  était  saisi  d'épouvante,  et  tous  ceux  qui  étaient 
avec  lui,  à  cause  do  la  capture  de  poissons  qu'ils  avaient  faite,  ainsi 
que  Jacques  et  Jean,  fds  de  Zébédée,  (jui  étaient  compagnons  de 
Simon.  Et  Jésus  dit  à  Simon  ;  Ne  crains  point  ;  désormais  tu  seras 
ainsi  preneur  d'hommes.  Et  quand  ils  eurent  amené  les  barques  à 
terre,  ils  abandonnèrent  tout  et  le  suivirent  *.  » 

Simon  avait  été  amené  une  première  fois  à  Jésus,  par  son  frèr 
André,  et  en  avait  reçu  le  nom  de  Pierre.  Plus  tard,  Jésus  appela  à 
sa  suite  les  deux  frères,  ainsi  que  Jacques  et  Jean.  Ils  quittèrent  alors 
leurs  filets  et  le  suivirent  habituellement.  Mais  comme  ils  vivaient  de 
la  pèche,  ils  revenaient  encore  quelquefois  à  leurs  barques.  Peut-être 
qu'ils  y  employaient  la  nuit,  afin  de  suivre  le  Seigneur  pendant  le 
jour.  Après  cette  pêche  miraculeuse,  ils  quittèrent  non  plus  simple- 
ment leurs  filets,  mais  tout  :  expression  qui  fait  entendre  que  c'est  ici 
leur  vocation  dernière  et  définitive,  et  que  désormais  ils  s'attachent 
inséparablement  à  Jésus. 

Si  nous  voulons  considérer  avec  attention  toutes  les  circonstances 
de  cette  pêche  miraculeuse,  nous  y  verrons  toute  l'histoire  de  l'Église, 
figurée  avec  les  traits  les  plus  frappants.  C'est  dans  la  barque  de 
Pierre  que  Jésus  monte;  c'est  dans  la  barque  de  Pierre  qu'il  est  assis, 
enseignant  la  foule  des  peuples;  c'est  de  la  barque  de  Pierre  qu'il 
instruit  le  genre  humain.  C'est  à  Pierre  qu'il  dit  d'avancer  en  pleine 
mer;  cotte  mer,  c'est  le  monde  ;  mer  profonde  et  orageuse,  pleine 
de  tumulte  et  d'agitations,  où  les  individus  et  les  peuples  flottent  çà 
♦•t  là  à  tout  vent  de  doctrine,  et  se  dévorent  les  uns  les  autres  comme 
(les  poissons.  C'est  à  Pierre  que  Jésus  commande  de  jeter  le  filet 
<lans  cet  abîme.  C'est  à  Pierre  qu'il  est  donné  d'y  prendre  cette  mul- 
titude innombrable  de  toute  tribu  et  de  toute  langue,  savants  et  igno- 
rants, riches  et  pauvres,  peuples  et  rois,  ces  grands  poissons,  ces 
monstres  marins  qui  fendent  les  eaux  avec  grand  vumulte.  Dans  ce 
Kiand  nombre,  il  y  aura  des  esprits  inquiets  et  impatients  qui  ne 
l'ourrunt  se  donner  de  bornes  ni  se  renfermer  dans  l'obéissance.  La 
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curiosité  les  agite,  l'inquuHude  les  pousse,  l'orgueil  les  emporte  :  ils 
rompent  les  rets,  ils  échappent,  ils  font  des  schismes  et  des  hérésies- 
ils  s'égarent  dans  des  rpicstions  infmies  ;  ils  se  perdent  dans  l'abimè 
des  opinions  humaines.  Mais  la  multitude  n'en  remplira  pas  moins 
les  deux  barques,  la  synagogue  et  la  gentilité  :  la  syjiagogue  d'où 
Pierre  a  jeté  son  fdet;  la  gentilité  restée  vide  jusque-là,  mais  qui  se 
remplit  de  la  pèche  de  Pierre.  Elles  seront  même  si  pleines,  (|u'elles 
failliront  être  submergées.  La  nmltitude  des  fidèles  sera  si  grande. 
les  méchants  y  seront  tellement  mêlés  aux  bons,  les  scandales  y  de- 
viendront (jnelquefois  si  forts,  il  sera  si  ditlicile  d'y  porter  la  correc- 
tion nécessaire,  que  l'Église  semblera  près  d'être  submergée  par  son 
propre  jjoids  ;  mais  non  :  elle  abordera  au  rivage  de  l'ét.n'uité  ;  Jésus 
est  avec  elle. 

«  Et  il  arriva,  comme  Jésus  était  dans  une  vilit',  qu'un  lépreux 
•■int  à  lui,  le  priant  et  sa  jetant  à  genoux,  et  lui  disant  :  Seigneur,  si 
vous  voulez,  vous  pouvez  me  guérir.  Jésus  eut  pitié  de  Jui,  et,  éten- 
dant la  main,  il  le  toucha  et  lui  dit:  Je  le  veux,  soyez  guéri.  Et  dè^ 
qu'il  eut  dit  cette  parole,  la  lèpre  quitta  cet  homme,  vt  il  fut  guéri, 
Jésus  le  renvoya  aussitôt,  en  lui  disant  avec  de  fortes  menaces: 
Gardez-vous  bien  de  parler  de  ceci  à  personne  ;  mais  allez  vous  mon- 
trer aux  prêtres  et  oHrez  pour  votre  guérison  ce  que  Moïse  aordonm 
comme  un  témoignage  poui  eux.  Mais  celui-ci,  s'en  allant,  commenta 
de  raconter  la  chose  et  de  la  publier  partout  ;  de  sorte  que  Jésus  ne 
pouvait  pius  entrer  publiquement  dans  une  ville  ;  mais  il  se  tenait 
dehors  dans  des  lieux  aéserts  où  il  priait,  et  on  venait  à  lui  de  tons 
côtés  ^.  » 

«  Quelques  jours  après .  il  revint  secrètement  à  Caphai-nainii, 
Mais  dès  que  l'on  eut  ouï  dire  qu'il  était  dans  la  maison,  sans  doute 
celle  de  Pierre  où  il  avait  coutume  de  loger,  il  s'y  assembla  un  si 
grand  nombre  de  personnes,  que  même  tout  l'espace  qui  était  de- 
vant la  porte  ne  pouvait  les  contenir;  et  il  leur  prêchait  la  parole.  El 
il  y  avait  assis  là  des  pharisiens  et  des  docteurs  de  la  loi,  qui  étaient 
venus  de  tous  les  villages  de  la  Galilée,  de  la  Judée  et  de  Jérusalem: 
et  la  vertu  du  Seigneur  opérait  pour  guérir  les  malades.  Et  voilà  (lUc 
quatre  hommes,  portant  sur  un  lit  quelqu'un  qui  était  i)aralyti(|ue, 
cherchaient  à  le  faire  entrer  et  à  le  poser  devant  lui.  Mais  ne  trou 


vaut  point  de  quel  côté  le  faire  entrei',  à  cause  de  la  multitude,  ils 
montèrent  sur  le  toit,  qui,  suivant  l'usage  de  la  Judée,  était  en  plate- 
forme avec  un  escalier  en  dehors,  et  y  ayant  fait  une  ouvcrtrire  en 
ôtant  des  briques,  ils  le  descendirent  par  là,  avec  son  lit,  au  milieu 
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de  l'assemblée,  devant  Jésus.  Lequel,  voyant  leur  foi,  dit  au  paraly- 
tique :  Mon  fils,  vos  péchés  vous  sont  remis.  Alors,  les  scribes  et  les 
pharisiens  se  mirent  à  raisonner  en  eux-mêmes,  et  à  dire  :  Qui  est 
celui-ci,  qui  blasphème  de  la  sorte  ?  Qui  peut  remettre  les  péchés 
sinon  Dieu  seul  ?  Mais  Jésus,  connaissant  leurs  pensées,  leur  ré- 
pondit  :  Que  raisonnez-vous  dans  vos  cœurs?  Lequel  est  le  plus  aisé 
|.*|  de  dire  :  Vos  péchés  vous  sont  remis,  ou  de  dire  :  Levez-vous  et 
mareliez  ?  Or,  afm  que  vous  sachiez  que  le  Fils  de  l'homme  0  sur  la 
ten-e  le  pouvoir  de  rem(sttre  les  péchés,  il  dit  au  paralytique  •  Je  te 
dis,  lève-toi,  emporte  ton  lit  et  va  en  ta  maison.  Et  aussitôt,  se  levant 
devant  eux,  il  emporta  le  lit  sur  lequel  il  gisait,  et  s'en  alla  on  sa  mai- 
son, glorifiant  Diçu.  Et  l'étonnement  les  saisit  tous,  et  ils  glorifiaient 
Dieu  de  ce  qu'il  avait  donné  une  telle  puissance  aux  hommes  •  et  ils 
furent  remplis  de  crainte,  disant  ;  Nous  avons  vu  aujourd'hui  des 
3  (  lioses  merveilleuses,  des  choses  telles  que  nous  n'en  avons  jamais 
>  Mies  *.  » 

I  Si  le  peuple  était  émerveillé  de  voir  au  Fils  de  l'homme  la  puis- 
smee  de  remettre  les  péchés,  il  ne  devait  pas  être  moins  émerveillé 
<ir  vou'  sa  charité  pour  les  pécheurs.  «  Étant  sorti  de  nouveau  vers 
lii  nier  où  il  instruisait  la  multitude  qui  l'y  suivait,  il  vit  en  passant 
lin  piihlicain,  Lévi,  fils  d'Alphée,  nommé  aussi  Matthieu,  assis  au 
l"ireau  des  impôts,  et  il  lui  dit  :  Suivez-moi.  Et  celui-ci,  quittant 
t'Hit,  se  leva  et  le  suivit.  Et  Lévi  lui  fit  un  grand  festin  dans  sa  mai- 

,  sou.  Jésus  donc  étant  k  table,  il  vint  beaucoup  de  publicains  et  de 

'  pèelieiirs  qui  se  mirent  à  table  avec  lui  et  avec  ses  disciples  ;  car  il  y 

eu  avait  un  grand  nombre  qui  le  suivaient.  Mais  les  pharisiens  et  les 

(  iihes,  voyant  qu'il  mangeait  avec  les  publicains  et  les  pécheurs,  en 

.  uiiirrnuraient,  et  disaient  à  ses  disciples  :  Pounpioi  votre  maître 
"i:i"gc-t-il  avec  les  publicains  et  les  péclieurs,  et  vous  avec  lui  ?  » 
Knorgiieillis  d'une  apparent»  de  {»iété,  ces  hommes  étaient  pliMus  de 
"'•■■[>i'is  pour  les  autres.  «  Jésus  leur  répondit  :  Ce  ne  sont  pas  les 
!':<'U  portants  qui  ont  besoin  du  médecin,  mais  les  malades.  Allez 
't  apprenez  ce  que  veut  dire  cette  parole  :  J'aime  mieux  la  miséri- 
'  oïde  que  lo  sacrifice.  Car  ce  ne  sont  pas  les  justes,  mais  les  pé- 
•Ihiu'.s,  que  je  suis  venu  appeler  à  la  pénitence  2.  » 

Confondus  de  ce  côté,  les  pharisiens  revinrent  d'un  autre.  Ils  pra- 

''qnaient  volontiers  des  jeunes  de  surérogation,  qu'ils  s'imposaient 

J •iix-mênies,  ou  que  leur  imposaient  leurs  maîtres.  Les  disciples  de 

I  saint  Jean-Baptiste  en  faisaient  autant.  «  Ils  vinrent  donc  à  Jésus 
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avec  ces  derniers,  qu'ils  mirent  en  avant,  ot  qui  lui  dirent  :  Pourquoi 
les  pharisiens  et  nous  autres  jeûnons-nous  fréquemment,  et  vos  disci- 
ples nejeùnent-ils  pas,  mais  mangent- et  boivent  comme  les  autres?» 
Jésus  avait  dit  qu'il  était  venu  appeler  les  pécheurs  à  la  pénitence: 
et  cependant  il  ne  leur  imposait  ni  les  jeûnes  fréquents,  ni  les  longues 
prières  des  pharisiens.  N'était-ce  pas  là  se  o/)ntre  dire  ?  Et  c'est  par 
la  bouche  des  disciples  de  Jean  que  les  pharisiens  lui  adressent  ce 
reproche.  Pour  leur  répondre,  Jésus  leur  rappelle  une  image  que 
leur  avait  expliquée  naguère  Jean  lui-mêrnp,  l'image  de  noces  ei 
d'époux.  «  Les  enfants  des  noces ,  les  amis  de  l'époux  peuvent-ils 
donc  jeûner  pendant  que  l'époux  est  avec  eux  ?  Peuvont-ils  être  dans 
le  deuil  pendant  que  l'époux  est  avec  eux?  Noîî.  Mais  il  viendra  un 
tcmpp  où  l'époux  leur  sera  ôté,  et  ce  sera  alors  qu'ils  jeûneront. 
Personne  ne  met  une  pièce  de  drap  neuf  à  un  vieil  habit,  parce  (p' 
le  neuf  emporte  une  partie  du  vieux  et  le  déchire  encore  davantafjt . 
L'on  ne  met  point  non  plus  du  vin  nouveau  dans  de  vieilles  outres; 
autrement  les  outrés  se  rompent,  le  vin  se  répand  et  les  outres  sr 
perdent.  iMais  on  met  le  vin  nouveau  dans  des  outres  neuves  :  et 
ainsi  le  vin  et  les  outres  se  conservent.  Et  il  n'y  a  personne  qui,  bu- 
vant du  vin  vieux,  veuille  aussitôt  du  nouveau,  parce  qu'il  dit  :  Le 
vieux  est  meilleur  *.  » 

Jésus  est  la  vigne  de  la  vérité,  qui  produit  un  vin  nouveau,  d'uno 
générosité  incomparable  :  ce  vin,  pour  jeter  son  feu,  demande  (h 
vaisseaux  qui  puissent  en  soiitoniv  la  force.  Jésus  vient  apporta 
une   doctrine  nouvelle,  plus  parftûte  que  celh;  des  scribes  et  dos 
pharisiens  ;  mais  il  faut  que  les  Ames  y  soient  préparées  peu  à  peu 
jusqu'à  être  entièrement  renouvelées.  Il  dira  à  ses  disciples,  la  veill,' 
même  de  sa  mort  :  J'ai  encore  beaucoup  de  choses  à  vous  dire; 
mais  vous  ne  pouvez  les  porter  maintenant.  Lorsque  l'Esprit  de 
vérité  sera  venu,  qu'il  aura  fait  de  vous  des  vaisseaux  neufs,  alois 
il  vous  enseignera  toute  vérité,  alors  il  répandra  en  vous  ce  qu'il  v 
a  de  plus  élevé  dans  ma  doctrine.  C'est  toujours  cette  sagesse  (iiii 
atteint  d'une  extrémité  à  l'autre  avec  force,  mais  qui  dispose  toutt^ 
choses   av(?c  douceur,  siuivit»;,  par  degrés    insensibles ,  depuis  l. 
mouvement  le  phis  imparfait  de  repentir  juscprà  l'acte  du  plus  par- 
fait amour. 

«  Après  cela  était  une  fête  des  Juifs  :  on  croit  que  c'est  la  Pâqiu 
et  Jésus  monta  à  Jérusalem.  Or,  il  y  avait  à  Jérusalem,  auprès  de 
la  Porte  des  Brebi?,  une  piscine  appelée  en  hébreu  Bethsaïda  m 
Bcthesda,  maison  de  pêche  ou  maison  de  miséricorde,  qui  avaii 
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ms  lesquels  gisait  une  grande  multitude  de  ma- 
de  boiteux ,  de  paralytiques ,  attendant  le  mou- 
vement de  l'eau.  Car  un  ange  du  Seigneur  descendait  à  certain 
temps  dans  cette  piscine  et  agitait  l'eau  ;  et  celui  qui  descendait  le 
premier  dans  la  piscine  après   ]ue  l'eau  avait  été  agitée,  était  guéri, 
de  quelque  maladie  qu'il  fut  atteint.  Or,  il  y  avait  là  un  homme  qui 
était  malade  depuis  trente-huit  ans.  Lorsque  Jésus  lo  vit  gisantrpar 
terre,  sachant  qu'il  était  malade  depuis  longt(?mps,  il  lui  dit  :  Voulez- 
vous  être  guéri?  »  C'était  pour  éveiller  son  attention  et  lui  inspirer 
l'espérance.  «  Le  malade  lui  répondit  :  Seigneur,  je  n'ai  point 
d'homme  qui  me  jette  dans  la  piscine  dès  que  l'eau  est  agitée  ;  car 
penda)it  que  je  viens,  un  autre  y  descend  avant  moi.  Jésus  lui  dit  : 
Levez-vous,  prenez  votre  lit  et  marchez.  Et  aussitôt  cet  homme  fut 
guéri ,  et  il   emporta  son  lit,  et  marchait.  Or  ce  jour-là  était  un 
jour  (le  sabbat.  Les  Juifs  donc  dirent  à  celui  qui  avait  été  guéri  :  C'est 
sabbat  :  il  ne  vous  est  pas  permis  d'emporter  votre  lit.  Il  leur  répon- 
dit :  Celui  qui  m'a  guéri  m'a  dit  ;  Emportez  votre  lit  et  marchez. 
Ils  lui  demandèrent  donc  :  Qui  est  cet  homme  qui  vous  a  dit  :  Em- 
portez votre  lit  et  marchez  ?  Mais  celui  qui  avait  été  guéri  ne  sp.vaii 
qui  c'était  ;  car  Jésus  s'était  éloigné  de  la  foule  qui  était  d.  .is  <:■ 
liou-là.  Depuis,  Jésus  le  trouva  dans  le  temple,  et  lui  dit  :  Vo.ià  v£ae 
vous  êtes  guéri  ;  ne    péchez  plus  désormais  ,   de  peur  qu'il  ne 
vous  arrive  quelque  chose  de  pis.  Cet  homme  s'en  aila  et  annonça 
aux  Juifs  que  c'était  Jésus  qui  l'avait  guéri.  C'est  pourquoi  les  Juifs 
persécutaient  Jésus  et  cherchaient  à  le  faire  mourir ,  parce  qu'il 
taisait  ces  choses  le  jour  du  sabbat.  Mais  Jésus  leur  répondit  ;  Mon. 
fV're  agit  jusqu'à  présent,  et  moi  j'agis  aussi,  »  C'est-à-diie,  mon 
l*ère  n'ayant  point  cessé  d'agir  depuis  le  commencement  du  monde 
jusqu'à  présent,  sans  distinction  du  jour  du  sabbat,  j'agis  aussi  avec 
lui  sans  cesse.  Et  vous  ne  pouvez  reprendre  le  Fils,  que  vous  ne 
ivpreniez  aussi  le  Père.  Dieu  s'est  reposé  le  septième  jour  dans  ce 
sens  qu'il  cessa  de  créer  de  nouveaux  ouvrages;  mais  il  n'a  pas 
ressé  pour  cela  d'agir  à  tout  moment,  par  la  sagesse  de  sa  provi- 
tloïK'o  qui  gouverne  toutes  choses,  et  par  sa  touti'-puissance  qui  les 
soutient.  Car  n'est-ce  pas  lui  qui  fait  lever  tous  les  jours  le  soleil 
sur  tous  les  hommes,  qui  fait  tomber  sur  la  terr<!  les  pluies  qui 
iloivent  servir  à  leur  nourriture ,  et  qui  fait  croître  tous  les  fruits, 
aussi  bien  les  jours  du  sabbat  que  les  autres  jours  de  la  semaine  ? 
Kt  comme  c'est  par  son  Verbe  que  Dieu  a  créé  toutes  choses,  c'est 
''•'  niême  par  son  Verbe  qu'il  les  soutient  et  les  gouverne  après  les 
avoir  créées. 

«  Mais  les  Juifs,  »  c'est-à-dire  les  chefs  du  peuple,  les  membres 
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dii  grand  conseil,  bien  loin  d'entrer  dans   cette  haute  doctrine, 
«  n'en  clier<'hai»'nt  que  plus  à  le  faire  mourir,  parce  que  non-sou- 
lenient  il  détruisait  le  3al)bat.  mais  qu'il  disait  même  que  Dieu  était 
son  Père  itropre,  se  faisant  ejjal  à  Dieu.  C'est  pourquoi  Jésus  ré- 
pondit, «'t  leur  dit  :  En  vérité,  en  vérité,  je  vous  le  dis,  le  Fils  ne 
peut  rien  faire  par  lui-même,  qu'il  ne  le  voie  faire  au  Père;  car, 
quelque  chose  que  celui-ci  fasse,  le  Fils  le  fait  aussi  comme  lui.  Car 
le  Père  aime  le  Fils  et  lui  montre  tout  ce  ((u'il  fait  h-'  môme,  »  lui 
comnumiquant,  avec  son  essence  divine,  sa  sagesse  et  sa  puissance; 
«  et  il  lui  montrera  devant  vous  des  œuvres  encore  plus  grandes 
que  celles-ci  ;  en  sorte  que  vous  serez  vous-mêmes  dans  l'admira- 
tion. Car,  comme  le  Père  ressuscite  les  morts  et  les  vivifie,  de  même 
aussi  le  Fils  vivifie  ceux  qu'il  veut.  Car  le  Père  ne  juge  personne, 
mais  il  a  donné  tout  jugement  au  Fils,  afin  que  tous  honorent  le  Fils 
comme  ils  honorent  le  Père  ;  celui  qui  n'honore  point  le  Fils,  n'ho- 
nore point  le  Père  qui  l'a  envoyé.  En  vérité,  en  vérité,  je  vous  dis 
que  celui  qui  écoute  ma  parole  et  croit  à  celui  qui  m'a  envoyé,  a  la 
\\e  éternelle  et  ne  vient  point  en  jugement;  mais  il  a  passé  de  la 
mort  à  la  vie,  du  péché  à  la  grâce.  En  vérité,  en  vérité,  je  vous  dis 
que  l'heure  vient,  et  elle  est  déjii,  (jue  les  mets  entendront  la  voix 
■du  Fils  de  Dieu,  et  ceux  (pii  l'auront  ouïe  vivront.  Car,  cummcio 
Père  a  la  vie  en  soi,  ainsi  a-t-il  donné  aussi  au  Fils  d'avoir  la  vie  en 
soi.  Il  lui  a  aussi  donné  la  puissar  ^e  détenir  le  jugement,  parce  qu'il 
est  Fils  do  l'honime,  i-t  t|ii'il  pt-ul  ainsi  le  fuire  d'une  manière  sensi- 
lile  et  convenable  à  la  nature  de  l'homme.  Ne  sop/  point  émerwii- 
lés  de  cela,  car  il  vient  une  heure  en  laquelle  tous  ceux  qui  sont  dans 
les  sépulcres  entendront  la  voix  du  Fils  de  Dieu.  Et  ceux  qui  auront 
bien  fait  sortiront  pour  la  résurrection  de  vie  :  mais  ceux  qui  am-M 
mal  tait,  pour  la  résurrection  de  jugement  ou  de  condaumation.  Je  u. 
puis  rien  faire  par  moi-même,  »  étant  une  même  ciiose  avec  mon 
Père  ;  «  ainsi  ([ue  j'entends,  je  juge  ;  et  mon  jugi'ment  est  juste,  paiw 
que  je  ne  cherche  pas  ma  volonté,  mais  lii  vol(»ntédu  Père  qui  u,a 
envoyé.  Si  je  rends  témoignage  de  moi-UK^me,  mon  témoignage,  « 
selon  la  loi  humaine,  «n'est  pas  véritable.  Il  îst  un  autre  qui  rend  té- 
moignage de  moi,  et  je  sais  que  le  témoignage  qu'il  rend  de  moi  est 
véritable.  Vous  avez  envoyé  vers  Jean,  et  il  a  rendu  témoignage  à  la 
vérité.  Pour  moi,  ce  n'est  pas  d'un  homme  que  je  reçois  témoignage; 
mais  je  dis  ces  «'hoses  afin  que  vous  soyez  sauvés.  Il  était  une  lampe 
ardente  et  luisante  :  et  vous,  vous  avez  voulu  vous  réjouir  un  peu  de 
temps  en  sa  hunière.  Mais,  pour  moi,  j'ai  un  témoignage  plus  grand 
que  celui  de  Jeati  ;  car  les  œuvres  que  mon  Père  m'a  données  à  ac- 
complir, ces  u'uvres,  que  je  fais,  téinoiguent  de  moi  (uie  mou  Père 
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m'a  envoyé.  Et  le  Père,  qui  m'a  envoyé,  a  lui-même  rendu  témoi- 
gnage de  moi  .)  sur  les  bords  du  Jourdain.  «  Ni  ne  vous  avez  jamais 
entendu  sa  voix,  ni  ne  vous  avez  vu  l'éclat  de  sa  majesté:  »  cette 
voix,  cette  majesté  terrible,  que  vos  pères,  er  Horeb,  ont  demandé  à 
ne  plus  entendre  ni  voir,  de  peur  de  mourir  ;  et  Dieu  promit  de  leur 
.susciter  un  prophète ,  un  médiateur,  du  milieu  d'entre  vous.  Sa  pa- 
role est  accomplie.  «  Mais  vous  n'avez  point  sa  parole  demeurant  en 
vous,  parce  que  vous  ne  croyez  point  à  celui  qu'il  a  envoyé.  Vous 
scrutez  les  Ecritures,  parce  que  vous  croyez  y  avoir  la  vie  éternelle  •  et 
(0  sont  elles  qui  rendent  témoignage  de  moi  !  Cependant  vous 'ne 
voulez  pomt  venir  il  moi  pour  que  aous  ayez  h  vie.  Ce  n'est  pas  que 
jccherclie  la  gloire  des  hommes.  Mais  je  vous  connais,  je  sais  que 
vous  n'avez  pas  l'amour  de  Dieu  en  vous.  Je  suis  venu  au  nom  de 
mon  Père,  et  vous  ne  me  recevez  pas;  si  un  autre  vient  en  son  pro- 
pre nom,  vous  le  recevrez.  Comment  pouvez-vous  croire,  vous  qui 
cherchez  la  gloire  que  vous  vous  donnez  les  uns  aux  autres,  et  qui  ne 
cherchez  point  la  gloire  qui  vient  de  Dieu  seul?  Ne  pensez  pas  que  ce 
soit  nioi  qui  vous  accusenii  auprès  du  Père  :  il  est  quelqu'un  qui  vous 
accuse,  Moïse,  en  qui  vous  espérez.  Car  si  vous  croyez  à  Moïse,  peut- 
.^tro  croiriez-vous  aussi  à  moi  ;  car  c'est  de  moi  qu'il  a  écrit.  Mais  si 
\ous  ne  croyez  point  à  ses  écritures,  comment  croiriez-vous  à  mes  na- 
l'oies  1  '!  n  '■ 

Les  Juifs  cherchaient  à  faire  mourir  Jésus,  parce  qu'il  avait  opéré 
une  guérison  le  jour  du  sabbat.  Jésus  se  justifie  par  un  raisonnement 
tout  divin.  Il  conclut  qu'il  a  eu  droit  de  guérir  un  homme  le  jour  du 
sabbat,  puisque,  depuis  la  création  du  monde,  il  n'a  cessé,  même  'e 
jour  du  sabbat,  d'opérer  avec  son  Père  tout  ce  qui  est  nécessaire 
pour  la  conservation  de  l'univers.  Un  prophète,  blàmé  pour  avoir 
gueri  le  jour  du  sabbat,  aurait  pu  se  justifier  en  disant  qu'il  n'agit 
point  par  lui-même.  Mais  il  n'y  avait  que  le  Verbe  ,  le  Fils  égal  au 
Pèle,  qui  pÙT  dire  qu'il  ne  fait  que  ce  qu'il  voit  faire  au  Père,  et  que 
îout  ce  que  fait  le  Père ,  le  Fils  le  tait  aussi  comme  lui .  c'est-à-di-e 
<iu'!l  a  reçu  toutes  les  idées  et  toute  la  puissance  du  Père;  et  que 
eoinme  le  Père  a  la  vie  et  l'essence  divines  en  soi,  il  a  donné  au  Fils 
•1  avoir  en  soi  cette  vie  et  cette  essence  divines.  C'est  de  lui  que  Jean 
avait  rendu  ce  iém^-^  .  ;  Le  Père  mmv  le  Fils  et  lui  a  tout  donné 
entre  les  main,^.  Qi  c;  t  au  Fils,  a  la  vie  éternelle  ;  mais  qui  est  in- 
crédule au  Fils,  ne  -.^rra  pas  la  vi(>,  mais  la  colère  de  Dieu  demeure 
ui'  lui.  C'est  à  lui  que  le  Père  rendait  témoignage,  et  par  ses  miracles, 
'f  par  cette  voix  sur  les  bords  du  Jourdain  :'Celui- ci  est  mon  Fils 
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biea^aimé  „«ii  qui  je  me  plais.  C'est  de  lui  que  les  Écritures  sont 
^pleines;  c'est  de  lui.q^ie  Moïse  avait  dit  à  Israël  :  Jéhova,  votre  Dieu, 
•vous  suscitera  de  votre  nation  et  d'entre  vos  frères  un  prophète 
comme  moi;  c'est  lui  que  vous  écouterez.  Selon  que  vous  avez  de- 
•mandé  à  Jéliova,  votre  Dieu,  en  Horeb,  quand  tout  le  peuple  fut  as- 
semblé ,  et  que  vous  avez  dit  :  Que  je  n'entende  plus  désormais  la 
-voix  de  Jéhova ,  mon  Dieu ,  et  que  je  ne  voie  plus  ce  feu  terrible ,  de 
.peur  ffue  je  ne  meure  !  Et  Jéhova  me  dit  :  Tout  ce  qu'ils  ont  dit,  est 
bien.Je.leur  susciterai  du  milieu  de  leurs  frères  un  prophète  sembla- 
ble ii  toi,  ietj<-  mettrai  mes  parole§.d^ns§?i  bouche,  et  il  leur  dira  tout 
ce  que  je, lui  ordonnerai.  Et  celui  qui  ne  voudra  pas  entendre  les  pa- 
roles qu'il  leur  dira  en  mon  nom,  moi  J'en  serai  le  vengeur  K 

«  Or,  il  arriva,  le  jour  du  sabbat,  ^jrpelé  le  second-premier  (parce 
qu'il  se  renco:itrait  dans  l'octave  de  la  Pentecôte,  la  seconde  des  trois 
premières  fêtes  des  Juifs),  comme  JésuB  passait  à  travers  les  blés ,  ses 
disciples,  ayant  faim,  se  mirent  à  arracher  des  épis  ;  et,  les  froissant 
entre  leurs  mains,  ils  les  mangeaient.  Des  pharisiens  leur  dirent: 
Pourquoi  fiiites-vous  ce  qu'il  n'est  pas  permis  de  faire  le  jour  du  sab- 
bat? Et  a  iù:  Voilà  que  vos  disciples  font  ce  qu'il  n'est  pas  permis  de 
faire  les  jours  de  sabbat.  Mais  il  leur  dit  :  N'avez-vous  pas  lu  ce  que 
fit  David  quand  il  eut  laim,  lui  et  ceux  qui  étaient  avec  lui?  Comment 
il  entra  dans  la  maison  de  Dieu  ,  du  temps  d'Abiathar,  prince  des 
^prêtres,  il  prit  et  mangea  les  pains  de  proposition ,   dont  il  n'était 
^  permis  de  manger  ni  à  lui,  ni  à  ceux  qui  étaient  avec  lui,  mais  aux 
prêtres  seuls  ?  Ou  n'avez-vons  pas  lu  dans  la  loi  que  les  prêtres,  aux 
jours  du  sabbat,  violent  le  sabbat  dans  le  temple,  et  néanmoins  ne 
sont  pas  coupables?  Or,  je  vous  déclare  qu'il  y  a  ici  quelqu'un  plus 
grand  que  le  temple.  Si  vous  saviez  ce  que  signifie  :  Je  veux  la  misé- 
ricorde, et  non  le  sacrifice,  vous  n'auriez  jamais  condamné  des  in- 
nocents. Le  sabbat  a  été  fait  pour  l'homme,  et  non  pas  l'homme  i)our 
le  sabbat  ;  c'est  pourquoi  le  Fils  de  l'homme  est  maître  même  du 
sabbat  2.  » 

Ici  le  Sauveur  justifie  ses  disciples  par  l'exemple  de  David  et  des 
.prêtres:  plus  haut,  il  s'est  juetifié  lui-même  par  l'exemple  de  son 
Père  ;  il  compare  des  hommes  à  des  hommes,  et  un  Dieu  à  un  Dieu, 
Il  insinue  encore  ici  cette  dernière  raison.  Le  Fils  de  l'homme  étant 
Fils  de.  Dieu,  ayant  créé  l'homme  et  établi  le  jour  du  repos  pour 
l'homme,  pour  le  salut  de  son  corps  et  de  son  âme,  il  est  maître 
absolu  de  C3  jour,  surtout  quand  il  s'agit  du  salut  temporel  ou  spiri- 
ituel  de  l'homme,  sa  créature. 
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«  Un  autre  jour  de  sabbat,  Jésus  entra  dans  la  synagogue,  et  se 
mit  à  enseigner.  Il  se  trouva  là  un  homme  qui  avait  la  main  droite 
Idesséchée.  Or,  les  scribes  et  les  pharisiens  prenaient  garde  s'il  ferait 
|une  giiérison  le  jour  du  sabbat,  et  ils  demandaient  à  Jésus  s'il  était 
|pcrniis  de  guérir  ces  jours-là,  et  cela  pour  trouver  de  quoi  l'accuser 
lui,  connaissant  leurs  desseins,  dit  à  l'homme  qui  avait  la  main  sè- 
?he  :  Levez-vous,  et  tenez-vous  debout  au  milieu.  Il  se  leva  et  se  tint 
lebout.  Alors  Jésus,  adressaut.Ii>  paA'ole  aux  pharisiens  :  Voici  leur 
dit-il,  une  question  que  je  .,v0us  .fais.  Est-il  permis,  les  jnurs  du 
sabbat,  de  fan-e  du  bien  ou  du  mal;  de  sauver  une  âme,  une  personne 
hu  de  la  perdre  ?  iMais  ils  demeurèrent  en  silence.  Jésus  ajouta  :  Qui 
"Si  celui  d'entre  vous  qui,  ayant  une  brebis  qui  vient  à  tomber  dans 
lune  fosse  le  jour  du  sabbat,  ne  la  prenne  et  ne  la  retire  ?  Or   com- 
|l)ien  un  honmie  n'est-il  pas  plus  excellent  qu'une  brebis  !  Il  est  donc 
ipermisde  ftiiredu  bien  les  jours  du  sabbat.  On  ne  répondit  rien 
|Uors  Jt^us,  jetant  tout  autour  les  yeux  sur  eux  avec  indignation,  et 
|.fllige  de  1  aveuglement  de  leur  cœur,  dit  à  cet  homme  :  Étendez 
votre  mam.  Il  l'étendit,  et  elle  redevint  aussi  saine  que  l'autre    Les 
jl)l.amions  ft.rent  remplis  de  ftireur;  ils  sortirent,  et  firent  aussitôt 
^luie  délibération  avec  les  hérodiens,  sur  les  moyens  de  le  perdre  ^  » 
:l.os  malheureux  !  Jésus  guérit  un  homme  le  jour  du  sabbat,  non  par 
<u.cun  travail,  mais  par  une  seule  parole;  ce  que  certainement  la'loi 
ne  détendait  point.  Et  eux  lui  en  font  un  crime  !  Et  eux  ne  s'en  font 
point  de  comploter  sa  mort  le  même  jour  !  Les  pharisiens  modernes 
l|'^  i'al)bins  juits  ont  encore  renchéri  sur  leurs  devaiKÙcrs,  et  défen- 

lon'ibf  *"'''  "*''  ^'^  ^"'''''''  '''  •'''"'  "*"  '''^'^''''*'  ""  ""'"''''  '*"•  y  "'^'■«'t 
;    «Jt^sHs,  connaissant  les  mauvais  desseins  de  ses  ennemis  se  re- 
t"<i  avec  ses  disciples  vers  la  mer.  On  le  suivit  en  foule,  de  laGalilée 
<'  •!';  la  .'"'dee.  .le  Jérusalem,  de  l'Idumée  et  d'au  d^'là  du  Jourdain 
i^-'s  Hah.laiits  des  environs  de  Tyr  et  de  Sidon,  apprenant  les  choses 
fl'i ..  taisait,  vinrent  aussi  à  lui  en  grand  nombre.  Jésus  dit  à  ses  dis- 
^^'ip-'sqii  Ils  lui  tinssent  là  une  barque,  afin  qu'elle  lui  servit  pour 
'l 'tre  pas  trop  ^.ressé  par  la  tbule  du  peuple.  Car,  comme  il  taisait 
'"'aucoup  ,lo  guérisons,  tous  ceux  qui  étaient  ainig,:.s  de  quelque 
'"al  se  précipitaient  sur  lui  pour  le  toucher.  Il  les  guérit  tous,  et  leur 
^  tendit  de  le  découvrir.  Et  les  esprits  immondes,  en  le  voyant,  se 

-fmiaient  devant  lui,  et  s'écriaient:  Vous  êtes  le  Fils  de  Dieu.  ■ 
*'s  d  leur  défendit  avec  grandes  menaces   de  le  taire  connaître 
'Vim  .(lie  cette  parole  du  prophète  Isaïe  fût  acconii.lie  :  Voici  mon 

'^'''"!M3,5-ii.Maro,5,i-C.  Luc,  0,6-11. 
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serviteur  que  j'ai  choisi,  mon  bien-aimé  en  qui  mon  ûme  se  corn- j 
plaît.  Je  ferai  reposer  sur  lui  mon  Esprit,  et  il  annoncera  la  justice 
aux  nations.  Il  ne  contestera  point,  il  ne  criera  point,  et  personne 
n'entendra  sa  voix  dans  les  places  publiques.  11  ne  brisera  point  1; 
roseau  froissé ,  et  il  n'éteindra  point  la  mèche  qui  fume  encore,  jus- 1 
qu'à  ce  qu'il  fasse  triompher  la  justice  j  et  c'est  en  son  nom  que  h 
nations  mettent  leur  espérance  *.  »  I 

«  Or,  il  arriva  dans  ces  jours  que  Jésus  alla  sur  une  montagne 
pour  prier,  et  il  passa  toute  la  nuit  dans  la  prière  de  Dieu.  Lorsqu'il  | 
fit  jour,  il  appela  ses  disciples,  et  ils  vinrent  à  lui.    Il  choisit  douze  I, 
d'entre  eux  ,  ceux  que  lui-même  voulut,  pour  être  avec  lui,  et  pour|^ 
les  envoyer  prêcher.  Il  leur  donna  le  nom  d'apôtres,  qui  signifie  rn-^ 
voyés,  et  il  leur  accorda  le  pouvoir  de  guérir  les  maladies  et  de  cliiis-  - 
ser  les  démons.  C'étaient  :  Simon,  qu'il  surnomma  Pierre,  et  Andir, 
son  frère;  Jacques  et  Jean,  fils  de  Zébédée,  qu'il  surnomma  Boantr' 
gès  ou  enfants  du  tonnerre;  Philippe  et  Barthélemi;  Matthieu  ' 
Thomas  ;  Jacques,  fils  d'Alphée,  et  Judas,  son  frère,  nommé  Tail- 
dée;  Simon,  le  Chananéen,  surnommé  le  Zélé;  et  Judas  Iscariote, 
celui-là  même  qui  le  trahit.  Puis,  descendant  avec  eux,  il  s'amt 
dans  un  lieu  uni  comme  une  plaine,  avec  la  troupe  de  ses  disciples, 
et  une  grande  multitude  de  peuple  de  toute  la  Judée  et  de  Jérusalem. 
et  de  la  contrée  maritime,  et  de  Tyr,  et  de  Sidon,  qui  étaient  veniu 
pour  l'entendre  et  pour  êtie  guéris  de  leurs  maladies.  Et  ceux  ^\\\, 
étaient  tourmentés  des  esprits  nnnwndes  furent  guéris.  Et  la  multi- 
tude cherchait  à  le  toucher,  paiw  qu'une  vertu  sortait  de  lui  * 
guérissait  tous  ^.  » 

«  Or  Jésus,  voyant  (  otte  foulé,  montu  plus  haut  sur  la  monta 
et,  quand  il  fut  assis,  ses  disciples  s'approchèrent  de  lui.  Alors, 
vaut  les  yeux  sur  ses  disunples,  et  prenant  la  pai'ole,  il  les  enseigimil 
et  avec  eux  la  multitude,  en  disant  : 

«  Bienheureux  les  pauvres  d'esprit,  parce  que  le  royaume  du  ciel 
est  à  eux.  Bienheureux  ceux  ((ui  sont  doux,  parce  qu'ils  possédcroiiî 
la  terre.  Bienheureux  ceux  qui  pleurent,  parce  qu'ils  seront  consola 
Bienheureux  ceux  qui  ont  faim  et  soif  de  la  justice,  parce  qu'ils  st  t 
ront  rassasiés.  Bienheureux  ceux  qui  sontmiséricordieux,  parce  qti 
obtiendront  eux-mêmes  miséricorde.  Bienheureux  ceux  qui  ont 
cœur  pur,  parce  qu'ils  verront  Dieu.  Bienheureux  ceux  qui  sontp 
cifiques,  parce  qu'ils  seront  appelés  enfants  de  Dieu.  Bienheurem 
ceux  qui  souflTrent  persécution  pour  lu  justice,  parce  que  le  royauim 
du  ciel  est  à  eux.  Bienheureux  î<-ptz-vous,  lorsque  les  hommes  vouj 
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[nandiront,  qu'ils  vous  persécuteront,  et  qu'ils  diront  faussement  toute 
ioitc  de  mal  contre  vous ,  à  cause  de  moi  :  réjouissez-vous  et  tres- 
iaillez  de  joie,  parce  que  votre  récompense  est  grande  dans  les  cieux  ; 
•ar  c'est  ainsi  qu'ils  ont  persécuté  les  prophètes  qui  ont  été  avant 
rous, 

«  Malheur  à  vous,  riches,  parce  que  vous  avez  déjà  votre  consola- 
ion.  Jlalheur  à  vous  qui  êtes  rassasiés,  parce  que  vous  aurez  ftiim. 
Halheur  à  vous  qui  riez  maintenant,  parce  que  vous  serez  dans  lé 
liiiil  et  dans  les  pleurs.  Malheur  à  vous  lorsque  les  hommes  vous 
ipplandiront,  car  leurs  pères  en  usaient  ainsi  à  l'égard  des  faux  pro- 
jphètes. 

«  Vous  êtes  le  sel  de  la  terre.  Que  si  le  sel  s'affadit,  avec  quoi  le 
kilera-t-on  ?  il  n'est  plus  bon  à  rien,  qu'à  être  jeté  dehors,  et  à  être 
Ibulé  aux  pieds  par  les  hommes. 

«  Vous  êtes  la  lumière  du  monde.  Une  ville  située  sur  la  mont^^^ne 
lie  peut  êh-e  cachée  ;  et  on  n'allume  point  une  lampe  pour  la  mettre 
■oiisle  boisseau,  mais  on  la  met  sur  le  chandelier,  afin  qu'elle  éclaire 
Ions  ceux  qui  sont  dans  la  maison.  Qu'ainsi  luise  votre  lumière  de- 
vant les  hommes,  afin  qu'ils  voient  vos  bonnes  œuvres  et  qu'ils  glo- 
rifient votre  Père  qui  est  uans  le  ciel. 

«  No  pensez  pas  que  je  sois  venu  pour  détruire  la  loi  ou  les  pro- 

iliètes;  je  ne  suis  pas  venu  les  détruire,  mais  les  accomplir.  Car,  en 

ienté,jc  vous  le  dis,  jusqu'à  ce  que  passent  le  ciel  et  la  terre,  un  seul 

fota  ou  un  seul  point  ne  passera  jusqu'à  ce  que  tout  s'accomplisse. 

(  •  Ini  donc  qui  violera  un  de  ces  moindres  commandements ,  et  qui 

enseignera  ainsi  les  hommes,  sera  appelé  le  moindre  dans  le  royaume 

<ies  cieux  :  mais  celui  qui  fera  et  enseignera,  celui-là  sera  appelé  grand 

«ians  le  royaume  des  cieux.  Car  je  vous  dis  que,  si  votre  justice  n'est 

|a^  pins  abondante  que  celle  des  scribes  et  des  pharisiens,  vous  n'en- 

'crez  point  dans  le  royaume  des  cieux. 

«  Vous  avez  entendu  qu'il  a  été  dit  aux  anciens  :  Vous  ne  tuerez 
'omt  ;  et  quiconque  tuera,  méritera  d'être  condamné  par  le  juge- 
nent.  »  C'était  le  second  degré  de  juridiction  parmi  les  Juifs.  «  Mais 
tioi  je  vous  dis  que  quiconque  se  met  en  colère  contre  son  frère  (sans 
jHjet),  méritera  d'être  condamné  par  le  jugement  ;  que  celui  qui  dira 
son  frère,  Raca,  méritera  d'être  condamné  par  le  conseil  de  la  na- 
I on  ou  le  sanhédrin  ;  et  que  celui  qui  dira.  Fou,  méritera  û  être  con- 
«finuié  à  la  géhenne  du  feu.  Si  donc  vous  présentez  votre  offrande  à 
i  iiiKrl,  et  que  là  vous  vous  souveniez  que  votre  frère  a  quelque  chose 
foutre  vous,  laissez  là  votre  offrande  devant  l'autel  et  allez  vous  ré- 
eonciher  auparavant  avec  votre  frère:  et  alors  venez  présenter  votre 
^'"•ande.  Accordez-  vous  promptement  avec  votre  adversaire,  pen- 
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«Jimf  ^\^w  vous  HvH  m  rlioinin  a\(H'  lui ,  dn  |M'iir  4|iii>  voln^  lulvrisnia-  9  "  ^'*"^  '*^^' 
iu<  vous  livri»  au  jtiK<',  et  (|iio  le  jiif^o  ne  vmiih  liviH<  ■  M  niillii^li'V  do  1»  ^m  <'t  ^<*"'^  >'  iii'<>7 
jnsfu'c,  ft  (|Ut>  vous  m>  soyez  mis  mi  prison.  Kii  vri-itr,  jo  vous  le  dis,  H  m  î'Hs  ;  Jititcsi 
vous  iir  soi'tii't'/.  point  de  Ii>  (pic  vous  u'iiy»"/.  payé  jiis«prii  lu  (ioriiini' H  *'•"'    P*'''*'^*'»* 

fant^  'l«î  vo(i'(f 
l(>s  IxiiiH  («t  su 


oImiIc 

«  Vous  av47.  (miIi'ImIii  ipi'il  a  rlr  dil  aux  anciriis  :  Vous  no  ci 
nii'tti'i'/.  point  (radulti'i'c.  Mais  moi  ,)(>  vous  dis  ipir  (piiconqur  rc^ 


mi- 


les iiijllslci 


/; 


dcni  une  t('imim  avec  un  mauvais  dcsii-,  a  di\jù  commis  l'adiilltiv     ^   rccniiifMîiist»  n 
nvcr  vWo  dans  son  ciimii'. 


*(  0>i*' ^>  voti'tMril  droit  voiisistnn  sujfl  de  scandale  (mir  oivii- 
8i«)n  de  pi'clu'),  arraciu'/.-lri't  li- jclcz  loni  de  vous;  rai*  il  vaut  iiiitii\  j 


iiii^-'i  1  (lar  et 
.saluez  que  v 
paii'iis  nu^iiies 


p(Mir  vous  iprnii  de  vos  memlires  périsse  ,  «pie  .«,i  tout  votre  «oipsH  vans  en  font,  ( 
tStait  jeti' dans  r<'nler.  Kl  si  votre  main  dmile  vous  est  un  stijil iji  H|  Kt  si  vous  pn^l 
seandale,  eonpez-la  et  la  jetez  Ion.  de  vous;  ear  il  vaut  mieux  |>(iiirFl  uvez-voiis?  <'a 
vous  (pi'un  «le  v«»s  membres  pt'-risse.ipie  si  tout  voire  eor|»s  «(tail  jdi 
«lans  r«'iiler. 


«  Il  a('>te  dil  en('«)rt>:  Quieoiapie  renverra  sa  lemiiie,  ipril  lui  «Iniiin 
un  a«'t«<  dt<  «liv«)r«-e.  Mais  moi ,  j«'  vous  «lis  «pie  «pii««)n(pie  ri'iiveii  , 
leuniM',  si  «'«'»n'«'st  ponri'ause  «le  lorniealion,  la  l'ail  «leveiiir  luliillciv: 
etet>lni  «pii  ('>pous(Mine  reiiime  repiidié(>  «'oinmet  un  adiillt'n'. 

"  Vous  avez  encore  eiilendii  «pi'il  a  «'lé  «lit  aux  an«'i«'ns  :  V«)iis  iit 


ivccvoir  antani 
I  cl  pnMez  sans 

I   },'I"I1IH|«!;  «>t    voi 

;  1  liii-iiii''Miie  aux 
comme  vofr«'  I 


('  «'«'U 


V(»ns  parjurerez  point,  mais  vous  vous  ae«piillerez«'nvei's  le  Sei^^iiii 
dis  s(M'meiils  <p;«'  vous  aurez  laits.  Mais  moi  je  vous  dis  «h^  ne  |Miii 
jui-er  «In  tout  :  ni  par  l«M;iel,  pareo  «pie  ("'«'st  le  ti«\iu!«le  Dieu  ;  iii|i; 
la  terre,  par«'«>  «pu>  «''est  r«'sciil)eaii  de  s«'s  pieils  ;  ni   par  .leriisalciiil  |  <'"iiiine  l'ont  hv 


voirc  Vi>[ 

i(  l'reiiez  }j;ai 

I  |>oiir  «'Il  é(r«i  r« 

pense  aii|  r«\s  c 

vous  faites  l'an 


par«'«>  «pie  «''est  la  ville  «In  f^raïul  Uoi.  Vous  ne  jurer«'z  pas  non  | 
par  voire  ttM«',  par«'<'  «pie  vous  ne  pouvez  «mi  rendi'«'  un  .seul  «'lu 


Wll 


blanc 


ou  noir.  Mais  «pie  votre  parole  soil  :  Oui,  oui  ;   non, 


non:  liir 


ce  «pii  s«'  «lit  «l«»  plus  vi«'nt  «In  mauvais. 

«  V«ius  av«v.  entendu  «pi'ila  «'ti>  «lit:  ()i\\\  pour  «ri  I,  dent  pour  (Itiil 
Mais  moi.  jiMoiis  «lis  «le  ne  pas  rt'sisler  an  mecliii  il.    Mais  si  (|iiil 
«prun  v«)iis  l'rappt»  sur  la  j«)iie  «Iroite,  pirsenlez-liii  enc«)rc  l'aiilri'. 
Kt   si  «pielipinn  vent  piailler  «-«inlre  v«)ns  pour  pi'«Mi(lr«'  v«)tr«'  \vh\ 
almn«lonni>z-lin  «>iU'or«'  votre  manteau.  Kt  «pii«'oii<pie  veut  voiisnni- 
Iraiiulre  «le  faire  mille  pas  ave«'  lui.  faites-en  «'iieoredenx  mille.  \h\\- 
lU'z  à  «rliii  «pii  v«)ns.  dt>man«le,  «>t  ne  vous  «leloiirnez  pas«l«'  ccliiii|iii 
veut  emprunter  «le  vous.   Me   r«'«l«'maii«lez  point   le   bien  à  e«'lni  (|iii 
v«tus  rein[)ort«':  reinett«'z,  «'t  il  vous  s«'ra  riMiiis  :  d«)iiii«v..  et  il  m 
s«M'a  doniu'':  et  «)n  ivpaiulrailans  v«»ti'«'  sein  une  boiin«>  mesuiv,  bi 
pross('>e  et  t'ntass«'«',  et  «pii  di'b«>rdera.  Kiitiii.  tout  ce  «pu»  vous  voiil«  J  suit  d«>  quoi  von 
que  les  hommes  vous  fassiMit,  faites-le-leur  vous-nuMiies.  Car  c'est  I 
iiî  loi  et  les  proplw^tes.  Mt     '  •^'''""'•.  S-  Luc, 


|tonr«''li'e  liono 
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vous  rendra  («'i 
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k'OUS  VOIlliV 

CarcVslIa 


avflz(>nt4Mi(ln(|ii'il  b 
,.|  vouH  \mm^r.  votre  «iiii. mi.  Mais  moi,  je  vouS  dis:  AimnV.  w»  «ni 
ixiais;  laiteMhi  liion  l'uoux  qui  vous  haïss«.|jt,  (îfprioz  pour (-hux  qui 
voi!  persj^entent  otqiii  vous  cal  .unieuf  afin  (pie  vous  soyez  ll»JHtfn- 
fani-  de  votre  l>èi'o  cpii  est  dans  lescieux,  (pii  fait  lever  M.ii.fMili-ilisun 
li>s  I.nii8  et  sur  U'H  II»',  liants  t  ,,„:  pleuvoir  sur  les  justes  et  sup 
les  injustes    'lar  si  vous  n  .,.,    ,viix   qui  vous  aiment,  qudln 

i#(.inponso  luirez-vous  à  prelendiv  ?  les  puhlieains  ne  le  Ibnt-ifH  pa» 
aibsi  ?  Car  et  les  péelieiirs  aiment  ceux  (|iii  les  aiiiM-nt.  Kt  si  voiw  no 
saluez  que  vos  I  es,  ipi.-  I'aif.-s-v(uis  de  plus  (pie  les  autre»?  l.-s 
pHÏ.'iis  nu^mes  ne  .,•  IWnt-ils  |)as  .'  Si  vous  faites  du  hien  à  (umis  (pd 
mis  en  font,  cpiel  mérit(^  y  ave/-vous?car  les  pt-elaMirsIe  fontansHi. 
Kt  si  vous  pnMez  h  ceux  (h;  (pii  vous  (!sp(''rez  rcc(^voir,  (pud  nwritcy 
av(7,-vous?  car  les  pécheurs  aussi  pr.Ment  aux  p(M'lieura,  afin  (Vm 
ivrevoir  autant.  Mais  pour  v.m  -nez  vos  nn< mis  ;  faites  (iw  hien 
cl  prêtez  sans  rien  (vsp.-rer;  et  alors  voti.-  ivcoinpense  sera  très- 
K'-i'iidc;  et  vous  seirz  les  enfaiils  du  Tr.Vllaiit,  p.u  •  (pi'ii  t^t  him 
liii-iii.^uie  aux  ingrats  et  aux  ineclianfs.  S(.v.-/  iUmv.  misericorriiewx 
cniiime  votre  [\\'o.  est  iiiiséric<Mdieux  ;  soyez  donc  partait  coiimik; 
votre  Vt'iT  (•(■•lest(!  est  parfait  lui-iiK^nie  '. 

.(Prenez  Kard(;  de  faiiv  vos  homies  «vuvnis  devant  les  liomine», 
l>(Hiren<\|rer(!^'ar(l.''s;  autrement  vous  n'en  aurez  point  de  r»-<;om- 
pi'iise  au|  r('s  de  votre  V{hv.  (pii  est  dans  les  cieux.  Lors  ilonc  qufl 
vous  faites  lanmAne,  ikî  sonnez  pas  de  la  trompette  devant  vous, 

•'"" '"'">'  '«'«  liypocrites  dans  les  syna^oKnes  et  dans  Ifs  ruesj 

poiiriMre  honorés  des  hommes.  Kn  vérité,  je  vous  le  dis,  ils  ontrevii 
li'iir  récoin|Uînse.  Mais  lors.puî  v(mis  faites  l'auiiK^iK!,  que  votre  main 
î,'im(lie  ne  sache  pas  n-  ipie  fait  votre  main  droite  ;  alin  qiu!  votn; 
aiiiiK'.iie  se  fasse  dans  \o.  secret;  et  votn;  IN're,  (pii  voit  dans  le  se(Tet, 
vous  rendra  (en  public). 

<<  Kt  lorscpie  vous  pri(!Z,  vous  ne  senv,  pas  comme  h-s  hypocrites 
<|iii  aiuieiif  à  prier  debout  dans  les  syna},'0fïnes  et  au  coin  des  phuHîs 
l'iil>li(pies,  afin  dtUro  vus  des  hommes.  Kn  vérité,  je  vous  le  dis,  ils 
ont  reçu  Ici  !•  Incompensé.  Mais  pour  vous,  lorsque  vous  priez,  entrex 
'liiiis  votiv  chambre,  et,  apr(;s  en  avoir  fermé  la  porte,  priez  votre 
IV'ir  en  set-ret;  ol  votre  Père,  (pii  voit  dans  le  secret,  vous  rendra 
l'ii  public).  Or,  en  priant,  ne  verbia{,'ez  i)as  comme  font  les  païens  ; 
''inis  s'imaî^Miient  (pie  c'est  dans  la  multiplicité  de  h-iirs  paroles 
qii'ils  seront  exaucés.  Ne  leur  ressemblez  donc  pas  ;  car  votre  P»'re 
sait  (le  (pioi  vous  avez  l)t\soin,  avant  (pu^  vous  1(>  lui  demandiez.  Vous 

'MnMlt.,  5.  Luc,  fi,  17-36. 
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prierez  donc  ainsi  :  Notre  Père  qui  êtes  dans  les  cieux,  que  votre  nom 
soit  sanctifié  ;  que  votre  règne  arrive;  que  votre  volonté  soit  faite 
sur  la  terre  comme  dans  le  ciel  ;  donnez-nous  aujourd'hui  notre  pain 
quotidien  ;  et  remettez-nous  nos  dettes,  comme  nous  remettons 
nous-mêmes  à  nos  débiteurs  ;  et  ne  nous  induisez  point  en  tentation; 
mais  délivrez-nous  du  mal.  Ainsi  soit-il.  Car  si  vous  remettez  aux 
hommes  leurs  oflFenses,  votre  Père  céleste  vous  remettra  aussi  vos 
péchés.  Que  si  vous  ne  remettez  pas  aux  hommes  leurs  offenses, 
votre  Père  céleste  ne  vous  remettra  pas  vos  péchés  non  plus. 

«  Demandez,  et  il  vous  sera  donné;  cherchez,  et  vous  trouverez; 
rappez,  et  il  vous  sera  ouvert.  Car  quiconque  demande,  reçoit;  et 
celui  qui  cherche,  trouve  ;  et  l'on  ouvrira  à  qui  frappe.  En  effet,  qui 
d'entre  vous,  si  son  fils  lui  demande  du  pain,  lui  donnera  une  pierre? 
ou  s'il  lui  demande  un  poisson,  lui  donnera- t-il  un  serpent?  ou  s'il 
lui  demande  un  œuf,  lui  donnera-t-il  un  scorpion  ?  Si  donc  vous, 
tout  médiants  que  vous  êtes,  vous  savez  donner  de  bonnes  choses 
à  vos  enfants,  combien  plus  votre  Père  qui  est  dans  les  cieux  don- 
nera-t-il de  bonnes  cîioses  à  ceux  qui  les  lui  demandent  ! 

«  Or,  quand  vous  jeûnez,  ne  soyez  point  tristes  comme  les  hypo- 
crites, qui  affectent  de  paraître  avec  un  visage  défiguré,  pour  faire 
voir  aux  hommes  qu'ils  jeûnent.  En  vérité,  je  vous  le  dis,  ils  ont 
reçu  leur  récompense.  Mais  pour  vous,  lorsque  vous  jeûnez,  par- 
fumez-vous la  tête  et  lavez  votre  visage,  afin  de  ne  pas  faire  paraître 
aux  hommes  que  vous  J3ûnez,  mais  à  votre  Père,  qui  est  présent  dans 
le  secret  ;  et  votre  Père,  qui  voit  dans  le  secret,  vous  rendra  (en 
public). 

«  Votre  œil  est  lu  lampe  de  votre  corps  ;  si  votre  œil  est  simple, 
tout  votre  corps  sera  éclairé.  Mais  si  votre  œil  est  mauvais,  tout 
votre  corps  sera  ténébreux.  Si  donc  la  lumière  qu:  est  en  vous  est 
ténèbres,  combien  grandes  seront  les  ténèbres  mêmes  !  (L'œil,  le  re- 
gard de  notre  âme,  c'est  notre  intention.  Bonne  ou  mauvaise,  c'est 
elle  qui  décide  principalement  de  toutes  nos  actions.) 

«  Ne  vous  amassez  point  des  trésors  sur  la  terre,  où  la  rouille  d 
les  vers  les  consument,  et  où  les  voleurs  les  déterrent  et  les  déro- 
bent; mais  amassez-vous  des  trésors  dans  le  ciel,  où  ni  la  rouille, 
ni  les  vers  ne  les  consument,  et  où  il  n'y  a  point  de  voleurs  qui  les 
déterrent  et  les  dérobent.  Car  où  est  votre  trésor,  là  est  aussi  votre 
cœur. 

^  a  Nul  ne  peut  servir  deux  maîtres;  car,  ou  il  haïra  l'un  et  aimera 
l'autre,  eu  il  soutiendra  l'un  et  méprisera  l'autre  :  vous  ne  pouvez 
servir  Dieu  et  Mammon  (les  richesses).  C'est  pourquoi  je  vous  dis  : 
Ne  vous  inquiétez  point  pour  votre  vie,  de  ce  que  vous  mangerez;  ni 
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pour  votre  corps,  de  quoi  vous  serez  vêtus.  La  vie  n'est-elle  pas  plus 
que  la  nourriture,  et  le  corps  plus  que  le  vêtement?  Considérez  les 
oiseaux  du  ciel  :  ils  ne  sèment  point,  ils  ne  moissonnent  point,  ni 
n'amassent  dans  des  greniers;  et  votre  Père  céleste  les  nour- 
rit. N'étes-vous  pas  beaucoup  plus  qu'eux?  Qui  d'entre  vous  peut, 
avec  tous  ses  soins,  ajouter  à  sa  taille  une  seule  coudée?  Et,  quant  au 
vêtement,  pourquoi  vous  inquiéter- vous  ?  Considérez  les  lis  des 
champs,  comment  ils  croissent  ;  ils  ne  travaillent  point,  ni  ne  filent. 
Et  cependant  je  vous  dis  que  Salomon,  même  dans  toute  sa  gloire, 
n'a  pas  été  vêtu  comme  l'un  d'eux.  Or,  si  Dieu  habille  de  la  sorte 
l'herbe  des  champs,  qui  est  aujourd'hui  et  qui  demain  se  jette  dans  le 
four,  combien  plus  le  fera-t-il  pour  vous,  ô  hommes  de  peu  de  foi  ! 
Ne  vous  inquiétez  donc  point,  en  disant  :  Que  mangerons-nous?  ou, 
que  boirons-nous?  ou,  de  quoi  nous  vêtirons -nous  ?  comme  les 
païens  qui  recherchent  toutes  ces  choses  ;  car  votre  Père  céleste  sait 
hien  que  vous  avez  besoin  de  tout  cela.  Cherchez  donc  premièrement 
le  royaume  de  Dieu  et  sa  justice,  et  toutes  ces  choses  vous  seront 
ajoutées  par-dessus.  Ne  vous  inquiétez  donc  point  pour  le  lende- 
main, car  le  lendemain  s'inquiétera  pour  lui-même  :  à  chaque  jour 
suftit  son  mal  *. 

«  Ne  jugez  point,  et  vous  ne  serez  point  jugés  ;  ne  condamnez 
point,  et  vous  ne  serez  point  condamnés.  Car  selon  que  vous  aurez 
jugé  les  autres,  vous  serez  jugés  vous-mêmes  ;  et  on  se  servira  envers 
vous  de  la  même  mesure  dont  vous  vous  serez  servis.  Pourquoi 
voyez-vous  une  paille  dans  l'œil  de  votre  frère,  tandis  que  vous  ne 
voyez  pas  une  poutre  qui  est  dans  votre  œil  ?  ou  comment  dites-vous 
à  votre  frère  :  Laissez-moi  ôter  la  paille  qui  est  dans  votre  œil  ?  et 
voilà  la  poutre  que  vous  avez  vous-même  dans  le  vôtre.  Hypocrites, 
ôtez  premièrement  la  poutre  qui  est  dans  votre  œil,  et  alors  vous 
verrez  comment  vous  pourrez  ôter  la  paille  de  l'œil  de  votre  frère. 

«  Ne  donnez  cependant  pas  aux  chiens  les  choses  saintes,  et  ne 
jetez  point  vos  perles  devant  les  pourceaux  ;  de  peur  qu'ils  ne  les  fou- 
lent aux  pieds,  et  que,  se  retournant,  ils  ne  vous  déchirent. 

«  Entrez  par  la  porte  étroite  ;  car  elle  est  large  la  porte,  et  elle  est 
spacieuse  la  voie  qui  mène  à  la  perdition,  et  il  y  en  a  beaucoup  qui 
y  entrent.  Combien  étroite  est  la  porte,  combien  resserrée  est  la  voie 
qui  mène  à  la  vie  !  et  qu'il  y  en  a  peu  qui  la  trouvent  ! 

«  Gardez-vous  des  faux  prophètes  qui  viennent  à  vous,  vêtus  en 
brebis,  et  qui  au  dedans  sont  des  loups  ravissants.  Vous  les  connaî- 
trez à  leurs  fruits.  Cueille-t-on  des  raisins  sur  les  épines,  ou  des  fi- 
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glies  sur  des  chardons?  Ainsi  tout  arbre  bon  produit  de  bons  fruits 
et  tout  arbre  mauvais  produit  de  mauvais  fruits.  Un  bon  arbre  ne 
petit  produire  des  fruits  mauvais,  ni  un  mauvais  arbre  en  produire 
de  bons.  Tout  arbre  qui  ne  produit  point  de  bons  fruits,  sera  coup 
etjete  au  feu.  Vous  les  reconnahrez  donc  par  leurs  fruits.  L'homme 
qm  est  bon  t.re  de  bonnes  choses  du  bon  trésor  de  son  cœur- 
Ihomme  mauvais  tire  du  mauvais  trésor  de  son  cœur  des  chose» 
mauvaises;  car  la  bouche  parle  de  l'abondance  du  cœur. 

«  Pourquoi  m'appelez-vous,  Seigneur,  Seigneur,  et  ne  faites-vous 
pas  œ  que  je  d,s?  Ce  n'est  pas  quiconque  me  dit,  Seigneur,  Sel- 
gneur,  qui  entrera  dans  le  royaume  des  deux;  mais  celui  qui  fait 
la  volonté  de  mon  Père  céleste.  Beaucoup  me  diront  en  ce  jour-là  ■ 
seigneur,  Seigneur,  n'avons-nous  pas  prophétisé  en  vot-enom^ 
n  avons-nous  pas,  en  votre  nom,  chassé  les  démons?  n'avons-nous 
pas,  en  votre  nom,  fait  beaucoup  de  miracles  ?  Et  alors  je  leur  dé- 
clarerai :  Je  ne  vous  ai  jamais  connus  :  etirez-vous  de  moi,  vous 
qui  faites  des  œuvres  d'iniquité. 

«  Quiconque  vient  à  moi,  et  entend  mes  paroles,  et  les  met  eu 
pratique,  je  vais  vous  montrer  à  qui  il  est  semblable.  Il  est  sembla- 
We  a  un  homme  qui,  bâtissant  une  maison,  creuse  fort  avant  et  pose 

w"h  h"'Î*  '"'  !'  ''^''  ^*  '"  P'"'"  "'*  descendue,  et  les  fleuves  se 
sont  débordes,  et  les  vents  ont  soufflé,  et  ils  sont  venus  fondre  sur  la 
maison;  et  elle  n'est  pas  tombée,  parce  qu'elle  était  fondée  sur  le 
ro€  Mais  qmconque  entend  mes  paroles  que  voici  et  ne  les  pratique 
K,  ^f  'T-^^^'"  '  un  homme  insensé  qui  a  bâti  sa  maison  sur 
e  sable.  Et  la  pluie  est  descendue,  et  les  fleuves  se  sont  débordés,  et, 
les  vents  ont  soufflé,  et  ils  sont  venus  fondre  sur  cette  maison,  et  elle 
est  tombée,  et  la  ruine  en  a  été  grande. 

«  Et  il  arriva  que  Jésus  ayant  achevé  ces  paroles,  les  peuples 

«llTl  rif ''*'^"  ^'  '''  ^"^^"°^  '  '^  '»  '«^  enseignait  connue 
ayant  autorité,  et  non  pas  comme  les  scribes  et  les  pharisiens  S  «  qui 

procédaient  par  des  gloses  et  des  raisonnements,  à  peu  près  comme 
les  philosophes  de  la  gentilité. 

Ce  sermon  de  Jésus  sur  la  montagne  est  un  abrégé  de  toute  la  doc- 
trine chrétienne. 

Tout  le  but  de  l'homme  est  d'être  heureux.  Jésus-Christ  nest  venu 
que  pour  nous  en  donner  le  moyen.  Mettre  le  bonheur  où  il  faut, 
ces  la  source  de  tout  bien;  et  la  source  de  tout  le  mal,  est  de  le 
mettre  ou  il  ne  faut  pas.  Disons  donc  :  Je  veux  être  heureux.  Vovons 
comment;  voyons  la  fin  où  consiste  le  bonheur;  voyons  les  mouus 
d  y  parvenir.  ''  ^ 

>  MaUh.,  7.  Luc,  G,  37-49. 
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La  fin  est  à  chacune  des  huit  béatitudes  ;  car  c'est  partout  la  féîi- 
cité  éternelle  sous  divers  noms.  A  la  première  béatitude,  comme 
royaume  ;  à  la  seconde,  comme  la  terre  promise  ;  à  la  troisième, 
comme  la  véritat"^  et  parfaite  consolation  ;  à  la  quatrième,  comme 
le  rassasiement  de  tous  nos  désirs  ;  à  la  cinquième,  comme  la  der- 
nière miséricorde  qui  ôtera  tous  les  maux  et  donnera  tous  les  biens  ; 
à  la  sixième,  sous  son  propre  nom,  qui  est  la  vue  de  Dieu  ;  à  la  sep- 
tième, comme  la  perfection  de  notre  adoption  divine  ;  à  la  huitième, 
encore  une  fois,  comme  le  royaume  des  cieux.  Voilà  donc  la  fin  par- 
tout :  mais  comme  il  y  a  plusieurs  moyens,  chaque  béatitude  en 
propose  un  ;  et  tous  ensemble  rendent  l'homme  heureux. 

Si  le  sermon  sur  la  montagne  est  l'abrégé  de  toute  la  doctrine  chré- 
tienne ,  les  huit  béatitudes  sont  l'abrégé  de  tout  le  sermon  sur  la  mon- 
tagne. ^ 

Si  Jésus-Christ  nous  apprend  que  notre  justice  doit  surpasser  celle 
des  scribes  et  des  pharisiens,  cela  est  compris  dans  cette  parole  :  Bien- 
heureux ceux  qui  ont  faim  et  soif  de  la  justice.  Car,  s'ils  la  désirent 
comme  leur  véritable  nourriture,  s'ils  en  sont  véritablement  affa- 
més, avec  quelle  abondance  la  recevront-ils,  j  csqu'elle  se  présente 
de  tous  côtés  pour  nous  remplir  !  Alors  aussi  nous  garderons  jus- 
qu'aux moindres  des  préceptes,  comme  des  hommes  affamés  qui 
ne  laissent  rien,  et  pas  même,  pour  ainsi  parler,  une  mieUe  de  leur 
pain. 

Si  l'on  vous  recommande  de  ne  pas  maltraiter  de  parole  votre  pro- 
chain, ..c'est  un  effet  de  la  douceur,  et  de  cet  esprit  pacifique  à  qui 
est  promis  le  royaume  et  la  quaUté  d'enfant  de  Dieu. 

Vous  ne  regarderez  pas  une  femme  avec  un  mauvais  désir  :  Bien- 
heureux ceux  qui  ont  le  cœur  pur  !  ei  vous  l'aurez  parfaitement  pur, 
lorsque  vous  l'aurez  purifié  de  tons  les  désirs  sensuels. 

Ceux-là  sont  heureux,  qui  passent  leur  vie  plutôt  dans  le  deuil  et 
dans  une  tristesse  salutaire  que  dans  les  plaisirs  qui  les  enivrent. 

Ne  Jurez  point,  dites  :  Cela  est,  cela  n'est  pus.  C'est  encore  un  effet 
de  la  douceur  :  qui  est  doux  est  humble  ;  il  n'est  point  trop  attaché 
à  son  sens,  ce  qui  rend  l'homme  trop  afiirmatif  ;  il  dit  shnplement  ce 
qu'il  pense,  en  esprit  de  sincérité  et  de  douceur. 

On  pardonne  aisément  toutes  les  injures,  si  l'on  est  rempli  de  cet 
esprit  de  miséricorde,  qui  nous  attire  une  miséricorde  bien  plus  abon- 
dante. 

On  ne  résiste  pas  à  la  violence,  on  se  laisse  même  engager  à  plus 
quon  n'a  promis,  parce  qu'on  est  doux  et  pacifi<iue. 

On  aime  ses  amis  et  ses  ennemis,  non-seulement  à  cause  qu'on  est 
doux,  miséricordieux,  pacifique;  mais  encore  parce  qu'on  est  affamé 
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de  Ja  justice,  et  qu'on  veut  la  faire  abonder  en  soi-même,  plus  qu'elle 
n  est  dans  les  pharisiens  et  dans  les  gentils. 
.  Cette  faim  qu'on  a  pour  la  justice,  fait  aussi  qu'on  la  veut  avoir 
pour  le  besom,  et  non  pour  l'ostentation. 

On  aime  le  jeûne,  quand  on  trouve  sa  principale  nourriture  dans 
la  vente  et  dans  la  justice. 

Par  le  jeûne,  on  a  le  cœur  pur,  et  on  se  purifie  des  désirs  des  sens. 

Un  a  le  cœur  pur,  quand  on  réserve  aux  yeux  de  Dieu  ce  qu'on 
taitde  bien;  qu'on  se  contente  d'être  vu  de  lui;  et  qu'on  ne  fait  pas 
servir  la  vertu  comme  un  fard  pour  tromper  le  monde,  et  s'attirer 
ies  regards  et  l'amour  de  la  créature. 

Quand  on  a  le  cœur  pur,  on  a  l'œil  lumineux  et  lintention  droite. 

Un  évite  l'avarice  et  la  recherche  des  biens,  quand  on  est  vrai- 
ment  pauvre  d'esprit. 

On  ne  juge  pas,  quand  on  est  doux  et  pacifique  ;  parce  que  cette 
douceur  bannit  l'orgueil. 

La  pureté  du  cœur  fait  qu'on  se  rend  digne  de  l'Eucharistie,  et 
qu  on  ne  prend  pas  comme  un  chien  ce  nain  céleste. 

On  prie,  on  demande,  on  frappe  quand  on  a  faim  et  soif  de  la  jus- 
tice :  on  demande  à  Dieu  les  vrais  biens,  et  on  les  attend  de  lui 
quand  on  n'aspire  qu'à  son  royaume  et  à  la  terre  des  vivants.         ' 

On  entre  volontiers  par  la  porte  étroite,  quand  on  s'estime  heu- 
reux dans  la  pauvreté,  dans  les  pleurs,  dans  les  afflictions  qu'on 
souffre  pour  la  justice. 

Quand  on  a  faim  de  la  justice,  on  ne  se  contente  pas  de  dire  de 
Douche  :  Seigneur,  Seigneur,  et  on  se  nourrit  au  dedans  de  sa  vérité. 

Alors  on  bâtit  sur  le  roc,  et  on  trouve  le  solide  pour  affermir  des- 
sus tout  son  édifice. 

Les  béatitudes  sont  donc  l'abrégé  de  tout  le  ser  ,n  ;  mais  un 
abrège  agréable,  parce  que  la  récompense  est  jointe  au  précepte  •  le 
royaume  des  cieux,  sous  plusieurs  noms  admirables,  à  la  justice!-  la 
félicite,  a  la  pratique  *.  '        j  > 

Après  avoir  ainsi  proclamé  sa  doctrine  du  haut  de  la  montagne, 
Jésus  descend  pour  la  confirmer  par  des  miracles.  Également  puis- 
sant en  œuvres  et  en  paroles,  il  agit  comme  il  enseigne,  avec  une  sou- 
veraine autorité. 

«  Lors  donc  qu'il  fut  descendu,  une  grande  foule  le  suivit.  Et  voilà 
qu  un  lépreux,  venant  à  lui,  l'adora,  en  lui  disant  :  Seigneur,  si 
vous  voulez,  vous  pouvez  me  purifier.  Et  Jésus,  étendant  la  main, 
le  toucha  et  lui  dit  :  Je  le  veux,  soyez  purifié.  Et  sa  lèpre  fut  purifiée 

'  Bossuct,  MédUal.  sur  Vi:v. 
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à  l'instant.  Et  Jésus  lui  dit  :  Gardez-vous  de  parler  de  ceci  à  per- 
sonne ;  mais  allez  vous  montrer  au  prêtre,  et  offrez  le  don  prescrit 
par  Moïse,  afin  que  cela  leur  serve  de  témoignage  *.  » 

Je  le  veux,  soyez  purifié  ;  on  le  voit,  c'est  le  maître  qui  commande. 
La  loi  défendait  de  toucher  un  lépreux,  de  peur  de  prendre  la  mala- 
die par  le  contact;  Jésus  le  touche,  et  son  contact  le  guérit.  11  ne  se 
montre  pas  contraire  à  la  loi,  mais  au-dessus  de  la  loi  ;  s'il  en  trans- 
gresse la  lettre,  il  en  accomplit,  et  beaucoup  au  delà,  l'esprit  et  le 
vœu.  La  loi  craignait  la  contagion  de  la  maladie,  et  non  cette  mer- 
veilleuse contagion  de  la  santé.  La  loi  ordonnaitque  le  prêtre  vérifiât 
la  guérison  :  Jésus  l'observe  fidèlement,  et  renvoie  au  prêtre  celui 
qu'il  vient  de  guérir. 

«  Un  peu  plus  tard,  Jésus  entra  dans  Capharnatim.  Or,  un  centu- 
rion avait  un  serviteur  malade  et  près  de  mourir,  qui  lui  était  fort 
cher.  Et  lorsqu'il  eut  entendu  parler  de  Jésus,  il  envoya  vers  lui  des 
sénateurs  d'entre  les  Juifs,  le  priant  qu'il  vînt  et  qu'il  guérît  son  ser- 
viteur. Ceux-ci  donc  étant  venus  vers  Jésus,  le  prièrent  instamment, 
en  lui  disant  :  Il  est  digne  que  vous  fassiez  cela  pour  lui  ;  car  il  aime 
notre  nation,  et  il  nous  a  même  bâti  une  synagogue.  Et  Jésus  dit  : 
J'irai,  et  je  le  guérirai.  Et  il  s'en  allait  avec  eux.  Mais  comme  il  n'é- 
tait plus  guère  loin  de  la  maison,  le  centurion  lui  envoya  ses  amis, 
disant  :  Seigneur,  ne  vous  donnez  pas  cette  peine,  car  je  ne  suis  pas 
digne  que  vous  entriez  dans  ma  maison.  -C'est  pourquoi  aussi  je  ne 
me  suis  pas  cru  digne  d'aller  à  vous  ;  mais  dites  seulement  une  pa- 
role, et  mon  serviteur  sera  guéri.  Car  moi  qui  suis  un  homme  sou- 
mis à  d'autres,  j'ai  sous  moi  des  soldats,  et  je  dis  à  l'un  :  Va,  et  il 
y  va;  à  l'autre  :  Viens,  et  il  vient;  et,  à  mon  serviteur:  Fais  cela, 
et  il  le  fait.  Jésus  entendant  ces  paroles  fut  dans  l'admiration,  et  dit 
à  la  foule  qui  le  suivait  :  En  vérité,  je  vous  le  dis,  je  n'ai  pas  trouvé 
une  si  grande  foi,  même  en  Israël.  Aussi  je  vous  déclare  que  beau- 
coup viendront  d'orient  et  d'occident,  et  seront  placés  au  festin  avec 
Abraham,  Isaac  et  Jacob,  dans  le  royaume  des  cieux  ;  mais  que  les 
enfants  du  royaume  seront  jetés  dans  les  ténèbres  extérieures  :  c'est 
là  qu'il  y  aura  des  pleurs  et  des  grincements  de  dents.  Alors  Jésus 
dit  au  centurion,  soit  dans  la  personne  de  ses  amis,  soit  qu'il  fût  ar- 
rivé lui-même  dans  l'intervalle  ;  Allez;  et  comme  vous  avez  cru, 
qu'ainsi  vous  soit  fait.  Et  le  serviteur  fut  guéri  à  l'heure  même.  Et 
ceux  qui  avaient  été  envoyés,  étant  retournés,  le  retrouvèrent  en 
santé  2.  X» 

C*»  centurion,  dont  Jésus  loue  la  foi  admirable,  n'est  pas  Juif,. 


*  Mallh.,  8,  1-4.-  *  Matlh  ,  8,  5-13.  Luc,  7, 1-10. 
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mais  gentil,  Romain  peut-être.  Il  annonçait  la  multitude  de  la  «en- 
tilite  qui  allait  bientôt  affluer  de  toutes  parts,  pour  commencer  sur  la 
terre  le  royaume  du  ciel,  et  remplacer  le  Juif  incrédule  dans  la  pas- 
tente  spirituelle  d'Abraham,  d'Isaac  et  de  Jacob. 

«  Le  jour  suivant,  Jésus  allait  dans  une  ville  nommée  Naïm  ;  et  ses 
disciples  allaient  avec  lui,  et  une  grande  multitude.  Et  comme  il  an- 
prochait  de  la  ville,  voilà  qu'on  portait  un  mort,  fils  unique,  de  sa 
fntiie^e4^Ue,-ci^aiiMvqiH5eiî:etunB  fe'r&nde  foule  de  peuple  k>  suivait 
^owqr^te.Sei^eufTéut  vue,  louché  ;dôx(tfnpflssian:^«yi,Ks;  elle,  ii 
Im  dit  :  Ne  pleurez  point.  Et  il  s'approcha  et  tôucliâ  le  cercuoiL  Oi^ 
ceux  qui  le  portaient  s'arrêtèrent,  et  il  dit  :  Jeune  homme,  je  te  dis' 
ieve-toi  !  Et  celui  qui  était  mort,  s'assit  et  commença  à  parler  •  d 
Jésus  le  rendit  à  sa  mère.  Or,  la  crainte  les  saisit  tous,  et  ils  glmi- 
fiaient  DiCu,  disant  :  Un  grand  prophète  s'est  levé  parmi  nous,  , 
Dieu  a  visite  sçn  peuple.  Et  le  bruit  de  ce  miracle  se  répandit  dans 
toute  la  Judée  et  dans  toute  la  région  d'alentour  *.  » 

Ne  pleurez  point!  que  cela  est  cordial  et  simple!  mais  que  cela  est 
sublime,  avec  le  fait  qui  suit  immédiatement  !  Bienheureux  celui  à 
qui  Jésus  dit:  Ne  plem-ez  point!  De  saints  Pères  ont  remarqué  que 
dans  ces  trois  miracles  consécutifs,  Jésus  témoigne  sa  miséricorde 
de  trois  mameres  différentes  :  au  lépreux,  sur  sa  propre  prière- 
larmes'  ''"''  "'"'''^''  '"'  l'intercession  d'autrui;  à  la  mère,  sur  se^ 

«  Lorsque  Jean,  qui  était  en  prison,  eut  appris  de  ses  disciples  les 

oeuvres  du  Christ,  il  en  envoya  deux  lui  dire  :  Ëtes-vous  celuiqui  doit 

venir,  ou  en  attendons-nous  un  autre?  «  Le  dessein  de  Jean  était  de 

guérir  ses  disciples  de  la  mauvaise  disposition  où  ils  étaient  à  l'égard 

de  Jésus  et  de  leur  donner  lieu  de  reconnaître  par  eux-mêmes  qu'il 

etai  véritablement  le  Messie  qu'ils  attendaient,  suivant  le  témoignage 

qu  illui  avait  rendu  lui-même.  «  Ces  hommes  étant  venus  à  iéZs 

lui  dirent:  Jean-Baptiste  nous  a  envoyés  vcfs^vous,  disant:  Étes-vous 

celui  qu,  doit  venir,  ou  en  attendons-nous  un  autre?  A  l'heure  même 

Il  guérit  de  leurs  maladies  et  de  leurs  plaies,  ainsi  que  des  malins  es- 

piits  un  grand  nombre  de  personnes,  et  rendit  la  vue  à  un  grand 

«ombre  d  aveugles.  Et,  répondant,  il  dit  :  AUez.rapportez  à  Jean  ce 

que  vous  avez  vu  et  entendu  :  que  les  aveugles  vofent,:que  les  boi- 

den^î  Tr''  '^T  "'  ''P''"'  ^""*  P"i'^^*^'^'  'ï"^  J««  sourds  ehten- 
den  ,  que  les  morts  ressuscitent,  que  l'Évangile,  la  bonne  nouvelle. 
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Sa  réponse  montrait  l'accomplissement  de  ces  paroles  d'Isaïe- 
Voici  que  va  venir  Dieu  lui-même,  et  il  vous  sauvera.  Alors  seront 
ouverts  les  yeux  des  aveugles  et  les  oreilles  des  sourds  ;  alors  bondira 
comme  un  cerf  le  boiteux,  et  sera  déliée  la  langue  des  muets.  Jéhova 
m'a  envoyé  prêcher  l'Évangile  aux  pauvres  *.  Il  ajoute  un  avertisse- 
ment pour  eux  et  pour  les  Juifs,  de  ne  pas  se  scandaliser,  se  heurter 
en  lui,  pierE8.angulaire,  fondement  de  salut  pour  les  uns,  màl^ -pierre 
d'achoppement  et  îtef ;scâ'ffdaïe  pour  les  autres. 

«  Lorsque  les  envoyés  forent  partis,  Jésus  se  mit4:f*rfw«é«  hfih 
àla  multitude:  Qu'êtes-vous  allés  Voir  dkris  le  dësert?  un -roseau  agité 
duvent?maisqu'êtes-vousallésvoir?un  homme  vêtu  mollement' 
Voila  que  ceux  qui  sont  couverts  de  vêtements  précieux-et  mil  vivent 
dans  les  délices  sont  dans  les  maisons  des  rois.  Mais  qu'êtes-vous 
ailes  voir?  un  prophète  ?  oui,  je  vous  le  dis,  et  plus  qu'un  prophète. 
Car  c  est  de  lui  qu'il  est  écrit:  Voilà  que  j'envoie  mon  ange  devant  ta 
tace,  qui  préparera  la  voie  où  tu  marcheras.  En  vérité,  je  vousledis 
entre  ceux  qui  sont  nés  des  femmes,  il  n'y  a  point  de  prophète  plus 
grand  que  Jean-Baptiste  ;  mais  tel  qui  est  plus  petit  dans  le  royaume 
de  Dieu,  est  plus  grand  que  lui.  «  C'était  Jésus  même,  moindre  que 
Jean  par  1  âge,  mais  plusgrand  par  tout  le  reste.  «Or,  depuis  letemps 
de  Jean-Baptiste  jusqu'à  présent,  le  royaume  des  cieux  souffre  vio- 
lenœ,  et  les  violents  l'emportent.  Car  jusqu'à  Jean,  tous  les  prophè- 
tes et  la  loi  ont  prophétisé;  ,)  mais  lui  a  montré  l'accomplissement 
«Et  s.  vous  voulez  l'entendre,  c'est  lui, Élie,  qui  doit  venir.  Quiconque 
a  des  oreilles  pour  entendre,  qu'il  entende. 

«  Et  tout  le  peuple  qui  l'entendit,  et  les  publicains,  rendirent  gloire 
a  Dieu ,  étant  baptisés  du  baptême  de  Jean.  Mais  les  pharisiens  et  les 
docteurs  de  la  loi  méprisèrent  le  conseil  de  Dieu  sureux,  n'ayant  oas 
leçuson  baptême.  A  qui  donc  compurerai,je  les  hommes  de  cette 
génération?  conclut  le  Seigneur,  et  à  qui  ressemblent-ils  Mis  sont 
semblables  à  des  enfants  assis  en  une  place  publique,  criant  les  uns 
aux  autres,  et  disant:  Nous  avons  joué  de  la  flûte,  et  vous  n'avez 
point  dansé;  nous  avons  fait  entendre  des  lamentations,  et  vous  n'a- 
vez point  pleuré.  Car  Jean-Baptiste  est  venu,  ne  mangeant  point  de 
pan,  et  ne  buvant  point,  et  vous  dites:  Il  est  possédé  du  démon.  Le 
Hls  de  1  homme  est  venu,  mangeant  et  buvant,  et  vous  dites-  C'est 
unhomme  de  bonne  chère,  adonné  au  vin,  ami  des  publicains  et  des 
pécheurs.  Mais  la  sagesse  a  été  justifiée  par  tous  ses  enfants,  «  qui 
1  ont  reconnue  et  dans  la  pénitence  extraordinaire  de  Jean,  et  dans  la 
vie  commune  du  Fils  de  l'homme  2.  '  * 


'l8aïe,35,4-6,-61,l.  -^Malth.,  Il,  7-19.  Luc,  7,  24-36. 


iM'ilP  Pi 


96 


HISTOIRE  UNIVERSELLE 


I  ■ .  ^ 


H 


il) 


Vf. 


■  •il?: 


■'Ifi 


[Liv.  XXIII.  -  Jésu,. 
«  Alors  il  commença  ù  faire  des  reproches  aux  villes  dans  lesquel- 
les la  plupart  de  ses  miracles  avaient  été  opérés,  de  ce  qu'elles  n'a- 
vaient point  fait  pénitence.  iMallicur  à  toi,  Corozaïn  !  malheur  à  toi 
Bethsaïde  !  parce  que  si  les  miracles  qui  ont  été  faits  au  milieu  de 
vous  avaient  été  faits  dans  TyretdansSidon,  il  y  a  longtemps  qu'elles 
auraient  fait  pénitence  dans  le  sac  et  dans  la  cendre.  C'est  pourquoi 
je  vous  déclare  qu'au  jour  du  jugement,  Tyr  et  Sidon  seront  traitées 
moins  rigoureusement  que  vous.  Et  toi,  Capharnaûm,  élevée  jusqu'au 
ciel,  tu  seras  abaissée  jusqu'aux  enfers;  parce  que  si  les  miraclesqui 
ont  été  faits  au  milieu  de  toi  avaient  été  faits  à  Sodome,  elle  suhsis- 
terait  peut-être  encore  aujourd'hui.  C'est  pourquoi  je  vous  déclare 
qu'au  jour  du  jugement,  la  terre  de  Sodome  sera  traitée  moins  ri- 
goureu sèment  que  toi  *.» 

Corozaïn  et  Bethsaïde  étaient  des  villes  sur  le  lac  de  Génézaretb. 
La  dernièreavait  été  embellie  depuis  peu  par  le  téfrarquePhilippe,cl 
nommée  Juliade,  en  l'honneur  de  Julie,  femme  de  Tibère.  Les  deux 
villes  ont  été  ruinées  de  telle  sorte,  que  leur  véritable  position  est 
devenue  incertaine.  Capharnaiim  a  eu  le  même  sort,  ainsi  que  Tibé- 
riade ,  bâtie  sur  le  même  lac,  en  l'honneur  de  Tibère,  par  le  vieil 
Hérode. 

«  Or,  un  des  pharisiens  le  pria  de  venir  manger  chez  lui,  et  Jésus 
étant  entré  en  la  maison  du  pharisien  s'assit  à  table.  Et  voilà 
qu'une  femme  de  la  ville  ,  qui  était  pécheresse,  ayant  appris  qu'il 
était  à  table  en  la  maison  du  pharisien ,  apporta  un  vase  d'albâtre 
rempli  de  parfums  ;  et,  se  tenant  derrière  lui,  à  ses  pieds,  elle  com- 
mença à  les  arroser  de  ses  larmes ,  et  elle  les  essuyait  avec  ses  che- 
veux, et  elle  les  baisait,  et  elle  les  embaumait  de  ce  parfum.  Or  le 
pharisien  qui  l'avait  invité,  voyant  cela,  dit  en  soi-même  :  Si  celui-ci 
était  prophète,  certes,  il  saurait  qui  est  cette  femme  qui  le  touche, 
car  elle  est  pécheresse.  Et  Jésus  répondant,  lui  dit  :  Simon,  j'ai 
quelque  chose  à  vous  dire.  Et  il  dit  :  Maître,  dites.  Un  créancier  avail 
deux  débiteurs;  l'un  devait  cinq  cents  deniers,  et  l'autre  cinquante; 
et  comme  ils  n'avaient  pas  de  quoi  les  lui  rendre,  il  fit  gi-âce  à  tous 
deux.  Lequel  donc  l'aimera  le  plus?  Simon  répondit  :  Je  crois  que 
c'est  celui  auquel  il  a  fait  grâce  de  plus.  Jésus  lui  dit  :  Vous  avez 
bien  jugé.  Et  se  tournant  vers  la  femme,  il  dit  à  Simon  :  Voyez-vous 
cette  femme?  Je  suis  entré  en  votre  maison,  et  vous  ne  m'avez  point 
donné  d'eau  pour  mes  pieds;  mais  celle-ci  a  arrosé  mes  pieds  de  ses 
larmes,  et  les  a  essuyés  avec  ses  cheveux.  Vous  ne  m'avez  point 
donné  de  baiser  ;  mais  elle,  depuis  qu'elle  est  entrée  n'a  cessé  de 


»  Malth,  11,  20-24. 


Ill 


( Iiiist]  DE  L'ÉGLISE  CATHOLIQUE.  97 

baiser  mes  pieds.  Vous  n'avez  point  répandu  d'huile  sur  matôte- 
mais  elle  a  embaumé  de  parfums  mes  pieds.  C'est  pourquoi  je  vous 
(lis  :  Beaucoup  de  péchés  lui  sont  remis,  parce  qu'elle  a  beaucoup 
aimé  :  et  celui  à  qui  il  est  moins  pardonné,  aime  moins.  Puis  il  dit  à 
ia  femme  :  Vos  péchés  vous  sont  remis.  Et  ceux  qui  étaient  à  table 
avec  lui  commencèrent  à  dire  en  eux-mêmes  :  Qui  est  celui-ci  qui 
rmet  les  péchés  ?  Mais  Jér.us  dit  à  cette  femme  :  Votre  foi  vous  a 
sauvée;  allez  en  paix  *.  » 

Aimer  Dieu,  aimer  qui  est  infmimcnt  aimable,  c'est  ce  qu'il  y  a 
do  plus  doux,  de  plus  facile,  de  plus  heureux  ;  aimer  Dieu ,  c'est  le 
bonheur  des  saints,  c'est  le  bonheur  du  ciel.  Et  cependant' telle  est 
au  fond  l'unique  pénitence  que  Dieu  demande  au  pécheur  ;  toutes 
les  autres  ne  tendent  qu'à  nous  faire  arriver  à  celle-là.  Oui ,  pour 
nous  pardonner  à  l'instant  tous  les  péchés  que  nous  aurions  pu  com- 
mettre, la  grande  peine  que  Dieu  nous  inflige ,  c'est  de  toutes  les 
choses  la  plus  douce  et  la  plus  facile,  c'est  ce  qui  fait  le  bonheur  des 
saints  sur  la  terre  et  dans  le  ciel,  c'est  de  l'aimer  de  tout  notre  cœur 
ot  de  toute  notre  âme.  Dès  qu'on  l'aime  ainsi,  de  pécheur  on  devient 
juste,  de  méchant  on  devient  bon,  de  l'enfer  on  est  en  paradis.  Oh  ! 
qui  n'aimerait  un  Dieu  si  bon  ! 

«  Il  arriva  ensuite  que  Jésus  allait  de  ville  en  ville,  de  village  en 
village,  préchant  et  annonçant  le  royaume  de  Dieu  ;  et  les  douze 
étaient  avec  lui,  et  quelques  femmes,  qui  avaient  été  guéries  des  es- 
prits malins  et  de  maladies  :  Marie,  qu'on  appelle  Madeleine,  de  la- 
quelle sept  démons  étaient  sortis  ;  et  Jeanne,  femme  de  Chusa,  pro- 
cureur d'Hérode  ;  et  Susanneet  plusieurs  autres,  qui  l'assistaient  de 
leurs  biens  ^.  » 

C'était  la  coutume  parmi  les  Israélites,  comme  nous  l'apprenons 
fie  saint  Jérôme  3,  que  les  prophètes  qui  allaient  de  côté  et  d'autre 
pour  annoncer  la  parole  de  Dieu,  fussent  entretenus  de  vivres  et  de 
vêtements  par  des  femmes  pieuses.  Nous  en  avons  même  vu  des 
exemples  dans  Élie  et  dans  Elisée. 

«  Et  lorsqu'ils  vinrent  à  la  maison,  c'est-à-dire  à  Capharnaum , 
Il  s'assembla  encore  tant  de  monde  qu'ils  ne  pouvaient  pas  même 
prendre  leur  repas.  Ce  que  les  siens  ayant  entendu,  ils  sortirent 
pour  le  prendre,  car  ils  disaient  qu'il  était  hors  de  lui  *.  »  Les  en- 
seignements nouveaux  et  divins  de  Jésus  pouvaient  paraître  une  fo- 
lie à  des^esprits  grossiers.  Cependant  le  texte  grec  peut  aussi  dire  : 
Et  les  siens  sortirent  pour  le  prendre,  car  ils  disaient  qu'il  était 
tombé  en  défaillance. 

«  Luc,  7, 3«-60.  -  «  Luc,  8,  l-J.-  3  Hieron.,  In  eap.  27  Malih.  -  *  Marc,  3, 
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«  Alors  on  lui  présenta  un  possédé  aveugle  et  muet,  et  il  le  eue 
nt;  de  telle  sorte  que  l'aveugle  et  la  muet  et  parla  et  vit.  Et  toute  la 
multitude  en  était  dans  l'admiration  et  disait  ;  Celui-ci  n'est-il  point 
le  Christ,  le  Fils  de  David  ?  Mais  les  scribes  qui  étaient  venus  de  Je- 
rusalem,  et  les  pharisiens,  entendant  cela,  disaient  au  contraire  •  Il 
est  possédé  de  Béelzébub,  et  il  ne  chasse  les  démons  que  par  Béel 
zebub,  prmce  des  démons.  Mais  Jésus  voyant  leurs  pensées    les 
assembla  et  leur  dit  en  paraboles  :  Comment  Satan  peut-il  chasser 
Satan?  Tout  royaume  divisé  contre  lui-môme  sera  détruit,  et  toute 
ville  ou  toute  maison  divisée  contre  elle-même  ne  subsistera  point. 
Et  SI  Salun  chasse  Satan,  il  est  divisé  contre  lui-même  ;  commoiit 
donc  son  royaume  subsistera-t-il  ?  Il  ne  pourra  plus  se  maintenir 
mais  d  tire  à  sa  fin.  Que  si  c'est  par  Béelzébub,  comme  vous  dites,' 
que  je  chasse  les  démons,  par  qui  vos  enfants  les  chassent-ils  ?  C'est 
pourquoi  ils  seront  eux-mêmes  vos  juges.»  Il  voulait  parler  des  exor- 
eistes  juifs,  qui  chassaient  les  démons  par  l'invocation  du  nom  de 
Dieu.  «  Que  si,  au  contraire,  c'est  par  l'Esprit  de  Dieu  que  je  chi    e 
les  démons,  le  royaume  de  Dieu  est  donc  venu  à  vous.  Ou  bien 
comment  quelqu'un  peutril  entrer  dans  la  maison  du  fort  et  enlever 
ses  meubles,  s'il  ne  Me  le  fort  auparavant  et  ne  pille  ensuite  sa  mai- 
son ?  Qui  n'est  point  avec  moi  est  contre  moi,  et  qui  n'amasse  point 
avec  moi  dissipe.  C'est  pourquoi  je  vous  le  dis  :  Tout  péché  et  tout 
blasphème  seront  remis  aux  hommes;  mais  le  blasphème  contre 
1  Esprit-Saint  ne  sera  point  remis.  Et  quiconque  aura  parlé  contre  le 
Fils  de  l'homme,  il  lui  sera  remis;  mais  qui  aura  parlé  contre  l'Es- 
prit-Saint,  il  ne  lui  sera  remis  ni  en  ce  siècle  ni  en  l'autre.  II  n'aura 
jamais  de  rémission,  et  il  sera  coupable  d'un  délit  éternel.  Il  leur 
parlait  ainsi,  dit  saint  Marc,  parce  qu'ils  disaient  qu'il  était  possédé 
de  l'esprit  immonde.  Jésus  continua  :  Ou  dites  que  l'arbre  est  bon 
et  que  son  fruit  est  bon  aussi  ;  ou  dites  que  l'arbre  étant  mauvais, 
le  fruit  aussi  est  mauvais  :  car  c'est  par  le  fruit  que  l'on  connaît 
l'arbre.  Race  de  vipères,  comment  pourriez-vous  dire  de  bonnes 
choses,  étant  méchants  vous-mêmes  ?  L'homme  bon  tire  de  bonnes 
choses  d'un  bon  trésor,  et  l'homme  mauvais  en  tire  de  mauvaises 
d'un  mauvais  trésor.  Or,  je  vous  le  dis,  qu'au  jour  du  jugement  les 
hommes  rendront  compte  de  toute  parole  oiseuse  qu'ils  auront  dite. 

Car  par  vos  paroles  vous  serez  justifié,  et  par  vos  paroles  vous  serez 
condamné  *.» 

De  tout  temps  on  a  été  partagé  sur  la  question  de  savoir  ce  que 
c  est  que  le  péché  contre  le  Saint-Esprit,  et  en  quel  sens  il  est  irré- 
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niissible.  Le  sentiment  le  plus  fommun  et  le  mieux  fondé  sur  les 
circonstances,  eest  que  ce  pt  désigne  lu  malice  affectée  de  ceux 
qui,  comme  les  pharisiens,  combattent  avec  un  orgueil  et  une  envie 
opiniAtres  la  vérité  reconnue  ;  et  que  cejpéché  est  irrémissible  dans  le 
cours  ordinaire  des  choses,  et  qu'il  faut  mie  grAce  extraordinaire  et 
miraculeuse  pour  convertir  un  pécheur  qui  a  abi.sé  de  la  grAoe  à  ce 
point.  Les  scril)es  et  les  pharisiens  10  pouvaient  nier  les  miracles  de 
Jésus;  nuus  au  lieu  d'en  conclure  avec  tout  lo  monde.  Celui-ci  n'est-ii 
point  le  Christ,  le  Fils  de  David  ?  ils  y  répondent  cette  méchanoeté 
infernale  :  Il  est  possédé  de  l'esprit  impur,  c'est  parle  prince  des  dé- 
mons qu'il  chasse  les  démons;  et  ils  pousseront  cette  méchanceté 
jusqu'à  le  faire  mourir. 

Au  lieu  de  trembler  des  reproches  qu'ils  venaient  d'ent«ndpe  et 
de  profiter  des  miracles  qu'ils  venaient  de  voir,  «  quelques-uns  des 
scribes  et  des  pliarisiens  lui  dirent,  pour  le  tenter  :  Maître,  mus  vou- 
drions bien  voir  un  prodige  de  vous  dans  le  ciel.  Le  peuple  étant  ac- 
couru, Jésus  prit  la  parole  et  dit  :  Cette  génération  méchante  et 
adultère  demande  un  signe,  et  il  ne  lui  sera  point  donné  d'autre  signe 
que  le  signe  du  prophète  Jonas.  Car  comme  Jonas  fut  un  signe  aux 
Ninivites,  ainsi  le  Fils  de  l'homme  en  sera  un  pour  cette  génération  • 
car  de  même  que  Jonas  fut  trois  jours  et  trois  nuits  dans  le  ventre  de 
I  la  baleine,  ainsi  le  Fils  de  l'homme  sera  trois  jours  et  trois  nuits  dans 
le  cœur  de  la  terre.  Les  hommes  de  Ninive  ressusciteront  au  juge- 
;  ment  avec  cette  génération,  et  la  condamneront,  parce  qu'ils  ont  fait 
pénitence  à  la  prédication  de  Jonas  ;  et  voilà  plus  que  Jonas  ici.  La 
reine  du  Midi  s'élèvera  au  jugement  avec  cette  génération,  et  la  con- 
damnera ,  parce  qu'elle  est  venue  des  extrémités  de  la  terre  pour 
:  entendre  la  sagesse  de  Salomon  ;  et  voilà  plus  que  Salomon  ici.  Lors- 
j  que  l'esprit  immonde  est  sorti  du  corps  d'un  homme,  il  va  par  des 
lieux  arides  cherchant  du  repos;  et  il  n'en  trouve  point.  Alors  il  dit  : 
Je  retournerai  dans  la  maison  d'où  je  suis  sorti.  Et,  revenant,  il  la 
trouve  vide,  nettoyée  et  ornée.  Il  part  alors,  et  prend  avec  soi  sept 
:  autres  esprits  plus  méchants  que  lui,  et,  y  étant  entrés,  ils  y  établis- 
sent leur  demeure;  et  le  dernier  état  de  cet  homme  devient  pire  que 
I  le  premier.  Ainsi  arrivera-t-il  à  cette  génération  criminelle  *.» 

Et  de  fait,  la  nation  juive,  si  souvent  criminelle,  si  souvent  péni- 
tente, ayant  mis  le  comble  à  ses  iniquités  par  -  mort  du  Christ,  son 
j  dernier  état  est  devenu  pire  que  le  premier. 

«  Pendant  qu'il  parlait  ainsi,  et  que  sans  doute  les  pharisiens  mur- 
I  muraient,  une  femme,  élevant  sa  voix  du  milieu  de  la  foule,  lui  dit  : 

*Matih.,  12,.3£.45. 
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Hfiiireux  le  ventre  qui  vous  a  porté ,  et  les  mainoUes  que  vous  avez 
sucées  !  Jôsus  lui  dit  :  Mais  plutôt  heureux  ceux  qui  écoutent  la  pa- 
rôle  de  Dieu  et  qui  l'observent  *  !  » 

Dans  cette  réponse,  Jésus  ne  nie  point  ce  qu'avait  dit  la  pieuse 
femme,  il  ne  nie  point  que  Marie  ne  fût  heureuse  d'être  sa  mère; 
mais  il  nous  apprend  en  quoi  elle  était  plus  heureuse  encore,  et  en 
quoi  nous  pouvions  imiter  son  bonheur.  Car  c'est  comme  s'il  eût 
dit  :  Bienheureux  qui,  comme  elle,  écoute  mes  paroles  !  bienheureiis 
qui,  comme  elle,  les  conserve  toutes  avec  soin,  et  les  repasse,  les 
compare ,  les  iïié'3ite  assidûment  dans  son  cœur  ! 

«  Il  parlait  encore  à  la  multitude,  lorsque  sa  mère  et  ses  frères, 
c'est-à-dire  ses  proches,  qui  étaient  dehors,  demandèrent  à  lui  par- 
1er.  Ils  n'en  pouvaient  approcher  à  cause  de  la  foule.  Se  tenant  donc 
à  la  porte,  ils  l'envoyèrent  appeler.  Les  gens  qui  étaivjnt  assis  on  foule 
autour  de  lui,  lui  dirent  :  Voilà  votre  mère  et  vos  frères  dehors  qui 
vous  demandent.  Il  leur  répondit  :  Qui  est  ma  mère,  et  qui  sont 
mes  frères?  Alors  jetunt  les  yeux  sur  ceux  qui  étaient  assis  autour 
^^i  lui,  et  étendant  sa  main  vers  ses  disciples,  il  dit  :  Voici  ma  niere 
et  mes  frères  ;  car  ijuiconque  fait  la  volonté  de  mon  Père  qui  est  au 
ciel,  celui-là  est  mon  frère ,  ma  sœur  et  ma  mère  K 

Glorieuse  parenté  de  Jésus  !  où  Marie  est  encore  sa  mère  plus 
que  tous  les  saints,  mais  où  nous  pouvons  devenir  ses  frères  et  ses 
sœurs. 

«  En  ce  jour -là,  Jésus,  étant  sorti  de  la  maison,  s'assit  su?  ie  bord 
de  la  mer  de  Ga'.llée.  Et  il  s'assembla  autour  de  lui  une  grande  mul- 
titude de  peuple,  de  sorte  qu'il  monta  dans  une  barque,  où  il  s'assit, 
tout  le  peuple  se  tenant  sur  le  rivage.  Et  il  leur  enseignait  beau- 
coup de  choses  en  paraboles ,  suivant  sa  manière  d'enseigner,  et 
il  leur  disait  :  Voici  que  le  semeur  sortit  pour  sem*^.r.  Et  comme  il 
semait,  une  partie  de  la  semence  tomba  le  long  du  chemin  ;  et  les 
oiseaux  du  ciel  vinrent  et  la  mangèrent.  Une  autre  tomba  dans  <ki 
endroits  pierreux,  où  elle  n'avait  pas  beaucoup  de  terre  ;  et  elle  leva 
aussitôt,  parce  que  la  terre  où  elle  était  n'avait  point  de  profondeur, 
Le  soleil  donc  s'étant  levé,  elle  fut  brûlée  ;  et,  comme  elle  n'avait 
point  d-.  racine,  elle  sécha.  Une  autre  tomba  dans  des  épines  ;  et  les 
épinos,  venant  à  croître,  l'étouffèrent.  Une  autre  enfm  tomba  dans  de 
bonne  terre  ;  et  elle  porta  du  fruit,  quelques  grains  rendant  cent 
pour  un,  d'autres  soixante  et  d'autres  trente.  Qui  a  des  oreilles  pour 
entendre,  qu'il  entende. 
«  Et  ses  d-sciples,  s'approchant,  lui  dirent  :  Pourauoi  leur  oariez- 1 

«  Luc,  11,  27  et  28.  -î  Matlh.,  12,  46-49.  Marc,  3,  81-85.  Luc,  8,  19-21. 
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j  VOUS  en  paraboles  ?  îl  leur  répondit  et  dit  :  Parce  que,  pour  vous 
il  VOUS  9  ete  donné  de  connaître  les  mystères  du  royaume  des  deux  • 
mais  pour  eux,  il  ne  leur  a  pas  été  donné.  Car  celui  qui  a,  on  lui 
donnera,  et  il  sera  dans  l'abondance  ;  mais  pour  celui  qui  n'a  point 
Oh  lui  ôtera  même  ce  qu'il  a  ou  pense  avoir.  C'est  pourquoi  je  leur 
parle  en  paraboles  ;  parce  qu'en  voyant  ils  ne  voient  point,  et  qu'en 
entendant  ils  n'entendent  ni  ne  comprennent  point.   Et   en  eux 
s'accomplit  la  prophétie  d'Isaïe,  qui  dit  :  Vous  ouïrez  des  oreilles 
et  VOUS  ne  compr'^ndrez  point;  vous  regarderez  de  vos  veux    et 
vous  ne  verrez  point;  car  le  cœur  de  ce  peuple  s'est  appesanti, 
et  ils  ont  oui  dur  de  leurs  oreilles,  et  ils  ont  fermé  les  yeux    dé 
peur  qu'ils  ne  voient  de  leurs  yeux,  qu'ils  n'entendent  de  leurs 
|oivilles,  que  leur  cœur  ne  comprenne,  et  que,  s'étant  convertis 
je  ne  les  guérisse.  Mais  pour  vous,  heureux  vos  yeux  de  ce  qu'ils 
voient,  et  vos  oreilles  de  ce  qu'elles   entendent.   Car,  en  vérité 
je  vous  le  dis,  beaucoup  de  prophètes  et  de  justes  ont  souhaité 
|devo.r  ce  c^ie  vous  voyez  et  ne  l'ont  pas  vu,  et  d'entendre  ce 
^^qae  vous  entendez  et  ne  l'ont  pas  entendu.  Vous  donc,  écoutez 
|la  parabole  de  celui  qui  sème  :  la  semence  est  la  parole  de  Dieu 
lUuiconque  entend  la  parole  du  royaume  et  ne  la  comprend  pas' 
le  nialm  vient,  et  enlève  ce  qui  avait  été  semé  dans  son  cœur  •  c'est 
[ce  qui  a  ."te  semé   le  long  du  chemin.  Mais  ce  qui  a  été  semé 
lans  des  endroits  pierreux ,  c'est  celui  qui,  écoutant  la  parole 
f  ^^Çf /»f 'tôt  avec  joie  ;  mais  il  n'y  a  point  en  lui  de  racine,  et 
li  nest  fidèle  que  pour  un  temps;  et  lorsqu'il  survient  des  tribu- 
lations et  des  persécutions  à  cause  de  la  parole,  il  en  prend  aus- 
sitôt un  sujet  de  scandale  et  succombe.  Ce  qui  a  été  semé  dans  les 
pmes  c'est  celui  qui  entend  la  parole  ;  mais  ensuite,  les  sollici- 
udes  du  siècle,  l'illusion  des  richesses  et  les  voluptés  de  la  vie 
étouffent  la  parole,  et  elle  demeure  sans  fruit.  Enfm  ce  qui  a  été 
semc  dans  la  bonne  terre,  c'est  celui  qui  entend  la  parole  avec  un 
cœur  droit  et  bien  disposé,  qui  la  conserve,  qui  la  comprend,  et  qui 
;ar  a  patience,  produit  du  fruit,  l'un,  cent  pour  un,  l'autre  soixante 
I  autre  trente.  ' 

Il  leur  proposa  une  autre  parabole ,  disant  :  Le  royaume  des 
Ci  ''^"ÎÏ'*^'«  ^  un  homme  qui  avait  semé  de  bon  grain  dans 
on  Cl  amp.  Mais  pendant  que  les  hommes  dormaient,  son  ennemi 
mt  et  sema  de  l'ivraie  parmi  le  blé,  -et  se  retira.  L'herbe  ayant 
lonc  pousse  et  étant  montée  en  épi,  l'ivraie  parut  aussi.  Alors  I«s 
-meurs  du  père  de  famille,  s'approchant,  lui  dirent  :  Seigneur, 
avez  vous  pas  semé  de  bon  grain  dans  votre  champ?  d'où  vient 
'oncquilya  de  l'ivraie?  II  leur  répondit  .  C'est  l'homme  ennemi 
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qui  a  fait  cela.  Alors  ses  serviteurs  jui  dirent  :  Voulez-vous  que 
nous  allions  l'arracher?  Non,  dit-il,  de  peur  qu'en  arrachant  l'i- 
▼raie  vous  ne  déraciniez  en  même  temps  le  bon  grain.  Laissez  croître 
Fun  et  l'autre  jusqu'à  la  moisson  ;  et  au  temps  de  la  moisson  je  dirai 
aux  moissonneurs  :  Arrachez  premièrement  l'ivraie  et  la  liez  en  pe- 
tites gerbes  pour  la  brûler  ;  mais  pour  le  froment,  amassez-le  dans 
mon  grenier. 

«  Il  disait  encore  :  Il  en  est  de  même  du  royaume  de  Dieu,  que 
quand  un  homme  jette  de  la  semonce  en  terre,  soit  qu'il  dorme  ou 
qu'il  se  lève  pendant  le  jour  et  durant  la  nuit,  la  semence  germe  et 
croit  sans  qu'il  s'en  aperçoive.  Car  la  terre  produit  d'elle-même  pre- 
mièrement l'herbe,  ensuite  l'épi,  puis  le  blé  tout  formé  dans  l'épi, 
Et  quand  le  fruit  a  mûri,  on  y  met  aussitôt  la  faucille,  parce  que  le 
temps  de  la  moisson  est  venu. 

«  Et  il  disait  :  X  qui  comparerons-nous  le  royaume  de  Dieu,  et  par 
quelle  parabole  le  représenterons-nous?  Il  est  comme  un  grain  de 
sénevé,  qui  est  la  plus  petite  de  toutes  les  semences  qui  sont  dans  la 
terre,  lorsqu'on  l'y  sème  ;  mais  quand  il  est  semé,  il  monte  jusqii  à 
dfevenir  plus  grand  que  tous  les  légumes,  jusqu'à  devenir  un  arbrr 
et  il  pousse  de  si  grandes  branches,  que  les  oiseaux  du  ciel  peuvent 
venir  se  rei)oser  sous  son  ombre. 

«  Il  leur  dit  encore  cette  autre  parabole  :  Le  royaume  des  cicux  est 
semblable  au  levain  que  prend  une  femme,  et  qu'elle  mêle  à  trois 
mesures  de  forine,  jusqu'à  ce  que  la  pâte  soit  toute  levée. 
■  '  «  Jésus  dit  toutes  ces  choses  au  peuple  en  paraboles,  et  il  ne  ieiit 
parlait  point  sans  paraboles  ;  afin  que  cette  parole  du  propliète  lïii 
accomplie  :  J'ouvrirai  ma  bouche  pour  parler  en  paraboles;  je  pu- 
blierai des  choses  qui  ont  été  cachées  depuis  le  commencement  du 
monde\*.  » 

C'était  miséricorde  de  la  part  du  Sauveur,  s'il  parlait  en  paraboles 
à  ces  hommes,  dont  le  cœur  endurci  se  fernuiit  à  la  vérité  ;  c'est  pour- 
quoi il  leur  donnait  la  divine  semence  sous  une  écorce  qui  la  cachait, 
mais  aussi  la  protégeait,  afin  qu'elle  pût  germer  un  jour  chez  quel- 
ques-uns et  porter  du  fruit. 

«  Après  cela,  Jésus,  ayant  renvoyé  la  multitude,  vint  à  la  maison. 
Et  ses  disciples  s'approchèrent  de  lui,  disant  :  Expliquez-nous  la  pa- 
rabole de  l'ivraie  semée  dans  lechami).  Et,  leur  répondant,  il  dit: 
Celui  qui  sème  le  bon  grain,  c'est  le  Fils  de  l'homme  ;  le  champ,  c'est 
le  monde;  le  bon  grain,  ce  sont  les  enfants  du  royaume;  mais  l'i- 
vraie, ce  sont  les  enfants  du  malin  ;  l'ennemi  qui  l'a  semée,  c  est  le 

«^Maith.,  18, 1-36.  Marc,  4,  1-84.  Luc,  8,  4-18.  ' 
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diable;  la  moisson,  c'est  la  consommation  du  siècle;  les  moisson- 
neurs ce  sont  les  anges.  Comme  donc  on  ramasse  l'ivraie  et  qu'on 
la  br,.le  dans  le  feu,  ainsi  en  sera-t-il  à  la  consommation  du  siècle. 
Le  F.ls  de  1  homme  enverra  ses  anges,  qui  arracheront  du  royaume 
tous  les  scandales  et  ceux  qui  commettent  l'iniquité,  et  ils  les  jetteront 
dans  la  fournaise  du  feu;  c'est  là  qu'il  y  aura  des  pleurs  et  des  grin- 
cements de  dents.  Alors  [les  justes  brilleront  comme  le  soleil  dans  le 

entaide  -       '"'  ^''''  ^''"'  """^  '  ^''  "'''"''  P°"'  ""*""^^«'  ^"''^ 
«  Le  royaume  des  cieux  est  semblable  à  un  trésor  caché  dans  un 
(bamp  qu  un  homme  trouve  et  qu'il  cache  ;  et  dans  la  joie  qu'il  a  il 
va  vendre  tout  ce  qu'il  possède  et  achète  ce  champ 

«  Le  royaume  des  cieux  est  encore  semblable  à  un  marchand  qui 
.heiche  de  belles  perles,  et  qui,  en  ayant  trouvé  une  de  grand  prix 
^a  vendre  tout  ce  qu'il  a,  et  l'achète.  ' 

«  Le  royaume  des  cieux  est  encore  semblable  à  un  filet  jeté  dans  a 
n^ev  qui  prend  toutes  sortes  de  poissons  ;  et,  lorsqu'il  est  plein,  les 
pecbours  le  tirent  sur  le  bord,  où,  s'étant  assis,  ils  mettent  ensemble 
tous  les  bons  dans  des  vaisseaux,  et  ils  jettent  dehors  les  mauvais  II 
0.1  s.ra  de  même  à  la  fin  du  monde  :  les  anges  viendront,  et  ils  se- 
pareront  les  méchants  du  milieu  des  justes,  et  ils  les  jetteront  dans  la 

Sr  "  '  ''  ''"'"  '  '"'■'  ""''  P^^"^'^  ''  ^^^  grincements 
«  Et  Jésus  leur  dit  :  Avez-vous  bien  compris  tout  cela'  Ils  lui  vé^ 
pond,i.nt  :  Oui,  Seigneur.  Et  il  ^outa  :  C'est  pourquoi  tout  do^^ 
in^tiint  de  ce  qm  regarde  le  royaume  des  cieux  est  semblable  Jun 
perede  famille  qui  tire  de  son  trésor  des  choses  nouvelles  et' des 
i^'IcS^^r  '  '  "  ''''^-^''  ^''  '''^^''  d«  ''Ancien  et  du  Nou- 

fvo.tKrr"'-!'''TP''''''"'"*^*^  ees  diverses  paraboles;  nous 
I J  r  ^"^  '''*'"  '"'""^^  ""  ''"'^'"  ^«"^^  '^«  ^''o\s  parties  du 
M  monde,  comm^m.quer  bientôt  sa  vertu  secrète  à  toute  la  masse  de 

1  rrr  '  T'  '"  ''''*'"'  ""^^'"'^  ""  P^**^  ^'^^'^  ^«^  ^^^utarde  disparu 
0  lontl     '"'^  insensiblement  un  arbre,  à  l'ombre  duquel  si  re- 
çut les  peuples  et  les  rois.  Nous  verrons  des  milliers  de  per- 
.      de  tout  pays,  de  toute  condition,  de  tout  âge,  de  tout  sexe, 
f,i  Ils  auront  découvert  ce  trésor,  cette  perle  inestimable,  vendre 
F    '  f^''^'!d«nnertont,  sacrifier  tout,  pour  s'en  mettre  en  possession. 
|*<'sï..'  le  ciel  que,  quand  nous  serons  amenés  dan=  ip  t^ranfi  pam  ^^j 

C!!!!  '"'  l'  ''?^'''''  y  éternité,  les  anges  nous  trouvent  dignes  d'é- 
l'rt  du  nombre  des  élus. 

'Mattli.,  13,  36.53, 
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«  Après  que  Jésus  eut  ainsi  expliqué  ces  paraboles  à  ses  disciples. 
il  leur  dit  de  le  passer  sur  l'autre  bord  du  lac  de  Génézareth.  C'était 
le  soir.  Et  un  scribe,  s'approchant,  lui  dit  :  Maître,  je  vous  suivrai  eu 
quelque  lieu  que  vous  alliez.  Et  Jésus  lui  dit  :  Les  renards  ont  leurs 
tanières,  et  les  oiseaux  du  ciel  ont  leurs  nids,  mais  le  Fils  de  l'homme 
n'a  pas  où  reposer  la  tête, 

«  Un  autre  de  ses  disciples  lui  dit  :  Seigneur,  permettez-moi  au- 
paravant d'aller  ensevelir  mon  père.  Mais  Jésus  lui  dit  :  Suivez-moi. 
et  laissez  aux  morts  le  soin  d'ensevelir  les  morts  *.  »  C'est-à-diiv. 
laissez  à  ceux  qui  sont  morts  spirituellement  le  soin  d'ensevelir  ceux 
qui  sont  morts  corporellement;  votre  présence  n'y  est  pas  nécessaire: 
suivez-moi  à  la  vie. 

«  Et  Jésus  étant  entré  dans  la  barque,  ses  disciples  le  suivirent, 
Et  il  y  avait  encore  d'autres  petites  barques  qui  l'accompagnaient. 
Et  comme  ils  naviguaient,  Jésus  s'endormit.  Et  voilà  qu'il  s'éleva 
sur  la  mer  une  si  grande  tempête,  que  la  barque  était  couverte  d^ 
flotS;  et  ils  étaient  en  péril.  Lui  cependant  était  à  la  poupe,  dormant 
sur  un  oreiller.  Et  ses  disciples  s'approchèrent  de  lui  et  le  réveillè- 
rent, disant  :  Seigneur,  sauvez-nous,  nous  périssons.  Est-ce  que  voii> 
ne  vous  en  mettez  point  en  peine  ?  Et  Jésus  leur  dit  :  Pourquoi  avez- 
vous  peur,  hommes  de  peu  de  foi  ?  Et  s'étant  levé,  il  réprimanda  jr 
vent  et  dit  à  la  mer:  Tais-toi,  ne  dis  mot.  Et  le  vent  cessa,  et  il  se  lit 
un  grand  calme.  Et  il  leur  dit  :  Pouiquoi  êtes-vous  ainsi  timides. 
comment  n'avez-vous  pas  encore  de  foi  ?  Et  ils  furent  saisis  d'uik 
extrême  crainte,  et  ils  se  disaient  l'un  à  l'autre  :  Quel  est  donc  celui- 
ci  ?  car  les  vents  et  la  mer  lui  obéissent  2.  » 

«  Et  quand  il  fut  arrivé  à  l'autre  bord  du  lac,  dans  le  pays  dc^ 
Géraséniens,  il  vint  à  sa  rencontre  deux  possédés  qui  sortaient  à< 
sépulcres  et  qui  étaient  si  furieux,  que  personne  n'osait  passer  pai 
ce  chemin-là.  Et  voilà  qu'ils  se  mirent  à  crier,  disant  :  Qu'y  a-til 
entre  vous  et  nous,  Jésus,  Fils  de  Dieu  ?  Êtes-vous  venu  ici  poiii 
nous  tourmenter  avant  le  temps  ?  »  Tel  est  le  récit  de  saint  Matthieu: 
saint  Marc  et  saint  Luc  ne  parlent  que  d'un  seul  possédé,  sans  doiitt 
parce  que,  comme  nous  le  verrons,  il  était  extraordinairement  tour- 
menté d'esprits  malins.  «  Celui-ci  faisait  sa  demeure  dans  des  se 
pulcres,  cavernes  creusées  dans  le  roc,  et  personne  ne  pouvait  le  te- 
nir lié,  même  avec  des  chaînes  ;  car  ayant  eu  souvent  les  fers  aux 
pieds  et  ayant  été  lié  de  chaînes ,  il  avait  lompu  ses  chaînes  et  brisé 
ses  fers;  et  nul  homme  ne  pouvait  le  dompter.  Depuis  longtemi)sil 
était  possédé  du  démon,  ne  portait  point  de  vêtement,  était  nuit  et  | 
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jour  dans  les  tombeaux  et  dans  les  montagnes,  criant  et  se  meurtris- 
sant lui-même  avec  des  pierres.  Ayant  donc  vu  Jésus  de  loin,  il 
accourut  et  l'adora,  et,  jetant  un  grand  cri,  il  dit  :  Qu'y  a-t-il  entre 
vous  et  moi,  Jésus,  Fils  du  Dieu  très-haut?  Je  vous  conjure  par  le 
nom  de  Dieu,  de  ne  point  me  tourmenter.  Car  Jésus  lui  disait  :  Es- 
prit immonde,  sors  de  cet  homme  !  Et  il  lui  demanda  :  Comment 
t'appelles-tu  ?  Et  il  répondit  :  Je  m'appelle  Légion,  parce  que  nous 
sommes  beaucoup.  Et  il  le  priait  de  ne  pas  leur  commander  de  s'en 
aller  dans  l'abîme,  et  de  ne  point  les  chasser  de  ce  pays-là.  Or,  il  y 
avait  là  un  grand  troupeau  de  pourceaux  qui  paissaient  le  long  de  la 
montagne.  Et  tous  ces  démons  le  suppliaient,  disant  :  Envoyez-nous 
dans  ces  pourceaux  afin  que  nous  y  entrions.  Et  il  leur  dit  :  Allez.  Et, 
sortis  de  l'homme,  ils  entrèrent  dans  les  pourceaux.  Et  voilà  que  tout 
le  troupeau  courut  avec  impétuosité  se  précipiter  dans  la  mer,  et  ils 
moururent  dans  les  eaux  ;  il  y  en  avait  environ  deux  mille.  Alors 
ceux  qui  les  gardaient  s'enfuirent,  et,  étant  venus  à  la  ville,  ils  ra- 
contèrent tout  ceci  et  c^  qui  était  arrivé  au  possédé.  Et  voilà  que 
toute  la  ville  alla  dehors  ;  et,  étant  venus  à  Jésus,  ils  trouvèrent 
l'homme  dont  les  démons  étaient  sortis,  assis  à  ses  pieds,  habillé,  et 
en  son  bon  sensj  ce  qui  les  remplit  de  crainte.  Et  ceux  qui  avaient 
vu  ce  qui  s'était  passé,  leur  racontèrent  ce  qui  était  arrivé  au  pos- 
sédé et  aux  pourceaux.  Et  toute  la  multitude  de  la  contrée  des  Gé- 
raséniens  le  pria  de  s'éloigner  d'eux,  car  ils  étaient  saisis  d'une 
grande  crainte.  Et  lui  monta  dans  la  barque  et  s'en  retourna. 

Et  comme  il  remontait  dans  la  barque,  celui  qui  avait  été  tour- 
menté du  démon,  le  supplia  qu'il  lui  permît  d'aller  avec  lui.  Mais 
Jésus  ne  le  lui  permit  pas,  et  lui  dit  :  Allez  dans  votre  maison  chez 
les  vôtres,  et  leur  racontez  quelles  grandes  choses  le  Seigneur  vous 
a  faites,  et  la  miséricorde  dont  il  a  usé  envers  vous.  Cet  homme  s'en 
alla  et  commença  à  publier  dans  la  Décapole  les  grandes  choses  que 
Jésus  avait  faites  en  sa  faveur  ;  et  tous  en  étaient  dans  l'admiration  *.  » 

Si  les  Géraséniens  prient  Jésus  de  s'en  aller  de  leur  pays,  il  est  à 
croire  que  ce  fut  un  effet  de  la  première  frayeur.  Le  temps  et  la  ré- 
flexion les  amèneront  à  de  meilleurs  sentiments.  Il  est  probable  qu'ils 
étaient  païens.  Ayant  vu  les  démons  qu'ils  adoraient,  se  reconnaître 
soumis  à  Jésus  comme  des  criminels  à  leur  juge,  et  lui  demander, 
comme  une  grâce,  de  se  loger  dan?  H:?  sales  pourceaux,  ils  se  seront 
facilement  désabusés  de  leur  culte.  La  lerte  temporelle  de  leur  trou- 
peau leur  aura  valu  leur  salut  éternel.  La  prédication  de  l'homme  qui 
avait  été  délivré,  changea  leur  frayeur  en  admiration.  Enfin  !ors- 
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que  Jésus  repassera  dans  ce  même  pays  de  la  Décapole,  on  lui  atnè^ 
nera  des  malades  de  toutes  parts,  et  la  multitude  du  peuple  le  suivra 
jusque  dans  les  lieux  déserts,  oubliant  le  boire  et  le  manger,  et  Jé- 
sus en  nourrira  plusieurs  milliers  avec  quelques  pains. 

«  Et  lorsque  Jésus  eut  repassé  dans  la  barque  à  l'autre  bord  du  lac, 
du  côté  de  Capharnaiim,  une  grande  multitude  de  peuple  le  reçut! 
car  tous  l'attendaient.  Et  voilà  que  vint  un  chef  de  synagogue, 
nommé  Jaïr  ;  et,  le  voyant,  il  se  jeta  à  ses  pieds,  et  il  le  suppliait  avec 
une  grande  instance,  disant;  Ma  jeune  fille  est  à  l'extrémité  :  c'était 
sa  fille  unique;  puissiez-vous  venir  lui  imposer  les  mains,  afin  qu'elle 
soit  sauvée  et  qu'elle  vive!  Et  il  s'en  alla  avec  lui,  et  une  grando 
foule  le  suivait  et  le  pressait. 

«  Et   il  y  avait  une  femme  malade  d'une  perte  de  sang  depuis 
douze  ans,  et  elle  avait  beaucoup  souffert  entre  les  mains  de  beau- 
coup  de  médecins,  et  elle  y  avait  dépensé  tout  son  bien,  et  elle  n'a- 
vait été  soulagée  en  rien,  mais  elle  s'en  trouvait  encore  plus  mal 
Ayant  entendu  parler  de  Jésus,  elle  vint  dans  la  foule  par  derrière  et 
toucha  le  bord  de  son  vêtement.  Car  elle  disait  en  elle-même  :  Si  je 
mus  seulement  toucher  son  vêtement,  je  serai  guérie.  Et  aussitôt  se 
dessécha  la  source  de  son  sang,  et  elle  sentit    .ans  son  corps  qu'elle 
était  guérie  de  son  infirmité.  Et  au  même  instant,  Jésus,  connaissant 
en  ui-même  qu'une  vertu  était  sortie  de  lui,  se  retourna  au  milieu 
delà  foule  et  dit  :  Qui  est-ce  qui  a  touché  mes  vêtements?  Comme 
tous  niaient,  Pierre  dit,  ainsi  que  ceux  qui  étaient  avec  lui  :  Maître, 
^  loule  vous  presse  et  vous  accable,  et  vous  dites  :  Qui  m'a  touché' 
Mais  Jésus  dit:  Quelqu'un  m'a  touché  ;  car  j'ai  reconnu  qu'une  vertu 
est  sortie  de  moi.  Et  il  regardait  autour  de  lui  pour  voir  celle  qui 
avait  fait  cela.  Cette  femme,  se  voyant  découverte,  s'en  vint  tonte 
tremblante  se  jeter  à  ses  pieds,  et  lui  déclara  devant  tout  le  peuple 
pour  quel  motif  elle  l'avait  touché,  et  comment  elle  avait  été  guérie 
aussitôt.  Mais  il  lui  dit  :  Ayez  confiance,  ma  fille,  votre  foi  vous  a 
sauvée  ;  allez  en  paix,  et  soyez  guérie  de  votre  mal. 

«  Il  parlait  encore,  lorsqu'il  vint  des  gens  du  chef  de  la  synagogue, 
qui  lui  dirent  :  Votre  fille  est  morte;  pourquoi  importunez-vous  en- 
core le  maître?  Mais  Jésus,  ayant  entendu  ce  discours,  dit  à  ce  chef 
de  synagogue  :  Ne  craignez  point  ;  croyez  seulement.  Et  il  ne  voulut 
pas  que  personne  le  suivît,  hors  Pierre,  Jacques  et  Jean,  frère  de  Jac- 
ques. Etant  arrivés  à  la  maison  du  chef  de  synagogue,  il  vit  les 
joueurs  de  fiùte,  et  une  troupe  qui  faisait  grand  bruit,  et  ceux  qui 
pleuraient  et  poussaient  des  lamentations.  Et  en  entrant  il  leur  dit  : 
iourquoi  faites-vous  tant  de  bruit,  et  qu'avez-vous  à  pleurer  ?  la 
jeune  tille  n'est  point  morte;  mais  elle  dort.  Et  ils  se  moquaient  de 
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lui,  sachant  bien  qu'elle  était  morte.  Mais  lui,  ayant  fait  retirer  tout 
le  monde,  il  prit  le  père  et  la  mère  de  la  fille  et  ceux  qui  étaient  avec 
lui,  et  il  entra  dans  le  lieu  où  la  fille  était  couchée;  et,  la  prenant 
par  la  main,  il  lui  dit  :  Talitim,  coumi  ;  c'est-à-dire  :  Jeune  fille,  lève- 
foi.  Et  aussitôt  la  jeune  fille  se  leva  et  se  mit  à  marcher  ;  car  elle 
avait  douze  ans.  Et  il  ordonna  qu'on  lui  donnât  à  manger.  Et  son  père 
et  sa  mère  en  furent  dans  un  étonnement  extrême,  et  il  leur  com- 
manda très-fortement  que  personne  ne  le  sût.  Mais  le  bruii  s'en  ré- 
pandit dans  tout  le  pays  *.  » 

«  Comme  Jésus  s'en  allait  de  là,  deux  aveugles  le  suivirent,  criant 
et  disant  :  Ayez  pitié  de  nous.  Fils  de  David!  Et  lorsqu'il  fut  arrivé 
en  la  maison,  ces  aveugles  s'approchèrent  de  lui;  et  Jésus  leur  dit: 
Croyez-vous  que  je  puisse  faire  cela  ?  Ils  lui  répondirent  :  Oui,  Sei- 
gneur. Alors  illeurtoucha  les  yeux,  en  disant:  Qu'il  vous  soitfaitselon 
votre  foi.  Et  leurs  yeux  furent  ouverts  ;  et  Jésus  leur  fit  défense  avec 
menace,  disant  :  Prenez  bien  garde  que  qui  que  ce  soit  ne  le  sache.  Mais 
eux,  s'en  allant,  répandirent  sa  renommée  dans  tout  ce  pays  ^. 

»  Après  qu'ils  furent  sortis,  on  lui  présenta  un  homme  muet,  pos- 
sédé du  démon.  Le  démon  ayant  été  chassé,  le  muet  parla,  et  le  peu- 
ple en  fut  dans  l'admiration,  et  ils  disaient  :  On  n'a  jamais  rien  vu 
de  semblable  en  Israël.  Mais  les  pharisiens  disaient  :  C'est  par  le 
prince  des  démons  qu'il  chasse  les  démons  ». 

«  Après  cela,  il  vint  à  Nazareth,  sa  patrie,  où  il  avait  été  nourri,  et 
ses  disciples  le  suivirent. 

«  Et  quand  le  jour  du  sabbat  fut  venu,  il  commença  d'enseigner 
dans  la  synagogue  ;  et  plusieurs  de  ceux  qui  l'écoutaient,  surpris  de 
sa  doctrine,  disaient  :  D'où  lui  viennent  toutes  ces  choses  ?  quelle  est 
cette  sagesse  qui  lui  a  été  donnée  ?  et  comment  se  fait-il  de  telles  mer- 
veilles par  ses  mains?  N'est-ce  pas  là  ce  charpentier,  fils  de  charpen- 
tier, lils  de  Marie,  frère  de  Jacques,  de  Joseph,  de  Jude  et  de  Simon? 
ses  sœurs  aussi  ne  sont-elles  pas  ici  parmi  nous?  Et  ils  se  scandali- 
saient à  son  sujet.  Mais  Jésus  leur  dit  :  Un  prophète  n'est  sans  honneur 
que  dans  son  pays,  dans  sa  maison  et  parmi  ses  parents.  Et  il  ne  put 
luire  là  aucun  miracle,  à  cause  de  leur  incrédulité;  sinon  qu'il  guérit 
unpetit  nombre  de  malades  en  leur  imposant  les  mains.  Et  il  s'éton- 
iiaitde  leur  incrédulité  *.  » 

«Un  autre  jour  de  sabbat,  étant  entré  dans  la  synagogue,  suivant 
^a  coutume,  il  se  leva  pour  lire.  Et  on  lui  donna  le  livre  du  pro- 
phète Isaïe  ;  et  quand  il  eut  ouvert  le  livre,  il  trouva  le  passage 
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oùiJest  écrit:   L'Esprit  du  Soigneur  est  sur  moi,  parce  qu'il  m'a 
oint  pour  évangéliser  les  pauvres,  pour  guérir  ceux  qui  ont  le  cœur 
brisé;  pour  annoncer  aux  captifs  la  délivrance,  et  aux  aveugles  le  re- 
couvrement de  la  vue;  pour  mettre  en  liberté  ceux  qui  son',  accablés 
sous  les  fers,  pour  publier  l'année  des  miséricordes  du  Seigneur  et 
le  jour  de  la  justice.  Et  quand  il  eut  fermé  le  livre,  il  le  rendit  au  mi- 
nistre, et  s'assit  ;  et  les  yeux  de  tous  ceux  qui  étaient  dans  la  synago- 
gue étaient  fixés  sur  lui.  Or,  il  commença  à  leur  dire  :  Ce  que  vous 
entendez  aiyourd'hui  de  vos  oreilles,  est  l'accomplissement  de  cotte 
parole  de  l'Ecriture.  Et  tous  lui  rendaient  témoignage  ;  et,  dans  l'é- 
tonnement  où  ils  étaient  des  paroles  pleines  do  grâce  qui  sortaient 
de  sa  bouche,  ils  disaient  :  N'est-ce  pas  là  le  fils  de  Joseph?  Sur  quoi 
Il  leur  dit  :  Sans  doute  vous  m'appliquerez  ce  proverbe  :  Médecin 
guerissez-vous  vous-même  ;  faites  ici,  en  votre  pays,  d'aussi  grandes 
Choses  que  nous  avons  ouï  que  vous  en  avez  fait  à  Capharnainn 
Mais  je  vous  assure,  ajouta-t-il,  qu'aucun  prophète  n'est  bien  reçu 
dans  son  pays.  En  vérité,  je  vous  le  dis,  il  y  avait  plusieurs  veuves  en 
Israël  au  temps  d'Elie,  lorsque  le  ciel  fut  fermé  trois  ans  et  six  mois 
et  qu  11  y  eut  une  grande  famine  dans  toute  la  terre.  Et,  néanmoins! 
i^lie  ne  fut  envoyé  chez  aucune   d'elles,  mais  chez  une  femme 
veuve  de  Sarepta,  dansle  pays  des  Sidoniens.  Il  y  avait  aussi  plusieurs 
lépreux  en  Israël  au  temps  du  prophète  Elisée;  et  néanmoins  aucun 
a  eux  ne  tut  guéri,  mais  seulement  Naaman,  qui  était  de  Syrie.  Et 
tous  ceux  qui  étaient  dans  la  synagogue  furent  remplis  de  colère, 
en  entendant  ces  paroles;  et  ils  s'élevèrent  et  le  chassèrent  do  la 
ville,  et  le  conduisirent  jusqu'au  sommet  de  la  montagne  sur  laquelle 
leur  ville  était  bâtie,  i.our  le  jeter  du  haut  en  bas.  Mais  lui,  passant 
au  milieu  d'eux,  s'en  alla*.  » 

«Et  Jésus  parcourait  toutes  les  villes  et  les  bourgades,  enseignant 
dans  les  synagogues,  prêchant  l'Évangile  du  royaume,  et  guérissant 
toutes  sortes  de  maladies  et  d'infirmités.  Or,  voyant  la  multitude  de 
peuple,  Il  en  eut  compassion,  parce  qu  ils  étaient  accablés  de  maux 
et  gisants  çà  et  là,  comme  des  brebis  qui  n'ont  point  de  pasteur. 
Alors  II  dit  a  ses  disciples  :  La  moisson  est  grande,  mais  il  y  a  peu 
d  ouvriers.  Priez  donc  le  maître  de  la  moisson  qu'il  envoie  des  ou- 
vriers dans  sa  moisson  2. 

«  Et,  ayant  appelé  ses  douze  disciples,  il  leur  donna  puissance 
sur  les  esprits  impurs,  pour  les  chasser  et  pour  guérir  toutes  sortes 
de  langueurs  et  d'infirmités.  Or,  voici  les  noms  des  douze  apôtres  : 
Le  premier,  Simon,  qui  est  appelé  Pierre,  et  André,  son  frère  ;  Jac- 
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qiios,  fils  do  Zébédôe,  et  Jean,  son  frère  j  Philippe  et  Barthélemi  • 
Thomas  et  3Iatthieu,  le  publicain  ;  Jacques,  fils  d'Alphée,  et  Lebbée' 
surnommé  Thaddée;  Simon,  Chananéen,  et  Judas  Iscariote,  qui  est 
celui  qui  le  trahit.  Jésus  envoya  ces  douze,  deux  à  deux,  après  leur 
avoir  donné  ces  instructions:  N'allez  point  dans  la  voie  des  gentils 
et  n'entrez  point  dans  les  villes  des  Samaritains  ;  mais  allez  plutôt 
aux  brebis  perdues  de  la  maison  d'Israël.  Et  en  allant,  prêchez  et  di- 
tes: Le  royaume  des  cieux  est  proche.  Rendez  la  santé  aux  malades 
purifiez  les  lépreux,  ressuscitez  les  morts,  chassez  les  démons  •  vous 
avez  reçu  gratuitement,  donnez  gratuitement.  Ne  possédez  ni'  or  ni 
argent,  ni  autre  monnaie  dans  vos  ceintures.  Point  de  sac  pour  le 
voyage,  ni  deux  tuniques,  ni  plusieurs  chaussures,  ni  des  bâtons- 
car  l'ouvrier  est  digne  de  sa  nourriture.  En  quelque  ville  ou  en  quell 
que  village  que  vous  entriez,  informez- vous  qui  en  est  digne,  et  de- 
meurez chez  lui  jusqu'à  ce  que  vous  vous  en  alliez.  Or,  en  entrant 
dans  la  maison,  saluez-la,  disant  :  Paix  à  cette  maison  !  Et  si  cette 
maison  en  est  digne,  votre  paix  viendra  sur  elle;  que  si  elle  n'en  est 
pas  digne,  votre  paix  reviendra  à  vous.  Et  lorsque  quelqu'un  ne  voudra 
pas  vous  recevoir  ni  écouter  vos  paroles,  sortez  de  cette  maison  ou  de 
cette  ville,  et  secouez  la  poussière  de  vos  pieds.  En  vérité,  je  vous  le 
(lis:  Au  jour  du  jugement,  Sodome  et  Gomorre  seront  traitées  avec 
moms  de  rigueur  que  cette  ville-là.  Voici  que  je  vous  envoie  comme 
des  brebis  au  milieu  des  loups.  Soyez  donc  prudents  comme  des  ser- 
pents, et  simples  comme  des  colombes. 

«  Cependant  gardez-vous  des  hommes,  car  ils  vous  feront  compa- 
raître dans  leurs  assemblées,  et  ils  vous  fouetteront  dans  leurs  syna- 
gogues; et  vous  serez  conduits,  à  cauge  de  moi,  aux  gouverneurs  et 
aux  rois,  pour  me  rendre  témoignage  devant  eux  et  devant  les  na- 
tions. Lors  donc  qu'on  vous  fera  comparaître,  ne  vous  mettez 
point  en  peine,  ni  comment  vous  parlerez,  ni  de  ce  que  vous  direz  • 
car  ce  que  vous  devez  leur  dire,  vous  sera  donné  à  l'heure  même! 
Car  ce  n'est  pas  vous  qui  parlez,  mais  l'Esprit  de  votre  Père  qui  parle 
en  vous.  Or,  le  frère  livrera  le  frère  à  la  mort,  et  le  père  le  fds,  les 
enfants  mêmes  se  soulèveront  contre  leurs  pères  et  mères,  et  les  feront 
mourir.  Et  vous  serez  haïs  de  tous  à  cause  de  mon  nom;  mais  qui 
persévérera  jusqu'à  la  fin,  celui-là  sera  sauvé.  Lors  donc  qu'ils  vous 
persécuteront  dans  une  ville,  fuyez  dans  une  autre.  En  vérité,  je  vous 
le  (lis,  vous  n'en  aurez  pas  fini  avec  toutes  les  villes  d'Israël,  que  le 
Fils  de  l'homme  viendra.  Le  disciple  n'est  pas  au-dessus  du  maître, 
m  le  serviteur  au-dessus  de  son  seigneur.  S'ils  ont  appelé  le  père  de 
fainilie  Béeizébub,  à  combien  plus  forte  raison  traiteront-ils  ainsi  ses 
domestiques  ?  Ne  les  craignez  donc  point;  car  il  n'y  a  rien  de  caché 
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qui  ne  doive  être  découvert,  ni  de  secret  ((iii  ne  doive  être  connu. 
Ce  que  je  vous  dis  dans  l'obscurité,  dites-le  dans  la  lumière;  ce  que 
vous  entendez  à  l'oreille,  préchcz-le  sur  les  toits.  Et  ne  craignez  point 
ceux  qui  tuent  le  corps  et  qui  ne  peuvent  tuer  l'âme  ;  mais  craignez 
plutôt  celui  qui  peut  perdre  le  corps  et  l'Ame  dans  l'enfer.  N'est-il 
pas  vrai  cpie  deux  passereaux  ne  se  vendent  qu'une  obole  ?  Et  ce- 
pendant il  n'en  tombe  aucun  sur  la  terre  sans  votre  Père.  Pour  vous, 
les  cheveux  mêmes  de  votre  tête  sont  tous  comptés.  Ne  craignez  donc 
point  ;  vous  valez  mieux,  que  beaucoup  de  passereaux. 

«  Quiconque  donc  me  confessera  devant  les  hommes,  je  le  confes- 
serai aussi  moi-même  devant  mon  Père  qui  est  dans  les  cieux.  Et 
quiconque  me  reniera  devant  les  hommes,  je  le  renierai  aussi  moi- 
même  devant  mon  Père  qui  est  dans  les  cieux. 

«  Ne  pensez  pas  que  je  sois  venu  apporter  la  paix  sur  la  terre  ;  je 
ne  suis  pas  venu  apporter  la  paix,  mais  le  glaive.  Car  je  suis  venu 
séparer  le  fils  d'avec  le  père,  la  lîlle  d'avec  la  mère,  la  belle-fille 
d'avec  la  belle-mère.  Et  l'homme  aura  pour  ennemis  ceux  de  sa  pro- 
pre maison.  Qui  aime  so.i  père  ou  sa  mère  plus  que  moi,  n'est  pas 
digne  de  moi  ;  et  qui  aime  son  fils  ou  sa  fdle  plus  que  moi,  n'est  pas 
digne  de  moi.  Et  qui  ne  prend  pas  sa  croix,  et  ne  me  suit  pas,  n'est 
pas  digne  de  moi.  Qui  conserve  sa  vie,  la  perdra  ;  et  qui  la  perdra 
pour  l'amour  de  moi,  la  retrouvera. 

«  Qui  vous  reçoit,  me  reçoit  ;  et  qui  me  reçoit,  reçoit  celui  qui  m'a 
envoyé.  Qui  reçoit  un  prophète  en  qualité  de  prophète,  recevra  la 
récompense  d'un  prophète;  et  qui  reçoit  le  juste  en  qualité  de 
juste,  recevra  la  récompense  d'un  juste.  Et  quiconque  donnera  seu- 
lement à  boire  un  verre  d'eau  froide  à  l'un  de  ces  plus  petits,  parce 
qu'il  est  de  mes  disciples,  en  vérité,  je  vous  le  dis,  il  ne  perdra  point 
sa  récompense  *.  » 

Voilà  quels  ordres  ce  nouveau  conquérant  donne  à  son  armée. 
Cette  armée,  ce  sont  douze  hommes  ;  et  parmi  ces  douze  hommes, 
tous  pauvres  et  sans  crédit,  il  y  a  quatre  pêcheurs,  un  publicain,  et 
même  un  traître  ;  et  il  s'agit  de  conquérir,  non  pas  un  hameau,  une 
bourgade,  une  ville,  une  province,  mais  l'univers  :  pour  le  moment, 
ils  vont  s'essayer  dans  la  Judée  à  la  conquête  du  monde.  Ils  n'ont 
qu'une  arme  ;  cette  arme,  c'est  la  prédication,  c'est  la  parole;  et  ils 
ne  savent  pas  la  manier,  ignorants  et  sans  lettres  ;  et  encore  leur  est- 
il  défendu  de  s'en  inquiéter  dans  les  périls  les  plus  graves  ;  et  c'est 
avec  cette  arme  unique,  qu'ils  doivent  faire  ce  que  les  Platon,  les 
Cicéron  n'ont  pas  même  osé  rêver  avec  toute  leur  éloquence  :  établir 
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le  royaume  du  ciel  sur  toute  la  terre,  le  règne  de  Dieu  sur  tous  les 
hommes,  de  la  vérité  sur  toutes  les  erreurs,  de  la  vertu  sur  tous  les 
vices:  et  faire  cela  en  préchant,  aux  peuples  et  aux  rois,  aux  savants 
et  aux  Ignorants,  un  Dieu  crucifié,  dont  la  morale  consiste  à  porter 
sa  croix.  Il  leur  est  commandé  d'annoncer,  de  souhaiter  la  paix- 
mais  cette  paix,  c'est  la  vérité,  c'est  la  justice  ;  toutes  les  eriî^urs' 
toutes  les  passions  lui  feront  la  guerre;  la  paix  qu'ils  apportent  né 
leur  vaudra  que  le  glaive.  Ils  seront  hais,  persécutés,  fouettés  mis  à 
mort,  non-seulement  par  les  magistrats  et  les  princes,  mais  par  leurs 
parents  et  leurs  amis  :  ils  seront  odieux  à  tous  les  hommes.  Et  quelle 
(lelense  contre  tant  de  périls  ?  la  douceur  de  la  hrehis,  la  simplicité 
(lo  la  colomhe,  la  fuite  d'une  cité  dans  une  autre.  Tel  est  ce  nouveau 
jieiierai,  telle  est  son  armée,  telle  est  sa  tactique,  telle  est  son  entre- 
prise. Tout  cela  est  incroyahic  !  sans  aucun  doute.  Mais  il  est  une  chose 
encore  plus  incroyable,  c'est  ce  que  nous  voyons  :  le  monde  converti 
par  CCS  douze  hommes,  le  successeur  de  leur  chef  à  la  tète  d'un 
nouveau  genre  humain,  les  successeurs  des  autres  à  la  tête  de  nou 
veaux  peuples;  l'univers  enfm  au  pied  de  la  croix.  Quel  moyen  d'v 
rien  comprendre,  d'y  rien  concevoir  ?  Il  n'y  en  a  qu'un  :  c'est  de  nous 
prosterner  au  pied  de  la  croix  avec  l'univers  chrétien,  et  d'y  adorer 
celui  qui  a  voulu  triompher  et  régner  par  elle. 

«  Et  après  que  Jésus  eut  achevé  de  donner  ces  instructions  à  ses 
douze  disciples,  il  partit  de  là  pour  aller  enseigner  et  prêcher  dans 
leni's  villes. 

^    «  Et  eux,  de  leur  côté,  s'en  allèrent  et  parcouraient  les  bourgades 
annonçant  l'Evangile,  prêchant  la  pénitence,  chassant  beauc  »up  de 
jdenions,  oignant  d'huile  beaucoup  de  malades,  et  opé  ..it  des  gué- 
frisons  partout  1.  »  ^ 

«  En  ce  temps-là  Hérode,  le  tétrarque,  apprit  ce  qui  se  disait  de 
Jésus;  car  le  nom  de  Jésus  était  devenu  célèbre.  Il  fut  instruit  de 
toutes  les  choses  qu'il  opérait,  et  il  ne  savait  qu'en  penser,  parce 
k]ne  les  uns  disaient  :  C'est  Jean  qui  est  ressuscité,  et  c'est  pour  cela 
que  des  miracles  s'opèrent  en  lui.  D'autres  disaient  ;  C'est  Élie  qui 
kl  paru;  et  d'autres.  C'est  un  des  anciens  prophètes  qui  est  revenu 
N  monde.  Mais  Hérode  disait  :  J'ai  coupé  la  tête  à  Jean.  Qui  est 
Mono  celui -ci  de  qui  j'apprends  de  telles  choses?  Et  il  cherchait  à 
le  voir.  Enfm  il  dit  aux  jeunes  gens  de  sa  suite  :  C'est  Jean,  à  qui  j'ai 
coupe  la  tête,  qui  est  ressuscité.  Car  ce  même  Hérode  avait  envoyé 
[rendre  Jean,  et  l'avait  fait  mettre  aux  fers  dans  la  prison,  à  cause 
IHerodiade,  femme  de  Philippe,  son  frère,  qu'il  avait  épousée; 
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parce  que  Jean  disait  à  Hérode  :  Il  ne  vous  est  pas  permis  d'avoir  la 
femme  de  votre  frère.  Hérode  voulut  le  faire  mourir  ;  mais  il  craignit 
le  peuple,  h  cause  qu'on  tenait  Jean  pour  un  prophète.  Cependant 
Hérodiade  lui  tendait  des  pièges,  et  voulait  le  tuer,  mais  ne  pouvait: 
parce  qu'Hérode ,  qui  crai{,'nait  Jean,  sachant  que  c'était  un  honniie 
juste  et  saint,  le  faisait  garder,  agissait  même  en  beaucoup  de  choses 
par  son  conseil,  et  l'écoutait  volontiers. 

«  Mais  enfin  il  arriva  un  jour  favorable,  le  jour  de  la  naissance 
d'Hérode,  auquel  il  fit  un  festin  aux  princes ,  aux  tribuns  militaires 
et  aux  principaux  de  la  Galilée.  Car  la  fille  d'Hérodiade,  étant  entrée 
et  ayant  dansé  devant  Hérode,  lui  plut  tellement,  et  à  ceux  qui  étaient 
à  table  avec  lui,  qu'il  lui  dit  :  Demandez-moi  ce  que  vous  voudrez,  et 
je  vous  le  donnerai.  Et  il  lui  jura:  Je  vous  donnerai  tout  ce  que  vous 
me  demanderez,  quand  ce  serait  la  moitié  de  mon  royaume.  Elle, 
étant  sortie,  dit  à  sa  mère  :  Que  demanderai-je?  Sa  mère  lui  répon- 
dit :  La  tête  de  Jean-Baptiste.  Et  étant  rentrée  aussitôt  en  grande 
hâte  où  était  le  roi,  elle  lui  fit  sa  demande,  disant  :  Je  veux  que  vous 
me  donniez  tout  présentement  dans  un  bassin  la  tête  de  Jean-Baptiste. 
Le  roi  en  fut  très-affligé  ;  néanmoins,  à  cause  du  serment  qu'il  avait 
fait,  et  de  ceux  qui  étaient  à  table  avec  lui ,  il  ne  voulut  pas  la  con- 
Irister  par  un  refus.  Ainsi  ayant  envoyé  un  de  ses  gardes,  il  com- 
manda qu'on  apportât  la  tête  de  Jean  dans  un  bassin.  Et  le  garde  lui 
coupa  la  tête  dans  la  prison.  Et  il  apporta  la  tête  dans  un  bassin,  la 
donna  à  la  fille,  et  la  fille  la  donna  à  sa  mère  *.  » 

Les  apôtres  voyaient  dans  le  sort  de  saint  Jean  un  commentaire  par- 
lant de  ce  que  Jésus  venait  de  leur  dire.  Jean  était  venu  pour  annon- 
cer la  paix,  réconcilier  les  pères  et  les  enfants,  et  les  préparer  tous  à 
l'avénemcntdu  Christ.  Le  peuple  croit  à  sa  parole  et  le  révère  comme 
un  prophète  ;  mais  les  pharisiens  disent  qu'il  est  possédé  du  démon. 
Le  tétrarque  de  la  Galilée,  Hérode-Anilpas,  le  regarde  comntie  un 
juste  et  un  saint,  mais  il  en  a  peur  :  parce  que  ce  saint  le  reprend  de 
ses  crimes,  en  particulier  de  son  inceste.  Hérode  av»it  épousé  la  tille  | 
d'Arétas,  roi  des  Arabes;  mais  ayant  vu  Hérooi-.d  ;,  umme  de  son 
frère,  Hérode-Philippe,  il  conçut  pour  elle  ut,'  ;  fi,r-ù>.e  j  passion,  u 
lui  promit  de  renvoyer  sa  première  femm^-  pour  l'épouser  à  sa  place. 
La  loi  de  Moïse  commandait  au  frère  d'épouser  la  veuve  de  son  fière 
mort  sans  enfants.  Mais  Hérodiade  n'était  point  veuve,  son  mari  vi- 
vait, e*.  elle  en  avait  entre  autres  une  fille,  Salomé,  la  danseuse.  Ce- 
ixii  iionc  "^ous  tous  les  rapports  un  énorme  scandale.  De  plus,  une 
g:  ti,>  r  '    ensuivit  entre  Arétas  et  Hérode,  où  les  Juifs  essuyèrent  u"  ' 

1  Matth.,  H,  1-11. Marc,  C,  14-S8.  Luc,  4,  7-9. 


Chrirt.]  DE  L'ÉGLISE  CATHOLIQUE.  119 

sanglante  défaite.  Jean  défendait  donc  et  ia  cause  de  Dieu  et  la  cause 
de  l'iuimanité,  lorsqu'il  disait  :  Il  ne  vous  est  pas  permis  d'avoir  la 
femme  de  votre  frère.  Le  juste  est  mis  en  prison  par  le  coupable. 
Hérode  eût  bien  voulu  le  faire  mourir  aussitôt  :  une  chose  l'empô- 
che,  la  crainte  du  peuple.  Arrive  I  '  fête  de  sa  naissance,  jour  de  ré- 
jouissances et  de  grAces  ;  il  est  assis  au  festin,  parmi  !es  délices  ;  une 
jeune  fille,  celle-là  même  dont  les  reproches  de  Jean  tendaient  à'ven- 
ger  l'honneur,  reçoit  l'assurance  d'obtenir  tout  ce  qu'elle  demandera. 
Elle  demandera  peut-être  la  liberté  de  Jean,  son  vengeur,  son  bien- 
faiteur. Elli>  veut  sa  tête,  et  sur  l'heure  même,  et  à  l'heure  même  on 
lu;  apporte  la  tête  de  Jean  dans  un  bassin,  parmi  les  autres  mets  de  la 
table.  Au  public  on  eut  soin  de  dire,  comme  nous  le  voyons  par  l'his- 
torien Josèphe  S  que  cela  s'était  fait  pour  des  raisons  d'État,  par  me- 
sure de  haute  politique,  pour  la  sûreté  du  royaume  :  tandis  que  ce 
n'était  qu'un  meurtre  au  profit  de  l'adultère  et  de  l'inceste.  Et  voilà 
l'histoire  de  toutes  les  oppositions  que  l'Évangile  ou  la  vérité  rencon- 
tre dans  le  monde. 

«  Les  disciples  de  Jean,  ayant  appris  sa  mort,  vinrent  prendre  son 
corps  et  le  mirent  dans  un  tombeau.  Ensuite  ils  allèrent  dire  à  Jésus 
ce  qui  était  arrivé  2.  » 

«  Cependant  les  apôtres,  de  retour  de  leur  mission,  s'étant  rassem- 
blés auprès  de  Jésus,  lui  racontèrent  ce  qu'ils  avaient  fait  et  ce 
qu'ils  avaient  enseigné.  Et  il  leur  dit  :  Venez  vous  retirer  en  particu- 
lier dans  quelque  lieu  solitaire,  et  vous  reposer  un  peu.  Car,  comme 
il  y  avait  beaucoup  de  personnes  qui  allaient  et  venaient,  ils  n'avaient 
pas  seulement  le  temps  de  manger.  Étant  donc  montés  dans  une  bar- 
que, ils  s'en  allèrent  à  l'écart ,  dans  un  lien  désert  du  territoire  de 
Bethsaïde,  à  l'autre  bord  de  la  mer  de  Galilée,  qui  est  celle  de  Tibé- 
riade.  Il  y  en  eut  qui  les  virent  partir,  et  beaucoup  le  surent;  de  sorte 
qu'on  y  courut  par  terre  de  toutes  les  villes,  et  on  y  vint  avant  eux. 
Asie  suivaient  en  foule,  parce  qu'ils  voyaient  les  miracles  qu'il  fai- 
sait dans  la  personne  de  ceux  qui  étaient  malades.  Jésus,  sortant  de 
la  barque,  vit  cette  grande  multitude  de  peuple,  et  il  en  eut  compas- 
sion, parce  qu'ils  étaient  comme  des  brebis  qui  n'ont  point  de  pasteur. 
Il  les  reçut,  et  monta  sur  une  montagne,  où  il  s'assit  avec  ses  disci- 
ples. Or,  laPâque,  qui  est  la  fête  des  Juifs,  était  proche.  Jésus  com- 
mença à  leur  enseigner  beaucoup  de  choses.  Il  leur  parlait  du  royaume 
de  Dieu,  et  il  rendait  la  santé  à  ceux  qui  avaient  besoin  de  guérison. 

«  Comme  il  était  déjà  tard,  ses  douze  disciples,  s'approchant,  lui 
dirent  :  Ce  lieu-ci  est  désert,  et  l'heure  est  déjà  passée  ;  renvoyez- 
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les,  afin  qu'ils  aillent  aux  environs  dans  les  villages  et  les  boiirgj 
s'ac)'  3ter  de  quoi  manger.  Il  leur  répondit  :  II  n'est  pas  besoin  qu'Us 
y  aillent;  donnez-leur  à  manger  vous-niêmes.  Et  ils  lui  dirent  :  Al- 
lons donc  acheter  pour  deux  cents  deniers  de  pain,  et  nous  leur 
donnerons  à  manger.  »  En  monnaie  romaine,  les  deux  cents  deniers 
faisaient  un  peuplusdecent  soixante  francs.  «  Alors  Jésus.,  le v inities 
yeuy  et  considérant  cette  grande  nuiltitude  qui  était  venue  k  lui,  dit 
îi  Philippe  :  U'où  achèterons-nous  du  pain  ,  afin  que  ceux-ci  aient  à 
mangei  i  Or,  il  disait  cela  pour  l'éprouver  ;  car  lui-même  savait  bien 
ce  qu'il  allait  faire.  Philippe  répondit  :  Du  pain  pour  deux  cents  de- 
nievs  ne  suffirait  pas  pour  que  chacun  en  eût  un  peu.  Jésus  leur  dit. 
Combien  avez-vous  de  pains ï  allez  et  voyez.  Ayant  su  ce  qu'ils  (ii 
avaient,  André,  l'un  de  ses  disciples,  frère  de  Simon-Pierre,  lui  dit: 
Il  y  a  ici  un  jeune  garçon  qui  a  cinq  pains  d'orge  et  deux  poissons; 
mais  qu'e'  -ce  que  cela  pour  tant  de  monde,  à  moins  que  nous  n'al- 
lions acheter  à  manger  pour  tout  ce  peuple  ?  Or ,  il  y  avait  environ 
cinq  mille  hommes,  sans  y  comprendre  les  femmes  et  les  enfmits. 
Alors  il  leur  ordonna  de  les  faire  tous  asseoir  par  bandes,  chacune  dt 
cinquante,  sur  l'herbe  verte  ;  car  il  y  avait  beaucoup  d'herbe  en  w 
lieu.  Ils  obéirent  et  les  firent  tous  asseoir  en  di versos  troupes,  les  uihî; 
de  cent,  les  autres  de  cinquante. 

«  Jésus  prit  donc  les  cinq  pains  et  les  deux  poissons,  et,  levant  les 
yeux  au  ciel,  il  les  bénit  ;  il  rompit  ensuite  les  pains  et  les  donna  à 
ses  disciples,  afin  qu'ils  les  missent  devant  ceux  qui  étaient  assis,  Il 
leur  partagea  aussi  à  tous  les  deux  poissons,  et  leur  en  donna  autant 
qu'ils  en  voulurent.  Tous  mangèi'ent  et  furent  rassasiés.  Quand  ilsk 
furent,  il  dit  à  ses  disciples  :  Ramassez  les  morceaux  qui  rtsteiit. 
afin  que  rien  ne  soit  perdu.  Us  les  ramassèrent  donc;  et  des  mor- 
ceaux que  laissèrent  ceux  qui  avaient  mangé  des  cinq  pains  d'oifte. 
ils  en  emplirent  douze  corbeilles.  On  emporta  aussi  ce  qui  était  icstt 
des  poissons.  Ces  hommes,  ayant  donc  vu  le  miracle  qu'avait  fait  Jé- 
sus, disaient  :  Celui-ci  est  vraiment  le  prophète  qui  devait  venir  an 
monde.  Mais  Jésus,  sachant  qu'ils  allaient  venir  pour  l'enlever  otk 
faire  roi,  obligea  aussitôt  ses  disciples  d'entrer  daiis  la  barque,  atiii 
qu'ils  passassent  avant  lui  de  l'autre  côté  du  lac,  vers  Bethsaïdr  i 
tandis  qu'il  congédierait  la  multitude  ;  et  après  qu'il  l'eut  congédin,  | 
il  s'enfuit  une  seconde  fois  sur  la  montagne  tout  oeul.  Il  y  monta  pour 
prier  ;  et  la  nuit  étant  venue,  il  y  demeura  seul. 

«  11  était  déjà  tard  lorsque  les  disciples  descendirent  vers  h  mer 
ils  montèrent  dans  la  barque,  et  s'avançaient  vers  Capharnaiim,^ 
l'autre  bord  de  la  mer.  Or,  il  était  déjà  nuit,  et  Jésus  n'était  j)as  en- 
core venu  à  eux.  Cependant  la  barque  au  milieu  de  la  mer  était 
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agitée  des  «ots  ;  car  un  grand  vent  étant  venu  à  souffler,  la  mer  s  e- 
Icva.  Jésus,  voyant  qu'ils  avaient  beaucoup  de  peine  h  ramer,  pai'ce 
fine  le  vent  leur  était  contraire,  vint  à  eux  vers  ):.  quatrième  veille 
d(!  la  nuit,  marchant  sur  la  mer,  et  il  voulait  !c;s  passer.  Lors  donc 
qu'ils  eurent  fait,  à  force  de  rames,  vingt-cinq  ou  trente  stades,  » 
environ  cinq  quarts  de  lieue ,  «  ils  aperçurent  Jésus  qui  marchait  sur 
la  mer  et  qui  s'approchait  de  la  barque,  et  ils  eurent  peur.  C'est  un 
finitôme,  dirent-ils  tout  troublés ,  et  la  frayeur  leur  lit  pousser  un 
cri  ;  car  ils  l'aperçurent  tous,  et  l'efïi'oi  fut  universel.  Mais  aussitôt  il 
leur  parla,  et  leur  dit  :  Rassurez-vous,  c'est  moi  ;  ne  craignez  point 
Soigneur,  lui  répondit  Pierre,  si  c'est  vous,  commandez-moi  d'aller 
à  vous  sur  les  eaux.  Venez,  lui  dit-il.  Et  Pierre,  descendant  de  la 
barque,  marchait  sur  l'eau  pour  aller  à  Jésus.  Mais  voyant  que  le 
vont  était  fort,  il  eut  peur ,  et,  commençant  d'enfoncer,  il  s'écria  • 
Soigneur,  sauvez-moi  !  Et  aussitôt  Jésus,  étendant  la  main,  le  prit  et 
lui  dit  :  Homme  de  peu  de  foi,  pourquoi  avez-vous  douté  ?  Alors  les 
disciples  désirèrent  de  recevoir  Jésus  dans  la  barque,  et  il  y  monta. 
U(s  que  Jésus  et  Pierre  y  furent  montés ,  le  vent  cessa;  ce  qui  les 
étonna  encore  davantagr%  Car  dans  le  trouble  où  ils  étaient ,  ils  ne 
liront  point  réflexion  ù  ce  qui  était  arrivé  au  sujet  de^  pains,  parce 
quo  leur  cœur  était  aveuglé.  Et  aussitôt  la  barque  aborda  au  lieu  où 
ils  allaient.  Alors  ceux  qui  étaient  dans  cette  barque,  s'approchant 
do  lui,  l'adorèrent,  en  lui  disant  :  Vous  êtes  vraiment  le  Fils  de  Dieu. 
«  Après  avoir  ainsi  traversé  le  lac,  ils  vinrent  au  pays  de  Géné- 
zuroth.  Les  liabit.uits  reconnurent  aussitôt  Jésus;  et  parcourant  toute 
la  contrée,  ils  apportèrent  les  malades  dans  d(vs  lits,  partout  où  ils 
eutondaiont  dire  qu'il  était.  En  quelque  lieu  qu'il  entrât,  soit  bourgs 
soit  Villages  ou  villes,  on  incitait  les  malades  dans  les  plaœs  publi- 
quos,  et  on  le  priait  de  leur  laisser  seulement  toucher  le  bord  de  sa 
l'oho.  Et  tons  ceux  qui  le  touchaient  étaient  guéris  K  » 

Ce  niii-acle  d(>  la  mnltii)lication  des  pains,  arrivé  vers  le  temps  de 
la  pâque  judaïque,  figurait  le  miracle  plus  grand  de  la  Pâques  chré- 
tienne, dont  Jésus  allait  annoncer  l'institution. 

«  Le  jour  d'ain-ès  cette  multiplication  merveilleuse,  la  foule  qui  s'é- 
tait arrêtée  à  l'autre  côté  de  la  mer,  remarqua  (ju'il  n'y  avait  point 
t"u  là  d'autre  barque  fpu>  celle  où  les  disciples  étaient  entrés,  et  que 
Jésus  n'y  était  point  entré  avec  eux,  mais  que  les  disciples  seuls  s'en 
t'tuiont  allés.  Et  comme  il  était  depuis  arrivé  d'autres  barques  de  ïi- 
bériade,  près  du  lieu  où  le  Seigneur,  après  avoir  rendu  grâces,  les 
avait  nourris  de  pain,  et  qu'ils  conimrent  enfin  que  Jésus  n'était  point 
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à,  non  plus  que  ses  disciples,  ils  entrèrent  dans  ces  barques,  et  vin- 
rent à  Capharnaûm,  cherchant  Jésus.  Et  l'ayant  trouvé  au  delà  de  la 
mer,  ils  lui  dirent  :  Maître,  quand  êtes-vous  venu  ici?  Jésus  leur  ré- 
pondit :  En  vérité,  en  vérité,  je  vous  le  dis,  vous  me  cherchez,  non 
parce  que  vous  avez  vu  des  miracles,  mais  parce  que  vous  avez  mangé 
du  pain,  et  que  vous  avez  été  rassasiés.  Travaillez  pour  avoir,  non  k 
nourriture  qui  périt,  mn  s  celle  qui  demeure  pour  la  vie  éternelle,  et 
que  le  Fils  de  l'homme  vous  donnera;  car  c'est  lui  que  Dieu  le  Père 
a  marqué  de  son  sceau.  Ils  lui  dirent  donc  :  Que  ferons-nous  pour 
opérer  les  œuvres  ue  Dieu?  Jésus  répondit  et  leur  dit  :  L'œuvre  de 
Dieu  est  que  vous  croyiez  en  celui  qu'il  a  envoyé.  Ils  lui  dirent  donc: 
Quel  miracle  donc  faites-vous,  afin  que  nous  le  voyions,  et  que  nous 
croyions  en  vous?  quelle  œuvre  faites-vous?  Nos  pères  ont  mangé  la 
manne  dans  le  désert,  selon  qu'il  est  écrit  :  Il  leur  a  donné  à  manger 
le  pain  du  ciel.  Jésus  donc  leur  dit  :  En  vérité,  en  vérité,  je  vous  le 
dis,  Moïse  ne  vous  a  point  donné  le  pain  du  ciel.  Car  le  pain  de  Dieu 
est  ce'ui  qui  descend  du  ciel  et  qui  donne  la  vie  au  monde.  Ils  lui  di- 
rent ûonc  :  Seigneur,  donnez-nous  toujours  ce  pain-là.  Mais  Jésus  leur 
dit  :  Je  suis  le  pain  de  vie  ;  celui  qui  vient  à  moi  n'aura  pas  faim,  et 
celui  qui  croit  en  moi  n'aura  jamais  soif.  Mais  je  vous  l'ai  déjà  dit  : 
Vous  m'avez  vu,  et  vous  ne  croyez  point.  Tout  ce  que  me  donne  le 
Père  viendra  à  moi;  et  celui  qui  vient  à  moi,  je  ne  le  jetterai  pas  de- 
hors; car  je  suis  descendu  du  ciel,  non  pour  faire  ma  volonté,  mais 
la  volonté  de  celui  qui  m'a  envoyé.  Or,  la  volonté  du  Père  qui  m'a 
envoyé,  c'est  que  je  ne  perde  rien  de  tout  ce  qu'il  m'a  donné,  mais 
que  je  le  ressuscite  au  dernier  jour.  Et  c'est  la  volonté  de  mon  Père 
qui  m'a  envoyé,  que  quiconque  voit  le  Fils  et  croit  en  lui,  ait  la  vie 
éternelle  ;  et  je  le  ressusciterai  au  dernier  jour. 

«  Les  Juifs  donc  murmuraient  contre  lui,  parce  qu'il  avait  dit  :  Je 
suis  le  pain  vivant  descendu  du  ciel.  Et  ils  disaient  :  N'est-ce  pas  là 
Jésus,  fils  de  Joseph,  dont  nous  connaissons  le  père  et  la  mère?  Com- 
ment donc  celui-ci  dit-il  :  Je  suis  descendu  du  ciel?  Jésus  donc,  ré- 
pondant, leur  dit  :  Ne  murmurez  point  entre  vous.  Personne  ne  peut 
venir  à  moi,  si  le  Père  qui  m'a  envoyé  ne  l'attire;  et  je  le  ressuscite- 
rai au  dernier  jour.  Il  est  écrit  dans  les  prophètes  :  lisseront  tous  en- 
seignés de  Dieu.  Quiconque  donc  a  ouï  le  Père,  et  a  appris,  vient  à 
moi.  Non  qu'aucun  ait  vu  le  Père,  si  ce  n'est  celui  qui  est  de  Dieu; 
celui-là  a  vu  le  Père.  E:î  vérité,  en  vérité,  je  vous  le  dis,  qui  croit  en 
moi  a  la  vie  éternelle.  Je  suis  le  pain  de  vie.  Vos  pères  ont  mangé  la 
manne  dans  le  désert,  et  ils  sont  morts.  Mais  voici  le  pain  nui  estdes- 
cenau  du  ciel,  afin  que  celui  qui  en  mange  ne  meure  point.  Je  suis  le 
pain  vivant  qui  suis  descendu  du  ciel.  Si  quelqu'un  mange  de  ce  pain, 
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il  vivra  éternellement;  et  le  pain  que  je  donnerai,  c'est  ma  chair  que 
je  donnerai  pour  la  vie  du  monde. 

«  Les  Juifs  donc  se  disputaient  entre  eux,  disant  :  Comment  celui- 
ci  peut-il  nous  donner  sa  chair  à  manger?  Jésus  leur  dit  donc  :  En 
vérité,  en  vérité,  je  vous  le  dis  :  Si  vous  ne  mangez  la  chair  du  Fils 
de  l'homme,  et  ne  buvez  son  sang,  vous  n'aurez  point  la  vie  en  vous. 
Celui  qui  mange  ma  chair  et  boit  mon  sang,  a  la  vie  éternelle;  et  je 
le  ressusciterai  au  dernier  jour.  Car  ma  chair  est  véritablement  une 
nourriture,  et  mon  sang  est  véritablement  un  breuvage.  Celui  qui 
mange  ma  chair  et  boit  mon  sang,  demeure  en  moi,  et  moi  en  lui. 
romme  le  Père  qui  m'a  envoyé  est  vivant,  et  que  je  vis  par  le  Pèie  ;* 
de  même  celui  qui  me  mange  vivra  aussi  par  moi.  C'est  là  le  pain  qui 
est  descendu  du  ciel,  non  comme  la  manne  dont  vos  pères  ont  mangé, 
et  n'en  sont  pas  moins  morts.  Celui  qui  mange  ce  pain  vivra  éternel- 
lement. 

«  Ce  fut  en  enseignant  dans  la  synagogue  de  Capharnaùm,  que  Jé- 
sus dit  ces  choses.  Beaucoup  donc  de  ses  disciples,  l'ayant  entendu, 
dirent  :  Ce  discours  est  dur,  et  qui  peut  l'écouter?  Mais  Jésus,  sachant 
en  soi-même  que  ses  disciples  murmuraient  de  cela,  leur  dit  :  Cela 
vous  Gcandalise-t-il?  que  sera-ce  donc  si  vous  voyez  îe  Fils  de  l'homme 
monté  où  il  était  auparavant?  C'est  l'esprit  qui  vivifie  :  la  chair  ne  sert 
de  rien;  les  paroles  que  je  vous  ai  dites  sont  esprit  et  vie.  Mais  il  y  a 
quelques-uns  parmi  vous  qui  ne  croient  pas.  Car  Jésus  savait  dès  le 
commencement  qui  étaient  ceux  qui  ne  croyaient  point,  et  qui  était 
celui  qui  le  trahirait.  Et  il  disait  :  C'est  pour  cela  que  je  vous  ai  dit 
que  nul  ne  peut  venir  à  moi.  s'il  ne  lui  est  donné  par  mon  Père.  Dès 
lors  beaucoup  de  ses  disciples  se  retirèrent  de  sa  suite,  et  ils  n'allaient 
plus  avec  lui.  Jésus  dit  donc  aux  douze  :  Et  vous,  ne  voulez-vous  point 
vousen  aller  aussi  ?  Simon-Pierre  lui  répondit  :  Seigneur,  à  qui  irions- 
nous?  Vous  avez  les  paroles  de  la  vie  éternelle.  Et  nous  avons  cru, 
et  nous  avons  connu  que  vous  êtes  le  Christ,  le  Fils  du  Dieu  vivant. 
Jésus  leur  répondit  :  Ne  vous  ai-je  pas  choisis  vous  douze?  néan- 
moins un  de  vous  est  un  démon.  Ce  qu'il  disait  de  Judas  Iscariote, 
•ils  de  Simon;  car  c'était  lui  qui  devait  le  trahir,  quoiqu'il  fût  l'un 
des  douze  *.  » 

C'est  ici  le  mystère  de  la  grâce  et  de  l'amour  de  Dieu.  Dieu  aime 
sa  créature  d'un  amour  incompréhensible.  Entre  Dieu  et  la  créature 
même  la  plus  parfaite,  il  y  a  une  distance  iniinie,  qu'il  est  d'une  in- 
«mie  impossibilité  à  la  créature  de  franchir.  Ainsi  donc,  s'unir  im- 
médiatement H  Dieu  ;  le  voir,  non  plus  à  travers  le  \n'ûc  de  la  créa- 
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tion,  mais  en  lui-même,  c'est  pour  l'homme,  même  dans  son  état 
de  nature  entière,  une  impossibilité  infinie.  Cependant  Dieu  appelle 
l'homme  à  le  voir  en  lui-même,  face  à  ftice,  tel  qu'il  est,  tel  que  lui- 
même  il  se  voit  ;  il  l'appelle  à  être  heureux  de  son  bonheur,  à  faire 
éternellement  une  même  société  immédiate  avec  le  Père,  le  Fils  et  le 
Saint-Esprit;  en  un  mot.  Dieu  l'appelle  à  une  félicité  infiniment  au- 
dessus  do  toute  créature,  non-seulement  existante,  mais  possible. 
Qui  donc  comblera  l'immense  intervalle  ?  qui  rendra  possible  à 
l'homme  ce  qui  lui  est  naturellement  de  toute  impossibilité  ?  C'est 
encore  Dieu,  par  son  amour.  L'homme  ne  pouvant  monter  jusqu'à 
Dieu,  Dieu  descendra  jusqu'à  l'homme  par  une  certaine  émanation 
de  sa  puissance,  de  son  intelligence  et  de  son  amour.  Cette  ineffable 
condescendance  de  Dieu  vers  l'homme,  est  ce  qu'on  nomme  la  grâce, 
don  infiniment  au-dessus  de  la  nature  :  car,  parla  nature.  Dieu  nous 
donne  nous-mêmes  à  nous-mêmes,  et  par  la  grâce,  il  se  donne  lui- 
même  à  nous.  Cette  donation ,  lorsqu'elle  est  pleine  et  parfaite,  s'appelle 
gloire.  La  gloire  est  ainsi  la  consommation  de  la  grâce,  et  la  grâce  le 
commencement  de  la  gloire.  C'est  là  le  royaume  de  Dieu,  le  royaume 
du  ciel.  La  grâce  nous  élève,  nous  établit,  nous  fait  vivre  dans  ce 
royaume,  dans  ce  monde  surnaturel,  par  la  foi,  l'espérance  et  la  cha- 
rité. L'âme  del'homme  devait  finalement  être  transfigurée  en  la  gloire 
de  Dieu,  son  corps  devait  participer  à  la  gloire  de  l'âme  ;  et  con)ine 
son  corps  tient  à  l'univers  matériel,  cet  univers  même  devait,  par 
l'homme,  participer  à  la  gloire  de  Dieu  et  devenir  un  resplendisse- 
ment varié  de  la  lumière  éternelle. 

Le  premier  homme  rompit  cette  harmonie  admirable.  Élevé  par 
la  grâce  jusqu'à  Dieu,  il  tomba  par  le  péché  au-dessous  de  liii- 
uiême.  Entre  lui  et  Dieu  se  rouvrit  un  infranchissable  abîme  :  son 
intelligence  fut  obscurcie,  sa  volonté  inclinée  au  mal,  et  son  corps 
rempli  de  passions  basses.  Au  lieu  de  dominer  la  créature  matérielle 
pour  l'élever  jusqu'à  Dieu,  il  fut  asservi  à  elle.  L'univers  alla  se 
profanant  et  se  prostituant  aux  démons  :  le  pain  même  et  le  vin  fu- 
rent des  attributs  do  faux  dieux. 

Ce  que  l'homme  avait  rompu,  le  Fils  de  Dieu,  devenant  Fils  de 
l'homme,  le  renoue,  et  d'une  manière  indissoluble.  En  prenant  une 
âme  et  un  corps  comme  les  nôtres,  il  unit  à  la  Divinité,  en  sa  per- 
sonne, et  le  monde  des  âmes  et  le  monde  des  corps.  Il  devient  1(!  cen- 
tre conaturel  de  tout.  En  lui,  par  lui  et  avec  lui,  toute  la  création 
se  régénère,  s'élève  au-dessus  d'elle-même,  se  divinise  ;  en  lui,  par 
lui  et  avec  lui.  Dieu  est  glorifié  dans  toutes  les  créatures,  et  toutes 
les  créatures  en  Dieu. 

En  prenant  une  âme  et  un  corps,  le  Fils  de  Dieu  s'est  uni  en  gé- 
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néral  toute  la  création  et  à  toute  la  création.  xMais  l'homme  est  une 
créature  libre  :  il  faut  qu'il  entre  librement  dans  cette  union.  Mais 
cette  union  est  au-dessus  de  la  nature  humaine  :  l'homme  n'y  peut 
entrer  par  ses  propres  forces  ;  il  faut  que  le  Père  l'attire  au  Fils, 
pour  y  prendre,  par  la  foi,  l'espérance  et  l'amour,  une  existence,  une 
vie  surnaturelle  et  divine.  Mais  l'homme  peut  résister  à  cet  attrait; 
alors  il  reste  dans  les  ténèbres  extérieures.  Pour  monter  au-dessus 
de  soi,  l'homm»  besoin  d'une  force  au-dessus  de  la  sienne;  mais 
pour  descendre,  de  si  haut  qu'il  puisse  être,  il  n'a  qu'à  se  laisser 
tomber. 

Comme  le  Verbe  s'est  uni  en  général  la  nature  humaine  en  pre- 
nant un  corps  et  une  âme  semblables  aux  nôtres,  il  veut  s'unir  de 
mniie  à  chacun  de  nous  en  particulier  :  nous  donner  sa  chair  et  son 
sang  pour  nous  changer  en  lui,  atm  que,  devenant  avec  lui  comme 
une  même  chose,  nous  entendions  de  son  entendement,  nous  vou- 
lions de  sa  volonté,  nous  vivions  de  sa  vie,  nous  soyons  glorifiés  de 
sa  gloire.  Les  merveilles  de  la  nourriture  corporelle,  il  les  reproduit 
pins  merveilleuses  encore  dans  la  nourriture  spirituelle.  Il  a  dit  au 
commencement  :  Que  la  terre  produise  des  plantes,  et  les  plantes  des 
frnits  ;  et,  depuis  ce  temps,  le  froment  et  la  vigne  se  nourrissent  de 
la  terre,  et  l'homme  se  nourrit  du  fruit  de  la  vigne  et  du  froment.  Et 
cette  nourriture  s'opère  par  transsubstantiation.  Le  froment  et  la  vi- 
gne changent  en  leur  substance  propre  la  substance  de  la  terre  ; 
l'homme  change  en  sa  substance  propre  la  substance  du  pain  et  du 
^'in.  Par  ce  mystérieux  changement,  la  substance  de  la  terre,  qui, 
dans  son  état  naturel,  est  inerte,  insipide,  sans  couleur,  prend  une 
certaine  vie,  beauté  et  saveur  dans  le  végétal  :  le  pain  et  le  vin  pren- 
nent dans  l'homme  une  vie,  non-seulement  animale,  mais  raisonna- 
ble. La  cause  de  cette  surnaturalisation  progressive,  c'est  un  principe 
pins  clevé  dans  la  plante  que  dans  la  terre,  plus  élevé  dans  l'animal 
que  dans  la  plante,  plus  élevé  dans  l'homme  que  dans  le  reste.  Lors 
donc  que  par  une  transsubstantiation  analogue,  le  pain  et  le  vin  sont 
changés  au  corps  et  au  sang,  non  plus  d'un  pur  homme,  mais  d'un 
Homme-Dieu,  ils  participent  nécessairement  à  une  vie  toute  divine, 
ils  deviennent  esprit  et  vie.  Et  alors  ce  corps  et  ce  sang,  contenant 
un  prhicipe  infiniment  plus  élevé  que  l'homme,  lui  étant  donnés  pour 
nourriture,  ne  doivent  pas  se  changer  en  lui,  mais  le  changer  en  eux, 
le  faire  devenir  le  corps  d'un  Dieu,  le  faire  demeurer  en  ce  Dieu,  et 
ce  Dieu  en  lui.  Il  estalors  naturel  que  ce  Dieu  le  ressuscite  au  dernier 
jour,  non  pour  le  jugement  et  la  condanination,  mais  pour  la  gloire, 
mais  pour  sa  gloire,  comme  étant  un  membre  de  son  corps. 
Les  Juifs  de  Capharnaûm  ne  soupçonnaient  pas  la  sublimité  de  ce 
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mystère;  ils  l'envisageaient,  non  des  yeux  de  la  foi,  mais  des  yeux  du 
corps.  Quand  Jésus  parle  de  leur  donner  sa  chair  à  manger,  ils  n'v 
voient  que  la  chair  d'un  homme,  la  chair  du  fils  de  Joseph,  une  chair 
morte,  mise  en  lambeaux,  et  qui,  dans  ce  sens,  ne  sert  de  rien  ;  ils 
n'y  voyaient  pas  l'Esprit,  la  Divinité  qui  la  vivifiait  d'une  vie  divine 
et  ineffable.  Ils  ne  penb.ùent  pas  que  celui  qui  nous  donne  à  manger 
notre  future  chair  et  notre  futur  sang  dans  le  pain  et  dans  le  vin, 
pouvait  nous  donner  sa  propre  chair  et  son  propre  sang  sous  les  for- 
mes accidentelles  des  mêmes  aliments.  Ses  paroles  sont  esprit  et 
vie,  et  eux  n'y  voyaient  que  matière  grossière  et  que  mort. 

Elevons  nos  esprits  et  nos  cœurs.  Croyons,  mais  surtout  aimons, 
et  nous  concevrons  quelque  chose  à  ce  mystère.  Celui  qui  aime  pas- 
sionnément, voudrait  être  toujours  avec  ce  qu'il  aime;  et,  s'il  en 
aime  deux,  il  voudrait  être  à  la  fois  avec  l'un  et  avec  l'autre.  Celui 
qui  aime  passionnément  voudrait  se  rendre  semblable  à  ce  qu'il  aime 
et  se  le  rendre  semblable;  son  amour  ne  connaît  point  de  distance, 
mais  affectionne  l'égalité.  Celui  qui  aime  passionnément  voudrait 
être  dans  ce  qu'il  aime,  et  que  ce  qu'il  aime  fût  dans  lui;  il  voudrait 
être  ce  qu'il  aime,  et  que  ce  qu'il  aime  fût  lui;  il  voudrait  être  deux, 
pour  s'aimer  l'un  l'autre,  et  un,  pour  s'aimer  plus  intimement  et  n'a- 
voir qu'une  même  puissance,  qu'une  même  intelligence,  qu'un  même 
amour,  qu'une  même  vie,  qu'une  même  félicité.  L'Eucharistie  n'est 
que  ce  mystère  d'amour.  Seulement,  celui  qui  aime  est  Dieu,  c'est-à- 
dire  quelqu'un  qui  aime  avec  une  puissance,  une  intelligence,  un 
aniour  infinis.  Dès  lors,  tout  se  conçoit,  tout  se  comprend,  même  ce 
qu'il  y  a  d'inconcevable  et  d'incompréhensible  ;  car  on  conçoit,  on 
comprend  que  cela  doit  l'être,  puisquv.  c'est  Dieu  qui  aime. 

«  Après  cela,  dit  l'évangéliste  saint  Jean,  Jésus  allait  de  côté  et 
d'autre  dans  la  Galilée;  car  il  ne  voulait  pas  aller  de  côté  et  d'autre 
dans  la  Judée,  parce  que  les  Juifs  cherchaient  à  le  faire  mourir  K  » 

Les  évangélistes  sont  très-courts  dans  leurs  récits.  Il  est  probable, 
le  temps  de  la  Pâque  étant  proche,  ainsi  que  nous  l'avons  vu,  que 
Jésus  alla  à  Jérusalem,  où  les  Juifs,  c'est-à-dire  le  grand  conseil,  lui 
dressèrent  des  embûches;  ce  qui  l'empêcha  de  parcourir  davantage 
la  Judée,  et  le  fit  revenir  en  Galilée. 

«  Alors  des  pharisiens  et  des  scribes,  qui  étaient  venus  de  Jérusa- 
lem, vinrent  ensemble  le  trouver;  et  s'étant  aperçus  que  quelques- 
uns  de  ses  disciples  prenaient  leur  repas  avec  des  mains  communes, 
c'est-à-dire  non  lavées,  ils  les  en  blâmèrent.  Car  les  pharisiens  et 
tous  les  Juifs  ne  mangent  point  qu'ils  ne  lavent  souvent  Ifturs  mains, 
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gardant  en  cela  la  tradition  des  anciens.  Et  lorsqu'ils  reviennent  de 
la  place  publique,  ils  ne  mangent  point  sans  s'être  baptisés  ou  plon- 
gés dans  l'eau.  Et  ils  ont  encore  beaucoup  d'autres  coutumes  qu'ils 
ontreçucs  et  qu'ils  observent,  comme  de  baptiser  les  coupes,  les 
pots,  les  vaisseaux  d'airain  et  les  lits.  Les  pharisiens  donc  et  les  scri- 
bes lui  demandèrent  :  Pourquoi  vos  disciples  transgressent-ils  la  tradi- 
tiondes  anciens?  car  ils  ne  se  lavent  point  les  mains  quand  ilsmangent, 
mais  ils  prennent  leurs  repas  avec  des  mains  communes.  Il  leur  ré- 
pondit: Pourquoi  vous-mêmes  transgressez-vous  le  commandement 
de  Dieu,  pour  votre  tradition  ?  Car  Dieu  a  dit  :  Honorez  votre  père  et 
votre  mère;  et  ;  Que  celui  qui  dira  des  paroles  outrageusesàsonpère 
ou  à  sa  mère,  soit  puni  de  mort.  Et  vous,  au  contraire,  vous  dites  : 
Quiconque  dira  à  son  ptre  ou  à  sa  mère,  Anathème  soit  àDieu  tout  pro- 
fit que  vous  tirerez  de  moi  (formule  d'interdiction  qui  se  trouve  mot 
à  mot  dans  le  Talmud)  S  celui-là  ne  doit  point  honorer  son  père  ou 
sa  mère;  vous  ne  lui  permettez  même  plus  de  rien  faire  pour  les  as- 
sister. Et  ainsi  v    s  rendez  vain  le  commandement  de  Dieu,  la  pa- 
role de  Dieu,  par  votre  tradition  que  vous-mêmes  avez  établie.  Hypo- 
crites !  Isaïe  a  bien  prophétisé  de  vous,  en  disant  :  Ce  peuple  m'ho- 
nore des  lèvres,  mais  leur  cœur  est  bien  éloigné  de  moi.  Mais  c'est 
en  vain  qu'ils  m'honorent,  lorsqu'ils  enseignent  des  doctrines  et 
des  ordonnances  d'hommes.   Car,  laissant  là  le  commandement  de 
Dieu,  vous  observez  avec  soin  la  tradition  des  hommes,  le  baptême 
des  pots  et  des  coupes,  et  vous  faites  beaucoup  d'autres  choses 
semblables. 

«  Puis  ayant  rappelé  la  foule,  il  leur  dit  :  Écoutez-moi  tous,  et 
comprenez  bien  ceci.  Rien  de  ce  qui  est  hors  de  l'homme  et  qui  en- 
tre dans  l'homme  ne  peut  le  souiller  ;  mais  ce  qui  sort  de  l'homme, 
c'est  ce  qui  le  souille.  Ce  n'est  pas  ce  qui  entre  dans  la  bouche  qui 
souille  l'homme,  mais  ce  qui  en  sort.  Si  quelqu'un  a  des  oreilles 
pour  entendre,  qu'il  entende  !  Alors  ses  disciples,  s'approchant,  lui 
dirent  :  Savez-vous  que  les  pharisiens,  ayant  entendu  cela,  se  sont 
scandalisés?  Mais  il  leur  répondit  :  Toute  plante  que  n'a  point  plan- 
tée mon  Père  céleste  sera  arrachée.  Laissez-les  ;  ce  sont  des  aveu- 
gles qui  conduisent  des  aveugles  :  que  si  un  aveugle  sert  de  guide  à 
un  aveugle,  ils  tomberont  tous  deux  dans  la  fosse.  Après  qu'il  eut 
quitté  le  peuple,  et  quil  fut  entré  dans  la  maison,  ses  disciples  l'in- 
terrogèrent sur  la  parabole,  et  Pierre  lui  dit  :  Expliquez-nous  cette 
parabole-là.  Jésus  répondit  :  Étes-vous  encore,  vous  autres,  sans  in- 
telligence ?  Etcs-vous  donc  si  peu  éclairés  ?  Ne  comprenez-vous  pas 
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que  tout  ce  qui  entre  de  dehors  dans  l'homme  ne  le  peut  souiller 
parce  que  cela  n'entre  pas  dans  son  cœur,  mais  va  dans  le  ventre  et 
se  décharge  aux  lieux  secrets,  emportant  tout  ce  que  les  aliments 
ont  d'impur?  Mais  ce  qui  sort  de  l'homme,  disait-il,  c'est  ce  qui 
souille  l'homme;  car  ce  qui  &ort  de  la  bouclie  part  du  cœur,  et  c'est 
là  ce  qui  souille  l'homme.  Car  c'est  du  cœur  que  viennent  les  maii- 
vaises  pensées,  les  adultères,  les  fornications,  les  homicides,  les  lar- 
cins, l'avarice,  les  méchancetés,  la  fourberie,  les  faux  témoignages. 
les  impudicités,  l'œil  malin  de  l'envie,  le  blasphème,  l'orgueil^  h 
folie.  Tous  ces  maux  viennent  du  dedans  ;  c'est  là  ce  qui  souijli 
l'homme.  Mais  de  manger  sans  laver  ses  mains,  cela  ne  le  soiiillo 
point  1.  » 

On  s'étonnera  peut-être  que  Jésus-Christ  s'exprime  avec  tant  de 
force  contre  les  vaines  traditions  des  pharisiens  et  leurs  purifications 
excessives.  C'est  que  réellement  c'est  par  là  qu'ils  se  sont  aveuglés  do 
plus  en  plus,  qu'ils  ont  aveuglé  les  Juifs,  et  qu'ils  sont  tombés  les  uns 
et  les  autres  dans  la  fosse  où  nous  les  voyons  plongés.  Ils  ont  étoufiéla 
loi  de  Dieu  sous  un  amas  d'observances  vaines,  de  purifications  ma- 
térielles, de  subtilités  incroyables.  Celle  que  rappelle  Jésus-Christ  se 
trouve  dans  le  Talmud  et  se  met  encore  en  usage.  Celui  qui  veut  em- 
pêcher un  autre  de  tirer  de  lui  aucun  service,  n'a  qu'à  prononcer 
cette  formule  ;  Corbnn,  c'est-à-dire,  don  consacré,  tout  ce  qui  de 
moi  pourrait  vous  être  utile  !  Dès  lors  ce  serait  un  sacrilège  au  pre- 
mier de  rendre  aucun  service  au  second,  et  au  second  d'en  recevoir 
du  premier.  Cette  interdiction  d'utilité,  comme  l'appellent  les  rabbins 
ou  pharisiens  modernes,  s'étend  au  père  et  à  la  mère.  Le  Talmud  en 
cite  un  exemple.  Un  homme  qui  avait  interdit  son  père,  vint  à  marier 
son  fils.  Désirant  que  son  père  pût  assister  au  repas  des  noces,  il 
s'avisa  de  ce  moyen.  Il  dit  à  son  ami  :  Je  vous  fais  don  de  la  salle 
et  du  festin,  à  charge  que  vous  y  inviterez  mon  père.  La  donation 
fut  déclarée  nulle  par  les  docteurs,  et  le  père  resta  exclu  de  iii 
maison  2. 

Une  chose  encore  digne  de  remarque,  c'est  que  parmi  les  maux 
qui  sortent  du  cœur  et  souillent  l'homme,  Jésus-Christ  compte  immé- 
diatement après  l'orgueil,  la  folie.  C'est  que  la  folie  est  le  plus  sou- 
vent un  effet  de  l'orgueil  :  et  l'homme  devient  fou  par  le  même  prin- 
cipe qu'il  est  orgueilleux,  parce  qu'il  se  préfère  aux  autres. 

Est-il  nécessaire  de  dire  à  ceux  qui  abusent  des  paroles  de  Jésus- 
Christ  pour  violer  les  lois  de  son  Église  sur  l'abstinence  et  le  jeûne, 
que  ce  n'est  pas  la  nourriture  qui  entre  dans  le  corps  de  rhomme  qui  |     il 
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souille  son  ftnie,  mais  ce  qui  sort  de  son  cœur,  l'orgueil,  la  révolte 
contre  l'Eglise  ?  Révolte  qui  s'ajoute  le  sacrilège,  lorsque,  pour  se 
défendre,  elle  abuse  des  paroles  de  l'Écriture. 

«Jésus,  étant  ensuite  parti  de  là,  s'en  alla  sur  les  confins  de  Tyr  et 
de  Sidon.  Il  entra  dans  une  maison,  et  ne  voulut  pas  que  personne 
le  sût;  mais  il  ne  put  demeurer  caché.  Car  une  femme  chananéenne, 
Mortio  de  ces  confms-là,  dont  la  fille  avait  un  esprit  immonde,  ayant 
entendu  dire  qu'il  était  là,  se  mit  aussitôt  à  crier,  et  à  lui  dire  :  Ayez 
pitié  dt!  moi.  Seigneur,  Fils  de  David  !  ma  fille  est  misérablement 
tonrnicntée  par  le  démon.  Mais  il  ne  lui  répondit  pas  un  mot.  Et 
ses  disciples,  s'approcliant  de  lui,  le  priaient,  en  lui  disant  :  Congé- 
diez-la, parce  qu'elle  crie  après  nous.  Il  leur  répondit  :  Je  n'ai  été 
envoyé  qu'aux  brebis  perdues  de  la  maison  d'Israël.  Mais  elle  entra, 
se  jeta  à  ses  pieds,  et  l'adora,  disant  :  Seigneur,  secourez-moi  !  Et 
elle  le  priait  de  chasser  le  démon  de  sa  fille.  Mais  il  lui  dit  :  Laissez 
premièrement  rassasier  les  enfants  ;  car  il  n'est  pas  juste  de  pren- 
dre le  pain  des  enfants  et  de  le  jeter  aux  chiens.  Cela  est  vrai,  Sei- 
gneur! répliqua-t-elle  ;  cependant  les  petits  chiens  mangent  les 
miettes  qui  tombent  de  la  table  de  leurs  maîtres.  Alors  Jésus  lui  dit  t 
0  femme,  votre  foi  est  grande  !  qu'il  vous  soit  fait  comme  vous  le 
désirez.  Allez,  à  cause  de  cette  parole,  le  démon  est  sorti  de  votre 
fille.  Et  sa  fille  fut  guérie  à  l'heure  même.  Et  lorsqu'elle  fut  venue  en 
sa  maison,  elle  trouva  sa  fille  couchée  sur  le  lit  et  le  démon  sorti.  Or, 
cette  femme  était  païenne,  et  Syrophéniciennc  de  nation  *.  » 

Jésus  avait  quitté  la  Judée,  où  les  Juifs  chercliaient  à  le  taire  mou- 
rir; il  avait  quitté  la  Galilée,  où  les  pharisiens  le  poursuivaient  de 
leurs  embûches  et  de  leurs  calomnies;  il  s'était  avancé  sur  les  confins 
de  la  gentilité.  Là,  une  femme  de  la  race  maudite  de  Chanaan  lui  té- 
moigne une  foi,  une  humilité  si  grandes,  qu'il  ne  s'en  était  jamais  vu 
de  pareilles.  Elle  figurait  la  gentilité  entière,  qui,  lorsque  les  Juifs  au- 
ront repoussé  l'Évangile ,  le  recevra  avec  la  foi  et  l'humilité  de  la 
Chananéenne. 

«  Jésus,  quittant  ensuite  les  contins  de  Tyr,  vint  par  Sidon  vers  la 
mer  de  Galilée,  passant  au  milieu  du  pays  de  la  Décapole,  »  le  même 
pays  où  l'homme  qui  avait  été  délivré  d'une  légion  d'esprits  immon- 
des ,  avait  publié  ses  merveilles.  «  On  lui  amena  alors  un  homme, 
qui  était  sourd  et  muet,  et  on  le  priait  de  lui  imposer  les  mains.  Jé- 
sus donc,  le  tirant  h  l'écart  hors  de  la  foule,  lui  mit  ses  doigts  dans 
les  oreilles  et  de  la  salive  sur  la  langue.  Puis,  levant  les  yeux  au  ciel, 
il  jeta  un  soupir,  et  lui  dit  :  Ephphetha,  c'est-à-dire,  ouvre-toi.  Et 
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aussitôt  ses  oreilles  furent  ouvertes,  sa  langue  fut  déliée,  et  il  parlait 
fort  distinctement.  Et  il  leur  défendit  de  le  dire  à  personne;  mais 
plus  d  le  leur  défendait,  plus  ils  le  publiaient.  Et,  l'admirant  déplus 
en  plus,  ils  disaient  ;  Il  a  bien  fait  toutes  choses;  il  a  fait  entendre  k 
sourds  et  parler  les  muets  *.  » 

«  Ensuite  Jésus  étant  monté  sur  une  montagne  où  il  s'assit  de 
grandes  troupes  de  peuple  vinrent  à  lui,  ayant  avec  eux  des  muets 
des  aveugles,  des  boiteux,  des  estropiés  et  beaucoup  d'autres  •  et  ils 
les  mirent  à  ses  pieds,  etillesguém.  De  sorte  que  ces  peuples  étaient 
dans  l'admiration,  voyant  que  les  muets  parlaient ,  que  les  boiteux 
marchaient,  que  les  aveugles  voyaient;  et  ils  rendaient  gloire  au  Dieu 
d'Israël. 

«  Comme  il  se  trouva  de  nouveau  une  grande  multitude  qui  n'a- 
vait  rien  à  manger,  Jésus,  ayant  appelé  ses  disciples,  leur  dit  :  J'ai 
compassion  de  cette  multitude,  parce  qu'il  y  a  déjà  trois  jours  qu'ils 
demeurent  continuellement  avec  moi ,  et  ils  n'ont  rien  à  manger;  et 
je  ne  veux  pas  les  renvoyer  à  jeun ,  de  peur  que  les  forces  ne  Im 
naanquent  en  chemin.  Ses  disciples  lui  répondirent  :  Comment  pour- 
rions-nous trouver  dans  ce  désert  assez  de  pain  pour  rassasier  tant 
de  peuple?  Jésus  leur  demanda  :  Combien  avez-vous  de  pains?  Ils 
lui  dirent:  Sept ,  et  quelques  petits  poissons.  Alors  il  commanda  au 
peuple  de  s'asseoir  sur  la  terre.  Et  prenant  les  sept  pains  et  rendant 
grâces,  il  les  rompit  et  les  donna  à  ses  disciples  pour  les  distribuer- 
et  ils  les  distribuèrent  au  peuple.  Il  bénit  aussi  les  petits  poissons  i 
commanda  qu'on  les  distribuât.  Tous  mangèrent,  et  furent  rassasiés 
et  des  morceaux  qui  restèrent  on  en  remporta  sept  corbeilles  pleines' 
Or,  le  nombre  de  ceux  qui  avaient  mangé  était  d'environ  quatre  mille 
hommes,  sans  compter  les  petits  enfontset  les  femmes.  Et  Jésus  les 
ayant  congédiés,  monta  aussitôt  dans  une  barque  avec  ses  disciples 
et  vint  du  côté  de  Dalmanutha,  dans  la  contrée  de  Magédan  ou  Mag- 
dala ^.  ou 

«  Alors  les  pharisiens  et  les  saducéens  vinrent  de  concert  trouver 
Jésus.  Ils  commencèrent  par  disputer  avec  lui.  Ensuite  ils  le  prièrent 
de  leur  foire  voir  quelque  prodige  dans  le  ciel,  mais  à  dessein  de  le 
tenter.  Il  leur  dit  pour  réponse  :  Le  soir  vous  dites  :  Il  fera  beau  de- 
main, car  le  ciel  est  rouge  ;  et  le  matin  vous  dites  :  Il  y  aura  aujour- 
d  hui  de  1  orage,  car  le  ciel  est  sombre  et  rougeâtre.  Hypocrites  »  vous 
savezjugerla  facedu  ciel,  et  vous  ne  savez  pas  reconnaître  les  signes 
des  temps!  Cette  race  méchante  et  adultère  demande  un  signe;  et 
pourquoi?  ajouta-t-il  en  gémissant  profondément.  Mais  il  ne  lui  sera 
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pas  donné  d'autre  signe  que  celui  du  prophète  Jonas.  Et,  les  ayant 

quittés,  il  s'en  alla*.  » 
Les  pharisiens  et  les  saducéens  étaient  ennemis  irréconciliables  les 

uns  des  autres  ;  ils  se  réunissent  pour  perdre  le  Sauveur.  Jésus  ne 
^  cessait  d'opérer  sur  la  terre  les  prodiges  de  miséricorde  annoncés  par 
I  les  prophètes;  eux  demandent  un  prodige  de  curiosité  dans  le  ciel. 
î  Jésus  repousse  leur  hypocrisie  sur  elle-même.  Ils  faisaient  les  savants; 
I  que  ne  reconnaissaient-ils  donc  les  temps  marqués  dans  les  prophè- 
I  les?  Quant  au  signe  qu'ils  demandent  pour  le  tenter  :  avant  un  an, 
I  il  leur  sera  donné  plus  même  qu'ils  ne  demandent.  Aux  jours  de  sa 
I  mort  et  de  sa  résurrection,  il  y  aura  des  signes  manifestes  et  dans  le 
I  ciel  et  sur  la  terre. 

>  «  Or,  en  passant  au  delà  du  lac,  ses  disciples  avaient  oublié  de 
I  prendre  du  pain,  et  ils  n'en  avaient  qu'un  avec  eux  dans  la  barque. 
f  Cependant  Jésus  leur  donnait  cet  avis  :  Ayez  soin  de  vous  bien  gar- 
-  der  du  levain  des  pharisiens  et  des  saducéens,  et  du  levain  d'Hérode. 

Sur  quoi  faisant  réflexion ,  ils  se  disaient  l'un  à  l'autre  :  C'est 

que  nous  n'avons  pas  de  pain.  Ce  que  Jésus  connaissant,  il  leur  dit  : 
;  Hommes  de  peu  de  foi,  pourquoi  vous  entretenez  -  vous  de  cette 

pensée,  que  vous  n'avez  point  de  pain  ?  Quoi  !  vous  n'avez  encore  ni 
I  sens  ni  intelligence,  et  votre  cœur  est  encore  dans  l'aveuglement! 
1  ayant  des  yeux,  vous  ne  voyez  point  !  des  oreilles,  et  vous  n'enten- 
|dez  point!  N'avez-vous  pas  non  plus  de  mémoire  ?  Lorsque  je  distri- 
^  buai  les  cinq  pains  à  cinq  mille  hommes,  combien  remportâtes-vous 
1  de  paniers  pleins  de  morceaux  ?  Douze,  lui  dirent-ils.  Et  lorsque  je 
I  distribuai  les  sept  pains  à  quatre  mille  hommes,  combien  remportâ- 
"?tes-vous  de  corbeille^' pleines  de  morceaux?  Sept,  lui  dirent-ils. 
!  Comment  donc  ne  comprenez-vous  point  encore  que  ce  n'est  pas  du 

pain  que  je  vous  ai  dit  :  Gardez-vous  du  levain  des  pharisiens  et  des 
■saducéens?  Alors  ils  comprirent  qu'il  ne  leur  avait  pas  dit  de  se 

garder  du  levain  des  pains,  mais  de  la  doctrine  des  pharisiens  et  des 
"  saducéens'-*. 

«  Quand  ils  furent  arrivés  à  Bethsaïde,  on  lui  présenta  un  aveu- 
gle, qu'on  le  pria  de  toucher.  Et  prenant  l'a.eugle  par  la  main.  îl  le 
mena  hors  du  bourg,  lui  mit  de  la  salive  sur  les  yeux,  et,  lui  ayant 
imposé  les  mains,  il  lui  demanda  s'il  voyait  quelque  chose.  Cet 
,  homme,  regardant,  lui  dit  :  Je  vois  marcher  les  hommes  comme  des 
arbres.  Jésus  lui  mit  encore  une  fois  les  mains  sur  les  yeux,  et  le  fit 
regarder;  et  il  fut  tellement  guéri,  qu'il  voyait  distinctement  tout  le- 
monde.  Après  cela  Jésus  le  renvoya  dans  sa  maison,  disant 

'  MaUh.,  ic,  i-i.  Marc,  8,  11-13.-  «  MaUh.,  16,  5-12.  Marc,  8, 14-21. 
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voiis-t'ii  chez  vous  ;  et  si  vous  entrez  dans  le  l)ourg ,  ne  dites  ceci  à 
personne  *. 

«  De  lietlisaïde,  Jésus  s'en  alla  avec  ses  dis('i[)les  dans  les  villages 
de  Césaréede  IMiilippe  :  »  aui)aravant  Pancas,  mais  appelée  Gésa- 
rî\o  par  Pliilippe,  le  tétrarque,  qui  voulait  faire  sa  cour  à  reiiipt'. 
reur  Tibère.  On  lui  doiuiait  le  surnom  de  Philippe,  pour  la  dis. 
tinf,'uer  d'une  autre  Césarée,  rebûtie  et  magnincjucment  ornée  parle 
vieil  Hérode,  en  l'honneur  de  l'empereur  Auguste.  Celle-ci,  quiétail 
située  sur  la  mer  Méditerranée,  s'appelait  auparavant  J'ouri(\ 
Straton. 

«  Pendant  qu'ils  étaient  en  chemin,  comme  Jésus  était  en  prièi'ts, 
seul  avec  ses  disciples,  il  leur  lit  cette  demande  :  Qui  disent  les^ji^ns 
qu'est  le  Fils  de  l'honnue  ?  Ils  lui  répondirent  ;  Les  uns  disent  qut 
vous  êtes  Jean-Baptist(!  ;  les  autres,  Élie  ;  les  autres,  Jéréniie,  ou  im 
des  prophètes  ressuscité.  Et  vous,  leur  dit  alors  Jésus,  (jui  dite- 
vous  que  je  suis?  Pierre,  répondant,  lui  dit  :  Vous  êtes  le  Christ, 
le  Fils  du  Dieu  vivant.  Jésus  lui  repartit  :  ïu  es  bienheureux,  SiiiKm, 
fds  de  Jona  ;  car  ce  n'est  point  la  chair  et  le  sang  qui  te  l'ont  révèle, 
mais  mon  Père  qui  est  dans  le  ciel.  Et  moi  aussi,  je  te  dis  que  tu  es 
Pierre,  et  que  sur  cette  même  pierre  je  bâtirai  mon  Église,  et  les 
portes  de  l'enfer  ne  prévaudront  point  contre  elle.  Et  je  te  doniurai 
les  clefs  du  royaume  des  cieux  ;  et  tout  ce  que  tu  lieras  sur  la  terre  Sda  | 
aussi  lié  dans  les  cieux  ,  et  tout  ce  (jne  tu  délieras  si-r  la  terre  sera 
délié  dans  les  cieux  ^.  » 

C'est  un  seul  qui  parle  à  un  seul  :  Jésus-Christ,  Fils  de  Dieu,  ï 
Simon,  tîls  de  Jona:  Jésus-Christ,  qui  est  la  vraie  pierre,  et  fort  par 
lui-même,  à  Simon  qui  n'est  pierre  que  par  la  force  que  Jésus-Clirét 
lui  communique  ;  c'est  à  celui-là  que  Jésus-Christ  parle  ,  et  on  lui 
parlant  il  agit  en  lui ,  et  y  imprime  le  caractère  de  sa  fermeté.  Et 
moi,  dit-il,  je  te  dis  à  toi,  Tu  es  Pierre;  et,  ajoute-t-il,  sur  retlt 
pierre  j'établirai  mon  Église  ;  et,  conclut-il,  les  portes  de  l'enfei-  ne 
prévaudront  point  contre  elle.  Pour  le  préparer  à  cet  honneur,  Jé- 
sus-Christ, qui  sait  que  la  foi  qu'on  a  en  lui  est  le  fondement  de  m 
Église,  inspire  à  Pierre  une  foi  digned'étre  le  fondement  de  cet  admi- 
rable édifice.  Vous  êtes  le  Christ,  Fils  du  Dieu  vivant.  Par  cette  haute 
prédication  de  la  foi,  il  s'attire  l'inviolable  promesse  qui  le  fait  le  fon- 
dement de  l'Église.  La  parole  de  Jésus-Christ ,  qui  de  rien  tait  ee 
qu'il  lui  plaît,  donne  cette  force  à  un  mortel.  Qu'on  ne  dise  point, 
qu'on  ne  pense  point  que  ce  ministère  de  Pierre  finisse  avec  lui  ;  ce 
qui  doit  servir  de  soutien  à  une  Église  éternelle  ne  peut  jamais  avoir 
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de  lin.  Pierre  vivra  dans  ses  successeurs  ;  Pierre  parlera  toujours 
dans  sa  chaire  :  c'est  ce  que  disent  les  Pères,  c'est  ce  que  confir- 
ment six  cent  trente  évêques  au  concile  de  Chalcédoine.  Jésus-Christ 
j)oiirsiiit  son  dessein  ;  et  après  avoir  dit  à  Pierre,  éternel  prédica- 
toiir  (le  la  foi  :  Tu  es  Pierre,  et  sur  cottt;  pierre  je  bâtirai  mon  Église, 
il  ajoute  ;  Et  je  te  donnerai  les  chîfs  du  royaume  des  cieux.  Toi  «jui 
as  la  prérogative  de  la  i)rédication  de  la  foi,  tu  auras  aussi  les  clefs 
qui  désignent  l'autorité  du  gouvernement;  ce  que  tu  lieras  sur  la 
liiTo  sera  lié  dans  le  ciel,  et  ce  que  tu  délieras  sur  la  terre  sera  dé- 
lié dans  le  ciel.  Tout  est  soumis  à  ces  clefs;  tout,  rois  et  peuples 
|)asl('urs  et  troupeaux  *. 

C'est  ainsi  que  le  plus  docte  et  le  plus  éloquent  évoque  de  France 
coniuientait,  devant  ses  collègues  assemblés,  la  promesse  de  Jésus- 
Christ  il  saint  Pierre.  Promesse,  prédiction,  il  faut  bien  le  remar- 
(liKT  :  promesse  inviolable,  prédiction  infaillible ,  mais  non  encore 
accomplie.  Il  dit  au  futur  :  Je  bâtirai,  je  te  donnerai.  Ces  paroles 
«aiuont  leur  plein  eflfet  que  quand  il  dira  au  présent  :  Pais  mes 
agneaux,  pais  mes  brebis.  D'ici  là,  ce  que  Pierre  pourra  éprouver  de 
l'iiiblesses,  ne  touclie  aucunement  les  prérogatives  qui  lui  sont  annon- 
cées, mais  qu'il  n'avait  point  encore  reçues.  Il  n'était  point  encore 
institué  chef  de  l'Église,  mais  seulement  désigné  pour  l'être. 

Après  que  Pierre  eut  confessé  si  hautement  la  divinité  de  son  maî- 
tre, et  reçu  de  lui  de  si  magnifiques  promesses,  «  Jésus  défendit  for- 
tement il  ses  disciples  de  dire  à  personne  qu'il  fût  le  Clu-ist.  Dès  lors 
il  commença  à  leur  découvrir  qu'il  fidlait  qu'il  allât  à  Jérusalem, 
quil  y  souffrit  beaucoup  ;  qu'il  y  fût  rejeté  par  les  sénateurs,  par  les 
pnuces  des  prêtres  et  les  scribes  ou  docteurs  de  la  loi;  qu'il  y  fût  mis 
à  mort,  et  qu'il  ressuscitât  le  troisième  jour.  Et  il  tenait  ouvertement 
ce  discours.  Alors  Pierre,  l'ayant  tiré  h  part,  commença  de  le  repren- 
dre, en  lui  disant  :  Ah  !  Seigneur,  que  cela  soit  loin  de  vous  !  non, 
cela  ne  vous  arrivera  point  !  Mais  Jésus,  se  retournant,  dit  à  Pierre  ; 
^  a  derrière  moi,  Satan  ;  tu  m'es  un  scandale,  parce  que  tu  ne  goûtes 
point  les  choses  de  Dieu,  mais  celles  des  hommes.  Puis,  appelant  à 
lui  lo  peuple  avec  ses  disciples,  il  leur  dit  :  Si  quelqu'un  veut  venir 
après  moi,  qu'il  se  renonce  soi-même,  qu'il  prenne  sa  croix  et  qu'il 
me  suive.  Car  celui  qui  voudra  sauver  son  âme  (ou  sa  vie),  la  perdra^ 
et  celui  qui  perdra  son  âme  pour  l'amour  de  moi  et  de  l'Évangile,  la 
sauvera.  En  effet,  que  sert  à  un  homme  de  gagner  tout  le  monde,  et 
«e  perdre  son  âme?  ou  par  quel  échange  pourra-t-il  la  racheter  ?  Car 
SI  quelqu'un  rougit  de  moi  et  de  mes  paroles  parmi  cette  rac«  adul- 
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tère  et  pécheresse,  le  Fils  de  l'homme  rougira  aussi  de  lui,  lorsqu'il 
viendra,  accompagné  des  saints  anges,  dans  la  gloire  de  son  Père. 
Car  le  Fils  de  l'homme  doit  venir  dans  la  gloire  de  son  Père  avec  ses 
anges,  et  alors  il  rendra  à  chacun  selon  ses  œuvres.  Il  ajouta  ;  En 
vérité,  je  vous  le  dis,  parmi  ceux  qui  sont  ici  présents,  il  yen  a  quel- 
ques-uns  qui  ne  goûteront  point  la  mort,  qu'ils  n'aient  vu  le  royaume 
de  Dieu  venir  en  puissance,  et  le  Fils  de  l'homme  dans  sa  royauté  *.» 
Si  quelqu'un  veuf  venir  après  moi,  qu'il  se  renonce  soi-même,  qu'il 
prenne  sa  croix  et  qu'il  me  suive.  Cette  parole  est  bien  dure  :  oui,  au  pre- 
mi.rabord;  mais  dans  le  fond,  elle  n'est  que  gloire  et  que  récompense, 
Si  un  roi  mortel  disait  à  des  hommes  de  peine:  Si  quelqu'un  d'entre 
vous  veut  venir  après  moi  dans  mon  palais,  qu'il  renonce  à  ce  qu'il 
est  pour  devenir  ce  que  je  suis,  qu'il  rejette  ses  haillons  pour  prendre 
mes  vêtements  et  mes  armes,  et  qu'il  me  suive  comme  un  ami  fidèle 
qu'il  partage  mes  travaux  pour  partager  ma  gloire  et  mon  royaume; 
qui  de  ces  hommes  ne  se  croirait  au  comble  du  bonheur  ?  Et  voici  le 
Roi  des  rois,  le  Seigneur  des  seigneurs,  qui  nous  dit  à  tous  :  Si  quel- 
qu'un veut  venir  après  moi,  non-seulement  au  combat,  mais  à  la 
victoire,  et  à  une  victoire  certaine,  à  un  triomphe  éternel  :  après  moi 
au  ciel,  après  moi  dans  ma  gloire,  après  moi  dans  mon  royaume; 
qu'il  se  renonce,  qu'il  se  renonce  en  soi-même,  pour  se  retrouver  en 
moi  ;  qu'il  se  renonce  méchant  pour  se  retrouver  bon  ;  qu'il  se  renonce 
pécheur,  pour  se  retrouver  juste;  qu'il  se  renonce  imparfait,  pour  se 
retrouver  parfait;  qu'il  se  renonce  esprit  borné  et  incertain,  pour  se 
retrouver  comme  infini  et  infaillible  ;  qu'il  se  renonce  volonté  dépravée 
et  impuissante,  pour  se  retrouver  droite  et  toute-puissante  ;  qu'il  se 
renonce  chair  terrestre  et  corruptible,  pour  se  retrouver  corps  r.  leste, 
glorieux  et  incorruptible  ;  en  un  mot,  qu'il  se  renonce  homme, 
pour  se  retrouver  Dieu,  pour  se  retrouver  Jésus-Christ.  A  cet  effet, 
qu'il  prenne  sa  croix,  qu'il  supporte  avec  courage  les  travaux,  les 
souflFrances,  l'espèce  de  mort  que  nécessitera  cette  divine  transfor- 
mation de  lui-même.  Qu'il  me  suive,  guidé  par  mon  exemple,  sou- 
tenu de  ma  force.  Tel  est  le  mystère  de  l'abnégation  chrétienne.  Pierre 
ne  le  comprenait  point  encore.  Par  un  attachement  trop  humain  à 
son  maître,  il  le  détourne  de  ce  qui  doit  opérer  la  gloire  de  Dieu  et 
le  salut  des  hommes  ;  c'est  pourquoi  il  est  appelé  Satan,  c'est-à-dire, 
adversaire.  Mais  il  comprendra  plus  tard  :  alors  il  se  réjouira  d'avoir 
été  trouvé  digne  de  souffrir  des  outrages  pour  le  nom  de  Jésus,  et  de 
mourir  comme  lui  sur  une  croix. 
Le  Seigneur  avait  ajouté,  que  quelques-uns  de  ceux  qui  étaient  ia 
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ne  goûteraient  point  la  mort,  qu'ils  n'eussent  été  témoins  de  sa  gloire. 
Cette  parole  ne  tarda  point  à  s'accomplir. 

«  Environ  huit  jours  après  (il  y  en  avait  six  de  complets),  Jésus  prit 
avec  lui  Pierre,  Jaajueset  Jean,  son  frère.  Et  il  les  mena  seuls  à  l'é- 
cart, sur  une  haute  montagne,  où  il  monta  pour  prier.  Et  pendant 
qu'il  priait,  l'aspect  de  son  visage  devint  autre,  et  il  se  transfigura 
devant  eux.  Sa  face  devint  resplendissante  comme  le  soleil,  ses  vê- 
tements devinrent  hlancs  comme  la  lumière,  brillants  conmie  i  éclair, 
d'uneblancheurvivecommelaneige,ensortequ'il  n'y  apoint  de  foulon 
au  monde  qui  puisse  en  faire  de  si  blancs.  Et  voici  qu'il  parut  deux 
hommes,  qui  s'entretenaient  avec  lui.  C'était  Moïse  et  Élie.  Ils  pa- 
rurent dans  un  état  de  gloire,  et  ils  disaient  sa  sortie  du  monde,  qu'il 
allait  accomplir  dans  Jérusalem.  Mais  Pierre,  et  ceux  qui  étaient  avec 
lui,  étaient  accablés  de  sommeil.  En  se  réveillant,  ils  virent  sa  gloire 
d  les  deux  hommes  qui  étaient  avec  lui.  Moïse  et  Élie  allaient  le 
(juitter,  lorsque  Pierre  dit  à  Jésus  ;  Maître,  il  est  bon  pour  nous  de 
rester  ici,;  si  vous  voulez,  faisons-y  trois  tentes,  une  pour  vous,  une 
pour  Moïse  et  une  pour  Élie.  Car  il  ne  savait  ce  qu'il  disait,  tant  ils 
étaient  effrayés.  Ils  parlaient  encore,  lorsque  parut  une  nuée  lumi- 
neuse qui  les  couvrit  de  son  ombre.  Et  ils  eurent  peur,  lorsqu'ils  les 
virent  entrer  dans  la  nuée.   Et  il  vint  de  la  nuée  une  voix,  disant  : 
Celui-ci  est  mon  Fils  bien-aimé,  en  (pii  j'ai  mis  toute  mon  afl'ection, 
ocoutez-le.  Tandis  que  la  voix  se  faisait  entendre,  il  ne  se  trouva  que 
Jésus  tout  seul.  A  ces  paroles,  les  disciples,  saisis  de  frayeur,  tom- 
bèrent le  visage  contre  terre.  Mais  Jésus,  s'approchant,  les  toucha  et 
leur  dit  :  Levez-vous,  et  ne  craignez  point.  Alors,  levant  les  yeux  et 
les  jetant  de  tous  côtés,  ils  ne  virent  plus  avec  eux  que  Jésus  seul  K  » 

Dieu  et  les  hommes,  le  ciel  et  la  terre,  sont  témoins  de  la  trans- 
tiguration  de  Jésus-Christ.  Le  Père  éternel  fait  entendre  sa  voix. 
Moïse  et  Elie  apparaissent  ;  Moïse,  par  qui  avait  été  donnée  la  loi 
que  Jésus  accomplissait;  Élie,  le  plus  grand  thaumaturge  parmi  les 
prophètes  de  l'ancienne  alliance,  de  cette  alliance  dont  Jésus-Christ 
iiccomplissait  les  promesses;  Moïse  et  Élie,  qui  avaient  vu,  l'un  et 
1  autre,  la  gloire  de  Dieu  sur  le  mont  Iloreb  :  Moïse  et  Élie,  eux  dont 
I  un  n'avait  point  goûté  la  mort,  et  dont  l'autre  avait  été  conduit  à 
la  mort  d'une  manière  mystérieuse,  et  enseveli  par  Dieu  même.  Les 
trois  témoins  que  Jésus-Christ  amène  avec  lui,  et  qu'il  avait  coutume 
lie  distinguer  parmi  les  autres  apôtres,  c'est  Pierre,  le  roc,  auquel  il 
avait  promis,  huit  jours  auparavant,  de  fonder  sur  lui  son  Église  : 
IWe,  le  chef  des  apôtres;  ce  sont  des  entants  du  tonnerre,  Jacques  j 

'Malth.,  17,  1-8.  Marc,  9,  2-9.  Luc,  9,  28-36 

IV. 


130  HISTOIRE  UNIVERSELLE         [Liv.  XXIII.  -  Jésus- 

le  premier  martyr  parmi  les  douze,  et  Jean,  que  Jésus  aimait,  qui 
était  destiné  avoir  l'exécution  des  jugements  de  Dieu  sur  Jérusalem 
et  à  recevoir  de  hautes  révélations  sur  lu  future  histoire  de  l'Église 
et  du  monde.  Pierre  dira  plus  tard  :  «  Ce  n'est  pas  en  suivant  de 
doctes  fables  que  nous  avons  fait  connaître  la  puissance  et  l'avéne- 
mentde  Notre-Seigneur  Jésus-Christ  ;  mais  c'est  après  avoir  été  nous- 
mêmes  les  spectateurs  de  sa  majesté.  Car  il  reçut  de  Dieu  le  Pèie 
l'honneur  et  la  gloire,  lorsque  de  la  nuée  où  la  gloire  souveraine  pa- 
raissait avec  tant  d'éclat  cette  voix  fut  entendue  :  Celui-ci  est  mon 
Fils  bien-aimé,dans  lequel  j'ai  mis  toutes  mes  complaisances,  -^/'ou- 
tez-le.  Et  nous  entendîmes  nous-mêmes  cette  voix  qui  venait  du 
ciel,  lorsque  nous  étions  avec  lui  sur  la  montagne  sainte  *.  »  Voilà  ce 
que  dira  Pierre  dans  sa  deuxième  épitre.  Mais  sur  le  Thabor,  au  mo- 
ment de  la  transfiguration,  la  joie,  la  surprise,  la  frayeur,  le  mettent 
hors  de  lui-même  :  il  dit,  sans  savoir  ce  qu'il  dit:  Faisons  trois  taber- 
nacles, trois  tentes.  11  voudrait  mettre  et  Jésus-Christ,  et  Moïse,  et 
Élie,  chacun  à  part;  Dieu  réunit  tout  sous  '  u  même  tabernacle,  sous 
une  même  nuée  lumineuse,  il  ramène  tout  à  son  Fils  et  à  cette  pa- 
role :  Celui-ci  est  mon  Fils  bien-aimé,  écoutez-le  ;  Moïse  et  Élie  dis- 
paraissent, on  ne  voit  plus  que  Jésus,  fm  de  la  loi  et  des  prophètes; 
Jésus,  dont  Moïse  et  Élie  viennent  de  dire  les  souftrances  et  la  mort: 
Jésus,  qui  doit  être  crucil;! ,  la  seule  chose  que  sauront  prêcher  les 
apôtres. 

«  Le  lendemain,  lorsqu'ils  descendaient  de  la  montagne,  »  qu'on 
croit  être  la  montagne  du  Thabor,  non  loin  de  Nazaretii  et  de  Cana, 
en  Galilée,  «  Jésus  commanda  à  ses  disciples  de  ne  dire  à  personne 
ce  qu'ils  avaient  vu,  jusqu'à  ce  que  le  Fils  de  l'homme  fût  ressuscité 
d'entre  les  morts.  Et  ils  tinrent  la  chose  secrète,  s'entre-demandant 
ce  qu'il  voulait  dire  par  ce  mot  :  Jusqu'à  ce  que  le  Fils  de  l'honiine 
fût  ressuscité  d'entre  les  morts.  Et  ils  lui  demandèrent  :  Pourtpioi 
donc  les  pharisiens  et  les  scribes  disent-ils  qu'il  faut  d'abord  qu'Élie 
vienne  ?  Jésus  leur  répondit:  Il  est  vrai  qu'Élie  viendra,  et  qu'alors 
il  rétablira  toutes  choses;  et  il  sera  traité  comme  le  Fils  de  l'honiiiie, 
dont  il  est  écrit  qu'il  doit  souffrir  beaucoup  et  être  rejeté  avec  mé- 
pris. Cependant  je  vous  dis  qu'Élie  est  déjà  venu,  qu'ils  ne  l'ont  pas 
connu,  et  qu'ils  lui  ont  fait  souffrir  tout  ce  qu'ils  ont  voulu,  comme 
il  est  écrit  de  lui.  Alors  les  disciples  comprirent  que  c'était  de  Jean- 
Baptiste  qu'il  leur  avait  parlé  '^.  » 

Ce  qui  causait  l'embarras  des  apôtres,  c'est  qu'ils  ne  distinguaient 
pas,  non  plus  que  les  Juifs,  deux  avènements  du  Christ  :  iun  du 
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souffrances,  l'autre  de  gloire.  Élie  viendra  en  personne  avant  le  se- 
cond ;  Jean  vint  dans  la  vertu  d'Élie  avant  le  premier. 

«  Lorsque  Jésus  arriva  vers  ses  disciples,  qui  étaient  restés  au  bas 
(Ida  montagne,  il  vit  autour  d'eux  une  grande  multitude  de  per- 
sonnes, et  des  scribes  qui  disputaient  avec  eux.  Et  aussitôt  que  la 
multitude  l'eut  aperçu,  elle  fut  saisie  d'étonnement  et  de  crainte,  et 
tous  accoururent  pour  le  saluer.  Et  il  demanda  aux  scribes  :  De  quoi 
disputez-vous  ensemble  ?  Et  un  homme  de  la  foule  s'approcha  de 
lui,  se  jeta  à  genoux  et  dit  :  Je  vous  supplie,  ô  Seigneur  !  ayez  pitié 
(iomon  fils,  il  est  mon  unique  enfant  !  Il  a  un  esprit  muet,  est  luna- 
tique, soutTre  beaucoup.  Et  voilà,  quand  l'esprit  le  saisit,  il  le  jette 
parterre;  et  il  écume,  et  il  grince  dos  dents,  et  il  dessèche.  Et  à 
peine  l'esprit  le  quitte-t-il,  lorsqu'il  l'a  mis  comme  en  pièces.  Et  je 
lai  présenté  à  vos  disciples,  et  je  les  ai  priés  de  le  chasser,  et  ils  ne 
l'ont  pu.  Jésus  répondit  alors  :  0  génération  incrédule  et  perverse  ! 
jusqu'à  quand  serai-je  avec  vous  ?  jusqu'à  quand  vous  souffrirai-je  ! 
Amenez  votre  fils.  Lorsqu'on  le  lui  amenait,  et  qu'il  l'eut  aperçu; 
aussitôt  l'esprit  le  tourmenta,  le  jeta  par  terre,  où  il  se  roulait  en 
écumant.  Et  Jésus  demanda  au  père  :  Combien  y  a-t-il  que  cela  lui 
arrive  ?  Il  dit  :  Depuis  son  enfance.  Et  souvent  il  l'a  jeté  dans  le  feu 
et  dans  l'eau,  pour  le  faire  périr.  Mais  si  vous  pouvez  quelque  chose, 
ayez  compassion  de  nous,  et  nous  secourez.  Et  Jésus  lui  dit  ;  Oui,  si 
vous  pouvez  croire  !  tout  est  possible  à  celui  qui  croit  !  Aussitôt  le 
père  de  l'enfant  s'écria  avec  larmes  :  Je  crois,  Seigneur;  mais  aidez 
mon  incrédulité  !  Jésus  donc,  voyantque  le  peuple  accourait  en  foule, 
parla  avec  menaces  à  l'esprit  immonde,  et  lui  dit  :  Esprit  sourd  et 
muet,  je  te  le  commande,  sors  de  lui,  et  n'y  rentre  plus.  Alors  il  jeta 
un  grand  cri,  l'agita  violemment,  et  en  sortit.  Et  il  était  comme 
mort  ;  de  sorte  que  plusieurs  disaient  :  Il  est  mort  !  Mais  Jésus  le  prit 
par  la  main,  le  leva,  et  il  était  guéri  ;  et  il  le  rendit  à  son  père.  Et  tous 
s'émerveillaient  de  la  grandeur  de  Dieu.  Et  lorsque  Jésus  fut  entré 
dans  la  maison,  ses  disciples  l'abordèrent  en  particulier,  et  lui  di- 
rent :  Pourquoi  n'avons-nous  pas  pu  le  chasser?  Jésus  leur  répondit . 
A  cause  de  votre  incrédulité.  Car,  en  vérité,  je  vous  le  dis,  si  vous 
aviez  de  la  foi  comme  un  grain  de  sénevé,  vous  diriez  à  cette  mon- 
tagne: Transporte-toi  d'ici  là,  et  elle  s'y  transporterait,  et  rien  ne 
vous  serait  impossible.  Mais  cette  espèce  de  démon  ne  se  chasse  que 
par  la  prière  et  par  le  jeune. 

«  Et  ils  partirent  de  lu  et  traversèrent  la  Galilée  ;  et  il  ne  voulait 
pas  que  personne  le  sût.  Au  contraire  ,  pendant  que  tout  le  monde 
Hait  dans  l'admiration  de  ses  miracles ,  il  dit  à  ses  disciples  :  Pour 
vous,  mettez  bien  dans  vos  cœurs  ce  que  je  vais  vous  dire.  Le  Fils  de 
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l'hommo  doit  être  livré  entre  les  mains  des  hommes.  On  le  fera  mou- 
rir, et,  après  avoir  été  mis  à  mort,  il  ressuscitera  le  troisième  jour. 
Mais  ils  ignoraient  ce  que  voulait  dire  cette  parole,  elle  était  voilée 
pour  eux,  de  manière  qu'ils  ne  la  sentaient  pas;  et  ils  craignaient  de 
l'interroger  sur  cette  parole-là,  et  ils  furent  extrêmement  affligés  ». 

«  Et  lorsqu'ils  furent  venus  à  Capharnaum,  ceux  qui  recevaient  le 
tribut  des  deux  drachmes,  vinrent  à  Pierre  et  lui  dirent  :  Votre  niaîtie 
nepaye-t-ilpas  le  tribut?  Il  leur  répondit  :  Oui.  Et  quand  il  fut  entré 
dans  la  maison,  Jésus  le  prévint  et  lui  dit  :  Simon,  que  t'en  semble? 
De  qui  est-ce  que  les  rois  de  la  terre  reçoivent  les  tributs  et  les  im- 
pôts? est-ce  de  leurs  propres  enfants  ou  des  étrangers?  Des  étran- 
gers ,  répondit  Pierre.  Jésus  lui  dit  :  Les  enfants  sont  donc  libres. 
Mais  afin  que  nous  ne  les  scandalisions  point,  va  à  la  mer,  et  y  jette 
l'hameçon  ;  et  le  premier  poisson  qui  montera,  prends-le  ;  en  lui  ou- 
vrant la  bouche,  tu  y  trouveras  un  statère  (valant  quatre  drachmes); 
prends-le,  et  le  leur  donne  pour  moi  et  pour  toi  ^.  » 

Dieu  avait  ordonné  par  Moïse  que,  toutes  les  fois  qu'on  ferait  le  dé- 
nombrement des  enfants  d'Israël,  chaque  homme  payerait  un  demi- 
sicle  ou  deux  drachmes  de  capitation ,  qui  devait  être  employée  à 
l'entretien  du  tabernacle,  et  qui  le  fut  ensuite  à  l'entretien  du  temple. 
Il  paraît  même  qu'avec  le  temps ,  les  Juifs  payèrent  cette  capitation 
tous  les  ans.  De  là  les  grandes  sommes  que,  d'après  le  témoignage  de 
Cicéron  »,  ils  envoyaient  chaque  année  à  Jérusalem ,  do  toutes  !os 
parties  de  la  domination  romaine.  Il  y  a  toute  apparence  que  c'est 
de  cette  collecte  qu'il  est  ici  question.  La  Galilée,  dans  laquelle  était 
située  Capharnaum,  n'était  pas  encore  réduite  en  province  romaine, 
comme  la  Judée  proprement  dite,  mais  se  voyait  encore  gouvernée 
par  le  tétrarque  ou  roi  Hérode-Antipas.  On  n'y  levait  donc  pas  en- 
core de  tribut  direct  pour  les  em.pereurs  romains,  comme  à  Jérusa- 
lem et  dans  la  Judée,  qui  se  trouvaient  sous  le  gouvernement  de 
Ponce-Pilate  ;  mais  on  y  levait,  comme  partout  ailleurs,  le  didrachnie 
pour  le  temple.  Et  ceci  fait  sentir  toute  la  justesse  du  raisonnement 
que  Jésus-Christ  fait  à  saint  Pierre  ;  puisque  les  rois  ne  reçoivent  de 
tribut  que  des  étrangers,  et  non  pas  de  leurs  propres  enfants,  le  tribut 
qu'on  levait  pour  le  temple,  pour  la  maison  de  son  Père,  ne  le  ro;;ar- 
dait  donc  pas,  lui,  son  Fils  propre  et  unique. 

Après  que  Jésus  eut  ainsi  payé  le  didrachme  pour  lui  et  pour 
Pierre,  «  les  autres  disciples  entrèrent  dans  la  maison ,  s'approchè- 
rent de  lui,  et  lui  demandèrent  :  Qui  pensez-vous  qui  est  le  plus 
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grand  dans  le  royaume  des  cieux  ?  Lui  leur  demanda  :  De  quoi  dis- 
putiez-vous  ensemble  pendant  le  chemin  ?  Mais  ils  gardèrent  le  si- 
lence, parce  qu'ils  avaient  disputé  pendant  le  chemin  qui  d'entre  eux 
était  le  plus  grand.  »  Jésus  leur  avait  annoncé  sa  mort  et  sa  résur- 
rection ;  ils  y  entrevoyaient  le  rétablissement  du  royaume  d'Israël  : 
qui  devait  y  avoir  la  première  place  ?  Jacques,  fils  d'Alphée,  et  Jude^ 
son  frère,  pouvaient  y  prétendre,  comme  frères  ou  proches  parents 
de  Jésus;  Jean,  comme  le  disciple  qu'il  aimait;  André,  comme  celui 
qu'il  avait  appelé  le  premier  ;  Pierre  enfin  avait  pour  lui  une  pro- 
messe. «  Jésus,  qui  voyait  les  pensées  de  leur  cœur,  leur  dit  :  Si 
quelqu'un  veut  être  le  premier,  il  sera  le  dernier  de  tous  et  le  ser- 
viteur de  tous.  Ensuite ,  prenant  un  petit  enfant ,  il  le  mit  au  milieu 
d'eux;  et,  l'ayant  embrassé,  il  leur  dit  :  Je  vous  le  dis,  en  vérité,  si 
vous  ne  vous  convertissez ,  et  ne  devenez  comme  de  petits  enfants, 
vous  n'entrerez  pas  dans  le  royaume  des  cieux.  Quiconque  donc 
s'humiliera  soi-même  comme  ce  petit  enfant-ci,  celui-là  sera  le  plus 
grand  dans  le  royaume  des  cieux.  Et  quiconque  reçoit  en  mon  nom 
un  enfant  de  cette  sorte,  c'est  moi-même  qu'il  reçoit.  Et  celui  qui  me 
reçoit,  ne  me  reçoit  pas,  moi ,  mais  celui  qui  m'a  envoyé.  Car  celui 
qui  est  le  plus  petit  d'entre  vous  tous,  est  le  plus  grand. 

«  Alors  Jean  prit  la  parole,  et  lui  dit  :  Maître,  nous  avons  vu 
rfjuelqu'un  qui  chasse  les  démons  en  votre  nom,  et  nous  l'en  avons 
empêché ,  parce  qu'il  ne  vous  suit  point  avec  nous.  Jésus  lui  dit  : 
Ne  l'empêchez  point;  car  il  n'y  a  personne  qui,  ayant  fait  un  mi- 
racle en  mon  nom,  puisse  aussitôt  après  parler  mal  de  moi.  Car 
qui  n'est  pas  contre  vous  est  pour  vous.  Et  quiconque  vous  donnera 
un  verre  d'eau  en  mon  nom,  parce  que  vous  êtes  au  Christ,  en 
vérité,  je  vous  le  dis,  il  ne  perdra  pas  sa  récompense.  Mais  qui- 
conque scandalisera  un  de  ces  petits  qui  croient  en  moi,  il  vaudrait 
mieux  pour  lui  qu'on  lui  attachât  une  meule  de  moulin  au  cou ,  et 
qu'on  le  noyât  au  fond  de  la  mer. 

«  Malheur  au  monde  à  cause  des  scandales  !  car  il  est  nécessaire 
qu'il  arrive  des  scandales.  Mais  malheur  à  l'homme  par  qui  le  scan- 
dale arrive  !  que  si  votre  main  vous  scandalise,  counez-la  ;  il  vaut 
bien  mieux  pour  vous  que  vous  entriez  dans  la  vie  n'ayant  qu'une 
main  que  d'en  avoir  deux  et  d'aller  dans  la  géhenne,  dans  le  feu 
inextinguible,  où  leur  ver  ne  meurt  point,  et  où  le  feu  ne  s'éteint 
pomt.  Et  si  votre  pied  vous  scandalise,  coupez-le  ;  il  vaut  bien  mieux 
pour  vous  que  vous  entriez  dans  la  vie  éternelle  n'ayant  qu'un  pied, 
que  d'en  avoir  deux  et  d'être  jeté  dans  la  géhenne ,  dans  le  feu 
inextinguible,  où  leur  ver  ne  meurt  point  et  le  feu  ne  s'éteint  point. 
Que  si  votre  œil  vous  scandalise,  arrachez-le  ;  il  vaut  bien  mieux 
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pour  VOUS  que  vous  entriez  dans  le  royaume  de  Dieu  n'ayant  qu'un 
œil,  que  d'avoir  deux  yeux  et  d'être  jeté  dans  la  géhenne  du  feu, 
où  leur  ver  ne  meurt  point  et  le  feu  ne  s'éteint  point.  Car  ils  doi- 
vent tous  être  salés  par  le  feu ,  comme  toute  victime  doit  être  salée 
avec  le  sel.  Le  sel  est  une  bonne  chose  ;  mais  si  le  sol  devient  fade, 
avec  quoi  l'assaisonnerez-vous?  Ayez  du  sel  en  vous,  et  conservez 
la  paix  entre  vous. 

«  Prenez  bien  garde  à  ne  mépriser  aucun  de  ces  petits;  car,  je 
vous  le  dis,  leurs  anges  dans  '^  .  ;-«  voio;;t  Gans  cesse  la  fiice  de  mon 
Père,  qui  est  dans  les  cieux.  '.h  ,  >Mls  de  l'homme  est  venu  sauver 
ce  qui  était  perdu. 

«  Que  vous  en  semble?  Si  un  honmie  a  cent  brebis,  et  qu'il  s'en 
égare  une,  ne  laisse-t-il  pas  les  quatre-vingt-dix-neuf  sur  les  mon- 
tagnes, et  ne  va-t-il  pas  chercher  celle  qui  s'est  égarée?  Et  s'il 
arrive  qu'il  la  trouve,  en  vérité,  je  vous  le  dis  ,  il  a  plus  de  joie  de 
celle-là  que  des  quatre-vingt-dix-neuf  qui  ne  sont  point  égarées. 
Ainsi  n'est-ce  point  la  volonté  de  mon  Père  qui  est  dans  les  cieux, 
qu'il  sr  porde  un  seul  de  ces  petits. 

«  Que  si  votre  frère  a  péché  contre  vous,  allez,  et  reprenez-le 
entre  vous  et  lui  seul;  s'il  vous  écoute,  vous  aurez  gagné  votre 
frère.  Que  s'il  ne  vous  écoute  pas,  prenez  encore  avec  vous  une 
ou  deux  personnes,  -fin  que  tout  soit  appuyé  par  l'autorité  de  deux. 
ou  trois  témoins.  Que  s'il  ne  les  écoute  pas,  dites-le  à  l'Église  ;  mais 
s'il  n'écoute  pas  même  l'Église,  qu'il  vous  soit  comme  un  païen  et 
un  publicain.  En  vérité,  je  vous  le  dis,  tout  ce  que  vous  lierez  sur 
la  terre,  sera  lié  dans  le  ciel  ;  et  tout  ce  que  vous  délierez  sur  la 
terre,  sera  délié  dans  le  ciel.  Je  vous  dis  encore,  que  si  deux  d'entre 
vous  s'unissent  ensemble  sur  la  terre ,  quelque  chose  qu'ils  deman- 
dent, elle  leur  sera  accordée  par  mon  Père,  qui  est  dans  les  cieux. 
Car  où  il  y  en  a  deux  ou  trois  assemblés  en  mon  nom,  je  suis  au 
milieu  d'eux  *. 

«  Alors  Pierre,  s'approchant,  lui  dit  :  Seigneur,  combien  de  fois 
pardonnerai-je  à  mon  frère,  lorsqu'il  aura  péché  contre  moi? 
sera-ce  jusqu'à  sept  fois  ?  Jésus  lui  répondit  :  Je  ne  vous  dis  pas 
jusqu'à  sept  fois,  mais  jusqu'à  septante  fois  sept  fois.  C'est  pourquoi 
le  royaume  des  cieux  est  semblable  à  un  roi  qui  voulut  f  re  rendre 
compte  à  ses  serviteurs.  Et  quand  il  eut  commencé  à  se  faire  rendre 
compte,  on  lui  en  présenta  un  qui  lui  devait  dix  mille  talents  (plus 
de  cinquante  millions  de  notre  monnaie).  Or,  comme  il  n'avait  pas 
dequoi  les  lui  rendre,  sou  maître  ordonna  qu'on  le  vendit,  lui,  sa 
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femme  et  ses  enfants,  et  tout  ce  qu'il  avait,  pour  satisfaire  à  cette 
dette.  Ce  serviteur  donc,  se  jetant  h  ses  pieds,  le  conjurait,  en  lui 
disant  :  Seigneur,  ayez  un  peu  de  patience,  et  je  vous  rendrai  tout. 
Alors  le  maître  de  ce  serviteur,  touché  de  compassion,  le  laissa 
aller,  et  lui  remit  sa  dette.  Mais  ce  serviteur,  étant  sorti,  trouva  un 
de  ses  compagnons  qui  lui  devait  cent  deniers  (environ  cinquante 
francs)  ;  il  le  prit  à  la  gorge,  et  l'étoufïait,  en  lui  disant  :  Rends- moi 
ce  que  tu  me  dois.  Son  compagnon,  se  jetant  à  ses  pieds,  le  con- 
jurait, en  disant  :  Ayez  un  peu  de  patience,  et  je  vous  rendrai  tout. 
Mais  l'autre  ne  voulut  point  ;  et  il  s'en  alla,  et  le  fit  mettre  on  prison, 
jusqu'à  ce  qu'il  eût  payé  tout  ce  qil'il  devait.  Les  autres  serviteurs, 
ses  compagnons,  voyant  cela,  en  furent  extrêmement  affligés,  et  vin- 
rent instruire  leur  maître  de  tout  ce  qui  s'était  passé.  Alors  son  maî- 
tre, l'ayant  fait  venir,  lui  dit:  Méchant  serviteur,  je  t'avais  remis  tout 
ce  que  tu  me  devais,  parce  que  tu  m'en  avais  prié;  ne  fallait-il  donc 
pas  que  tu  eusses  aussi  pitié  de  ton  compagnons,  comme  j'avais  eu 
pitiéde  toi?Etson  maître,  tout  en  colère,  le  livra  aux  bourreaux,  jus- 
qu'à ce  qu'il  lui  eût  payé  tout  ce  qu'il  lui  devait.  C'est  ainsi  que  mon 
Père  céleste  vous  fera,  si  vous  ne  remettez  pas,  chacun  à  son  frère, 
du  fond  de  vos  cœurs,  leurs  fautes  *.  » 

Les  apôtres  s'étaient  disputés  à  qui  serait  le  plus  grand:  Jésus  leur 
enseigne  à  se  disputer  à  qui  serait  le  plus  petit  et  le  plus  humble  ;  à 
imiter  la  simplicité  des  petits  enfimts,  à  les  respecter  comme  les  pu- 
pilles des  saints  anges,  à  se  garder  comme  du  plus  grand  malheur  de 
les  induire  au  péché  par  quelque  mauvais  exemple  ;  à  pardonner 
volontiers  les  injures,  à  exercer  la  correction  fraternelle.  A  ce  sujet, 
ilétablit  la  souveraine  autorité  de  l'Église  dans  les  contestations  qui 
s'élèvent  entre  les  fidèles  :  quiconque  ne  l'écoute  pas  doit  être  re- 
gardé comme  un  païen  etunpublicain.  La  raison  en  est  dans  la  puis- 
sance que  Jésus-Christ  a  conférée  à  ses  apôtres  par  ces  paroles  :  Tout 
ce  que  vous  lierez  sur  la  terre,  sera  lié  dans  le  ciel,  et  tout  ce  que  vous 
délierez  sur  la  terre,  sera  délié  dans  le  ciel.  Ces  paroles  avaient  été 
adressées  précédemment  à  saint  Pierre.  «  C'était  manifestement  le 
dessein  de  Jésus-Christ,  dit  Bossuet,  de  mettre  premièrement  dans 
un  seul  ce  que  dans  la  suite  il  voulait  mettre  dans  plusieurs  ;  mais  la 
suite  ne  renverse  pas  le  commencement,  et  le  premier  ne  perd  pas 
sa  place.  Cette  première  parole  :  Tout  ce  que  tu  lieras,  dite  à  un  seul, 
a  déjà  rangé  sous  sa  puissance  chacun  de  ceux  à  qui  on  dira  :  Tout 
ce  que  vous  lierez  ;  car  les  promesses  de  Jésus-Christ,  aussi  bien  que 
ses  dons,  sont  sans  ropontance  ;  et  ce  qui  est  une  fois  donné  indéfi- 
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nimentet  universellement  est  irrévocable ,  outre  que  la  puissance 
donnée  à  plusieurs,  porte  sa  restriction  dans  son  partage;  au  lieu 
que  la  puissance  donnée  à  un  seul,  et  sur  tous,  et  sans  exception  em 
porte  la  plénitude  *.  »  ' 

«  Et  quand  Jésus  eut  achevé  ces  discours,  il  s'en  alla  de  Galilée  et 
vint  par  le  pays  au  delà  du  Jourdain,  vers  les  confuis  de  la  Judée  Et 
une  grande  multitude  le  suivait,  et  il  les  guérissait  et  les  instruisait 
selon  sa  coutume  2. 

«  Or,  il  arriva,  lorsque  les  jours  où  il  devait  être  enlevé  de  ce  monde 
étaient  près  de  s'accomplir,  qu'il  atîermit  sa  face  pour  aller  à  Jéru- 
salem. Et  il  envoya  des  messagers  devant  lui,  qui,  étant  partis,  en- 
trèrent dans  un  bourg  de  Samaritains,  pour  lui  préparer  ce  qui  était 
nécessaire.  Mais  ceux-ci  ne  le  reçurent  point,  parce  qu'il  avait  la  faco 
tournée  vers  Jérusalem.  Ce  que  voyant  ses  disciples  Jacqueset  Jean. 
ils  dirent  :  Seigneur,  voulez-vous  que  nous  disions  que  le  feu  des- 
cende du  ciel  et  les  consume,  comme  a  fait  Élie  ?  Mais  Jésus,  se  retour- 
nant, les  reprit,  en  disant  :  Vous  ne  savez  de  quel  esprit  vous  êtes.  Le 
Fils  de  l'homme  n'est  point  venu  perdre  les  âmes,  mais  les  sauver. 
Et  ils  s'en  allèrent  dans  un  autre  bourg. 

«Et  il  arriva,  pendant  qu'ils  allaient  par  le  chemin,  que  quelqu'un 
leur  dit:  Je  vous  suivrai  quelque  part  que  vous  alliez.  Jésus  lui  ré- 
pondit: Les  renards  ont  des  tanières  et  les  oiseîiux  du  ciel  des  nids: 
mais  le  Fils  de  l'homme  n'a  point  où  reposer  sa  tête.  Et  il  dit  à  un 
autre  :  Suis-moi,  lequel  dit:  Seigneur,  permettez-moi  d'aller  d'abord 
ensevelir  mon  père.  Jésus  lui  dit:  Laisse  les  morts  ensevelir  leurs 
morts;  mais  toi,  va,  et  annonce  le  royaume  de  Dieu.  Et  un  autre 
Imdit:  Je  vous  suivrai.  Seigneur;  mais  permettez-moi  d'abord  de 
dire  adieu  à  ceux  qui  sont  dans  ma  maison.  Jésus  lui  répondit:  Qui- 
conque, ayant  mis  la  main  à  la  charrue,  regarde  derrière  soi,  n'est 
point  propre  au  royaume  de  Dieu  ^. 

«  Après  cela,  le  Seigneur  choisit  encore  soixante-douze  autres  dis- 
ciples, et  il  les  envoya  deux  cà  deux  devant  lui,  dans  toutes  les  villes 
et  dans  tous  les  lieux  où  lui-même  devait  aller.  Et  il  leur  disait  :  La 
moisson  est  grande,  mais  il  y  a  peu  d'ouvriers.  Priez  donc  le  Seigneur 
de  la  moisson  qu'il  envoie  des  ouvriers  en  sa  mois.son.  Allez,  voici  que 
je  vous  envoie  comme  des  agneaux  au  milieu  des  loups.  Ne  portez  ni 
bourse,  ni  sac,  ni  chaussure,  et  ne  saluez  personne  dans  le  chemin. 
En  quelque  maison  que  vous  entriez,  dites  premièrement  :  La  paix 
soit  à  cette  maison  !  Et  si  quelque  enfimt  de  paix  est  là,  votre  paix 
reposera  sur  lui,  sinon  elle  retournera  à  vous.  Demeurez  en  la  même 
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maison,  mang  antet  buvant  de  ce  qu'il  y  aura  chez  eux  ;  carTouvrier 
est  digne  de  son  salaire.  Ne  passez  point  de  maison  en  maison.  Et  en 
quelque  ville  que  vous  entriez,  si  l'on  vous  reçoit,  mangez  de  ce  qui 
sera  mis  devant  vous.  Et  guérissez  les  malades  qui  y  sont,  et  dites- 
leur:  Le  royaume  de  Dieu  approche  de  vous.  Mais  en  quelque  ville 
que  vous  soyez  entrés,  s'ils  ne  vous  reçoivent  pas,  allez  dans  les  rues, 
et  dites  :  Nous  secouons  contre  vous  jusqu'à  la  poussière  de  votre 
ville,  qui  s'est  attachée  à  nos  pieds;  sachez  cei»cndant  que  le  royaume 
de  Dieu  s'est  approché  de  vous.  Je  vous  rMs  que,  dans  ce  jour-là, 
Sodome  sera  traitée  moins  rigoureusement  que  cette  ville-là.  Malheur 
à  toi,  Corozaïn  !  malheur  à  toi,  Bethsaïde  !  Car  si  les  miracles  qui  ont 
été  faits  en  vous  avaient  été  faits  dans  Tyr  et  dans  Sidon,  il  y  a  long- 
temps qu'elles  auraient  fait  pénitence,  assises  dans  le  sac  et  dans  la 
cendre.  Mais  Tyr  et  Sidon  seront  traitées  au  jour  du  jugement  avec 
moins  de  rigueur  que  vous.  Et  toi,  Capharnaiim,  élevée  jusqu'au  ciel, 
tti  seras  abaissée  jusqu'aux  enfers.  Qui  vous  écoute,  m'écoute;  qui 
vous  méprise,  me  méprise  :  or,  qui  me  méprise,  méprise  celui  qui 
m'a  envoyé. 

«  Or,  les  soixante-douze  revinrent  avec  joie,  disant:  Seigneur,  les 
démons  mêmes  nous  sont  soumis  en  votre  nom.  Et  il  leur  dit':  Je 
voyais  Satan  tomber  du  ciel  comme  l'éclair.  Voici  que  je  vous  ai  donné 
pouvoir  de  fouler  aux  pieds  les  serpents  et  les  scorpions ,  et  toute  la 
puissance  de  l'ennemi,  et  rien  ne  vous  nuira.  Toutefois  ne  vous  ré- 
jouissez point  de  ce  que  les  esprits  vous  sont  soumis  ;  mais  réjouissez- 
vous  plutôt  de  ce  que  vos  noms  sont  écrits  dans  les  cieux. 

«  En  cette  même  heure,  Jésus  tressaillit  de  joie  par  l'Esprit -Saint, 
et  dit:  Je  vous  rends  grâces,  ô  Père!  Seigneur  du  ciel  et  de  la  terre, 
de  ce  que  vous  avez  caché  ces  choses  aux  sages  et  prudents,  et  que 
vous  les  avez  révélées  aux  petits;  oui,  ô  Père  !  car  il  vous  a  plu  ainsi. 
Toutes  choses  m'ont  été  remises  par  mon  Père.  Et  nul  ne  sait  qui  est 
le  Fils,  sinon  le  Père  ;  ni  qui  est  le  Père,  sinon  le  Fils,  et  celui  auquel 
le  Fils  le  voudra  révéler. 

«  Et,  se  retournant  vers  ses  disciples,  il  leur  dit  en  particulier  : 
Bienheureux  sont  les  yeux  qui  voient  ce  que  vous  voyez.  Car  je  vous 
dis  que  beaucoup  de  prophètes  et  beaucoup  de  rois  ont  désiré  voir 
les  choses  que  vous  voyez ,  et  ne  les  ont  point  vues;  et  entendre  les 
choses  que  vous  entendez,  et  ne  les  ont  point  entendues  K 

«  Enfin,  adressant  la  parole  à  la  multitude  :  Venez  à  moi,  vous  tous 
qui  êtes  fatigués  et  qui  êtes  chargés  ,  et  je  vous  soulagerai.  Prenez 
n'on  joug  sur  vous,  et  apprenez  de  moi  que  je  suis  doux  et  humble 
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(le  cœur;  et  vous  trouverez  le  repos  à  vos  âmes.  Car  mon  joug  est 
doux  et  mon  fardeau  est  léger  *.  » 

Le  joug  du  Seigneur  est  doux,  son  fardeau  est  léger,  parce  qu'ils 
consistent  l'un  et  l'autre  dans  l'amour  de  Dieu  et  du  prochain. 

«  Et  vc'  .  qu'un  docteur  de  la  loi  se  leva  pour  le  tenter,  disant; 
Maître,  que  dois-je  faire  pour  posséder  la  vie  éternelle?  Jésus  lui  ré- 
pondit :  Qu'y  a-t-il  d'écrit  dans  la  loi  ?  comment  lisez-vous  ?  Il  repar- 
tit :  Vous  aimerez  le  Seigneur,  votre  Dieu,  de  tout  votre  cœur,  et  de 
toute  votre  âme,  et  de  toutes  vos  forces,  et  de  tout  votre  esprit,  oi 
votre  prochain  comme  vous-même.  Jésus  lui  dit  :  Vous  avez  bieii'ré- 
pondu;  faites  cela,  et  vous  vivrez.  Mais  celui-ci,  voulant  se  justifier 
lui-môme,  dit  à  Jésus;  Et  qui  est  mon  prochain?  Jésus.,  prenant  la  pa- 
role, lui  dit  :  Un  homme  descendait  de  Jérusalem  en  Jéricho,  et  il 
tomba  entre  les  mains  des  voleurs,  lesquels  le  dépouillèrent,  et,  après 
qu'ils  l'eurent  couvert  de  plaies,  ils  s'en  allèrent,  le  laissant  à  demi 
mort.  Or,  il  arriva  qu'un  prêtre  descendait  par  le  même  chemin,  et 
quand  il  l'eut  vu,  il  passa  outre.  Pareillement  aussi  un  lévite,  étant 
venu  sur  le  lieu  et  l'ayant  vu,  passa  outre.  Mais  un  Samaritain  qui 
voyageait ,  vint  vers  lui,  et,  le  voyant,  fut  ému  de  compassion,  et, 
s'approchant,  il  banda  ses  plaies  en  y  versant  de  l'huile  et  du  vin| 
puis,  l'ayant  mis  sur  sa  propre  monture,  il  le  conduisit  en  une  hôtel- 
lerie et  en  eut  grand  soin.  Et  le  lendemain  il  tira  deux  deniers  (le  de- 
nier valait  à  peu  près  dix  sous)  et  les  donna  à  l'hôte,  et  lui  dit  :  Ayez 
som  de  lui,  et  tout  ce  que  vous  dépenserez  de  plus,  je  vous  le  rendrai 
à  mon  retour.  Lequel  donc  de  ces  trois  vous  semble  avoir  été  le 
prochain  de  celui  qui  tomba  entre  les  mains  des  voleurs?  L'autre  ré- 
pondit ;  Celui  qui  a  exercé  la  miséricorde  envers  lui.  Allez,  lui  dit  Jé- 
sus, et  faites  de  même  2.  » 

«  Les  Juifs  regardaient  les  Samaritains,  non-seulement  comme  des 
étrangers,  mais  comme  des  ennemis.  L'on  ne  peut  donc  assez  admi- 
rer la  sagesse  avec  laquelle  Jésus-Christ,  dans  cette  histoire  ou  cette 
parabole  (car  on  ne  le  sait  pas  au  juste),  amène  le  docteur  juif  à  con- 
clure que  le  Samaritain  même  est  son  prochain. 

«  Or,  comme  ils  continuaient  leur  chemin  pour  aller  à  Jérusalem, 
Jésus,  qui  allait  y  célébrer,  croit-on  ,  sa  dernière  Pentecôte,  entra 
dans  un  bourg  ;  et  une  femme,  nommée  Marthe,  le  reçut  en  sa  mai- 
son. Elle  avait  une  sœur,  nommée  Marie,  1  quelle,  s'étant  assise  aux 
pieds  de  Jésus,  écoutait  sa  parole.  Or,  Marthe  était  affairée  à  beaucoup 
de  soins  pour  le  servir:  elle  s'arrêta  et  dit  :  Seigneur,  ne  considérez- 
vous  point  que  ma  sœur  me  laisse  servir  toute  seule?  dites-lui  donc 
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qu'elle  m'aide.  Et  le  Seigneur,  répondant,  lui  dit  :  Marthe,  Marthe, 
vous  vous  inquiétez  et  vous  vous  embarrassez  du  soin  de  beaucoup 
do  choses.  Cependant,  une  seule  chose  est  néct;ssuire.  Marie  a  choisi 
la  meilleure  part,  qui  ne  lui  sera  point  ôtée  *.  » 

Marthe  est  l'image  de  la  vie  active,T\Iaiie  l'image  de  la  vie  contem- 
plative; elles  sont  sœurs,  étroit'  ment  imies  l'une  à  l'autre;  elles  ont 
le  même  but,  plaire  à  Jésus;  mais  l'une  y  va  par  beaucoup  d'actions 
extérieures,  l'autre  par  une  voie  plus  directe,  la  vue  de  Jésus  même, 
l'amour  de  sa  parole.  Toute  vie  chrétienne  a  pour  fin  dernière  de 
voir,  de  contempler  éternellement  Dieu  en  lui-même.  La  vie  donc 
qui  fait  son  i)rincipal  de  s'exercer  dès  ici-bas  à  cette  contemplation 
divine,  est  la  meilleure  part;  à  qui  elle  est  donnée,  la  mort  même  ne 
laluiôtera  point;  elle  continuera  plus  parfaite  dans  l'éternité.  La  vie 
qui  fait  son  principal  de  servir  Dieu  par  les  œuvres  extérieures,  est 
une  part  certainement  bonne;  mais  elle  expose  l'homme  au  trouble 
et  à  l'embarras  :  sous  ce  rapport,  elle  cessera  dans  le  ciel.  Il  ne  faut 
pas  s'imaginer  cependant  que  la  vie  contemplative  soit  sans  action, 
ni  la  vie  active  sans  contemplation;  on  les  distingue  par  ce  qui  do- 
mine en  chacune.  Quelle  vie  plus  active  que  celle  des  apôtres?  Et  ce- 
pendant quelle  vie  plus  hautemer«.t  contemplative?  Nous  nous  appli- 
querons, diront-ils,  à  l'oraison  et  à  la  prédication:  n  l'oraison,  pour 
contempler  la  vérité  divine  ;  à  la  prédication,  pour  la  faire  contem- 
pler aux  autres.  Les  bons  anges  veillent  sur  nous,  voilà  une  action 
continuelle;  et  ils  voient  sans  cesse  la  face  de  notre  Père  qui  est  au 
ciel,  voilà  une  continuelle  contemplation.  Dieu  surtout  unit  en  lui  l'un 
et  l'autre;  non-seulement  il  agit  toujours  en  conservant  le  monde, 
mais  au  dedans  de  lui-même.  Le  Père,  en  se  contemplant,  produit  le 
Fils;  le  Père  et  le  Fils,  en  se  contemplant  et  en  s'aimant,  produisent 
l'Esprit-Saint  :  le  Fils  est  l'acte  d'intelligence  du  Pèi.,  le  Saint-Es- 
prit l'acte  d'amour  du  Père  et  du  Fils;  et  tout  cela  est  l'action  infmie 
d'une  infinie  contemplation.  La  vie  du  chrétien  sera  d'autant  plus 
parfaite,  qu'elle  ressemblera  plus  à  la  vie  de  Dieu. 

«  Un  jour  que  Jésus  était  en  priore  en  un  certain  lieu,  quand  il  eut 
achevé  de  prier,  un  de  ses  disciples  lui  dit  :  Seigneur,  apprenez-nous 
à  prier  comme  Jean  l'a  appris  à  ses  disciples.  Et  il  leur  dit  :  Quand 
vous  priez,  dites  :  Notre  Père  qui  êtes  dans  les  cieux,  que  votre  nom 
soit  sanctifié  ;  que  votre  règne  arrive  ;  que  votre  volonté  soit  liiite  en 
la  terre  comme  au  ciel.  Donnez-nous  aujourd'hui  notre  pain  quoti- 
dien (autrement  notre  pain  au-dessus  de  toute  substance)  ;  et  remet- 
tez-nous nos  péchés,  car  nou.s-niênies  aussi  nous  remettons  à  tous 
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cmix  qui  nous  sont  red«?vubles  ;  et  ne  nons  induisez  point  en  la  tt-iila- 
tien,  mais  délivrez-nous  du  mal. 

«  Il  leur  dit  eneorc  :  Qui  est  celui  d'entre  vous  qui,  ayant  un  ami, 
va  le  trouver  au  milieu  de  la  nuit,  et  lui  dit  :  Mon  ami,  préMe-moi  troii 
pains,  parce  qu'un  de  mes  amis  m'est  veiui  voir  en  passant,  et  je  n'ai 
rien  à  mettre  devant  lui?  Et  celui  (|ui  est  dans  la  maison  répond, di- 
sant\-  Ne  m'importunez  pas  ;  ma  porte  est  fermée,  et  mes  enfants  Un 
couchés  avec  moi  ;  je  ne  peux  me  lever  pour  vous  en  donner.  Et  néan- 
moins, si  l'autre  perst'vère  à  frapper,  je  vous  assure  que  quand  celui. 
ci  ne  se  lèverait  point  pour  lui  en  donner  parce  qu'il  est  son  ami.  il 
se  lèverait  à  cause  de  son  im[)ortunité,  et  lui  en  donnerait  autant  qiril 
en  aurait  besoin.  Je  vous  dis  de  même  :  Demandez,  et  il  vous  sera 
donné;  cherchez,  et  vous  trouverez;  frappez,  et  on  vous  ouvrira.  Car 
quiconque  demande,  reçoit;  et  qui  cherche,  trouve;  et  on  ouvrira  à 
celui  qui  frappe.  Si  quelqu'un  d'entre  vous  demande  du  pain  à  son 
père,  lui  donnera-t-il  une  pierre?  ou  s'il  lui  demande  un  poisson,  hii 
donnera-t-il  un  serpent?  ou  s'il  W\  demande  un  a  iif,  lui  donmia- 
t-il  un  scorpion?  Si  donc,  toiû  méchants  que  vous  êtes,  vous  savez 
donner  de  bonnes  choses  à  vos  enfants,  à  combien  ,,lus  forte  raison 
votre  Père  céleste  donnera-t-il  le  bon  esprit  (en  grec,  l'esprit  saint)  à 
ceux  qui  le  lui  demandent  *? 

«  Pendant  qu'il  parlait,  un  pharisien  le  pria  de  dîner  chez  lui.  Il  y 
entra  et  se  mit  à  table.  Le  pharisien,  voyant  cela,  s'étonna  de  ce  qu'il 
ne  s'était  point  baptisé  (c'est-à-dire  lavé)  avant  le  dîner.  Mais  le  Sei- 
gneur lui  dit  :  Vous  autres  pjiarisiens,  vous  nettoyez  le  dehors  du  plat 
et  de  la  coupe  ;  mais  votre  intérieur  est  plein  de  rapines  et  d'iniquités, 
Insensés!  celui  qui  a  fait  le  dehors,  n'a-t-il  pas  fait  aussi  le  dedans! 
Néanmoins  donnez  l'aumône  de  ce  que  vous  avez;  et  toutes  chose;, 
seront  pures  pour  vous.  (Il  s'agit  ici  principalement  de  la  pnreté 
légale  que  les  pharisiens  cherchaient  par  leurs  fréquentes  ablutions,) 
Mais  malheur  à  vous,  pharisiens,  qui  payez  la  dîme  de  la  menthe,  de 
la  rue  et  de  toutes  les  herbes,  et  qui  négligez  la  justice  et  l'amour  de 
Dieu.  Il  fallait  observer  ces  choses  d'abord,  et  ne  point  omettre  les 
autres.  Malheur  à  vous,  pharisiens,  qui  aimez  à  avoir  les  premières 
places  dans  les  synagogues,  et  à  être  salués  dans  les  places  publiques. 
Malheur  à  vous,  scribes  et  pharisiens,  qui  êtes  comme  des  sépulcres 
qui  ne  paraissent  pas,  et  que  les  hommes  qui  se  promènent  dessus  ne 
connaissent  pas. 

«  Alors  un  docteur  de  la  loi,  prenant  la  parole,  lui  dit:  Maître,  en 
parlant  ainsi,  vous  nous  déshonorez  aussi  nous-mêmes.  Jésus  lui  dit: 


|)hètts,  après  (jue  \ 
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Malheur  aussi  à  vous,  docteurs  de  la  loi,  qui  chargez  les  hommes  de 
tludcaiiv  (|u'iis  ue  peuvent  porter,  et  qui  n'y  toucliez  pas  m<^me  du 
bout  du  doigt.  Mallieur  à  vous,  qui  bMissez  des  tombeaux  aux  jjro- 
|ihètts,  après  (jue  vos  pères  les  ont  fait  mourir.  Vous  montrez  par  là 
que  vous  consentez  aux  œuvres  de  vos  pères;  car  ils  ont  fait  mourir 
ceux  dont  vous  Mtissez  1(,'S  tombeaux  (pour  fiiire  bientôt  pis  que  vos 
jR-ros).  C'e.s'  pour(|uoi  la  sagesse  de  Dieu  a  dit  :  Je  leur  enverrai  des 
pio|)lietcs  et  des  apôtres  ;  et  ils  tueront  les  uns,  et  persécuteront  les 
I  luitivs,  atiii  qu'on  redemande  à  cette  nation  le  sang  de  tous  les  pro- 
piiètes,  (jui  a  été  répandu  depuis  la  création  du  monde,  depuis  le  sang 
(IAIm'I  jusqu'au  sang  de  Zacharie,  qui  a  été  tué  entre  le  tem{)le  et 
lautcl.  Oui,  je  vous  déclare  qu'on  en  demandera  compte  à  cette  gé- 
I  iionition.  Malheur  à  vous,  docteurs  de  la  loi,  qui,  après  vous  être  em- 
parés de  la  clef  de  la  science,  n'y  êtes  point  entré-s  vous-mêmes,  et 
lavez  ci;   ue  fermée  à  ceux  qui  voulaient  y  entrer. 
«  Coinnie  il  leur  parlait  de  la  sorte,  les  pharisiens  et  les  docteurs 
p  de  la  loi  se  mirent  à  le  presser  vivement  et  à  l'accabler  d'une  foule  de 
b  (juestions,  lui  tendant  des  pièges  et  cherchant  à  tirer  de  sa  bou  )he 
"  (Je  quoi  l'accuser  *. 

«  Ccixndant,  des  myriades  de  peuple  s'étant  assemblées  autour  de 
Ji'sns  en  sorte  qu'ils  marchaient  les  uns  sur  les  autres,  il  commença 
I  à  (lire  à  ses  disciples  d'abord  :  Gardez-vous  du  levain  des  pharisiens, 
(|ui  est  1  hypoerisie.  Car  il  n'y  a  rien  de  caché  qui  ne  doive  être  dé- 
(ouvei't,  ni  rien  de  secret  qui  ne  doive  être  connu.  Ce  que  vous  aurez 
(lit  dans  les  ténèbres  se  publiera  dans  la  lumière  ;  et  ce  que  vous  au- 
ivzdit  il  l'cjreille  dans  une  chambre,  sera  prêché  sur  les  toits.  Je  vous 
I  (lis  doue,  à  vous  qui  êtes  mes  amis  ;  Ne  craignez  point  ceux  qui 
tuent  le  corps,  et  qui  après  cela  n'ont  rien  à  vous  foire  davantage. 
I  Mais  je  vais  vous  apprendre  qui  vous  devez  craindre  :  craignez  celui 
I  ([iii,  après  avoir  ôté  la  vie,  a  encore  le  pouvoir  de  jeter  dans  l'enfer. 
Oui,  je  vous  le  dis,  craignez  celui-là.  N'est-il  pas  vrai  que  cinq  pas- 
sereaux se  vendent  pour  deux  oboles  ?  et  néanmoins  il  n'y  en  a  pas 
un;seul  qui  soit  en  oubli  devant  Dieu.  Les  cheveux  mêmes  de  votre 
tète  sont  tous  comptés.  Ne  craignez  donc  point  :  vous  valez  mieux  que 
I  beaucoup  de  passereaux.  Or,  je  vous  dis  que  quiconque  me  confes- 
I  stru  devant  les  hommes,  le  Fils  de  l'homme  le  confessera  devant  les 
anges  de  Dieu.  Mais  celui  qui  me  renoncera  devant  les  hommes,  sera 
henoacé  devant  les  anges  de  Dieu.  Si  quelqu'un  parle  contre  le  Fils 
\  (le  l'homine,  cela  lui  sera  remis;  mais  si  quelqu'un  blasphème  contre 
Je  Saint-Esprit,  il  ne  lui  sera  point  remis.  Lorsqu'on  vous  mènera 
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dans  les  synagogues,  ou  devant  les  magistrats  et  devant  les  puissan- 
ces, ne  vous  inquiétez  point  comment  vous  répondrez,  ni  de  ce  que 
vous  direz.  Car  le  Saint-Esprit  vous  enseignera,  à  cette  heure-là 
même,  ce  qu'il  faudra  que  vous  disiez. 

«  Alors  quelqu'un  lui  dit,  du  milieu  de  la  foule  :  Maître,  dites  à 
mon  frère  qu'il  partage  avec  moi  notre  héritage.  Mais  Jésus  lui  dit: 
Homme,  qui  m'a  établi  juge  et  faiseur  de  partage  sur  vous  *  ?  » 

Jésus  répondit  ici:  Qui  nia  établi  juge?  Comme  il  dit  ailleurs: 
Pourquoi  rn  appelez-vous  bon  ?  nul  ne  l'est  que  Dieu.  Comme  on  ne 
peut  pas  conclure  de  cette  dernière  locution,  qu'il  ne  se  reconnaissait 
pas  la  bonté  ,  on  ne  peut  pas  inférer  de  la  première,  qu'il  ne  se  re- 
connaissait pas  l'autorité  déjuger.  Ce  que  l'on  peut  en  conclure  avec 
les  interprètes,  c'est  que  Jésus-Christ  ne  voulait  point  s'occuper  de 
cela  alors.  En  effet,  la  demande  était  bien  importune.  Le  Sauvein' 
prêchait,  lorsque  cet  individu  vint  l'interrompre.  Par  son  interroga- 
tion, le  Sauveur  lui  fait  entendre  que  personne  ne  l'ayant  obligé  de 
se  mêler  de  cette  affaire,  il  ne  laisserait  point  la  prédication  pour  un 
procès.  Mais  en  même  temps,  il  était  si  loin  de  défendre  à  ses  mi- 
nistres de  juger  de  ces  atfaires,  lorsque  le  bien  des  âmes  le  voulait. 
que  saint  Paul  en  fera  une  règle  aux  Corinthiens,  et  que  saint  Au- 
gustin reconnaîtra  que,  par  suite  des  paroles  de  l'Apôtre,  les  évêques 
ne  pouvaient  pas  dire  comme  Jésus-Christ,  Homme,  qui  m'a  établi 
juge  ou  faiseur  de  partage  ^  ? 

Jésus  profita  de  cette  demande  inopportune,  pour  enseigner  une 
doctrine  qui  détruisait  la  cause  même  des  procès.  «  Voyez,  dit-il  à 
la  multitude  qui  l'environnait,  et  gardez-vous  bien  de  toute  avarice; 
car  la  vie  d'un  homme  n'est  point  dans  l'abondance  des  choses  qu'il 
possède.  Et  il  leur  dit  cette  parabole  :  Le  champ  d'un  homme  riche 
avait  rapporté  une  grande  abondance  de  fruits  :  et  il  raisonnait  en 
lui-même,  disant:  Queferai-je?  car  je  n'ai  point  où  amasser  tons 
mes  fruits.  Voici,  dit-il,  ce  que  je  ferai.  J'abattrai  mes  greniers, et 
j'en  bâtirai  de  plus  grands,  et  j'y  amasserai  toute  ma  récolte  et  tous 
mes  biens:  et  je  dirai  à  mon  Ame  :  Mon  àme,  tu  as  beaucoup  de  biens 
en  réserve  pour  beaucoup  d'années  :  repose-toi,  mange,  bois,  fais 
bonne  clière.  Mais  Dieu  lui  dit  :  Insensé,  en  cette  nuit  même  on  va 
te  redemander  ton  âme  ;  et  les  choses  que  tu  as  amass('es,  à  qui  se- 
ront-elles ?  Ainsi  en  est-il  de  celui  qui  thésaurise  pour  lui-même,  et 
qui  n'est  point  riche  pour  Dieu. 

«  Puis  s'adressant  à  ses  disciples  :  C'est  pour  cela  que  je  vous  dis, 


ne  vous  inquiétez  point  pour  votre  âme  de  ee  que  vous  mangerez, 
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pour  votre  corps  de  quoi  vous  serez  vêtus.  L'Ame  est  plus  que  la  nour- 
ritiire,  et  lecorpsplusquft  le  vêtement.  Considérez  les  corbeaux  •  ils  ne 
sèment  m  ne  moissonnent  ;  ils  n'ont  ni  cellier  ni  grenier  •  cependant 
Dieu  les  nourrit.  Combien  valez-vous  plus  que  les  oiseaux^  Et  qui 
est  celui  de  vous  qui,  avec  tous  ses  soins,  peut  ajouter  à  sa  taille  une 
seule  coudée  ?  Si  donc  les  moindres  choses  sont  au-dessus  de  vous 
pourquoi  vous  inquiéter  des  autres?  Considérez  les  lis  comment  ils 
croissent  :  ils  ne  travaillent,  ni  ne  fdent  ;  je  vous  le  dis  cependant, 
que  Saiomon  même,  dans  toute  sa  gloire,  n'était  point  vêtu  comme 
un  d  eux.  Si  donc  Dieu  prend  soin  de  vêtir  l'herbe  qui  est  amour- 
(Ihui  dansleschamps,  et  qui  demain  sera  jetée  dans  le  four,  combien 
aura-t-il  plus  de  soin  de  vous,  hommes'de  peu  de  foi?  Ne  cherchez 
donc  point,  vous  autres,  ce  que  vous  mangerez  ou  ce  que  vous  boi- 
rez; et  ne  vous  laissez  point  emporter  à  ces  soins.  Car  pour  toutes  ces 
choses,  ce  sont  les  nations  du  monde  qui  les  recherchent  ;  mais  votre 
Père  sait  que  vous  en  avez  besoin.  Cherchez  donc  premièrement  le 
royaume  et  la  justice  de  Dieu,  et  toutes  ces  choses  vous  seront  don- 
I  nées  par-dessus. 

«  Ne  craignez  point,  petit  troupeau  ;  car  il  a  plu  à  votre  Père  de 
I  vous  donner  le  royaume.  Vendez  ce  que  vous  avez,  et  le  donnez  en 
M  aumône.  Faites-vous  des  bourses  qui  ne  s'ucent  point,  un  trésor  dans 
c  ciel  qui  ne  s  épuise  jamais,  dont  le  voleur  n'approche  pas,  et  que 
los  vers  ne  puissent  corrompic.  Car  où  est  votre  trésor,  là  aussi  est 
votre  cœur.  Que  vos  reins  soient  entourés  d'une  ceinture,  et  que  vos 
^  ampes  soient  allumées  dans  vos  mains  :  et  soyez  semblables  à  des 
I  .ommes  qui  attendent  que  leur  maître  revienne  des  noces,  afin  nue 
lorsqu  11  sm  venu  et  qu'il  aura  frappé  à  la  porte,  ils  lui  ouvrent  aus- 
sitôt  Bienheureux  ces  serviteurs  que  le  maître  trouvera  veillant 
quand  .1  viendra  :  je  vous  dis  ,  en  vérité,  qu'il  se  ceindra  les  reins, 
q'I'l  les  fera  mettre  à  table  et  qu'il  viendra  les  servir.  Et  s'il  vient 
a  la  seconde  veille  ou  à  la  troisième,  et  qu'il  les  trouve  ainsi,  bien- 
lioureux  sont  ces  serviteurs-là.  Or,  sachez  que  si  le  père  de  famille 
ftait  averti  de  l'heure  à  laquelle  le  voleur  doit  venir,  il  veillerait  assu- 
I  rement  et  ne  laisserait  point  percer  sa  maison.  Vous  donc  aussi 
«soyez  prêts,  parce  que  le  Fils  de  l'homme  viendra  à  l'heure  nue 
vous  n  y  pensez  pas. 

«  Alors  Pierre  lui  dit  ;  Seigneur,  est-ce  pour  nous  seuls  que  vous 

j  dites  cette  parabole,  ou  bien  est-ce  pour  tous?  Le  Seigneur,  »  tai- 

I  sant  allusion  au  ministère  qu'il  devait  lui  confier.  «  lui  dit  :  Quoi  Psf . 

«  a  voUe  avis,  l'économe  fidèle  et  prudent  que  le  maître  établira  sur  sa 

amilie  pour  distribuer  à  chacun  sa  mesure  de  blé  en  son  temps  ? 

I  "eureux  ce  serviteur  ,  si  son  maître,  en  arrivant,  le  trouve  faisant 
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ainsi  !  Je  vous  dis,  en  vérité,  qu'il  rétablira  sur  tout  ce  qu'il  pos- 
sède.  Que  si  ce  serviteur-là  dit  dans  son  cœur  :  Mon  maître  ne  vien- 
dra pas  sitôt,  et  qu'il  commence  à  battre  les  serviteurs  et  les  servan- 
tes, à  manger,  à  boire  et  à  s'enivrer;  le  maître  de  ce  serviteui' 
viendra  au  jour  où  il  ne  s'y  attend  pas,  et  h  l'heure  qu'il  ne  sait  pas; 
et  il  le  retranchera,  et  il  lui  donnera  pour  partage  d'être  avec  les 
serviteurs  infidèles.  Or ,  le  serviteur  qui  a  connu  la  volonté  de  son 
maître,  et  qui  néanmoins  ne  s'est  pas  tenu  prêt,  n'a  point  fait  sui- 
vant sa  volonté,  sera  frappé  de  beaucoup  dt;  coups.  Mais  celui  qui, 
ne  la  connaissant  pas,  a  fait  des  choses  qui  m«'ïritent  châtiment,  sera 
frappé  de  peu  de  coups.  Car  on  exigera  beaucoup  de  celui  à  qui  on 
aura  beaucoup  donné  ;  et  on  demandera  plus  à  celui  à  qui  on  a  plus 
confié.  Je  suis  venu  jeter  le  feu  sur  la  terre  (le  feu  de  la  charité  di- 
vine); et  que  désiré-je,  sinon  qu'il  soit  allumé?  J'ai  à  être  baptisé 
d'un  baptême  (c'était  le  baptême  de  sa  passion  et  de  sa  mort)  ;  et 
combien  je  me  sens  pressé  jusqu'à  ce  qu'il  s'accomplisse  !  Pensez- 
vous  que  je  sois  venu  apporter  la  paix  sur  la  terre?  je  vous  dis  que 
non,  mais  la  division.  Car  désormais,  dans  une  famille  de  cinq  per- 
sonnes, trois  seront  contre  deux,  et  deux  contre  trois.  Le  père  contre 
le  fils,  et  le  tils  contre  le  père  ;  la  mère  contre  la  tille,  et  la  fille  con- 
tre la  mère;  la  belle-mère  contre  la  belle-fille,  et  la  belle-fille  contre 
la  belle-mère. 

«  Il  disait  aussi  au  peuple  :  Lorsque  vous  voyez  s'élever  un  nuage 
du  côté  du  couchant,  vous  dites  aussitôt  :  Il  va  pleuvoir;  et  cela  ar- 
rive ainsi.  Et  quand  vous  voyez  que  le  vent  du  midi  souffle,  vous 
dites  qu'il  fera  grand  chaud;  et  cela  arrive.  Hypocrites,  vous  savez 
si  bien  reconnaître  ce  que  présagent  les  apparences  du  ciel  et  de  la 
terre,  comment  donc  ne  reconnaissez-vous  point  ce  temps-ci  ?  Pour- 
«iuoi  n'avez-vous  })oint  aussi  de  discernement  pour  reconnaître  de 
vous-mêmes  ce  qui  est  juste  ?  Pendant  que  vous  allez  devant  le  ma- 
gistrat avec  votre  adversaire,  efforcez-vous  en  chemin  de  sortir  d'af- 
fiiire  avec  lui,  de  peur  qu'il  ne  vous  traîne  devant  le  juge,  (]ue  le  juge 
ne  vous  livre  à  l'exécuteur,  et  que  l'exécuteur  ne  vous  jette  en  pri- 
son. Je  vous  le  dis,  vous  ne  sortirez  point  de  laque  vous  n'ayez  payé 
la  dernière  obole  *.  » 

Cet  adversaire  paraît  ici  la  loi  de  Dieu  et  la  conscience,  qu'il  faut 
tâcher  de  satisfaire  pendant  la  vie,  de  peur  qu'à  notre  mort  elles  ne 
nous  traînent  comme  des  criminels  devant  un  juge  inexorable.  Cotte 
mort  viendra  au  moment  que  nous  l'attendrons  le  moins. 

8  En  ce  temps-là  même,  quelques  personnes  se  trouvèrent  là  qui 
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lui  parlèrent  des  Galiléens,  dont  Pilate  avait  mêlé  le  sang  avec  leurs 
sacrifices.  Et  Jésus  répondant,  leur  dit  :  Pensez-vous  que  ces  Galiléens 
fussent  plus  pécheurs  que  tous  les  autres  Galiléens,  parce  qu'ils  ont 
été  traités  de  la  sorte?  Non,  je  vous  le  dis  ;  mais  si  vous  ne  faites  pé- 
nitence, vous  périrez  tous  de  la  même  manière.  Ou  bien  ces  dix- 
huit,  sur  lesquels  tomba  la  tour  de  Siloé,  et  qu'elle  tua,  croyez-vous 
qu'ils  fussent  plus  coupables  que  tous  les  habitants  de  Jérusalem? 
Non,  je  vous  le  dis;  mais  si  vous  ne  faites  pénitence,  vous  périrez 
tous  de  la  môme  manière. 

«  11  disait  encore  cette  parabole  :  Un  homme  avait  un  figuier  planté 
pn  sa  vigne,  et  il  vint  y  chercher  du  fruit,  et  il  n'en  trouva  point. 
Alors  il  dit  au  vigneron  :  Voici  trois  ans  que  je  viens  chercher  du  fruit 
à  ce  figuier,  et  je  n'en  trouve  point  ;  coupez-le  donc,  à  quoi  bon  oc- 
cupe-t-il  inutilement  la  terre?  L'autre  lui  répondit  :  Seigneur,  laissez- 
le  encore  cette  année,  afui  que  je  laboure  au  pied  et  que  j'y  mette 
du  fumier.  Et  s'il  porte  du  fruit,  c'est  bien  ;  sinon,  vous  le  couperez 
après*.  » 

II  y  avait  déjà  trois  ans  que  Jésus-Christ  continuait  ses  divins  en- 
seignements ;  et,  à  l'exception  d'un  petit  nombre,  son  peuple  n'avait 
pas  fait  pénitence.  Ce  peuple  était  mûr  pour  le  jugement  de  Dieu. 
Do  sinistres  symptômes  annonçaient  que  ce  jugement  n'était  pas 
loin.  Depuis  l'époque  où  Archélaiis  fut  envoyé  en  exil  et  la  Judée 
réduite  en  province  romaine,  il  s'était  formé  en  Galilée,  sous  la  con- 
duite de  Judas  de  Gaulon,  une  secte  nombreuse  qui  regardait  comme 
une  criminelle  idolâtrie  de  payer  aux  Romains  quelque  tribut  que  ce 
fût.  Les  Galiléens  que  Pilate  fit  tuer  dans  le  temple,  au  milieu  même 
des  sacrifices,  étaient  peut-être  de  ce  nombre.  Cette  exécution  sacri- 
lège ne  fit  qu'accroître  la  fermentation.  Sous  un  tyran  comme  Tibère, 
sous  un  gouverneur  cruel  et  injuste  comme  Pilate,  une  révolte  pou- 
vait éclater  chaque  jour,  qui  dès  lors  renversait  le  temple  et  l'État. 
Mais  les  miséricordes  de  Dieu,  mais  l'intercession  du  pontife  éternel, 
suspendaient  encore  le  jugement.  Et  ils  ne  le  suspendaient  pas  en 
vaui!  En  la  quatrième  année,  aussitôt  après  l'ascension  du  Fils  de 
Dieu,  il  sortit  de  la  racine  desséchée  de  Jérusalem  Une  Église  admi- 
rable, la  mère  de  toutes  les  églises  de  la  chrétienté.  Et  lorsque  le 
vieux  tronc,  quand  son  temps  fut  venu,  fut  coupé  et  brûlé,  déjà  de 

i  nobles  rejetons  portaient  des  fruits  de  salut  dans  les  trois  parties  du 

»f  monde. 

«  Et  il  enseignait  dans  une  de  leurs  synagogues  le  jour  du  sabbat. 
U  voilà  une  femme  q,u  avait  un  esprit  d'infirmité  depuis  dix-huit  ans; 
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et  elle  était  toute  courbée,  et  ne  pouvait  point  du  tout  regarder  en 
haut.  Jésus,  la  voyant,  l'appela  et  lui  dit  :  Femme,  vous  êtes  délivrée 
de  votre  infirmité.  Et  il  lui  imposa  les  mains  ;  et  à  l'instant  elle  fut 
redressée  et  glorifiait  Dieu.  Mais  le  chef  de  la  synagogue,  indigné  de 
ce  que  Jésus  avait  guéri  quelqu'un  le  jour  du  sabbat,  prenant  la  pa- 
rôle,  dit  à  la  foule  :  Il  y  a  six  jours  destinés  au  travail;  venez  donc 
ces  jours-là  pour  être  guéris,  et  non  pas  au  jour  du  sabbat.  Et  le  Sei- 
gneur répondant,  lui  dit  :  Hypocrites  !  chacun  de  vous  ne  détache-t- 
il  pas  son  bœuf  et  son  âne  de  la  crèche  les  jours  de  sabbat,  et  ne  les 
conduit-il  pas  s'abreuver  ?  Mais  cette  fille  d'Abraham,  que  Satan  a 
liée  voilà  dix-huit  ans,  il  ne  fallait  point  la  délivrer  de  ce  lien  le  jour 
du  sabbat  ?  A  ces  paroles,  tous  ses  adversaires  demeurèrent  confus  ■ 
et  tout  le  peuple  était  ravi  de  toutes  les  actions  glorieuses  qu'il  lui 
voyait  faire.  Et  Jésus  allait  ainsi  par  les  villes  et  par  les  villages,  en- 
seignant et  s'avançant  vers  Jérusalem  *. 

Et  quelqu'un  lui  dit  :  Seigneur,  y  en  aura-t-il  peu  de  sauvés  ?  Mais 
Jésus  !eur  dit  :  Efforcez-vous  d'entrer  par  la  porte  étroite;  car  beau- 
coup, je  vous  le  dis,  chercheront  à  entrer  et  ne  le  pourront.  Et  quand 
le  père  de  famille  sera  entré  et  qu'il  aura  fermé  la  porte,  vous  vous 
trouverez  dehors,  et  vous  vous  mettrez  à  heurter,  en  disant  :  Sei- 
gneur, Seigneur,  ouvrez-nous  !  Mais  il  vous  répondra  :  Je  ne  sais 
d'où  vous  êtes.  Alors  vous  commencerez  à  dire  :  Nous  avons  bu  et 
mangé  en  votre  présence,  et  vous  avez  enseigné  dans  nos  places  pu- 
bliques. Et  il  vous  dira:  Je  ne  sais  d'où  vous  êtes  ;  retirez- vous  de 
moi,  vous  tous  qui  faites  des  œuvres  d'iniquité.  Là  seront  les  pleurs 
et  les  grincements  de  dents,  quand  vous  verrez  Abraham,  Isaac  et 
Jacob,  et  tous  les  prophètes,  dans  le  royaume  de  Dieu,  et  vous  chas- 
sés dehors.  Et  il  en  viendra  d'orient  et  d'occident,  de  l'aquilon  et  du 
midi,  qui  entreront  au  festin  dans  le  royaume  de  Dieu.  Et  voilà  que 
les  derniers  seront  les  premiers,  et  les  premiers  seront  les  derniers  2.» 

Lorsque  Jésus  dit  que  beaucoup  chercheront  à  entrer  par  la  porte 
étroite  et  ne  le  pourront,  il  entend  ceux  qui,  comme  les  Juifs  auxquels 
il  s'adresse  directement,  voudront  y  entrer  sans  cesser  de  faire  des 
œuvres  d'miquité. 

«  Le  même  jour,  quelques-uns  des  pharisiens  s'approchèrent  de 
lui,  disant  :  Allez-vous-en,  sortez  de  ce  lieu,  car  Hérode  veut  vous 
faire  mourir.  Et  il  leur  dit  :  Allez,  et  dites  à  ce  renard  que  je  chasse 
les  démons  et  guéris  les  n  .ades  aujourd'hui  et  demain,  et  le  troi- 
sième jour  je  serai  consomiué.  Cependant  il  me  faut  marcher  au- 
jourd'hui et  demain,  et  le  jour  suivant;  car  il  ne  convient  pas  qu'un 
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prophète  périsse  hors  de  Jérusalem.  Jérusalem  !  Jérusalem  !  qui  tues 
les  prophètes  et  lapides  ceux  qui  te  sont  envoyés,  combien  de  fois 
ai-je  voulu  rassembler  tes  enfants  comme  la  poule  rassemble  ses  pe- 
tits sous  ses  ailes  !  et  tu  n'as  pas  voulu.  Voilà  que  votre  maison  vous 
demeurera  déserte  ;  or,  je  vous  dis  que  vous  ne  me  verrez  plus,  jus- 
qu'à ce  que  vous  disiez  :  Béni  soit  celui  qui  vient  au  nom  du  Sei- 
gneur *. 

«  Et  il  arriva  qu'un  jour  de  sabbat,  Jésus  entra  dans  la  maison 
d'un  des  principaux  pharisiens  pour  y  manger  ;  et  ceux  qui  étaient 
là  l'observaient.  Et  voilà  qu'un  homme  hydropique  était  devant  lui. 
Et  Jésus,  s'adressant  aux  docteurs  de  la  loi  et  aux  pharisiens,  leur 
dit  :  Est-il  permis  d'opérer  des  guérisons  au  jour  du  sabbat  ?  Et  ils 
demeurèrent  dans  le  silence.  Mais  lui,  prenant  cet  homme  par  la 
main,  le  guérit  et  le  renvoya.  Puis  s'adressant  à  eux,  il  dit  :  Qui  est 
cdui  d'entre  vous  qui,  voyant  son  âne  ou  son  bœuf  tombé  dans  un 
puits,  ne  l'en  retire  aussitôt,  le  jour  même  du  sabbat?  Et  ils  ne  pou- 
vaient lui  répondre. 

«  11  proposa  une  parabole  aux  conviés,  ayant  remarqué  comme 
ils  choisissaient  les  premières  places,  et  il  leur  dit  :  Quand  vous 
serez  convié  à  des  noces,  ne  prenez  pas  la  première  place,  de  peur 
qu'il  ne  se  trouve  parmi  les  conviés  quelqu'un  de  plus  considérable 
que  vous;  et  que  celui  qui  aura  invité  l'un  et  l'autre  ne  vous  dise  : 
Donnez  votre  place  à  celui-ci  ;  et  qu'alors  vous  n'ayez  la  honte  d'ê- 
tre mis  à  la  dernière  place.  Mais  quand  vous  aurez  été  invité,  allez 
vous  mettre  à  la  dernière  place,  afin  que  lorsque  celui  qui  vous  a 
invité  sera  venu,  il  vous  dise  :  Mon  ami,  montez  plus  haut;  et  alors 
ce  vous  sera  une  gloire  devant  ceux  qui  seront  à  table  avec  vous. 
Car  quiconque  s'élève,  sera  humilié  ;  et  quiconque  s'humilie,  sera 
élevé  2.  » 

Le  conseil  que  donne  le  Sauveur  à  ces  hommes,  plus  difiiciles  à 
guérir  de  leur  vanité  que  l'hydropique  de  son  enflure,  paraît  une 
espèce  d'ironie  ;  il  leur  faisait  sentir  que  leur  vanité  manquait  le  plus 
souvent  son  but,  et  que  le  moyen  le  plus  infaillible  d'acquérir  une 
véritable  gloire,  surtout  devant  Dieu,  c'est  une  véritable  humilité. 

«  11  dit  aussi  à  celui  qui  l'avait  invité  :  Lorsque  vous  donnez  à 
diner  ou  à  souper,  ne  conviez  ni  vos  amis,  ni  vos  frères,  ni  vos  pa- 
icnts,  ni  vos  voisins  qui  seront  riches,  de  peur  qu'ils  ne  vous  invitent 
aussi  à  leur  tour,  et  qu'ainsi  ils  ne  vous  rendent  ce  qu'ils  avaient 
reçu  de  vous.  Mais  lorsque  vous  faites  un  festin,  appelez-y  les  pau- 
vres, les  infirmes,  les  boiteux  et  les  aveugles.  Et  vous  sci*ez  heureux. 
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parce  qu'ils  n'auront  pas  à  vous  le  rendre;  car  il  vous  sera  rendu  à 
la  résurrection  des  justes  *.  » 

Les  pharisiens  faisaient  tout  dans  la  vue  d'une  récompense  tem- 
porelle, pour  être  vus  et  honorés  des  hommes  ■  Jésus  leur  apprend 
à  faire  tout  dans  la  vue  d'une  récompense  éternelle.  Tel  est  l'esprit 
de  cette  instruction.  Celui-là  donc  qui  invitera  ses  amis,  ses  parents, 
ses  voisins,,  même  riches,  non  pour  en  être  invité  à  son  tour,  niais 
pour  entretenir  l'union  chrétienne,  celui-là  remplira  l'intention  do 
Jésus.  Mais  il  sera  encore  plus  sûr  et  plus  parfait  de  fêter  ainsi  les 
pauvTcs,  lorsqu'on  le  fait  avec  simplicité  de  cœur  et  sans  osten- 
tation. 

«  Un  de  ceux  qui  étaient  à  table  avec  lui,  ayant  entendu  ces  pa- 
roles, lui  dit  :  Bienheureux  celui  qui  mangera  le  pain  dans  le 
royaume  de  Dieu  !  Or,  Jésus  lui  dit  :  lin  homme  fit  un  grand  souper 
où  il  invita  beaucoup  de  convives.  Et  il  envoya  son  serviteur  à 
l'heure  du  souper  dire  à  ceux  qui  étaient  invités  :  Venez,  car  tout 
est  déjà  prêt.  Mais  tous  ensemble  commencèrent  à  s'excuser.  Le  pre- 
mier lui  dit  :  J'ai  acheté  une  terre,  et  il  est  nécessaire  que  j'aille  la  voir; 
je  vous  prie  de  m'excuser.  Le  second  dit  :  J'ai  acheté  cinq  attelages  de 
bœufs,  et  je  vais  les  éprouver  ;  je  vous  prie  de  m'excuser.  Un  autre 
dit  :  J'ai  épousé  une  femme,  c'est  pourquoi  je  ne  puis  venir.  Le  ser- 
viteur étant  revenu,  rapporta  tout  ceci  à  son  maître.  Alors  le  père  de 
famille,  irrité,  dit  à  son  serviteur  :  Allez  promptement  dans  les  places 
publiques  et  dans  les  rues  de  la  ville,  et  amenez  ici  les  pauvres,  les 
infirmes,  les  aveugles  et  les  boiteux.  Et  le  serviteur  dit:  Maître,  il  a 
été  fait  comme  vous  l'avez  commandé,  et  il  y  a  encore  de  la  place. 
Le  maître  dit  au  serviteur  :  Allez  dans  les  chemins  et  le  long  des 
haies,  et  contraignez  d'entrer,  afin  que  ma  maison  se  remplisse  :  car 
je  vous  dis  qu'aucun  de  ceux  qui  avaient  été  invités  ne  goûtera  mon 
festin  *.  » 

Cet  homme,  c'est  Dieu  le  Père;  le  souper  est  la  vie  éternelle  ;  les 
conviés  sont  les  Juifs,  principalement  les  chefs  du  peuple;  le  servi- 
teur est  Jésus-Christ  qui  a  pris  la  nature  d'un  esclave  ;  les  différents 
prétextes  allégués  par  les  premiers  conviés,  ce  sont  les  divers  atta- 
chements aux  choses  du  monde,  qui  ont  empêché  les  prêtres,  les 
pharisiens,  les  riches,  de  recevoir  la  grâce  du  salut  ;  les  pauvres  de 
la  ville,  c'est  le  pauvre  peuple  d'Israël,  auquel  Jésus  annonça  parti- 
culièrement son  Évangile  ;  ceux  que  l'on  va  chercher  sur  les  grands 
chemins,  le  long  des  haies,  et  que  l'on  contraint  d'entrer  par  une 
amicale  violence,  ce  sont  les  gentils,  que  Dieu,  par  sa  parole  toute- 
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puissante,  a  appelés  au  salut  éternel  en  même  temps  qu'il  en  a  exclu 
Jes  premiers  conviés. 

«  Comme  une  grande  multitude  marchait  après  Jésus,  il  se  tourna 
vers  eux,  et  leur  dit  :  Si  quelqu'un  vient  à  moi,  et  ne  hait  point  son 
père  et  sa  mère,  sa  femme  et  ses  enfants ,  ses  frères  et  ses  sœurs  et 
même  sa  propre  âme ,  il  ne  peut  être  mon  disciple.  Et  celui  qui'ne 
porte  pas  sa  croix,  et  ne  me  suit  pas,  ne  peut  être  mon  disciple.  Car 
qui  d'entre  vous,  voulant  bAtir  une  tour,  ne  compte  pas  auparavant 
a  loisir  la  dépense  nécessaire,  pour  savoir  s'il  peut  l'achever'  De 
peur  que,  s'il  en  jette  les  fondements  et  qu'il  ne  puisse  l'achever  tous 
ceux  qui  le  verront  ne  commencent  aie  railler,  disant:  Voilà  un 
homme  qui  a  commencé  à  bâtir  et  qui  n'a  pu  achever.  Ou  quel  est  le 
101  qui ,  voulant  combattre  un  autre  roi ,  n'examine  pas  auparavant 
a  loisir  s'il  peut  marcher  avec  dix  mille  hommes  contre  un  ennemi 
qui  vient  à  lui  avec  vingt  mille  ?  Sinon,  il  lui  envoie  des  ambassadeurs, 
lorsqu'il  est  encore  éloigné,  et  lui  fait  des  propositions  de  paix.  Ainsi 
donc,  -elui  d'entre  vous  qui  ne  renonce  pas  à  tout  ce  qu'il  possède 
ne  peut  être  mon  disciple.  Le  sel  est  bon  ;  mais  si  le  sel  devient  insi- 
pide, avec  quoi  l'assaisonnera-t-on  ?  Il  ne  peut  plus  servir,  ni  pour 
la  terre,  m  pour  les  engrais;  maison  le  jettera  dehors.  Qui  a  des 
oreilles  pour  entendre,  qu'il  entende  *  !  » 

La  vie  du  chrétien  est  un  combat  continuel.  Les  ennemis  sont  le 
(Icmon,  le  monde  et  nous-mêmes.  Le  monde  et  le  démon  cherchent 
bien  souvent  à  nous  séduire  par  nos  amis  et  nos  proches  ;  nous  cou- 
rons encore  plus  de  risque  d'être  séduits  par  nous-mêmes ,  c'est-à- 
dire  par  ce  qu'il  y  a  de  corrompu  en  nous,  et  qui  nous  appartient  en 
propre.  En  tant  donc  que,  nous  et  nos  amis,  nous  sommes  de  Dieu 
et  pour  Dieu,  nous  devons  nous  aimer  en  Dieu;  mais  en  tant  que 
nous  sommes  contre  Dieu,  nous  devons  nous  haïr,  être  aussi  parfai- 
tement détachés  de  nous  que  d'une  chose  que  l'on  hait.  Tel  doit  être 
e  sel,  la  vivante  énergie  du  chrétien  ;  sans  cela,  il  n'est  bon  qu'à  être 
mie  aux  pieds. 

Les  diverses  comparaisons  que  Notre-Seigneur  tire  du  sel,  nous 

ont  croire  qu'on  employait  le  sel  en  Judée  aux  mêmes  usages  qu'on 

le  fcut  encore  en  Bretagne.  Ici,  pour  activer  la  végétation  d'un  champ 

l'u  d  un  pré,  on  y  sème  du  sel  comme  ailleurs  du  plâtre  :  et  le  meil- 

'•'iir  engrais  est  la  marne  saline  de  la  mer. 

«  Or,  les  publicains  et  les  pécheurs  s'approchaient  de  Jésus  pour 
"entendre.  Et  les  pharisiens  et  les  docteurs  de  la  loi  murmuraient. 
^ii^sant  :  (.et  homme  reçoit  les  pécheurs,  et  mange  avec  eux  !  Alors  il 
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leur  dit  cette  parabole;  Quel  est  l'homme  parmi  vous,  qui  a  cent  bre- 
bis ;  s'il  en  perd  une,  ne  laisse-t-il  pas  les  «luatre-vingt-dix-neuf  dans 
le  désert,  et  ne  va-t-il  pas  après  celle  qui  est  perdue,  jusqu'à  ce  qu'il 
la  retrouve?  Et  lorsqu'il  l'a  trouvée,  il  la  mot  sur  ses  épaules,  plein 
de  joie;  et,  étant  retourné  en  sa  maison,  il  appelle  ses  amis  et  ses 
voisins,  et  leur  dit  :  Réjouissez-vous  avec  moi,  parce  que  j'ai  retrouvé 
ma  brebis  qui  était  perdue.  Je  vous  dis  de  même  qu'il  y  aura  plus  de 
joie  dans  le  ciel  pour  un  seul  pécheur  qui  fait  pénitence  ,  que  pom 
quatre-vingt-dix-neuf  justes  qui  n'ont  pas  besoin  de  pénitence.  Ou 
quelle  est  la  femme  qui ,  ayant  dix  drachmes ,  si  elle  en  perd  une. 
n'allume  sa  lampe,  ne  balaye  sa  maison,  et  ne  cherche  avec  soinjns^ 
qu'à  ce  qu'elle  la  trouve  ?  Et  lorsqu'elle  l'a  retrouvée ,  elle  assemble 
ses  amies  et  ses  voisines  ,  disant  :  Réjouissez-vous  avec  moi ,  parce 
que  j'ai  trouvé  la  drachme  que  j'avais  perdue.  Je  vous  le  dis  de  même 
qu'il  y  aura  une  grande  joie  parmi  les  anges  de  Dieu  pour  un  seul 
pécheur  qui  fera  pénitence  *.  » 

Oh  !  qui  n'aimerait  un  Dieu  si  bon,  et  qui  parle  ainsi  miséricorde! 
Mais  écoutons,      i 

«  Il  dit  encore  :  Un  homme  eut  deux  fils.  Et  le  plus  jeune  des 
deux  dit  à  son  père  :  Mon  père,  donnez-moi  la  part  du  bien  qui  doil 
me  revenir.  Et  le  père  leur  fit  le  partage  de  son  bien.  Et  peu  de  jours 
après,  emportant  tout  ce  qu'il  avait,  le  fils  le  plus  jeune  s'en  alla  dans 
une  terre  éloignée,  et  dissipa  son  bien  en  vivant  dans  la  débauche. 
Et  après  qu'il  eut  tout  consumé,  une  gi'ande  famine  survint  en  ce 
pays,  et  il  commença  à  être  dans  l'indigence.  Et  il  s'en  alla,  et  il  s'at- 
tacha à  un  des  habitants  de  cette  terre,  qui  l'envoya  à  sa  maison  de 
campagne  pour  garder  les  pourceaux.  Et  là,  il  eût  bien  voulu  roniplir 
son  ventre  des  restes  que  les  pourceaux  mangeaient,  et  personne  ne 
lui  en  donnait.  Enfin,  étant  rentré  en  lui-même,  il  dit:  Combien  y  a- 
t-il  de  mercenaires  dans  la  maison  de  mon  père  qui  ont  du  pain  en 
abondance,  et  moi  je  meurs  ici  de  faim  !  Je  me  lèverai,  et  j'irai  vers 
mon  père,  et  je  lui  dirai  :  Mon  père,  j'ai  péché  contre  le  ciel  et  contre 
vous,  je  ne  suis  plus  digne  d'être  appelé  votre  fils  ;  faitesde  moi  comme 
de  l'un  de  vos  mercenaires.  Et,  se  levant,  il  vint  vers  son  père.  Et 
comme  il  était  encore  loin,  son  père  le  vit,  et  il  fut  ému  de  compas- 
sion, et,  accourant,  il  se  jeta  à  son  cou  et  le  baisa.  Et  son  fils  lui  dit  ; 
Mon  père,  j'ai  péché  contre  le  ciel  et  contre  vous,  je  ne  suis  plus  di- 
gne d'être  appelé  votre  fils.  Mais  le  père  dit  à  ses  serviteurs:  Appor- 
tez promptement  la  première  (la  plus  belle)  robe,  et  l'en  revêtez;  et 
mettes-iiîi  un  anneau  au  doigt  et  une  chaussure  aux  pieds;  et  amener 
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le  veau  gras  et  tuez-le;  et  mangeons,  et  livrons-nous  à  la  joie  du  fes- 
tin; pp-rce  <îce  mon  fils  que  voici  était  mort,  et  il  est  ressuscité;  il 
était  perdu  et  iiest  retrouvé.  Et  ils  commencèrent  à  se  réjouir  en  un 
festin.  Or,  le  fils  aîné,  qui  était  dans  les  champs,  revenait  et  s'appro- 
chait de  la  maison,  et  il  entendit  la  musique  et  la  danse.  Et  il  appela 
un  des  serviteurs,  et  lui  demanda  ce  que  c'était.  Et  celui-ci  lui  dit: 
C'est  que  votre  frère  est  venu,  et  votre  père  a  fait  tuer  le  veau  gras , 
parce  qu'il  l'a  recouvré  se  portant  bien.  Et  il  fut  indigné,  et  ne  vou- 
lait point  entrer.  Son  père  donc  sortit  pour  l'en  prier.  Mais  il  répon- 
dit il  son  père  :  Voilà  que,  depuis  tant  d'années  que  je  vous  sers,  je 
n'ai  jamais  transgressé  vos  ordres;  et  vous  ne  m'avez  jamais  donné 
un  chevreau  pour  me  réjouir  avec  mes  amis.  Mais  dès  que  votre  fils 
que  voilà,  qui  a  dévoré  son  bien  avec  des  courtisanes,  est  venu,  vous 
faites  tuer  le  veau  gras  pour  lui.  Mon  fils ,  lui  dit  le  père ,  vous  êtes 
toujours  avec  moi  ;  et  tout  ce  qui  est  à  moi  est  à  vous.  Mais  il  fallait 
un  festin  et  nous  réjouir,  parce  que  votre  frère  était  mort,  et  qu'il  est 
ressuscité  ;  il  était  perdu,  et  il  est  retrouvé  *.  » 

Quelle  ne  dut  point  être,  à  ces  paroles,  la  joie  des  publicains  et  des 
pécheurs  qui  suivaient  Jésus  !  Les  pharisiens,  qui  en  murmuraient,  re- 
çurent eux-mêmes  une  instruction  qui  respirait  encore  la  miséricorde. 
«  Jésus  disait  à  ses  disciples  :  Un  homme  était  riche  et  avait  un 
économe;  et  celui-ci  fut  accusé  devant  lui  d'avoir  dissipé  ses  biens. 
Et  il  l'appela  et  lui  dit  ;  Qa'est-ce  que  j'entends  dire  de  toi?  Rends- 
moi  compte  de  ton  administration  ;  car  tu  ne  pourras  plus  désormais 
gouverner  mon  bien.  Alors  l'économe  dit  en  lui-même  .-  Que  ferai-je, 
puisque  mon  maître  m'ôte  l'administration  de  son  bien  ?  je  ne  puis 
cultiver  la  terre,  et  j'ai  honte  de  mendier.  Je  sais  ce  que  je  ferai,  afin 
que,  quand  on  m'aura  ôté  mon  emploi,  il  y  en  ait  qui  me  reçoivent 
dans  leurs  maisons.  Il  fit  donc  venir  run>près  l'autre  tous  les  dé- 
biteurs de  son  maître.  Il  dit  au  premier  ;  Combien  devez- vous  à  mon 
maître  ?  Celui-ci  dit  :  Cent  tonneaux  d'huile.  L'économe  lui  dit  : 
Tenez,  voilà  votre  écrit  ;  asseyez-vous  là  promptement,  et  faites- 
en  un  autre  de  cinquante.  Il  dit  ensuite  à  un  autre  :  Et  vous,  com- 
bien devez-vous?  Celui-ci  répondit  :  Cent  mesures  de  froment. 
Tenez,  lui  dit-il,  voilà  votre  écrit  ;  ftûtes-en  un  autre  de  quatre-vingts. 
Et  le  maître  loua  cet  économe  infidèle  de  ce  qu'il  avait  agi  prudem- 
ment; car  les  enfants  de  ce  siècle  sont  plus  prudents  dans  la  conduite 
de  leurs  affîaires  que  les  enfants  de  lumière.  Et  moi  je  vous  dis: 
Faites-vous  des  amis  avec  les  richesses  de  l'iniquité;  afin  que,  quand 
vous  viendrez  à  défaillir,  ils  vous  reçoivent  dans  les  tabernacles  éter- 
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«els.  Celui  qui  est  fidèle  dans  les  moindres  choses,  l'est  aussi  dan, 
les  grandes  ;  et  celui  qui  est  injuste  dans  les  moindres  choses  le 
aussi  dans  les  grandes.  Si  donc  vous  n'avez  pas  été  Hdèles  dans  e 
richesses  mjustes,  qui  vous  confiera  les  véritables?  Et  si  vous  n'avp 
pas  ete  fidèles  dans  un  bien  étranger,  qui  vous  donnera  le  vôtre  pro 
pre  ?  Nul  serviteur  ne  peut  servir  deux  maîtres  ;  car,  ou  il  haïra  l'un 
et  aimera  1  autre;  ou  il  s'attachera  à  l'un  et  méprisera  l'autre  Vou 
ne  pouvez  servir  Dieu  et  Mammon  ».  » 

Les  pharisiens  ne  servaient  Dieu  que  pour  les  richesses  temporelles 
C^s  richesses  sont  appelées  injustes,  parce  qu'elles  portent  injuste; 
ment  le  nom  de  richesses.  Elles  ne  sont  point  à  l'homme  ni  S 

pnt.  Cest  pour  celles-c.  qu'il  est  fait.  Jésus  engage  les  pharisiens  à 
t)ien  user  des  richesses  terrestres  par  l'aumône,  afin  de  .nériter  les 
richesses  célestes  :  il  les  engage  à  imiter  la  prudence  de  l'économe 
n  idele,  non  pas  son  infidélité.  Ils  ne  profitèrent  point  de  son  con- 

éco.^fl'  l^'y^"  '^?*'  '■   "  ^''  ^''  P*^''^''^'^"^'  q"i  ^t«i^"t  avares, 
écoutaient  toutes  ces  choses  et  se  moquaient  de  lui.  Mais  il  leur  dit- 

Four  vous,  vous  avez  grand  soin  de  paraître  justes  devant  les  hom- 
mes ;  pliais  Dieu  connaît  vos  cœurs  ;  car  souvent  ce  qui  est  grand  aux 
yeux  des  hommes,  est  une  abomination  devant  Dieu.  La  loi  et  les  pro- 
pùetes  ont  été  jusqu'à  Jean  :  depuis  ce  temps-là  le  royaume  de  Dieu 
esi  annonce,  et  chacun  peut  employer  la  violence  pour  y  entrer.  Or 
le  ciel  et  la  terre  passeront  plutôt  qu'un  seul  point  de  loi  péries<'  2  » 
«  ..es  pharisiens  vinrent  pour  le  tenter  »  sur  cette  dernière  parole, 
«  et  Ils  lui  dirent  :  Est-il  permis  à  un  homme  de  renvoyer  sa  femme 
pour  quelquechose  que  ce  soit?  Il  leur  répondit:  Navez-vous  pas  lu 
que  celui  qui  créa  l'homme  au  commencement,  créa  un  homme  et 

TIT"^"'"'  "^^^^  ^^"^'  cette  raison,  l'homme  quittera  son 
père  e  sa  mère,  et  il  s'attachera  à  sa  femme  ;  et  ils  ne  seront  plus  tous 
deux  qu  une  seule  chair.  Ainsi  ils  ne  sont  plus  deux,  mais  une  seule 
cnair.  Ce  que  Dieu  a  donc  uni,  que  l'homme  ne  le  sépare  point.  Ils 
iui  dirent  :  Pourquoi  donc  Moïse  a-t-il  ordonné  de  donner  à  sa  femme 
un  acte  de  répudiation,  et  de  la  renvoyer?  Il  leur  répondit  :  C'est  à 
cause  ae  la  dureté  ae  votre  cœur,  que  Moïse  vous  a  permis  de  ren- 
voyer vos  femmes  ;  mai^  «ela  n'a  pas  été  ainsi  dès  le  commencement. 
Je  vous  déclare  donc  que  quiconque  renvoie  sa  femme,  si  ce  n'est 
pour  cause  de  fornication,  et  en  épouse  une  autre,  commet  un  adul- 
tére;  et  que  celui  qui  épouse  celle  qu'un  autre  aura  renvoyée,  com- 
met un  adultère. 
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«  Quand  ils  furent  dans  la  maison,  ses  disciples  l'interrogèrent  en- 
core sur  le  môme  sujet.  Et  il  leur  dit  :  Quiconque  renvoie  sa  femme, 
et  en  épouse  une  autre ,  commet  un  adultère  à  l'égard  d'elle  ;  et  si 
une  femme  quitte  son  mari  et  en  épouse  un  autre ,  elle  commet  un 
adultère  *.  » 

Les  pharisiens  avaient  demandé  s'il  était  permis  de  renvoyer  sa 
femme  pour  quelque  cause  que  ce  fut.  C'est  qu'en  eifet  ils  portaient 
la  chose  jusque-là.  Suivant  leur  Talmud,  il  est  permis  de  renvoyer  sa 
femme,  rien  ((ue  pour  avoir  brûlé  la  soupe;  et  l'historien  Josèphe, 
prêtre  et  pharisien,  raconte  de  lui-même,  qu'après  avoir  eu  trois  en- 
fants de  la  sienne,  il  la  renvoya,  parce  que  ses  manières  ne  lui  con- 
venaient pas,  et  en  épousa  une  autre  2.  Jésus-Christ  répond  incidem- 
ment à  cette  question,  qu'il  n'était  permis  de  renvoyer  sa  femme  que 
pour  cause  d'inconduite.  Mais  il  fait  entendre  en  même  temps  ce 
qu'il  répète  plus  nettement  encore  à  ses  disciples,  que  celui-là  même 
qui  renvoie  su  femme  pour  -me  pareille  cause,  se  rend  coupable  d't» - 
dultère  s'il  en  épouse  une  autre;  aussi  bien  que  celui  qui  épouse  une 
femme  renvoyée,  et  que  la  femme  qui  renvoie  son  mari  pour  en 
prendre  un  autre.  Il  rétablissait  par  là,  non-seulement  l'indissolubi- 
lité du  mariage,  mais  encore  son  unité.  Car  s'il  était  encore  permis 
de  prendre  plusieurs  femmes,  celui  qui  en  renverrait  une  pour  en 
épouser  une  autre,  ne  commettrait  point  d'adultère  pour  cela.  Jésus 
ne  détruit  point  la  loi  ;  il  la  ramène  à  sa  perfection  originelle.  Le  pre- 
mier mariage  fait  voir  la  volonté  du  Créateur.  Si  jamais  il  convenait 
démultiplier  le  genre  humain,  ce  fut  au  commencement;  si  jamais 
d  fut  un  homme  à  qui  Dieu  voulût  communiquer  la  plus  grande 
•^omme  de  bonheur  en  ce  monde  et  en  l'autre ,  ce  fut  le  premier 
iiomme  ;  cependant  il  ne  lui  donne  qu'une  femme,  et  encore  la  tire- 
t-d  d'ime  de  ses  côtes  ,  pour  mieux  marquer  l'indissoluble  unité. 
l>'Eglise  catholique,  épouse  indissoluble  du  Christ,  a  compris  ce  grand 
mystère,  et  a  toujours  maintenu  l'unité  inviolable  du  lien  conjugal, 
La  synagogue  judaïque ,  qui  tant  de  fois  s'est  prostituée  à  de  faux 
dieux  et  a  mérité  enfin  d'être  répudiée  par  le  Dieu  véritable,  tolérait 
la  polygamie  et  le  divorce.  Les  sectes  hérétiques,  depuis  qu'elles  ne 
font  plus  une  même  chose  avec  l'épouse  unique  du  Christ,  permet- 
tent, comme  autrefois  les  pharisiens,  de  renvoyer  sa  femme  pour 
quelque  cause  que  ce  soit.  Chaque  société  religieuse  envisage  l'union 
conjugale,  suivant  qu'elle  se  sent  elle-même  unie  au  Fils  de  Dieu. 
Cest  vraiment  un  grand  mystère. 
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«  Alors  les  disciples  de  Jésus  lui  dirent  :  Si  la  condition  d'un 
homme  est  telle  à  l'égard  de  sa  femme,  il  n'est  pas  avantageux  de  s« 
marier.  II  leur  dit  :  Tous  n'entendent  pas  cette  parole,  mais  ceux  à 
qui  il  a  été  donné.  Car  il  y  a  des  eunuques  qui  sont  nés  tels  dès  le 
ventre  de  leur  mère;  il  y  en  a  qui  ont  été  faits  eunuques  par  les 
hommes  ;  et  il  y  en  a  qui  se  sont  rendus  eunuques  eux-mêmes  à  causo 
du  royaume  des  cieux.  Qui  peut  comprendre,  qu'il  comprenne  ».  » 
C'est  la  nature  qui  fait  les  premiers  de  ces  eunuques,  dit  saint  Hi- 
laire  »;  c'est  la  contrainte  qui  fait  les  seconds;  la  volonté ,  les troi- 
sièmes.  Ce  sont  ceux  qui ,  tout  en  reconnaissant  que  le  mariage  esl 
saint,  lui  préfèrent  l'état  plus  parfait  de  Jérémie,  de  Jean-Baptiste,  de 
Jésus-Christ  lui-même,  afm  de  gagner  plus  sûrement  le  royaume  des 
cieux,  ou  le  prêcher  plus  efficacement  aux  autres.  Nous  en  verrons 
des  milliers  dans  l'Église  de  la  terre  ;  nous  en  verrons  des  milliers 
dans  l'Église  du  ciel,  où  ils  chantent  un  cantique  que  ne  peuvent  pas 
chanter  les  autres  saints. 

Les  pharisiens  avaient  proposé  la  question  du  mariage,  pour  sur- 
prendre Jésus  dans  ses  paroles,  et  se  venger  ainsi  du  reproche  indi- 
rect qu'il  leur  avait  fait  sur  leur  avarice  dans  la  parabole  de  l'économe 
infidèle.  Il  leur  renouvelle  les  mêmes  avertissements  dans  la  parabole 
ou  plutôt  l'histoire  suivante,  ainsi  que  l'ont  regardée  les  anciens  Pères. 
«  Il  y  avait  un  homme  riche,  qui  était  vêtu  de  pourpre  et  de  bys- 
sus,  et  qui  se  traitait  magnifiquement  tous  les  jours.  Il  y  avait  aussi 
un  pauvre,  nommé  Lazare,  étendu  à  sa  porte,  tout  couvert  d'ulcères, 
qui  eftt  bien  voulu  se  rassasier  des  miettes  qui  tombaient  de  la  table 
du  riche ,  mais  personne  ne  lui  en  donnait  ;  mais  les  chiens  venaient 
et  léchaient  ses  plaies.  Or,  il  arriva  que  ce  pauvre  mourut  et  qu'il 
fut  porté  par  les  anges  dans  le  sein  d'Abraham.  Et  le  riche  mourut 
aussi,  et  il  fut  enseveli  dans  l'enfer.  Or,  élevant  ses  yeux  lorsqu'il 
était  dans  les  tourments,  il  vit  de  loin  Abraham,  et  Lazare  dans 
son  sein.  Et,  s'écriant,  il  dit  :  Père  Abraham,  ayez  pitié  de  moi, 
et  envoyez  Lazare  afin  qu'il  trempe  l'extrémité  de  son  doigt  dans 
l'eau,  pour  me  rafraîchir  la  langue,  parce  que  je  souffre  cruellement 
dans  cette  flamme.  Et  Abraham  lui  dit  :  Mon  fils,  souvenez-vous  que 
vous  avez  reçu  vos  biens  dans  votre  vie,  et  Lazare  les  maux  :  or. 
maintenant,  celui-ci  est  consolé,  et  vous  tourmenté.  Et  de  plus,  en- 
tre nous  et  vous,  il  y  a  pour  jamais  un  grand  abîme;  en  sorte  que 
ceux  qui  veulent  passer  d'ici  vers  vous  ne  le  peuvent,  ni  venir  ici  du 
lieu  où  vous  êtes.  Et  le  riche  dit  :  Je  vous  conjure,  mon  père,  de  l'en- 
voyer dans  la  maison  de  mon  père  :  car  j'ai  cinq  frères  ;  afin  qu'il  leur 
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soit  un  témoignage,  et  qu'ils  ne  viennent  pas  aussi  eux-mêmes  dans 
ce  lien  de  supplices.  Et  Abraham  lui  dit  :  Ils  ont  Moïse  et  les  prophè- 
tes; qu'ils  les  écoutent.  Et  lui  dit  encore  :Non,  Abraham,  mon  père; 
mais  si  quelqu'un  des  morts  va  vers  eux,  ils  feront  pénitence.  Mais 
Abraham  lui  répondit  :  S'ils  n'écoutent  ni  Moïse,  ni  les  prophètes, 
ils  ne  croiront  pas,  quand  même  quelqu'un  des  morts  ressusciterait*. 

«  Jésus  dit  encore  à  ses  disciples  :  11  est  impossible  qu'il  n'arrive 
des  scandales  ;  mais  malheur  à  celui  par  qui  ils  arrivent.  Il  serait 
mieux  pour  lui  qu'on  attachât  à  son  cou  une  meule  de  moulin  et 
qu'on  le  jetât  dans  la  mer,  que  de  scandaliser  un  de  ces  petits.  Pre- 
nez garde  à  vous-mêmes.  Que  si  votre  frère  pèche  contre  vous  ,  re- 
prenez-le; et  s'il  se  repent,  pardonnez-lui.  Et  s'il  pèche  contre  vous 
sept  fois  le  jour ,  et  que  sept  fois  le  jour  il  se  tourne  vers  vous,  di- 
sant :  Je  me  repens  ;  pardonnez-lui.  Et  les  apôtres  dirent  au  Sei- 
gneur :  Augmentez-nous  la  foi.  Or,  le  Seigneur  leur  dit  :  Si  vous 
aviez  de  la  foi  comme  un  grain  de  sénevé,  vous  diriez  à  ce  mûrier  : 
Déracine-toi,  et  transplante-toi  au  milieu  de  la  mer  ;  et  il  vous  obéi- 
rait. Mais  qui  de  vous ,  ayant  un  serviteur  occupé  à  labourer  ou  à 
paître  les  troupeaux,  lui  dit  aussitôt  qu'il  est  revenu  des  champs  : 
Viens  ici  et  mets-toi  à  table  ?  Ne  lui  dira-t-il  pas  plutôt  :  Appréte- 
moi  à  souper;  ceins-toi ,  et  sers-moi  jusqu'à  ce  que  j'aie  mangé  et 
bu  ;  après  cela  tu  mangeras  et  tu  boiras  ?  Et  aura-t-il  de  la  recon- 
naissance pour  ce  serviteur  d'avoir  fait  ce  qu'il  lui  avait  commandé? 
Je  ne  le  pense  pas.  Ainsi  vous,  quand  vous  aurez  fait  tout  ce  qui 
vous  a  été  commandé,  dites  .  Nous  sommes  des  serviteurs  inutiles  ; 
nous  avons  fait  ce  que  nous  avons  dû  faire  ^. 

«  Or,  la  fête  des  Juifs,  dite  des  Tabernacles,  étant  proche,  ses  frè- 
res lui  dirent  :  Partez  d'ici,  et  allez  en  Judée,  atin  que  les  disciples 
que  vous  y  avez  contemplent  aussi  les  miracles  que  vous  faites.  Car 
personne  n'agit  en  secret,  lorsqu^il  cherche  à  être  connu  dans  le  pu- 
blic. Puisque  vous  faites  ces  choses,  manifestez-vous  au  monde.  Car 
ses  frères  mêmes  ne  croyaient  pas  en  lui.  »  Ce  qu'il  faut  entendre 
d'une  foi  parfaite,  et  de  quelques-uns  ;  car  il  y  avait  deux  de  ses  frè- 
res ou  proches  parents  parmi  ses  apôtres,  et  ceux  qui  l'engageaient 
à  se  faire  connaître  au  monde ,  faisaient  voir  par  là  seul  qu'ils 
croyaient  de  lui  quelque  chose  d'élevé.  Ils  en  espéraient  pour  eux- 
mêmes  quelque  gloire. 

«  Mais  Jésus  leur  dit  :  Mon  temps  n'est  point  encore  venu  ;  mais 
votre  temps  est  toujours  prêt.  Le  monde  ne  peut  vous  haïr  ;  mais 
pour  moi,  il  me  hait,  parce  que  je  rends  ce  témoignage  de  lui,  que 
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ses  œuvres  sont  mauvaises.  Vous,  montez  à  cette  fête;  pour  moi  je 
n'y  monte  point  encore,  parce  que  mon  temps  n'est  point  encore 
accompli.  Ayant  dit  ces  choses ,  il  demeura  dans  la  Galilée   Mais 
quand  ses  frères  furent  montés,  il  monta  aussi  lui-même  à  la  fête 
non  pas  publiquement,  mais  comme  en  secret.  ' 

«Les  Juifs  donc  le  cherchaient  à  la  fête,  et  disaient  :  Où  est-il' 
Et  il  y  avait  un  grand  murmure,  à  cause  de  lui,  dans  la  foule  •  les 
uns  disaient  :  Il  est  bon  ;  et  les  autres  disaient  :  Non,  mais  il  séduit 
le  peuple.  Toutefois  nul  ne  parlait  ouvertement  de  lui,  dans  la 
crainte  des  Juifs,  c'est-à-dire  du  grand  conseil.  Or,  vers  le  milieu  de 
la  fête,  Jésus  monta  au  temple  et  il  enseignait.  Et  les  Juifs  s'étonnè- 
rent, dieant  :  Comment  celui-ci  sait-il  les  Écritures,  lui  qui  ne  les  a 
point  apprises  ?  Jésus  leur  répondit,  et  dit  :  Ma  doctrine  n'est  pas  de 
moi,  mais  de  celui  qui  m'a  envoyé.  Si  quelqu'un  veut  faire  la  volonté 
de  Dieu,  il  saura  de  ma  doctrine  si  elle  est  de  Dieu  ou  si  je  parle  de 
moi-même.  Qui  parle  de  soi-même  cherche  sa  propre  gloire-  mais 
celui  qui  chorche  la  gloire  de  celui  qui  l'a  envoyé,  celui-là  est  vrai 
eiii  n'y  a  point  d'injustice  en  lui.  Moïse  ne  vous  a-t-il  pas  donné  la 
loi?  Et  nul  de  vous  n'accomplit  la  loi.  Pourquoi  cherchez-vous  à  me 
faire  mourir?  La  foule  répondit  :  Vous  avez  un  démon  :  qui  chercheà 
vous  faire  mourir?  Jésus  leur  dit:  J'ai  fait  une  œuvre,  et  tous  vous  en 
êtes  étonnes.  Moïse  vous  a  donné  la  circoncision ,  non  pas  qu'elle  soit  de 
Moïse,  mais  des  patriarches  ;  et  vous  donnez  la  circoncision  au  sabbat. 
Si  l'homme  reçoit  la  circoncision  au  sabbat,  sans  que  la  loi  de  Moïse 
soit  violée,  pourquoi  êtes-vous  indignés  contre  moi,  parce  que  j'ai 
gueri  un  homme  dans  tout  son  corps  au  jour  du  sabbat?  Ne  jugez 
point  selon  l'apparence,  mais  jugez  avec  un  jugement  droit. 

«  Alors  quelques-uns  de  Jérusalem  disaient  :  N'est-ce  pas  là  ce- 
lui qu'ils  cherchent  à  foire  mourir?  et  voilà  qu'il  parle  ouverte- 
ment,  et  ils  ne  lui  disent  rien.  Les  princes  auraient-ils  vraiment 
connu  que  celui-ci  est  le  Christ?  mais  nous  savons  d'où  est  celui-ci: 
au  heu  que  quand  'e  Christ  viendra,  personne  ne  saura  d'où  il  est. 
Jésus  donc  cnait  à  haute  voix,  enseignant  dans  le  temple  et  disant: 
Et  vous  me  conMaissez  et  vous  savez  d'où  je  suis;  et  je  ne  suis  pas 
venu  de  moi-même,  mais  celui  qui  m'a  envoyé  est  véritable,  et  vous 
ne  le  connaissez  point.  Mais  moi  je  le  connais  ;  car  je  suis  par  lui,  et 
cest  iin  qui  m'a  envoyé.  Ils  cherchaient  donc  à  l'arrêter;  mais  mil 
n  étendit  la  main  sur  lui,  parce  que  son  heure  n'était  pas  encore  ve- 
nue. Et  plusieurs,  dans  la  multitude,  crurent  en  lui,  etdisaient  :  Quand 
le  Christ  fi«ra  venu,  fera-t-il  plus  de  prodiges  que  celui-ci  n'en  a  tiiit  '! 
«  Les  pharisiens  entendaient  la  multitude  murmurant  cela  de  lui; 
et  les  pharisiens  et  les  princes  des  prêtres  envoyèrent  des  soldats 
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pour  le  saisir.  Mais  Jésus  leur  dit  :  Je  suis  encore  un  peu  de  temps 
avec  vous,  et  je  vais  vers  celui  qui  m'a  envoyé.  Vous  me  cherche- 
rez, et  vous  ne  me  trouverez  point;  et  là  où  je  suis,  vous  ne  pouvez 
venir.  Les  Juifs  donc  dirent  entre  eux  :  Où  doit  aller  celui-ci,  que 
nous  ne  le  trouverons  point  ?  doit-il  aller  vers  ceux  qui  sont  disper- 
sés parmi  les  nations,  et  enseigner  les  gentils  ?  Quelle  est  cette  pa- 
role qu'il  a  dite  :  Vous  me  chercherez,  et  vous  ne  me  trouverez 
point  ;  et  là  où  je  suis,  vous  ne  pouvez  venir  ? 

«  Or,  en  la  dernière  et  grande  journée  de  la  fête,  Jésus  était  là, 
criant  et  disant  :  Si  quelqu'un  a  soif,  qu'il  vienne  à  moi  et  qu'il  boive. 
Qui  croit  en  moi,  suivant  ce  que  dit  l'Écriture,  des  fleuves  d'eau  vive 
couleront  de  son  sein.  Ce  qu'il  entendait  de  l'Esprit  que  devaient  re- 
cevoir ceux  qui  croiraient  en  lui.  Car  le  Saint-Esprit  n'avait  pas  en- 
core été  donné,  parce  que  Jésus  n'était  pas  encore  glorifié.  Plusieurs 
donc  de  la  multitude  ayant  ouï  cette  parole,  di  nent  :  Celui-ci  est 
véritablement  le  prophète.  Les  autres  disaient  :  Celui-ci  est  le  Christ. 
Mais  d'autres  disaient  :  Est-ce  que  le  Christ  viendra  de  Galilée  ?  L'É- 
criture ne  dit-elle  pas  que  le  Christ  viendra  de  la  race  de  David  et  du 
bourg  de  Bethléhem,  où  a  été  David?  Il  y  eut  donc  dissension  entre 
le  peuple  à  cause  de  lui.  Et  quelques-uns  d'entre  eux  le  voulaient 
saisir;  mais  nul  n'étendit  la  main  sur  lui. 

«  Les  archers  vinrent  donc  vers  les  princes  des  prêtres  et  les  pha- 
risiens, et  ceux-ci  leur  dirent  :  Pourquoi  ne  l'avez-vous  pas  amené  ? 
Les  archers  répondirent:  Jamais  homme  n'a  parlé  comme  cet 
homme!  Les  pharisiens  leur  répliquèrent  :  Êtes-vous  donc  aussi  sé- 
duits? Aucun  des  princes  a-t-il  eni  on  hù,  ou  aucun  des  pharisiens  ? 
Car  pour  cette  populace,  qui  ne  connaît  pas  la  loi,  ce  sont  des  mau- 
dits. Nicodème,  celui  qui  éViit  venu  vers  Jésus  durant  la  nuit,  et  qui 
était  un  d'entre  eux,  leur  dit  :  Notre  loi  juge-t-elle  un  homme  avant 
de  l'avoir  ouï,  et  d'avoir  connu  ce  qu'il  a  fait  ?  Ils  répondirent,  et  lui 
dirent  :  Est-ce  que  vous  êtes  aussi  Galiléen  ?  Lisez  les  Écritures,  et 
voyez  que  nul  prophète  n'a  été  suscité  de  Galilée.  Et  ils  s'en  retourné- 
lent  chacun  dans  sa  maison  *. 

«  Cependant  Jésus  s'en  alla  sur  la  montagne  des  Oliviers.  Et  dès 
la  pointe  du  jour,  il  retourna  au  temple,  et  tout  le  peuple  vint  à  lui, 
et,  s'étant  assis,  il  les  enseignait. 

«  Alors  les  scribes  et  les  pharisiens  lui  amenèrent  une  femme  sur- 
prise en  adultère,  la  firent  tenir  debout  au  milieu,  et  lui  dirent  :  Maî- 
tre, cette  femme  vient  d'être  surprise  en  adultère.  Or,  dans  la  loi, 
Moise  nous  a  commandé  de  lapider  cette  espèce  de  coupables.  Vous 
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donc,  que  dites- vous  ?  Or,  ils  disaient  cela  pour  le  tenter,  afin  de  pou- 
voir  l'accuser  (ou  de  cruauté  aux  yeux  du  peuple,  s'il  la  condamnait  à 
mort;  ou  de  contravention  à  la  loi,  s'il  lui  conservait  la  vie).  Mais  Jé- 
sus, se  baissant,  écrivait  du  doigt  sur  la  terre.  Et  comme  ils  conti- 
nuaient à  l'interroger,  il  se  releva,  et  leur  dit  :  Que  celui  d'entre 
vous  qui  est  sans  péché  jette  contre  elle  la  première  pierre.  Et,  se 
baissant  de  nouveau,  il  écrivit  sur  la  terre.  Or,  quand  ils  l'eurent 
entendu  parler  de  la  sorte,  convaincus  qu'ils  étaient  par  leur  propre 
conscience,  ils  sortirent  l'un  après  l'autre,  à  commencer  par  les  plus 
âgés  jusqu'aux  plus  jeunes  :  et  Jésus  demeura  seul,  et  la  femme  qui 
était  au  milieu.  Alors  Jésus  se  relevant,  et  ne  voyant  que  la  femme, 
lui  dit  :  Femme,  oîi  sont  ceux  qui  vous  accusaient?  Personne  ne  vous 
a-t-il  condamnée?  Elle  dit  :  Personne,  Seigneur.  Et  Jésus  dit  :  Je  ne 
vous  condamnerai  pas  non  plus  ;  allez,  et  ne  péchez  plus  désor- 
mais *.  » 

Ainsi,  par  la  vertu  d'une  seule  parole,  on  vit  tout  à  la  fois  la  misé- 
ricorde exercée  et  la  loi  respectée,  la  pécheresse  délivrée  et  son  li- 
bérateur justifié,  l'hypocrisie  démasquée  et  la  malice  confondue,  Jé- 
sus victorieux  et  tous  ses  ennemis  en  fuite. 

«  Jésus,  parlant  de  nouveau  au  peuple,  leur  dit  :  Je  suis  la  lumière 
du  monde  :  celui  qui  me  suit  ne  marche  point  dans  les  lénèbres, 
mais  il  aura  la  lumière  de  la  vie.  Alors  les  pharisiens  lui  dirent; 
Vous  vous  rendez  témoignage  à  vous-même  :  votre  témoignage  n'es! 
point  véritable.  Jésus  répondit,  et  leur  dit  :  Et  si  je  rends  témoignage 
de  moi-même,  mon  témoignjige  est  véritable;  car  je  sais  d'où  je  suis 
venu  et  où  je  vais  ;  maib  -vous  ne  savez  d'où  je  viens,  ni  où  je  vais. 
Vous  jugez  selon  la  chair  ;  moi,  je  ne  juge  personne.  Et  si  je  juge, 
mon  jugement  est  véritable,  parce  que  je  ne  suis  pas  seul,  mais  moi 
et  mon  Père  qui  m'a  envoyé.  Et  il  est  écrit  dans  votre  loi,  que  le  té- 
moignage do  deux  est  véritable  (ou  digne  de  foi).  Je  rends  témoi- 
gnage de  moi-même,  et  le  Père  qui  m'a  envoyé  rend  aussi  témoi- 
gnage de  moi.  Ils  lui  disaient  donc  :  Où  est-il  votre  Père?  Jésus 
répondit  :  Vous  ne  connaissez  ni  moi  ni  mon  Père.  Si  vous  me  con- 
naissiez, vous  connaîtriez  aussi  mon  Père  2.  » 

Un  homme  pouvant  se  tromper,  la  loi  humaine  exige  deux  ou 
trois  témoins  pour  croire  un  fait.  Mais  celui  qui  est  plus  qu'homme, 
celui  qui-est  essentiellement  infaillible,  est  au-dessus  de  cette  loi, 
d'après  le  principe  de  cette  loi  même.  Son  témoignage  seul  suffit.  Il 
y  a  plus  :  les  autres  tépioignages  ne  sont  vrais  qu'autant  qu'ils  sont 
conformes  au  sien.  Comme  dans  l'univers,  c'est  le  soleil,  et  lui  seul, 
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qui  nous  fait  voir  et  soi-même  et  tout  le  reste  j  ainsi  en  est-il  de 
Dieu,  dont  le  soleil  est  une  ombre.  Dieu  le  Père  est  la  lumière  éter- 
nelle, Dieu  le  Fils  en  est  l'éternelle  splendeur,  l'Esprit-Saint  en  est 
la  chaleur  vivifiante.  C'est  en  cela  que  tout  subsiste,  que  tout  se  con- 
naît, que  tout  vit.  C'est  du  dire  de  ces  trois  témoins  que  dépend  tout. 
«Jésus  dit  ces  paroles  enseignant  dans  le  temple,  au  lieu  où  était 
le  trésor.  Et  nul  ne  se  saisit  de  lui,  parce  que  son  heure  n'était  point 
encore  venue.  Et  Jésus  leur  dit  de  nouveau  :  Je  m'en  vais,  et  vous 
me  chercherez,  et  vous  mourrez  dans  votre  péché  :  où  je  vais  vous 
ne  pouvez  venir.  Les  Juifs  donc  disaient  :  Est-ce  qu'il  se  tuera  lui- 
même,  puisqu'il  dit  :  Où  je  vais,  vous  ne  pouvez  venir?  Il  leur  dit  : 
Vous  êtes  d'en  bas;  je  suis  d'en  haut.  Vous  êtes  de  ce  monde;  moi 
je  ne  suis  point  de  ce  monde.  C'est  pourquoi  je  vous  ai  dit  que  vous 
mourrez  dans  votre  péché  ;  car  si  vous  ne  croyez  que  je  le  suis,  vous 
mourrez  dans  vos  péchés.  Ils  lui  dirent  :  Qui  ôtes-vous  donc  ?  Jésus 
leur  dit  :  Je  suis  le  principe,  moi-même  qui  vous  parle  (autrement  : 
Premièrement,  celui  que  je  vous  ai  dit  que  j  étais  ;  savoir,  la  lumière 
(lu monde).  J'ai  beaucoup  de  choses  à  dire  de  vous,  et  à  condamner 
en  vous;  mais  celui  qui  m'a  envoyé  est  véritable  ;  et  les  choses  que 
j'ai  entendues  de  lui,  je  les  dis  au  monde.  Et  ils  ne  comprirent  pas 
qu'il  leur  parlait  de  Dieu,  son  Père.  Jésus  donc  leur  dit:  Lorsque 
vous  aurez  élevé  en  haut  le  Fils  de  l'homme,  alors  vous  connaîtrez 
que  je  le  suis  et  que  je  ne  fais  rien  de  moi-même,  mais  que  je  dis 
CCS  choses  ainsi  que  mon  Père  m'a  enseigné.  Et  celui  qui  m'a  en- 
voyé est  avec  moi;  et  le  Père  ne  m'a  pas  laissé  seul,  parce  que  je 
fais  toutes  les  choses  qui  hii  plaisent. 

«  Comme  il  disait  ces  choses,  beaucoup  crurent  en  lui.  Jésus  di- 
sait donc  aux  Juifs  qui  avaient  cru  en  lui  :  Si  vous  persévérez  en  ma 
parole,  vous  serez  vraiment  mes  disciples  ;  et  vous  connaîtrez  la  ve- 
nté, et  la  vérité  vous  rendra  libres.  Ils  lui  répondirent  :  Nous  sommes 
la  race  d'Abraham,  et  nous  n'avons  jamais  été  esclaves  de  personne  ; 
comment  donc  dites-vous:  Vous  serez  rendus  libres?  Jésus  leur  ré- 
pondit :  En  vérité,  en  vérité,  je  vous  dis,  que  quiconque  commet  le 
péché  est  esckve  du  péché.  Or,  l'esclave  ne  demeure  pas  toujours 
<lans  la  maison,  mais  le  fils  y  demeure  toujours.  Si  donc  le  Fils  vous 
met  en  liberté,  vous  serez  véritablement  libres.  Je  sais  que  vous  êtes 
infants  d'Abraham  ;  mais  vous  voulez  me  faire  mourir,  parce  que 
ma  parole  ne  prend  pas  en  vous.  Je  vous  dis  ce  que  j'ai  vu  chez  mon 
1ère;  et  vous  aussi  faites  ce  que  vous  avez  vu  chez  votre  père.  Ils  lui 
l'epondirent,  et  lui  dirent:  Notre  père  est  Abraham.,  Jésus  leur  dit  : 
^1  vous  êtes  enfants  d'Abraham,  faites  les  œuvres  d'Abraham.  Orj 
'"amtenant  vous  cherchez  à  me  faire  mourir,  moi  qui  suis  un  homme 
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qui  vous  ai  dit  la  vérité,  laquelle  j'ai  ouïe  de  Dieu  ;  Abraham  n'a 
point  fait  cela.  Vous  faites  les  œuvres  de  votre  père.  Ils  lui  dirent 
donc  :  Nous  ne  sommes  pas  nés  de  la  prostitution  ;  nous  n'avons 
qu'un  père, qui  est  Dieu.   Jésus  donc  leur  dit:  Si  Dieu  était  votre 
père,  certes,  vous  m'aimeriez,  parce  que  c'est  de  Dieu  que  je  pro- 
cède et  que  je  viens .;  car  je  ne  suis  pas  venu  de  moi-même,  mais 
c'est  lui  qui  m'a  envoyé,  l'ourquoi  ne  connaissez-vous  pas  mon  lan- 
gage? C'est  que  vous  ne  pouvez  ouïr  ma  parole.  Vous  êtes  les  enfants 
du  diable,  et  vous  voulez  accomplir  les  désirs  de  votre  père.  Il  a  été 
homicide  dès  le  commencement,  et  il  n'est  point  demeuré  dans  la 
vérité,  parce  que  la  vérité  n'est  point  en  lui.  Lorsqu'il  dit  des  men- 
songes, il  dit  ce  qui  lui  est  propre,  car  il  est  menteur  et  le  père  du 
mensonge.  Pour  moi,  si  je  vous  dis  la  vérité,  vous  ne  me  croyez  pas. 
Qui  de  vous  me  convaincra  d'aucun  péché  ?  Si  donc  je  vous  dis  la 
Vérité,  pourquoi  ne  me  croyez-vous  pas  ?  Celui  qui  est  de  Dieu, 
écoute  les  paroles  de  Dieu  ;  c'est  pourquoi  vous  no  les  écoutez  point, 
parce  que  vous  n'êtes  point  de  Dieu.  Les  Juifs  lui  dirent  donc:  >V 
disons-nous  pas  bien  que  vous  êtes  un  Samaritain  et  que  vous  avez 
un  démon?  Jésus  répondit  :  Je  n'ai  pas  un  démon,  mais  j'honore 
mon  Père,  et  vous  me  déshonorez.  Pour  moi,  je  ne  cherche  point 
ma  gloire  ;  il  est  quelqu'un  qui  la  cherche  et  qui  juge.  En  vérité,  en 
vérité,  je  vous  dis,  que  si  quelqu'un  garde  ma  parole,  il  ne  verra 
point  la  mort  àjamais.  Nous  connaissons  bien  maintenant,  dirent  les 
Juifs,  que  vous  avez  un  démon.  Abraham  est  mort,  et  les  prophètes 
aussi  ;  et  vous  dites  :  Si  quelqu'un  garde  ma  parole,  il  ne  goûtera 
point  la  mort  à  jamais.  Étes-vous  donc  plus  granH  quo  notre  père 
Aliraham  qui  est  mort  ?  et  les  prophètes  aussi  sont  morts.  Qui  vous 
faites-vous  vous-même  ?  Jésus  répondit  :  Si  je  me  glorifie  moi-même, 
ma  gloire  n'est  rien  ;  c'est  mon  Père  qui  me  glorifie,  lui  dont  vous 
dites  qu'il  est  votre  Dieu.  Cependant  vous  ne  l'avez  point  connu: 
mais  pour  moi,  je  le  connais  ;  et  si  je  disais  que  je  ne  le  connais  pas, 
je  serais  semblable  à  vous,  un  menteur;  mais  je  le  connais,  et  je 
garde  sa  parole.  Abraham,  votn;  père,  a  tressailli  de  voir  mon  jour; 
il  l'a  vu  et  il  en  a  été  réjoui.  Les  Juifs  donc  lui  dirent  :  Vous  n'avez 
pas  encore  cinquante  ans,  et  vous  avez  vu  Abraham?  Jésus  leur  ré- 
pondit :  En  vérité,  en  vérité,  je  vous  le  dis,  avant  qu'Abraham  fût 
fait,  je  suis.  Ils  prirent  donc  des  pierres  pour  les  lui  jeter  ;  mais  Jésus 
ce  cacha,  et  sortit  du  temple  en  passant  au  milieu  d'eux,  et  se  retira  *.  » 
La  liberté  véritable,  c'est  d'être  libre  de  toute  erreur  dans  l'esprit, 
de  toute  corruption  dans  la  volonté,  de  toute  passion  déréglée  dans 
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le  corps,  et  d'être  soumis  et  uni  à  Dieu,  vérité  souveraine,  bien" sou- 
verain. Cette  union  de  l'âme  avec  Dieu,  c'est  la  véritable  vie.  Le  pre- 
mier homme  y  fut  créé.  Satan  la  lui  fit  perdre  et  le  rendit  esclave  de 
l'ignorance  et  de  la  concupiscence.  Tous  les  descendants  du  premier 
homme  naissent  dans  cette  mort  et  dans  cette  servitude.  Ils  ne  peu- 
vent en  sortir  qu'en  renaissant  en  Jésus-Christ  par  la  foi,  l'espérance 
et  la  charité.  Lui  seul,  étant  Dieu,  peut  redonner  la  vie  qu'il  avait 
donnée  d'abord,  refaire  sa  créature  telle  qu'il  l'avait  d'abord  faite. 
Voilà  pourquoi  il  insiste  tant  sur  son  éternelle  divinité.  En  vérité  eri 
vérité,  avant  qu'Abraham  fût  fait,  je  suis.  On  sent  que  c'est  le  mémo 
qui  a  dit  à  Moïse  :  Je  suis  celui  qui  suis. 

«  Et  en  passant,  Jésus  vit  un  homme  aveugle  dès-sa  naissance.  Et 
ses  disciples  l'interrogèrent,  disant  :  Maître ,  qui  a  péché,  celui-ci, 
son  père  ou  sa  mère,  pour  qu'il  soit  ainsi  né  aveugle  ?  Jésus  répon- 
dit :  Ni  celui-ci,  ni  son  père,  ni  sa  mère  n'ont  péché;  mais  c'est 
afin  que  les  œuvres  de  Dieu  soient  manifestées  en  lui.  Il  me  faut  faire 
les  œuvres  de  celui  qui  m'a  envoyé,  tandis  qu'il  est  jour;   la  nuit 
vient,  en  laquelle  personne  ne  peut  agir.  Tandis  que  je  suis  dans  le 
monde,  je  suis  la  :  mière  du  monde.  Après  qu'il  eut  dit  cela    il 
cracha  à  terre,  fit  de  la  boue  de  sa  salive;  il  frotta  de  cette  boue'les 
yeux  de  l'aveugle,  et  lui  dit  :  Va-t'en ,  et  te  lave  dans  la  piscine  de 
Siloé  (mot  qui  signifie  l'Envoyé).  Il  y  alla  donc,  et  se  lava,  et  revint 
voyant.  Or,  les  voisins  et  ceux  qui  auparavant  l'avaient  vu  aveugle  et 
demandant  l'aumône,  disaient  :  N'est-ce  pas  celui-ci  qui  était  assis 
et  qui  mendiait?  Les  uns  disaient:  C'est  celui-ci;  les  autres  disaient: 
Il  lui  ressemble.  Mais  lui  leur  disait  :  C'est  moi-même.  Ils  lui  dirent 
donc  :  Comment  tes  yeux  ont-ils  été  ouverts  ?  Il  répondit  :  Cet 
homme  qu'on  appelle  Jésus  a  pris  de  la  boue,  et  a  frotté  mes  yeux,  et 
ma  dit:  Va  à  la  piscine  de  Siloé,  et  lave-toi;  et  j'allai,  et  je  me  lavai, 
et  je  vois.  Et  ils  lui  dirent  :  Où  est-il?  Il  dit  :  Je  ne  sais  pas.  Ils  l'a- 
menèrent aux  pharisiens,  lui  qui  avait  été  autrefois  aveugle.  Or  c'é- 
tait le  jour  du  sabbat  que  Jésus  avait  fait  de  la  boue  et  lui  avait  ou- 
vert les  yeux.  Les  pharisiens  donc  lui  demandèrent  de  nouveau 
I  comment  il  avait  recouvré  la  vue.  Et  il  leur  dit  :  Il  a  mis  de  la  boue 
I  sur  mes  yeux,  et  je  me  suis  lavé,  et  je  vois.  Quelques-uns  des  pha- 
l'isiens  disaient  donc  :  Cet  homme  n'est  point  de  Dieu,  car  il  ne  garde 
pomt  le  sabbat.  Mais  les  autres  disaient  :  Comment  un  pécheur  peut- 
'1  faire  ces  miracles  ?  Et  il  y  avait  division  parmi  eux.  Ils  dirent  donc 
ilfi  nouveau  à  l'aveugle:  Et  toi,  que  dis-tu  de  celui  qui  t'a  ouvert  les 

yeux?  Il  dit:  C'pst.  un  nrnnhpfp    Maie  loo  Inifc  ri««^.,„«„f  ^„:„x  j_  •    . 
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qi>  Il  eût  été  aveugle,  et  qu'il  eût  recouvré  la  vue,  jusqu'à  ce  qu'ils 
'lissent  appelé  son  père  et  sa  mère.  Et  ils  les  interrogèrent,  disant: 


iV. 


11 


I. 


162  HISTOIRE  UNIVERSELLE         [Llv.  XXIII.  -  Jésus- 

Est-ce  là  votre  fils  que  vous  dites  être  né  aveugle  ?  Comment  donc 
voit-il  maintenant?  Le  père  et  la  mère  leur  répondirent,  disant: 
Nous  savons  que  c'est  là  notre  fils  et  qu'il  est  né  aveugle.  Mais  com- 
mentvoit-il  maintenant,  nous  ne  le  savons  pas;  ou  qui  lui  a  ouvert 
les  yeux,  nous  ne  le  savons  pas.  Interrogez-le  lui  môme  :  il  a  l'âge; 
qu'il  parle  lui-môme  de  ce  qui  le  regarde.  Son  père  et  sa  mère  par- 
lèrent ainsi,  parce  qu'ils  craignaient  les  Juifs  ;  caries  Juifs  étaient  déjà 
convenus  que  si  quelqu'un  confessait  qu'il  étaitle  Christ,  il  seraitchassé 
de  la  synagogue.  C'est  pourquoi  son  père  et  sa  mère  dirent  :  Il  a  l'âge, 
interrogez-le  lui-même.  Us  appelèrent  donc  pour  la  seconde  fois 
l'homme  qui  avait  été  aveugle  et  lui  dirent;  Rends  gloire  à  Dieu  ; 
nous  savons  que  cet  homme  est  un  pécheur.  Il  leur  dit  donc  :  Sil 
est  un  pécheur,  je  ne  sais  ;  Je  sais  une  seule  chose,  c'est  que  j'étais 
aveugle,  et  maintenant  je  vois.  Ils  lui  dirent  de  nouveau:  Que  t'a-t- 
11  fait?  comment  t'a-t-il  ouvert  les  yeux  ?  Il  leur  répondit:  Je  vous  l'ai 
déjà  dit,  et  vous  l'avez  entendu  ;  pourquoi  voulez-vous  l'entendre 
encore?  est-ce  que  vous  aussi  vous  voulez  être  ses  disciples? Ils ie 
mauo'!i',;nt  donc  et  lui  dirent  :  Sois  son  disciple,  toi;  mais  nous,  nous 
sommes  disciples  de  Moïse.  Nous  savons  que  Dieu  a  parlé  à  Moïse: 
mais  celui-ci,  nous  ne  savons  d'où  il  est.  Cet  homme  répondit,  et 
leur  dit:  Certes,  c'est  une  chose  étrange,  que  vous  ne  sachiez  d'où  il 
est  ;  et  il  a  ouvert  mes  yeux  !  Or,  nous  savons  que  Dieu  n'exauce 
pomt  les  pécheurs  ;  mais  si  quelqu'un  est  serviteur  de  Dieu,  et  fait 
sa  volonté,  c'est  celui-là  qu'il  exauce.  Depuis  le  commencement  des 
siècles  on  n'a  point  entendu  que  nul  ait  ouvert  les  yeux  d'un  aveu- 
gle-né. Si  celui-ci  n'était  de  Dieu,  il  ne  pourrait  rien.  Ils  répondirent, 
et  lui  dirent  :  Tu  es  né  tout  entier  dans  les  péchés;  et  tu  nous  ensei- 
gnes !  Et  ils  le  chassèrent. 

«  Jésus  apprit  qu'ils  l'avalent  chassé  ;  et,  l'ayant  trouvé,  il  lui  dit  ; 
Crois-tu  au  Fils  de  Dieu  ?  Il  répondit  et  dit  :  Qui  est-il.  Seigneur, 
afin  que  je  croie  en  lui?  Jésus  lui  dit  :  'lu  l'as  vu,  et  c'est  celui  qui  te 
parle.  Alors  il  dit  :  Je  crois.  Seigneur  ;  et,  se  prosternant,  ill'adora. 
Et  Jésus  dit  :  Je  suis  venu  en  ce  monde  pour  le  jugement,  afm  que 
ceux  qui  ne  voient  pas  voient,  et  que  ceux  qui  voient  deviennent 
aveugles.  Et  quelques-uns  des  pharisiens  qui  étaient  avec  lui  enten- 
dirent cela,  et  lui  dirent  :  Et  nous,  sommes-nous  aussi  des  aveugles? 
Jésus  leur  dit  :  Si  vous  étiez  des  aveugles,  vous  n'auriez  point  de 
péché  ;  m^is  maintenant  vous  dites  :  Noiîs  voyons  ;  et  votre  péclié 
demeure  *.  3 

Il  est  avrivé  aux  pharisiens  ce  qu?  est  arrivé  aux  philosophes  :  en  p 
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se  (lisant  sagos,  ils  sont  devenus  fous  ;  en  se  disant  éclairés,  ils  sont 
devenus  aveugles.  Ceux,  au  contraire,  qui  se  reconnaissaient  aveu- 
gles et  égarés,  comme  les  publicains  et  les  pécheurs,  ont  ouvert  les 
yeux  à  la  lumière  et  à  la  sagesse  véritables. 

«  En  vérité,  en  vérité,  je  vous  dis  :  Celui  qui  n'entre  pas  par  la 
porte  dans  la  bergerie  des  brebis,  mais  qui  y  monte  d'ailleurs,  est 
un  voleur  et  un  larron.  Mais  celui  q«ii  entre  par  la  porte  est  le  pasteur 
des  brebis.  Le  portier  ouvre  à  celui-là,  et  les  brebis  entendeq^  sa 
voix,  et  il  appelle  ses  propres  brebis  par  leur  nom  et  les  conduit  au 
(Icliors.  Et  quand  il  a  fait  sortir  ses  brebis,  il  va  devant  elles,  et  les 
bi'oMs  le  suivent,  parce  qu'elles  connaissent  sa  voix.  Mais  elles  ne 
suivent  point  un  étranger,  et  fuient  au  contraire  loin  de  lui,  parce 
(lu'elles  ne  connaissent  point  la  voix  des  étrangers.  Jésus  leur  dit 
cette  similitude  ;  mais  ils  i  "entendirent  point  ce  qu'il  leur  disait  *.  » 

La  bergerie,  c'est  l'Église  ;  les  brebis,  ce  sont  les  fidèles  et  parti- 
culièrement les  élus  ;  la  porte,  Jésus-Christ.  Le  portier,  c'est  Dieu 
même,  qui  reçoit  tous  ceux  qui  entrent  par  Jésus-Christ,  c'est- 
à-dire,  en  son  nom,  par  son  ordre  et  par  le  mouvement  de  son  es 
prit.  Le  vrai  pasteur  est  celui  qui  entre  par  Jésus-Clirist;  l'étranger, 
le  voleur,  c'est  celui  qui  n'a  point  de  vocation  légitime  pour  conduire 
les  brebis. 

«  Jésus  leur  dit  donc  de  nouveau  :  En  vérité,  en  vérité,  je  suis  la 
porto  des  brebis,  fous  ceux  qui  sont  venus  avant  moi  (venus  sans 
être  envoyés,  comme  les  faux  prophètes  et  les  faux  sages)  sont  des 
voleurs  et  des  larrons  ;  mais  les  brebis  ne  les  ont  point  écoutés.  Je 
suis  la  porte.  iSi  quelqu'un  entre  par  moi,  il  sera  sauvé  ;  et  il  entrera, 
et  sortira,  et  trouvera  des  pâturages.  Un  voleur  ne  vient  que  pour 
dérober,  et  tuer,  et  détruire  ;  moi,  je  suis  venu,  afin  qu'elles  aient  la 
vie  et  qu'elles  l'aient  avec  plus  d'abondance. 

«  Je  suis  le  bon  pîisteur.  Le  bon  pasteur  donne  sa  vie  pour  ses 
lircbis.  Mais  le  mercenaire  et  celui  qui  n'est  point  pasteur,  à  qui  n'ap- 
partiennent point  les  brebis,  voit  venir  le  loup,  et  délaisse  les  bre- 
bis, et  s'enfuit  ;  et  le  loup  les  ravit  et  les  disperse.  Or,  le  merce- 
naire s'enfuit  parce  qu'il  est  mercenaire,  et  qu'il  ne  se  met  point  en 
peine  des  brebis.  Pour  moi,  je  suis  le  bon  pasteur  ;  et  je  connais  les 
miennes,  et  les  miennes  me  connaissent,  comme  le  Père  me  connaît 
et  que  je  connais  le  Père.  Et  je  donne  ma  vie  pour  mes  brebis.  Et  j'ai 
|l'autres  brebis  qui  ne  sont  point  de  cette  bergerie  ;  il  faut  aussi  que 
jo  les  amène  ;  et  elles  entendront  ma  voix,  et  il  y  aura  un  seul  trou- 
peau et  un  seul  p.qstenr.  -    ■ 
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«  C'est  pour  cela  qiui  le  l*ère  m'aime  ;  parce  que  je  donne  ma  vie, 
afin  que  je  la  repreuiie  de  nouveau.  Personne  ne  me  l'ôte;  mais  je  la 
pose  de  moi-mômc  ;  et  j'ai  \v  pouvoir  de  la  poser,  et  j'ai  h;  pouvoir 
de  la  reprendre  de  nouveau.  C'est  le  connnandemenlque  j'ai  revu  de 
mon  Père. 

«  Une  dispute  s'éleva  de  nouveau  entre  les  Juifs  à  cause  de  ces  pu- 
rôles.  Et  plusieurs  d'entre  eux  disaient:  Il  a  un  démon,  il  a  perdu  h- 
sens  ;  pour(|Uoi  l'écoutez-vous  ?  Les  autres  disaient  :  Ces  paroles  ne 
sont  pas  d'un  démoniaque;  le  démon  peut-il  ouvrir  les  yeux  dos 
aveufjles  *  ?  » 

«  Plus  tard,  pendant  l'hiver,  ce  fut  à  Jérusalem  la  fête  de  la  Dédi- 
cace, »  établie  sous  lesMachabées.  o  Et  il  arriva  (jue  Jésus,  en  s'y  ren- 
dant, passait  à  travers  la  Samarie  et  la  (ialilée.  Et  lorsqu'il  eutiait 
dans  U!i  viïlafi[e,  il  rencontra  dix  lépreux  qui  s'arrêtèrent  loin  de  lui; 
et  ils  élevèrent  la  voix,  disant  ;  Jésus,  notre  maître,  ayez  pitié  de  nous! 
Dès  qu'il  les  eut  vus,  il  dit  .  Allez,  montrez-vous  aux  prêtres.  K(  il 
arriva,  pendantqu'ils  y  allaient,  qu'ils  furentf,Hiéris.  L'und'eux,  voyant 
qu'il  était  guéri,  retourna  sur  ses  pas  glorifiant  Dieu  à  haute  voix.  Kt 
il  tomba  la  face  contre  terre  aux  pieds  de  Jésus,  lui  rendant  grâces. 
Or,  celui-ci  était  Samaritain.  Alors  Jésus  dit  :  Les  dix  n'ont-ils  pas 
été  guéris  ?  où  sont  donc  les  neuf  ?  11  ne  s'en  est  point  trouvé  (|iii 
soit  revenu,  et  qui  ait  rendu  gloire  à  Dieu,  sinon  cet  étranger.  Et  il 
lui  dit  ;  Lève-toi,  va  ;  car  ta  foi  t'a  sauvé. 

«  Interrogé  par  les  pharisiens  quand  viendrait  le  royaunu'  de 
Dieu,  il  leur  répondit  :  Le  royaume  de  Dieu  ne  vient  point  avec  éclat. 
Et  on  ne  dira  point  :  Il  est  ici,  il  est  là;  car  voici  que  le  royaume 
de  Dieu  est  au  dedans  de  vous. 

«  Alors  il  dit  à  ses  disciples  :  Le  temps  viendra  que  vous  dési- 
rerez voir  un  des  jours  du  Fils  de  l'homme,  et  vous  ne  le  venez 
point.  Et  ils  vous  diront  :  Il  est  ici  et  il  est  là  ;  n'y  allez  point  et  no 
les  suivez  point.  Car,  comme  l'éclair  qui  part  d'un  côté  du  ciel  et 
brille  jusqu'à  l'autre,  aint»  paraîtra  le  Fils  de  l'homme  en  son  jota'. 
Mais  il  finit  auparavant  qu'il  soufi're  beaucoup,  et  qu'il  soit  rejeté 
j)ar  cette  généi'ation.  Et  connnc  il  est  arrivé  dans  les  jours  de  iNoé, 
ainsi  il  arrivera  dans  les  jours  du  Fils  de  l'homme.  Ils  mangeaient 
et  ils  buvaient  ;  les  hommes  épousaient  des  fennnes  et  les  fenuucs 
des  maris,  jusqu'au  jour  où  Noé  entra  dans  l'arche  ;  et  le  déluge 
vint  et  les  perdit  tous.  Il  en  sera  de  même  qu'aux  jours  de  Lot.  Ils 
mangeaient  et  ils  buvaient  ;  ils  achetaient  et  ils  vendaient  ;  ils  plan- 
taient et  bâtissaient.  Mais  le  jour  que  Lot  sortit  de  Sodome,  une 
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pluie  dft  feu  ot  de  soufre  descendit  du  ciel  et  les  perdit  tous.  11  en 
scia  (le  môme  le  jour  où  le  l*'ils  de  l'homme  sera  révélé.  Dans  ce 
joiii-là,  (jue  celui  qui  sera  sur  le  toit,  (!t  qui  aura  ses  meubles  dans 
la  maison,  ne  descende  point  pour  les  (importer  ;  et  que  celui  qui 
sera  dans  les  cluimps  no  revienne  point  sur  ses  pas.  Souvenez-vous 
(le  la  fcnune  de  Lot.  Quiconque  cherchera  à  conserver  sa  vie,  la 
[tcrdiM  ;  et  quiconque  l'aura  perdue,  la  sauvera.  Je  vous  dis  :  En 
(rttt> nuit-là,  deux  seront  dans  un  nuîme  lit;  l'un  sera  pris  et  l'autre 
sera  laissé.  Deux  femnios  étant  ensemble  à  la  meule,  l'une  sera 
prise  vX  l'autre  sera  laissée.  Ils  lui  répondirent  :  Où,  Seigneur  1 
Et  il  leur  dit  :  Partout  où  sera  le  corps,  là  s'assembleront  les 
aif,'l('S  '.  » 

Il  y  a  deux  avènements  du  Christ  :  le  premier,  sans  cet  éclat 
ttni|)()r<'l  de  conquérant  et  de  monarque,  auquel  s'attendaient  les 
Juifs  (;harnels ,  mais  commençant  par  l'intérieur  de  l'homme  ;  le 
sccinnd,  plein  de  gloire  ,  mais  soudain,  où  se  fera  la  séparation  des 
(lus l't  (les  réprouvés,  et  où  les  élus  s'assembleront  comme  des  ai- 
ii\o$  autour  de  Jésus. 

«  11  leur  dit  aussi  une  parabole,  pour  montrer  qu'il  faut  toujours 
|)ri('r  et  ne  se  lasser  jamais.  Il  y  avait  un  juge  dans  une  ville,  qui  ne 
(laiffiiait  point  Dieu,  et  qui  ne  s'inquiétait  d'aucun  des  hommes.  Et 
il  y  avait  dans  la  même  ville  une  veuve,  et  elle  venait  vers  lui,  disant  ; 
Pait(^s-moi  justice  de  mon  adversaire.  Et  il  ne  le  voulut  pas  pendant 
loni,1(!inps.  Mais  enfin  il  dit  en  lui-même  :  Quoique  je  ne  craigne 
point  Dieu,  et  que  je  ne  m'inquiète  d'aucun  homme,  cependant, 
parce  que  cette  veuve  m'importune,  je  lui  ferai  justice,  de  peur  qu'à 
lu  lin  elle  ne  vienne  et  ne  me  fasse  quelque  affront.  Or,  le  Seigneur 
(lit  :  Voyez  ce  que  dit  ce  juge  d'iniquité.  Et  Dieu  ne  fera  pas  justice 
il  ses  élus,  qui  crient  vers  lui  jour  et  nuit,  ci  il  souffrira  qu'on  les  op- 
|)rinie ?  Je  vous  dis  qu'il  leur  rendra  justice  dans  peu  de  temps.  Mais 
(juand  le  Fils  de  l'homme  viendra,  pensez-vous  qu'il  trouve  la  foi  sur 
la  terre  ? 

«  Il  dit  aussi  cette  parabole  pour  quelques-uns  qui,  se  flattant 
(■('fre  justes,  se  confiaient  en  eux-mêmes,  et  méprisaient  les  autres. 
Ooux  hommes  montèrent  au  temple  pour  prier  :  l'un  était  pharisien, 
ctlaufre  publicain.  Le  pharisien,  étant  debout,  priait  ainsi  en  lui- 
même  ;  0  Dieu  !  je  vous  rends  grâces  de  ce  que  je  ne  suis  point 
comme  le  reste  des  hommes,  qui  sont  voleurs,  injustes,  adultères, 
"i  numie  comme  ce  publicain.  Je  jeune  deux  fois  la  semaine;  je 
'lonne  la  dime  de  tout  ce  que  je  possède.  Et  le  publicain ,  se  tenant 
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au  loin,  ne  voulait  pas  même  lever  les  yeux  vers  le  ciel  ;  mais  il  se 
frappait  la  poitrine,  disant  :  0  Dieu  !  soyez-moi  propice,  à  moi  pé- 
cheur! Moi,  je  vous  dis  :  Celui-ci  revint  en  sa  maison  justifié,  et  non 
pas  l'autre  ;  car  quiconque  s'élève  sera  abaissé,  et  quiconque  s'a- 
baisse ?vi H, ilevé  -. 

"  ^.Liui  <^ohr  iiTv'wé  à  Jérusalem  pendant  la  léte  de  la  Dédicace, 
Je. us  se  promenait  dans  le  temple,  sous  le  portique  de  Saloiuoii. 
'  js  Juifs  donc  l'environnèrent  et  lui  dirent  :  Jusqu'à  quand  tiendrcz- 
vous  notre  Ame  en  suspens  ?  Si  vous  êtes  le  Christ,  dites-le-nous 
ouvertement.  Jésus  leur  répondit  :  Je  vous  l'ai  dit,  et  vous  ne  croyez 
point  5  les  œuvres  qm  je  laia  uu  nom  de  mon  Père  rendent  témoi- 
gnage de  moi.  Mais  vous  ne  croyez  point,  parce  que  vous  n'êtes  point 
de  mes  bi'ebis.  Mes  brebis  entendent  ma  vo  x  ;  et  je  les  connais,  et  tUps 
me  suivent.  Et  moi,  je  leur  donne  la  vie  éternelle  ;  et  elles  ne  péri- 
ront point  à  jamais,  et  nul  ne  les  ravira  de  ma  main.  Mon  Père,  qui 
me  les  a  données,  est  plus  grand  que  tout  ;  et  personne  ne  peut  les 
ravir  de  la  main  de  mon  Père.  Moi  et  mon  Père,  nous  sonmies  une 
même  chose. 

«  Les  Juifs  prirent  donc  de  nouveau  des  pierres  pour  le  lapider. 
Jésus  leur  répondit  :  Je  vous  ai  montré  beaucoup  d'œuvres  excel- 
lentes au  nom  de  mon  Père  ;  pour  laquelle  me  lapidez-vous  V  Le  s  Juifs 
lui  répondirent,  di»-  mt  :  Nous  ne  te  lapidons  pas  pour  une  bonne  au 
vre,  mais  pour  ton  blasphème,  et  parce  qu'étant  un  homme,  tu  te  fais 
Dieu.  Jésus  leur  répondit  :  N'est-il  pas  écrit  en  votre  loi.  J'ai  dit  :  Vous 
êtes  des  dieux?  Si  elle  a  appelé  dieux  ceux  auxquels  la  parole  est 
adressée,  et  l'Ecriture  ne  peut  être  vaine,  pourquoi  dites -vous  que  je 
blasphème,  moi  que  le  Père  a  sanctifié  et  envoyé  au  monde,  parce 
que  j'ai  dit  :  Je  suis  Fils  de  Dit  a  ?  Si  je  ne  tais  î'^s  œuvres  de  mon  Père, 
ne  me  croyez  point.  Mais  si  je  les  fais,  quand  vous  ne  voudru  z  pas 
mo  croire,  croyez  aux  auivres,  afin  que  vous  connaissiez  1 1  que  vous 
croyiez  que  le  Père  est  en  moi,  et  moi  dans  le  Père.  Ils  cherchaient 
donc  de  nouveau  à  le  saisir,  mais  il  échappa  de  leurs  mains.  Et  il  >  en 
alla  de  nouveau  au  delà  du  Jourdain,  dans  le  lieu  où  Jean  baptisait 
d'abord,  et  il  demeura  là.  Et  beaucoup  vinrent  à  lui,  et  disaient  Jean 
n'a  fait  aucun  miracle  ;  mais  toutes  les  choses  que  Jean  a  dites  de  a 
lui-ci  étaient  véritables.  Et  beaucoup  y  crurent  en  lui  '^.  » 

Qui  ne  s'étonnerait  de  la  mauvaise  foi  des  Juifs?  Ils  demandi  ità 
Jésus  qu'il  leur  dise  nettemeu.  s'il  est  le  Christ.  Il  leur  lépond  plus 
nettement  qu'ils  ne  s'y  attendaient  ;  Moi  et  le  Père,  nous  sommes  une 
même  ihose.  Et  au  lieu  d  être  satisfaits,  ils  veulent  le  lapider.  Jésus 
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ne  nie  pas  ce  qu'ils  lui  r«prochairnt,  de  dire  qu'il  fût  Dieu;  il  leur 
montre  seulement  que,  d'après  leur  loi  même,  ils  n'avaient  pas  droit 
de  le  lapider  pour  ce  qu'il  avait  dit.  Il  en  appelle  au  témoignage  de 
ses  œuvres,  pour  les  amener  à  reconnaître  que  le  Père  était  en  lui  et 
lui  dans  le  Père;  autrement,  que  lui  et  le  Père  sont  la  même  chose. 
Moi  et  le  Père  nous  sommes,  voilà  la  dis  inction  des  personnes  :  une 
même  cfmse,  voilà  l'unité  de  subotance. 

«  Et  on  lui  présenta  de  petits  enfants,  afin  qu'il  leur  imposât  les 
mains  et  qu'il  priât  sur  eux.  Mais  ses  disciples  rebutaient  avec  des 
paroles  rudes  ceux  qui  les  présentaient.  Jésus,  les  voyant  faire,  le 
trouva  mauvais;  et,  appelant  ces  enfants,  il  dit  :  Laissez  venir  à  moi 
les  petits  enfants,  et  ne  les  empêchez  point;  car  c'est  à  de  pareils 
qu'appartient  le  royaume  de  Dieu.  Je  vous  le  dis,  en  vérité  :  Quicon- 
que ne  recevra  pas  le  royaume  de  Dieu  con^me  un  petit  enfant,  n'y 
entre"a  point.  Puis,  les  embrassant  et  leur  imposant  les  mains,  il  les 
l)énit. 

«Lorsqu'il  fut  nartide  là  et  qu'il  se  fût  remis  en  chemin,  il  accou- 
rut un  jeune  homme  distingué,  qui,  fléchissant  le  genou  devant  lui, 
'interrogea,  disant  :  Hon  maître,  quel  bien  faut-il  que  je  fasse  pour 
obteni''  la  vie  éternelle?  Jésus  lui  dit  :  Pourquoi  la'appelez-vous  bon? 
nul  n'est  bon  qwo  Dieu  seul.  Au  reste,  si  vous  voulez  entrer  dans  la 
vie,  gardez  les  cummandements.  —  Lesquels?  demanda  le  jeune 
liomme.  —  Vous  les  connaissez,  dit  Jésus  :  Vous  ne  tuerez  point  ; 
vous  ne  commettrez  point  d'adultère  ;  vous  ne  déroberez  point;  vous 
ne  direz  point  de  faux  témoignage;  vous  ne  frauderez  personne;  ho- 
norez votre  père  et  otre  mère;  enfin,  vous  aimerez  votre  prochain 
comme  vous-même.  Le  jeune  homme  lui  dit  :  J'ai  gardé  tous  ces  com- 
niandements  dès  ma  jeunesse;  que  me  manque-t-il  encore?  Cequ'en- 
tenda?  t  Jésus,  il  le  regarda  et  l'aima,  et  lui  dit  :  I'  vous  manque  en- 
core une  chose.  Si  vous  voulez  être  parfait,  allez,  ^  ndez  tout  ce  que 
vous  avez  et  donnez-le  aux  pauvres,  et  vous  aurez  an  trésor  dans  le 
ciel.  Après  cela,  venez  et  suivez-moi.  Ce  jeune  honnne  ayant  entendu 
as  paroles  en  fut  affligé,  et  s'en  alla  tout  triste;  car  il  avait  de  gran- 
des possession  Jésus,  le  voyant  attristé,  regarda  autour  de  soi,  et  dit 
il  ses  disciples  :  Qu'il  *  t  difticile  que  ceux  qui  ont  des  richesses  en- 
trent dans  le  royaume  de  Dieu  !  En  vérité,  je  vous  le  dis,  difficilement 
lin  riche  entrera  dans  le  royaume  des  cieux.  Les  disciples  furent  éton- 
nés de  ses  paroles.  Mais  Jésus  leur  répéta  de  nouveau  :  Mes  enfants, 
qu'il  est  difficile  que  roux  qui  mettent  leur  confiance  en  leurs  riches- 
ses, entrent  dans  le  royaume  de  Dieu  !  Il  est  plus  facile  à  un  chameau 
'■■'^  passer  par  le  irou  d'un-  aiguille,  qu'.i  un  riche  d'entrer  dans  le 
royaume  de  Dieu,  Ses  disciples,  encore  plus  étonnés,  se  disaient  Tun 
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à  l'autre  :  Qui  pourra  donc  iHrc  sauvô?  Jésus  les  regarda  et  dit  :  Au- 
près des  hommes,  cela  est  impossil)le,  mais  non  pas  auprès  de  Dini; 
(•ar  auprès  de  Dieu  toutes  clioses  sont  possibles. 

«  Alors  Pierre,  répondant,  lui  dit  :  Voicîi  que  nous  avons  tout  quitt.', 
et  que  nous  vous  avons  suivi  ;  (pie  nous  en  sera-t-ii?  Jésus  leur  répond 
dit  :  Je  vous  dis,  en  vérité,  (pi'au  temps  de  la  régénération,  lorsque 
l(î  Fils  de  riionnue  sera  assis  sur  le  tn^iie  de  sa  gloire,  vous  qui  m'a- 
vez suivi,  vous  serez  vous-mêmes  assis  sur  douze  tr<^nes,  et  vous  ju- 
gérez  les  douze  tribus  d'Israël.  Et  quiconque  aura  (piitté,  pour  mon 
nom  et  pour  l'Évangile,  sa  maison,  ou  ses  frères,  ou  ses  so-urs,  ou 
son  père,  ou  sa  mère,  ou  sa  feujme,  ou  ses  enlants,  ou  ses  héritjiKos, 
recevra  le  centuple  dès  à  pri'sent,  en  maisons,  en  frères,  en  s(eiiis, 
en  mères,  en  enfants,  en  héritages,  jusrpje  dans  les  persécutions,  d, 
au  siècle  îi  venir,  la  vie  éternelle.  Et  beaucoup  qui  avaient  été  les  pre- 
miers seront  les  derniers,  et  beaucoup  qui  avaient  été  les  derniers  se- 
ront les  premiers  '.  » 

Dieu  seul  est  bon  par  lui-même  ;  le  reste  ne  l'est  qu'autant  (|u'il 
participe  de  la  bonté  divine.  I.e  jeune  homme  ne  voyait  encore  en 
Jésus-Christ  (pi'un  prophète;  s'il  avait  suivi  le  conseil  de  la  perfec- 
tion, il  aurait  bientôt  reconnu  et  adoré  en  lui  son  Dieu,  et  revu  dès 
lors  le  centuple  en  joie. 

«  Le  royaume  des  cieux,  continua  Jésus,  est  semblable  à  un 
homme,  père  de  famille,  (pii  sortit  dès  la  pointe  du  jour,  afin  de 
louer  des  ouvriers  pour  sa  vigne.  Étant  convenu  avec  eux  de  leur 
donner  un  denier  (dix  sous  romains)  pour  leur  journée,  il  les  envoya 
dans  sa  vigne.  Il  sortit  de  nu*me  vers  la  troisième  heure  ;  et,  en  ayani 
trouvé  d'autres  (pii  se  tenaient  dans  la  place  sans  rien  faire,  il  leur 
dit  :  Allez-vous-en  aussi  à  ma  vigne,  et  je  vous  donnerai  ce  qui  sera 
juste;  et  ils  s'y  en  allèrent.  Il  sortit  encore  vers  la  sixième  et  vers  la 
neuvième  heure,  et  il  lit  la  même  chose.  Enfin  il  sortit  vers  la  onzit'^mo 
heure;  et,  en  ayant  trouvé  d'autres  qui  sr  tenaient  là,  il  leur  dit: 
Pourquoi  demeurez-vous  là  tout  le  long  du  jour  sans  rien  faire?  C'rst, 
lui  dirent-ils,  que  personne  ne  nous  a  loués.  Il  leur  dit  :  Allez-vous- 
en  aussi  à  ma  vigne,  et  vous  recevrez  ce  qui  sera  juste.  Or,  le  soir 
étant  venu,  le  maître  de  la  vigne  dit  à  son  intendant  :  Appelez  les 
ouvriers,  et  payez-les  en  commençant  depuis  les  derniers  jusqu'aux 
premiers.  Ceux  donc  qui  étaient  venus  vers  la  onzième  heure,  s'étant 
approchés,  reçurent  chacun  un  denier.  Ceux  qui  avaient  été  loués 
les  premiers,  venant  à  leur  tour  ,  s'imaginèrent  qu'ils  allaient  rece- 
voir davantage;  mais  ils  reçurent,  eux  aussi,  chacun  un  denier.  Et 
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fil  Ifi  recevant,  ils  imirimiruiont  contre  le  père  de  funiillc,  en  disant  : 
Ces  derniers  n'ont  friivaill»'!  (|n'une  heure  ,  et  vous  les  avez  rendus 
(■■giiiix  à  nous,  (|ui  avons  porté  le  poids  du  jour  et  de  la  chaleur.  Mais 
il  répondit  î»  l'un  d'eux  :  Mon  ami,  je  ne  vous  fais  [loint  de  tort  ;  n'é- 
tes-voiispas  conveiu!  avec  moi  d'un  (limier?  Prenez  ce  qui  vous  ap- 
liiulient  et  vous  en  allez  ;  pour  moi,  je  veux  doinier  à  ce  dernier  au- 
tant qu'à  vous.  Ne  m'est-il  donc  pas  |)ermis  de  faire  ce  (pie  je  veux? 
cl  voire  (eil  est-il  mauvais,  parce  (pie  je  suis  bon  ?  Ainsi  les  d<?rniers 
seront  les  premiers,  elles  |)remiers  seront  les  derniers; car  beaucoup 
sont  uppeh's,  mais  peu  sont  é\m  *.  » 

Le  père  de  famille,  c'est  Dieu  ;  la  vij,'ne,  c'est  l'Église  ;  les  ouvriers, 
i(!  sont  les  hommes  api)«;l(''s  à  l'Église  par  la  foi  ;  les  douze  heures  de 
la  journée,  (!e  sont  les  dilférenls  Agcîs  du  genre  humain,  où  les  di- 
M'i's  j)euples ,  Juifs  et  gentils,  s(mt  appelés  à  l'Église,  et  encore  les 
tlivtîrs  Ages  de  la  vie  humaine,  où  cluupie  individu  est  appelé  à  se 
convertir  ;  la  place  pnblitpie,  c'est  le  monde  entier  ;  le  denier,  c'est  la 
viecHernelle;  le  soir,  la  lin  du  monde;  l'intendant,  le  juge  des  vi- 
vants et  des  morts. 

«  Or,  il  y  avait  un  homme  malade,  appelé  Lazare,  de  Béthanie,  du 
bourg  de  Marie  et  de  Marthe,  sa  sanir.  Et  Marie  était  celle  rpii  répan- 
dit des  parfums  sur  Ut  Seigneur,  et  qui  lui  essuya  les  pieds  avec  ses 
choveux  ;  et  son  frère  Lazare  était  malade.  Ses  sœurs  donc  envoyèrent 
vers  lui,  disant  :  S(Mgneur,  voilà  que  celui  que  vous  aimez  est  malade. 
(!('  que  Jésus  ayant  enlmdu,  il  leur  dit  :  Cette  maladie  n'est  point  à 
la  mort,  mais  pour  la  gloire  de  Dien,  afin  que  le  Fils  de  Dieu  en  soit 
fflorilié.  Or,  Jésus  aimait  Marthe,  et  sa  sœur  Marie,  et  Lazare.  Ayant 
donc  appris  (pi'il  était  malade,  il  demeura  deux  jours  au  lieu  où  il 
était.  Et  après  cela  il  dit  à  ses  disciples  :  Allons  de  nouveau  en  Judée. 
Les  disciples  lui  dirent  :  Maître,  il  n'y  a  qu'un  moment,  les  Juifs 
cherchaient  à  vous  lapider,  et  vous  y  allez  de  nouveau  ?  Jésus  répondit  : 
N'y  a-t-il  pas  douze  heures  dans  le  jour?  Si  quelqu'un  marche  pen- 
dant le  jour,  il  ne  heurte  point,  parce  qu'il  voit  la  lumière  de  ce 
inonde.  Mais  si  (pielqu'un  marche  dans  la  nuit,  il  heurte,  parce  que 
la  lumière  n'est  pas  avec  lui.  Il  dit  ces  choses,  et  après  il  leur  dit  : 
Lazare,  notre  ami,  dort  ;  mais  je  vais  le  réveiller.  Ses  disciples  lui 
dirent  ;  Seigneur,  s'il  dort,  il  sera  guéri.  Or,  Jésus  avait  parlé  de  sa 
mort  ;  mais  ils  crurent  qu'il  parlait  de  dormir  de  sommeil.  Jésus 
donc  leur  dit  alors  ouvertement  :  Lazare  est  mort.  Et  je  me  réjouis  à 
cause  de  vous  de  n'y  avoir  pas  été,  afin  que  vous  croyiez.  Mais  allons 
vers  lui.  Sur  quoi  Thomas,  appelé  Didyme,  dit  à  ses  condisciples  : 
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AlIons-y  aussi,  nous,  afin  de  niwu'ir  avec  lui.  Jésus  donc  étant  venu 
trouva  qu'il  était  dtîjà  depuis  quatre  jours  dans  le  sépulcre.  Or  Bé' 
thanie  était  éloignée  de  Jérusalem  d'environ  quinze  stades  (  c'ést-à 
du-e  environ  une  demi-lieue).  Et  beaucoup  de  Juifs  étaient  vernis 
vers  Marthe  et  Marie  pour  les  (îonsoler  de  la  mort  de  leur  frèr,. 
Quand  donc  Marthe  apprit  que  Jésus  venait,  elle  alla  au-devant  è 
lu.,-  mais  Marie  se  tenait  assise  en  sa  maison.  Marthe  dit  doncà  Jf 
sus  :  Seigneur,  si  vous  aviez  été  ici,  mon  frère  ne  serait  pas  mort 
mais  je  sais  maintenant  que  tout  ce  que  vous  demanderez  h  Dieu  Dieii 
vous  le  d,)nnera.  Jésus  lui  dit  :  Ton  frère  ressuscitera.  Marthe  lûidil. 
Je  sais  qu'il  ressuscitera  en  la  résurrection  au  dernier  jour.  Jésus  lui 
dit  ;  Je  SUIS  la  résurrection  et  la  vie  :  celui  qui  croit  en  moi,  encoiv 
qu  II  soit  mort,  vivra.  Et  quieoiupie  vit  et  croit  on  moi,  ne  mourra 
point  a  jamais.  Crois-tu  cela?  Elle  lui  dit  :  Oui,  .Soigneur,  je  crois  m 
^;ous  ('tes  le  Christ,  le  Fils  du  Dieu  vivant,  qui  êtes  venu  en  ce  mondo 
Et  ayant  dit  cela  elle  s'en  alla,  et  appela  sa  so'ur  Marie  en  secret  di- 
sant :  Le  maître  est  ici  et  il  vous  appelle.  Aussitôt  que  celle-ci' eiil 
entendu,  elle  se  leva  en  hftte  et  vint  vers  lui.  Or,  Jésus  n'était  point 
encore  venu  dans  le  bourg,  mais  il  était  au  lieu  où  Marthe  l'avait 
rencontre.  Les  Juifs  donc  qui  étai(!nt  avec  elle  en  la  maison  et  la  con- 
solaient, lorsqu'ils  viront  que  Marie  sétait  levée  et  qu'elle  était  sortio 
ia  suivirent,  disant  :  Elle  s'en  va  au  sépulcre  p.  ...r  pleurer.  Quand  don.' 
Marie  lut  venue  au  lieu  où  était  Jésus,  l'ayant  vu,  elle  se  jeta  uses 
pieds  et  lui  dit  ;  S<<igiieur,  si  vous  aviez  été  ici,  mon  frère  ne  serait 
pas  mort!  Quand  donc  Jésus  la  vit  pleurant,  et  les  Juifs  qui  étaiont 
venus  an'c  elle  aussi  pleurant,  il  frémit  en  son  esprit  et  s'émut  lui- 
même.  Et  u  (ht  :  Où  lavez-vous  mis?  Ils  lui  dirent  :  Seign(Mir,  xem 
et  voyez.  Et  Jésus  pleura.  L(îs  Juits  din^nt  alors  :  Voyez  commo  il 
1  aimait  !  Mais  quelques-uns  d'entre  eux  disaient  :  C(>lui-ci  qui  aon- 
vert  les  yeux  a  I  aveugle-né,  ne  pouvait-il  pas  taire  aussi  que  ai 
homme  ne  mourût  point?  Jésus  donc,  frémissant  de  nouveau  eiisoi- 
mcine  vint  r.u  sépulcre.  Or,  c'était  une  grotte;  et  une  pierre  (4ail 
placée  dessus.  Jésus  dit  :  Otez  la  pierre.  Mais  Marthe,  la  sœur  do  coini 
qui  était  mort,  lui  dit:  Seigiu-ur,  il  sent  d(>ii»,  ear  il  y  a    qu..tro 
jours  qu  il  est  là.  Jésus  lui  dit  :  Ne  vous  ai-je  pas  dit  que  si  vous  croyez 
vous  verrez  la  gloiir  de  Dieu  ?  Ils  ôtèrent  donc  la  pierre.  Or,  Jcsiks. 
levant  ses  yeux  eu  haut,  dit  ;  Père,  je  vous  rends  gnkes  de  ce  qiw 
vous  m'avez  exaucé.  l>our  moi,  je  savais  bien  que  vous  m'exaiuw, 
toujours  :  mais  je  l'ai  dit  à  cause  de  la  multitude  qui  m'environno. 
atu»  qu'ils  croient  que  c'est  vous  (pu  m'avez  envoyé.  Et  ayant  dit  m 
choses,  il  (.riîx  à  haute  voix  :  Lazare,  viens  dehors!  et  soiuli'Jn  k 
mort  sortit,  ayant  les  mains  et  les  pieds  liés  de  l)andes,  et  su  ïm 
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était  enveloppée  d'un  linge.  Jésus  leur  dit  :  Déliez-le  et  laissez-le  al- 
ler. Beaucoup  doue  d'entre  les  Juifs  qui  étaient  venus  vers  Marie  et 
Martiie,  et  avaient  vu  ce  que  Jésus  avait  fait,  crurent  en  lui.  Mais 
(|uel(incs-uns  d'entre  eux  s'en  allèrent  vers  les  pharisiens,  et  leur  di- 
rent ce  qu'avait  fait  Jésus.  \ 

«  Les  princes  des  prêtres  et  les  pharisiens  s'assemblèrent  donc,  et 
ils  (lisaient  :  Que  faisons-nous  ?  car  cet  honune-là  fait  beaucoup  de 
iniraclos.  Si  nous  le  laissons  ainsi,  tous  croiront  en  lui,  et  les  Ro- 
mains viendront,  et  ils  détruiront  notre  ville  et  notre  nation.  Mais 
l'un  d'eux,  nommé  Caïphe,  qui  était  le  grand  prêtre  de  cette  année, 
leui'  (lit  :  Vous  n'y  entendez  rien  et  ne  considérez  point  qu'il  nous  est 
bon  ((u'un  homme  meure  pour  le  peuple,  et  non  pas  que  toute  la 
nation  périsse.  Or,  il  ne  dit  point  cela  de  lui-même  ;  mais,  étant 
grand  prêtre  de  cette  année,  il  prophétisa  que  Jésus  devait  mourir 
pour  la  nation  ;  et  non  pour  la  nation  seulement,  mais  aussi  pour 
rassembler  en  un  les  enfants  de  Dieu,  qui  étaient  dispersés.  Depuis 
ee  jour-là,  ils  ch(n'ohèrent  donc  ensemble  à  le  mettre  à  mort  *.  » 

Cet  homme  fait  beaucoup  de  miracles,  disent  les  pontifes  et  les  pha- 
risiens. Ils  ne  nient  point  le  fait,  il  est  trop  constant.  Que  ferons-nous? 
La  réponse  paraît  aisée,  croyez  en  lui  ;  mais  leur  avarice,  leur  faux 
zèle,  leur  hypocrisie,  leur  ambition,  leur  domination  tyrannique  sur 
les  consciences,  que  Jésus  découvrait,  encore  qu'ils  la  cachassent  sous 
le  masque  du  zèle  de  la  religion,  les  aveuglait.  En  cet  état  ils  ne  peu- 
vent croire,  comme  nous  verrons  bientôt;  et  ils  aiment  mieux  résister 
à  Dieu  que  de  renoncer  à  leur  empire. 

Les  Romains  viendront  et  ils  détruiront  notre  ville,  notre  temple  et 
toute  notre  nation.  On  voit  ici  tous  les  caractères  de  la  fausse  politi- 
(|iic,  et  une  imitation  de  la  bonne,  mais  à  contre-sens. 

La  véritable  politique  est  prévoyante,  et  par  là  se  montre  sage. 

Ceux-ci  font  aussi  les  sages  et  les  prévoyante  :  Les  Romains  vien- 
dront. Ils  viendront,  il  est  vrai,  non  pas,  comme  vous  pensez,  parce 
qu'on  aura  reconnu  le  Sauveur  ;  mais,  au  contraire,  parce  qu'on  aura 
nian(]ué  de  le  reconnaître.  La  nation  périra  :  vous  l'avez  bien  prévu  ; 
elle  périra  en  effet,  mais  ce  sera  par  les  moyens  dont  vous  prétendiez 
vous  servir  pour  la  sauver,  tant  est  aveugle  votre  politique  et  votre 
prtj  voyance. 

La  politique  est  habile  et  capable  :  Ceux-ci  font  les  capables.  Voyez 
avee(iuel  air  de  capacité  Caïphe  disait:  Vous  n'y  entendez  rien  ;  il  n'y 
entendait  rien  lui-même.  11  tant  qu'un  homme  meure  pour  le  peuple  ; 
il  disait  vrai,  mais  c'était  d''uie  autre  façon  qu'il  ne  l'entendait. 
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La  politique  sacrifie  le  bien  particulier  au  bien  public;  et  cela  est 
juste  jusqu'à  un  certain  point.  Il  faut  qu'un  homme  meure  pour  le 
peuple  :  il  entendait  qu'on  pouvait  condamner  un  innocent  au  der- 
nier  supplice,  sous  prétexte  du  bien  public;  ce  qui  n'est  jamais  per- 
mis. Car,  au  contraire,  le  sang  innocent  crie  vengeance  contre  ceux 
qui  le  répandent. 

La  grande  habileté  des  politiques,  c'est  de  donner  de  beaux  pré- 
textes  à  leurs  mauvais  desseins.  11  n'y  a  point  de  prétexte  plus  spé- 
cieux que  le  bien  public,  que  les  pontifes  et  leurs  adhérents  font 
semblant  de  se  proposer.  Mais  Dieu  les  confondit;  et  leur  politique 
ruina  le  temple,  la  ville,  la  nation  qu'ils  faisaient  semblant  de  vou- 
loir sauver.  Et  Jésus-Christ  leur  dit  à  eux-mêmes  :  Vos  maisons  se- 
ront abandonnées,  vous  et  vos  enfants  porterez  votre  iniquité,  et 
tout  périra  par  les  Romains  que  vous  faites  semblant  de  vouloir  mé- 
nager *. 

^  «  Jésus  ne  paraissait  donc  plus  en  public  parmi  les  Juifs,  mais  il 
s^en  alla  dans  la  contrée  qui  est  près  du  désert,  dans  une  ville  appe- 
lée Ephrem.,  et  là  il  s'arrêta  avec  ses  disciples.  Or,  la  Pâque  des 
Juifs  était  proche  ;  et  beaucoup  de  cette  contrée-là  montèrent  à  Jé- 
rusalem, avant  Pâque,  pour  se  purifier.  Ils  cherchaient  donc  Jésus, 
et  disaient  entre  eux  dans  le  temple  :  Que  vous  semble  qu'il  ne  soit 
pomt  venu  à  la  fête?  Or,  les  pontifes  et  les  pharisiens  avaient  donné 
ordre  que  si  quelqu'un  savait  où  il  était,  il  le  déclarât ,  afin  de  le 
saisir  2.  » 

Depuis  que  le  vieil  Hérode  s'était  arrogé  de  nommer  le  grand  piè- 
tre et  de  le  déposer,  les  choses  en  étaient  venues  au  point,  que  le 
pontificat  ne  se  donnait  plus  que  pour  un  an.  De  là  ce  nombre  de 
grands  prêtres  ou  de  pontifes  dans  l'Évangile.  Comme  ils  étaient 
tous  pris  de  la  race  d'Aaron,  ils  étaient  légitimes  sous  ce  rapport  et 
jouissaient  du  don  de  prophétie  qui  était  comme  annexé  à  leur 
charge.  Mais  cette  instabilité  continuelle,  inconnue  auparavant,  lais- 
sait bien  entendre  que  leur  sacerdoce  touchait  à  sa  fin. 

«  Lorsque  Jésus  avec  ses  disciples  se  fut  mis  en  chemin  pour  mon- 
ter à  Jérusalem,  il  marchait  devant  eux  ;  et  eux  étaient  saisis  d'é- 
tonnement  et  le  suivaient  avec  crainte.  Alors  prenant  encore  en 
particulier  les  douze,  il  commença  à  leur  dire  ce  qui  devait  lui  arri- 
ver. Voici  que  nous  montons  à  Jérusalem  ;  et  toutes  les  choses  qui 
ont  été  écrites  par  les  prophètes  touchant  le  Fils  de  l'homme  seront 
accomplies.  Il  sera  livré  aux  princes  des  prêtres,  aux  scribes  et  aux 
sénateurs.  Et  ils  le  condamneront  à  mort  et  le  livreront  aux  nations 
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(aux  gentils).  Et  ils  lui  insulteront,  et  ils  lui  cracheront  au  visage, 
et  ils  le  fouetteront,  et  ils  le  feront  monrir  ;  et  il  ressuscitera  le  troi- 
sième jour.  Mais  ils  ne  comprirent  rien  à  tout  cela;  et  cette  parole 
leur  était  cachée,  et  ils  n'entendaient  pas  ce  qu'il  disait. 

«  Alors  la  mère  des  enfants  Cà  Zébédée  s'approcha  de  lui  avec  ses 
fils,  Jacques  et  Jean,  qui  se  prosternèrent  devant  lui  ei  lui  dirent: 
Maître,  nous  voudrions  bien  que  vous  fissiez  pour  nous  ce  que  nous 
vous  demanderons.  Il  leur  répondit  :  Que  voulez-vous  que  je  fasse 
pour  vous?  Ordonnez,  dit  la  mère,  que  mes  deux  fils  que  voici,  soient 
assis  dans  votre  royaume,  l'un  à  votre  droite  et  l'autre  à  votre  gau- 
che. Mais  Jésus  leur  répondit  :  Vous  ne  savez  ce  que  vous  demandez  ; 
pouvez-vous  boire  le  calice  que  je  vais  boire,  et  être  baptisés  du  bap- 
tême dont  je  vais  être  baptisé  ?  Nous  le  pouvons,  dirent-ils.  Jésus 
leur  dit  :  Il  est  vrai  que  vous  boirez  le  calice  que  je  vais  boire,  et  que 
vous  serez  baptisés  du  baptême  dont  je  serai  baptisé  ;  mais  d'être 
assis  à  ma  droite  ou  à  ma  gauche ,  ce  n'est  point  à  moi  à  vous  le 
donner;  ce  sera  pour  ceux  à  qui  il  a  été  préparé  par  mon  Père  ^  » 

Les  apôtres  ambitieux  s'offrirent  à  tout;  mais  Jésus,  qui  voyfiit 
bien  qu'ils  ne  s'offraient  à  souffrir  que  par  ambition,  ne  voulut  pas 
ki  satisfaire.  Il  accepta  leur  parole  pour  la  croix  ;  mais  p.  cv  ' 
gloire,  il  les  renvoya  aux  décrets  éternels  de  son  Père  et  à  ses  secrets 
conseils.  En  quoi  il  faut  toujours  se  souvenir  de  cette  parole,  que  le 
Sauveur  adresse  à  son  Père  même  :  Tout  ce  qui  est  à  vous  est  à  moi  ; 
et  tout  ce  qui  est  à  moi  est  à  vous. 

«  Or,  les  dix,  ayant  entendu  ceci,  commencèrent  à  être  indignés 
contre  les  deux  frères,  Jacques  et  Jean.  Mais  Jésus,  les  appelant^ 
leur  dit  :  Vous  savez  que  ceux  qu'on  regarde  comme  les  maîtres  des 
nations,  leur  commandent  avec  empire,  et  que  leurs  grands  les  trai- 
tent avec  un  pouvoir  absolu.  Il  n'en  sera  pas  de  même  parmi  vous  ; 
mais  quiconque  voudra  devenir  le  plus  grand ,  sera  votre  ministre  ; 
et  quiconque  voudra  être  le  premier  d'entre  vous ,  sera  le  serviteur 
(le  tous.  Car  le  Fils  de  l'homme  même  n'est  pas  venu  pour  être  servi,. 
mais  pour  servir  et  pour  donner  sa  vie  pour  la  rédemption  d'un  grand 
nombre  2. 

«  Or,  il  arriva,  lorsqu'il  approchait  de  Jéricho,  qu'un  aveugle  était 
assis  le  long  du  chemin  et  demandait  l'aumône.  Et  entendant  pas- 
ser une  foule  de  monde,  il  demanda  ce  que  c'était.  Gr,  on  lui  dit  que 
Jésus  de  Nazareth  passait.  Et  il  cria,  disant  :  Jésus,  Fils  do  David^ 
ayez  pitié  de  moi  !  Ceux  qui  allaient  devant  le  reprenaient  et  lui  di- 
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suit'iit  de  se  taire;  mais  il  criait  (Mi(!or<'  bien  plus  fort  :  Fils  do  David, 
ayez  pitié  (1<*  moi  !  Or,  Jésus  s' arrêtant,  commanda  qu'on  le  Inianie- 
iiAt.  Eà  «piand  l'avcuf^lc  w  fut  approche,  il  lui  demanda  :  Que  voulez- 
vous  usue  je  vous  tisse  ?  Sei{j;neur,  répondit  l'aveuf^le,  (pic  je  voie! 
Et  Jésus  lui  dit  :  Voyez  ;  votre  foi  vous  a  sauvé.  Kt  aussitôt  il  vK,  ,1 
il  le  suivait  {glorifiant  Dieu  ;  et  tout  le  peuple  qui  le  vit  loua  Dieu  '. 

«  Étant  entré  dans  Jéricho ,  Jésus  traversait  la  ville.  Et  voilùiin 
homme  riche,  nommé  Zadiée.  chef  do  jiuhlicainf  (jui  chercliailii 
voir  Jésus,  pour  le  connaître.  Et  il  ne  le  pouvait  à  cause  de  la  foule, 
parce  qu'il  était  petit  de  taiUe.  11  courut  en  avant,  et  monta  s\ir  un 
sycomore  |)our  le  voir  ,  parce  qu'il  devait  {)asser  par  là.  Et  lom\w 
Jésus  arriva  en  cetendroit,  il  leva  les  yeux;  et,  l'ayant  vu,  il  lui  dit; 
Zachée,  liAtez-vous  de  descendre,  parce  (pi'il  faut  qu(^  je  dcniouro 
aujourd'hui  dans  votre  maison.  Et  il  descendit  à  la  hAte,  et  le  i'('(,iit 
avec  joie.  Et  tous,  en  voyant  cela,  nuu'nnu-aiî'nt  en  disant,  qu'il  clail 
alh'i  loger  chez  un  pécheur.  Or  Zachée,  se  tenant  devant  le  Seij^Mieur, 
lui  dit  :  Seijîueur,  voilà,  j(;  donne  la  moitir';  de  mes  biens  aux  pau- 
vres; et  si  j'ai  fait  tort  à  quelqu'un  en  quoi  que  ce  soit,  je  lui  ren- 
drai quatre  fois  autant,  Jésus  lui  dit  :  Le  .suint  est  arrivé  aujonrd'iiiii 
à  cette  maison,  parce  (pie  celui-ci  aussi  (>^t  enfant  d" Abraham.  Car 
le  Fils  de  l'homme  est  venu  pour  cluu'cher  et  pour  sauver  ce  ([uioliii' 
perdu. 

«  Conune  ils  l'écoutaient  par(^i' ainsi,  il  ajouta  une  parabole,  paiw 
qu'il  ('tait  près  de  Jérusalein,  et  qu'ils  étaient  persuadt'S  qm  le 
royamiie  de  Dieu  .serait  bient(jt  manifesté.  M  leur  dit  doiu  :  In 
honnne  d'une  {i;rande  naissance  s'en  alla  dans  une  n'gion  lointain! 
pour  recevoir  un  royaume,  et  revenir.  Et  app(!lant  dix  de  ses  servi- 
teurs, auxquels  il  donna  dix  marcs,  il  leur  dit  :  Faites-l(»s  vakMr  jus- 
qu'à ce  que  je  revienne.  Or,  ceux  de  son  pays  le  haïssaient,  et  ii- 

envoy('rent  aprt''S  lui.  disant  :  Nous  ne  voulons  pas  que  cet  lioiii 

r("^ne  sur  nous.  Et  il  arriva  qu'il  revint  aprcvs  avoir  rei,'u  son  royaume, 
et  il  ordonna  qu'on  appelât  ses  serviteurs  auxquels  il  avait  donne  ik 
rarp;(Mit,  atin  de  savoir  combien  chacun  l'avait  fait  valoir.  Le  piriiiior 
qui  se  présenta,  dit  :  Votre  marc  en  a  j)ri.duit  dix  autres.  Le  niaitrc 
lui  dit  :  Courap;e,  bon  serviteur;  [)uis(pie  vous  avez  été  fidèle  en  peu 
de  chose,  vous  aurez  le  commandement  de  dix  villes.  Le  second  vint. 
disant  :  Seigneur,  votre  marc  en  a  produit  cinq  autres.  Et  il  lui  dit: 
Et  vous,  commandez  à  cinq  villes.  L'autre  vint,  disant  :  Seijïneur, 
voici  votre  marc  que  j'ai  gardé  dans  un  mouchoir.  Car  je  vous  ai 
craint,  sachant  que  vous  êtes  un  homme  sévère,  qui  demander  ce 
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|iie  VOUS  n'avez  pas  donné,  et  moissonnez  œ  que  vous  n'avez  pas 
1  semé.  I.e  maître  lui  dit  :  Je  to.juge  par  tes  propres  paroles,  méchant 
soiviUîur  ;  tu  savais  que  je  suis  un  homme  sévère,  qui  demande 
(.'  qucjo  n'ai  pas  donné,  et  qui  moissonne  u  qu(^je  n'ai  pas  semé  : 
poiirqjioi  donc  n'as-tu  pas  donné  mon  argent  à  Va  banque,  afin  quej 
menant,  je  pusse  l'exiger  avec  les  intérêts?  Et  il  dit  à  c^ux  qui 
.laieiit  présents  :  Otez-lui  le  marc  qu'il  a,  et  donnez-le  à  celui  qui  a 
dix  marcs.  Et  ils  dirent:  Seigneur,  il  en  a  déjà  dix.  Or,  je  vous  dis 
(|u'on  donnera  à  celui  qui  a,  et  qu'il  sera  dans  l'abondance  ;  mais  à 
((•lui  (|iii  n'a  pas,  on  lui  Atera  même  ce  qu'il  a.  Mais  pour  mes  enne- 
mis, (|ui  n'ont  pas  voulu  que  je  règne  sur  eu::,  amenez-ies,  et  faites- 
les  mourir  devant  moi.  Ces  choses  dites,  il  marchait  devant  eux  à  Jé- 
l'iisaknn  *.  » 

Cet  homme  de  grande  naissance,  est  Jésus-Christ,  Fils  de  Dieu, 
rils  (le  David  ;  le  royaume  dont  il  va  prendre  possession  est  le  ciel  ; 
les  dix  marcs  ou  mines,  dont  ciiacune  valait  à  peu  près  cent  livres, 
.|inl  distribue  à  ses  dix  serviteurs,  sont  les  divers  grAces  et  dons 
(|iri!  distribue  à  ses  ministres  pour  lui  gagner  des  Ames  ;  ses  compa- 
triotes qui  ne  veulent  pas  (juil  règne  sur  eux,  et  qui  ensuite  sont  mis 
a  mort,  ce  sont  les  Juifs  qui  l'ont  rejeté  et  qui  ont  été  rejetés  à  leur 
lour. 

«  Connue  Jésus  sortait  de  Jéricho,  une  grande  nndtiiude  de  peu- 
iile  le  suivit.  Deux  aveugles,  dont  l'un  s'appelait  Bartimée  ou  fde  de 
limée,  qui  étaient  assis  près  du  chemin,  entendant  dire  que  Jésus 
passait,  se  mirent  à  crier  :  Seigneur,  Fils  de  luavid,  ayez  pitié  de  nous  ! 
Le  peuple  les  reprenait  pour  les  taire  taire  ;  mais  ils  criaient  encore 
l)lus  fort  :  Seigneur,  r  ils  de  David,  ayez  piti('  de  nous  !  Et  Jésus, 
sarrétant,  commanda  qu'on  les  fit  venir.  Ils  appelèrent  donc  les 
aveugles,  et  leur  dirent  :  Ayez  bonne  espérance;  ;  levez-vous  :  il  vous 
appelle.  Aussitôt,  jetant  leurs  manteaux,  ils  se  levèrent,  et  vinrent  à 
iiii.  11  leur  dMiianda  :  Que  voulez-vous  que  je  vous  fasse  ?  Ils  lui  di- 
't'iit  :  Seigneur,  que  nos  yeux  soient  ouverts  !  Et  Jésus  en  ayant  pi- 
tié, leur  toucha  les  yeux.  Et  ils  virent  aussitôt,  et  ils  le  suivirent  2.  » 

«  Jésus  donc,  six  jours  avant  la  PAque,  vint  à  Béthanie,  où  était 
mort  Lazare,  qu'il  avait  ressuscité.  On  lui  donna  là  à  souper,  dans 
la  maison  de  Sinr  -  preux  (ainsi  nommé,  parce  qu'il  l'avait 
•te)  :  Marthe  serv  it,  Lazare  était  un  de  ceux  qui  étaient  à  table 
avec  lui.  Or,  M»j'ie  \yn\  une  livre  de  vrai  nard,  parfum  prédeux,  et 
le  répandit  sur  Jf  s  pieds  de  Jésus,  et  elle  les  essuya  avec  ses  cheveux; 
puis  ayant  casse  le  vase,  elle  répandit  ce  qui  restait  de  cette  liqueur 
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sur  sa  tête,  pendant  qu'il  était  à  table,  et  la  maison  fut  remplie  de 
l'odeur  du  parfum.  Alors  un  de  ses  disciples,  Judas  Iscariote,  celui 
qui  devait  le  livrer,  dit  :  Pourquoi  n'a-t-on  pas  vendu  ce  parfum 
trois  cents  deniers,  et  ne  les  a-t-on  pas  donnés  aux  pauvres  ?  Or,  il 
dit  cela,  non  qu'il  s'inquiétât  des  pauvres,  mais  parce  que  c'était  mi 
voleur,  et  qu'ayant  la  bourse,  il  portait  l'argent  qu'on  y  mettait, 
Quelques-uns  des  disciples  s'indignèrent  a  son  exemple,  et  dirent 
comme  lui  :  Pourquoi  perdre  ce  parfum?  Car  on  pouvait  le  vendre 
plus  de  trois  cents  deniers,  et  les  donner  aux  pauvres  ;  et  ils  frémis- 
saient contre  elle.  Ce  que  connaissant  Jésus,  il  leur  dit  :  Pourquoi 
faites-vous  de  la  peine  à  cette  femme  ?  C'est  une  bonne  œuvre  qu'elle 
vient  de  faire  à  mon  égard.  Car  vous  avez  toujours  des  pauvres  avec 
vous,  et  vous  pouvez  leur  faire  du  bien  quand  vous  voudrez  ;  mais, 
pour  moi,  vous  ne  m'avez  pas  toujours.  Elle  a  fait  ce  qu'elle  pou- 
vait; car,  en  répandant  ce  parfum  sur  mon  corps,  elle  l'a  faitpoui 
m'ensevelir  :  elle  a  embaumé  mon  corps  par  avance.  Je  vous  le  dis, 
en  vérité,  dans  tout  l'univers,  en  quelque  lieu  que  cet  Évangile  soit 
prêché,  ce  qu'elle  a  fait  se  racontera  aussi  en  mémoire  d'elle  K 

«  Lus  Juifs  ayant  su  qu'il  était  là,  y  vinrent  en  grand  nombre, 
non-seulement  à  cause  de  Jésus,  mais  aussi  pour  voir  Lazare,  qu'il 
avait  ressuscité  d'entre  les  morts.  Cependant  les  princes  des  prêtres 
songèrent  à  foire  mourir  Lazare  même  :  parce  qu'un  grand  nombre 
de  Juifs  les  quittaient  à  cause  de  lui,  et  croyaient  en  Jésus  '^. 

«  Le  lendemain,  comme  Jésus  approchait  de  Jérusalem,  et  qu'il 
était  déjà  à  Bethphagé,  au  pied  du  mont  des  Olives,  il  envoya  deux 
de  ses  disciples,  leur  disant  :  Allez  au  village  qui  est  devant  vous; 
en  y  entrant,  vous  trouverez  une  Anesse  attachée,  et  son  poulain  avec 
elle,  qui  est  attaché  aussi,  sur  lequel  aucun  homme  n'est  jamais 
monté.  Détachez-le,  et  amenez-le-moi.  Que  si  quelqu'un  vous  dit  : 
Pourquoi  le  détachez-vous  ?  vous  lui  répondrez  :  C'est  que  le  Sei- 
gneur en  a  besoin  :  et  aussitôt  il  vous  les  laissera.  Or,  tout  cela  se  lit 
afin  que  cette  parole  du  prophète  fût  accomplie  :  Dites  à  la  fille  de 
Sion  :  Voici  votre  Roi  qui  vient  à  vous  plein  de  douceur,  monté  sur 
une  ânesse  et  sur  le  poulain  de  celle  qui  est  sous  le  joug.  Les  disci- 
ples s'en  allerentdonc,  et  firent  ce  que  Jésus  leur  avait  commandé.  Ils 
trouvèrent,  comme  il  leur  avait  dit,  le  poulain  attaché  dehors,  devant 
une  porte  entre  deux  chemins,  et  ils  le  détachèrent.  Et  comme  ils  le 
détachaient,  les  maîtres  leur  dirent  :  Pounpioi  détachez-vous  ce 
poulain  ?  Ils  répondirent,  ainsi  que  Jésus  le  leur  avait  ordonné  : 
C'est  que  le  Seigneur  en  a  besoin  ;  et  ils  le  leur  laissèrent.  Ils  amenè- 
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leiitdonc  à  Jésus  l'ânesse  et  le  poulain,  et  les  couvrirent  de  leurs  vê- 
tements, et  il  monta  dessus,  selon  qu'il  est  écrit  ;  Ne  craignez  point, 
tille  de  Sion;  voici  votre  roi  qui  vient,  monté  sur  le  poulain  d'une 
àiiesse.  Ses  disciples  n'entendaient  point  cela  d'abord  ;  mais  quand 
Jésus  fut  entré  dans  sa  gloire,  ils  se  souvinrent  alors  que  ces  choses 
avaient  été  écrites  de  lui,  et  qu'eux-mêmes  les  avaient  accomplies. 
lÀpendant,  une  grande  multitude  qui  était  venue  pour  la  fête,  ayant 
appris  queJésus  venait  à  Jérusalem,  prit  des  branches  de  palmier, 
et  alla  au-devant  de  lui,  criant  :  Hosanna  !  béni  soit  celui  qui  vient 
an  nom  du  Seigneur,  le  roi  d'Israël  !  Pendant  qu'il  marchait,  un 
frrand  nombre  étendaient  leurs  vêtements  sur  son  passage  ;  d'autres 
eoiipaient  des  branches  aux  arbres,  et  en  jonchaient  le  chemin.  Et 
comme  il  approchait  déjà  de  la  descente  du  mont  des  Oliviers,  toutes 
les  tioiipes  de  ses  disciples,  ravis  de  joie,  se  mirent  à  louer  Dieu  à 
hante  voix,  pour  tous  les  miracles  qu'ils  avaient  vus,  disant:  Béni 
soit  le  Roi  qui  vient  au  nom  du  Seigneur  !  paix  dans  le  ciel,  et  gloire 
au  plus  haut  des  cieux  !  Pareillement,  les  troupes  de  peuple  qui 
allaient  devant,  et  celles  qui  suivaient,  criaient:  Hosanna  au  Fils  de 
David  !  héni  soit  celui  qui  vient  au  lom  du  Seigneur  !  béni  soit  le 
lèsneciui  vient,  le  règne  de  David,  notre  père  !  Hosanna  au  plus 
liant  des  cieux  !  Et  la  multitude  qui  était  avec  lui  quand  il  appela 
Lazare  du  tombeau  et  le  ressuscita  d'entre  les  morts,  en  rendait  té- 
iiioigna{,'e.  C'est  pour  cela  que  le  peuple  alla  en  foule  au-devant  de 
Ini,  parce  qu'ils  avaient  appris  qu'il  avait  fait  ce  miracle.  Les  phari- 
siens se  dirent  donc  les  uns  aux  autres  :  Voyez-vous  que  nous  n'ob- 
tiendrons rien  ?  Voilà  tout  le  monde  qui  court  après  lui.  Alors  quel- 
ques-uns d'entre  eux  dirent  à  Jésus  :  Maître,  faites  taire  vos  disciples. 
Il  leur  repondit  :  Je  vous  déclare  que,  si  ceux-ci  se  taisent,  les  pierres 
mêmes  crieront. 

«  Kt  quand  il  approcha,  regardant  la  ville,  il  pleura  sur  elle,  di- 
sant :  Ah  !  si  tu  connaissais,  du  moins  en  ce  jour  qui  t'est  encore 
'lonné,  ce  qui  peut  te  procurer  la  paix  !  Mais  maintenant  tout  cela 
'^caelié  à  tes  yeux.  Car  des  jours  viendront  sur  toi,  et  tes  ennemis 
t  (environneront  de  tranchées  ;  et  ils  t'enfermeront,  et  ils  te  serreront 
lie  tontes  parts  ;  et  ils  te  renverseront  sur  la  terre,  toi,  et  tes  fils  qui 
^'iiit  en  toi,  et  ils  ne  laisseront  pas  en  toi  pierre  sur  pierre,  parce 
f|ne  tu  n'as  pas  connu  le  temps  où  tu  as  été  visitée  *. 

«  Rt  lorsqu'il  fut  entré  à  Jérusalem,  toute  la  ville  fut  émue,  di- 
'"it  :  Qui  est  celui-ci  ?  Mais  les  peuples  disaient:  C'est  Jésus  le  pro- 
Pl'ète,  qui  est  de  Nazareth  en  Galilée  ! 
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«  Et  Jésus  finira  dans  le  templo  do  Dion.  El  dos  aveugles  nt(|,.s 
boiteux  s'approciièrcnt  do  lui  dans  le  teui[)le,  et  il  les  guérit.  Mais  les 
priuc(îs  des  prêtres  et  les  scrihes,  voyant  les  merveilles  (ju'il  venait  è 
faire,  et  les  enfants  qui  criaient  dans  li!  tenipUî  :  Hosanna  an  Fils  de 
David  !  en  conçurent  de  l'indignation,  et  ils  lui  dirent  :  Entendez-voii? 
bien  en  qut;  ceux-ci  disent  ?  Jésus  htur  répondit  :  Oui  ;  mais  n'avc/. 
vous  jamais  lu  cette  parole  :  C'est  de  la  houcho  des  petits  enfants  d 
de  ceux  (|ui  sont  à  la  mamelle,  que  vous  avez  tiré  la  louange  lapins 
parfai((!  *  ? 

«  Or,(|uel(|ues  Hellènes  ou  gentils,  do  ceux  qui  étaient  venus  pom 
adorer  au  jour  de  la  fête,  s'ai)prochèrent  de  IMiilippt;,  (|ui  était  df 
Hetlisaide  on  (ialilée,  et  le  conjurèrent,  disant  :  Seigneur,  nous  vou- 
drions voir  Jésus.  Philipp«;alla  le  dirii  à  André,  et  Audré  et  Philipin 
It!  dirent  à  Jésus.  Jésus  leur  répondit,  disant  :  L'heure  est  veiui(M|iii 
le  Kils  de  l'honnuo  sera  glorifié.  En  vérité,  en  vérité,  je  vous  dis, ';i 
le  grain  de  froment  ne  meurt  pas  après  qu'on  l'a  jeté  en  terre,  ildi'- 
meure  seul;  mais  quand  il  est  mort,  il  porte  beaucoup  de  fruit.  Oliii 
qui  aime  «a  vie,  la  perdra  ;  et  celui  qui  hait  sa  vie  en  ce  monde,  la 
garde  pour  la  vie  éternelle.  Si  (iuel(|u'un  est  de  mes  servit(>urs,  quil 
me  suive;  <'t  où  je  serai,  mon  serviteur  sera  aussi.  Si  quelqu'ini  un 
sert,  mon  Père  l'honorera.  Maintenant  mon  àme  est  troublée.  Kti|iii 
dirai-je?0  Père!  sauvez-moi  de  cette  heure-là!  Mais  c'est  pour  cela 
même  que  je  suis  venu  en  celte  heure.  Père,  glorifiez  votre  udiiii 
Et  une  voix  vint  du  ciel  :  Je  I  ai  glorifie,  et  je  le  glorifierai  enooir.  Le 
peuple  qui  était  là,  et  qui  avait  entendu,  disait  que  c'était  un  coiipdr 
tonnerre.  D'autres  disak'Ut  :  Un  ai  .,0  lui  a  j^irlé.  Jésus  ivpondit.d 
dit  :  Ce  n'est  pas  pour  nK>i  que  cette  voix  s'est  fait  entendre,  niiiis 
pour  vous.  Maintenant  t^st  le  jugement  du  monde,  maintenant li 
prince  de  ce  monde  va  être  chassé  dehors.  Et  moi,  quand  j'aurai  1  te 
élevé  de  la  terre,  j'atlirerai  tout  à  moi.  Ce  qu'il  disait  pour  niarqiii'i 
de  quelle  mort  il  devait  mourir  *^.  » 

A  l'approche  des  gentils  qui  voulaient  le  voir,  Jésus  arrête  aiissitùl 
sa  pensée  sur  la  vocation  des  g(intils,  qui  d(!vait  être  le  fruit  de  sa 
mort.  Ces  grandes  prophéties  où  les  nations  lui  sont  données  coniiiu' 
son  héritage  (;t  sa  possession ,  lui  sont  présentes  :  dans  le  petit,  il  voil 
le  grand.  Ce  que  les  mages  avaient  commencé  dès  sa  naissance,  qui 
était  la  conversion  des  gentils  en  leurs  personnes,  ceux-ci  le  conti- 
nuent et  le  figurent  encore  vers  le  temps  de  sa  mort  ;  elle  Sauvenr, 
voyant  concourir  dans  les  gentils  le  désir  de  le  voir  avec  celui  de  \( 
perdre  dans  les  Juifs,  voit  en  nï«ne  temps,  dans  cet  essai,  coninioii- 
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(W  le  grand  mystère  do  lu  vocation  des  uns,  par  l'aveuglement  et  la 
n'piobation  des  autres,  (^cst  ce  qui  lui  fait  dire  :  L'heure  est  veime 
que  le  Kils  de  l'homme  va  ùtre  glorifié.  Les  gentils  vont  venir,  et  son 
royaiiuK!  va  s'étendre  par  toute  la  terre. 

Il  voit  plus  loin  ;  et  il  voit,  s(!lon  les  anciennes  prophéties,  que  c'é- 
tait par  sa  mort  (ju'il  devait  acquérir  ce  nouveau  [)('U|)le  et  cette  nom- 
breuse postérité  qui  lui  était  promise.  C'est  après  avoir  dit  :  Ils  ont 
Iicrcé  mes  pieds  «,'t  mes  mains,  que  David  avait  ajouté  .  Toutes  les 
contrées  se  ressouviendront,  et  se  convertiront  au  Seigneur.  C'est 
après  ((u'il  aurait  livré  son  ftme  à  la  mort,  qu'Isaie  lui  promettait 
(jn'il  verrait  un(î  longue  suite  d'enfants,  i'iein  de  cette  vérité,  après 
avoir  flit  :  L'heure  est  venue,  que  h;  Kilsde  l'Iîomme  va  être  glorifié, 
il  ajoute  :  Si  le  grain  d(!  froment  ne  tomhe  et  ne  meurt,  il  demeure 
seul;  mais  s'il  meurt,  il  se  nmltiplie.  C'cist  ainsi  que  dans  les  paroles 
(le  Jésus  nous  voyons  h;  vrai  commentaire  et  la  vraie  ex[)lieation  des 
prophéties. 

Maintenant  mon  âme  est  troublée.  Voici  le  (commencement  de  son 
a{,'onie  :  de  cette  agonie  qu'il  devait  souHrir  dans  le  jardin  des  Olives; 
(le  ce  conihat  intérieur  où  il  diivait  combattre  contre  son  supplice, 
rontre  son  Père  en  quelque  fa^on,  contre  lui-même.  Et  quedirai-je? 
Mon  Père,  sauvez-moi  de  cette  heure!  Mais  non,  c'est  pour  cela  même 
que  je  suis  venu  en  cette  heure.  Mon  Père,  glorifiez  votre  noîn.  C'est 
|tar  ce  dévouement  à  son  Père,  qu'il  chassera  dehors  le  prince  de  ce 
nioiuic,  et  que,  du  haut  de  la  croix,  il  attirera  toutes  choses  à  lui. 

«  La  nudtitude  lui  répondit  :  Nous  avons  appris  de  la  loi  que  le 
Clirist  demeure  éternellement  ;  et  coimnent  dites-vous  qu'il  faut  que 
le  Fils  (le  l'homnie  soit  élevé  de  la  terre?  Qui  est  ce  Fils  de  l'homme'/ 
Jésus  leur  dit  :  La  lumière  est  encore  un  peu  de  temps  avec  vous. 
Marchez  |)endant  que  vous  avez  la  lumière,  afin  que  les  ténèbres  n(; 
vous  surprennent  point,  (^elui  qui  marche  dans  les  ténèbres  ne  sait 
où  il  va.  Pendant  que  vous  avez  la  lumière,  croyez  en  la  lumière,  afin 
que  vous  soyez  enfants  de  la  lumière. 

«Jésus  parla  ainsi,  et  se  retira,  et  se  cacha  d'eux.  Mais  quoiqu'il 
eût  tait  tant  de  miracles  devant  eux,  ils  ne  croyaient  point  en  lui  ;  afin 
que  cett(!  parole  du  prophète  Isaïe  fût  accomplie  :  Seigneur,  qui  a 
''ïu  à  notre  parole?  et  à  qui  le  bras  du  Seigneur  a-t-il  été  révélé? 
("est  pourquoi  ils  ne  pouvaient  croire,  parce  qu'Isaie  a  dit  encore  :  Il  a 
aveuglé  leurs  yeux,  et  il  a  endurci  leurs  cœurs,  de  peur  qu'ils  ne 
voient  des  yeux,  et  ne  comprennent  du  cœur,  et  qu'ils  ne  viennent  à 
se  convertir,  et  que  je  ne  les  guérisse.  Isaïe  a  dit  ces  choses,  quand  d 
a  vu  sa  gloire  et  qu'il  a  parlé  de  lui  i.  » 
'  Joan.,12,  34-41, 
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<]iiiuul  oll»'  Ml  tlôlouriH'  i\v  lui.  L  ii(iiiitn(M|ui  iu«  »'nnl|)a8tMr«'  umludr 
nv  ptMÎ  noire  au  nu'ihvin  «jui  viriii  lo  f<iit'>i'ii*  :  r  lait  la  «iisposiiion 
(les  Juifs. 

M  (>|)»MMlaiil  nn  m'an<l  noniluv,  iiuMuc  dos  principaux,  n'urciilm 
lui;  nmis II  nuiso  dos  pharisiens,  ils  no  lo  nTonnaissaionl  pus  puMi, 
(piouiont,  do  pt  lU- d'iMro  olmss.s  do  l.i  s>nam)f,'uo.  Car  ils  aiiiiainii 
la  f^loiro  d<'s  luannios,  plus  tpu>  h\  ^Uùvc  {\c  Dion. 


Or,  Josus  s'ôoria  ol  dil  :  Qui  «roil  «mi 


uuH,  no  oroil  pas  on  hkh 


iiiuis  on  oolui  qui  m'a  onvoyo.  Kl  (pii  uio  V(»it,  v<ii(  oolin  ipiinrani 
voy«».  M»)i,  la  Iunn«Mv,  jo  suis  vonu  dans  lo  inond*',  afin  <pio  ipiudii 
quo  ortal  on  moi  no  donu'uro  pas  dans  los  lonobros.  Kt  si  (ptohiinm 
onlond  m(>s  pan)h's  «•!  no  los  f;ardo|ias,  vo  n'osi  pas  nu»!  (pii  lo  jn',; 
oarjo  no  suis  pas  vonn  ponrju^or  lo  mondo,   mais  pour  sauvcilc 
inondo.  Olui  (pii  nu'  roj»'llo.  ol  m'  rovoil  point  nios  parolos,  i\i\[iv\. 
qu'un  pour  lojuf-or;  la   parolo  «pio  j'ai  annonooo,  o'osi  ollo  (lui  |,. 
jn^ora  au  tloruior  jour.  Car  jo  n'ai  point  parlo  do  inoi-m»^iuo  ;  iii;iis 
lo  IVro,  (pii  m'a  onvoyô.  m'a  prosoril    lui-na^mo  ooquojo  doisdiiv, 
et  oommonl  jo  dois  parl«>r.  Kt  jo  sais  (pio  son  oommandomont  (  si  la  |  ,|, 
vio  «H»«rnolh».  Los  ohosos  dttno  quo  jo  dis,  j(>  h-s  dis  oianiut;  lo  IVr, 
mo  los  a  dilos  •. 

«  Kl  apn'^s  (pi'il  oui  tout  oonsidôr«'>  dans  lo  lonq»I(>,  oonnno  i!  ctaii 
tard,  Jt'sns  s'on  all.i  à  llotlianio  avoo  los  dou/.o.  (>f  y  passa  la  iiiiil.  Le 


malin,  oonuno  il  rovt-nail   à  la  villo,  il  ont  l'aim.  Kt, 


voyanl  do  loin 


un  lijtuior  ipii  avait  dos  louillos,  il  alla  voir  s'il  y  Ironvorail  (|iiol(|ii 
dioso;  ot,  s'on  olant  a|>|»roolio,  il  n'y  trouva  «pu>  dos  lonillt>s 
n'olail  |)as  lo  lonq>s  di's  lij-nos.  Alors  il  dil  au  lifîuior  :  Qii'h 
porsonno  no  manj^o  do  tt>i  an«'un  fruit  !  Kt  sos  «lisciplos  onliMidliviit 
cola;  ol  lo  liguii'r  sooha  aussihM^.  » 

Lo  tonqts  dos  llgui's   nu'iros  dans  la  \onv  prom 


l'Ill'lV 

jamais 


ohoz  nous,  osl  propromoni  la  lin  dol'olo.  Copoiidart  il  y  a  uiio  (S| 
iW  lifiutvs  (pii   mùrissont  trois  t\)is  l'an.  Do  oollos  \h 


promise,  aussi  bion  (|iit 


■s  ni'iv 


on   on  pouvait 

dojji  trouvor  ilo  nn'Uvs  vors  h\quo.  Los  saints  IVros  ont  vu  daiiso 
lij^uior  l'imago  du  ponplo  juif.  Collo  oxplioalion  ost  d'aiilaiil  plus 
uatur«>llo,  tpio  doji^  oollo  ainiot>-là  lo  Sauvour  avait  ooin|)aro  ir  peu- 
ple à  un  tiguior,  où  le  maître  avait  vainement  olioroho  du  fruit  juii- 
dant  trois  ans,  (ju'il  avail  par  oonsécpient  ordonné  (rabattre:  mais 
que,  sur  rintoroessiou  du  jardini«>r,  il  laissa  encore  eollo  amitc 
pour  voir  s'il  porterait  «lu  fruit  !  Pareille  ù  rot  arbre,  la  syiia^o^iio 
s'en«H'j,nieillissail  de  fouilles,  mais  elle  no  portait  aueun  fruit.  Losir- 

'  Joan.,  Vî,  15-50.  -.  '  Mal  th.,  U.  17-li).Mar(\  tc  11-14. 
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(loiiiii  a!  iir  i\ 
iciil  (losiro 
,01,  ni.  Kilo  « 
I Josus  « 
les  aciiolours 
tli:iilJ,'i'Ul's  ol  1 
|iinn('ltail  pai 
|il< .  Kl  il  <'ii..;< 
ap|>i'li'>ouii<  n 
.i\i7  l'ail  une  < 
II-  li'iiiplo.  (h*, 
(  licl's  (lu  poiip 
lliiiv;  car  loni 
tomiiio  siispti 
la  ville'. 

il  Kt  lo  lotid 
(Icvciiii.soo  jus 
llaitro,  voyez 
Kt  J(''siis,  repc 
viM'ilo,  (pie  (|il 
dans  la  nier,  ( 
Idiit  (V(pril  ai 
i|iii)i  je  vous  ( 
lii'ii'rcs,  oroye; 
loi'sipKï  vous  V 
l'diiti'oipioKpr 
vous  pai'iloniK 
votre  Port'  (|ui 
péclit's  "■'.  » 

Lo  iiiiraele  i 
lt'|Hni|)li'juif, 
sans  foniK^  do 
^'t'inontsdc  Di 
|irot('goaut  los 
mouiiuioiit  (les 
njun'caux  pa 

«  Or,  il  arrh 

'MuUli.,21,  n 
Marc,  n,  20-?6. 
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iriiioiiit's  saiiiU's  cl  sigiiitu alivos  s'obsorvaiiiit  lonjoiirs  daiiH  ht  ina- 
f,w\u\w  Ifinplc  ;  mais  on  8'«'H  tt'imil  aux  (i«'u'(''iiioni««8  oxlrriiMiruH.  l^ 
Ihiaiiiial  m-  qiK  los  |»«'«i'(  s  avaiont  rlirnlH-,  l'Aiigii  dt'  ralliaiir<>  qu'ils 

M.'iil  (li'siiv,  ("lait  vnui  à  sdii  truiplit;  ri  rrlt»»  f,'i''n»''raU(»ii  !«•    uu-- 
,,ii,  siil.  Kllf  «Hait  ini'ii'f  pour  U  ,iiKt«ni('ul. 

't  Jésus  «'Ulra  «huis  lrt(>ui|)l<>  «Ir  l)u«u,  «.(  chassu  1rs  vcnch-urs  ot 
les  acliclt'urs  qui  «Hait  iil  «lu      '  d   n'uv«n'sa  les  (al»l«'s  «los 

,li;iiij,'(iirs  .1  h's  sit'grs  «I.  , .  qui  v«'n<l.iiimt  «1rs  «-olonilM'S,  «H  il  no 
|uiiii(Hiiit  pas  <|u«' iM'isoiuu'  Iran  porlAl  aucun  niculilc  pur  liat^ni- 
|,i,  Kl  il  nisoigiin  t  ,.|  |,.,n'  «lit  :  N'«'sl-il  pas  «'cril  :  Ma  maison  sera 
a|)|itlt'(' un<'  mai  . df  prières  parmi  (oui.  s  l«'s  nations  ?  Mais  vous  en 
,i\./  l'ail  une  cavcrnt,'  de  volours.  Kl  il  t'uscignail  lous  l«'s  j<uu'k  dans 
Iciciiipit'.  Or,  les  priiu^cs  d«'s  pnHrcs,  l«>s  «loeh'iu's  «l«t  la  loi  «H  h's 
(litlsciii  pcupi  «'hcrcliaifut  à  l«'  pcrdr»'.  Mais  ils  n«îsavai«în(  «pic  lui 
lliiiv;  car  l«>ul  le  |)fn|)l<>  <pii  l'.coulait  «Hail  ravi  d«*  sa  doclrini' cl 
mnw  suspiiHiu  à  s«'s  iï-vrcs  piand  l(   soir  lut  v«'iiu,  il  sortit  dt! 

la  ville'. 

«  Kl  le  l«ud«>main  malin,  ils  vin-nt  t-n  passant  le  iguim-  qui  «Hait 
(hviiiiscrjusipuulans  ses  rm^ncs.  VX  IMt'rn',  ,  r«Hl«'«liissanl,  lui  dit: 
Maitrc,  voyez,  connue  le  (ii>uier  «pie  vous  ave/,  maudit  «'sldevu^nu  soc. 
Kl  Jcsas,  repon«lan(,  leur  «lit.  Ayez  la  i;  i  de  l)i«'U.  J«' vous  dis,  «ui 
vciilc,  «pie  «piicoiapie  «lira  à  ««'Ite  montagne:  ()l«'-l«»i  <l«^  là «1 1(^ i«'lU! 
dans  la  nier,  et  ««'la  sans  hésiter  dans  son  ««enr,  mais  cr«»yant(pK5 
Idiil  «r  «pi'il  aura  dit  arriv«'ra,  il  !«>  vtuTa  «n  «'llet  arriv«'r.  C'tist  pour- 
quoi je  vous  «lis:  Quoi  «pie  vo  soit  tpu)  v<uis  deman«li«'z  «lans  vo« 
liiii-ivs,  croy«'/.  <pie  vous  l'oltlieiidre/,  ;  «'l  il  vous  s«u'a  a«Tord«''.  Mais 
lois(|ii((  vous  vous  prés«'nl«'rez  pour  |)ri«'r,  si  vousav«'z«piel(pu'  «.hose 
ro!itie(piel(prun,  pardonnez-lui  alin  «pi«î  votr«^  l»«'r<'(pii  est  au  ciel 
vous  panloiiiK!  aussi  vos  oU'enses.  Qu«!  si  vous  n«'  pardonnez  point, 
voliv  Père  (|ui  est  «laus  le  ciel  i\v  v(Uis  par«lonn«'rH  pas  non  plus  vos 
litrliés  "■'.  » 

Le  miracle  «lu  liKuier  d«'ss(''cli('' esU-ncoro  «levant  nos  y«'U\.  C'est 
It'lMMipIrjiiir,  p(>uplesans  roi,  sanspriHre,  sans  autel,  sans  sacrillce, 
sans  forme  «le  peuple:  {ïy^xùw  nmrl,  nniis  mounnu-nt  vivant  des  ju- 
iîmontsd.  Dieu.  A  e«M«'' s'«''l«He  l'arbre  de  vie,  Tltf^dise  catludique, 
prott'tçeant  les  nations  de  son  ()i»d)r«i  «H  les  nourrissant  de  ses  fruits  : 
inouiiment  des  mis«''ri«;ordes  (h-  Dieu  et  de  l'alliance  éterni'lle  qu'il 
a  jurée  aux  palriar<;hes. 

«  Or,  il  arriva,  un  des  jours  oîi  il  enseignait  lu  peuple  dans  le  tem- 


'MuUli.,2i,  12  cl  13.  Mure,  11,  15-19.  Luc,  10,45-48.  -  »  Mallli.,  21,  20-22. 
Marc,  n,  20-26. 
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pie,  et  où  il  prêchait  l'Évangile,  que  les  princes  des  prêtres  et  les 
scribes  y  vinrent  avec  les  sénateurs,  et  ils  Iri  parlèrent  ainsi  :  Dites- 
nous  par  quelle  autorité  vous  faites  ces  choses,  ou  qui  vous  a  donné 
ce  pouvoir.  Jésus  leur  répondit  :  J'ai  aussi  une  question  à  vous 
faire  ;  et  si  vous  m'y  répondez,  je  vous  dirai  par  quelle  autorité 
je  fais  ceci.  Le  baptême  de  Jean,  d'où  était-il  ?  dit  ciel  ou  des  hom- 
mes? Répondez-moi.  Mais  eux  raisonnaient,  disant  en  eux-mêmes: 
Si  nous  répondons  :  Du  ciel,  il  nous  dira  :  Pourquoi  donc  ne  l'avez- 
vous  pas  cru  ?  Et  si  nous  répondons  :  Des  hommes,  nous  avons  à 
craindre  le  peuple;  il  nous  lapidera.  Car  tous  regardaient  Jean  comme 
un  prophète.  Ils  répondirent  donc  à  Jésus  :  Nous  ne  savons  pas.  Et 
Jésus  leur  répondit:  Je  ne  vous  dirai  pas  non  plus  par  quelle  autorité 
je  fais  ces  choses  *.  » 

Voilà  donc  l'orgueil  et  l'hypocrisie  de  ces  interrogateurs  de  mau- 
vaise foi,  confondus.  Ils  ne  méritaient  pas  que  le  Sauveur  leur  dît  da- 
vantage ce  qu'il  leur  avait  dit  cent  fois,  et  que  cent  Ibis  ils  n'avaient 
pas  voulu  croire. 

«  Mais  que  vous  en  semble  ?  continua  Jésus.  Un  homme  avait  deux 
fils;  et  s'adressant  au  premier,  il  lui  dit:  Mon  fils,  allez-vous-en  au- 
jourd'hui travailler  à  ma  vigne.  Je  ne  veux  pas,  répondit-il  ;  mais 
après,  étant  touché  de  repentir,  il  y  alla.  Il  s'adressa  ensuite  à  l'autre, 
et  il  lui  dit  la  même  chose.  Celui-ci  répondit  :  J'y  vais,  seigneur;  et 
il  n'y  alla  point.  Lequel  des  deux  a  fait  la  volonté  de  son  père?  C'est 
le  premier,  lui  dirent-ils.  Et  Jésus  ajouta  :  Je  vous  dis  en  vérité,  que 
!es  publicainset  les  prostituées  vous  devanceront  dans  le  royaume  de 
Dieu.  Car  Jean  est  venu  à  vous  dans  la  voie  de  la  justice,  et  vous  ne 
l'avez  pas  cru  ;  les  publicains,  au  contraire,  et  les  prostituées  l'ont 
cru;  et  vous  qui  l'avez  vu,  vous  n'avez  point  été  touchés  dé  repentir, 
ni  portés  à  le  croire  ^.  ,  ' 

«  Alors  il  commença  à  dire  au  peuple  cette  parabole  :  Il  y  avait  un 
père  de  famille  qui  planta  une  vigne,  l'environna  d'une  haie,  y  creusa 
un  pressoir,  y  bAtit  une  tour,  la  loua  à  des  vignerons,  et  s'en  alla  dans 
un  pays  étranger,  où  il  fut  longtemps.  La  saison  des  fruits  étant  ve- 
nue, d  envoya  un  de  ses  serviteurs  aux  vignerons  pour  recevoir  des 
fruits  delà  vigne.  Mais,  l'ayant  pris,  ils  le  battirent,  et  le  renvoyèrent 
les  mains  videsi  II  envoya  encore  un  autre  serviteur;  mais  ils  le  bat- 
tirent aussi,  ils  lui  jetèrent  des  pierres,  et  ils  le  blessèrent  à  la  tête, 
et,  après  l'avoir  chargé  d'outrages,  ils  f-  renvoyèrent  aussi  les  mains 
vides.  Il  en  envoya  un  troisième,  qu'ils  jetèrent  dehors  après  l'avoir 
blessé,  et  qu'ils  massacrèrent.  Il  en  envoya  ensuite  plusieurs  autres, 


♦  Matlh.,  21,  23-27.  Marc,  IJ,  27-33.  Luc,  20,1-8.  -  t  Matlh.,  21,  28-32. 
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|<lontils  battirent  ceux-ci  et  tuèrent  ceux-là.  Alors  le  maître  de  la 
vigne  dit  :  Que  feral-je?  Je  leur  enverrai  mon  fils  bien-aimé-  peut 
être  que,  le  voyant,  ils  le  respecteront.  Ayant  donc  un  fils  unique  qui 
lui  était  extrêmement  cher,  il  le  leur  envoya  le  dernier,  disant-  Ils 
respecteront  mon  fils.  Mais  les  vignerons,  l'ayant  vu,  se  dirent  entre 
i  eux  :  Celui-ci  est  l'héritier;  allons,  tuons-le,  afin  que  l'héritage  soit 
à  nous.  Et  l'ayant  jeté  hors  delà  vigne,  ils  le  tuèrent.  Lors  donc  que 
Je  maître  de  la  vigne  sera  venu,  que  lera-t-il  à  ces  vignerons'  Ces 
misérables,  liu  dirent-ils,  il  les  fera  périr  misérablement,  et  louera  sa 
vigne  à  d'autres  vigaerons,  qui  lui  en  donneront  les  fruits  dans  leur 
saison.  Ouj,  reprit  Jésus,  oui,  il  tiendra,  il  fera  périr  les  vignerons  et 
donnera  sa  vigne  à  d'autres.  A  Dieu  ne  plaise  !  s'écrièrent  alors  les 
Juifs,  s'aperccvant  qu'il  était  question  d'eux.  Mais,  les  regardant 
Jésus  leur  dit  :  Qu'est-ce  donc  qui  a  été  écrit?  N'avez-vous  jamais  lu 
dans  les  Ecritures  :  La  pierre  qu'ont  rebutée  ceux  qui  bâtissaient  est 
devenue  la  principale  pierre  de  l'angle?  C'est  le  Seigneur  qui  a  fait 
cela,  et  nous  le  voyons  avec  admiration.  C'est  pourquoi  je  voi  .  dis 
que  le  royaume  de  Dieu  vous  sera  ôté,  et  qu'il  sera  donné  à  une  na- 
tion qui  en  produise  les  fruits.  Celui  qui  tombera  sur  cette  pierre  sera 
brise,  et  celui  sur  qui  elle  tombera  sera  écrasé  ».  » 

Ce  père  de  famille  est  Dieu  le  Père  j  sa  vigne,'  le  royaume  du  ciel 
sur  la  terre  ;  les  vignerons,  les  pontifes,  enfants  d'Aaron,  les  rois  d'Is- 
^  raël,  les  docteurs  de  la  loi  ;  les  serviteurs  envoyés  à  différentes  repri 
ses,  les  prophètes  ;  le  fUs  unique,  Jésus-Christ;  il  est  tné  hors  de  la 
vigne,  hors  de  Jérusalem.  Cette  pierre,  rebutée  par  ces  architectes 

deviendra  la  principale  pierre  de  l'angle,  réunissant  en  un  les  deux 
peuples,  les  Juifs  et  les  gentils. 

«Les  princes  des  prêtres  et  les  pharisiens,  ayant  entendu  ses  para- 
boles, reconnurent  bien  que  c'était  d'eux  qu'il  parlait,  et  ils  cherrhè- 
lentale  saisir;  mais  ils  craignirent  la  multitude,  parce  qu'elle  le  te- 
nait pour  un  prophète  2. 

«  Et  Jésus,  parlant  encore  en  paraboles,  leur  dit  :  Le  royaume  des 
cieux  est  semblable  à  un  roi  qui  célébra  les  noces  de  son  fils.  Et  il 
envoya  ses  serviteurs  pour  appeler  aux  noces  ceux  qui  y  étaient  con- 
vies; mais  ils  ne  voulaient  pas  venir.  Il  envoya  encore  d'autres  ser- 
viteurs, disant  :  Dites  aux  conviés  :  Voici  que  j'ai  préparé  mon  festin  • 
mes  bœufs,  et  tout  ce  que  j'avais  fait  engraisser,  est  tué;  tout  est 
prêt  ;  venez  aux  noces.  Mais  eux,  ne  s'en  mettant  point  en  peine,  s'en 
<>"ei'ent,  1  un  a  sa  maison  des  champs,  et  l'autre  à  son  négoce  Les 
autres  se  saisirent  de  ses  serviteurs,  et,  après  leur  avoir  fait  plusieurs 

'  Matll. ,  21,  33-44.  Marc,  12,  l-lj.  L„c,  20,  9-19.  -  »  Matlh.,  21,  45  et  4G. 
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outrages,  ils  les  tuèrent.  Le  roi,  l'ayant  appris,  en  fut  ému  de  colère 
et  ayant  envoyé  ses  armées,  il  extermina  ces  meurtriers  et  brftla  leur 
ville.  Alors  il  dit  a  ses  serviteurs  :  Le  festin  des  noces  est  tout  prêt 
mais  ceux  qui  y  avaient  été  invités  n'en  ont  pas  été  dignes  Allt, 
donc  dans  les  carrefours,  et  appelez  aux  noces  tous  ceux  que  vou^ 
trouverez.  Et  ses  serviteurs  s'en  allant  par  les  rues,   assemblèrent 
tous  ceux  qu'ils  trouvèrent,  bons  et  mauvais  j  et  la  salle  des  noces  fut 
remplie  de  convives.  Le  roi  entra  ensuite  pour  voir  ceux  qui  étaient 
à  table;  et  y  ayant  aperçu  un  homme  qui  n'avait  point  de  robe  nup- 
tiale, il  lui  dit  :  Mon  ami,  comment  êtes-vous  entré  ici  sans  avoir  la 
robe  nuptiale?  Et  cet  homme  demeura  muet.  Alors  le  roi  dit  à  ses 
serviteurs:  Liez-lui  les  pieds  et  les  mains,  et  le  jetez  dans  les  ténè^ 
bres  extérieures;  c'est  là  qu'il  y  aura  des  pleurs  et  des  grincements 
de  dents.  Au  reste,  il  y  a  beaucoup  d'appelés  et  peu  d'élus  *.  » 

L'époux  de  cette  noce  est  Jésus-Christ,  Fils  de  Dieu,  qui  est  venu 
pour  épouser  son  Église,  la  recueillir  pj.r  son  sang,  la  doter  de  son 
royaume,  la  fair  entrer  en  société  de  sa  gloire.  Il  fait  un  grand  fes- 
tin quand  il  donne  sa  sainte  parole  pour  être  la  nourriture  des  Ames 
et  qu  11  se  donne  lui-même  à  tout  son  peuple  comme  le  pain  de  la 
vie  éternelle.  Les  premiers  invités  furent  les  Juifs.  Les  gentils  sont 
appelés  ensuite.   Mais,  pour  entrer  au  festin,  il  faut  avoir  la  rohe 
nuptiale.  C'était  la  coutume  en  Orient,  que  des  personnages  considé- 
rables, a^  plus  forte  raison  des  rois,  fissent  présent  de  vêtements 
blancs  à  leurs  convives  dans  les  festins  solennels.  Chez  les  anciens 
un  vêtement  blanc  et  sans  tache  était  la  parure  des  hommes  lleli 
ces  comparaisons  de  l'Écriture,  du  péché  avec  un  vêtement  sale  è 
la  justice  avec  un  vêtement  de  fête.  De  là  la  confusion  du  convive 
qui  avait  négligé  de  prendre  la  robe  nuptiale  qu'on  lui  avait  offertr 
image  trappante  du  chrétien  qui  s'assoit  au  banquet  eucharistiqne 
sans  avoir  purifié  sa  robe  baptismale  dans  le  sacrement  de  pénitence 
«  Les  pharisiens,  s'en  étant  allés,  tinrent  conseil  pour  surprendre 
Jésus  dans  ses  paroles.  Comme  ils  en  cherchaient  l'occasion  ils  en- 
voyèrent des  hommes  insidieux,  qui  contrefaisaient  les  gens  de  bien 
Les  émissaires  étaient  quelques  pharisiens  de  leurs  disciples  avec  des 
iierodiens,- »  ceux-ci,  des  politiques,  probablement  des  courtisans 
a  iterode-Agrippa,  qui  était  en  ce  moment  à  Jérusalem  pour  la  fête 
de  PAque.  «  C'était  pour  le  surprendre  dans  ses  paroles,  afin  de  le 
livrer  ù  la  principauté  et  à  la  puissance  du  gouverneur.  Ils  vinrent 
donc  lui  dire  :  Maître,  nous  savons  que  vous  êtes  véritable  et  que 
vous  enseignez  la  voie  de  Dieu  selon  la  vérité  sans  vous  mettre  en 
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peine  de  qui  que  ce  soit;  car  vous  ne  prenez  pas  gards  à  la  personne 
ries  hommes.  Dites-nous  donc  ce  qu'il  vous  semble  de  ceci.  Est-il 
permis  de  payer  le  tribut  à  César,  ou  non  *  ?  » 

Question  délicate  parmi  les  Juifs.  Depuis  l'exil  d'Hérode-Arche- 
laiis,  où  la  Judée  fut  réduite  en  province  romaine,  ils  étaient  obligés 
(le  payer  un  tribut  à  l'empereur  romain.  Il  y  eut  un  soulèvement 
considérable,  lorsque  Quirinus,  gouverneur  de  Syrie,  fit  le  premier 
reccnsoment  pour  établir  la  taxe.  Judas  Gaulonite,  le  chef  de  l'in- 
surmtion,  disait  qu'il  ne  fallait  reconnaître  d'autre  maître  que  Dieu. 
Son  entreprise  fut  arrêtée  ;  mais  ses  partisans  étaient  bien  vus  du 
peuple,  qui  regrettait  sa  liberté.  Les  hérodiens,  au  contraire,  aussi 
bien  que  les  Hérodes,  étaient  les  serviles  flatteurs  des  Romains,  dont 
la  faveur  seule  les  maintenait  en  pouvoir.  Si  donc  le  Sauveur  répon- 
dait :  Cela  est  permis,  les  pharisiens  le  décriaient  parmi  le  peuple, 
comme  un  flatteur  des  gentils  et  de  l'empire  infidèle  ;  s'il  disa  .  : 
Cela  n'est  pas  permis,  ils  le  livraient  comme  un  séditieux  à  Pihte. 

«  Mais  Jésus,  connaissant  leur  malice,  leur  dit  :  Hypocrites,  pour- 
quoi me  tentez-vous  ?  Montrez-moi  la  monnaie  du  tribut.  Et  ils  lui 
présentèrent  un  denier.  Et  lésus  leur  demanda  :  De  qui  est  cette 
image  et  cette  inscription  ?  Ils  lui  répondirent  :  De  César.  Alors  il 
leur  dit  :  Rendez  donc  à  César  ce  qui  est  à  César,  et  à  Dieu  ce  qui 
est  à  Dieu.  Et,  l'ayant  entendu,  ils  furent  dans  l'admiration,  ne  pu- 
rent reprendre  sa  parole  devant  le  peuple,  se  turent,  le  laissèrent  là 
et  s'en  allèrent  2.  » 

C'est  que  vraiment  cette  réponse  est  admirable.  On  lui  avait  posé 
la  question  la  plus  insidieuse  ;  et  il  y  répond  de  manière  que  la 
méchanceté  même  n'y  trouve  rien  à  redire. 

De  savoir  quel  en  est  le  sens  précis,  il  y  a  deux  opinions.  Suivant 
la  première,  il  n'y  a  pas  une  décision  proprement  dite  ;  mais  les 
pharisiens  ayant  fait  une  demande  captieuse,  Jésus  confond  leur  ma- 
lice par  une  réponse  générale,  qui  revient  à  dire  :  Rendez  à  chacun 
ce  qui  lui  est  dû.  Suivant  la  seconde,  qui  est  la  plus  commune,  Jé- 
sus convainc  les  Juifs  par  leur  propre  aveu  que  César  était  leur  sou- 
verain, puisque  sa  monnaie  était  la  monnaie  légale  du  pays.  C'est 
alors  une  décision  sur  le  cas  particulier  des  Juifs  à  l'égard  des  Césars 
romains. 

On  voît  dans  la  réponse  de  Jésus-Christ,  la  distinction  de  ce  qu'on 
appelle  les  deux  puissances  :  la  puissance  temporelle  ou  séculière , 
celle  de  César;  la  puissance  spirituelle,  ou  celle  de  Dieu ,  de  Jésus- 
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Christ,  de  son  Église.  En  rendant  à  César  ce  que  Dieu  amis  sous  son 
ressort,  Jésus  réserve  à  Dieu  ou  à  son  Église  ce  que  Dieu  s'est  ré- 
servé, c'est-à-dire  la  religion  et  la  conscience.  Tout  ce  qui  intéresse 
donc  la  religion  et  la  conscience  soit  des  individus,  soit  des  peuples 
dans  ce  qu'ils  doivent  au  souverain  temporel,  c'est  à  l'Église  à  le  dé- 
cider en  dernier  ressort.  Et  c'est  ce  que  nous  lui  verrons  faire  dans 
tous  les  siècles.  Dans  les  premiers,  où  les  Césars  romains  se  préten- 
daient dieux  et  souverains  pontifes  et  exigeaient  comme  tribut  princi- 
pal Tadoration  de  leurs  images,  et  l'obéissance  à  leurs  édits  sur  la 
religion,  l'Église  enseignera  aux  chrétiens  à  plutôt  mourir  que  de  se 
soumettre  à  leurs  ordres  impies ,  et  elle  traitera  d'apostats  ceux  qui 
leur  payeront  ce  tribut  sacrilège.  Plus  tard,  lorsqu'il  y  aura  non  plus 
seulement  des  individus  chrétiens,  mais  des  nations  chrétiennes,  ces 
nations  lui  soumettront  également  les  doutes  de  leur  conscience  à  l'é- 
gard de  leurs  chefs  temporels  ,  et  elle  leu.  répondra  avec  la  même 
autorité,  et  cela  en  vertu  même  de  la  parole  de  Jésus-Christ  :  Rende: 
à  César  ce  gui  est  à  César,  et  à  Dieu  ce  gui  est  à  Dieu.  Car  tout  homme' 
tout  peuple  ne  doit  pas  h  tout  César,  ni  toujours,  ni  tout;  la  loi  de 
Dieu  est  générale  ;  il  faut  que  l'autorité  chargée  de  l'interpréter,  eu 
fasse  l'application  aux  temps,  aux  lieux  et  aux  personnes. 

«  Le  même  jour,  les  saducéensqui  nient  la  résurrection,  vinrent  à 
Jésus  et  l'interrogèrent,  disant  :  Maître,  Moïse  nous  a  prescrit  que,  si 
quelqu'un  mourait  sans  enfants,  son  frère  épousât  sa  femme  et  sus- 
citât des  enfants  à  son  frère.  Or,  il  s'est  rencontré  sept  frères  parmi 
nous,  dont  le  premier  ayant  épousé  une  femme,  est  mort;  et  n'en 
ayant  pas  eu  d'enfants,  il  l'a  laissée  à  son  frère.  Il  en  fut  de  même  du 
second,  du  troisième,  et  de  tous,  jusqu'au  septième.  Enfin  cette  femme 
est  morte  aussi  après  eux  tous.  Au  temps  donc  de  la  résurrection, 
lorsqu'ils  seront  ressuscites .  iuquel  de  ces  sept  sera-t-elle  femme, 
puisque  tous  Tont  épousée  .    jsus  leur  répondit  ;  Ne  voyez-vous  pas 
que  vous  êtes  dans  l'erreur,  parce  que  vous  ne  comprenez  ni  les  Écri- 
tures, ni  la  puissance  de  Dieu?  Les  enfants  de  ce  siècle,  épousent  des 
femmes,  et  les  femmes  des  maris;  mais  ceux  qui  seront  jugés  dignes 
de  ce  sièQle-là  et  de  la  résurrection  des  morts,  ne  se  marieront  plus; 
car  alors  ils  ne  pourront  plus  mourir,  parce  qu'ils  seront  pareils  aux 
anges;  et  qu'étant  enfants  de  la  résurrection,  ils  seront  enfants  de 
Dieu.  Et  pour  ce  qui  est  de  la  résurrection  des  morts,  n'avez-vous  pas 
lu  dans  le  livre  de  Moïse  ce  que  Dieu  dit  dans  Je  buisson  :  Je  suis 
le  Dieu  d'Abraham,  le  Dieu  d'Isaac,  le  Dieu  de  Jacob?  Or,  Dieu 
n'est  point  le  Dieu  des  morts,  mais  des  vivants  ;  car  tous  vivent 
devant  lui.  Vous  êtes  donc  dans  une  grande  erreur.  Alors  quelques- 
uns  des  scribes  lui  dirent  :  Maître,  vous  avez  bien  parlé.  Et  le 
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;  peuple  qui  l'écoutait  était  dans  l'admiration  de  sa  doctrine  *.  » 
Entre  beaucoup  de  preuves  de  l'immortalité  de  notre  âme,  que  le 
Fils  de  Dieu  aurait  pu  tirer  de  l'Ancien  Testament,  il  choisit  la  plus 
sublime  et  celle  qui  honore  le  plus  notre  espèce,  puisque  Jéhova  s'ap- 
pelle le  Dieu 'de  ces  morts  qui  vivent  devant  lui.  Les  malheureux 
aveugles,  qui  voulaient  le  prendre  dans  ses  paroles,  ne  savaient  pas 
([u'ilsétaient  en  présence  de  celui  qui  parlait  à  Moïse  du  milieu  du 
liuisson. 

On  (lira  que  Jésus  ne  prouve  que  l'immortalité  des  âmes,  et  noiii 
pis  la  résurrection  des  corps.  Mais  la  coutume  de  l'Écriture  est  de 
regarder  une  de  ces  choses  comme  la  suite  de  l'autre.  Car,  si  on  re- 
vient à  l'origine,  Dieu,  avant  de  créer  l'âme ,  lui  a  préparé  un  corps. 
Il  n'a  répandu  sur  nous  ce  souffle  de  vie,  c'est-à-dire ,  l'âme  faite  à 
son  image ,  qu'après  qu'il  adonné  à  la  boue,  qu'il  maniait  si  artiste- 
ment  avec  ses  doigts  tout-puissants,  la  forme  du  corps  humain.  Si 
donc  il  a  fait  l'âme  pour  la  mettre  dans  un  corps,  il  ne  veut  pas  qu'elle 
m  soit  éternellement  séparée.  Aussi  voulut-il  d'abord  qu'elle  y  fût 
unie  éternellement,  puisqu'il  avait  fait  l'homme  immortel,  et  que 
c'est  par  le  péché  que  la  mort  a  été  introduite  sur  la  terre.  Mais  le 
péché  ne  peut  pas  détruire  à  jamais  l'œuvre  de  Dieu  ;  car  le  péché 
ot  son  règne  doit  être  lui-même  détruit.  Alors  donc  l'homme  sera  ré- 
tabli dans  son  premier  état  ;  la  mort  mourra ,  et  l'âme  sera  réunie  à 
son  corps  pour  ne  le  perdre  jamais.  Car  le  péché  qui  en  a  causé  la 
désunion  ne  sera  plus.  Il  a  donc  prouvé  aux  saducéens  plus  qu'ils  ne 
voulaient,  puisqu'il  leur  a  prouvé  non-seulement  la  résurrection  des 
corps,  mais  encore  la  subsistance  éternelle  des  âmes,  qui  est  la  ra- 
cine et  la  cause  fondamentale  de  la  résurrection  des  corps,  puisque 
lame  à  la  fin  doit  attirer  après  elle  le  corps  ,  qu'on  lui  a  donné  lès 
son  origine  pour  son  éternel  compagnon  2. 

«  Or,  les  pharisiens,  ayant  appris  qu'il  avait  fermé  la  boUche  aux 
saducéens,  s'assemblèrent.  Et  l'un  d'eux,  docteur  de  la  loi,  qui  avait 
entendu  comme  ils  l'interrogèrent  et  comme  il  leur  répondit  bien, 
s'approcha  et  lui  demanda,  pour  le  tenter  :  Maître,  quel  est  le  plus 
grand  commandement  dans  la  loi ,  le  premier  de  tous  les  autres?  Jésus 
lui  répondit  :  Voici  le  premier  de  tous  les  commandements:  Écoute, 
Israël!  le  Seigneur,  votre  Dieu ,  le  Seigneur  est  un.  Et  vous  aimerez 
le  Seigneur,  votre  Dieu ,  de  tout  votre  cœur,  et  de  tonte  votre  âme, 
ot  de  tout  votre  esprit,  et  de  toutes  vos  forces.  C'est  là  le  plus  grand 
commandement  et  le  premier.  Mais  il  y  en  a  un  second  qui  lui  est 
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semblable:  Vous  aimerez  le  prochain  comme  vous-même.  Il  n'y  apoint 
de  plus  grand  commandement  que  ceux-là.  De  ces  deux  précenW 
dépendent  toute  la  loi  et  tous  les  prophètes.  Et  le  scribe  lui  dit  •  Mai 
trc,  ce  que  vous  avez  dit  est  bien  vrai,  que  Dieu  est  un,  et  qu'il  n'y  en 
a  point  d'autre  que  lui  ;  et  que  de  l'aimer  de  tout  son  cœur,  et  de  toute 
son  mtelligence,  et  de  toute  son  âme ,  et  de  toutes  ses  forces,  et  son 
prochain  comme  soi-même,  est  quelque  chose  de  plus  grand  que  tous 
les  holocaustes  et  que  tous  les  sacrifices.  Or,  Jésus,  voyant  qu'il  avait 
répondu  sagement,  lui  dit:  Vous  n'êtes  pas  loin  du  royaume  de  Dieu 
Et  depuis  ce  moment-là,  personne  n'osait  plus  lui  faire  de  question».  „ 
Voilà  donc  tf)ute  la  loi  rappelée  à  ses  deux  principes  généraux;  et 
l'homme  est  parfaitement  instruit  de  tous  ses  devoirs,  puisqu'il  voit 
en  un  clin  d'oeil  ce  qu'il  doit  à  Dieu,  son  créateur,  et  ce  qu'il  doit 
aux  hommes,  ses  semblables.  Là  estcompiis  tout  le  Décalogue,  puis- 
que  dans  le  précepte  d'aimer  Dieu,  toute  la  première  table  est  corn- 
prise;  et  dans  celui  d'aimer  le  prochain,  est  renfermée  toute  la  se- 
conde. Et  non-seulement  tout  le  Décalogue  est  compris  dans  ces  deux 
préceptes,  mais  encore  toute  la  loi  et  tous  les  prophètes,  puisque 
tout  aboutit  à  être  disposé  comme  il  faut  envers  Dieu  et  envers  les 
hommes  ;  et  que  Dieu  nous  apprend  ici  non-seulement  les  devoirs 
extérieurs,  mais  encore  le  principe  intime  qui  nous  doit  faire  agir, 
qui  est  l'amour.  Car  qui  aime  ne  manque  à  rien  envers  ce  qu'il  aime! 
Nous  voyons  donc  la  facilité  que  Jésus-Christ  apporte  aujourd'hui 
à  notre  instruction,  puisque,  san^>  nous  obliger  à  lire  et  à  pénétrer 
toute  la  loi,  ce  que  les  faibles  et  les  ignorants  ne  pourraient  pas 
faire,  il  réduit  toute  la  loi  à  six  lignes,  et  que  pour  ne  point  dis- 
siper notre  attention,  s'il  nous  fallait  parcourir  en  particulier  tous  nos 
devoirs,  il  les  renferme  tous,  et  envers  Dieu  et  envers  les  hommes, 
dans  le  seul  principe  d'un  amour  sincère,  en  disant  qu'il  faut  aimer 
Dieu  de  tout  son  cœur,  et  son  prochain  comme  soi-même.  De  ces 
deux  préceptes,  dit-il,  dépendent  toute  la  loi  et  tous  les  prophètes  K 
Interrogé  si  souvent,  Jésus  interroge  à  son  .tour.  «  Les  pharisiens 
étant  assemblés  auprès  de  lui,  il  leur  fit  cette  question  :  Que  vous 
semble  du  Christ  ?  De  qui  est-il  fils?  De  David,  lui  dirent-ils.  Alors, 
prenant  la  parole,  il  dit,  enseignant  dans  le  temple  :  Comment  les 
scribes  disent-ils  que  le  Christ  est  fils  de  David  ?  Car  David  lui-même, 
inspiré  de  l'Esprit-Saint,  l'appelle  son  Seigneur,  disant  au  livre  des 
Psaumes  :  Le  Seigneur  a  dit  à  mon  Seigneur  :  Asseyez-vous  à  ma 
droite,  jusqu'à  ce  que  j'aie  réduit  vos  ennemis  à  vous  servir  de  mar- 
chepied. David  donc  lui-même  l'appelle  son  Seigneur  :  et  comment, 
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avec  cela  est-il  son  fils  ?  Et  personne  ne  pouvait  lui  répondre  un  seul 
mot  ;  et  depuis  ce  moment-là,  qui  que  ce  soit  n'osa  plus  lui  faire  de 
questions  ;  et  une  foule  de  peuple  l'écoutait  volontiers  *.  » 

Le  Christ  est  fils  de  David,  selon  son  humanité  ;  il  est  le  Seigneur  de 
David,  selon  sa  divinité.  Et  les  miracles,  et  les  prophéties,  et  la  voix 
du  peuple,  proclamaient  Jésus  ce  Fils  de  David.  Les  docteurs  n'a- 
vaient plus  qu'à  conclure  qu'il  était,  d'après  David  même,  le  Seigneur 
de  David,  le  Fils  de  Dieu,  selon  ce  que  lui  avait  dit  l'Éternel  :  Je  vous 
ai  engendré  de  mon  sein  devant  l'aurore,  dans  la  splendeur  des 
sainis.  Ce  psaume  auquel  Jésus  les  renvoie,  leur  apprenait  tout  ce 
qu'il  est  :  Dieu  et  Seigneur,  né  de  Dieu  ;  roi,  mais  roi  plus  élevé  que 
David,  puisqu'il  est  assis  à  la  droite  de  Jéhova  ;  pontife,  mais  pon- 
tife plus  grand  qu'Aaron,  mais  pontife  éternel,  à  qui  Dieu  dit  avec 
serment  :  Tu  es  prêtre  éternellement,  selon  l'ordre  de  Melchisédec  ; 
sa  puissance  invincible,  qui  sortira  de  Sion,  dominera  au  milieu  de 
ses  ennemis,  brisera  les  rois,  jugera  les  nations  ;  ses  souffrances  et  ses 
opprobres  ;  il  boira  du  torrent  dans  la  voie.  Il  boira  le  calice  de  sa 
Passion,  mais  ensuite  il  élèvera  la  tête  2. 

Après  avoir  confondu  les  saducéens,  les  pharisiens  et  les  doc- 
leurs  de  la  loi,  «  Jésus  s'adressa  au  peuple  et  à  ses  disciples,  disant 
Les  scribes  et  les  pharisiens  sont  assis  sur  la  chaire  de  Moïse.  Ob- 
servez donc  et  faites  tout  ce  qu'ils  vous  disent  d'observer  ;  mais  ne 
faites  pas  selon  leurs  œuvres  ;  car  ils  disent  et  ne  font  pas.  Gardez- 
vous  d'eux.  Ils  lient  des  fardeaux  pesants  et  qu'on  ne  saurait  porter; 
et  ils  les  mettent  sur  les  épaules  des  hommes,  mais  ils  ne  veulent 
pas  les  remuer  du  bout  du  doigt.  Ils  font  toutes  leurs  actions,  afin 
d'êtres  vus  des  hommes.  C'est  pourquoi  ils  affectent  de  porter  des 
piiylactères  plus  larges  que  les  autres,  et  d'avoir  des  franges  plus 
longues.  Ils  aiment  les  premières  places  dans  les  festins,  et  les  pre- 
mières chaires  dans  les  synagogues;  ils  aiment  à  se  promener  en 
longues  robes,  à  être  salués  dans  les  places  publiques,  à  être  appelés 
rabbi  ou  maîtres  par  les  hommes.  Ils  dévorent  les  maisons  des  veu- 
ves, sous  prétexte  qu'ils  font  de  longues  prières.  Ceux-là  subiront 
«ne  condamnation  plus  grande.  Pour  vous,  ne  vous  faites  point  ap- 
pelef  maîtres  ;  car  vous  n'avez  qu'un  seul  maître,  le  Christ,  et  vous 
êtes  tous  frères.  Et  n'appelez  aussi  personne  sur  la  terre  votre  père, 
parce  que  vous  n'avez  qu'un  Père  qui  est  dans  les  cieux.  Et  n'affectez 
point  d'être  appelés  docteurs,  parce  que  vous  n'avez  qu'un  docteur 
qui  est  le  Christ.  Celui  qui  est  le  plus  grand  parmi  vous,  sera  le  ser- 
viteur des  autres.  Car  quiconque  s'élèvera  sera  abaissé  ;  et  quiconque 
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s'abaissera  sera  élevé.  Mais  malheur  à  vous,  scribes  et  pharisiens 
hypocrites,  parce  que  vous  fermez  le  royaume  des  cieux  devant  h 
hommes  ;  car  vous  n'y  entrez  point  vous-mêmes  et  n'y  laissez  pas 
entrer  ceux  qui  se  présentent  !  Malheur  à  vous,  scribes  et  pharisien! 
hypocrites,  parce  que  vous  dévorez  les  maisons  des  veuves,  sous  pré- 
texte de  vos  longues  prières  :  c'est  pour  cela  que  vous  recevrez  une 
condamnation  plus  rigoureuse.  Malheur  à  vous,  scribes  et  phari- 
siens  hypocrites,  purce  que  vous  parcourez  la  terre  et  la  mer  pour 
faire  un  prosélyte  ; .  et,  après  qu'il  l'est  devenu,  vous  en  faites  un 
enfant  de  l'enfer,  deux  fois  plus  que  vous.  Malheur  h  vous,  conduc- 
teurs aveuglqs,  qui  dites  :  Si  un  homme  jure  par  le  temple,  cela  n'est 
rien;  mais  s'il  jure  par  l'or  du  temple,  il  est  engagé.  Insensés  et 
aveugles  que  vous  êtes  !  lequel  est  le  plus  grand,  de  l'or  ou  du 
temple  qui  sanctifie  l'or?  Et,  Si  quelqu'un  jure  par  l'autel,  cela  nos! 
rien  ;  mais  s'il  jure  par  le  don  qui  est  sur  l'autel,  il  est  engagé.  In- 
sensés et  aveugles  que  vous  êtes  !  lequel  est  le  plus  grand,  du  don 
ou  de  l'autel  qui  sanctifie  le  don  ?  Celui  donc  qui  jure  par  l'autel, 
jure  par  l'autel  et  par  tout  ce  qui  est  dessus.  Et  celui  qui  jure  parlé 
temple,  jure  par  le  temple  et  par  celui  qui  y  habite.  Et  celui  qui  juré 
par  le  ciel,  jure  par  le  trône  de  Dieu  et  par  celui  qui  est  assis  des- 
sus. Malheur  à  vous,  scribes  et  pharisiens  hypocrites,  qui  payez  la 
dîme  de  la  menthe,  de  l'aneth  et  du  cumin,  pendant  que  vous  négli- 
gez ce  qu'il  y  a  de  plus  important  dans  la  loi,  la  justice,  la  miséri- 
corde et  la  foi!  Ce  sont  là  les  choses  qu'il  fallait  pratiquer,  san< 
omettre  les  autres.  Guides  aveugles,  qui  coulez  le  moucheron  et  qui 
avalez  le  chameau  !  Malheur  à  vous,  scribes  et  pharisiens  hypocrites. 
qui  nettoyez  le  dehors  de  la  coupe  et  du  plat,,  pendant  que  le  dedans 
est  plein  de  rapine  et  d'impureté  !  Pharisien  aveugle,  nettoie  pre- 
mièrement le  dedans  delà  coupe  et  du  plat,  afin  que  le  dehors  soit 
net  aus&i.  Malheur  à  vous,  scribes  et  pharisiens  hypocrites,  qui  êtes 
semblables  à  des  sépulcres  blanchis,  qui  au  dehors  paraissent  beaux 
aux  yeux  des  hommes,  mais  qui  au  dedans  sont  pleins  d'ossements 
de  morts  et  de  toute  sorte  de  pourriture  !  Ainsi,  au  dehors,  vous  pa- 
raissez Justes  aux  yeux  des  hommes,  mais  au  dedans  vous  êtes 
pleins  d'hypocrisie  et  d'iniquité.  Malheur  à  vous,  scribes  et  phari- 
siens hypocrites,  qui  bâtisse»  des  tombeaux  aux  prophètes,  qui  or- 
nez les  monuments  des  justes,  et  qui  dites  :  Si  nous  eussions  été  du 
temps  de  nos  pères,  nous  ne  nous  fussions  pas  joints  avec  eux  pour 
répandre  le  sang  des  prophètes.  Ainsi  vous  vous  rendez  témoignage 
à  vous-mêmes,  que  vous  êtes  les  enfants  de  ceux  qui  ont  tué  les  pro- 
phètes. Achevez  donc  aussi  de  combler  la  mesure  de  vos  pères.  Ser- 
pents, race  de  vipères,  comment  éviterez-vous  d'être  condamnés  au 
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feu  de  l'enfer?  C'est  pourquoi  je  vais  vous  envoyer  des  prophètes 
(les  sages,  des  scribes  ;  ef  vous  tuerez  les  uns,  et  vous  crucifierez  les 
autres,  et  vous  en  fouetterez  d'autres  dans  vos  synagogues,  et  vous 
les  persécuterez  de  ville  en  ville,  afin  que  tout  le  sa.g  innocent  qui 
a  été  répandu  sur  la  terre  retombe  sur  vous,  depuis  le  sang  d'Abel, 
le  juste,  jusqu'au  sang  de  Zacharic,  fils  de  Barachie,  que  vous  avez 
tut  entre  le  temple  et  l'autel.  En  vérité,  je  vous  le  dis,  tout  cela 
viendra  fondre  sur  cette  génération. 

«  Jérusalem  !  Jérusalem,  qui  tues  les  prophètes,  et  qui  lapides 
aux  qui  sont  envoyés  vers  toi,  combien  de  fois  ai-je  voulu  rassem- 
bler tes  enfants  comme  une  poule  rassemble  ses  petits  sous  ses  ailes  ; 
i'\  tu  n'as  pas  voulu  !  Voici  que  votre  maison  vous  demeurera  déserte. 
Car  je  vous  le  dis  :  Vous  ne  me  verrez  plus  jusqu'à  ce  que  vous  di- 
siez: Béni  soit  celui  qui  vient  au  nom  du  Seigneur  *  !  » 

Plus  le  Sauveur  approche  de  sa  fin,  plus  il  parle  avec  autorité  et 
puissance.  Il  a  réduit  au  silence  les  scribes  et  les  pharisiens  :  mainte- 
nant il  prémunit  le  peuple  contre  leurs  exemples.  Comme  ils  étaient 
assis  encore  sur  la  chaire  de  Moïse,  tout  ce  qu'ils  enseignaient  du 
haut  de  cette  chaire  et  d'un  commun  accord,  il  fallait  l'observer  ; 
mais  ce  qu'ils  faisaient  en  particulier,  il  ne  foUait  pas  le  foire.  Tout 
ce  que  Jésus  blâme  se  réduit  à  ostentation,  superstition,  hypocrisie 
rapine,  avarice,  corruption,  en  un  mot,  jusqu'à  altérer  la  saine 
doctrine,  en  préférant  le  don  du  temple  et  de  l'autel,  au  temple  et  à 
l'autel  même.  Mais  comment  donc  vérifier  ici  ce  qu'il  a  dit  :  Faites  ce 
qu'ils  vous  diront?,  Car  ils  disaient  cela  qui  était  mauvais;  et  ils 
avaient  encore  beaucoup  de  fausses  traditions  que  le  Fils  de  Dieu  re- 
prend ailleurs.  Tous  ces  dogmes  particuliers  n'avaient  pas  encore 
passé  en  décret  public,  en  dogmes  de  la  synagogue.  Jésus-Christ 
est  venu  dans  le  moment  que  tout  allait  se  corrompre.  Mais  il  était 
vrai  jusqu'alors,  que  la  chaire  n'était  pas  encore  infectée  ni  livrée  à 
l'erreur,  quoiqu'elle  fût  sur  le  penchant.  On  conspirait  la  mort  de 
Jésus  ;  mais  il  n'y  avait  point  de  décret  public  contre  sa  doctrine,  ni 
même  contre  sa  personne.  Il  enseignait  dans  les  synagogues  et  dans 
le  temple.  Il  en  sera  de  même  des  apôtres.  On  les  persécutera  j  mais 
il  n'y  aura  point  de  décret  public  ni  contre  leur  doctrine,  ni  contre 
leurs  personnes  ;  ils  enseigneront  dans  le  temple  et  dans  les  synago- 
gues, jusqu'à  ce  que  le  temple  soit  détruit,  et  que  l'Église  chrétienne 
s'élève  comme  une  montagne  qui  remplit  toute  la  terre.  La  chaire 
(le  Moïse  disparue,  tout  le  monde  verra  la  chaire  du  Christ,  où  sont 
assis  les  apôtres  et  leurs  successeurs,  parmi  lesquels  nul  ne  doit 

»  Malth.,  23,  1-39.  Marc,  12,  38-40.  Luc,  20,  45-17. 


,%  • 

'.a 


*»2  HISTOIRE  UNIVERSELLE         [LIv.  XXIII.  -  J^g,„. 

tHre  appelé  Père  ou  docteur,  qu'autant  qu'il  est  le  délégué  de  Dieu 
et  de  son  Christ. 

«  Après  ce  discours,  Jésus,  s'étant  assis  vis-à-vis  du  trésor,  regar- 
dait comme  le  peuple  y  jetait  de  l'argent.  Or,  beaucoup  de  riches  y 
en  jetaient  beaucoup.  Une  pauvre  veuve  étant  venue,  elle  y  mit  deux 
petites  i»ièces  de  monnaie  de  la  valeur  d'un  quart  de  sou.  Jésus  ap- 
pela ses  disciples  et  leur  dit  :  Je  vous  dis,  en  vérité,  que  cette  pauvre 
veuve  a  plus  donné  que  tous  ceux  qui  ont  mis  dans  le  trésor  ;  car 
tous  ont  donné  de  leur  superflu,  mais  celle-ci  a  donné  de  son  indi- 
gence même  tout  ce  qu'elle  avait,  elle  y  a  jeté  tout  son  vivre  '. 

«Jésus,  étant  sorti  du  temple,  s'en  allait,  lorsque  ses  disciples 
s'approchèrent  de  lui  pour  lui  en  montrer  les  bfttiments.  Et  quelques- 
uns  disant  que  le  temple  était  fait  de  belles  pierres  et  enrichi  de  ma- 
gniliques  présents,  l'un  d'eux  lui  dit  ;  Maître,  voyez  quelles  pierres 
et  quels  bAtiments!  Jésus  lui  répondit:  Les  voyez-vous  tous,  ces 
grands  édifices?  Je  vous  le  dis,  en  vérité  de  tout  ce  que  vous  voyez 
là,  un  temps  viendra  qu'il  ne  restera  pas  pierre  sur  pierre,  toutes 
seront  renversées. 

«  Lorsqu'il  fut  assis  sur  la  montagne  des  Oliviers,  vis-à-vis  du  tem- 
ple, ses  disciples  l'abordèrent  en  particulier,  et  Pierre,  Jacques,  Jean 
et  André  lui  dirent  :  Maître,  dites-nous  quand  ceci  arrivera,  et  quel 
signe  il  y  aura  que  toutes  ces  choses  seront  prêtes  à  être  accomplies; 
quel  sera  le  signe  de  votre  venue  et  de  la  consommation  des  siècles? 

«  Et  Jésus,  répondant,  leur  dit  :  Prenez  garde  que  personnelle 
vous  séduise  !  Car  beaucoup  viendront  en  mon  nom,  disant  :  Je  suis 
le  Christ  ;  et  c^  temps-là  est  proche.  Et  ils  en  séduiront  beaucoup. 
Ne  les  suivez  donc  point.  Vous  entendrez  aussi  parler  de  guerres  et 
de  bruits  de  guerres.  Gardez-vous  bien  de  vous  troubler.  Car  il  faut 
que  ces  choses  arrivent  auparavant;  mais  ce  ne  sera  pas  encore  aus- 
sitôt la  fin  ;  car  il  se  lèvera  nation  contre  nation  ,  et  royaume  contre 
royaume  ;  et  il  y  aura  des  pestes,  des  famines  et  des  tremblements  de 
terre  en  divers  lieux  ;  et  il  paraîtra  au  ciel  des  phénomènes  terribles 
et  de  grands  prodiges. 

«  Or,  toutes  ces  choses  sont  le  commencement  des  douleurs. 

«  Mais  prenez  garde  à  vous-mêmes.  Car  avant  tout  cela,  on  se  sai- 
sira de  vous  ,  on  vous  persécutera,  on  vous  traînera  dans  les  syna- 
gogues et  dans  les  prisons,  on  vous  livrera  aux  tribunaux,  on  vous 
tbuettera  dans  les  assemblées  ;  vous  serez  menés,  à  cause  de  mou 
nom,  devant  les  gouverneurs  et  les  rois,  afin  que  vous  me  serviez  de 
témoins  auprès  d'eux.  Mettez-vous  donc  bien  dans  l'esprit,  lorsqu'on 
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VOUS  mènr>''(\  pour  vous  livrer  nntre  leurs  mains,  do  no  point  prémé- 
I  (likr  œ  ,  vous  devez  répondre  ;  mais  dites  ce  qui  vous  sera  donné 
,>n  cetie  heure-là.  Car,  moi,  je  vous  donnerai  une  parole  et  une  sa- 
h'm  à  laquelle  tous  vos  ennemis  ne  pourront  résister  ni  contredire. 
Car  ce  n'est  pas  vous  qui  parlez,  mais  l'Esprit-Saint.  Or,  vous  serez 
livrés  par  vos  pères  mémos  et  par  vos  mères,  par  vos  frères,  par  vos 
parents,  par  vcj  amis  ;  et  on  fera  mourir  plusieurs  d'entre  vous.  Oui, 
alors |p  frère  livrera  son  frère  à  la  mort,  et  le  père  son  fils.  Les  en- 
laiifs  se  soulèveront  contre  leur  père  et  contre  leur  mère,  et  les  feront 
mourir  ;  et  vous  serez  en  haine  à  tout  le  monde  à  cause  de  mon  nom. 
Et  pas  un  cheveu  de  votre  tête  ne  se  perdra.  C'est  dans  votre  pa- 
tioiice  que  vous  posséderez  vos  âmes. 

«  Alors  l)eaucoup  se  heurteront,  se  scandaliseront,  se  lin-eront  et 
se  haïront  les  uns  les  autres.  Et  il  s'élèvera  beaucoup  de  faux  pro- 
|)li('tes,  et  ils  en  séduiront  beaucoup.  Et  parce  que  l'iniquité  sera 
liès-graiide,  la  charité  de  beaucoup  se  refroidira.  Mais  celui  qui  aura 
persévéré  jusqu'à  la  fin,  celui-là  sera  sauvé. 

«  Et  cet  Évangile  du  royaume  sera  prêché  dans  tout  l'univers,  en 
I It'inoignage  à  toutes  les  nations;  et  alors  viendra  la  fin. 

«  Quand  donc  vous  verrez  mvestu-  Jérusalem  par  une  armée,  sa- 
idiez  que  sa  ruine  est  proche.  Quand  vous  verrez  que  l'abomination 
(i(-  la  désolation,  dont  a  parlé  le  prophète  Daniel ,  sera  debout  dans 
le  lieu  saint  —  que  celui  qui  lit  comprenne  !  —qu'alors  ceux  qui  sont 
dans  la  Judée  s'enfuient  aux  montagnes  ;  que  ceux  qui  sont  dans  le 
iiiilieu  du  pays  s'en  éloignent  ;  et  que  ceux  qui  sont  aux  environs  n'y 
[entrent  point.  Que  celui  qui  sera  sur  le  toit  ne  descende  point  dans 
la  maison  et  n'y  entre  point  pour  prendre  quoi  que  ce  soit;  et  que 
celui  qui  sera  dans  les  champs  ne  retourne  point  pour  prendre  son 
vêtement,  parce  que  ce  sont  là  les  jours  de  la  vengeance  ,  afin  que 
tout  ce  qui  est  écrit  s'accomplisse.  Mais  malheur  aux  femmes  qui  se 
trouveront  enceintes  et  à  celles  qui  nourriront  en  ces  jours-là.  Car 
une  grande  tribulation  pèsera  sur  cette  terre,  et  la  colère  sur  ce  peu- 
ple. Et  ils  tomberont  sous  le  tranchant  du  glaive,  et  ils  seront  em- 
[nienés  captifs  parmi  toutes  les  nations  ;  et  Jérusalem  sera  foulée  aux 
pieds  par  les  nations,  jusqu'à  ce  que  les  temps  des  nations  soient  ac- 
I  œmplis. 

«  Priez  que  vous  n'aj   "  point  à  fuir  en  hiver,  ou  le  jour  du  sabbat; 

I car  la  tribulation  de  ces  jours- là  sera  si  grande,  que,  depuis  que 

pieu  a  créé  le  monde  jusqu'à  présent ,  il  n'y  en  a  point  eu  de  pa- 

leille,  et  qu'il  n'y  en  aura  jamais.  Que  si  le  Seigneur  n'avait  abrégé 

•es  jours,  toute  chair  n'eût  point  été  sauvée;  mais  il  les  a  abrégés  à 

I  cause  de  ses  élus. 
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«  Alors  si  quelqu'un  vous  dit  :  Le  Christ  est  ici  ou  bien  il  est  là 
n'en  croyez  rien.  Car  il  paraîtra  de  faux  Christs  et  de  faux  {)ropliè^  1 
tes,  qui  feront  de  grands  prodiges  et  des  choses  merveilleuses,  en  I 
sorte  que  les  élus  mômes,  si  cela  se  pouvait,  seraient  induits  en  er- 
reur. Prenez-y  donc  garde.  Si  donc  on  vous  dit  :  Le  voilà  dans  le  dé.  1 
sert,  n'y  allez  point  ;  le  voilà  dans  l'intérieur  de  la  ïnaison,  n'encrovH 
rien.  Car,  comme  l'éclair  part  de  l'orient  et  se  fait  voir  juscjuc  dans 
l'occident,  de  même  en  sera-t-il  de  l'avènement  du  Fils  de  l'homnie,  i 
Quelque  pan  que  soit  le  corps,  là  s'assembleront  aussi  les  aigles. 

«  Mais  aussitôt  apr(>s  la  tribulation  de  ces  jours-là,  il  y  aura  des  i 
prodig-'s  dans  le  soleil,  dans  la  lune  et  dans  les  étoiles;  et  siffla  terre, 
la  consternation  des  peuples,  à  cause  du  bruit  tuinultueux  dcliiiiici 
et  des  Ilots  ;  les  hommes  sécîhant  de  frayeur  dans  l'attente  do  ce  (|iii 
doit  arriver  à  tout  l'univers.  Le  soleil  s'obscurcira,  la  lune  no  don- 
nera plus  sa  lumière,  les  étoiies  tomberont  du  ciel,  et  les  vertus  i&.  j 
cieux  seront  ébranlées. 

«Et  alors  paraîtra  le  signe  du  Fils  de  l'homme  dans  le  ciel;  ell 
alors  toutes  les  tribus  de  la  terre  s'abandonneront  aux  pleurs  et  aux 
gémissen'.ents  ;  dt  elles  verront  le  Fils  de  l'homme  qui  viendra  sur  I 
les  nuées  du  ciel,  avec  une  grande  puissance  et  une  grande  niajosio, 
Et  alors  il  enverra  ses  anges  avec  la  trompette  et  une  voix  éclatanle,  1 
et  ils  rassembleront  ses  élus  des  quatre  coins  du  monde,  depuis  mit  | 
extrémité  du  ciel  jusqu'à  l'autre. 

«  Or,  quand  ces  choses  commenceront  à  arriver ,  levez  la  tête  el  | 
regai-dez  en  haut,  parce  que  votre  rédemption  approche.  Aj (prenez 
du  figuier  une  comparnison  :  lorsque  ses  branches  sont  déjà  tcndro> 
et  que  ses  feuilles  ont  pouss!-,  vous  savez  que  l'été  est  proche.  Dr  1 
même,  lorsque  vous  verrez tout'^s ces  choses,  sachez  nue  le  royaume 
de  Dieu  est  proche,  et  que  le  Fils  de  l'honmio  est  à  lu  porte.  Je  vous 
dis  en  vérité  que  cette  génération  n(!  passera  point  que  toutes  ces 
choses  ne  soient  accomplies.  Le  ciel  et  la  terre  passeront,  mais  nies| 
paroles  ne  passeront  point.  Quant  à  ce  jour  ou  à  cette  heure-là,  i 
ne  la  sait,  ni  les  lîiges  qui  sont  dans  le  cM,  ni  le  Fils,  mais  le  Poro| 
seul. 

«  Prenez  garde,  veillez  et  priez;  car  vous  ne  savez  pas  quand  wj 
temps  viendra.  Prenez  donc  garde  à  vous,  de  peur  que  vos  wm\ 
ne  s'appesantissent  dans  l'intempérance,  duus  l'ivresse  et  dans  te 
soins  de  cette  vie,  et  que  ce  jour  ne  von.-  surpreniu?  tout  à  coup.  Car] 
il  enveloppera,  comme  un  filet,  tous  ceux  qui  habitent  sur  la  face  de 
la  ferre.  Veillez  donc  et  priez  en  tout  temns,  afin  que  vous  so»'e7.  di- 
gnes d'éviter  tout  ce  qui  doit  arriver,  et  de  [)araître  devant  le  Fils  de  | 
l'homme.  Ce  qui  arriva  dans  les  jours  de  Noé,  arrivera  aussi  à  l'avi'- 
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iicinent  du  Fils  de  l'homme.  Car,  de  môme  que  dans  les  jours  de- 
vant le  déluge,  les  hommes  mangteaient  et  buvaient ,  se  mariaient  et 
mariaient  leurs  enfants,  jusqu'au  jour  où  Noé  entra  dans  l'arche    et 
qu'ils  ne  pensèrent  au  déluge  que  lorsqu'iUurvint  et  les  émportato'us; 
(le  même  en  sera-t-il  k  l'avènement  du  Fils  de  l'homme.  Alors  deux 
hortimes  seront  dans  un  champ  :  on  prendra  l'un  et  on 'laissera 
i'aiitrc.  Deux  femmes  moudront  à  un  moulin  :  l'Une  sera  prise  et 
l'autre  sera  laissée.  Veillez  doné;  car  vous  ne  savez  pas  à  quelle 
lieuic  doit  venir  votre  Seigneur.  Or,  sachez  que  si  le  père  de  famille 
savait  à  quelle  heure  le  voleur  doit  venir,  il  veillerait  sans  doute  et 
ne  laisserait  pas  percer  sa  maison.  Vous  donc  aussi  soyez  prêts  ;  car 
le  Fils  de  l'homme  viendra  à  l'heure  que  vous  ne  penserez  pas».  » 
Les  apôtres,  dans  leur  demande,  confondaient  toUt  enseriible  la 
ruine  de  Jérusalem  et  celle  de  tout  l'univers  à  la  fin  des  siècles.  C'est 
co  qui  donne  lieu  à  Jésus-Christ  de  leur  parler  ensemble  de  l'une  et 
del'auh-e.  Au  reste,  il  y  avait  à  cela  une  raison  profonde.  Nous  avons 
vu  ailleurs  que  Jérusalem  et  son  temple  était  une  imagé  de  l'univers 
qui  est  lui-même  une  cité  et  un  temple  de  Dieu,  à  différents  parvis! 
La  ruine  de  l'un  était  donc  naturellement  une  figure  de  ïà  ruine  de 
l'autre.  Il  faut  donc  qu'il  y  ait  dans  ces  deux  événements,  dans  le 
dernier  jour  de  Jérusalem  et  dans  le  dernier  jour  du  monde,  quelque 
chose  qui  soit  propre  à  chacun,  et  quelque  chose  qui  soit  commun 
à  l'un  et  à  l'autre. 

Ce  qui  est  propre  à  la  désolation  de  Jérusalem,  c'est  qu'elle  sera 
investie  d'une  armée  ;  c'est  que  l'abomination  de  la  désolation  sera 
daris  le  lieu  saint  ;  c'est  qu'alors  on  pourra  encore  prendre  la  fuite 
et  se  sauver  des  maux  qui  menaceront  Jérusalem  ;  c'est  que  cette 
ville  sera  réduite  à  une  famine  prodigieuse  ;  c'est  que  la  colère  de 
Dieu  sera  terrible  sur  ce  peuple  particulier,  c'est-à-dire,  sur  le  peu- 
ple juif,  en  sorte  qu'il  n'y  aura  jamaisi  eu  de  désastre  pareil  au  sien  • 
c'est  que  ce  peuple  périra  par  l'épée ,  sera  trahie  en  captivité  par 
toutes  les  nations,  et  Jérusalem  foulée  aux  pieds  par  les  gentils  ;  c'est 
que  la  ville  et  le  temple  seront  détruits,  et  qu'il  n'y  restera  pas  pierre 
sur  pierre;  c'est  que  cette  génération,  celle  où  l'on  était,  ne  passera 
pouit  que  ces  choses-ci  ne  soient  accomplies,  et  que  ceux  qui  vivent 
les  verront. 

Ce  qui  sera  particulier  au  dernier  jour  de  l'univers,  c'est  que  le  so- 
eil  sera  obscurci,  la  lune  sans  lumière,  les  étoiles  sans  consistance 
tout  l'univers  dérangé;  que  le  signe  du  Fils  de  l'homme  par^îh-a- 
quil  viendra  dans  sa  majesté  ;  que  ses  gens  rassembleront  ses  élus 
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des  quatre  coins  de  la  terre,  et  le  reste  qui  est  exprimé  dans  l'Évangile  ; 
que  le  jour  et  l'heure  en  sont  inconnus,  et  que  tout  le  monde  y  sera 
surpris. 

De  là  résulte  la  grande^différence  entre  c^s  deux  événements  que 
Jésus-Christ  veut  qu'on  observe.  Pour  ce  qui  regarde  Jérusalem,  il 
donne  une  marque  certaine.  Quand  vous  verrez  Jérusalem  investie 
et  ce  qui  est,  comme  nous  verrons  en  l'accomplissement,  la  même 
chose,  quand  vous  verrez  l'abomination  de  îa  désolation  dans  le  lieu 
saint,  où  elle  ne  doit  pas  être  ,  sachez  que  sa  perte  est  prochaine,  et 
sauvez-vous.  On  pouvait  donc  se  sauver  de  ce  triste  événement.  Mais 
pourl'autre,  qui  regarde  la  fin  du  monde,  comme  ce  sera,  non  pas  ainsi 
que  dans  la  chute  de  Jérusalem,  un  mal  particulier,  mais  un  ren- 
versement universel  et  inévitable,  il  ne  dit  pas  qu'on  s'en  sauve,  mais 
qu'on  s'y  prépare. 

Ce  qui  sera  commun  à  l'un  et  à  l'autre  jour,  sera  l'esprit  de  sé- 
duction et  les  faux  prophètes,  la  persécution  du  peuple  de  Dieu;  les 
guerres  par  tout  l'univers,  et  une  commotion  universelle  danslesem- 
pires,  avec  une  attente  terrible  de  ce  qui  devra  arriver  *. 

La  grande  leçon  que  Jésus  tire  de  tout  cela,  c'est  qu'il  faut  veiller, 
prier,  se  tenir  prêt,  parce  que  le  jour  et  l'heure  sont  inconnus.  Lors- 
qu'il ajoute,  qu'ils  sont  inconnus  même  au  Fils,  il  entend  le  Fils  en 
tant  qu'homme,  parce  qu  il  ne  les  sait  point  par  son  humanité,  mais 
par  sa  divinité  ;  ou  bien  il  entend  le  Fils,  en  tant  qu'envoyé  par  son 
Père  pour  nous  instruire  de  ce  qu'il  nous  convient  de  savoir  :  ce  qui 
n'est  pas  dans  ses  instructions  d'ambassadeur,  il  ne  le  sait  pas  comme 
tel,  parce  qu'il  ne  le  sait  pas  pour  nous  le  dire.  C'est  pourquoi,  lors- 
que ses  apôtres  l'interrogeront  de  nouveau  sur  le  temps  où  il  rétabli- 
rait le  royaume  d'Israël,  il  leur  répondra  :  Ce  n'est  pas  à  vous  à  le 
savoir. 

La  vigilance  nous  est  si  nécessaire,  que  Jésus-Christ  y  insiste  en- 
core dans  la  suite  de  son  discours. 

«  Quel  est,  à  votre  avis,  le  serviteur  fidèle  et  prudent  que  son  maî- 
tre a  établi  sur  ses  domestiques  pour  leur  distribuer  dans  le  temps 
leur  nourriture  ?  Heureux  ce  serviteur,  si  son  maître,  à  son  arrivée, 
le  trouve  agissant  de  la  sorte  !  Je  vous  dis,  en  vérité,  qu'il  l'établira 
sur  tous  ses  biens.  Mais  si  ce  serviteur  est  méchant,  et  que,  disanten 
son  cœur  :  Mon  maître  n'est  pas  près  de  venir,  il  se  mette  h  battre 
les  autres  serviteurs,  a  manger  et  à  boire  avec  les  ivrognes,  le  maître 
de  ce  serviteur  viendra  au  jour  qu'il  ne  l'attend  pas,  et  à  l'heure 
qu'il  ne  sait  pas  ;  et  il  le  séparera,  et  lui  donnera  sa  portion  avec  les 
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hypocrites;  c'est  là  qu'il  y  aura  des  pleurs  et  des  grincements  de 
(lents.  lien  est  aussi  comme  d'un  homme  qui,  partant  pour  un  long 
voyage,  quitta  sa  maison,  marqua  à  ses  serviteurs  ce  que  chatîun 
(levait  faire,  et  commanda  au  portier  d'être  vigilant.  Veillez  donc, 
puisque  vous  ne  savez  pas  quand  le  maître  de  la  maison  viendra,  si 
ce  sera  le  soir,  ou  à  minuit,  ou  au  chant  du  coq,  ou  au  matin;  de 
peur  que,  survenant  tout  d'un  coup,  il  ne  vous  trouve  endormis.  Au 
reste,  ce  que  je  vous  dis,  je  le  dis  à  tous  :  Veillez  *. 

«  Alors  le  royaume  des  cieux  sera  semblable  à  dix  vierges  qui, 
ayant  pris  leurs  lampes,  s'en  allèrent  au-devant  de  l'époux  et  de  l'é- 
pouse. Il  y  en  avait  cinq  d'entre  elles  qui  étaient  folles,  et  cinq  qui 
étaient  sages.  Mais  les  cinq  folles,  ayant  pris  leurs  lampes,  ne  prirent 
point  d'huile  avec  elles.  Les  sages,  au  contraire,  prirent  de  l'huile 
dans  leurs  vases  avec  leurs  lampes.  Or,  comme  l'époux  tardait  à  ve- 
nir, elles  s'assoupirent  toutes  et  s'endormirent.  Mais  sur  le  minuit, 
on  entendit  crier  :  Voici  l'époux  qui  vient,  allez  au-devant  de  lui. 
Aussitôt  toutes  ces  vierges  se  levèrent,  et  accommodèrent  leurs  lam- 
pes. Mais  les  folles  dirent  aux  sages  :  Donnez-nous  de  votre  huile, 
parce  que  nos  lampes  s'éteignent.  Les  sages  leur  répondirent  :  De 
peur  qu'il  n'y  en  ait  pas  suffisamment  pour  vous  et  pour  nous,  allez 
plutôt  à  ceux  qui  en  vendent,  et  achetez-en  pour  vous.  Mais  pen- 
dant qu'elles  allaient  en  acheter,  l'époux  arriva  ;  et  celles  qui  étaient 
prêtes  entrèrent  avec  lui  aux  noces,  et  la  porte  fut  fermée.  Enfin  les 
autres  vierges  vinrent  aussi,  disant  :  Seigneur,  Seigneur,  ouvrez-nous. 
Mais  il  leur  répondit  :  Je  vous  le  dis,  en  vérité,  je  ne  vous  connais 
point.  Veillez  donc,  parce  que  vous  ne  savez  ni  le  jour  ni  l'heure  où 
le  Fils  de  l'homme  viendra  ^.  » 

Ici,  le  royaume  des  cieux,  c'est  l'Église  prise  dans  toute  son  éten- 
due, comme  la  société  de  tous  les  fidèles,  soit  justes,  soit  pécheurs. 
L'époux,  c'est  Jésus-Christ  ;  l'épouse  est  l'Église  prédestinée  et  triom- 
phante. Les  dix  vierges ,  ce  sont  tous  les  fidèles.  Les  vierges  sages, 
ce  sont  les  justes;  et  les  pécheurs  sont  représentés  par  les  folles.  Les 
lampes,  c'est  la  foi  ;  et  l'huile,  ce  sont  les  œuvres.  Le  sommeil  en  at- 
tendant l'époux ,  c'est  l'oubli  de  la  mort,  qui  vient  de  ce  qu'on  la 
croît  toujours  éloignée.  Cette  espèce  de  sommeil  vient  aussi  aux  jus- 
tes; mais  ceux-ci,  lorsqu'ils  sont  surpris,  ne  sont  pas  trompés,  parce 
quiis  s'attendaient  à  être  surpris.  L'arrivée  imprévue  de  l'époux, 
c  est  le  moment  delà  mort  et  du  jugement  qui  la  suit.  La  foi,  accom- 
pagnée des  œuvres,  entre  avec  lui  dans  la  salle  nuptiale  ;  la  foi.  sans 
les  œuvres,  en  est  exclue  sans  retour.  Cette  véritéest  comme  le  but 
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de  toute  la  parabole,  et  la  principale  instrnction  qu'elle  nous  donne, 
On  )f  voit  des  vierges  réprouvées ,  quoique  véritablement  vierges. 
C'est  qu'il  y  a  des  vierges  superbes ,  envieuses,  médisantes  ,  anges 
par  la  pureté  de  leur  corps,  démons  par  la  malignité  de  leur  cœur; 
justement  appelées  folles,  parce  que ,  victorieuses  d'un  ennemi  plus 
fort,  elles  se  laissent  vaincre  par,  un  autre  beaucoup  plus  faible.  C'est 
le  moucheron  vainqueur  du  Ijon ,  qui  va  périr  dans  une  toile 
d'araignée.  ,. 

«  Le  Fils  de  l'homme,  continue  le  Sauveur,  agit  comme  un  homme 
qui,  devant  faire  un  long  voyage ,  appela  ses  serviteurs  et  leur  mit 
son  bien  entre  les  mains.  Et  ayant  donné  cinq  talents  à  l'un,  deux  à 
un  autre,  et  un  à  un  autre,  selon  la  capacité  de  chacun  d'eux,  il  par- 
tit aussitôt.  Celui  donc  qui  avait  reçu  cinq  talents,  s'en  alla  et  les  fil 
valoir,  et  il  en  gagna  cinq  autres.  Celui  qui  en  avait  reçu  deux ,  en 
gagna  de  même  encore  deux  autres.  Mais  celui  qui  n'en  avait  reçu 
qu'un,  alla  faire  un  trou  dans  la  terre  et  y  cacha  l'argent  de  son 
maître.  Longtemps  après,  le  maître  de  ces  serviteurs  étant  venu,  leur 
fit  rendre  compte.  ,Gelui  qui  avait  reçu  cinq  talents  s'approchant,  en 
présenta  cinq  autres  et  dit  :  Seigneur ,  vous  m'avez  donné  cinq  ta- 
lents ;  en  voici  cinq  autres  que  j'ai  gagnés  de  plus.  Son  maître  lui 
répondit  :  Bien!  ô  bon  et  fidèle  serviteur;  parce  que  vous  avez  été 
fidèle  dans  de  petites  choses,  je  vous  établirai  sur  de  beaucoup  plus 
grandes  :  entrez  dans  la  joie  de  votre  maître.  Celui  qui  avait  reçu  deux 
talents,  s'approcha  aussi  et  dit  :  Seigneur,  vous  m'avez  donné  deux 
talents;  en  voici  deux  autres  que  j'ai  gagnés.  Son  maître  lui  répon- 
dit :  Bien  !  ô  bon  et  fidèle  serviteur  ;  parce  que  vous  avez  été  fidèle 
dans  de  petites  choses,  je  vous  établirai  sur  de  beaucoup  plus  gran- 
des :  entrez  dans  la  joie  de  votre  maître.  Celui  qui  n'avait  reçu  qu'un 
talent,  s'approchant  ensuite,  dit  :  Seigneur,  je  sais  que  vous  êtes  un 
homrne  dur,  que  vous  moissonnez  où  vous  n'avez  pas  semé,  et  que 
vous  recueillez  où  vous  n'avez  rien  répandu  ;  c'est  pourquoi ,  crai- 
gnant, j'ai  été  cacher  votre  talent  dans  la  terre  :  le  voici ,  je  vous 
rends  ce  qui  vous  appartient.  Mais  son  maître  lui  répondit:  Serviteur 
méchant  et  paresseux,  vous  saviez  que  je  moissonne  où  je  n'ai  pas 
semé,  et  que  je  recueille  où  je  n'ai  rien  répandu  ;  vous  deviez  donc 
mettre  mon  argent  entre  les  mains  des  banquiers,  et,  îi  mon  retour, 
j'eusse  retiré  avec  intérêt  ce  qui  est  à  moi.  Qu'on  lui  ôte  le  talent  qu'il 
ay  et  qu'on  le  donne  à  celui  qui  a  dix  talents.  Car  on  donnera  à  celui 
qui  a  déjà,  et  il  sera  dans  l'abondance  ;  mais  pour  celui  qui  n'a  rien, 
oii  lui  utera  même  ce  quii  semble  avoir.  Quant  à  ce  serviteur  inu- 
tile, qu'on  le  jette  dans  les  ténèbres  extérieures  ;  c'est  là  qu'il  y  aura 
des  pl((urs  et  dos  grincements  de  dents. 
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«  Or,  quand  le  Fils  de  l'homme  viendra  dans  sa  majesté,  et  tous 
I ses  anges  avec  lui,  alors  il  sera  assis  sur  le  trône  de  sa  gloire.  Et  tou- 
Ites  les  nations  seront  assemblées  devant  lui,  et  il  séparera  les  uns 
I  (1  avec  les  autres,  comme  un  berger  sépare  les  brebis  d'avec  les  boucs  ; 
lot  il  mettra  les  brebis  à  sa  droite  et  les  boucs  à  sa  gauche.  Alors  le 
[Roi  dira  à  ceux  qui  seront  à  sa  droite  :  Venez,  les  bénis  de  mon  Père  ; 
[possédez  le  royaume  qui  vous  a  été  préparé  dès  le  commencement 
du  monde.  Car  j'ai  eu  faim,  et  vous  m'avez  donné  à  manger  ;  j'ai  eu 
Isoif,  et  vous  m'avez  donné  à  boire;  j'étais  étranger,  et  vous  m'avez 
jrecueilli  ;  j'ai  été  nu,  et  vous  m'avez  revêtu  ;  j'ai  été  malade,  et  vous 
[m'avez  visité;  j'ai  été  en  prison  ,  et  vous  êtes  venus  me  voir.  Alors 
Iles  justes  lui  répondront:  Seigneur,  quand  est-ce  que  nous  vous 
[avons  vu  avoir  faim,  et  que  nous  vous  avons  donné  à  manger  ?  ou 
'avoir  soif,  et  que  nous  vous  avons  donné  à  boire?  quand  est-ce  que 
I nous  vous  avons  vu  étranger,  et  que  nous  vous  avons  recueilli?  ou 
j sans  habits,  et  que  nous  vous  avons  revêtu?  Et  quand  est-ce  que  nous 
Ivous  avons  vu  malade  ou  en  prison,  et  que  nous  sommes  venus  vous 
visiter?  Et  le  Roi  leur  répondra:  En  vérité,  je  vous  le  dis,  autant  de 
I  fois  que  vous  l'avez  fait  à  un  des  moindres  de  mes  frères  que  voici, 
[  c  est  à  moi-même  que  vous  l'avez  fait.  Il  dira  ensuite  à  ceux  qui  seront 
lii  sa  gauche  :  Retirez-vous  de  moi,  maudits  ;  allez  au  feu  éternel,  qui 
a  é!é  préparé  pour  le  diable  et  pour  ses  anges.  Car  j'ai  eu  faim,  et 
vous  ne  m'avez  point  donné  à  manger  ;  j'ai  eu  soif,  et  vous  ne  m'avez 
I  point  donné  à  boire  ;  j 'étais  étranger,  et  vous  ne  m'avez  point  recueilli  ; 
j'ai  été  nu,  et  vous  ne  m'avez  point  revêtu  ;  j'ai  été  malade  et  en  pri- 
Ison,  et  vous  ne  m'avez  point  visité.  Alors  ils  lui  répondront  aussi  : 
[Seigneur,  quand  est-ce  que  nous  vous  avons  vu  avoir  faim,  ou  avoir 
soif,  ou  être  étranger,  ou  sans  habits,  ou  malade,  ou  en  prison,  et  que 
[nous  avons  manqué  de  vous  assister?  Mais  il  leur  répondra:  Je  vous 
[dis,  en  vérité,  autant  de  fois  que  vous  avez  manqué  de  le  faire  à  un 
Ides  plus  petits  que  voici,  vous  avez  manqué  de  le  faire  à  moi-même. 
Et  ceux-ci  iront  dans  le  supplice  éternel,  et  les  justes  dans  la  vieéter- 
Inelle*.  » 

Telle  fut  comme  la  dernière  prédication  de  Jésus-Christ  :  la  ruine 
I  de  Jérusalem,  la  fin  du  monde,  le  jugement  dernier,  l'éternité  des 
peines  peur  les  méchants,  l'éternité  des  récompenses  pour  les  bons. 
«Le  jour,  il  enseignait  dans  le  temple  ;  et  la  nuit,  il  sortait,  et  se  re- 
tirait sur  la  mont:\^  -.  des  Oliviers.  Et  tout  le  peuple  venait  de  grand 
I  matin  au  temple  pour  l'écouter  2.  »  Mais  après  ces  instructions  for- 
jinidables,  sa  prédication  publique  est  close.  Il  ne  s'entretient  plus 

'  MaUh.,  25,  1*^0.  —  «  Luc,  21 ,  37  et  38. 
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qu'avec  ses  apôtres.  Il  prêchera  encore  au  peuple,  mais  d'une  autre 
manière:  par  sa  Passion  et  par  sa  mort. 

«  La  fête  des  Azymes,  appelée  la  Pâque,  était  proche  ;  elle  devait 
être  à  deux  jours  de  là.  Après  donc  que  Jésus  eut  fini  tous  ces  dis- 
cours,  il  dit  à  ses  disciples  :  Vous  savez  que  la  PAque  se  fera  dans 
deux  jours,  et  le  Fils  de  l'homme  sera  livré  pour  être  crucifié. 

«  Alors  les  princes  des  prêtres,  les  scribes  et  les  anciens  du  peuple 
s'assemblèrent  dans  la  salle  du  prince  des  prêtres,  nommé  Caïplif 
( rt  ils  tinrent  conseil  ensemble  pour  se  saisir  de  Jésus  par  surprise  et 
le  faire  mourir.  Mais  ils  craignaient  le  peuple.  Ils  disaient  donc  :  Que 
ce  ne  soit  pas  durant  la  fête,  de  peur  qu'il  ne  s'excite  quelque  tumulte 
parmi  le  peuple  ^ 

«  Or,  Satan  entra  dans  Judas,  nommé  Iscariote,  l'un  des  douze, 
Et  il  s'en  alla,  et  parla  aux  princes  des  prêtres  et  aux  magistrats  du 
temple,  de  la  manière  dont  il  leur  livrerait  Jésus.  Et  il  leur  dit  :  Que 
voulez-vous  me  donner?  et  je  vous  le  livrerai.  Ils  eurent  beaucoup  de 
joie  à  l'entendre,  et  ils  s'engagèrent  à  lui  payer  trente  pièces  d'argent, 
Lui  s'engagea  de; son  côté;  et  depuis  ce  moment-là  il  cherchait  l'oc- 
casion de  le  livrer  sans  que  le  peuple  fit  du  bruit  2. 

«  Or,  le  premi(    jour  des  azym.es,  dans  lequel  il  fallait  immoler  la  j 
pâque,  les  disciples  s'approchèrent  de  Jésus,  et  lui  dirent  ;  Où  vou- 
lez-vous que  nous  allions  vous  faire  les  préparatifs  pour  manger  la 
pâque?  Il  envoya  deux  de  ses  disciples ,  Pierre  et  Jean  :  Allez,  dit-il,  | 
nous  préparer  la  pâque  ,  afin  que  nous  la  mangions.  Ceux-ci  dirent 
encore:  Où  voulez-vous  que  nous  la  préparions?  Il  leur  dit  :  Allez  | 
dans  la  ville.  Dès  que  vous  y  entrerez,  vous  rencontrerez  un  homme 
portant  une  cruche  d'eau.  Suivez-le  dans  la  maison  où  il  entrera,  el 
quelque  part  qu'il  entre,  vous  «irez  au  père  de  famille  de  cette  mai- 
son :  Voici  ce  que  dit  le  maître  :  Mon  temps  approche ,  je  fais  la  pâ- 
que chez  vous  avec  mes  disciples;  où  est  le  lieu  où  je  puisse  la  man- 
ger avec  eux  ?  Et  il  vous  montrera  une  grande  salle  liante,  toute  ta- 
pissée. Faites-nous  là  les  préparatifs.  Ses  disciples  s'en  allèrent  à  la  | 
ville,  et,  y  étant  arrivés,  ils  trouvèrent  les  choses  selon  qu'il  leur  avait 
dit,  et  ils  firent  les  préparatifs  de  la  pâque. 

«  Or,  sur  le  soir,  il  vin*  là  avec  les  douze.  Et  quand  l'heure  fut  ar- 
rivée, il  se  mit  à  table ,  et  les  douze  apôtres  avec  lui ,  et  il  leur  dit: 
J'ai  désiré  d'un  grand  désir  de  manger  cette  pâque  avec  vous  avant 
que  de  souflFrir.  Car,  je  vous  le  dis,  je  ne  la  mangerai  plus  qu'elle  n'ait 
son  accomplissement  dans  le  royaume  de  Dieu.  Ensuite ,  prenant  la 

»  MaUh.,  26,  1-6.  Marc,  H,  1  et  2.  Luc,  2?,  1  et  2.  -  «  Matth.,  26,  H-lfi. 
Marc,  14, 10  et  11.  Luc,  22,  3-6. 
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coupe,  il  fit  des  actions  de  grâces,  et  dit  :  Prenez-la  et  la  distribuez 
entre  vous.  Car  je  vous  dis  que  je  ne  boirai  plus  du  fruit  de  la  vigne, 
jusqu'à  ce  que  vienne  le  royaume  de  Dieu. 

«  Et  pendant  qu'ils  mangeaient ,  il  leur  parla  ainsi  :  Je  vous  dis, 
en  vérité,  que  l'un  de  vous,  qui  mange  avec  moi,  me  trahira.  Ce  qui 
leur  ayant  causé  une  grande  tristesse ,  chacun  d'eux  commença  de 
lui  dire:  Est-ce  moi,  Seigneur?  Il  leur  répondit:  C'est  l'un  de  vous 
douze  qui  met  la  main  au  plat  avec  moi.  Pour  ce  qui  est  du  Fils  do 
l'homme,  il  s'en  va,  selon  ce  qui  a  été  écrit  de  lui  ;  mais  malheur  à 
l'homme  par  qui  le  Fils  de  l'homme  sera  trahi  !  Il  vaudrait  mieux  pour 
lui  qu'il  ne  fût  pas  né.  Judas,  qui  fut  celui  qui  le  trahit ,  prenant  la 
parole,  dit  :  Maître ,  est-ce  moi?  Il  lui  répondit  :  Vous  l'avez  dit  *.  » 

C'est  ici  encore  l{i  pâque  judaïque,  la  pâque  figurative,  la  pâque  in- 
stituée en  Egypte,  dans  cette  nuit  mémorable  où  l'ange  exterminateur 
frappa  les  premiers-nés  des  Égyptiens,  et  procura  ainsi  la  délivrance 
du  peuple  de  Dieu.  A  la  vue  du  sang  de  l'agneau  sur  les  portes  des 
enfants  d'Israël,  l'ange  passait  leurs  maisons  et  ne  les  frappait  pas. 
De  là  le  nom  de  phase,  pâque,  c'est-à-dire  passage,  donné  et  à  l'agneau 
et  à  la  fête.  Agneau,  pâque,  délivrance,  figurative  d'un  autre  agneau, 
d'une  autre  pâque,  d'une  autre  délivrance,  qui  va  s'accomplir  main- 
tenant, non  plus  en  figure,  mais  en  réalité,  mais  dans  le  royaume  de 
Dieu,  mais  dans  le  Christ.  Reciieillons-nous.  D'autres  préparatifs  vont 
se  faire. 

«  Avant  le  jour  solennel  de  la  pâque  ou  du  passage,  Jésus,  sachant 
que  son  heure  était  venue  de  passer  de  ce  monde  à  son  Père ,  comme 
il  avait  aimé  les  siens  qui  étaient  dans  le  monde,  il  les  aima  jusqu'à 
la  fin.  Et  le  souper  fait,  le  démon  ayant  déjà  mis  dans  le  cœur  de 
Judas  Iscariote,  fils  de  Simon,  de  le  livrer  :  Jésus,  qui  savait  que  son 
Père  lui  avait  donné  toutes  choses  entre  les  mains,  et  qu'il  était  sorti 
de  Dieu,  et  qu'il  retournerait  à  Dieu,  se  leva  du  souper  et  quitta  ses 
vêtements  ;  et  ayant  pris  un  linge,  il  le  mit  autour  de  lui.  Puis  versant 
de  l'eau  dans  un  bassin ,  il  commença  à  laver  les  pieds  de  ses  disci- 
ples, et  à  les  essuyer  avec  le  linge  qu'il  avait  autour  de  lui.  Il  vint  donc 
à  Simon-Pierre.  Mais  Pierre  lui  dit  :  Seigneur,  vous  me  lavez  les 
pieds?  Jésus  lui  répondit  :  Tu  ne  sais  pas  maintenant  ce  que  je  fais, 
mais  tu  le  sauras  dans  la  suite.  Pierre  lui  dit  :  Jamais  vous  ne  me  la- 
verez les  pieds  !  Jésus  lui  répondit  :  Si  je  ne  te  lave,  tu  n'auras  point 
de  part  avec  moi.  Alors  Simon-Pierre  lui  dit:  Seigneur,  non-seule- 
ment les  pieds ,  mais  aussi  les  mains  et  la  tête  !  Jésus  lui  dit  :  Celui 
qui  est  déjà  lavé  n'a  plus  besoin  que  de  se  laver  les  pieds,  et  il  est 

»  Matlli.,  20,  17-25.  Marc,  14,  12-21.  Luc,  22,  7-18. 
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pur  tout  entier.  Et  vous  aussi  vous  êtes  purs  ;  mais  non  pas  tous  Car 
.1  savait  qu,  devait  le  livrer ,  et  c'est  pour  cela  qu'il  dit    Vous  nï' 
pas  tous  purs.  Après  donc  qu'il  leur  eut  lavé  les  pieds,  et  qu'il  eut  r 
pris  ses  vêtements,  il  se  remit  à  table,  et  leur  dit  :  Sa;ez.vpus  Tl 
je  vous  a.  fait?  Vous  m'appelez  maître  et  Seigneur  ;  et  vo^wï  n 
son ,  car  je  le  suis.  Si  donc  je  vous  ai  lavé  les  pieds ,  moi  votre  Sei" 
gneur  et  votre  maître ,  vous  devez  aussi  vous  laver  les  pieds  les  uik 
aux  autres.  Car  je  vous  ai  donné  l'exemple,  afin  que  vous  fassiez  vou 
mêmescommeje  vous  ai  fait*.» 

Ah  !  que  Jésus  a  vraiment  aimé  les  siens,  non-seulement  jusqu'à  h 
nn  de  sa  vie,  ma.s  jusqu'à  un  excès  d'amour.  C'était  la  coutulnee 
Orien  de  prendre  fréquemment  des  bains  :  celui  qui  sortait  de  là  n'a 
vait  p  us  besoin  que  de  se  laver  les  pieds  :  c'était  la  fonction  du  plus 
humble  serviteur.  Jésus  la  remplit  à  l'égard  de  tous  ses  disciples  Et 
cet  amoureux  abaissement  pour  leur  procurer  une  entière  pureté  de 
corps,  n  était  que  l'image  d'un  abaissement,  d'un  amour  beaucoup 
plus  grands,  pour  leur  procurer  une  entière  pureté  d'âme  :  et  l'un  et 
1  autre,  afin  de  se  donner  lui-même  à  eux  dans  le  mystère  de  son 
abaissement  et  de  son  amour.  Écoutons. 

«  Or,  pendant  qu'ils  mangeaient  encore,  Jésus  pdt  du  pain,  ren- 
dit  grâces,  le  bénit,  ie  rompit  et  le  donna  à  ses  disciples,  disant  •  Pre- 
nez et  mangez;  ceci  est  mon  corps  qui  est  donné  ppur  vous.  Faites 
ceci  en  mémoire  de  moi.  Il  prit  de  même  le  calice  après  avoir  soupe 
et  .1  rendit  grâces,  et  il  le  leur  donna,  disant  :  Buvez-en  tous  ;  carceci 
est  mon  sang  le  sang  de  la  nouvelle  alliance,  qui  sera  répandu  pour 
vous  et  pour  beaucoup,  en  la  rémission  des  péchés  ;  toutes  les  fois  que 
vous  le  bojrez,  faites-le  en  mémoire  de  moi.  Et  ils  en  burent  tous  l  » 
l^  ^t  ici  1  accomplissement  de  cette  promesse  :  Je  suis  le  pain  vi- 
vant descendu  du  ciel.  Si  quelqu'un  mange  de  ce  pain,  il  vivra  éter- 
nellement; et  le  pain  que  je  donnerai,  c'est  ma  chair  que  je  donnerai 
pour  la  vie  du  monde.  En  vérité,  en  vérité,  je  vous  le  dis,  si  vous  ne 
mangez  la  chair  du  Fils  de  l'homme,  et  ne  buvez  son  sang,  vous  n'au- 
rez point  la  vie  en  vous.  Celui  qui  mange  ma  chair  et  qui  boit  mon 
sang,  a  la  vie  éternelle,  et  je  le  ressusciterai  au  dernier  jour.  Car  ma 
chair  est  vraiment  nourriture ,  et  mon  sang  vraiment  breuvage.  Ce- 
ui  qui  mange  ma  chair  et  boit  mon  sang,  demeure  en  moi  et  moi  en 
lui.. 

Les  paroles  de  la  promesse  sont  claires  :  les  parolesde  l'institution 
le  sont  également.  Prenez  et  mangez  :  ceci  est  mon  corps.  Prenez  et 
buvezrcar  ceci  est  mon^ang.  Ce  n'est  point  assez.  Ceci  est  mon  corps 

'  Joan.,  13,  1-18.  -  «  Matth.,  26,  2fi-29.  Marc,  14.  22-25.  Luc,  22,  19-21. 
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donné  pour  vous  :  mon  corps  rompu  et  biaisé  pour  vous.  Ceci  est  mon 
sang  qui  sera  répandu,  ou,  selon  le  texte  original,  qui  est  rt  ^tandu, 
(|iii  se  répand  pour  vous.  Ainsi  c'est  le  même  corps  qui  est  froissé  de 
coups,  percé  de  plaies,  violemment  suspendu  à  une  croix  et  livré  à  la 
mort  ;  le  même  sang  qui  va  être  répandu  dans  le  prétoire  de  Pilate  et 
sur  le  Calvaire.  Jésus  dit  qu'il  l'est  déjà  ;  il  parle  au  présent,  à  cause 
(|iiesa  perte  était  résolue,  tramée  pour  le  lendemain,  et  qu  on  allait 
dans  deux  heures  commencer  à  procéder  à  l'exécution  ;  et  afin  aussi 
qu'en  quelque  temps  que  nous  recevrions  son  corps  et  son  sang  nous 
regardassions  sa  mort  comme  présente. 

Accomplissement  et  mémorial  du  passé,  ce  sacrement  est  encore 
une  figure  et  une  préparation  de  l'avenir.  Tous,  les  anciens  prophè- 
tes et  les  anciens  patriarches  figuraient  et  annonçaient  Jésus-Christ  ; 
et  Jésus-Christ  dans  son  état  d'abaissement,  où  l'on  ne  voit  de  lui 
que  l'homme,  annonce  et  prépare  son  état  de  gloire,  où  on  le 
verra  tel  qu'il  est.  De'  même  tous  les  sacrifices  et  toutes  les  com- 
munions antiques ,  où  le  fidèle  participait  à  la  chair  de  la  victime , 
étaient  une  figure  et  une  prophétie  de  ce  sacrifice  et  de  cette  com- 
munion où  Jésus-Christ  se  donne  à  nous  sous  l'espèce  et  la  forme  du 
pain  et  du  vin  ;  et  ce  sacrifice  et  cette  communion,  où  il  se  donne  à 
nous  sous  le  voile  du  sacrement,  est  un  commencement  et  une  pré- 
paration de  cette  communion  éternelle  où  il  se  donnera  à  nous  sans 
voile.  C'est  pour  cela,  qu'après  avoir  consacré  le  saint  calice,  Jésus 
ajoute  :  Je  vous  le  dis  ,  je  ne  boirai  plus  du  fruit  de  la  vigne,  jus- 
qu'au jour  où  je  le  boirai  de  nouveau  avec  vous  dans  le  royaume  de 
mon  Père.  Attendons-nous  donc  à  ce  repas  éternel,  où  le  pain  des 
anges  nous  sera  donné  à  découvert,  où  nous  serons  enivrés  et  trans- 
portés de  la  volupté  du  Seigneur  et  des  ravissantes  délices  de  son 
amour.  Mais,  pour  cela,  protitons  des  instructions  et  des  exemples 
dont  il  accompagne  l'institution  de  ce  grand  mystère. 

«  En  vérité,  en  vérité ,  je  vous  le  dis,  le  serviteur  n'est  pas  plus 
srand  que  son  maître,  ni  l'apôire  plus  grand  que  celui  qui  l'a  en- 
voyé. Si  vous  savez  ces  choses,  vous  êtes  heureux,  pourvu  que  vous 
lis  pratiquiez.  Je  ne  parle  pas  de  vous  tous;  je  connais  ceux  que 
j'ai  choisis.  Mais  il  faut  que  cette  parole  de  l'Écriture  soit  accomplie  : 
Ctlui  qui  mange  le  pain  avec  moi  lèvera  le  pied  contre  moi.  Je  vous 
dis  ceci  dès  maintenant,  avant  que  la  chose  arrive,  afin  que,  quand 
elle  arrivera,  vous  me  croyiez  ce  que  je  suis.  En  vérité,  en  vérité,  je 
vous  le  dis,  quiconque  reçoit  celui  que  j'aurai  envoyé,  me  reçoit  moi- 
même  :  et  qui  me  reçoit,  reçoit  cel'.ii  qui  m'a  envoyé. 

«  Jésus,  ayant  dit  ces  paroles,  se  troubla  en  son  esprit  et  fit  cette 
déclaration  :  En  vérité ,  en  vérité,  je  vous  le  dis,  l'un  de  vous  me 
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trahira.  Oui,  la  main  de  celui  qui  me  trahit  est  avec  moi  à  cette  ta 
ble.  Pour  ce  qui  est  du  Fils  de  l'homme,  il  s'en  va  selon  ce  qui  aét.i 
détermméj  mais  malheur  à  c€t  homme  par  qui  il  sera  trahi  Le, 
disciples  se  regardaient  donc  l'un  l'autre,  ne  sachant  de  qui  il  par 
lait;  et  lis  commencèrent  à  s'entre-demander  qui  était  celui  d'entre 
eux  qui  devait  faire  une  telle  action.  Mais  comme  l'un  d'eux,  que  Je 
sus  aimait,  reposait  sur  le  sein  de  Jésus,  Simon-Pierre  lui  fit  signe 
de  demander  qui  était  celui  dont  il  parlait.  Ce  disciple  donc,  s'étant 
penche  sur  le  sein  de  Jésus,  lui  dit  :  Seigneur,  qui  est-ce  ?  Jésus  lui 
répondit  :  Celui  à  qui  je  donnerai  un  morceau  de  pain  trempé  Et 
ayant  trempé  un  morceau  de  pain,  il  le  donna  à  Judas  Iscariole 
n  s  de  Simon.  Et  après  qu'il  eut  pris  ce  morceau,  Satan  entra  en  lui' 
*-t  Jésus  lui  dit  :  Ce  que  tu  fais,  fais-le  au  plus  tôt.  Mais  aucun  de 
ceux  qui  étaient  à  table  ne  comprit  pourquoi  il  lui  avait  dit  cela-  car 
quelques-uns  pensaient  que  ,  comme  Judas,  avait  la  bourse,  Jésus 
lui  avait  dit  :  Achète  ce  qui  nous  est  nécessaire  pour  la  fête,  ou  donne 
quelque  chose  aux  pauvres.  Aussitôt  donc  que  Judas  eut  pris  ce 
morceau,  il  sortit.  Or,  il  était  nuit. 

«Quand  il  fut  sorti,  Jésus  dit  :  Maintenant  le  Fils  de  l'homme  est 
glorihe,  et  Dieu  est  glorifié  en  lui.  Si  Dieu  est  glorifié  en  lui,  Dieu 
le  glorifiera  aussi  en  lui-même  ;  et  bientôt  il  le  glorifiera  ». 

«  Il  s'excita  aussi  parmi  eux  une  contestation,  lequel  d'entre  eux 
devait  passer  pour  le  plus  grand.  Mais  il  leur  dit  :  Les  rois  desna- 
tions  les  traitent  avec  empire  ;  et  ceux  qui  ont  pouvoir  sur  elles 
sont  appelés  bienfaiteurs  ou  évergètes.  Or,  vous,  ne  faites  pas  ainsi- 
mais  que  celui  qui  est  le  plus  grand  parmi  vous,  devienne  comme 
le  plus  petit;  et  que  celui  qui  gouverne,  soit  comme  celui  qui  serf 
Car  eque.  est  le  plus  grand,  de  celui  qui  est  à  table,  ou  de  celui  qui 
sert  /  JV  est-oe  pas  celui  qui  est  à  table  ?  Et  moi  cependant ,  je  suis 
parmi  vous  comme  celui  qui  sert.  C'est  vous  qui  êtes  toujours  de- 
meures  fermes  avec  moi  dans  mes  tentations.  Aussi  je  vous  prépare 
le  royaume,  comme  mon  Père  me  l'a  préparé,  afin  que  vous  man- 
giez et  que  vous  buviez  à  ma  table,  dans  mon  royaume,  et  que  vous 
soyez  assis  sur  des  trônes  pour  juger  les  douze  tribus  d'Israël. 

«  Le  Seigneur  dit  ensuite  :  Simon,  Simon  ;  voilà  que  Satan  a  de- 
mandé à  vous  cribler,  comme  on  crible  le  froment.  Mai,-  moi,  j'ai 
prie  pour  toi,  afin  que  ta  foi  ne  défaille  point  ;  et  toi,  quand  tu  se- 
ras converti  2,  affermis  tes  frères  '^.  » 

»  Joan.,  13, 10-32.  Luc,  22,  21-2:>.  -  «  Suivant  de  doctes  interprètes,  c'est  ici 
un  hebraisme  qui  veut  dire .-  Et  toi  à  ion  tour,  Et  lui,  ic  tournant  vers  eux  ; 
comme  quand  David  dit  h  Dieu  :  Deus,  (u  convmus  vivificabis  nos.  Jansen.Mal- 
donat.  —  8  Luc,  22,  24-32. 
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Les  apôtres  s'étaient  disputés,  qui  aurait  la  première  place.  Jésus, 
dans  sa  réponse,  leur  apprend  que  leur  ambition  les  exposait  au  plus 
grand  péril  ;  qu'il  n'y  avait  d'espérance  pour  eux  qu'en  lui  seul ,  et 
(|iie  Pierre  était  leur  futur  chef.  C'est  à  celui-ci  qu'il  s'adresse  :  Si- 
mon, Simon  ;  voilà  que  Satan  vous  a  demandés ,  vous ,  au  pluriel, 
vous  tous  qui  disputez  de  la  prééminence  :  Satan  a  demandé  à  vous 
cribler,  vous  agiter,  vous  jeter  en  l'air,  vous  précipiter  en  bas,  faire 
(le  vous,  en  un  mot,  tout  ce  qu'il  veut.  Quel  péril  !  Mais  moi ,  j'ai 
prié  pour  toi,  pour  toi  en  particulier,  pour  toi  avec  distinction.  Non 
que  Jésus  ait  négligé  les  autres  ;  mais,  comme  l'expliquent  les  saints 
i'ères,  parce  qu'en  affermissant  le  chef,  il  voulait  empêcher  par  là 
que  les  membres  ne  vacillassent.  C'est  pourquoi  il  dit  :  J'ai  prié  pour 
toi,  et  non  pas,  J'ai  prié  pour  vous.  Et  que  l'effet  de  cette  prière 
qu'il  faisait  pour  Pierre,  regardât  les  autres  apôtres,  la  suite  du  dis- 
cours le  fait  paraître  manifestement,  puisqu'il  ajoute  aussitôt  après  : 
Et  toi,  quand  tu  seras  converti,  affermis  tes  frères. 

Quand  il  dit  :  J'ai  prié  pour  toi^  que  ta  foi  ne  défaille  pas,  il  ne 
parle  pas  de  cette  foi  morte  qui  peut  rester  dans  les  pécheurs,  parce 
que  celle-là  n'empêche  pas  qu'on  ne  soit  criblé  par  Satan;  c'est  cette 
foi  qui  opère  par  la  charité,  laquelle,  dit-il,  j'ai  demandé  qu'elle  ne 
défaillit  point  en  toi.  Jésus-Christ  le  demandait  ainsi,  lui  qui  dit  :  Je 
sais,  mon  Père,  que  vous  m'écoutez  toujours.  Qui  peut  douter  que 
saint  Pierre  n'ait  reçu  par  cette  prière  une  foi  constante,  invincible, 
inébranlable,  et  si  abondante,  d'ailleurs,  qu'elle  futcapable  d'aff'ermir, 
non-seulement  le  commun  des  fidèles,  mais  encore  ses  frères  les  apô- 
tres et  les  pasteurs  du  troupeau,  en  empêchant  Satan  de  les  cribler  *. 
Et  cette  parole  revient  maniff  ♦«men.,  à  celle  où  il  avait  dit  :  Tu  es 
Pierre,  je  t'ai  changé  ton  nom  ae  Simon  en  celui  de  Pierre,  en  signe 
delà  fermeté  que  je  te  veux  communiquer,  non-seulement  pour  toi, 
mais  encore  pour  toute  mon  Église;  car  je  la  veux  bâtir  sur  cette 
pierre.  Je  veux  mettre  en  toi,  d'une  manière  éminente  et  particulière, 
la  prédication  de  la  foi,  qui  en  sera  le  fondement,  et  les  portes  de  l'en- 
fer ne  prévaudront  point  contre  elle,  c'est-à-dire  qu'elle  sera  affermie 
contre  tous  les  efforts  de  Satan,  jusqu'à  être  inébranlable.  Et  cela, 
qu'est-ce  autre  chose  que  ce  que  Jésus-Christ  répète  ici  :  Satan  a  de- 
mandé à  vous  cribler;  mais,  Pierre,  j'ai  prié  pour  toi,  ta  foi  ne  dé- 
faillira pas;  et  toi,  confirme  tes  frères? 

Il  est  donc  de  nouveau  chargé  de  toute  l'Église  ;  il  est  chargé  de 
tous  ses  frères,  puisque  Jésus-Christ  lui  ordonne  de  les  aftermir  dans 
cette  foi  qu'il  venait  de  rendre  invincible  par  sa  prière. 
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Cette  parole  :  Affermis  tes  frères,  n'est  pas  un  commandement  qm 
fasse  en  particulier  à  saint  Pierre;  c'est  un  office  qu  il  érige  et  qnii 
institue  dans  son  Église  à  perpétuité.  La  forme  que  Jésus-Ciirist  a 
donnée  aux  disciples  qu'il  rassemblait  autour  de  lui,  est  le  modelée 
l'Eglise  chrétienne  jusqu'à  la  Hn  des  siècles.  Dès  le  moment  que  Si- 
mon  fut  mis  à  la  tête  du  collège  apostolique,  qu'il  fut  appelé  Pienv. 
et  que  Jésus-Christ  le  fit  le  fondement  de  son  Eglise,  par  la  foi  qu'il  y 
devait  annoncer  au  nom  de  tous,  dès  ce  moment  se  fit  l'établissement, 
ou  plutôt  la  désignation  d'une  primauté  dans  l'Église  en  la  personne 
de  saint  Pierre.  En  disant  à  ses  apôtres  :  Je  suis  avec  vous  jusqu'à  la 
fin  des  siècles,  il  montra  que  la  forme  qu'il  aval   établie  parmi  m 
passerait  à  la  postérité.  Une  éternelle  succession  fut  (Kjstinée  à  saint 
Pierre,  comme  il  fut  aussi  destiné  une  semblable  durée  aux  autres 
apôtres.  Il  y  devait  toujours  avoir  un  Pierre  dans  l'Église,  pourcon- 
firmer  ses  frères  dans  la  foi  :  c'était  le  moyen  le  plus  propre  pour  éta- 
blir l'unité  de  sentiments,  que  le  Sauveur  désirait  plus  que  toutescho- 
ses;  et  cette  autorité  était  d'autant  plus  nécessaire  aux  successeurs 
des  apôtres,  que  leur  foi  était  moins  affermie  que  celle  de  leurs  au- 
teurs. 

Quand  Jésus  eut  ainsi  averti  ses  apôtres  de  leur  péril,  et  qu'il  k 
eut  assurés  de  son  secours  pour  les  raffermir,  son  langage  devint  en- 
core beaucoup  plus  tendre.  On  y  sent  un  père  qui  s'entretient  pour  la 
dernière  fois  avec  des  enfants  qu'il  aime. 

«  Mes  petits  enfants,  je  n'ai  plus  que  peu  de  temps  à  être  avec  vous, 
Vous  me  chercherez;  et  comme  j'ai  dit  aux  Juifs  :  Vous  ne  pouvez 
venir  où  je  vais,  je  vous  le  dis  aussi  à  vous  présentement.  Je  vous 
donne  un  commandement  nouveau  :  c'est  de  vous  aimer  les  uns  les 
autres,  afin  que,  comme  je  vous  ai  aimés,  vous  vous  aimiez  aussi  les 
uns  les  autres.  C'est  en  cela  que  tous  reconnaîtront  que  vous  êtes  mes 
disciples,  si  vous  avez  de  l'amour  les  uns  pour  les  autres. 

«  Simon-Pierre  lui  dit  :  Seigneur,  où  allez-vous?  Jésus  lui  répon- 
"dit  :  Où  moi  je  vais,  '  (^  v,ouv  maintenant  me  suivre;  mais  tu  me 
suivras  un  jour.  Pierre!  ,•  Seigneur  pourquoi  ne  puîs-jevous 
sm'vre  maintenant?  J  i  o;  Lera:  ma  vie  pour  vous.  Je  suis  prêt  à  al- 
ler avec  vous,  et  en  prison  et  à  la  mort.  Jésus  lui  répondit  :  Tu  don- 
neras ta  vie  pour  moi?  En  vérité,  en  vérité,  je  te  le  dis,  Pierre,  Ieco(| 
ne  chantera  point  aujourd'hui  que  tu  ne  nies  trois  fois  de  me  con- 
naître. 

«  Ensuite  il  leur  dit  :  Quand  je  vous  ai  envoyés  sans  bourse,  saii^ 
sac  et  sans  chaussure,  avez-vous  manqué  de  quelque  chose?  De  rien, 
lui  dirent-ils.  Jésus  ajouta  :  Mais  maintenant,  que  celui  qui  a  un  sac 
ou  une  bourse,  les  prenne;  et  que  celui  qui  n'en  a  point,  vende  son 
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vêtement  pour  acheter  une  épée.  Car  je  vous  dis  qu'il  faut  encore 
que  ce  qui  est  écrit  s'accomplisse  en  moi  :  Et  il  a  été  compté  parmi 
les  scélérats.  Car  les  choses  qui  ont  été  prédites  de  moi  ont  leur  fin. 
Ils  lui  répondirent  :  Seigneur,  voici  deux  épées.  Et  il  leur  dit  :  C'est 
assez  *.  » 

Comme  ces  paroles  allégoruiues,  dont  les  apôtres  ne  comprenaient 
peut-être  pas  tout  à  fait  le  sens,  leur  annonçaient  assez  clairement 
une  époque  de  souffrances  et  de  persécutions,  Jésus-Christ  s'attache 
à  ranimer  leur  confiance. 

«Que  votre  cœur  ne  se  trouhle  point.  Vous  croyez  en  Dieu,  croyez 
aussi  en  moi.  Dans  la  maison  de  mon  Père,  il  y  a  plusieurs  demeures. 
Si  cela  n'était  pas,  je  vous  l'aurais  dit;  car  je  vais  vous  préparer  le 
lieu.  Et  quand  je  serai  aile,  et  que  je  vous  aurai  préparé  le  lieu,  je 
reviendrai,  et  je  vous  prendrai  avec  moi,  afin  que  vous  soyez  où  je 
suis.  Vous  savez  où  je  vais,  et  vous  en  savez  la  voie. 

«  Thomas  lui  dit  :  Seigneur,  nous  ne  savons  où  vous  allez  ;  et 
comment  pouvons-nous  en  savoir  la  voie  ?  Jésus  lui  dit  :  Je  suis 
la  voie,  la  vérité  et  la  vie;  personne  ne  vient  au  Père  que  par  moi. 
Si  vous  me  connaissiez,  vous  connaîtriez  aussi  mon  Père;  mais 
vous  le  connaîtrez  bientôt,  et  vous  l'avez  déjà  vu. 

«  Philippe  lui  dit  :  Seigneur,  montrez-nous  le  Père,  et  il  nous 
suffit.  Jésus  lui  dit  :  Il  y  a  si  longtemps  que  je  suis  avec  vous, 
et  vous  ne  me  connaissez  pas?  Philippe,  cehii  qui  me  voit,  voit  aussi 
le  Père.  Comment  donc  dis-tu  :  Montrez-nous  le  Père  ?  Ne  crois-tu 
pas  que  je  suis  dans  le  Père,  et  que  le  Père  est  dans  moi  ?  Ce  que 
je  vous  dis,  je  ne  le  dis  pas  de  moi-même.  Mais  le  Père,  qui  de- 
meun^  en  moi,  fait  ici  œuvres  que  je  fais.  Croyez-moi,  je  suis  dans 
le  Père,  et  le  Père  est  en  moi.  Du  moins  ,  croyez-m'en  à  cause  des 
œuvTes  mêmes.  En  vérité,  en  vérité,  je  vous  le  dis,  celui  qui  croit  en 
moi  fera  les  œuvres  que  je  fais  ;  et  il  en  fera  encore  de  plus  grandes, 
parce  que  je  vais  à  mon  Père.  Et  quelque  chose  que  vous  demandiez 
au  Père  en  mon  nom,  je  le  ferai ,  afin  que  le  Père  soit  glorifié  dans 
le  Fils.  Si  vous  me  demandez  quelque  chose  en  mon  nom,  je  le 
ferai.  Si  vous  m'aimez,  gardez  mes  commandements.  Et  je  prierai  le 
Père,  et  il  vous  enverra  un  autre  paraclet  (consolateur,  avocat),  afin 
qu'il  demeure  éternellement  avec  vous;  l'Esprit  de  vérité,  que  le 
mondo  ne  peut  recevoir,  parce  qu'il  ne  le  voit  point  et  qu'il  ne  le 
connaît  point  ;  mais  pour  vous,  vous  le  connaîtrez,  parce  qu'il  de- 
meure auprès  de  vous,  et  qu'il  sera  en  vous.  Je  ne  vous  laisserai 
point  orphelins  ;  je  viendrai  à  vous.  Encore  un  peu  de  temps,  et  le 


Joan.,  13,  .33-38.  Luc,  22,  33-38. 
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monde  ne  me  verra  plus.  Mais  vous,  vous  me  verrez,  parce  que  je  vis 
et  que  vous  vivrez  aussi.  En  ce  jour-Là  vous  connaîtrez  que  je  suis  en 
mon  Père,  et  vous  en  moi,  et  moi  en  vous.  Celui  qui  a  mes  com- 
mandements et  les  'jarde,  c'est  celui-là  qui  m'aime.  Or,  celui  qui 
m'aime  sera  aimé  de  mon  Père;  je  l'aimerai  aussi,  et  je  me  mani- 
festerai à  lui. 

«  Judas,  non  pas  l'Iscariote,  h;i  dit  :  Seigneur,  d'où  vient  que 
vous  vous  manifesterez  à  nous  et  non  pas  au  monde  ?  Jésus  lui 
répondit  :  Si  quelqu'un  m'aime,  il  gardera  ma  parole;  et  mon 
Père  l'aimera;  et  nous  viendrons  à  lui,  et  nous  ferons  en  lui  notre 
demeure.  Celui  qui  ne  m'aime  point,  ne  garde  point  mes  paroles; 
et  la  parole  que  vous  avez  entendue  n'est  pas  de  moi,  mais  du  Père 
qui  m'a  envoyé.  Je  vous  ai  dit  ces  choses,  demeurant  encore  avec 
vous.  Mais  le  Paraclet,  l'Esprit-Saint,  qu'enverra  le  Père  en  mon 
nom ,  vous  enseignera  toutes  choses  et  vous  rappellera  tout  ce 
que  je  vous  ai  dit.  Je  vous  laisse  la  paix;  je  vous  donne  ma  paix: 
je  ne  vous  la  donne  pas  comme  le  monde  la  donne.  Que  votre 
cœur  ne  se  trouble  point  et  qu'il  ne  craigne  point.  Vous  avez  en- 
tendu que  je  vous  ai  dit  :  Je  m'en  vais,  et  je  reviens  à  vous.  Si 
vous  m'aimiez,  vous  vous  réjouiriez  de  ce  que  je  vous  ai  dit  :  k 
vais  au  Père,  parce  que  mon  Père  est  plus  grand  que  moi.  Et  main- 
tenant je  vous  le  dis  avant  que  la  chose  arrive,  afin  que  vous 
croyiez  quand  elle  sera  arrivée.  Je  ne  m'entretiendrai  plus  long- 
temps avec  vous  ;  car  voici  le  prince  de  ce  monde  qui  vient,  et  il 
n'a  rien  en  moi.  Mais  afin  que  le  monde  connaisse  que  j'aime  le 
Père  et  que  je  fais  ce  que  le  Père  m'a  ordonné,  levez-vous,  sor- 
tons d'ici  *. 

«  Et  ayant  dit  l'hymne  d'action  de  grâces,  il  sortit,  et  allait, 
selon  sa  coutume,  à  la  montagne  des  Oliviers  ;  et  ses  disciples  le 
suivirent  2.  » 

Le  Fils  est  dans  le  Père,  le  Père  est  dans  le  Fils.  Qui  aime  le  Fils, 
sera  aimé  du  Père;  et  le  Fils  l'aimera  aussi,  et  il  se  manifestera  à 
lui,  par  conséquent  aussi  le  Père.  Et  le  Père  et  le  Fils  viendront  à 
lui  et  feront  en  lui  leur  demeure.  Et  le  Père  leur  enverra  encore 
un  autre  consolateur  que  lui  et  le  Fils  :  c'est  l'Esprit-Saint,  qui  leur 
enseignera  toutes  choses.  Voilà  où  Jésus  place  la  confiance,  la  paix 
«c  ses  apôtres.  Le  fondement  est  d'aimer  Jésus.  Et  comme  le  monde 
ne  l'aime  pas,  il  ne  participera  ni  à  cette  manifestation,  ni  à  cette 
paix  d'en-haut.  Le  Père  est  plus  grand  que  le  Fils,  en  tant  que  le 
Fils  est  homme  ;  mais  en  tant  que  le  Fil&  cr  t  honmie,  il  est  en  nous, 

'  Joan.,  14,  1-31.  -  ^  MaUh,,  ï(j,  ao.  Marc,  14,26.  Luc,  22,  30. 
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I  et  nous  sommes  en  lui  ;  et  en  tant  qu'il  est  Dieu,  il  est  dans  le  Père, 
jet  le  Père  est  en  lui;  et  enfin,  en  tant  qu'il  est  Dieu  et  homme, 
I  nous  sommes  avec  lui  dans  le  Pèrj.  Union  ineffable,   à  laquelle 

Jésus  revient  encore  dan»  la  suite  de  son  discours,  pendant  qu'il 
s'avançait  vçrs  la  montagne  des  Oliviers,  probablement  au  travers 
'  des  vignes. 

«Je  Fuis  la  vigne  véritable,  et  mon  Père  est  le  vigneron.  Il  re- 
tranchera toutes  les  branches  qui  ne  porteront  point  de  fruit  en 

i,  et  il  émondera  toutes  celles  qui  portent  du  fruit,  afin  qu'elles 

portent  davantage.  Déjà  vous  êtes  purs,  à  cause  de  la  parole 

j  que  je  vous  ai  annoncée.  Demeurez  en  moi,  et  moi  en  vous.  Comme 

la  branche  de  la  vigne  ne  peut  porter  de  fruit  par  elle-même ,  si 

I  elle  ne  demeure  unie  au  cep,  ainsi  vous  non  plus,  si  vous  ne  de- 

!  iiieurez  en  moi.  Je  suis  la  vigne,  et  vous  êtes  les  branches.  Celui  (jui 

demeure  en  moi,  et  moi  en  lui ,  porte  beaucoup  de  fruit  ;  car 

sans  moi  vous  ne  pouvez  rien  faire.  Si  quelqu'un  ne  demeure  pas 

en  moi,  il  sera  jeté  dehors  comme  le  sarment  ;  il  séchera,  et  on  le 

ramassera,  et  on  le  jettera  au  feu,  et  il  brûlera.  Si  vous  demeurez 

en  luoi,  et  que  mes  paroles  demeurent  en  vous,  vous  demanderez 

ce  que  vous  voudrez,  et  il  vous  S3ra  fait.  C'est  la  gloir*^  de  mon 

Père  que  vous  portiez  t)eaucoup  de  Iruit,  et  que  vous  deveniez  mes 

disciples. 

«  Comme  mon  Père  m'a  aimé,  ainsi  moi  je  vous  ai  aimés.  De- 
meurez dans  mon  amour.  Si  vous  gardez  mes  conmiandements, 
vous  demeurerez  dans  mon  amour,  comme  moi-même  j'ai  gardé 
les  commandements  de  n^on  Père,  et  que  je  demeure  dans  son 
amour.  Je  vous  ai  dit  ces  choses,  afin  que  ma  joie  soit  en  vous,  et 
que  votre  joie  soit  entière. 

«  Mon  commandement  est  celui-ci,  que  vous  vous  aimiez  les  uns 
les  autres,  comme  je  vous  ai  aimés.  Personne  n'a  un  plus  grand 
amour  que  de  donner  sa  vie  pour  ses  amis.  Vous  êtes  mes  amis,  si 
vous  faites  ce  que  je  vous  commande.  Je  ne  vous  appellerai  plus 
sor\it(;urs,  parce  que  le  serviteur  ne  sait  pas  ce  que  fait  son  maître  ; 
mais  je  vous  ai  appelés  mes  amis,  parce  que  je  vous  ai  fait  connaître 
tout  ce  que  j'ai  appris  de  mon  Père.  Ce  n'est  pas  vous  qui  m'avez 
(lioisi,  mais  c'est  moi  qui  vous  ai  choisis  et  qui  vous  ai  établis,  afin 
que  vous  alliez,  et  que  vous  portiez  du  fruit,  et  que  votre  fruit  de- 
meure ;  afin  que  mon  Père  vous  donne  tout  ce  que  vous  lui  deman- 
derez en  mon  nom.  Ce  que  je  vous  commande,  c'est  que  vous  vous 
itiniiez  les  uns  i  >  autres. 

«  Si  le  monde  vous  hait,  sachez  qu'il  m'a  haï  avant  vous.  Si  vous 
étiez  (lu  inonde,  le  monde  aimerait  ce  ([ui  serait  à  lui;  mais  parce 
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que  vous  n'êtes  point  du  monde,  et  que  je  vous  ai  choisis  du  milieu 
du  monde,  c'est  pour  cela  que  le  monde  vous  hait.  Souvenez-vous  de 
la  parole  que  je  vous  ai  dite  :  Le  serviteur  n'est  pas  plus  grand  que 
son  maître.  S'ils  m'ont  persécuté,  ils  vous  persécuteront  aussi  ;  s'ils 
ont  gardé  mes  paroles,  ils  garderont  aussi  les  vôtres.  Mais  ils  vous 
feront  tous  ces  traitements  à  cause  de  mon  nom,  parce  qu'ils  ne  con- 
naissent point  celui  qui  m'a  envoyé.  Si  je  n'étais  pas  venu  et  que  je 
ne  leur  eusse  pas  parlé,  ils  n'auraient  point  de  péché  j  mais  mainte- 
nant, ils  n'ont  pas  d'excuse  dans  leur  péché.  Celui  qui  me  hait,  hait 
aussi  mon  Père.  Si  je  n'avais  pas  fait  parmi  eux  des  œuvres  que  nul 
autre  n'a  faites,  ils  n'auraient  point  de  péché;  mais  maintenant  ils 
les  ont  vues,  et  ils  ont  haï  et  moi  et  mon  Père,  afin  que  la  parole  qui 
est  écrite  dans  leur  loi  soit  accomplie  :  Ils  m'ont  haï  gratuitement. 
Mais  lorsque  sera  venu  le  Paraclet  que  je  vous  enverrai  de  la  part 
du  Père,  l'Esprit  de  vérité  qui  procède  du  Père,  il  rendra  témoignage 
de  moi.  Et  vous  aussi,  vous  en  rendrez  témoignage,  parce  que  vous 
êtes  avec  moi  dès  le  commencement  *. 

«  Je  vous  ai  dit  ces  choses,  afin  que  vous  ne  soyez  point  scanda- 
lisés. Ils  vous  chasseront  des  synagogues;  et  l'heure  vient  que  qui- 
conque vous  fera  mourir  croira  être  agréable  à  Dieu.  Et  ils  vous 
traiteront  de  la  sorte,  parce  qu'ils  ne  connaissent  ni  le  Père  ni  moi, 
Or,  je  vous  ai  dit  ces  choses,  afin  que,  quand  cette  heure  sera  venue, 
V  i,i  vous  souveniez  qtie  je  vous  les  ni  dites.  Je  ne  vous  les  ai  pas 
dites  dès  le  commencement,  parce  que  j'étais  avec  vous.  Et  mainte- 
nant je  vais  à  celui  qui  m'a  envoyé,  et  aucun  de  vous  ne  me  de- 
mande où  je  vais.  Mais  parce  que  je  vous  ai  dit  ces  choses,  la  tris- 
tesse a  rempli  votre  cœur.  Cependant  je  vous  dis  la  vérité  :  il  vous 
est  utile  que  je  m'en  aille  ;  car  si  je  ne  m'en  vais  point,  le  Paraclet  ne 
viendra  point  à  vous  ;  mais  si  je  m'en  vais,  je  vous  lenvcrrai.  Et 
lorsqu'il  sera  venu,  il  convaincra  le  monde  touchant  le  péché,  tou- 
chant Injustice,  louchant  le  jugement.  Touchant  le  péché,  parce  qu'ils 
n'ont  point  cru  en  moi  ;  touchant  la  justice,  parce  que  je  m'en  vais  au 
Père,  et  vous  ne  me  verrez  plus;  et  touchant  le  jugement,  parce  (pie 
le  prince  de  ce  monde  est  déjà  jugé  2.» 

La  suite  des  événements  nous  montrera  le  sens  profond  de  ces  pa- 
roles. Le  Saint-Esprit  convaincra  le  monde  sur  le  péché  de  n'avoir 
pas  cru  en  Jésus-Christ.  Jésus-Christ  avait  convaincu  les  Juifs  de  co 
péché  en  deux  manières  :  l'une  en  accomplissant  les  prophéties,  qui 
est  la  manière  la  plus  et)icace  de  les  expliquer  ;  l'autre  en  taisant  des 
uùracles  que  personne  n'avait  jamais  faits:  ce  qui  leur  ôtait  toule 
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excuse;  en  sorte  qu'il  ne  manquait  rien  à  la  conviction.  Et,  toutefois, 
leSaintrEsprit  la  poussera  encore  plus  loin,  lorsqu'il  descendra  sur 
les  disciples  du  Sauveur  et  qu'il  leur  communiquera  le  don  de  pro- 
phétie, le  don  des  miracles,  le  don  des  langues,  le  don  de  l'intelli- 
gence, le  don  de  la  force. 

Le  Saint-Esprit  convaincra  le  monde  touchant  la  justice,  la  justice 
véritable,  qui  vient  et  qui  vit  de  la  foi.  Or,  la  véritable  épreuve  de  la 
foi,  c'est  de  croire  ce  qu'on  ne  voit  pas.  Tant  que  Jésus-Christ  a  été 
sur  la  terre,  sa  présence  a  soutenu  la  foi  de  ses  disciples  :  aussitôt 
(|u'il  fut  arrêté  et  condamné  à  mort,  leur  foi  tomba  et  mourut  pour 
ainsi  dire  avec  lui.  Mais  quand  le  Saint-Esprit  l'eut  ressuscitée,  en 
sorte  qu'ils  furent  plus  constamment  et  plus  parfaitement  attachés  à 
la  personne  et  à  la  doctrine  de  leur  maître  qu'ils  ne  l'étaient  pendant 
sa  vie,  on  vit  e.î  eux  une  véritable  foi,  et  dans  cette  foi  la  véritable 
justice,  qui  étant  l'ouvrage  du  Saint-Esprit,  il  s'ensuit  qu'il  donna 
I  au  monde  une  parfaite  conviction  de  la  justice. 

Le  Saint-Esprit  convaincra  le  monde  touchant  le  jugement,  parce 
(|iiele  prince  de  ce  monde  est  déjà  jugé.  Jésus-Christ  a  dit  ci-dessus: 
C'est  maintenant  que  le  monde  va  être  jugéj  c'est  maintenant  que  le 
prince  de  ce  siècle  va  être  chassé.  Comment  est-ce  que  Jésus-Christ 
jiigeîo  monde  dans  le  temps  de  sa  Passion  ?  C'est  en  se  laissant  ju- 
ger et  en  faisant  voir,  par  l'inique  jugement  du  monde  sur  Jésus- 
Clirist,  que  tous  ses  jugements  sont  nuls.  Le  Saint-Esprit,  qui  est 
descendu,  confirme  ce  jugement  contre  le  monde.  Qu'a  opéré  le  ju- 
gement du  monde  sur  Jésus-Christ?  Rien  autre  chose  qu'une  dé- 
monstration de  son  iniquité.  La  doctrine  de  Jésus-Christ,  qu'on 
croyait  anéantie  par  sa  croix,  se  relève  plus  que  jamais  :  le  ciel  se 
déclare  pour  elle,  et,  au  défaut  des  Juifs,  les  gentils  vont  la  recevoir 
el  composer  le  nouveau  peuple.  C'est  l'ouvrage  du  Saint-Esprit 
qui,  descendu  en  forme  de  langues,  montre  l'efficace  de  la  prédica- 
tion Apostolique.  Toutes  les  nations  l'entendent  :  de  toutes  les  lan- 
gues il  ne  s'en  fait  qu'une,  pour  montrer  que  l'Évangile  va  tout  réu- 
nir. Le  prince  de  ce  monde  est  jugé  ;  tous  les  peuples  vont  consentir 
à  sa  condamnation.  La  vie  que  le  Saint-Esprit  inspire  aux  fidèles, 
condainno  toutes  les  maximes  du  monde.  Il  n'y  a  plus  d'avarice,  où 
oiiaciin  apporte  ses  biens  aux  pieds  des  apôtres  ;  il  n'y  a  plus  de  di- 
visions ni  de  jalousie,  où  il  n'y  a  qu'un  cœur  et  qu'une  âme;  il  n'y 
il  plus  de  plaisirs  sensuels,  où  l'on  a  de  la  joie  d'être  flagellés  pour 
Inniour  de  Jésus-Christ;  il  n'y  a  plus  d'orgueil,  où  tout  est  soumis 
i'iix  conducteurs  de  l'Église,  qu'on  rend  maîtres  de  tous  ses  désirs, 
't  plus  encore  de  soi-même  que  de  ses  richesses  ^ 
'  Bossuet,  Méditât. 
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[Llv.XXUL- Jésus. 
Les  dernières  paroles  de  Jésus  étaient  difficiles  à  comprendre  i 
cause  de  leur  brièveté  et  de  leur  profondeur.  Aussi  ajoute-t-il  :  ' 
«  J'ai  encore  beaucoup  de  choses  à  vous  dire  ;  mais  vous  no  pou 
vez  pas  les  porter  maintenant.  Quand  l'Esprit  de  vérité  sera  venu  il 
vous  enseignera  toute  vérité  :  autrement,  selon  le  grec,  il  vous  fera 
entrer  dans  toute  la  vérité  ;  car  il  ne  parlera  pas  de  lui-même  mais 
il  dira  tout  ce  qu'il  aura  entendu,  et  il  vous  annoncera  les  mm 
à  venir.  Il  me  glorifiera,  parce  qu'il  recevra  de  ce  qui  est  à  moi  ] 
vous  l'annoncera.  Tout  ce  qui  est  à  mon  Père  est  à  moi  :  c'est  pour- 
quoi  il  recevra  de  ce  qui  est  à  moi,  et  il  vous  l'annoncera  K» 

Toutes  ces  fonctions  du  Saint-Esprit  l'égalent  manifestement  ai, 
Fils  de  Dieu,  dont  il  accomplit  l'ouvrage.  S'il  y  met  la  perfection,  si 
Jesus-Christ,  pour  ainsi  parler,  lui  en  donne  toute  la  gloire,  c'est 
que  la  gloire  du  Saint-Esprit  est  celle  du  Fils  de  Dieu,  comme  la 
gloire  du  Fils  de  Dieu  est  celle  du  Père,  et  que  la  gloire  de  la  Trinité 
est  une  et  indivisible. 

Si  ce  qui  est  réservé  au  Saint-Esprit  est  si  grand  que  les  apôtres 
ne  l'auraient  pu  porter,  quoique  annoncé  par  Jésus-Christ  même,  il 
n'y  a  donc  point  d'inégalité  dans  les  ouvrages  de  la  Trinité,  du  côté 
des  trois  divines  personnes,  mais  une  dispensation  diversifiée,  seule- 
ment par  rapport  à  nous  :  mais  Jésus-Christ  nous  va  encore  élever 
plus  haut,  et,  après  avoir  égalé  le  Saint-Esprit  au  Père  et  au  Fils 
par  ses  œuvres,  il  va  encore  montrer  sa  parfaite  égalité  parsoii 
origine. 

//  me  glorifiera,  parce  qu'il  prendra  du  mien.  Le  Fils  a  tout  pris  du 
Père  et  il  glorifie  le  Père;  le  Saint-Esprit  prend  du  Fils  et  il  glorifie 
le  i<  Ils.  ir  semble  que  ce  soit  là  le  but  de  cette  parole.  Mais  écoutons  de 
quelle  sorte  Jésus-Christ  s'explique.  Il  ne  dit  pas:  Il  prendra  de  moi: 
mais,  il  prendra  du  mien. 

Le  Saint-Esprit  prend  du  Père  dont  il  procède  primitivement:  et. 
en  prenant  du  Père,  il  prend  ce  qui  est  au  Fils,  puisque  tout  est 
commun  entre  le  Père  et  le  Fils,  excepté  sans  doute  d'être  Père,  car 
c^est  cela  qui  est  propre  au  Père  et  non  pas  commun  au  Père  et  au 
h  ils.  Le  Fils  a  donc  tout  ce  qu'a  le  Père ,  excepté  d'être  Père  ;  il  a 
donc  aussi  d'être  principe  du  Saint-Esprit,  car  cela  n'est  pas  être  Père: 
et  le  Pèie  qui,  eu  l'engendrant  dans  son  sein,  lui  communique  tout, 
excepte  d'être  Père,  lui  communique  par  conséquent  d'être  le  principe 
productif  du  Saint-Esprit.  C'est  pourquoi  le  Saint-Esprit  est  l'Esprit 
du  Père  comme  du  Fils ,  envoyé  en  unité  de  l'un  et  de  l'autre,  pro- 
«•edant  de  rtui  et  de  l'autre  comme-  d'tm  seul  et  même*  principe,  parce 
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que  le  Fils  a  reçu  du  Père  d'être  principe  du  Saint-Esprit.  Et  c'est 
pourquoi  Jésus-Christ  ne  dit  pas  :  Il  prendra  de  moi,  parce  que  ce 
serait  dire,  en  quelque  façon,  qu'il  en  serait  le  seul  principe ,  et  que 
le  Saint-Esprit  procède  du  Fils  comme  le  Fils  procède  du  Père,  c'est- 
à-dire  de  lui  seul.  Mais  il  n'en  est  pas  ainsi  ;  car  le  Saint-Esprit 
procède  du  Père  radicalement,  et  s'il  procède  du  Fils,  c'est  du 
Père  que  le  Fils  a  pris  de  le  produire  ;  et  c'est  pourquoi  il  dit  plu- 
l(H:ll  prendra  du  mien,  que  de  dire  :  Il  prendra  de  moi.  Parce 
qu'encore  qu'en  effet  il  prenne  de  lui,  il  ne  prend  de  lui  que  ce  que 
lui-même  a  pris  du  Père.  Il  procède  donc  du  Père  et  du  Fils; 
mais  il  procède  du  Père  parle  Fils,  parce  que,  cela  même  que  le 
Saint-Esprit  procède  du  Fils,  le  Fils  l'a  reçu  du  Père,  de  qui  il  a  tout 
reçu. 

C'est  ce  qui  explique  la  raison  mystique  et  profonde  de  l'ordre  de 
la  Trinité.  Si  le  Fils  et  le  Saint-Esprit  procèdent  également  du  Père, 
sans  aucun  rapport  entre  eux  deux,  on  pourrait  aussitôt  dire,  le  Père, 
le  Saint-Esprit  et  le  Fils,  que,  le  Père,  le  Fils  et  le  Saint-Esprit.  Or, 
ce  n'est  pas  ainsi  que  Jésus-Christ  parle.  L'ordre  des  personnes  est 
inviolable,  parce  que  si  le  Fils  est  nommé  après  le  Père,  parce  qu'il 
tn  vient,  le  Saint-Esprit  vient  aussi  du  Fils,  après  lequel  il  est 
nommé  ;  et  il  est  l'Esprit  du  Fils  comme  le  Fils  est  le  Fils  du  Père. 
ùi  ordre  ne  peut  être  renversé  :  c'est  en  cet  ordre  que  nous  sommes 
haptisés,  et  le  Saint-Esprit  ne  peut  non  plus  être  nommé  le  second, 
rpie  le  Fils  peut  être  nommé  le  premier. 

Adorons  cet  ordre  des  trois  personnes  divines  et  les  mutuelles  re- 
lations qui  se  trouvent  entre  les  trois  et  qui  font  leur  égalité  comme 
leur  distinction  et  leur  origine.  Le  Père  s'entend  lui-même,  se  parle 
il  lui-même,  et  il  engendre  son  Fils  qui  est  sa  parole.  Il  aime  cette 
parole  qu'il  a  produite  de  son  sein  et  qu'il  y  conserve  ;  et  cette  pa- 
role, qui  est  en  même  temps  sa  conception,  sa  pensée,  son  image  in- 
tellectuelle éternellement  subsistante,  et  dès  lors  son  Fils  unique, 
l'aime  auss',  comme  un  Fils  parfait  aime  un  Père  parfait;  mais 
(pi'est-ce  que  leur  amour,  si  ce  n'est  cette  troisième  personne 
et  le  Dieu  amour,  le  don  commun  et  réciproque  du  Père  et  du  Fils, 
lour  lien,  leur  nœud,  leur  mutuelle  union,  en  qui  se  termine  la  fé- 
condité, comme  les  opérations  de  la  Trinité?  parce  que  tout  est  ac- 
oompli,  tout  est  parfait,  quand  Dieu  est  infiniment  exprimé  dans  le 
Fils  et  infiniment  aimé  dans  ie  Saint-Esprit  ;  et  qu'il  se  fait  du  Père, 
ilii  Fils  et  du  Saint-Esprit  une  très-simple  et  très-parfaite  unité  ; 
iuiity  retournant  au  |)rincipe  d'où  tout  vient  radicalement  et  primiti- 
vement, qui  est  le  Père,  avec  un  ordre  invariable  ;  l'unité  féconde  se 
multipliant  en  dualité,  c'est-à-dire  jusqu'au  nombre  de  deux,  pour 
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se  terminer  en  trinité  :  en  sorte  que  tout  est  un,  et  que  tout  revient  à 
un  seul  et  même  principe  *. 

Après  avoir  élevé  l'esprit  de  ses  disciples  jusqu'à  la  hauteur  de  ces 
adorables  mystères,  Jésus  le  ramène  sur  la  terre,  au  milieu  des 
combats  et  des  épreuves. 

«  Encore  un  peu  de  temps,  et  vous  ne  me  verrez  plus  ;  et  encore 
un  peu  de  temps,  et  vous  me  verrez,  parce  que  je  vais  au  Père. 
Quelques-uns  donc  de  ses  disciples  se  dirent  les  uns  aux  autres  ; 
Qu'est-ce  qu'il  nous  dit  :  Encore  un  peu  de  temps,  et  vous  ne  me 
verrez  plus;  et  encore  un  peu  de  temps,  et  vous  me  verrez,  parce 
que  je  vais  au  Père?  Ils  disaient  donc  :  Qu'est-ce  qu'il  dit  :  Encore 
un  peu  de  temps?  nous  ne  savons  ce  qu'il  dit.  Or,  Jésus  connut 
qu'ils  voulaient  l'interroger,  et  leur  dit  :  Vous  vous  demandez  les 
uns  aux  autres  ce  que  j'ai  voulu  dire  par  ces  paroles  :  Encore  un  peu 
de  temps,  et  vous  ne  me  verrez  plus  ;  et  encore  un  peu  de  temps,  et 
vous  me  verrez.  En  vérité,  en  vérité,  je  vous  le  dis,  vous  pleurer  '  t 
vous  gémirez,  vous  ;  et  le  monde  se  réjouira.  Vous  serez  dans  la  tris- 
tesse, mais  votre  tristesse  se  changera  en  joie.  Une  femme,  lors- 
qu'elle enfante,  est  dans  la  tristesse,  parce  que  son  heure  est  venue- 
mais  après  qu'elle  a  enfanté  un  fils,  elle  ne  se  souvient  plus  de  sa 
douleur,  à  cause  de  sa  joie,  parce  qu'un  homme  est  né  au  monde, 
Vous  donc  aussi  vous  avez  maintenant  de  la  tristesse  :  mais  je  vous 
verrai  de  nouveau  ;  et  votre  cœur  se  réjouira,  et  personne  ne  vous 
ravira  votre  joie.  Et,  en  ce  jour-là,  vous  ne  m'interrogerez  plus  sur 
rien  2.  » 

Les  parole:  de  Jésus  offrent  deux  sens.  Le  premier  :  Encore  un 
peu  de  temps,  et  vous  ne  me  verrez  plus,  parce  que  je  dois  mourir 
et  être  enfermé  dans  le  tombeau;  et  encore  un  peu  de  temps,  et  vous 
me  verrez  avec  la  vie  nouvelle  que  je  dois  reprendre  pour  retourner 
vers  mon  Père.  Le  second:  Encore  un  peu  de  temps,  et  vous  ne  me 
verrez  plus  de  ma  présence  visible,  parce  que  je  dois  retourner  au 
ciel  vous  y  préparer  la  place  ;  et  encore  un  peu  de  temps  à  la  fin  de 
votre  vie,  et  plus  encore  à  la  fin  du  monde,  vous  me  verrez  dans  ma 
gloire,  vous  participerez  à  ma  gloire  et  à  ma  joie.  Rien  ne  pourra 
plus  vous  ravir  cette  joie  ;  car  le  péché  sera  détruit.  Vous  ne  m'in- 
terrogerez plus  de  rien  ;  car  vous  verrez  à  découvert  la  vérité  même. 
Mais  en  attendant,  que  feront-ils  au  milieu  de  tant  de  besoins,  de 
tant  d'indigence  ? 

«  En  vérité,  en  vérité,  je  vous  le  dis,  tout  ce  que  vous  demanderez 
au  Père  en  mon  nom,  il  vous  le  donnera.  Jusqu'ici  vous  n'avez  rien 
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demandé  en  mon  nom.  Demandez,  et  vous  recevrez,  afin  que  votre 
joie  soit  pleine.  Je  vous  ai  dit  ces  choses  en  paraboles.  L'heure  vient 
(rue  je  ne  vous  parlerai  plus  en  paraboles,  mais  je  vous  parlerai  ou- 
vertement du  P^re.  En  ce  jour-là,  vous  demanderez  en  mon  nom; 
,t  je  ne  vous  dis  point  que  je  prierai  le  Père  pour  vous.  Car  le  Père 
i  lui-même  vous  aime,  parce  que  vous  m'avez  aimé  et  que  vous  avez 
cru  que  je  suis  sorti  de  Dieu.  Je  suis  sorti  du  Père,  et  je  suis  venu  dans 
le  monde  ;  je  quitte  de  nouveau  le  monde,  et  je  vais  au  Père.  Ses 
disciples  lui  dirent  :  Voilà  que  vous  parlez  ouvertement  et  que  vous 
ne  vous  servez  point  de  paraboles.  Nous  savons  maintenant  que  vous 
savez  toutes  choses  et  qu'il  n'est  pas  besoin  que  personne  vous  in- 
terroge :  c'est  pour  cela  que  nous  croyons  que  vous  êtes  sorti  de 
Dieu.  Jésus  leur  répondil  :  Vous  croyez  maintenant  ? 

«  Et  il  ajouta  :  Voici  que  l'heure  vient,  et  elle  est  déjà  venue,  que 
vous  serez  dispersés  chacun  de  son  côté ,  et  que  vous  me  laisserez 
seul.  Cependant  je  ne  suis  pas  seul,  car  mon  Père  est  avec  moi  *. 
Oui,  je  vous  serai  à  tous  cette  nuit  une  occasion  de  scandale;  car  il 
est  écrit  :  Je  frapperai  le  pasteur,  et  les  brebis  du  troupeau  seront 
dispersées.  Mais  après  que  je  serai  ressuscité,  je  vous  précéderai  en 
lialilée  2.  Je  vous  ai  dit  ces  choses,  afin  que  vous  ayez  la  paix  en 
moi.  Vous  aurez  de  grandes  tribulations  dans  le  monde  ;  mais  ayez 
confiance,  j'ai  vaincu  le  monde  '■'. 

«  Mais  Pierre,  prenant  la  parole,  lui  dit  :  Et  quand  tous  les  autres 
seraient  scandalisés  à  votre  sujet,  pour  moi ,  je  ne  le  serai  jamais. 
Jésus  lui  repartit  :  En  vérité,  je  te  dis  que  toi-même,  aujourd'hui, 
cette  nuit  même,  avant  que  le  coq  ait  chanté  deux  fois,  tu  me  renon- 
ceras trois  fois.  Mais  Pierre  insistait  encore  davantage  :  Et  quand 
même  il  me  faudrait  mourir  avec  vous,  je  ne  vous  renoncerai  point. 
Et  tous  les  autres  disciples  dirent  de  même  *.» 

Les  apôtres  parlaient  sincèrement.  Ils  ne  connaissaient  pas  encore 
toute  la  faiblesse,  toute  l'indigence  humaine.  Jésus  leur  avait  dit  : 
Demandez,  et  vous  obtiendrez.  Ils  oublient  de  rien  demander  :  ils  se 
croient  assez  forts,  malgré  les  avertissements  de  leur  maître.  Ils  se- 
ront laissés  à  leur  présomption,  pour  apprendre  que  sans  hii  ils  ne 
peuvent  rien  ;  que  ce  n'est  que  par  lui  qu'ils  vaincront  le  monde. 

Là  finit  le  dernier  discours  et  comme  le  dernier  adieu  de  Notre- 
Seigneur  à  ses  apôtres  ;  après  leur  avoir  parlé,  il  va  maintenant 
parler  pour  eux  et  pour  nous  tous  à  son  Père. 

«  Après  que  Jésus  eut  dit  ces  choses,  il  leva  les  yeux  au  ciel,  et  dit . 


'  loan.,  16,  23-32.  —  *  Mattli.,  26,  31  et  32.  Marc,  14,  27  et  28.  — '  Joan. ,  16 
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I  Viiv,  rheure  est  venue  ;  glorifiez  votre  Fils,  afin  que  votre  Fils  v,.,k 
glorifie,  comme  vous  lui  avez  donné  puissance  sur  toute  chair  ,( , 
qu  11  donne  la  vie  éternelle  à  tous  ceux  que  vous  lui  avez  donnés  0 
hi  vie  (éternelle  consiste  à  vous  connaître,  vous  qui  êtes  le  seul  vni 
Uieu,  et  Jesus-Christ  que  vous  avez  envoyé  (autrement,  vous  (-ni  ,.|1 
le  seul  yra.  Dieu  avec  Jésus-Christ,  que  vous  avez  envoyé).  Je  vo„ 
a.  glorrfie  sur  la  terre;  j'ai  achevé  l'œuvre  que  vous  m'avez  don,,,' 
lH.re.  Maintenant  donc,  rt  vous,  P^re,  glorifiez-moi  aussi*.,,  vo„s 
même,  de  cette  gloire  quejai  eue  en  vous,  avant  que  le  .no,„|      " 
J  a.  maiiifeste  votre  nom  aux  hommes  que  vous  m'avez  don„és 
|n.l.eu  du  monde.  Ils  étaient  à  vous,  et  vous  me  les  avez  don„.t 
Ils  ont  garde  votre  parole.  Ils  ont  connu  maintenant  que  tout  «>'„,, 
vous  m  avez  donné  vient  de  vous  ;  parce  que  je  leur  ai  donné  les 
rôle  que  vous  m'avez  données,  et  ils  les  ont  reçues,  et  ils  ont  co,, 
ven  ablement  que  je  suis  sorti  de  vous,  et  ils  ontcru  que  vl  „ 
vez  envoyé.  Mo>,  je  prie  pour  eux.  Je  ne  prie  point  piur  le  momi 
ma.s  pour  ceux  que  vous  m'avez  donnés,  parce  qu'Us  sontT      ' 
fout  ce  qu,  est  à  moi,  est  à  vous  ;  et  tout  ce  qui  est  à  vous,  es  i 

pou  eux,  ds  sont  dans  le  monde,  et  moi  je  viens  à  vous.  Pè,v 
samt,  conservez  en  votre  nom  ceux  que  vous  m'avez  donnés,  atinq„ils 
soien  un  comme  nous.  Lorsque  j'étais  avec  eux,  je  les  conservais 
en  votre  nom.  Ceux  que  vous  m'avez  donnés,  je  les  ai  gardés  ;  et  nul 
d  eux  n  a  pen,  smon  le  fils  de  perdition,  afin  que  l'Écriture  m  ac- 
comp  ,e  Or,  maintenant  je  viens  à  vous  ;  et  je  dis  ceci  dans  le  mond, 
afin  qu  ,1s  aient  en  eux  la  plénitude  de  ma  joie.  Je  leur  ai  donné 
votre  parole;  et  le  monde  les  a  haïs,  parce  qu'ils  ne  sont  pas  d„ 
inonde  comme  moije  ne  suis  pas  du  monde.  Je  ne  vous  prie  poi,it  d, 
InZ  monde,  mais  de  les  préserver  du  mal.  Ils  ne  sont  poùitdn 
monde  eomme  moi-même  je  ne  suis  pas  du  monde.  Sanctifiez-les 
dans  la  vente.  Votre  parole  est  la  vérité.  Comme  vous  m'avez  en . 

JltTr  "•''"f  '  '*  "^^'  J'  ^''  ^'  '"^^y«^^  ^«"«  I«  "^onde.  Et  j. 
ne  sa,  ctifie  moi-même  pour  eux,  afin  qu'eux  aussi  soient  sanctifies 
(«ans  la  vente.  Je  ne  prie  pas  pour  eux  seulement,  mais  encore  ponr 

1  dP^/"  '''"'"'  '""''  ^  ^^'^'  ^"  '"^•'  ''  "^«'  «»  vous: qu'ils 
soient  de  même  un  en  nous,  afin  que  le  monde  croie  que  vous  nia- 

ez  euvoye.  Et  je  leur  ai  donné  la  gloire  que  vous  m'avez  donnée . 
afin  qu  ils  soient  un,  comme  nous  sommes  un.  Je  suis  en  eux  et 
vous  en  moi,  afin  qu'ils  soient  co,isommés  dans  l'unité,  et  quele 
monde  connaisse  que  vous  m'avez  envoyé,  et  que  vous  les  avez  ai- 
me s,  comme  vous  m'avez  aimé.  0  P^Ve  !  ceux  que  vous  m'avez 
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(loiim''s,je  veux  (|uelàoù  je  suis,  ils  y  soient  avec  moi,  afin  qu'ils 
(•(»iiU!ni|)lent  ma  gloire  que  vous  m'avez  donnée  ,  parœ  que  vous 
iii'iivpz  aimé  avant  la  création  du  monde.  Père  juste,  le  monde  ne 
vous  a  point  connu  ,  mais  moi  je  vous  ai  connu  ;  et  ceux-ci  ont  connu 
qdo  vous  m'avez  envoyé.  Et  je  leur  ai  fait  connaître  votre  nom,  et  je 
le  leur  ferai  connaître,  afin  que  l'amour  dont  vous  m'avez  aimé  soit 
l'ii  eux,  et  que  je  sois  en  eux  moi-même  *.  » 

Le  dernier  discours  de  Jésus-Christ  est  la  substance  de  tout  son 
Évaii},'ile;  sa  dernière  prière  est  la  substance  de  son  discours,  et  l'ef- 
fi'tdo  cette  prière,  c'est  qu'étant  unis  à  Jésus-Christ,  Dieu  et  homme, 
et  par  lui  à  Dieu  son  Père,  nous  nous  unissions  en  eux  avec  tous  les 
tidôk'S  et  avec  tous  les  hommes,  pour  n'être  plus,  autant  qu'il  est  en 
MOUS,  qu'une  même  àme  et  un  même  cœur.  Pour  accomplir  cet  ou- 
vra|,^e  d'unité,  nous  ne  devons  plus  nous  regarder  qu'en  Jésus-Christ; 
itnous  devons  croire  qu'il  ne  tombe  pas  sur  nous  la  moindre  lumière 
(lo  la  foi,  la  moindre  étincelle  de  l'amour  de  Dieu,  qu'elle  ne  soit  tirée 
(le  l'amour  immense  que  le  Père  éternel  a  pour  son  Fils,  à  cause  que 
ce  même  Fils,  notre  Sauveur,  étant  en  nous,  l'amour  dont  le  Père 
l'aime  s'étend  aussi  sur  nous  par  une  eft'usion  de  sa  bonté;  car  c'est  à 
quoi  aboutit  toute  la  prière  de  Jésus-Christ. 

Après  cette  prière,  allons  avec  Jésus-Christ  au  sacrifice,  où  il  se 
sanctifie,  se  consacre,  s'immole  pour  nous,  et  nous  avec  lui.  Avançons- 
nous  avec  lui  aux  deux  montagnes,  à  celle  des  Oliviers  et  à  celle  du 
Calvaire.  Allons  à  ces  deux  montagnes,  et  passons  de  l'une  à  l'autre  : 
(le  celle  des  Oliviers,  qui  est  celle  de  l'agonie,  à  celle  du  Calvaire,  qui 
est  celle  de  la  mort;  de  celle  des  Oliviers,  qui  est  la  montagne  de  la 
résignation,  à  celle  du  Calvaire,  qui  est  la  montagne  du  sacrifice  ac- 
tuel ;  enfin  de  celle  où  l'on  se  prépare  à  tout,  à  celle  où  l'on  meurt  à 
tout  avec  Jésus-Christ. 

«  Lorsque  Jésus  eut  dit  ces  choses,  il  passa  le  torrent  de  Cédron 
avec  ses  disciples,  et  s'en  alla  dans  le  jardin  d'une  métairie,  nommée 
Gethsémani.  Or,  Judas,  qui  le  trahissait,  savait  aussi  le  lieu,  parce 
que  Jésus  et  ses  disciples  s'y  étaient  souvent  assemblés  2.  » 

David,  son  ancêtre  et  son  image  prophétique,  traversa  le  même 
torrent,  lorsqu'il  fuyait  devant  son  fils  Absalom. 

«  Et  Jésus  dit  à  ses  disciples  :  Demeurez  ici,  pendant  que  je  m'en 
•rai  prier  là  ;  priez  aussi  afin  que  vous  n'entriez  pas  en  tentation. 

«  Ensuite,  laissant  les  autres,  il  prit  avec  lui  Pierre,  Jacques  et 
Jean,  et  il  commença  à  craindre  et  à  être  rempli  de  tristesse.  Mon  âme, 
leur  dit-il,  est  triste  jusqu'à  la  mort;  demeurez  ici,  et  veillez  âvec  mol. 


'  Jnan,  17,  l-2fi.  —  »  MnUli.,  '26,  36.  Marc,  14,  32.  Luc,  22,  40.  .loan.,  18,  2. 
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«  Et,  s'étant  un  peu  avancé,  il  s'écarta  d'eux  à  la  distance  d'un  iet 
de  pierre;  et,  s'étant  mis  à  genoux,  la  face  contre  terre,  il  priait  di 
sant  :  Mon  Père,  si  vous  voulez,  éloignez  ce  calice  de  moi  ;  que  t'o.i 
tefois  non  pas  ma  volonté,  mais  la  vrttre  se  fasse.  Et,  étant  réduit 
comme  à  ragoiiie,  il  priait  aven;  plus  d'instance  :  Mon  Père  '  tout  vous 
est  possible  ;  détournez  de  moi  ce  calice  :  toutefois,  non  pas  ce  q,,,.  j. 
v^ux,  mais  ce  que  vous  voulez.  Mon  Père  !  que  ce  calice,  s'il  est  nos 
sible,  passe  de  moi  :  toutefois,  non  pas  comme  Je  veux,  mais  comme 
vous  voidez.  Et  d  eut  une  sueur  connue  de  gouttes  de  sang,  décou- 
lant juscju  a  terre,  Alors  un  auge  lui  apparut  du  ciel  et  le  fortifia 

«  S'«!tant  donc  levé  après  sa  prière,  il  vint  vers  ses  disciples,  et  il 
les  trouva  endormis  de  tristesse.  Et  il  dit  à  Pierre  :  Simon,  vous  dor- 
mez .'  vous  n'avez  pu  veiller  une  heure  avec  moi  ?  Veillez  et  priez  atiii 
que  vous  n'entriez  point  en  tentation  :  l'esprit  est  prompt,  il  est  vrai 
mais  la  chair  est  faible.  i        t  ' 

«  Une  seconde  fois  il  s'en  alla,  et  fît  la  même  prière  :  Mon  Père  '  si 
ce  calice  ne  peut  passer  sans  que  je  le  boive,  que  votre  volonté  soit 
taite  !  ht,  étant  retourné  vers  eux,  il  les  trouva  encore  qui  dormaient- 
car  ils  avaient  les  yeux  tout  appesantis,  et  ils  ne  savaient  que  lui  ré- 
pondre. Les  ayant  laissés,  il  s'en  alla  encore,  et  fit  pour  la  troisième 
tois  la  môme  prière.  Alors  il  revint  à  ses  disciples  et  leur  dit  :  Dormez 
a  présent,  et  reposez-vous  (autrement,  vous  dormez  et  vous  reposez). 
C  est  assez,  voici  l'heure  qui  approche;  et  le  Fils  de  l'homme  va  être 
livTe  entre  les  mains  des  pécheurs.  Levez-vous,  allons;  voici  qu'il  ap- 
proche, celui  qui  doit  me  trahir  *. 

«  Comme  il  parlait  encore,  voilà  une  troupe;  et  celui  qui  s'appe- 
lait Judas,  l'un  des  douze,  la  précédait.  Ayant  pris  une  cohorte  et 
des  gens  de  chez  les  grands  prêtres  et  de  chez  les  pharisiens,  il  vint 
a  avec  des  lanternes,  des  flambeaux,  des  armes  et  des  bâtons.  Or 
le  traître  leur  avait  donné  un  signal,  disant  :  Celui  que  je  baiserai! 
c  est  lui-même;  arrêtez-le,  et  emmenez-le  avec  précaution.  Dès  qu'il 
fut  arrivé,  s'avançant  vers  Jésus  :  Maître,  lui  dit-il,  je  vous  salue.  Et 
Il  le  baisa.  Et  Jésus  lui  dit  :  Mon  ami,  à  quel  dessein  êtes-vous  venu 
ici?  Quoi!  Judas,  c'est  par  un  baiser  oue  vous  trahissez  le  Fils  de 
l'homme  2?  » 

Il  paraît  que  la  manière  inattendue  dont  Jésus  lui  parla,  déconcerta 
le  traître,  et  qu'il  retourna  vers  la  troupe. 

«  Mais  Jésus,  qui  savait  tout  ce  qui  devait  lui  arriver,  s'avança  et 
leur  dit  :  Qui  cherchez -vous?  Ils  lui  répondirent  :  Jésus  de  Nazaretii. 

'  MaUli.,26,  y6-4(J.  Marc,  14,  32-42.  Luc,  22,  41-4G.  -  ^  MaUh.,  26,  47-50. 
Marc,  14   43-45.  Luc,  22,  47  et  48. 
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Jésus  leur  dit  :  C'est  moi.  Or,  Judas,  qui  le  trahissait,  était  avec  eux. 
Dès  que  Jésus  leur  eut  dit  :  C'est  moi,  ils  reciih^rent  et  tombèrent  par 
(orre.  Il  leur  demanda  donc  de  nouveau  :  Qui  cherchez- vous?  Et  ils 
lui  dirent  :  Jéslis  de  Nazareth.  Jésus  leur  répondit  :  Je  vous  ai  dit  que 
cest  moi.  Si  donc  c'est  moi  que  vous  cherchez,  laissez  aller  ceux-ci. 
C'était  afin  que  la  parole  qu'il  avait  dite  fût  accomplie  :  Je  n'ai  perdu 
aucun  de  ceux  que  vous  m'avez  donnés.  Alors  ils  s'avancèrent,  mi- 
rent la  main  sur  Jésus  et  l'arrêtèrent. 

«  Or,  ceux  qui  étaient  avec  Jésus,  voyant  ce  qui  allait  arriver,  lui 
dirent  :  Seigneur,  frapperons-nous  du  glaive?  Et  Simon-Pierre,  qui 
avait  un  glaive,  le  tira,  et  frappa  un  serviteur  du  grand  prêtre,  et  lui 
coupa  l'oreille  droite.  Ce  serviteur  s'appelait  Malchus.  Mais  Jésus  dit  ; 
Demeurez-en  là;  et,  lui  ayant  touché  l'oreille,  il  le  guérit.  Ensuite  il 
(lit  à  Pierre  :  Remettez  votre  glaive  dans  le  fourreau  ;  car  tous  ceux 
qui  se  servent  du  glaive,  périront  par  le  glaive.  Quoi  !  ne  boirai-je  pas 
le  calic(*  «pie  mon  Père  m'a  donné?  Pensez-vous  que  je  ne  puisse  pas 
prier  mon  Père,  et  qu'il  ne  me  donnerait  pas  aussitôt  plus  de  douze 
légions  d'anges?  Comment  donc  s'accompliront  les  Écritures,  qui  dé- 
clarent qu'il  faut  que  cela  arrive  ainsi  ? 

«  Alors  Jésus  dit  à  ceux  qui  étaient  venus  à  lui,  les  princes  des  prê- 
tres, les  magistrats  du  temple  et  les  sénateurs  :  Vous  êtes  venus  comme 
Il  un  voleur,  avec  des  glaives  et  des  bâtons  pour  me  prendre.  J'étais 
tous  les  jours  parmi  vous,  enseignant  dans  le  temple,  et  vous  n'avez 
pas  mis  la  main  sur  moi.  Mais  voici  Totre  heure,  et  la  puissance  des 
ténèbres.  Or,  tout  cela  s'est  fait,  afin  que  les  Écritures  des  prophètes 
s'accomplissent. 

«  La  cohorte  donc,  et  le  tribun,  et  les  satellites  des  Juifs  se  saisi- 
rent de  Jésus  et  le  lièrent.  Alors  tous  ses  disciples  l'abandonnèrent  et 
s'enfuirent.  Et  il  y  avait  un  jeune  homme  qui  le  suivait,  couvert  seu- 
lement d'une  robe  de.coton  ;  et  ils  s'emparèrent  de  lui.  Mais,  jetant  sa 
robe,  il  s'échappa  nu  de  leurs  mains  *. 

«  Et  ils  conduisirent  Jésus  premièrement  chez  Anne,  parce  qu'il 
était  beau-père  de  Caïphe,  qui  était  grand  prêtre  cette  année-là. 
Or,  Caïphe  était  celui  qui  avait  donné  ce  conseil  aux  Juifs  :  Il  esi  utile 
qu'un  seul  homme  périsse  pour  la  nation.  Anne  le  lui  envoya  lié 
comme  il  était.  Ils  l'amenèrent  donc  chez  Caïphe,  le  grand  prêtre, 
où  tous  les  prêtres,  les  scribes  et  les  sénateurs  s'étaient  assemblés. 

«  Or,  Simon-Pierre  suivait  Jésus  de  loin  avec  un  autre  disciple. 
Ce  disciple,  qui  était  connu  du  grand  prêtre,  entra  dans  la  cour  delà 
maison  du  pontife  avec  Jésus.  Mais  Pierre  demeurait  debout  dehors 
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a  la  porto.  C.,t  autre  .lisciplc  donc  qui  était  connu  du  grand  pr^tr. 
ort,t  et  parla  à  cdle  qui  .ardait  la  porte,  et  fit  outrer  Pierre  ^2 
lans  la  cour  dugi-and  prêtre.  Les  d<M.  estiques  et  le,  officie  s  2 
a  auprès  du  feu  (car  ii  faisait  froid),  et  ils  se  chauffaient,  aya       ' 
hune  du  feu  au  milieu  de  la  cotu-.  Pierre,  étant  entré,  s'as  it  I"  1" 
ofiicers  pour  voir  la  fin,  et  il  se  chauffait  avec  eux.  ' 

«  Le  grand  prêtre  interrogea  donc  Jésus  sur  ses  disciples  et  sur  s» 
^0  tnne.  j^sus  lui  répondit  :  J'ai  parlé  publiquement  à  tout  le  m 
.a.  toujours  enseigne  dans  la  synagogue  et  dans  le  temple,  où  les. 
s  assemblent  de  foutes  parts  :  et  Je  n'ai  rien  dit  en  seL  .  Po  r     ■ 
m  .nferrogez-vous?  Interrogez  ceux  qui  ont  entendu  ce  que  je  2 
'l't:  ce  sont  ceux-là  qui  savent  ce  que  j'ai  enseigné.  ^ 

«  Lorsqu'à  parlait  ainsi,  un  des  satellites  qui  étaient  là  présents 
taaunsoufllet  à  Jésus,  disant:  Est-ce  ainsi  que  tu  réponds 
ponffe  ?  Jésus  lui  répondit  :  Si  j'ai  mal  parlé,  montrez  ce  que  j'a 
le  mal  ;  ma.s  s.  j'ai  bien  parlé,  pourquoi  ».e  frappez-vous? Or  An 
1  avait  envoyé  enchaîné  chez  Caïphe  le  grand  prAre  i 

^Inn  cherchaient  quelque  faux  témoignage  contre  Jésus,  pour  le 

mx  11""'  ""f  ''  "'"^  *""^'""*  P^'"*'  •î-''ï-  ^--1 
de  L  vl    '•''    "'''"*  "^'''"^''^  '''  ^««"^'^"P  ^•««'«"t  contre  l.,i 
Fn^  il  l'7'f  ^^^J'  '"^•^  '^"«-^  témoignages  ne  s'accordaient  point. 
Enfin  ,1  ymt  deux  faux  témoins  qui  dirent:  Nous-mêmes  nous  l„i 
avons  entendu  dire  :  Je  puis  détruire  le  temple  de  Dieu,  et  lër  L 
en  trois  jours    Moi ,  je  détruirai  ce  temple'qui  a  été  Vait  de  rnail 
d  homme,  et,  dans  l'espace  de  trois  jours,  j'en  rebâtirai  un  autre  oui 
no  sera  pas  fait  de  main  d'homme.  Mais  ce  témoignage-là  même  ni  ne 
s  accordait,  m  ne  suffisait.  Et  le  grand  prêtre,  se  levant  au  milieu  dP 
I  assemblée,  interrogea  Jésus,  disant  :  Vous  ne  répondez  rien  à  cenne 
ceux-c.  déposent  contre  vous?  Mais  lui  garda  le  silence  et  ne  répon- 
flit  rien  Le  grand  prêtre  l'interrogea  donc  de  nouveau,  et  lui  dit  •  Je 
vous  adjure  par  le  Dieu  vivant  de  nous  dire  si  vous  êtes  le  Christ"  le 
h  ds  de  Dieu  qui  est  éternellement  béni  !  Jésus  lui  répondit  :  Vous  l'a- 
lZ.f''v^''i^  !'"''•  ^^P^"^^"t  je  vous  déclare  que  vous  verrez  un 
jour  le  Fils  de  1  homme,  assis  à  la  droite  de  la  majesté  de  Dieu ,  et 
venant  sur  les  nuées  du  ciel.  Alors  le  grand  prêtre  déchira  ses  vête- 
ments, en  disant  :  Il  a  blasphémé;  qu'avons-nous  encore  besoin  do 
tmoins  .^Vous  venez  d'entendre  le  blasphème  ;  que  vous  en  semble  ? 
Is  répondirent  :  Il  mente  la  mort  !  Alors  quelques-uns  se  mirent  à 
liu  cracher  au  visage.  Ceux  qui  le  tenaient,  se  moquaient  de  lui  et 
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le  frappaient.  Ils  lui  bandèrent  les  yeux,  et,  lui  donnant  dessouf- 
llt'ls  et  des  coups  de  poing,  ils  lui  disaient  :  Christ,  prophétise-nous 
qui  t'st  celui  qui  t'a  frappé.  Et  ils  disaient  encore  beaucoup  d'autres 
choses  en  blasphémant  contre  lui  *. 

«  Cependant  une  servante  du  grand  prêtre,  c'était  celle  qui  gardait 
la  porte,  étant  venue  où  Pierre  se  chauffait,  et  l'ayant  considéré  at- 
tfiilivenient  à  la  lumière  du  feu,  elle  dit  :  Toi  aussi  ,  tu  étais  avec 
Jésus  de  Nazareth.  Mais  il  le  nia  devant  tout  le  monde  ,  disant  : 
Femme,  je  ne  le  connais  point  ;  je  ne  sais  ce  que  vous  voulez  dire. 
Et  il  sortit  dans  le  vestibule,  et  le  coq  chanta.  Mais,  comme  il  sortait 
de  la  porte ,  une  autre  servante  l'aperçut,  et  dit  à  ceux  qui  étaient 
là  :  Et  celui-ci  aussi  était  avec  Jésus  de  Nazareth.  Et  peu  de  temps 
après  un  autre,  le  voyant,  dit  :  Tu  es  aussi  de  ces  gens-là.  Ils  lui  di- 
rent donc:  N'es-tu  pas  aussi  do  ses  disciples  ?  Il  nia  donc  une  seconde 
fois  avec  serment ,  disant  :  Je  n'en  suis  point  ;  je  ne  connais  point 
cet  homme.  Environ  une  heure  après,  un  des  domestiques  du  grand 
prêtre,  parent  de  celui  à  qui  Pierre  avait  coupé  l'oreille,  lui  dit  : 
Est-ce  que  je  ne  t'ai  pas  vu  avec  lui  dans  le  jardin  ?  Un  autre  disait 
affirmativement  :  Certainement  celui-ci  était  aussi  avec  lui  ;  car  il  est 
Galiléen.  Enfin  ceux  qui  étaient  dans  la  cour  s'approchèrent  et  di- 
rent à  Pierre  :  Assurément  tu  es  aussi  de  ces  gens-là  ;  car  tu  es  Ga- 
liléen :  ton  langage  fait  voir  qui  tu  es.  Pierre  donc  le  nia  une  troi- 
sième fois.  Il  se  mit  à  faire  des  imprécations  et  à  dire  avec  serment  : 
Je  ne  connais  point  cet  homme-là  que  vous  dites.  Aussitôt,  comme 
il  parlait  encore,  le  coq  chanta  pour  la  seconde  fois,  et  le  Seigneur, 
s'étant  retourné,  regarda  Pierre.  Et  Pierre  se  ressouvint  de  la  pa- 
role que  Jésus  lui  avait  dite  :  Avant  que  le  coq  chante  deux  fois, 
vous  me  renoncerez  trois  fois  ;  et,  étant  sorti,  il  pleura  amèrement  2. 

«  Dès  qu'il  fut  jour,  les  sénateurs  du  peuple,  les  princes  des  prê- 
tres et  les  scribes  s'assemblèrent  contre  Jésus,  pour  le  livrer  à  la 
mort.  Ils  l'amenèrent  dans  leur  conseil,  et  lui  dirent  :  Si  vous  êtes 
le  Christ,  dites-le-nous.  Il  leur  répondit  :  Si  je  vous  le  dis,  vous  ne 
me  croirez  point.  Et  si  je  vous  interroge  pour  vous  convaincre,  vous 
ne  me  répondrez  point,  ni  ne  me  laisserez  aller.  Mais  désormais  le 
Fils  de  l'homme  sera  assis  à  la  droite  de  la  puissance  de  Dieu.  Ils  lui 
dirent  tous  :  Vous  êtes  donc  le  Fils  de  Dieu  ?  Il  leur  répondit  :  Vous 
le  dites;  je  le  suis.  Alors  ils  dirent  :  Qu'avons-nous  encore  besoin 
(le  témoins?  Car  nous-mêmes  nous  l'avons  entendu  de  sa  propre 
bouche.  Et  ils  se  levèrent  tous  ensemble,  et  le  conduisirent  lié,  de 
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chez  Caïphe  au  prétoire,  où  ils  le  Uvrèrent  à  Ponce-Pilate  !e  gou 
verneur.  Or,  c'était  le  matin  *.  '  *   &   - 

«  Alors  Judas,  qui  l'avait  trahi,  voyant  qu'il  était  condamné  fm 
touché  de  repentir,  et  reporta  les  treni  '.  pièces  d'argent  aux  princes 
des  prêtres  et  aux  sénateurs,  disant:  J'ai  péché,  en  livrant  le  sanc 
innocent.  Mais  ils  lui  répondirent  :  Que  nous  importe?  c'est  ton  af- 
faire. Et,  ayant  jeté  l'argent  dans  le  temple ,  il  se  retira  :  et,  s'en 
allant,  il  se  pendit.  Mais  les  princes  des  prêtres,  ayant  pris  l'argent 
dirent  :  Il  n'est  pas  permis  de  le  mettre  dans  le  trésor,  parce  que 
c'est  le  prix  du  sang.  Et  ayant  délibéré,  ils  en  achetèrent  le  champ 
d'un  potier,  pour  la  sépulture  des  étrangers.  C'est  pourquoi  œ 
champ  est  appelé  encore  aujourd'hui  Haceldama,  c'est-à-dire  le 
champ  du  sang.  Alors  fut  accomplie  cette  parole  du  prophète  Jéré- 
mie  (ou  plutôt  Zacharie)  :  Ils  ont  reçu  les  trente  pièces  d'argent,  qui 
étaient  le  prix  de  celui  qui  avait  été  mis  à  prix,  et  dont  ils  avaient  fait 
le  marché  avec  les  enfants  d'Israël;  et  ils  les  ont  données  pour  le 
champ  du  potier,  comme  me  l'avait  arrangé  le  Seigneur  2. 

«  Cependant  les  pontifes,  les  sénateurs  et  les  scribes  qui  condui- 
saient le  Sauveur,  n'entrèrent  pas  eux-mêmes  dans  le  prétoire,  afin 
de  ne  pas  se  souiller,  mais  de  manger  la  pâque.  Pilate  sortit  donc, 
vmt  à  eux,  et  leur  dit  :  Quelle  accusation  portez-vous  contre  cet 
homme?  Us  lui  répondirent  :  Si  ce  n'était  point  un  malfaiteur,  nous 
ne  vous  l'aurions  pas  livré.  Pilate  donc  leur  dit  :  Prenez  -  le  vous- 
mêmes,  et  jugez-le  selon  votre  loi.  Les  Juifs  lui  répondirent  :  Une 
nous  est  pas  permis  de  faire  mourir  personne.  En  sorte  que  fùl  ac- 
compli ce  que  Jésus  avait  dit,  lorsqu'il  fit  entendre  de  quelle  mort  il 
devait  mourir. 

«  Ils  commencèrent  donc  à  l'accuser ,  disant  :  Nous  avons  trouvé 
cet  homme  pervertissant  la  nation,  et  empêchant  de  payer  le  tribut 
a  César,  et  se  disant  lui-même  le  Christ-Roi.  Pilate  rentra  donc  dans 
le  prétoire,  et  appela  Jésus.  Et  Jésus  parut  devant  le  gouverneur,  di- 
sant :  Etes-vous  le  roi  des  Juifs?  Jésus  répondit:  Dites-vous  celade 
vous-même,  ou  d'autres  vous  l'ont-ils  dit  de  moi?  Pilate  répondit: 
Est-ce  que  je  suis  Juif?  C'est  votre  nation  et  les  pontifes  qui  vous  ont 
livre  entre  mes  mains;  qu'avez-vous  fait?  Jésus  répondit:  Mon 
royaume  n'est  pas  de  ce  monde.  Si  mon  royaume  était  de  ce  monde, 
mes  serviteurs  auraient  sans  doute  combattu  pour  que  je  ne  fusse  pas 
ivre  aux  Juifs;  mais  maintenant  mon  royaume  n'est  pas  d'ici.  Pilate 
lui  dit:  Vous  êtes  donc  roi?  Jésus  répondit:  Vous  le  dites,  je  suis 

1,'  T!t  V:  V^  '^'  '^"''  *^'  '•  ^"'''  22,  66-71.  Joan..  18.  28.  ~  «  Zach..  Il, 
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roi.  C'est  pour  cela  que  je  suis  né  et  cic  je  suis  venu  dans  le  monde, 
afin  (le  rendre  témoignage  à  la  vérité.  Quiconque  appartient  à  la  vé- 
rité, écoute  ma  voix.  Pilate  lui  dit  :  Qu'est-ce  que  la  vérité?  Et  ayant 
(lit  ces  mots,  il  sortit  de  nouveau  pour  aller  vers  les  Juifs  *.  » 

Jésus-Christ,  dit  Bossuet,  a  deux  royautés,  dont  l'une  lui  con- 
vient comme  Dieu,  et  l'autre  lui  appartient  en  qualité  d'homme. 
Comme  Dieu,  il  est  le  roi  et  le  souverain  de  toutes  les  créatures  qui 
ont  été  faites  par  lui  :  et  outre  cela,  en  qualité  d'homme,  il  est  roi  en 
particulier  de  tout  le  peuple  qu'il  a  racheté,  sur  lequel  ii  s'est  acquis 
un  droit  absolu  par  le  prix  qu'il  a  donné  pour  sa  délivrance  2. 

Dans  sa  réponse  à  Pilate,  le  Sauveur  parle  de  cette  dernière 
royauté  ;  il  dit  que  c'est  pour  l'exercer  qu'il  est  né  temporellement, 
qu'il  est  venu  en  ce  monde.  C'est  là  ce  royaume  de  Dieu  qu'avaient 
annoncé  les  prophètes,  qu'ont  prêché  les  apôtres,  et  dont  nous  de- 
mandons l'avènement  tous  les  jours  :  divin  royaume  qui  commence 
sur  la  terre,  pour  se  parfaire  dans  le  ciel. 

Ce  royaume  est  donc  l'Église,  la  société  des  fidèles.  On  y  entre 
par  la  foi.  C'est  ce  que  Jésus-Christ  fait  entendre,  quand  il  dit  à  Pi- 
late :  Oui,  je  suis  roi,  et  je  suis  né  pour  cela,  et  je  suis  venu  pour 
cela,  dans  le  monde,  afin  de  rendre  témoignage  à  la  vérité  ;  et  qui- 
conque est  de  la  vérité,  écoute  ma  voix,  croyant  de  cœur  et  obéis- 
sant par  les  œuvres,  ajoute  un  interprète,  et  c'est  dans  ceux-là  que 
je  règne  spirituellement  3.  Aussi  saint  Augustin  dit-il:  Venez  au 
royaume  qui  n'est  pas  de  ce  monde,  venez-y  en  croyant;  car  (pi'est 
le  royaume  de  Jésus-Christ,  sinon  ceux  qui  croient  en  lui  *? 

Ce  royaume  n'étant  que  l'empire  delà  vérité,  divinement  promul- 
guée d'une  part,  et  crue  efficacement  de  l'autre,  bien  loin  d'empêcher 
aucun  empire  légitime,  les  affermit,  les  perfectionne  au  contraire 
tous,  en  leur  offrant  sans  cesse  une  règle  infaillible  pour  garder  la 
justice  et  la  paix. 

Ce  royaume  spirituel  du  Christ  est  l'accomplissement  d'un  vœu 
formé  par  tous  les  siècles  et  par  tous  les  hommes.  Ce  que  deman- 
dent les  peuples,  c'est  d'être  gouvernés  selon  la  justice,  la  vérité,  la 
loi,  la  raison  ;  ce  que  demandent  les  rois  dignes  de  ce  nom,  c'est  de 
régner  suivant  la  raison,  la  loi,  la  justice,  la  vérité.  Mais  qu'est-ce 
(pie  la  vérité?  demandait  Pilate.  Qu'est-ce  que  la  vérité  ?  demande- 
t-on  partout.  C'est  ceci,  dit  l'un  ;  c'est  cela,  dit  l'autre.  Là-dessus  des 
discordes,  des  révolutions.  Pour  dissiper  les  ténèbres  et  les  doutes, 
la  raison,  la  loi,  la  justice,  la  vérité  même  s'est  incarnée  dans  la  per- 
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soune  de  Jésus-Christ,  a  établi  son  empire  sur  la  terre,  et,  par  son 
Eglise,  répond  à  qui  l'interroge. 

Ce  royaume  n'est  pas  de  ce  monde,  dans  le  même  sens  que  la  vé- 
rité qui  l'a  fondé  et  qui  le  soutient,  Jésus-Christ,  n'est  pas  de  ce 
monde,  mais  du  ciel  ;  dans  le  même  sens  que  les  apôtres,  ses  prin- 
cipaux ministres,  ne  sont  pas  de  ce  mopde,  ne  lui  ayant  emprunte 
ni  leur  autorité,  ni  leur  doctrine,  ni  leurs  vues,  mais  ayant  reçu  tout 
cela  de  leur  maître,  auquel  ai)partient  toute  puissance  au  ciel  et  sur 
la  terre.  Ils  ne  sont  pas  du  monde,  dit  le  Christ  à  son  Père,  comme 
je  ne  suis  pas  du  monde  moi-même.  Or,  de  ce  que  le  royaume  de  Je 
sus-Christ,  son  Église,  n'est  pas  de  ce  inonde,  n'en  tire  ni  son  origine, 
ni  son  autorité,  ni  son  enseignement,  ni  sa  fin,  tout  ce  que  l'on  peut 
et  doit  en  conclure,  c'est  que  ce  monde  n'a  rien  à  y  voir.  Jésus-Christ 
ne  dit  pas,  et  c'est  la  remarque  de  saint  Augustin  :  «  Mon  royaume 
n'est  pas  dans  ce  monde,  mais  il  n'est  pas  de  ce  monde.  »  Et  (|tian(l 
pour  le  prouver  il  ajoute  :  «  Si  mon  royaume  était  de  ce  monde,  mes 
mmistres  combattraient  pour  que  je  ne  sois  pas  livré  aux  Juifs,  «  il 
ne  dit  pas  :  «  Mais  maintenant  mon  royaume  n'est  pas  ici  ;  mais  il  n'est 
pas  d'ici .  »  En  effet,  son  royaume  est  ici  j usqu'à  la  fin  des  siècles  K 

Pilate,  qui  connaissait  sans  doute  les  idées  des  philosophes  grecs  et 
latins  sur  la  prééminence  du  sage,  (pie  lui  seul  est  heureux,  (pie  lui 
seul  est  vraiment  roi,  comprit  sans  peine  que  Jésus-Christ  parlait  d'un 
empire  intellectuel,  et  non  pas  d'un  empire  matériel,  d'uneinpinîde 
force,  tel  que  celui  des  Césars.  «  II  alla  donc  trouver  les  Juifs,  les  prin- 
ces des  prêtres  et  la  foule,  et  leur  dit  :  Je  ne  trouve  aucun  crime  dans 
cet  homme. 

«  Cependant  les  pontifes  et  les  sénuteurs  l'accusaient  de  lmmm[^ 
de  choses  ;  et  il  ne  répondit  rien.  Alors  Pilate  l'interrogea  une  seœnde 
fois  :  N'entendez-vous  pas  combien  de  choses  ils  disent  contre  vous? 
Mais  il  ne  repondit  rien  à  tout  ce  qu'il  put  lui  dire;  de  sorte  rpie  le 
gouverneur  en  était  tout  étonné.  Mais  eux  insistaient  de  plus  en  plus, 
disant  :  11  émeut  le  peuple,  enseignant  par  toute  la  Judée,  depuis  la 
Gahlée  jusqu'ici.  Or,  Pilate,  entendant  parler  de  la  Galilée,  demanda 
s'd  était  Galiléen.  Et  ayant  appris  qu'il  était  de  la  juridiction  d'Hérode. 
il  le  renvoya  à  Hérode,  qui  était  à  Jérusalem  en  ces  jours-là.  Htnode, 
voyant  Jésus,  se  réjouit  beaucoup;  car  depuis  longtemps  il  souhaitait 
de  le  voir,  parce  qu'il  avait  ouï  beaucoup  de  choses  de  lui,  et  qu'il es- 
péniit  hii  voir  faire  quelque  miracle.  11  lui  fit  donc  bien  des  questions, 
mais  Jésus  ne  lui  répondit  rien.  Cependant  les  princes  des  pn'tresot 
les  scribes  étaient  là,  (pii  insistaient  toujours  en  l'accusant.  AJusi  He- 
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iode,  avec  toute  sa  cour,  le  méprisa;  et,  se  jouant  de  lui,  il  le  revêtit 
d'iinorobe  blanche,  et  le  renvoya  à  Pilate.  Et  en  ce  jour-là,  Hérodeot 
Pilate  devinrent  amis,  d'ennemis  qu'ils  étaient  auparavant.  Or,  Pilate, 
I  ayant  convoqué  les  princes  des  prêtres,  les  sénateurs  et  le  peuple,  leur 
(lit  :  Vous  m'avez  présenté  cet  homme  comme  soulevant  le  peuple;  et 
néanmoins,  l'ayant  interrogé  en  votre  présence,  Je  ne  l'ai  trouvé  cou- 
pable d'aucun  des  crimes  dont  vous  l'accusez,  ni  Hérode  non  plus;  car 
je  vous  ai  renvoyés  à  lui,  et  voilà  que  rien  n  a  été  fait  contre  lui,  comme 
I  s'il  avait  été  jugé  digne  de  mort.  Je  vais  donc  le  renvoyer,  après  l'a- 
voir fait  châtier  *. 

«  Or,  c'était  la  coutume  qu'au  jour  solennel  le  gouverneur  accor- 
dât au  peuple  la  liberté  d'un  prisonnier,  qui  que  ce  fût  qu'ils  lui  de- 
mandassent. Il  y  était  même  obligé.  Or,  il  y  avait  alors  un  fameux 
I  prisonnier  qu'on  appelait  Barabbas.  C'était  un  voleur  qui  avait  été 
mis  en  prison  pour  avoir  excité  une  sédition  dans  la  ville,  et  pour  y 
avoir  commis  un  meurtre.  Le  peuple,  s'étant  donc  mis  à  crier,  com- 
mença à  lui  demander  ce  qu'il  lui  accordait  toujours.  Comme  ils  étaient 
!oiis  assemblés,  Pilate  leur  dit  :  C'est  un  usage  parmi  vous  qu'à  la  fête 
de  Pâque  je  vous  relâche  un  criminel:  lequel  voulez-vous  que  je  vous 
délivre,  de  Barabbas  ou  de  Jésus,  qui  est  appelé  Christ?  Car  il  savait 
bien  que  c'était  par  envie  que  les  princes  des  prêtres  le  lui  avaient  li- 
vré. Il  leur  dit  donc  une  seconde  fois  :  Voulez-vous  que  je  vous  dé- 
i  livre  le  roi  des  Juifs? 

«  Or,  pendant  qu'il  était  assis  sur  son  tribunal,  sa  femme  lui  en- 
voya dire  :  Qu'il  n'y  ait  rien  entre  vous  et  ce  juste;  car  j'ai  beaucoui» 
souffert  aujourd'hui  dans  un  songe,  à  cause  de  lui.  Mais  les  princes 
(les  prêtres  et  les  sénateurs  persuadèrent  au  peuple  de  demander  Ba- 
rabbas et  de  faire  périr  Jésus.  Le  gouverneur,  reprenant  donc  la  pa- 
role, leur  dit  :  Lequel  des  deux  voulez-vous  que  je  vous  délivre?  Us 
répondirent  :  Barabbas.  Pilate  leur  repartit  :  Que  ferai-je  donc  de  Jé- 
sus, qui  est  appelé  Christ?  Ils  lui  dirent  tous  :  Qu'il  soit  crucifié!  Le 
gouverneur  leur  répliqua  :  Quel  mal  a-t-il  donc  fait?  Je  ne  trouve  au- 
cun crime  en  lui  :  c'est  pourquoi  je  le  châtierai  et  le  renverrai.  Mais 
ils  crièrent  encore  plus  fort,  disant  :  Qu'il  soit  crucifié  2.1 

«  Alors  Pilate  se  saisit  de  Jésus  et  le  flagella.  Ensuite  les  soldats  le 
conduisirent  dans  la  cour  du  prétoire  et  assemblèrent  autour  de  lui 
foute  la  cohorte.  Et  après  lui  avoir  ôté  ses  habits,  ils  le  couvrirent  d'iui 
manteau  de  pourpre.  Et  entrelaçant  une  couronne  d'épines,  ils  la  lui 
luirent  siu-  la  tête,  avec  un  roseau  en  la  main  droite;  et,  fléchissant  le 
genou  devant  lu:  ut  iadorant,  ils  le  raillaient,  disant  :  Salut,  roi  des 
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Juits.  Et  lui  crachant  au  visage,  ils  prenaient  le  roseau  et  lui  en  fr»n 
paient  la  tête.  P" 

^  «  Pilate  sortit  donc  de  nouveau  et  dit  aux  Juifs  :  Voici  que  je  vous 
l'amène,  afin  que  vous  sachiez  que  je  ne  trouve  en  lui  aucun  crime 
Jésus  sortit  donc,  portant  une  couronne  d'épines  et  un  manteau  de 
pourpre,  et  Pilrte  leur  dit  :  Voilà  l'homme!  Mais  quand  les  princes 
des  prêtres  et  leurs  serviteurs  l'eurent  vu,  ils  criaient  disant  •  Ouc, 
fiez,  crucifiez-le  !  Pilate  leur  dit  :  Prenez-le  vous-mêmes  et  le  crucifiez 
car  moi,  je  ne  trouve  en  lui  aucun  crime.  Les  Juifs  lui  répondirent 
Nous  avons  une  loi,  et  selon  cette  loi  il  doit  mourir,  parce  qu'il  s'esi 
fait  Fils  de  Dieu.  Quand  Pilate  eut  entendu  ces  paroles,  il  craignit  en 
core  davantage.  Et  il  rentra  dans  le  prétoire  et  dit  à  Jésus  :  D'oùêtes- 
vous?  Mais  Jésus  ne  lui  fit  aucune  réponse.  Pilate  lui  dit  donc  :  Vous 
ne  me  parlez  point!  ne  savez-vous  pas  que  j'ai  le  pouvoir  de  vous  faire 
crucifier,  et  que  j'ai  le  pouvoir  de  vous  délivrer?  Jésus  lui  répondit 
Vous  n'auriez  aucun  pouvoir  surmoi,s'il  ne  vous  avait  été  donné d'eii- 
haut.  C'est  pourquoi  celui  qui  m'a  livré  à  vous  est  coupable  d'un  plus 
grand  péché.  Et  depuis  lors  Pilate  cherchait  à  le  délivrer.  Mais  le. 
Juifs  criaient  :  Si  vous  délivrez  cet  homme,  vous  n'êtes  point  ami  è 
César  ;  car  quiconque  se  fait  roi,  se  déclare  contre  César  *. 

«  Pilate  donc,  ayant  entendu  ces  paroles,  conduisit  Jésus  hors  du 
prétoire  et  s'assit  dans  son  tribunal,  au  lieu  qui  est  appelé  en  grec 
Lithostrotos  (pavé  en  pierres),  et  on  hébreu  Gabbatha  (hauteur) 
C'était  le  jour  de  préparation  de  la  Pâque,  environ  vers  la  sixième 
heure.  Et  il  dit  aux  Juifs  :  Voilà  votre  roi  !  Mais  ils  criaient  •  A  bas' 
à  bas!  crucifiez-le!  Pilate  leur  dit  :  Que  je  crucifie  votre  roi^  Le^ 
princes  des  prêtres  répondirent  .  Nous  n'avons  de  roi  que  César 
Pilate,  voyant  donc  qu'il  ne  gagnait  rien,  mais  que  le  tumulte  croissait 
de  plus  en  plus,  se  fit  apporter  de  l'eau  ;  et,  lavant  ses  mains  devant 
le  peuple,  il  leur  dit  :  Je  suis  innocent  du  sang  de  ce  juste  •  c'est  vo- 
tre aff-aire.  Et  tout  le  peuple,  répondant,  dit  :  Que  son  sang  soit  sur 
nous  et  sur  nos  enfants  !  Alors  Pilate  leur  adjugea  leur  demande  pour 
ou  elle  fut  exécutée.  Et  il  leur  délivra  en  même  temps  celui  qu'ilsde- 
mandaient,  qui  avait  été  mis  en  prison  à  cause  d'une  sédition  et  d'un 
meurtre  ;  mais  pour  Jésus,  il  le  leur  atandonna  pour  être  crucifié^.» 
Saint  Jean  vient  de  nous  dire  que  quand  Pilate  monta  la  dernière 
fois  sur  son  tribunal,  il  était  environ  la  sixième  heure.  Saint  Marc 
nous  dira  bientôt  que  Jésus  fut  crucifié  à  la  troisième  heure,  que  les 
ténèbres  se  répandirent  sur  toute  la  terre  à  la  sixième  et  nn'pllfis  du- 
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rèïcnt  jusqu'à  laneuvièmo,  où  Jésus  expira.  Plusieurs  interprètes  de 
l'Écriture  lèvent  ainsi  cette  difficulté.  D'après  un  ancien  manuscrit 
dcsainlJean,  et  d'après  d'anciens  auteurscités  danslaBiblede  Vence, 
ou  lisait  autrefois  dans  saint  Jean  comme  dans  saint  Marc,  la  troisième 
heure  au  lieu  de  la  sixième.  Mais  en  prenant  les  deux  textes  tels  qu'on 
les  lit  actuellement,  on  peut  encore  les  concilier  de  la  façon  suivante. 
Les  Romains  avaient  deux  manières  de  compter  les  heures  de  la 
journée  :  l'une,  comme  les  Juifs,  depuis  le  lever  du  soleil  jusqu'à  son 
coucher  ;  l'autre,  comme  nous,  de  minuit  à  midi,  etde  midi  à  minuit. 
Cette  dernière  était  surtout  en  usage  dans  les  tribunaux  et  chez  les 
jurisconsultes  *.  Il  y  a  toute  apparence  que  saint  Jean,  qui  écrivit  le 
dernier  de  tous  les  évangélistes,  et  pour  les  chrétiens  de  l' Asie-Mi- 
neure, s'est  servi  de  ce  dernier  comput.  Il  était  donc,  à  notre  manière 
de  compter,  environ  six  heures  du  matin,  probablement  six  heures 
et  demie,  lorsque  Pilate  monta  pour  la  dernière  fois  sur  son  tribunal. 
La  sentence  aura  été  prononcée  vers  sept  heures.  Jésus  a  été  crucifié 
à  la  troisième  heure,  selon  la  manière  de  compter  des  Juifs  ;  neuf 
heures  du  matin,  selon  la  nôtre.  L'intervalle  aura  été  rempli  par  le 
procès  des  deux  criminels  qui  furent  crucifiés  avec  lui,  par  la  confec- 
tion des  croix  et  des  titres,  et  enfin  par  la  marche.  Que  si  l'on  s'é- 
tonne de  voir  prononcer  un  jugement  de  si  grand  matin,  il  est  bon  de 
savoir  qu'en  général  les  jurisconsultes  et  les  magistrats  romains  don- 
naient audience  de  très-bonne  heure  2.  Il  y  avait  de  plus  ici  une 
raison  particulière.  D'après  le  commandement  même  de  Dieu,  con- 
signé dans  l'Exode  3,  la  nuit  delà  Pâque  était  pour  les  Juifs  uhe  nuit 
soIennelle,|et  la  partie  principale  de  la  fête  :  ils  y  veillaient  comme  pen- 
dant le  jour.  Les  chefs  du  peuple  durent  naturellement  en  profiter 
pour  hâter  la  mort  de  Jésus,  et  célébrer  le  reste  de  la  journée  avec 
plus  de  satisfaction.  Jésus-Christ  fut  donc  crucifié  à  la  troisième  heure 
des  Juifs,  et  il  expira  vers  la  neuvième  ;  c'est-à-dire,  selon  notre 
manière  de  compter,  il  fut  crucifié  à  neuf  heures  du  matin  et  mourut 
à  trois  heures  après  midi.  Il  resta  ainsi  six  heures  sur  la  croix,  comme 
l'ont  remarqué  quelques  anciens.  Ce  qui  est  surtout  digne  d'atten- 
tion ,  c'est  que  les  deux  agneaux  du  sacrifice'  perpétuel  s'immo- 
laient tous  les  jours  dans  le  templi;,  l'un  à  neuf  heures  du  mathi, 
l'autre  à  trois  heures  après  midi.  Jésus-Christ,  qui  venait  rempla- 
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cer  toutes  les  victimes,  montera  sur  l'autel  de  la  croix  pendant 
qu'on  immole  le  premier,  et  il  consommera  son  sacrifice  pendant 
qu'on  immole  le  second. 

«  Après  que  les  soldats  l'eurent  bafoué  de  nouveau,  ils  lui  ôtèrent 
le  manteau  de  pourpre,  lui  remirent  ses  habits  et  l'emmenèrent  pqui' 
le  crucifier.  Et  il  portait  sa  croix.  Mais  en  sortant  (de  la  ville),  ils  ren- 
contrèrent un  certain  homme  de  Cyrène,  nommé  Simon,  père  d'A- 
lexandre et  de  Rufus,  qui  passait  par  là,  revenant  d'une  maison  de 
cor,)  <^-:  '\  lis  ie  contraignirent  de  prendre  la  croix  de  Jésus,  et  ils  la 
lui ,  ,ur  les  épaules,  pour  qu'il  la  portât  derrière  lui. 

«  C  .,  il  était  suivi  d'une  grande  multitude  dépeuple  et  de  femmes 
qui  se  frappaient  la  poitrine  et  le  pleuraient.  Mais  Jésus,  se  tournant 
vers  elles,  leur  dit  :  Filles  de  Jérusalem,  ne  pleurez  point  sur  moi, 
mais  pleurez  sur  vous-mêmes  et  sur  vos  enfants.  Car  voici  que  les 
jours  viendront,  dans  lesquels  on  dira  :  Heureuses  les  stériles,  et  les 
entrailles  qui  n'ont  point  enfanté,  et  les  mamelles  qui  n'ont  point  al- 
laité. Ils  commenceront  alors  à  dire  aux  montagnes  :  Tombez  sur 
nous;  et  aux  collines:  Couvrez-nous  !  Car  s'ils  traitent  de  la  sorte  le 
bois  vert,  que  sera-ce  du  bois  sec  ? 

«  Or,  on  conduisait  avec  lui  deux  autres,  qui  étaient  des  malfai- 
teurs, pour  les  mettre  à  mort.  Ils  le  conduisirent  ainsi  jusqu'au  lien 
nommé  Calvaire  (ou  lieu  du  Crâne),  en  hébreu,  Golgotha.  Lorsqu'ils 
furent  arrivés,  ils  lui  présentèrent  à  boire  du  vin  assaisonné  de  myr- 
rhe et  mêlé  de  fiel.  Mais,  après  en  avoir  goûté,  il  n'en  voulut  point 
boire  *.  » 

La  tradition  judaïque  nous  apprend  que  quand  quelqu'un  allait 
être  exécuté  à  mort,  on  lui  donnait  à  boire  quelques  gouttes  d'en- 
cens dans  un  verre  de  vin,  afin  qu'il  ne  sentît  pas  toute  la  violence 
de  ses  douleurs.  C'étaient  les  principales  dames  de  Jérusalem  qui 
procuraient  volontairement  ce  breuvage  2.  La  myrrhe  produit  le 
même  effet  que  l'encens,  seulement  elle  est  plus  chère.  Le  Sauveur 
n'en  voulut  point,  parce  qu'il  ne  voulait  rien  diminuer  de  ses  souf- 
frances. Il  y  avait  encore  une  autre  raison.  Le  prêtre, lorsqu'il rea- 
piissait  les  fonctions  de  son  ministère,  ne  devait  boire  ni  vin  ni  rien 
qui  pût  enivrer.  Jésus-Christ,  le  prêtre  éternel,  au  moment  d'oflrir 
le  sacrifice  qui  allait  accomplir  el  .  (implacer  tous  les  sacrifices,  vou- 
lut observer  cette  loi. 

«  Ce  fut  à  la  troisième  heure  qu'ils  l'attachèrent  sur  la  croix.  El, 
avec  lui,  ils  crucifiîTrent  les  deux  voleurs,  l'un  à  sa  droite  et  l'autre  à 
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sa  gauche.  Ainsi  fut  accomplie  c«tte  parole  de  l'Écritiire  :  Il  a  été  mis 
au  nombre  des  scélérats  *.  » 

Le  supplice  de  la  croix  était  particulièrement  en  usage  chez  les 
Romains.  Ils  y  condamnaient  principalement  les  esclaves.  La  manière 
dont  en  parlent  les  auteurs  profanes  s'accorde  en  tout  avec  l'Évan- 
gile. Le  malheureux  qui  y  était  condamné,  subissait  d'abord  le  sup- 
plice de  la  flagellation.  Ensuite  il  portait  lui-même  sa  croix.  Enfin 
on  l'y  attachait  avec  des  clous  par  les  mains  et  par  les  pieds.  Souvent 
encore  on  y  ajoutait  des  cordes,  pour  que  les  convulsions  de  la  dou- 
leur n'y  pussent  rien  déranger.  David  avait  prédit  ce  supplice,  quand 
il  dit  dans  un  psaume  que  Jésus-Christ  va  rappeler  bientôt:  Ils  ont 
percé  mes  mains  et  mes  pieds. 

Alors  s'accomplissaient  les  prophéties  et  les  figures.  On  était  là 
même  sur  cette  montagne  de  Moriah ,  où  Abraham  allait  immoler 
Isaac,  son  fils  unique,  qui  devait  n'être  qu'une  figure  du  Fils  unique 
(le  Dieu,  immolé  réellement  par  son  Père.  C'est  sur  cette  même  mon- 
tagne, que  David  bâtit  un  autel  et  off'rit  un  sacrifice,  pour  arrêter  le 
bras  de  l'ange  exterminateur.  C'est  à  cette  heure-là  qu'on  offrait  dans 
le  temple  le  sacrifice  perpétuel  du  matin.  Mais  il  y  a  surtout  une  fi- 
gure qui  s'accomplissait  alors.  Tous  les  ans,  au  grand  jour  de  l'ex- 
piati(m,  le  grand  prêtre  entrait  dans  le  Saint  des  saints,  avec  le  sang 
des  victimes,  afin  d'intercéder  pour  les  péchés.  Voici  le  Pontife  éter- 
nel qui  entre  dans  le  vrai  Saint  des  saints,  devant  Dieu ,  son  Père, 
non  plus  avec  le  sang  des  animaux,  mais  avec  son  propre  sang,  afin 
d'intercéder  efficacement  pour  les  péchés  du  monde.  Aussi  sa  pre- 
mière parole  du  haut  de  la  croix  est  celle-ci  :  «  Mon  Père,  pardon- 
nez-leur, car  ils  ne  savent  pas  ce  qu'ils  font  2.  » 

«  Pilatefit  aussi  une  inscription,  qu'il  plaça  sur  le  haut  de  la  croix  ; 
elle  était  conçue  en  ces  termes  :  Jésus  le  Nazaréen,  roi  des  Juifs. 
Comme  le  lieu  où  Jésus  avait  été  crucifié  était  près  de  la  ville,  beau- 
coup de  Juifs  lurent  cette  inscription,  qui  était  en  hébreu,  en  grec  et 
en  latin.  Les  pontifes  des  Juifs  dirent  donc  à  Pilate  :  N'écrivez  pas , 
Roi  des  Juifs,  mais  qu'il  a  dit  :  Je  suis  le  roi  des  Juifs.  Pilate  répon- 
dit :  Ce  que  j'ai  écrit,  je  l'ai  écrit  ». 

«  Les  soldats  donc ,  après  avoir  crucifié  Jésus,  prirent  ses  vête- 
ments et  en  firent  quatre  parts,  une  pour  chaque  soldat.  Ils  prirent 
aussi  la  tunique.  Or,  la  tunique  était  sans  couture  et  d'un  seul  tissu 
depuis  le  haut  jusqu'en  bas.  Ils  se  dirent  donc  les  uns  aux  autres  : 
Ne  la  coupons  point,  mais  tirons  au  sort  à  qui  elle  sera;  afin  que  cette 
parole  de  l'Écriture  fût  accomplie  :  Ils  ont  partagé  entre  eux  mes  vê- 

'  Marc,  15.  24-28.  -  »  Luc,  23,  34.  -  »  Joan.,  19,  19-22.  Luc,  ?8,  38. 
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tements,  et  ils  ont  VmS  ma  robe  au  sort.  C'est  ce  que  firent  les  oldats 
Après  quoi,  s'étant  assis,  ils  le  pirdèrent  ^ 

«  Et  ceux  qui  passaient  par  là,  le  blasphémaient,  en  branlant  h 
tête,  et  disant  :  Toi  qui  détruis  le  temple  de  Dieu,  et  qui  le  rebâtis  m 
trois  jours,  sauve-toi  toi-même.  Situ  es  le  Fils  de  Dieu,  descends  d,. 
la  croix.  Cependant  le  peuple  se  tenait  là,  et  le  regardait;  et  ies  ma- 
gistrats,  aussi  bien  que  le  peuple,  se  moquaient  de  lui,  en  disant:  Il 
a  sauvé  les  autres;  qu'il  se  sauve  lui-même,  s'il  est  le  Christ,  l'ék 
do  Dieu  !  Pareillement,  les  princes  des  prêtres,  avec  les  scribes' otlps 
sénateurs,  se  moquant  de  lui,  se  disaient  l'un  à  l'autre  :  11  a  sauvé  h 
autres,  et  il  ne  peut  se  sauver  lui-même  !  S'il  est  le  roi  d'Israël,  qu  i| 
descende  maintenant  de  la  croix,  et  nous  croyons  en  lui.  11  met  sa 
confiance  en  Dieu  ;  si  donc  Dieu  l'aime,  qu'il  le  délivre  maintenant; 
car  il  a  dit  :  Je  suis  le  Fils  de  Dieu.  Que  ce  Christ ,  ce  roi  d'Israël, 
descende  maintenant  de  la  croix,  afin  que  nous  voyions  et  que  nous 
croyions.  Même  les  soldats  lui  insultaient,  s'approchant  de  lui  et  lui 
présentant  du  vinaigre,  en  disant  :  Si  tu  es  le  roi  des  Juifs,  sauvo-toi 
toi-même. 

«  Enfin,  les  voleurs  qui  avaient  été  crucifiés  avec  lui,  luifoisaientles 
mêmes  reproches.  L'un  d'eux  le  blasphémait,  disant  :  Si  tu  es  le  Christ. 
sauve-toi  toi-même  et  nous  avec  toi.  Mais  l'autre  le  reprenait,  disant  : 
Ni  toi  non  plus,  tu  ne  crains  pas  Dieu,  bien  que  tu  sois  condanmé 
au  même  supplice?  Encore  pour  nous,  c'est  avec  justice,  puisque 
nous  souffrons  ce  qu'ont  mérité  nos  œuvres  ;  mais  celui-ci  n'a  fait 
aucun  mal.  Et  il  disait  h  Jésus  :  Seigneur,  souvenez-vous  de  moi. 
lorsque  vous  viendrez  dans^otre  royaume  !  Et  Jésus  lui  dit  :  Je  vous 
le  dis  en  vérité,  aujourd'hui  vous  serez  avec  moi  dans  le  paradis  'K 

«  Or,  il  y  avait  debout  auprès  de  la  croix  de  Jésus,  sa  mère  et  la 
sœur  de  sa  mère,  Marie,  femme  de  Cléophas,  et  Marie-Madeleino. 
Jésus  donc,  voyant  sa  mère  et  près  d'elle  le  disciple  qu'il  aimait,  dit 
à  sa  mère  :  Fennne,  voilà  votre  fils.  Après,  il  dit  au  disciple  :  Voilà 
votre  nière.  Et  depuis  c«tte  heure-là  le  disciple  la  reçut  chez  lui  l 

«  Il  était  environ  la  sixième  heure  (notre  midi),  et  il  y  eut  des  té- 
nèbres répandues  sur  toute  la  terre  jusqu'à  la  neuvième,  et  le  soleil 
s'obscurcit.  Et  à  la  neuvième  heure,  Jésus  s'écria  à  haute  voix  :  ÉloL 
Eloï,lamma  snbucthani?  ce  qui  signifie  :  Mon  Dieu, mon  Dieu,  pour- 
quoi m'avez-vous  délaissé  *  ?  » 

Ces  paroles  sont  le  commencement  du  vingt-unième  psaume  de 
David,  que  Jésus-Christ  s'est  ainsi  appliqué  à  lui-même.  Et  de  fait. 

»  Joan.,19,2.3et24.  -«  Maltli..  27,  39-44.  Marc,  15,  29-32.  Luc,  23,  35-4:) 
-     Joan.,  19,  25-'î7.  -  v  MaUh.,  27,  i5  et  4(5.  Marc.  15,  33  cl  :{4. 
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on  y  voit  plutôt  une  histoire  de  la  Passion  qu'une  prophétie.  Mon 
Dieu,  mon  Dieu,  pourquoi  m'avez-vous  délaissé?  —  Pour  moi,  je  suis 
lin  ver  de  terre  et  non  pas  un  homme  ;  je  suis  l'opprobre  des  hommes 
(4  le  mépris  du  peuple.  Tous  ceux  qui  me  voient,  se  moquent  de 
moi  avec  insulte.  Le  mépris  sur  les  lèvics,  ils  ont  secoué  la  tête,  en 
(lisant  :  Il  a  mis  son  espoir  en  Dieu;  que  Dieu  le  délivre,  puisqu'il  se 
plaît  en  lui.  — Des  chiens  dévorants  m'ont  environné,  le  conseil  des 
méchants  m'a  assiégé.  Ils  ont  percé  mes  mains  et  mes  pieds  ;  ils  ont 
compté  tous  mes  os  ;  ils  m'ont  regardé,  ils  m'ont  considéré  attenti- 
vement. Ils  se  sont  partagé  mes  vêtements,  et  ils  ont  tiré  ma  robe 
au  sort.  —  Je  raconterai  votre  nom  à  mes  frères  :  je  vous  louerai  au 
milieu  de  l'Église.  Ma  louange  sera  devant  vous  dans  la  grande 
Église  :  je  rendrai  mes  vœux  en  la  présence  de  ceux  qui  craignent 
Dieu.  Toutes  les  extrémités  de  la  terre  se  ressouviendront  du  Sei- 
j,'neur,  et  se  convertiront  à  lui  ;  toutes  les  familles  des  nations  ado- 
reront devant  lui.  A  lui  appartient  l'empire,  il  dominera  sur  les 
nations. 

Les  princes  des  prêtres,  les  docteurs  de  la  loi,  les  sénateurs,  qui 
ronnaissaient  ce  psaume,  qui  semblaient  même  lui  emprunter  leurs 
paroles  d'insulte  contre  Jésus-Christ  ;  qui  en  voyaient  accomplir  les 
circonstances  les  plus  étranges  par  les  soldats,  par  le  peuple  et  par 
eux-mêmes  ;  ces  maîtres  en  Israël  auraient  pu  facilen^ent,  surtout 
après  l'indice  que  le  Seigneur  leur  donne,  ouvrir  les  yeux,  voir  ce 
qu'ils  voyaient,  la  prophétie  qu'ils  accomplissaient,  et  le  règne  pro- 
chain du  Messie.  Mais,  en  voyant,  ils  ne  voient  pas.  Seulement  quel- 
ques-uns des  assistants,  ayant  entendu  dire  à  Jésus  :  Éloï  ou  Éli,  qui 
veut  dire  en  hébreu,  mon  Dieu,  s'imaginèrent  qu'il  appelait  le  pro- 
phète Élie  :  Le  voilà  qui  appelle  Élie,  disaient-ils. 

«  Mais  Jésus,  sachant  que  tout  était  accompli,  afin  qu'une  parole 
(le  l'Écriture  fût  encore  accomplie  (cette  parole  du  psaume  68  :  Et 
dans  ma  soif,  ils  m'ont  abreuvé  de  vinaigre),  dit  :  J'ai  soif.  Il  y 
avait  là  un  vase  plein  de  vinaigre.  Et  aussitôt  un  de  ceux  qui  étaient 
présents  courut  prendre  une  éponge,  l'emplit  de  vinaigre,  et,  l'atta- 
chant avec  de  l'hysope  au  bout  d'un  roseau,  lui  en  donna  à  boire. 
Cependant  les  autres  disaient  :  Attends,  voyons  si  Élie  viendra  le  dé- 
livrer. Et  l'autre  disait  avec  eux  :  Attendons,  voyons  si  Élie  viendra 
le  délivrer.  Jésus  donc,  ayant  pris  le  vinaigre,  dit  :  Tout  est  con- 
sommé !  Au  même  temps,  il  s'écria  une  seconde  fois  d'une  voix 
forte  :  Mon  Père,  je  remets  mon  âme  entre  vos  mains.  Et  disant  c^s 
paroles  et  baissant  la  tête,  il  rendit  l'esprit. 

«  Et  voici  que  le  voile  du  temple  se  déchira  en  deux,  depuis  le 
liant  jusqu'en  bas  ;  la  terre  treml)la,  les  pierres  se  fendirent  et  les 
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|onibou„x  s'ouvriront   Kt  plusio.irs  œrps  ,Io  sainis,  (,ui  ,'.tai.MU  ,|„,  " 
l«so.nnKMj,  re8susnt.Nr.nt;  et  sortant  <lo  leurs  ton.beaux  „„,■ 
~^t.ou,  .Is  vinrent  en  !u  ville  sainte,  et  apparurent  à  u.l  ;Z 

«  Or,  le  eenturion  qui  se  tenait  vis-,Vvis  de  Jtlsus,  ayant  vu  ce  m 
s  .'fait  passé,  et  comment  il  avait  expiré  en  j(,fant  ui  si  Jl    ' 
rendit  gloire  à  Dieu,  disant  :  Certaincinent  e.t  lH>nu  ëS:', 
0  a.l  vraunent  Fils  de  Dieu  !  Ceux  cp.i  étaient  là  avee  lu      ^    , 
ésus  voyant  le  trend.lenient  de  terre  et  les  el>oses  rp.i  se  p  h        ' 
b.re..t  I,eaueour>  ^HVayés,  et  dirent  :  Cet  l.o.nn.e  éta  t  véri    2 
F.1  de  D.eu    Et  toute  la  multitude  de  ceux  qui  assistaient 

!«;r  '"'  ^"^^"  "■''  '"''''''  ^'^'"  ^^'-~^  -  -  ^^^ 

suivl'^rrnT'''^"''""""''''^^^^^^^^  I 

sait  Entre  ee^s  fenmies  était  Marie-Madeleine,  Mûrie,  „,ére  1,-  iJL 
h|  M.neur  et  de  Joseph  (la  menu-  que  Marie,'tenHne  de  Clé  , 
^2/    ?  des  enfants  de  Zébédée,  qui  le  suivaient  lorsque 

aufl     '    w^-"  ''"''"*  '"•"  '^'  '"••  "  y  «"  ^^vait  encore  1  eauc 
d  autres  qu,  étaient  veimes  avec  lui  à  Jérusalem.  ' 

«  Les  Juifs,  parce  que  c'était  la  veille  du  sabbat,  et  afin  que  les 
o^p   ne  demeurassent  point  sur  la  croix  le  jour  du  sabbat  ^ 
sabbat  était  un  jour  fort  solennel),  prièrent  Pilate  de  leur  lair  ron 

om  2f  T  ''""'""•  "  y  ^'"^  ^-'^'  '^-  -'<•«'" 
ompiren  les  jambes  au  premier  et  à  l'autre  qui  était  crucifié  ai. 

m  M„,s  orsqu'ils  furent  venus  à  Jésus,  eonm  e  ils  virent  qu'  1 

I  eau  Et  celui  qui  l'a  vu,  en  a  rendu  témoignage,  et  son  tém^na. 
s  véritable  ;  et  il  sait  qu'il  dit  vrai,  afin  q^  v^.^  eroyiez  .2  cS 

irf^.  Tl    "'  "'*  "f!"''  '"'""  ^^^  ^^^'^  "^^-  t^'î^<^'''t"r«  ^it  enoo,v 
aillei,..,  :  Ils  verront  ceJui  qu'ils  ont  percé  i  » 

«  Déif3'i""'!'"PÎ*'''''"'  •''*"'  ^"'  '^^'  Pr«^^»t  au  Calvaire. 
étakdPh  J^n  aT''  ''J'"*  ""  ^^^"^'"^  ^'^'^'^'  »°"^'"«  Joseph,  qui 

m- 1  et •  '     f  r' .  'f  P''  '"'-"^^^^  ^«  •'««"«'  '"«'«  «»  «e^r^^t,  pane 
in  craij,n,aitlesJuifs.Il  n'avait  point  consenti  à  leur  dessein  ni  à 

e  alh/h  "I"'    /f  '  ''  •'  ""''"^•■*"  ^^  ^•«y«"'"«  d«  Dieu.  Il  vint  donc, 
•  t  alla  hardiment  trouver  Pilate,  et  lui  demanda  le  coms  d«  Jô^-k 
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l'ilalc,  étouiiû  (|uc  Jésus  pfit  dt-jà  «Hre  inoit,  lif  venir  \o  cfnturlon,  ot, 
lui  (JoiiMuidu  s'il  «Hait  (h-jù  mort.  I.(!  <!oiiturion  l'en  ayant  assuré',  il 
donna  le  corps  à  Joseph,  w'  vint  et  enleva  le  corps  de  Jésus.  Nico- 
(It'ine,  («lui  qui  était  venu  trouver  Jésus  la  première  fois  durant  la 
iiiiit,y  vint  aussi  avec  environ  cent  livresd'une  composition  de  myrrhe 
A  (YnloU.  Joseph,  ayant  acheté  un  linceul  blanc,  descendit  Jésus  de 
lii  croix,  l'enveloppa  dans  ce  linceul  :  ils  l'enveloppèrent  encore 
(I  antres  linges,  avec  des  aromates,  selon  que  les  Juifs  ont  coutume 
dViisovelir. 

«  Or,  il  y  avait,  au  lieu  où  il  avait  été  crucifié,  un  jardin,  et  dans 
(■(jardin  un  sépidcre  nouveau,  où  personiuî  n'avait  encore  été  mis. 
Josi'pii  donc,  ji  cause  que  c'était  la  veille  du  sabbat  des  Juifs,  et  que 
k  M'piilcre  était  proche,  mit  le  corps  dans  ce  sépulcre  tout  neuf, 
(lii'il  avait  fait  tailler  pour  lui-même  dans  le  roc.  Et,  ayant  roulé  une 
firando  pierre  k  l'entrée,  il  s'en  alla.  C'était  la  veille  du  sabbat  qui 
(tait  près  de  commencer. 

((  Et  Marie-Madeleine  et  l'autre  Marie,  qui  étaient  venues  de  Gali- 
lée av(!c  Jésus,  étaient  là,  se  tenant  assises  auprès  du  sépulcre.  Elles 
considérèrent  le  tombeau  et  comment  son  corps  y  avait  été  placé. 
Ensnito,  s'en  étant  retournées,  elles  préparèrent  des  aromates  et  des 
parfnms,  et  elles  se  tinrent  en  repos  le  jour  du  sabbat,  selon  la  loi  *. 
«  Or,  le  jour  suivant,  qui  était  celui  d'après  la  préparation  du 
sabbat,  les  princes  des  prêtres  et  les  pharisiens  vinrent  ensemble 
tronvor  Pilate  et  lui  dirent  :  Seigneur,  nous  nous  sommes  souvenus 
(|iie  cet  imposteur  a  dit,  lorsqu'il  était  encore  en  vie  :  Après  trois 
jonrs  je  ressusciterai.  Commandez  donc  que  le  sépulcre  soit  gardé 
jiisqn'aii  troisième  jour,  de  peur  que  ses  disciples  ne  viennent  l'en- 
lovci-,  et  ne  disent  au  peuple  :  Il  est  ressuscité  d'entre  les  morts.  Et 
ainsi  la  dernière  erreur  serait  pu*e  que  la  première.  Pilate  leur  ré- 
pondit :  Vous  avez  une  garde  ;  allez,  faites-le  garder  comme  vous 
l'entendez.  Ils  s'en  allèrent  donc,  et  assurèrent  le  sépulcre,  scellant 
la  pierre  et  y  posant  des  gardes  2.  » 

Jésus-Christ  avait  dit  au  larron  pénitent  :  Aujourd'hui  vous  serez 
avec  moi  dans  le  paradis.  C'est  ce  qu'il  appelle  ailleurs  le  sein  d'A- 
Lrahain,  et  que  nous  appelons  les  limbes  ;  lieu  de  repos  où  les  justes 
morts  auparavant,  depuis  Abel  jusqu'à  saint  Jean-Baptiste,  atten- 
daient que  le  Sauveur  du  monde  vînt  leur  ouvrir  les  portes  du  ciel. 
Ils  étaient  dans  la  joie,  mais  leur  joie  n'était  pas  encore  complète; 
ils  ne  jouissaient  point  encore  de  la  claire  vue  de  Dieu.  Jésus-Christ 
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alla  donc  vers  eux,  lorsqu'il  mourut,  lorsque  son  âme  se  sépara  de 
son  corps.  Pendant  que  le  soleil  était  obscurci,  que  la  terre  trem- 
blait,  et  que  son  corps  allait  reposer  dans  le  sépulcre.  Lui  descen- 
dit en  ftme  aux  enfers,  c'est-à-dire  aux  lieux  les  plus  inférieurs  de 
la  terre,  annonça  aux  Ames  des  justes  la  bonne  nouvelle,  la  rédemn. 
tion  accomplie  et  leur  prochaine  entrée  au  ciel;  étendit  les  efl'ets  de 
sa  miséricorde  sur  celles  qui  achevaient  de  se  purifier  dans  le  lieu 
d'expiation  ;  fit  sentir  jusqu'aux  démons  et  aux  réprouvés  de  l'enfer 
proprement  dit,  la  puissance  du  vainqueur  de  l'enfer  et  de  la  mort. 
Comme  il  s'est  humilié  lui-même  et  rendu  obéissant  jusqu'à  la  mort, 
et  jusqu'à  la  mort  de  la  croix,  il  faut  qu'à  son  nom  de'Jésus  tout  llé^ 
chisse  le  genou,  et  ce  qui  est  au  ciel,  et  ce  qui  est  sur  la  terre,  et  ce 
qui  est  dans  les  enfers.  Le  Christ ,  dit  saint  Pierre,  a  souffert  pour 
les  péchés,  le  Juste  pour  les  injustes,  afin  de  nous  offrir  à  Dieu  ;  Il  a 
été  mis  à  mort  selon  la  chair,  mais  fait  vivant  selon  .  3sprit  ;  dans 
lequel  s'en  étant  allé,  il  a  prêché  aux  esprits  qui  étaient  en  prison. 
qui  autrefois  avaient  été  incrédules  lorsque  la  patience  de  Dieu  ai 
tendait  dans  les  jours  de  Noé,  tandis  qu'on  fabriquait  l'arche  ». 

On  voit  par  ces  paroles  qu'un  grand  nombre  de  ceux  qui  avaient 
péri  temporellement  dans  les  eaux  du  déluge  ,  ont  été  sauvés  éter- 
nellement par  l'effet  anticipé  de  la  rédemption  du  Christ.  Entre  plu- 
sieurs passages  de  l'Ancien  Testament  qui  annoncent  ce  triomphe 
souterrain  du  Rédempteur,  il  en  est  un  du  prophète  Zacharie.  Après 
avoir  décrit  son  entrée  à  Jérusalem  :  Réjouis-toi,  fille  deSion,  voici 
ton  Roi  qui  vient  à  toi  !  un  Juste,  un  Sauveur  !  —  Il  finit  par  adres- 
ser au  Sauveur  ces  mots  :  Vous  avez  aussi,  par  le  sang  de  votre  tes- 
tament, fait  sortir  vos  prisonniers  du  lac  ou  de  la  fosse,  où  il  n'y  a 
point  d'eau  2.  La  sagesse  avait  dit  elle-même  par  le  fils  de  Sirach  .Je 
pénétrerai  jusqu'aux  parties  les  plus  inférieures  de  la  terre  ;  je  verrai 
tous  ceux  qui  dorment ,  et  j'illuminerai  tous  ceux  qui  espèrent  au 
Seigneur  '■^. 

Saint  Luc  nous  apprend  que  les  saintes  femmes  restèrent  en  repos 
le  jour  du  sabbat.  Le  repos  du  sabbat  commençait  au  soleil  couchant, 
à  six  heures  du  soir,  le  vendredi,  et  finissait  au  soleil  couchant,  à  six 
heures  du  soir,  le  samedi.  Depuis  six  heures  jusqu'à  la  nuit  close,  il 
n'y  avait  pas  assez  de  temps  pour  aller  embaumer  le  corps,  mais  i!  y 
en  avait  assez  pour  aller  voir  le  sépulcre  et  pour  préparer  des  par- 
fums. C'est  ce  que  firent  ces  pieuses  femmes.  «  Le  soir  du  sabbat, 
dit  saint  Matthieu,  lorsque  (suivant  le  calcul  des  Juifs)  commençait 
déjà  la  journée  pour  le  premier  jour  de  la  semaine  (ou  le  diman- 

»  1.  Pet.,  3,  18-20.-  ^  Zacli.,  9,  9-11.—  3  Eccli.,  24,  46. 
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,|iP),  Marie-Madfileino,  avec  raiitrc,  Marie,  vinrent  voir  le  sépnl- 
irt;  1.  »  Suint  Marc  ajoute  :  «  Et  lorsque  le  jour  du  sabbat  fut  passé, 
Marie-Madeleine  et  Marie,  mère  de  Jacques  (ou  l'autre  Marie),  et  Sa- 
Imm'  achetèrent  des  aromates  pour  embaumer  Jésus  '-•.»  L'on  conçoit 
ijii  elles  liront  l'une  et  l'autre  démarche  dès  le  samedi  soir  ;  on  aurait 
même  de  la  peine  à  comprendre  qu'elles  ne  les  fissent  pas.  Tout  de- 
vait (M  re  prévu  et  préparé  pour  embaumer  le  corps  le  lendemain. 

«  Et  voilà  qu'il  se  fit  un  grand  tremblement  de  terre  ;  car  un  ange 
(lu  Seigneur  descendit  du  ciel,  et,  s'approchant  (du  sépulcre),  ren- 
vd'sa  la  pierre  et  s'assit  dessus.  Son  visage  était  brillant  comme  un 
éclair,  et  ses  vêtements  blancs  comme  la  neige.  Et  les  gardes  en  fu- 
rent saisis  de  frayeur,  et  devinrent  conmie  morts  ^. 

((  Le  premier  jour  delà  semaine  (ou  le  dimanche),  au  matin,  lors- 
i|ifii  faisait  encore  obscur,  Marie-Madeleine  et  Marie,  mère  de  Jac- 
ques, et  Salomé,  allèrent  au  sépulcre,  et  y  arrivèrent  le  soleil  étant 
(léjù  levé.  En  chemin,  elles  se  disaient  l'une  à  l'autre  •  Qui  nous 
ùlcra  la  pierre  de  l'entrée  du  sépulcre  ?  car  elle  était  très-grande.  Et 
y  regardant,  elles  virent  que  la  pierre  était  renversée.  Et  étant  en- 
trées dans  le  sépulcre,  elles  virent  un  jeune  homme  assis  du  côté 
droit,  vêtu  d'une  robe  blanche  ;  et  elles  en  furent  fort  effrayées.  Mais 
l'ange  leur  dit  :  Ne  craignez  pas,  vous  ;  je  le  sais,  vous  cherchez  Jé- 
sus de  Nazareth,  qui  a  été  crucifié  ;  il  n'est  point  ici,  car  il  estressus- 
cité  comme  il  l'a  dit.  Venez  et  voyez  le  lieu  où  avait  été  placé  le 
Seignem  .  Mais  allez  promptement,  et  dites  à  ses  disciples  et  à  Pierre, 
qu'il  est  ressuscité  ;  et  le  voilà  qui  vous  précède  en  Galilée  :  là  vous 
le  verrez,  comme  il  vous  l'a  dit.  Voilà  que  je  vous  l'ai  dit  d'avance. 
Elles  sortirent  aussitôt  du  sépulcre,  et  s'enfuirent;  car  elles  étaient 
toutes  saisies  de  crainte  et  de  tremblement  ;  et  elles  ne  dirent  rien  à 
aucun  de  ceux  qu'elles  rencontrèrent,  tant  elles  étaient  effrayées  *. 

«  Mais  avant  que  l'ange  se  fût  rendu  visible  à  ces  femmes,  Marie- 
Madeleine,  qui  était  venue  avec  elles,  s'en  était  courue  et  venue  trou- 
ver Simon-Pierre,  et  cet  autre  disciple  que  Jésus  aimait,  et  elle  leur 
(lit:  Ils  ont  enlevé  le  Seigneur  du  sépulcre,  et  nous  ne  savons  où  ils 
l'ont  mis.  Pierre  donc  sortit,  et  cet  autre  disciple,  et  ils  vinrent  au 
sépulcre.  Ils  couraient  tous  deux  ensemble;  mais  l'autre  disciple 
courut  plus  vite  que  Pierre,  et  il  arriva  le  premier  au  sépulcre.  Et, 
s'étant  baissé,  il  vit  les  linges  posés  à  terre  ;  cependant  il  n'entra 
point.  Simon-Pierre,  qui  le  suivait,  vint' et  entra  dans  le  sépulcre, 
et  il  vit  les  linceuls  posés  à  terre,  et  le  suaire  qu'on  lui  avait  mis 

'  Matth.,  28, 1.  —»  Marc,  16, 1.  —  3  Maith.,  28,  2-4.  —  *  Marc,  16,  2-8.  Matlh., 
28,  5-8. 
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sur  la  t.>te,  lequel  n'était  pas  avec  les  linceuls,  mais  plié  dans  un  Z' 
a  part.  Alors  donc  l'autre  disciple,  qui  était  arrivé  le  premier  au  se 
pulcre,  entra,  et  il  vit,  et  il  crut  (que  le  corps  avait  été  enlevé)  rj 
lis  ne  savaient  pas  encore  ce  que  l'Écriture  enseigne,  qu'il  fallait  m.' 
ressuscitâtd'entre  les  morts.  Les  disciples  donc  retournèrent  chPz  L 
«  Mais  Marie  était  debout  en  dehors  du  sépulcre,  pleurant  Ft' 
pendant  qu'elle  pleurait,  elle  se  baissa,  et  regarda  dans  le  sépulire' 
et  elle  v.t  deux  anges  vêtns  de  blanc,  assis  où  le  corps  de  Jésus  avait 
ete  déposé,  I  un  à  la  tête,  et  l'autre  aux  pieds.  Ils  lui  dirent  :  Femme 
que  pleurez-vous?  Elle  leur  répondit:  C'est  qu'ils  ont  enlevé  mon 
î>eigneur,  et  je  ne  sais  où  ils  l'ont  mis.  Lorsqu'elle  eut  dit  cela  elle 
se  retourna,  et  vit  Jésus  debout  :  et  elle  ne  savait  pas  que  ce  fût  Je 
sus.  Jésus  lui  dit:  Femme,  que  pleurez-vous?  qui  cherchez-vous' 
H^lle,  croyant  que  c'était  le  jardinier,  lui  dit  :  Seigneur,  si  c'est  vous 
qm  lavez  enlevé,  dites-moi  où  vous  l'avez  mis,  et  je  l'emporterai 
Jésus  lui  dit  :  Marie  !  Elle  se  retourna,  et  lui  dit  :  liabboni  !  ce  oui 
signifie,  mon  maître.  Jésus  lui  dit  :  Ne  me  touchez  pas  ;  car  je  ne 
SUIS  pas  encore  monté  vers  mon  Père  ;  allez  seulement  vers  mes 
trères,  et  dites-leur  :  Je  monte  vers  mon  Père,  et  votre  Père-  veis 
mon  Dieu,  et  votre  Dieu  K 

«  Cependant  les  compagnes  de  Madeleine,  Marie,  mère  de  Jacques 
etSalome,  transportées  tout  ensemble  de  crainte  et  de  joie,  cou7aienl 
annoncer  aux  disciples  ce  qu'elles  avaient  vu  et  ce  que  l'ange  leur 
avait  dit.  Et  voilà  que  Jésus  se  présenta  à  elles,  et  leur  dit  :  Je  vous 
salue!  Et  elles  s'approchèrent  de  lui,  embrassèrent  ses  pieds  et  l'a- 
dorèrent. Alors  Jésus  leur  dit  :  Ne  craignez  point  :  Allez  ;  dites  à  mes 
trères  qu  ils  se  rendent  en  Galilée  ;  c'est  là  qu'ils  me  verront  2. 

«  Une  autre  troupe  de  pieuses  femmes,  entre  lesquelles  était  Jeanne, 
vinrent  au  sépulcre  de  grand  matin,  portant  les  aromates  qu'elles 
avaient  prépares.  Et  elles  trouvèrent  que  la  pierre  qui  était  au-devant 
du  sépulcre  en  avait  été  ôtée.  Et,  étant  entrées,  elles  ne  trouvèrent 
point  le  corps  du  Seigneur  Jésus.  Et  il  arriva,  pendant  qu'elles  étaient 
troublées  en  leur  âme,  que  deux  hommes  parurent  près  d'elles  avec 
des  robes  éclatantes.  Et  comme  elles  étaient  effrayées,  et  baissaient 
es  yeux  vers  la  terre,  ils  leur  dirent  :  Pourquoi  cherchez-vous  parmi 
les  morts  celui  qui  est  vivant  ?  Il  n'est  point  ici,  mais  il  est  ressuscité, 
souvenez-vous  comme  il  vous  a  parlé  lorsqu  il  était  en  Galilée:  11 
raut  que  le  Fils  de  l'homme  soit  livré  entre  les  mains  des  pécheurs, 
qu  II  soit  crucifié,  et  qu'il  ressuscite  le  troisième  jour.  Et  elles  se  res- 
souvinrent de  ses  naroles  ^. 

•  Joan.,  20.  1-17.  -  s  Matth..  28,  8-10.  -  »  Luc,  24, 1-8. 
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j  Pendant  que  les  saintes  femmes  allaient  et  venaient,  quelques 
uns  des  gardes  vmrent  à  la  ville,  et  rapportèrent  aux  princes  des 
prêtres  tout  ce  qui  s'était  passé.  Et,  s'étant  assemblés  avec  les  séna 
teurs,  et  ayant  délibéré  ensemble,  ils  donnèrent  une  grosse  somme 
I  d'argent  aux  soldats,  et  leur  dirent  :  Dites  que  ses  disciples  sont  ve- 
I  nus  la  nuit,  et  1  ont  dérobé  pendant  que  vous  dormiez.  Et  si  cek 
vient  à  la  connaissance  du  gouverneur,  nous  l'apaiserons,  et  nous 
vous  mettrons  en  sûreté.  Les  soldats,  ayant  donc  pris  l'argent  firent 
icequ'on  leur  avait  dit;  et  ce  bruit  qu'ils  répandirent  dure  encore 
lujourdhui  parmi  les  Juifs  *. 

«  Quant  aux  disciples,  ils  étaient  encore  dans  l'affliction  et  dans  les 
larmes.  Marie-Madeleine  vint  et  leur  dit  :  J'ai  vu  le  Seigneur  et  il  m'a 
ditceschoses.  Mais  eux,  lui  entendant  dire  qu'il  était  vivant  et  qu'elle 
lavait  vu,  ne  la  crurent  point  2.  Marie,  mère  de  Jacques,  Salomé  et 
Jeanne,  avec  leurs  compagnes,  vinrent  leur  annoncer  pareillement 
ce  qu'elles  avaient  vu  et  entendu.  Mais  tout  ce  qu'elles  leur  disaient 
I  leur  parut  un  délire  ;  et  ils  nales  crurent  point  3  ' 

'  «  Cependant  Pierre  se  levant,  courut  au  sépulcre  ;  et  se  baissant 
I  ne  vit  que  les  linceuls  qui  étaient  posés  par  terre.  Et  il  s'en  alli 
admirant  en  lui-même  ce  qui  était  arrivé  *.  »  Peu  après,  le  Seigneur 
lui  apparut.  Nous  en  verrons  la  preuve  tout  à  l'heure;  et  nous  li 
trouvons  encore  dans  saint  Paul.  Ainsi,  parmi  les  saintes  femmes  la 
preniere  a  laquelle  le  Sauveur  apparut,  fut  Marie-Madeleine  deVi- 
quelie  il  avait  chassé  sept  démons;  et  parmi  ses  disciples,  le  premier 
auquel  il  accorde  le  même  bonheur,  est  Pierre,  qui  l'avait  renié  mais 
Iquipleurait  sa  faute. 

«  Et  voilà  que  ce  jour-là  même,  deux  d'entre  les  disciples  s'en 
allaient  à  un  bourg  nommé  Emmaus,  éloigné  de  Jérusalem  de 
soixante  stades  (environ  deux  lieues).  Et  ils  parlaient  ensemble  do 
tout  ce  qui  s'était  passé.  Et  il  arriva  que,  pendant  qu'ils  s'entrete- 
Inaient  ainsi,  et  qu'ils  raisonnaient  ensemble,  Jésus  lui-même  s'ap 
prochant,  marchait  avec  eux.  Mais  leurs  yeux  étaient  retenus  de  ma 
niere  à  ne  pas  le  reconnaître?  Et  il  leur  dit  :  De  quoi  vous  entretenu/. 
jious  ainsi  en  marchant,  et  pourquoi  êtes-vous  tristes  ?  Et  l'un  d'eux 
Ijoinmé  Cléophas,  lui  répondit:  Êtes-vous  donc  le  seul  étranger  { 
I  erusalem,  qui  ne  sachiez  pas  ce  qui  s'y  est  passé  en  ces  jours'  Et  il 
l'«"'d>t  :  Quoi  donc?  Ils  répondirent  :  Touchant  Jésus  de  Nazareth 
IPaete  un  prophète  puissant  en  œuvres  et  en  paroles,  devant  Dieil 
j"  (levant  tout  le  peuple  ;  et  comment  les  princes  des  pi.<M.'e«  vt  mo^ 
'"«B'strats  l'ont  livré  pour  être  condamné  à  la  mort  et  l'ont  cruciîié^ 

'Mallh.,28, 11.16.-»  Marc,  16.9-11.-3  Luc,  24,  lOet  11.  -  *;6,d.,  34,  vj. 
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Cependant  nous  espérions  que  ce  serait  lui  qui  rachèterait  Israël;  et 
après  tout  cela  néanmoins  voici  le  troisième  jour  que  ces  choses  se 
sont  passées.  Il  est  vrai  que  quelques  femmes  de  celles  qui  étaient 
avec  nous,  nous  ont  fort  étonnés  ;  car,  étant  allées  avant  le  jom'  an 
sépulcre  et  n'ayant  point  trouvé  son  corps,  elles  sont  venues,  disant 
qu'elles  avaient  vu  une  apparition  d'anges,  qui  disent  qu'il  est  vivant, 
Et  quelques-uns  des  nôtres  sont  allés  au  sépulcre ,  et  ils  ont  trouvé 
tout  comme  les  femmes  avaient  dit  ;  mais  pour  lui  ils  ne  l'ont  point 
trouvé. 

«  Jésus  leur  dit  alors  :  0  insensés,  et  tardifs  de  cœur  à  croire  tout 
ce  que  les  prophètes  ont  annoncé  !  Ne  fallait-il  pas  que  le  Christsouf- 
frît  tout  cela,  et  qu'il  entrât  ainsi  dans  sa  gloire?  Et  commençant  de- 
puis Moïse,  et  continuant  par  tous  les  prophètes,  il  leur  interprétait  c« 
qui  avait  été  dit  de  lui  dans  toutes  les  Écritures.  Et  comme  ils  appro- 
chèrent du  bourg  où  ils  allaient,  il  fit  semblant  d'aller  plus  loin.  Mais 
ils  le  forcèrent  de  s'arrêter,  disant  :  Denieurez  avec  nous  ;  car  le  soir 
avance,  et  le  jour  est  déjà  sur  son  déclin.  Il  entra  donc  avec  eux,  Et 
comme  il  était  avec  eux  à  table,  il  prit  le  pain  et  le  bénit;  et  l'aj 
rompu,  il  le  leur  donna.  Dans  ce  moment  leurs  yeux  s'ouvriront,  et  i 
ils  le  reconnurent  ;  mais  il  disparut  de  devant  leurs  yeux.  Alors  ils  se  | 
dirent  l'un  à  l'autre  :  Notre  cœur  n'était-il  pas  embrasé  en  nous, 
lorsqu'il  nous  parlait  dans  le  chemin,  et  qu'il  nous  découvTait  les  Écri- 
tures? Et,  se  levant  à  l'heure  même,  ils  retournèrent  à  Jérusalem,  oii 
ils  trouvèrent  les  onze  assemblés,  et  ceux  qui  demeuraient  avec  eux, 
qui  dirent  :  Le  Seigneur  est  vraiment  ressuscité,  et  il  a  apparu  à  Si- 
mon. Et  eux  racontaient  ce  qui  leur  était  arrivé  en  diemin,  et  com- 
ment ils  l'avaient  reconnu  à  la  fraction  du  pain.  Cependant  quelques- 
uns  ne  les  crurent  pas  *. 

«  Mais  comme  ils  s'entretenaient  de  ces  choses,  le  même  jour,  qui  j 
était  le  premier  de  la  semaine,  au  soir,  les  portes  du  lieu  où  les  dis- 
ciples étaient  assemblés  à  cause  de  la  crainte  des  Juifs,  étant  fermées, 
Jésus  apparut  aux  onze  qui  étaient  à  table,  et  leur  dit  :  La  paix  soit 
avec  vous!  C'est  moi;  n'ayez  pas  peur.  Il  leur  reprocha  leur  incrédu- 
lité, et  la  dureté  de  leurs  cœurs,  de  n'avoir  point  cru  ceux  qui  l'avaient  | 
vu  ressuscité.  Mais,  dans  le  trouble  et  la  frayeur  où  ils  étaient, 
s'imaginaient  voir  un  esprit;  et  il  leur  dit  :  Pourquoi  ôtes-voustrou-l 
blés,  et  pourquoi  ces  pensées  s'élèvent-elles  dans  vos  cœurs?  Voyez 
mes  mains  et  mes  pieds  ;  c'est  moi-môme  :  touchez  et  voyez;  cari 
esprit  n'a  ni  chair  ni  os,  comme  vous  voyez  que  j'ai.  Et  après  avoir | 
dit  cela,  il  leur  montra  ses  mains  et  ses  pieds,  et  son  côté. 


»  Luc,  24, 13-36.  Marc,  16,  12  et  13. 
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«  Les  disciples,  voyant  le  Seigneur,  furent  remplis  de  joie.  Mais 
comme  ils  ne  croyaient  point  encore,  tant  ils  étaient  transportés  de 
joie  et  d'admiration,  il  leur  dit  :  Avez-vous  là  quelque  chose  à  man- 
ger? Ils  lui  présentèrent  un  morceau  de  poisson  rôti  et  un  rayon  de 
miel.  Après  en  avoir  mangé  devant  eux,  il  prit  ce  qui  restait  et  le 
leur  donna. 

«  Alors  il  leur  dit  une  seconde  fois  :  La  paix  soit  avec  vous!  Comme 
mon  Père  m'a  envoyé,  moi  je  vous  envoie  de  même.  Ayant  dit  ces 
mots,  il  souffla  sur  eux  et  leur  dit  :  Recevez  le  Saint-Esprit.  Ceux  à 
qui  vous  remettrez  les  péchés,  ils  leur  seront  remis;  et  ceux  à  qui 
vous  les  retiendrez,  ils  leur  seront  retenus. 

«  Or,  Thomas,  l'un  des  douze,  appelé  Didyme,  n'était  pas  avec 
eux,  lorsque  Jésus  vint.  Les  autres  disciples  lui  dirent  donc  :  Nous 
avons  vu  le  Seigneur.  Mais  il  leur  répondit  :  Si  je  ne  vois  dans  ses 
mains  la  marque  des  clous,  et  si  je  ne  mets  mon  doigt  dans  l'endroit 
(les  clous,  et  ma  main  dans  son  côté,  je  ne  le  croirai  point  ! 

«  Et  huit  jours  après,  comme  les  disciples  étaient  encore  dans  le 
même  lieu,  et  Thomas  avec  eux,  Jésus  vint,  les  portes  étant  fermées, 
et  il  se  tint  debout  au  milieu  d'eux,  et  dit  :  La  paix  soit  avec  vous  ! 
Ensuite  il  dit  à  Thomas  :  Porte  ici  ton  doigt,  et  regarde  mes  mains  • 
approche  aussi  ta  main,  et  mets-la  dans  mon  côté  ;  et  ne  sois  pas  in- 
crédule, mais  fidèle.  Thomas  répondit,  et  lui  dit  :  Mon  Seigneur  et 
mon  Dieu  !  Jésus  lui  dit  :  Tu  as  cru,  Thomas,  parce  que  tu  as  vu  ; 
heureux  ceux  qui  n'ont  point  vu,  et  qui  ont  cru  »  !  » 

Saint  Jean  ajoute  à  ce  récit  ;  «  Jésus  a  fait,  à  la  vue  de  ses  dis- 
ciples, beaucoup  d'autres  miracles  qui  ne  sont  point  écrits  dans  ce 
I  livre;  mais  ceux-ci  sont  écrits,  afin  que  vous  croyiez  que  Jésus  est 
le  Christ,  le  Fils  de  Dieu  ;  et  qu'en  croyant,  vous  ayez  la  vie  en  son 
nom  2. 

«  Ensuite  Jésus  se  manifesta  de  nouveau  à  ses  disciples  sur  le  bord 
•lelamerdeTibériade;  et  il  se  manifesta  ainsi  :  Simon-Pierre  etTho- 
«las,  appelé  Didyme,  Nathanaël,  qui  était  de  Cana  en  Galilée,  les  fils 
deZébédée,  et  deux  autres  disciples  de  Jésus  étaient  ensemble.  Simon- 
Pierre  leur  dit  :  Je  vais  pêcher.  Ils  lui  dirent  :  Nous  allons  aussi  avec 
vous.  Et  ils  sortirent,  et  ils  montèrent  dans  une  barque  ;  et  ils  ne 
Piircnt  rien  cette  nuit-là.  Le  matin  venu,  Jésus  parut  sur  le  rivage  ries 
isciples  néanmoins  ne  s'aperçurentpointque  c'était  Jésus.  Jésusdonc 
leur  dit  :  Enfants,  n'avez-vous  rien  à  manger  ?  Ils  lui  répondirent  : 

'^011.  Il  leur  dit  :  Jetez  le  filet  à  In  Hrnif*.  An  U  h....r,!'"   -t  ^ *-— 

veroz.  Ils  le  jetèrent  donc,  et  ils  ne  pouvaient  le  tirer,  tant  il  y  avait 


'  Luc, 24, 36-45.  Joan.,  20,  19-29.  -»  Ibid.,  SO,  30 et  31 , 
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de  poissons.  Alors  le  disciple  que  Jésus  aimait  dit  à  Pierre  :  C'est  le 
Seigneur.  Simon-Pierre,  entendant  que  c'était  le  Seigneur,  prit  sa 
tunique  (car  il  était  nu),  et  se  jeta  à  la  mer.  Les  autres  disciples  vin- 
rent avec  la  barque,  traînant  le  filet  plein  de  poissons  ;  car  ils  n'é- 
taient éloignés  de  la  terre  que  de  deux  cents  coudées  environ.  Quand 
ils  furent  descendus  à  terre,  ils  virent  des  charbons  allumés  et  du 
poisson  dessus,  et  du  pain.  Jésus  leur  dit  :  Apportez  quelques  pois- 
sons de  ceux  que  vous  avez  pris  à  l'instant.  Simon-Pierre  monta  dans 
la  bf.rque,  et  tira  à  terre  le  filet,  plein  de  cent  cinquante-trois  gros 
poissons.  Et  quoiqu'il  y  en  eût  tant,  le  filet  ne  se  rompit  point.  Jésus 
leur  dit  :  Venez,  dînez.  Et  nul  de  ceux  qui  se  mirent  là  pour  manger 
n'osait  lui  demander  :  Qui  êtes-vous  ?  car  ils  savaient  que  c'était 
le  Seigneur.  Jésus  s'approcha  donc,  prit  le  pain,  leur  en  donna,  et 
du  poisson  aussi.  Ce  fut  la  troisième  fois  que  Jésus  apparut  à  ses  dis- 
ciples, depuis  sa  résurrection  d'entre  les  morts. 

«  Après  donc  qu'ils  eurent  dîné,  Jésus  dit  à  Simon-Pierre  :  Simon, 
fils  de  Jean,  m'aimes-tu  plus  que  ceux-ci?  Oui,  Seigneur,  lui  répon- 
dit-il ;  vous  savez  que  je  vous  aime.  Jésus  lui  dit  :  Pais  mes  agneaux, 
Il  lui  dit  une  seconde  fois  :  Simon,  fils  de  Jean,  m'aimes-tu?  1%'ie 
lui  répondit  :  Oui,  Seigneur,  vous  savez  que  je  vous  aime.  Jésus  lui 
dit:  Pais  mes  agneaux.  Il  lui  demanda  pour  la  troisième  fois  :  Simon, 
fils  de  Jean,  m'aimes-tu  ?  Pierre  fut  contristé  de  ce  qu'il  lui  deman- 
dait pour  la  troisième  fois,  m'aimes-tu?  et  il  lui  répondit  :  Seigneur, 
vous  connaissez  toutes  choses  5  vous  savez  que  je  vous  aime.  Jésus 
ui  dit  :  Pais  mes  brebis.  En  vérité,  en  vérité,  je  te  le  dis  ;  lorsque  tu 
étais  plus  jeune,  tu  te  ceignais  toi-même,  et  tu  allais  où  tu  voulais; 
mais  lorsque  tu  seras  vieux,  tu  étendras  tes  mains,  et  un  autre  !e 
ceindra,  et  te  mènera  où  tu  ne  voudras  pas.  Or,  il  dit  cela,  pour 
marquer  par  quelle  mort  il  devait  glorifier  Dieu. 

«  Et  lorsqu'il  eut  ainsi  parlé,  il  lui  dit  :  Suis-moi.  Pierre,  se  re- 
tournant, vit  ce  disciple  que  Jésus  aimait,  celui  qui,  pendant  la  Cène, 
s'était  reposé  sur  son  sein  et  lui  avait  dit  :  Seigneur ,  qui  est  câm 
qui  vous  trahira?  Pierre  donc,  l'ayant  vu,  dit  à  Jésus  :  Seigneur,  et 
celui-ci,  que  deviendra-t-il  ?  Jésus  lui  dit  :  Si  je  veux  qu'il  demeure 
ainsi  jusqu'à  ce  que  je  vienne,  que  t'importe?  Pour  toi,  suis-moi. 
Le  bruit  se  répandit  donc  parmi  les  frères  (]ue  ce  disciple  ne  mour- 
v'iit  point.  Jésus  néanmoins  n'avait  point  dit  :  11  ne  mourra  point; 

ais,  Si  je  veux  qu'il  demeure  ainsi  jusqu'à  ce  que  je  vienne,  que 
t'importe  ? 

«  C'est  ce  même  disci})le  qui  rend  témoignage  de  ces  choses,  ot 
qui  a  écrit  ceci  ;  et  nous  savons  que  son  témoignage  est  véritaltle.  il 
y  a  encore  beaucoup  d'autres  choses  que  fit  Jésus,  et  si  elles  étaient 
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rapportées  en  détail,  je  ne  crois  pas  que  le  monde  môme  pût  conte- 
liiiiles  livres  où  elles  seraient  écrites  *.  » 

C'est  ainsi  que  saint  Jean  termine  son  Évangile.  Le  dernier  fait 
I qu'il  rapporte,  est  la  prérogative  conférée  à  son  ami.  Pierre  et  Jean 
|sont  les  disciples  que  Jésus  aimait  le  plus.  A  celui-ci,  il  confie  ça 
nrrc;  à  celui-là,  il  confie  son  épouse,  l'Église  qu'il  s'est  acquise  par 
isoii  sang.  Il  y  avait  un  an  à  peu  près  qu'il  lui  avait  dit  :  Tu  es  heu- 
reux, Simon,  fils  de  Jean  :  Tu  es  Pierre,  et  sur  cette  pierre  je  bâti- 
rai mon  Église  ;  et  je  te  donnerai  les  clefs  du  royaume  des  cieux.  Il 
parlait  an  futur  :  c'était  une  promesse.  Aujourd'hui  il  dit  au  présent  : 
Simon,  tils  de  Jean,  pais  mes  agneaux,  pais  mes  brebis.  C'est  une 
installation  impérative.  C'est  aujourd'hui  que  Pierre  est  effectivement 
institué,  par  Jésus-Christ,  pasteur  suprême  de  son  unique  troupeau  ; 
\{  les  brebis  et  les  agneaux,  et  les  mères,  et  les  petits,  et  les  pasteurs 
et  les  ouailles,  tout  est  soumis  à  sa  houlette  :  c'est  à  lui  aies  paître 
mt-à-dire  à  les  instruire,  à  les  gouverner;  suivant  le  style  de  l'an- 
|ti(|iiité  sacrée  et  profane,  où  les  rois  sont  appelés  les  pasteurs  des 
ppuples.  C'est  dauj'onrd'hui  seulement  qu'il  est  investi  de  sa  dignité 
|siiiiveraineet  des  grâces  que  le  Seigneur  a  voulu  y  attacher.  Lors- 
(|iul  renia  trois  fois  son  maître,  il  n'était  pas  encore  chef  actuel  de 
liVIise,  mais  seulement  désigné  pour  l'être  un  jour.  Sa  chute  fut 
I  die  de  l'homme,  et  non  pas  du  pasteur.  Il  y  a  plus  :  il  ne  sera  in- 
slitiié  pasteur  suprême  qu'en  expiant  ses  trois  reniements  par  trois 
actes  d'un  amour  plus  grand  que  celui  des  autres.  Vicaire  de  Jésus- 
Clii'ist  par  l'autorité,  il  le  sera  encore  par  le  genre  de  sa  mort  :  il 
mourra  comme  lui  sur  la  croix,  les  mains  étendues  et  percées  de 
I  clous. 

«  Après  cela,  le  Sauveur  apparut  aux  onze  disciples  dans  la  Ga- 
iléo,  snr  une  montagm;  où  il  leur  avait  dit  de  se  rendre  a,  »  C'était 
•iHit-êtrc  le  Thabor.  Ce  fut  alors  sans  doute  que  le  virent  à  la  fois 

I  plus  do  cinq  cents  disciples,  desquels  saint  Paul  parle  ainsi  :  Ensuite 
il  fut  vn  (loplus  de  cinq  cents  frères  à  la  fois,  dont  un  grand  nombre 
vivent  encore,  et  (luelques-uns  se  sont  endormis  ^.  Car  l'évangéliste 
ajoute  :  «  Et  lorsqu'ils  le  virent,  ils  l'adorèrent  ;  mais  quelques-uns 
iloMtaicnt.  »  Ce  que  l'on  ne  peut  guère  entendre  des  onze,  qui  l'a- 
vaient déjà  vu  plusieurs  fois  ;  mais  bien  de  quelques-uns  de  cette 
multitude.  Peut-être  même  doutaient-ils,  non  pas  précisément  de  la 
ivsuiTcction,  mais  si  celui  qu'ils  voyaient  peut-être  dans  un  certain 

l 'loii^ncmont,  était  vraiment  ressuscité.  Le  fiiit  est,  que  Jésus-Christ 
iifleur  fait  aucun  ri'prochc  d'incrédulité.  Il  est  dit  au  contraire  : 
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«  Kt  Jésus,  s'appi'ochant,  leur  parla  (it,  dit  :  11  m'a  «'îtt'j  donmUoute 
puissance  au  ciel  rt  sur  la  (rrrc  ;  aile/  donc.,  onseignoz  toutes  h\s  im. 
lions,  los  baptisant  au  nom  du  l*èro,  H  du  Fils,  et  du  Saint-KspiH 
leur  apprenant  i\  obs(îrver  touttis  les  choses  (pi«  jo  vous  [ai  connrian- 
(h'cs.  Kt  voici,  je  suis  avec,  vous  tous  les  joiu's  jus(p»'à  la  consomma- 
tion du  mondf.  All(7,  donc  par  tout  l'univcu-s  ,  i)r»>cho/,  l'I^^an^ih!  à 
toute  créature,  (lelui  (pii  croira  et  sera  baptisé,  sera  sauvé;  niais 
celui  (pii  ne  croira  pas,  sera  (U)ndanuïé.  Kt  voici  les  miracles  (|iii  ac- 
(îonipa^nerontceux  qui  auront  cru:  Uscliasserontles  démons einiion 
nom;  ils  parleront  de  nouv«!lles  lanf,'ues;  ils  manieront  les  serpents; 
et  s'ils  boivent  (pu'bpto  breuvajj[e  mort^'l,  il  ne  leur  fera  point  (h;  mal; 
ils  imposeront  les  mains  sur  les  malades,  et  ils  seront  guéris  '.  » 

Saint  Paul  nous  apprenti  (pie  Jésus-dlirist,  après  s'être  montre  à 
plusdecin(jcentsdiseipl«?sà  la  fois,  apparut  en  particulier  àJat^qucs, 
«pi'on  croit  étr(>  Jat^pu^s  leMin(*ur,  appelé  comnnmément  U'  IVèro  du 
Seigneur,  et «pii  lut,  depuis,  le  prenuer  évé(puî  de  Jérusalem. 

Les  ap(Mres  étant  r»!venus  dans  la  ville  sainte,  le  Sauv(uu'  leur  dit 
dans  ime  de  ses  apparitions  :  «  Voilà  ce  (\\n\  je  vous  disais  lors(|ii(; 
j'étais  encore  avec  votis  ;  (pi'il  fallait  cpic  tout  ce  qui  a  été  écrit  de 
moi  dans  la  loi  de  Moïse,  dans  les  propiiètes  et  dans  les  psaumes,  lïil 
accompli.  Il  leur  ouvrit  alors  l'inleliigenee,  aiin  (pi'ils  entendissent  los 
Écritures.  Et  il  leur  dit  :  Il  fallait,  selon  (pi'd  est  écrit,  <|ue  le  (Iluisl 
soutVrit,  et  «pi'il  ressuscitAt  d'entriï  les  morts  le  troisième  jour,  et 
«prou  précbAt  en  son  nom  la  pénitence  et  la  rémission  des  péchés  ;i 
toutes  les  nations,  conunenvani  |)ar  Jérusalem.  Or,  vous  êtes  les  té- 
moins de  ces  choses.  Kt  moi,  je  vais  vous  envoyer  le  don  promis  par 
mon  Père;  cepeiulant  demeunv,  dans  la  ville  jus(prà  ce  (|uo  vous 
soyez  revêtus  de  la  force  <l'en-liaut  ^. 

Ce  fut  ainsi  que  Jésus  se  montr;»  à  si's  apiMn^s,  plein  d(^  vie  après 
sa  Passion.  Il  les  on  convaintpiil  jïur  beaucoup  dejn-euves,  leurap- 
pairtissant  pendant  quarante  jours,  et  les  entretenant  du  royauniede 
Dieu.  Mangeant  avec  eux,  il  leur  ordonna  de  ne  point  sortir  do  Jé- 
rusalem, mais  d'attendre  la  pronu'sse  du  l»ère;  hupielle,  dit-il,  vous 
avez  ont(>ndue  de  ma  propr(>  bouche.  Car,  à  la  vérité,  Ji>an  a  bap- 
tisé dans  l'eau  ;  mais,  pour  vous  dans  peu  de  jours  vous  serez  bap- 
tisés dans  le  Saint-Esprit. 

Alors  ceux  qui  se  trouvaient  présents  lui  demandèrent  :  Seigneur, 
est-ce  en  ce  temps  que  vous  rétablirez  le  royaume  d'Israël  ?  Mais  il 
leur  dit  :  Ce  n'est  pas  à  vous  de  savoir  les  tenqis  et  les  moments  (|ue 
le  r-ère  a  mis  en  son  pouvoir.  Mais  vous  recevrez  la  vertu  du  Saini- 


'  Mallh.,  28,  18-20.  Mure,  U\,  lô-i8.  -  a  Luc,  2i,  iG-49. 


Cliii'l]  I)K  WÉV.UHK  CATHOLIQUE.  243 

Ksprit  qui  desœndru  sur  v(.us,  et  vous  irio  rendrez  témoignage  dans 
Jmisaleni,  et  dans  toute;  la  Judée  et  la  Samarie,  et  jusqu'aux  extré- 
iiiil/îs  (l(ï  la  terre  *. 

Et  l(!  Seign<;ur  Jésus,  apr<>9  leur  avoir  ainsi  parlé,  les  mena  hors 
(Ida  ville.jus(|u'à  Bétl.anie,  |ur  la  montagne  des  Oliviers,  et,  avant 
IcvVi  les  mains,  il  les  Ix'-nit  ;  et  en  les  bénissant,  il  se  sépara  d'eux  Ils 
1.1  vironl  s'éîlevcu-  en  haut;  («t  une  nuée  le  déroba  à  leurs  yeux  et  il 
i"oiita  un  ciel,  où  il  est  assis  ii  la  droite  de  Dieu.  Et  comme  ils  le  re- 
;;a.(la.(uit  monter  au  ciel,  deux  honmies  vôtus  de  blanc  se  présenl^- 
>vnt  lent  d  u.i  coup  à  eux,  et  leur  dirent  :  Honmies  de  Galilée,  ponr- 
.|i.o.  v(K.s  arréte/-v>us  à  regarder  au  ciel  ?  Ce  Jésus  rp.i  a  et.',  enlevé 
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Blstolre  naturelle  du  christianisme.  Autrement  ta  ralsoiiuer, 
d'après  deux  faits  bien  notoires,  quelle  est  la  "  manière  h 
plus  naturelle  d'expliquer  le  christianisme  et  son  histoire? 


11  y  a  deux  faits  connus  de  tout  le  monde  :  l'un  nous  est  attestt 
par  les  clu'étiens,  par  les  Juifs  et  par  les  païens  3  l'autre,  nous  lo 
voyons  de  nos  yeux. 

Le  premier,  c'est  que  Jésus-Christ  est  un  Juif  crucifié.  Tous  ks 
auteurs  chrétiens,  à  remonter  de  nous  jusqu'aux  apôtres,  nous  l'ap- 
prennent d'une  voix  unanime  ;  les  Juifs,  ennemis  des  chrétiens,  di- 
sent la  même  chose  dans  leur  Talnmd  ;  et  on  lit,  dans  leur  historien 
Josèphe,  que  Jésus,  plus  connu  sous  le  nom  de  Christ,  fut  puni  du 
supplice  de  la  croix  *.  Les  païens  parlent  comme  les  chrétiens  et  les 
Juifs.  Tacite  rapporte  que  le  Christ,  auteur  des  chrétiens,  fut  puni 
du  dernier  supplice,  sous  le  règne  de  Tibère,  par  Ponce-Pilate,  gou- 
verneur de  la  Judée  2.  Le  philosophe  Celse  dit  que  le  maître  de:. 
chrétiens  a  été  cloué  à  la  croix  ^.  L'empereur  Julien  leur  reproche 
de  quitter  les  dieux  éternels,  pour  adorer  le  bois  de  la  croix  et  un 
Juif  mort  dessus  *.  Un  Juif  crucifié,  voilà  donc  le  premier  fait. 

Le  second  fait,  que  nous  voyons  de  nos  yeux,  c'est  que  l'univers 
est  chrétien,  c'est  que  l'univers  adore  comme  son  Dieu  ce  Juif  cruci- 
fié. Le  premier  de  ces  faits  est  la  cause  du  second,  et  le  second  est 
l'effet  du  premier. 

Voici  donc  le  problème.  Comment  une  pareille  cause  a-t-elle  pu 
produire  un  pareil  effet  j  comment  un  pareil  effet  a-t-il  pu  sortir 
d'une  pareille  cause?  comment  l'univers  a-t-il  pu  être  amené  à  adorer 
un  Juif  crucifié,  et,  adorant  ce  Juif  crucifié,  devenir  ce  qu'il  est  de- 
venu ?  Expliquez  cda  d'une  manière,  que  la  raison  humaine  y  conçoive 
une  exacte  proportion  entre  la  cause  et  l'effet,  entre  l'effet  et  la  cause. 

Pour  nous  faciliter  la  solution,  considérons  d'abord  bien  l'etlet, 
le  résultat  qui  est  plus  près  de  nous.  Qu'est-ce  à  dire  que  l'univers 

»  Josèphe, ilnf.,  1.  lS,c.  i.  —  M«iiaL,  1.  Il,  c.  i4.  — aOrijiènc,  Conf.  Cds., 
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est  chrétien  ?  Pour  le  comprendre,  voyons  ce  qu'était  l'univers  païen. 
Comparons  l'un  avec  l'autre.  Et,  pour  plus  de  sûreté,  comparons 
ce,  que  l'univers  païen  a  produit  de  plus  grand,  de  plus  parfait,  de 
plus  sublime,  en  fait  de  religion,  de  morale  et  de  société,  avec  ce  qui 
est  commun  et  vulgaire  dans  l'univers  chrétien. 

De  toutes  les  nations  païennes,  la  plus  intelligente  et  la  plus  spi- 
rituelle, c'étaient  les  Grecs;  de  tous  les  peuples  de  la  Grèce,  le  plus 
spirituel  était  les  Athéniens  ;  de  tous  les  citoyens  d'Athènes ,  les 
plus  spirituels  étaient  Socrate  et  Platon,  le  maître  et  le  disciple,  qui 
même  ne  font  qu'un.  De  sorte  que  Platon  et  Socrate,  c'est  la  raison 
païenne  élevée  à  sa  plus  hante  puissance. 

Or,  cherchant  à  établir  la  première  et  la  plus  importante  de  toutes 
les  vérités ,  l'existence  et  la  nature  de  l'Être  suprême,  Platon  disait  : 
«  Quant  aU  Créateur  et  au  Père  de  cet  univers,  il  est  difficile  de  le 
trouver,  et  quand  on  l'a  trouvé,  il  est  impossible  de  le  dire  au  pu- 
blic 1.»  Et  de  fait,  son  maître  Socrate,  dans  le  moment  le  plus  so- 
lennel de  sa  vie ,  interrogé  par  les  magistrats  de  la  cité,  n'a  pas  su 
ou  pas  osé  s'expliquer  nettement  sur  cet  article.  Et  partout,  le  pu- 
blic, le  peuple  chrétien  chante  à  la  messe  :  Credo  in  unum  Deum, 
Patrem  omnîpotentem  :  Je  crois  en  im  seul  Dieu,  Père  tout-puissant, 
créateur  du  ciel  et  de  la  terre,  de  toutes  les  choses  visibles  et  des  in- 
visibles. Et  ce  que  l'enfant  même  chante  avec  tout  le  peuple  ,  il  en 
entend  l'explication  au  catéchisme  :  recueil,  instruction,  qui  nous 
paraît  de  toutes  les  choses  la  plus  simple;  mais  qui,  par  sa  clarté,  sa 
simplicité  même,  surtout  par  son  ensemble  religieux  et  moral,  eût 
ravi  d'admiration  Socrate  et  Platon.  L'enfant  donc  entend  dans  le  ca- 
téchisme :  «  Au  commencement  et  avant  tous  les  siècles,  de  toute  éter- 
nité, Dieu  était;  et  il  était  Père,  Fils  et  Saint-Esprit,  un  seul  Dieu  en 
trois  personnes.  Esprit  bienheureux  et  tout-puissant.  Parce  c[u'ilest 
bienheureux,  il  n'a  besoin  que  de  lui-même  ;  et  parce  qu'il  est  tout- 
puissant,  de  rien  il  peut  créer  tout  ce  qui  lui  plaît.  Ainsi  rien  n'était 
que  Dieu,  Père,  Fils  et  Saint-Esprit  ;  tout  le  reste,  que  nous  voyons 
et  que  nous  ne  voyons  pas,  n'était  rien  du  tout.  Dieu  créa  donc  au 
commencement  le  ciel  et  la  terre,  les  choses  visibles  etles  invisibles,  la 
créature  spirituelle  et  la  corporelle,  et  l'ange  aussi  bien  que  l'homme. 
Dieu  commanda,  et  tout  sortit  du  néant  à  sa  parole.  Il  n'eut  qu'à  vou- 
loir, et  aussitôt  tout  fut  créé,  et  chafpie  chose  rangée  à  sa  place:  la 
lumière,  le  firmament,  le  soleil,  la  lune,  les  astres,  la  terre  et  la  mer, 
les  plantes,  les  animaux,  et  enfin  l'homme.  Il  lui  plut  de  faire  le 
monde  en  six  jours  ;  à  la  fin  du  sixième  jour,  il  fit  l'homme  à  son 
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iiiiage  et  l'essemblance,  en  lui  créant  une  âme  capable  d'intelligence 
et  d'amour  ;  et  il  voulut  qu'il  fût  éternellement  heureux,  s'il  s'appli 
quaittout  entier  à  connaître  et  aimer  son  Créateur;  en  môme  temps 
il  lui  donna  la  grâce  de  le  pouvoir  faire;  et  le  bonheur  éterii,"!  dé 
1  homme  devait  être  de  posséder  Dieu  qui  l'avait  créé.  S'il  n'eût  point 
pèche,  il  n'eût  point  connu  la  mort  ;  et  Dieu  avait  résolu  de  le  consor 
ver  immortel  en  corps  et  en  âme  *.  » 

Enfin,  ce  que  ni  Socratc  ni  Platon  n'ont  osé  dire  ouvertement 
la  vanité  des  idoles,  les  femmes  et  les  servantes  mêmes  la  proclament' 
en  chantant  à  vêpres  :  «  Notre  Dieu  est  dans  le  ciel;  tout  ce  qu'il  â 
voulu,  d  l'a  fait.  Les  idoles  des  païens,  c'est  de  l'or  et  de  l'argent 
ouvrage  de  la  main  des  hommes.  Elles  ont  une  bouche,  et  ne  parlent 
ponit  ;  elles  ont  des  yeux,  et  ne  voient  point;  elles  ont  des  oreilles 
et  n'entendent  pas  ;  elles  ont  der  narines,  et  ne  sentent  pas  ;  elles  ont 
des  mains,  et  ne  touchent  pas;  des  pieds,  et  elles  ne  marchent  pas- 
et  leur  gosier  ne  rend  point  de  son.  Leur  deviennent  semblables,  et 
ceux  qui  les  font,  et  ceux  qui  se  confient  en  elles  2 1  » 

Interrogé  par  Denys ,  roi  de  Syracuse,  sur  la  nature  du  premier 
Etre,  Plalon  parle  d  un  second  personnage  en  Dieu,  mais  en  termos 
enigmatiques,  de  peur  que  sa  lettre,  si  elle  tombait  entre  les  mains 
de  quelq  »e  autre,  ne  pût  être  comprise.  Et  partout  le  peuple  cliré- 
tien  publie  ce  grand  mystère,  lorsqu'il  chante  dans  le  symbole  :  Et 
înnnmn  Domimm  :  Je  crois  aussi  en  un  seul  Seigneur,  Jésus-Christ, 
t  ils  unique  de  Dieu  ;  né  du  Père  avant  tous  les  siècles  ;  Dieu  de  Dieu 
lumière  de  lumière,  vrai  Dieu  de  vrai  Dieu  ;  engendiv,  non  fait,  con- 
sut)stantiel  au  Père;  par  (|iii  toutes  choses  ont  été  faites  ;  qui  pour 
nous  hommes,  et  pour  notre  salut,  est  descendu  des  cieux  ;  et  il  s'est 
incarne,  par  l'opération  du  Saint-Esprit ,  dans  le  sein  de  la  Vierw 
Marie  ;  et  il  s'est  fait  homme.  De  plus,  il  a  été  crucifié  pour  nous  sous 
1  once-Pilate;  il  a  souffert,  et  a  été  enseveli  ;  et  il  est  ressuscité  le 
troisième  jour,  suivant  les  Écritures  ;  et  il  est  monté  au  ciel,  estassis 
a  la  droite  du  Père;  et  il  viendra  de  nouveau  avec  gloire  juger  les  vi- 
vants et  les  morts;  et  son  règne  n'aura  point  de  fin. 

Dans  la  même  lettre  au  roi  Denys,  Platon  parle  d'un  troisième  per- 
sonnage  en  Dieu;  mais  avec  la  même  obscurité,  avec  la  même  peur 
d  être  compris.  Et  partout  le  peuple  chrétien  élève  la  voix  pour  chan- 
ter :  Ft  in  Spiritum  sanctum  :  Je  crois  pareillement  au  Saint-Esprit. 
qui  est  aussi  Seigneur  et  qui  donne  la  ^  ie  ;  qui  procède  du  Père  et  du 
l'ils;  qui  est  adoré  et  glorifié  conjointement  avec  le  Père  et  le  Fils: 
qni  a  parlé  par  les  prophètes. 

1  Catéchisme  deMeatLV.  ~  2  p^  ^  113^  il-io. 


du  christianisme.]  DE  L'ÉfilJSK  r.ATHOIJQUE.  247 

Au  fond  des  traditions  religieuses  ou  philosophiques  do  la  Chine, 
do  l'Inde  et  de  l'Egypte,  on  retrouve,  ainsi  que  nous  l'avons  vu,  une 
notion  plus  ou  moins  imparfaite  d'un  Dieu  suprême,  à  la  fois  un 
et  trine  ;  d'un  Rédempteur  qui  tient  à  la  fois  de  Dieu  et  de  l'homme," 
Enfin,  dans  les  hiéroglyphes  de  l'Egypte,  une  croix  est  le  symbole  de 
la  vie  divine.  Mais  ces  notions,  mystérieuses  de  leur  nature  et  par- 
dessus fort  incomplètes,  étaient  exprimées  dans  un  langage  inacces- 
sible au  peuple,  à  qui  les  savants  n'en  communiquaient  que  des 
altérations  grossières.  Et  aujourd'hui,  en  tout  lieu,  en  tout  temps,  le 
peuple  chrétien,  hommes,  femmes,  enfants  même,  se  rappellent 
avec  foi,  espérance  et  amour  ces  adorables  mystères;  commencent 
et  finissent  leurs  principales  actions,  au  nom  du  Père,  et  du  Fils,  et 
du  Saint-Esprit,  et  par  le  signe  de  la  rédemption  et  de  la  vie  divine; 
s  unissant  ainsi,  en  tout  et  partout,  à  Dieu  en  trois  personnes,  par  la 
grâce  et  la  médiation  du  Rédempteur,  le  Fils  de  Dieu  f:ùi  homme. 

En  considérant  l'imperfection  des  soc-étés  et  des  lois  humaines, 
Confucius,  Platon,  Cicéron,  ainsi  que  nous  l'avons  vu  ailleurs  *, 
conçurent  une  société  parfaite,  où  Dieu  serait  le  souverain  monar- 
que; sa  raison,  sa  parole,  la  loi  souveraine  :  et  toutes  les  magistra- 
tures et  toutes  les  lois  humaines,  subordonnées  et  assimilées  à  cette 
loi  et  à  cette  souveraineté  divine.  Confucius  attendait  pour  cela  la 
venue  du  Saint.  Socrate  ne  l'espérait  pour  la  terii;  que  d'une  faveur 
spéciale  de  la  Divinité.  Cicéron,  qui  vivait  quarante  ans  avant  la  nais- 
sance de  Jésus-Christ,  en  parle  comme  d'une  chose  qui  devait  se 
réaliser  un  jour  ^.  Et  partout  l'univers,  et  dans  la  patrie  de  Cicéron, 
et  dans  la  patrie  de  Platon,  et  dans  la  patrie  de  Confucius,  le  peuple 
chrétien  chante  cette  divine  société  des  hommes  :  Fi  unam,  sanctam, 
catho'àcam  et  aposlolicam  Ecclesiam  :  Je  crois  aussi  l'Église  qui  est 
une,  sainte,  catholique  et  apostolique  :  une  dans  sa  foi  et  dans  son 
gouvernement;  sainte  dans  sa  doctrine,  dans  son  culte  et  dans  un 
grand  nombre  de  ses  membres;  catholique  ou  universelle,  embras- 
sant tous  les  temps  et  tous  les  lieux  ;  apostolitjue,  descendant  des 
apôtres,  par  la  succession  non  interrompue  de  ses  pasteurs.  Église, 
société  de  Dieu  avec  les  anges  et  les  hommes  (jui  lui  ressemblent. 
Société  dont  le  souverain  monarque  est  Dieu,  son  Christ,  le  Saint  par 
excellence;  dont  la  loi  n'est  antr(^  que  la  raison  divine,  la  sagesse 
éternelle,  qui  a  créé  l'univers  et  qui  le  gouverne,  qui  atteint  d'une 
extrémité  à  l'autre  avec  force  et  dispose  tout  avec  douceur  ;  loi  vé- 
ritable, non  point  asservie  à  d'inflexibles  formules,  non  point  ense- 
velie dans  une  écriture  morte,  mais  vivant  et  régnant  par  la  parole  ; 
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loi  une,  »ainto,  universelle  et  perpétuelle,  qui  réunit  tous  les  lieux  et  i 
tous  les  temps,  et  le  ciel  et  la  terre,  en  une  société  une,  sainte  uni 
verselle  et  perpétuelle,  sous  le  Dieu  tout-puissant.  ' 

Il  n'y  a  de  vraie  société  que  celle-là  ;  car,  là  seulement,  tous  h 
esprits  sont  unis  dans  la  môme  vérité,  tous  les  cœurs  dans  la  même 
chante,  toutes  les  volontés  dans  l'espérance  et  la  poursuite  d.ii 
mêmes  biens;  biens  éternels,  imnniables,  biens  communs  à  touse! 
neanmoms  propres  à  chacun,  biens  (pie  tous  et  chacun  peuvent  po^- 
seder  tout  entiers  ;  et,  pour  y  parvenir,  ils  ont  tous  la  même  règle  h 
même  pieté  envers  Dieu,  la  même  justice  envers  le  prochain,  la  niii 
pureté  sur  soi-même.  Comparés  à  cette  grande  conmiunioii  lui- 
maine,  comme  l'appelle  Platon,  à  cette  société  universelle,  qui  seule 
a  pour  but  direct  les  intérêts  communs  à  tous  les  hommes  :  ce  qu'on 
appelle  des  peuples  et  des  nations,  n'apparaissent  plus  et  ne  sont 
plus  en  effet  que  des  associations  locales  pour  des  intérêts  matéàls 
et  particuliers.  Les  lois  qu'ils  font  dans  cette  vue  ne  sont  pas  des  te 
proprement  dites,  mais  de  simples  règlements.  Car,  dit  Cicéroii 
ce  que  décrètent  les  peuples  suivant  les  temps  et  les  circonstances' 
reçoit  le  nom  de  loi  plus  de  la  flatterie  que  de  la  réalité.  Quant  ans' 
décrets  mjustes,  ajoute-t-il,  ils  ne  méritent  pas  plus  le  nom  de  lois 
que  les  complots  des  larrons.  Platon  tient  le  même  langage  i. 

Dans  cette  divine  constitution  de  l'humanité,  la  forme  de  gouver- 
nement  est  telle  que  la  souhaitaient  Platon  et  Cicéron  2.  Us  en  dis- 
tinguent trois  :  le  gouvernement  d'un   seul,  le  gouvernement  de 
quelques-uns,  le  gouvernement  du  grand  nombre.  Tous  les  trois 
sont  bons,  quand  la  loi  véritable  y  est  observée  ;  quand  elle  ne  1'.  st 
pas,  tous  les  trois  dégénèrent  en  tyrannie.  Un  quatrième  leur  paiail, 
surtout  au  consul  romain,  infiniment  préférable,  comme réunissaiiflcs 
avantages  des  trois  autres,  sans  leurs  dangers  :  c'est  une  monardiie 
tempérée  d'aristocratie  et  de  démocratie,  c'est-à-dire,  un  gouvenie- 
ment  tel  qu'un  seul  y  ait  une  autorité  générale  et  prééminente,  que 
quelques-uns  y  participent  néanmoins  à  un  certain  degré,  et  que  la 
multitude  même  n'en  soit  pas  tout  à  fait  exclue.  Or,  d'après  les 
docteurs  les  mieux  autorisés  dans  l'Église  3,  tel  est  le  gouvernement 
de  1  tghse  catholique. 

Sous  le  monarque  éternel  et  invisible,  le  Christ,  est  un  monarque 
visible  et  mortel ,  son  vicaire,  le  Pape,  qui  a  reçu  de  lui  la  pleine 
puissance  de  paître  et  de  régir  l'Église  universelle.  Par  son  canal, 
a  autres  princes  et  pasteurs,  appelés  en  partage  de  sa  sollicitude,  re- 
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(oivent  à  paître  et  a  régir  des  églises  particulièires ,  non  pas  comme 
ses  vicaires  ou  lieutenants,  mais  comme  princes  et  pasteurs  véritables. 
Enfin,  ni  la  papauté,  ni  l'épiscopat,  ni  le  simple  sacerdoce  n'est  hé- 
réditaire. Tout  se  recrute  dans  le  peuple  ,  qui  est  toute  l'humanité 
(hrélienne.  Le  dernier  jieut  devenir  le  premier.  Un  pécheur  de  Ga- 
lilée sera  le  premier  pup<',  saint  Pierre  ;  un  Thrace  deviendra  le  pape 
Conoii  ;  le  fils  d'un  charpentier  de  Toscane ,  le  pape  Grégoire  VII  ;  le 
lilsd'un  domestique  anglais,  le  pape  Adrien  IV;  un  petit  pAtre  de 
Montalte,  le  pape  Sixte  V. 

Pour  le  recrutement  de  cette  magistrature  sainte,  les  vœux  de  Pla- 
ton se  voient  accomplis.  Il  voulait  qu'on  y  destinAt,  dès  leur  premier 
âge,  ceux  à  qui  Dieu  paraissait  avoir  donné  les  qualités  pour  cela  »  ; 
or,  l'Église  y  admet ,  sans  distinction  de  naissance ,  quiconque  en  a 
reçu  de  Dieu  l'aptitude  et  la  vocation.  Il  souhaitait  que  les  futurs  sur- 
veillants ou  pasteurs,  car  il  les  appelle  plus  d'une  fois  de  ce  nom  , 
fussent  élevés  avec  une  attention  spéciale  ^;  l'Église  les  élève  avec 
loule  l'attention  possil)le  dans  les  séminaires.  Ce  qu'il  exigeait  comme 
le  principal,  c'est  qu'ils  connussent  bien  l'Etre  éternel,  immuable,  le 
i)ien  suprême,  Dieu,  en  un  mot,  et  son  céleste  gouvernement,  pour 
conformer  à  ce  divin  modèle  le  gouvernement  de  la  terre  ^.  Qu'ils 
s'appliquassent  tellement  aux  choses  divines,  qu'ils  devinssent  divins 
eux-mêmes,  autant  que  cela  est  possible  à  l'homme,  ce  sont  ses  pa- 
roles ;  ajoutant  qu'il  n'y  aurait  point  de  salut  pour  le  monde,  tant  que 
des  philosophes  de  cette  nature  ne  le  gouverneraient  pas,  ou  que  ceux 
qui  le  gouvernent  ne  seraient  pas  de  ces  philosophes  *.  Or,  où  jamais 
a-t-on  travaillé  à  former  de  pareils  magistrats,  surtout  avec  autant 
(le  zèle,  que  dans  le  royaume  du  Christ?  Il  désirait  entiu  qu'ils  fus- 
sent exempts  de  tout  soin  domestique,  libres  de  toute  affection  par- 
ticulière, afin  que  toutes  les  puissances  de  leur  Ame  fussent  consa- 
crées tout  entières  au  bien  commun  de  tous.  La  chose  lui  paraît  si 
importante  et  en  même  temps  si  dilficile,  que,  dans  son  Imité  de  la 
République,  il  va  jusqu'à  proposer  un-moyen  contre  nature,  la  com- 
munauté des  femmes  et  des  enfants  ;  moyen  qu'il  sentit  lui-même  ré- 
voltant et  impraticable,  puisqu'il  n'en  dit  plus  mot  dans  son  Traité 
des  Lois.  Or,  ce  que  Platon  regardait  à  la  fois  et  comme  nécessaire 
et  comme  impossible,  l'Église  catholique  l'a  réalisé  par  un  moyen, 
"on  pas  contre  nature ,  mais  au-dessus  de  la  nature  ,  par  le  célibat 
religieux. 

Quant  à  la  morale,  la  science  des  devoirs,  des  devoirs  envers  Dieu, 
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envers  le  prochain ,  envers  soi-même,  les  anciens  philosophp^ ont  1 
disserté  longuement,  subtilement,  pour  et  contre,  sans  jamais  rb 
produire  qu,  fit  autorité  pour  le  peuple.  Et  aujourd'hui,  partout 
peuple  chrétien,  hommes,  femmes,  enfants,  ramassent  en  une  prié 
d  amour,  tout  ce  que  la  morale  a  de  plus  sublime ,  de  plus  parfai 
de  plus  étendu  :  Mon  Dieu,  je  vous  aime  de  tout  mon  cœur,  de  tout  i 
mes  forces  et  par-dessus  toutes  choses,  parce  que  vous  êtes  infini 
nient  bon,  infiniment  parfait,  infiniment  aimable  ;  et  j'aime  mon  nro- 
Chain  comme  moi-même,  pour  l'amour  de  vous.  Toute  la  loi  etk 
prophètes  sont  là  dedans,  ainsi  que  les  vrais  fondements  de  toute  lé 
gislation  politique  et  civile  *.  Quant  à  l'application  de  ce  divin  abrégé 
de  toute  loi  aux  détails  de  la  vie,  le  peuple  chrétien  a  dans  sa  mé 
moire  les  dix  commandements,  dont  il  trouve  dans  le  catéchisme  une 
explication  nette,  claire,  précise,  qui  eût  ravi  d'admiration  Socrate 
et  que  les  petits  enfants  apprennent  par  cœur.  Ce  n'est  pas  tout  Le 
premier  jour  de  chaque  semaine  est  le  jour  du  Seigneur,  le  lourde 
Dieu  ;  1  homme  cesse  les  travaux  de  l'homme  et  de  la  terre,  pours'oc 
cuper  plus  entièrement  des  choses  de  Dieu  et  du  ciel,  se  présenter 
dans  son  temple  ,  y  chanter  ses  louanges,  y  entendre  expliquer  sa 
parole,  sa  loi  sainte,  y  participer  à  son  adorable  sacrifice,  et  se  réjouir 
saintement  de  tous  ses  bienfaits. 

Ce  n'est  plus  un  enseignement  purement  verbal ,  mais  un  ensei- 
gnement  religieusement  pratique.  Et  cet  enseignement  se  reproduit 
sous  toutes  sortes  de  formes,  sublimes,  simples,  sévères,  gracieuses. 
Ce  son  les  fêtes  de  Dieu  et  de  ses  saints  ,  qui  font  de  toute  l'année 
un  tableau  vivant  et  varié  de  leçons  et  d'exemples  ;  c'est  la  fête  de 
^atrès-samte  Trinité,  la  fête  d'un  seul  Dieu  en  trois  personnes,  Père. 
Ms  et  Sam  -Lspnt  :  Père  qui  nous  a  créés.  Fils  qui  nous  a  rachetés; 
Samt-Esprit  qui  nous  sanctifie  ;  fête  qui  tend  à  nous  unir  à  Dieu  et 
entre  nous,  comme  les  enfants  du  même  Père,  les  membres  du 
même  Fds    les  temples  du  même  Saint-Esprit;  afin  que  comme  le 
Père,  le  Fils  et  le  Saint-Esprit,  quoique  trois  personnes  distinctes,  ne 
sont  qu  un  seul  Dieu,  n'ont  qu'une  même  nature,  qu'une  même  in- 
telligence, qu'une  même  volonté,  nous  aussi,  bien  que  nous  soyons 
en  grand  nombre,  nous  ne  formions  qu'une  Église,  nous  n'ayons 
aussi  qu'un  esprit,  qu'un  cœur  et  qu'une  Ame.  Ce  sont  les  fêtes  du 
Sauveur,  du  Fils  de  Dieu  fait  honmie  ;  son  incarnation,  où  il  se  fait 
notre  semblable;  sa  nativité,  où  il  vient  au  monde  dans  une  étable: 
sa  circoncision,  où  il  prend  pour  nous  le  nom  de  Jésus  ;  sa  manifesta- 
tion aux  mages;  les  quaiante  jours  de  son  jeune;  la  semaine  de  ses 

*  Domat,  Introduct.  aux  lois  civiles. 
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I  souffrances,  de  son  crucifiement  et  de  sa  mort  ;  où  nous  voyons  par- 
I  tout  combien  Dieu  nous  aime,  et  comment  nous  devons  aimer  Dieu, 
aimer  le  prochain,  nous  aimer  nous-mêmes,  éviter  le  mal,  faire  le 
bien.  Ensuite  sa  glorieuse  résurrection,  où  il  nous  montre  après  o^tte 
vie  une  autre  vie,  non-seulement  pour  notre  Ame,  mais  pour  notre 
jcorps;  vie  glorieuse,  immortelle,  incorruptible,  où  notre  corps  même 
Ideviendra  spirituel.  Sa  triomphante  ascension,  où  il  va  nous  prépa- 
Ircrla  place  dans  la  céleste  patrie,  afin  que  nous  soyons  éternelle- 
[ment  où  il  est,  afin  qu'éternellement  nous  soyons  heureux  de  son 
bonheur.  La  fête  de  son  corps  adorable,  la  fête  du  sacrement  de  son 
lainour,  où,  quoique  monté  au  ciel  quant  à  sa  présence  visible,  il  de- 
iDieure  néanmoins  avec  nous,  il  se  donne  réellement  à  nous,  afin  de 
liious  unir  plus  intimement  à  lui,  et  commencer  notre  paradis  sur  la 
jterre.  C'est  la  fête  du  Saint-Esprit,  qui  descend  sur  les  apôtres,  les 
Ichangeen  d'autres  hommes,  renouvelle  par  eux  le  monde,  et  y  éta- 
I Mit  l'Eglise  une,  sainte,  ^  Jholique  et  apostolique,  avec  la  foi,  l'es- 
ipérance  et  la  charité  du  Christ. 

Ce  sont  les  fêtes  de  la  Mère  de  Dieu,  les  fêtes  de  Notre-Dame,  de 
InotieMère,  les  fêtes  de  Marie;  son  immaculée  conception,  sa  sainte 
liiativité,  sa  présentation  au  temple,  son  annonciation  ou  sa  mater- 
JDifé  divine,  sa  visite  à  Elisabeth,  sa  purification,  sa  compassion  sur 
IIp  Calvaire,  sa  glorieuse  assomption  dans  le  ciel  :  fêles  qui  toutes 
Ircspirent  l'humilité,  la  modestie,  la  douceur,  la  pureté,  la  piété,  la 
'ionté  maternelle,  l'amour  filial. 

Ce  sont  les  fêtes  des  saints  anges,  qui  veillent  sur  nous  et  pré- 
Isenfent  à  Dieu  nos  prières.  Ce  sont  les  fêtes  des  apôtres,  qui  nous 
|iiiontient,  par  leur  exemple,  qu'avec  la  grâce  de  Dieu  les  derniers 
lès  hommes  peuvent  devenir  les  plus  grands  saints,  les  hérauts  du 
jtii ,.  les  bienfaiteurs  de  la  terre.  Ce  sont  les  fêtes  des  innombrables 
Iniartyrs,  qui,  au  milieu  des  plus  cruels  supplices,  ont  foit  avec  joiece 
l|ne  n'ont  osé  ni  Socrate,  ni  Platon,  confessé  publiquement  le  culte 
jdiivrai  Dieu  et  la  vanité  des  idoles.  Ce  sont  les  fêtes  des  vierges,  qui, 
jilans  un  corps  mortel,  ont  mené  la  vie  pure  des  anges.  Ce  sont  des 
Isiiiiits  de  toute  tribu,  de  toute  langue,  de  toute  bonne  œuvre;  tels, 
Ifomiiie  saint  Jean  de  Matlia,  saint  Pierre  Nolasque,  se  dévouent  à  la 
|iv(lomption  des  captifs;  saint  Jean  de  Dieu,  saint  Camille  de  Lellis, 
"1  service  des  malades  dans  h's  hôpitaux  ;  saint  Joseph  Cazalanz,  à 
I instruction  des  enfants  dans  les  écoles;  saint  Vincent  de  Paul,  au 
soulagement  de  toutes  les  misères  :  exemples  admirables,  qui  ont  eu 
|f'''"'  imitateurs  des  congrégations  sans  nombre  de  frères  et  de  sœiu's 
I  ''  charité.  Enfin,  pour  compléter  cet  enseignement  pratique  de 
l"iorale  divine,  chaque  chrétien  porte  le  nom  d'un  saint,  dont  il  im- 
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plore  l'intercession  auprès  de  Dieu,  et  qu'il  se  propose  pour  modèle  I 

Ce  n'est  pas  tout.  Si,  d'un  côté,  le  peuple  chrétien  invoque  lesl 
saints  qui  sont  dans  le  ciel,  et  tâche  d'imiter  leurs  vertus;  de  l'autre  1 
il  prie  pour  les  âmes  saintes  qui  expient  encore  les  restes  de  leursl 
fautes  dans  le  purgatoire,  et  apprend  d'elles  combien  il  importe  d 
fuir  les  moindres  péchés.  Se  peut-il  un  enseignement  de  morale  plnsi 
parfait,  plus  sublime,  plus  simple,  plus  continu,  pluseflicace? 

Socrate  établissait  que  l'art  de  persuader,  ou  l'éloquence,  nednj 
servir  qu'à  porter  au  bien  et  à  détourner  du  mal,  et,  au  cas  qu'on  aiU 
commis  le  mal,  à  aller  s'en  accuser  au  juge,  afin  d'en  recevoir  la  pu] 
nition  *.  Ceci  a  tout  l'air  d'un  paradoxe,  tant  c'est  d'une  pcrfectioiJ 
idéale.  Et  ce  paradoxe  de  perfection  est  devenu  parmi  les  chrétieiii 
une  réalité  si  vulgaire,  que  personne  n'y  prend  garde.  Dans  les  aJ 
semblées  chrétiennes,  l'éloquence,  la  parole  ne  peut  être  cmplovéeJ 
sans  sacrilège,  qu'à  persuader  le  bien,  qu'à  dissuader  le  mal,  quïj 
porter  ceux  qui  ont  fait  le  mal  à  aller  s'en  accuser  eux-mêmes  aij 
juge  de  l'Église,  pour  en  recevoir  la  pénitence  et  l'absolution.  EtiJ 
peuple  chrétien  se  soumet  à  ces  étranges  conseils  ;  et  quand  il  ses] 
rendu  coupable,  il  est  le  premier  à  s'en  accuser  et  à  en  demande] 
pénitence  ;  et  quand  il  l'a  fait,  il  en  éprouve  un  soulagement  indiciJ 
ble;  de  manière  que  Socrate  restait  encore  beaucoup  en  deçà  de  I 
vérité,  lorsqu'il  soutenait  que  le  coupable  puni  de  son  crime  estmoiii, 
malheureux  que  s'il  n'en  était  pas  puni  '^.  Car  le  chrétien  pénitent] 
qui  s'accuse  et  se  punit  volontairement  de  son  péché,  non-seulemeii] 
en  est  moins  malheureux,  mais  il  en  ressent  une  joie  qui  se  comniii] 
nique  jusqu'aux  anges  du  ciel.  Aussi,  de  nos  jours  même,  beaucoiifl 
se  retirent  dans  les  solitudes  des  trappistes  et  des]  chartreux,  poiii'j 
goûter  le  bonheur  de  faire  pénitence. 

Ce  qui  explique  cette  merveille,  en  y  ajoutant  une  merveille  plu 
grande,  c'est  que  le  pécheur  converti  est  admis  à  la  table  des  anges,! 
manger  le  pain  du  ciel,  à  se  nourrir  du  corps  de  Jésus-Christ,  à  particil 
per  ainsi  à  sa  nature  divine,  et  àcommencerlesjoiesdu  ciel  sur  laterrej 

Voilà  ce  que  nous  présente  l'univers  chrétien,  l' univers [ catholique! 
Et  ce  nouveau  genre  humain  est  formé  en  grande  partie  de  ce  que,  dil 
temps  de  Socrate  et  de  Platon,  on  appelait  esclaves  et  barbares.  Daiij 
le  petit  État  d'Athènes,  le  plus  civilisé  de  tous  les  États  grecs,  il] 
avait,  comme  déjà  nous  l'avons  vu,  quatre  cent  mille  esclaves  sil 
vingt  mille  citoyens,  c'est-à-dire  vingt  esclaves  sur  un  homme  librel 
Par  Athènes,  on  peut  juger  des  autres  pays.  La  masse  de  la  popiilaj 
tion  qu'aujourd'hui  nous  appelons  peuple,  n'éiaii  pas  peuple  alorJ 


1  Plato,  Gorgias.  —  2  Ibid. 
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lue  comptait  pas  parmi  les  citoyens,  ni  même  tout  à  fait  parmi  les 
lionimes,  mais  parmi  les  choses,  parmi  les  propriétés  qui  s'achetaient 
et  se  vendaient.  Et  Aristote,  avec  sa  justesse  ordinaire,  définissait 
ll'csclave,  une  propriété  vivante,  un  outil  animé  *.  D'un  autre  côté, 

ns  ce  même  temps,  la  haute  Italie,  l'Espagne,  les  Gaules,  l'Angle- 
I  terre,  la  Germanie,  en  un  mot  la  plus  grande  partie  de  l'Europe, 
I  était  barbare.  Et  ces  esclaves  sont  devenus  libres  :et  ces  barbares  sont 

menus  civilisés.  Et  dans  toute  l'Europe  chrétienne,  il  n'y  a  pas  un 
[esclave  au  sens  d' Aristote.  Ily  a  des  riches  et  des  Sauvres,  des  maî- 
tres et  des  serviteurs,  des  rois  et  des  sujets  ;  mais  qui  tous  reconnais- 
sent le  même  Dieu  pour  Père,  le  môme  Jésus-Christ  pour  Sauveur 
it  pour  Juge,  la  même  loi  pour  règle  ;  qui  fréquentent  tous  les  mê- 
mes temples,  s'y  asseyent  à  la  même  table,  et  espèrent  le  même  ciel, 
oii  les  premiers  seront  les  derniers,  et  les  derniers  les  premiers.  Cette 
filorification  de  l'humilité  commence  déjà  sur  la  terre.  Une  humble 
k'gère,  sainte  Genev'ève,  est  la  patronne  céleste  de  la  capitale  de  la 
France  ;  un  humble  laboureur,  saint  Isidore,  le  protecteur  céleste  de 
la  capitale  des  Espagnes.  Et  ces  esclaves  et  barbares  d'autrefois  ha- 
bitent des  villes,  des  bourgs,  des  maisons  qui  sont  à  eux  ;  et  une  har- 
monie inconnue  aux  anciens,  le  son  majestueux  des  cloches,  les  ap- 
pelle dans  des  temples,  où  l'architecture,  la  sculpture,  la  peinture 
rivalisent  do  chefs-d'œuvre  ;  où  le  chant,  la  musique,  les  orgues,  la 
pompe  des  cérémonies  saintes  élèvent  l'âme  au-dessus  de  l'homme 
et  de  la  terre.  Et  ces  barbares  et  esclaves  d'autrefois  forment  l'Europe 
chrétienne,  la  patrie  des  sciences  et  des  arts,  la  reine  du  monde  : 
lEurope  chrétienne,  menant  à  sa  suite  le  monde  nouveau  qu'elle  a 
découvert  et  c'vilisé,  l'Amérique  ;  et  travaillant  sous  la  main  de  Dieu 
il  la  régénération  de  l'Asie  et  de  l'Afrique. 

Et  tout  cela  nous  le  voyons  de  nos  yeux  ;  et  tout  cela  est  si  mer- 
veilleux, que  les  Platon,  les  Cicéron,  dans  leur  société  idéale,  n'ont 
rien  imaginé  de  si  beau.  Et  ce  qu'il  y  a  de  plus  admirable,  c'est  que 
nous  ne  l'admirons  pas,  tant  nous  y  sommes  familiarisés,  tant  nos 
idées  communes  s'élèvent  au-dessus  des  idées  les  plus  élevées  des 
anciens  philosophes. 

Et  tout  cela  est  l'ouvrage  posthume  d'un  Juif  crucifié. 

Or,  qu'est-ce  cju'un  Juif?  De  nos  jours,  et  depuis  dos  siècles,  lors- 
qu'on veut  peindre  d'un  seul  trait  un  usurier,  un  escroc,  un  traître, 
on  dit  :  C'est  un  Juif.  Ce  seul  mot  est  devenu  synonyme  de  taux,  de 
cupide,  de  lâche,  d'abject,  d'incorrigiblement  dégradé  ^.  Et  de  fait, 


*  De  Rep.,  1.  1,  c.  't.  xrvjijLa  Tt  £[a'|/uxov.  —  ^  On  parle  ici  dans  l'idée  des  incré- 
dules, t(!ls  que  Voltaire  et  Rousseau. 
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m  les  temps,  m  les  efforts  humains  n'ont  encore  pu  tirer  le  Juif  h 
là.  Le  Juif  lui-même  rougit  de  se  nommer  Juif,  tant  il  sent  ce  noJ 
avih;  il  en  affecte  un  autre,  celui  d'Israélite  :  nom  plus  honorai,!,. 
parce  qu'il  est  inusité.  '    '  ' 

Ensuite,  qu'est-ce  qu'un  crucifié  ?  C'était,  chez  les  Romains  etcliP. 
les  Juifs,  quelque  chose  de  plus  ignominieux  encore  que  chez  nous  un 
pendu.  On  ne  condamnait  à  la  croix  que  les  esclaves  et  les  plus  vik  I 
scélérats.  Un  Juif  crucifié  réunit  donc,  suivant  les  idées  humaines 
les  derniers  degrés  de  la  dégradation  et  de  l'ignominie 

Et  cependant  c'est  un  Juif  crucifié  qui  a  opéré,  et  qui  a  opéréapiès 
sa  mort,  cette  régénération  merveilleuse  do  l'univers  que  nous  vo  oiis 
de  nos  yeux,  et  que  nous  appelons  société  chrétienne,  Église  catho- 
lique !  Comment  expliquer  cela  ? 

Le  problème  est  d'autant  plus  curieux,  que  cette  œuvre  posthume 
est  invincible  à  toutes  les  attaques.  Il  y  a  soixante  ans,  des  homme. 
s  ennuyèrent  d'entendre  dire  que  douze  pécheurs  galiléens,  onvovés 
par  un  Juif  crucifié,  avaient  établi  le  christianisme  dans  le  monde  Ils 
panèrent  de  le  détruire.  L'esprit,  la  parole  leur  avaient  été  donnés  ■ 
un  esprit  malin,  une  parole  séduisante.  Sciences,  beaux-arts  ntté' 
rature,  prose,  poésie,  tout  fut  mis  à  contribution.  Le  monde  qui  avait 
perverti  ces  hommes,  et  que  ces  hommes  pervertirent  encore  phisà 
leur  tour,  applaudit  à  leurs  efforts.  Dos  princes,  des  grands  des  ma 
gistrats    des  hommes  d'Eglise  même,  se  firent  leurs  complices  In 
des  chefis  disait  :  Si  j'avais  cent  mille  hommes,  je  sais  bien  ce  nneie 
fenns.  Il  obtnit  plus  <,,i 'il  ne  demandait.  La  Franco  entière  fut  livrée 
a  ses  d,scq)les,  av<.«c  un  million  de  soldats  pour  régénérer  rEuropc. 
Aussitô  la  rehgion  est  proscrite,  ses  temples  profanés,  ses  céivn'o- 
mos  batouees,  ses  ministres  mis  à  mort  ou  bannis,  son  chef  traîné 
de  prison  en  prison,  et  mourant  dans  les  fers 

Et  maintenant,  que  voyons-nous?  Les  successeurs  de  ces  entre- 
preneurs  de  destruction  reconnaissent  ,pie  l'entreprise  n'a  pas  réussi' 
ds  commencent  même  à  sentir  qu'elle  a  tourné^ontre  ^ix.  Hè 
voient  réduits  a  trembler  pour  la  propriété  de  leurs  maisons;  de  l^L 

Ïh^; t  n-"     r"'';  r^'  ^"  "^"^^'^  ^"''^^  «»t  ""«^-*-  contre 
Eglise  de  I  leu,  ,1  s'est  tV.riné  des  doctrines  et  des  sociét/vs  qui  déjà 

eurtadentetqmleunn.^^^^^^^^^^^ 
pa  t  ge  .^a  de  tous  h.  hu.ns.  Les  princes,  les  nobles,  humiliés,  dé- 

ml^^  de  hmrs  privilèges,  exposés  à  tout  moment  àéehangrle 

tône   outre  1  exil  et  l'éch.taud  même,  cherchent  une  consolation  à 

1^^  ^.n  ^r""n'  fi"^^  '"  ""'*'^"  leur  puissance,  dans  cette  même 

iÏm  ;        ■     ,    '"■  ''"^''''"^^  ^^^  '^vait  fait  sourire.  La  religion 

"cule  est  sortie  de  cette  tourmente  sans  le  secours  de  nersonne.  (éli- 
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Ime  des  scandales  et  des  ministres  indignes  qui  l'offusquaient  aux 

Keuxdu  monde,  et  comme  renouvelée  dans  son  éternelle  jeunesse. 

jiijours  elle  voit  son  pontife  ,  assis  au  siège  du  pêcheur  Pierre,  et 

instruisant  de  là  les  peuples  et  les  rois  ;  tandis  que  le  plus  puissant 

monarque  que  nous  ayons  vu  depuis  des  siècles,  une  fois  déchu  du 

llrôiie,  ne  put  seulement  se  succéder  lui-même  à  lui-même. 

D'autres  attaques  ont  eu  lieu  en  d'autres  temps.  Aux  cinquième  et 

I  sixième  siècles,  l'empire  romain  succomba  sous  les  flots  des  peuples 

barbares.  Le  christianisme  ressentit  les  mêmes  coups  et  ne  succomba 

point.  Ces  barbares  avaient  incendié  ses  temi)los,  ses  monastères, 

égorgé  ses  fidèles  ;  il  parvint  bientôt  aies  adoucir,  et  en  fit  de  géné- 

jreiix  chrétiens.  Et  lorsque  l'invasion  musulmane  menaça  le  monde 

j'iine  barbarie  éternelle ,  ces  barbares  convertis  au  Crucifié  la  re- 

I poussèrent  dans  une  lutte  de  plusieurs  siècles,  et  sauvèrent  ainsi  la 

I  civilisation. 

Avant  cela,  une  lutte  encore  plus  étrange  avait  eu  lieu.  L'univers 

lavait  été  vaincu  par  l'empire  romain  :  l'empire  romain  dans  toute  sa 

force  attaque  le  christianisme  naissant,  attaque  le  christianisme  dans 

outc  sa  ftiiblesse,  et  il  l'attaque  par  tous  les  moyens  de  la  violence 

tde  la  séduction.  Les  chrétiens  ne  repoussent  point  la  force  par  la 

Iforce;  plusieurs  d'entre  eux,  à  la  vue  des  supplices,  renoncent  au 

Christ;  un  plus  grand  nombre  y  meurent,  en  le  confessant  Uieu.  Et 

lempire  romain,  après  avoir  ainsi  tué  pendant  trois  siècles,  se  déclare 

j  vaincu,  abaisse  ses  aigles  et  ses  taisceaux  devant  le  Crucifié,  et  l'adore 

jiommc  un  Dieu,  avec  les  chrétiens  plus  nombreux  que  jamais. 

Qu'ainsi  en  soit,  des  auteurs  païens  nous  l'apprennent.  La  dixième 
I  année  de  l'empire  de  Néron,  un  incendie  consuma  les  deux  tiers  delà 
ville  de  Rome.  On  crut  que  l'empereur  était  la  cause  de  cet  embra- 
sement. Il  fit  tout  au  monde  pour  s'en  disculper.  «  Mais,  dit  Tacite, 
li  les  secours  humains,  ni  les  largesses  du  prince,  ni  ics  expiations 
livligipuscs,  ne  pouvaient  rien  contre  les  bruits  infamants,  que  l'in- 
iteiidie  avait  été  commandé.  Pour  détruire  ces  bruits,  Néron  mit  en 
avant  des  coupables,  et  fit  souflVir  les  plus  cruelles  tortures  à  des  gens 
liais  pour  leurs  infamies,  ([uele  vulgaire  appelait  chrétiens.  Le  Christ, 
qui  leur  donna  son  nom,  avait  été  puni  du  dernier  supplice,  sous  le 
Invgno  de  Tibère  ,  par  le  procurateur  Ponce  -  i'ilate.  Mais   cette 
rtécralde  superstition,  réprimée  pour  le  moment,  se  débordait  de 
j  nouveau,  non-seulement  dans  la  Judée,  où  le  mal  avait  pris  sa  source. 
mai",  jusque  dans  Rome  même,  où  viennent  enfin  se  rendre  et  se 
possir  tous  les  dérèglements  et  tous  les  crimes.  On  se  saisit  d'abord 
A'  ceux  qui  s'avouaient  chrétiens;  et,  ensuite,  sur  leur  déposition, 
I  il  une  multitude  immense,  qui  fut  moins  convaincue  de  l'incendie, 


256  HISTOIRE  UNIVERSELLE    [Liv.  XXIV.  —  Hïst.  nat. 

que  de  la  haine  du  genre  humain.  A  leur  supplice  on  ajoutait  la  dé- 
rision :  on  les  enveloppait  de  peaux  de  bêtes ,  pour  les  faire  dévorer 
par  des  chiens  j  on  les  attachait  en  croix,  ou  l'on  enduisait  leurs  corps 
de  résine,  et  l'on  s'en  servait  la  nuit  comme  de  flambeaux  pour  s'é- 
clairer. Néron  avait  cédé  ses  propres  jardins  pour  ce  spectacle;  ilv 
ajouta  les  jeux  du  cirque,  se  mêlant  parmi  le  peuple,  en  habit  de  co- 
cher,  ou  conduisant  des  chars.  Aussi,  quoique  coupables  et  dignes  des 
derniers  supplices,  on  se  sentit  ému  de  compassion  pour  ces  victimes, 
parce  qu'elles  semblaient  immolées ,  non  pas  à  l'utilité  publique, 
mais  à  la  cruauté  d'un  seul. 

Ainsi  parle  Tacite*.  Il  y  avait  donc,  la  dixième  année  de  l'empiro 
de  Néron,  trente-un  ans  après  la  mort  de  Jésus-Christ,  une  multitude 
immense  de  chrétiens  à  Rome.  Quant  aux  infamies  qui  leur  étaient 
vaguement  imputées,  un  autre  païen,  un  proconsul,  va  nous  appren- 
dre ce  qu'il  en  était. 

Quarante  ans  après  la  persécution  de  Néron,  soixante-dix  ans 
après  la  mort  de  Jésus-Christ,  Pline  le  Jeune,  gouverneur  de  la  Bi- 
thynie,  écrivait  »  l'empereur  Trajan  :  «  Je  me  fais  un  devoir,  seigneur. 
de  vous  consulter  sur  tous  mes  doutes.  Car  qui  peut  mieux,  ou  fixer 
mon  incertitude,  ou  instruire  mon  ignorance?  Je  n'ai  jamais  assisté 
aux  procès  des  chrétiens.  C'est  pourquoi  je  ne  sais  ni  ce  que  l'ony 
punit  ou  ce  que  l'on  y  recherche,  ni  jusqu'où.  Et  je  n'ai  pas  médio- 
crement hésité,  s'il  y  a  quelque  différence  entre  les  âges,  si  ceux  de 
l'âge  le  plus  tendre  ne  doivent  point  être  distingués  des  personnes 
déjà  formées.  Y  a-t-il  pardon  pour  le  repentir?  ou  ne  sert-il  de  rien 
de  n'être  plus  chrétien,  quand  on  l'a  été  une  fois?  Ce  que  l'on  punit, 
est-ce  le  nom  seul ,  ne  fùt-il  accompagné  d'aucun  crime;  on  bien. 
sont-cG  les  crimes  attachés  au  nom?  Cependant,  à  l'égard  de  ceux  qui 
m'ont  été  déférés  comme  chrétiens,  voici  le  mode  que  j'ai  suivi  :  k 
les  ai  interrogés,  s'ils  étaient  chrétiens.  Ceux  qui  le  confessaient,  je 
les  ai  interrogés  une  seconde  et  une  troisième  fois ,  les  menaçant  du 
supplice;  ceux  qui  persévéraient,  je  les  y  ai  fait  conduire.  Car  je  n'ai 
point  douté,  quoi  que  pût  être  ce  qu'ils  confessaient,  qu'au  moins  il 
ne  fallût  punir  l'opiniâtreté  et  l'obstination  inflexible.  Il  y  en  a  eu 
d'autres  d'une  semblable  frénésie,  que  j'ai  notés  pour  être  envoyés  à 
Rome,  parce  qu'ils  étaient  citoyens  romains.  Riontôt  les  accusations 
s'étendirent,  connue  il  est  ordinaire,  et  plusieurs  cas  se  sont  présen- 
tés. On  a  proposé  un  libelle  sans  nom  d'auteur,  contenant  les  noms 
d'un  grand  r.ombre  qui  niaient  d'être  chrétiens  ou  de  l'avoir  été. 
Comme  m  ijuoquaient  les  dieux  avec  moi,  et  ofiraient  de  rcncens 

»  Annal.,  1.  16,  u.  H. 
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i  et  du  vin  à  votre  image,  que  j'avais  fait  apporter  exprès  avecles  sta- 
tues des  divinités,  et  que,  de  plus,  ils  maudissaient  le  Christ,  j'ai  cru 
devoir  les  renvoyer.  Car  on  dit  qu'on  ne  peut  contraindre  à  rien  de 

!  semblable  ceux  qui  sont  véritablement  chrétiens.  D'autres,  nommés 
par  le  dénonciateur,  ont  dit  qu'ils  étaient  chrétiens,  et  l'ont  nié  aus- 
sitôt; il  y  en  eut  qui  dirent  qu'ils  l'avaient  été,  mais  qu'ils  ne  l'étaient 

I  plus,  les  uns  depuis  trois  ans,  les  aiitres  depuis  un  plus  grand  nom- 
bre d'années,  quelques-uns  depuis  plus  de  vingt.  Tous  ont  adoré  et 
votre  image  et  les  simulacres  des  dieux  :  les  mêmes  ont  également 

I  maudit  le  Christ. 
«Au  reste,  voici  à  quoi  ils  affirmaient  que  se  réduisait  leur  faute 

I  on  leur  erreur  :  qu'ils  avaient  coutume  de  s'assembler  un  certain  jour 
avant  le  lever  du  soleil,  et  de  dire  ensemble  à  ceux  chœurs,  un  can- 
:j  ue  en  l'honneur  du  Christ,  comme  d'un  Dieu;  qu'ils  s'obligeaient 
|)iiir serment,  non  à  aucun  crime,  mais  à  ne  commettre  ni  larcin,  ni 
vol,  ni  adultère,  à  ne  point  manquer  à  la  foi  promise,  à  ne  point 
nier  un  dépôt  qu'on  leur  eût  confié  ;  qu'après  cela,  ils  avaient  cou- 
tume de  se  séparer,  et  ensuite  de  se  rassembler  de  nouveau  pour 
prendre  un  repas,  mais  commun  et  innocent;  que  même  ils  avaient 

j  cessé  de  le  faire  depuis  mon  édit ,  par  lequel,  suivant  vos  ordres 
j'avais  défendu  les  associations.  J'ai  cru  d'autant  plus  nécessaire  ' 

I  pour  en  savoir  la  vérité,  de  faire  donner  la  question  à  deux  femmes 
esclaves,  que  l'on  disait  y  avoir  servi.  Mais  je  n'ai  trouvé  autre  chose 
fiu'une  superstition  mial  réglée  et  excessive.  C'est  pourquoi,  suspen- 
dant l'affaire,  je  me  suis  empressé  de  vous  consulter.  La  chose  m'a 
paru  digne  de  consultation,  principalement  à  cause  du  nombre  de 

i  (ûux  qui  se  trouvent  exposés.  Car  on  met  en  péril  un  grand  nombre 
de  tout  âge,  de  toute  condition  et  de  tout  sexe.  Parce  que  cette  su- 
perstition a  infecté  non-seulement  les  villes,  mais  les  bourgades  et 

I  lescampagnes.  Il  semble  cependant  qu'on  peut  l'arrêter  et  la  guérir. 
Ou  moins,  il  est  constant  qu'on  a  recommencé  à  fréquenter  les  tem- 

I  pies  presque  abandonnés,  à  célébrer  des  sacrifices  solennels  après 
une  longue  interruption  ;  et  que  l'on  vend  partout  des  victimes,  qui 

I  trouvaient  auparavant  très-peu  d'acheteurs.  D'où  l'on  peut  aisément 

I  conclure  la  multitude  de  personnes  qui  se  peut  ramener,  si  on  donne 
lieu  au  repentir.» 
Ainsi  écrivait  Pline.  Trajan  lui  répondit  :  «  Vous  avez  suivi  la 

I  conduite  que  vous  deviez,  mon  cher  Pline,  dans  les  causes  de  ceux 

I  ||ni  vous  ont  été  déférés  comme  chrétiens.  Car  on  ne  peut  rien  éta- 
niii'eu  général,  qui  ait  comme  une  forme  certaine.  Il  ne  faut  pas  les 
lechercher  ;  mais  s'ils  sont  dénoncés  et  convaincus,  il  faut  les  punir. 

En  sorte,  toutefois,  que  quiconque  dira  qu'il  n'est  pas  chrétien,  et  le 
IV.  17 
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montrera  en  effet,  sacrifiant  à  nos  dieux,  obtiendra  le  pardon  par  i 
son  repentir,  quelque  suspect  qu'il  ait  été  par  le  passé.  Quant  aux 
libelles  proposés  sans  nom  d'auteur,  ils  ne  doivent  avoir  lieu  en  au- 
cune espèce  d'accusation.  Car  cela  est  d'un  très-mauvais  exemple 
et  n'est  pas  de  notre  siècle  *.» 

Ainsi  donc,  avaat  le  gouvernement  de  Pline  dans  le  Pont  et  la  | 
Bithynie,  soixante  ou  soixante-dix  ans  après  la  mort  de  Jésus-Christ, 
le  culte  des  idoles  était  abandonné  dans  ces  provinces  ;  les  chrétiens  1 
y  étaient  en  grand  nombre,  et  dans  les  villes,  et  dans  les  bourgades, 
et  dans  les  campagnes  ;  ils  adoraient  le  Crucifié  comme  un  Dieu;  ils 
s'engageaient,  non  à  aucun  crime,  mais  à  toutes  les  vertus  ;  et  ce- 
pendant Pline,  ce  philosophe,  ce  littérateur  si  poli,  les  faisait  cruelle- 
ment torturer,  les  mettait  à  mort,  parce  qu'ils  ne  voulaient  plus  | 
adui^f  les  dieux  de  l'empire,  un  Jupiter  incestueux,  une  Vénus  im- 
pudique, un  Mercure  voleur  ;  parce  qu'ils  ne  voulaient  plus  adorer 
''empereur  lui-même,  Trajan,  qui  déshonorait  ses  grandes  qualités  j 
par  la  plus  crapuleuse  ivrognerie  et  la  plus  infâme  débauche.  Et 
Trajan,  le  meilleur  des  empereurs  romains,  trouva  que  le  philoso-j 
plie  Pline  faisait  bien. 

Voici  donc  le  problème  réduit  à  sa  plus  simple  expression.  Un  j 
Juif  crucifié  établit  après  sa  mort  une  société  religieuse  dans  l'uni- 
vers; et  trente  ans  après  sa  mort,  Tacite  nous  en  est  témoin,  cette! 
société  compte  une  multitude  immense  de  disciples,  jusque  dans  la  | 
capitale  de  l'empire  romain  ;  et  soixante-dix  ans  après  sa  mort, 
Pline  nous  en  est  témoin  dans  sa  lettre  à  Trajan,  cette  société  a  un 
si  grand  nombre  de  sectateurs  dans  les  provinces  reculées  du  Pont  1 
et  de  la  Bithynie,  que  le  culte  des  idoles  y  est  abandonné;  et  trois 
cents  ans  après  sa  mort,  cette  société  triomphe  de  l'empire  romain 
par  sa  patience,  et  assemble  son  premier  concile  général ,  qui  fixe  à 
jamais  la  foi  des  siècles  et  des  peuples  ;  et  six  cents  ans  après  sa  mort,  | 
cette  société  reçoit  dans  son  sein  et  enfante  à  la  civilisation  les  peu- 
ples barbares  qui  viennent  de  renverser  l'empire  de  Rome  idolâtre;  | 
et  aujourd'hui,  dix-neuf  siècles  après  sa  mort,  cette  société  est  en- 
core là,  également  victorieuse  et  du  paganisme ,  et  de  l'hérésie,  el  1 
de  l'impiété,  et  de  la  barbarie,  et  de  la  fausse  science  ;  elle  est  là, 
continuant  à  enseigner,  à  professer  par  tout  l'univers  une  hauteur  à  | 
doctrine ,  une  perfection  de  morale  ,  dont  les  plus  sublimes  des  an- 
ciens philosophes  apercevaient  à  peine  quelque  lueur.  Comment  1 
expliquer  cela  ?  Comment  y  découvrir  des  causes  proportionnées  aux  J 
effets? 


»  riin.,  Epist.,  1. 10,  ep.  97  et  98. 
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Dans  les  succès  de  Mahomet,  on  voit  un  conquérai»t,  on  voit  des 
armées,  on  voit  la  puissance  du  sabre  ;  dans  sa  religion,  on  voit  un 
mélange  de  christianisme,  de  judaïsme,  de  paganisme  ;  on  y  voit  une 
morale  et  un  paradis  à  l'épicurienne.  On  comprend  que  des  hommes 
aient  embrassé  une  religion  pareille,  prêchée  d'une  pareille  façon. 
Aussi,  depuis  que  l'enthousiasme  du  sibre  s'y  est  éteint ,  le  maho- 
métisme  se  meurt;  il  faut  que  les  rois  de  la  chrétienté  le  soutiennent 
dans  son  agonie,  de  peur  d'être  embarrassés  trop  tôt  de  son  cadavre. 
Mais  d'un  Juif  crucifié  à  la  société  chrétienne,  y  a-t-il  semblable  pro- 
portion? 

Un  Juif  crucifié,  crucifié  par  les  Romains,  crucifié  sur  la  demande 
des  Juifs,  par  conséquent  objet  d'aversion  pour  les  Juifs  tt  pour  les 
Romains,  convertit  les  Romains  par  les  Juifs,  et  fait  de  Rome  le  siège 
d'un  empire  qui  embrasse  toute  la  terre.  Expliquez  cela. 
Un  auteur  anglais  l'a  tenté. 

Il  est  bon  de  savoir  que,  protestant  d'abord,  puis  catholique,  puis 
apostat  par  lâcheté,  Gibbon  fut ,  pour  cela  même,  un  ennemi  du 
christianisme  et  de  Jésus-Christ.  Ces  premières  paroles  du  psaume  21  : 
Mon  Dieu,  mon  Dieu,  pourquoi  wiavez-vous  abandonné!  que  le  Sau- 
veur récite  sur  la  croix,  pour  avertir  que  ce  psaume  prophétique  de 
sa  Passion  et  de  sa  mort  s'accomplit;  Gibbon  les  lui  impute  comme 
im  blasphème  de  désespoir  final.  Il  est  difficile  d'allier  plus  d'igno- 
rance à  plus  de  mauvais  vouloir. 

Gibbon  a  donc  tenté  d'expliquer  par  des  causes  naturelles  l'éta- 
blissement du  christianisme.  Il  trouve  ces  causes  au  nombre  de 
cinq  :  l»  le  zèle  des  apôtres  ;  2"  le  dogme  de  l'immortalité  de  l'âme  ; 
3»  le  pouvoir  de  faire  des  miracles  ;  4°  les  vertus  des  premiers  chré- 
tiens; o"  la  perfection  du  gouvernement  de  l'Église  *. 

Sans  doute  que  ces  causes  étant  supposées,  elles  expliquent  les  ef- 
fets qu'elles  produisent.  Mais  d'où  viennent  ces  causes  elles-mêmes  ? 
D'où  vient  ce  zèle  des  apôtres  ?  D'où  vient  que,  dans  leur  bouche, 
le  dogme  vulgaire  de  l'immortalité  de  l'âme  a  plus  d'efficace  que 
dans  la  bouche  de  Platon  et  de  Socrate?  D'où  leur  vient  le  pouvoir 
qu'ils  ont  de  faire  des  miracles?  car  s'ils  ne  l'ont  pas,  il  ne  faut  pas  le 
compter  parmi  les  causes  de  l'établissement  du  christianisme.  D'où 
viennent  les  vertus  si  merveilleuses  des  premiers  chrétiens  ?  D'où  ce 
gouvernement  si  parfait  de  l'Église  ?  Comment  tout  cela  a-t-il  pu  être 
l'œuvre  posthume  d'un  Juif  crucifié  ? 

Quant  à  ces  faits  en  eux-mêmes,  les  plus  grands  ennemis  du  chris- 
iianisnic  les  avouent,  comme  Gibbon.  Mahomet  fait  dire  à  Dieu  dans 
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l'Alcoran  *  :  Nous  avons  mis  dans  le  cœur  des  disciples  de  Jésus  la 
compassion  et  la  miséricorde.  Julien  l'Apostat,  mettant  tout  en  œuvre 
pour  relever  l'idolâtrie ,  proposait  pour  modèle,  aux  prêtres  de  ses 
faux  dieux,  la  charité  et  les  vertus  des  Galiléens  ^.  Mais  la  question 
est  toujours  :  Comment  un  Juif  crucifié  a  pu  opérer  tout  cela  après 
sa  mort.  Cela  est-il  naturel?  cela  est-il  dans  les  forces  humaines? 

Voici  ce  qu'en  ont  pensé  deux  hommes  non  suspet  ts.  Le  premier 
est,  comme  Gibbon,  un  protestant  devenu  catholique,  puis  apostat, 
puis  chef  de  l'incrédulUé  moderne.  Bayle  dit  donc  :  «  L'Évangile 
i,i{îci'.é  par  des  gens  sans  nom,  sans  étude,  sans  éloquence,  cruelle- 
ment persécutés  et  destitués  de  tous  les  appuis  humains,  ne  laissa 
pas  de  s'établir  en  peu  de  temps  par  toute  la  terre.  C'est  un  fait  que 
personne  ne  peut  nier,  et  qui  prouve  que  c'est  l'ouvrage  de  Dieu  l» 

Ainsi  parle  Bayle ,  et  Rousseau ,  de  Genève  ,  autre  protestant  de- 
venu catholique,  puis  apostat,  puis  incertain  de  ce  qu'il  voulait  être, 
n'était  ms  moins  frappé  de  ce  fait  merveilleux. 

«  Après  la  mort  de  Jésus-Christ,  dit-il,  douze  pauvres  péchturset 
artisans  entreprirent  d'instruire  et  de  convertir  le  monde.  Leur  im 
tliode  était  simple  ;  ils  [)rêchaient  sans  art ,  mais  avec  un  cœur  pé- 
nétré; et  de  tous  les  miracles  dont  Dieu  honoraii  leur  foi,  le  plus 
frappant  était  la  saiiikté  de  leur  vie.  Leurs  disciples  suivi  t  cet 
exemple,  et  le  succès  fut  prodigieux.  Les  prêtres  païens  alarmes 
firent  entendre  aux  princes  que  l'État  était  perdu,  parce  que  les  of- 
frandes diminuaient.  Les  persécutions  s'élevèrent,  et  les  persécutetus 
ne  firent  qu'accélérer  le  progrès  de  cette  religion  qu'ils  voula  iit 
étouffer.  Tous  les  chrétiens  couraient  au  riiariyre,  tous  les  peu|ii  s 
couraient  au  baptême  :  l'histoire  de  ces  premiers  temps  est  un  pro- 
dige continuel  *.» 

Voilà  donc  trois  hommes  qui  se  sont  efforcés  toute  leur  vie  à  ex- 
pliquer l'établissement  du  christianisme  par  des  causes  naturelles  et 
humaines  ;  et  cependant  ces  trois  hommes  ne  l'expliquent  que  pardes 
causes  surnaturelles  et  divines  :  l'un  reconnaît  que  c'est  un  prodige 
continuel  ;  l'autre,  que  c'est  l'ouvrage  de  Dieu  ;  le  troisiè  le,  que 
c'est  l'effet  d'un  pouvoir  miraculeux.  Encore  n'envisageaient-ils 
point  ce  grand  problème  dans  les  termes  précis  de  son  incommensu- 
rable antithèse  :  un  Juif  crucifié,  et  la  société  chrétienne.  La  chose 
eu   été  beaucoup  l'ius  frappante. 

En  effet,  si  Jésus-Christ  n'est  qu'un  Juif  crucifié,  il  est  inexplica- 


•  Alcoraii,  c.  57.  —  ^  liulict,  Ilist.  de  Vélahl.  du  christ.,  pvouii'epar  less'Ms  i 
aiueurs  juifs  cl  païens.—  »  Ba\  !  •,  Dict.  crit.,  art.  Mahomet,  rcinaïqucO.-^i'f'  | 
pnnse  au  voi  de  Pologne. 
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|)|e  que  ses  apôtres,  du  moins  après  sa  mort,  aient  cru  en  lui  ;  aient 
itii  qu'il  fût  le  Messie,  le  Fils  de  Dieu  ;  cru  qu'il  était  ressuscité 
(Icntre  les  morts,  qu'il  leur  avait  apparu  pendant  quarante  jours, 
(lu'il  était  monté  au  ciel,  qu'il  leur  avait  envoyé  le  Saint-Esprit.  Il 
ost  inexplicable  qu'ils  aient  tenté  de  persuader  ces  choses,  et  aux 
Juifs  qtii  avaient  demandé  sa  mort,  et  aux  Romains  qui  l'av. 'ent 
attaché  à  la  croix.  Il  est  inexplicable  qu'ils  aient  persévéré  à  atfirnier 
CCS  choses,  et  h  Jérusalem,  et  dans  la  Judée,  et  daii;;  le  Pont,  et 
dans  la  Bithynie,  et  dans  la  Grèce,  et  dans  l'Italie,  et  à  Rome 
iiK'ine,  au  milieu  des  persé(  ntions,  des  outrages,  des  chaînes,  des 
supplices.  Il  est  inexplicable  qu'ils  aient  persuadé  ces  choses,  et  aux 
Juifs,  et  aux  Romains,  et  aux  Grecs,  et  aux  barbares,  jusqu'à  sacr*- 
tii'i-  leurs  biens  et  leur  vie  pour  cette  croyance.  Il  est  inexplicable 
f|ui!  soit  sorti  de  là  une  société  dont  ses  ennemis  mêmes  n'ont  pu 
s  empêcher  d'admirer  la  morale,  les  vertus,  le  gouvernement  ;  une 
société  qui  a  sauvé  et  régénéré  le  monde,  et  qui  embrasse  toute  la 
twre  ;  une  société  qui  triomphe  de  tout,  de  la  ruse  et  de  la  violence, 
de  lu  prospérité  et  de  l'adversité,  du  savoir  et  de  la  barbarie,  des 
temps  et  des  lieux,  et  qui  seule  survit  à  tout  ce  qui  l'attaque  jamais. 
Eu  un  mot,  tout  ce  que  nous  apprend  l'histoire,  tout  ce  que  nous 
viiyons  de  nos  yeux  est  inexplicable.  Non-seul»  ment  cela  est  inexpli- 
cable, mais  cela  est  absurde,  contradictoire.  Il  y  a,  entre  ces  deux 
lermes  du  problème,  un  Juif  crucitié,  et  la  société  chrétienne,  non 
(lii  seulement  une  opposition  inconciliable,  mais  un  abîme  d'absur- 
dité et  (le  contradiction. 

Si,  au  contrairt\  ce  Juif  crucifié  est  en  même  temps  le  Messie 
annoncé  par  les  prophètes  ;  si  ce  Fils  de  l'homm  est  en  même 
temps  If  Fils  (le  Dieu  ;  s'il  a  dit  qu'il  l'était,  et  c|u'i]  ait  prouvé  par 
lies  miracles  ;  s'il  a  prédi  qu'il  mourrait  sur  la  croix,  qu'il  ressusci- 
terait d'entre  les  morts,  jUil  monterait  au  ciel,  qu'il  enverrait  le 
Saint-Esprit,  et  qu'il  ait  tenu  sa  parole  :  alors,  mais  seulement  alors, 
tout  s'explique.  Alors  on  conçoit  que  les  apôtres  aient  cru  eu  lui; 
alors  on  conçoit  qu  ils  aient  prêché  sa  résurrection  et  sa  divinité  par 
toute  la  terre,  et  qu  ils  se  soient  réjouis  de  souffrir  pour  lui  toute 
soite d'outrages  ;  alors  on  conçoit  que  l'univers  soit  devenu  chrétien; 
alors  on  conçoit  que  la  société  chrétienne  trioi!q)he  de  tous  les  ob- 
stacles, et  qu'elle  surpasse  de  si  haut  les  plus  hautes  idéalités  de  Pla- 
ton et  (le  Socrate. 

En  un  mot,  si  l'Ancien  et  le  Nouveau  Testament  sont  vrais,  l'on 
conçoit, l'on  s'exi-.iique  ce  que  nous  voyons,  l'univers  aux  pieds  d'un 
Juif  crucifié.  Mais  si  l'Ancien  et  le  Nouveau  Testament  ne  sont  pas 
vrais,  si  Jésus-C'    'st  n'est  pas  Dieu,  ce  que  nous  voyons,  l'univei  ; 
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aux  pieds  d'un  Juif  crucifié ,  est  inexplicable;  ce  que  nous  voyons 
est  absurde,  ce  que  nous  voyons  contredit  toutes  les  lois  de  l'in- 
telligence  ;  il  faut  désespérer  de  jamais  rien  comprendre,  et  étouffer 
la  raison  humaine. 

De  là  cette  conclusion  :  à  raisonner  d'après  ces  deux  faits  incon- 
testables, Jésus-Christ  est  un  Juif  crucifié  et  l'univers  est  chrétien  la 
manière  la  plus  naturelle  d'expliquer  le  christianisme  et  son  histoire 
ou  plutôt  la  seule  manière  naturelle,  la  seule  qui  soit  conforme  à  là 
nature  des  choses,  la  seule  qui  réponde  à  l'idée  de  cause  et  d'eH'et 
la  seule  qui  satisfasse  aux  lois  du  raisonnement  ;  c'est  celle  que  nous 
raconte  l'Évangile,  celle  que  nous  avons  vue  et  que  nous  verrons- 
c'est  que  le  Christ  a  été  annoncé  par  les  prophètes  ;  c'est  que  lé 
Christ  a  fait  des  miracles  ;  c'est  que  le  Christ  est  Dieu  ! 

Ainsi  donc,  les  prophéties ,  les  minicles,  la  divinité  de  Jésus- 
Christ,  bien  loin  d'être  une  difiiculté,  sont,  au  contraire,  la  solution 
d'une  difficulté  autrement  insoluble,  la  conciliation  nécessaire  de  deux 
faits  autrement  contradictoires  et  destructifs  de  la  raison  humaine. 
Faut-il  ajouter  encore  que  les  principaux  faits  de  l'Évangile  sont 
avoués  par  les  mahométans,  par  les  païens  et  par  les  Juifs  ? 

Les  mahométans,  dans  leur  Alcoran,  reconnaissent  Jésus-Christ 
comme  le  Verbe  de  Dieu  et  le  Messie  né  miraculeusement  de  l'im- 
maculée Vierge  Marie,  qu'ils  appellent  la  source  de  toute  pureté  ;  et  ils 
le  révèrent  comme  un  grand  prophète  qui  avait  l'Esprit  de  Dieu, 
ressuscitait  les  morts,  est  monté  au  ciel  pour  venir  à  la  fin  du  monde 
juger  tous  les  hommes,  et  à  qui  appartient  la  justification  de  l'âme 
et  la  conversion  du  pécheur  *  ;  tellement  que,  dans  le  code  pénal  des 
Turcs,  il  y  a  peine  de  mort,  sans  rémission  ni  délai,  contre  quiconque 
nierait  la  mission  divine  de  Jésus-Christ  2. 

Les  païens,  comme  Julien  l'Apostat,  Hiérodès,  Celse,  Porphyre, 
dans  les  écrits  mêmes  qu'ils  ont  faits  contre  la  religion  chrétienne, 
s'accordent  à  dir  que  Jésus-Christ  est  né  d'une  pauvre  femme  delà 
Judée,  qu'il  fut  lui-même  un  pauvre  artisan,  qu'il  s'enfuit  en  Egypte; 
que,  revenu  dans  son  pays,  il  assembla  une  troupe  de  pêcheurs, 
gens  sans  lettres,  grossiers,  ignorants  ;  qu'il  se  donnait  pour  Dieu, 
enseignait  une  morale  dure  et  austère,  et  fut  attaché  à  la  croix; 
qu'enfin,  lui  et  ses  disciples  faisaient  des  miracles,  guérissaient  les 
malades  ;  seulement  ils  attribuent  ces  miracles  à  la  magie,  toujours 
à  un  pouvoir  surhumain '. 

»  Voyez  Bibliolhèq.  orient.,  paid'Herbelot,  particulièrement  les  articles  Issa  et 
iftriaw,  et  l'Âlcoran,  îraduit  par  Du  Ryer,  entre  auUes  leciiap.  intitulé  Marie. 
--  Tableau  général  de  l'empire  ottoman,  par  M.  d'Ohsson,  t.  3,  In-fol.  - 
«  Bullet,  Hist.  de  l  établissement  du  christianisme. 
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Les  Juifs,  dans  les  histoires  qu'ils  ont  faites  de  Jésus-Christ,  ra- 
content «  qu'il  naquit  de  Marie,  à  Bethléheni  ;  qu'il  se  retira  dans  la 
haute  Galilée  et  y  demeura  plusieurs  années  ;  qu'il  déroba  dans  le 
temple  le  nom  ineffable  de  Jéhova,  et,  par  la  vertu  de  ce  nom,  opé- 
rait toutes  sortes  de  miracles  ;  qu'il  disait  :  Ma  mère  m'a  enfanté  sans 
cesser  d'être  vierge;  je  suis  le  Fils  de  Dieu,  c'est  moi  qui  ai  créé  le 
monde  ;  c'est  de  moi  qu'Isaïe  a  parlé  lorsqu'il  a  dit  :  Voici  qu'une 
vierfje  concevra  et  enfantera  un  fils,  et  elle  le  nommera  Emmanuel. 
Us  racontent  que,  pour  prouver  ce  qu'il  disait,  il  ressuscita  des  morts, 
ciiérit  des  lépreux,  et  fut  adoré  de  plusieurs  qui  lui  dirent  :  Vous  êtes 
véritablement  le  Fils  de  Dieu  ;  qu'il  entra  triomphant  à  Jérusalem, 
monté  sur  un  âne,  et  qu'il  criait  au  peuple  :  Je  suis  celui  dont  le 
prophète  Zacharie  a  prédit  la  venue  en  ces  termes  :  Voici  votre  roi 
qui  viendra  à  vous,  ce  roi  juste  et  sauveur;  il  est  pauvre  et  monté 
sur  un  âne.  Que  les  sages  et  le3  sénateurs  ayant  résolu  de  le  faire 
mourir,  Judas,  qui  s'était  mis  parmi  ses  disciples,  le  leur  livra  pen- 
dant les  fêtes  de  Pâque  ;  que  Jésus ,  ayant  été  pris,  fut  condamné 
parle  grand  et  le  petit  sanhédrin,  attaché  à  une  colonne  de  marbre, 
fouetté  et  couronné  d'épines  ;  qu'ayant  eu  soif,  il  demanda  un  peu 
d'eau,  et  on  lui  donna  du  vinaigre.  L'ayant  bu,  il  poussa  un  granH 
cri,  et  dit  :  C'est  de  moi  que  David,  mon  aieul,  a  écrit  :  Ils  m'ont 
donné  du  fiel  pour  nourriture,  et  du  vinaigre  pour  étancher  ma 
soif.  11  se  mit  ensuite  à  pleurer,  et  dit  en  se  plaignant  :  Mon  Dieu  ! 
mon  Dieu  !  pourquoi  m'avez-vous  abandonné  ?  Les  s&ges  lui  dirent  ; 
Si  tues  le  Fils  de  Dieu,  pourquoi  ne  te  délivres-tu  pas  de  nos  mains? 
Jésus  répondit  :  Mon  sang  doit  expier  les  péchés  des  hommes,  ainsi 
que  l'a  prédit  Isa'ie  par  ces  mots  :  Sa  blessure  sera  notre  salut.  Enfin, 
il  fut  pendu,  et  son  corps  enterré  sur  le  soir.  Le  troisième  jour,  ses 
disciples  étant  venus  au  tombeau  et  n'y  ayant  pas  trouvé  son  corps, 
ils  se  mirent  à  crier  :  Il  n'est  pas  dans  le  tombeau  ;  il  est  monté  au 
ciel,  comme  il  nous  l'a  dit  pendant  qu'il  était  vivant.  C'est  que  Judas 
avait  enlevé  le  corps  pour  se  moquer  d'eux. 

«  Cependant  douze  hommes,  qui  se  disaient  les  envoyés  du  pendu, 
parcouraient  les  royaumes  pour  lui  faire  des  sectateurs.  Ils  s'attachè- 
rent un  grand  nombre  de  Juifs,  parce  qu'ils  avaient  beaucoup  d'au- 
torité et  qu'ils  confirmaient  la  religion  de  Jésus.  Les  sages,  affligés 
de  ce  progrès,  recoururent  à  Dieu,  et  lui  dirent  :  Jusques  à  quand, 
Seigneur,  soulfrirez-vou?  que  les  Nazaréens  prévalent  contre  nous, 
et  qu'ils  massacrent  un  nombre  infini  de  vos  serviteurs  ?  Nous  ne 
sommes  nlus-ni.i'un  très-i^etit  nombre.  Alors  Simon-Céphas,  qui  avait 
beaucoup  d'autorité  parmi  les  Nazaréens,  parce  qu'il  ressuscitait  des 
morts  et  faisait  d'autres  miracles,  dit  aux  Nazaréens  assemblés  dans 
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leur  métropole  :  Jésus,  dont  je  suis  l'envoyé ,  m'a  ordonné  de  venir 
vers  vous;  promettez-moi  avec  serment  de  faire  tout  ce  que  ievn.P 
commanderai.  Nous  le  ferons,  s'écrient-ils.  Alors  Simon  leur  ^ 
1  faut  que  vous  sachiez  que  ce  pendu  a  été  l'ennemi  des  Juifs  et  de 
leur  01 ,  et  que,  suivant  la  prophétie  d'Osée,  ils  ne  sont  pas  son 
peuple.  Quoiqu'il  soit  en  son  pouvoir  de  les  détruire  en  un  moment 
«1  ne  veut  pas  le  faire  ;  mais  il  désire,  .i  contraire,  qu'ils  restent  sur 
la  terre,  pour  qu'ils  soient  un  monui^icnt  éternel  de  son  supplice 
Au  reste,  Jésus  n'a  souft'ert  que  pour  vous  racheter  deVenfer-  et  il 
vous  commande,  par  ma  Louche,  de  ne  point  faire  de  mal  aux'juifs 
de  leur  faire,  au  (contraire  tout  le  bien  qui  dépendra  de  vous.  Ils  lui 
répondirent  :  Nous  exécuterons  ponctuellement  tout  ce  que  vous  nous 
avez  ordonné;  nous  vous  demandons  seulement  de  demeurer  avec 
nous  :  J'y  resterai,  .eur  dit-il,  si  vous  voulez  me  bâtir  une  tour  au 
milieu  de  la  ville,  pour  me  servir  de  logement.  On  lui  bâtit  une  tour 
dans  laquelle  d  s'enferma,  vivant  de  pain  et  d'eau,  l'espace  de  six 
ans,  au  bout  desquels  il  mourut,  et  fut  enterré  dans  cette  même  tour 
comme  il  l'avait  ordonné.  On  voit  encore  à  Rome  cette  tour,  qu'on 
appelle /V^er.  qui  est  le  nom  d'une  pierre,  parce  que  Simon  était 
assis  sur  une  pierre,  jusqu'au  jour  de  sa  mort  K» 

Voilà  un  abrégé  textuel  de  l'histoire  de  Jésus-Christ,  telle  que  les 
rabbins  1  ont  arrangée,  et  que  les  Juifs  ont  coutume  de  la  lire  manus- 
crite, la  nuit  de  Noël,  pour  blasphémer  le  Sauveur.  A  part  les  insi- 
nuations impies  et  quelques  circonstances  ridicules,  comme  que  le 
pendu  fut  attaché  à  un  tronc  de  chou,  attendu  qu'il  avait  enchanté 
tous  les  arbres  et  que  tous  se  rompaient  lorsqu'on  voulait  l'y  clouer 
on  voit  dans  ce  récit  ennemi  les  mêmes  faits  que  dans  l'Évangile.  On 
y  voit  jusqu'au  voyage  de  saint  Pierre  à  Rome,  et  la  reconnaissance 
que  doivent  les  Juifs  à  la  protection  des  papes. 

Si  l'on  considère  les  aveux  que  renfevme  cette  histoire  rabhinique. 
ainsi  que  d'autres  pareilles  qui  ont  cou^-s  paru  j  les  Juifs,  l'on  ne  s'e- 
tonnera  point  de  ce  qu'on  lit  dans  Josèphc.  Cet  auteur  écrivait,  en- 
viron soixante  ans  après  la  mort  de  Jésus-Christ,  et  peu  avant  le  rè- 
gne de  Trajan.  Nous  avons  vu  par  Tacite  et  par  Pline,  que  le  Christ 
et  les  chrétiens  étaient  fort  connus  alors  des  Romains.  Le  butquese 
propose  l'historien  juif,  est  de  relever  la  gloire  de  sa  nation.  Dans 
cette  vue,  il  ne  craint  pas  de  dissimuler  certaines  choses  qu'il  pen- 
sait devoir  faire  une  impression  dt>favorable  dans  l'esprit  des  lec- 
teurs, comme  le  massacre  des  Sichémites  par  les  enfants  de  Jacob: 
tandis  que,  de  l'autre  côté,  il  applique  à  Vespasien  les  oracles  qui 
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annonçaient  les  grandeurs  du  Messie.  De  son  temps,  il  y  avait  un 
grand  nombre  de  Juifs  à  demi  chrétiens,  comme  les  Nazaréens  et  les 
Ébionites,  qui  reconnaissaient  Jésus-Christ    pour  le   Messie,  et 
avouaient  ses  miracles  et  sa  résurrection.  D'ailleurs,  la  séparation 
des  Juifs  et  des  chrétiens  n'était  point  encore  complète;  et,  dans  l'es- 
prit dos  gentils,  les  chrétiens  passaient  encore  pour  une  branche  du 
judaïsme.  Il  était  donc  dans  les  intérêts  de  Josèphe,  d'en  parler 
comme  il  fait  dans  c^-  passage. 
Après  avoir  raconté  une  sédition  sous  le  gouvernement  de  Pilate, 
il  ajoute:  «  En  ce  temps  exista  Jésus,  homme  sage,  si  toutefois  il 
I  faut  l'appeler  homme;  car  il  faisait  des  œuvres  merveilleuses,  et  fut 
ledocteur  des  hommes  qui  reçoivent  la  vérité  avec  plaisir.  Il  s'attacha 
kaucoup  de  disciples  et  d'entre  les  Juifs  et  d'entre  les  gentils.  Celui- 
cictaitle  Christ.  Pilate  l'ayant  condamné  à  la  croix,  sur  les  poursui- 
tes des  premiers  de  notre  nation,  ceux  qui  l'avaient  aimé  d'abord  ne 
(essorent  pomt  pour  cela.  Car  le  troisième  jour  il  leur  apparut  de 
nouveau  vivant  :  les  divins  prophètes  avaient  dit  de  lui  ces  choses 
merveilleuses  et  une  infinité  d'autres;  la  tribu  des  chrétiens,  qui  ont 
|)r,s  de  lui  leur  nom,  n'a  pas  défailli  jusqu'à  nos  jours  '.» 

Ce  passage,  que  nous  avons  traduit  le  plus  littéralement  possible 
setrouve  dans  tous  les  manuscrits  :  il  a  été  cité  tout  au  long  par  Eu- 
sebo,  saint  Jérôme  et  un  grand  nombre  d'autres  anciens.  Tout  prouve 
(|u'il  est  authentique.  Pour  y  trouver  de  la  difiiculté,  il  fout  y  en 
mettre.  C'est  ce  qu'ont  foit  certains  critiques  protestants.  Ils  s'éton- 
nent qu'un  Juif  dise  de  Jésus,  qu'il  était  le  Christ.  Cependant  rien  de 
pins  simple.  Comme  nous  le  voyons  par  Tacite,  Suétone  et  Pline 
tout  le  monde  connaissait  alors  ce  personnage  extraordinaire  sous  lé 
iiunide  Christ.  Josèphe  ayant  commencé  d'en  parler  sous  le  nom  de 
Jésus,  il  otait  naturel  d'ajouter  que  ce  Jésus  était  le  Christ,  connu  de 
tout  le  monde,  et  dont  les  chrétiens  avaient  pris  leur  nom.  Il  n'est 
I  pas  dit  que  Josèphe  le  reconnût  pour  le  Messie  annoncé  par  les  pro- 
!'lietos^Celafùt-il,  il  n'aurait  encore  parlé  que  comme  les  Juifs  Ébio- 
"'l|;j.  Quand  il  doute  si  on  devait  l'appeler  up  homme,  ce  n'est  pas 
111  11  pensât  qu'on  dût  l'appeler  Dieu,  mais  prophète  2.  H  ne  dit  pas 
pwisemeiit  qu'il  soit  ressuscité,  mais  qu'il  apparut  vivant  le  troi- 
Meiuejour.  Crût-il  même  sa  résurrection,  avec  les  Juifs  Ébionites,  il 
pouvait  n'en  rester  pas  moins  Juif.  Finalement,  lorsqu'on  pense,  d'un 
|ote,  aux  histoires  que  les  rabbins  ont  foites  de  Jésus-Christ,  et  de 
i,uitre,  aux  circonstances  dans  lesquelles  Josèphe  écrivait,  il  n'y  a 
"ei>  que  de  naturel  dans  ce  qu'il  dit. 

îiVi'M-I    '1  '  '      ''  ''^'  ^'  *•  —  "  -"Ottiilie  eiHpIoic  le  mot  «v^ip ,  tir,  et  non  pas 
\^"f^h^o;,  homo.  ' 
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Mais  pourquoi  nous  arrêter  à  ces  minuties  de  critique,  lorsque 
le  genre  humain  tout  entier  se  lève  pour  nous  apprendre  que  le 
médiateur,  après  avoir  été  attendu  pendant  quatre  mille  ans,  est 
venu  depuis  environ  dix-huit  siècles,  et  que  ce  médiateur  est  Jésus- 
Christ? 

C'est  un  fait  que,  depuis  le  commencement  du  monde,  toutes  les 
nations  de  la  terre  attendaient  un  Roi,  un  Législateur,  un  Saint,  un 
Sauveur,  un  Médiateur,  un  Réparateur  de  toutes  choses  ;  et  même 
qu'elles  s'attendaient  à  le  voir  paraître,  il  y  a  dix-huit  siècles,  et  dans 
la  Judée.  Outre  les  preuves  que  nous  avons  déjà  vues  ailleurs,  nous 
avons  le  témoignage  non  suspect  de  Suétone  et  de  Tacite,  parmi  les 
anciens;  et  de  trois  incrédules,  Boulanger,  Voltaire  etVolney,  parmi 
les  modernes. 

D'abord  Suétone,  ainsi  que  Tacite,  rapporte  dans  la  vie  de  Ves- 
pasien,  qii  une  antique  et   constante  tradition,  répandue  dans  tout 
r  Orient,  annonçait  qui!  devait  en  ce  temps-là  sortir  de  la  Judée  le 
Dominateur  du  monde.  «  Les  Romains,  dit  Boulanger,  tout  républi- 
cains qu'ils  étaient,  attendaient,  du  temps  de  Cicéron,  un  roi  prédit 
par  les  sibylles,  comme  on  le  voit  dans  le  livre  de  la  Divination  de 
cet  orateur  philosophe  :  les  misères  de  leur  république  en  devaient 
être  les  annonces,  et  la  monarchie  universelle  la  suite.»  Puis  il  mon- 
tre que  l'attente  de  ce  personnage  extraordinaire  était  partagée,  non- 
seulement  par  les  Hébreux,  mais  encore  par  les  Grecs,  les  Égyptiens, 
les  Chinois,  les  Japonais,  les  Siamois,  les  Américains.  les  Mexicams, 
nEnfin,  conclut-il,  il  n'y  a  aucun  peuple  qui  n'ait  eu  son  expectative 
de  cette  espèce^.»  Voltaire  atteste  la  même  chose,  et,  de  plus,  il  mon- 
tre de  quel  côté  les  divers  peuples  attendaient  ce  Désiré  de  toutes  les 
nations.  Voici  ses  paroles  :  «  C'était,  de  temps  immémorial,  une 
maxime  chez  les  Indiens  et  chez  les  Chinois,  que  le  Sage  viendrait 
de  l'Occident.   L'Europe,    au  contraire,   disait  qu  il   viendrait  de 
l'Orient.  Toutes  les  nations  ont  toujours  eu  besoin  d'un  Sage  h) 
Voilà  ce  que  dit  Voltaire.  Sur  quoi  il  est  aisé  de  remarquer  que  la 
Judée,  d'où,  selon  Tacite  et  Suétone,  devait  sortir  ce  Dominateur  du 
monde,  est  précisément  à  l'occident  des  Indiens  et  des  Chinois,  et 
à  l'orient  de  l'Europe.  Le  témoignage  de  Volney  est  conforme  aux 
autres.  De  plus,  il  nous  rappelle  encore  sous  quels  titres  ou  qua- 
lités la  croyance  universelle  attendait  le  Sauveur  du  monde.  Voici 
ses  paroles  :  «  Les  traditions  sacrées  et  mythologiques  des  temps  an- 
térieurs (à  l'ère  chrétienne)  avaient  répandu  dans  toute  l'Asie  la 


1  necherehes  sur  l'orig,  du  dcsp,  orieni.,  S€Ct.  10. 
p.  15,  édit.  1703. 
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froyance  d'un  grmn<?  Médiateur  qui  devait  venir,  d'un  Juge  final, 
Uwx  Sauveur  futur,  Roi,  Dieu  conquérant  et  législateur,  qui  ramène- 
Irait  l'âge  d'or  sur  la  terre  et  délivrerait  les  hommes  de  l'empire 
(du mal*.  » 
Jnsi  donc,  pendant  quatre  .nille  ans,  tous  les  peuples  attendaient 
t  médiateur  avec  une  espérance  toujours  croissante,  jusqu'il  y  a 
I  dix-huit  siècles,  que  Jésus-Christ  est  venu  se  faire  reconnaître  pour 
[le Sauveur  attendu  ;  et,  depuis  ce  moment,  du  moins  dès  qu'il  en- 
tend parler  de  Jésus-Christ,  aucun  peuple  ne  l'attend  plus.  En  sorte 
j(|ue,  depuis  dix-huit  siècles,  tous  les  peuples,  sans  exception,  s'ac- 
Icordent  à  proclamer,  ou  bien  que  le  médiateur  est  venu,  et  qu'il  est 
I  Jésus-Christ  ;  ou  bien  que  le  genre  humain  tout  entier  s'est  trompé 
leii  attendant  ce  médiateur  pendant  quatre  mille  ans,  et  en  cessant 
jde l'attendre  depuis  que  Jésus-Christ  a  paru  sur  la  terre;  c'est- 
J à-dire,  depuis  dix-huit  siècles,  tous  les  peuples  du  monde  s'ac- 
jeordent  à  proclamer  hautement  que  Jésus-Christ  est  '  •  médiateur 
jattendusi  longtemps,   ou  bien  qu'il  faut  nier  la  /aio.u  humaine. 
louant  aux  peuples  tout  à  fait  sauvages,  comme  les  cannibales  et 
ifres  anthropophages,  qui  ne  deviepuern  hommes  qu'en  devenant 
lérétiens,  qui  ne  sortent  de  leur  p  ,  'o-  ^  abrutissement  qu'à  me- 
hm  qu'ils  commencent  à  connaître  cet  Homme-Dieu  et  à  croire 
Ira  lui,  ils  lui  rendent  par  là  même  un  témoignage  encore  plus 
I  éclatant. 

Enfin  les  Juifs,  plus  que  tous  les  autres  peuples,  s'attendaient  à 
jvûir paraître  le  Messie,  il  y  a  dix-huit  siècles;  aussi,  lorsqu'à  cette 
Itpoque  Jésus-Christ  parut,  une  grande  partie  d'entre  eux  le  rccon- 
|iinrfntpourle  Sauveur  attendu,  d'autres  prirent  pour  lui  divers  per- 
jsoiinages  plus  ou  moins  conf)i:s  dans  l'histoire  ;  et  si  maintenant  les 
Irestes  des  Juifs  attendent  encore  sans  plus  fixer  aucun  terme,  ils  n'en 
iiviennent  pas  moins  avec  tout  l'univers  que  les  temps  où  le  mé- 
iteur  a  dû  venir,  selon  les  prophètes,  sont  accomplis  depuis  envi- 
1  dix-huit  cents  ans  ;  en  outre,  cette  vaine  attente  et  ce  prodigieux 
lavouglement  de  leur  part  ayant  été  prédits  par  les  mêmes  prophètes 
jjiiiont  annoncé  l'époque,  les  circonstances  et  les  suites  de  la  venue 
Wii  Messie,  bien  loin  d'être  une  difficulté,  sont  une  preuve  de  plus,  et 
limo  preuve  toujours  subsistante.  Dans  le  vrai,  les  Juifs  n'attendent 
jpliisquele  Messie  vienne,  mais  seulement  qu'il  se  mr-nifeste,  ilscon- 
jvwnent  généralement  qu'il  est  venu  dans  les  temps  prédits  par  les 
"rophètcs,  mais  qu'il  reste  caché  à  cause  de  leurs  péchés,  et  que  le 
"'Pliète  Elie  le  manifestera  :  ce  qui  est  frès-vrai.  Le  Messie  est  venu, 

^Mm,  p.  2SC. 
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mais  il  reste  caché  pour  ei 
le  leur  faire  reconnaître. 

Ainsi  les  principaux  faits  de  l'Évangile  sont  prouvés  indépendam- 
ment de  l'Évangile,  <ît  par  le  contraste  du  genre  humain  qui  a  at- 
tendu pendant  quatre  mille  ans,  et  qui  depuis  dix-huit  cents  ans 
n'atterKi  plus  ;  et  par  le  témoignage  des  mahométans,  des  païens 
et  des  Juifs;  et  par  la  conséquence  nécessaire  de  ces  deux 
incontestables,  Jésu  Christ  est  un  Juif  crucifié,  et  l'univers  est 
chrétien. 

Avec  quelle  foi  (ît  quel  amour  ne  lirons-nous  donc  pas  l'Évangile 
même?  l'Évangile,  dont  un  iiommenon  suspect  a  dit  :  «Cediviniivre. 
le  seul  nécessaire  à  un  chrétien,  le  plus  utile  de  tous  à  quiconqm;  ménie 
ne  le  serait  pas,  n'a  besoin  que  d'être  médité  pour  i)orter  danslàiiie  i 
l'amour  de  son  auteur,  et  la  volonté  d'accomplir  ses  préceptes.  Ja- 
mais la  vertu  n'a  parlé  un  si  doux  langage,  jamais  la  plus  pmfopJc 
sagesse  ne  s'est  exprùnée  avec  tant  d'énergie  et  de  simplicité.  îln 
n'(>n  (piitte  point  la  le(!ture  sans  se  sentir  meilleur  qu'auparavant  '.i. 
Si  l'impie  parle  ainsi  d(!  l'Évangile,  que  fera  donc  le  chrétien? 

Pour  l'homme  de  honm;  volonté,  ([ui  cherche  Dieu  avec  iiiimilili; 
de  creur,  l'F-.angilc  porte  avec  hii-même  sa  preuve.  L'esprit  de  vé- 
rité, de  charit(>,  de  vie  et  d'amour,  y  respire  a  chaque  })age.  Lis! 
apMres  y  racontent,  avec  une  candeur  et  une  simplicité  inimitables. 

I  ut's  propres  défauts,  leurs  propr<>s  fautes,  les  souffrances,  les  humi- 
liations de  leur  maitre,  sans  aucune  invective  contre  ses  ennemis, 

II  y  a  quelquefois  dans  leurs  récits  des  ditfiirences,  romme  celle  des 
deux  généalogies,  qu'auraient  certainement  évitées  ou  expliquées} 
des  auteurs  qui  se  seraient  concertés  ensemble.  On  voit  (pic  chacun  j 
écrivait  de  l'abondance  de  son  rifjBur  et  de  l'abondance  des  choses, 
non  comme  faisant  un  livre,  mais     n  souvenir  de  piété  pour  lic 
amis  et  des  frères,  dont  la  mémoire  suppléait  aux  liècunes.  Euetiet.i 
la  tradition  nous  apprend  ipie  saint  Matthieu  écrivit  ainsi  son  Évan- 
gile pour  i(!s  chrétiens  de  la  Palestine,  saint  Marc  pour  les  chrétiens 
de  Home,  saint  Luc  pour  les  chrétiens  de  la  Grèce,  et  saint  Jeun 
pour  ceux  ce  l'Asie-Mineure.  Les  personnes,  les  circonstances  étant 
différentes,  il  n'est  pas  étonnant  que,  sur  une  multitude  ujftniedel 
choses  à  dire,  l'un  dise  ce  (pie  n'a  pas  dit  un  autre,  ou  qi  '    a 
mêmes  choses,  mais  dans  un  ordre  dillV'rent.  En  qucM  toi  .  l'    p-\ 
très  s'accordent,  c'est  à  donner  leur  vie  pour  attester  ce  qu'Iis  ont  vhi 
et  entendu.  Quelqu'un  a  dit  :  Je  crois  volontiers  des  témoins,  qui  se 
font  égorger.  Tout  le  monde  pensera  de  même. 


'  Rousseau,  Réponse  au  roi  de  Pologne. 
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Lisons  donc  avec  foi  et  amour,  méditons  jour  et  nuit  ce  livre 
I  divin;  ce  l'vre,  écrit  par  des  témoins  oculaires  qui  l'ont  signé  de 
leur  sang,  reçu  en  dépôt  par  d'autres  témoins  qui  n'ont  cessé  de  le 
publier  par  toute  !a  terre;  ce  livre,  pour  lequel  sont  morts  plus  de 
témoins  qu'il  n'y  a  de  lettres  dans  toutes  ses  pages  ;  ce  livre,  dont  la 
simple  lecture  a  arraché  ces  paroles  d'admiration  à  un  des  chefs  de 
liiicrédulité  moderne  :  «  Je  vous  avoue  que  la  majesté  des  Écritures 
m'étonne,  la  sainteté  de  l'Évangile  parle  à  mon  cœur.  Voyez  les  li- 
vres (les  philosophes  avec  toute  leur  pompe  ;  qu'ils  sont  petits  près 
de  celui-là  !  Se  peut-il  qu'un  livre,  à  la  fois  si  suhlime  et  si  simple 
soit  l'ouvrage  des  hommes  ?  se  peut-il  que  celui  dont  il  fait  l'histoire 
I  K  soit  qu'un  homme  lui-même  ?  Est-ce  là  le  ton  d'un  enthousiaste 

d'un  ambitieux  sectaire  ?  Quelle  grâce  touchante  dans  ses  in- 
structions !  quelle  douceur,  quel.e  pureté  dans  ses  mœurs  !  quelle 
élévation  dans  ses  maximes  !  quelle  profonde  sagesse  dans  ses 
discours!  quelle  présence  d'esprit,  quelle  finesse  et  quelle  justesse 
dans  ses  réponses  !  quel  empire  sur  ses  passions  !  Où  est  l'homme, 
où  est  le  sage  qui  sait  agir,  soutfrir  et  mourir  sans  ftiiblesse  et  sans 
ostentation  ?  Quand  Platon  peint  son  juste  .maginaire,  couvert  de 
tout  l'opprobre  du  crime,  et  digne  de  tout  lo  prix  de  la  vertu,  il 
peint  trait  pour  trait  Jéyus-Ghrist  :  la  ressemblance  est  si  frappante, 
(|iie  tous  les  Pères  l'ont  sentie,  et  qu'il  n'est  pas  possible  de  s'y  trom- 
per. Quels  préjugés,  quel  aveuglement  ne  taut-ii  point  avoir  pour 
oser  comparer  le  fils  de  Sophronisque  au  Fils  de  Marie  !  Quelle 
distance  de  l'un  à  1  autre  î  Socrate,  mourant  sans  douleur,  sans  igno- 
minie, soutint  aisément  jusqu'au  bout  son  persoimage  ;  et  si  cette 
facile  mort  n'eût  honoré  sa  vie,  on  douterait  si  Socrate,  avec  tout 
son  esprit,  fut  autre  chose  qu'un  sophiste.  Il  inventa,  dit-on,  la 
morale.  D'autres  avant  lui  l'avaient  mise  en  pratique  :  il  ne  fit  que 
dire  ce  qu'ils  avaient  fait,  il  ne  fit  que  mettre  en  leçons  leurs  exen;- 
ples.  Aristide  avait  été  juste  avant  que  Socrate  eût  dit  ce  que  c'était 
(|uejustice  ;  Léonidas  était  mort  pour  son  pays  avant  que  Socrate 
eût  fait  un  devoir  d'aimer  sa  patrie;  avant  qu'il  eût  défini  la  vertu, 
!a  Grèce  abondait  en  hommes  vertueux.  Mais  où  Jésus  avait-il  pris 
an  les  siens  cette  morale  élevée  et  pure  dont  lui  seul  a  donné  les 
Iwons  et  l'exemple  ?  Du  sein  du  plus  furieux  fanatisme  S  la  plus 
liante  sagesse  se  lit  ent(>ndre,  et  la  simplicité  des  plus  héroïques 
vertus  honora  le  plus  vil  de  tous  les  peuples  2.  La  mort  de  Socrate, 


'  Tous  les  philosophes  du  dernier  siècle  ont  déclanié  avec  un  fanatisme  furieux 
•'"tiT  los  Sulïi.  Ce  i;i.iipic  les  ciabanassc.  ~  =  Est-ce  a  cause  qu'il  leudait  seul 
"Il  culte  au  vrai  Dieu,  qu'il  ••••ii  u  plus  vil  de  tous  Us  peuples  i- 
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philosophant  tranquillement  avec  ses  amis,  est  la  plus  douce  nu' 
puisse  désirer;  celle  de  Jésus,  expirant  dans  les  tourments  ini"" 
rié,  raillé,  maudit  de  tout  un  peuple;  est  la  plus  horrible  quC 
puisse  craindre.  Socrate,  prenant  la  coupe  empoisonnée,  bénit  colif 
qui  la  lui  présente  et  qui  pleure;  Jésus,  au  milieu  d'un  supplice 
aftreux,  prie  pour  ses  bourreaux  acharnés.  Oui,  si  la  vie  et  la 
mort  de  Socrate  sont  d'un  sage,  la  vie  et  la  mort  de  Jésus  sont  d'un 
Dieu  *.  » 

Après  ces  témoignages  non  suspects,  nous  ne  citerons  plus  qu'un 
seul  homme,  mais  un  de  ces  hommes  bien  rares,  que  la  Provitiene,, 
suscite  de  loin  en  loin  pour  châtier  et  réformer  les  peuples  et  h 
rois,  et  changer  la  face  de  l'univers;  un  homme  qui,  dans  l'iiistoire 
de  l'humanité,  marche  à  la  suite  de  Nabuchodonosor,  do  Cyms, 
d'Alexandre,  de  César,  de  Charlemagne.  Cet  homme  est  Napoléon, 
Après  qu'il  eut  servi  à  Dieu  de  verge  de  fer  pour  briser  ou  relevi,' 
les  rois  et  les  trônes,  il  osa  mettre  la  main  sur  l'Église  de  Dieu 
Bientôt  il  se  vit  brisé  lui-même,  et  jeté  sur  un  rocher  solitaire  do 
l'Océan.  Là,  considérant  à  loisir  toute  la  ditt'érence  qu'il  y  a  des 
œuvres  de  l'homme  à  l'œuvre  de  Dieu,  il  en  concluait  toujours  h 
divinité  du  Christ.  «  Je  connais  les  hommes,  disait-il,  et  je  vous  dis 
que  Jésus  n'est  pas  un  homme  2.»   Puis,  après  avoir  développé  les 
motifs  de  sa  conviction,  motifs  qui,  d'après  le  résumé  qu'on  a  tiiit 
un  écrivain  sur  le  récit  des  témoins  oculaires,  étaient  au  fond  les 
mêmes  que  ceux  qu'on  vient  de  lire  dans  le  présent  livre  de  celle 
histoire,  il  dit  un  jour  à  un  de  ses  vieux  compagnons  d'armes: 
«  Vous  ne  voyez  pas  que  Jésus  est  Dieu?  Eh  bien  !  j'ai  eu  tort  de 
vous  faire  général  ^.» 

Napoléon  racontait  une  autre  fois,  à  Sainte-Hélène,  qu'on  avait 
fait  plusieurs  fois  des  tentatives  auprès  de  lui  pour  l'engager  à  se  dé- 
clarer le  chef  de  la  religion,  en  mettant  de  côté  le  pape.  On  ne  se 
bornait  pas  là,  disait-il  ;  on  voulait  que  je  fisse  moi-même  une  reli- 
gion à  ma  guise,  m'assurant  qu'en  France  et  dans  le  reste  du  monde, 
j'étais  sûr  de  ne  pas  manquer  de  partisans  et  de  dévots  du  nouveau 
culte.  Que  répondre  à  de  pareilles  sottises?  Un  jour,  cependant,  que 
j'étais  pressé  sur  ce  sujet,  par  un  personnage  (pii  voyait  là-dossons 
une  grande  pensée  politique,  je  l'arrêtai  tout  court  :  «  Assez,  mon- 
sieur, assez  ;  voulez-vous  aussi  que  je  me  fasse  crucifier?  »  Et  oomnio 
il  me  regardait  d'un  air  étonné  :  «  Ce  n'est  pas  là  votre  pensée,  ni  la 
mienne  non  plus;  eh  bien!  monsieur,  c'est  là  ce  qu'il  faut  pour  la 


1  Rousseau.  imt7e,  1.  4.  —  *  Conversations  rcliQiexises  de  Novoléon,  ]i^\'li 
chevalier  de Beauterne,  p.  lie, en  note.  --  »  Ihid.,  dans  la  même  note. 
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\Taic  religion  !  Et  après  celle-là,  je  n'en  connais  pas,  ni  n'en  veux 
connaître  une  autre  *.» 

Ces  pensées  et  ces  sentiments  étaient  si  profondément  empreints 
dans  tout  son  être,  que  lorsque,  dans  sa  petite  intimité,  il  rencontrait 
(les  assertions  monstrueuses,  impudentes,  cyniques,  qui  excitaient 
son  indignation  ou  sa  surprise,  sans  le  porter  à  la  colère,  il  s'écriait  : 
Jésus!...  Jésus!...  et  se  signait;  c'est-à-dire,  faisait  sur  lui-môme  le 
siL'iie  de  la  croix  ^. 


I  Com-ersations  religieuses  de  Napoléon, p.  1 11  et  1 12.  — «  Mémorial  de  Sainte- 
Wnf,t.  2,  p.  161,édil.  C8iO. 
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39  à  ■  i  66  de  l'ère 


LIVRE  VINGT-CINQUIÈME. 

DE   l'an   29  A   l'an   (50  DE   l'ÈRE   CHRÉTIENNE, 
lies  apôtres  fondent  PËf  lise. 


L'iil  Potiiis,  il)i  Ecclosia. 
S.  Amuu.  In  j)snhn  W,  n.  .10. 


Quatre  grands  empires  ont  passé  l'un  après  l'autre  sur  la  terre  :  les 
Assyriens,  les  Mèdes  et  les  Perses,  les  Grecs,  les  Romains.  Les  pro- 
phètes en  avaient  marqué  d'avance  les  caractères  différents  ;  l'histoiie, 
tant  sacrée  que  profane,  est  là  pour  montrer  la  justesse  de  la  prédic 
tion.  Ces  quatre  empires,  ou  ces  quatre  dynasties  du  même  empire, 
devaient  faire  place  à  un  empire  nouveau,  qui,  sous  l'emblème  d'une 
pierre  détachée  de  la  montagne  sans  la  main  d'aucun  homme,  rem- 
plirait bientôt  le  monde  entier.  Sa  destinée  est  différente  de  celle  des 
«utres  ;  il  ne  passera  jamais  à  un  autre  peuple,  et  durera  éterneile- 
mtut*.  Ce  nouveau  royaume,  cet  empire  immortel,  c'est  l'Église 
iJonl  r>'  is  écrivons  l'histoire. 

Douze  hommes,  réduits  pour  le  moment  à  onze ,  devaient  fonder 
ce  nouvel  empire.  Nous  'es  avons  laissés,  avec  les  autres  disciples, 
sur  la  montagne  des  Oliviers,  où  Jésus  les  avait  conduits  le  quaran- 
tième jour  après  sa  résurrection,  et  d'où,  les  ayant  bénis,  il  était 
monté  au  ciel  en  leur  présence.  Une  nuée  lumineuse  l'avait  dérobé 
à  leurs  yeux,  et  ils  regardaient  encore ,  (juand  deux  hommes  vêtus 
de  blanc  parurent  auprès  d'eux  et  leur  dirent  :  Hommes  de  Galilée, 
pourquoi  restez-vous  là,  regardant  au  ciel  ?  Ce  Jésus  que  vous  y 
avez  vu  monter,  en  reviendra  de  la  même  manière  à  la  fin  des  siècles. 
Alors  ils  retournèrent  pleins  de  joie  de  la  montagne  à  Jérusalem,  et, 
entrés  dans  la  maison,  ils  montèrent  à  la  chambre  haute  où  domeu- 
ratent  Pierre  et  Jean,  Jacques  et  André,  Philippe  et  Thomas,  Bavthé- 
leini  et  Matthieu,  Jacques,  fils  d'Alphée,  et  Simon  le  Chananéen,  et 
JiiJe ,  frère  de  Jacques.  Tous  ceux-ci  persévéraient  unanimement 
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avec 
ses  frères  ou  ses  parents  *. 

Pierre  est  ici  nommé  le  premier  comme  ailleurs.  Il  s'appelait  dans 
lorigme,  Simon,  fils  de  Jona  ou  Jean.  La  première  fois  que  Jésus  le 
vit,  il  hu  donna  le  nom  de  Céphas  ou  Pierre  2.  Plus  tard  il  parut 
poiuquo..  Pierre  ayant  répondu  à  son  maître  :  Vous  êtes  le  Christ 
le  lis  du  D,eu  Vivant    Jésus  lui  répondit  à  son  tour  :  Bienheureux 
es-lu,  Simon,  fils  de  Jona  ;  car  ce  n'est  pas  la  chair  et  le  sang  nui  te 
ont  révèle,  mais  mon  Père  qui  est  au  ciel.  Et  moi  aussi,  je  te  dis  •' 
Tues  Pierre  ,  et  sur  cette  même  pierre  je  bâtirai  mon  Église,  et  les 
por  es  de  1  enfer  ne  prévaudront  point  contre  elle.  Et  c'est  à  toi  que 
j.donnerai  les  clefs  du  royaume  des  cieux;  et  tout  ce  que  tu  lieras 
surla  terre  sera  lié  dans  les  cieux,  et  tout  ce  que  tu  délieras  sur  la 
terre  sera  délie  dans  les  cieux  3.  a  la  veille  de  mourir,  Jésus  lui  di- 
sait encore  :  Simon,  Simon,  voici  que  Satan  vous  a  demandés  à  cri- 
1er  comme  on  fait  le  froment  ;  mais  moi  j'ai  prié  pour  toi,  afin  que 
\  fo.  ne  défaille  point  ;  alors  donc  que  tu  seras  converti  un  jour,  af- 
■rmistes  frères  \  Jusque-là  ce  sont  des  promesses,  des  recomman- 
dations pour  1  avenir.  Quelques  jours  avant  son  ascension,  Jésus  lui 
commande  au  jn-ésent  :  Simon ,  fils  de  Jean,  pais  mes  agneaux,  pais 
mes  brebis  ^  Alors  seulement  il  fut  investi  de  sa  charge.  C'est  à  ce 
nieme  Pierre  et,  avec  lui,  aux  autres  apôtres  doi^  il  était  le  chef,  que 
iesus-Christ  dit  en  les  quittant  :  Il  m'a  été  donné  toute  puissance  au 
ce!  et  sur  la  terre  :  allez  donc  enseigner  toutes  les  nations,  les  bap- 
tisant an  nom  du  Père,  et  du  Fils  et  du  Saint-Esprit  ;  leur  apprenant 
a  observer  tout  ce  que  je  vous  ai  commandé  :  et  voici ,  je  suis  avec 
vons  tous  les  jours  jusqu'à  la  consommation  du  monde  « 

Telles  sont  les  promesses  de  Jésus-Christ  à  ses  apôtres.  Il  y  a  des 
cliretiens  dévoyés  qui  en  ont  grand'peur.  Dans  leurs  histoires  ecclé- 
siastKiiies,  les  protestants  font  semblant  de  ne  pas  les  voir,  ou  bien 
ils  assurent  qu'ils  n'y  voient  aucunement  ce  qu'y  ont  vu  î-s  chrétiens 
dotons  les  lieux  et  de  tous  les  temps.  Cela  peut  être.  Dieu  a  dit- 
«ne  la  lumière  soit  :  et  la  lumière  fut  :  et  cependant,  quand  on  ferme 
les  yeux  on  ne  voit  pas  la  lumière.  Le  vrai  de  tout  cela,  c'est  que 
eette  pierre,  devenue  montagne,  qui  remplit  toute  la  terre,  les  offus- 
qiio  :  son  unité  compacte,  son  immuable  solidité,  ils  les  déclarent  un 
a  us  ;  ,1s  voudraient  qu'elle  fût  demeurée  pierre  qui  roule.  Les  siècles 
Cliretiens  ne  pensent  pas  comme  eux. 
Jésus  avait  commandé  à  ses  apôtres  de  ne  pas  s'éloigner  de  Jém- 
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Mfmn,  luuis  d'y  all<  iidro  lu  ppoinisscs  du  Vhv,  lu  vertu  do  IKsimt- 
Sailli  (|ui  dcviiil  d«'S(«'iiili'o  sur  «mix.  Va>  fui  dau^  ,u*g  jours  d'aiirni,.! 
(|Uo  PiiUTC  dt'pidya  ,  Mir  lu  pn^iuièir  lois  l'auuuité  duiit  il  <i(i„ii  ,.,,. 
XiHu.  \m  Sauveur  uvait  choisi  duuzr  U|)<M       suivaiil  les  douzr  Irihns 
d'israol  ;  w  iionihir  saciô  iiéuit  plus  coiui.lcl  <l(>puis  (|U(>  le  imiiK 
JudassV'Iailprudu.  Il  >'uKissail<l«'luidoim(     iumu-ci'smui.  «  l'icm 
dil  In  d«utt'ur  le  plus  «•«•IMm-o  dn  loi     l'Orient,  siiui  CJu-ysasIôm 
Piurro, sans aiuniii  doute,  aurait  pu,lth  seul,  l'uirc  ce  rlioix,  viiqurld 
Seiniieiir,  par  ces  pan>les  :  Afferniia  un  /'rèrcs.  avait  jdacé  ions  1,.^ 
aulres  sous  su  main,  'routefois,  par  couih^sccudaiice,  i'     i  rniiit  In  j 
jUKenient  àla  luullilude,  aliii  de  lui  rendre  plus  véii.rable     lui  (|uVI|(; 
choisirait,  et  pour  ne  point  «xiiter  sa  jalousie  >.»   Il  tint  donr  niicas- 
seiublée  où  se  trouv»'rent  environ  eeni  viii^t  honiiues,  y  i apiiWa  le 
funestu  sort  de  Judas,  ainsi  (put  lo.  ehainp  du  san^  ael.eté  du  pmè  | 
sa  trahison  ,  et  dé(  ida  ipi'il  l'allail  (pi'un  autre  prit  sa  eharj^e  d'nv. 
(|U<';  puis  il  régla  qu'on  devait  le  choisir  parmi  ceux  (pii  avaiciil  Idn- 
j(Hirs  «'(é  avec  Ji'sus-ChrisI ,  atin  «pi'il  pi'it  rendre  lémoifiiiuf^c  de  sa  i 
résurrection,  l/assemhléc  en  présenta  deux,  Joseph  IJarsahas,  siir- 
iionuué  Ju.stcs  l't  iMathias.  (Àuunie  ils  paraissaient  tous  les  deux  ci;;!. 
lenienl  digues,  ou  résolut,  après  une  l'orvent»'  prière,  de  jelerlosoil, 
<pù  t(unl>a  sur  iMatliias;  et  dès  ce  monu'ut  ce  disciple  l'ut  coiniito 
parmi  lesapAtres,  etdeviul  parlii-ipanl  de  foutes  leurs  [irérogativcs^. 
Ou  approchait  de  la  l*entt'C(Me  ,  ou  cin(|uantième  jour  apivs  la 
h\(pie.  Celait  uiu'  Tête  aussi  solennelle  cpie  la  l'a(pie  même.  Kllcniji- 
pelail  ce  jour  mémorable  où,  s«'pt  semaines  après  la  sortie  d'Kf;Yiiii', 
rKternel  publia  sa  loi  sur  le  mont  Sinaï,  au  milieu  des  foudres  ol  (les 
éclairs,  et  l'éc-rivit  ensuite  sur  deux  tables  <le  pierre,  (pie  Moïse  liiisa 
au  pied  (h-  la  montagU(>.  (piand  il  vit  le  peuple  adorant  le  veau  d  ,tr, 
(lette  action  tie  Moï.se  rompant  les  premières  tal  les  (h;  la  loi  faisait 
»'ult>udre  (pie  la  législation  (ju'il  établissait  alors  n'aurait  (pi'un  teiiips, 
et  iprelle  serait  rem|  hicéo  un  jour  par  une  autre.  INni  avant  sa  iiKtil, 
il  parla  aux  enfants  ti  Israël  du  futur  législateur  on  ces  termes  :  I.É- 
lornel,  votre  Dieu,  vous  suscitera  de  votre  nation  et  du  milieu  de  vos 
frères,  un  prophète  comme  moi  ;  c'est  lui  (pi(>  voe  ^  devrez  écouter'. 
Jérémie  avait  également  annoncé  celle  loi  nouvelle  .-  ((  11  viendriidos 
jours,  dit  le  Seigneur,  et  je  ferai  avec  la  maison  d'Israël  et  la  maison 
de  Juda  une  alliance  nouvelle  et  dill'érenlo  docA'Ihupuij'ai  laite  avec 
leurs  pères(piandje  hvstirai  d'Kgypto.  Voici  quelle  sera  cette  allianio; 


»  Clirys..  Ilomil.  3,  in  Ad.  tipnst.,  n.  •>  ol  3.  Voir  encore  une  nuire  iiomél.  qu'on 
croit  étroite  S.  r.régoire  de  Nysso.  Conibélls.,  liiblioth.  PP.  concionat.,  I.  î,  p. 
9^1)    _1  i.,     4     ,t,.,«  3  Dent..  18,  iô. 
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l<'s,    l  ju  l'écrirai  dans  leurs  ('n'urs; 
j,.  sonii  l<'in'   Dk-ii  ci    ils  mm-ohI  mon  peuple  ».  Celte  prédiction 
,illiiit  s'accomplir  on  pr.'sciKu^  d'iiiic  foule  innombrable,  (pie  la  so- 
nitc  de  In  liUe  et  Taltcnfc  plus  vive  qv  •  jamn.-  du  *    ssie  avaient 
iiiw  !t  Jérusalem  de  toutes  les  |)arlies  di;  la  te    e. 
I'  le  la  Pentecme,  les  apAtres,  unis  d.- sentiment,  étaient 

„..»-  ivunis  dans  le  même  lieu,  à  c-e  (pu-  'on  croit,  sur  la  monta- 
gne fl<'  Sion;  lorsipie  tout  dim  coup  il  retentit  un  f?i'and  bruit,  sem- 
lilahlc  a  celui  d'un  vent  impétueux  (pii  remplit  toute  la  maison  où 
ihfairnt  assis;  il  leur  apparut  comtue  des  lanf,'ues  de  fini  divis('es 
(t  il  s'en  reposa  sur  chacun  d'eux  ;  symboles  de  l'ardeur  et  de  la  lu- 
inii  rc  nouvelle  (pi(>  l'Ksprit-Saint  alliunait  dans  leurs  c(i>ur8,  ainsi 
<in.Ml.'  la  divine  ehupuMice  (pi'il  leur  communi(piait.  Ce  bruit  extra- 
(•r(liiiain>  attira  sur  la  sainte  montai,'ne  une  grande  multitude  de  Juifs, 
V  trouv.'M-nl  surpris  de  nouveaux  prodiges.  Quoifpi'ils  fussent 
il.(liv(T.ses  nations  (;t  (|u'ils  pailassent  d(>s  langues  ditï"érent(;s,  cha- 
niM  .'iU<'ndit  néamnoii; .  hîs  apcMres  parler  distinctement  la  sienne 
\iiisi  reutendircMf  les  Parfli.>s,  les  M(\l(.s,  lesÉlamites;  ceux  de  la 
)l.s(i|...lamie,  d<-  la  Cappadoce,  du  Pont  et  de  l'Asie  proconsulaire- 
mixdclaPhyfTj,.,  ,1,.  la  |»am,>by|i,.,  ,i,.  PKgypfo  et  de  la  Libye 
iw'';'''l''<';  «'"lin  les  Cretois,  les  Arabes  et  les  Homains;  les  uns 
livrsîi  Jérusalem,  et  les  autres  n'y  faisant  (pie  S(''journer  i\  (>ause  de 
l.if(Mo:les  uns  Juifs  d'origine,   les  autwïs  s(Mdement  de  religion. 
Tous,  au  premier  abord,  furent  frappés  d'étonnement,  et  se  disaient 
l'iiii  îi  l'autre  :  Que  veut  dire  ceci  ?  Mais  d'autres  disaient  en  rail- 
lant :  C'est  (pi'ils  sont  |)Ieins  de  vin  nouveau. 

\lors  Pierre,  debout  avec  les  onze,  éUn  a  sa  voix  et  leur  dit  :  Iloni- 
iiics  (le  la  Judée,  et  vous  tous  (pii  Ijabite/  Jérusahîm,  considérez  ce 
W\'\  vais  vous  dire,  H  prêtez  l'oreille  à  mes  [)aroles.  Il  leur  apprit 
tpui  lui  ni  ses  conipagnons  n'étaient  ivres,  mais  qu'on  voyait  l'ac- 
nim|)lisseuieut  do  la  promesse  (jue  Dieu  avait  faite  par  le  propluHe 
■loi'l,  (le  n-pandre  un  jour  sur  ses  serviteurs  et  ses  servantes  toute  l'a- 
î'ondaiice  d(!son  Esprit.  Il  leur  rapp(>la  les  vertus  et  les  miracles  opé- 
ivsaumili(>u  d'eux  par  J(''sus  de  Nazaretli,  (pie  vous  av(>z  crucifié 
|wia  main  des  ini'chants  (>t  mis  à  mort.  Mais  Dieu  l'a  ressuscité, 
™mi<'  il  l'avait  prédit  ;  ce  (pi'il  prouva  par  plusieurs  endroits  des 
psmiines.  C(.  Jésus  donc,  Dieu  l'a  ressuscité  ;  et  nous  en  sommes  tous 
l'iiioins.  Aprî's  dmic  (pi'il  a  été  élevé  au  ciel  par  la  main  de  Dieu,  et 
Jii'il  a  in'u  du  Père  la  promesse  de  l'Esprit-Saint,  il  a  répandu  cet 
«prit  rpio  maintenant  vous  voyez  etcntendc^z.  Car  David  n'est  point 
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monté  au  ciel  ;  or,  lui-même  a  dit  :  Le  Seigneur  a  dit  à  mon  Sei- 
gneur :  Assieds-toi  à  ma  droite,  jusqu'à  ce  que  je  réduise  tes  enne- 
mis à  te  servir  de  marchepied.  Que  toute  la  maison  d'Israël  saciiè 
donc  très-certainement  que  Dieu  a  fait  Seigneur  et  Christ  ce  Jésii 
que  vous  avez  crucifié  ! 

A  ces  paroles,  ils  furent  touchés  de  componction  dans  leur  cœur 
et  ils  dirent  à  Pierre  et  aux  autres  apôtres  :  Nos  frères,  que  ferons- 
nous?  Pierre  leur  dit  :  Faites  pénitence;  et  que  chacun  de  vous  soit 
baptisé  au  nom  de  Jésus-Christ,  en  rémission  de  vos  péchés,  et  vous 
recevrez  le  don  du  Saint-Esprit.  Car  la  promesse  de  Dieu  est  faite  ii 
vous,  et  à  vos  enfants,  et  à  tous  ceux  qui  sont  éloignés,  autant  qui. 
le  Seigneur,  notre  Dieu,  en  appellera.  Il  les  instruisit  encore  par 
plusieurs  autres  discours;  il  les  exhortait,  disant  ;  Sauvez-vous  df 
cette  génération  perverse.  Ceux  donc  qui  reçurent  sa  parole  de  bon 
cœur,  furent  baptisés;  et  il  y  eut  ce  jour-là  environ  trois  mille  per- 
sonnes qui  se  joignirent  aux  disciples  *. 

Lorsque  les  enfants  des  hommes  bâtissaient  leur  tour  de  Babel. 
Dieu  confondit  leurs  langues  ;  ils  ne  s'entendirent  plus,  et  furent 
contraints  de  se  séparer.  Lorsque  Dieu  bâtit  son  Église  pour  les  v 
réunir,  les  descendants  de  Sem,  de  Cham  et  de  Japhet,  accourus  de- 
toutes  parts,  entendent  dans  la  même  langue  toutes  les  leurs.  La 
loi  de  Moïse  fut  donnée  par  écrit,  en  hébreu,  à  Israël,  dans  une 
seule  langue  à  un  seul  peuple  ;  la  loi  de  Jésus-Christ,  son  Église  la 
parle,  la  publie,  dès  le  premier  jour,  à  tous  les  peuples  et  dans  tou- 
tes les  langues;  et,  ce  qui  n'est  pas  moins  digne  d'attention,  elle  la 
publie  ainsi,  elle  se  publie  elle-même,  elle  se  manifeste  dès  le  pre- 
mier jour  à  tous  les  peuples  et  dans  toutes  les  langues,  par  la  \o\\ 
de  son  chef  :  et  elle  se  publie,  et  elle  se  manifeste  de  la  sorte,  à  lé 
poque  mémorable  où  les  deux  extrémités  de  la  terre,  l'empire  deJa 
Chine  et  l'empire  de  Ptome,  se  donnaient  la  main  par-dessus  la  mer 
Caspienne. 

Le  Saint-Esprit  était  descendu  sur  les  apôtres  vers  la  troisième 
heure  du  jour,  pendant  qu'on  offrait  le  sacrifice  du  matin.  Vers  la 
neuvième  heure,  pendant  qu'on  offrait  le  sacrifice  du  soir ,  Pierre 
et  Jean  montèrent  au  temple.  Ils  remarquèrent  à  l'une  des  portes, 
appelée  la  Belle,  un  pauvre,  boiteux  dès  sa  naissance,  qui  leur  de- 
manda l'aumône.  Pierre  lui  dit:  Regarde-nous.  Et  il  les  regardait  at- 
tentivement, espérant  recevoir  quelque  chose  d'eux.  Pierre  dit  alors; 
Pour  de  l'or  ou  de  l'argent,  je  n'en  ai  point;  mais  ce  que  j'ai,  i-^  te  le 
donne;  au  nom  |de  Jésus-Christ  le  Nazaréen,  lève-toi  et  marche: 

*Act.,  :,  1-41. 
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Aussitôt  lui  ayant  donné  la  main,  ses  pieds  se  raffermirent,  il  s'élança 
de  terre,  et,  marchant  et  sautant,  entra  dans  le  temple  avec  les  deux 
apôtres.  Le  bruit  d'un  pareil  prodige  attira  une  grande  foule  de  peu- 
pie,  qui  était  tout  hors  de  lui-même  d'étonnement  ;  car  ils  reconnais- 
saient tous  le  boiteux.  Mais  Pierre  leur  dit  :  Hommes  d'Israël ,  pour- 
quoi vous  émerveillez-vous  de  ceci  ?  et  pourquoi  nous  regardez-vous, 
comme  si  c'était  par  notre  puissance  et  notre  sainteté  que  nous  eus- 
sions fait  marcher  cet  homme  ?  Le  Dieu  d'Abraham,  et  le  Dieu  d'I- 
saac,  et  le  Dieu  de  Jacob,  le  Dieu  de  nos  pères  a  glorifié  son  Fils  Jé- 
sus, lequel  vous  avez  livré  et  renié  devant  Pilate,  quoiqu'il  jugeât 
qu'il  devait  être  absous.  Mais  vous  avez  renié  le  Saint  et  le  Juste,  et 
vous  avez  demandé  qu'il  vous  donnât  un  meurtrier;  et  vous  avez  fait 
mourir  l'auteur  de  la  vie.  Mais  Dieu  l'a  ressuscité  d'entre  les  morts, 
et  nous  en  sommes  témoins.  Or,  c'est  par  la  foi  en  son  nom,  que  son 
nom  a  affermi  cet  homme  que  vous  voyez  et  que  vous  connaissez  ; 
c'est  la  foi  qui  est  par  lui,  qui  a  donné  à  cet  homme  une  entière  gué- 
lison  en  la  présence  de  vous  tous.  Et  maintenant,  mes  frères,  je  sais 
que  vous  lavez  fait  par  ignorance,  aussi  bien  que  vos  chefs.  Mais  Dieu 
H  accompli  de  cette  sorte  ce  qu'il  avait  prédit  par  la  bouche  de  tous 
les  prophètes,  que  son  Christ  souffrirait.  Faites  donc  pénitence  et 
convertissez-vous,  afin  que  vos  péchés  soient  effacés,  pour  les  temps 
(lu  rafraîchissement  que  le  Seigneur  doit  donner,  lorsqu'il  enverra  ce 
Jésus-Christ  qui  vous  a  été  annoncé.  Car  il  faut  que  le  ciel  le  reçoive 
jusqu'au  temps  du  rétablissement  de  toutes  choses,  que  Dieu  a  pré- 
dit par  la  bouche  de  tous  ses  saints  prophètes,  depuis  le  commence- 
ment du  monde.  Moïse  a  dit  :  Le  Seigneur,  votre  Dieu ,  vous  susci- 
tera un  prophète  comme  moi  d'entre  vos  frères  ;  vous  l'écouterez 
dans  tout  ce  qu'il  vous  dira.  Et  quiconque  n'aura  pas  écouté  ce  pro- 
phète, sera  exterminé  du  milieu  du  peuple.  Et  tous  les  prophètes, 
depuis  Samuel,  ont  prédit  ces  jours.  Vous  êtes  les  enfants  des  pro- 
pliètes  et  de  l'alliance  que  Dieu  a  établie  avec  nos  pères,  en  disant  à 
.\braham  :  En  ta  race  seront  bénies  toutes  les  familles  de  la  terre. 
C'est  pour  vous  premièrement  que  Dieu,  qui  a  ressuscité  son  Fils,  l'a 
envoyé  pour  vous  bénir,  afin  que  chacun  de  vous  se  convertisse  de 
son  iniquité. 

Cette  seconde  prédication  ne  fut  pas  moins  efficace  que  la  première  ; 
m;  sans  compter  les  femmes  et  les  enfants,  qui  ne  devaient  pas  être 
on  petit  nombre,  il  se  convertit  cinq  autres  mille  hommes  *. 

Pierre  et  Jean  parlaient  encore  au  peuple,  lorsque  survinrent  les 
l'rêties,  le  commandant  militaire  du  temple  et  les  saducéens,  ne  pou- 
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vant  souffrir  qu'ils  enseignassent  le  peuple,  et  qu'ils  enseignassent  la 
résurrection  des  morts  en  la  personne  de  Jésus.  Et  les  ayant  arrêtés 
ils  les  mirent  en  prison  jusqu'au  lendemain  ;  car  c'était  déjà  le  soir. 
Or,  il  arriva  que  le  lendemain  les  princes,  les  sénatciu's  et  ies  docteure 
de  la  loi  s'assemblèrent  dans  Jérusalem,  avec  Anne,  le  grand  prêtre 
Caïphe,  Jean,  Alexandre  et  tous  ceux  qui  étaient  de  la  rucc  pontifi- 
cale. Et  les  faisant  paraître  au  milieu  d'eux,  ils  les  interrogèrent: 
Par  quelle  puissance,  ou  au  nom  de  qui  avez-vous  fait  ce»;!?  Alors 
Pierre,  rempli  de  l'Esprit-Saint,  leur  dit  :  Princes  du  peuple,  et  sé- 
nateurs d'Israël,  écoutez  :  Puisque  aujourd'hui  l'on  nous  demande 
raison  du  bien  que  nous  avons  fait  à  un  homme  impotent ,  ec  (|iio 
l'on  veut  s'informer  de  la  manière  dont  il  a  été  guéri,  sacliez  vous 
tous,  ainsi  que  tout  le  peuple  d'Israël,  que  c'est  au  nom  de  Jésus- 
Christ  le  Nazaréen,  que  vous  avez  crucifié,  et  que  Dieu  a  ressuscité 
d'entre  les  morts 5  oui,  que  c'est  en  ce  nom  que  cet  homme  est  ici 
guéri  devant  vous.  C'est  lui  cette  pierre  qui  a  été  rejetée  par  vous 
architectes,  qui  a  été  faite  la  principale  oierre  de  l'angle.  El  il  n'est 
pas  de  salut  en  aucun  autre  ;  car  aucun  autre  nom  sous  lu  ciel  n'a  été 
donné  aux  hommes,  par  lequel  nous  devions  être  sauvés. 

Or,  voyant  la  hardiesse  de  Pierre  et  de  Jean,  connaissant  d'ailleurs 
que  c'étaient  des  hommes  sans  lettres  et  du  commun  du  peuple,  ils 
en  furent  étonnés;  ils  savaient  aussi  qu'ils  avaient  été  avec  Jésus;  et, 
comme  ils  voyaient  debout  avec  eux  l'homme  qui  avait  été  guéri,  ils 
n'avaient  rien  à  contredire.  Cependant  ils  leur  commandèrent  de  sor- 
tir du  conseil,  et  se  mirent  à  délibérer  entre  eux,  disant  :  Que  ferons- 
nous  à  ces  hommes-là?  Car  il  a  été  fait  par  eux  un  miracle  qui  est 
connu  de  tous  les  habitants  de  Jérusalem  ;  cela  est  manifeste,  et  nous 
ne  pouvons  le  nier.  Mais  pour  empêcher  que  le  bruit  ne  s'en  répande 
davantage  parmi  le  peuple,  défendons-leur  avec  menaces  de  parler  à 
l'avenir  de  ce  nom-là  à  qui  que  ce  soit.  Et,  les  ayant  fait  appeler,  ils 
leur  défendirent  de  parler  en  quelque  manière  que  ce  fût,  ni  d'en- 
seigner au  nom  de  Jésus.  Mais  Pierre  et  Jean  répondant,  leur  dirent . 
Jugez  vous-mêmes  s'il  est  juste  devant  Dieu  de  vous  obéir  plutôt  qu'à 
Dieu  ;  car,  pour  nous,  nous  ne  pouvons  ne  point  dire  les  choses  que 
nous  avons  vues  et  entendues.  Mais  eux  les  renvoyèrent  avec  menaces, 
ne  sachant  comment  les  punir  à  cause  du  peuple,  parce  que  tous  glo- 
rifiaient Dieu  de  ce  qui  était  arrivé.  Car  l'homme  sur  qui  avait  été 
fait  ce  miracle  de  guérison  avait  plus  de  quarante  ans. 

A[>rès  donc  qu'on  les  eut  laissés  aller,  ils  vinrent  vers  les  leurs, 
et  leur  racontèrent  tout  ce  que  les  princes  des  prêtres  et  les  sénateurs 
leur  avaient  dit.  Ce  qu'ayant  entendu,  ils  élevèrent  tous  unaniiue- 
ment  leur  voix  à  Dieu  et  lui  dirent  :  Seigneur,  c'est  vous  qui  avez 
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fait  le  ciel  et  la  terre,  la  mer  et  tout  ce  qu'ils  contiennent.  C'est  vous 
(|iii  avez  dit  par  le  Saint-Esprit,  parlant  par  la  bouche  de  notre  père 
David,  votre  serviteur  :  Pourquoi  les  nations  ont-elles  frémi,  et  les 
peuples  ont-ils  médité  de  vains  complots  ?  Les  rois  de  la  terre  se  sont 
levés,  et  les  princes  se  ««ont  assemblés  contre  le  Seigneur  et  contre 
son  Christ.  Et  véritableu.ent  Hérode  et  Ponce-Pilate,  avec  les  gen- 
tils et  les  peuples  d'Israël,  se  sont  unis  ensemble  dans  cette  cité  con- 
tre votre  saint  Fils  Jésus,  que  vous  avez  consacré  par  votre  onction, 
pour  faire  tout  ce  que  votre  main  et  votre  conseil  avaient  décrété 
devoir  être  fait.  Maintenant  donc.  Seigneur,  considérez  leurs  mena- 
ces, et  donnez  à  vos  serviteurs  la  force  d'annoncer  votre  parole  avec 
une  entière  liberté,  étendant  votre  main,  afin  qu'il  se  fasse  des  gué- 
risons,  des  prodiges  et  des  merveilles,  au  nom  de  votre  saint  Fils 
Jésus.  Et  quand  ils  eurent  prié,  le  lieu  où  ils  étaient  assemblés  trem- 
bla: et  ils  furent  tous  remplis  de  l'Esprit-Saint  ;  et  ils  annonçaient  la 
parole  de  Dieu  avec  assurance.  \ 

L'Église  naissante  était  déjà  notablement  accrue,  Pierre  ayant 
converti  trois  mille  hommes  dans  sa  première  prédication  et  cinq 
mille  dans  la  seconde,  sans  comprendre  les  femmes  et  les  enfants. 
D'ailleurs  il  est  à  croire  que  les  autres  apôtres  et  les  principaux  dis- 
ciples n'étaient  pas  demeurés  oisifs,  mais  qu'ils  aval*  iit  travaillé  avec 
uno  ardeur  et  un  succès  semblables  à  augmenter  le  nombre  des  fidè- 
les. Cependant  cette  grande  multitude  n'avait  qu'un  cœur  et  qu'une 
âme  ;  nul  ne  considérait  comme  à  lui  rien  de  ce  qu'il  possédait,  mais 
toutes  choses  leur  étaient  communes.  Il  n'y  avait  point  de  pauvres 
parmi  eux,  parce  que  tous  ceux  qui  possédaient  des  champs  ou  des 
maisons,  les  vendaient  et  en  apportaient  ie  prix  aux  pieds  des  apô- 
tres, et  on  le  distribuait  à  chacun  selon  qu'il  en  avait  besoin. 

Leurs  exercices  de  religion  étaient  de  deux  sortes  :  ils  en  avaient 
de  communs  avec  les  Juifs,  comme  de  fréquenter  le  temple  aux 
heures  des  prières  et  des  sacrifices,  on  ils  s'assemblaient  tous  sous  le 
portique  de  Salomon.  Mais  outre  cela  ils  s'assemblaient  en  particu- 
lier dans  les  cénacles  ou  oratoires  des  maisons  les  plus  commodes  et 
les  plus  spacieuses.  Là,  ils  écoutnient  avec  une  souveraine  docilité 
les  instructions  des  apôtres,  persévéraient  avec  grande  ferveur  dans 
ime  longue  oraison  et  dans  la  communion  de  la  fraction  du  pain, 
c'est-à-dire  de  l'Eucharistie,  comme  nous  le  verrons  expliqué  plus  au 
long,  dans  le  siècle  suivant,  par  le  saint  martyr  Justin.  Après  quoi  ils 
prenaient  leur  nourriture  ordinaire  avec  joie  et  simplicité  de  cœur, 
moins  encx)re  pour  nourrir  leurs  corps,  que  l'esprit  et  la  charité- 
mutuels.  Ce  sont  ces  repas  qui  furent  appelés  dans  la  suite  agapes, 
mot  grec  qui  signifie  charité  et  dilection.   Telle  était  la  vie  des 
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premiers  Hdèles.  Aussi  tout  le  peuple  les  craignait  et  les  aimait  • 

Parmi  ceux  qui  vendaient  leurs  possessions  et  en  apportaient  lé 
prix  aux  apôtres,  par  suite  d'un  vœu  qu'ils  avaient  fait  librement 
comme  l'expliquent  les  saints  Pères,  on  loue  spécialement  la  fiddiu' 
de  Joseph,  lévite,  Cypricjn  de  nation,  que  les  apôtres  eux-mômes 
jurnonunèrent  Barnabe  ou  fils  de  consolation.  Mais  aussi  on  rappelle 
lecliAtiment  dont  Dieu  punit  la  fraude  d'Ananie  et  de  sa  femme  Sa- 
phire.  Ayant  vendu  un  de  leurs  champs,  Ananie  résolut,  d(!  cona-rt 
avec  sa  femme,  de  retenir  secrèten.ont  pour  eux  une  partie  du  prix 
et  d'en  mettre  le  reste  aux  pieds  des  apôtres,  comme  si  c'était  lé 
tout.  Mais  Pierre  dit  :  Ananias,  pourquoi  Satan  a-t-il  tenté  votre 
cœur  pour  nientir  au  Saint-Esprit,  (ît  frauder  sur  le  prix  du  champ' 
En  le  gardant,  ne  vous  demeurait-il  pas?  et,  vendu,  n'est-il  pas  on 
votre  puissance  ?  Pourquoi  donc  avez-vous  formé  ce  dessein  dans 
votre  cœur  ?  Vous  n'avez  pas  menti  aux  hommes,  mais  à  Dieu.  Or 
Ananias,  entendant  ces  paroles,  tomba  et  expira  ;  et  une  grande 
crainte  se  répandit  sur  tous  ceux  qui  en  entendirent  parier.  Et  des 
jeunes  gens,  se  levant,  l'emportèrent  et  l'ensevelirent.  Or,  il  arriva, 
trois  heures  après,  que  sa  femme,  ne  sachant  ce  qui  s'était  passé,' 
entra.  El  Pierre  lui  dit  :  Femme,  dites-moi  :  Avez-vous  vendu  tant 
votre  fonds  déterre?  EllJ  lui  répondit  :  Oui,  nous  l'avons  vendu  tant. 
Alors  Pierre  lui  dit  ;  Pourquoi  vous  étes-vous  accordés  ensemble 
pour  tenter  l'Esprit  du  Seigneur?  Voici  à  la  porte  les  pieds  de  ceux 
qui  ont  enseveli  votre  mari,  et  qui  vont  aussi  vous  porter  en  terre. 
Et  aussitôt  elle  tomba  à  ses  pieds  et  expira.  Et  quand  les  jeunes  gens 
furent  entrés,  ils  la  trouvèrent  morte  et  l'emportèrent,  et  l'enseveli- 
rent auprès  de  son  mari.  Et  une  grande  crainte  se  répandit  dans 
toute  l'Eglise  et  sur  tous  ceux  qui  ouïrent  ces  choses 

Cependant  il  se  faisait  beaucoup  de  miracles  et  de  prodiges  pai* 
les  mains  des  apôtres  au  milieu  du  peuple.  Et  toir  les  fidèles,  étant 
unis  dans  un  môme  esprit,  s'assemblaientsous  lepoi  ^quede  Salomon. 
Aucun  des  autres  n'osait  se  joindre  à  eux  ;  mais  le  peuple  leur  don- 
nait de  grandes  louanges.  Et  de  plus  en  plus  s'augmentait  le  nombre 
de  ceux  qui  croyaient  au  Seigneur ,  hommes  et  femmes.  Et  ils 
apportaient  les  uialades  dans  les  rues,  et  les  plaçaient  sur  des  lits  et 
sur  des  grabats,  afin  que  Pierre  venant  à  passer,  son  ombre  au 
moins  passât  sur  quelqu'un  d'eux  et  qu'ils  fussent  guéris  de  leurs 
maladies.  Il  accourait  aussi  à  Jérusalem  une  multitude  des  villes 
voisines,  amenant  les  malades  et  ceux  qui  étaient  tourmentés  des 
esprits  immondes,  et  tous  étaient  guéris. 

»  Act.,  4. 
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Nous  voyons  ici  le  peuple,  la  multitude,  laissée  à  elle-même,  se 
porter  pour  les  apôtres,  pour  les  premiers  fidèles,  les  aimer  et  les 
bénir  ;  elle  s'était  montrée  la  mémo  pour  Jésus-Christ,  tant  qu'elle 
n'eut  pas  été  circonvenue  par  les  scribes  et  les  pharisiens.  C'est  la 
craint»!  de  la  multitude  qui  arrête  les  ennemis  des  disciples,  comme 
plie  arrêta  lon},'temps  les  ennemis  du  maître. 

(Cependant  le  grand  prêtre,  <;' était  encore  Caiphe,  et  tous  ceux  qui 
étaient  comme  lui  à  la  suite  des  saducéens,  furent  transportés  de  co- 
lère. Ils  mirent  la  main  sur  les  apôtres,  et  les  enfermèrent  dans  la 
prison  publique.  Mais  un  ange  du  Seigneur  ouvrit  durant  la  nuit  les 
portes  de  la  prison  ;  et,  les  ayant  fait  sortir,  il  leur  dit  :  Allez  dans  le 
temple,  et  prêchez-y  hardiment  au  peuple  toutes  les  paroles  de  cette 
doctrine  de  vie.  Ce  (pi'ayant  entendu,  ils  entrèrent  au  temple  dès  le 
point  du  jour  et  ils  enseignaient. 

Or,  le  prince  des  prêtres  étant  venu,  et  ceux  qui  étaient  avec  lui, 
ils  assemblèrent  le  sanhédrin  et  tous  les  sénateurs  des  enfants  d'Is- 
et  ils  envoyèrent  à  la  prison,  afin  qu'on  amenât  les  apôtres.  Mais 
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quand  les  ofliciers  y  furent  arrivés,  et  qu'après  avoir  ouvert  la  prison 
ils  ne  les  trouvèrent  point,  ils  revinrent  rapporter  cette  nouvelle,  di- 
sant :  Nous  avons  trouvé  la  prison  fermée  avec  toute  espèce  de* soin, 
(t  les  gardes  dehors  devant  les  portes  ;  mais  quand  nous  l'avons  ou- 
verte, nous  n'avons  trouvé  personne  dedans.  A  ces  paroles,  le  grand 
prôtre,  le  commandant  militaire  du  temple  et  les  princes  des  prêtres, 
furent  en  grande  peine,  ne  sachant  ce  que  deviendrait  cette  affaire. 
Mais  queUju'un  arriva,  qui  leur  dit  :  Voici  ces  hommes  que  vous  aviez 
uiisen  prison,  qui  sont  dans  le  temple  et  qui  enseignent  le  peuple. 
Alors  le  commandant  partit  avec  ses  gardes,  et  les  amena  sans  vio- 
lence, car  ils  craignaient  d'être  lapidés  par  le  peuple.  Et  lorsqu'ils 
les  eurent  amenés,  ils  les  présentèrent  au  sanhédrin;  et  le  prince  des 
prêtres  les  interrogea,  disant  :  Ne  vous  avions-nous  pas  expressément 
défendu  d'enseigner  en  ce  nom-là?  et  voilà  que  vous  avez  rempli  Jé- 
rusalem de  votre  doctrine  ;  et  vous  voulez  faire  tomber  sur  nous  le 
sang  de  cet  homme.  Mais  Pierre  répondant,  et  les  apôtres,  dirent  ; 
11  faut  obéir  à  Dieu  plutôt  qu'aux  hommes.  Le  Dieu  de  nos  pères  a 
ressuscité  Jésus,  que  vous  avez  mis  à  mort  en  le  suspendant  à  une 
croix.  C'est  lui  que  Dieu,  par  sa  main,  a  élevé  Prince  et  Sauveur, 
pour  donner  le  repentir  à  Israël,  et  la  rémission  des  péchés.  Et  nous 
sommes  témoins  de  ce  que  nous  disons,  nous  et  l'Esprit-Saint  que 
Dieu  a  donné  à  ceuj^qui  lui  obéissent. 

A  ces  mots,  ils  furent  transportés  de  rage,  et  délibéraient  de  les 
mettre  à  mort.  Mais  un  pharisien,  nommé  Gamaliel,  docteur  de  la  loi, 
lionoré  de  tout  le  peuple,  se  levant  dans  le  sanhédrin,  ordonna  qu'on 
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fit  sortir  les  apôtres  un  moment.  Et  il  leur  dit  :  Hommes  d'Israël 
soyez  attentifs  à  ce  que  vous  avez  à  faire  envers  ces  hommes.  Car  il 
y  a  déjà  quelque  temps  que  Théodas  se  leva,  qui  se  disait  quelque 
chose  de  grand,  et  environ  quatre  cents  hommes  s'attachèrent  à  lui- 
il  a  été  tué,  et  tous  ceux  qui  avaient  cru  en  lui  ont  été  dissipés  et  ré- 
duits il  rien.  Après  lui  se  leva  Judas  le  Galiléen,  aux  jours  du  dé- 
nombrement ;  et  il  attira  à  son  parti  beaucoup  de  monde  ;  mais  il 
périt  aussi  ;  et  tous  ceux  qui  s'étaient  attachés  à  lui,  furent  dispersés. 
Et  maintenant  donc  je  vous  dis  :  Éloignez-vous  de  ces  hommes-là 
et  laissez-les  ;  car  si  ce  conseil  ou  cette  œuvre  est  des  hommes,  elle  se 
détruira  d'elle-même  ;  mais  si  elle  est  de  Dieu,  vous  ne  sauriez  la  dé- 
truire, et  vous  seriez  même  en  danger  de  combattre  contre  Dieu.  Or 
ils  furent  de  son  avis.  Et  appelant  les  apôtres,  après  les  avoir  fait 
battre  de  verges,  ils  leur  commandèrent  de  ne  point  parler  au  nom 
de  Jésus,  et  les  laissèrent  aller.  Eux  donc  s'en  allaient  pleins  de  joip, 
hors  du  sanhédrin,  parce  qu'ils  avaient  été  jugés  dignes  de  souffrir 
un  outrage  pour  le  nom  de  Jésus.  Et  tous  les  jours  ils  ne  cessaient 
et  dans  le  temple,  et  par  les  maisons,  d'enseigner  et  d'annoncer 
Jésus-Christ  *. 

Or,  en  ces  jours-là,  le  nombre  des  disciples  s'accroissant,  il  s'éleva 
un  murmure  des  Juifs  hellénistes  ou  grecs,  contre  les  Juifs  hébreux, 
parce  que  leurs  veuves  étaient  méprisées  dans  la  dispensation  de  ce  qui 
se  donnait  chaque  jour.  C'est  pourquoi  les  douze  ayant  appelé  la  multi- 
tude des  disciples,  leur  dirent  :  Il  n'est  pas  juste  que  nous  délaissions  la 
parole  de  Dieu  pour  avoir  soin  des  tables.  Choisissez  donc,  ô  nos  frères, 
sept  hommes  d'entre  vous,  de  qui  on  ait  un  bon  témoignage,  pleins 
de  l'Esprit-Saint  et  de  la  sagesse,  à  qui  nous  puissions  confier  cet 
emploi.  Mais  nous,  nous  nous  appliquerons  entièrement  à  la  prière  et 
au  ministère  de  la  parole.  Et  ce  discours  plut  à  toute  l'assemblée, 
et  ils  élurent  Etienne,  homme  plein  de  foi  et  du  Saint-Esprit,  Phi- 
lippe, Prochore,  Nicanor,  Timon,  Parménas,  et  Nicolas,  prosélyte 
d'Antioche.  Ils  les  présentèrent  aux  apôtres,  qui,  après  avoir  fait  des 
prières,  leur  imposèrent  les  mains.  Ainsi  furent  ordonnés  les  pre- 
miers diacres  ou  ministres.  Leurs  noms  sont  tous  grecs  ;  ce  qui  fait 
penser  qu'ils  étaient  la  plupart  Juifs  hellénistes,  c'est-à-dire  qui  vi- 
vaient parmi  les  Grecs  et  en  parlaient  la  langue.  L'office  de  ces  dia- 
cres était  d'avoir  soin  de  la  nourriture  des  pauvres  et  de  la  distri- 
bution de  ce  qui  était  nécessaire  à  chacun  pour  sa  subsistance,  dans 
cette  Eglise  où  tous  les  biens  étaient  en  commun.  Mais  de  plus  ils 
servaient  à  la  table  sainte,  c'est-à-dire  à  l'administration  de  l'Eucha- 
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ristie;  même  ils  prêchaient  l'Évangile  dans  les  occasions,  comme 
nous  allons  bientôt  le  voir. 

Cependant  la  parole  de  Dieu  croissait,  et  le  nombre  des  disciples  se 
multipliait  en  Jérusalem  ;  il  y  avait  même  une  grande  foule  de  prêtres 
on  sacrificateurs  qui  obéissaient  à  la  foi.  Ce  sont  les  paroles  de  saint 
Luc.  Ces  dignes  enfants  d'Aaron  suivaient  l'exemple  qu'ils  avaient 
ri.(,u  de  l'un  d'entre  eux,  Jean-Baptiste,  le  précurseur  du  Christ. 

De  son  côté,  Etienne,  le  premier  des  diacres,  étant  plein  de  grâce 
et  de  force,  faisait  de  grands  prodiges  et  de  grands  miracles  parmi 
le  peuple.  Mais  il  s'éleva  contre  lui  quelques  Juifs  des  provinces,  il  y 
avait  alors  un  grand  nombre  de  synagogues  à  Jérusalem;  les  rabbins 
les  font  monter  à  quatre  cent  quatre-vingts  :  chaque  province  y  avait 
la  sienne.  Ceux  qui  disputaient  avec  Etienne  étaient  de  la  synagogue 
ies  Libertins,  c'est-à-dire,  en  latin,  affranchis;  et  l'on  croit  qu'ils 
portaient  ce  nom  parce  q  l'ils  avaient  été  emmenés  en  Italie  esclaves 
des  Romains,  et  depuis  mis  en  liberté.  Il  y  en  avait  de  Cyrénéens, 
descendus  des  Juifs  que  le  premier  des  Ptolémées  avait  transférés  en 
cette  partie  de  l'Afrique  ;  il  y  en  avait  d'Alexandrie,  de  Cilicie  et  d'A- 
sie. Mais  ni  les  uns  ni  les  autres  ne  pouvaient  résister  à  la  sagesse  et 
à  l'Esprit  qui  parlait  en  lui.  Alors  ils  subornèrent  des  hommes,  pour 
dire  qu'ils  lui  avaient  entendu  proférer  des  paroles  de  blasphème 
contre  Moïse  et  contre  Dieu.  Ils  émurent  ainsi  le  peuple,  les  séna- 
teurs et  les  docteurs  de  la  loi  ;  et,  se  précipitant  sur  Etienne,  ils  l'en- 
traînèrent et  l'amenèrent  au  sanhédrin.  Et  ils  présentèrent  de  faux 
témoins,  qui  disaient  :  Cet  homme-là  ne  cesse  de  blasphémer  contre 
le  lieu  saint  et  contre  la  loi.  Car  nous  lui  avons  entendu  dire  que  ce 
Jésus,  le  Nazaréen,  détruira  ce  lieu  et  changera  les  traditions  que 
Moïse  nous  a  données.  Cependant  tous  ceux  qui  étaient  assis  au  san- 
hédrin, ayant  les  yeux  fixés  sur  lui,  virent  son  visage  comme  le  visage 
d'un  ange  *. 

Alors  le  grard  prêtre  lui  demanda  si  ce  qu'on  lui  disait  était  véri- 
table. Etienne  répondit  :  Mes  frères  et  mes  pères,  écoutez  :  Le  Dieu 
de  gloire  apparut  à  notre  père  Abraham,  lorsqu'il  était  dans  la  Mé- 
sopotamie, avant  qu'il  demeurât  à  Charan,  et  lui  dit  :  Sors  de  ton 
pays  et  de  ta  famille,  et  viens  dans  la  terre  que  je  te  montrerai.  Alors 
il  sortit  de  la  terre  des  Chaldéens  et  vint  demeurer  à  Charan  ;  et  de 
là,  après  que  son  père  fut  mort,  Dieu  le  transporta  en  cette  terre  que 
maintenant  vous  habitez.  Etienne,  développant  ainsi  toute  la  suite 
des  miséricordes  de  Dieu  sur  leurs  pères,  s'arrête  en  particulier  sur 
Moïse,  qu'on  l'accusait  de  blasphémer  :  «  Ce  Moïse  (pi'ils  avaient  re- 
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nié,  disant  :  Qui  fa  établi  prince  et  juge?  c'est  celui-là  même  que 
Dieu  envoya  prince  et  libérateur,  par  la  main  de  l'ange  qui  lui  an 
parut  dans  le  buisson.  C'est  lui  qui  les  délivra,  faisant  des  prodiges 
et  des  miracles  dans  la  terre  d'Egypte,  et  sur  la  mer  Rouge,  et  d», 
rant  quarante  ans  au  désert.  T/est  ce  Moïse  qui  a  dit  aux  enfants 
d'Israël  :  Le  Seigneur,  votre  Dieu,  vous  suscitera  d'entre  vos  frères 
un  prophète  comme  moi  ;  écoutez-le.  C'est  lui  qui,  pendant  que  le 
peuple  était  assemblé  dans  le  désert,  s'entretenait  avec  l'ange  quijui 
parlait  en  la  montagne  de  Siiia.  C'est  lui  qui  était  avec  nos  pères,  et 
qui  a  reçu  les  paroles  de  vie  pour  nous  les  donner.  Nos  pères  ne 
voulurent  pas  lui  obéir  ;  mais  ils  le  rebutèrent,  retournant  de  cœur 
en  Egypte,  disant  à  Aaron  :  Fuis-nous  des  dieux  qui  marchent  de- 
vant nous;  car  pour  ce  Moïse,  qui  nous  a  tirés  de  la  terre  d'Egypte 
nous  ne  savons  ce  qu'il  est  devenu.  Et  en  ces  jours-là,  ils  firent  m 
veau,  et  offrirent  un  sacrifice  à  l'idole,  et  ils  se  réjouissaient  dans  les 
œuvres  de  leurs  mains.  Alors  Dieu  se  détourna  et  les  laissa  servir  la 
nidice  du  ciel,  ainsi  qu'il  est  écrit  au  livre  des  prophètes  :  Maison 
d'Israël,  m'avez-vous  offert  des  sacrifices  et  des  victimes  durant  qua- 
rante ans  au  désert?  au  contraire,  vous  avez  porté  le  tabernacle  de 
Moloch,  et  l'astre  de  votre  dieu  Remphan  :  figures  que  vous  avez  fai- 
tes pour  adorer  *.  C'est  pourquoi  je  vous  transporterai  au  delà  de 
Babylone.  Le  tabernacle  du  témoignage  fut  avec  nos  pères  au  désert, 
comme  Dieu  avait  ordonné  à  Moïse  de  le  faire  selon  le  modèle  qu'il 
avait  vu.  Et  nos  pères,  l'ayant  reçu,  l'emportèrent  avec  Josué  en  la 
terre  des  nations  que  Dieu  chassa  de  devant  eux.  Et  il  y  demeura  jus- 
qu'aux jours  de  David,  qui  trouva  grâce  devant  Dieu  et  demanda  d'é- 
lever un  tabernacle  au  Dieu  de  Jacob.  Ce  fut  néanmoins  Salomon 
qui  lui  bâtit  un  temple.  Mais  le  Très-Haut  n'habite  point  dans  des 
temples  faits  par  la  main  des  hommes,  comme  dit  le  prophète  :  Le 
ciel  est  mon  trône,  et  la  terre  est  mon  marchepied  ;  quelle  maison 
me  bâtirez-vous?  dit  le  Seigneur,  et  quelpoutrait  être  le  lieu  démon 
repos?  Ma  main  n'a-t-elle  pas  fait  toutes  ces  choses?  Hommes  à  la 
tète  dure,  incirconcis  de  cœur  et  d'oreilles,  vous  résistez  toujours  au 
Saint-Esprit;  comme  il  a  été  de  vos  pères,  ainsi  en  est-il  de  vous. 
Lequel  des  prophètes  vos  pères  n'ont-ils  pas  persécuté?  Ils  ont  tué 
ceux  qui  prédisaient  l'avénemcrt  du  Juste,  dont  vous  avez  été  main- 
tenant les  traîtres  et  les  meurtriers,  vous  qui  avez  reçu  la  loi  par  le 
ministère  (ou  parmi  les  troupes)  des  anges,  et  qui  ne  l'avez  point 
gardée!  » 

A  ces  paroles,  ils  frémissaient  dans  leurs  cœurs ,  et  grinçaient  des 
'  Amos,  5,  ?5. 
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(lents  contre  lui.  Mais  lui,  plein  du  Saint-Esprit  et  fixant  ses  regards 
au  ciel,  vit  la  gloire  de  Dieu  et  Jésus  debout  à  la  droite  de  Dieu,  et 
il  (lit  :  Voilà  que  je  vois  les  cieux  ouverts,  et  le  Fils  de  l'homme  de- 
bout à  la  droite  de  Dieu.  Alors,  poussant  de  grands  cris  et  se  bou- 
chant les  oreilles  ,  ils  se  jetèrent  tous  ensemble  sur  lui  ;  et  l'entraî- 
nant hors  de  la  ville ,  ils  le  lapidèrent  ;  et  les  témoins  mirent  leurs 
vêtements  aux  pieds  d'un  jeune  honmie  nommé  Saul.  Et  ils  lapidaient 
Etienne,  qui  priait  et  qui  disait  :  Seigneur  Jésus,  recevez  mon  esprit. 
S'étant  mis  ensuite  à  genoux ,  il  s'écria  à  haute  voix  :  Seigneur ,  ne 
leur  imputez  point  ce  péché;  et  quand  il  eut  dit  cela,  il  s'endormit 
dans  le  Seigneur.  Or,  quelques  hommes  qui  craignaient  Dieu  eurent 
soin  d'ensevelir  Etienne,  et  célébrèrent  ses  funérailles  en  grand 
deuil  ^  Ainsi  mourut  le  premier  martyr  ou  le  premier  témoin  qui 
donna  sa  vie  pour  Jésus-Christ. 

il  s'éleva  dans  ce  temps-là  une  grande  persécution  contre  l'Église 
qui  était  à  Jérusalem  ;  et  tous ,  excepté  les  apôtres,  fui'ent  dispersés 
dans  les  régions  de  la  Judée  et  de  la  Samario.  Celui  qui  ravageait 
l'Église  avec  le  plus  de  fureur  était  Saul,  qui  avait  applaudi  à  la  mort 
d  Etienne.  Entrant  dans  les  maisons,  il  eu  tirait  par  force  les  hommes 
elles  femmes,  et  les  conduisait  en  prison. 

Ceux  donc  qui  avaient  été  dispersés,  passaient  d'un  lieu  à  un  au- 
tre, annonçant  la  parole  de  Dieu.  Or,  Philippe,  le  second  des  dia- 
fies,  étant  venu  en  la  ville  de  Samarie,  leur  prêchait  le  Christ.  Et 
les  peuples  étaient  attentifs  aux  discours  de  Phiiïppe,  et  l'écoutaient 
tous  avec  une  même  ardeur,  voyant  les  miracles  qu'il  faisait  ;  car  les 
esprits  impurs  sortaient  des  corps  de  plusieurs  possédés ,  en  jetant 
de  grands  cris.  Et  beaucoup  de  paralytiques  et  de  boiteux  furent 
aussi  guéris  ;  ce  qui  remplit  la  ville  d'une  grande  joie. 

Or,  il  y  avait  dans  la  même  ville  un  homme  nommé  Simon,  qui  y 
avait  auparavant  exercé  la  magie,  et  qui  avait  séduit  le  peuple  de  la 
Samarie,  se  disant  être  quelque  chose  de  grand  ;  de  sorte  qu'ils  le 
suivaient  tous,  depuis  le  plus  petit  jusqu'au  plus  grand,  et  disaient: 
Celui-ci  est  la  grande  vertu  de  Dieu.  Et  ils  s'attachaient  à  lui,  parce 
(|ue  depuis  longtemps  il  leur  avait  troublé  l'esprit  par  ses  enchante- 
ments. Mais  ayant  cru  ce  que  Philippe  leur  annonçait  du  royaume 
de  Dieu  et  du  nom  de  Jésus-Christ,  ils  étaient  baptisés,  hommes  et 
femmes.  Simon  crut  aussi  lui-même;  et  après  qu'il  eut  été  baptisé, 
il  s'attachait  à  Philippe  ;  et  voyant  les  prodiges  et  les  grands  mira- 
cles qui  se  faisaient,  il  en  était  saisi  d'étonnement. 

Or,  quand  les  apôtres,  qui  étaient  à  Jérusalem,  eurent  appris  que 
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la  Samarie  avait  reçu  la  parole  de  Dieu,  ils  leur  envoyèrent  Pierre 
et  Jean,  qui,  étant  venus,  prièrent  pour  eux ,  afin  qu'ils  reçussent  Ip 
Saint-Esprit  ;  car  il  n'était  encore  descendu  sur  aucun  d'eux  ;  ruais 
ils  avaient  seulement  été  baptisés  au  nom  du  Seigneur  Jésus.  Alors 
ils  leur  imposaient  les  mains,  et  ils  recevaient  le  Saint-Esprit. 

Lorsque  Simon  eut  vu  que  le  Saint-Esprit  était  donné  par  l'iiii- 
position  des  mains  des  apôtres,  il  Unir  offrit  de  l'argent  et  leur  dit  : 
Donnez-uioi  aussi  ce  pouvoir,  que  ceux  à  qui  j'imposerai  les  mains 
reçoivent  le  Suint-Esprit.  Mais  Pierre  lui  dit  :  Que  ton  argent  périsse 
avec  toi  !  puisque  tu  as  cru  que  le  don  de  Dieu  peut  s'acquérir  avw 
de  l'argent.  Tu  n'as  ni  part  ni  héritage  en  ce  ministère;  car  toncœiip 
n'est  pas  droit  devant  Dieu.  Fais  donc  pénitence  de  ta  méchanceté 
que  voilà  ;  et  prie  Dieu  qu'il  te  pardonne,  s'il  est  possible,  cette 
pensée  de  ton  cœur,  ('ar  je  vois  que  tu  es  rempli  d'un  fiel  très-amer 
et  engagé  dans  les  liens  de  l'iniquité.  Simon  répondit  :  Priez  vous- 
même  le  Seigneur  pour  moi,  afin  cpi'il  ne  m'arrive  rien  de  ce  que 
vous  avez  dit.  Quant  a  eux,  après  avoir  rendu  témoignage  à  1;^  vé- 
rité et  prêché  la  parole  du  Seigneur,  ils  reprirent  le  chemin  de  Jéru- 
salem, annonçant  l'Évangile  en  plusieurs  contrées  des  Samaritains. 

Cependant  un  ange  du  Seigneur  parla  à  Philippe  et  lui  dit  :  Lève- 
toi  et  va  du  côté  du  midi,  sur  la  route  qui  conduit  de  Jérusalem  à 
Gaza,  la  ville  déserte.  Et,  se  levant,  il  s'en  alla.  Et  voilà  qu'un  Étiiio- 
pien  eunuque,  l'un  des  grands  de  Candace,  reine  d'Ethiopie,  et  sur- 
intendant de  tous  ses  trésors,  était  venu  à  Jérusalem  pour  adorer. 
Et  il  s'en  retournait  assis  sur  son  char ,  et  lisant  le  prophète  Isaïe. 
Alors  l'Esprit  dit  à  Philippe  :  Avance,  et  approche-toi  de  ce  char. 
Philippe,  accourant,  l'entendit  qui  lisait  le  prophète  Isaïe,  et  il  lui 
dit  :  Mais  comprenez-vous  bieti  ce  que  vous  lisez  ?  L'eunuque  répon- 
dit :  Coiiimentlepourrais-je,  siquelciu'nn  neme  sert  de  guide?  Et  il 
pria  Philippe  de  monter  et  de  s'asseoir  auprès  de  lui.  Or,  lepassaj,'e 
de  l'Ecriture  qu'il  lisait  était  celui-ci  :  «  II  a  été  mené  comme  une 
«  brebis  à  l'immolation  ;  et,  comme  un  agneau  muet  devant  celui 
«  qui  le  tond,  ainsi  il  n'a  pas  ouvert  la  bouche.  Le  jugement  porté 
«  contre  lui  dans  son  abaissement,  a  été  aboli.  Qui  pourra  compter 
«  sa  génération,  parce  que  sa  vie  sera  retranchée  de  la  terre  ?  «  Or, 
l'eunuque,  répondant,  dit  à  Philippe  :  De  qui,  je  vous  prie,  le  pro- 
phète parle-t-il  ainsi  ?  Est-ce  de  lui-même  ou  de  quelque  autre  ?  Et 
Philippe,  ouvrant  la  bouche  et  commençant  par  ce  passage  de  l'É- 
criture, lui  annonça  Jésus.  Et  après  qu'ils  eurent  marché  quelque 
temps,  ils  rencontrèrent  de  l'eau,  et  l'eunuque  dit  :  Voilà  de  l'eau; 
qu'est-ce  qui  empêche  que  je  ne  sois  baptisé  ?  Philippe  lui  répondit: 
Si  vous  croyez  de  tout  votre  cœur,  cela  se  peut.  Il  repartit  :  Je  crois 
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(|ue  Jésus-Christ  est  le  Fils  de  Dieu.  Et  il  ordonna  qu'on  arrêtât  son 
char;  et  ils  descendirent  tous  dci'":  dans  l'eau,  et  Philippe  baptisa 
Iciinuque.  Dès  qu'ils  furent  re^.  .it»'!S  hors  de  l'eau,  l'Esprit  du  Sei- 
gneur enleva  Philippe,  et  l'eunucpie  ne  le  vit  plus;  mais  il  allait  en 
son  chemin  plein  de  joie;  et  étant  arrivé  en  Ethiopie,  il  y  prêdia 
I  Évangile  de  Jésus-Christ,  comme  il  l'avait  appris  *.  Et  Philippe  se 
trouva  dans  Azot  ;  et,  passant,  il  annonçait  l'Évangile  à  toutes  les 
villes,  jusqu'à  ce  qu'il  vint  à  Césarée  ■'. 

Cependant  Saul,  respirant  encore  la  menace  et  le  meurtre  contre 
les  disciples  du  Seigneur,  vint  trouver  le  grand  prêtre  et  lui  demanda 
(les  lettres  pour  les  synagogues  de  Damas ,  afin  que,  s'il  trouvait 
quelques  gens  de  cette  doctrine  ,  hommes  ou  femmes,  il  les  amenât 
prisonniers  à  Jérusalem.  Et  conmie  il  était  en  chemin  ,  et  qu'il  ap- 
prochait de  Damas,  soudain,  au  milieu  du  jour,  une  lumière  du  ciel, 
plus  éclatante  que  le  soleil ,  l'environna ,  lui  et  ses  compagnons  de 
voyage.  Et,  tombant  à  terre ,  ainsi  que  ses  compagnons,  il  entendit 
une  voix  qui  lui  disait  en  hébreu  :  Saul ,  Saul,  pourquoi  me  persé- 
cutes-tu? il  te  sera  difticile  de  regimber  contre  l'aiguillon.  Il  répon- 
dit: Qui  ètes-vous.  Seigneur?  Et  le  Seigneur  :  Je  suis  Jésus  le  Naza- 
réen, que  tu  persécutes  !  Trcnîblant  et  effrayé,  il  dit  :  Seigneur,  que 
voulez-vous  que  je  fasse  ?  Et  le  Seigneur  :  Lève-toi ,  et  tiens-toi  sur 
tes  pieds  ;  car  je  t'ai  apparu  afin  de  t'établir  le  ministre  et  le  témoin 
(les  choses  que  tu  as  vues,  et  de  celles  que  tu  verras  lorsque  je  t'ap- 
paraitrai  de  nouveau.  Et  je  te  délivrerai  de  ce  peuple  et  des  nations 
vers  lesquelles  je  t'envoie  maintenant  pour  leur  ouvrir  les  yeux,  afin 
qu'ils  se  convertissent  des  ténèbres  à  la  lumière,  et  de  la  puissance  de 
Satan  à  Dieu,  et  que,  par  la  foi  qu'ils  auront  en  moi,  ils  reçoivent  la 
rémission  de  leurs  péchés,  et  qu'ils  aient  part  à  l'héritage  des  saints. 
Lève-toi  donc  ;  va  à  Damas,  et  l'on  te  dira  tout  ce  qu'il  faut  que  tu 
fasses. 

Or ,  les  hommes  qui  l'accompagnaient  dans  son  voyage ,  avaient 
oui  une  voix ,  mais  ne  l'avaient  pas  entendue  ;  ils  avaient  vu  la  lu- 
mière, mais  n'avaient  distingué  personne,  et  ils  restaient  stupéfaits. 
Saul  ensuite  se  leva  de  terre,  et,  ayant  les  yeux  ouverts,  il  ne  voyait 
point.  Ils  le  prirent  donc  par  la  main  et  le  conduisirent  à  Damas.  Et 
il  fut  là  trois  jours  sans  voir,  et  il  ne  mangeait  ni  ne  buvait. 

Or,  il  y  avait  à  Damas  un  disciple  nommé  A  nanie,  à  qui  le  Seigneur 
<litdans  une  vision  :  Ananie  !  Et  il  répondit .  Me  voici,  Seigneur.  Et 
'e  Seigneur  lui  dit  :  Lève-toi ,  et  va  dans  la  rue  qui  s'appelle  la  rue 
Droite,  et  cherche  dans  la  maison  de  Judas  un  nonmié  Saul,  de  Tarse; 
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car  le  voilà  qui  prie.  Et  dans  ce  même  moment,  Sauî  voyait  en  vision 
un  homme  nommé  Ananie ,  qui  entrait  et  lui  imposait  les  mains 
afin  qu'il  :"ecouvrât  la  vue.  Ananie  répondit  :  J'ai  appris  de  plusieurs 
combien  cet  homme  a  foit  de  maux  à  vos  saints  dans  Jérusalem.  Et 
il  a  même  reçu  des  princes  des  prêtres  le  pouvoir  de  charger  de  fers 
touo  ceux  qui  invoquent  votre  nom.  Mais  le  Seigneur  lui  dit  :  Va,  car 
cet  homme  m'est  un  vase  d'élection,  un  instrument  choisi  pour  porter 
mon  nom  devant  les  nations,  devant  les  rois  et  devant  les  enfants  d'Is- 
raël. Et  je  lui  montrerai  combien  il  faut  qu'il  souffre  pour  mon  nom, 
Et  Ananie  s'en  alla  et  entra  dans  la  maison  ,  et ,  lui  imposant  les 
mains,  dit  :  liiai.l,  mon  frère,  le  Seigneur  Jésus,  qui  t'est  apparu 
dans  le  chemin  par  où  tu  venais ,  m'a  envoyé  afin  que  tu  voies  ot 
que  tu  sois  rempli  de  l'Espri^-Saint.  Et  aussitôt  il  tomba  de  ses  \eux 
comme  des  écailles,  et  il  recouvra  la  vue.  Et  Ananie  lui  dit  :  Le  Dieu 
de  nos  pères  t'a  prédestiné  pour  connaître  sa  volouté ,  pour  voir  le 
Juste  et  pour  entendre  les  paroles  de  sa  bouche.  Car  tu  seras  témoin 
devant  tous  les  hommes  de  ce  que  tu  as  vu  et  entendu.  Et  mainte- 
nant qu'attends-tu?  Lève-toi,  et  sois  baptisé,  et  purifie-toi  de  tes 
^yécliés  en  invoquant  le  nom  du  Seigneur.  Et  il  se  leva  ,  fut  baptiôé, 
et,  ayant  mangé,  il  reprit  des  forces.  Il  demeura  qi.uiques  jours  avec 
les  disciples  qui  étaient  à  Damas.  Et  aussitôt  il  prêcha  dans  Ic^  syna- 
gogues que  Jésus  était  le  Fils  de  Dieu.  Or,  tous  ceux  qui  l'écoutaient 
étaient  dans  l'étonnement,  et  disaient  :  N'est-ce  pas  là  celui  qui  per- 
sécutait si  cruellement  dans  Jérusalem  ceux  qui  invoquaient  ce  nom, 
et  qui  est  venu  pour  les  conduire  ,  chargés  de  fers ,  aux  princes  des 
prêtres?  Mais  S-^'jI  se  fortifiait  de  plus  en  plus,  et  confondait  les  Juifs 
qui  étaient  à  Damas ,  démontrant  que  Jésus  était  le  Christ  ^ 

Après  quelque  temps,  Saul  alla  dans  l'Arabie  voisine,  d'où  il  re- 
vint à  Damas,  et  y  fit  un  assez  long  séjour.  Trois  ans  depuis  sa  con- 
version, les  Juifs  de  cette  ville,  ne  pouvant  plus  le  souffrir,  délibérè- 
rent de  le  tuer.  De  peur  qu'il  ne  leur  échappât,  ils  obtinrent  du  gou- 
verneur, qui  tenait  la  ville  pour  Arétas,  rci  des  Arabes,  d'en  tWre 
garder  les  portes.  Comme  il  y  avait  guerre  entre  Arétas  et  Hérode, 
tétrarquc  de  Galilée,  il  fut  aisé  de  faire  passer  Saul  pour  un  espion. 
Mais  il  fut  averti  de  leur  manvais  dessein;  et  les  disciples  le  prirent 
et  lu  descendirent  durant  la  nuit  par  urie  fenêtre  de  dessus  la  mu- 
raille de  la  v'Ue,  dans  une  corbeille.  Ainsi  il  se  sauva  et  vint  à  J hu- 
salem,  «  Il  y  vint,  comme  il  dit  lui-même,  pour  voir  Pierre,  et  le 
voir,  selon  la  force  de  l'original,  comme  on  vient  voir  une  chose 
pleine  de  merveilles  et  digue  d'être  recherchée  -;  le  contempler,  l'c- 
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radier,  dit  saint  Jean-ChrysostAme,  et  le  voir  comme  plus  grand  aussi 
bien  que  plus  ancien  que  lui,  dit  le  mêmePève  *;  le  voir  néanmoins, 
non  pour  être  instruit,  lui  que  Jésus-Christ  instruisait  lui-même  par 
une  révéhlion  si  expresse,  mais  afin  de  donner  la  forme' aux  siècles 
ftiturs,  et  qu'il  demeurât  établi  à  jamais  que  quelque  docte,  quelque 
saint  qu'on^oit,  fftt-on  un  autre  saint  Paul,  il  faut  voir  Pierre.  »  Ce 
$ont  les  paroles  de  Bbssuet  *. 

Quand  H  fut  venu  h  Jérusalem,  il  cherchait  à  se  joindre  aux  disci- 
ples; mais  tous  îe  craignaient,  ne  croyant  pas  qu'il  fût  des  ieurs. 
Alors  Barnabe,  l'ayant  pris  avec  lui,  le  conduisit  aux  apôtres,  et  leur 
raconta  comment  il  .-^vait  vu  le  Seigneur,  et  ce  que  le  Seigneur  lui 
avait  dit,  et  comment,  à  Damas,  il  avait  parlé  fortement  au  nom  de 
Jésus.  Il  demeura  donc  quinze  jours  chez  Pierre,  ?t  ne  vit  aucun  au- 
tre des  apôtres,  sinon  Jacques,  frère  du  Seigneur.  Un  jour,  comme 
il  priait  dans  le  temple,  il  fut  ravi  en  extase,  il  vit  Jésus,  qui  lui  dit  : 
Hâte-toi,  et  sors  promptement  de  Jérusalem,  car  ils  ne  recevront 
point  ton  témoignage  sur  moi.  Saul  répondit  :  Seigneur,  ils  savent 
eux-mêmes  que  c'est  moi  qui  mettais  en  prison  et  qui  faisais  fouetter 
dans  les  synagogues  ceux  qui  croyaient  en  vous;  et  que,  lorsqu'on 
répandait  le  sang  de  votre  premier  martyr  Etienne,  j'étais  présent,  et 
je  consentais  à  sa  mort  ;  et  je  gardais  les  vêtements  de  ceux  qui  le  la- 
pidaient. Mais  le  Seigneur  lui  dit  :  Va,  car  je  t'enverrai  bien  loin  vers 
les  nations.  En  effet,  les  Hellénistes  avec  lesquels  il  disputait,  cher- 
chaient à  Ift  faire  mourir.  Ce  que  les  frères  ayant  connu,  ils  le  con- 
duisirent à  Césarée,  et  l'envoyèrent  à  Tarse.  Il  passa  quelque  temps 
en  Syrie  et  en  Cilicie.  Les  églises  de  Judée  ne  le  connaissaient  point 
de  visage;  elles  avaient  seulement  entendu  dire  ;  Celui  qui  autrefois 
MUS  persécutait  annonce  maintenant  la  îbi  qu'il  s'efforçait  alors  de 
i  détruire  ^. 

Tarse,  capitale  de  la  Cilicie,  était  la  patrie  de  Saul.  Cette  ville,  une 
des  plus  anciennes,  était,  au  jugement  de  Strabon  *,  qui  vivait  au 

temps  d' A  uguste,  la  meilleure  école  ou  académie ,  sans  excepter  Alexan- 
drie, ni  même  Athènes.  Saul  y  avait  étudié  la  philosophie  et  les  bel- 
les-lettres, avant  d'aller  à  Jérusalem  approfondir  la  loi  de  ses  pères 
aux  pieds  de  Gamaliel.  Le  célèbre  Longin,  un  des  plus  judicieux  cri- 
tiques de  l'antiquité  profane,  nomme  Paul  de  Tarse  parmi  les  grands 
I  «uteurs  et  l'associe  k  Démosthène,  Lysias,  Eschine,  Isocrate,  Xé- 
nophon  ot  autres  *. 
L'Eglise  jouissait  alors  de  la  paix.  Une  circonstance  put  y  contri- 
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buer.  Pilate,  suivant  la  coutume  des  gouverneurs,  avait  envoyé  à  l'em. 
pereur  Tibère  une  relation  de  ce  qui  regardait  Jésus-Christ.  Ces  actes  j 
existaient  encore  aux  deuxième  et  troisième  siècles.  Saint  Justin  y  ren- 
voie les  empereurs,  le  sénat,  le  peuple  romain,  dans  ses  apologies  • 
TertuUien,  dans  la  sienne.  Ce  dernier  ajoute  que  Tibère,  persuadé  de  j 
la  divinité  de  Jésus-Ctirist,  proposa  au  sén'it  de  le  recevoir  au  nombre  | 
des  dieux;  mais  que  le  sénat  s'y  refusa,  soit  pour  flatter  Tibère,  .;J 
avait  repoussé  le  même  honneur,  soit  pour  affecter  encore  quelque  I 
ombre  de  son  ancienne  liberté,  soit  enfin  parce  que  les  fidèles  n'a- 
vaient pas  attendu  son  sénatus-consulte  pour  adorer  Jésus-Christ, 
Quoique  Tibère  n'insistât  point  pour  faire  prévaloir  son  sulfrage,  tou- 
tefois il  persista  dans  son  opinion  que  le  Christ  méritait  les  honneurs 
divins,  et  défendit  de  mobster  ses  disciples.  La  Providence  disposait 
ainsi  les  choses,  que  la  guerre  et  la  paix  contribuaient  au  progrès  de  j 
son  Église.  Elle  permit  que  les  fidèles  de  Jérusalem  fussent  persécu- 
tés, afin  que,  se  dispersant  par  les  provinces,  ils  y  répandissent  la  | 
connaissance  de  l'Évangile  ;  et  bientôt  elle  arrêta  cette  même  persé- 
cution, afin  que,  rencontrant  moins  d'obstacles,  la  prédication  s'éten- 
dit plus  rapidement.  En  effet,  saint  Luc  observe  que  dans  ce  temps  de] 
calme,  par  toute  la  Judée,  la  Samarie  et  la  Galilée,  les  églises  s'édi- 
fiaient, et  s'avançaient  dans  la  crainte  du  Seigneur,  et  se  remplissaient] 
de  la  consolation  du  Saint-Esprit  *. 

Or,  il  arriva  que  Pierre,  visitant  de  ville  en  ville  tous  les  disciples,  j 
arriva  chez  les  saints  qui  demeuraient  à  Lydda,  autrement  Diospolis. 
Et  il  y  trouva  un  homme  nommé  Énée,  qui,  depuis  huit  ans,  était] 
couché  sur  un  lit,  étant  paralytique.  Et  Pierre  lui  dit  :  Énée,  le  Sei- 
gneur Jésus-Christ  te  guérit;  lève-toi,  et  fais  toi-même  ton  lit;  et  il] 
se  leva  aussitôt.  Et  tous  ceux  qui  habitaient  Lydda  et  la  campagne  de] 
Saron  se  convertirent  au  Seigneur. 

Il  y  avait  aussi  à  Joppé,  parmi  les  disciples,  une  femme  nommée  j 
Tabithe,  en  grec  Dorcas,  c'est-à-dire  chèvre  sauvage.  Elle  était  rem- 
plie de  bonnes  œuvres,  et  faisait  beaucoup  d'aumônes.  Or,  il  arriva] 
en  ce  temps-là,  qu'étant  tombée  malade,  elle  mourut;  et,  après qu'o 
l'eut  lavée,  on  la  mit  dans  une  chambre  haute.  Mais  comme  Lyddaj 
était  près  de  Joppé,  les  disciples,  apprenant  que  Pierre  était  là,  en- 
voyèrent vers  lui  deux  hommes,  le  priant  de  se  hâter  de  venir  jusque  j 
chez  eux.  Et  Pierre  se  levant,  vint  avec  eux.  Et,  quand  il  fut  arrivé,! 
on  le  conduisit  dans  la  chambre  haute.  Et  là,  toutes  les  veuves  s'as- 
semblèrent autour  de  lui,  pleurant  et  lui  montrant  les  tuniques  et  les! 
vêtements  que  leur  fiiisait  Dorcas.  Pierre,  ayant  fait  sortir  tout  kj 
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monde,  se  mit  à  genoux  et  pria;  puis,  se  tournant  vers  le  corps,  il 
dit  :  Tabithe,  levez-vous.  Et  elle  ouvrit  les  yeux  ;  et,  ayant  vu  Pierre, 
elle  s'assit.  Alors  Pierre,  lui  donnant  la  main,  l'aida  à  se  lever;  ayant 
appelé  les  saints  et  les  veuves,  il  la  leur  rendit  vivante.  Or,  ce  miracle 
fut  connu  dans  toute  la  ville  de  Joppé,  et  un  grand  nombre  se  conver- 
tirent au  Seigneur.  Et  Pierre  demeura  biea  des  jours  à  Joppé,  chez  un 
corroyeur  nommé  Simon  *. 

Pierre  a  été  le  premier  à  convertir  les  Juifs  j  il  sera  le  premier  à 
recevoir  les  gentils  :  le  premier  partout. 

Il  y  avait  à  Césarée  un  homme,  de  nom  Cornélius,  centurion  dans 
une  cohorte  de  la  légion  appelée  l'Italienne,  religieux  et  craignant 
Dieu,  avec  toute  sa  famille,  faisant  beaucoup  d'aumônes  au  peuple  et 
priant  Dieu  sans  cesse.  Et  il  vit  manifestement  dans  une  vision,  envi- 
ron vers  la  neuvième  heure  du  jour,  un  ange  de  Dieu  qui  vint  à  lui  et 
lui  dit  :  Corneille!  Lui,  regardant  l'ange,  et  saisi  de  frayeur,  répon- 
dit :  Qu'y  a-t-il.  Seigneur?  —  Vos  prières,  lui  dit  l'ange,  et  vos  au- 
mônes sont  montées  devant  Dieu  et  l'ont  fait  souvenir  de  vous.  Et 
maintenant  envoyez  à  Joppé,  et  faites  venir  un  certain  Simon,  sur- 
nommé Pierre.  Il  est  logé  chez  un  nommé  Simon,  corroyeur,  dont 
la  maison  est  près  de  la  mer;  c'est  lui  qui  vous  dira  ce  qu'il  faut  que 
vous  fassiez.  Et  lorsque  l'aiige  qui  lui  parlait  se  fut  retiré,  il  appela 
deux  de  ses  domestiques  et  un  soldat  craignant  Dieu,  du  nombre  de 
œux  qu'il  commandait;  et,  après  leur  avoir  tout  raconté,  il  les  en- 
voya à  Joppé. 

Or,  le  lendemain ,  comme  ils  étaient  en  chemin  et  qu'ils  approchaient 
de  la  ville,  Pierre  monta  sur  le  Haut  de  la  maison  ou  sur  la  plate- 
forme, vers  la  sixième  heure,  pour  prier.  Et,  ayant  faim,  il  voulut 
manger.  Mais,  pendant  qu'on  lui  préparait  sa  nourriture,  il  lui  sur- 
vint une  extase  ;  et  il  vit  le  ciel  ouvert,  et  comme  une  grande  nappe 
suspendue  par  les  quatre  coins,  qui  descendait  du  ciel  en  terre,  et  où 
i!  y  avait  toutes  sortes  de  quadrupèdes  champêtres,  des  bétes  sauva- 
ges, des  reptiles  et  des  oiseaux  du  ciel.  Et  une  voix  vint  à  lui  :  Lève- 
loi,  Pierre,  immole  et  mango.  Mais  Pierre  répondit  :  Je  n'ai  garde. 
Seigneur,  car  je  n'ai  jamais  rien  mangé  qui  fût  impur  ou  immonde. 
Et  la  voix,  une  seconde  fois,  lui  dit  :  N'appelle  point  impur  ce  que 
Dieu  a  purifié.  Cela  fut  fait  par  trois  fois,  et  aussitôt  la  nappe  fut  re- 
tirée dans  le  ciel. 

Et  tandis  que  Pierre  hésitait  sur  ce  que  signifiait  la  vision  qu'il  avait 
«ue,  voilà  que  les  hommes  que  Corneille  avait  envoyés,  ayant  de- 
mandé la  maison  de  SiiAon,  se  prcscritèrcni  à  la  porte.  Eî,  ûyani  ap- 
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pelé  quelqu'un,  ils  demandiferent  si  ce  n'itait  pas  là  que  logeait  Si- 
mon, surnommé  Pierre.  Or,  PieiTC  songeant  à  sa  vision,  l'Esprit  lui 
dit  :  Voilà  trois  hommes  qui  te  demandent.  Lève-toi  donc,  descends 
et  n'hésite  pas  d'aller  avec  eux,  car  c'est  moi  qui  les  ai  envoyés.  Aus- 
sitôt Pierre  descendit  vers  ces  hommes  et  leur  dit  :  Me  voici;  je  suis 
celui  que  vous  cherchez;  quelle  est  la  cause  pour  laquelle  vous  êtes 
venus?  Ils  répondirent  :  Corneille,  centurion,  homme  juste  et  crai- 
gnant Dieu,  selon  le  témoignage  que  lui  rend  toute  la  nation  des  Juifs 
a  été  averti  par  un  saint  ange  de  vous  faire  venir  chez  lui  et  d'écouter 
ce  que  vous  auriez  à  lui  dire.  Pierre  donc  les  fit  entrer  et  les  logea, 
Et,  le  jour  suivant,  il  partit  avec  eux  ;  et  quelques-uns  des  frères  de 
Joppé,  ils  étaient  six,  allèrent  avec  lui.  Et  le  jour  d'après  ils  arrivè- 
rent à  Césarée. 

Corneille,  qui  les  attendait,  avait  rassemblé  ses  parents  et  ses  amis, 
Quand  donc  Pierre  entra.  Corneille  vint  au-devant  de  lui,  et,  se  je- 
tant à  ses  pieds,  l'adora.  Mais  Pierre  le  releva,  disant  :  Levez-vous; 
et  moi  aussi,  je  ne  suis  qu'un  homme.  Et,  s'entretenant  avec  lui,  ii 
entra  dans  la  maison,  où  il  trouva  un  grand  nombre  de  personnes 
assemblées.  Et  il  leur  dit;:  Vous  savez  combien  il  est  odieux  à  un  Juif 
de  s'unir  à  un  étranger,  ou  d'aller  chez  lui;  mais  Dieu  m'a  apprise 
n'appeler  aucun  homme  profane  ou  impur.  C'est  pourquoi,  dès  que 
vous  m'a\ez  appelé,  je  suis  venu  sans  hésiter,  levons  demande  donc 
pourquoi  vous  m'avez  fait  venir?  Corneille  répondit  :  Il  y  a  mainte- 
nant quatre  jours  qu'étant  en  prière  dans  ma  maison,  à  la  neuvième 
heure,  voilà  qu'un  homme  vêtu  d'une  robe  blanche  s'est  présenté  de- 
vant moi  et  m'a  dit  :  Corneille,  ta  prière  est  exaucée,  et  Dieu  s'est 
souvenu  de  tes  aumônes.  Envoie  donc  à  Joppé,  et  fais  venir  Simon, 
surnommé  Pierre;  il  est  logé  dans  la  maison  de  Simon  le  corroyeur, 
près  de  la  mer.  Lorsqu'il  sera  venu,  il  te  parlera.  J'ai  envoyé  vers 
vous  aussitôt,  et  vous  m'avez  fait  la  grâce  de  venir.  Maintenant  donc 
nous  voilà  tous  devant  Dieu  et  devant  vous,  pour  entendre  tout  ce  que 
le  Seigneur  vous  a  ordonné  de  nous  dire. 

Alors  Pierre  ouvrit  la  bouche  et  dit  :  En  vérité,  je  vois  bien  que 
Dieu  ne  fait  point  acception  des  personnes,  mais  qu'en  toute  nation, 
celui  qui  le  craint  et  pratique  la  justice  lui  est  agréable.  C'est  ce  que 
Dieu  a  fait  entendre  aux  enfants  d'Israël ,  en  leur  annonçant  la  paix 
par  Jésus-Christ,  qui  est  le  Seigneur  de  tous.  Vous  savez  ce  qui  est 
arrivé  dans  toute  la  Judée,  commençant  par  la  Galilée,  après  le  bap- 
tême que  Jean  a  prêché  ;  vous  savez  Jésus  de  Nazareth,  comment  Dieu 
l'a  oint  de  l'Esprit-Saint  et  de  force,  lui  qui  allait  de  Heu  en  iieu>  fai- 
sant du  bien  et  guérissant  tous  ceux  qui  étaient  sous  la  puissance  du 
diable,  parce  que  Dieu  était  avec  lui.  Et  nous,  nous  sommes  témoins 
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de  toutes  les  choses  qu'U  a  faites  dans  la  Judée  et  dans  Jérusalem. 
Cependant  ils  l'ont  fait  mourir,  l'attaclymt  à  une  croix.  Mais  Dieu  l'a 
ressuscité  le  troisième  jour,  et  a  voulu  qu'il  se  manifestât,  non  à  tout 
le  peuple,  mais  aux  témoins  préordonnés  de  Dieu  ;  à  nous,  qui  avons 
mangé  et  bu  avec  lui  depuis  qu'il  est  ressuscité  d'entre  les  morts.  Et 
il  nous  a  commandé  de  prêcher  au  peuple  et  de  témoigner  que  c'est 
lui  qui  a  été  établi  par  Dieu  le  juge  des  vivants  et  des  morts.  Tous  les 
prophètes  lui  rendent  ce  témoignage ,  que  tous  ceux  qui  croient  en 
lui,  reçoivent  par  son  nom  la  rémission  des  péchés. 

Pierre  parlait  encore,  lorsque  le  Saint-Esprit  descendit  sur  tous 
ceux  qui  écoutaient  la  parole.  Et  les  fidèles  circoncis  qui  étaient  ve- 
nus avec  Pierre  furent  frappés  d'étonnement  de  voir  que  la  grâce 
du  Saint-Esprit  se  répandait  aussi  sur  les  nations  j  car  ils  les  enten- 
daient parler  plusieurs  langues  et  glorifier  Dieu.  Alors  Pierre  dit  : 
Peut-on  refuser  l'eau  du  baptême  à  ceux  qui  ont  déjà  reçu  le  Saint- 
Esprit  comme  nous  ?  Et  il  commanda  qu'on  les  baptisât  au  nom  du 
Seigneur.  Alors  ils  le  prièrent  de  demeurer  avec  eux  quelques  jours  *. 

Ainsi,  le  premier  de  la  gentilité  qui  entra  dans  l'Église  chrétienne, 
fut  un  homme  de  guerre,  un  centurion  romain.  Son  nom  est  le  nom 
de  famille  des  Scipions  et  de  la  mère  des  Gracxjues,  dont  nous  ver- 
rons la  postérité  produire  une  foule  de  saints.  Et  c'est  Pierre  qui  lui 
ouvre  la  porte  de  l'Église  et  du  ciel.  C'est  à  Pierre  seul  que  Dieu  ré- 
vèle d'abord  le  mystère  de  la  réunion  des  Juifs  et  des  gentils  dans  une 
même  Église,  dans  un  même  bercail  :  mystère  le  plus  difiicile  à  croire 
au  commun  des  fidèles  élevés  dans  les  maximes  du  judaïsme,  ainsi 
que  nous  le  verrons  à  l'instant  et  plus  tard. 

Cependant  les  apôtres  et  les  frères  qui  étaient  dans  la  Judée  ap- 
prirent que  les  gentils  mêmes  avaient  reçu  la  parole  de  Dieu.  Lors 
donc  que  Pierre  fut  arrivé  à  Jérusalem,  les  fidèles  de  la  circoncision 
disputaient  contre  lui ,  disant  :  Pourquoi  êtes-vous  entré  chez  des 
hommes  incirconcis  et  avez-vous  mangé  avec  eux?  Pierre  leur  ra- 
conta, par  ordre,  comment  la  chose  s'était  passée,  et  conclut  par  ces 
mots:  Quand  donc  j'eus  commencé  à  leur  parler,  le  Saint-Esprit 
descendit  sur  eux,  comme  sur  nous  au  commencement.  Je  me  sou- 
vins alors  de  cette  parole  du  Seigneur  :  Jean  a  baptisé  dans  l'eau  ; 
mais  vous,  vous  serez  baptisés  dans  le  Saint-Esprit.  Si  donc  Dieu 
leur  a  fait  la  même  grâce  qu'à  nous,  qui  avons  cru  au  Seigneur  Jésus- 
Christ,  qui  étais-je,  moi,  pour  m'opposicr  à  Dieu  ?  Ayant  entendu  ces 
choses,  ils  s'apaisèrent  et  glorifièrtm-  '>ieu,  disant:  Dieu  donc  a  aussi 
fait  part  aux  nations  du  don  de  la  p4;i4!=  ;nce,  qui  mène  à  la  vie  '  ! 
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La  porte  du  salut  étant  ainsi  ouverte  à  tous  les  peuples,  les  apô- 
très  se  dispersèrent  pour  les  y^faire  entrer.  Mais  auparavant  ils  com- 
posèrent un  abrégé  substantiel  de  ia  doctrine  chrétienne,  lequel  fut 
nommé  symbole,  parce  que,  semblable  au  mot  d'ordre  ou  symbole 
militaire ,  il  était  propre  à  distinguer  les  vrais  fidèles  des  apostats 
déserteurs  et  hérétiques.  C'est  pour  cette  raison  qu'ils  ne  l'enseignè- 
rent que  de  vive  voix  ;  et  pendant  plusieurs  siècles  on  ne  permit 
point  de  l'écrire  ;  d'où  vient  que  la  formule,  quoique  la  même  quant 
à  la  substance,  était  conçue  en  termes  un  peu  différents,  suivant  les 
différentes  Églises. 

Saint  Mathias,  suivant  la  tradition  des  Grecs,  prêcha  l'Évangile 
dans  la  Colchide  ;  saint  Jude,  dans  la  Mésopotamie  ;  saint  Simon, 
dans  la  Libye  ;  saint  Matthieu,  dans  l'Ethiopie  ;  mais  avant  de  quitter 
les  fidèles  de  la  Judée ,  il  écrivit,  à  leur  prière,  son  Évangile  en  hé- 
breu moderne  ou  syro-chaldaïque,  pour  leur  être  un  souvenir  et  un 
résumé  de  sa  prédication.  Saint  Barthélemi  passa  dans  la  Grande- 
Arménie.  Saint  Thomas  alla  chez  les  Parthes  et  jusques  aux  Indes, 
Saint  Philippe  travailla  dans  la  Haute-Asie,  et  mourut  à  Hiérapolis 
en  Phrygicw  S^iint  André  fut  envoyé  vers  les  Scythes,  d'où  il  passa  en 
Grèce  et  enÉpire.  Jacques,  fils  d'Alphée,  demeura  à  Jérusalem,  dont 
il  avait  été  établi  évêque.  Saint  Jean  pr<*'^ha  dans  l'Asie  Mineure.  On  j 
dit  qu'il  alla  jusque  chez  les  Parthes,  et  sa  première  lettre  portait  au- 
trefois leur  nom,  comme  leur  étant  adressée.  Des  auteurs  modernes 
ajoutent  qu'il  conduisait  avec  lui  la  sainte  Vierge  Marie,  mère  de  Jé- 
sus. Mais  ils  se  trompent.  Saint  Épiphane  dit  formellement  que  lors- 
que saint  Jean  partit  pour  l'Asie,  la  sainte  Vierge  ne  le  suivit  point  '. 
Ce  qui  a  trompé  ces  auteurs ,  est  une  phrase  mal  entendue  du  concile 
d'Ephèse.  Dans  sa  lettre  synodale,  ce  concile  dit  que  Nestoriusaété 
condamné  dans  la  ville  d'Éphèse,  où  Jean,  le  théologien,  et  la  sainU  | 
Vierge  Marie,  mère  de  Dieu,  (sous-entendez)  ont  des  temples^; 
car  il  n'y  a  pas  de  Verbe.  C'est  qu'en  effet  il  y  avait  à  Éphèse  une  I 
église  qui  portait  le  nom  de  saint  Jean,  et  une  autre  qui  s'appelait 
Marie.  Et  c'est  dans  cette  dernière  que  le  concile  était  assemblé, 
comme  le  rappelle  son  président,  saint  Cyrille,  dans  son  Apoiogiel 
Voilà  comme  les  plus  savants  critiques  *  complètent  naturellement 
cette  phrase,  au  lieu  de  supposer  gratuitement  que  la  sainte  Vierge  | 
mourut  à  Éphèse  et  quelle  y  avait  même  son  sépulcre.  Une  tra- 
dition ancienne  et  fort  répandue,  surtout  en  Orient,  c'est  que  lai 
sainte  Vierge  mourut  à  Jérusalem  ;  et  le  sentiment  commun  de  l'E- 


lEpipli,,  ffœcA.,  78,  n.  ii.—  ^Epist.  synod,  ad  Clcr.,  c.  \,  p.  67*.- 
Apol.  ad  imp.  Theod.  —  *  Pagi.  Coinbéfls. 


'  Cyfil 


)rêcha  l'Évangile  |  ?"'". 
ie:  saint  Simon, 


ï  Jérusalem,  dont 


à  6G  de  l'ère  chr.]  DE  L'ÉGLISE  CATHOLIQUE.  295 

glise,  c'est  qu'elle  ressuscita  peu  après  sa  mort  et  fut  élevée  eu  corps 
ei  en  âme  dans  le  ciel. 

Dès 634,  saint  Sophrone,  patriarche  de  Jérusalem,  dans  une  hymne 
sur  les  saints  lieux,  chante  avec  amour  le  jardin  de  Gethsémani  qui 
mit  autrefois  le  corps  de  Marie,  et  ou  était  son  sépulcre  ;  mais  il  ne 
parle  pas  du  corps  même  comme  y  étant  *. 

Quant  aux  voyages  du  chef  des  apôtres,  saint  Pierre  fonda  d'aûord 
lÉglise  d'Antioche,  dont  il  fut  le  premier  évêque  ;  ensuite  il  vint  à 
Rome,  y  prêcha  l'Évangile,  et  en  fut  encore  le  premier  évêque 
jusqu'à  sa  mort.  Voilà  ce  qu'on  lit,  sous  la  troisième  année  de  Cali- 
,  l'an  40  de  l'ère  vulgaire,  dans  la  Chronique  d'Eusèbe,  restaurée 
iw  la  version  arménienne  ^.  Ces  deux  épiscopats  de  saint  Pierre  ont 
été  de  tout  temps  si  célèbres  dans  l'Église,  que,  dès  les  premiers 
siècles,  la  chaire  de  saint  Pierre  à  Antioche  et  la  chaire  de  saint 
Pierre  à  Rome  devinrent  deux  fêtes  solennelles.  On  croit  communé- 
ment que  cet  apôtre  fut  sept  ans  évêque  d'Antioche  et  vingt-cinq 
ans  de  Rome.  Saint  Jérôme  ^  nous  apprend  qu'il  fut  mis  à  mort 
trente-sept  ans  après  le  crucifiement  du  Sauveur,  que  les  plus  doctes 
dos  anciens  et  des  modernes  placent  en  l'an  29  de  l'ère  vulgaire,  le 
Sauveur  étant  né  quatre  ou  cinq  ans  avant  cette  ère.  De  façon  que 
lépiscopat  de  saint  Pierre  à  Antioche  aurait  commencé  environ 
cinq  ans,  et  son  épiscopat  à  Rome  environ  douze  ans  après  la  mort 
de  iésus-Christ.  Cela  ne  veut  pas  dire  qu'il  demeurât  continuelle- 
ment dans  ces  villes;  car  nous  voyons,  par  sa  première  épître  et 
parle  témoignage  d'Eusèbe  *,  qu'avant  d'aller  à  Rome,  il  prêcha  l'E- 
vangile dans  le  Pont,  la  Galatie,  la  Bithynie,  la  Cappadoce  et  l'Asie 
Mineure,  s'adressant  aux  Juifs  et  aux  gentils,  mais  plus  particulière- 
ment aux  premiers. 

Pour  ce  qui  est  de  saint  Paul,  nous  connaissons  beaucoup  mieux 
ses  voyages  par  saint  Luc,  son  compagnon  fidèle,  qui  nous  les  dé- 
crit dans  ses  Actes  des  apôtres.  Voici  comme  il  y  revient  pour  ne  plus 
ie  quitter. 

Cependant  ceux  qui  avaient  été  dispersés  par  la  persécution  qui 
s'était  élevée  à  la  mort  d'Etienne,  avaient  passé  jusqu'en  Phénicie, 
en  Chypre  et  à  Antioche,  et  n'avaient  annoncé  la  parole  qu'aux 
Juifs  seulement.  Mais  quelques-uns  d'entre  eux,  qui  étaient  de  Chy- 
pre et  de  Cyrène,  entrèrent  dans  Antioche ,  et  parlèrent  aussi  aux 
Grecs,  leur  annonçant  le  Seigneur  Jésus.  Et  la  main  du  Seigneur 
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était  avec  eux  pour  opérer  des  guérisons  ;  et  un  grand  nombre  de 
personnes  crurent,  et  se  convertirent  au  Seigneur.  Le  bruit  en  étani 
venu  jusqu'à  l'église  do  Jérusalem,  ils  envoyèrent  Barnabe  à  An- 
tioche.  Lorsqu'il  y  fut  arrivé  et  qu'il  eut  vu  la  grâce  de  Dieu,  il  s'en 
réjouit,  et  il  les  exhortait  tous  à  demeurer  unis  au  Seigneur,  avec 
un  cœur  ferme.  Car  c'était  un  homme  bon,  plein  du  Saint-Esprit  et 
de  foi.  Et  une  gi-ande  multitude  se  joignit  au  Seigneur.  Barnabe 
s'en  alla  ensuite  à  Tarse  pour  chercher  Saul  ;  et,  l'ayant  trouvé, 
il  l'amena  à  Antioche.  Ils  demeurèrent  un  an  entier  dans  cette 
église,  et  ils  enseignèrent  une  grande  multitude,  en  sorte  que 
ce  fut  à  Antioche  que  les  disciples  furent  premièrement  nommés 
chrétiens. 

Or,  en  ces  jours,  des  prophètes  vinrent  de  Jérusalem  à  Antiociie: 
et  l'un  d'eux,  nommé  Agabus,  se  levant,  prédit  par  inspiration  qu'il 
y  aurait  une  grande  famine  dans  toute  la  terre,  comme  elle  arriva 
^us  Claude,  depuis  la  deuxième  année  de  son  règne  jusqu'à  la  qua- 
trième. Les  disciples  résolurent  donc,  chacun  selon  son  pouvoir. 
d'envoyer  quelques  aumônes  aux  frères  qui  demeuraient  en  Judée! 
Ce  qu'ils  tirent  en  effet,  les  envoyant  aux  anciens  ou  prêtres  par  les 
mains  de  Barnabe  et  de  Saul  i.  Le  peuple  du  pays  fut  encore  secouru 
par  Izate,  roi  d'Adiabène,  et  par  Hélène,  sa  mère,  qui  était  venue 
à  Jérusalem.  Josèphe  rapport?  qu'ils  avaient  embrassé  tous  deux  le 
judaïsme  ^;  Orose,  qu'ils  s'étaient  faits  chrétiens  ^  :  ce  qui  n'est  pas 
sans  vraisemblance.  Car  dans  les  histoires  que  les  rabbins  ont  fabri- 
quées de  Jésus-Christ,  ils  parlent  d'une  reine  Hélène  qui  s'était 
montrée  très-favorable  à  sa  cause  *. 

Pendant  que  Saul  et  Barnabe  se  trouvaient  à  Jérusalem,  arriva  le 
martyre  de  saint  Jacques  le  Majeur,  et  l'emprisonnement  de  saint 
Pierre. 

La  Judée  venait  de  subir  une  nouvelle  révolution  politique.  Pilate. 
ayant  été  accusé  auprès  de  Vitellius,  nouveau  gouverneur  de  Syrie. 
avait  été  forcé  d'aller  se  justifier  auprès  de  l'empereur  à  Rome,  d'oii 
il  fut  envoyé  en  exil  à  Vienne  dans  les  Gaules.  Vitellius  nomma  Mar- 
cellus  procurateur  de  la  Judée,  à  la  place  de  Pilate;  il  déposa  aussi 
Caïphe  de  la  souveraine  sacrifîcature ,  et  lui  substitua  Jonathas,  fils 
d'Ananus  ou  Anne.  A  Vitellius  succéda  Pétrone ,  sous  le  règne  de 
Caligula.  Mais  alors  se  préparait  pour  la  Judée  un  changement  inat- 
tendu dans  le  gouvernement.  Hérode-Agrippa,  petit-fils  du  vieil  Hé- 
rodepar  Aristobule,  n'avait  rien  eu  en  partage.  Il  alla  chercher  for- 
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lune  à  Rome.  Après  bien  des  hasards,  Tibère  le  nomma  gouverneur 
Àe  ses  petits-fils,  puis  le  jeta  en  prison.  Mais  Tibère  étant  mort,  Cali- 
giila,  devenu  empereur,  rendit  la  liberté  à  Hérode ,  lui  donna  une 
chaîne  d'or  aussi  pesante  que  celle  qu'il  avait  portée  dans  sa  capti- 
vité, et  le  fit  roi  de  Judée.  Agrippa,  parti  misérable  de  la  Palestine,  y 
revint  donc  roi.  Cette  fortune  piqua  de  jalousie  le  roi  ou  tétrarque  de 
la  Galilée ,  Hérode-Antipas ,  mais  surtout  sa  femme  Hérodiade.  Lui 
aussi  courut  à  Rome  pour  obtenir  un  agrandissement  de  ses  États  ; 
mais  il  fut  envoyé  en  exil  à  Lyon,  lui  et  sa  femme,  et  leur  royaume 
encore  donné  à  l'heureux  Agrippa.  Celui-ci,  avec  la  faveur  de  César, 
cliCTchait  aussi  à  se  concilier  la  faveur  des  Juifs. 

Dans  ce  dessein,  il  commença  à  persécuter  quelques-uns  de  l'É- 
jilise,  et  fit  mourir  par  le  glaive  Jacques,  frère  de  Jean.  Eusèbe  rap- 
porte, d'après  Clément  d'Alexandrie ,  que  le  dénonciateur  du  saint 
apôtre  fut  si  frappé  de  son  courage  et  de  sa  constance,  qu'il  se  dé- 
clara chrétien  lui-même,  et  fut  condamné  en  même  temps  à  être  dé- 
capité. Comme  on  le  conduisait  au  supplice  avec  saint  Jacques,  il  lui 
demanda  pardon  de  l'avoir  ainsi  livré  à  ses  bourreaux.  L'apôtre,  s'é- 
tant  arrêté  un  instant ,  se  tourna  vers  lui  et  lui  dit  en  l'embrassant  : 
La  paix  soit  avec  vous  *. 

Héiode,  voyant  que  cela  plaisait  aux  Juifs ,  il  fit  encore  prendre 
Pierre.  Or,  c'étaient  les  jours  des  Azymes.  L'ayant  donc  arrêté,  il  le 
mit  en  prison  et  le  donna  à  garder  à  quatre  bandes  de  soldats  de 
quatre  hommes  chacune,  voulant  le  faire  mourir  devant  le  peuple, 
après  la  fête  de  Pâque.  Pierre  était  donc  gardé  dans  la  prison  ;  mais 
1  Église  faisait  sans  cesse  des  prières  à  Dieu  pour  lui.  Or,  lorsque  Hé- 
rode allait  l'envoyer  au  supplice,  cette  nuit-là  même  Pierre  dormait 
entre  deux  soldats,  lié  de  deux  chaînes  ,  et  d'autres  soldats  faisaient 
la  garde  devant  la  porte.  Et  voilà  qu'un  ange  du  Seigneur  parut,  et 
une  lumière  reluisît  dans  la  prison.  Or,  poussant  Pierre  par  le  côté, 
il  le  réveilla ,  disant  :  Lève-toi  promptement.  Et  les  chaînes  tombè- 
rent de  ses  mains.  Et  l'ange  lui  dit  :  Mejts  ta  ceinture  et  attache  tes 
sandales.  Il  fit  ainsi 3  et  l'ange  ajouta;  Prends  ton  vêlement  et  suis- 
moi.  Et  Pierre,  sortant,  le  suivait ,  et  il  ne  savait  pas  que  ce  qui  se 
faisait  par  l'ange  fût  réel,  mais  il  croyait  voir  une  vision.  Or,  après 
qu'ils  eurent  passé  la  première  et  la  seconde  garde,  ils  vinrent  à  la 
porte  de  fer  qui  conduit  à  la  ville,  et  elle  s'ouvrit  d'elle-même  devant 
eux;  et,  étant  sortis,  ils  s'avancèrent  jusqu'à  l'extrémité  de  la  rue, 
et  aussitôt  l'ange  s'éloigna  de  lui.  Alors  Pierre ,  revenant  à  soi,  dit  : 
C'est  à  cette  heure  que  je  connais  véritablement  que  le  Seigneur  a 

'  Act.,  12,  1  et  2.  Euseb.,Hisf,,  1.  2,  c.  8. 
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envoyé  son, ange,  et  qu'il  m'a  délivré  de  la  main  d'Hérode  et  de  tn..»« 
l'attente.du  peuple  juif  !  «^ueioule 

Et  réttéchissant,  il  vint  à  la  maison  de  Marie,  mère  de  Jean  sur 
nommé  Marc,  où  un  grand  nombre  de  personnes  étaient  assemblées 
et  priaient.  Comme  il  frappait  à  la  porte,  une  tille,  nommée  Rhodeou 
Rose,  vmt  pour  écouter  secrètement.  Et  ayant  reconnu  la  voix  de 
Pierre,  elle  en  eut  une  si  grande  joie,  qu'au  lieu  de  lui  ouvrir,  elle 
courut  dire  dans  la  maison  que  Pierre  était  à  la  porte.  Mais  eux  lui 
dirent:  Tu  as  perdu  l'esprit  !  Elle,  au  contraire,  assurait  que  c'était 
lui.  Sur  quoi  ils  disaient  :  C'est  son  ange  !  Cependant  Pierre  continuait 
à  frapper.  Et  lorsqu'ils  eurent  enfin  ouvert,  ils  le  virent,  et  furent  stu- 
péfaits. Mais  lui,  leur  faisant  signe  de  la  main  qu'ils  se  tussent,  ra- 
conta comment  le  Seigneur  l'avait  tiré  de  prison,  et  dit  :  Faites  savoir 
ceci  à  Jacques  et  aux  frères.  Et  sortant,  il  s'en  alla  dans  un  autre  lieu  ». 
Saint  Luc,  dont  l'objet  unique  est  désormais  de  suivre  les  voyages 
de  saint  Paul,  ne  nous  dit  point  où  alla  saint  Pierre  au  sortir  delà 
prison.  Il  y  a  toute  apparence  qu'il  retourna  en  Occident  et  à  Rome, 
d'où  nous  lui  verrons  écrire  sa  première  épitre.  Pendant  qu'il  était 
dans  les  fers,  toute  l'Église  priait  pour  lui  et  sans  relâche.  Cette  dé- 
votion pour  saint  Pieire  n'a  pas  discontinué.  Dès  les  premiers  siècles, 
on  voit  son  emprisonnement  et  ses  chaînes  devenus  l'objet  d'une  félè 
universelle,  sous  le  nom  de  Saint-Pierre-aux-Liens  ;  et  les  Papes, 
quand  ils  veulent  faire  un  présent  considérable  à  des  rois  chrétiens,' 
leur  envoyer  de  la  limaille  de  ces  chaînes,  enfermée  dans  des  clefs  d'or! 
Cependant,  lorsqu'il  fit  jour,  il  n'y  eut  pas  un  petit  trouble  parmi 
les  soldats,  pour  savoir  ce  que  Pierre  était  devenu.  Et  Hérode  l'ayant 
fait  chercher  et  ne  l'ayant  point  trouvé,  après  avoir  fait  donner  la 
question  aux  gardes,  ordonna  qu'on  les  menât  au  supplice  ;  et  il 
descendit  de  Judée  à  Césarée,  où  il  demeura. 

La  punition  l'atteignit  à  son  tour.  Il  se  disposait  à  faire  la  guerre 
aux  Tyriens  et  auxSidoniens  ;  miis  eux,  d'un  commun  accord,  vin- 
rent le  trouver  ;  et  ayant  gagné  Blaste,  qui  était  chambellan  du  roi,  ils 
demandèrent  la  paix,  parce  que  leur  pays  tirait  sa  subsistance  des 
terres  du  roi.  Hérode,  qui  célébrait  des  jeux  publics  pour  la  santé  de 
l'empereur  Claude,  ayant  pris  jour  pour  leur  parler,  parut  au  théâtre, 
le  second  jour  des  spectacles,  vêtu  d'une  robe  royale,  toute  d'argent, 
dont  les  rayons  du  soleil  relevaient  encore  l'éclat;  et,  étant  assis  sur 
son  trône,  il  les  haranguait  publiquement.  Et  le  peuple  s'écriait  dans 
SOS  acclamations  :  C'est  la  voix  d'un  dieu,  et  non  pas  d'un  homme! 
Mais  au  même  instant  un  ange  dd  Seigneur  le  frappa,  parce  qu'il 

»Act.,12,  3-17. 
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n'avait  pas  donné  la  gloire  à  Dieu,  et  il  mourut,  mangé  par  les  vers. 
C'était  la  quarante -quatrième  année  de  son  ftge,  la  septième  de  son 
règne,  depuis  qu'il  fut  délivré  par  Caligula,  sous  lequel  il  régna  qua- 
Ire  ans,  et  trois  sous  Claude.  Il  laissa  quatre  enfants  :  un  fils,  nommé 
Agrippa,  comme  lui,  âgé  de  dix-sept  ans  ;  trois  filles,  Bérénice,  ma- 
riée à  son  oncle  Hérode,  roi  de  Calcide,  âgée  de  seize  ans;  Marianne, 
etDrusille,  encore  filles.  Son  fils  ayant  été  jugé  trop  jeune  pour  lui 
succéder,  la  Judée  retomba  sous  la  puissance  des  Romains,  et  eut 
pour  gouverneur  Cuspius  Fadus  *. 

Cependant  la  parole  de  Dieu  faisait  de  grands  progrès  et  se  répan- 
I  dait  de  plus  en  plus.  Et  Barnabe  et  Saul,  après  avoir  rempli  leur 
ministère,  retournèrent  de  Jérusalem  à  Antioche  ayant  pris  avec  eux 
Jean,  surnommé  Marc  ^. 

Or,  il  y  avait  dans  l'Église*  d'Antioche  des  propbètes  et  des  doc- 
teurs, entre  lesquels  Barnabe,  Simon  qu'on  appelait  le  Noir,  Lucius 
deCyrène;  Manahem,  frèndelaitd'Hérodeletétrarque;etSaul.  Or, 
pendant  qu'ils  faisaient  la  liturgie  ou  le  sacrifice  au  Seigneur,  et  qu'ils 
jeûnaient,  le  Saint-Esprit  leur  dit  :  Séparez-moi  Saul  et  Barnabe, 
pour  l'œuvre  à  laquelle  je  les  ai  appelés.  Alors,  après  avoir  jeûné  et 
prié,  ils  leur  imposèrent  les  mains,  et  les  laissèrent  aller. 

Étant  ainsi  envoyés  par  le  Saint-Esprit,  ils  allèrent  à  Séleucie  sur 
la  mer,  et  de  là  s'embarquèrent  pour  passer  en  Chypre.  Et  quand 
ils  furent  arrivés  à  Salamine,  capitale  de  l'ile,  ils  prêchaient  la  pa- 
role de  Dieu  dans  les  synagogues  des  Juifs  ;  et  ils  avaient  Jean  avec 
eux,  pour  les  servir.  Ce  fut  vers  ce  temps  que  Saul  fut  ravi  au 
troisième  ciel,  soit  en  corps,  soit  en  esprit  seulement,  et  qu'il  enten- 
dit des  choses  dont  il  n'est  pas  permis  à  un  homme  de  parler  3. 

Saint  Pierre,  étant  à  Rome,  écrivit  sa  première  é-^itre  arx  Église?? 
qu'il  avait  fondées  en  Asie.  Sans  s'arrêter  en  particu  .u  à  aucun  point 
de  dogme  ou  de  discipline,  il  y  parle  en  général  à  tous  les  chrétiens 
de  l'excellence  de  leur  vocation,  et  des  devoirs  qui  en  sont  la  suite. 
Cette  épître,  a  dit  un  des  plus  judicieux  protestants*,  a  la  véhémence, 
la  majesté  qui  convient  au  génie  du  prince  des  apôtres. 

«  Pierre,  apôtre  de  Jésus-Christ,  aux  étrangers  qui  sont  dispersés 
dans  le  Pont,  dans  la  Galatie,  dans  la  Cappadoce,  dans  l'Asie  et  dans 
laBithynie  ;  qui  ont  été  élus  selon  la  prescience  de  Dieu  le  Père,  pour 
être  sanctifiés  par  le  Saint-Esprit,  pour  obéir  à  Jésus-Christ,  et  pour 
être  arrosés  de  son  sang  ;  que  la  grâce  et  la  paix  soient  multipliées 
sur  vous! 


'  Aet,,  12, 18-23.  Josèphe,  Ant„  1.  19,  c.  7.  —  «  Act.,   12,  24  et  25.  —  »  Act., 
•3.  2.  Cor,  18.—  »Grotiu3. 
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«  Béni  soit  le  Dieu  et  le  Père  de  Notnj-Seigneur  Jéaus-Ciirist,  m- 
selon  sa  grande  miséricorde,  nous  a  régénérés  à  une  espérance  vi- 
vante,  par  la  résurrection  de  Jésus-Christ  d'entre  les  morts,  à  un  hé- 
ritage incorruptible,  sans  tache,  impossible  à  flétrir,  qui  vous  est  ré- 
servé dans  le  ciel,  h  vous,  que  la  vertu  de  Dieu  garde  par  la  foi 
pour  vous  faire  jouir  du  salut  qui  doit  être  révélé  dans  les  derniers 
temps.  C'est  ce  qui  doit  vous  transporter  de  joie,  maintenant  inêmc 
que  (s'il  le  faut),  pendant  un  temps  si  court,  vous  êtes  afïligésde  plu- 
sieurs tentations ,  afin  que  votre  foi,  ainsi  éprouvée,  et  beaucoup  plu, 
précieuse  que  l'or  périssable  qui  est  éprouvé  par  le  feu,  se  trouve  à 
louange,  à  honneur  et  à  gloire,  en  la  révélation  de  Jésus-Christ  ;  lui 
que  vous  aimez,  quoique  vous  ne  l'ayez  pas  connu,  et  en  qui  vous 
croyez,  quoique  vous  ne  le  voyiez  point  encore  ;  et,  en  y  croyant  ainsi. 
tressaillez  d'une  joie  inénarrable  et  glorieuse,  remportant  le  prix  dl 
votre  foi,  le  salut  de  vos  Ames.  C'est  ce  salut  qu'ont  cherché  à  pêne 
trer  et  à  sonder  les  prophètes  qui  ont  prophétisé  de  la  grAce  qui  de- 
vait arriver  sur  vous.  Ils  sondaient  pour  quel  temps  et  pour  quelles 
circonstances  l'Esprit  du  Qirist,  qui  était  en  eux,  leur  annonç*iitlcs 
souflrances  du  Christ  et  les  gloires  qui  devaient  suivre  j  njais  il  leur 
fut  révélé  que  ce  n'était  pas  pour  eux-mêmes,  mais  pour  vous,  qu'ils 
étaient  mmistres  et  dispensateurs  des  choses  que  ceux  qui  vous  ont 
evangélisés  par  le  Saint-Esprit  envoyé  du  ciel,  vous  ont  maintenant 
annoncées,  et  que  les  anges  mêmes  désirent  contempler  de  plus  près 
«  C'est  pourquoi,  ceignant  les  reins  de  votre  Ame,  et  vivant  dans  Ja 
tempérance,  attendez  avec  une  espérance  parfaite  la  grAce  qui  vois 
sera  donnée  en  la  révélation  de  Jésus-Christ  ;  évitant,  comme  des 
enfants  obéissants,  de  devenir  semblables  à  ce  que  vous  étiez  autre- 
fois, lorsque,  dans  votre  ignorance,  vous  vous  abandonniez  à  vos  dé- 
sirs. Mais,  suivant  le  Saint  qui  vous  a  appelés,  soyez  saints  vous- 
mêmes  dans  toute  votre  conduite;  car  il  est  écrit  :  Soyez  saints, 
parce  que  je  suis  saint.  Et  puisque  vous  invoquez  comme  votre  Père 
celui  qui,    sans  acception  des  personnes,  juge  chacun  selon  ses 
œuvres,  vivez  dans  la  crainte  le  temps  de  votr.'  pèlerinage  ;  sachant 
que  ce  n'est  point  par  des  choses  corruptibles,  cornuie  l'or  ou  ï?r- 
gent,  que  vous  avez  été  rachetés  de  la  vanité  où  vous  vi'iez  à  l'exem- 
ple de  vos  pères,  mais  par  le  précieux  sang  de  Jésus-Christ,  comme 
l'agneau  sans  tache  et  sans  défaut,  qui  avait  été  prédestiné  avant  la 
création  du  monde,  mais  qui  a  été  manifesté  dans  les  derniers  temps 
à  cause  de  vous,  qui,  par  lui,  croyez  en  Dieu,  lequel  l'a  ressuscité  et 
i  V  :  «své  en  gloire,  afin  que  votre  foi  et  votre  espérance  fussent  en 

<x  Après  donc  avoir,  dans  l'obéissance  de  la  charité  à  la  vérité,  pu- 
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ritié  vos  Ames  par  l'Esprit,  pour  vous  aimer  sans  hypocrisie  comme 
,]ifi  frères,  aimez-vous  les  uns  les  autres  avec  un  coeur  pur,  et  sans 
idAclio;  ayant  été  régénérés,  non  d'une  semence  corruptible,  mais 
incorruptible,  par  la  parole  de  Dieu,  qui  vit  et  subsiste  éternellement. 
Car  toute  chair  est  comme  l'herbe,  et  toute  sa  gloire  comme  la  fleur 
(lel'iierbe;  l'herbe  se  dessèche,  et  la  fleur  tombe;  mais  la  parole  du 
Sci!,'iicur  subsiste  éternellement.  Et  c'est  cette  parole  qui  a  «Hé  an- 
noncée par  l'Evangile  jusqu'à  vous. 

a  Vous  étant  donc  dépouillés  de  toute  espèce  de  malice,  de  trom- 
perie, de  dissinmlation,  d'envie  et  de  médisance,  comme  des  en- 
fants nouvellement  nés,  désirez  ardemment  le  lait  raisoniiablec-t  pur. 
Cl  qu'il  vous  fasse  croître  pour  le  salut,  si  toutefois  vous  avez  goûté 
MïAwo  est  doux  le  Seigneur. 

«  Approchez-vous  de  lui,  comme  de  la  pierre  vivante  que  les 
hommes  avaient  rejetée,  mais  que  Dieu  a  choisie  et  honorée;  et 
vous-mêmes,  comme  des  pierres  vivantes,  soyez  édifiés  sur  lui,  pour 
former  une    maison  spirituelle,  un  sacerdoce  saint,  afin  d'off'rir 
des  sacrifices  spirituels  et  agréables  à  Dieu  par  Jésus-Christ.  C'est 
pourquoi  il  est  dit  dans  l'Écriture  :  Voilà  que  je  pose  dans  Sion  la 
piiiicipale  pierre  de  l'angle,  pierre  choisie  et  précieuse  ;  et  quiconque 
y  croira,  ne  sera  point  confondu.  Elle  est  donc  prix  et  honneur  pour 
vous  qui  croyez.  Mais  pour  ceux  qui  refusent  de  croire,  la  pierre 
i|uont  rejetée  ceux  qui  bâtissaient,  et  qui  est  devenue  la  principale 
pierrede  l'angle,  est  une  pierre  contre  laquelle  ils  heurtent,  et  qui  les 
fait  tomber,  parce  qu'ils  heurtent  contre  la  parole,  en  refusant  d'y 
croire,  comme  il  a  été  prédit  d'eux .  Mais  vous,  vous  êtes  la  race  choisie 
le  sacerdoce  royal,  la  nation  sainte,  le  peuple  conquis  ;  afin  que  vous 
publiiez  les  grandeurs  de  celui  qui  vous  a  ap,>elés  des  ténèbres  à  son 
admirable  lumière  ;  vous  qui  autrefois  n'étiez  point  son  peuple,  mais 
([ui  maintenant  êtes  le  peuple  de  Dieu  ;  vous  qui  n'aviez  point  ob- 
tenu, mais  qui  maintenant  avez  obtenu  miséricorde. 

«  Mes  bien-aimés,  je  vous  conjure  de  vous  abstenir,  comme  étran- 
gers et  voyageurs  en  ce  monde,  des  désirs  charnels  qui  combattent 
contre  l'âme.  Ayez  une  conduite  édifiante  parmi  les  nations,  afin 
qu'au  lieu  de  médire  de  vous,  comme  si  vous  étiez  des  malfaiteurs, 
elles  apprennent  à  vous  connaître  par  vos  bonnes  œuvres,  et  rendent 
gloire  à  Dieu  au  jour  de  sa  visite.  Soyez  donc  soumis  à  toute  créa- 
ture humaine,  à  cause  du  Seigneur  :  soit  au  roi,  comme  étant  le  plus 
élevé  ;  soit  aux  gouverneurs,  comme  étant  envoyés  par  lui,  pour  ia 
punition  de  ceux  qui  font  mal  et  la  louange  de  ceux  qui  font  bien. 
^'  ia  volonté  de  Dieu  est  qu'à  force  de  bien  faire  vous  fermiez  la 
''oiiche  aux  hommes  ignorants  et  insensés  j  étant  libres,  non  pour 
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VOUS  servir  de  votre  liberté  comme  d'un  voile  qui  couvre  vos  mau- 
vaises actions,  mais  pour  agir  en  serviteurs  de  Dieu.  Rendez  à  tous  1 
l'honneur  qui  leur  est  dû  ;  aimez  vos  frères  ;  craignez  Dieu  ;  respec- 
tez le  roi. 

«  Vous,  domestiques  ou  serviteurs,  soyez  soumis  à  vos  maîtres  en 
toute  crainte,  non-seulement  à  ceux  qui  sont  bons  et  doux,  mais 
même  à  ceux  qui  sont  fâcheux.  Car  ce  qui  est  agréable  à  L'ieu,  c'est 
que,  dans  la  vue  de  lui  plaire,  nous  endurions  les  maux  et  les  peines 
qu'on  nous  fait  souffrir  injustement.  En  eflTet,  quelle  est  votre  gloire 
si  c'.3t  pour  avoir  péché  que  vous  souffrez  des  outrages  ?  Mais  si  c'est 
en  faisant  le  bien,  et  que  vous  ies  supportiez  avec  patience,  voilà  qui 
est  agréable  à  Dieu.  Car  c'est  à  quoi  vous  avez  été  appelés,  puis- 
que Jésus-Christ  a  souffert  pour  vous,  vous  laissant  un  exemple,  afin 
que  vous  marchiez  sur  ses  pas  ;  lui  qui  n'a  commis  aucun  péché,  et 
dans  la  bouche  duquel  le  mensonge  n'a  pas  été  trouvé.  Quand  on 
l'injuri-"t,  il  ne  répondait  point  par  des  injures;  quand  on  le  mal- 
traitait, û  ne  menaçait  pas  ;  mais  il  se  livrait  à  qui  le  jugeait  injus- 
tement. C'est  lui  qui  a  porté  nos  péchés  en  son  corps  sur  la  croix,  \ 
afin  qu'étant  morts  au  péché  nous  vivions  pour  la  justice.  C'est  par 
ses  meurtrissures  que  vous  avez  été  guéris.  Car  vous  étiez  comme 
des  brebis  «égarées  ;  mais  maintenant  vous  êtes  retournés  à  celui  qui 
est  le  pasteur  et  l'évêque  de  vos  âmes. 

«  Pareillement,  que  les  femmes  soient  soumises  à  leurs  maris,  afin 
que  s'il  y  en  a  qui  ne  croient  point  à  la  parole,  ils  soient  gagnés 
sans  la  parole  par  la  bonne  vie  de  leurs  femmes,  lorsqu'ils  considé- 
reront la  pureté  de  vos  mœurs  unie  au  respect  que  vous  avez  pour 
eux.  Ne  vous  parez  point  au  dehors  par  l'art  de  votre  chevelure,  par 
les  ornements  d'or,  ni  par  la  beauté  des  vêtements  ;  mais  ornez 
l'homme  invisible  cacué  dans  le  cœur,  par  la  pureté  incorruptible 
d'un  esprit  de  douceur  et  de  paix  ;  ce  qui  est  un  riche  ornementaux 
yeux  de  Dieu.  Car  c'est  ainsi  que  se  paraient  autrefois  les  saintes 
femmes  qui  espéraient  en  Dieu,  et  qui  étaient  soumises  à  leurs  ma- 
ris :  telle  était  Sara,  qui  obéissait  à  Abraham,  l'appelant  son  seigneur  ; 
elle  dont  vous  êtes  les  filles,  si  vous  faites  de  bonnes  œuvres,  sans 
craindre  aucun  trouble. 

«  Et  vous  de  même,  maris,  vivez  sagement  avec  vos  femmes,  les 
traitant  avec  honneur  et  avec  discrétion,  comme  le  sexe  le  plus  fai- 
ble, et  considérant  qu'elles  sont  avec  vous  héritières  de  la  grâce  qui 
donne  la  vie  ;  afin  qu'il  ne  se  trouve  en  vous  aucun  empêchement  à 
îa  prière. 

«  Enfin,  qu'il  y  ait  entre  vous  tous  une  parfaite  union ,  une  bonté 
compatissante,  une  amitié  de  frères,  une  charité  indulgente,  accom- 
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pagnée  de  douceur  et  d'humilité.  Ne  rendez  point  le  mal  pour  le  mal, 
ni  l'outrage  pour  l'outrage  ;  bénissez ,  au  contraire,  ceux  qui  vous 
maudissent,  sachant  que  c'e&l  à  cela  que  vous  êtes  appelés,  afin  de 
devenir  héritiers  de  la  bénédiction.  Car  si  quelqu'un»  aiir.e  la  vie  et 
désire  que  ses  jours  soient  heureux,  qu'il  défende  k  sa  langue  la  mé- 
disance, et  que  ses  lèvres  ne  profèrent  point  de  mensonge  ;  qu'il  se 
détourne  du  mal,  et  fasse  le  bien  ;  qu'il  recherche  la  paix,  et  qu'il 
s'efforce  de  l'obtenir.  Car  le  Seigneur  a  les  yeux  sur  les  justes ,  et 
ses  oreilles  sont  attentives  à  leurs  prières  ;  mais  il  regarde  les  mé- 
chants avec  colère.  Et  qui  sera  capable  de  vous  nuire,  si  vous  ne 
songez  qu'à  faire  du  bien  ?  Que  si  vous  souffrez  pour  la  justice,  bien- 
heureux êtes-vous.  Ne  craignez  donc  point  les  maux  qu'ils  veulent 
vous  faire  craindre,  et  n'en  soyez  point  troublés.  Mais  rendez  gloire 
dans  vos  cœurs  à  la  sainteté  du  Seigneur,  notre  Dieu  ;  et  soyez  tou- 
jours prêts  à  répondre  pour  votre  défense  à  quiconque  vous  deman- 
dera raison  de  l'espérance  que  vous  avez.  Que  ce  soit  cependant  avec 
douceur  et  avec  r(  tenue,  et  conservant  votre  conscience  pure,  afin 
que  ceux  qui  déciient  la  vie  sainte  que  vous  menez  en  Jésus-Christ, 
rougissent  du  mal  qu'ils  disent  de  vous.  Car  si  Dieu  veut  que  vous 
souffriez,  il  vaut  mieux  q'ie  ce  soit  en  faisant  le  bien  qu'en  faisant  le 
mal;  puisque  Jésus-Christ  même  a  souffert  la  mort  une  fois  pour  nos 
péchés,  le  juste  pour  les  injustes,  afin  de  nous  offrir  à  Dieu,  étant 
mort  en  sa  chair,  mais  ressuscité  par  l'Esprit,  par  lequel  aussi  il 
alla  prêcher  aux  esprits  qui  étaient  en  prison ,  qui  autrefois  avaient 
été  incrédules,  lorsqu'aux  jours  de  Noé  la  patience  de  Dieu  les  atten- 
dait, pendant  qu'on  bâtissait  l'arche,  en  laquelle  peu  de  personnes , 
c'est-à-dire  huit  seulement,  furent  sauvées  au  milieu  des  eaux.  C'é- 
tait une  figure  à  laquelle  répond  maintenant  le  baptême  qui  nous 
sauve,  non  celui  qui  ôte  les  '  ouillures  de  la  chair,  mais  celui  qui 
nous  fait  paraître  devant  Dieu  avec  une  bonne  conscience,  par  la  ré- 
surrection de  Jésus-Christ,  qui,  ayant  détruit  la  mort  afin  que  nous, 
devinssions  les  héritiers  de  la  vie  éternelle,  est  monté  au  ciel  et  est 
assis  à  la  droite  de  Dieu,  se  voyant  soumis  les  anges,  les  dominations 
et  les  puissances. 

«  Jésus-Christ  ayant  donc  souffert  la  mort  en  sa  chair  pour  nous 
ou  à  notre  place,  armez-vous  de  cette  pensée ,  que  quiconque  est 
ainsi  mort  dans  la  chair,  n'a  plus  de  commerce  avec  le  péché.  En 
sorte  que,  durant  tout  le  temps  qui  lui  reste  de  cette  vie  mortelle,  il 
ne  vit  plus  selon  les  passions  des  hommes,  mais  selon  ïa  volonté  de 
Dieu.  Car  c'est  bleu  assez  que  dans  ie  temps  de  votre  première  vie, 
vous  vous  soyez  abandonnés  aux  mêmes  convoitises  que  les  nations, 
vivant  dans  les  impudicités,  duns  les  mauvais  désirs,  dans  l'ivrogne- 
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rie,  dans  les  festins  de  dissolution  et  de  débauche,  et  dans  le  ciihe 
sacrilège  des  idoles.  Ils  s'étonnent  maintenant  que  vous  ne  couriez 
plus  avec  eux  à  ces  débordements  de  débauche  et  d'intempérance- 
c'est  pourquoi  ils  vous  blasphèment.  Mais  ils  rendront  compte  à  ce- 
lui qui  est  prêta  juger  les  vivants  et  les  morts.  Car  c'est  pour  cela 
que  la  nouvelle  du  salut  a  été  annoncée,  même  aux  morts,  afin  que 
condamnés  ou  punis  en  la  chair  selon  les  hommes,  ils  vivent  selon 
Dieu  en  l'esprit.  Or,  h  fin  de  toutes  choses  approche. 

«  Soyez  donc  prudents  et  veille^  pour  la  prière.  Mais  surtout  avez 
une  charité  persévérante  les  uns  pour  les  autres;  car  la  charité  cou- 
vre une  multitaue  de  péchés.  Exercez  entre  vous  l'hospitalité  sans 
murmure.  Que  chacun  de  vous,  selon  la  grâce  qu'il  a  reçue,  la  com- 
munique aux  autres  et  leur  en  fasse  part,  comme  de  fidèles  dispen- 
sateurs des  différentes  grâces  de  Dieu.  Si  quelqu'un  parle,  qu'il  le 
fasse,  comme  parlant  le  langage  de  Dieu.  Si  quelqu'un  exerce  quel- 
que ministère,  qu'il  l'exerce  comme  par  la  vertu  que  Dieu  donne, 
afin  que  Dieu  soit  glorifié  en  tout  par  Jésus-Christ,  à  qui  est  la  gloire 
et  l'empire  dans  les  siècîles  des  siècles.  Amen. 

«  Mes  bien-aimés,  lorsque  vous  êtes  éprouvés  par  le  feu  des  af- 
flictions ,  n'en  soyez  pas  surpris  ,  comme  s'il  vous  arrivait  quelque 
chose  d'étrange.  Mais  lorsque  vous  participez  ainsi  aux  soufîrances 
de  Jésus-Christ,  réjouissez-vous,  afin  que  vous  soyez  aussi  comblés 
de  joie  dans  la  manifestation  de  sa  gloire.  Si  vous  êtes  outragés  pour 
le  nom  de  Jésus-Christ,  vous  êtes  bienheureux,  parce  que  l'esprit  de 
la  gloire  et  l'esprit  de  Dieu  repose  sur  vous.  Mais  qu'aucun  de  vous 
ne  souffre  comme  meurtrier,  ou  comme  voleur ,  ou  comme  malfai- 
teur, ou  comme  se  mêlant  des  affaires  qui  ne  le  regardent  pas, 
S'il  souffre  comme  chrétien  ,  qu'il  n'en  ait  pas  de  honte,  mais  qu'il 
en  glorifie  Dieu.  Car  voici  le  temps  où  Dieu  va  commencer  son  ju- 
gement par  sa  propre  maison.  Et  s'il  commence  par  nous ,  quelle 
sera  la  fin  de  ceux  qui  refusent  de  croire  à  l'Évangile  de  Dieu  1  Et  si 
le  juste  même  se  sauve  avec  tant  de  peine,  que  deviendra  l'impie  et 
le  pécheur?  Que  ceux  donc  qui  souffrent  selon  la  volonté  de  Dieu, 
lui  recommandent  leurs  âmes  par  des  bonnes  œuvres,  comme  à  leur 
fidèle  Créateur. 

«  Quant  aux  prêtres  qui  sont  parmi  vous,  je  les  conjure,  moi  qui 
suis  prêtre  avec  eux  et  témoin  des  souffrances  de  Jésus -Christ, 
comme  aussi  de  sa  gloire  qui  doit  paraître  un  jour  à  découvert  :  pais- 
sez le  troupeau  de  Dieu  qui  est  parmi  vous,  faisant  les  fonctions  de 
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volontaire  et  selon  Dieu  ;  non  à  cause  d'un  gain  honteux  ,  mais  de 
bon  cœur;  non  en  dominant  sur  la  part  qui  vous  est  échue,  mais  en 
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VOUS  rendant  les  modèles  du  troupeau.  Et  lorsque  paraîtra  l'archi- 
pasteur,  vous  obtiendrez  une  couronne  de  gloire  qui  ne  se  flétrira 

I  jamais. 

«Vous  aussi,  jeunes  gens,  soyez  soumis  aux  prêtres.  Et  tous,  su- 
bordonnés les  uns  aux  autres  ,  pénétrez-vous  d'humilité  ;  parce  que 

JDieu  résiste  aux  superbes  et  qu'il  donne  sa  grâce  aux  humbles.  Hu- 
miliez-vous donc  sous  la  main  puissante  de  Dieu,  afm  qu'il  vous 

I  élève  au  jour  de  sa  visite  ;  déposant  dans  son  sein  toutes  vos  inquié- 
tudes, parce  qu'il  a  lui-même  soin  de  vous.  Soyez  sobres  et  veillez  • 
car  votre  adversaire,  le  diable,  tourne  autour  de  vous  comme  un  lion 
rugissant,  cherchant  qui  dévorer.  Résist<z-lui,  en  demeurant  fermes 
dans  la  foi  ;  sachant  que  vos  frères  qui  sont  répandus  dans  le  monde 

hoiittrent  les  mêmes  afflictions  que  vous.  Mais  après  que  vous  aurez 
souffert  un  peu  de  temps,  le  Dieu  de  toute  grâce  qui  nous  a  appelés 
en  Jésus-Christ  à  son  éternelle  gloire,  vous  perfectionnera,  vous  for- 
iera  et  vous  affermira  comme  sur  un  solide  fondement.  A  lui  la 

I  gloire  et  l'empire  dans  les  siècles  des  siècles.  Amen  ! 

«Je  vous  ai  écrit,  ce  me  semble,  en  peu  de  mots,  par  notre  frère 
Sylvain  qui  est  un  homme  fidèle  5  vous  déclarant  et  vous  protestant 

hue  la  vraie  grâce  de  Dieu  est  celle  en  laquelle  vous  demeurez  fer- 
mes. L'Église  qui  est  dans  Babylone  ,  qui  est  élue  comme  vous,  et 
mon  fils  Marc,  vous  saluent  Saluez-vous  les  uns  les  autres  par  le 
aint  baiser  de  la  charité.  Que  la  grâce  soit  avec  vous  tous  qui  êtes 
11  Jésus-Christ.  Amen  M  » 

Celte  Babylone,  d'où  écrit  Pierre  et  dont  l'Église  salue  les  chré- 
tiens d'Asie,  c'est  Rome  idolâtre.  Ainsi  l'a  compris  toute  l'antiquité 
chrétienne.  Saint  Jean  ,  l'ami  particulier  de  Pierre,  la  désigne  sous 
hnême  nom,  et  lui  donne  des  caractères  qui  ne  permettent  pas  de 
la  méconnaître  :  c'est  la  ville  aux  sept  montagnes,  c'est  la  grande  ville 

hicommaKde  à  tous  les  rois  de  la  terre,  et  qui  s'est  enivrée  du  sang 

Ihmartyrs  de  Jésus  2.  Cet  échange  de  noms  nous  indique  le  mystère, 
le  nœud  de  toute  l'histoire  humaine.  Rome,  Babylone,  c'est  au  fond 
lamêmecité,  la  capitale  du  même  empire,  la  tête  de  cet  empire  uni- 
versel qui  a  passé  successivement  des  Assyriens  aux  Perses,  des  Per- 
ses aux  Grecs,  des  Grecs  aux  Romains,  et  dont  les  pieds  commencent 

lattuellement  à  être  frappés  par  la  pierre  détachée  de  la  montagne. 

I  Le  nom  même  de  Babylone,  qui  veut  dire  confusion,  lui  convenait 

Imieux  alors  que  celui  de  Rome,  qui  veut  dire  force.   Car  sa  force, 

jconcentrée  dans  la  main  des  Césars,  ne  servait  qu'à  la  confusion. 

-  Cette  famille,  qui  pesait  sur  le  monde,  s'était  élevée  dans  les  hor- 
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l'iîurs  dos  gueri'f^s  civiles.  Julen-Césur  et  César-Aiigusto  ea  uvaidni 
uhreuvt^  les  racines  avec  le  sang  des  citoyens  proscrits.  AiiKustc, 
adopté  par  son  oncle  César,  eut  trois  femmes  ;  répudia  la  pnîinièiv, 
le  jour  méni»!  de  ses  nocuîs  ;  répudia  la  s(!(!onde,  pour  (in  épouser  iiik 
lioisiéme,  (pi'il  Ht  répudier  à  son  nuiri ,  (pioiqu'elle  (in  eftt  un  liU 
nommé  TiluM'e,  (it  <pj'(ille  fût  enceinte  d'un  autnicpii  fut  nonmié  llrii- 
sus.  De  (Uis  trois  feuuïuis,  Auguste  n'eut  (pie  de  la  se(ionde  uiifilillc, 
nouuné(i  Julie ,  (pii  le  déshonora  par  s(is  dissolutions.  Elle  eut  suc- 
(•(issivement  trois  maris,  Marc(illus,  Agrii)pa  (;t  Tibère  ;  s(î  coiuiuisiil 
enfin  si  mal,  (pie  son  p«ire  la  conlina  dans  une  île,  où  Til)(ir(«,.soiil 
(hirnier  niari,  la  lit  mourir  de  faim.  Klle  avait  eu  d' Agrippa  trois  lils 
et  deuxiilles.  Deuxd»!  s«is  lils  périniut,  dit-on,  par  les  ordrcis  mwh 
dti  Livie,  troisi(^me  femmed'August(!,  hupuille  voulait  assurer  remimi 
aux  (infants  (pi'elle  avait  tius  (l(i  son  premier  mari.  Le  (hirnierdestilsl 
(l(i  Jidie  et  d'Agrippa,  aprtNs  avoir  été  adopté  i)ar  AugusUi,  doiil  ill 
était  le  petit-lils,  fut  (îontiné  dans  une  prison,  puis  mis  à  mort  piirl 
Livi(i  (it  Til)(>re.  De  ses  deux  so'urs,  l'unci  fut  i-elégiu'ie  dans  niio  ilcàl 
caus(i  (lèses  débau(;hes;  l'a(Ur(i,  nomnuui  Agrippine,  épousa  Ciiiiiia-! 
nicus,  n(ivéu  et  lils  adoptifde  Tibère,  (it  futenlin  exilé(i  par  celiii+il 
dans  la  même  îhi  (pi'autr(ifois  Jidi(i,  où  elhi  mourut  paniillerncnt  del 
faim.  Elle  eut,  entre  autwis  eidiuUs,  l'emptireurCaligulaet  Agrij)])iii(J 
nu^ni  dti  Néron.  Auguste  mourut,  apr('s  (piarante-(piatre  ans  de  nVin'l 
empoisonné,  dit-on,  par  sa  fenurKi  Livie,  ii(pii  il  tardait  d(iV()irvt'^'iiiT| 
son  lils  Tibère.  Tibère,  adopté  par  Auguste,  avait  été  forcé  de  rqi 
(lier  ime  pr(imièri!  femmci  (pi'il  ainuiit,  (itdontil  avait  un  lils  noniiiiiil 
Drusus,  pour  épouser  Julie,  veuve  d'Agrippa,  (it  lilU;  imicpiti  dcsniJ 
père  adoplif.  Drusus  fut  enipoisoimé  |)ar  sa  propwi  lénnne,  cl  liiissij 
un  lils  (pii  fut  tué  par  l'empereur  Caligula,  et  unti  lille  (pii  fut  liiic 
par  l'empereiu'  Claïuhi.  Tibère  ne  laissa  point  d'enfant  de  Julie,  a^'l 
hupielle  il  div()r(.a  vi  (pi'il  n'uluisit  à  mourir  de  faim.  Par  ordri;  d  Aiij 
guste,  il  avait  adopté  son  n(iv(iu  fraternel  C.ermanicus.  Il  i(i  litt'uij 
poisonner,  lit  mourir  d(i  faim  sa  femme  Agrippine  ainsi  (pui  dt'uxili 
hiurs  lils.  Retiré  dans  l'île  de  Caprée,  Tibère  ne  pensait  (|u'iMl(ii' 
clioscs  :  invont(ir  tous  les  jours  de  nouvelles  cruautés,  invciUcr  tdi 
les  jours  de  nouvelles  débauclies.  Dès  son  enfance,  un  de  ses  piiVtpj 
teurs  avait  dit  de  lui,  (pie  c'était  de  la  boue  pétri(i  avec  du  saii},'.  itaiij 
sa  dernière  maladie,  il  fut  (itoulVé  par  son  lils  adoptif  Caligula  i|'| 
lui  suc(iéda,  et  (pii  le  suri)assa  en  cruauté  et  en  luxure.  Caliguliuiij 
succ(issivement  trois  femmes,  dont  il  enleva  les  deux  derniènis  i\  ki 
maris.  liienttU  il  (Uablil  un  lieu  de  prostitution  dans  son  propn',' 
lais,  deshonora  les  premières  femmes  de  Uonai  sous  les  yeux  iiu'i 
de  leurs  maris  ou  de  leurs  mères,  et  vécut  en  inceste  avec  st;s  li'oij 
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sd'iirs.  Sa  orimutc'î  t'égalait  s<;s  débauclies.  Il  fit  mourir  sa  grand'm«n'e, 
m  \)(im-\)OTo,  son  frère  adoplif  et  Ivh  axiiis  qui  lui  avaient  procuré 
Icnipiro.  Son  grand  divcu'tisscinient  était  d(^  voir  œuler  le  sang  hu- 
niain.  Quand  il  n'y  avait  point  de  criminels  à  exécuter,  il  faisait 
prmiflre  les  premi(!rs  v(;nus  sur  la  place  ou  dans  l'amphithéAtre.  Sa 
((rande  maxime  était,  que  tout  lui  était  permis  envers  tous;  sop 
VM'ii  principal,  «pie  1(^  peuple  romain  n'eftt  qu'une  tête,  pour  avoir  le 
plaisir  d<>  la  lui  roup(!r;  son  uni(pie  regret,  que  de  son  temps  il  n'y 
Hit  pas  de  grand  'ulamités.  Il  fut  tué  à  l'Age  de  vingt-neuf  ans,  et 
(lit  pour  successeur  Claude,  son  on(;l(î,  vieillard  imbécile  et  sangui- 

!  iiair<',  qui  invitait  !<•  soir  à  souper  ou  à  une  parti»;  de  dés,  les  person- 
nes qu'il  avait  fait  mourir  le  matin.  Claude  eut  six  femmes,  répudia 
la  pr(!mit''r«^,  f)erdit  la  seconde,  divorça  avec  la  troisième  et  la  qua- 
in(  iiic,  tua  la  cirupiième  cpii  était  Messaline,  et  prit  pour  sixième  sa 
propiM»  nièe(!  Agrippinc;,  qui  liiiit  par  r«;inpoisonner  pour  faire  ré- 
jincr  son  fils  Néron,  (le.  dernier  nom  est  devenu  à  lui  s«!ul  une  infa- 
mie. Néron  lit  mourir  son  frèn;,  sa  mère,  ses  deux  femmes,  ses  deux 
laiilcs,  ses  deux  pré<'epteurs,  sans  parler  du  reste.  11  mit  le  feu  aux 
ipialnï  coins  d<!  Kome.  Au  njilieu  de;  (!<!S  cruautés,  il  faisait  le  comé- 
dien sur  le  tliéfttre,  voyageait  tm  Crèce  pour  gagner  des  eouromies 
(iiiiime  j(uieur  de  tlùte.  Quant  à  la  dél)auche,  il  surpa.ssa  même  ses 
nrédéccssiMirs.  11  célébra  pul)li(piement  des  noces  de  Sodome;  il 
époiisii  pid)li(piement  \u\  de  ses  courtisans  comme  femme  et  un  au- 

hivconuiKî  mari.  Tello  fut,  dans  son  intérieur,  la  famille  des  Césars. 
\ii  (le  |>ar<'ils  liommes  étaient  em[H!reurs,  c'(!St-à-dire  souverains 

I  (lu  mondiï  !  Et  de  pareils  hommes  étaient  souv(Tains  pontifes  !  Ils 
f.iisuiciit  l(!s  dieux,  en  réglaient  h;  culte,  commandaient  en  maîtres 
il.iiis  hi  religion.  VA  de  pareils  hommes  étaient  dieux  !  Ils  avaient  des 
eiiipics  de  leur  vivant  ;  on  adorait  leurs  images,  on  leur  offrait  des 

I saeiilicf's.  Caligula  se  bâtit  à  lui-même  des  temples  et  des  autels, 
>'olli'if  il  lui-même  des  saci'ilîces,  S(!  consacra  lui-même  pontife  de 
son  propre  cuKe,  avc-c  sa  fennne,  son  cheval  et  les  consids  ^ 
Ml  !  si  d«(  pareils  iiommes,  av^c  un  pareil  pouvoir,  avaient  pesé 

I  MU' le  monde,  jusqu'à  (^e  que,  par  la  contagion  de  leur  cxc^mple  et 
liictioii  eontiîUK^IIe  de  h'ur  tyrainiie,  tous  les  hommes  leur  eussent 
l' ssciiihlé,  tout(>s  les  familles  euss(uit  ressem])lé  à  leur  famille  ;  que 

JMi'aieiit  «levemies  la  [)iété,  la  justice,  la  pudeur,  l'humanité?  quese- 

l'ait  (Icveiuie  la  terre  entière  ? 

Mais  le  remède  n'était-il  pas  dans  le  sénat  romain  ?  Qnekjues  traits 
Miliiront  pour  en  juger.  C'est  le  sénat  cpu,  dès  leur  vivant,  votait  des 


'Voir  Suulonc,  Tacite,  Dion,  Plutaniuc. 
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temples  et  des  honneurs  divins  à  Tibère,  à  CaJigula,  à  Claude,  à  Né- 
ron. Tibère  même  lui  trouvait  tant  de  bassesse,  qu'il  s'écriait  sou- 
vent :  0  hommes  faits  pour  la  servitude  !  Lorsque  Néron  eut  tué  sa 
mère,  le  sénat  en  rendit  des  actions  de  grâces  dans  tous  les  temples 
de  Rome.  Lorsque  Néron  voulut  tuer  les  plus  vertueux  sénateurs, 
le  sénat  prononça  la  sentence  de  mort.  C'est  un  sénateur  qui  nous 
apprend  tout  cela,  Tacite.  Il  confesse  môme  assez  ingénument  avoir 
fait  comme  les  autres.  Ce  sont  nos  mains,  dit-il,  qui  ont  traîné  Helvi- 
dius  en  prison  *.  C'était  le  digne  fils  d'un  des  plus  dignes  Romains. 

Sera-ce  de  la  philosophie  qu'on  pouvait  espérer  le  salut?  Voici 
comme  s'en  explique  un  philosophe  de  ce  temps-là.  «  Qui  est-ce  qui 
songe  à  la  philosophie ,  dit  Sénèque,  si  ce  n'est  quand  les  spectacles 
ont  relâche ,  ou  que  la  pluie  l'empêche  d'y  rester  et  qu'il  ne  sait  à 
quoi  perdre  sa  journée?  Aussi  les  diverses  écoles  de  philosophie 
meurent-elles  faute  de  successeur.  L'Académie,  soit  ancienne  soit  | 
nouvelle,  n'a  pas  un  chef.  Qui  est-ce  qui  enseigne  les  maximes  de 
Pyrrhon  ?  L'école  si  fameuse  de  Pythagore  ne  trouve  pas  un  profes- 
seur. Pour  le  métier  d'histrion,  il  y  a  des  disciples  et  des  maîtres  en 
grand  nombre;  mais  pour  la  philosophie,  personne  2.»  Encore  le 
petit  nombre  de  ceux  qui  s'y  adonnaient ,  la  déshonoraient-ils  par 
leur  conduite.  «  Tels  sont  la  plupart  des  philosophes ,  dit  le  même 
Sénèque,  qu'ils  sont  très-éloquents  à  faire  leur  propre  satire.  Si  vous 
les  entendiez  pérorer  contre  l'avarice,  la  débauche,  l'ambition,  vous 
croiriez  que  c'est  un  procès  à  leur  profession  ;  tant  les  traits  qu'ils 
lancent  dans  le  public  retombent  sur  eux-mêmes.  Il  ne  faut  les  con- 
sidérer que  comme  des  médecins,  dont  les  étiquettes  annoncent  des 
remèdes,  et  les  boîtes  contiennent  des  poisons  ^.» 

Sénèque  aurait  pu  se  donner  nour  exemple.  Il  a  de  belles  phrases 
sur  le  mépris  des  richesses,  sur  l'amour  de  la  pauvreté  j  et  il  épuisait 
les  provinces  par  ses  usures ,  et  il  amassa  en  quatre  ans  de  faveur 
plus  de  cinquante-huit  millions  de  notre  monnaie.  Partout  il  exalte 
la  vertu  du  sage  ;  et  il  fut  exilé  pour  ses  adultères,  et  il  est  accusé  de 
s'être  livré  à  la  sodomie,  et  de  l'avoir  enseignée  à  son  élève.  Le  sage 
ne  flatte  point,  disait-il;  le  sage  seul  sait  être  reconnaissant:  et  dans 
son  exil ,  il  adressait  à  Claude  les  plus  basses  adulations,  l'appelant 
une  très-grande  et  illustre  divinité  ;  et  lorsque  Claude  fut  mort,  il  en 
fit  la  plus  outrageuse  satire.  Le  sage  meurt  plutôt  que  de  manquer  à 
ce  qui  3st  juste  ;  et  quand  Néron  eut  empoisonné  son  frère,  Sénèque 
ne  refusa  point  les  dépouilles  de  la  victime;  et  quand  Néron  consulta  I 


»  Vita  Agric,  n.  46.  —  «  Senec,  Nat.  quœst.,  1.  7,  in  fine.—  '  Fragm.  Senec, 
apud  Lactant.,  l.  3,  n.  15. 


,_  3  Fragm,  Senec, 
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ses  deux  précepteurs  sur  le  meurtre  de  ?a  mère,  Sénèque  demanda 
aussitôt  s'il  fallait  la  faire  égorger  par  des  soldats  ou  par  d'autres  ;  et 
(|uand  le  parricide  eut  été  achevé,  Sénèque  en  écrivit  l'apologie  que 
Véron  récita  au  sénat.  Il  avait  dédié  à  son  élève  deux  livres  sur  la 
clémence;  mais,  suivant  les  principes  de  la  philosophie  stoïcienne  , 
qu'il  professait,  il  y  traite  de  vices  la  miséricorde  et  le  pardon  des  in- 
jures, et  déclare  que  la  compassion  est  le  partage  de  ce  qu'il  y  a  de 
plus  vaurien,  comme  les  femmelettes*.  La  clémence,  selon  lui,  n'est 
que  la  modération  dans  la  vengeance.  Le  disciple  profita  de  la  leçon  ; 
il  ne  connut  ni  pardon  ni  miséricorde.  Quant  à  la  vengeance,  il  y  fut 
quelquefois  plus  modéré  que  son  maître.  Un  célèbre  orateur  se  per- 
mettait de  parler  mal  de  Sénèque  ;  il  fut  condamné  à  la  perte  de  ses 
biens  et  à  l'exil  ;  Sénèque  eût  voiUu  en  fairf^  autant  à  son  fils;  Néron 
s'\  opposa,  parce  qu'il  trouva,  dit  Tacite,  qu'on  avait  poussé  laven- 
OTce  assez  loin  ^. 

Les  philosophes  ne  font  pas  ce  qu'ils  disent,  objectait-on  à  Sénè- 
que; il  répond  que  c'était  déjà  beaucoup  faire  que  de  dire  ^.  Mais  à 
leurs  dires  mêm  ",  il  reconnaît  une  impuissance  radicale  :  ils  se  con- 
tredisent dans  Ibt,  points  capitaux.  Il  fallait,  selon  lui,  une  philosophie 
qui  n'était  pas  encore  faite  ;  une  philosophie  qui  ne  se  bornât  point 
il  des  préceptes  de  morale  que  tout  le  monde  savait  d'avance,  mais 
qui  établît  des  dogmes,  dos  décrets  ou  articles  de  doctrine,  et  qui  en 
imprimât  la  ferme  persuasion  dans  les  esprits.  Le  monde  étant  cor- 
rompu comme  il  était,  disait-il,  les  préceptes  ne  suffisaient  plus  ;  il 
fallait  quelque  chose  déplus  efficace,  des  dogmes  certains,  principa- 
lement sur  Dieu .  Il  essaye  même  d'en  donner  un  modèle  ;  mais  il  reste 
infiniment  au-dessous  de  Socrate  et  dePlaton.  L'immortalité  de  l'âme, 
les  peines  et  les  récompenses  d'une  autre  vie,  dont  ces  deux  philoso- 
phes avaient  fait  le  nerf  de  leur  morale,  Sénèque  aime  à  y  croire,  dit- 
il,  mais  il  n'ose  en  faire  profession.  Enfin,  c'est  à  Sénèque  surtout  que 
«applique  ce  que  saint  Paul  a  dit  en  général  de  tous  les  sages  du  pa- 
ganisme, qu'ils  étaient  inexcusables,  parce  qu'ayantconnuDieu,ilsne 
lont  pas  glorifié  comme  Dieu.  Lui-môme  a  écrit  ces  paroles  :  «  Il  n'y  a 
f|ii'un  seul  monarque  suprême,  une  seule  divinité.  Nous  en  adorons 
neanmoino  plusieurs,  non  dans  la  vue  de  plaire  aux  dieux,  mais  par  dé- 
itrence  pour  les  coutumes  et  les  lois  de  notre  pays.  »  C'est  ainsi  que 
(■e  grand  philosophe,  ce  grave  sénateur,  qui  regardait  comme  au-des- 
sous de  lui,  dit  saint  Augustin,  de  se  masquer  sur  le  théâtre,  n'avait 
pas  honte  de  se  déguiser  dans  les  temples,  non  pour  divertir  le  peu- 
ple, mais  pour  le  tromper  *. 

'i^e  clem.,  1.  2,  sub  fin.  —  '-  Annal.,  1.  13,  n.  -'tZ.  —  3  De  vitâ  leatâ,  n.  20. 
~'*De  civ.  Dei,  I.  5,  c.  10. 


Ir 
Ifc, 


'..'M 


I 


}' 


810  HISTOIRE  UNIVERSELLE  [LIV.  XXV.  -  De  2» 

Voilà  donc  où  en  était  la  philosophie  dans  la  personne  d'un  de  ses 
plus  fameux  représentants,  Sénèque,  qui  avait  pu  profiter  de  tout  ce 
qu'avaient  fait  ses  devanciers  ;  Sénèque,  dont  toute  la  jeunesse  ro- 
maine admirait  l'éloquence  ;  Sénèque ,  qui ,  avec  ses  immenses  ri- 
chesses, pouvait  entreprendre  les  plus  grandes  choses  ;  Sénèque,  qui, 
comme  précepteur  et  principal  ministre  de  l'empereur,  disposait  pour 
ainsi  dire  de  l'univers.  Avec  tout  cela,  la  philosophie  se  reconnaît 
impuissante  à  faire  le  bien  !  avec  tout  cela,  son  élève  devient  Néron  1 

Cependant,  ce  que  la  philosophie  grecque  et  romaine  se  déclarait 
impuissante  à  faire,  avec  le  secours  réuni  de  l'éloquence,  de  la  ri- 
chesse et  du  pouvoir,  une  autre  philosophie  le  faisait  dans  ce  mo- 
ment-là même,  sans  aucun  de  ces  secours  humains  ;  et  elle  le  faisait, 
non-seulement  pour  quelques  élèves  choisis,  mais  pour  le  peuple, 
mais  pour  la  multitude  des  villes  et  des  campagnes,  ce  que  Sénèque 
assurait  être  impossible.  Et  cette  philosophie  était  telle  que  Sénèque 
avait  senti  qu'elle  devait  être,  unissant  le  dogme  et  la  morale,  sur  Dieu 
et  sur  l'homme,  et  imprimant  la  foi,  l'espérance  et  l'amoui'  dans 
les  cœurs  ;  et  c'était  la  philosophie  d'un  Juif  crucifié  ;  et  cette  philo- 
sophie était  prêchée  à  Rome  par  le  pêcheur  Pierre  :  nous  l'avons  vu 
par  son  épître,  nous  le  voyons  encore  mieux  par  l'Eglise  de  Rome, 
épître  toujours  vivante  et  parlante.  Et  cette  philosophie  du  Juif 
crucifié  envahissait  dès  lors  l'empire  romain.  Outre  Pline  el  Ta- 
cite, contemporains  de  Sénèque,  nous  en  avons  pour  témoin  Sénè- 
que lui-même.  «  La  superstition  judaïque,  s'écrie-t-il,  a  fait  de  tels 
progrès  que  dès  maintenant  elle  est  reçue  dans  tous  les  pays  ;  les 
vaincus  ont  donné  des  lois  aux  vainqueurs  *•»  Comme  les  chrétiens 
et  les  Juifs  se  confondaient  encore  dans  l'opinion  des  païens,  il  y  a 
tout  à  croire  que  le  philosophe  voulait  parler  de  la  propagation  du 
christianisme.  R  dit  superstition,  à  cause  des  sabbats  ou  jours  de 
repos  :  il  lui  semblait  que  c'était  perdre  la  septième  partie  de  sa  vie; 
mais  lui,  qui  se  plaignait  que  les  Romains,  occupés  leur  vin  en- 
tière aux  spectacles  obscènes  ou  sanglants  du  cirque,  n'avaient  pas 
un  jour  pour  la  philosophie,  aurait  facilement  pu  savoir  que  les  Juifs 
et  les  chrétiens  n'observaient  le  jour  du  sabbat  ou  du  repos  que 
pour  vaquer  plus  librement  et  plus  entièrement  à  la  philosophie,  mais 
à  la  philosophie  véritable,  à  la  philosophie  divine,  la  seule  qui  ait 
délivré  le  monde,  et  de  la  superstition  de  l'idolâtrie,  et  de  la  su- 
perstition des  philosophes  mêmes  ;  car  Sénèque  nous  apprend  que 
les  philosophes  étaient  une  nation  crédule  ^  qui  admettaient  volon- 

1  Fragm.  Senec.  apud  S.  Aug,  De  civ.  Dei,  1.  6,  c.  II.  —  ^  Quœst.  nat-,  l.  6. 
n.  26. 
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tiers  toute  sorte  de  fables  pour  appuyer  leurs  discordants  systèmes. 

Merveilleux  contraste  !  Dans  le  môme  temps,  Sénèque,  philoso- 

Iphe,  éloquent,  riche,  fait  l'éducation  d'un  nouvel  empereur,  et 
Pierre,  pêcheur  de  Galilée,  sans  lettres,  sans  argent,  sans  crédit,  fait 
leducation  d'un  nouveau  genre  humain.  L'élève  de  Sénèque  fut 
Néron;  l'élève  de  Pierre,  c'est  l'univers  chrétien.  Lisez  les  œuvres 
de  Sénèque,  vous  rencontrez  à  chaque  pas  des  phrases  admirables 
pour  le  sens  et  pour  l'expression  :  cherchez-y  un  ensemble,  vous  ne 
irouverez  qu'un  pêle-mêle  sans  force  et  sans  consistance  ;  les  par- 
oles y  sont  tout,  et  le  tout  n'y  est  rien.  Le  pêcheur  Pierre,  daiis 
une  seule  épltre>  a  posé  les  principes  éternellement  féconds  de  la  ré- 
génération universelle,  en  apprenant  aux  hommes  qu'ils  sont  les  en- 
fants (le  Dieu  par  Notre-Seigneur  Jésus-Christ,  et  qu'ils  doivent  se 
montrer  dignes  de  cette  divine  adoption.  Deux  ou  trois  lignes  suffi- 
sent pour  assurer  les  fondements  de  la  société  humaine.  «  Craignez 

I  Dieu;  respectez  le  roi  ;  aimez  vos  frères  ;  honorez  tout  le  monde.  A 

I  cause  de  Dieu,  ou,  suivant  le  grec,  à  cause  du  Seigneur,  soyez  sou- 
mis à  toute  créature,  à  toute  constitution  humaine  :  soit  au  roi, 

I  comme  étant  le  plus  élevé;  soit  aux  gouverneurs,  comme  étant  en- 
voyés par  lui,  pour  la  punition  de  ceux  qui  font  mal  et  la  louange 
(le  ceux  qui  font  bien.  »  C'est  à  cause  de  Dieu,  pour  la  gloire  de  sa 
loi  sainte,  qu'il  faut  être  soumis  à  toute  espèce  de  constitution 
publique;  c'est  à  cause  de  Dieu,  dit  très-bien  l'un  des  plus  illustres 
successeurs  de  saint  Pierre,  et  non  pas  contre  Dieu  ;  car  alors  re- 
vient cette  autre  parole  de  Pierre  :  Il  faut  obéir  à  Dieu  plutôt  qu'aux 

hommes  *. 

L'Apôtre  dit  à  la  tin  de  son  épître  :  Marc,  mon  fils,  vous  salue. 
C'est  l'évangéliste  saini  Marc,  son  disciple  et  son  interprète  ou  son 
secrétaire.  Il  écrivit  son  Évangile  à  la  prière  des  fidèles  de  Rome, 
qui  désiraient  avoir  par  écrit  ce  que  saint  Pierre  leur  avait  prêché 
(le  vive  voix.  Aussi  a-t-il  plus  suivi  l'ordre  des  prédications  de 
l'apôtre,  que  l'ordre  des  temps  et  des  faits.  Il  passe  sous  silen(îe  ce 
qu'il  y  a  de  plus  honorable  pour  son  maître,  comme  ces  paroles  que 
lui  dit  Jésus-Christ  :  Tu  es  bienheureux,  Simon,  fils  de  Jona,  et  il 
rapporte  au  contraire  en  détail  ses  trois  reniements.  On  voit  bien 
que  ce  n'est  pas  l'esprit  de  l'homme  qui  inspirait  ni  le  maître  ni  le 
disciple.  Pierre,  ayant  appris  par  révélation  ce  qui  s'était  passé,  se 
itjouit  beaucoup  de  l'atîection  des  fidèles,  et  autorisa  cet  écrit  pour 
être  lu  dans  les  églises  '^. 

Rome  était  la  capitale  du  monde,  en  particulier  de  l'Occident . 

'  Ep.  Nicolai,  1,  ad  episcop.—  «  Euseb.,  Uisl.,  1.  2,  c.  14. 
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Pierre  y  fonde  l'Église  romaine  et  y  place  sa  chaire,  pour  paître  de 
là  les  agneaux  et  les  brebis  de  Jésus-Christ,  en  sorte  qu'il  n'y  aura 
pour  tout  l'univers  qu'un  troupeau  et  qu'un  pasteur.  Antioche  était 
la  capitale  de  l'Orient  :  Pierre  y  avait  porté  son  siège.  Alexandrie 
était  la  capitale  de  l'Egypte  et  du  Midi  :  Pierre  y  envoie  Marc  son 
disciple,  pour  y  fonder  une  Église  en  son  nom.  Et  ces  trois  Églises 
seront  appelées  suréminemment  patriarcales  et  apostoliques,  à  cause 
de  la  suréminente  dignité  de  Pierre.  Cela  est  si  constant,  qu'au  cin- 
quième siècle,  un  empereur  et  un  concile  écuménique ,  voulant 
procurer  la  dignité  de  patriarche  à  l'évoque  de  la  nouvelle  Rome  on 
de  Constantinople  ,  ils  la  dcmauuèrent  en  ces  termes  au  successeur 
de  Pierre  :  «  Daignez  répandre  jusque  sur  l'Église  de  Constanti- 
nople  un  rayon  de  votre  primauté  apostolique  *.  »  Ce  qui  fait  voir 
que ,  dans  la  pensée  de  l'Église ,  le  patriarcat  n'est  qu'un  écoule- 
ment partiel  de  la  primauté  de  saint  Pierre,  dont  la  plénitude  réside 
dans  le  siège  de  Rome. 

Ce  fut  de  Rome  encore  que  saint  Pierre  envoya  d'autres  de  ses 
disciples  dans  les  diverses  régions  de  l'Occident;  et  c'est  un  fait  uni- 
versellement admis  parmi  les  anciens,  qu'aucune  Église  n'a  été  fon- 
dée dans  toute  l'Italie,  dans  les  Gaules,  les  Espagnes,  l'Afrique,  la 
Sicile,  et  dans  les  îles  environnantes,  que  par  ceux  que  l'apôtre  saint 
Pierre  ou  ses  successeurs  avaient  établis  évoques  2. 

Cependant  Saul  et  Barnabe,  après  avoir  parcouru  toute  l'île  de 
Chypre,  vinrent  à  Paplios.  résidence  du  proconsul  romain  et  où  les 
païens  adoraient  la  déesse  de  la  volupté.  Ils  y  trouvèrent  un  Juif 
magicien  et  faux  prophète,  nommé  Bar-Jésu,  autrement  Élymas, 
qui  était  avec  le  proconsul  Sergius  Paulus,  homme  très-prudent. 
Celui-ci,  ayant  fait  venir  Barnabe  et  Saul,  désirait  entendre  la  pa- 
role de  Dieu.  Mais  Élymas  leur  résistait,  cherchant  à  détourner  le 
proconsul  de  la  foi.  Or  Saul,  qui  s'appelle  aussi  Paul,  rempli  de 
l'Esprit-Saint,  et  regardant  fixement  Élymas,  lui  dit  :  Homme  plein 
de  tromperie  et  de  malice,  enfant  du  diable  et  ennemi  de  toute 
justice,  ne  cesseras-tu  jamais  de  pervertir  les  voies  droites  du 
Seigneur?  Voici  que  la  main  du  Seigneur  est  sur  toi;  et  tu  seras 
aveugle,  et  tu  ne  verras  point  le  soleil  jusqu'à  un  certain  temps. 
Et  aussitôt  les  ténèbres  tombèrent  sur  lui,  ses  yeux  s'obscurcirent; 
et,  tournant  de  tous  côtés,  il  cherchait  quelqu'un  qui  lui  donnât  la 
main.  Ayant  vu  cela,  le  proconsul  crut,  frappé  qu'il  était  de  la  doc- 
trine du  Seigneur. 


*  LeUre  du  Gonc.  de  Chalcéd.  à  saint  Léon,  t.  4,  Concil,  col.  817.  —  ^  Episl. 
Inn.  I,  ad  Décent. 
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Paul  et  ceux  qui  étaient  avec  lui,  s'étant  embarqués  à  Paphos, 
vinrent  à  Perge  en  Pamphylie,  où  Jean-Marc  les  quitta  pour  retour- 
ner à  Jérusalem.  Eux,  au  contraire,  s' avançant  dans  l'Asie  Mineure, 
vinrent  à  Antioche  de  Pisidie,  oîi  ils  entrèrent  dans  la  synagogue  le 
jour  du  sabbat,  et  s'assirent.  Et,  après  la  lecture  de  la  loi  et  des 
propht'tes,  les  chefs  de  la  synagogue  leur  envoyèrent  dire  ;  Nos 
frères,  si  vous  avez  quelque  exhortation  à  faire  au  peuple,  vous  pou- 
vez parler.  Aussitôt  Paul,  se  levant,  demanda  de  la  main  qu'on  fit 
silence,  et  dit  :  Hommes  d'Israël,  et  vous  qui  craignez  Dieu  (ainsi 
appelait-on  les  gentils  qui  servaient  le  vrai  Dieu  sans  embrasser  le 
judaïsme) ,  écoutez  :  le  Dieu  du  peuple  d'Israël  choisit  nos  pères  et 
glorifia  ce  peuple  pendant  qu'il  demeurait  en  Egypte,  d'où  il  les  tira 
parla  force  de  son  bras.  El  durant  quarante  ans  il  les  supporta  dans 
le  désert.  Puis,  ayant  détruit  sept  nations  dans  la  terre  de  Chanaan, 
il  la  leur  partagea  au  sort,  environ  quatre  cent  cinquante  ans  après. 
Il  leur  donna  ensuite  des  juges  jusqu'au  prophète  Samuel.  Alors  ils 
demandèrent  un  roi,  et  Dieu  leur  donna  Saûl,  fils  de  Cis,  de  la  tribu 
(le  Benjamin  ;  et  ainsi  se  passèrent  quarante  ans.  Puis,  l'ayant  rejeté, 
il  leur  donna  pour  roi  David,  auquel  il  rendit  ce  témoignage  :  J'ai 
trouvé  David,  fils  de  Jessé,  homme  selon  mon  cœur,  qui  accomplira 
toutes  mes  volontés.  C'est  de  sa  race  que  Dieu,  selon  sa  promesse, 
a  suscité  Jésus,  le  Sauveur  d'Israël;  Jean,  avant  qu'il  parût,  ayant 
prêché  à  tout  le  peuple  d'Israël  le  baptême  de  la  pénitence.  Et  lors- 
que Jean  achevait  sa  course,  il  disait  :  Je  ne  suis  pas  celui  que  vous 
pensez;  mais  voilà  qu'il  vient  après  moi  celui  de  qui  je  ne  suis  pas 
digne  de  délier  la  chaussure.  Mes  frères,  enfants  de  la  race  d'Abra- 
ham, c'est  à  vous,  et  à  ceux  qui  parmi  vous  craignent  Dieu,  qu'est 
envoyée  cette  parole  de  salut.  Car  les  habitants  de  Jérusalem  et  leurs 
chefs,  ne  l'ayant  point  connu  pour  ce  qu'il  était  et  n'ayant  point 
entendu  les  paroles  des  prophètes  qui  se  lisent  chaque  jour  de  sab- 
bat, ils  les  ont  accomplies  en  le  condamnant  ;  et  quoiqu'ils  ne  trou- 
vassent rien  en  lui  qui  fut  digne  de  mort,  ils  demandèrent  à  Pilate 
qu'il  le  fit  mourir.  Et  après  qu'ils  eurent  accompli  tout  ce  qui  était 
écrit  de  lui,  on  le  descendit  de  la  croix,  et  on  le  mit  dans  le  tombeau. 
Mais  Dieu  l'a  ressuscité  d'entre  les  morts  le  troisième  jour  ;  et  il  a  été 
vu  durant  plusieurs  jours  par  ceux  qui  Haient  venus  avec  lui  de 
Galilée  à  Jérusalem,  qui  lui  rendent  encore  aujourd'hui  témoignage 
devant  le  peuple.  Ainsi,  nous  vous  annonçons  que  la  promesse  faite 
à  nos  pères,  Dieu  nous  en  a  fait  voir  l'accomplissement  à  nous  qui 
sommes  leurs  enfants,  en  ressuscitant  Jésus,  selon  qu'il  est  écrit 
dans  le  second  psaume  :  Vous  êtes  mon  Fils  ;  je  vous  ai  engendré 
aujourd'hui.  Et  pour  montrer  qu'il  l'a  ressuscité  d'entre  les  morts 
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pour  ne  plus  retourner  dans  la  corruption  du  tombeau ,  il  a  dit  : 
J'accomplirai  fidèlement  les  promesses  que  j'ai  faites  à  David.  Et  il 
dit  encore  ailleurs  :  Vous  ne  permettrez  pas  que  votre  Saint  éprouve 
la  corruption.  Car  pour  David,  après  avoir  servi  en  son  temps  aux 
desseins  de  Dieu,  il  s'est  endormi;  il  a  été  mis  avec  ses  pèns,  et  il 
a  éprouvé  la  corruption,  mais  Celui  que  Dieu  a  ressuscité  n'a  point 
vu  la  corruption.  Sachez  donc,  mes  frères,  que  c'est  par  Lui  que  la 
rémission  des  pé(îhés  vous  est  annoncée  ;  et  que  quiconque  croit  en 
Lui  est  justifié  de  toutes  les  choses  dont  vous  n'avez  pu  être  justifiés 
par  la  loi  de  Moïse.  Prenez  donc  garde  qu'il  ne  vous  arrive  ce  qui  a 
été  prédit  par  les  prophètes  :  Voyez,  contempteurs,  et  admirez,  et 
tremblez;  car  je  ferai  une  œuvre  en  vos  jours,  une  œuvre  que  vous 
ne  croirez  point,  lors  même  qu'on  vous  l'annoncera. 

Comme  ils  sortaient  de  la  synagogue  des  Juifs,  les  gentils  deman- 
dèrent qu'on  leur  parlât  sur  le  même  sujet  pendant  la  semaine.  Et 
quand  l'assemblée  fut  séparée,  beaucoup  de  Juifs  et  de  prosélytes 
craignant  Dieu  suivirent  Paul  et  Barnabe ,  qui  les  exhortaient  ii 
persévérer  dans  la  grâce  de  Dieu.  Le  sabbat  suivant,  presque  toute 
la  ville  s'assenjbla  pour  écouter  la  parole  divine.  Mais  les  Juifs , 
voyant  cette  grande  multitude,  furent  remplis  de  colère  et  s'oppo- 
saient, avec  des  paroles  de  contradiction  et  de  blasphème,  à  ce  que 
Paul  disait.  Alors  Paul  et  Barnabe  leur  dirent  hardiment  :  C'était  îi 
vous  qu'il  fallait  annoncer  premièrement  la  parole  de  Dieu  ;  mais 
puisque  vous  la  rejetez,  et  que  vous  vous  jugez  vous-mêmes  indignes 
de  la  vie  éternelle,  voilà  que  nous  nous  tournons  vers  les  nations. 
Car  le  Seigneur  nous  l'a  ainsi  commandé  :  Je  t'ai  établi  pour  être  la 
lumière  des  nations,  afin  que  tu  sois  leur  salut  jusqu'aux  extrémités 
de  la  terre  *.  Or,  les  gentils,  entendant  cela,  se  réjouirent,  et  ils  glo- 
rifiaient la  parole  du  Seigneur,  et  il  en  crut  autant  qu'il  y  en  avait  de 
préordonnés  à  la  vie  éternelle.  Et  la  parole  du  Seigneur  se  répandait 
dans  toute  la  contrée.  Mais  les  Juifs,  ayant  animé  les  femmes  dévotes 
et  les  femmes  de  qualité,  ainsi  que  les  principaux  de  la  ville,  excitè- 
rent une  persécution  contre  Paul  et  contre  Barnabe ,  et  les  chassè- 
rent de  leur  pays.  Alors  les  deux  apôtres  secouèrent  contre  eux  la 
poussière  de  leurs  pieds,  et  vinrent  à  Icône.  Cependant  les  disciples 
étaient  remplis  de  joie  et  de  l'Esprit-Saint  2. 

Arrivés  à  Icône,  capitale  de  la  Lycaonie,  Paul  et  Barnabe  entrè- 
rent ensemble  dans  la  synagogue  des  Juifs  et  ils  y  parlèrent  de  ma- 
nière qu'une  grande  multitude  de  Juifs  et  de  Grecs  embrassa  la  foi. 
Mais  ceux  des  Juifs  qui  turent  incrédules  soulevèrent  et  irritèrent 

*  Isaïe,  40,  C.  —  2  Act.,  13. 
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I esprit  des  gentils  contre  les  frères.  Us  demeurèrent  toutefois  long- 
temps en  cette  ville,  parlant  librement  au  nom  du  Seigneur,  qui  ren- 
dait témoignage  à  la  parole  de  sa  grftce,  faisant  par  eux  des  miracles 
et  des  prodiges.  Enfin  toute  la  ville  se  divisa,  et  les  uns  étaient  pour 
les  Juifs,  et  les  autres  pour  les  apôtres.  Mais  comme  les  gentils  et  les 
Juifs  avec  leurs  chefs  allaient  se  précipiter  sur  eux  pour  les  accabler 
doutrages  et  pour  les  lapider,  les  apôtres,  Tayaut  su,  se  réfugièrent 
il  Lystre  et  à  Derbc,  autres  villes  de  Lycaonie,  et  ils  y  prêchaient  l'E- 
vangile, ainsi  que  dans  toute  la  contrée  d'alentour  *. 

Ce  fut  à  Icone  que  saint  Paul  instruisit  et  convertit  sainte  Thècle, 
tant  célébrée  par  les  Pères  de  l'Église,  tels  que  saint  Chrysostôme, 
saint  Grégoire  de  Nazianze,  saint  Grégoire  de  Nysse,  saint  Ambroise 
il  saint  Augustin.  C'était  une  vierge  qui  s'était  appliquée  aux  belles- 
lettres  et  à  l'étude  de  la  philosophie  profane.  Déjà  elle  était  promise 
à  un  époux  noble,  riche  et  puissant,  lorsqu'arriva  l'Apôtre,  (jui,  par 
ses  discours,  alluma  dans  son  cœur  un  ardent  amour  de  la  virginité. 
Ayant  donc,  pour  l'époux  céleste,  renoncé  aux  noces  terrestres,  ter- 
ribles furent  les  assauts  que  livrèrent  à  sa  résolution,  et  l'époux 
abandonné,  et  son  père  et  sa  mère,  et  ses  parents,  et  ses  amis,  et  les 
juges,  et  les  magistrats  de  la  ville.  Mais  la  vierge  sainte  triompha  et 
des  larmes  de  ses  proches,  et  des  séductions  du  monde,  et  des  me- 
naces des  juges.  Que  dis-je  ?  de  leurs  menaces  ;  de  tout  ce  que  la 
puissance  publique  put  armer  de  plus  terrible  contre  une  jeune  et 
tendre  vierge.  Elle  fut,  dans  le  théâtre,  exposée  aux  bêtes  et  condam- 
née aux  flammes,  mais  délivrée  de  l'un  et  de  l'autre  martyre  par  la 
divine  puissance.  Les  lions  lâchés  contre  elle  se  jetèrent  à  ses  pieds, 
et  n'osèrent  violer  l'intégrité  de  son  corps.  Finalement,  après  avoir 
passé  par  le  feu  et  avoir  été  exposée  aux  bêtes,  il  n'est  point  de 
tourment  qu'elle  n'ait  souiîert.  C'est  pourquoi  on  lui  a  communé- 
ment donné  le  titre  de  première  martyre  parmi  les  femmes,  comme 
saint  Etienne  est  le  premier  martyr  parmi  les  hommes  :  bien  que, 
suivant  l'opuiion  commune,  elle  ait  fini  en  paix  ses  jours.  Mais  l'an- 
cienne coutume  de  l'Église  était  d'accorder  le  titre  de  martyrs  à  ceux 
qui  avaient  souftért  pour  la  foi  des  tourments  mortels  de  leur  nature, 
lors  même  qu'ils  y  auraient  survécu  par  miracle  ^. 

Or,  il  y  avait  à  Lystre  un  homme  impotent  des  pieds,  qui  était 
toujours  assis.  Il  était  boiteux  dès  le  sein  de  sa  mère,  et  n'avait  ja- 
mais marché.  Cet  homme  écoutait  parler  Paul ,  qui ,  le  regardant 
et  voyant  qu'il  avait  la  foi  qu'il  serait  guéri,  dit  à  haute  voix  :  Lève- 
loi  debout  sur  tes  pieds  !  Et  il  se  leva  en  sautant,  et  marchait.  La 
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foule,  ayant  vu  ce  que  Paul  venait  de  faire,  se  mit  à  crier  en  lycao- 
nien  :  Les  dieux,  devenus  semblables  aux  hommes,  sont  descendus 
vers  nous  !  Et  ils  appelaient  Barnabe,  Jupiter,  et  Paul,  Mercure 
parce  que  c'était  lui  qui  portait  la  parole.  Le  prêtre  même  de  Jupj! 
ter,  dont  le  temple  était  près  de  la  ville,  parut  à  la  porte  iuecdes 
taureaux  et  des  couronnes,  et  voulait,  ainsi  que  les  peuples,  leur  sa- 
crifier. Mais  les  apôtres  Barnabe  et  Paul,  l'ayant  appris,  déchirè- 
rent leurs  vêtements  et  s'élancèrent  au  milieu  de  la  foule,  en  criant  : 
Amis  !  qu'allez-vous  faire  ?  Et  nous  aussi,  nous  ne  sommes  que  des 
hommes  comme  vous,  sujets  aux  mêmes  infirmités  et  à  la  mort,  qui 
ous  annonçons  de  quitter  ces  choses  vaines,  pour  vous  convertir 
au  Dieu  vivant  qui  a  fait  le  ciel,  et  la  terre,  et  la  mer,  et  tout  ce  qu'ils 
renferment;  lequel,  dans  les  siècles  passés,  a  laissé  marcher  toutes 
les  nations  dans  leurs  voies,  sans  qu'il  se  soit  néanmoins  laissé  sans 
témoignage,  faisant  du  bien,  nous  dispensant  les  pluies  du  ciel  et  les 
saisons  favorables  pour  les  fruits  ,  nous  offrant  la  nourriture  avec 
abondance,  et  remplissant  nos  cœurs  de  joie.  Et  disant  cela,  à  peine 
purent-ils  empêcher  le  peuple  de  leur  sacrifier. 

Comme  ils;  passèrent  du  temps  à  enseigner  dans  cette  ville,  il  sur- 
vint quelques  Juifs  d'Antioche  (de  Pisidie)  et  d'Icône,  qui,  ayant 
persuadé  le  peuple,  lapidèrent  Paul,  et  le  traînèrent  hors  de  la  ville, 
le  croyant  mort.  Mais  les  disciples  s'étant  assemblés  autour  de  lui,  il 
se  leva  et  rentra  dans  la  ville,  et  le  lendemain  il  partit  pour  Dorbc 
avec  Barnabe.  Après  qu'ils  eunnt  annoncé  l'Évangile  dans  cette 
cité-là  et  instruit  plusieurs  personnes,  ils  retournèrent  à  Lystre,  à 
Icône  et  à  Antioche  (de  Pisidie),  fortifiant  le  courage  des  disciples, 
les  exhortant  à  persévérer  dans  la  foi,  et  leur  représentant  que  c'est 
par  beaucoup  de  tribulations  qu'il  nous  faut  entrer  dans  le  royaume 
de  Dieu.  Ayant  ensuite,  par  l'imposition  des  mains,  ordonné  des  prê- 
tres en  chaque  église,  avec  des  prières  et  des  jeijnes,  ils  les  recom- 
mandèrent au  Seigneur  en  qui  ils  avaient  cru.  Puis  traversant  la  Pi- 
sidie, ils  vinrent  en  Pamphylic;  et  ayant  annoncé  à  Perge  la  parole 
du  Seigneur,  ils  descendirent  à  Attalie.  De  là  ils  firent  voile  pour 
Antioche  (de  Syrie),  d'où  on  les  avait  envoyés,  en  les  abandonnant 
à  la  grâce  de  Dieu,  pour  l'œuvre  qu'ils  venaient  d'accomplir,  Y  étant 
arrivés  et  ayant  assemblé  l'Égiise,  ils  racontèrent  combien  Dieu  avait 
fait  de  grandes  choses  avec  eux,  et  comment  il  avait  ouvert  aux  gen- 
tils la  porte  de  la  foi  *. 

A  ce  récit  de  leur  voyage,  saint  Luc  ajoute  qu'ils  demeurèrent  avec 
les  disciples  d'Antioche  un  temps  qui  ne  fut  pas  petit,  c'est-à-dire  uu 

»  Act.,  14,  7-27. 
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temps  considérable,  plusieurs  années  peut-être.  Ce  fut  alors  que 
saint  Paul  eut  une  révélation,  dans  laquelle  Dieu  lui  commanda  de 
se  rendre  à  Jérusalem,  afin  d'exposer  aux  apôtres  l'évangile  que  lui 
et  Barnabe  avaient  prêché  parmi  les  gentils.  C'était  la  quatorzième 
année,  soit  depuis  sa  conversion,  soit  depuis  son  premier  voyage  à 
Jérusalem,  trois  ans  après,  pour  voir  Pierre. 

Paul  n'avait  certainement  aucun  doute  qu'il  n'eût  jusqu'alors  prê- 
ché légitimement  l'Évangile.  Toutefois,  (;omme  il  l'avait  appris,  non 
pas  des  hommes,  mais  de  Jésus-Christ  même,  et  que  sa  vocation 
avait  été  extraordinaire,  le  Seigneur  lui  ordonna  d'en  conférer  avec 
les  autres  apôtres  qui  étaient  à  Jérusalem,  et  spécialement  avec 
PieiTB  ;  afin  que  les  faux  apôtres  n'osassent  décréditer,  dans  l'esprit 
des  peuples,  ni  sa  personne  ni  sa  doctrine,  et  rendre  ainsi  infruc- 
tueuse et  inutile  sa  prédication.  Il  prit  pour  compagnons  de  son 
voyage  Barnabe  et  Tite.  Ce  dernier,  qu'il  avait  converti  du  genti- 
lisme  à  la  foi  et  régénéré  en  Jésus-Christ,  était  pour  lui  un  fils  bien- 
aimô.  Ils  furent  accueillis  de  Pierre,  de  Jacques  et  de  Jean,  regardés 
comme  les  colonnes  de  l'Église,  avec  l'estime  et  la  bienveillance  qui 
leur  était  due  ;  et  Tite,  bien  que  non  circoncis,  fut  admis  néanmoins 
par  ces  mêmes  apôtres,  non-seulement  aux  actes  de  la  vie  civile, 
mais  encore  à  ceux  de  religion.  Quelques  faux  frères,  ne  pouvant 
souffrir  la  liberté  que  l'Apôtre  donnait  aux  gentils  convertis  de  n'ob- 
server point  la  loi  de  Moïse  ,  voyaient  de  mauvais  œil  un  incirconcis 
communiquer  avec  eux,  et  commencèrent  à  prétendre  qu'on  devait 
obliger  Tite  à  la  loi  de  la  circoncision.  Mais  Paul  n'y  voulut  point 
consentir,  ni  céder  à  leur  autorité.  Les  vrais  apôtres,  qui  étaient  du 
même  sentiment  que  lui,  n'ayant  rien  trouvé  ni  à  ajouter  ni  à  re- 
trancher dans  son  évangile,  lui  donnèrent  la  main,  ainsi  qu'à  Bar- 
nabe, comme  à  leurs  collègues  dans  le  ministère  apostolique.  En 
outre,  attendu  que  Paul  n'avait  pas  reçu  une  moindre  grâce  pour  la 
conversion  des  gentils,  que  Pierre  pour  la  conversion  des  circoncis, 
il  fut  résolu  que,  tandis  que  Pierre,  avec  Jacques  et  Jean,  s'applique- 
rait spécialement  à  appeler  les  Juifs  à  la  foi,  Paul  et  Barnabe  tra- 
vailleraient pri.icipalement  à  y  inviter  les  gentils  ;  pourvu  toutefois 
qu'ils  eussent  soin  des  pauvres  de  la  Judée,  et  qu'ils  ne  négligeassent 
point  de  faire  des  quêtes  pour  eux  dans  les  provinces  les  plus  riches 
où  ils  auraient  porté  l'Évangile  *. 

Paul  et  Barnabe  étant  revenus  de  Jérusalem  à  Antioche,  Pierre 
y  arriva  aussi  quelque  temps  après.  Instruit  par  Dieu  lui-même  à  ne 
point  regarder  les  gentils,  qu'avaient  purifiés  son  esprit  et  sa  M^ 


*  Gai.,  2, 1-10. 
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comme  quelque  chose  d'immonde,  il  mangeait  librement  avec  eux 
jusqu'à  ce  qu'il  survînt  quelques-uns  de  la  Judée,  que  lui  envoyait 
Jacques.  A  leur  arrivée,  Pierre  changea  de  conduite.  Sachant  que 
ces  derniers,  bien  que  chrétiens,  étaient  attachés  encore  à  l'obser- 
vance de  la  loi  mosaïque,  il  craignit  de  les  scandaliser  et  commença 
de  ne  plus  paraître  aux  tables  où  mangeaient  des  chrétiens  non  cir- 
concis, et  de  ne  plus  les  fréquenter  avec  la  même  liberté.  L'exemple 
du  prince  des  apôtres,  en  une  chose  si  conforme  à  leurs  idées,  fut 
bientôt  embrassé  et  suivi  par  tous  les  autres  Juifs  ;  de  manière  que 
Barnabe  lui-même  se  laissait  entraîner  au  torrent  et  usait  envers  les 
gentils  de  la  même  réserve.  Cette  simulation  parut  à  saint  Paul  di- 
gne  de  réprimande  et  peu  conforme  h  l'esprit  et  à  la  si.x^éritéde 
l'Evangile  ;  et,  comme  l'exemple  de  Pierre  paraissait  servir  aux  au- 
tres de  justification,  de  prétexte  et  d'excuse,  il  se  détermina  à  re- 
prendre devant  tout  h  monde,  dans  la  personne  de  Pierre,  le  man- 
quement de  tous.  Il  lui  dit  donc  librement  et  de  manière  à  se  faire 
entendre  des  autres  :  «  Si  vous,  qui  êtes  Juifs,  vivez  néanmoins  avec 
la  liberté  des  gentils  et  sans  vous  obliger  à  une  scrupuleuse  o])ser- 
vance  des  cérémonies  mosaïques,  coniinent,  par  votre  exemple,  in- 
duisez-vous maintenant  et  obligez-vous  en  quelque  sorte  les  gentils  à 
vivre  à  la  juive  ?» 

Pour  apprécier  au  juste  la  conduite  de  saint  Pierre,  regardée  par 
quelques-uns  conmie  une  faute  très-grave,  et  par  d'autres  comme 
une  action  innocente  et  même  digne  de  louange,  il  est  nécessaire  dese 
bien  rappeler  l'état  des  choses.  Pierre  et  Paul  étaient  d'accord  que 
les  gentils  convertis  à  Dieu  et  régénérés  en  Jésus-Christ,  étaient  réel- 
lement purs  et  saints  devant  Dieu,  et  dignes  de  la  vie  éternelle.  Paul 
était  de  même  d'accord  avec  Pierre,  qu'il  était  permis  néanmoins  à 
un  Juif  converti  d'observer  les  cérémonies  judaïques,  puisque  nous 
les  lui  verrons  observer  à  lui-même,  jusqu'à  circoncire  son  disciple 
Timothée.  Parmi  ces  cérémonica,  c'en  était  une  de  ne  pas  commu- 
niquer trop  facilement  avec  les  gentils,  de  ne  pas  manger  avec  eux, 
Pour  ce  qui  regarde  cette  loi  ou  cérémonie,  Pierre  et  Paul  étaient 
également  d'accord  qu'il  n'en  fiUlait  tenir  aucun  compte  dans  ces 
deux  cas  :  quand  il  était  nécessaire  de  converser  avec  les  gentils  pour 
les  instruire  des  sacrements  ;  quand  on  pouvait  le  faire  sans  choquer 
ni  scandaliser  les  Juifs.  Il  ne  restait  donc  qu'une  ditiiculté,  à  savoir, 
si,  pour  ne  pas  offenser  et  dégoûter  ces  mêmes  Juifs,  ni  encourir, 
suivant  leur  opinion,  une  impureté  légale,  il  était  permis  de  s'abste- 
nir des  repas  des  gentils.  Pierre  qui,  dans  la  convention  faite  avec 
Paul,  s'était  chargé  principalemcnit  d(!  la  conversion  des  circoncis, 
embrassa  l'opinion  favorable  au  judaïsme.  11  le  fit  dans  une  intention 
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pure  et  droite,  pour  ne  point  s'aliéner  l'esprit  de  ses  néophytes,  être 
écouté  d'eux  avec  plus  d'estime  et  d'amour,  et  avancer  avec  plus  de 
succès,  dans  sa  propre  nation,  les  intérêts  de  la  religion  du  Christ. 
Paul,  de  son  côté,  comme  déjà  il  a  été  dit,  jugea  peu  conforme  à 
la  vérité  et  à  l'esprit  de  l'Évangile  cette  conduite  et  ce  sentiment  de 
Pierre.  Des  deux  peuples,  Juif  et  gentil,  il  ne  se  devait  faire  qu'un 
seul  troupeau,  sans  qu'il  restât  plus  rien  de  ce  mur  de  division  qui 
les  avait  séparés  jusqu'alors.  Or,  cette  fusion  s'obtenait  difficilement, 
s'il  ne  leur  était  libre  de  communiquer  dans  les  affaires  de  la  vie  ci- 
vile. C'est  pourquoi  il  fallait,  ou  obliger  les  gentils  à  se  faire  circon- 
cire pour  n'être  point  en  aversion  aux  Juifs,  ou  bien  obliger  les  Juifs 
à  traiter  librement  avec  les  gentils  convertis  à  la  foi,  quoique  non 
circoncis.  Les  deux  apôtres  voulaient  également  que  les  nations  fus- 
sent affranchies  de  la  pénible  loi  de  la  circoncision.  Ainsi,  bien  qu'il 
fût  encore  permis  aux  Juifs  d'observer  les  cérémonies  mosaïques  et 
leurs  traditions  légitimes,  cela  devait  s'entendre  toutefois,  sauf  l'es- 
prit de  l'Évangile  et  sans  préjudice  des  lois  de  la  charité  chrétienne, 
suivant  laquelle  les  mêmes  Juifs  devaient  regarder  les  gentils  régéné- 
rés en  Jésus-Christ,  comme  purs,  saints  et  sans  tache,  et  les  traiter 
comme  membres  de  la  même  société  sainte,  de  la  même  religion  et 
du  même  corps.  Tout  ce  qui  rappelait  leur  ancienne  séparation  d'a- 
vec les  nations  idolâtres,  devait  donc  être  banni  de  leur  esprit.  Si 
donc  Pierre  s'était  obstiné  dans  le  sentiment  contraire,  certainement 
sa  faute  eût  été  grave  et  d'un  grand  préjudice  à  l'Évangile.  Mais  à 
peine  le  saint  apôtre  connut-il,  par  l'admonition  de  son  collègue,  le 
préjudice  que  sa  manière  d'agir  pouvait  porter  à  la  religion  et  à  la 
foi,  qu'il  changea  de  conduite  aussitôt  et  se  remit  à  fréquenter  les 
gentils  avec  la  même  liberté  que  d'abord.  Sa  faute  ne  fut  donc  que 
d  inadvertance  :  excusable  sans  doute,  lorsqu'un  homme,  dans  la  dure 
nécessité  d'indisposer  un  des  partis,  s'attache  particulièrement  à  ne 
point  offenser  celui  qu'il  croit  spécialement  recommandé  à  sa  sollici- 
tude. 11  s'agissait  ou  d'offenser  les  Juifs  en  mangeant  avec  les  gentils, 
ou  d'offenser  les  gentils  en  s'éloignant  de  leurs  tables;  le  scandale 
do  ceux-ci  ou  d(^  ceux-là  était  déraisonnable  et  par  conséquent  à  dé- 
daigner. Dans  la  réalité,  les  gentils  avaient  raison;  mais  Pierre, 
ayant,  comme  Juif,  le  droit  d'observer  les  cérémonies  Judaïques,  s'ima- 
gina d'avoir  encore  celui  de  ne  point  tenir  compte  en  cela  de  leur  scan- 
dale. En  quoi,  s'il  s'est  trompé,  deux  choses  peuvent  lui  servir  d'ex- 
cuse :  et  la  charité  pour  ses  compatriotes  spécialement  commis  à  son 
'âc,  et  l'humilité  avrc  laquelle  il  souffrit  d'être  publiquement  re- 
dressé par  Paul  *,  quoiqu'il  fût  le  chel  de  toute  l'Église  et  le  souve- 
'  Gai.,  2.  11-14. 
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rain  pasteur  de  tout  le  troupeau.  C'est  la  réflexion  des  Pères,  entre 
autres  de  saint  Cyprien  et  de  saint  Augustin  *. 

La  réprimande  publique  de  Paul,  et  l'humble  et  prompt  amende- 
ment de  Pierre  assoupirent  pour  le  moment  à  Antioche  toute  contro- 
verse sur  les  cérémonies  légales.  Mais  après  le  départ  de  saint  Pierre 
pour  Jérusalem,  il  en  vint  de  la  Judée  qui  allumèrent  un  incendie 
plus  terrible,  soutenant  en  face  aux  gentils  qui  embrassaient  le  chris- 
tianisme, que,  s'ils  ne  se  faisaient  circf  ncire  suivant  la  loi  de  Moïse 
ils  ne  pouvaient  obtenir  le  salut.  Les  Juifs  eux-mêmes,  comme  nous 
l'apprend  Josèphe,  étaient  divisés  à  cette  époque  sur  la  nécessité  de  la 
circoncision  à  l'égard  des  gentils  qui,  abandonnant  le  culte  des  idoles 
reconnaissaient  un  seul  Dieu.  Suivant  les  uns,  c'en  était  assez  d'ob- 
server exactement  les  préceptes  et  les  règles  invariables  des  mœurs; 
suivant  d'autres,  il  fallait  s'assujettir  encore  à  la  circoncision  et  à  l'ob- 
servance des  ordonnances  cérémonielles.  La  première  opinion  domi- 
nait parmi  les  Juifs  dispersés  par  les  provinces  ;  la  seconde,  parmi 
ceux  de  Palestine  et  spécialement  ceux  de  Jérusalem.  Un  Juif  nommé 
Ananias,  qui  exerçait  le  négoce  dans  l'Adiabène,  province  placée 
entre  l'empire  des  Romains  et  celui  des  Parthes,  ayant  converti  au 
culte  du  seul  vrai  Dieu,  Izates,  fils  d'Hélène,  reine  de  ce  pays,  qui 
avait  également  embrassé  la  religion  judaïque,  ne  jugea  point  de- 
voir l'obliger  à  la  loi  de  la  circoncision,  l'assurant  qu'il  pouvait  servir 
Dieu  sans  être  circoncis ,  pourvu  qu'il  fût  bien  résolu  à  imiter  les 
mœurs  des  Juifs.  Un  certain  Éléazar,  de  la  province  de  Galilée,  fut 
d'un  sentiment  contraire  ;  ayant  trouvé  Izates  occupé  à  la  lectnre  des 
livres  de  Moïse,  il  lui  dit  hardiment  que  pour  plaire  à  Dieu  ce  n'était 
pas  tout  de  lire  ces  livres,  mais  qu'il  fallait  encore  mettre  en  pratique 
ce  qu'ils  prescrivent  cl  inculquent  avec  tant  de  rigueur  ;  et  par  là  il 
lui  persuada  de  se  faire  circoncire  2.  Saint  Pierre,  commô  nous  avons 
vu,  ne  prit  aucune  gêne  des  Juifs  d'Antioche  convertis  à  la  foi,  et, 
sous  leurs  yeux,  comnmniquait  librement  avec  les  gentils.  Mais  sitôt 
qu'il  vit  à  Antioche  des  Juifs  venus  de  Jérusalem,  il  commença  à  ne 
plus  paraître  dans  les  tables.  De  même  nous  voyons  ici  que  ce  ne  fu- 
rent que  les  Juifs  de  Jérusalem  qui  troublèrent  la  paix  à  Antioche, 
en  y  soutenant  qu'il  n'y  avait  point  de  salut  sans  la  circoncision.  Sur 
cela  une  grande  sédition  s'étant  élevée,  et  Paul  et  Barnabe  ayant 
longtemps  disputé  contre  eux,  il  fut  résolu  que  Paul  et  Barnabe,  et 
quelques  autres  d'entre  eux,  monteraient  à  Jérusalem  vers  les  apôtres 
et  les  prêtres,  pour  cette  question.  L'Église  les  ayant  donc  fait  con- 

1  Cyp.,  Epist.  ad  Quint.  Aiig.,  De  Bapf.  contra  Donat.,l.  2,  c.  2.  —  *  Josè- 
phe, Ant.,  1.  20,  c.  2. 
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duire,  ils  traversèrent  la  Phénicieet  la  Samarie,  racontant  la  conver- 
I  sion  des  gentils,  et  ils  remplissaient  de  joie  tous  les  frères.  Arrivés  à 
lérusalem,  ils  furent  bien  reçus  par  l'Église,  par  les  apôtres  et  par 
les  prêtres,  auxquels  ils  racontèrent  combien  Dieu  avait  fait  de  gran- 
des choses  avec  eux.  Mais  quelques-uns  de  la  secte  des  pharisiens, 
qui  avaient  embrassé  la  foi,  se  levèrent,  disant  qu'il  fallait  les  circon- 
cire et  leur  commander  de  garder  la  loi  de  Moïse. 

Les  apôtres  donc  et  les  prêtres  s'assemblèrent  pour  considérer  cette 
affaire.  Or,  un  grand  débat  ayant  eu  lieu ,  Pierre  se  leva  et  leur  dit  : 
Mes  frères,  vous  savez  qu'il  y  a  longtemps  que  Dieu  m'a  choisi  d'entre 
nous ,  afin  que  les  nations  entendissent  par  ma  bouche  la  parole  de 
lÉvangile,  et  qu'elles  crussent.  Et  Dieu,  qui  connaît  les  cœurs,  leur 
a  rendu  témoignage,  leur  donnant  le  Saint-Esprit  aussi  bien  qu'à 
nous.  Et  il  n'a  point  fait  de  différence  entre  nous  et  eux,  ayant  puri- 
fié leurs  cœurs  par  la  foi.  Maintenant  donc ,  pourquoi  tentez-vous 
Dieu,  imposant  aux  disciples  un  joug  que  ni  nos  pères  ni  nous  n'a- 
vons pu  porter?  Mais  nous  croyons  que  c'est  par  la  grâce  du  Seigneur 
Jésus-Christ  que  nous  serons  sauvés,  aussi  bien  qu'eux  *. 

Ainsi  parla  Pierre.  Il  ne  décide  pas  précisément ,  il  fait  plus  ;  il 
montre  que  depuis  longtemps,  et  par  son  ministère.  Dieu  lui-même 
avait  décidé  la  question  et  donné  à  entendre  que  ni  les  gentils,  ni 
même  les  Juifs,  n'étaient  plus  obligés  à  la  circoncision ,  mais  obte- 
naient ie  salut  par  la  foi  en  Jésus-Christ.  * 

Alors  toute  la  multitude  se  tut  ;  et  ils  écoutaient  Barnabe  et  Paul, 
racontant  combien  de  miracles  et  de  prodiges  Dieu  avait  faits  par  eux 
parmi  les  nations.  Et  après  qu'ils  se  furent  tus,  Jacques  répondit,  di- 
sant :  Mes  frères,  écoutez-moi.  Simon  a  raconté  comment  Dieu  a 
commencé  à  regarder  favorablement  les  nations,  pour  choisir  parmi 
j  elles  un  peuple  consacré  à  son  nom.  Et  les  paroles  des  prophètes  s'y 
accordent,  selon  qu'il  est  écrit:  Après  cela  je  reviendrai,  et  je  rebâti- 
rai le  tabernacle  de  David  qui  est  tombé  ;  je  réparerai  ses  ruines,  et 
I  je  le  relèverai.  Afin  que  le  reste  des  hommes  et  toutes  les  nations  sur 
!  lesquelles  est  invoqué  mon  nom,  cherchent  le  Seigneur,  dit  le  Sei- 
gneur qui  fait  ces  choses  ^.  Dès  l'éternité  Dieu  connaît  son  œuvre. 
C'est  pourquoi  je  juge  qu'il  ne  faut  point  inquiéter  ceux  d'entre  les 
nations  qui  se  convertissent  à  Dieu  j  mais  leur  écrire  qu'ils  s'abstien- 
nent des  souillures  des  idoles,  de  la  fornication,  des  chairs  étouffées 
et  du  sang.  Car  quant  à  Moïse,  dès  les  tempsanciens,  il  y  a  dans  cha- 
que ville  des  hommes  qui  le  prêchent  dans  les  synagogues,  où  il  est 
II!  chaque  jour  de_sabbat. 
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Alors  il  plut  aux  apôtres  et  aux  prêtres,  avec  toute  l'Église,  de  j 
choisir  quelques-uns  d'entre  eux  pour  envoyer  à  Antioche  avec  Paul 
et  Barnabe.  Ils  choisirent  donc  Jude,  surnommé  Barsabas,  et  Silas. 
qui  étaient  des  principaux  entre  les  frères.  Et  ils  écrivirent  par  eux 
cette  lettre  :  «  Les  apôtres,  les  prêtres  et  les  frères,  aux  frères  d'en*re 
les  nations  qui  sont  à  Antioche,  en  Syrie  et  en  Cilicie,  salut  :  Comme 
nous  avons  appris  que  quelques-uns  qui  venaient  d'avec  nous,  vous 
ont  troublés  par  leurs  paroles,  et  ont  alarmé  vos  Ames,  disant  qu'il 
fallait  être  circoncis  et  garder  la  loi,  sans  que  nous  leur  en  eussions 
donné  l'ordre,  il  nous  n  r>lu,  assemblés  que  nous  étions  dans  un 
même  esprit,  de  vouseï  .  j  ..  .es  personnes  choisies,  avec  nos  très- 
chers  Barnabe  et  Paul,  q  ■  ic  exposé  leurs  vies  pour  le  nom  de 
Notre-Seigneur  Jésus-Christ.  Nous  avons  donc  envoyé  Jude  et  Silas. 
lesquels  vous  feront  entendre  les  mêmes  choses  de  vive  voix.  Car  il 
a  semblé  bon  au  Saint-Esprit  et  à  nous,  de  ne  point  vous  imposer 
d'autres  charges  que  celles-ci,  qui  sont  nécessaires  :  c'est  de  vous 
abstenir  de  ce  qui  aura  été  sacrifié  aux  idoles,  et  du  sang,  et  des 
chairs  étouffées,  et  de  la  fornication  ;  toutes  choses  dont  vous  ferez 
bion  de  vous  garder.  Portez-vous  bien  *.  » 

Telle  fut  l'occasion  et  la  forme  du  premier  concile.  Une  grande 
contestation  s'élève  sur  la  doctrine  à  Antioche.  Aussitôt  elle  est  por- 
tée au  lieu  où  était  Pierre,  le  prince  des  apôtres,  avec  quelques-uns 
de  ses  collègues  Ils  s'assemblent  avec  les  prêtres  ou  anciens.  Quels 
furent  ces  anciens  ou  prêtres,  saint  Luc  nous  Ta  fait  connaître  pré- 
cédemment, lorsqu'il  a  du,  que  saint  Paul  en  ordonnait  dans  chaque 
église  par  l'imposition  des  mains,  accompagnée  de  prières  et  de 
jeûnes.  On  voit  que  c'étaient  les  premiers  pasteurs  régulièrement 
ordonnés.  Suivant  le  sentiment  le  plus  commun  et  le  plus  ancien, 
chacun  des  apôtres,  par  conséquent  leur  chef  aussi  et  surtout,  avait 
le  don  d'infaillibilité.  Mais  il  convenait  de  donner  l'exemple  aux  con- 
ciles futurs.  L'on  commença  donc  par  l'examen,  par  la  discussion, 
qui  fut  très-grande.  Pierre  parle  et  tout  le  monde  se  tait  :  Pierre  pose 
pour  fondement  la  révélation  qui  lui  a  été  faite  sur  la  vocation  des 
gentils.  Paul  et  Barnabe  racontent  les  suites  merveilleuses  de  cette 
vocation.  Jacques,  évêque  de  Jérusalem,  partant  de  la  sentence  de 
Pierre,  la  montre  appuyée  dans  les  prophètes,  et  en  propose  une 
application  pratique,  qui  devait  faciliter  la  réunion  des  deux  peuples 
en  un.  Le  décret  du  concile  est  le  décret  du  Saint-t^sprit  et  de  l'É- 
glise j  il  est  envoyé  aux  autres  églises  particulières,  non  plus  pour  y 
être  examiné,  mais  pour  y  elre  exécuté. 


»  Ac,  15,  12-29. 
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Ce  qu'était  Jérusalem  par  la  présence  de  Pierre  et  de  quelques- 
uns  des  plus  illustres  disciples,  Rome  l'est  devenue  comme  siège 
des  successeurs  du  même  Pierre,  assisté  toujours  d'hommes  éminents 
en  dignité  et  en  doctrine.  Et  comme  la  contestation  sur  les  cérémo- 
nies légales  fut  portée  à  Jérusalem  où  était  Pierre,  de  même  c'est  une 
loi  inviolable  de  l'Église  de  porter  à  Rome  les  causes  difficiles  de  la 
foi.  Et  comme,  au  premier  son  de  la  voix  de  Pierre,  se  calmèrent  à 
Jérusalem  toutes  les  disputes,  de  même  doivent  cesser  les  conten- 
tions dès  que  le  même  Pierre  a  parlé  par  la  bouche  de  ses  succes- 
seurs. Enfin,  comme  la  décision  sortie  de  Jérusalem,  encore  qu'elle 
n'eût  pas  été  formée  dans  un  concile  réellement  œcuménique,  fut 
néanmoins  proposée  et  reçue  comme  un  oracle  de  l'Esprit-Saint, 
de  même  les  conciles  particuliers  de  Rome,  sous  l'autorité  des  pon- 
tifes romains,  ont  eu  dans  leurs  définitions  !a  force  des  conciles 
œcuméniques,  auxquels  nul  catholique  ne  refuse  une  autorité  souve- 
raine et  infaillible. 

Le  tempérament  proposé  par  saint  Jacques  conciliait  fort  bien  la 
difficulté.  Les  fidèles  venus  de  la  gentilité  étaient  reconnus  purs  et 
saints,  et  exempts  de  la  loi  cérémonielle  ;  mais  il  leur  était  recom- 
mandé d'éviter  dans  leurs  repas  ce  qui  pouvait  le  plus  choquer  les 
fidèles  venus  du  judaïsme,  savoir  :  les  viandes  immolées  aux  idoles, 
et  le  sang.  D'après  l'explication  de  saint  Paul,  interprète  très-sûr  du 
décret  de  ce  concile,  les  fidèles  pouvaient  manger  indifféremment  de 
tout  ce  qui  se  vendait  au  marché,  sans  s'informer  s'il  avait  été  im- 
molé aux  idoles  ou  non,  dès  qu'il  n'y  avait  point  de  scandale  pour 
les  faibles  *.  Ce  n'était  donc  qu'une  loi  de  circonstance,  à  cause  de 
l'idolâtrie  qui  régnait  encore.  Quant  à  la  défense  de  manger  du  sang, 
et  par  conséquent  des  chairs  étouffées,  elle  venait  de  plus  haut  que 
la  loi  de  Moïse  ;  car  elle  avait  été  déclarée  à  Noé  au  sortir  de  l'arche, 
afin  de  détourner  plus  efticacement  l'homme  de  répandre  le  sang 
de  l'homme,  et  aussi  parce  que  de  toutes  les  parties  de  la  victime 
c'était  principalement  le  sang  qu'on  offrait  à  Dieu  dans  les  sacrifices. 
Tant  que  des  sacrifices  de  cette  espèce  continuaient  à  s'offrir  dans  le 
temple  de  Jérusalem,  l'on  conçoit  que  Jes  Juifs,  même  chrétiens, 
craignissent  daller  contre  cette  défense  ;  mais  lorsque,  après  L  der- 
nière destruction  du  temple,  il  fut  bien  reconnu  que  Dieu  ne  de- 
mandait plus  le  sang  des  animaux,  et  que  l'homme,  ayant  été  racheté 
au  prix  du  sang  de  Jésus-Christ,  fut  devenu  infiniment  précieux  à 
l'homme,  cette  même  loi,  devenue  sans  objet,  devait  naturellement 
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que,  parmi  les  gentils,  la  plupart  ne  voyaient  de  crime  que  dans  l'a- 
dultère, et  comptaient  la  simple  fornication  pour  rien. 

Les  envoyés  du  concile,  Paul  et  Barnabe,  Judo  et  Silas,  étant  ve- 
nus à  Antioche ,  assemblèrent  la  multitude  et  lui  remirent  la  lettre. 
Les  frères,  l'ayant  lue ,  se  réjouirent  beaucoup  des  consolations  et 
des  exhortations  qu'elle  contenait.  Jude  et  Silas ,  qui  étaient  eux- 
mêmes  prophètes,  les  consolèrent  encore,  les  exhortèrent  et  les  for- 
tifièrent par  plusieurs  discours.  Après  qu'ils  eurent  demeuré  là 
quelque  temps,  les  frères  les  renvoyèrent  en  paix  aux  apôtres.  Silas, 
néanmoins,  jugea  à  propos  de  demeurer  à  Antioche,  et  Jude  retourna 
seul  à  Jérusalem.  Silas  est  le  même  que  Sylvain,  par  qui  saint  Pierre 
avait  envoyé  sa  première  épître. 

Quant  à  Paul  et  Barnabe,  ils  demeurèrent  aussi  à  Antioche,  ensei- 
gnant et  annonçant,  avec  beaucoup  d'autres,  la  parole  du  Seigneur. 
Quelques  jours  après  ,  Paul  dit  à  Barnabe  :  Retournons  visiter  nos 
frères  par  toutes  les  villes  où  nous  avons  prêché  la  parole  du  Sei- 
gneur, pour  voir  en  quel  état  ils  sont.  Or ,  Barnabe  voulait  prendre 
avec  lui  Jean,  qu'on  appelait  Marc.  Mais  Paul  disait  que  celui  qui  les 
avait  quittés  depuis  la  Pamphylie  et  ne  les  avait  point  aidés  à 
l'œuvre,  ne  devait  pas  les  accompagner.  Il  se  forma  donc  entre  eux 
une  contestation  si  vive,  qu'ils  se  séparèrent  l'un  de  l'autre ,  et  que 
Barnabe,  prenant  Marc,  fit  voile  vers  l'île  de  Chypre.  Et  Paul,  ayant 
choisi  Silas,  partit  avec  lui,  après  avoir  été  abandonné  à  'a  grke  de 
Dieu  par  les  frères.  Il  traversa  la  Syrie  et  la  Cilicie  ,  confirmant  les 
églises  et  leur  ordonnant  d'observer  les  préceptes  des  apôtres  et  des 
prêtres  *. 

La  sévérité  de  Paul  et  la  douceur  de  Barnabe  furent  également 
utiles  à  Jean-Marc  :  il  apprit  à  être  plus  constant  ;  et  nous  le  verrons 
plus  tard  servir  fidèlement  le  premier  des  deux.  Un  autre  avantage 
de  cette  séparation ,  fut  de  prêcher  l'Évangile  en  plus  de  lieux.  A 
partir  de  cette  époque,  saint  Luc,  attaché  uniquement  à  décrire  les 
voyages  et  les  travaux  de  Paul,  ne  nous  parle  plus  de  Barnabe. 
Aussi  ne  sait-on  rien  ou  presque  rien  du  reste  de  sa  vie. 

Nous  avons,  sous  le  nom  de  saint  Barnabe  ,  une  lettre  où  il  est 
parlé  de  la  ruine  du  temple  ;  ce  qui  montre  qu'elle  fut  écrite  après. 
Le  sujet  qu'elle  traite  et  les  excellentes  instructions  qui  s'y  lisent  la 
rendent  digne  des  temps  apostoliques,  et  l'on  croit  communément 
qu'elle  remonte  à  cette  antiquité  ;  toutefois,  il  est  difficile  de  se  per- 
suader qu'elle  soit  réellement  l'ouvrage  d'un  apôtre.  Elle  est  divisée 
en  deux  ï^arties  :  la  Première  dogmatique,  et  l'autre  morale.  Dans  la 
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première,  l'auteur  démontre ,  contre  les  Juifs,  que,  les  oracles  des 
prophètes  s'étt  .t  parfaitement  accomplis  à  la  venue  du  Fils  de  Dieu 
sur  la  terre,  dans  sa  Passion  et  dans  sa  mort,  ainsi  que  dans  sa  ré- 
surrection glorieuse,  la  loi  devait  cesser  pour  faire  place  à  l'Evangile. 
Ce  qui  fait  voir  qu'elle  est  adressée  à  ceux  des  chrétiens  qui ,  con- 
vertis du  judaïsme,  restaient  L-ncort  trop  attachés  aux  observances 
légales.  Dans  la  seconde  partie  ,  il  décrit  deux  voies  :  l'une  de  lu- 
mière, à  laquelle  préside  l'ange  du  Seigneur  ;  l'autre  de  ténèbres,  à 
laquelle  préside  l'ange  de  Satan.  Il  donne  d'excellentes  règles  à  ceux 
qui  veulent  marcher  dans  la  première,  et  fait  de  la  seconde  la  des- 
cription la  plus  sombre  et  la  plus  effrayante,  afin  d'en  inspirer  à  tous 
b  esprits  une  juste  horreur.  Peut-on  se  persuader,  dit  le  cardinal 
Orsi,  qu'une  pareille  épître ,  écrite  pour  la  défense  de  la  foi  catho- 
lique et  l'édification  des  fidèles,  ait  été  regardée  par  l'Église  comme 
I œuvre  authentique  de  saint  Barnabe,  c'est-à-dire  d'un  apôtre  rempli 
(le  l'Esprit-Saint  et  appelé  avec  Paul  à  l'apostolat  par  une  vocation 
extraordinaire  du  ciel,  et  que  cependant  elle  ne  l'ait  pas  mise,  comme 
les  épîtres  des  autres  apôtres,  au  catalogue  des  livres  sacrés  et  cano- 
niques? Il  s'y  rencontre  d'ailleurs  quelques  endroits  moins  dignes  de 
la  sagesse  et  de  la  gravité  d'un  apôtre,  qui ,  certainement,  n'aurait 
jamais  écrit  que  les  apôtres  avaient  été  pécheurs  au  delà  de  toute 
iniquité,  et  que  le  monde  ne  devait  durer  que  six  mille  ans.  Il  aurait 
eu  plus  de  justesse  et  de  réserve  dans  ses  allégories  ou  interprétations 
allégoriques  des  divines  Écritures.  Il  n'eût  pas  cité  comme  oracles  de 
l'Esprit-Saint  des  sentences  qui  ne  se  trouvent  point  dans  les  livres 
sacrés.  Tout  cela  montre  que  l'Église  a  eu  raison  d'exclure  ce  mo- 
nument du  nombre  des  Écritures  divines,  et  prouve  que  ce  n'est  pas 
faire  honneur  à  saint  Barnabe,  que  de  le  croire  l'auteur  d'une  lettre 
pareille.  Suivant  la  commune  tradition,  cet  apôtre  mourut  dans  l'île 
de  Chypre,  sa  patrie,  où,  non  loin  de  Salamine,  et  vers  la  fin  du  cin- 
quième siècle,  l'on  trouva  son  corps,  ayant  sur  la  poitrine  l'Évangile 
de  saint  Matthieu,  transcrit  de  sa  main  *. 

Paul,  avecSilas,  ayant  parcouru  la  Syrie  et  la  Cilicie,  vint  à  Derbe 
et  à  Lystre,  où  il  trouva  un  disciple  nommé  Timothée,  dont  tous  les 
frères  de  Lystre  et  d'Icône  rendaient  un  bon  témoignage.  C'était  un 
jeune  homme  qui  avait  étudié  les  saintes  lettres  dès  son  enfance. 
Son  père  était  Grec,  mais  sa  mère  Eunice  était  une  Juive  qui  avait 
embrassé  la  foi  chrétienne,  ainsi  que  Loide,  sa  grand'mère.  Paul 
voulut  le  prendre  pour  compagnon  de  ses  voyages  et  de  ses  travaux. 
Mais  auparavant  il  le  circoncit,  à  cause  des  Juifs  du  pays,  qui  savaient 
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tous  que  son  père  était  Grec,  et  qui  n'auraient  pu  se  résoudre  à  re- 
cevoir les  instructions  d'un  incirconcis.  Paul  fit  plus.  Jugeant  parles 
dispositions  de  ce  jeune  homme  et  par  des  prophéties  antérieures  à 
son  sujet,  qu'il  était  élu  de  Dieu  pour  le  saint  ministère,  il  lui  im- 
posa les  mains,  soit  alors,  soit  plus  tard,  avec  les  prêtres  de  l'Églisp, 
et  la  gr''  .  lui  fut  ainsi  communiquée. 

Op,  allant  de  ville  en  ville,  Paul,  Silas  et  Timothée  donnaient 
pour  règle  aux  fidèles,  de  garder  les  ordonnances  qui  avaient  élé 
établies  par  les  apôtres  et  les  prêtres  qui  étaient  à  Jérusalem.  Ainsi 
les  églises  se  confirmaient  dans  la  foi,  et  croissaient  en  nombre  de 
jour  en  jour.  Lorsqu'ils  eurent  traversé  la  Phrygie  et  la  Galatie ,  en 
laquelle  il  paraît  que  saint  Paul  convertit  alors  les  Galates,  le  Saint- 
Esprit  leur  défendit  d'annoncer  la  parole  de  Dieu  dans  TAsie  pro- 
prement dite  ou  l'Ionie.  Étant  donc  venus  en  Mysie,  ils  se  disposèrent 
à  passer  en  Bithynie;  mais  l'Esprit  de  Jésus  ne  le  leur  permit  pas. 
Ainsi  ils  passèrent  la  Mysie,  et  descendirent  à  Troade,  sur  la  mer, 
non  loin  de  l'ancienne  Troie.  Et  une  vision  se  montra  à  Paul  durant 
la  nuit  :  Un  Macédonien  se  présenta  devant  lui,  le  priant  et  disant  ; 
Passez  en  Macédoine,  et  secourez-nous  *  ! 

On  trouve,  au  prophète  Daniel,  un  ange,  prince  des  Juifs;  un  au- 
tre, prince  du  royaume  des  Perses  ;  et  un  autre,  prince  des  Grecs. 
On  voit  par  là  que  les  anges  président  à  la  garde  des  monarchies, 
des  principautés,  des  provinces.  Aussi  est-il  vraisemblable  que  ce 
fut  l'ange  tutclaire  de  la  Macédoine,  qui  excita  Paul  à  passer  dans  ce 
pays  et  à  tendre  la  main  à  ces  peuples  opprimés  sous  la  tyrannie  du 
démon.  La  Macédoine  avait  deux  villes,  ainsi  que  deux  parties  prin- 
cipales :  la  première  de  ces  villes  était  Philippes,  ainsi  nommée  du 
père  d'Alexandre,  qui  l'agrandit  et  la  fortifia;  la  seconde  était  Thes- 
salonique.  Il  n'y  avait  pas  encore  quatre  siècles  qu'Alexandre  était 
parti  d'auprès  de  cette  dernière  ville,  après  avoir  subjugué  la  Grèce, 
pour  aller  accomplir,  sans  le  savoir,  les  prophéties  de  Daniel,  en 
renversant  l'empire  des  Perses.  Voici  un  autre  conquérant  qui  s'ap- 
prête à  passer  d'Asie  en  Europe,  pour  conquérir  à  Jésus-Christ  et  Ii. 
Macédoine,  et  la  Grèce,  el,  le  reste  de  l'Occident. 

Aussitôt  que  Paul  eut  eu  cette  vision,  nous  nous  disposâmes,  dit 
saint  Luc,  qui  montre  par  cette  manière  de  parler,  que  dès  lors  il 
accompagnait  l'apôtre ,  nous  nous  disposâmes  à  partir  pour  la  Ma- 
cédoine, assurés  que  Dieu  nous  y  appelait  pour  y  prêcher  l'Evan- 
gile. S'étant  donc  embarqués  à  Troade,  ils  vinrent  droit  à  Samo- 
thrace:  et  le  lendemain  à  Nanles,  en  grec  Neapolis  ou  nouvelle  ville; 
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I  eide  là  àPhilippes,  colonie  romaine,  etla  première  ville  de  cette  par- 
tie de  la  Macédoine,  où  ils  demeurèrent  queUpiPs  jours.  Le  jour  du 
sabbat  ils  allèrent  hors  de  la  ville  près  de  la  rivi^-re,  où  il  y  avait  une 
proseuque  ou  un  oratoire,  comme  les  Juifs  avaient  coutume  den 
avoir  dans  les  villes  où  ils  n'avalent  point  de  synagogue.  Et,  s'etant 
assis  ils  parlèrent  aux  femmes  qui  étaient  assemblées.  Une  d  entre 
elles,  nommée  Lydie,  marchande  de  pourpre,  de  la  ville  de  Thyatire, 
nui  servait  Dieu,  les  écouta  ;  et  le  Seigneur  lui  ouvrit  lecœur  et  la 
rendit  attentive  à  ce  que  Paul  disait.  Après  qu'elle  eut  été  baptisée, 
ainsi  que  sa  famille,  elle  leur  fit  cette  prière  :  Si  vous  me  croyez 
fidèle  au  Seigneur,  entrez  dans  ma  maison,  et  y  demeurez.  Et  elle  les 

V  força.  .  .    ,  ^ 

'  Or,  il  arriva  que,  comme  ils  allaient  à  l'oratoire,  une  servante  les 
rencontra,  qui  avait  l'esprit  de  Python,  et  qui,  par  ses  divinations 
apportait  un  grand  gain  à  ses  maîtres.  Elle  se  mit  à  suivre  Paul  et 
sescompagnons,  encriant  :  Ces  hommes  sont  des  serviteurs  du  Dieu 
très-haut,  et  ils  vous  annoncent  la  voie  du  salut.  Elle  fit  la  même 
chose  durant  un  grand  nombre  de  jours.  Mais  Paul,  ayant  peine  a  le 
souffrir,  se  retourna  vers  elle,  et  dit  à  l'esprit  :  Je  te  commande,  au 
nom  de  Jésus-Christ,  de  sortir  de  cette  fille.  Et  il  sortit  à  1  heure 
même.  Mais  ses  maîtres,  voyant  que  l'espérance  de  leur  gain  s  enetait 
allée,  se  saisirent  de  Paul  et  de  Silas,  et  les  traînant  dans  la  place 
devant  lesmagistrats,  les  leur  présentèrent,  en  disant  :  Ces  hommes- 
ci  sont  des  Juifs  qui  troublent  notre  ville,  et  qui  enseignent  des  cou- 
tumes qu'il  ne  nous  est  pas  permis  de  recevoir  ni  d'observer,  puis- 
que nous  sommes  Romains.  Alors  le  peuple  aussi  s'ameuta  contre 
eux;  et  les  magistrats,  ayant  fait  déchirer  leurs  vêtements,  comman- 
dèrent de  les  battre  de  verges.  Après  qu'on  leur  eut  fait  beaucoup 
de  plaies,  ils  les  mirent  en  prison,  et  ordonnèrent  au  geôlier  de  les 
garder  sûrement.  Le  geôlier,  ayant  reçu  cet  ordre,  les  mit  dans  la 
prison  intérieure,  et  serra  leurs  pieds  dans  des  entraves. 

Sur  le  minuit,  Paul  et  Silas,  s'étant  mis  en  prière,  chantaient 
des  hymnes  à  la  louange  de  Dieu,  et  les  prisonniers  les  entendaient. 
Mais  soudain  il  se  fit  un  grand  tremblement  de  terre,  et  les  fonde- 
ments de  la  prison  furent  ébra  lés  ;  en  même  temps  toutes  les  portes 
s'ouvrirent,  et  les  liens  de  tous  les  prisonniers  furent  rompus.  Le 
geôlier,  s'étant  éveillé  el  voyant  les  portes  de  sa  prison  ouvertes,  tira 
son  épée,  et  voulait  se  tuer,  s'imaginant  que  les  prisonniers  s  étaient 
enfuis.  Mais  Paul  lui  cria  à  haute  voix:  Ne  te  fais  aucun  mal,  car 
noui  sommes  tous  ici  !  Alors  le  geôlier,  ayant  demandé  de  la  lumière, 

S  élança  au  aedans,  et,  devenu  iuuiircmu!«..!,  —  j i 

Paul  et  de  Silas.  Et  les  ayant  tirés  de  ce  lieu-là,  il  leur  dit  :  Seigneurs, 
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que  faut-il  que  je  fasse  pour  «Hre  sauvé?  Ils  lui  ré})or.direiit  :  Croi, 
au  Seigneur  Jésus-Christ ,  et  tu  seras  sauvé,  toi  et  ta  famille,  lis  lui 
annoncèrent  ensuite  la  parole  du  Seigneur ,  h  lui  et  à  tous  ceux  qui 
étaient  dans  sa  maison.  Et  lui.  les  ayant  pris  à  cette  heure  de  la  nuit. 
lava  leurs  plaies,  et  aussitôt  il  fut  baptisé  avec  toute  sa  famille.  Puis 
les  ayant  menés  h  son  logis,  il  leur  servit  à  manger  ;  et  il  se  réjouit 
avec  toute  sa  maison  d'avoir  cru  en  Dieu. 

Dès  qu'il  fit  jour,  les  magistrats  envoyèrent  des  licteurs  ou  hiiis- 
siers  portant  des  faisceaux  de  verges,  disant  :  Renvoyez  ces  hommes- 
là.  Aussitôt  le  geôlier  vint  dire  à  Paul  :  Les  magistrats  ont  mande 
qu'on  vous  mit  en  liberté  :  sortez  donc  maintenant  et  allez  en  paix. 
Mais  Paul  dit  aux  licteurs  :  Quoi  !  après  nous  avoir  publiquement 
battus  de  verges,  sans  que  nous  ayons  été  jugés,  nous  citoyens  ro- 
mains, ils  nous  ont  mis  en  prison,  et  maintenant  ils  nous  en  font  sor- 
tir en  secret?  Il  n'en  sera  pas  ainsi  ;  mais  qu'ils  viennent  et  qu'ils  nous 
en  tirent  eux-mêmes  !  Les  licteurs  rapportèrent  ces  paroles  aux  ma- 
gistrats, qui  eurent  peur,  en  apprenant  qu'ils  étaient  citoyens  ro- 
mains. Ils  vinrent  donc  leur  faire  des  excuses;  et,  les  ayant  mis  hors 
de  la  prison,  ils  les  supplièrent  de  se  retirer  de  leur  ville.  Eux,  au  sor- 
tir de  la  prison,  allèrent  chez  Lydie  ;  et ,  ayant  vu  les  frères,  ils  les 
consolèrent  et  partirent  *. 

Les  chrétiens  de  Philippes  furent  les  prémices  de  saint  Paul  ;  aussi 
eut-il  pour  eux  et  eux  pour  lui  une  affection  incomparable,  comme  nous 
le  verrons  dans  son  épître  aux  Philippiens,  la  plus  aimante  de  toutes. 

Paul  et  ses  compagnons,  ayant  passé  par  Amphipolis  et  Apollo- 
nie,  vinrent  à  Thessalonique,  où  il  y  avait  une  synagogue  des  Juifs. 
Selon  sa  coutume,  Paul  y  entra  ;  et,  durant  trois  jours  de  sabbat,  il 
les  entretint  des  Écritures,  leur  découvrant  et  leur  faisant  voir  qu'il 
avait  fallu  que  le  Christ  souffrît  et  qu'il  ressuscitât  d'entre  les  morts: 
Et  ce  Christ  est  Jésus  que  je  vous  annonce.  Quelques-uns  d'entre  eux 
crurent,  et  se  joignirent  à  Paul  et  à  Silas;  mais  des  Grecs  ou  gentik 
qui  déjà  adoraient  Dieu,  il  y  en  eut  une  grande  multitude,  et  un  nom- 
bre des  premières  femmes  qui  n'était  pas  petit  ^. 

Le  philosophe  et  le  savant  le  plus  universel  de  l'antiquité,  Aris- 
tote,  était  né  entre  Philippes  et  Thessalonique.  C'est  non  loin  de  cette 
dernière  ville,  à  Pella,  qu'il  avait  fait  l'éducation  du  plus  fameux 
conquérant.  Et  depuis  deux  siècles,  les  livres  d'Arictote  étaient  tom- 
bés dans  l'oubli  ;  et  on  ne  lit  point  qu'il  eût  laissé  aucune  école  de 
disciples  dans  toute  la  Macédoine.  Et  voilà  que  dans  peu  de  semaines, 
un  étranger  qu'on  persécute  et  qui  s'enfuit  de  ville  en  ville,  a  fondé 


*  Act.,  16,  10-40.  —  '  Ibid.,  17,  1-4. 
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deux  nombreuses  églises,  non-seulement  parmi  les  Juifs,  ses  compa- 
triotes, mais  plus  encore  parmi  les  compatriotes  du  philosophe, 
même  parmi  les  femmes  ;  deux  églises  où  l'on  professe,  et  par  les  pa- 
roles et  par  les  œuvres,  une  doctrine  et  une  morale  si  élevées,  que  ni 
Aristote  ni  Platon  n'y  ont  pu  atteindre  !  Et  les  lettres  qu'écrira  cet 
étranger  à  ces  deux  sociétés  de  sages  et  de  saints,  bien  différentes  de 
celles d'Aristote,  seront  lues,  expliquées,  admirées,  misesen  pratique, 
non-seulement  dans  toutes  les  villes  de  la  Macédoine  et  de  la  Grèc«, 
mais  jusque  dans  les  forêts  de  la  Germanie  et  de  la  Bretagne! 

Cependant  les  Juifs,  demeurés  incrédules  à  Thessalonique,  prirent 
de  la  populace  qui  était  sur  la  place  publique  quelques  mauvaises 
gens;  et,  faisant  une  émeute,  ils  troublèrent  la  ville  et  environnèrent 
la  maison  de  Jason,  cherchant  Paul  et  Silas  pour  les  mener  devant  le 
peuple.  Mais  ne  les  ayant  pas  trouvés,  ils  traînèrent  Jason  et  quel- 
ques-uns des  frères  devant  les  princes  de  la  ville,  en  criant  :  Voilà  ces 
gens  qui  troublent  l'univers  !  Ils  sont  venus  ici,  et  Jason  les  a  reçus  ! 
Tous  r  ux-là  agissent  contre  les  décrets  (ou  dogmes)  de  César,  di- 
sant qu'il  y  a  un  autre  roi,  Jésus  !  Et  ils  émurent  la  foule,  ainsi  que 
les  princes  de  la  ville  qui  les  entendaient.  Mais  Jason  et  les  autres 
ayant  donné  satisfaction,  les  magistrats  les  laissèrent  aller.  T-^pen- 
dant,  dès  la  nuit  même,  les  frères  tirent  partir  Paul  et  Silas  pour  Bé- 
rée,  où,  étant  arrivés,  ils  entrèrent  dans  la  synagogue  des  Juifs. 

Or,  ces  Juifs  de  Bérée  étaient  d'un  naturel  plus  noble  que  ceux  de 
Thessalonique,  et  ils  reçurent  la  parole  avec  le  plus  vif  empressement, 
examinant  tous  les  jours  les  Écritures,  pour  voir  si  les  choses  étaient 
ainsi  ;  de  sorte  qu'avec  un  grand  nombre  d'entre  eux,  il  n'y  eut  pas 
peu  de  femmes  grecques  de  qualité,  ainsi  que  d'hommes,  à  embras- 
ser la  foi.  Mais  quand  les  Juifs  de  Thessalonique  surent  que  Paul  avait 
aussi  annoncé  la  parole  de  Dieu  à  Bérée,  ils  y  vinrent  pour  exciter 
des  émeutes.  Aussitôt  les  frères  firent  partir  Paul,  pour  aller  vers  la 
mer  ;  mais  Silas  et  Timolhée  restèrent  à  Bérée.  Ceux  qui  conduisaient 
Paul,  le  menèrent  jusques  à  Athènes,  où  ils  le  quittèrent,  après  avoir 
reçu  ordre  de  lui,  de  dire  à  Silas  et  à  Timothée  qu'ils  vinssent  le  trou- 
ver au  plus  tôt  *. 

Athènes  était  toujours  le  centre  de  la  politesse  et  des  lettres  hu- 
maines. Elle  avait  perdu  son  importance  politique  ;  mais  les  futurs 
consuls  et  les  futurs  Césars  venaient  apprendre,  dans  ses  écoles,  à 
penser  juste  et  à  parler  bien.  Aussi  les  philosophes  et  les  rhéteurs  y 
affluaient-ils  de  toutes  parts.  Il  y  avait  plus.  Comme  à  Philippes,  à 
Thessalonique,  à  Bérée,  il  existait  à  Athènes  une  synagogue  de  Juifs, 


'  Act.,  17, 1-15. 
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OÙ  des  Athéniens  mêmes  apprenaient  à  connaître  et  à  servir  le  vrai 
Dieu.  Elle  devait  être  fort  ancienne.  Il  y  avait  déjà  près  d'un  siècle 
que  le  peuple  d'Athènes  avait  décerné  une  couronne  et  une  statue 
d'or  au  descendant  des  Machabées,  le  grand  prêtre  Hyrcan,  pour  le  | 
remercier  de  la  bienveillance  avec  laquelle  il  accueillait  ceux  qui 
d'Athènes  allaient  à  Jérusalem. 

Or,  pendant  que  Paul  attendait  à  Athènes  Silas  et  Timothée,  son 
esprit  se  sentait  ému  et  comme  irrité  en  lui-même,  en  voyant  cette  j 
ville  si  pleine  d'idoles.  Il  discutait  donc  dans  la  synagogue  avec  les 
Juifs  et  avec  les  prosélytes  ;  et  tous  les  jours  dans  la  place  publique 
avec  ceux  qui  s'y  rencontraient.  Quelques  philosophes  épicuriens  et  | 
stoïciens  entrèrent  en  dispute  avec  lui.  Les  uns  disaient  :  Que  veut  j 
donc  dire  ce  semeur  de  paroles  ?  Les  autres  :  Il  semble  qu'il  annonce 
des  dieux  étrangers,  à  cause  qu'il  leur  annonçait  Jésus  et  la  résur- 
rection. Enfin,  ils  le  prirent,  et  le  menèrent  à  l'aréopage,  en  disant  ; 
Pourrions-nous  savoir  de  vous  quelle  est  cette  nouvelle  doctrine  que 
vous  publiez  ?  Car  vous  faites  entendre  à  nos  oreilles  certaines  cho- 
ses qui  sont  étranges;  nous  voudrions  donc  bien  savoir  ce  que  c'est 
Or,  tous  les  Athéniens,  et  les  étrangers  qui  demeuraient  à  Athènes, 
n'avaient  de  temps  que  pour  dire  ou  entendre  quelque  chose  de 
nouveau  *. 

On  ne  lit  point  que  les  disciples  de  Platon  et  d'Aristote,  les  philo- 
sophes platoniciens  et  péripatéticiens  aient  disputé  avec  l'apôtre. 
Comme  ils  admettaient  l'existence  de  Dieu,  sa  providence,  l'immor- 
talité de  l'âme,  les  peines  et  les  récompenses  d'une  autre  vie,  et  que 
Platon  même  paraît  avoir  eu  un  pressentiment  de  la  résurrection  des 
corps  ;  comme  enfin  les  uns  et  les  autres  plaçaient  en  Dieu  la  source 
de  la  morale  et  des  lois,  la  doctrine  de  Paul  ne  dut  point  leur  paraî- 
tre étrange  ni  méprisable.  Il  en  était  tout  autrement  des  épicuriens 
€t  des  stoïciens.  Les  premiers  ne  reconnaissaient  ni  Providence,  ni 
immortalité  de  l'âme,  et  mettaient  tout  le  bonheur  de  l'homme  dans 
la  volupté.  Les  stoïciens  enseignaient  qu'on  ne  pouvait  être  heureux 
que  par  la  sagesse,  c'est-à-dire  la  vertu  ;  mais  ils  prétendaient  ne 
devoir  la  sagesse  qu'à  eux-mêmes,  et  mettaient  leur  prétendu  sage  au- 
dessus  de  la  Divinité.  On  voit  aisément  combien  ces  deux  sectes,  nées 
de  la  volupté  et  de  l'orgueil,  devaient  être  opposées  à  une  doctrine 
de  pénitence  et  d'humilité. 

Cependant  Paul  était  debout  au  milieu  de  l'aréopage,  et  dit: 
Hommes  d'Athènes,  je  vous  vois  en  tout  comme  plus  religieux  que 
d'autres.  Car,  passant  et  considérant  les  objets  que  vous  adorez, 

»Act.,  17,16-21. 
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liai  trouvé  même  un  autel  où  est  écrit  :  Au  Dieu  inconnu.  Celui-là 
donc  que  vous  adorez  sans  le  connaître,  c'est  Inique  je  vous  an- 
nonce. Ce  Dieu  qui  a  fait  le  monde,  et  tout  ce  qu'il  y  a  dans  le 
monde;  lui,  étant  le  Seigneur  du  ciel  et  de  la  terre,  n'habite  point 
dans  des  temples  que  des  mains  ont  faits.  Il  n'est  point  honoré  par 
les  mains  des  hommes,  comme  s'il  avait  besoin  de  quelque  chose, 
lui  qui  donne  tout  à  tous,  et  la  vie  et  la  respiration.  Il  a  fait  naître 
d'un  même  sang  toute  la  race  des  hommes  pour  habiter  sur  toute  la 
!  face  de  la  terre,  déterminant  les  temps  de  leur  durée  et  les  limites  de 
leur  demeure;  attn  qu'ils  cherchent  le  Seigneur  et  qu'ils  s'efforcent 
de  le  trouver,  comme  en  tâtonnant,  quoiqu'il  ne  soit  pas  loin  de 
chacun  de  nous  ;  car  c'est  en  lui  que  nous  vivons,  que  nous  nous 
mouvons  et  que  nous  sommes  ;  et  comme  quelques-uns  de  vos 
poètes  ont  dit  :  Nous  sommes  de  sa  race.  Puis  donc  que  nous  som- 
mes la  race  de  Dieu,  nous  ne  devons  pas  croire  que  la  Divinité  soit 
semblable  à  l'or,  à  l'argent  ou  aux  pierres,  qui  ont  pris  des  figures 
par  l'invention  de  l'homme.  Or,  Dieu,  regardant  par-dessus  ces 
temps  d'ignorance,  annonce  maintenant  à  tous  les  hommes  de  faire 
partout  pénitence  ;  parce  qu'il  a  établi  un  jour  pour  juger  le  monde 
selon  la  justice,  par  Celui  qu'il  a  destiné  à  en  être  le  juge,  faisant  foi 
de  cela  à  tous,  en  le  ressuscitant  d'entre  les  morts. 

On  écouta  tranquillement  jusque-là.  Mais  lorsqu'ils  entendirent 
parler  de  la  résurrection  des  morts,  les  uns  se  moquèrent,  les  autres 
dirent  :  Nous  vous  entendrons  sur  cela  une  autre  fois.  Ainsi  Paul 
sortit  du  milieu  d'eux.  Quelques  hommes  cependant  se  joignirent  à 
lui  et  embrassèrent  la  foi;  entre  lesquels  fut  Denys,  sénateur  de  l'a- 
réopage, et  une  femme  nommée  Damaris,  et  quelques  autres  ». 

Il  y  avait  quatre  cent  cinquante  ans  que  le  plus  illustre  des  philo- 
sophes, Socrate,  avait  été  accusé  des  mêmes  choses  que  saint  Paul, 
et  à  peu  près  dans  les  mêmes  termes.  Socrate  n'osa  point  confesser 
la  vérité  tout  entière,  indisposa  ses  jugfts  par  sa  roideur,  et  fut  con- 
damné à  boire  la  ciguë.  Paul,  au  contraire,  dit  toute  la  vérité;  mais 
il  la  dit  de  telle  manière,  qu'au  lieu  d'offenser  ses  juges,  il  dut  leur 
faire  plaisir.  La  louange  que  les  Athéniens  ambitionnaient  le  plus, 
c'était  d'être  le  plus  religieux  des  peuples.  Paul  s'insinue  par  là.  Le 
Dieu  qu'il  leur  annonce,  il  leur  fait  voir  que  déjà  ils  l'adorent.  Quand 
il  veut  leur  donner  à  conclure  que  les  idoles  n'ont  rien  de  divin,  il 
cite  avec  éloge  la  parole  de  leurs  poètes.  Un  discours  si  plein  de 
tinesse  et  de  sens  ne  pouvait  manquer  de  plaire  au  plus  spirituel  de 
tous  les  peuples. 


»Act.,  17,22-34. 
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Mais  quel  était  ce  Dieu  inconnu  d'Athènes?  Nous  croyons  avec 
saint  Augustin  S  que  c'était  le  Dieu  véritable,  et  que  l'apôtre  ne  fai- 
sait  point  un  sophisme  quand  il  disait  :  Celui-là  donc  que  vous  ado- 
rez  sans  le  connaître,  c'est  lui  que  je  vous  annonce.  Dans  un  dialogue 
atti'ibué  à  Lucien ,  un  personnage  que  son  ami  convertit  au  chris- 
tianisme, veut  d'abord  jurer  par  les  dioux  de  la  mythologie  :  le  chré- 
tien l'en  empêche  ;  mais  quand  il  jure  par  Y  Inconnu  d'Athènes,  le 
chrétien  ne  l'empôche  pas  ;  au  contraire,  après  l'avoir  instruit  dé  la 
nature  du  vrai  Dieu ,  il  conclut  :  Ayant  donc  trouvé  l'Inconnu  d'A- 
thènes, levons  les  mains  au  ciel,  et  rendons-lui  grâces  2.  Comme  les 
Athéniens  avaient  depuis  longtemps  dans  leur  ville  une  synagogue 
de  Juifs,  que  fréquentaient  plusieurs  d'entre  eux,  il  n'est  pas  incon- 
cevable qu'ils  adorassent  le  vrai  Dieu  sous  la  notion  confuse  de  Dieu 
inconnu;  les  Juifs  eux-mêmes  ne  lui  donnaient  généralement  d'autre 
nom  que  le  nom  seul  de  Dieu.  D'ailleurs ,  depuis  quatre  siècles  et 
demi,  les  Athéniens  avaient  entendu  plus  d'une  fois  Sophocle  !eur 
dire  en  plein  théâtre  ces  paroles  si  souvent  citées  par  les  Pères  à 
l'Église  :  «  Dans  la  vérité  ,  il  n'y  a  qu'un  Dieu  qui  a  fait  le  ciel  et  la 
terre,  et  la  mer  azurée  et  les  vents  impétueux.  Mais  la  plupart  des 
mortels,  dans  l'égarement  de  notre  cœur,  nous  dressons  des  statues 
des  dieux,  comme  pour  trouver  dans  ces  images  de  bois,  d'airain, 
d'or,  d'ivoire,  une  consolation  de  nos  maux.  Nous  leur  offrons  des 
sacrifices,  nous  leur  consacrons  des  fêtes,  nous  imaginant  qu'en  cela 
consiste  la  piété  3.»  Saint  Paul  dit  aux  Athéniens  :  Celui  que  vom 
adorez  sans  le  connaître,  dans  le  même  sens  que  Jésus-Christ  dit  à  la 
Samaritaine  :  «  Vous  adorez  ce  que  vous  ne  connaissez  pas  ;  nous, 
au  contraire,  nous  adorons  ce  que  nous  connaissons,  parce  que  le 
salut  vient  des  Juifs  *.»  Dieu  est  inconnu  aux  païens  comparative- 
ment aux  Juifs,  aux  Juifs  comparativement  aux  chrétiens,  aux  chré- 
tiens comparativement  aux  saints  du  ciel. 

Paul,  après  avoir  demeuré  assez  longtemps  à  Athènes,  vint  à  Co- 
rinthe.  De  toutes  les  villes  grecques,  c'était  la  plus  commerçante  et 
la  plus  voluptueuse.  Six  siècles  et  demi  auparavant,  les  sept  sages 
de  la  Grèce  s'y  étaient  rassemblés  chez  l'un  d'entre  eux,  Périandre, 
maître  absolu  de  la  ville.  Ce  que  pouvait  ou  ce  que  voulait  la  philo- 
sophie, on  le  vit  alors.  La  réunion  des  sept  sages  ne  valut  à  la  posté- 
rité que  le  récit  de  leur  banquet.  Périandre  resta  le  tyran  de  Corin- 
the,  et  Coriiithe  la  plus  corrompue  des  villes.  Dans  un  seul  teniplede 
Vénus,  il  y  avait  plus  de  mille  courtisanes  consacrées  à  cette  Infâme 


>  Aug.,  1.  I.  Conl.  Creseon.,  c.  29.  -  «  Philopatris  apud  Lucian.  -  '  So- 
phocl.  apui  S.  Justin.,  De  Monarch.,  et  alibi.  —  »  Joan.,  4,  2Î. 
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déité;  et  nous  avons  des  vers  du  poëte  Simonide  en  leur  honneur. 
Telle  était  la  ville  à  laquelle  saint  Paul  allait  prêcher  l'Évangile,  c'est- 
à^ire  le  mépris  des  richesses  et  la  mortification  des  sens.  Y  ayant 
trouvé  un  Juif,  originaire  du  Pont,  venu  depuis  i>eu  d'Italie  avec 
Priscille,  sa  femme,  parce  que  l'empereur  Claude  avait  ordonné  à 
lous  les  Juifs  de  sortir  de  Rome,  il  se  joignit  à  eux  ;  et  comme  il  sa- 
vait le  même  métier,  il  demeurait  chez  eux  et  travaillait.  Or,  leur 
métier  était  de  faire  des  tentes.  Et  il  parlait  tous  les  jours  de  sabbat 
dans  la  synagogue  ;  et  il  persuadait  des  Juifs  et  des  Grecs.  Suétone 
nous  apprend  que  Claude  chassa  les  Juifs  de  Rome,  à  cause  des  fré- 
quents tumultes  qu'ils  y  excitaient  au  sujet  du  Chrest,  c'est-à-dire  du 
Christ  ;  car  plus  tard  encore  les  auteurs  païens  se  servaient  du  pre- 
mier de  ces  noms  *.  On  voit  que  les  Juifs  de  Rome  faisaient  comme 
I  cfux  de  Philippes  et  de  Thessalonique. 

L'Église  de  cette  dernière  ville  en  eut  beaucoup  à  souffrir.  Saint 
I  Paul,  l'ayant  appris,  y  envoya  Timothée  qui  l'était  venu  rejoindre  à 
Athènes.  Timothée,  ainsi  que  Silas  ou  Silvain,  lui  ayant  apporté  à 
Corinthe  des  nouvelles  plus  circonstanciées ,  il  écrivit  aux  Thessalo- 
niciens  la  première  de  ses  épîtres,  que,  pour  cette  raison,  nous 
croyons  devoir  insérer  tout  entière. 

«  Paul,  et  Silvain ,  et  Timothée,  à  l'Église  des  Thessaloniciens  en 

lieu  le  Père  et  en  Jésus-Christ ,  le  Seigneur  :  La  grâce  et  la  paix  de 
I  la  part  de  Dieu ,  notre  Père,  et  de  Notre-Seigneur  Jésus-Christ. 

«  Toujours  nous  rendons  grâces  à  Dieu  pour  vous  tous ,  faisant 
I  mémoire  de  vous  dans  nos  prières  ;  nous  rappelant  sans  cesse  l'œuvre 
de  \otre  foi,  les  travaux  de  votre  charité,  et  la  fermeté  de  votre  es- 
pérance à  Notre-Seigneur  Jésus-Christ ,  devant  notre  Dieu  et  notre 
Père  :  sachant  bien,  nos  frères  bien-aimés  de  Dieu,  quelle  a  été  votre 
1  élection.  Car  notre  prédication  de  l'Évangile  a  eu  lieu  pour  vous  non- 
I  sculementen  paroles,  mais  en  miracles,  mais  dans  l'Esprit-Saint,  mais 
avec  une  pleine  abondance  de  tout  ce  qui  pouvait  vous  convaincre, 
comme  vous  savez  que  nous  avons  été  parmi  vous  et  pour  vous. 
Aussi  êtes-vous  devenus  nos  imitateurs  et  ceux  du  Seigneur,  ayant 
reçu  la  parole  parmi  de  grandes  tribulations  avec  la  joie  de  l'Esprit- 
Saint  :  de  telle  sorte  que  vous  êtes  devenus  les  modèles  de  tous  les 
croyants  dans  la  Macédoine  et  dans  l'Achaïe.  Car  non-seulement  la 
parole  du  Seigneur  a  retenti  de  vous  dans  la  Macédoine  et  dans  l'A- 
chaïe, mais  votre  foi  en  Dieu  est  devenue  si  célèbre  partout,  que  nous 
n'avons  pas  besoin  d'en  rien  dire  ;  eux-mêmes  nous  racontant  quelle 
filtrée  nous  avons  eue  parmi  vous,  et  conuuenl  vous  vous  êtes  con- 
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verlis  à  Dieu  en  quittant  les  idoles,  pour  servir  le  Dieu  vivant  et  vé- 
ritable, et  pour  attendre  du  ciel  son  Fils  Jésus,  qu'il  a  ressuscité  d'en- 
tre les  morts ,  et  qui  nous  a  délivrés  de  la  colère  à  venir. 

«  Vous  savez,  en  eifet,  vous-mêmes,  nos  frères,  que  notre  entrée 
parmi  vous  n'a  pas  été  vaine  ;  mais  après  avoir  souffert  auparavant 
des  maux  et  des  outrages  à  Philippes,  nous  nous  enhardîmes  en  no- 
tre Dieu  à  vous  prêcher  son  Évangile  parmi  beaucoup  de  combats; 
car  notre  exhortation  n'a  rien  de  l'erreur,  de  l'impureté  ou  de  la 
tromperie  ;  mais  selon  que  Dieu  a  jugé  à  propos  de  nous  confier  l'É- 
vangile, ainsi  nous  parlons,  non  pas  comme  cherchant  à  plaire  aux 
hommes,  mais  à  Dieu,  qui  sonde  les  cœurs.  Jamais  nous  n'avons! 
parlé  par  flatterie,  vous  !e  savez  ;  ni  par  un  motif  d'avarice.  Dieu  en 
est  témoin.  Nous  n'avons  point  non  plus  recherché  aucune  gloire  de 
la  part  des  hommes,  ni  de  vous,  ni  d'aucun  autre.  Nous  pouvions. 
comme  apôtres  du  Christ,  vous  charger  de  notre  subsistance;  mais 
nous  nous  sommes  rendus  petits  et  faciles  au  milieu  devons,  comme 
une  nourrice  qui  réchauffe  ses  enfants.  Vous  affectionnant  de  la! 
sorte,  nous  ne  désirions  pas  seulement  vous  communiquer  l'Évan- 
gile de  Dieu,  mais  encore  vous  donner  nos  propres  âmes,  tant  vousl 
nous  êtes  chers.  Vous  voussou  venez,  en  effet,  nos  frères,  de  nos  peines  | 
et  de  nos  fatigues  ;  car  c'est  en  travaillant  de  nos  mains  nuit  et  jour, 
pour  n'être  à  charge  à  aucun  de  vous,  que  nous  vous  avons  prêché 
l'Evangile  de  Dieu.  Vous  êtes  témoins,  et  Dieu  aussi  l'est,  combien  ! 
a  été  sainte,  juste  et  irréprochable,  la  manière  dont  nous  nous  som- 1 
mes  conduits  envers  vous  qui  avez  embrassé  la  foi  ;  vous  exhortant, 
vous  consolant  chacun  en  particulier,  comme  un  père  ses  enfants,  et  i 
vous  conjurant  de  vous  conduire  d'une  manière  digne  de  Dieu,  qui  vous 
appelle  à  son  royaume  et  à  sa  gloire.  C'est  pourquoi  aussi  nous  ren- 
dons à  Dieu  de  continuelles  actions  de  grâces,  de  ce  qu'ayant  ouï  la  | 
parole  de  Dieu  que  nous  vous  prêchions,  vous  l'avez  reçue,  non  î 
comme  la  parole  des  hommes,  mais  comme  étant,  ainsi  qu'elle  l'est 
véritablement,  la  parole  de  Dieu,   qui  opère  en  vous  qui  êtes  fi- 
dèles. Car  vous  êtes  devenus,  nos  frères,  les  imitateurs  des  églises  de  j 
Dieu  qui  ont  embrassé  la  foi  de  Jésus-Christ  dans  la  Judée,  ayant 
souffert  les  mêmes  persécutions  de  la  part  de  vos  concitoyens,  que  | 
ces  églises  ont  souffertes  de  la  part  des  Juifs,  qui  ont  tué  et  le  Sei-  : 
gneur  et  leurs  prophètes,  nous  ont  persécutés  nous-mêmes,  ne  plai- 
sent point  à  Dieu,  et  se  mettent  en  opposition  avec  tous  les  hommes, 
nous  empêchant  d'ai    jncer  aux  nations  la  parole  qui  doit  les  sau- 
ver, pour  coîul)ler  aine,  à  toujours  la  mesure  de  leurs  pécliés;  car 
déjà  la  colère  de  Dieu  est  venue  sur  eux  jusqu'à  la  fin. 
«  Nous  donc,  6  frères,  ayant  été  pour  un  peu  de  temps  séparés  de 
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VOUS,  de  corps,  non  de  cœur,  nous  avons  désiré  avec  d'autant  plus 
d'ardeur  et  d'empressement  de  vous  revoir.  C'est  pourquoi  nous 
avons  voulu  venir  vers  vous  (oui,  moi  Paul,  et  cela  plus  d'une  fois)  ; 
mais  Satan  nous  a  empêchés.  Car  quelle  est  notre  espérance,  notre 
joie,  et  la  couronne  de  notre  gloire?  n'est-ce  pas  vous  qui  l'êtes,  de- 
vant Notre-Seigneur  Jésus-Christ,  au  jour  de  son  avènement?  Car 
vous  êtes  notre  gloire  et  notre  joie. 

«  N'y  pouvant  donc  tenir  davantage,  nous  aimâmes  mieux  demeu- 
rer tout  seuls  à  Athènes,  et  nous  envoyâmes  Timothée,  notre  frère, 
ministre  de  Dieu  et  notre  coopérateur  dans  l'Évangile  du  Christ,  pour 
vous  affermir  et  vous  encourager  dans  votre  foi,  de  manière  que 
personne  ne  soit  cbranlé  par  les  persécutions  qui  nous  arrivent;  car 
vous  savez  que  c'est  à  quoi  nous  sommes  destinés.  En  effet,  étant 
encore  parmi  vous,  nous  vous  prédisions,  que  nous  aurions  des  tri- 
bulations à  souffrir,  comme  de  fait  nous  en  avons  eu,  ainsi  que  vous 
le  savez.  Ne  pouvant  donc  y  résister  davantage,  je  vous  l'ai  envoyé, 
pour  reconnaître  l'état  de  votre  foi,  craignant  que  le  tentateur  ne  vous 
eût  tentés,  et  que  notre  travail  ne  devienne  inutile.  Or,  Timothée  étant 
revenu  depuis  peu  de  vous  a  nous,  et  nous  ayant  donné  de  si  bonnes 
nouvelles  de  votre  foi  et  de  votre  charité,  et  du  souvenir  plein  d'af- 
fection que  vous  avez  sans  cesse  de  nous,  désirant  nous  voir,  comme 
nous  vous  faisons  nous-mêmes  :  nous  avons  été  consolés  en  vous,  nos 
frères,  au  milieu  de  toutes  les  tribulations  et  de  tous  les  maux  qui 
nous  arrivent  ;  nous  avons  été  consolés  par  votre  foi.  Car  c'est  main- 
tenant que  nous  vivons,  si  vous  demeurez  fermes  dans  le  Seigneur. 
Quelles  assez  dignes  actions  de  grâces  pouvons-nous,  en  effet,  rendre 
à  Dieu,  pour  toute  la  joie  dont  nous  nous  sentons  comblés  devant  lui 
à  cause  de  vous?  Nuit  et  jour  nous  prions,  avec  une  ardeur  extrême, 
qu'il  nous  soit  donné  de  vous  voir  et  de  compléter  ce  qui  peut  encore 
manquer  à  votre  foi.  Veuille  notre  Dieu  et  notre  Père  lui-même, 
ainsi  que  Notre-Seigneur  Jésus-Christ,  diriger  notre  route  vers  vous  ! 
Quant  à  vous-mêmes,  que  le  Seigneur  vous  fasse  croître  de  plus  en 
plus  dans  la  charité  les  uns  à  l'égard  des  autres  et  envers  tous ,  et 
qu'il  la  rende  telle  qu'est  la  nôtre  pour  vous  :  afin  d'affermir  vos 
cœurs  da.is  une  sainteté  irréprochable,  devant  notre  Dieu  et  notre 
Père,  au  jour  que  Notre-Seigneur  Jésus-Christ  paraîtra  avec  tous  ses 
saints.  Amen! 

«  Au  reste,  nos  frères,  nous  vous  supplions  et  nous  vous  conju- 
rons dans  le  Seigneur  Jésus,  qu'ayant  appris  de  nous  comment  vous 
lievez  marcher  dans  la  voie  de  Dieu  pour  lui  plaire,  vous  y  marchiez 
en  effet  de  telle  sorte ,  que  vous  vous  y  avanciez  de  plus  en  plus. 
Vous  savez  quels  préceptes  nous  vous  avons  donnés  de  la  part  du 


ï'  1 


l  i 


33«  HISTOIRE  UNIVERSELLE  [Liv.  XXV.  -  De  29  ] 

Seigneur  Jésus.  Car  la  volonté  de  Dieu  est  que  vous  soyez  saints;  que  1 
vous  vous  absteniez  de  la  fornication;  que  chacun  de  vous  sache  pos- 
séder  le  vase  de  son  corps  dans  la  sainteté  et  l'honnêteté ,  et  non 
point  dans  les  passions  de  la  convoitise,  comme  les  nations  qui  ne  | 
connaissent  pas  Dieu  ;  et  que  nul  ne  circonvienne  son  frère  en  ce  su- 
jet, parce  que  Dieu  est  le  vengeur  de  toutes  ces  choses,  comme  nous  1 
vous  l'avons  déclaré  et  assuré  de  sa  part.  Car  Dieu  ne  nous  a  point 
appelés  à  l'impureté,  mais  à  la  sanctification.  Celui  donc  qui  méprise 
ces  règles,  méprise  non  un  homme,  mais  Dieu,  qui  nous  a  donné  | 
même  son  Esprit-Saint. 

«  Quant  à  la  charité  fraternelle,  vous  n'avez  pas  besoin  qu'on  vous  ] 
en  écrive;  car  vous  avez  vous-mêmes  appris  de  Dieu  k  vous  aimer 
les  uns  les  autres  :  vous  le  faites  même  à  l'égard  de  tous  les  frères  | 
qui  sont  dans  toute  la  Macédoine.  Nous  vous  exhortons  cependant 
nos  frères,  de  vous  avancer  de  plus  en  plus  dans  cet  amour,  de  vous  i 
étudier  à  vivre  en  repos,  de  vous  appliquer  chacun  à  ce  que  vous 
avez  à  faire,  de  travailler  de  vos  propres  mains,  ainsi  que  nous  vous 
l'avons  ordonné  ;  afin  que  vous  vous  conduisiez  honorablement  en-  j 
vers  ceux  qui  sont  dehors,  et  que  vous  n'ayez  besoin  d'aucun. 

«  Or,  nous  ne  voulons  pas,  nos  frères,  que  vous  soyez  dansTigno-  j 
rance  touchant  ceux  qui  se  sont  endormis,  afin  que  vous  ne  \ous 
attristiez  pas  comme  les  autres  qui  n'ont  point  d'espérance.  Car  si 
nous  croyons  que  Jésus  est  mort  et  ressuscité,  de  même  aussi  Dieu 
amènera  avec  Jésus  ceux  qui  se  seront  endormis  avec  lui.  Aussi  nous] 
vous  déclarons,  comme  l'ayant  appris  du  Seigneur,  que  nous,  les  vi- 
vants, réservés  pour  son  avènement,  nous  ne  préviendrons  point  ceux  j 
qui  se  sont  endormis  déjà.  Car  aussitôt  que  le  signal  aura  été  donné 
par  la  voix  de  l'archange  et  par  le  son  de  la  trompette  de  Dieu,  le 
Seigneur  lui-même  descendra  du  ciel,  et  ceux  qui  seront  morts  dans] 
le  Christ  ressusciteront  d'abord.  Puis  nous  autres,  les  vivants  qui  au- 
ront été  laissés  jusqu'alors,  nous  serons  emportés  avec  eux,  dans  les  I 
nuées,  pour  aller  au-devant  du  Seigneur  au  milieu  de  l'air  ;  et  ainsi 
nous  serons  pour  jamais  avec  le  Seigneur.  Consolez-vous  donc  les] 
uns  les  autres  par  ces  vérités. 

«  Pour  ce  qui  est  des  temps  et  des  moments ,  vous  n'avez  pas  be- 
soin, nos  frères,  que  nous  vous  en  écrivions  ;  parce  que  vous  savez  I 
bien  vous-mêmes  que  le  jour  du  Seigneur  vient  comme  un  voleur  la  j 
nuit.  Car  lorsqu'ils  diront,  paix  et  sécurité,  alors  même  leur  survien- 
dra une  ruine  soudaine,  comme  les  douleurs  à  celle  qui  est  enceinte;  j 
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vous  n'êtes  pas  dans  les  ténèbres,  pour  que  ce  jour-là  vous  surprenne  ] 
comme  un  voleur.  Vous  êtes  tous  enfants  de  lumière  et  enfants  du  ; 
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jour;  nous  ne  le  sommes  point  de  la  nuit  ni  des  ténèbres.  Ne  dor- 
mons donc  pas  comme  les  autres  ;  mais  veillons  et  gardons  la  sobriété. 
Car  ceux  qui  dorment,  dorment  la  nuit;  et  ceux  qui  s'enivrent  s'eni- 
vrent la  nuit.  Mais  nous  qui  sommes  enfants  du  jour,  gardons-nous 
de  cet  assoupissement  et  de  cette  ivresse,  et  armons-nous  en  prenant 
pour  cuirasse  la  foi  et  la  charité,  et  pour  casque  l'espérance  du  salut. 
Car  Dieu  ne  nous  a  pas  destinés  pour  être  des  objets  de  sa  colère, 
mais  pour  nous  faire  acquérir  le  salut,  par  Notre-Seigneur  Jésus- 
Christ,  qui  est  mort  pour  nous  ;  afin  que,  soit  que  nous  veillions,  soit 
que  nous  dormions,  nous  vivions  toujours  avec  lui.;  C'est  pourquoi, 
consolez-vous  mutuellement,  et  édifiez-vous  les  uns  les  autres,  ainsi 
que  déjà  vous  le  faites.  '    .•  i 

«  Or,  nous  vous  supplions,  nos  frères,  de  considérer  beaucoup 
ceux  qui  travaillent  en  vous,  qui  vous  président  dans  le  Seigneur  et 
qui  vous  avertissent  de  votre  devoir;  et  d'avoir  pour  eux  une  charité 
surabondante,  à  cause  de  l'œuvre  qu'ils  font.  Conservez  la  paix  entre 
vous.  Nous  vous  prions  encore,  nos  frères,  reprenez  ceux  qui  sont 
déréglés ,  consolez  les  pusillanimes ,  supportez  les  faibles,  soyez  pa- 
tients envers  tous.  Prenez  garde  que  nul  ne  rende  le  mal  à  un  autie 
pour  le  mal  ;  mais  soyez  toujours  prêts  à  faire  du  bien,  et  les  uns  aux 
autres,  et  à  tout  le  monde!  Réjouissez-vous  toujours!  Priez  sans 
cesse!  Rendez  grâces  en  toutes  choses  ;  car  telle  est  la  volonté  de  Dieu 
en  Jésus-Christ  sur  vous!  N'éteignez  pas  l'Esprit!  Ne  méprisez  pas 
les  prophéties  !  Éprouvez  tout ,  et  gardez  ce  qui  est  bon  !  Abstenez- 
vous  même  de  toute  apparence  de  mal  ! 

«  Que  le  Dieu  de  paix  vous  sanctifie  lui-même  en  toute  manière  ; 
afin  que  tout  ce  qui  est  en  vous,  et  l'esprit,  et  l'âme,  et  leporps,  se 
conserve  sans  tache  pour  l'avènement  de  Notre-Seigneur  Jésus- 
Christ  !  11  est  fidèle,  celui  qui  vous  appelle;  c'est  lui  qui  le  fera! 

«  Nos  frères,  priez  pour  nous  !  Saluez  tous  les  frères  dans  le  saint 
baiser!  Je  vous  conjure  par  le  Seigneur  de  faire  lire  cette  lettre  à  tous 
les  saints  frères!  La  grâce  de  Notre-Seigneur  Jésus-Christ  soit  avec 
vous.  Amen  M  »  .* 

Telle  est  la  première  épître  de  saint  Paul.  Quelque  chose  d'inconnu 
à  l'antiquité  y  respire  :  une  charité  toute  céleste.  Nous  avons  plusieurs 
lettres  de  ces  sept  sages,  qui  autrefois  s'étaient  trouvés  ensemble  à 
Corinthe  ;  mais  aucune  ne  peut  se  comparer  aux  lettres  de  saint  Paul. 
Le  seul  philosophe  grec  qui  puisse  soutenir  quelque  peu  le  parallèle, 
c'est  Platon.  Il  a  treize  épîtres;  Paul  en  a  quatorze.  Platon  tendait, 
mais  de  très-loin,  au  même  but  :  la  régénération  des  hommes.  Dans 
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ses  lettres,  il  expose  pourquoi  il  n'a  pris  part  à  aucun  gouvernement: 
c'est  que  toutes  les  constitutions  politiques  d'alors  lui  paraissaient 
mauvaises,  et  leur  législation  à  peu  près  incurable,  sans  une  prépa- 
ration miraculeuse,  secondée  par  les  circonstances.  La  philosophie 
orthodoxe  et  véritable  pouvait  seule  discerner  ce  qui  était  juste  et 
pour  l'état  et  pour  l'individu;  et  le  genre  humain  ne  cesserait  d'être 
malheureux  que  quand,  par  la  faveur  divine,  des  philosophes  ortho- 
doxes et  véritables  viendraient  à  gouverner,  ou  que  ceux  qui  gouver- 
nent seraient  vraiment  philosophes  *.  La  véritable  philosophie,  c'est 
la  constance,  la  foi,  la  sincérité  2.  Pour  y  parvenir,  il  faut  surtout 
connaître  le  Dieu  chef  et  auteur  de  tout  ce  qui  est  et  de  tout  ce  qui 
sera,  ainsi  que  le  Seigneur,  Père  du  chef  et  de  l'auteur,  et  le  connaî- 
tre autant  qu'il  est  possible  à  qui  est  le  plus  favorisé  ^.  La  servitude 
et  la  liberté  excessives  sont  également  mauvaises  :  modérées,  elles 
sont  également  bonnes.  Est  modérée,  la  servitude  que  l'on  doit  à  Dieu; 
immodérée,  celle  qu'exigent  les  hommes.  Dieu  est  la  loi  des  hommes 
sages  :  la  loi  des  insensés,  est  la  volupté  *.  Telles  sont  les  idées  et  les 
paroles  de  Platon.  Pour  y  amener  les  hommes,  il  cherchait,  soit  en 
Grèce,  soiteil  Italie,  des  jeunes  gens  d'un  naturel  généreux,  afin  d'in- 
fluer par  eux  sur  la  multitude.  Carde  s'adresser  à  la  multitude  même, 
il  le  regardait  comme  absurde  et  impossible.  A  Syracuse  en  Sicile,  il 
entreprit  Dion,  et,  à  sa  persuasion,  Denys  le  jeune.  Parmi  ses  lettres, 
il  y  en  a  trois  pour  D'on  ou  ses  amis,  et  quatre  pour  Denys.  C'est  dans 
une  lettre  à  ce  dernier,  qu'en  parlant  de  la  nature  du  premier  Être,  il 
semble  y  reconnaître  comme  trois  personnes  ^  Quant  au  résultat, 
Denys  chassa  Dion,  et  fit  vendre  Platon  comme  esclave;  Dion,  à  son 
tour,  chassa  Denys,  qui  fut  réduit  à  se  faire  maître  d'école  à  Corin- 
the.  Voilà  comment  réussit  Platon.  Et  voici  que  Paul  écrit  sa  première 
épître  à  une  multitude  d'hommes,  de  femmes,  d'enfants,  qui,  après 
quelques  mois  d'instruction,  professent,  aiment  et  pratiquent  ce  que 
Platon  trouvait  impossible  de  persuader  au  peuple,  et  qu'il  n'a  pu 
effectivement  persuader  à  quelques  disciples  choisis  !  Et  Paul  leur 
parle  un  langage  inconnu  à  la  Grèce.  Platon,  dans  ses  lettres,  est  élé- 
gant et  poli  ;  mais  on  y  chercherait  vainement  cette  âme,  cette  charité, 
cette  surabondance  de  vie  qui  déborde  chez  Paul  en  pensées  et  en 
sentiments,  comme  un  fleuve  qui,  sorti  de  Dieu,  rejaillit  jusqu'à  la  vie 
éternelle.  Si  Platon  l'emporte  par  l'élégance  des  mots,  Paul  "emporte 
infiniment  par  l'éloquence  des  choses. 

Les  chrétiens  de  Thessalonique  ayant  reçu  sa  lettre,  le  bruit  se  ré- 
pandit que  le  jour  du  jugement,  dont  elle  pariait,  était  proche.  Paul 
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les  rassura  dans  une  seconde  épître.  Après  les  avoir  félicités  en  Dieu 
(le  l'accroissemenï  continuel  de  leur  foi  et  de  leur  charité,  au  milieu 
(les  tribulations  qui  achevaient  de  les  rendre  dignes  du  royaume  cé- 
loste,  tandis. pi.,  leurs  persécuteurs  se  préparaient  un  châtiment  éter- 
nel, il  ajoute  :  «  Or,  nous  vous  conjurons,  nos  frères,  touchant  l'a- 
vénement  de  Notre-Seigneur  Jésus-Christ  et  notre  réunion  avec  lui 
(le  ne  vous  laisser  pas  légèrement  ébranler,  ni  de  vous  troubler,  en 
croyant,  sur  la  foi  de  quelque  prophétie,  ou  sur  quelque  discours'  ou 
(|uelque  lettre  qu'on  supposerait  venir  de  nous,' que  le  jour  du  Sei- 
■jneur  est  près  d'arriver.  Que  nul  ne  vous  séduise,  en  quelque  ma- 
nière que  ce  soit;  car  ce  jour-là  n'arrivera  point,  que  ne  vienne  au- 
paravant la  défection,  et  que  ne  soit  manifesté  l'homme  du  péché  le 
fils  de  la  perdition,  l'adversaire  qui  s'élèvera  au-dessus  de  tout' ce 
qu'on  appelle  Dieu  ou  qu'on  adore,  jusqu'à  s'asseoir  comme  Dieu 
dans  le  temple  de  Dieu,  voulant  lui-même  passer  pour  Dieu.  Ne  vous 
souvient-il  pas  que  je  vous  disais  ces  choses,  lorsque  j'étais  encore 
avec  vous?  Vous  savez  aussi  ce  qui  arrête,  afm  qu'il  soit  dévoilé,  en 
son  temps.  Car  déjà  s'opère  le  mystère  de  l'iniquité  :  il  n'y  a  que  ce- 
lui qui  arrête  maintenant,  jusqu'à  ce  qu'il  soit  mis  de  côté.  Et  alors 
sera  dévoilé  ce  méchant,  que  le  Seigneur  Jésus  détruira  par  le  souffle 
de  sa  bouche,  et  qu'il  perdra  par  l'éclat  de  sa  présence.  Ce  méchant, 
(iis-je,  qui  doit  venir  accompagné  de  la  puissance  de  Satan,  avec  tou- 
tes sortes  de  miracles,  de  signes,  et  de  prodiges  trompeurs;  et  avec 
toutes  les  illusions  qui  peuvent  porter  à  l'iniquité  ceux  qui  périssent 
parce  qu'ils  n'ont  pas  reçu  l'amour  de  la  vérité  pour  être  sauvés.  C'est 
pourquoi  Dieu  leur  enverra  une  efticace d'erreur,  en  sorte  qu'ils  croient 
au  mensonge;  afm  que  tous  ceux  qui  n'ont  pas  cru  la  vérité,  mais  se 
sont  plu  dans  l'iniquité,  soient  condamnés  1.  » 

Ce  méchant,  dont  parle  ici  l'apôtre,  c'est  l'Antéchrist,  le  dernier  des 
faux  prophètes  et  des  faux  ChrisiL,  le  dernier  et  le  plus  dangereux  des 
séducteurs,  le  dernier  et  le  plus  violent  des  persécuteurs,  à  qui  les  au- 
tios  ne  font  que  préparer  la  voie,  principalement  Mahomet,  le  fonda- 
teur de  l'empire  antichrétien.  Il  arrivera  lorsque  disparaîtront  les 
derniers  restes  du  quatrième  empire  ou  de  l'empire  romain.  C'est  là 
l'obstacle  qui  empêche  qu'il  ne  paraisse  dès  à  présent.  Ainsi  du  moins 
I  ont  pensé  la  plupart  des  Pères  et  des  interprètes.  Car  il  n'y  a  rien 
d'absolument  certain  sur  le  sens  caché  de  ces  paroles  mystérieuses  • 
les  explications  plus  détaillées  que  l'apôtre  avait  données  de  vive 
VOIX  aux  Thessaloniciens,  ne  sont  point  venues  jusqu'à  nous  avec 
Certitude. 


2.  Thcssalon.,  2,  1-12. 
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De  tout  cela,  saint  Paul  tire  cette  conséquence  :  Demeurée  donc 
fermes,  nos  frères,  et  gardez  les  traditions  que  vous  avez  apprises, 
soit  par  nos  paroles,  soit  par  notre  épitre;  c'est-k-dirc,  que  pour  ré- 
sister à  toutes  les  séductions,  principalement  à  la  dernière,  il  faut  con- 
server non  moins  fidèlement  les  traditions  orales  des  apôtres,  que 
leurs  écrits.  Il  conclut  par  des  menaces  sévères  contre  quelques  gens 
inquiets  et  fainéants;  leur  rappelle  ce  qu'il  leur  avait  déclaré,  savoir, 
que  celui  qui  ne  veut  pas  travailler,  ne  doit  pas  manger.  «  Que  si 
quekiu'un,  dit-il,  n'obéit  point  à  ce  que  nous  ordonnons  par  notre 
lettre,  notez-le,  et  n'ayez  point  de  commerce  avec  lui,  afin  qu'il  en 
ait  de  la  confusion  et  de  la  honte.  Ne  le  considérez  pas  néanmoins 
comme  un  ennemi,  mais  avertissez-le  comme  un  frère.  Cependant  je 
prie  le  Seigneur  de  la  paix  de  vous  donner  la  paix  en  tout  temps  et 
en  tout  lieu.  Que  le  Seigneur  soit  avec  vous  tous  !  Je  vous  salue  ici  de 
ma  propre  main,  moi,  Paul  :  c'est  là  mon  seing  dans  toutes  mes  let- 
tres. J'écris  ainsi.  La  grâce  de  Notre-Seigneur  Jésus-Christ  soit  avec 
vous  tous.  Amen  *  !  » 

Dans  cette  même  épître,  saint  Paul  engageait  les  Thessaloniciens 
à  prier  pour  lui,  afin  que  la  parole  de  Dieu  se  répandit  de  plus  en 
plus,  et  qu'elle  fût  en  honneur  et  en  gloire  comme  elle  l'était  parmi 
eux;  et  aussi  afin  que  lui  et  ses  compagnons  fussent  délivrés  des  hom- 
mes intraitables  et  méchants.  Il  entend  les  persécutions  qu'il  avait  à 
souff'rir  à  Corinthe.  Depuis  l'arrivée  de  Timothee  et  de  Silas,  il  s'é- 
tait mis  à  prêcher  aux  Juifs  avec  plus  de  force  et  d'ardeur,  poar  leur 
prouver  que  Jésus  est  le  Christ.  Mais  l'obstination  de  ces  derniers  aug- 
mentant pareillement,  ainsi  que  leur  opposition  à  l'Évangile,  Paul, 
ne  pouvant  souffrir  davantage  leurs  blasphèmes,  secoua  ses  vête- 
ments en  signe  de  sa  juste  indignation,  et  leur  dit,  comme  pour  leur 
annoncer  les  malheurs  qui  allaient  fondre  sur  eux  :  «  Votre  sang  sera 
sur  vos  têtes;  pour  moi,  j'en  suis  innocent.  Voici  que  je  me  tourne 
vers  les  gentils,  et  à  l'avenir  je  serai  tout  à  eux  2.  »  Parmi  les  Juifs 
qui  blasphémèrent  Jésus-Christ  et  l'Évangile,  étaient  peut-être  ceux 
dont  l'apôtre  avait  jusqu'alors  habité  la  maison  avec  Aquila  et  Pris- 
cille.  Et  ce  fut  probablement  pour  cela  qu'il  en  sortit  et  se  transporta 
dans  celle  de  Titus-Justus,  prosélyte  converti,  laquelle  était  contiguë 
à  la  synagogue  que  ^résidait  un  certain  Crispas.  Celui-ci,  profitant  de 
ce  voisinage  du  sai.l  apôtre,  embrassa  la  religion  chrétienne  avee 
toute  sa  famille,  et  l'apôtre  le  baptisa  de  ses  propres  mains  :  honneur 
que  n'eurent,  après  lui,  que  Caius,et  la  maison  de  Stéphanas,  appe- 
lée par.le  même  apôtre,  avec  Fortunat  et  Acliaïcu?.  les  prén'.ices  de 
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la  foi  et  du  christianisme  dans  l'Achaïe.  Paul  laissait  à  Silt>8  et  à  Ti- 
mothée  le  soin  de  donner  le  bapt(^nie,  afin  de  s'appliquer  lui-mùme 
tout  entier  à  la  prédication  de  la  divine  parole,  y  ayant  été  spéciale- 
ment appelé  par  Jésus-Christ. 

Tel  furent  les  persécutions,  les  néeessités,  les  travaux,  les  crain- 
tes et  les  angoisses  qui  vinrent  comme  l'assaillir  dans  cette  ville,  qu'il 
euthesoin  d'une  vision  céleste  pour  reprendre  courage.  Jésus-dhrist 
lui  apparut  donc  une  nuit,  et  l'exhorta  à  ne  pas  craindre,  ni  se  taire, 
mais  à  parler  avec  sa  liberté  accoutumée;  parce  que,  dit-il,  je  suis 
avec  toi,  et  personne  ne  pourra  te  faire  de  mal  ;  car  j'ai  un  peuple  nom- 
breux dans  cette  ville.  Encouragé  par  ces  paroles,  l'apôtre  s'arrêta 
(lix-lniit  mois  à  Corinthe  *.  Ce  qui  ne  doit  pas  s'entendre  de  manière 
qu'il  n'ait  pas  pu  faire  par  lui-même  des  courses  dans  les  lieux  cir- 
convoisins,  et,  par  le  moyen  de  ses  compagnons,  Silas  et  Timothée, 
porter  la  foi  dans  presque  toute  l'Achaïe,  ou  du  moins  dans  ses  prin- 
cipales cités.  Nous  voyons  en  effet  sa  seconde  lettre,  écrite  peu  d'an- 
nées après,  adressée  non-seulement  à  ceux  de  Corinthe,  mais  encore 
aux  fidèles  de  toute  l'Achaïe. 

Parmi  les  nombreuses  conversions  que  fît  à  Corinthe  saint  I  aul, 
aucune  ne  dut  plus  fâcher  les  Juifs,  que  celle  de  Sosthène,  successeur 
de  Crispus  dans  la  présidence  de  leur  synagogue.  La  conversion  de 
deux  personnages  aussi  distingués  et  chefs  de  leur  secte,  venant  l'une 
sur  l'autre,  ne  put  que  les  irriter  extrêmement  et  les  porter  à  la  fu- 
reur. Aussi  se  soulevèrent-ils  tous  à  la  fois  contre  l'apôtre,  et  le  pré- 
sentèrent-ils au  tribunal  du  proconsul  de  l'Achaïe,  l'accusant  d'ensei- 
ijnor  une  religion  contraire  à  la  loi  judaïque,  et  par  conséquent  non 
autorisée,  comme  était  la  leur,  par  les  lois  romaines.  Le  proconsul  de 
l'Achaïe  était  alors  Gallion,  frère  du  philosophe  Sénèque.  Au  moment 
que  Paul  allait  répondre  aux  accusations  intentées  contre  lui  par  les 
Juifs,  le  proconsul  le  prévint,  en  disant  à  ses  accusateurs  :  S'il  s'a- 
gissait de  quelque  injustice  ou  de  quelque  crime,  je  vous  écouterais 
volontiers  et  avec  patience.  Mais  s'il  n'est  question  que  de  doctrine, 
de  mots  et  de  votre  loi,  examinez  vous-mêmes;  moi,  je  ne  veux  point 
en  être  juge  ^. 

La  permission  accordée  par  les  lois  romaines  à  la  religion  judaï- 
que, s'étendait  à  toutes  les  sectes  qui  la  partageaient  alors;  ainsi,  sous 
le  nom  de  Juifs,  étaient  également  tolérés  dans  l'empire,  et  les  pha- 
l'isiens,  et  les  saducéens,  et  les  esséniens,  et  les  Samaritains  mêmes. 
Comme  tous  ceux  là  professaient  le  culte  d'un  seul  Dieu,  suivant  la 
loi  de  Moïse,  les  Romains  ne  crurent  point  qu'il  fût  de  leur  ressort  de 
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juger  lesquels  d'entre  eux  interprétaient  le  mieux  cette  loi,  persuadés 
que  ces  controverses  de  religion  devaient  être  définies  par  leurs  prê- 
tres et  leurs  pontifes.  La  religion  chrétienne  était  regardée  alors  comnio 
une  secte  du  judaïsme,  et,  comme  telle,  permise  dans  l'empire  ro- 
main. Ce  fut  donc  sagement  que  Gallion  refusa  de  prendre  connais- 
sance des  différends  qui  s'étaient  élevés  entre  Paul,  docteur  et  maître 
des  chrétiens,  et  les  ra'obins,  maîtres  de  la  synagogue,  et  qu'il  (.r- 
donna  à  ceux-ci  de  se  retirer  de  son  tribunal.  Piqués  du  refus  du  pro- 
consul, les  Juifs  se  prirent  à  décharger  leur  colère  sur  Sosthène,  na- 
guère prince  et  chef  de  leur  synagogue,  contre  lequel  ils  étaient  le  plus 
violemment  irrités,  et  excitèrent  les  employés  du  tribunal  à  le  battre 
sous  les  yeux  mêmes  de  Gallion,  sans  qu'il  s'en  mît  en  peine.  Sosthène, 
après  avoir  souffert  cet  affront  avec  une  admirable  patience,  s'unit 
étroitement  à  Paul,  et  le  suivit  à  Éphèse,  où  le  saint  apôtre  lui  lit 
l'honneur  de  joindre  son  nom  au  sien  propre,  en  tête  de  la  première 
épître  qu'il  écrivit,  comme  nous  verrons,  en  cette  ville,  aux  fidèles  de 
Corinthe. 

Paul,  se  voyant  délivré  de  cette  violente  tempête,  sans  en  avoir 
éprouvé  aucun  mauvais  traitement,  quoiqu'il  fût  le  principal  objet  de 
la  fureur  des  Juifs,  fit  à  Dieu,  pour  lui  rendre  grâces,  un  vœu  sem- 
blable à  celui  des  nazaréens;  vœu  que  les  Juifs  avaient  coutume  de 
faire,  lorsque,  par  la  miséricorde  divine,  ils  se  voyaient  échappés  à 
quelque  grand  danger.  Ceux  qui  faisaient  ce  vœu,  devaient,  tout  le 
temps  de  leur  nazaréat,  s'abstenir  de  vin,  ainsi  que  de  tout  ce  qui 
pouvait  enivrer,  et  laisser  croître  leurs  cheveux  :  ce  qui,  chez  les  an- 
ciens, était  une  marque  de  servitude,  de  pénitence  et  de  deuil.  Le 
temps  du  vœu  accompli,  les  mêmes  devaient  encore,  à  la  porte  du 
tabernacle  ou  du  temple,  offrir  l'holocauste  ou  le  sacrifice  propitia- 
toire, et  l'eucharistique,  se  raser  la  tète  et  jeter  la  chevelure  dans  le 
feu  qui  avait  servi  au  dernier  sacrifice.  Paul  qui,  en  tout  ce  qui  n'était 
pas  contraire  à  l'Évangile,  se  faisait  volontiers  Juif  avec  les  Juifs  et 
gentil  avec  les  gentils,  pensa  ne  pouvoir,  dans  cette  occasion,  faire  à 
Dieu  un  vœu  plus  agréable,  que  celui  que  les  premiers  avaient  cou- 
tume de  faire  suivant  ce  qui  est  prescrit  dans  la  loi  de  Moïse.  Il  se  con- 
ciliait ainsi  l'affection  de  ceux  qui  avaient  moins  d'éloignement  pour 
lui,  et  confondait  ses  ennemis,  qui  le  persécutaient  comme  un  des- 
tructeur des  rites  et  des  cérémonies  légales.  Après  s'être  arrêté  long- 
temps encore  à  Corinthe,  et  sur  le  point  de  s'embarquer  dans  le  port 
de  Cenchrée  pour  la  Syrie,  il  voulut  du  moins  accomplir  son  vœu  eu 
partie  en  se  faisant  couper  les  cheveux;  se  réservant,  quand  il  serait 
arrivé  à  Jérusalem,  d'offrir  les  sacrifices  accoutumés,  ou  bien  d'eu 
commettre  à  sa  place  pour  poser  les  mains  sur  la  tête  des  victimes, 
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lorsqu'on  les  inimoleruit  en  son  nom  dans  le  parvis  du  temple.  Ce 
qui  était  permis  à  ceux  qui,  pour  des  affaires  publiques,  étaient  éloi- 
gnés de  la  sainte  cité  ou  hors  de  la  Judée.  L'apôtre  étant  donc  pour 
entreprendre  une  si  longue  navigation,  voulut  d'abord  accomplir 
son  vœu,  craignant  peut-être  d'encourir  dans  le  navire,  rempli  de 
toutes  sortes  de  personnes,  quelque  pollution  légale  :  ce  qui  l'aurait 
contraint  de  recommencer  le  temps  de  son  nazaréat  *. 

On  croit  communément  que  ce  fut  vers  cette  époque  que  saint  Luc, 
se  trouvant  avec  l'apôtre  du  côté  de  l'Achaïe  et  de  la  Béotie,  écrivit 
son  Évangile;  c'est  d'ailleurs  le  sentiment  commun  des  anciens,  que, 
comme  saint  Marc  recueillit  le  sien  des  prédications  de  saint  Pierre, 
dont  il  était  l'interprète,  ainsi  saint  Luc,  fidèle  et  assidu  compagnon 
de  l'apôtre  en  ses  voyages,  mit  par  écrit  celui  que  le  même  apôtre 
prêchait.  D'après  cela,  plusieurs  ont  cru  que  saint  Paul  le  regardait 
comme  son  propre  ouvrage,  et  qu'il  en  parle  dans  sa  seconde  lettre  îi 
Timothée,  quand  il  dit  :  Suivant  mon  Évangile  2;  et  ils  n'ont  pas  hé- 
sité d'en  faire  auteur  en  quelque  sorte  l'apôtre  lui-même,  persuadés, 
non  sans  raison,  qu'on  pouvait  attribuer  au  maître  l'ouvrage  du  dis- 
ciple. Il  y  en  a  eu  même  à  prétendre  que  saint  Luc  n'avait  fait  qu'é- 
crire sous  la  dictée  de  son  maître,  et  n'était  ainsi  qu'un  copiste;  ce 
qui,  pris  à  la  rigueur,  ne  saurait  se  soutenir.  Quelque  part  que  l'apô- 
tre ait  pu  avoir  à  cet  Évangile,  on  ne  doit  point  enlever  à  saint  Luc  la 
gloire  d'en  avoir  été  vraiment  et  proprement  l'auteur.  L'apôtre  lui- 
même  ne  lui  a  point  envié  cette  gloire,  si,  comme  le  veulent  communé- 
ment les  interprètes,  c'est  à  lui  qu'il  fait  allusion  dans  ces  paroles  <Ie 
sa  seconde  épitre  aux  Corinthiens  :  Nous  avons  envoyé  avec  lui  un 
autre  frère  dont  la  louange,  à  raison  de  l'Évangile,  retentit  dans  tou- 
tes les  Églises,  et  qui  a  été  ordonné  par  elles  pour  être  le  compagnon 
de  notre  pèlerinage^.  Saint  Luc  lui-même,  au  commencement  de  sou 
Évangile,  avertit  Théophile  que  plusieurs  ayant  entrepris,  et  peu  avec 
succès,  d'écrire  l'histoire  de  Jésus-Christ,  il  avait  jugé  à  propos  de  se 
livrer  à  ce  travail,  après  avoir  acquis  les  connaissances  nécessaires  de 
œux-là  mêmes  qui,  dès  l'origine,  avaient  été  les  spectateurs  et  ensuite 
les  ministres  delà  divine  parole.  Au  nombre  deces  témoins  oculaires 
n'entre  certainement  pas  saint  Paul  :  il  ne  peut  donc  être  vrai  qu'il 
en  ait  été  comme  l'auteur  et  saint  Luc  un  simple  copiste,  ni  que  ce- 
lui-ci dût  à  lui  seul  les  renseignements  avec  lesquels  il  a  composé  son 
ouvrage. 

Saint  Luc  n'était  pas  Juif  de  nation  ;  car  l'apôtre,  écrivant  aux  Co- 
lossiens  et  les  saluant  d'abord  au  nom  d'Aristarque,  de  Marc,  cousin 

'  Act.,  18, 18.  —  »  2.  Tim.,  2,  8.  —  3  2.  Cor.,  8,  18. 
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de  Barnabe,  et  de  Jésus,  surnommé  Juste,  ajoute  :  Ce  sont  les  seuls 
parmi  les  circoncis  qui  m'aident  dans  le  royaume  de  Dieu,  et  qui, 
dans  ma  captivité,  me  soutiennent  et  me  consolent  ;  ensuite,  il  met 
les  saluts  d'Épaphras,  de  Luc,  médecin  bien-aimé,et  de  Dénias,  qui, 
par  conséquent,  n'étaient  pas  du  nombre  des  circoncis  *.  Par  la  mémo 
raison,  saint  Luc  n'a  pu  être  non  plus,  comme  l'ont  imaginé  quel- 
ques-uns, du  nombre  des  soixante-douze  disciples,  et  il  est  le  seul 

>  parmi  les  gentils  qu'ait  choisi  l'Esprit-Saint  pour  écrire  les  livres 
qu'il  inspirait  lui-môme  d'en-haut.  Nonobstant  cela,  il  en  est  qui  veu- 
lent qu'il  ait  été  parent  du  même  apôtre,  fondés  sur  cet  endroit  de 

'  l'épltre  aux  Romains  où  il  les  salue  de  la  part  de  Lucius,  de  Jason 

■  et  de  Sosipater,  lesquels,  ajoute-t-il,  sont  mes  parents.  Lucius  est  le 
même  nom  que  Lucas,  avec  une  mtlexion  latine,  comme  Silas  de- 
vient souvent  Silvanus.  Et  cela  est  d'autant  plus  vraisemblable  que 
saint  Luc  étant  alors,  non  moins  que  les  autres  qui  sont  nommés  au 
même  endroit  de  cette  épître,  dans  la  compagnie  de  saint  Paul,  et 

'  même  un  de  ses  compagnons  les  plus  illustres,  n'aura  pas  manqué, 

■  pour  sa  part,  de  saluer  aussi  les  Romains. 

Comme  l'Évangile  de  saint  Matthieu  avait  été  écrit  en  faveur  des 
fidèles  convertis  dans  la  Judée,  et  celui  de  saint  Marc  en  faveur  des 
-  fidèles  convertis  par  le  prince  des  apôtres  à  Rome  ;  de  même  celui 
de  saint  Luc  paraît  avoir  été  écrit  en  faveur  de  ceux  que  convertit 
saint  Paul  dans  la  Grèce  et  dans  l'Asie,  mais  spécialement  en  faveur 
d'un  certain  Théophile,  ami  particulier  du  saint  évangéliste,  et  que, 
d'après  l'épithète  d' Excellent  qu'il  lijoute  à  son  nom,  l'on  conjecture 
avoir  été  un  personnage  illustre  et  considérable,  revêtu  peut-être  de 
quelque  dignité  dans  l'empire  ;  car  il  est  prouvé  par  beaucoup  d'exem- 
ples que  la  coutume  était  de  donner  le  titre  d'Excellent,  comme  plus 
tard  celui  d' Excellence,  à  de  semblables  personnes.  Ainsi,  dans  les 
Actes,  un  certain  fertuUus  accusant  saint  Paul  devant  Félix,  gouver- 
neur de  la  Syrie,  l'appelle  Excellent  Félix  ;  et  saint  Paul  lui-même, 
parlant  pour  la  même  affaire  à  Festus,  successeur  de  Félix,  lui  donne 
le  même  titre.  Excellent  Festus.  Mais  ce  qui  rend  Théophile  plus 
illustre  qu'aucun  titre,  c'est  la  profession  de  la  religion  véritable,  c'est 
d'avoir  été  digne  que  son  nom  parut  à  la  tête,  non-seulement 
de  cet  Évangile,  mais  encore  des  Actes  des  apôtres  qui  lui  furent 
adressés  par  le  même  saint  Luc. 

Après  avoir  accompli  son  vœu,  comme  nous  l'avons  vu,  Paul  s'em- 
barqua dans  la  ox)mpagnie  d'Aquila  et  de  Priscille,  et  prit  terre  à 
Éphèse,  capitale  de  i'ionie.  1!  entra,  suivant  sa  coutume,  à  la  syna- 


>  CoIosB.,  4,  10-19, 14. 


\ 


s  *.  Par  la  mémo 


|i6Cile  iVre  chr.]  DE  L'ÉGLISE  CATHOLIQUE.  315 

gogue  pour  disputer  avec  les  Juifs.  Mais  ces  piemières  discussions 
(tirent  si  pacifiques,  que  comme  l'apôtre  se  pressait  de  partir  et  de 

Lntinuer  sa  route  pour  la  Syrie,  ils  le  prièrent  de  vouloir  rester  plus 

longtemps.  Toutefois  il  n'y  consentit  pas,  mais  leur  promit  de  reve- 

r.  Et,  en  attendant,  il  laissa  auprès  d'eux  Aquila  et  Priscille.  S'é- 

I  tant  donc  remis  en  mer,  il  vint  à  Césarée,  où,  ayant  débarqué,  il  se 
mil  en  chemin  pour  Jérusalem.  Quand  il  eut  salué  l'Église  et  accom- 
pli les  choses  pour  lesquelkis  principalement  il  avait  entrepris  ce 
voyage,  il  se  rendit  à  Antiochc  et  s'y  arrêta  quelque  temps.  Parti 
de  là,  il  traversa  de  nouveau  la  Galatie  et  la  Phrygie,  visitant  les 
Églises  qu'il  avait  déjà  fondées  dans  ces  provinces  et  confirmant  les 
disciples  d'émis  la  foi.  Il  fut  reçu  chez  les  Galates  comme  un  ange  de 
Dieu,  comme  Jésus-Christ  même.  Ils  auraient  voulu,  s'il  eîitétépos- 

[sible,  s'arracher  les  yeux  pour  les  lui  donner  *. 
Pendant  c>e  voyage  de  l'apôtre  à  travers  la  Palestine,  la  Syrie  et 
l'Asie,  il  vint  à  Éphèse  un  certaii  Juif  nommé  Apollon,  homme 
éloquent  et  très-versé  dafi|t,les  divines  Écritures,  t  plein  d'esprit  et 
de  ferveur.  Il  était  persuadé  que  les  anciennes  prophéties,  concer- 
nant la  venue  du  Messie  promis,  avaient  eu  leur  accomplissement 
danï^^  la  personne  de  Jésus-Christ;  et,  plein  de  cette  foi,  il  entra  dans 
la  synagogue  d'Éphèse,  et  avec  beaucoup  de  zèle  s'etîbrçait  d'amener 
les  Juifs  aux  mêmes  sentiments.  Mais  il  n'était  pas  parfaitement  in- 
struit des  enseignements  de  l'Évangile.  Originaire  d'Alexandrie  et 
venu  à  Jérusalem  dans  le  temps  que  Jean-Baptiste  y  prêchait  le 
baptême  de  la  pénitence,  afin  de  préparer  les  Juifs  à  la  prédication 
du  Christ,  il  avait  embrassé  sa  doctrine  et  reçu  son  baptême.  Re- 
tourné à  Alexandrie,  il  faut  croire  qu'il  ne  connut  jusqu'alors  les 
actions  du  Sauveur,  les  mystères  de  sa  mort  et  sa  résurrection,  que 
par  la  renommée  ;  et,  n'ayant  rencontré  aucun  ministre  évangélique 
qui  l'en  instruisit  complétfmcnt,  il  n'en  avait  compris  la  vérité  que 
par  la  seule  étude  particulière  des  divines  Écritures.  Ce  que  voyant 
Aquila  et  Priscille,  ils  se  n'iront  à  lui  exposer  avec  plus  de  soin  la 
voie  du  Seigneur.  Ces  nouvelles  instructions  reçues,  il  eut  l'idée  de 
passer  en  Achaie,  afin  d'y  travailler,  par  sa  doctrine  et  son  élo- 
quence, à  confirmer  les  frères  dans  la  foi,  et  à  confondre  les  Juifs 
opiniiltres.  Il  y  vint  donc  avec  des  lettres  de  recommandation  d'A- 
quila  et  de  Priscille,  et  son  arrivée  servit  beaucoup  à  affermir  les 
esprits  des  fidèles,  qui,  plus  d'une  fois,  virent  les  maîtres  de  la 
synagogue,  dans  les  disputes  publiques,  réduits  à  un  honteux  si- 

j  iciice,  ne  pouvant  résister  à  la  véiiénxence  de  son  esprit  ni  à  la 
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force  des  arguments  par  lesquels  il  prouvait  que,  suivant  les  Écri] 
tures,  Jésus  était  le  Christ  *.  Par  ses  prédications  et  ses  disputes) 
il  produisit  un  si  grand  fruit  à  Corinthe,  qu'il  put  être  comparl 
h  Paul,  lequel,  en  effet,  n'hésita  point  d'écrire  qu'Apollon  avaij 
arrosé  la  vigne  que  lui  avait  plantée  d'abord.  Parmi  les  Corintliienj 
mêmes,  il  naquit  une  répréhensible  émulation  à  ce  sujet  :  car  lej 
uns  se  vantaient  d'avoir  eu  pour  maître  saint  Paul  ;  les  autres] 
Apollon. 

Il  demeurait  encore  h  Corinthe,  lorsque  Paul,  ayant  traversé  leJ 
parties  supérieures  de  l'Asie,  revint  à  Éphèse  avec  l'intention  de  si 
arrêter  tout  le  temps  nécessaire  pour  y  fonder  une  illustre  ÉgiiscJ 
Il  y  avait  alors  dans  cette  ville  quelques  disciples  qui,  comme  Apol] 
Ion,  bien  qu'ils  crussent  en  Jésus-Christ,  n'avaient  encore  reçuqJ 
le  baptême  de  Jean.  L'ap(Mre,  les  croyant  baptisés  de  celui  de  JésusJ 
Christ,  leur  demanda  s'ils  avaient  reçu  l'Esprit-Saint.  Il  pouvait  raij 
sonna'  'ement  en  douter;  car  jusqu'alors  il  n'y  avait  eu  a  Éphèse n| 
apôtre  ni  évêque  qui  pût  leur  imposer  les  mains  et  administrer 
sacrement  de  confirmation.  Ils  répondirent  qu'ils  n'avaient  paj 
même  entendu  dire  qu'il  y  eût  un  Saint-Esprit.  Étonné  de  ccttij 
réponse,  saint  Paul  leur  demanda  de  nouveau  quel  baptême  donc  ilj 
avaient  reçu  ;  et  ayant  appris  que  c'était  celui  de  Jean,  il  ordoniii 
qu'ils  fussent  baptisés  au  nom  de  Jésus-Christ.  Ensuite,  Paul  lui] 
même  leur  ayant  imposé  les  mains,  le  Saint-Esprit  descendit  suj 
eux,  non-seulement  avec  les  effets  invisibles  de  sa  grâce,  mais  encorl 
avec  les  signes  extraordinaires  et  manifestes  de  sa  divine  prej 
sence;  les  néophytes  parlant  distinctement  les  langues  qui  aupa-l 
ravant  leur  étaient  inconnues,  prédisant  les  choses  futures,  interprN 
tant  les  Écritures  divines,  et  célébrant  les  louanges  de  Dieu  à  haut^ 
voix  et  avec  grande  ferveur. 

Les  trois  premiers  mois  après  son  retour  à  Éphèse,  Paul  eut,  àsoij 
ordinaire,  la  synagogue  pour  théâtre  de  ses  disputes,  de  ses  prédij 
cations  et  de  ses  triomphes.  Mais  quand  il  vit  quelques-uns,  petitj 
être  les  princip.iux  Juifs,  toujours  plus  s'endurcir  dans  M 
infidélité,  et  blasphémer  même  en  public  la  voie  du  Seigneur, 
abandonna  la  synagogue  perfide,  pour  n'irriter  pas  davantage  la  fiij 
rcur  de  ces  impies,  et  sépara  d'eux  les  nouveaux  disciples.  Il  su 
retira  donc  chez  un  chrétien  nommé  Tyran,  dans  l'école  duquel  il 
donnait  chaque  jour  ses  instructions.  Cela  dura  l'espace  de  dm 
ans,en  sorte  que  tous  les  habitants  de  l'Asie,  Juifs  et  gentils,  eiiteiij 
dirent  la  parole  du  Seigneur.  L'on  peut  conjecturer  que  l'apôtre  iiij 
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resta  pas  tout  ce  temps  fixé  à  Ephèse,  mais  qu'il  parcourut  encore 
les  autres  villes  de  l'ionie,  peut-être  môme  de  toute  l'Asie  procon- 

hulaire.  On  peut  dire  encore  que,  sans  qu'il  partît  d'Éphèse,  la 

Imème  chose  put  avoir  lieu,  attendu  l'immense  concours  de  toute 
l'Asie  en  celte  ville,  qui,  par  son  grand  commerce,  en  était  réputée 
le  marché,  où  d'ordinaire  le  proconsul  faisait  sa  résidence;  où  était 
enfin  le  fameux  temple  de  Diane,  regardé  comme  une  des  merveilles 
du  monde,  et  qui  attirait  à  Éphèse,  non-seulement  de  toute  l'Asie, 
mais  encore  de  tout  l'univers,  un  grand  nombre  d'étrangers.  C'est 
donc  avec  raison  que  cette  grande  cité  parut  à  l'apiitre  un  théâtre 
digne  de  son  zèle  apostolique.  Pour  glorifier  davantage,  sous  les 
yeux  de  tant  de  peuples,  son  fidèle  ministre  et  donner  plus  d'éclat 
à  sa  prédication,  Dieu  daigna  y  opérer  par  ses  mains  des  miracles 

I extraordinaires.  Une  chose  que  jamais  plus  on  n'a  vue  ni  entendue, 

Ic'est  que  jusques  aux  linges  qui  avaient  touché  son  corps,  le  Tout- 
Puissant  voulut  s'en  servir  comme  d'instruments  à  ses  merveilles, 
pour  chasser  des  malades  leurs  infirmités  et  des  possédés  les  esprits 
malins.  Les  faux  réformateurs  de  l'Église,  qui  ont  tant  déclamé  et 
dédament  encore  contre  l'usage  des  saintes  reliques,  n'auraient  pu 
s'empêcher  de  condamner  alors  comme  une  folle  superstition  la 
dévotion  de  ces  premiers  chrétiens  à  appliquer  sur  les  énergumènes 
elles  malades  les  linceuls  qui  avaient  touché  au  corps  de  Paul.  Mais 

[Dieu,  qui  aurait  alors  confondu  le  zèle  amer  de  ces  faux  sages, 
I  moyen  des  miracles  par  lesquels  il  montra  qu'il  avait  pour  agréa- 
e,  dans  l'usage  de  ces  choses,  la  simplicité  de  la  foi,  n'a  pas  man- 
ié de  condamner  leur  témérité  par  des  miracles  semblables,  opérés 

là  l'application  des  reliques  des  saints,  d'après  les  témoignages  irré- 

|fragabk's  que  présentent  tous  les  siècles  *. 

Les  Juifs  avaient  aussi  dans  ces  temps  leurs  exorcistes,  qui  allaient 
de  ville  en  ville  exorciser  les  possédés,  pour  en  tirer  de  l'argent.  De 
leur  nombre  étaient  sept  fils  d'un  certain  Scéva,  chef  d'une  desvingt- 

huatre  familles  sacerdotales.  Étant  donc  arrivés  à  Éphèse,  et  voyant 
le  pouvoir  que  saint  Paul  avait  sur  les  démons  par  le  nom  de  Jésus- 
Clirist,  ils  entreprirent  de  les  conjurer  aussi  par  le  nom  de  Jésus 
ijiie  Paul  prêchait ,  quoiqu'ils  n'eussent  pas  eux-mêmes  le  respect 
p'ils  devaient  ni  pour  Jésus-Christ  ni  pour  saint  Paul.  Cela  était 
arrivé  du  vivant  de  Notre-Seigneur,  qui  l'avait  souffert,  parce  que 
e était  alors  Iv.  temps  de  faire  éclater  sa  douceur.  Mais  il  ne  voulut 
pas  toujours  souftrir  qu'on  abusât  de  son  nom  par  vanité  et  par  inté- 

ift't;  et  il  se  servit  du  démon  même  pour  en  punir  la  protanation. 
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Car  le  possédé  dit  à  ces  Juifs  :  Je  connais  Jésus,  et  je  sais  qui  esi 
Paul;  mais  vous,  qui  êtes-vous?  Et  en  même  temps,  se  jetant  suj 
eux,  il  les  traita  si  mal,  qu'ils  furent  contraints  de  s'enfuir  nus  ej 
blessés.  Cet  événement  ayant  été  su  de  tous  les  Juifs  et  de  tous  le{ 
gentils  qui  demeuraient  à  Éphèse,  ils  furent  tous  saisis  de  crainte] 
et  ils  glorifiaient  le  nom  du  Seigneur  Jésus.  Et  parmi  ceux  qui 
avaient  cru,  il  vint  \\u  grand  nombre,  confessant  et  déclarant  leuri 
actions.  Il  y  en  eut  aussi  beaucoup  de  ceux  qui  avaient  exercé  lel 
arts  curieux,  qui  apportèrent  leurs  livres  et  les  brûlèrent  devant toiij 
le  monde  ;  et  quand  on  eut  supputé  le  prix,  on  trouva  qu'il  montai 
à  cinquante  mille  pièces  d'argent.  Ces  arts  curieux  étaient,  suivauj 
toute  apparence,  des  arts  magiques  ,  auxquels  les  Ephésiens  élait'iij 
fort  adonnés  *. 

Quoique  l'apôtre,  en  passant  chez  les  Calâtes,  eût  été  reçu  decesl 
peuples  comme  un  ange  du  Soigneur  et  comme  Jésus-Christ  inêniei 
toutefois  il  lui  vint  à  Éphèse  la  fâcheuse  nouvelle  d'un  grand  change| 
ment  causé  parmi  eux  par  quelques  faux  apôtres,  qui  soutenaionj 
l'indispensable  nécessité  de  la  circoncision,  ainsi  que  des  autres  cé-j 
rémonies  mosaïques.  Comme  Paul  était  celui  qui  combattait  avec  le 
plus  de  force  leur  hérésie,  et  qui  défendait  avec  le  plus  de  zèle  !a  libella 
évangélique  contre  leurs  entreprises  ;  de  leur  côté,  ils  s'efforçaieni 
aussi  d'affaiblir  autant  qu'ils  pouvaient  son  autorité.   Ils  disaieiil^ 
donc  que  c'était  un  apôtre  du  second  rang,  choisi  et  instruit  parles 
premiers  apôtres  qui  avaient  été  les  disciples  immédiats  et  familied 
de  Jésus-Christ  ;  que,  par  conséquent,  il  fallait  ajouter  une  foi  plul 
grande  à  ces  apôtres  du  premier  rang ,  qui  semblaient  être  les  coj 
îonnes  de  l'Église,  tels  que  Pierre,  Jacques  et  Jean,  qu'à  Paul  qui 
n'avait  pas  vu  Jésus-Christ  ni  traité  familièrement  avec  lui.  Si  donc 
ceux-là,  au  lieu  d'en  vouloir  à  l'usage  des  cérémonies  légales,  lefa-l 
vorisaient  au  contraire  ;  si  Pierre,  à  Antioche,  ville  non  pas  de  Juitsl 
mais  de  gentils,  s'était  abstenu  de  la  table  de  ceux-ci  et  de  leiirsj 
viandes,  il  ne  fallait  faire  aucun  cas  du  jugement  de  Paul,  qui,  poiu| 
gagner  les  gentils  plus  facilement,  les  dispensait  de  l'observance  des! 
rites  mosaïques,  et  n'en  parlait  point  avec  l'estime  et  le  respect  quij 
leur  étaient  dus. 

Pour  détruire  de  pareilles  calomnies  et  ramener  les  Calâtes  à  laj 
saine  doctrine,  il  leur  écrivit  de  sa  main  une  lettre  véhémente,  oiii 
comnience  par  dire  qu'il  est  apôtre,  non  par  la  vocation  des  hommes,, 
mais  par  celle  de  Jésus-Christ  et  de  son  Père.  Pareillement,  ce  n'est! 
point  par  les  horûmcs  qu'il  a  été  instruit,  mais  par  la  révélation  de! 
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é,  ils  s'efforçaienl 
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Ilésiis-Christ  même.  Qu'ainsi  en  soit,  il  le  démontre,  en  observant 
L'après  sa  conversion,  au  lieu  de  retourner  à  Jérusalem  pour  se 
Lire  instruire  par  les  apôtres,  il  se  rendit  aussitôt  en  Arabie,  et  ne 
Innt  à  Jérusalem  que  trois  ans  après  pour  voir  Pierre,  auprès  duquel 
Le  resta  que  quinze  jours,  sans  voir  d'autre  apôtre  que  Jacques^ 
Lredu  Seigneur.  Après  avoir  passé  longtemps  en  Syrie  et  en  Cili- 
|tie,  sans  être  connu  de  visage  aux  Églises  de  la  Judée,  il  était  re- 
lliiiinié,  au  bout  de  quatorze  ans,  à  Jérusalem  avec  Barnabe  et  Tite: 
lïcoriféra  de  l'Évangile  qu'il  prêchait  aux  gentils,  avec  ceux  qui  pa- 
liai<saient  en  être  les  colonnes,  sans  qu'ils  y  trouvassent  rien  soit  à 
lijoiiter,  soit  à  retrancher.  Enfin,  si  Pierre,  à  Antioche,  s'était  retiré 
lie  la  table  des  gentils  avec  quelque  scandale  et  surprise  de  leur  part, 
Imirlui,  il  n'avait  pas  craint  de  lui  en  faire  une  réprimande  pu- 

liqiie. 

Ayant  ainsi,  pour  se  justifier  et  soutenir  son  autorité,  exposé  ces 
Ifaitsdont  il  prend  Dieu  à  témoin,  il  prouve  par  beaucoup  d'arguments 
lires  de  la  divine  Écriture  et  de  la  prééminence  du  Nouveau  Testa- 
iMt  sur  l'Ancien,  que  celui-là  une  fois  établi,  celui-ci  devait  cesser  ; 
ion  reçoit  la  justification  et  la  grâce,  non  parles  œuvres  de  la  loi 
liiosaique,  mais  pai  i'esprit  de  la  foi,  et  que  c'est  rendre  à  soi-même 
Iffltile  la  rédemption  du  Christ,  que  de  placer  son  .espérance  dans  la 
Itirconcision.  Il  ajoute  qu'en  prêchant  l'observance  des  cérémonies 
bles,  il  aurait  pu  facilement  éviter  les  persécutions  qu'il  avait 
jstiiiffertes ,  et  faire  disparaître  le  scandale  de  la  croix.  Tels  étaient  en 
éalité  l'artifice  et  le  but  des  faux  apôtres,  qui  n'étaient  persécutés 
ipar  les  gentils  comme  Juifs,  leur  religion  étant  permise  dans  l'em- 
ire  romain  ;  ni  par  les  Juifs,  parce  qu'ils  se  faisaient  un  mérite  de 
[gagner,  par  la  conversion  des  gentils,  autant  de  prosélytes  au  ju- 
psme;  ainsi,  ce  n'était  pas  tant  par  zèle  de  la  loi  qu'ils  les  obligeaient 
lise  circoncire,  que  pour  avoir  occasion  de  se  glorifier  dans  leur 
bir.Mais  quant  à  moi,  dit-il  en  terminant  sa  lettre,  Dieu  me  garde 
lifine  glorifier,  si  ce  n'est  dans  la  croix  de  mon  Seigneur  Jésus-Christ, 
\k\][  je  porte  sur  mon  corps  les  stigmates,  c'est-à-dire  les  marques 
1  cicatrices  des  coups  que  j'ai  endurés  pour  lui  *. 
Pendant  ce  temps,  à  Éphèse  et  en  toute  l'Asie,  la  parole  de  Dieu 
|troissait,  s'étendait  et  se  fortifiait  d'une  manière  prodigieuse.  L'exem- 
ple du  saint  apôtre,  ses  rares  vertus,  son  désintéressement,  ses  lar- 
1»,  sa  sollicitude,  son  invincible  patience  n'y  contribuaient  pas 
moins  que  ses  miracles.  Sans  prendre  de  personne  ni  or,  ni  argent^ 
lïii  vêtement,  mais  par  le  seul  travail  de  ses  mains,  il  subvenait  à  ses 
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propres  besoins  et  h  ceux  de  ses  compagnons.  Non  content  de  pré-j 
cher  dans  les  lieux  publics  et  de  jour,  il  allait  encore  de  maison  cnl 
maison  et  de  nuit,  exhortant,  les  larmes  aux  yeux,  et  tous  en  géné- 
ral, tant  Juifs  que  gentils,  et  chacun  en  particulier,  Jl  la  pénitence  cil 
à  la  foi.  Uien  ne  put  jamais  l'emptVher  d'accomplir  son  niinistèwl 
aj)ostoli(|ue,  ni  les  tentations  les  plus  terribles,  ni  1(îs  périls  auxquelsj 
il  était  souvent  exposé  par  la  malice  des  Juifs  perfules.  Il  fait  uion-j 
tion  de  ces  choses  dans  sa  première  épitre  aux  Corinthiens,  écrite,! 
comme  nous  lo  verrons,  de  ccitte  vilhî  :  (Chaque  heure  je  suis  cnj 
danger,  dit-il,  et  il  n'est  point  (Uî  jour  (jue  je  ne  sois  près  de  la  mort  ; 
ajoute^  (pi'il avaitméme  (combattu coiitn;  les  bétes ;  c'est-à-dire,  suivanli 
l'interprtHalion  la  mieux  fondée,  il  avait  été  exposé  dans  ramphithéâ-l 
h'o  pour  être  dévctré  par  les  bét('s  IV'roces,  et  il  l'eùtété  infaiHil)l(inientj 
si  Dieu  ne  l'en  avait  délivré  contre  toutes  les  apparences  hunuiines'. 

(l'était  la  troisième  année  que  l'apôtre  prêchait  à  Éphèse  et  dans 
les  cités  voisines  de  l'Asie,  lorsque,  par  un  mouvement  particulier  de  j 
l'Ksprit-Saint,  il  résolut  de  faire  un(î  visite  aux  Églises  de  Macédoincj 
et  d' Achaïe,  de  se  porter  de  là  à  Jérusahnn,  et  de  Jérusalem  à  Homo. 
fl  y  avait  déjà  longtemps  qu'il  désirait  avec  ardeur  de  voir  cette  ca- 
pitale du  monde,  non  pour  y  admirer  ses  profanes  grandeurs,  maisl 
pour  y  voir  et  «nnbrasser  ces  chrétiens  dont  la  foi  retentissait  dans! 
tout  l'univers  ;  pour  recevoir  d'eux  «!t  leur  apporter  réciproquemontj 
une  consolation  spirituelle;  pour  les  confirmer  dans  la  foi;  et  enfin  j 
[)our  répandre  dans  ce  vaste  champ  la  semence  d(^  l'Évangile,  et  en 
recueillir  non  moins  de  fruit  que  chez  les  autres  nations,  étant  uni 
devoir  pour  lui  de  le  prêcher  aux  (îrecs  et  aux  Barbares,  aux  sa-j 
vants  et  aux  ignorants.  C'est  pourquoi  il  priait  sans  cesse  le  Sei}?nciir  j 
de  lui  en  présenter  une  occasion  favorable.  S'il  en  fut  empêolié  jus-I 
que-là,  il  eut  alors  du  moins  la  consolation  d'être  surnaturellement 
assuré  cpi'après  sa  tournée  en  Macédoine  et  en  Achaïe,  et  sonj 
voyage  de  J«'rusalem,  il  verrait  enfin  Rom(\  En  attendant,  il  fit  par- 
tir pour  la  Macédoine  deux  de  ses  fidèles  ministres,  Timotiiée  etj 
Kraste,  et  de  son  côté  resta  encore  quelque  temps  en  Asie. 

H  parait  qiw  ce  fut  après  le  départ  de  Timothée,  qu'il  vint  à  l'a- 
l)ùtre  des  nouvelles  affligeantes  de  Corinthe.  Il  apprit  qu'il  y  avait  j 
dans  cette.  Église  des  divisions  et  des  rivalités,  comme  dans  les  éco- 
les des  philosophes,  où  l'on  voyait  autant  de  partis  que  de  maîtres; 
«pi'un  chrétien  y  donnait  un  horrible  scandale,  sans  qu'il  eut  été! 
même  réprimandé;  que  plusieurs,  ayant  des  procès,  les  portaient 
aux  tribunaux  des  juges  iniidoies  ;  qu'il  se  conunettait  des  désordres 
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Ijaiis  les  nsscmbloes  de  religion,  et  sp»'H',ialoinent,  aux  repas  qui  sui- 
liaiciit  l'Eucharistie;  que  plusieurs  ne  faisaient  point  un  usage  con- 
lienablo  des  dons  surnaturels,  et  surtout  afl'ectaient  de  parler  des 
ijjiios  inconnues  ;  qu'il  s'en  trouvait  nu^nio  qui  attaquaient  un  des 
Ipriiicipaux  articles  de  la  foi  chrétienne,  la  résurrection  des  morts. 
Iilutre  CCS  désordnîs,  dont  l'apAtre  fut  informé  par  (|U(!l(|ues  particu- 
llicrs,  l'Église  tout  entif^re  de  Corinthe  l'avait  encore  consulté  sur  di- 
licrs  points  de  discipline,  entre  autres  sur  le  mariage  et  la  conti- 
lofnœ,  ainsi  que  sur  l'usage  des  viandes  immolées  aux  idoles. 

Paul  leur  écrivit  une  lettre  où,  après  les  avoir  salués  avec  beau- 
\m\)  d'affection  et  de  louange,  comme  une  église  de  saints,  il  entre 
sien  matière  :  «  Or,  je  vous  conjure,  mes  frères,  par  le  non>  de 
|)iolre- Seigneur  Jésus-Christ,  d'avoir  tous  un  même  langage,  et  de 
lue  point  souffrir  de  divisions  parmi  vous,  nuiis  d'être  tous  unis  en- 
jsenibio  dans  un  même  esprit  et  dans  un  mêm(;  s(!ntiment.  Car  il  m'a 
ili' mandé,  mes  frères,  par  ceux  d(!  la  maison  dtj  Chloé,  qu'il  y  a  des 
Iwntostations  parmi  vous.  Ce  que  je  veux  dire,  c'est  que  chacun  de 

us  s'en  va  disant  :  Pour  moi,  je  suis  à  Paul;  et  moi,  je  suis  à 
Jipolloii;  et  moi,  je  suis  à  Céphas  ;  et  moi,  j»;  suis  à  Jésus-Christ. 
Ilésus-Christ  est-il  donc  divisé  ?  Est-ce  Paul  qui  a  été  crucifié  pour 
lous  ?  ou  avez-vous  été  baptisés  au  nom  de  Paul  '?  Je  rends  gr«1ces  à 
IHieiidi!  ce  que  je  n'ai  baptisé  aucun  d<!  vous,  sinon  Crispe  et  Caïus, 
liinsi  que  la  maison  de  Stéphanas  ;  parce  cpie  Jésus-Christ  ne  m'a  pas 
Imoyé  pour  baptiser,  mais  pour  prêclier  l'Évangile;  non  dans  la  sa- 
pse  du  discours,  pour  ne  pas  anéantir  la  croix  de  Jésus-Christ. 
j&rla  parole  de  la  croix  est  une  folie  pour  c«ux  qui  se  perdent;  mais 
[pour  ceux  qui  se  sauvent,  c'est-à-dire  pour  nous,  elle  est  la  vertu  et 

1  puissance  de  Dieu.  Car  il  est  écrit:  Je  détruirai  la  sagesse  des 
kcs,  et  je  réprouverai  la  science  des  savants.  Où  est  maintenant  le 
jiaRe?  où  est  l'écrivain  ?  oîi  est  le  curieux  investigateur  de  ce  siècle  ? 

lieu  n'a-t-il  pas  convaincu  de  folie  la  sagesse  de  ce  monde  ?  Car 

'ieii,  voyant  que  le  monde,  avec  la  sagesse  humaine,  ne  l'avait  point 
jwiinu  dans  les  ouvrages  de  sa  sagesse  divine,  il  lui  a  plu  de  sauver, 

•la folie  de  la  prédication,  ceux  qui  y  croiraient.  En  effet,  les  Juifs 
jlt'mandent  des  miracles,  et  les  Grecs  cherchent  la  sagesse  ;  mais 
pis,  nous  prêchons  Jésus  Christ  crucifié,  scandale  pour  les  Juifs, 
pie  pour  les  Grecs  ;  mais  pour  ceux  qui  sont  appelés,  soit  Juifs,  soit 
fccs,  Jésus-Christ  la  force  de  Dieu  et  la  sagesse  de  Dieu.  Parce 
m  ce  qui  parait  en  Dieu  une  folie,  est  plus  sage  que  toute  la  sagesse 
p  iiouunes  ;  et  ce  qui  paraît  en  Dieu  une  faiblesse,  est  plus  fort 
(pii;  toute  la  force  des  hommes  *. 
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«  Pour  moi,  mes  frères,  lorsque  je  suis  venu  vers  vous  pour  vous 
annoncer  le  témoignage  de  Dieu,  je  n'y  suis  point  venu  avec  la  su- 
blimité du  disc3urs  ou  de  la  sagesse.  Car  je  n'ai  point  fait  profes- 
sion de  savoir  autre  chose  parmi  vous  que  Jésus-Christ,  et  Jésus- 
Christ  crucifié.  Et,  tant  que  j'ai  été  parmi  vous,  j'ai  toujours  été 
dans  un  état  de  faiblesse,  de  crainte  et  de  tremblement  ;  et  je  n'ai 
point  employé,  en  vous  parlant  et  en  vous  prêchant,  les  discours  per- 
suasifs de  la  sagesse  humaine,  niais  les  effets  sensibles  de  l'Esprit  et 
de  la  vertu  de  Dieu  :  afin  que  votre  foi  ne  soit  pas  établie  sur  la  sa- 
gesse des  hommes,  mais  sur  la  puissance  de  Dieu.  Nous  prêchons 
néanmoins  la  sagesse  aux  parfaits,  non  pas  la  sagesse  de  ce  monde,. 
ni  des  princes  de  ce  monde  qui  se  perdent  ;  mais  nous  prêchons  la 
sagesse  de  Dieu  renfermée  dans  son  mystère  ;  cette  sagesse  cachée 
qu'il  avait  prédestinée  avant  tous  les  siècles  pour  notre  gloire  ;  sa- 
gesse que  nul  dos  princes  oe  ce  monde  n'a  connue  :  car,  s'ils  l'eus- 
sent connue,  ils  n'eussent  jamais  crucifié  le  Seigneur  de  la  gloire. 
Mais  pour  nous,  Dieu  .lous  l'a  révélé  par  son  Esprit,  parce  que  l'Es-j 
prit  de  Dieu  pénètre  tout,  jusqu'aux  secrets  les  plus  profonds  de 
Dieu...  L'homme  naturel  ou  animal  ne  conçoit  point  les  choses  qui 
sont  de  l'Eopritde  Dieu  ;  elles  lui  paraissent^une  foli(>,  et  il  ne  peut  les  ^ 
comprendre,  parce  qu'on  doit  en  juger  par  une  lumière  spirituelle  i 
qu'il  n'a  pas  *. 

«  Aussi,  mes  frères,  je  n'ai  pu  vous  parler  comme  à  des  hommes 
spirituels,  mais  comme  à  des  personnes  encore  charnelles,  comme  à , 
de  petits  enfants  en  Jésus-Christ.  Je  ne  vous  ai  nourris  que  de  lait  et 
non  pas  de  viandes  solides,  parce  que  vous  n'en  étiez  pas  alors  capa- . 
blés  ;  et  à  présent  même  vous  ne  l'êtes  pas  encore,  parce  que  vous  | 
êtes  encore  charnels.  Car  puisqu'il  y  a  parmi  vous  des  jalousies,  des 
disputes,  des  divisions,  n'est-il  pas  clair  que  vous  êtes  charnels  et  j 
que  vous  marchez  selon  l'homme  ?  En  effet,  puisque  l'un  dit  :  Je  suis 
à  Paul;  et  l'autre  :  Je  suis  à  Apollon;  n'êtes-vous  pas  charnels  en- 
core? Qu'est  donc  Paul,  et  qu'est  Apollon?  des  ministres  par  qui 
vous  avez  cru,  cha*  ai  suivant  le  don  qu'il  a  reçu  du  Seigneur.  C'est 
moi  qui  ai  planté,  c'est  Apollon  qui  a  arrosé  ;  mais  c'est  Dieu  qui  a  | 
donné  l'accroissement.  Et  ainsi  celui  qui  plante  n'est  rien  ;  celui  qui  i 
arrose  n'est  rien  ;  mais  celui  qui  donne  l'accroissement,  Dieu...  Que 
personne  donc  ne  mette  sa  gloire  dans  les  hommes.  Car  toutes  choses 
sont  à  vous,  soit  Paul,  soit  Apollon,  soit  Céphas,  soit  le  monde,  soit  la' 
vie,  soit  la  mort,  soit  les  choses  présentes,  soit  les  futures  ;  tout  est  a  ] 
vous.  Et  vous  êtes  à  Jésus-Christ  ;  et  Jésus-Christ  est  à  Dieu  ^  !  ■■ 
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On  voit  que  si  saint  Paul  négligeait  une  éloquenœ  et  une  sagesse 
humaine,  une  éloquence  et  une  sagesse  de  mots,  de  phrases,  de 
syllogismes,  il  trouvait  une  éloquence  et  une  sagesse  toute  divine, 
une  éloquence  et  une  sagesse  de  pensées  et  de  sentiments,  qui  allait 
jusqu'au  fond  des  entrailles  et  enlevait  jusqu'au  ciel. 

Après  avoir  ainsi  détaché  les  Corinthiens  et  de  lui  et  de  ses  coUè- 
«m,  pour  les  attacher  à  Dieu  seul,  il  s'apprête  à  les  humilier  en 
eux-mêmes.  «  Il  y  en  a  parmi  vous  qui  s'enflent  de  présomption, 
romme  si  je  ne  devais  plus  aller  vous  voir.  J'irai  vous  voir  néanmoins 
liientôt,  s'il  plaît  au  Seigneur;  et  alors  je  reconnaîtrai,  non  quelles 
sont  les  paroles  de  ceux  qui  sont  enflés  de  vanité,  mais  quelle  est  leur 
vertu.  Car  le  royaume  de  Dieu  ne  consiste  pas  dans  les  paroles 
mais  dans  la  vertu  ou  la  force.  Que  voulez-vous  que  je  fasse  ?  Vien- 
ilrai-je  à  vous  la  verge  à  la  main,  ou  avec  charité  et  dans  un  esprit  de 
douceur  1?  C'est  un  bruit  constant  qu'il  y  a  de  l'impureté  parmi 
vous,  et  une  telle  impureté,  qu'on  n'entend  point  dire  qu'il  s'en  com- 
mette de  semblable  parmi  les  païens ,  jusque-là  que  l'un  d'entre  vous 
a  la  femme  de  son  propre  père.  Et  vous  êtes  enflés  d'orgueil!  Et 
vous  n'avez  pas,  au  contraire,  été  dans  les  pleurs,  pour  faire  retran- 
cher du  milieu  de  vous  celui  qui  a  commis  cette  action-là  !  Pour  moi 
absent  de  corps  ,  à  la  vérité  ,  mais  présent  en  esprit,  j'ai  déjà  pro- 
noncé ce  jugement,  comme  si  j'étais  présent,  au  nom  de  Notre-Sei- 
ftneur  Jésus-Christ,  mon  esprit  étant  assemblé  avec  vous  :  Que  celui 
(|ui  est  coupable  de  ce  crime  soit,  par  la  puissance  de  Notre-Seigneur 
Jésus-Christ,  livré  à  Satan  pour  la  perte  de  sa  chair,  afin  que  son 
âme  soit  sauvée  au  jour  de  Notre-Seigneur  Jésus-Christ!  Vous  \ous 
glorifiez  ;  mais  c'est  bien  sans  sujet.  Ne  savez-vous  pas  qu'un  peu  de 
levain  corrompt  toute  la  pâte?  Purifiez-vous  du  vieux  levain,  afin 
I  (lue  vous  soyez  une  pâte  toute  nouvelle...  Je  vous  ai  écrit  dans  la  let- 
tre, que  vous  n'eussiez  point  de  commerce  avec  les  fornicateurs  ;  ce 
que  je  n'entends  pas  des  fornicateurs  de  ce  monde,  non  plus  que  des 
avares,  des  ravisseurs  ou  des  idolâtres  ;  autrement  il  faudrait  que  vous 
sortissiez  du  monde.  Mais  quand  je  vous  ai  écrit  que  vous  n'eussiez 
point  de  commerce  avec  ces  sortes  de  personnes,  j'ai  entendu  que , 
SI  un  frère  est  signalé  comme  fornicateur,  ou  avare  ,  ou  idolâtre,  ou 
médisant,  ou  ivrogne,  ou  voleur,  vous  ne  mangiez  pas  même  avec 
lui  2.  » 

Ainsi  la  position  des  chrétiens  publiquement  scandaleux  et  des 
«communies,  tel  que  cet  incestueux  deCorinthe,  était  beaucoup 
pire  que  celle  des  païens  mêmes.  Les  fidèles  pouvaient  manger  avec 
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ceux-ci,  mais  non  avec  ceux-là.  L'excommunie  était,  de  plus,  livréj 
à  Satan,  pour  en  être  affligé  dans  son  corps  ou  ses  biens  temporcls.j 
et  Hre  ainsi  ramené  à  la  pénitence.  L'excommunication  se  pratiquait.] 
non-seulement  chez  les  Juifs,  mais  cliez  tous  les  peuples  de  ranti-j 
quité. 

»•  i,N  iMii  À  i:n  autre  abus  ,  l'apôtre  les  interpelle  :  «  Comment  scj 
trouve~t-ii  quelqu'un  parmi  vous,  qui ,  ayant  un  différend  avec  unj 
autre,  ose  l'appeler  en  jugement  devant  les  injustes  ,  et  non  pas  de- 
vant les  saints?  Ne  savez-vous  pas  que  les  saints  doivent  un  jour  ju- 
ger le  monde?  Si  donc  le  monde  doit  être  jugé  par  vous,  ètes-vousj 
indignes  de  juger  des  moindres  choses?  Ne  s 'vez-vous  pas  que  nousj 
jugerons  les  au(.jCS  mêmes/  combien  plus  les  choses  de  la  vie  pré-j 
sente?  Si  donc  vous  avez  des  ditt'érends  toucliant  les  choses  de  cfttcl 
vie,  prenez  pour  juges  les  moindres  personnes  de  l'Eglise.  Je  le  disiî 
votre  confusion  :  quoi  !  il  n'y  a  point  parmi  vous  un  seul  liomnie  sagcj 
qui  puisse  être  juge  entre  ses  frères?  mais  on  voit  un  frère  plaider! 
contre  son  frère  ;  et  cela  devant  des  infidèles  !  C'est  déjà  certainemoiit| 
un  défaut  [)armi  vous ,  que  vous  ayez  des  procès  les  uns  contre  les 
autres.  Pourquoi  ne  souffrez- vous  pas  plutôt  qu'on  vous  fasse  tort  i 
pourquoi  ne  soutfrez-vous  pas  plutôt  ([u'on  vous  trompe?  MaiscVstj 
vous-mêmes  qui  faites  le  tort!  c'est  vous-mêmes  qui  trompez,  t*  celai 
vos  frères!  Ne  savez-vous  pas  que  les  injustes  ne  seront  pas  les 
ritiers  du  roy  ume  de  Dieu  *?  » 

Saint  Paul,  comme  on  voit,  défend  aux  chrétiens  de  se  citer  luiij 
l'autre  devant  les  magistrats  infidèles;  il  leur  ordonne  de  prendre] 
pour  juge  un  homme  sage  de  l'Église.  Aussi,  dès  les  premiers  siècles,] 
verrons-nous  les  plus  saints  évêques  occupés  à  connaître  des  ditli'- 
rends  temporels  des  chrétiens,  et  à  les  juger.  Ils  nous  apprennrMill 
môme  que  cette  occupaiion  leur  était  (-;trèmement  à  (charge,  qu'iisj 
auraient  bien  voulu  s'en  exempter,  mais  qu'ils  ne  le  pouvaient  pas: 
pourquoi?  Parce  que,  répond  saint  Augustin  2,  l'apôtre  nous  a  "i -| 
damnes  à  ces  fonctions  pénibles,  non  par  sa  volonté  propre,  mai- 
d'après  la  volonté  de  celui  qui  parlait  par  lui.  Nous  n'osons  pas  dire: 
0  homme ,  qui  m'a  constitué  juge  ou  faiseur  de  partage  sur  vous'j 
car  l'apôtre  a  constitué  les  ecclésiastiques  pour  connaître  flans  ces! 
causes,  quand  il  a  défendu  aux  chrétiens  de  plaider  dans  le  jorwnl 

On  croit  que  Paul  fit  celte  défense,  et  pour  soustraire  les  hdèlcsaiij 
péril  d'idohUrie  qui  se  r^^ncontrait  dans  les  tribunaux  païens,  et  pour! 
ne  pas  scandaliser  les  idolâtres  par  !a  vue  des  dilïéreiids  entre  les! 


»  l.Cor.,  6.  -  2  S.  Aug.,  De  opère  Moiiach.,c.  29.  -Ud.,  Inpsalm.  HS.j 
termo  24. 


S 


MS  de  se  citer  1  uiij 
lonne  de  prendre! 
s  premiers  siècles,} 
mnaître  des  ditf'i'- 

nous  apprenni'iill 
it  H  charge,  qu'ils| 
le  pouvaient  pas: 
pôtre  nous  a  <">v.- 
>nté  propre,  m.ii'j 

n'osons  pas  liii'i': 
iartage  sur  vous! 
onnaitre  dans  ces) 
srdans  le  jorum'-^. 
raire  1rs  lidèlcsaiij 
IX  païens,  et  pouri 
lïérends  entre  les 


Id.,  Inpsalm. 


in 


k  6C  (le  l'ère  clir-l  DE  L'F'GLISE  CATHOLIQUE.  355 

chrétiens  ni(^mes.  Et  il  ne  faisait  en  cela  aucun  tort  aux  tribunaux 
séculiers;  car  nul  n'est  obligé  d'y  recourir;  seulement,  qui  ne  s'a- 
dresse pas  à  eux,  n'en  peut  pas  réclamer  le  secours  de  la  force  pu- 
blique. D'ailleurs,  chez  les  enfants  d'Israël,  les  interprètes  suprêmes 
de  la  loi  de  justice  étaient  les  lévites,  les  prêtres  et  surtout  le  grand 
prôtre,  dont  la  sentence  était  sans  appel  ;  les  prêtres  et  les  pontifes 
chrétiens  ne  devaient  pas  l'être  moin.s.  Aussi,  aujourd'hui  encore  ce 
sont  Mix  qui  décident  finalement  si,  dans  les  lois  civiles,  il  y  a  quel- 
que chose  d'injuste  ou  non. 

Comme  la  débauche  était  extrême  à  Corinthe,  Paul  insiste  sur  les 
fçrands  motifs  de  la  pureté  chrétienne.  «  Ne  savez-vous  pas  que  vous 
êtes  li;  temple  de  Dieu  ,  et  que  l'Esprit  de  Dieu  h.  l)ite  en  vous?  Si 
queltju'un  donc  profane  le  temple  de  Dieu ,  Dieu  le  perdra  ;  car  le 
temple  de  Dieu  est  saint,  et  ce  temple,  c'est  vous.  Le  corps  n'est  point 
fait  i)our  la  fornication,  mais  pour  le  Seign-^ur  ;  et  le  Seigneur  est  pour 
le  corps.  Or,  comme  Dieu  a  ressuscité  le  Seigneur,  il  nous  ressusci- 
tera de  même  par  sa  puissance.  Ne  savez-vous  pas  que  vos  (  orpssont 
les  membre  >  Jésus-Christ?  Arracherai-je  donc  à  Jésus-Christ  ses 
propres  membres .  pour  les  faire  devenir  les  membres  d'une  prosti- 
tuée? A  Dieu  ne  plaise  !  Ne  savez-vous  pas  que  celui  qui  se  joint  à 
iin'  prostituée  devient  un  même  corps  avec  elle  ?  Car  ceux  qui  étaient 
deux  ne  seront  plus  qu'une  chair,  est-il  dit.  Mais  celui  qui  demeure 
attaché  au  Seij,neur,  est  un  môme  esprit  avec  lui.  Fuyez  donc  la  for- 
nication :  quelque  autre  péché  (|ue  l'homme  commette,  il  est  hors  du 
corps;  mais  celui  qui  commet  la  fornication  pèche  contre  son  propre 
corps.  Ne  savez-vous  pas  que  votre  corps  est  le  temple  du  Saint-Es- 
prit qui  réside  e  vous,  et  qui  vous  a  été  donné  de  Dieu,  et  que  vous 
n'êtes  plus  à  vous-mêmes  ?  Car  vous  avez  été  rachetés  d'un  grand 
prix.  Glorifiez  donc  Dieu  dan^  votre  corps*.» 

Cette  doctrine  avait  produit  à  Corinthe  un  hangement  merveil- 
leux. On  le  voit  par  les  (  claircissements  qu'on  «'fmandaità  l'apôtre, 
non-seulement  sur  la  pureté  du  mariage,  mais  ^ur  l'état  des  vierges. 
Quant  aux  choses  dont  vous  m'avez  écrit,  dit-il,  «  il  est  avantageux 
à  l'homme  r?  ne  toucher  aucune  femme.  Néanmoins,  pour  éviter  la 
fornication,  jUe  chaque  homme  vive  avt-e  sa  femme,  et  chaque 
femme  avec  son  mai  Que  le  mari  tende  à  sa  femme  ce  qu'il  liii  doit, 
et  la  timme  ce  qu'elle  doit  à  son  mari.  Le  ;  orps  de  la  femme  n'esî 
point  en  sa  puissance,  mais  en  celle  de  son  mari;  de  même  le  corps 
du  mari  n'est  point  en  sa  puissance ,  mais  en  celle  de  sa  femme.  Ne 
vous  refusez  point  r..n  à  l'autre  ce  devoir,  si  ce  n'est  du  consentement 
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de  l'un  et  de  l'autre,  pour  vaquer  au  jeûne  et  k  la  prière;  et  ensuite 
vivez  ensemble  comme  auparavant,  de  peur  que  la  ditticulté  que  vous 
avez  à  garder  la  continence  ne  donne  lieu  à  Satan  de  vous  tenter.  Or 
je  vous  dis  ceci  par  condescendance  et  non  par  commandement.  Car 
je  voudrais  que  tous  les  hommes  fussent  comme  moi  ;  mais  cliaciiii 
a  son  don  particulier,  selon  ((u'il  le  reçoit  de  Dieu,  l'un  d'une  ma- 
nière et  l'autre  d'une  autre,  l'our  ce  qui  est  de  ceux  qui  ne  sont  plus 
dans  les  liens  du  mariage,  et  des  veuves,  je  leur  déclare  qu'il  leur  est 
bon  de  demeurer  dans  cet  état ,  connue  j'y  demeure  moi-mèmo.  Si 
néanmoins  ils  sont  trop  faibles  pour  garder  la  continence,  qu'ils  se 
marient  ;  car  il  vaut  mieux  se  marier  que  d'être  brûlé.  Quanta  ceux 
qui  sont  mariés,  ce  n'est  pas  moi,  mais  le  Seigneur,  qui  leur  fait  ce 
commandement  :  Que  la  femme  ne  se  sépare  point  d'avec  son  mari. 
Si  elle  s'en  (;st  séparée,  qu'elle  demeure  sans  se  marier,  ou  qu'elle 
se  réconcilie  avec  son  mari  ;  et  que  le  mari  de  même  ne  quitte  point 
sa  femme.  »  Ainsi,  sous  la  loi  de  l'Évangile,  il  n'y  a  plus  de  divorce 
comme  sous  la  loi  de  Moïse. 

Une  difticulté  se  présentait  souvent  alors.  Un  mari  se  convertissait, 
sa  femme  ne:  se  convertissait  pas  ;  ou  bien  la  femme  se  faisait  chré- 
tienne, et  son  mari  restait  Juif  ou  païen.  L'apôtre  décide  que  si  le 
conjoint  infidèle  consent  à  demeurer,  la  partie  fidèle  ne  doit  point 
s'en  séparer  ;  que  si  l'époux  inlidèle  se  sépare  lui-même,  l'époux  fi- 
dèle n'est  point  obligé  de  le  suivre,  et  rentre  dans  son  ancienne  li- 
berté. A  cette  occasion,  il  exhorte  généralement  les  chrétiens  deCo- 
rinthe  à  demeurer  chacun  tranquille  dans  l'état  où  la  vocation  divine 
le  trouve  :  le  circoncis,  à  ne  point  effacer  la  marque  de  la  circonci- 
sion; le  gentil,  à  ne  se  point  faire  circoncire;  celui  qui  est  esclave, 
âne  pas  s'en  mettre  en  peine.  Cependant,  si  l'occasion  se  présente  de 
devenir  libre  ,  il  fera  bien  d'en  profiter.  Car,  en  devenant  chrétien, 
l'esclave  devient  aft'ranchi  du  Seigneur  ;  de  même  que  l'homme  libre 
devient  esclave  de  Jésus-Christ.  Vous  avez  été  rachetés  d'un  grand 
prix,  conclut-il  ;  ne  vous  rendez  pas  esclaves  des  hommes  *.  On  voit, 
par  ce  mot,  que  c'est  le  sang  du  Rédempteur  qui  a  relevé  l'homme 
aux  yeux  de  l'homme,  et  produit  l'abolition  insensible  de  l'esclavage. 

«  Quant  aux  vierges,  continue  l'apôtre,  je  n'ai  point  reçu  de  com- 
mandement du  Seigneur  ;  mais  voici  le  conseil  que  je  donne,  comme 
étant  fidèle  ministre  du  Seigneur,  par  la  miséricorde  qu'il  m'en  a 
faite.  Je  crois  donc,  à  cause  des  nécessités  pressantes  de  la  vie,  qu'il 
est  avantageux  à  l'homme  d'être  ainsi.  Étes-vous  lié  avec  une  femme? 
ne  cherchez  point  à  vous  délier  ;  n'êtes-vous  point  lié  avec  une  femme? 
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ne  cherchez  point  de  femme.  Si  néanmoins  vous  épousez  une  femme, 
vniis  ne  péchez  pas  ;  et  si  une  vierge  se  marie,  elle  ne  pèche  pas; 
mais  ces  personnes  souffriront  dans  leur  chair  des  afflictions  et  des 
peines;  or,  je  voudrais  vous  les  épargner.  Voici  donc  ce  que  je  vous 
ilis,  mes  frères  :  Le  Uîmps  est  court,  et  ainsi  que  ceux-là  mêmes  qui 
ont  des  femmes  soient  comme  n'en  ayant  point;  et  ceux  qui  pleurent, 
comme  ne  pleurant  point  ;  ceux  qui  se  réjouissent,  comme  ne  se  ré- 
jouissant point  ;  ceux  qui  achètent,  comme  ne  possédant  point  ;  enfin, 
w'iix  qui  usent  de  <;e  monde,  comme  n'en  usant  point  ;  car  la  figure 
dp  ce  monde  passe.  Pour  moi,  je  désire  vous  voir  dégagés  de  soins. 
Celui  qui  n'est  pas  marié  concentre  sa  sollicitude  aux  choses  du  Sei- 
picur,  et  à  ce  qu'il  doit  faire  pour  plaire  à  Dieu.  Mais  celui  (jui  est 
marié  met  sa  sollicitude  aux  choses  du  monde,  et  à  ce  qu'il  doit  faire 
pour  plaire  à  sa  femme,  et  ainsi  il  se  trouve  partagé.  De  même  une 
fi'inme  qui  n'est  point  mariée  et  une  vierge  concentre  sa  sollicitude 
aiix  choses  du  Seigneur,  afin  d'être  sainte  de  corps  et  d'esprit  ;  mais 
celle  qui  est  mariée  met  sa  sollicitude  aux  choses  du  monde,  et  à  ce 
(liielle  doit  faire  pour  plaire  à  son  mari.  Or,  je  vous  dis  ceci  pour 
votre  avantage  ;  non  pour  vous  dresser  un  piège,  mais  pour  vous 
porter  à  ce  qui  est  plus  parfait,  et  qui  vous  donne  un  moyen  facile  de 
vous  attacher  à  Dieu  et  de  le  prier  sans  distraction  *.» 

Suit  un  long  discours  sur  l'usage  des  viandes  immolées  aux  idoles. 
On  y  voit  que  plusieurs,  sous  le  prétexte  que  l'idole  était  une  chose 
vaine  et  de  néant,  sans  pouvoir  de  faire  ni  bien  ni  mal,  en  concluaient 
(|ue  c'était  un  vain  scrupule  de  s'abstenir  des  chairs  sacrifiées.  L'a- 
pôtre répond  qu'à  la  vérité  l'idole  n'est  rien,  et  que  l'usage  de  ces 
viandes  est  en  soi  une  action  indifférente;  toutefois,  comme  un  grand 
nombre  ne  pouvaient  encore  se  le  persuader,  ni  calmer  les  inquié- 
tudes de  leur  conscience,  c'était  un  motif  suflisant  pour  s'en  abstenir . 
la  charité  voulant  qu'on  s'abstienne  des  choses  môme  licites,  lorsque 
1  usage  en  tournerait  à  scandale  aux  faibles.  Ce  qu'il  prouve  par  son 
propre  exemple.  Il  lui  était  loisible  de  mener  avec  lui,  pour  son 
service,  une  femme  chrétienne,  selon  que  faisaient  les  autres  apôtres, 
hormis  Barnabe  :  il  avait,  d'après  toutes  les  lois  naturelles  et  divines, 
le  droit  de  vivre  aux  dépens  de  ceux  qu'il  instruisait  dans  la  voie 
(lu  salut  éternel  ;  cependant  pour  ne  donner  pas  même  une  ombre 
dfi  scandale  aux  faibles,  il  ne  s'était  point  servi  de  son  droit.  Il  ajoute 
H  dit  en  second  lieu,  qu'il  n'était  pas  vrai  que  de  manger  des  viandes 
immolées  dût  se  tenir  généralement  pour  une  action  licite  et  indiffé- 
ponte.  Bien  que  l'idole  soit  un  néant,  une  divinité  fausse  et  chimé- 
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l'ique  ;  néanmoins  ces  sacrifices  oft'erts  aux  idoles  avaient  pour  oh- 
jet  les  démons  :  en  sorte  que  de  participer  aux  restes  de  ces  sacri- 
fices, spécialement  dans  les  temples  et  autres  lieux  publics  consacrés 
à  leur  culte,  c'était  la  même  chose  que  de  boire  le  calice  des  démens 
participer  à  la  table  des  démons,  et  contracter  société  avec  les  dé- 
mons. Or,  quoi  de  plus  indigne  que  de  voir  assis  ù  la  table  et  boire 
le  calice  des  démons,  celui  qui,  dans  le  calice  du  Seigneur,  Mi  h 
sang  de  Jésus-Christ  et,  à  sa  table,  participe  à  son  corps  ?  La  ra  son 
donc  que  l'idole  n'est  rien,  qu'elle  ne  peut  contaminer  les  chairs  sa- 
crifiées, ni  opérer  en  elles  aucun  changement  physique,  autorisait 
seulement  à  acheter  indifféremment  de  toutes  sortes  de  viandes  expo- 
sées sur  les  marchés  publics,  sans  chercher  scrupuleusement  si  quel- 
que portion  n'était  point  le  reste  d'un  sacrifice  profane.  Elle  auto- 
risait encore  un  chrétien,  invité  par  un  infidèle."  un  rei)as  donu'stique, 
à  manger  librement  de  tout  ce  qu'on  servait  oevant  lui,  sans  s'infor- 
mer plus  loin.  Mais  si  le  maître  de  la  maison  ou  quelqu'un  des  con- 
viés l'avertit  que  telle  viande  a  été  immolée,  soit  que  celui-ci 
veuille  lui  en  faire  manger  par  dévotion,  ou  que  ceux-ci  en  témoignent 
du  scrupule  j  alors  revient  la  raison  du  scandale,  qui  nous  oblige, 
par  égard  pour  la  conscience  d'autrui,  de  nous  abstenir  de  choses 
dont  l'usage,  hors  de  là,  serait  permis.  Soit  donc  que  vous  mangiez, 
conclut-il,  soit  que  vous  buvi(;z,  soit  que  vous  fiissiez  quelque  au- 
tre chose,  faites  tout  pour  la  gloire  de  Dieu;  ne  donnez  point  occa- 
sion de  scandale,  ni  aux  Juifs,  ni  aux  gentils,  ni  à  l'Église  de  Dieu; 
comme  je  tâche  moi-même  de  piaire  à  tous  en  toutes  choses,  ne 
«cherchant  point  ce  qui  m'est  avantageux  en  particulier,  mais  œ  qui 
est  avantageux  au  grand  nombre,  afin  qu'ils  soient  sauvés  ^. 

Parmi  les  règlements  de  discipline  que  l'apôtre  prescrivait  de  vive 
voix,  qui  se  serait  jamais  attendu  à  un  règlement  sur  la  coiffure  dos 
hommes  et  des  femmes,  si  un  abus  introduit  à  Corinthe  ne  l'avait 
obligé  de  revenir  sur  ce  point  dans  sa  lettre  f  «  Je  vous  loue,  mes 
frères,  de  ce  que  vous  vous  souvenez  de  moi  en  toutes  choses,  et  de 
ce  que  vcus  gardez  les  traditions  telles  que  je  vous  les  ai  données. 
Or,  je  voux  que  vous  sachiez  que  le  Christ  est  le  chef  de  tout  homme, 
que  l'homme  est  le  chef  de  la  femme,  et  que  Dieu  est  le  chef  du 
(vhrist.»  Ces  hautes  considérations  sont  pour  venir  à  cette  consé- 
(pience,  que  l'homme  ne  doit  point  prier  ni  prophétiser  la  tète  cou- 
verte d'un  voile;  parce  que  l'honmie  est  l'image  et  la  gloire  de  Dieu. 
La  femme,  au  contraire,  quand  elle  prie  ou  qu'elle  prophétise,  doit 
être  voilée  pour  marque  de  sa  sujétion,  et  à  cause  des  anges,  c'est-à- 


1  J.r.or.,  8, 9  et  10. 
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lÉe  des  prêtres  et  des  autres  ministres  sacrés.  Et  comme  sur  cesma- 
,j;,fes,  de  soi  indifférentes,  on  peut  avoir  divers  usages  et  raisonner 
I  diversement,  il  conclut  par  l'autorité,  en  ces  termes  :  Si  quelqu'un 
I  lime  à  contester,  nous  n'avons  point  cette  coutume,  ni  les  Églises  de 

lieu  *. 

Ce  n'était  pas  le  seul  abus  qui  se  fût  introduit  dans  les  assem- 
jlées  religieuses  des  Corintliiens  ;  il  y  en  avait  un  autre  lx;aucoup 

I  plus  grave  qui  répandait  le  trouble  et  violait  la  charité,  jusque  dans 

I  lette  institution  qui  était  le  symbole  de  la  charité  même  et  en  portait 
■nom.  Après  la  célébration  des  saints  mystères,  il  s'était  dès  lors 
iitroduit  la  coutume  de  faire,  dans  le  même  lieu,  un  commun  repas, 

I  nommé  agape  ou  charité,  auquel  chacun  devait  contribuer  selon  ses 
moyens,  et  tous  participer  également.  Or,  une  institution  si  belle  et 
si  propre  à  nourrir  la  charité  mutuelle,  avait  dégénéré  de  sa  première 
siiiiteté.  Chacun  se  permettait  de  faire  dans  l'église  son  repas  parti- 

I  miier;  d'où  il  arrivait  (pic,  tandis  que  les  uns  avaient  à  manger  jus- 
(|ii  il  satiété,  d'autres  n'avaient  pas  de  quoi  assouvir  leur  faim.  Ainsi, 
la  où  les  riches  devaient  spécialement  se  distinguer  par  la  frugalité, 
la  modestie,  la  tempérance,  ils  ne  cherchaient  qu'à  triompher  par 
laiiiagnificence  et  le  luxe;  et  les  pauvres,  au  lieu  d'y  trouver  conso- 
lation et  assistance,  n'en  remportaient  que  confusion  et  tristesse. 
Pour  faire  sentir  combien  tout  cela  était  mal,  il  rappelle  l'institution 
(le  l'Eucharistie  ;  d'où  il  conclut  que,  quiconque  mange  ce  pain  et 
Ijoit  ce  calice  indignement,  est  coupable  du  corps  et  du  sang  du  Soi- 
pipur  ;  et  qu'il  faut  s'éprouver  avant  que  de  le  prendre,  pour  ne  psis 
manger  et  boire  son  jugement.  Et  c'est  pour  cela,  dit-il,  que  beau- 
coup d'entre  vous  sont  malades  et  meurent.  Il  veut  donc  et  ordonne 
i|iie,  dans  ces  repas  de  charité  établis  plutôt  pour  rassasier  la  faim 
dos  pauvres  qiw  celle  des  riches,  les  riches  attendent  les  pauvres.  Si 
la  faim  les  presse,  qu'ils  mangent  en  particulier  à  la  maison  ;  afin 
(liMie  point  donner  à  l'églisi;  une  occasion  d':}nvie  et  de  scandale  à 
leius  frères,  ni  en  rapporter  la  malédiction  au  lieu  de  la  bénédiction. 
Quant  au  reste,  conclut-il,  je  le  réglerai  quand  je  serai  de  retour  à 
Corinthe.  Ces  paroles  regardent  évidemment  la  célébration  des  di- 
vins mystères,  et  comprennent  tous  ces  rites  sacrés  que,  dans  l'ordn; 
(le  la  liturgie,  observent  universolleinent  toutes  les  Eglises,  et  que 
l'on  croit,  avec  raison,  venir  d'une  source  commune,  la  tradition 
apostolicpie  ;  les  a{)ôtres  n'ayant  pas  jugé  à  propos  de  mettre  par 
écrit  tous  les  règlements  qu'ils  prescrivaient  aux  Eglises  ^. 
Ensuite ,  reprenant  dans  l'usage  des  dons  surnaturels  (pielques 
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désordres,  qui  ne  troublaient  pas  peu  la  paix  et  la  décence  des  assem- 
blées solennelles,  l'apôtre  donne  une  description  exacte  de  ces  mê- 
mes dons  et  fait  mention  de  divers  grades  et  oflices  qui  entraient 
dans  le  gouvernement  de  l'Église.  Les  uns  y  étaient  doués  d'une 
éminente  sagesse,  d'autres  d'une  foi  très -vive,  d'autres  de  la  venu 
des  miracles,  d'autres  de  l'esprit  de  prophétie  ou  du  disœrnemenf 
des  esprits,  d'autres  du  don  des  langues,  et  d'autres  du  talent  do  les 
interpréter.  De  même  que,  dans  le  corps,  nonobstant  son  unité,  il  y 
a  une  admirable  diversité  de  membres  destinés  à  des  fonctions  di- 
verses, dont  Tune  est  plus  noble  et  l'autre  moins,  toutes  cependant 
nécessaires  à  la  conservation,  à  la  décence  et  à  la  force  du  corps 
entier  ;  de  môme,  dans  le  corps  mystique  de  l'Église,  il  y  a  divers 
grades  et  ollices,  ordonnés  pour  des  opérations  plus  ou  moins  excel- 
lentes, qui  cependant  regardent  toutes  une  même  fin  :  la  conserva- 
tion, l'ornement  et  l'accroissement  de  ce  même  corps.  Les  apôtres  v 
occupent  le  premier  rang,  le  second  les  prophètes,  le  troisième  les 
docteurs  ;  viennent  ensuite  ceux  qui  ont  reçu  quelque  grâce  particu- 
lière, soit  pour  faire  de3  miracles,  soit  pour  guérir  les  malades,  soit 
pour  gouverner  et  diriger  les  consciences,  soit  pour  parler  diverses 
langues,  soit  enfin  pour  les  interpréter. 

Ces  dons,  l'Esprit-Saint  les  distribuait  suivant  son  bon  plaisir; 
mais  en  telle  abondance,  que  l'apôtre  fut  obligé  d'en  régler  l'usage. 
11  se  trouvait  aux  assemblées  dus  fidèles  un  si  grand  nombre  qui 
avaient  l'esprit  de  prophétie,  ou  le  don  de  parler  diverses  langues, 
ou  le  talent  de  les  interpréter,  que,  tous  voulant  indiscrètement  faire 
usage  de  leurs  dons,  il  en  résultait  une  confusion  très-grande.  «  Lors 
donc  que  vous  vous  assemblez,  dit  l'apôtre,  et  que  l'un  d'entre  vous 
se  sent  inspiré  à  chanter  une  hymne,   l'autre  à  développer  quelque 
profond  mystère,  celui-ci  à  exposer  une  nouvelle  révélation  qui  lui 
a  été  faite,  celui-là  à  parler  quelque  langue  étrangère,  un  autre  à  l'in- 
terpréter :  que  tout  se  fasse  sans  confusion  et  avec  ordre,  comme  il 
convient  pour  l'édification  de  l'Église  et  l'utilité  des  fidèles.  Pendant 
que  l'un  parle,  que  l'autre  se  taise.  L'inspiration  prophétique  est, 
quant  à  l'usage,  assujettie  à  la  volonté  des  prophètes  :  l'Esprit  divin 
opère  doucement  sur  eux,  éclaire  l'entendement,  humilie  et  calme 
l'esprit,  et  finalement  leur  laisse  la  liberté  de  parler  ou  de  se  taire, 
selon  qu'il  convient  davantage.»  C'est  tout  le  contraire  de  ce  qui 
arrive  aux  taux  prophètes  du  paganisme,  lesquels,  agités  par  le  dé- 
mon qui  leur  trouble  l'esprit  et  les  met  en  fureur,  sont  forcés  de 
parler  malgré  eux.  «  Ainsi  ne  fait  pas  notre  Dieu  ,  qui  est  le  Dieu, 
non  point  de  la  dissension,  mais  de  la  paix.  Telle  est,  ajoute  l'apôtre. 
la  doctrine  que  j'enseigne  dans  toute.s  ie.s  Églises,  »  D'où  l'on  voit 
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que  ce  n'était  pas  seulement  sur  l'Église  de  Corinthe,  mais  encore 
sur  les  autres,  que  Dieu  répandait  ces  grâces  avec  tant  d'abon- 
dance *. 

Les  Corinthiens  avaient  beaucoup  d'empressement  pour  ces  dons  : 
lapôtre  élève  leur  pensée  plus  haut  encore.  «Oui,  je  vais  vous  mon- 
Irorunc  voie  beaucoup  plus  excellente.  Quand  je  parlerais  toutes  les 
langues  des  hommes  et  des  anges  mêmes,  si  je  n'ai  point  la  charité, 
je  ne  suis  que  comme  un  airain  sonnant  et  une  cymbale  retentissante. 
Et  quand  j'aurais  le  don  de  prophétie,  que  je  pénétrerais  tous  les  mys- 
tères et  que  j'aurais  une  parfaite  science  de  toutes  choses;  et  quand 
j  aurais  toute  la  foi  possible  et  capable  de  transporter  les  montagnes, 
si  je  n'ai  point  la  charité,  je  ne  suis  rien.  Et  quand  j'aurais  distribué 
tout  mon  bien  pour  nourrir  les  pauvres,  et  que  j'aurais  livré  mon  corps 
pour  être  brûlé,  si  je  n'ai  point  K  charité,  tout  cela  ne  me  sert  de  rien. 
La  charité  est  patiente;  elle  est  douce  et  bienfaisante  :  la  charité  n'est 
point  envieuse;  elle  n'est  point  téméraire  et  précipitée;  elle  ne  s'enfle 
point  d'orgueil  ;  elle  n'est  point  ambitieuse  ;  elle  no  cherche  point  ses 
propres  intérêts;  elle  ne  s'irrite  point;  elle  ne  pense  point  le  mal;  elle 
110  se  réjouit  point  de  l'injustice,  mais  elle  se  réjouit  de  la  vérité  ;  elle 
supporte  tout;  elle  croit  tout;  elle  espère  tout;  elle  souffre  to'-:.  La 
diarité  ne  finira  jamais  :  au  lieu  que  les  prophéties  s'ané^^nfu'^  it, 
(pit'  les  langues  cesseront  et  que  la  science  sera  abolie.  C?i  '<  .l'est 
(|iie  partiellement  que  nous  prophétisons.  Mais  lorsque  viendra  ce  qui 
est  parfait,  alors  s'abolira  ce  qui  est  partiel.  Maintovimt  nous  voyons 
comme  par  un  miroir  et  en  des  ér..gmos  ;  mais  alors  nous  verrons 
tace  à  face  :  je  ne  connais  maintenant  qu'en  partie  ;  mais  alors  je  con- 
naîtrai comme  je  suis  moi-même  connu.  Maintenant  il  demeure  la  foi, 
I espérance  et  la  charité,  trois  vertus;  mais  la  plus  excellente  on  est 
lâchante  '.» 

Après  avoir  tourné  ainsi  les  rivalités  des  Corinthiens  en  une  sainte 
émulation  à  qui  aimerait  plus  les  autres,  Paul  les  att'ermit  dans  la 
loi  de  la  résurrection.  Il  leur  rappelle  ce  qu'il  leur  avait  déjà  prêché 
(le  vive  voix  touchant  la  résurrection  du  Christ,  savoir,  qu'il  était  res- 
suscité le  troisième  jour,  suivant  les  Écritures;  qu'il  y  avait  encore 
ilestémoins  vivants  et  très-dignes  de  foi,  qui  avaient  vu  le  Christ  après 
sa  résurrection  ;  qu'il  avait  d'abord  apparu  à  Pierre,  ensuite  aux 
onze  apôtres  ;  puis  à  plus  de  cinq  cents  frères,  dont  le  grand  nombre 
fiait  encore  en  vie  ;  plus  tard  à  Jacques  seul,  et  après  à  tous  les  apô- 
li'es  ensemble  ;  «  enfin  à  moi-même,  qui  ne  suis  qu'un  avorton,  le 
moindre  des  apôtres,  indigne  d'être  appelé  apôtre,  parce  que  j'ai  per- 
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sécuté  l'Église  de  Dieu.  Mais  c'est  par  la  grâce  de  Dieu  que  je  suis  ce 
(|ue  je  suis,  et  sa  grâce  n'a  pas  été  stérile  en  moi;  mais  j'ai  travaillé 
plus  que  tous  les  autres,  non  pas  moi  toutefois,  mais  la  grâce  de  Dieu 
avec  moi-  Ainsi,  et  moi  et  eux,  voilà  ce  que  nous  vous  prêchons  tous, 
etuoilà  ce  que  vous  avez  cru.  Puis  donc  qu'on  vous  a  prêché  que  Jé- 
sus-Christ est  ressuscité  d'entre  les  morts,  comment  se  trouve-t-il 
parmi  vous  quelques-uns  qui  osent  dire  que  les  morts  ne  ressusciter 
point?  Que  si  les  morts  ne  ressuscitent  point,  Jésus-Christ  n'est  donc 
pas  ressuscité.  Et  si  Jésus-Christ  n'est  pas  ressuscité,  notre  prédica- 
tion est  vaine  et  votre  fui  est  vaine  aussi.  Nous  serons  même  convain- 
cus davoir  été  de  fi»ux  témoins  à  l'égard  de  Dieu,  puisque  nous  avons 
rendu  témoignage  contreDieu  même,  qu'il  a  ressuscité  le  Christ,  qu'il 
n'aurait  pas  néanmoins  ressuscité,  si  les  morts  ne  ressuscitent  pas. 
Car  si  les  morts  ne  ressuscitent  point,  le  Christ  n'est  pas  non  plus  res- 
suscité. Que  si  le  Christ  n'est  point  ressuscité,  votre  foi  est  vaine;  car 
vous  êtes  encore  dans  vos  péchés.  Ceux  qui  sont  morts  en  Jésus-Christ 
ont  donc  péri  sans  ressource.  Si  nous  n'avions  d'espérance  en  Jésus- 
Christ  que  pour  cette  vie,  nous  serions  les  plus  misérables  de  tous  les 
hommes.  Mais  maintenant  Jésus-Christ  est  ressuscité,  il  est  devenu  les 
prémices  de  ceux  qui  dorment.  Car  comme  la  mort  est  venue  par  un 
homme,  c'est  par  un  homme  aussi  que  doit  venir  la  résurrection  des 
morts.  Et  comme  tous  meurent  en  Adam,  tous  revivront  aassi  en  Jé- 
sus-Christ, et  chacun  en  son  rang;  Jésus-Christ  d'abord,  comme  les 
prémices,  puis  ceux  qui  sont  à  lui  en  son  avènement.  Ensuite  viendra 
la  consommation  de  toutes  choses,  lorsque  Jésus-Christ  aura  remis  le 
royaume  à  Dieu,  son  Père,  e,t  qu'il  aurad<*ruit  tout  empire,  toute  do- 
mination, toute  puissance.  Car  il  doit  régner  jusqu'à  ce  que  son  Père 
lui  ait  mis  tous  ses  ennemis  sous  ses  pieds.  Or,  la  mort,  le  dernier  en- 
nemi, sera  détruite  aussi;  car  l'Écriture  dit  que  Dieu  lui  a  mis  tout 
sous  les  pieds,  et  lui  atout  assujetti.  Lors  donc  que  toutes  choses  au- 
ront été  assujetties  au  Fils,  alors  lo  Fils  lui-même  sera  assujotti  à 
celui  qui  lui  aura  assujetti  toutes  choses,  afin  que  Dieu  soit  tout  en 
tous... 

«  Mais,  dira  quelqu'un,  comment  les  morts  ressuscitent- ils?  quel 
sera  le  corps  dans  lequel  ils  reviendront?  Insensé!  Ce  que  tu  sèmes 
ne  reprend  point  la  vie,  s'il  ne  meurt  auparavant.  Et  ce  que  tu  sèmes, 
ce  n'est  pas  le  corps  de  la  plante  qui  doit  naître,  mais  la  graine  seu- 
lement, comme  du  blé  ou  de  quelque  autre  chose.  Or,  Dieu  lui  donne 
im  corps  tel  qu'il  lui  plaît,  et  il  donne  à  cha({ue  semence  le  corps  fjui 
est  propre  à  chaque  plante.  Toute  chair  n'est  pas  la  môme  chair;  mais 
autre  est  la  chair  des  hommes,  autre  est  la  chair  des  bêtes,  autre  celle 
des  oiseaux,  autre  celle  des  poi'-sons.  Et  il  y  a  des  corps  céleste«et 
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Ides  corps  terrestres  ;  mais  les  corps  célestes  ont  un  antre  éclat  que  les 
liwps  terrestres.  Autre  est  l'éclat  du  soleil,  antre  l'éclat  de  la  lune,  au- 
jtre l'éclat  des  étoiles;  et  même,  entre  les  étoiles,  l'une  est  plus  écla- 
jtaiite  que  l'autre.  Il  en  arrivera  de  même  dans  la  résurrection  des 
Liiris.  Le  corps  maintenant  est  semé  dans  la  corruption,  et  il  ressus- 
jtitera  incorruptible.  Il  est  semé  tout  diffoiine,  et  il  ressuscitera  tout 
jorleux.  Il  est  semé  en  faiblesse,  et  il  ressuscitera  en  force.  Il  est  semé 
|(orps  animal  (ou  naturel),  et  il  ressuscitera  corps  spirituel*.» 

Paul,  ayant  ainsi  confirmé  les  fidèles  de  Corinthe  dans  la  doctrine 
Ide  la  charité  et  de  l'immortalité  ,  leur  reconunande  les  collectes  en 
faveur  des  saints,  c'est-à-dire  des  chrétiens  de  la  hidée.  Il  leur  donne, 
sarcc  sujet,  la  même  règle  qu'il  avait  donnée  aux  Églises  de  Oala- 
llif.  «  Que  chacun  de  vous  mette  à  part,  chez  soi,  le  premier  jour  de 
lasemaine,  c'est-à-dire  le  dimanche ,  ce  qu'il  voudra;  et  que  l'on 
iniu.nde  pas  que  je  sois  venu  pour  faire  la  quflte.  Quand  je  serai 
Iprésent,  j'enverrai ,  avec  des  lettres  de  recommandation  ,  œux  que 
vous  aurez  jugés  proores  à  porter  voire  charité  à  Jérusalem;  que  si 
Il  chose  mérite  que  j  y  aille  moi-môme,  ils  iront  avec  moi.»  Il  leur 
I recommande  Timothée  comme  un  ministre  fidèle;  la  maison  de  Sté- 
[)lianas,  de  Fortunat  et  d'Achaïcus,  qui  étaient  les  prémices  de  l'A- 
liiiaïe.  U  leur  apprend  que ,  malgré  toutes  ses  instances ,  Apollon 
lavait  pas  voulu  aller  les  voir  pour  le  moment  avec  les  frères  qui 
[Mitaient  la  lettre.  Il  finit  par  ces  paroles  :  «  Les  Églises  d'Asie  vous 
I saluent  ;  principalement  Aquila  et  Priscille ,  avec  leur  église  domes- 
lique.  C'est  chez  eux  que  je  loge.  Tous  les  frères  vous  saluent.  Sa- 
luez-vous les  uns  les  autres  dans  un  i  MUt  baiser.  Je  vous  écris  ce 
salut,  moi  Paul,  de  ma  propre  main.  Si  quelqu'un  n'aime  point  No- 
tre-Seigneur  Jésus-Christ,  qu'il  soit  anathème  :  Maran  atha.  (Ces 
jdeux  derniers  mots  signifient,  en  syriaque,  le  Seigneur  vient,  et  con- 
tiuient  une  menace  du  dernier  jugement.)  Que  la  grâce  de  Notre- 
I  Seigneur  Jésus-Christ  soit  avec  vous  !  Mon  amour  avec  vous  tous  en 
liésas-Christ!  Amen  ^\  » 

Si  le  séjour  de  Paul  à  Éphèse  fut  pour  lui  un  continuel  martyre, 
j"ii  peut  le  dire  particulièrement  des  derniers  mois,  auxquels  se  doi- 
vent rapporter  ces  paroles  de  sa  seconde  épître  aux  Corinthiens, 
inite,  comme  bous  le  verrons,  peu  après  son  départ  de  l'Asie  :  «Nous 
lit' voulons  pas  i''\'res  ,  vous  laisser  ignorer  la  tribulation  qui 

nous  est  siirver,ac  :     Asie.  El!e  nous  a  tellement  accablés  au-dessus 
W  nos  fop««s,  qte  la  vie  même,  que  nous  croyions  certainement 
Ni'e  au  milieu  de  tant  de  périls,  nous  était  à  charge ,  et  que  nous 
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étions  intérieurement  disposés  comme  ont  coutume  de  l'être  ceux 
auxquels  on  a  notifié  leur  sentence  de  moi*  *.» 

Parmi  ces  tribulations  nouvelles  que  souftVit  l'apôtre  après  avoir  ] 
écrit  sa  première  épître,  saint  Luc  décrit  la  sédition  excitée  contre  i 
lui  par  un  certain  orfèvre,  nommé  Démétrius,  dont  le  métier  consis- 
tait à  faire  de  petits  temples  d'argent  qui  représentaient  le  fameux  \ 
temple  dédié  à  Diane  dans  la  ville  d'Éphèse.  Comme  la  curiosité  de  | 
voir  ce  superbe  monument,  compté  parmi  les  merveilles  du  monde, 
ou  bien  la  dévotion  à  l'idole,  attirait  de  toutes  les  parties  de  l'univers , 
un  grand  nombre  de  voyageurs,  Démétrius  faisait  un  grand  débit  de 
ces  peî  its  temples,  et  une  foule  d'ouvriers ,  qui  travaillaient  à  son 
compte,  en  retiraient  un  bénéfice  considérable.  Les  ayant  donc  tous 
réunis,  il  commença  par  exagérer  d'une;  part  l'immense  profit  qui 
leur  revenait  de  la  dévotion  des  peuples  au  temple  et  à  l'image  de 
Diane  ;  et,  de  l'autre,  les  efforts  de  Paul  et  le  succès  de  ses  [irédica- 
tions  contre  le  culte  des  idoles,  d'où  il  arrivait  déjà  que,  non-seule- 
ment à  Éphèse,  mais  dans  presque  toute  l'Asie,  un  grand  nombre  ne 
regardaient  plus  comme  des  dieux  véritables  ceux  qui  étaient  l'œuvre 
de  l'industrie  humaine.  Ce  qui  donnait  à  conclure  que  leur  métier 
alliiit  perdre  de  son  importance,  leur  gain  diminuer  notablement,  le 
temple  de  la  grande  Diane  tomber  dans  le  mépris ,  et  qu'entin,  on 
verrait  peu  à  peu  s'anéantir  la  majesté  de  celle  qu'adorait  toute  l'Asie 
et  tout  l'univers. 

A  ces  mots,  tous  entrèrent  en  fureur,  et,  élevant  la  voix  jusqu'aux 
nues,  se  mirent  à  crier  :  Vive  la  grande  Diane  d'Ephèse  !  Toute  la  ville 
fut  en  un  clin  d'oeil  remplie  de  tumulte.  Ils  coururent  au  théâtre, liei 
ordinaire  des  assemblées  publiques,  trauiant  avec  eux  Gains  et  Aris- 
'  tarque  de  Macédoine,  qui  avaient  accompagné  l'apôtre  dans  son 
voyage.  Paul  voulait  aller  se  présenter  au  peuple;  mais  les  disciples 
l'en  empêchèrent.  Quelques-uns  même  des  principaux  seigneurs  de 
l'Asie,  qui  étaient  de  ses  amis,  l'envoyèrent  prier  de  ne  point  se  pré- 
senter au  théâtre.  Cependant  les  uns  criaient  d'une  manière ,  et  les 
autres  d'une  autre  ;  (îar  tout  ce  concours  de  peuple  n'était  qu'un- 
luultitude  confuse,  et  la  plupart  même  ne  savaient  pourquoi  ils 
étaient  assemblés.  Les  Juifs,  que  tout  le  monde  connaissait  pour  avoir 
des  idoles  la  même  horreur ,  craignaient  que  cet  orage  n'éclatât  sur 
eux.  Ils  prirent  donc ,  du  milieu  de  la  foule,  un  certain  Alexandre, 
afin  que ,  d'un  litiu  éminent ,  il  pérorât  leur  cause  et  tournât  toute 
la  haine  et  la  fureur  du  peuple  contre  les  chrétiens.  Alexandre,  ayant 
fait  signe  de  la  main  pour  apaiser  le  tumulte  et  obtenir  une  audience 
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favorable,  se  disposait  à  parler,  lorsque  soudain,  l'ayant  reconnu 
pour  Juif,  toute  la  multitude  éleva  la  voix,  et,  sans  vouloir  entendre 
aiiriine  raison ,  continua  de  crier  pendant  deux  heures  :  Vive  la 

hrande  Diane  des  Kphésiens  !  A  la  fin,  un  homme  sage  et  en  place 
apaisa  ces  clameurs,  et  dit  :  Mais  est-il  personne  (jui  ne  sache  que  la 

I  fitt!  d'Éphèse  a  une  dévotion  spéciale  au  temple  de  la  grande  Diane, 
edo  Jupiter?  Puisque  donc  nul  ne  vous  conteste  cette  renommée, 

I  vous  devez  d(îmeurer  tranquilles  et  ne  rien  faire  inconsidérément. 
Cai'  ceux  que  vous  avez  amenés  ici  ne  sont  ni  sacrilèges  ni  blasphé- 

I  miilenrs  de  votre  déesse.  Si  Démétrius  et  les  ouvriers  qui  sont  avec 
ni  ont  quelque  plainte  à  faire  contre  quelqu'un,  on  tient  l'audience; 

I  el  il  y  a  des  proconsuls  :  qu'ils  s'appellent  donc  en  justice  les  uns  les 
autres.  Que  si  vous  avez  quelque  antre  affaire  à  proposer,  elle  pourra 

U  terminer  dans  une  assemblée  légitime.  Car  nous  sommes  en  dan- 
;fr  d'être  accusés  de  sédition  pour  ce  qui  s'est  passé  aujourd'hui,  ne 

j  pouvant  iilléguer  aucune  raison  pour  justifier  ce  concours  tumultuaire 
Il  peuple.  Ayant  dit  cela,  il  congédia  l'assemblée  *. 
Pour  ce  qui  est  de  l'histoire  et  des  prétendus  prodiges  d'ApoUo- 

|i)iiis  de  Tyane,  philosophe  (!t  magicien,  qu'on  a  coutume  de  placer 

I  \m  ces  temps,  nous  ne  croyons  pas  devoir  entrer  là-dessus  dans  au- 
II  détail.  Le  seul  garant  que  nous  en  ayons  est  Philostrate,  sophiste, 

Ifourtisan  de  Julie,  femme  de  l'empereur  Sévère,  qui,  près  de  deux 
siècles  après  coup,  et  pour  plaire  à  sa  patronne,  composa,  sur  les  mé- 

I moires  informes ,  dit-il,  d'un  certain  Damis,  de  Ninive,  moins  une 
lisloire  qu'un  roman  plein  de  contradictions  et  de  contes  ridicules. 

j  En  voici  quelques  exemples  qui  peuvent  faire  juger  du  reste. 
1!  fait  dire  à  Apollonius  :  Je  sais  toutes  les  langues,  sans  en  avoir 
ppris  aucune  ;  je  connais  même  les  pensées  secrètes  des  hommes. 
Et  un  peu  auparavant  il  nous  le  moiitrc  étudiant  sous  divers  maîtres, 

I  et  s' appliquant  entre  autres  à  bien  parler  le  dialecte  attique;  ensuite, 
lin  peu  après,  pendant  ses  voyages  dans  l'Inde,  il  nous  le  représente 
l'ontinuellement  obligé  à  se  servir  d'un  interprète,  et  fort  surpris  lors- 

I  qu'un  habitant  du  pays  lui  parle  grec 
Dans  un  de  ses  voyages,  il  rencontra  une  femme  blanche  jusqu'à 

[  la  ceinte  e  et  toute  noire  pour  le  reste  :  puis  des  montagnes  où  des 
linges  plantaient  du  poivre  ;  plus  loin  des  dragons  de  feu.  Quiconque 

I  pouvait  tuer  un  de  ces  derniers,  trouvait  dans  sa  tête  des  pierres  sem- 
ibles  à  l'anneau  de  Gygès.  Sur  la  colline  des  brachmanes,  il  vit  le 
pi'.its  de  sandaraque  et  son  eau  admirable  ;  auprès  du  puits,  un  gouf- 
fre qui  lançait  du  feu  et  des  llammes  couleur  de  plomb;  mais  surtout 


Act.,  î9. 


360  HISTOIRE  UNIVERSELLE  [V-,  XXV.  -  Do  2^ 

deux  tonneaux  d'uno  pierre  noirAtre,  l'un  rempli  de  pluies ,  l'autp 
de  vents,  dont  les  brachmanes  faisaient  de  temps  à  autre  des  cadeau^ 
à  leurs  amis.  Un  jour  les  brachmanes,  avec  Apollonius,  s'étant  froi) 
tés  d'un  certain  onguent  d'ambre  jaune,  se  mirent  à  frapper  la  terri 
de  leurs  cannes ,  et  à  chaque  coup  la  terre ,  devenant  onduleiisd 
comme  l'Océan,  les  envoyait  à  deux  coudées  en  Tair,  où  ils  restaipuj 
suspendus  quelques  minutes.  Quand  ils  se  mettaient  à  table,  laterrd 
aussitôt  étendait  sous  leurs  pieds  des  tapis  de  verdure  ;  le  pain,  M 
plats,  les  couverts,  les  mets  arrivaient  spontanément;  quatre  cruciiesi 
se  mouvant  d'elles-mêmes,  allaient  de  côté  et  d'autre,  versant  les 
unes  du  vin,  les  autres  de  l'eau,  fraîche  ou  tiède,  suivant  le  goût  dJ 
chacun  ;  de  plus,  quatre  échansons  d'airain  circulaient  autour  dei 
convives  et  leur  présentaient  les  gobelets  remplis  :  vers  la  fin  du  re-i 
pas,  pour  boire  les  santés,  on  prenait,  de  la  main  d'un  Tantale  dai^ 
rain,  une  coupe  merveilleuse  c|ui,  comme  une  fontaine  vive,  s'emplisj 
sait  continuellement  d'un  vin  délicieux.  Avait-on  bien  bu,  aussit(M  iJ 
terre  leur  dressait  d'elle-même,  à  chacun,  des  lits  doux  etcoinmodesJ 

A  la  suite  d'un  de  ces  repas,  où  le  roi  de  l'Inde  s'était  enivré  jus-j 
qu'à  perdre  la  raison  ,  Apollonius  et  le  chef  des  brames,  larchas.  sa 
mirent  à  parler  philosophie.  larchas  raconta  gravement  comme  son 
âme,  logée  jadis  dans  le  corps  d'un  roi,  avait  gouverné  son  empirej 
fait  la  guerre  et  donné  des  preuves  delà  plus  haute  sagesse;  Apoilc-! 
nius,  à  son  tour,  apprit  à  ses  auditeurs  que  la  sienne  avait  habité  au-j 
trefois  le  corps  d'un  pilote  égyptien,  ot  joué  comme  tel  un  beau  foiir} 
aux  pirates.  Il  s'infonna  ensuite  si ,  chez  les  Indiens,  il  y  avait  reaul 
d'or,  demanda  des  nouvelles  des  pygmées ,  ainsi  que  de  cette  rarel 
d'hommes  qui  n'ont  qu'un  pied  extrêmement  large,  dont  ils  se  spr-l 
vent  non-seulement  \>our  marcher,  mais  encore  pour  se  mettre  ;i 
l'ombre.  Dans  un  e*>tretien  secret,  il  re<,'ut  d'iarchas  sept  anneaiaj 
merveilleux  qui  a>itient  les  noms  d'autant  de  planètes,  et  qu'ApoIln- 
nius  portait  reU-;;cusement  au  jour  de  chacune  d'elles. 

En  revenant  de  l'Inde,  ils  traversèrent  un  pays  où  les  pierres  n'o-j 
taientpas  de  pierre,  mais  d'airain,  aussi  bien  que  le  sable.  Aprf's  toiKl 
ses  voyages,  il  était  si  savant,  qu'il  entendait  jusqu'à  la  langue  dos! 
moineaux  et  faisait  des  choses  prodigieuses.  Entre  autres,  il  s'entre-l 
tint  une  nuit  tout  seul  avec  l'ombre  d'Achille  ,  lui  demiinda  s'il  avait! 
été  enseveli,  et  si  les  Muses  et  les  Néréides  avaient  bien  pleuré  àsoiil 
enterrement  ;  mais  surtout  il  ajterçut  un  jour,  à  Ephèse,  lapeste{|ui| 
se  promenait  dans  les  rues  déguisée  en  niendiant  ;  l'ayant  fait  assom-j 
mer  de  pierres,  ce  masipie  se  trouva  changé  en  un  gros  chien  ^. 
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Certes,  lorsqu'un  homme  vous  dtbite  gravement  pour  de  l'histoire 
des  contes  aussi  puérils,  il  s'ôte  lui-mi'me  toute  croyance,  et  ce  serait 
perdre  son  temps  et  insulter  au  bon  sens  des  lecteurs,  que  de  le  ré- 
futer sérieusement.  Ainsi  en  ont  jugé,  parmi  les  anciens,  Lactance, 
Eusèbe,  saint  Chrysostôme,  saint  Augustin,  Photius,  Suidas  ;  et  parmi 
les  modernes,  Scaliger,  Vossius  et  Casaubon  *. 

Vers  le  commencement  du  quatrième  siècle,  Hiéroclès,  persécu- 
teur furieux  des  chrétiens,  en  sa  qualité  de  gouverneur  de  la  Bithynie 
et  puis  de  l'Éi^ypte,  essaya  d'opposer  à  l'histoire  de  l'Evangile  celle 
(le  Philostrate.  Mais  il  n'a  fait  par  là  que  rendre  un  témoignage  de 
plus  à  la  vérité  du  christianisme.  La  vie  de  Jésus-Christ  a  été  écrite 
par  des  témoins  oculaires  qui  l'ont  signée  de  leur  sang,  reçue  en  dé- 
pôt par  d'autres  témoins  qui  l'ont  publiée  sans  interruption  par  toute 
la  terre  :  pour  elle  sont  morts  plus  de  témoins  qu'il  n'y  a  de  lettres 
dans  toutes  ses  pages  ;  elle  est  écrite,  non-seulement  dans  les  livres, 
mais  dans  une  foule  d'institutions  toujours  subsistantes,  mais  dans 
toutes  les  nations  qu'elle  •  converties,  mais  dans  l'univers  qu'elle  a 
changé,  mais  dans  l'empire  éternel  qu'elle  y  a  fondé.  Lors  donc  qu'a- 
près trois  siècles  d'épreuve  ,  il  vient  un  Hiéroclès ,  non  pas  en  con- 
tester la  vérité,  mais  y  opposer  le  personnage  d'un  roman  fabuleux, 
qu'est-ce  à  dire,  sinon  que  la  vérité  de  l'Évangile  était  si  incontesta- 
ble que,  pour  la  rJvoquer  en  doute,  il  eût  fallu  se  persuader  des  cho- 
ses mille  fois  plus  absurdes  que  les  contes  de  Philostrate? 

Quand  eut  cessé  l'émeute  excitée  à  Éphèse  par  Démétrius,  Paul 
convoqua  les  disciples,  leur  lit,  avec  ses  adieux,  une  exhortation  pa- 
ternelle ,  et  se  mit  en  route  pour  la  Macédoine.  Mais  avant  de  passer 
d'Asie  en  Europe,  il  aurait  désiré  s'arrêter  à  Troade,  y  ayant  trouvé 
(les  dispositions  favorables  pour  y  annoncer  l'Évangile  avec  fruit.  Il 
avait  espéré  de  trouver  Tite  en  cette  ville.  Ce  qui  n'étant  point  arrivé, 
le  désir  qu'il  avait  de  le  revoir  au  plus  tôt  pour  apprendre  de  lui  l'état 
(le  l'Église  de  Corinthe ,  ne  donnait  aucun  repos  à  son  esprit.  C'est 
pourquoi,  après  avoir  embrassé  les  fidèles  de  Troade,  il  traversa 
l'Hellespont,  passa  dans  la  Macédoine,  pour  visiter  on  passant  ces 
Églises,  recueillir  les  aimunies  pour  les  pauv  L'es  de  la  Judée ,  et  s'a- 
cheminer ver  l'Acha'ïe.  Bien  qu'il  n'ait  pu  rester  longtemps  en  Macé- 
doine, il  y  endura  toutefois  beaucoup  de  peines,  comme  il  le  témoi- 
gne lui-même  par  ces  paroles  :  «  Arrivé  en  Macédoine,  je  n'eus  au- 
cun repos  selon  la  chair;  mais  j'y  souffris  toute  sorte  de  tribulations, 
(les  combats  au  dehors ,  des  craintes  au  dedans.  ^  Mais  ce  Dieu  qui 
console  les  humbles  lui  tit  éprouver  une  abondante  consolation  par 
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riu'i'iv*'*)*  «II*  'l'iti',  i|in  lui  iippril  Ii<m  iiii<illi<iii'is  nuiivolloff  do  mis  r\\vr<{ 
r.oi'iiilliliMiH,  i<l  (It'N  Ihiih  («IIiMh  (|travail  iiroiliiilH  mu  l(<llfo  hiii-  lu  plu. 
piiH  d'iMili'iMMix.  'l'iiiil  m'imi  iiHil  )|ir(>lli<li*s<<i'il  ou  ti'oiiltli'm,  «ut  ifritr», 
uii  t'criMidis  II  NOM  i^Kiird,  i|ir«<ll<'  Iimii'  iiviiil  in  iMi'r,  un  coiitrairi',  un 
pliif»  iii'dt'iil  di'sii'  d«<  I"  l'cvoir,  iiiir  vfiiliddi'  '  sahiliiiit"  pi'iiilciirc, 
«>l  niii>  \ol*)nh<  MiM'i>r«>  d<<  rô|iari<i'  U'h  di'-i*it'<li'4<H  (|u'il  avail  ri'pm m 
ttirli'iiii'id  l'ii  eux. 

Collr  joi*  m'ainiiMiiiH  rtail  liMiipt'm*  parla  doidi'iu'  d'appiinilri' 
«pir  ipK'lipii'Siiiis  d'<>iiti'i<  «<ii\  IH>  s'claitMil  piiiiil  l■<ln'i^(■H  vuvo  ilc 
Inirs  iiupndirih's;  ipiiMpii'lipn's  (aux  apl^l^l<s  pn^cliaiciil  rolisnv.  ici^ 
dtvs  rr<ri''inoiiii<s  piduï(pii>Hi'()iniiu'  iHTi'.ssaiio  à  loii.s.  pour  lt>siiliil  il 
ipi'ilN  s't'lVorv'aiiMil  di<  di'<(  rcditor  mmi  aponlolat ,  rlwrcliaiil  à  \i\  liiiv 
paHmM'  pour  uii  di>slnirti*ur  dn  la  loi,  pour  \\\\  liouuui<  «pd,  saii,H(Miv 
«'iivoyt'*  d«>  JosuN-ChrisI,  ui  des  prcuiii'rM.ipi'tlrcH,  s'ctail  inucrf  de  Im 
uu^uicdaus  li>uiiuisl(''r(<,  ol  parcoust'tpa'ut  i>tail  iudiguc  dr  poilcili' 
uoui  d'apiMrt*. 

Paid.  dcNiraut  tlour  u*>  trouver  pluH  aucun  ri*pro«'lii<  à  jour  l'uiiv 
ipiaud  il  arrivrruil  à  C.oruillir,  leur  érrivil  uiio  srcondr  l<<tlri',  dans 
laipiollr  il  Iciu'  t'ait  piU't  d(*  si<s  diMiiirnvs  triladaliouH  (*n  Asie;  leur 
(>\pli(pi(>  poiu'ipioi,  roulro  srs  pr<>iui('>rrs  iulculiouH,  il  avait  tlill'im 
sou  voyaf{*'  i\  Coriullir:  il  rt'U\«>t  à  I  iticcstuoux  sou  rriuir,  atlii  (ju'il 
UI*  soit  pas  al)sorl)t>  par  \\\u-  trop  faraude  tristi'sso  ;  il  <<\ai(<'  le  iiiinis- 
trrt<  (<vau^<diipii>  au  dessus  d<<  relui  de  !\loïsi>;  il  donne  aux  (lorin- 
llueus  diverses  insiruelions,  spéeialeiuenl  eelle  de  fuir  le  «•onnnciw 
av«'e  lt»s  iutlilMes;  il  les  exhorte  et  les  excite,  par  l'exemple  des clnv 
liens  de  Maci^doiue,  i»  prépanT  luicahoiulaideaunu^ne  pour  h'sciuv- 
lit'us  pauvies  de  la  Judé<>. 

Pour  i'eruier  ensuite  la  bouche  aux  taux  ap«Mres  «pii  déprinmirni 
son  apostolat,  il  s(>  voit  contraint  de  uM'tIrt'  on  vue  les  dons  cl  les 
grAces  «pi'il  avait  revus  dt>  I>i»'u  ;  ses  travaux,  ses  talifj;ues,  sessoul- 
iVances,  ses  tnérites.  (le  «pi'd  lait  avec  beaucoup  derépufînancc  clin 
se  taxant  comme  d«»  l\>lie.  Il  a  été  entre  auln's  siuiveut  en  prison, 
bitMi  des  l'oisendan{j;i>rdep«>rtlr«>  la  vu»,  louet  é<inq  fois  par  itsJnils, 
trois  t'ois  battu  «le  v<n'}j;es  par  l«'s  p'utils.  une  l«>is  lapitlé,  r«'c«'vaiil  m 
oesoecasi«tnsniu>  nudlilud(Miu)«)nda'abl(Ml«>«'«)nps;  il  a  l'ait  naulnif^o 
tr«>is  f«»is,  a  été  nue  nuit  au  l"«)n«l  (h»  la  m«'r,  hitlaiit  c«>ntr«'  inic  l'ii- 
riouso  {««mpéte;  il  a  r«>n«'«udré  fsrand  nonduH"  «le  périls  «lans  les 
ll«Miv«»s.  sm*  la  mer,  «lans  l«»s  s«>litudes,  dans  les  cit«^s,  de  la  part  dw 
voleurs,  «h»  la  part  «l«'s  Juils ,  «le  la  part  des  {jentils.  de  la  par!  des 
faux  fivn's.  Aj«)ut«'/.  à  «'ela  la  l'atij;tu' .  \v  travail,  l«'s  veilles,  la 
faim,  la  s«»it',  les  jeûnes,  le  tr«>ul.  la  nn«lité;  son  appli<'ation  iiiioli- 
«liejua»,  sa  stdiieitude  «'ontinut^lle  pour  t«>ut«'s  les  K},'lises.  Venant  en- 


ttiUdalV"      >t.\  DK  l/lt(iUHK  <  \t'H(lMUI)l':.     ^m  ilOU 

MiiliMiiix  Ho  iHf^tiHix  viiioiis  n'hmliiH,il  ra|>p<>lh-<',i>(|iii  li  «Hail  acrivi'i 
i|iiiitoi7.i>  aiiii.'im  Hupin'iiviiiit,  noii  iiMU'vi'ilIriix  ixHi'nioiit  an  troi- 
siMiif  «irl,  ou  il  l'iilitiidil  dcH  Hcrt'clH  (ju'il  m*  lui  «ftail  piiN  |ti'iiiiiii  ou 
jiiis  |iuHHilil)'  ili>  l'ai  onlor.  MaiH«<iu|iioi  il  |irol«>Hli'  hi'  roniplairr  iii'iiu- 
(iii|i  pliiN  i|un  (laiiK  li'H  rrvi'laliotis,  en  sont.  Ii'h  iiiliritiili'K,  Ii'h  oiilm- 

ïi    ,  ll'S  IHTOMHilV'h,  IcHjM'l        'IllioilH,  icH  ailgoiHKt'H  HOIl(l'(l'^^t•^  |HIOr  J('*- 

(lirint;  doù  lliiali'iiMMii  tl  coiicliil  i|iril  nVtail  pas  iiioiii.s  t\\\v.  iom 
|iri'iitii<i'H  apAln^rt;  rt  il  tloiiiic  '>oiiii(<  pri>iivi>  (h>  son  aponlolal,  sa 
KiihltiMlcrl  fti'iii'i'i'ii"  iiiii'iirlcs,  Hcs  piddi^rs,  «-l,  jcsail- 

in'Hi'IViMH  «■xliaoïMliiiain  .si,ti  mail  opnrspai'liii  ladivinn  piilN.satKM!'. 

MU'  lrlli*(>,  cil  li'lc  de  liupirilc  iMi  lil.,  avec  crliii  de  l'apAliv,  le 
nom  d»'  'riin  m\  lui  porlcc  à  Coi'intlM^  par  Tilc  i-Piivoyc  dans  rviU' 
tilln  aliii  d'y  i. tire  la  colin  le  duH  aniui^ncs  pour  les  pauvres  dn  Ju- 
iltv.  J/nptMi'c  In  lll. accoinpa;^!))'!-  <lanN  ('<;  voya^iulr  «Icux  IVèrcs,  iU-h- 
<|iiiis,  Miiis  iiidi(pii<i'  l«MU'N  iiiMNs,  il  l'ail  l'i'lo^r  eu  (cs  pai'olcs  :  Nous 
i\()nM  (>n\<tyi'>  aNt'c.  lui  un  de  nos  IVèn-s,  dovrnn  it-lèlM'c,  à  raiiHiMlc 
rl'ivaiiKilr,  dans  lonics  \r  l'I^liscM,  rlioisi  en  onirr  pur  les  KKlisi^K 
{iDiM' l'oinpat^non  de  nolii  pi KM'JiiageJ'.  Les  interprètes  eroieiilcoin- 
iiiiiiiénienl  ipie  ('('s  paroles  se  rapportent  à  saint  Lnc,  e.élèlire  daiiH 
liiiilcs  les  Kf^lises  du  inonde  pour  avoir  écrit  el  piiblii'  rKvan^ile,  («t 
i|iii'  nous  voyons  avoir  et<>  le  conipa^^'iiDii  insépar.ilile  de  ra|i<Mre 
iliiiisses  voya;;es.  pliant  à  l'antre  frère  envoyé  h  (lorintlie  avec  'lit»!, 
ililili|ne  dans  bien  des  rencontres  il  avait  eu  <les  prenv<'s  particii- 
lii'iCN  de  Non  /.èl<'  et  de  sa  viKiiaiice  ;  mais  «pie,  dans  cette  o(casi<>ii, 
il  s' lait  surpassé  lui-inénie,  par  la  (grande  allèclioii  ipi'il  avait  lé- 
iiioif{M('>e  pour  eux.  Il  n'est  pas  l'acile  <le  deviner  ainpicl  des  disciples 
II' saint  Pau!  convieni  cet  elof^e  plnt(^l  «pi'à  ilantres. 

1,1'  inolil' d'envoyer  des  personnes  aussi  disliiif^nees  jiour  recueillir 
li'stuant^nes  des  Coriulliiens,  fut  d'enlever  à  ses  enneiiiis,  et  spt'-cia- 
li'iiicnl  aux  taux  apAIres,  tout  pn'lexte  de  le  caloinnier  sur  l'usaj^e 
<l('H'lt(>  grande  sianine  d'arj^'cnt  dont  il  devait  étn^  le  <l<'-positairo 
piMir  la  transporter  en  Jndee.  l/apAlre  s'ap|)li(piait  à  l'aire  le  bien 
ivre  tant  de  circ(aispecti(ai,  t|n'il  pi'it  ('Ire  approuvé  non-senlemenl 
<l''bit>n,  mais  encore  des  li(»niines. 

l'eu  après,  il  passa  de  la  Macédoine  dans  la  (Jrèce,  c'esl-à-dire, 
ilaiis  l'Acliaïe,  el  se  rendit  pour  la  troisième  l'ois  à  (lorinllie,  ainsi 
i|ii'il  le  dit  lui-même  jns(pi'ii  deux  l'ois  dans  sa  lettre.  On  ne  sait 
piiiiit  au  juste  ipiand  il  y  lit  sou  second  voyaj,^e.  li  n'y  resta  (pie,  trois 
iiKiis.  Oc  savoir  ce  ipiil  y  lit  pendant  ce  temps,  saint  Ia[v  n'en  dit 
rit'ii.  Mais  certainement  il  n'aura  pas  maïuiué  de  ré{;ler  tout  ce  ipii 
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regardait  la  célébration  des  divins  mystères,  suivant  la  promesse 
qu'il  en  avait  faite  en  sa  première  épître  ;  ce  qui  doit  s'entendre  de 
ces  rites  qui  s'observent  communément  dans  toutes  les  Églises,  par- 
ticulièrement que  l'Eucharistie  ne  fût  plus  reçue  que  par  des  person- 
nes à  jeun. 

Avant  de  quitter  Corinthe  et  de  faire  voile  pour  Jérusalem,  l'apô- 
tre écrivit  sa  grande  lettre  aux  Romains.  Quoique  écrite  après  celles 
aux  Thessaloniciens,  aux  Galates  et  aux  Corinthiens,  elle  a  mérité 
néanmoins,  dans  la  série  de  ses  épîtres,  la  première  place,  soit  parce 
qu'elle  est  adressée  à  la  métropole  de  l'empire,  soit  à  cause  de  la 
dignité  de  l'Église  romaine,  mère  et  maîtresse  de  toutes  les  Églises 
du  monde,  soit  parce  que  l'apôtre  y  jette  les  fondements  de  sa  doc- 
trine, y  développe  plus  amplement  les  mystères  de  la  grâce,  sur  les- 
quels roulent  les  autres  lettres,  et  d'où,  par  conséquent,  dépend  leur 
intelligence. 

Le  sujet  de  l'épître  est  pris  des  disputes  que  les  chrétiens  circoncis, 
toujours  zélés  pour  leurs  cérémonies,  à  Rome  comme  ailleurs,  exci- 
taient contre  les  gentils  qui  avaient  embrassé  la  foi  sans  s'assujettir 
au  joug  des  observances  judaïques.  La  vanité  commençant  ù  se  glis- 
ser déjà  dans  l'empire  de  la  vérité,  au  lieu  de  se  croire  chacun  infé- 
rieur à  son  frère  selon  les  règles  de  l'humilité  chrétienne,  plusieurs 
avaient  introduit  des  rivalités  messéantes  et  de  pernicieuses  disputes 
sur  la  prééminence.  Les  Juifs  se  glorifiaient  que  Dieu  leur  avait 
donné  la  loi,  et  en  son  temps  le  Messie,  qui  mêma  n'avait  prêché 
qu'à  eux  seuls  ;  et  ils  prétendaient  que,  pour  avoir  observé  la  même 
loi,  ils  avaient  mérité  la  lumière  de  l'Évangile.  Les  gentils  répon- 
daient, au  contraire,  que  s'ils  n'avaient  pas  été  éclairés  de  Dieu  au- 
tant que  les  Juifs,  ils  l'avaient  néanmoins  connu,  surtout  leurs  sa- 
ges ;  que  si  le  Messie  avait  été  promis  et  donné  aux  Juifs,  il  avait 
aussi  été  rejeté  par  eux  ;  qu'ainsi  il  était  plus  juste  que  Jésus-Christ 
favorisât  les  gentils  qui  l'avaient  adoré  aussitôt  qu'ils  l'avaient  connu, 
que  les  Juifs  qui,  l'ayunt  connu  les  premiers,  l'avaient  crucifié. 

Saint  Paul  les  instruit  donc  avec  une  telle  sagesse,  qu'il  ôtc  aux 
uns  et  aux  autres  l'orgueil  du  propre  mérite,  et  qu'il  réunit  ces  deux 
peuples  dans  Jésus-Christ,  comme  dans  la  pierre  angulaire,  par  le 
lien  de  la  grâce  et  par  l'esprit  de  l'humilité. 

Il  confond  premièrement  les  gentils  en  leur  faisant  voir  que,  s'ils 
ont  connu  Dieu  et  sa  justice,  ils  ne  lui  avaient  pas  rendu  gloire,  mais 
s'étaient  livrés  aux  plus  abominables  excès  ;  et  ensuit-^  les  Juifs,  en 
leur  montrant  qu'ils  faisaient  eux-mêmes  ce  qu'ils  condamnaient 
dans  les  autres.  Il  prouve,  par  l'exemple  d'Abraham,  que  le  principe 
de  la  vraie  justice  est  la  foi,  mais  la  foi  vivante  et  agissante  par  la 
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charité,  et  non  les  œuvres  de  la  loi  et  de  la  nature  destituées  de  la 
foi  et  de  la  grâce,  comme  le  prétendaient  les  Juifs  *.  Il  parle  ensuite 
du  péché  originel,  en  décrit  vivement  les  funestes  effets,  particu- 
lièrement dans  la  force  de  la  concupiscence,  dans  la  loi  de  la  chair, 
dans  l'éloignement  que  nous  avons  pour  le  bien,  et  l'inclination  à 
toute  sorte  de  mal.  Développant  la  question  profonde  de  l'élection 
et  de  la  réprobation  au  sujet  du  choix  des  gentils  et  de  l'abandonne- 
ment  des  Juifs,  dont  il  prédit  cependant  le  retour  final,  il  pose  les 
principes  de  la  prédestination  gratuite  de  chaque  élu  à  la  grâce  et  à 
la  gloire,  et  nous  avertit  d'envisager  ces  sortes  de  questions  comme 
entièrement  incompréhensibles  et  au-dessus  de  l'humaine  intelli- 
gence 2.  Enfin,  aux  dogmes  de  la  foi  il  ajoute  les  règles  des  mœurs 
expliquant  dans  plusieurs  chapitres  tous  les  principes  et  tous  les  de- 
voirs de  la  piété  et  de  la  vie  chrétienne.  Il  recommande,  entre  au- 
tres, l'obéissance  aux  puissances  supérieures,  parce  qu'il  n'y  a  point 
de  puissance  qui  ne  soit  de  Dieu;  il  la  recommande  à  toute  per- 
sonne, sans  excepter,  dit  saint  Chrysostôme,  ni  prêtre,  ni  prophète 
ni  qui  que  ce  soit.  Mais  aussi,  suivant  le  même  Père,  parle-t-il  de  la 
puissance  et  non  pas  de  l'homme  qui  peut  en  être  revêtu.  Car,  qu'il 
y  ait  des  gouvernements,  que  les  uns  commandent  et  que  les  autres 
obéissent,  afin  que  le  monde  n'aille  pas  au  hasard,  les  peuples  se 
laissant  pousser  çh  et  là  comme  les  vagues  de  la  mer,  je  dis  que  c'est 
là  l'œuvre  de  la  divine  sagesse.  Il  ne  dit  donc  pas  :  Il  n'y  a  point  de 
prince,  si  ce  n'est  de  Dieu  ;  mais  il  parle  de  la  chose  même  en  di- 
sant :  Il  n'est  point  de  puissance,  si  ce  n'est  de  Dieu.  Et  les  puis- 
sances qui  sont,  sont  ordonnées  de  Dieu  ». 

On  cite  bien  souvent  ces  paroles  de  saint  Paul  :  Rationabile  obse- 
quium  vestrum  *,  comme  formant  à  elles  seules  une  phrase  complète, 
avec  le  verbe  sous-entendu  sit;  et  on  les  traduit  ainsi:  Que  votre 
obéissance  soit  raisonnable.  Un  traducteur  de  la  Bible  est  même  allé 
i)lus  loin,  et  au  lieu  de  votre  obéissance,  il  a  mis  votre  foi.  Comme  ces 
paroles,  ainsi  traduites,  paraissent  à  quelques  personnes  une  autorité 
péremptoire  en  faveur  de  la  prédominance  de  la  raison  humaine 
sur  la  foi  divine,  nous  avons  cherché,  par  l'examen  du  texte  même,  et 
on  consultant  les  meilleurs  interprètes,  quel  en  était  le  sens  le  plus 
naturel  et  le  plus  littéral  ;  et  nous  avons  trouvé  qu'il  est  tout  diffé- 
rent de  celui  que  ces  personnes  lui  donnent. 

Voici  le  texte  grec  :  Dapa/aXw  oSv  ô[xS;,  aSsXçot,  Stà  twv  olxttpfAwv 
Toïï  Qéoïï,  7rapa(TTÎi(7ai  ta  criofxaxa  u;ji,wv  Oudiav  Çwdxv,  aYiav,  eùape<TTov  t$ 


'  Rom.,  i.4.  -  s  ibid.,  8-ll.-3Chrys.,  Hom.  23,  in  llom.,  14.  —♦Rom.,  12,  1. 
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En  iatin  :  Obsecro  vos,  fratres,  per  misericordias  Dei  ut  exhibecUis 
corpora  vestra  hostiam  viventem,  sanctam,  beneplacentem  Deo,  rationa- 
lem  culturn  vestrum.  La  Vulgato  mat  obsequium  vestrum  ;  mais  comme 
ce  mot  n'indique  points'il  est  au  nominatif  ou  à  raccusatif,  ainsi  que 
ceux  qui  précèdent,  nous  avons  préféré  lui  substituer  cuttum,  qui 
marque  le  môme  cas  et  exprime  tout  à  fait  la  même  idée  que  le  grec. 

Voici  la  traduction  la  plus  littérale  (ju'il  nous  >»it  été  possible  d'en 
faire  ;  Je  vous  conjure,  mes  frères,  par  tes  miséricordes  de  Dieu,  de 
rendre  vos  corps  une  victime  vivante,  sainte,  agréable  à  Dieu,  comme 
votre  culte  raisonnable  eu  spirituel.  Les  interprètes  en  donnent  l'ex- 
plication suivante.  Saint  Paul  fait  entendre  aux  chrétiens  d(»  Romo 
(pio  si  les  Juifs  ont  offert  à  Dieu  d'autres  victimes  qu'eux- rnénies, 
(les  animaux  mis  à  mort  et  privés  de  raison,  eux,  au  contraire,  doi- 
vent lui  offrir  leurs  propres  coips,  comme  une  victime  vivante,  sainte, 
agréable,  et  animée  par  l'esprit  el  la  raison. 

Le  1*.  B('rnardin  de  Pi(!(|uigny  (|ui,  d'après  l'exhortation  bienvcil- 
latiti"  du  papcî  Clément  XI,  lit,  en  français,  un  abrégé  de  sa  Iriple 
exposition  latine  des  h'pitres  de  int  Paul,  traduit  ainsi  ces  paroles  ; 
Je  vous  conjure,  par  les  cntruillcs  de  lo  divine  miséricorde,  de  lui 
consacrer  vos  corps  comme  des  liosties  vivantes,  saintes,  purifiées  de 
toutes  souillures  de  péché,  agréables  à  Dieu,  comme  lui  étant  offertes 
par  un  esprit  pur  et  sanctifié. 

Il  ajoute,  dans  son  corollaire  de  piété  :  «  Remarquez  la  pratique  \\ 
laquelle  saint  Paul  nous  exhorte  tous,  savoir,  en  reconnaissaii(!c  dos 
miséricordes  de  Dieu  sur  nous,  de  lui  offrir  notre  corps,  toutes  ses 
actions  et  tous  ses  mouvements,  conune  une  hostie  raisonnable  et 
spirituelle,  et  de  taire  cette  offrande  avec  un  esprit  intérieur,  pur  et 
sanctifié. 

«  Saint  Paul  fait  allusion  aux  anciens  sacrifices,  où  l'on  immolait 
des  animaux,  des  bœufs,  des  moutons,  etc.,  et  il  leur  oppose  une  nou- 
velle manière  de  sacrifice  intérieur  et  spirituel,  mais  que  Dieu  a  tou- 
jours voulu,  puisque,  comme  dit  saint  Thomas  après  saint  Augus- 
tin, le  sacrifice  visible  (pion  offre  extérieurement  à  Dieu  est  le  signe 
du  sacrifice  invisible  par  lequel  on  s'offre  intérieurement  àsonserviee. 

«Saint  Paul  donc  nous  enseigne;  et  nous  exhorte  à  offrir  à  \)\ow. 
non  des  corps  de  bét<;s  muettes,  dé[)ourvues  de  raison  et  incapabies 
(It;  glorifier  Dieu,  mais  nos  corps  vivants,  sanctifiés,  agréables  à 
Dieu,  capables  de  le  glorititir  et  par  les  actions  saintes,  et  par  la  mor- 
tification des  actions  animales.» 

La  Bible  de  Sacy  (édition  de  Uondet),  Corneille  de  la  Pierre  et 
Kstius  reconnaissent,  comme  Picquigny,  que  le  sens  direct  et  littéral 
est  celui  que  nous  avons  indiqué. 


tuer  cultum. 
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Enfin  saint  ChrysostAme,  expliquant  ces  mêmes  paroles,  se  de- 
mande :  «  Qu'est-ce  donc  que  ce  culte  raisonnable  ?  c'est  le  service 
spirituel,  la  vie  selon  Jésus-C^lhrist.  Celui  qui  offre  un  sacrifice  dans 
la  maison  de  Dieu,  s'observe  et  s((  recu(!i!I(',  quel  qu'il  puisse  être 
d'ailleurs.  T  -ur  nous,  nous  devons  on  agir  ainsi  toute  notre  vie, 
poinuK!  devant  h  chaque  instant  offrir  et  sacrifier  à  Dieu.  Vous  ac- 
(•om[)Iirez  ce  précepte,  si  chaque  jour  vous  lui  off'rez  des  sacrifices, 
si  chaque  j(ir  vous  devenez  prêtre  et  sacrificateur  de  votre  propre 
corps  et  de  la  vertu  qui  est  selon  l'Ame  ;  par  exemple,  si  vous  lui 
offrez  la  chasteté,  l'aumône,  la  douceur,  la  patience.  Voilà  comme 
vous  offrirez  un  culte  raisonnable,  c'est-à-dire  un  culte  qui  n'a  rien 
de  corporel,  rien  de  {grossier,  rien  de  sensible.» 

D'après  tout  cela,  c'est  une  erreur,  ce  nous  semble,  de  supposer 
que  ces  paroh's,  rationabile  obsnquium  vestrum,  forment  une  phrase 
à  part  et  qu'elles  veulent  dire  :  Que  votre  obéissance  ou  votre  foi 
soit  raisonnable.  Elles  ne  sont  qu'une  suite  et  un  complément  de  ce 
qui  précède,  et  marquent  le  caractère  distinetif  du  culte,  qui  est 
d'ôlre  spirituel,  même  dans  ce  qu'il  y  a  d'extérieur.  Nous  croyons 
devoir  insister  sur  cette  remarque;  car  il  n'est  pas  rare  de  voir  citer 
abusivement  ces  paroles  de  saint  Par!  et  dans  des  journaux,  et 
dans  des  circulaires,  et  même  dans  certaines  apologies  de  la  religion 
q'.ii  accordent  ainsi  gain  de  cause  au  rationalisme. 

L'apôtre  emploie  tout  le  chapitre  quatorze  à  éc'aircir  et  à  conci- 
lier un  cas  de  conscAînce,  qui  embarrassait  les  premiers  fidèles. 
Oiiclques-uns  se  croyaient  encore  obligés  à  la  distinction  des  viandes 
et  à  l'observation  des  fêtes  ordonnées  par  la  loi  de  Moïse;  d'autres, 
mieux  instruits,  savaient  que  Jésus-Christ  nous  a  délivrés  de  ces 
observances  légales,  mais  leur  liberté  scandalisait  les  premiers  qui 
étaient  dans  une  persuasion  contraire.  Saint  Paul  leur  dit  donc  : 

«  Recevez  aussi,  je  vous  en  conjure,  et  traitez  avec  douceur  celui 
qui  est  encore  faible  dans  la  foi ,  sans  en  venir  avec  lui  à  des  contes- 
tations et  à  des  disputes,  qui  ne  servent  quà  éteindre  la  charité.  Je 
vous  dis  ceci  pour  remédier  à  un  désordre  qui  est  parmi  vous,  et  qui 
peut  avoir  des  suites  très- fâcheuses.  Car  l'un  croit  qu'il  lui  est  permis 
de  manger  de  toutes  choses ,  et  l'autre  au  contraire,  qui  est  faible 
dans  la  foi,  n'étant  pas  encore  bien  instruit  de  la  liberté  que  lui  donne 
l Evangile,  ne  mange  que  des  légumes,  et  renonce  à  l'usage  des  vian- 
des, de  peur  d'en  manger  quelqu'une  défendue  par  la  loi.  Que  celui 
donc  qui  mange  de  tout  y  parce  qu'il  sait  que  cela  lui  est  permis,  ne 
méprise  pas  celui  qui,  n'étant  pas  si  éclairé,  n'ose  manger  de  tout  •  et 
que  celui  q»»  ne  mange  pas  de  tout ,  parée  qu'il  croit  que  cela  lui  est 
défendu,  ne  condamne  pas  celui  qu;  mange  de  tout ,  et  ne  le  regarde 
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point  comme  un  prévaricateur,  puisque  Dieu  l'a  pris  à  son  service.  En 
effet,  qui  êtes-vous  pour  oser  ainsi  condamner  le  serviteur  d'autrui? 
S'il  fait  bien  ou  s'il  fait  mal,  s'il  tombe  ou  s'il  demeure  ferme,  cela 
regarde  son  maître  :  mais  il  demeurera  ferme,  parce  que  Dieu  à  qui 
l  appartient  est  /oM/-puissant  pour  l'aiîermir.  Ainsi  ne  vous  inquié- 
tez nullement.  Il  y  a  encore  parmi  vous  une  autre  source  de  divisions, 
qui  est  à  peu pf  es  de  la  même  nature  :  car  l'un  met  de  la  ditféronce 
«'ntre  les  jours,  ayant  un  respect  particulier  pour  les  fêtes  légales  ; 
l'autre  au  contraire  considère  tous  les  jours  également.  Or,  en  tout 
cela,  mes  frères,  il  faut  que  chacun  abonde  en  son  sens,  qu'il  agisse 
selon  qu'il  est  pleinement  persuadé,  et  qu'il  laisse  la  même  liberté  aux 
autres,  sans  entreprendre  de  les  condamner;  car  ils  ont  tous  de  bonnes 
intentions,  et  ils  se  proposent  tous  une  bonne  fin  dans  ce  discernement 
qu'ils  font  des  viandes  et  des  Jours;  parce  que  celui  qui  distingue  les 
jours,  les  distingue  pour  plaire  au  Seigneur  ;  car  il  rend  grâces  à  Dieu  : 
«ît  celui  qui  ne  mange  pas  de  tout,  le  fait  aussi  pour  plaire  au  Sei- 
gneur, et  il  rend  aussi  grâces  à  Dieu.  Ainsi  ils  font  voir  l'un  et  l'au- 
tre par  ces  actions  de  grâces,  qu'ils  n'agissent  que  pour  Dieu,  dans  le 
dessein  de  lui  plaire  ;  et  qu'ils  rapportent  à  lui  seul  toutes  leurs  ac- 
tions, comme  nous  devons  tous  faire.  Car  aucun  do  nous  ne  vit  pour 
soi-même,  et  aucun  de  nous  ne  meurt  pour  soi-même.  Mais  soit  que 
nous  vivions,  c'est  pour  le  Seigneur  que  nous  vivons  :  soit  que  nous 
mourions,  c'est  pour  le  Seigneur  que  nous  mourons.  Soit  donc  que 
nous  vivions,  soit  donc  que  nous  mourions,  nous  sommes  toujours 
au  Seigneur.  Car  c'est  pour  cola  même  (jue  Jésus-Ciirist  est  mort, 
et  qu'il  est  l'essuscité  et  rentré  dans  la  vie.  afin  d'acquérir  une  domi- 
nation souveraine  sur  les  morts  et  sur  les  vivants.  Pourquoi  donc, 
vous,  qui  suivez  encore  la  loi,  condamnez-vous  votre  frère /îarce  qu'il 
ne  la  suit  pas  ?  Ou  pourquoi,  vous  qui  ne  la  suivez  pas,  méprisoz- 
\o\i&\oiicïvèvQ  parce  qu'il  la  suit?  N'es'  ^e  pas  là  usurper  le  droit 
que  Jésus-Christ  a  de  nous  Juger,  et  prévem,  le  Jugement  qu'il  fera  de 
nous  tous  ?  Car  nous  comparaîtrons  tous  devant  le  tribunal  de  Jésus- 
Christ  ,  selon  cette  parole  de  l'Écriture  :  Je  jure  par  moi-mèiiie,  dit 
le^ Seigneur,  que  tout  genou  fléchira  devant  moi,  et  que  toute  na- 
tion me  reconnaîtra  pour  son  Dieu.  Ainsi  chacun  de  nous  rendra 
compte  à  Dieu  de  soi-même.  Ne  nous  jugeons  donc  plus  à  l'avenir 
les  uns  les  autres;  mais  jugez  plutôt  que  vous  ne  devez  pas  dojiner 
à  votre  frère  une  occasion  de  chute  et  de  scandale,  comme  vous  faites 
lorsque  vous  le  portez  par  votre  exemple  n  manger  des  viandes  qu'il 
croit  défendues. 

«  Ce  n'est  pas  que  ces  viandes  aient  rien  de  mauvais  en  elles-mmes  : 
car  je  sais,  et  je  suis  persuadé,  par  ce  que  m'a  appris  le  Seigneur 
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Jésus,  que  rien  n'est  impur  qu'à  celui  qui  le  croit  impur  ;  de  sorte 
({ue  ceux  qui  ont  la  conscience  droite  et  l'esprit  éclairé  peuvent  manger 
de  toutes  sortes  de  viandes,  sans  crainte  d'en  être  souillés  :  mais  ce- 
pendant il  y  a  des  occasions  où  ils  doivent  s'en  abstenir.  Car  si  en 
mangeant  quelque  chose  vous  attristez  votre  frère  et  le  scandalisez, 
dès  lors  vous  ne  vous  conduisez  plus  par  la  charité,  et  vous  manquez 
au  précepte  le  plus  essentiel  de  la  religion.  Prenez-y  donc  garde,  et 
ne  faites  pas  périr  par  votre  manger  celui  pour  qui  Jésus-Christ  est 
mort.  Que  notre  bien  donc  ne  soit  point  blasphémé  ;  et  ne  donnons 
pas  lieu  aux  Itommes  scrupuleux  et  mal  instruits  de  condamner  comme 
un  crime  la  liberté  que  Jésus-Christ  nous  a  acquise,  de  manger  des 
viandes  défendues  par  la  loi  •  il  vaut  mieux  s'en  priver.  Aussi  bien 
cet  usage  des  viandes  n'est- il  pas  d'un  grand  avantage  pour  le  salut. 
ùiv  le  royaume  de  Dieu  ne  consiste  pas  dans  le  boire  et  dans  le  man- 
ncv;  mais  dans  la  justice,  dans  la  paix  et  dans  le  Saint-Esprit.  Et 
celui  qui  sert  Jésus-Clirist  en  cette  manière  se  rend  agréable  à  Dieu, 
t't  est  approuvé  des  hommes.  Kecherchons  donc  ce  qui  peut  entre- 
tenir la  paix  parmi  nous,  et  observons  tout  ce  qui  peut  servir  à  nous 
édifier  les  uns  les  autres.  Ainsi,  que  le  manger  ne  soit  pas  cause  que 
vous  détruisiez  les  ouvrages  de  Dieu,  en  faisant  périr  votre  frère  créé  à 
son  image  et  à  sa  ressemblance,  et  racheté  du  sang  de  Jésus-Christ. 
Ce  n'est  pas,  comme  Je  vous  l'ai  déjà  dit,  que  toutes  les  viandes  m^ 
soient  pures  ;  mais  cependant  un  homme  fait  mal  d'en  manger,  lors- 
<|u'en  le  faisant  il  scandalise  les  autres.  Et  il  vaut  mieux  ne  point 
manger  de  chair,  et  ne  point  boire  de  vin,  ni  rien  faire  de  ce  qui  est 
l'  votre  frère  une  occasion  de  chute  et  de  scandale,  ou  de  ce  qui 
peut  l'affaiblir  dans  sa  foi.  Pour  vous,  êtes-vous  bien  persuadé  que 
toutes  les  viandes  sont  pures  ?  Avez-vous  sur  cela  une  foi  éclairée  ? 
Contentez-vous  de  l'avoir  dans  le  cœur  aux  yeux  de  Dieu.  Heureux  ce- 
lui que  sa  conscience  ne  condamne  point  en  ce  qu'  il  veut  faire  !  Mais  ce- 
lui qui,  étant  en  doute  s'il  peut  manger  d'une  viande,  ne  laisse  pas  d'en 
manger,  il  est  condamné  par  le  propre  témoignage  de  sa  conscience^ 
et  par  les  reproches  quelle  lui  fait,  parce  qu'il  n'agit  pas  selon  la  foi 
et  la  persuasion  de  son  esprit.  Or  tout  ce  qui  ne  se  fait  point  selon  la 
loi,  selon  cette  persuasion  intérieure  et  ce  bon  témoignage  de  la  con- 
science, est  péché.  Omne  alïem  quod  non  est  exfide,  peccatlm  est.» 
11  est  clair,  par  le  contexte  même,  que  saint  P  ^ul  ne  parle  pas  ici  de 
la  foi  qui  nous  fait  chrétiens  ;  mais  bien  de  la  bonne  foi,  de  la  persua- 
sion intime,  de  la  confiance  qui  nous  fait  agir  sans  inquiétude  et  sans 
scrupule,  persuadés  que  ce  que  nous  faisons  est  permis.  Cependant 
trois  hérésiarques,  Luther,  Calvin  et  Jansénius,  parce  qu'ils  ont  ren- 
contré un  Père  de  l'Église  qui,  de  l'aveu  même  de  Jansénius,  s'est 
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mépris  sur  le  sens  littéral  de  ce  passage,  en  ont  conclu  et  soutenu 
opiniâtrement  que  tout  ce  qui  n'a  pas  la  foi  chrétienne  pour  prin- 
cipe ou  pour  motif,  est  péché  ;  que  par  conséquent  toutes  les  œuvres 
et  actions  des  intidèles,  même  l'aumône,  la  chasteté  conjugale,  sont 
autant  de  péchés  :  erreur  que  l'Église  catholique  a  justement  ana- 
thématisée,  et  dans  les  trois  hérésiarques,  et  dans  Baïus  et  Quesnel 
qui  la  reproduisent. 

Bien  que  Paul  n'eût  pas  encore  été  à  Rome  lorsqu'il  écriVit  aux 
Uoniains,  il  était  néanmoins  leur  apôtre,  aussi  bien  que  des  autres 
nations,  et  avait  autorité  pour  leur  prescrire  des  lois.  Depuis  bien 
des  années  il  désirait  ardemment  se  rendre  dans  cette  capitale  du 
monde,  dont  la  foi  était  célébrée  dans  tout  l'univers.  Ce  qui  l'avait 
empêché  jusque-là  d'entreprendre  ce  voyage,  c'était  la  résolution 
qu'il  avait  prise  d'annoncer  principalement  l'Évangile  dans  les  lieux 
où  Jésus-Christ  n'avait  pas  été  nommé  encore,  afin  de  n'avoir  pas 
l'air  de  vouloir  profiter,  comme  faisaient  les  faux  apôtres,  des  travaux 
des  autres  et  bâtir  sur  les  fondements  d'autrui.  Mais  alors,  ayant 
rempli  du  nom  de  Jésus-Christ  et  de  la  connaissance  de  l'Évangile 
tous  les  pays  qui  sont  depuis  Jérusalem  jusqu'à  l'Illyrie,  savoir  :  lu 
Syrie,  la  Phénicie,  l'Arabie,  la  Cilicie,  la  Pamphylie,  la  Pisidie,  la 
Lycaonie,  la  Galatie,  le  Pont,  la  Cappadoce,  la  Paplilagonie,  la 
Phrygie,  la  Troade,  l'Asie,  la  Carie,  la  Lycie,  l'Ionie,  les  îles  de 
Chypre,  de  Crète  et  d'autres  moins  grandes, la  Thrace,  la  Macédoine. 
la  Thessalie,  l'Attique,  l'Achaïe  et  peut-être  l'Illyrie  même,  il  se  dis- 
pose à  satisfaire  son  désir.  Comme  il  n'avait  plus  de  motif  pour  res- 
ter dans  ce  que  nous  appelons  l'Orient,  il  pensait  devoir  se  porter  eu 
Occident;  et,  après  avoir  été  à  Jérusalem,  aller  tout  droit  en  Espa- 
gne, et  ne  s'arrêter  à  Rome  qu'en  passant.  Tel  était  son  projet,  pon- 
dant qu'il  écrivait  aux  Romains.  Mais,  comme  nous  verrons,  la  di- 
vine Providence  l'exécuta  d'une  manière  bien  différente.  Il  pensait 
ne  voir  Rome  qu'à  son  passage,  et  s'arrêter  principalement  en  Es- 
pagne ;  ei  c'est  un  problème  de  l'histoire,  si  jamais  l'Espagne  l'a  vu  : 
tandis  que  Rome  fut  le  champ  que,  les  dernières  années  de  sa  vie. 
il  cultiva  de  ses  sueurs,  baigna  de  ses  larmes,  arrosa  de  sa  doctrine 
et  consacra  partout  son  sang.  La  persécution  excitée  contre  lui  à  Jé- 
rusalem, son  emprisonnement  à  la  suite  duquel  il  se  vit  obligé  d'en  ap- 
peler à  César,  changèrent  les  dispositions  qu'il  avait  prises.  Peut-être 
le  craignait-il  déjà,  quand  il  témoigne  pressentir  les  tribulations  qui 
paraissaient  l'attendre,  et  qu'il  engage  les  Romains  à  l'assister  de 
leurs  prières,  afin  que  je  sois  délivré,  dit-il,  des  infidèles  qui  sont 
dans  la  Judée'. 

»  Rom.,  16. 
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L'apôtre  envoya  cette  lettre  à  Rome  par  Phébé,  diaconesse  de 
l'Église,  qui  était  dans  le  port  de  Cenchrée ,  près  de  Corinthe.  Il  lu 
recomniande  aux  Romains  d'une  manière  toute  particulière,  les 
priant  de  la  recevoir  comme  on  doit  faire  l«!s  saints,  et  de  l'assister 
dans  toutes  les  occasions  où  elle  aurait  besoin  d'eux,  de  môme  qu'elle 
avait  assisté  beaucoup  de  personnes,  du  nombre  desquelles  il  était 
lui-même.  Viennent  ensuite  des  salutations  pour  un  grand  nombre 
(le  particuliers  :  ce  qui  donne  à  conclure  combien  d'illustres  per- 
sonnages se  trouvaient  dès  lors  en  l'Église  de  Rome.  Saluez,  dit-il, 
Priscille  et  Aquila,  mes  coadjuteurs  en  Jésus-Christ,  qui  ont  exposé 
loiips  têtes  pour  me  sauver  la  vie,  et  à  qui  toutes  les  Églises  des  gen- 
tils ont  des  obligations  aussi  bien  que  moi-môme.  Avec  eux  il  salue 
encore  leur  église  domestique,  de  laquelle  il  fait  encore  mention  à  la 
tin  de  sa  première  épître  aux  Corinthiens;  ce  qui  fait  croire  qu'à 
Kphèse,  à  Rome  et  peut-être  encore  à  Corinthe,  leur  maison  était 
un  des  lieux  destinés  à  célébrer  les  assemblées  saintes.  Saluez,  ajoute- 
t-il,  mon  cher  Épénète,  prémices  des  chrétiens  en  Asie.  Saluez 
Marie,  qui  a  beaucoup  travaillé  pour  vous,  ou,  comme  d'autres  lisent, 
pour  nous  :  ayant  peut-être  assisté  l'apôtre  dans  ses  besoins  en  Asie 
et  en  Grèce.  Saluez  Andronicus  et  Junia,  mes  parents,  qui  déjà  ont 
été  compagnons  de  mes  chaînes,  qui  tiennent  un  rang  considérable 
parmi  les  apôtres  et  ont  embrassé  l'Évangile  avant  moi.  Saluez  Am- 
pliatus,  mon  bien-aimé  dans  le  Seigneur;  Urbain,  compagnon  de  mes 
travaux  ;  mon  clier  Stachys,  et  Apelle,  homme  d'une  vertu  éprouvée. 
Saluez  ceux  de  la  famille  d'Aristobule,  et  Hérodion,  mon  autre  pa- 
rent, ainsi  que  les  chrétiens  de  la  maison  de  Narcisse.  —  L'on  ne  peut 
dire  avec  certitude  si  ce  Narcisse  est  ou  non  le  fameux  affranchi  de 
Claude,  tué  la  première  année  de  Néron.  On  ne  peut  pas  conclure 
des  paroles  de  l'apôtre  qu'il  fût  chrétien  ou  encore  en  vie.  Au  con- 
traire, puisqu'il  ne  salue  ni  lui  ni  tous  ceux  de  sa  maison,  mais  ceux- 
là  seulement  qui  croyaient  en  Jésus-Christ,  il  se  voit  clairement,  et 
(jiie  sa  famille  n'était  pas  chrétienne,  et  que  lui-môme  pouvait  n'a- 
voir point  encore  embrassé  la  foi.  Enfin,  môme  après  sa  mort,  sa 
maison  pouvait  encore  s'appeler  la  maison  de  Narcisse.  —  Saluez 
Tryphène  et  Tryphose,  ainsi  que  Perside  qui  m'est  très-clière  ;  les- 
quelles ont  travaillé  beaucoup  et  travaillent  encore  dans  le  Seigneur. 
Saluez  Rufus,  élu  dans  le  Seigneur,  et  sa  mère  qui  est  aussi  la 
mienne  :  —  ce  que  l'apôtre  ajoute,  soit  à  cause  de  l'Age  respectable 
de  cette  dame,  soit  qu'en  diverses  rencontres  elle  eût  eu  soin  de  lui 
comme  de  son  propre  fils.  —  Saluez  Asyncritus,  Phlégon,  Hermas, 
—  regardé  communément  comme  l'auteur  du  livre  appelé  Pasteur, 
<lont  nous  parlerons  dans  la  suite;  —  Patrobe,  Hermès  et  les  frères 
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qui  sont  en  leur  compaj^nie.  Saluez  IMiilologue  et  Julio,  Nérée  et  su 
sii'ur,  ainsi  (lu'Olympiade  et  tous  les  saints  qui  sont  avec  eux.  Sa- 
luez-vous les  uns  les  autres  par  un  saint  baiser.  Toutes  les  églises 
du  Christ  vous  saluent.  Tiuiothée,  mon  coadjuteur,  vous  salue  <>u 
particulier,  ainsi  que  Lucius,  que  plusieurs  regardent  le  même  que 
saint  Luc  ;  Jason  qui,  dans  la  sédition  de  Thessalonique,  exposa  s» 
vie  pour  celle  de  l'apôtre  ;  et  Sosipàtre,  (pie  le  mémo  apôtre  appelhi 
tous  trois  ses  parents.  Tertius,  qui  écrivit  la  lettre,  c'est-à-dire  qui 
servit  de  copiste  à  saint  Paul,  place  en  ce  lieu  son  salut.  Suivent  œux 
de  Caius,  qui  donnait  l'hospitalité  à  l'apôtre  et  à  toute  l'église;  d'É- 
raste,  questeur  ou  trésorier  de  la  ville,  et  de  Quartus  ;  enfin  la  coii- 
<'lusion  ordinaire  :  Que  la  gri\ce  de  Notre-Seigneur  Jésus-Christ  soit 
avec  vous  tous  !  Amen  *  ! 

Saint  Paul,  après  avoir  séjourné  trois  mois  dans  l'Achaïe,  pensa 
s'embarquer  pour  la  Judée  et  himi  ce  voyage  en  droiture  par  mer, 
comme  plus  court  et  plus  prompt.  Mais  ayant  découvert  que  les  Juife 
lui  dressaient  des  embûches  pour  le  faire  arrêter,  assassiner  ou  vo- 
ler, soit  par  des  corsaires  ou  des  larrons,  soit  de  quelque  autre  ma- 
nière, il  changea  d'idée  ;  et,  au  lieu  de  faire  voile  du  port  de  Cencluée, 
il  se  mit  en  route;  pour  la  Macédoine.  Sopâtre  ou  Sosipâtre,  lils  de 
Pyrrhus,  de  la  ville  de  Bérée,  l'accompagna  dans  ce  voyage,  avec 
Aristarquc  et  Secundus,  de  Thessalonique,  par  conséquent  Macédo- 
niens tous  les  trois  ;  Caïus,  de  Derbe,  et  Timothée,  de  Lystre,  tous 
deux  de  Lycaonie  ;  enfin  Tychique  et  Trophime,  d'Asie.  Les  uns 
et  les  autres,  arrivés  avec  l'apôtre  à  Pliilippes,  passèrent  aussi- 
tôt à  Troadc,  avec  ordre  de  l'y  attendre  jusqu'après  la  Pâque  et  les 
sept  jours  des  Azymes.  La  solennité  passée,  saint  Paul  et  saint  Luc 
arrivèrent  en  cmq  jours  de  navigation  à  Troade,  et  s'y  arrêtèrent 
une  semaine  durant.  Le  dernier  jour,  qui  était  un  dimanche,  les  fi- 
dèles s'assemblèrent  pour  rompre  le  pain,  ce  qui,  dans  le  langage  des 
écrivains  sacrés,  signifie  souvent  la  célébration  des  très-saints  mys- 
tères. Paul,  qui  devait  partir  le  lendemain,  prolongea  le  discours 
jusqu'au  milieu  de  la  nuit  dans  le  cénacle  ou  chambre  haute  où  so 
tenait  l'assemblée  et  où  brûlaient  un  grand  nombre  de  flambeaux.  Le 
jour  de  dimanche,  le  cénacle  à  l'étage  le  plus  élevé  de  la  maison,  le 
long  discours  de  Paul  sur  les  choses  divines,  la  nudtitude  des  lampes 
allumées,  sont  toutes  circonstances  qui  indiquent  que  ce  n'était  pas 
pour  un  repas  ordinaire  (\ue  les  fidèles  s'étaient  assemblés  en  ce 
lieu,  mais  pour  la  consécration  solemielle  et  la  réception  des  mys- 
tères divins.  Pendant  ([uils  étaient  tous  attentifs  à  écouter  le  dis- 
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,0111s  (1(5  Paul,  il  ai-rivu  (iu'un  jeune  lioiiune  noiniiK)  Eutycluis,  qui, 
|K)iir  mieux  voir  ou  inieux  (ïiitendre  l'apôtre,  s'jHait  assij,  dans  une 
iWitHre,  vaincu  par  le  sonun(!il,  tomba  du  troisième  étage  où  (itait  le 
(tuacle,  dans  la  (!our  ou  sur  la  voie  pidjli(|ue,  et  on  l'emporta  mort. 
l'iiul  descendit  aussiltjl,  se  jeta  sur  le  cadavre,  et,  l'ayant  enibrasst', 
U  rendit  la  vie  :  puis,  remont»:'  au  c()nacle,  il  rompit  le  pain,  c'est-ù- 
(liie  a'îltibra  l'Eucharistie,  contimiant  de  parler  jus(iu'à  la  pointe  du 
jour  (!t  laissant  to  is  les  fidèles  au  comble  de  la  joie,  de  voir  parmi 
t'tix  le  jeune  honniu;  ressuscité. 

Après  que  l'assemblée  eut  lini,  les  conq)at,mons  de  l»aul  firent 
voile  pour  Asson,  ville  p(Hi  distante  de  Troade.  L'ap(Hre  s'y  étant 
rendu  par  terre,  s'y  embarcpia  avec  ses  compagnons,  et  arriva  avec 
eux  à  Mitylèiie,  capitale  de  l'île  de  Lesbos,  d'où  poursuivant  leur 
voyage,  ils  se  virent  le  joiu-  d'après  en   face  de  l'Ile  de  Scio,  et  le 

j  lendemain  abordèrent  à  celhî  de  Samos  ;  ou  plutôt,  suivant  le  texte 
},TCc,  en  face  de  Samos  à  la  petite  île  (pii  prend  son  nom  du  pro- 
montoire de  Trogylle  (pu  en  est  proche.  De  là,  ayant  remis  à  la 
voile,  ils  prirent  terre  le  jour  suivant  à  Milet,  seconde  ville,  si  ce 
n'était  pas  la  première  de  1  lonie. 

L'apôtre  n'avait  pas  voulu  s'arr(;ter  à  É{)hèse,  mais  passer  outre 
jusqu'à  Milet,  de  peur  (|u'il  ne  fût  obligé  par  les  chrétiens  de  la  pre- 
mière de  ces  deux  villes,  qui  lui  étaient  tendrement  atUictionnés,  de 
séjourner  en  Asie  plus  longtenq>s  ((u'il  n'aurait  voulu;  (!ar  il  se  hâ- 
tait d'arriver ,  autant  que  possible ,  à  Jérusalem  pour  la  Pentecôte. 
Or,  de  Milet  envoyant  à  Éplu^se,  il  appela  les  an(!iens  de  l'Église, 
I  est-à-dire,  comme  le  dit  au  siècle  suivant  saint  Irénée,  originaire 
(le  ce  pays  ^,  les  évè(pies  et  les  prêtres  tant  d'Éphèse  (juc  des  lieux 

I  (ii'convoisins  de  l'Asie  ,  atin  (pi'ils  vinssent  ree(.'Voir  de  lui,  avec  le 
dernier  adieu,  les  dernières  instructions.  H  leur  rappela  et  les  larmes 
(lu'il  avait  répandues,  et  les  tribulations  qu'il  avait  souti'ertes  par  les 
embûches  des  Juifs,  et  son  application  infatigable  à  les  (»xhorter,  à 
leur  faire  des  remontrances,  à  leur  prêcher  la  vérité ,  et  le  jour  et  la 
imit,  et  en  public  et  dans  leurs  maisons  ,  et  à  tous  en  général  et  à 
tliacun  en  particulier,  a  Et  maintenant  voilà  (pie,  lié  par  l'Esprit,  je 
vais  à  Jérusalem,  ignorant  ce  qui  doit  m'y  arriver;  si  ce  n'est  que 
dans  toutes  les  villes  par  où  je  passe,  l'Esprit-Saint  m'avertit  que  des 
ehaines  et  des  tribulations  m'attendent  à  Jérusalem.  Mais  js  ne  crains 
lien  de  tout  cela,  et  n'estime  pas  beaucoup  pour  moi  la  vie,  pourvu 
que  j'achève  ma  course  et  que  j'accomplisse  le  ministère  que  j'ai  reçu 
dii  Seigneur  Jésus ,  qui  est  de  rendre  témoignage  à  l'Évangile  de  la 
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grAœ  do  Dion.  Et  maint«niant  je  suis  que  vous  no  vorroz  plus  mon 
visuj?©,  vous  tous  chez  qui  j'ai  pass»? ,  prêchant  lo  royaume  de  Dipu. 
C'est  pourquoi  je  vous  d«''(^lare  aujourd'hui  (pie  je  suis  innocent  du 
sang  de  vous  tous;  car  je  n'ai  point  manqué  de  vous  annoncer  tons 
les  conseils  de  Diou.  l'renez  donc  «arde  à  vous-m«^mes  et  àtontic 
troupeau,  dans  lecpiel  IKsprit-Saint  vous  a  établis  évéques,  afin  de 
paltro  l'Kglise  de  I)i<ui,  qu'il  a  acquise  par  son  sang.  Car  jo  sais  qu'a- 
près mon  départ,  il  «'ufrera  parmi  vous  des  loups  ravissants  qui  nV- 
pargneront  pas  le  troupeau  ;  et  (|ue  d'entre  vous-mêmes  il  s'élèvera 
des  honmies  (pii  prêcheront  des  doctrines  perverses,  alin  d'attirer 
des  disciples  après  eux.  C'est  pourquoi  veillez  ,  vous  souvenant  que 
diu'ant  trois  ans  j(>  n'ai  point  (îessé  nuit  et  jour  d'avertir  avec  larmes 
chacun  de  vous.  Kt  maintenant ,  mes  frères,  jo  vous  recommande  à 
IMeu,  et  à  la  parole  de  sagrAcc  :  à  Dieu  (|ui  peut  achever  l'édiliceqne 
nous  avons  connnentH',  et  vous  donner  part  à  son  h«''ritag(î  avec  tons 
les  saints.  Et  après  qu'il  eut  dit  ces  paroles,  il  se  mit  à  genoux  et 
pria  avec  eux  tous.  Or,  ils  fondaient  tous  en  larmes;  H  se  jetant  an 
cou  de  Paul,  ils  le  baisaient,  atlligés  surtout  de  ce  qu'il  leur  avait  dit 
(pi'ils  ne  le  vvrraient  plus  *  :  »  ce  (pi'il  leur  avait  dit  par  conjecture, 
et  non  par  révélation  ;  car,  conuiK!  nous  verrons,  il  retourna  ettecti- 
vement  en  Asie  après  son  premier  enq)risomiement  de  Kome. 

De  Milet,  l'apôtre,  avec  saint  Luc  et  ses  autres  compagnons,  vint 
à  l'île  de  Cos,  et  le  jour  d'après  à  celle  de  Uhod«;s  ;  de  là,  sur  lesoiMes 
de  la  Lycio,  à  Patare.  Y  ayant  trouvé  un  navin;  qui  passait  en  Plié- 
nicie,  ils  s'y  embarquèrent.  A  la  hauteur  de  Chypre,  ils  laissèrent 
cette  île  à  gauche  et  allèrent  jeter  l'ancre  à  Tyr  ,  oîi  le  vaisseau  de- 
vait déposer  ses  marchandises.  A  Tyr ,  ils  trouvèrent  dos  chrétiens 
qui,  prévoyant  par  l'esprit  prophétique  les  maux  qui  attendaient  Puni 
à  Jérusalem,  le  détournaient  de  ce  voyagts.  Mais  lui ,  après  avoir  sé- 
journé une  semaine  dans  leur  ville,  se  disposait  à  se  remettre  en 
nier.  Tous  ces  chrétiens  pieux,  avec  leurs  femmes  et  leurs  enfants, 
l'accompagnèrent  jus(|ue  sur  le  rivage;  et  là,  s'étant  mis  à  genoux 
pour  prier  ensemble,  ils  lui  firent  de  tendres  adieux.  Paul  et  sa  suite 
passèrent  de  Tyr  à  Ptolémaïde,  où,  ayant  salué  les  frères,  ils  restè- 
rent un  jour  avec  eux.  Le  lendemain  ,  ils  allèrent  à  Césarée,  où  les 
reçut  Philippe,  un  des  sept  diacres,  qui  était  évangéliste,  c'est-à-dire 
chargé  spécialement  d'annoncer  l'Evangile.  Il  avait  quatre  tilles 
vierges,  qui,  en  récompense  de  leur  virginité,  étaient  douées  du  don 
de  prophétie. 

Comme  ils  demeurèrent  quelques  jours  en  cette  ville,  il  y  arriva  de 
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Ju(lt'(!  le  inophèlc  Agal),  (pii,  étant  venu  les  voir,  prit  la  ceinture  de 
l'ttui,  et,  s'en  étant  lié  I«\s  nuiins  et  les  pieds  :  Voici ,  dit-il ,  («e  que 
AécUuv.  l'Esprit-Saint  •  .'honune  à  cpii  est  cette  ceinture,  sera  ainsi 
lié  à  Jérusalem  par  les  Juifs,  et,  par  eux,  livré  aux  mains  des  gentils. 
(Vite  propluHie  en  action  énaitsi  fort  les  (îompagrions  de  Paul  et  les 
chrétiens  de  tJesarée  ,  (pi'ils  le  conjm-èrent  tous  de  ne  point  aller  à 
Jérusalem.  Mais  Paul  répondit  :  Que  faites-vous  de  pleurer  ainsi  et 
,le  in'allendrir  le  co'ur?  Je  k>us  tout  prêt  à  sonllVir  à  Jérusahîm  non- 
seidt'uient  la  prison ,  mais  la  mort  mém»;,  pour  le  nom  du  Seigneur 
Jésus.  Voyant  donc  (pi'ils  ik-  pouvaient  le  i)er.>ua(ler,  ils  ne  le  pres- 
sèrent pas  davantage,  et  dirent  :  Que  la  volonté  du  Seigneur  .soit 
laito!  Kucouragés  par  .son  exemple,  non-.seidement  aucun  de  .ses  an- 
riens  ('onq)agnons  ne  l'ahandonna  par  crainte,  nniis  plusi(!urs  même 
lies  chrétiens  de  Césan'se  .s(!  joignirent  à  lui  et  l'accompagnèrent  à 
Jérusalem  ,  conduisant  avec  eux  un  ccTtain  Mnason  ,  originain;  de 
Chypre  et  ancien  disciple,  (pi'on  croit  comnnmément  avoir  été  du 
nombre  des  soixant(;et  douze,  et  dans  la  maison  du(piel  ils  devaient 
lo},'er  ensend)le. 

.Arrivés  à  Jérusalem,  Paul  (;t  ses  conq)agnons  y  furent  accueillis 
(les  frtu-es  avec  les  marques  d'une  grande  joie.  Le  lend(;main,  étant 
allés  visiter  Jac(pies,  év(^que  de  la  ville  ,  ils  trouvèrent  tous  les  prê- 
tres as.sendtlés  chez  lui.  Paul,  les  ayant  salués  vX  embrassi^s,  leur  ra- 
conta en  détail  tout  c(!  (pie  Dieu  avait  fait  parmi  les  gentils  par  .son 
niinisti-re.  Et  eux,  ayant  entendu  toutes  ces  choses,  ils  en  glorifièrent 
Dieu,  et  lui  dirent  :  Vous  voyez  combien  il  y  a  de  myriades  de  Juifs 
i|ui  ont  cru  ;  et  cependant  ils  sont  encore  tous  zéh'-s  pour  la  loi.  Or, 
ils  ont  entendu  dire  de  vous  que  vous  en.seignez  aux  Juifs  qui  sont 
parmi  les  nations,  de  renoncer  à  Moise,  disant  (pi'ils  ne  doivent  pas 
(irconcire  leurs  enfants,  ni  vivre  selon  les  anci(!nnes  coutumes.  Que 
laire  donc?  Certainement  cette  multitude  s'assemblera;  car  ils  ne 
inau(|ueront  pas  d'apprendre  (pie  vous  êtes  arrivé.  Faites  donc  ce 
i|ne  nous  allons  vous  dire.  Nous  avons  ici  quain;  hommes  qui  ont  fait 
nn  vciii  de  nazaréens.  Prenez-les  avec  vous;  purifiez-vous  avec  eux, 
et  faites  les  frais  de  la  cérémonie,  afin  qu'ils  se  fassent  raser  la  tête. 
Il  tous  sauront  que  ce  qu'ils  ont  entendu  dire  de  vous  est  faux,  et 
*|iie  vous  contimiez  d'observer  la  loi.  Quant  aux  gentils  qui  ont  cru, 
nous  avons  é(;rit  qu'ils  no.  devaient  l'ien  observer  de  ces  choses,  mais 
>eulenient  s'abstenir  des  viandes  in:  nolées  aux  idoles,  du  sang,  des 
tliairs  étouffées  et  de  la  fornication.  Paul,  ayant  donc  pris  ces  hom- 
mes, et  s'étant  purifié  avec  eux,  entra  le  lendemain  dans  le  temple, 
taisant  savoir  h»s  jours  auxquels  s'ac'complirait  leur  purification,  et 
quand  l'offrande  devait  être  présentée  pour  chacun  d'eux. 
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Les  sept  jours  que  durait  la  purification  des  nazaréens  allaient  S- 1 
nir,  quand  les  Juifa  d'Asie,  ayant  vu  Paul  dans  le  temple,  soulevè- 
rent tout  le  peuple  et  se  saisirent  de  lui,  criant  :  Au  secours,  Israé- 
lites !  Voici  cet  homme  qui  enseigne  partout  contre  la  nation,  contre  i 
lia  loi  et  contre  ce  lieu,  et  qui  de  plus  a  introduit  des  Grecs  dans  li'  [ 
temple  et  profané  ce  lieu  saint.  Car  ayant  vu  dans  la  ville  Trophinic 
d'Éphèse  avec  Paul,  ils  croyaient  qu'il  l'avait  introduit  dans  le  tem- 
ple. Aussitôt  toute  la  ville  fut  émue,  et  le  peuple  accourut  en  foule 
on  se  saisit  de  Paul,  et  on  l'emmona  hors  du  temple,  et  incontinent 
les  portes  en  furent  fermées.  Et  comme  ils  se  disposaient  à  le  tuer  k 
bruit  vint  au  tribun  de  la  cohorte  romaine  qui  faisait  {çarde  auprès 
du  temple,  que  tout  Jérusalem  était  dans  le  trouble  et  la  confusion. 
A  1  instant,  prenant  avec  lui  des  soldats  et  des  centurions,  ilcourut vers  | 
eux.  Quand  ils  aperçurent  ie  tribun  et  les  soldats,  ils  cessèrent  de  bat- 
tre Paul.  Alors  le  tribun ,  s'a  pprochant,  se  saisit  de  lui  ;  et  l'ayant  fait  lioi 
de  deux  chaînes,  il  demandait  qui  il  était  et  ce  qu'il  avait  fait.  Mais 
dans  cette  foule,  les  uns  criaient  d'une  façon  et  les  autres  d'une  au- 
tre. Ne  pouvant  donc  rien  apprendre  do  certain,  à  cause  du  tumulte 
il  commanda  qu'on  le  conduisit  dans  le  camp.  C'était  la  forteresse 
Antonia  qui  joignait  le  temple.  Lorsque  Paul  arriva  sur  les  degrés 
qui  montaient  à  la  forteresse,  il  fallut  que  les  soldats  le  portassent,  à 
cause  de  ia  violence  du  peuple:  car  une  grande miMtude  le  suivait, 
criant  :  Tuez-le  ! 

Comme  Paul  allait  entrer  dans  le  camp,  il  dit  au  tribun  :  M'est-il 
permis  de  vous  dire  un  mot?  Le  tribun  lui  dit  :  Sais-tu  parler  grec'! 
|\'e3-tu  pas  cet  Égyptien  qui,  ces  jours  derniers,  a  excité  une  sédi- 
tion et  conduit  dans  le  désert  quatre  mille  sicaires?  Ainsi  nommait- 
on  une  multitude  d'assassins  répandus  alors  dans  la  Judée.  Paul  ré- 
pondit :  Moi,  je  suis  Juif,  de  Tarse  en  Ciiicie,  et  citoyen  de  cette 
ville,  qui  n'est  point  inconnue.  Mais  permettez-moi,  je  vous  prie,  de 
parler  au  peuple.  Le  tribun  le  lui  permit;  et  Paul,  se  tenant  debout 
sur  les  degrés,  fit  signe  de  la  main  au  peuple.  Aussitôt  il  se  fit  un 
grand  silence,  et  il  leur  parl.i  en  langue  hébraïque,  f'.isant  *  :  Mes 
frères  et  mes  pères,  écoutez  ce  que  j'ai  à  vous  dire  pour  ma  dé- 1 
fense.  Quand  ils  l'entendirent  parler  hébreu,  ils  firent  encore  plus 
de  silence.  Et  il  dit .  Je  suis  Juif,  né  à  Tarse  en  Ciiicie  ;  j'ai  été  éloTt' 
en  cette  ville,  instruit  aux  pieds  de  Gamaliel  dans  la  vérité  de  la  lui 
de  nos  përes,  zélé  pour  la  loi  comme  vous  l'êtes  aujourd'ln'i.  J'ai 
persécuté  jusqu'à  la  mort  ceux  do  cette  religion,  les  enchaînant  ei 
les  mettant  en  prison,  lioinriies  et  femmes,  comme  le  grand  prôtiv 
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m'en  est  témoin,  ainsi  que  tout  le  sénat.  ïi  fit  ensuite  l'histoire  de  sa 
conversion,  telle  qu'elle  a  été  racontée,  et  ajouta  que,  de  retour  à  Jé- 
rusalem, se  trouvant  en  prière  au  temple,  il  vit  dans  une  extase  le 
Seigneur  qui  lu:  ordonna  de  sortir  promptement  de  cette  ville,  parce 
qu'elle  n'était  pas  disposée  à  recevoir  son  témoignage.  Mais,  Seigneur, 
lépondis-je,  ils  savent  eux-mêmes  que  c'est  moi  qui  mettais  en  pri 
son  et  qui  faisais  fouetter  dans  les  synagogues  ceux  qui  croyaient  en 
vous  ;  et  que  lorsqu'on  répandait  le  sang  de  votre  martyr  Etienne, 
j'étais  présent,  j'y  applaudissais,  et  que  je  gardais  les  habits  des 
meurtriers.  Mais  il  me  dit  :  Va,  car  je  t'enverrai  au  loin  vers  les 
irentils. 

Les  Juif:-  l'écoutèrent  jusqu'à  ce  mot  ;  mais  au  nom  de  gentils 
ils  élevèrent  la  voix  et  crièrent  :  Otez  du  monde  cet  homme,  car  il 
n'est  pas  permis  qu'il  vive  !  Et  comme  ils  triaient,  et  jetaient  leurs 
manteaux  à  terre,  et  faisaient  voler  la  poussière  en  l'air,  le  tribun  îo 
lit  mener  dans  la  forteresse  et  commanda  qu'on  lui  donnât  la  ques- 
tion on  le  fouettant,  afin  de  savoir  pourquoi  ils  criaient  ainsi  contre 
lui.  Mais  quand  on  l'eut  attaclié  avec  des  courroies,  Paul  dit  au  cen- 
turion qui  était  présent  :  Vous  est-il  permis  de  fouetter  un  homme 
qui  est  citoyen  romain  et  qui  n'a  point  été  condanmé  ?  Le  centurion, 
intendant  cela,  alla  trouver  le  tribun  et  lui  dit  :  Voyez  ce  que  vous 
allez  faire  ;  car  cet  homme-là  est  citoyen  romain.  Aussitôt  le  tribun 
vint  à  Paul  et  lui  fit  cette  demande  :  Dites-moi,  éles-vous  citoyen  ro- 
main? Paul  lui  répondit  :  Je  k;  suis.  Le  tribun  lui  repartit:  J'ai  acheté 
œ  droit-là  fort  cher.  Et  moi,  répliqua  Paul,  je  l'ai  par  ma  naissance. 
On  voit ,  en  effet,  dans  Josèphe  ,  par  plusieurs  décrets  des  villes  et 
(les  proconsuls,  que,  dès  le  temps  de  César,  il  y  avait  des  Juifs  ci- 
toyens romains  en  Asie,  entre  autres  à  Éphèse  et  à  Sardes.  Il  devait 
y  en  avoir  à  Tarse,  d'autant  plus  que  cette  ville  avait  suivi  constam- 
ment le  parti  de  César  et  d'Auguste  *.  Ceux  donc  qui  devaient  lui 
donner  la  question  se  retirèrent  à  l'instant  ;  et  le  tribun  eut  peur. 
voyant  que  Paul  était  citoyen  romain,  et  qu'il  l'avait  fait  lier.  Le  len- 
demain, voulant  savoir  plus  exactement  de  quoi  les  Juifs  l'accusaient, 
il  lui  fit  ôter  ses  chaînes  ;  et,  ayant  ordonné  aux  princes  des  prêtres 
H  à  tout  le  sanhédrin  de  s'assembler,  il  amena  Paul  et  le  plaça  au 
milieu  d'eux  \ 

Paul,  regardant  d'un  œil  ferme  et  assuré  le  sanhédrin,  dit  :  Mes 
frèreS;  jusqu'à  ce  jour  }o  me  suis  conduit  devant  Dieu  avec  toute  la 
droiture  d'une  bonne  conscience.  Au  même  instant  le  grand  prêtre 
Ananic  commanda  à  ccr.x  qui  étaient  près  de  lui  de  le  frapper  sur  la 
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bouche.  Alors  Paul  lui  dit:  Dieu  te  frappera  toi-même,  muraille 
blanchie!  quoi!  tu  es  assis  pour  me  juger  selon  la  loi,  et  contre  la 
loi  tu  commandes  qu'on  me  frappe  ?  Ceux  qui  étaient  présents  lui 
dirent  :  Quoi  !  tu  maudis  le  grand  prêtre  de  Dieu  ?  Paul  répondit  :  Je 
ne  savais  pas,  mes  frères,  que  ce  fut  un  grand  prêtre.  Car  il  est  écrit; 
Vous  ne  maudirez  point  le  prince  de  votre  peuple. 

Comme  le  sanhédrin  s'était  réur'  non  dans  le  temple,  mais  dans 
la  tour  ou  citadelle  Antonia ,  peut-être  même  dans  l'apph.  îement  du 
tribun,  le  grand  prêtre  n'avait  aucun  des  ornements  et  des  insignes 
qui  pussent  le  faire  reconnaître  à  qui  ne  le  connaissait  pas  d'ailleurs. 
Depuis  près  de  vingt-cinq  ans,  Paul  avait  séjourné  très-peu  à  Jéru- 
salem, et  pendant  ce  temps  il  y  avait  eu  un  grand  nombre  de  pon- 
tifes. Car  la  puissance  temporelle  les  changeait  à  son  gré.  Il  pouvait 
donc  facilement  ne  pas  connaître  celui  qui  l'était  alors. 

Or,  Paul,  sachant  qu'entre  ceux  qui  étaient  là,  les  uns  étaient sa- 
ducéens  et  les  autres  pharisiens,  dit  tout  haut  dans  l'assemblée  :  Mes 
frères,  je  suis  pharisien  et  fils  de  pharisien  ;  et  c'est  à  cause  de  l'es- 
pérance d'une  autre  vie,  et  de  la  résurrection  des  morts,  que  l'on  veut 
me  condamner  !  Dès  qu'il  eut  dit  ces  paroles,  il  s'éleva  une  contesta- 
tion entre  les  pharisiens  et  les  saducéens,  et  l'assemblée  fut  divisée. 
Car  les  saducéens  disent  qu'il  n'y  a  ni  résurrection,  ni  anges,  ni  es- 
prits ;  les  pharisiens,  au  contraire,  reconnaissent  l'un  et  l'autre.  Il  y 
eut  donc  un  grand  bruit;  et  les  docteurs  du  parti  des  pharisiens, se 
levant,  disputaient  vivement  et  disaient  :  Nous  ne  trouvons  point  de 
mal  en  cet  homme.  Que  savons-nous  si  un  esprit  ou  un  ange  ne  lui 
aurait  point  parlé  ?  Ne  combattons  point  contre  Dieu.  Comme  k  tu- 
multe s'augmentait,  le  tribun  qui  craignait  que  Paul  ne  fût  mis  en 
pièces,  fit  descendre  des  soldats  pour  l'enlever  et  le  conduire  dans  h 
forteresse.  La  nuit  suivante,  le  Seigneur  apparut  à  Paul  ci  lui  dit:  Aie 
bon  courage,  Paul!  car  comme  tu  m'as  rendu  témoignage  à  Jérusa- 
lem, ainsi  faut-il  que  tu  me  rendes  témoignage  à  Rome. 

Le  lendemain  il  y  eut  plus  de  quarante  Juifs  qui  vinrent  se  piosen- 
ter  aux  princes  des  prêtres  et  aux  sénateiu's,  et  leur  dirent  :  Nous 
avons  fait  vœu,  avec  de  grandes  impr«''cations  contre  nous-mêmes,  de 
ne  prendre  aucune  nourriture  que  nous  n'ayons  tué  Paul.  Vous  n'avez 
donc  qu'à  faire  savoir  au  tribun,  de  la  part  du  conseil ,  que  vous  le 
priez  d'amener  demain  Paul  devant  vous,  comme  pour  connaître  plus 
sûrement  son  affaire.  Nous,  de  notre  côté,  nous  sommes  prêts  à  le 
tuer  avant  qu'il  arrive.  Paul  en  fut  averti  par  son  neveu,  lils  de  sa 
sii'ur.  et  le  lit  conduire  un  tribn.n  par  xm  coninvion,  qi'.i  îlit:  L(>  pri- 
sonnier Paul  m'a  prié  de  vous  amener  ce  jeune  honnne,  ({ui  a  ((uci- 
que  chose  ù  vous  dire.  Le  tribun,  le  prenant  par  la  main,  le  tira  a 
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l'écart,  et  lui  demanda  quel  avis  il  avait  à  lui  donner.  Le  jeune 
homme  Irtî  expliqua  la  conjuration  ;  et  le  tribun  le  renvoya,  lui  dé- 
fendant de  dire  à  personne  qu'il  lui  eût  parlé.  Puis,  ayant  fait  venir 
deux  centurions,  il  leur  commanda  de  tenir  prêts  pour  la  troisième 
heure  de  la  nuit  deux  cents  soldai^,  soixante-dix  cavaliers  et  deux 
cents  lances,  ainsi  que  des  chevaux  pour  le'service  de  Paul,  que,  cette 
nuit-liï  même,  il  voulait  faire  partir  avec  cette  escorte  pour  Césarée, 
afin  de  le  remettre  en  toute  sûreté  entre  les  mains  du  gouverneur 
Félix.  II  craignait  que  les  Juifs  ne  l'enlevassent  sur  la  route  pour 
l'assassiner  suivant  leur  vœu  sacrilège,  et  qu'ensuite  on  ne  l'accusât 
lui-môme  d'avoir  reçu  de  l'argent  de  leur  part  pour  leur  faciliter  ce 
meurtre.  Les  soldats  donc,  ayant  pris  Paul,  le  conduisirent  cette 
nuit-là  même  à  Antipatride.  De  là,  les  autres  soldats  s'en  étant  re- 
tournés à  Jérusalem,  les  cavaliers  le  rendirent  le  jour  suivant  à  Cé- 
sarée, où  ils  le  présentèrent  au  gouverneur,  avec  la  lettre  du  tribun, 
qui  était  conçue  en  ces  termes  :  «  Claude  Lysias,  au  très-excellent 
gouv*r>ieur  Félix,  salut.  Les  Juifs,  s'étant  saisis  de  cet  homme,  et 
étant  sur  le  point  de  le  tuer,  j'y  arrivai  avec  des  soldats  et  je  le  tirai 
delein-s  mains,  ayant  appris  qu'il  était  citoyen  romain.  Et  voulant 
savoir  de  quel  crime  ils  l'accusaient,  je  le  conduisis  dans  leur  con- 
seil, -Ui  trouvai  qu'il  était  accusé  sur  des  questions  de  leur  loi,  mais 
qu'il  l'était  coupable  d'aucun  crime  qui  méritât  la  mort  ou  la  prison. 
Et  comme  j'ai  été  averti  d'une  entreprise  que  les  Juifs  avaient  for- 
mée (ontre  sa  vie,  je  vous  l'ai  envoyé  aussitôt,  et  j'ai  déclaré  à  ses 
accusateurs  qu'ils  eussent  à  proposer  devant  vous  ce  qu'ils  ont  à  dire 
contre  lui.  Portez-vous  bien.  »  Le  gouverneu",  ayant  lu  cette  lettre, 
demanda  de  quelle  province  était  Paul;  et,  apprenant  qu'il  était  de 
Cilicie,  il  lui  dit  :  Je  vous  entendrai  quand  vos  accusateurs  seront  ve- 
nus. Et  il  commanda  qu'on  le  gardât  dans  le  prétoire  ou  palais 
d'Hérode  *. 

CiiKj  jours  après,  le  grand  prêtre  Ananie  vint  à  Césarée  avec  quel- 
ques sénateurs  et  un  certain  orateur,  nommé  Tertullus,  qui  devait 
porter  lu  parole  devant  le  gouverneur  et  plaider  leur  cause.  Paul  ap- 
pelé ,  Tertullus  commença  donc  à  l'accuser  en  ces  termes  :  Comme 
c'est  par  vous,  très-excellent  Félix,  que  nous  jouissons  d'une  profonde 
paix ,  et  que  plusieurs  choses  utiles  à  ce  peuple  ont  été  établies  par 
votre  sage  prévoyance,  nous  le  ressentons  toujours  et  en  tout  lieu,  et 
nous  vous  en  rendons  toutes  sortes  d'actions  de  grâces.  Mais  pour  ne 
pas  vous  arrêter  [.lus  longtemps,  je  vou.s  prie  de  nous  écouter  un 
moment  avec  toute  votre  bonté.  Vous  devez  donc  savoir  que  cet 
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homme,  véritable  peste  publique,  excite  des  troubles  et  des  soulève- 
ments parmi  tous  les  Juifs  qui  sont  dans  le  monde  ;  pour  tout  dire, 
en  un  mot,  c'est  un  chef  de  la  secte  séditieuse  des  nazaréens.  Sa  té- 
m^'jrité  est  allée  si  loin  qu'il  n'a  pas  craint  de  profaner  le  temple.  C'est 
pourquoi,  l'ayant  saisi,  nous  voulions  le  juger  suivant  nos  lois.  Mais 
le  tribun  Lysias ,  étant  survenu,  nous  l'a  arraché  d'entre  les  mains 
avec  grande  violence  ;  ordonnant  que  ses  accusateurs  vinssent  devant 
vous.  En  l'examinant  vous-même,  vous  reconnaîtrez  facilement  que 
nous  disons  la  vérité.  Tout  cela  fut  confirmé  par  les  Juifs  qui  se  trou- 
vaient présents. 

Paul,  après  que  le  gouverneur  lui  eut  fait  signe  de  parler,  répon- 
dit: Comme  je  sais  que  ce  n'est  pas  depuis  peu,  mais  depuis  plusieurs 
années  que  vous  rendez  la  justice  à  cette  nation,  je  parlerai  pour  ma 
justification  avec  plus  de  confiance.  D'abord  vous  pouvez  savoir  déjà 
qu'il  n'y  a  pas  plus  de  douze  jours  que  je  suis  venu  à  Jérusalem, 
pour  adorer.  Et  nul,  pendant  ce  temps,  ne  m'a  trouvé  soit  dans  le 
temple,  soit  dans  les  synagogues,  soit  dans  aucun  lieu  de  la  ville,  ni 
disputant  avec  personne,  ni  attroupant  le  peuple.  Ils  ne  peuvent  donc 
prouver  ce  dont  ils  m'accusent.  Quant  au  reste,  je  confesse  ingénu- 
ment que,  tenant  pour  vrai  tout  ce  qui  est  écrit  dans  la  loi  et  les  pro- 
phètes, espérant  comme  eux  la  résurrection  future  des  justes  et  des 
méchants,  je  sers  le  Dieu  de  mes  pères,  suivant  la  forme  de  vie  qu'ils 
appellent  hérésie  ou  secte,  et  m'efforce  de  toute  manière  d'avoir  tou- 
jours ma  conscience  sans  reproche  devant  Dieu  et  devant  les  hommes. 
Après  plusieurs  années  d'absence,  je  suis  venu  à  Jérusalem  portei' 
les  aumônes  que  j'avais  recueillies  pour  les  pauvres  de  ma  nation  et 
taire  à  Dieu  des  offrandes  et  des  vœux.  Ils  m'ont  trouvé  dans  leteni-" 
pie,  occupé  à  ces  pieux  exercices,  purifié  comme  le  demande  la  loi, 
n'occasionnant  ni  foule  ni  tumulte.  Et  ceux  qui  m'y  ont  trouvé,  ce 
sont  quelques  Juifs  d'Asie  qui  devraient  paraître  devant  vous,  et 
m'accuser  s'ils  avaient  quelque  chose  contre  moi.  Que  du  moins  ceux 
(]ui  sont  ici  déclarent  si,  dans  leur  assemblée,  ils  ont  pu  me  convain- 
<'re  de  quelque  tort.  A  moins  qu'ils  ne  me  fassent  un  crime  d'avoir 
dit  hautement,  en  leur  présence,  que  le  vrai  motif  pour  lequel  ils 
voulaient  me  condamner  était  la  résurrection  des  morts. 

Félix,  qui  savait  très-bien  ce  qu'il  en  était  de  ce  genre  de  vie  ou  de 
la  religion  chrétienne,  différa  de  prononcer  le  jugement,  et  remit  à 
les  entendre  de  nouveau,  lorsque  Lysias  serait  venu  en  personne  de 
Jérusalem  à  Césarée=  En  attendant,  il  ordonna  à  un  centurion  de 
garder  l'apôtre,  mais  en  lui  donnant  plus  de  liberté,  lui  ôtant  peut- 
être  ses  chaînes,  et  sans  empêcher  aucun  des  siens  de  le  servir  ou  de 
le  voir. 
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Le  gouverneur,  qui  s'était  absenté  de  la  ville  pendant  quelques 
jours,  y  étant  revenu  avec  sa  femme  Drusille,  fit  appeler  Paul,  et  ils 
i'écoutèrent  expliquant  les  principaux  articles  de  la  foi  en  Jésus- 
Christ  et  de  la  morale  de  son  Évangile.  Drusille  était  Juive  de  nais- 
sance et  de  religion,  fdle  du  premier  roi  Agrippa  qui  fit  mourir  saint 
Jacques,  et  sœur  du  jeune  qui  vivait  alors.  Elle  avait  été  d'abord 
mariée  à  Aziz,  roi  d'Émèse,  qui  avait  bien  voulu  se  faire  circoncire. 
Mais  Félix  l'ayant  vue,  et  en  étant  devenu  amoureux  à  cause  de  sa 
beauté,  il  lui  persuada  de  quitter  son  mari.  Elle  y  consentit  ;  et  au 
mépris  de  sa  religion  et  de  son  rang,  elle  épousa  Félix,  païen  et  de 
basse  naissance.  Car  il  avait  été  esclave,  et  s'était  élevé  par  la  ftiveur 
(le  Pallas,  son  frère,  aftranchi  de  l'empereur  Claude.  Il  était  cruel  et 
débauché.  Paul  étant  donc  venu  à  parler  de  la  justice,  de  la  chasteté 
et  du  jugement  à  venir,  Félix,  épouvanté,  lui  dit  :  C'est  assez  main- 
tenant, allez  :  dans  un  temps  plus  commode  je  vous  appellerai  de 
nouveau.  En  effet,  souvent  il  le  faisait  venir  et  s'entretenait  avec  lui, 
non  qu'il  pensât  à  profiter  de  st;  doctrine,  mais  dans  l'espérance  de 
recevoir  de  lui  quelque  somme  considérable  d'argent  pour  le  mettre 
en  liberté.  Comme  il  avait  appris  qu'il  passait  pour  un  chef  de  îa 
secte  des  nazaréens,  et  qu'il  était  allé  porter  à  Jérusalem  les  aumô- 
nes amassées  en  Macédoine,  en  Grèce  et  en  Asie,  il  ne  pouvait  croire 
qu'on  n'en  employât  une  bonne  partie  pour  le  tirer  le  plus  tôt  possi- 
ble de  prison.  Mais  telle  n'était  point  l'intention  de  l'apôtre  :  ainsi  fu- 
rent trompées  les  espérances  du  gouverneur,  qui,  deux  ans  après, 
eut  pour  successeur  Porcius-Festus,  sans  que,  pendant  un  si  long 
temps,  il  eut  expédié  la  cause  du  saint,  dont  il  devait  bien  connaître 
l'innocence.  Pour  s'assurer  les  bonnes  grâces  des  Juifs  auxquels, 
tout  le  temps  de  son  gouvernement,  il  avait  fait  souffrir  les  plus 
horribles  violences  et  la  plus  barbare  tyrannie,  il  laissa  Paul  en 
prison  1. 

Fostus  étant  donc  arrivé  dans  la  province,  monta  trois  jours  après 
(le  Césarée  à  Jérusalem.  Aussitôt  vinrent  le  trouver  les  princes  des 
pnHres  et  les  premiers  d'entre  les  Juifs,  pour  renouveler  devant  lui 
les  accusations  accoutunK-es  contre  l'apôtre,  et  le  supplier,  comme 
d'une  grâce  particulière,  de  le  faire  ramener  à  Jérusalem,  pnjparant 
des  embûches  pour  l'assassiner  en  route.  Mais  Festus,  prévenu  peut- 
être  de  ne  pas  se  fier  à  eux,  -éponditque  Paul  était  gardé  à  Césarée, 
et  que  lui-même  y  retoi'r»:erait  bientôt.  Que  ceux-là  donc  d'entre 
vous,  leur  dit-il,  qui  pcu.t,  commodément  faire  le  voyage,  s'en 
viennent  avec  moi;  et  s'il  y  a  quelque  crime  en  cet  homme,  qu'ils 
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raccusont  alors.  Après  avoir  donc  demeuré  à  Jérusalem  huit  ou  dix 
jours,  il  retourna  à  Césarée. 

Le  l(!ndemain,  assis  su:-  son  tribunal,  il  commanda  qu'on  amenôf 
Paul.  Les  Juifs,  venus  de  Jérusalem,  le  chargèrent  d'un  grand  nom- 
bre d'accusaflons  très-graves,  mais  dont  ils  ne  pouvaient  prouver 
aucune  :  Paul  faisant  voir  clairement  qu'il  n'avait  péché  en  rien,  ni 
contre  la  loi  des  Juifs,  ni  contre  le  temple,  ni  contre  César  ou  la 
tranquillité  publique.  Mais  Festus,  voulant  plaire  aux  Juifs  et  gagner 
leur  bienveillance  au  début  de  son  gouvernement,  dit  à  l'apôtre  : 
Voulez-vous  monter  à  Jérusalem  et  y  être  jugé  devant  moi  des  cho- 
ses dont  on  vous  accuse?  Paul,  qui  sentait  où  allait  une  pareille  de- 
mande, et  que  d(^à  Festus  inclinait  à  le  livrer  aux  Juifs,  répondit  :  Je 
suis  devant  le  tribunal  de  César  ;  c'est  là  qu'il  faut  que  je  sois  jugé.  Je 
n'ai  fait  aux  Juifs  aucun  tort,  comme  vous  le  savez  très-bien  vous- 
même.  Si  j'ai  nui  à  quelqu'un,  ou  si  j'ai  fait  quelque  chose  qui 
mérite  la  peine  capitale,  je  ne  refuse  pas  de  mourir  ;  mais  s'il  n'y 
a  rien  de  véritable  dans  toutes  les  accusations  qu'ils  font  contre 
moi,  personne  ne  peut  me  donner  à  eux.  Citoyen  romain,  j'en 
appelle  a  César.  FestUS,  après  en  avoir  conféré  avec  son  conseil, 
répondit  à  son  tour  :  Vous  en  avez  appelé  à  César,  à  César  vous 

irez. 

Quelques  jours  après,  le  jeune  roi  Agrippa,  frère  de  Drusille,  vint 
à  Césarée  avec  son  autre  sœur  Bérénice,  femme  d'abord  d'Hérode, 
roi  de  Calcide,  et  ensuite  de  Polémon,  roi  du  Pont,  pour  faire  leurs 
compliments  au  nouveau  gouverneur  de  la  Judée.  Comme  ils  y  de- 
meurèrent plusieurs  jours,  Festus  entretint  le  roi  de  Paul,  en  disant: 
Il  y  a  ici  un  homme  que  Félix  a  laissé  prisonnier,  que  les  princes 
des  prêtres  et  les  sénateurs  des  Juifs  vinrent  accuser  devant  moi, 
lorsque  j'étais  à  Jérusalem,  me  demandant  sa  condamnation.  Je  leur 
répondis  que  ce  n'est  point  la  coutume  des  Romains  de  condamner 
un  homme  avant  que  l'accusé  ait  eu  ses  accusateurs  présents  et 
qu'on  lui  ait  donné  la  liberté  de  se  défendre  pour  se  justifier  des 
accusations.  Après  donc  qu'ils  furent  arrivés  ici,  sans  aucun  délai, 
Je  jour  suivant,  assis  sur  le  tribunal,  j'ordonnai  qu'on  amenât  cet 
homme.  Ses  accusateurs,  ayant  paru,  ne  lui  reprochèrent  aucun  des 
crimes  que  je  soupçonnais.  Ils  avaient  seulement  quelques  disputes 
avec  lui  touchant  leur  superstition,  et  touchant  un  certain  Jésus, 
mort,  que  Paul  assurait  être  vivant.  Ne  sachant  donc  quelle  résolu- 
tion prendre  sur  cette  ati'aire,  je  lui  demandai  s'il  voulait  aller  à  Jé- 
rusalem et  y  être  jugé.  Mais  Paul  en  ayant  appelé,  et  voulant  que  sa 
cause  fût  réservée  à  la  connaissance  d'Auguste,  j'ai  ordonné  qu'on 
le  garde,  jusqu'à  ce  que  je  l'envoie  à  César.  Agrippti  dit  à  Festus  : 
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Je  voudrais  moi-mi^me  entendre  cet  homme,    'ous  l'entendrez  de- 
main, dit  Festus. 

Le  lendemain  donc,  Agrippa  et  Bérénice  vinrent  avec  grande 
pompe;  et  ayant  été  introduits  dans  la  salle  des  audiences  avec  les 
triimns  et  les  principaux  de  la  ville,  Paul  fut  amené  par  ordre  de 
Festus,  qui  dit  :  Roi  Agrippa,  et  vous  tous  qui  êtes  ici  présents, 
vous  voyez  cet  homme  contre  qui  toute  la  nation  juive  m'a  sollicité 
à  Jérusalem,  et  ici,  criant  qu'il  ne  fallait  pas  le  laisser  vivre  davan- 
tage. Pour  moi,  je  ne  l'ai  trouvé  coupable  d'aucun  crime  qui  méritât 
la  mort.  Cependant,  comme  il  en  a  appelé  lui-même  à  Auguste,  j'ai 
résolu  de  l'envoyer  à  Rome.  Mais  je  n'ai  rien  de  certain  à  écrire  sur 
lui  au  seigneur  ;  c'est  pourquoi  je  l'ai  fait  venir  en  votre  présence 
et  principalement  devant  vous,  roi  Agrippa,  afin  qu'après  l'avoir  in- 
terrogé vous-même,  vous  puissiez  m'apprendre  ce  que  je  dois  en 
écrire.  Car  il  ne  me  paraît  pas  raisonnable  d'envoyer  un  prisonnier 
sans  faire  connaître  de  quoi  on  l'accuse  *.  Alors  Agrippa  dit  à  Paul  : 
11  t'est  permis  de  parler  pour  ta  défense. 

Aussitôt  P^ud,  étendant  la  main,  commença  sa  justification  :  Ayant 
aujourd'hui  à  me  défendre  d'une  multitude  d'accusations  odieuses 
que  les  Juifs  accumulent  contre  moi,  je  m'estime  heureux,  ÔToi 
Agrippa,  d'avoir  à  me  justifier  devant  vous,  surtout  quand  je  pense 
que  vous  êtes  pleinement  instruit  de  toutes  choses,  et  des  coutumes 
des  Juifs,  et  des  questions  qui  se  sont  élevées  parmi  eux.  C'est  pour- 
quoi je  vous  supplie  de  m'écouter  avec  patience.  Quant  aux  premiè- 
res années  de  ma  jeunesse,  tous  les  Juifs  ont  su  et  peuvent  me  ren- 
dre témoignage,  s'ils  veulent,  qu'arrivé  de  Tarse  à  Jérusalem  j'ai 
vécu  en  pharisien,  selon  la  secte  la  plus  approuvée  de  notre  religion. 
Aujourd'hui  encore,  si  je  parais  en  jugement,  c'est  parce  que  j'espère 
en  la  promesse  que  Dieu  a  faite  à  nos  pères,  promesse  dont  nos 
douze  tribus,  qui  servent  Dieu  nuit  et  jour,  espèrent  obtenir  l'ettet. 
C'est  cette  espérance,  ù  roi,  dont  les  Juifs  m'accusent.  Quoi  donc  ! 
vous  semble-t-il  incroyable  que  Dieu  ressuscite  les  morts?  Pour 
moi,  j'avais  cru  d'abord  (|u'il  n'y  avait  rien  ({ueje  ne  dusse  faire  con- 
tre le  nom  de  Jésus  le  Nazaréen.  Premièrement,  à  Jérusalem,  selon 
le  pouvoir  que  j'en  avais  reçu  des  princes  des  prêtres,  j'ai  jeté  dans 
les  prisons  une  multitude  de  saints  ;  et  quand  on  les  mettait  à  mort, 
c'est  moi  qui  promulguais  la  sentence  et  en  dirigeais  l'exécution.  Je 
pénétrais  souvent  dans  toutes  les  synagogues,  pour  les  contraindre, 
par  mille  tourments,  à  blasphémer  ce  nom.  Les  excès  de  ma  fureur 
ne  se  renfermèrent  point  dans  les  bornes  de  la  Judée  :  je  lespersécu- 
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tuisjiisqiuulaiis  les  villes  tHran^èirs.  Mais  iinjour  que,  (iaitscedossinii, 
j'allais  à  Damas  avec  le  pouvoir  et  la  permission  des  princes  des  pn^ 
très,  tout  à  coup,  vers  le  midi  et  siu*  la  voie  pid>li(pie.  je  vis  resplen- 
dir, autour  du  moi  et  de  eesix  «pii  m'aecompa({naient,  une  lumit>r(' 
céleste  plus  éclatante  que  le  soleil.  Tous  étîînl  tombés  par  terre,  j'en- 
tendis une  voix  qui  me  disait  en  hébreu  :  Saul,  Saul,  pourquoi  ntc 
persécutes-tu?  II  t'est  diu'  de  rcfjfimber  contre  l'aiguillon.  Seigneur, 
répondis-je,  «|ui  étes-vous  ?  Je  suis  Jésus  (|ue  tu  persécutes,  reprit 
!e  Seigneur.  Mais  lèv(»-toi  et  tiens-toi  sur  tes  pieds  ;  car  je  t'ai  apparu 
afin  d(!  t'établir  le  ministre  et  le  témoin  des  choses  (puî  tu  as  vues, 
et  de  celles  (pie  tu  verras  lorsqut;  je  t' apparaîtrai  de  nouveau.  VA  j»' 
te  délivrerai  dc^  ce  peupli»,  t^t  des  gentils  vtu's  lesquels  je  t'envoie 
maintenant,  pour  leur  ouvrir  les  yeux,alin  qu'ils  se  convt^rtissent  des 
ténèbres  à  la  lumière,  et  de  la  puissancîc  de  Satan  à  Dieu,  et  que  par 
la  foi  (pi'ils  auront  en  moi,  ils  re(.'oivent  la  rémission  de  leurs  péchés, 
et  qu'ils  aient  part  à  l'héritage  des  saints.  Je  uo.  résistai  donc  point,  ô 
roi  Agrippa,  à  cette  vision  céh.'ste.  Mais  d'abord  à  Damas,  ensuite  à 
Jérusahim  et  dans  toute  la  Judée,  i^nlin  parmi  les  gcsntils,  je  n'ai  point 
cessé  depuis  ye  jour  de  prêcher  la  pénitence  aux  hommes,  de  les 
exhorter  à  en  faire  de  dignes  fruits  et  à  se  convertir  au  ScMgncuir. 
Voilà  pour<(uoi  les  Juifs,  m'ayant  saisi  lorsque  j'étais  dans  le  temple, 
voulaient  me  tuer.  Mais  avec  l'aichî  de  Duni,  me  voici  encore,  ren- 
dant témoignage  de  la  vérité  aux  petits  et  aux  grands  ,  ne  «lisant  au- 
tre chose  que  ce  que  Moïses  (^t  les  prophètes  ont  dit  d'avanc»!  :  que  le 
Christ  soutfrirait,  que  le  premier  il  ressusciterait  d'initre  les  morts,  et 
qu'il  annoncerait  la  lumières  à  ce  peuple  et  aux  nalions. 

Connue  il  parlait  ainsi  pour  sa  défense,  Festus  dit  à  haute  voix  : 
Paul,  vous  êtes  en  délire  ;  votre  grand  savoir  vous  fait  perdre  le  sens! 

Et  Paul  :  Je  ne  suis  pas  en  délire,  très-excellent  Festus  ;  mais(('(|ue 
je  dis  est  plein  de  sens  et  de  vérité.  Le  roi  sait  ces  choses  ;  et  jeu  parle 
devant  lui  avec  d'autant  ])lus  d'assurance,  (pie  je  crois  (pi'il  n'en 
ignore  aucune  ;  car  rien  do.  tout  cela  ne  s'(!st  passé  en  secret.  Ilej 
Agrippa,  croy(;z-vous  aux  pro[)liètes  ?  Je  sais  (pi«î  vous  y  croyez. 

Agrippa  l'interrompit  en  disant  :  Il  ne  s'en  fautgnère  (|ue  vous  ne 
me  persuadiez  d'étn;  ciu'étien. 

Et  Paul  :  Plùt  à  Dieu,  non-seulement  (pi'il  ne  s'en  fallût  guère, 
mais  qu'il  no,  s'en  fallut  rien  du  tout,  que  vous,  et  tous  ceux  (pii  nr(''- 
coutent,  devinssiez  aujourd'hui  tels  (pie  je  suis,  à  la  réserve  de  ces 
liens. 

Quand  il  eut  dit  cos  paroles,  ci  le  roi ,  ((t  le  gouvern<Hn',  et  Hérén.ifje, 
et  ceux  (pii  étaient  assis  av(!e  eux  se  levèrent;  et,  s'étant  retirés  à  l'é- 
cart, ils  disaient  entre  eux  :  C(ît  homme-là  n'a  rien  fait  (pii  méritt!  la 
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mort  ou  lu  prisou.  Agrippa  dit  t(»ut  hant  à  Fostus  :  On  poumiit  lo 
iciivoyciM't  lo  nu'tti'tuMi  libort»^  s'il  n'en  avait  appoU'i  h  César  ». 

Lors  donc  (|u'il  fut  résolu  qun  Paul  irait  par  nior  on  Itulii^  on  lo 
mit  avoc.  d'autros  prisoiuiiors  outre  les  umins  d'un  nonunô  Julos, 
conturion  <lans  la  cohorto  appolôo  Aufiuste.  Montant  à  Côsarôc!  sur 
un  vaissoau  d'Adraniylo,  ils  loveront  l'aucro  ot  (Munnionct''roulà  l'airo 
voile  vers  los  oAtos  de  l'Asie.  Saint  Lue  (it  Aristanpie,  Maeédonien 
(le  Tiiessaloui(pie,  ne  voulun-nt  point  abandoiuier  l'apAtro  ;  de  son 
nMé,  le  CiMiturion  Jules  lo  traitait  avee  beaucoup  d'humanité.  Aussi, 
(jiiaiid  ils  arriveront  à  Sidon,  lui  p(«rmit-il  d'alhu*  voir  ses  anus  et  <lo 
prendre  soin  do  su  personne.  l»artis  de  là,  ils  »'Aloyérent  l'ilede  Chy- 
pre, parce  qm)  hîs  vents  leur  étaitiut  contraires;  et,  upri'suvoir  passé 
la  merde  Cilieie  et  do  Painpiiylie,  ils  arrivèrent  à  hystro  ou ,  comme 
porte  lo  j<rec,  à  Myn^,  ville  (ie  l.y(!ie.  Le  conturion  trouvunt  lii  im 
vaisseau  d'Alexandrie  (pii  faisait  voihr  en  Italie ,  il  y  fit  ombawpier 
ses  },'ens.  Durant  plusieurs  jours  la  navigation  hit  trés-lente  ;  on  eut 
peine  à  atteindnî  la  liaut(uu'  de  V,u'u\c,  vilhi  située  à  l'extrémité  de 
lu  prcîsqu'lle  de  Carie,  d'où  l'on  fut  entraîné  du  e«Mé  dv.  Crète,  vers 
Saimono.  On  longea  la  cMo  avoc  i\(\  grandes  diflicultés,  et  ce  ne  fut 
(|u'à  force  de  travail  et  do  pationc^e  (pi'on  gagna  un  abri  appelé 
Iteaux-Ports,  fort  voisin  do  la  ville  de  Tlialassc!. 

On  avait  perdu  beaucoup  d(!  temps  on  c(^tte  navigation  i)énible  : 
l'automne  s'uvan<;ait  ;  déjà  était  passé  Iv  jefme  solemuil  (pu;  h-s  Juifs 
célébraicmt  à  hîur  s(!ptièni(!  mois,  le{(uel  répond  «mi  partie  au  mois 
(le  s(!ptend)re,  en  partie  ù  (telui  d'oetobn^  ;  il  paraissait  du  dang(!r  à 
.se  mettre  on  mer.  'loi  était  du  moins  le  siintinjent  de  Paul.  Mais  le 
cenlurion on  croyait  plutAt  h^  pilote  ot  l((  maîtr(Mlu  navire;  d'ailleurs 
le  port  n<^  semblait  pas  pro|)re  à  hiveriUM'.  On  dé|)loya  donc  de  nou- 
\vm  les  voihis,  dans  l'intontion  de  se  nmdrc!  à  l*héiiiee,  autn;  |)oH 
niéridional  i\v.  Candie,  et  d'y  passer  la  saison  mauvaise!.  l>'al)ord  im 
vent  du  midi  qui  souillait  doiieenuîut  leur  était  assez  favorable  ;  ils 
levèrent  l'ancrc!,  pleins  d(!  (îonliam'e,  et  allaient  cAtoyant  l'ilo  de 
(h'ète.  Mais  p(!U  a|)rès  il  s'éleva  un  v«!nt  iiMi)étueux  d'cMitn!  lo  levant 
H  le  nord,  qui  donnait  contn^  l'ihi  ;  comme  le  vaisseau  n'y  pouvait 
résister,  il  fallut  le  laisser  aller  au  gré  lU'  la  tempête,  (pii  lo  ftoussa 
vers  une  petite  île  normnée  (iaude,  sur  lo.  lui^iuo  cAté  de  (îandie.  La 
tempête  devenant  toujotirs  i)lus  violente,  ils  hu'ent  obligés,  lo  jour 
suivant,  do  jeter  les  marchandises  à  la  ukm"  ;  trois  jours  a|)rès,  ils  y 
jetèrent  les  agrès  du  navire;.  Depuis  plusieurs  jours  ,  le  sohîil  ni  les 
étoiles  n(î  {)arHisKuie!!t  phis  ;  l'ouragan  était  continuellement  si  ter- 
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ribli',  (ju'oii  lie  pensait  pas  même  à  inangiT  ;  toute  espérance  de  sa- 
lut était  perdue. 

Cependant,  au  milieu  de  cette  désolation  extrêmo,  le  ciel  fit  re- 
luire un  rayon  d'espoir.  Un  ange  apparut  à  l'apôtre,  ([ui  lui  dit  de 
ne  pas  craindre  ;  car,  bien  que  le  vaisseau  dût  périr,  poiu"  lui  néan- 
moins, il  fallait  qu'il  parût  devant  César  ;  et,  en  faveur  de  lui,  Dieu 
ne  permettrait  point  qu'il  périt  aucun  de  ceux  qui  éUiient  dans  le 
même  navire. 

Paul  en  fit  part  à  ses  compagnons  abattus,  les  exhortant  à  pren- 
dre courage,  parce  que  certaineuient  il  en  arriverait  ainsi.  C'était  la 
quatorzième  nuit  que  durait  la  tempête  ;  des  côtes  de  Candie,  le 
vaisseau  avait  été  jeté  dans  la  mer  Adriati(jue  ,  et  contimuiit  à  être 
le  jouet  des  vents,  lors([ue  les  matelots  crurent  (lu'on  approchait  de 
la  terre.  Ayant  jeté  la  sonde,  ils  trouvèrent  vingt  brasses  d'eau,  et 
un  peu  au  delà  seulement  (piinze.  Craignant  donc  de  heurter  i'ontie 
(juelque  écueil.  ils  jetèrent  de  la  poupe  quatre  ancres,  et  attendaient 
le  jour  avec  impatience. 

Leur  dessein  était  de  prendre  la  fuite;  déjà  ils  mettaient  en  nur 
la  chaloupe,  sous  prétexte  d'étendre  les  ancres  du  côté  de  la  j)roue, 
lorsque  Paul  dit  au  centurion  et  à  sa  troupe  :  Si  ces  honunes  no  de- 
meurent dans  le  vaisseau,  vous  ne  pourrez  point  vous  sauver.  Aus- 
sitôt les  soldats  coupèrent  les  cordes  de  l'esquif  et  le  laissèrent  péiir. 

Vers  la  pointe  du  jour,  Paul,  averti  peut-être  de  Dieu  que  c'était 
lejonr  de  leur  naufrage,  les  assura  de  nouveau  qu'aucun  ne  péri- 
rait; et,  connue  il  y  avait  quatorze  jours  qu'ils  demeuraicuit  sans 
manger,  il  les  conjura  de  prendre  quelque  nourriture,  afin  (lu'ayant 
ranimé  leurs  forces,  ils  pussent,  le  navire  rompu,  se  soutenir  sur 
les  flots  et  gagner  la  terre.  Lui-même  le  premier  prit  du  pain,  et 
ayant  rendu  grâces  à  Dieu  devant  tout  h;  monde,  le  rompit  et  se  mit 
à  manger.  Encouragé  par  son  exenq)le,  l'équipage,  composé  de 
deux  cent  soixante  et  seize  personnes,  en  fit  autant.  La  tempête,  au 
lieu  de  se  calmer  quelque  peu,  devenait  toujours  plus  furieuse  ;  les 
matelots,  pour  alléger  le  vaisseau  encore  davantage,  jetèrent  le  blé 
dans  la  mer. 

Quand  le  jour  fut  venu,  ou  aperçut  distinctement  la  terre,  mais  on 
ne  la  reconnut  pas;  on  découvrit  seulement  un  golfe  qui  avait  un 
rivage  :  les  mariniers  firent  tous  leurs  efforts  pour  en  approcher  et 
y  faire  échouer  le  navire.  Mais  tout  à  coup  il  rencontra  une  langue 
de  terre  qui  avait  la  mer  des  deux  côtés  ;  la  proue  s'(?nfbn(,ia  si  avant 
qu'elle  demeurait  immobile,  tandis  que  la  poupe  se  rompait  par  la 
violence  des  vagues.  Alors  les  soldats  pensèrent  à  tuer  les  prison- 
niers, de  peur  que  quehpi'un  d'eux  ne  s'enfuit,  après  s'être  sauvé  à 
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I»  iiagt!.  Mais  le  œiiturion,  qui  avait  à  cœur  de  sauver  l»aul,  emptV'ha 
l'oxécution  do  ce  barbare  dessein,  et  commanda  à  ceux  qui  savaient 
nager  de  se  jeter  les  premiers  à  l'eau  et  s(;  sauver  à  terre  ;  aux  au- 
nes, de  se  nuittre  sur  des  planches  et  d'autres  j)ièces  du  vaisseau  : 
00  (|ui  réussit  avec  tant  de  bonheur  (juc  tous  arrivèrent  sains  et  saufs 
au  rivag(î  *. 

Jusqu'alors  ils  ne  savaient  sur  quelle  plap;*^  les  avait  jetés  la  tem- 
[wlo  ;  ils  apprirent  d(!s  habitants  du  ;pays,  qui  s'empressèrent  avec 
beaucoup  dluimanité  de  venir  à  leur  secours,  qm;  lem-  île  s'appelait 
Molita,  aujourd'hui  Malte.  Les  barbares,  (!ar  ainsi  les  nonmie  saint 
Luc  d'après  l'usage  des  (irecs  (!t  d(>s  Uomains,  aUumèrent  un  ^çraud 
lin  pour  ressuyer  et  réchaulï'er  ceux  qui ,  dans  une  saison  aussi 
froide  et  après  tant  de  jours  de  continuelles  fatigues,  sortaient  du  mi- 
lieu des  Ilots.  i*aul  ayant  ramassé  lui-mènje  une  (juantité  de  sar- 
ments, les  j«>ta  dans  le  feu,  lorsque  tout  à  coup  une  vipère,  engour- 
die jusque-là  par  le  froid,  mais  subitemeiit  réveillée  par  la  chaleur, 
lui  sauta  à  la  uuiin.  A  cette  vue,  les  barbants  se  disaient  entre  eux 
(|U(!  sans  doute  cet  honnne  était  un  meurtrier ,  puis((ue,  après  avoir 
échappé  du  naufrage,  la  veng(iance  divine  le  poursuivait  encore  et 
lie  lui  permettait  pas  de  vivre. 

Mais  l*aul,  ayant  secoué  la  vipère  dans  le  feu,  n'en  souft'rit  aucun 
mal.  Les  insulaires,  à  (|ui  les  effets  de  ce  mortel  vtniin  étaient  con- 
nus, s'imaginaient  que  le  malheureux  allait  ender,  tomber  à  terre  et 
mourir.  iMais  après  avoir  attendu  longtenqjs,  voyant  (ju'll  ne  lui  ar- 
rivait point  de  mal,  ils  passèrent  d'ime  extrémité  à  l'autre,  et  dirent 
que  c'était  un  dieu.  Près  de  là  étaient  les  terres  du  i)remier  person- 
nage de  l'île,  nonmié  Publius ,  ([ui  reçut  chez  lui  l'apôtre  avec  ses 
compagnons,  et  leur  donna  généreusemen  ''liosp'Udité  pendant  trois 
jours.  Le  père  de  Publius  était  rcîtenu  au  nt  i)ar  deux  maladies  très- 
dangereuses  dans  un  vieillard,  la  fièvre  cît  ladyssenterie.  Paul  alla  le 
voir,  et ,  s'étant  mis  en  prières,  il  lui  imi)08a  les  nuiins  et  le  guérit. 
Après  ce  miracle,  tous  les  malades  de  l'île  recouraient  à  l'apôtre  et 
recouvraient  également  la  santé.  Aussi  lui  furent-ils  très-att'ection- 
nés;  tant  qu'il  demeura  parmi  eux,  ils  lui  rendaient  de  grands  hon- 
neurs, et,  à  son  départ,  ils  lui  domièrent  tout  ce  qui  lui  était  né(!essaire. 

Après  un  séjour  de  trois  mois,  on  s'embarqua  sur  un  vaisseau  d'A- 
lexandrie qui  avait  passé  l'hiver  dans  l'île,  et  qiù  avait  pour  signe 
Castor  et  Pollux.  Arrivés  à  Syracuse,  ils  y  demeurèrent  trois  jours. 
Delà,  côtoyant  les  terres,  ils  viiu-ent  à  Heggio  dans  la  Calabre  ;  et  le 
lendemain,  le  vent  soufïlant  du  «nidi,  ils  arrivèrent  en  deux  join-s  à 
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Pouzzoh's,  où  se  trouv»'>rent  des  (rhirtiens,  r|iii  supplif^reiil  Paul  el 
ses  c<»nipnj,'nnns(l(;  rester  une  semaine  chez  eux  ;  après  (|uoi  ils  pour- 
guiviront  leur  route  du  ei^t»'-  de  Korn(>.  Les  Uomuins ,  qui  vn  avaient 
été  informés  par  ceux  de  Pouzzoles ,  éprouvaient  un  si  ^rnud  disii 
de  voir  et  d'embrasser  l'apAlre,  tpi'ils  ne  purent  s'empêcher  d'allii 
h  su  rencontre ,  les  uns  juscprau  Marché  d'Appius ,  les  autres  jus- 
qu'aux Trois-HAteli(!ries  ;  c'est-à-dire,  ceux-ci  à  phis  de  trente  et  les 
autres  à  phis  de  cinf|uante  milles  de  Home.  Paul,  en  les  voyant,  tbl 
si  consolé,  qu'il  en  lit  à  Diciu  des  actions  do.  j^rAces  et  sentit  son  cd'in- 
se  remplir  d'une  conthmct^  nouvelle. 

Le  prc'îfet  du  prétoire  ou  capitaines  des  gardes  était  alors  Afraiiiiis- 
Burrhus,  collèf{U(i  de  Sénéque  dans  l'éducation  de  Néron  et  ro- 
nomtné  ])our  ses  talents  militaires ,  sa  probité  et  la  sévérité  tic  ses 
mœurs.  C'est  à  lui  ((ue  lecentenier  Jules  remit  ses  prisonniers,  eiiln 
autres  Paul,  qu(>,  durant  tout  le  voyajJte,  il  avait  traité  ave  '  jeauconp 
de  considération  et  d'humanité.  C'osi  sans  dout(!  à  ses  l)ons  ollim 
auprès  de  Hurrhus,  (pi'on  doit  attribuer  la  permission  qu'eut  l'apùtiv, 
à  Rome,  de  demeurer  où  il  voulait,  hors  des  prisons  publiques,  soib 
la  {îarde  d'qn  soldat  (pii ,  suivant  l'usaj^'c  du  temps ,  avait  la  main 
gauche  attachée  à  une  longue  chaîne  qui  prenait  à  la  main  droito 
du  captif. 

Trois  jours  après  son  arrivée,  ayant  fait  venir  les  premiers  d'entre 
les  Juifs,  Paul  leur  exposa  couunent,  sans  qu'il  eût  rien  fait  contre 
sa  nation  ni  contre  les  coutumes  des  ancêtres,  il  avait  été  arrêté  par 
les  Juifs  de  Jérusahim  et  livré  au  pouvoir  des  Romains  comme  un 
criminel  digne  de  mort  ;  ceux-(;i ,  après  avoir  examiné  son  atlaire. 
avaient  voulu  le  mettre  en  liberté  ,  ne  le  trouvant  coupable  d'aucun 
crime  capital;  mais  les  Juifs  s'y  étant  toujours  opposés,  il  avait  été 
contraint  d'en  ajipeler  à  César,  sans  vouloir  néanmoins  accuser  sa 
nation.  C'est  pourquoi  j'ai  désiré  vous  voir  et  vous  parler;  car  ce 
n'est  que  pour  l'espérance  d'Israël  que  je  porte  ces  chahies. 

Les  Juifs  lui  répondirent  qu'ds  n'avaient  reçu  contre  lui  aucune 
lettre  de  leurs  frères  de  Judée,  et  que  personne  n\n\  était  venu  pour 
l'accuseï'.  Mais  nous  voudrions  bien  aj;}i  uulr  j  de  vous-même  ce(|ue 
vous  pensez;  car  ce  que  nous  savons  ih-  ^;e'<  i  secte,  l'vst  qu'on  la 
contredit  partout.  Ayant  donc-  fixé  un  jour  avec  lui  pour  une  coiité- 
rence  plus  longue,  ils  vinrent  en  grand  nombre  à  sa  demeun;;  et  il 
leur  exposa  depuis  le  matin  jusqu'au  soir  l'ensemble  du  véritable 
royaume  de  Dieu,  la  doctrine  et  les  mystères  de  Jésus-Christ,  confir- 
mant tout  ce  qu'il  disait  par  le  témoignage  de  la  loi  de  Moïse  et  les 
oracles  des  prophètes;  Les  uns  crurent  îi  sa  parole  ,  les  autres  non  : 
et,  partant,  ils  se  mirent  à  disputer  entre  eux. 
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Vaiiï  leur  dit  aloi-s  ;  C'est  avec  i^vmuh  raison  <|U(!  lo  Saint-Esprit, 
parlant  à  nos  pères  par  le  pn)i)lièt(!  Isai»',  a  dit  :  Va  vers  ee  peuple 
et  dis-lui  :  Vous  entendrez  de  vos  oreilles,  et  vous  ne  couiprendrez 
point  ;  vous  ref^arderez  de  vos  yeux,  et  vous  ne  verrez  point.  Car  le 
(iBur  de  ce  peuple  s'est  appesanti,  et  leurs  oreilles  sont  devenues 
sourdes,  et  ils  ont  houc'ié  leurs  yeux  ;  de  i)cur  que  leurs  yeux  ne 
voient,  que  leurs  orciilles  n'entendent,  que  leur  euuir  ne  comprenne, 
et  que,  s'étant  convertis,  je  ne  les  guérisse.  Sachez  donc  que  co  sa- 
lut de  Dieu  est  envoyé  aux  gentils  qui  le  recevront. 

Quelque  terribles  (jue  fussent  ces  paroles,  rien  ne  fut  capable  de 
minier  les  esprits  superbes  des  Juifs,  ni  de  faire  cesser  leurs  disputes. 
Caant  à  Paul,  il  demeura  deux  ans  dans  une  maison  qu'il  avait  iouéo, 
et  recevait  tous  ceux  rpii  venai(Mit  vers  lui,  préchant  le  royaume  de 
Dieu,  et  enseignant  ce  qui  regarde  Notre-Seigneur  Jésus-Christ  avec 
toute  liberté,  et  sans  (jue  personne  l'en  empéchftt  *. 

Ainsi  qu(!  nous  l'avons  vu,  les  chrétiens  de  Philippes  étaient  les 
prémices  de  son  apostolat  en  Europe  (;t  en  Macédoine.  Aussi  sem- 
ble-t-il  qu'il  n'y  en  eût  point  qui  lui  fussent  et  à  qui  il  fût  plus 
cher.  Eux  seuls  avaient  (-onnue  le  privilège  de  pourvoir  à  ses  besoins. 

Dès  qu'ils  le  surent  donc  à  Kome,  ils  lui  envoyèrent  Épaphrodite, 
leur  apôtre,  c'est-à-dire  leur  évéque,  avec  des  secours  abondants. 
Celui-ci,  au  nom  des  Philippiens,  le  servit  avec  un  empressement  si 
assidu  dans  ses  clialncs,  <pi'il  en  prit  une  maladie  mortelle  ;  mais  il 
plut  à  Dieu  de  l'en  délivrer,  n()ii-s(;ul<Miient  en  récompc^nsc;  do  sa  cha- 
ritt',  mais  encore  |)ar  compassion  pour  l'apôtre;,  afin  (ju'à  ses  autres 
alllietions  ne  se  joignit  pas  encore  celle  de  perdre  uiî  aussi  ciier  et  fi- 
dèle compagnon  de  ses  travaux  et  de  ses  combats  pour  l'Évangile. 

La  nouvelle  du  danger  d'Épat.î.roditc  adligea  vivement  les  Philip- 
piens :  E[)aphrodite,  à  son  tour,  fut  plus  sensible  à  leur  atlliction 
qu'à  sa  propre  maladie.  Saint  Paul  donc,  plus  occupé  de  leur  conso- 
lation réciproque  (pie  de  la  sienne  propre,  sitôt  qu'il  le  vit  rétabli 
quel(jue  peu,  s'empressa  de  le  renvoyer  en  Macédoine,  avec  une  let- 
tre aux  saints  de  Philip[)es,  principahîment  aux  évéques  et  aux  dia- 
cres; par  ces  évéques  on  entend  (;ommunément  les  prêtres:  Épa- 
piu'odite  étant  l'apôtre  ou  l'évéque  proprement  dit  des  IMiilippiens. 

Cotte  (';pitre  ne  respire  que  tendresse  et  charité  :  on  n'y  voit  pas 
un  reproche.  Saint  Paul  leur  mande  {pi'il  a  jugé  non-seuh^ment  utile, 
mais  nécessaire,  de  leur  envoyer  Épaphrodite,  son  frère,,  son  coopé- 
lateur,  son  collègue  et  leur  apôtre,  (|ui  l'avait  tidèleraent  assisté  dans 
ses  besoins.  Il  le  leur  renvoyait  princinalemcut  à  cause  de  l'ardent 
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désir  qu'il  lui  avait  observé  de  les  ''evoir  tous;  il  cite,  en  prouve  de 
sa  tendre  affection  pour  eux,  la  douleur  qu'il  ressentit  quand  il  sut 
qu'on  leur  avait  appris  sa  maladie,  qui,  en  effet,  l'avait  réduit  à  la 
mort.  Mais  Dieu  a  eu  pitié  de  lui,  non-seulement  de  lui,  mais  encore 
de  moi,  afin  que  je  n'eusse  pas  attlietion  sur  affliction;  je  me  suis 
donc  luUé  de  le  renvoyer,  pour  que  vous  ayez  la  joie  de  le  revoir  et 
que  moi-même  je  sois  hors  de  peine  *. 

Qu'elle  est  belle,  qu'elle  est  aimabl(î,  cette  amitié  des  saints  !  Ciia- 
oun  se  réjouit  ou  s'afflige  plus  de  la  joie  ou  de  l'affliction  de  ceux 
qu'il  aime  qu(!  de  la  sienne  propre. 

Paul  apprend  à  ses  chers  Philippiens  que  sa  captivité,  bien  loin 
de  nuire  aux  progrès  de  l'Évangile,  y  servait  au  contraire.  Les  ohai- 
nes  qu'il  portait  pour  Jésus-Ciu'ist  étaient  coniuies  dans  tout  le  pré- 
toire ou  palais  impérial  et  partout  ailhuirs.  11  y  avait  des  cln-otieiis 
jusque  dans  la  cour  de  Néron.  D'un  autre  côté,  plusieurs,  voyant  (|iie 
les  chaînes  et  la  prison  de  l'apôtre  rehaussaient  la  gloire  de  l'Évaii- 
jiie,  au  lieu  de  l'obscurcir,  avaient  repris  courage  et  prêchaient  la 
divine  parole  avec  plus  de  liberté  et  de  confiance.  Les  uns  le  fixisaieiit 
par  un  vrai  zèle,  pur  le  motif  de  la  charité  et  pour  faire  plaisir  au 
saint  prisonnier;  d'autres,  par  un  esprit  de  jalousie,  croyant  nu^- 
lîîenter  par  là  le  i)oids  de  ses  fers,  comme  si  ce  lui  était  une  peins  de 
les  voir  à  sa  place  dilatant  et  alfermissant  la  foi  dans  la  capitale  du 
monde;  mais  il  déclare  que  ce  lui  est  une  joie  extrême  de  voir 
que  Jésus-Chvist  est  annoncé,  n'importe  par  quel  motif.  En  somme, 
il  ne  s'attrist(î  ni  ne  se  trouble  de  rien.  Pourvu  que  Jésus-Christ  soit 
glorifié  dans  n.on  corps,  je  ne  m'inquiète  ni  de  vivrez  ni  de  mourir. 
Et  bien  qujp  la  mort  fût  plus  conforme  à  mon  désir,  parce  que,  me 
détachant  des  liens  du  corps,  elle  m'unirait  intimement  à  Jésus- 
Christ,  néanr.\oinsje  voisque  ma  vieestutihî  et  nécessaire  pou- vous, 
pour  votre  avancement  et  votre  consolation.  C'est  pourquoi  j'ai  la  coii- 
lianee  et  même  la  certitude,  non-seulement  de  rester  en  vie,  mais  en- 
core de  recouvrer  nui  libertin  et  d'aller  vous  voir. 

A  cette  pensée,  il  les  exhorte  avec  effusion  de  co'ur  à  se  mon- 
trer de  plus  en  plus  dignes  de  l'Évangile.  Si  donc  il  y  a  (luchiue 
consolation  (!n  'ésus-(]hrist,  s'il  y  a  <pielque  douceur  et  (luclquc 
soulagement  dans  la  cli.u'ité,  s'il  y  a  quelque  union  dans  la  parti- 
cipation du  même  esprit,  s'il  y  a  dans  vos  cœurs  quehjue  tendresse 
et  quelque  compassion  pour  moi,  reiu)<^z  ma  joie  parfaite,  étant  tous 
bien  unis  ensemble,  n'ayant  tous  qu'un  même  amour,  une  même 
âme  et  les  mêmes  sentiments  ;  ne  iaisant  rien  par  un  esprit  de  con- 

'  Philipp.,  2,  25-28. 
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tontion  ou  de  vaine  gloire,  mais  croyant,  chacun  par  humilité,  les  au- 

j  1res  au-dessus  de  soi  ;  ayant  égard  chacun,  non  à  ses  propres  intérêts, 
mais  encore  à  ceux  des  autres.  Soyez  dans  la  même  disposition  et 
dans  le  même  sentiment  où  a  été  Jésus  -Chrisl,  qui,  ayant  la  forme  et 
la  nature  de  Dieu,  n'a  point  cru  que  ^c  fut  une  usurpation  pour  lut 
(l'être  égal  à  Dieu  ;  mais  il  s'est  arieanti  lui-même  en  prenant  la 

j  forme  et  la  nature  de  serviteur,  en  se  rendant  semblable  aux  hom- 
mes, et  étant  reconnu  pour  homme  par  tout  ce  qui  a  paru  de  lui  au 
dehors.  Il  s'est  rabaissé  lui-niêine,  se  rendant  obéissant  jusqu'à  la 
mort,  et  jusqu'à  la  mort  de  lii  croix.  C'est  pourquoi  Dieu  l'a  élevé  au- 
dessus  de  toutes  choses,  et  lui  a  donné  un  nom  qui  estau-dessus  de 

i  tout  lîoni  ;  afin  qu'au  nom  de  Jésus  tout  fléchisse  le  genou,  et  ce  qui 
est  au  ci','l,  et  ce  qui  est  sur  la  terre,  et  ce  qui  est  dans  les  enfers;  et 

I  que  toute  langue  confesse  (|uc  Jésus-Christ  est  le  Seigneur,  en  la 
•[loire  de  Dieu  le  Père  *. 

En  attendant  la  consolation  de  voir  ses  bien-aimés  de  Philippes,, 
l'apôtre  a  pris  la  résolution  de  leur  envoyer  au  plus  tôt  Timothée,la 
personne  auprès  de  lui  la  ;^lus  affectionnée  à  ce  qui  les  regarde; 
bientôt  il  le  suivra  lui-même;  mais  en  attendant,  ce  lui  sera  une 
grande  consolation  d'apprendre  de  leurs  nouvelles  par  ce  cher  disci- 
ple; aussi  lui  fera-t-il  entreprendre  ce  voyage  dès  qu'il  aura  vu  la 
tournure  que  prendront  ses  affaires.  Jusqu'alors  il  lui  rendait  dans  la 
prison  tous  les  services  qu'un  fils  bien  affectionné  pouvait  rendre  à 
son  père  2. 

Après  les  avoir  prémunis  contre  la  séduction  des  faux  apôtres, 
ennemis  de  la  croix  de  Jésus-Christ,  lesquels,  aussi  bien  en  Macé- 
doine qu'en  Asie,  ne  cessaient  d'inculquer  aux  fidèles  la  nécessité  de 
se  faire  circoncire  et  d'observer  les  cérémonies  judaïques,  l'apôtre 
exhorte  en  particuli^^r  Évodic;  et  Syntyque  à  la  concorde  et  à  la  paix. 
Et  parce  qu'il  avait  très  à  co'ur  de  les  voir  bientôt  et  parftiitement 
réconciliés,  il  ajoute  :  Je  vous  supplie  instamment,  ô  vous,  fidèle 
compagnon  de  mes  travaux, de  vouloir  bien  les  aider  comme  des  per- 
sonnes qui,  dans  lacompagn'e  de  Clément,  ont  travaillé  beaucoup 
avec  moi  pour  l'Évangile. 

Dans  la  Grèce,  où  les  hommes  avaient  diflicilement  accès  auprès 
des  femmes,  il  était  nécessaire  d'employer,  pour  les  convertir,  soit 
leurs  maris,  soit  d'autres  femmes  chrétiennes,  qui,  pour  cette  raison, 
suivaient  les  apôtres,  et  prenaient  part  aux  travaux  et  aux  succès  de 
leurs  missions.  De  ce  nombre  étaient  probabh'inent  Évodie  et  Synty- 
que ;  comme  il  s'était  élevé  entre  elles  quelque  différend,  non-seule- 


'  "hilipp.,  1  et  2.  —  «  lbid.,'i,  19. 


398  HISTOIRE  IINIVERSRI.LK  [Llv.  XXV.  —  De  29 

ment  l'apôtre  les  eng«{i;c  ù  se  réconcilier  ensemble,  il  prie  encore 
Épaphrodite,  leur  évoque,  à  qui  la  paroh;  s'adresse,  d'y  employer  sa 
sollicitude  pastorale,  ses  prières,  son  autorité  fît  son  zèle. 

Quant  à  ce  (élément  dont  il  est  ici  (piestion,  et  que  l'on  croit  com- 
munément être  celui  qui,  après  Lin,  succéda  au  prince  des  apôtivs 
dans  le  sié{,'e  de  Home,  nous  en  parlerons  ailhiurs.  (le  qu'il  y  a  de  bien 
remarquable  encore  dans  cette  lettre,  c'est  ce  salut  que  l'ajxMre  adresse 
aux  Philippl  ins  :  Tous  les  saints  vous  saluent,  mais  principaleniont 
ceux  de  la  maison  de  (lésar  *, 

Ce  César  était  Néron,  qui  alors  tenait  r('nq)ire.  Ainsi  don«',  dans 
la  même  cour  où  Sénèque,  avec  toutes  sapliilosopliic,  avec  foute  son 
éloquence,  avec  toutes  ses  ricbesses,avec  toat  son  crédit,  uo.  sut  faiiv 
de  Néron  (jifun  monstre  dont  il  ne  rouj^it  point  de  jnslificr  le  pins 
exécrable  forfait,  le  parricide;  dans  cette  nièin(î  cour,  Paul  Juif,  Paul 
prisomuer,  l>aul  dans  les  cliaines  ,  fait  croin;  .lésus-Cbrist  et  sa  i-oli- 
^Hon;  persuade  la  continence,  la  modestie,  la  triupérance,  la  miséii- 
corde,  lacbarité,  le  mépris  des  plaisirs,  des  honneurs,  des  ricbesscs; 
en  un  mot ,  dans  cette  même  cour,  Paul  forme  des  saints  !  'Yoïlv  est 
la  distance  du  pliilosoplieà  l'apAtre. 

Une  des  plus  célèbres  conversions  que  ce  dernier  lit  au  temps  ûc 
sa  première  captivité  à  Home,  fut  celle  d'Onésime,  esclave  de  Pliilc- 
mon.  11  avait  volé  son  maître,  et,  pour  éviter  les  (;hi\timents(iu'il  mé- 
ritait, s'était  enfui  dans  la  capitale  du  monde,  lorsqu'il  fut  amené  par 
la  divine  Provide»i"f>  aux  pieds  du  saint  prisonnier.  Philémon  était  un 
chrétien  distinj^ué  de  (lolosse,  ville  célèbre  de  Phryj:,ne.  Saint  PanI 
l'aimait  avec  tendn'sse  et  avait  beaucoup  de  confiance  en  son  amitié. 
Ayant  donc  converti  et  réfréner»'  Oné'sime  dans  ses  liens,  il  ne  voulut 
point  le  garder  auprès  de  sa  personne,  mais  \c  lui  renvoya  avec  une 
lettre  où  il  l'enpugtî  et  le  prie  avec  les  expressions  les  plus  tendres  oi 
les  plus  etiicaces  do  le  recevoir,  non  plus  conuïie  un  esclave,  mais 
conune  un  frère  :  de  lui  pardonner  s(\s  fautes  et  lui  remettre  son  larcin. 

«  Moi  Paul,  déjà  vieux,  en  outre  prisonnier  dcNlésus-Christ,  pou- 
vant vous  commander  par  l'autorité  (pie  j'ai  sur  vous,  toutefois  jo 
vous  siqiplie  pour  mon  tlls  que  j'ai  engendré  dans  les  chaînes,  pour 
Onésinje  :  lui  (pii  vous  a  été  autrefois  inutile,  mais  qui  est  devenu 
utile  et  à  vous  et  à  moi,  je  vous  l'ai  renvoyé  ;  de  votre  côté,  veuillez 
le  recevoir  connue  mon  propre  co'ur.  J'avais  pensé  le  n^tenir  auprès 
de  moi,  afin  qu'il  me  rendit  quelque  service  à  votre  place;,  dans  les 
chaînes  que  je  porte  pour  l'Evangile.  Mais  je  n'ai  rien  voulu  faire 
sans  votre  avis,  afin  que  le  bien  que  je  vous  propose  n'ait  rien  de 
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Ibrcé,  mais  soit  volontaire.  Car  peut-être  n'a-t-il  été  séparé  de  vous 
pour  un  moment,  qu'afîn  que  vous  le  recouvrassiez  pour  l'éternité, 
non  plus  comme  un  esclave,  mais  au  lieu  d'un  esclave  un  frère  bien- 
ainié,  particulièrement  pour  moi,  et,  à  plus  forte  raison,  pour  vous 
et  selon  la  chair  et  selon  le  Seigneur.  Si  donc  vous  me  regardez 
(duime  étroitement  uni  à  vous,  recevez-le  comme  moi-même.  Que 
s'il  vous  a  fait  (piebiue  tort,  ou  s'il  vous  est  redevable  de  quelque 
(liose,  mettez  cela  sur  mon  compte.  C'est  moi  Paul  qui  vous  l'écris 
(le  ma  main  ;  c'est  moi  qui  vous  le  rendrai ,  pour  ne  pas  dire  que  vous 
vous  devez  vous-même  à  moi.  Oui,  mon  frère,  (pie  je  reçoive  de  vous 
irltejoie  dans  le  Scîigncur!  Donne/,  à  mon  co'urcxi  soulagement  dans 
le  Seigneur  !  Je  vous  écris,  persuadé  d((  votre  obéissai-ce,  sachant 
liiea  que  vous  ferez  encore  plus  que  je  ne  dis.  »  Il  le  prie  en  même 
hnips  de  lui  préparer  un  logement  dans  sa  maison,  étant  comme  as- 
suré que,  bientêt  délivré',  par  le  secours  de  leurs  prières,  de  sa  pri- 
son (le  Rome,  il  retournerait  en  Asie. 

Uicncpie  dans  le  corps  de  sa  lettre  il  parle  à  Philémon  seul,  néan- 
moins, dans  l'inscription,  elle  est  encore  adressée  à  sa  femme  Apple, 
i|ue  l'apôtre  appelle  sa  très-chère  so'ur  ;  à  Archippe,  qu'il  nomme 
son  collègue  et  son  compagnon  dans  les  travaux  de  l'Évangile  ;  et  à 
léfilise,  c'est-à-dire  à  tous  les  fidèles  qui  avaient  coutume  de  s'as- 
seuibler  dans  la  inaison  de  Philémon  et  d'Appia.  Suivent  enfin  les 
siiiuts  d'Epaphras,  qui,  comme  Paul,  était  prisonnier  h  Rome  pour 
Jésus-Christ  ;  de  Marc,  d'Aristarqne,  de  Dénias  et  de  Luc,  que  l'on 
(  roit  communément  être  l'évangéliste.  L'apôtre  les  appelle  tous  ses 
(Dopérateurs,  c'est-à-dire  compagnons  de  ses  travaux  en  la  conver- 
sion du  monde  *. 

Onésime  étant  r(îtourné  à  son  maître  avec  cette  épître,  en  fut  ac- 
(iieilli  avec  toute  la  bonté,  la  douceur  et  la  charitcîque  désirait  saint 
l'aul.  Et  conmie  il  lui  avait  fait  entendre  que  l'assistance  de  ce  ser- 
vit(>ur  lui  serait  d'un  grand  soulagement  dans  sa  prison,  il  ne  tarda 
pas  de  le  lui  renvoyer  à  Rome,  d'où  l'année;  suivante  l'apôtre  le  dé- 
juViiu  de  nouveau  à  Colos;-.e  avec  Tychique.  Ce  dernier  était  d'Asie 
(t  avait  accompagné  l'apôtre  dans  son  voyage  d'Acliaîe  à  Jérusalem. 
Ktant  venu  le  trouver  à  Rome,  -l  paraît  avoireu  une  place  distinguée 
dans  sa  confiance  et  parmi  ses  coopérateurs  dans  le  ministère  apo- 
stolique :  aussi  l'appelle-t-il  jusqu'à  deux  fois,  dans  ses  lettres,  son 
liion-aimé  frère  et  fidèle  ministre  dans  le  Seigneur. 

Le  motif  qu'eut  saijit  Paul  d'écrire  aux  Colossioiis  fut  de  les  pré- 
munir contre  la  séduction  de  certains  hérétiques,  (|ui,  sortis  du  ju- 
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daïsme  et  imbus  de  la  philosophie  platonicienne,  cherchaient  à  per- 
suader aux  gentils  convertis  à  la  foi  l'observance  des  cérémonies  ju- 
daïques, et  leur  enseignaient  un  culte  faux  et  superstitieux  des  anges: 
comme  si  eux  seuls,  et  non  pas  Jésus-Christ,  fussent  nos  médiateurs 
auprès  de  Dieu. 

La  croyance  commune  des  Juifs,  des  gentils  et  des  chrétiens,  c'est 
que,  sous  le  Dieu  suprême,  créateur  du  ciel  et  de  la  terre,  et  souve- 
rain Seigneur  de  toutes  choses,  il  y  a  une  multitude  innombrable 
d'êtres  intermédiaires,  les  uns  bons,  les  autres  méchants,  communé- 
ment appelés  anges,  génies  ou  démons,  que  l'on  trouvera  quelque- 
fois appelés  dieux  dans  nos  Ecritures  mêmes  ;  dit  Origène  *,  parce 
qu'ils  ont  en  eux  quelque  chose  de  divin.  Suivant  la  même  croyana- 
universelle,  c'est  par  eux  que  le  Dieu  souverain  gouverne  le  monde 
physique,  le  soleil,  la  lune,  les  étoiles,  la  terre  et  tout  ce  qu'elle  ren- 
ferme. Toutes  les  choses  corporelles  sont  régies  par  les  anges,  dit 
saint  Thomas  2,  A  ces  vérités,  Platon  avait  mêlé  une  erreur  qu'il 
paraît  avoir  puisée  en  Egypte  :  c'est  que  le  Dieu  suprènie,  ajd-ès 
avoircréé  les  dieux  inférieurs,  leur  abandonnalacréationdel'homnie. 
Les  premiers  hérétiques  abusèrent  de  tout  cela  pour  introduire  des 
opinions  plus  ou  moins  singulières,  mais  qui  presque  toutes  repré- 
sentaient Jésus-Christ  comme  inférieur  à  ces  êtres  surhumains,  ou 
du  moins  comme  l'un  d'entre  eux. 

Voilà  pourquoi  saint  Paul,  dans  presque  toutes  ses  épitres,  mais 
principalement  dans  celle  aux  Colossiens,  rappelle  que  Jésus-Christ 
est  l'image  substantielle  du  Dieu  invisible,  qu'il  est  né  avant  toutes 
les  créatures.  C'est  par  lui  et  pour  lui  que  tout  a  été  créé  au  ciel  et 
sur  la  lerre,  les  choses  visibles  comme  les  invisibles,  les  trônes,  les 
dominations,  les  principautés,  les  puissances.  Il  est  avant  tout,  et 
toutes  choses  se  concentrent  et  subsistent  en  lui.  Il  est  le  chef  du 
corps  de  l'Église,  le  premier-né  d'entre  les  morts  ;  alin  qu'il  soit  le  pre- 
mier en  tout  :  parce  qu'il  a  plu  au  Père  de  mettre  en  lui  la  plénitude  de 
toutes  choses,  et  de  tout  réconcilier  par  lui  avec  soi-même,  purifiant 
par  le  sang  qu'il  a  répandu  sur  la  croix  et  ce  qui  est  sur  la  terre  et  ce 
qui  est  dans  les  cienx.  C'est  en  lui  que  sont  renfermés  tous  les  tré- 
sors de  la  sagesse  et  de  la  science.  La  plénitude  de  la  divinité  habite 
en  lui  corporellement.  C'est  en  lui  que  nous  avons  notre  perfection, 
lui  qui  est  le  chef  de  toute  principauté  et  de  toute  puissance  ;  lui  qui 
a  effacé  par  son  sang  sur  la  croix  la  loi  rituelle  de  Moïse,  comme  une 
cédule  de  condamnation,  et  qui,  ayant  désarmé  les  principautés  et 
les  puissances  ennemies,  les  a  menées  iiautement  en  triomphe,  à  la 
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face  de  tout  le  monde,  après  les  avoir  vaincues  en  sa  propre  per- 
sonne. La  loi  n'était  que  l'ombre  de  l'avenir;  Jésus-Christ  en  est  le 
(wps  et  la  réalité.  Là  il  n'y  a  plus  ni  Grec  ni  Juif,  ni  circoncis  ni  in- 
circoncis,  m  Barbare  ni  Scythe,  ni  esclave  ni  libre  ;  mais  Jésus-Christ 
est  tout  en  tous.  Prenez  donc  garde  que  personne  ne  vous  séduise 
par  la  philosophie  et  par  des  raisonnements  vains  et  trompeurs,  selon 
la  tradition  des  hommes,  selon  les  éléments  du  monde,  et  non  selon 
Jésus-Christ.  Affermissez-vous,  au  contraire,  de  plus  en  plus  dans  la 
paroh'  trés-véritable  de  l'Evangile,  (|ui  est  venu  jusqu'à  vous,  qui  est 
repaih .  .  dans  tout  le  monde,  et  prêché  à  toutes  les  créatures  qui  sont 
sous  le  ciel. 

De  cette  doctrine  admirable  sur  Jésus- Christ,  l'apôtre  tire  la  mo- 
rale la  plus  parfaite.  Jésus-Christ  étant  tout  en  tous,  revêtez-vous 
doue,  comme  élus  de  Dieu,  saints  et  bien-aiinés,  revétez-vous  de 
tendresse  et  d'entrailles  de  miséricorde,  de  bonté,  d'humilité,  de 
modestie,  de  patience,  vous  supportant  les  uns  les  autres,  chacun 
remettant  à  son  frère  tous  les  sujets  de  plainte  qu'il  pourrait  avoir 
contre  lui,  et  vous  entre-pardonnant  comme  le  Seigneur  vous  a 
pardonné.  Mais  surtout  revêtez-vous  de  la  charité  qui  est  le  lien  de 
la  perfection.  Et  fiiites  régner  dans  vos  cœurs  la  paix  de  Jésus-Christ 
à  laquelle  vous  avez  été  appelés,  comme  ne  faisant  tous  qu'un  corps! 
Instruisez-vous  et  exhortez-vous  les  uns  les  autres  par  des  psaumes, 
des  hymnes  et  des  canti(iues  spirituels,  chantant  de  cœur  avec  édifi- 
cation les  louanges  du  Seigneur.  Quoi  que  vous  fassiez,  ou  en  par- 
lant ou  en  agissant,  faites  tout  au  nom  du  Seigneur  Jésus,  rendant 
grâces  par  lui  à  Dieu  le  Père.  Femmes,  soyez  soumises  à  vos  maris, 
comme  il  est  convenable,  en  ce  qui  est  selon  le  Seigneur,  Maris,' 
aimez  vos  femmes,  et  ne  les  traitez  point  avec  aigreur  et  rudesse! 
Enfants,  obéissez  en  tout  à  vos  pères  et  mères;  car  cela  est  agréable 
îiu  Seigneur.  Pères,  n'irritez  point  vos  enfants,  de  peur  qu'ils  ne 
tombent  dans  l'abattement.  Serviteurs,  obéissez  en  tout  à  ceux  qui 
sont  vos  maîtres  selon  la  chair,  ne  les  servant  pas  seulement  lors- 
(|u'ils  ont  VwÀl  sur  vous,  comme  si  vous  ne  pensiez  qu'à  plaire  aux 
hommes,  mais  avec  si  nplicité  de  cœur  et  crainte  de  Dieu.  Faites  de 
bon  cœur  tout  ce  que  vous  faites,  comme  le  fiiisant  pour  le  Seigneur 
et  non  pour  les  hommes,  sachant  (pie  vous  recevrez  du  Seigneur 
l'héritage  du  ciel  pour  récompense  ;    car  c'est  le  Seigneur  Jésus- 
Clu'ist  que  vous  servez.  Mais  celui  qui  agit  injustement,  recevra  la 
peine  due  à  son  injustice  ;  car  Dieu  n'a  point  égard  à  la  condition 
fies  personnes.  Vous  maîtres,  rendez  à  vos  serviteurs  ce  que  deman- 
dent la  justice  et  l'égalité,  sachant  que  vous  avez,  aussi  bien  qu'eux, 
un  maître  dans  le  ciel. 
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Priez  aussi  pour  moi,  dit-il,  afin  que  Dieu  nous  ouvre  une  entrée 
pour  prêcher  sa  parole  et  pour  annoncer  le  mystère  de  Jésus-(Mirist, 
pour  lequel  je  suis  dans  les  liens,  et  que  je  le  découvre  aux  hommes 
de  la  manière  que  je  dois  le  découvrir.  Quant  à  ce  qui  me  regarde, 
vous  apprendrez  tout  de  Tychi(iue,  mon  frère  bien-aimé,  fidèle  mi- 
nistre du  Seigneur,  qu'il  sert  avec  moi.  Et  je  vous  l'ai  envoyé  exprès, 
afin  qu'il  api»rcnnc  l'état  où  vous  êtes  et  qu'il  console  vos  cœurs. 
Jienvoie  aussi  Onésime,  mon  très-cher  et  fidèle  iVère,  qui  est  d'entre 
vous.  Ils  vous  apprendront  tout  ce  qui  se  passe  ici.  Aristarque,  qui 
est  prisonnier  avec  moi,  vous  salue;  et  Marc,  cousm  de  Barnabe, 
sur  le  sujet  duquel  on  vous  a  écrit,  s'il  va  chez  vous,  recevez-le  bien; 
joignez-y  Jésus,  surnommé  Juste.  Ces  trois  sont  du  nombre  des  cir- 
concis, et  les  seuls  qui  travaillent  maintenant  avec  inoi  pour  avancer 
le  royaume  de  Dieu  :  ils  ont  été  ma  consolation.  Epapliras,  qui  est 
d'entre  vous,  vous  salue  aussi  :  c'est  un  serviteur  de  Jésus-Clirist, 
qui  combat  sans  cesse  pour  vous  dans  ses  prières,  afin  que  vous  de- 
meuriez fermes  et  paiVaits,  et  que  vous  accomplissiez  pleinement  tout 
ce  que  Dieu  demande  de  vous.  Car  je  puis  biiîu  lui  rendre  ce  témoi- 
gnage, qu'il;  a  un  grand  zèle  pour  vous  et  pour  ceux  de  Laodicoe 
et  d'Hiérapolis.  Luc,  le  médecin,  ([ui  m'est  très-cher,  vous  salue, 
ainsi  que  Démas.  Saluez  de  ma  part  nos  frères  de  Laodicée,  et  Nym- 
phas,  et  l'église  qui  est  en  sa  maison.  Et  lorsque  cette  lettre  aura  été 
lue  parmi  vous,  ayez  soin  qu'elle  soit  lue  aussi  dans  l'Eglise  de 
Laodicée,  et  qu'on  vous  lise  de  même  celle  des  Laodicéens.  Dites  de 
ma  part  à  Archippe:  Considérez  bien  le  ministère  que  vous  avez  reçu 
du  Seigneur,  afin  d'en  remplir  ious  les  devoirs.  Moi  Paul,  j'écris  de 
ma  main  cette  salutation.  Souvenez-vous  de  mes  liens.  La  grâce  soit 
avec  vous  !  Amen  *. 

Lorsque  Paul  écrivit  la  lettre  à  Philémon,  Épaphras  était  pri- 
sonnier avec  lui  ;  ici  c'est  Aristarque  :  ce  qui  montre  bien  que  les 
deux  lettres  ne  furent  pas  écrites  en  même  temps.  Ce  qui  le  fait  voir 
encore,  c'est  que  dans  la  première  il  parle  d' Archippe  avec  éloge,  et 
que  dans  la  seconde  il  lui  adresse  une  réprimande.  Archippe  parait 
avoir  été  l'évêque  de  Colosse,  ou  du  moins  un  des  principaux  prê- 
tres. Pour  ce  qui  est  d'Épaphras  ,  saint  Paul  le  représente  conuiie 
l'apôtre  de  Colosse,  de  Laodicée  et  d'Hiérapolis.  Ce  fut  lui  principa- 
lement qui  le  pressa  d'écrire  à  ces  Églises,  quoiqu'il  n'y  eût  pas  prê- 
ché et  qu'elles  ne  connussent  pas  son  visage. 

Mais  quelle  était  cette  lettre  des  Laodicéens,  qui  devait  être  lue 
dans  l'Église  de  Colosse  ?  On  ne  le  sait  pas.  Il  y  en  a  qui  pcnseiit 
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qiie  c'était  Tépître  aux  Éphésiens,  comme  étant  circulaire  à  toutes 
les  Eglises  d'Asie:  de  sorte  que,  dans  les  divers  exemplaires,  elle 
portait  en  titre  les  noms  des  villes  diverses  auxquelles  elle  était  adres- 
sée, et  qu'elle  a  pu  également  s'appeler  l'épître  aux  Éphésiens,  aux 
Laodiceens,  etc.,  suivant  qu'elle  portait  dans  l'inscription  le  nom 
d'une  ville  ou  d'une  autre.  Et  comme  Laodicée  était  plus  près  de 
Colosse  qu'Ephèse ,  l'apôtre,  en  écrivant  aux  Colossiens,  l'appelle 
j)Iutôt  la  lettre  des  Laodicéens  que  des  Éphésiens,  parce  qu'elle  de- 
vait venir  à  Colosse,  non  pas  d'Éphès»;,  mais  de  Laodicée.  Tout  cela 
peut  être.  Il  est  du  moins  probable  que  l'apôtre  écrivit  aux  Éphésiens 
au  commencement  de  sa  première  captivité  à  Rome.  Si  c'eût  été  dans 
la  seconde,  il  eût  parlé  de  sa  mort  prochaine,  comme  il  fait  dans  sa 
deuxième  épître  à  Timothée.  Si  c'eût  (■té  à  la  fhi  de  la  première,  il 
eût  joint  à  son  nom  celui  de  Timothée,  et  parlé  de  sa  prochaine  dé- 
livrance, comme  il  fait  dans  ses  épures  aux  Piiilippiens  et  à  Pliilé- 
iiion.  Il  est  donc  à  croire  qu'il  l'écrivit  avant  (pie  Timothée  fût  venu 
lo  rejoindre  et  avant  (ju'il  sût  comment  se  terminerait  sa  première 
oapl'vité.  L'on  conçoit  aussi  pounjuoi  il  désirait  tant  que  cette  épitre 
fût .  j  à  Colosse  :  c'est  qu'elle  traite  le  même  sujet  que  l'épître  aux 
Colossiens,  la  grandeur  de  Jésus-Christ,  et  qu'elle  le  traite  avec  plus 
(['(•lévation  encore. 

«  Béni  soit  Dieu,  s'écrie-t-il,  béni  soit  le  Dion  et  le  Père  de  Notre- 
Seigneiir  Jésus-Christ  qui  nous  alx'iiis  dans  le  Christ  de  toutes  sortes 
(le  bénédictions  spirituelles  pour  le  ciel  !  C'est  en  lui  qu'il  nous  a 
(■'lus  avant  la  création  du  monde  pour  être  saints  et  sans  tache  de- 
vant ses  yeux  ;  c'est  in  lui  et  par  lui  qu'il  nous  a  adoptés  pour  ses 
enfants  ;  c'est  par  son  sang  que  nous  avons  la  rédemption  et  la  ré- 
mission des  péchés  ;  c'est  par  lui  que  le  Père  nous  fait  connaître  le 
mystère  de  sa  bienveillanc-e  ineffable ,  savoir,  (pie  dans  la  plénitude 
(les  temps,  il  réunirait  tout  en  Jésus-Christ,  tant  ce  qui  est  dans  le 
ciel  que  ce  qui  est  sur  la  terre.  Ce  qu'il  a  déjà  commencé  d'accom- 
plir, en  le  ressuscitant  d'entre  les  morts ,  et  le  faisant  asseoir  à  sa 
droite  dans  le  ciel,  au-dessus  de  toutes  les  principautés  et  de  toutes 
les  puissances,  de  toutes  les  vertus,  de  toutes  les  dominations,  et  de 
tous  les  noms  de  dignité  qui  peuvent  être  non-seulement  dans  le 
siècle  présent,  mais  encore  dans  celui  qui  est  à  venir.  Car  il  a  mis 
toutes  choses  sous  ses  pieds,  et  il  l'a  donné  pour  chef  sur  toutes  cho- 
ses à  l'Église,  qui  est  son  corps,  et  la  plénitude  de  celui  qui  sera 
iinalement  toutes  choses  en  toutes  choses.  C'est  lui  qui  est  notre  paix; 
cï'st  lui  qui,  des  deux  peuples,  le  Juif  et  le  gentil,  n'en  a  fait  qu'un; 
c'est  lui  qui  a  détruit  en  sa  chair  le  nmr  de  séparation,  cette  ini- 
mitié qui  les  divisait,  et  qui,  par  sa  doctrine,  a  aboli  la  loi  de  Moïse 
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chargée  de  tant  de  préceptes,  afin  de  former  en  lui-même  un  seul 
homme  nouveau  de  ces  deux  peuples,  en  mettant  la  paix  entre  eux  ; 
et  afin  que  tous  deux  étant  réunis  en  un  seul  corps,  il  les  réconciliât 
avec  Dieu,  par  sa  croix,  y  ayant  détruit  en  lui-mémo  leur  inimitié. 
Et  ainsi  étant  venu,  il  a  annoncé  la  paix,  tant  à  vous  qui  étiez  loin, 
qu'à  ceux  qui  étaient  proches.  Car  c'est  par  lui  que  nous  avons  accès 
les  uns  et  les  autres  auprès  du  Père  dans  un  même  esprit.  Vous 
n'êtes  donc  plus  des  étrangers  hors  de  leur  pays  et  de  leur  maison  ; 
mais  vous  êtes  concitoyens  des  saints,  citoyens  de  la  même  cité  que 
les  saints  ,  et  vous  appartenez  à  la  maison  de  Dieu  :  puis(iue  vous 
êtes  édifiés  sur  le  fondement  des  apôtres  et  des  prophètes,  et  unis  en 
Jésus-Christ,  qui  est  la  principale  pierre  de  l'angle,  sur  lequel  tout 
l'édifice  étant  posé,  s'élève  et  s'accroît  dans  ses  proportions  et  sa 
symétrie,  pour  être  un  temple  consacré  au  Seigneur  ;  et  vous-mêmes 
aussi,  vous  entrez  dans  la  structure  de  cet  édifice,  pour  devenir  la 
maison  de  Dieu,  par  le  Saint-Esprit. 

«  Je  vous  conjure  donc,  moi  qui  suis  dans  les  chaînes  pour  le  Sei- 
gneur, de  vous  conduire  d'une  manière  tjui  soit  digne  de  l'état  au- 
quel vous  êtes  appelés,  praticjuant  en  toute  chose  l'humilité,  la  dou- 
ceur et  la  patience,  vous  supportant  les  uns  les  autres  avec  charité, 
en  travaillant  avec  soin  à  conserver  l'unité  d'un  même  esprit  par  le 
lien  de  la  paix.  Vous  n'êtes  tous  qu'un  corps,  qu'un  esprit,  comme 
vous  n'avez  tous  été  appelés  qu'à  une  même  espérance.  Il  n'y  u 
qu'un  Seigneur,  qu'une  foi  et  qu'un  baptême.  11  n'y  a  qu'un  Dieu, 
Père  de  tous,  qui  est  au-dessus  de  tous  et  qui  réside  en  nous  tons. 
Car  la  grâce  a  été  donnée  à  chacun  de  nous,  selon  la  mesure  du  don 
de  Jésus-Christ.  C'est  lui  qui  a  donné  à  son  Église  quelques-uns 
pour  être  apôtres,  d'autres  pour  être  prophètes,  d'autres  pour  être 
prédicateurs  de  l'Évangile  et  d'autres  pour  être  pasteurs  et  docteurs; 
afin  que  les  uns  et  les  autres  travaillent  à  la  perfection  des  saints , 
aux  fonctions  de  leur  ministère,  à  l'édification  du  corps  de  Jésus- 
Clirist,  jusqu'à  ce  que  nous  parvenions  tous  à  l'unité  d'une  même 
foi  et  d'une  même  connaissance  du  Fils  de  Dieu,  à  l'état  d'un  homme 
parfait,  à  la  mesure  de  l'âge  et  de  la  plénitude  selon  laquelle  Jésus- 
Christ  doit  être  formé  en  nous  ;  afin  que  nous  ne  soyons  pas  comme 
des  enfants,  comme  des  personnes  flottantes  qui  se  laissent  empor- 
ter à  tout  vent  de  doctrine,  par  la  tromperie  des  honunes  et  par  l'a- 
dresse qu'ils  ont  à  engager  artificieusement  dans  l'erreur  ;  mais  que, 
pratiquant  la  vérité  dans  la  charité,  nous  croissions  en  toute  chose 
dans  Jésus-Christ,  qui  est  notre  chef  et  notre  tête,  de  qui  tout  le 
corps,  dont  les  parties  sont  jointes  et  unies  ensemble  avec  une  si 
juste  proportion,  reçoit,  par  tous  les  vaisseaux  et  toutes  les  liaisons 
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qui  portent  l'esprit  et  la  vie,  l'accroissenient  qu'il  lui  communique 
par  une  influence  proportionnée  à  chacun  des  membres,  afin  qu'il  se 
forme  ainsi  et  qu'il  s'édifii!  par  la  charité.  » 

Paul  tira  de  là  les  mêmes  instructions  morales  que  dans  l'épltre 
aux  Colossiens,  mais  en  y  mêlant  des  considérations  toujours  plus 
élevées.  «  Fennnes,  soyez  soumises  à  vos  maris  comme  au  Seigneur; 
parce  que  le  njari  est  le  chef  de  la  fonnne,  comme  le  Christ  est  le 
chef  de  l'Église,  qui  est  son  corps,  et  dont  il  est  aussi  le  Sauveur. 
Comme  donc  l'Église  est  soumise  au  Christ,  ainsi  les  femmes  doivent 
être  soumises  à  leurs  maris  en  tout.  Et  vous,  maris,  aimez  vos  femmes, 
comme  le  Christ  a  aimé  l'Église,  et  s'est  livré  lui-même  pour  elle, 
afin  de  la  sanctifier  après  l'avoir  purifiée  dans  le  baptême  de  l'eau, 
par  la  parole  de  vie;  pour  la  faire  paraître  devant  lui  pleine  de 
gloire,  n'ayant  ni  tache,  ni  ride,  ni  rien  de  semblable,  mais  étant 
sainte  et  irrépréhensible.  Ainsi  les  maris  doivent  aimer  leurs  femmes 
comme  leur  propre  corps  ;  en  ett'et,  celui  qui  aime  sa  femme  s'aime 
lui-même;  car  nul  ne  hait  sa  propre  chair;  mais  il  la  nourrit  et  l'en- 
tretient, comme  le  Christ  a  fait  à  l'égard  de  l'Église,  parce  que  nous 
sommes  les  membres  de  son  corps,  formés  de  sa  chair  et  de  ses  os. 
C'est  pourquoi  l'homme  abandonnera  son  père  et  sa  mère  pour  s'at- 
tacher à  sa  femme  ;  et  ils  deviendront  tous  deux  une  seule  chair.  Ce 
sacrement  ou  mystère  est  grand,  je  dis  en  Jésus-Christ  et  dans  l'É- 
glise. Vous,  entants,  obéissez  à  vos  pères  et  mères,  en  vue  du  Sei- 
gneur ;  car  cela  est  juste.  Honorez  votre  père  et  votre  mère  ;  c'est  le 
premier  des  commandements  auquel  Dieu  ait  promis  une  récom- 
pense, afin  que  vous  soyez  heureux  et  que  vous  viviez  longtemps  sur 
la  terre.  Et  vous,  pères,  n'irritez  pas  vos  enfants  ;  mais  ayez  soin  de 
les  bien  élever,  en  les  corrigeant  et  en  les  instruisant  selon  le  Sei- 
gneur. Vous,  serviteurs,  obéissez  à  ceux  qui  sont  vos  maîtres  selon  la 
chair,  avec  crainte  et  avec  respect,  dans  la  simplicité  de  votre  cœur, 
comme  à  Jésus-Christ.  Ne  les  servez  pas  seulement  lorsqu'ils  ont  l'œil 
sur  vous,  comme  si  vous  ne  pensiez  qu'à  plaire  aux  hommes  ;  mais 
comme  étant  serviteurs  de  Jésus-Christ ,  faisant  de  bon  cœur  la  vo- 
lonté de  Dieu.  Servez-les  avec  affection,  comme  servant  le  Seigneur 
et  non  les  hommes  ;  sachant  que  chacun  recevra  du  Seigneur  la  ré- 
compense du  bien  qu'il  aura  tait,  qu'il  soit  esclave  ou  libre.  Et  vous, 
maîtn  .,  témoignez  de  même  de  l'aftection  à  vos  serviteurs,  ne  les 
traitant  point  avec  rudesse  et  avec  menaces,  sachant  que  vous  avez  les 
uns  et  les  autres  dans  le  ciel,  un  maître  commun  qui  n'aura  point 
égard  à  la  condition  des  personnes. 

«  Enfin,  mes  frères,  fortifiez- vous  dans  le  Seigneur  et  dans  sa  vertu 
toute-puissante.  Revêtez-vous  de  l'armure  complète  de  Dieu,  afin  de 
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pouvoir  vous  défendre  des  embûches  et  des  artifices  du  diable.  Car 
nous  avons  à  combattre!,  non  pas  contre  la  chair  et  le  sang,  mais 
contre  les  principautés,  contre  les  puissances,  contre  les  princes  sé- 
culiers de  ce  monde  de  ténèbres,  contre  les  esprits  de  malice  répan- 
dus dans  l'air.  C'est  pourquoi  prenez  l'armure  complète  de  Dieu, 
afui  qu(î  vous  puissiez  résister  au  jour  mauvais  et  demeurer  fermes. 
Que  la  vérité  soit  donc  la  ceinture  de  vos  reins  ;  que  la  justice  soit 
votre  cuirasse  ;  que  vos  pieds  aient  pour  chaussure  la  préparation  à 
suivre  rÉvanjj;ile  de  paix.  Servez-vous  surtout  du  bouclier  de  la  foi, 
afm  de  pouvoir  repousse!  tous  les  traits  enflammés  du  malin  esprit. 
Prenez  encore  le  casque  du  salut  et  l'épée  spirituelle  qui  est  la  pa- 
role de  Dieu;  vous  employant  avec  une  vigilance  et  une  persévérance 
continuelle  à  prier  pour  tous  les  saints,  et  i)our  moi  aussi,  afin  que 
Dieu,  m'ouvrant  la  bouche,  me  donne  des  [)aroles  pour  annoncer  li- 
brement le  mystère  de  l'Évangile  *.  » 

Cette  lettre  fut  portée  aux  Éphésiens  piU'  ïychique,  le  môme  qui, 
plus  tard,  porta  celle  aux  Colossiens. 

Paul,  après  deux  ans  de  prison  à  Césarée  et  deux  ans  à  Rome,  re- 
couvra enfin  la  liberté.  Il  était  sorti  de  Rome,  mais  non  pas  de  l'Ita- 
lie ;  Timothée,  qu'il  avait  envoyé  à  Philippes,  y  avait  été  mis  en  pri- 
son, mais  venait  d'être  relâché  ;  Paul  l'attendait  pour  faire  avec  lui 
le  voyage  de  Jérusalem,  lorsqu'il  écrivit  sa  lettre  aux  Hébreux,  c'est- 
à-dire  aux  fidèles  convertis  du  judaïsme.  Il  achève  dans  cette  lettre 
le  sujet  qu'il  avait  déjà  traité  dans  celle  aux  Ephésiens  et  aux  Colos- 
siens. 11  s'y  propose  deux  fins.  La  première,  de  confirmer  les  Hé- 
breux dans  la  foi,  et  de  les  détacher  entièrement  des  observances 
légales  :  à  cet  effet,  il  leur  fait  connaître  la  grandeur  de  Jésus-Christ, 
l'excellence  de  son  sacerdoce,  la  vertu  de  son  sacrifice,  le  change- 
ment de  la  loi  par  l'avènement  du  Pontife  éternel.  La  seconde,  de 
les  consoler  dans  les  persécutions  qu'ils  souffraient  pour  la  foi  :  dans 
cet  esprit ,  il  leur  propose  l'exemple  de  tous  les  anciens  fidèles,  l'exem- 
ple de  Jésus-Christ,  et  il  les  encourage  par  la  vue  de  Ja  récompense 
éternelle. 

Après  Dieu,  ce  qu'il  y  a  de  plus  grand  dans  la  loi  ancienne,  ce  sont 
les  prophètes,  les  patriarches.  Moïse,  Aaron,  les  auges.  Paul  élève 
Jésus-Christ  au-dessus  de  tout  cela.  Au-dessus  des  prophètes  ; 
cejx-ci  n'ont  été  que  des  hommes  et  serviteurs  de  Dieu  ;  Jésus- 
Christ  est  Dieu  et  Fils  de  Dieu.  Au-dessus  des  patriarches  :  ceux-ci 
ont  été  les  pères  de  la  nation  juive ,  et  les  héritiers  d'une  certaine 
portion  de  terre  ;  Jés«s=Christ  est  le  créateur  du  monde  et  l'héritier 
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de  tous  les  biens  de  Dieu.  Au-dessus  do  Moïse:  celui-ci  a  gouverné 
le  peuple  juif,  et,  par  sa  comnumication  avec  Dieu,  est  devenu  écla- 
tant de  gloire  ;  Jésus-Christ  est  l'éclat  de  la  gloire  du  Père  éternel,  le 
caractère  de  sa  substance  ,  l'enqiniinte  de  sa  personne,  le  créateur, 
le  gouverneur  et  le  conservateur  de  lunivers.  Au-dessus  d'Aaron  : 
rehii-ci  a  expié  les  péchés  des  Juifs  dans  le  sang  des  animaux  ;  Jé- 
sus-Christ a  expié,  les  péchés  de  tout  le  monde  en  son  propre  sang  ; 
Aaron,  une  fois  l'année  seul(;ment ,  entrait  dans  le  saint  des  saints  ; 
Jésus-Christ  étant  monté  au  ciel,  y  est  pour  toujours  à  la  droite  de 
la  Majesté.  Au-dessus  des  anges,  qu'il  surpasse  par  son  origine  :  il 
est  le  Fils  de  Dieu,  ce  qui  ne  convient  à  aucun  ange  ;  qu'il  surpasse 
en  honneur,  puisqu'ils  sont  ses  adorateurs  ;  qu'il  surpasse  en  emploi, 
ils  sont  serviteurs,  et  Jésus-(>hrist  est  roi.  Il  les  surpasse  en  puis- 
sance :  11  a  créé  le  ciel  et  la  terre ,  il  les  renouvellera,  ce  que  les  an- 
ges ne  peuvent.  Enfin  il  les  surpasse  en  gloire  ;  il  est  assis  à  la  droite 
de  Dieu,  son  Père,  comme  son  égal;  les  anges  sont  envoyés  de  tous 
côtés  au  service  des  hommes. 

«  En  effet,  s'écrie  l'apôtre,  à  qui  des  anges  Dieu  a-t-il  jamais  dit  : 
Tu  es  mon  Fils,  je  t'ai  engendré  aujourd'hui  ;  et  ailleurs  :  Je  serai 
son  Père  et  il  sera  mon  Fils?  et  lorsqu'il  introduit  de  nouveau  son 
premier-né  dans  le  monde  :  Que  tous  les  anges  de  Dieu  l'adorent  ? 
Touchant  les  anges,  il  dit  ;  Dieu  se  sert  des  esprits  pour  en  faire  ses 
anges  ou  messagers ,  et  des  flammes  ardentes  pour  en  faire  ses  mi- 
nistres. Mais  il  dit  du  Fils  :  Ton  trône ,  ô  Dieu  !  dure  au  siècle  des 
siècles  ;  le  sceptre  de  l'équité  est  le  sceptre  de  ton  empire.  Parce  que 
tu  as  aimé  la  justice  et  que  tu  as  haï  l'iniquité  ;  c'est  pour  cela ,  ô 
Dieu!  que  ton  Dieu  t'a  oint  de  l'huile  de  l'allégresse  par-dessus  tous 
ceux  qui  participent  à  ta  gloire.  Et  ailleurs  :  C'est  toi.  Seigneur,  qui 
dès  le  commencement  as  créé  la  terre,  et  les  cieux  sont  l'ouvrage  de 
tes  mains.  Ils  périront,  mais  toi  tu  demeureras  ;  ils  vieilliront  tous 
comme  un  vêtement  ;  et  tu  les  changeras  comme  un  manteau,  et  ils 
seront  changés;  mais  pour  toi,  tu  es  toujours  le  même,  et  tes  années 
ne  déclineront  point.  Enfin  ,  qui  est  l'ange  auquel  il  ait  dit  jamais  : 
Assieds-toi  à  ma  droite,  jusqu'à  ce  que  j'aie  réduit  tes  ennemis  à  te 
servir  de  marchepied?  Les  anges  ne  sont-ils  pas  tous  des  esprits  ser- 
vants, qui  sont  envoyés  pour  exercer  leur  ministère  en  faveur  de 
ceux  qui  doivent  être  les  héritiers  du  salut?  Si  donc  la  loi  qui  a- été 
annoncée  par  les  anges  est  demeurée  ferme,  et  si  toute  transgression 
en  a  été  sévèrement  punie  ;  avec  quel  soin  ne  devons-nous  pas  ob- 
server, et  combien  ne  serions-nous  pas  counables  de  négliger  l'Evan- 
gile du  salut  véritable,  qui ,  ayant  été  annoncé  premièrement  par  le 
Seigneur  même ,  a  été  confirmé  parmi  nous  par  ceux  qui  l'ont  en- 
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tendu  ,  auxquels  Dieu  uiônic  a  rendu  t»''inoi^'na};e  jjar  les  niiraclos, 
par  les  prodiges;  par  les  diflërents  effets  do  sa  puissance,  et  par  lu 
distribution  des  grftces  du  Saint-Esprit,  (pi'il  a  partagé  eonnne  il  lui 
A  plu  ?  » 

Ce  dont  les  Juifs  s(ï  glorifiaient  le  plus  était  le  sacerdoce  d'Aaroii. 
Aussi  l'apôtre  s'atlaehe-t-il,  en  plusieurs  elia|>itres,  à  leur  l'aire  voir 
combien  le  sacerdoce  de  Jésus-Christ,  qui  devait  U)  remplacer,  étiiil 
plus  grand.  «  Vous  doUc,  nos  saints  frères,  (|ui  av(v,  part  à  la  vocation 
céleste,  considth'cz  Jésus ,  l'apAtrt;  et  le  pontife  de  la  religion  (pie  nous 
professons.  11  est  grand  |)ar-dessus  fout,  il  a  pénétré  les(;ieux,  il  est 
le  Fils  de  Dieu  ;  cependant  il  sait  compatir  à  nos  faiblesses;  car  il  les 
a  éprouvées  toutes,  hormis  le  péché.  H  ne  s'est  point  élevé  de  hij- 
niôme  à  la  dignitt'  de  grand  prêtre  ;  nniis  il  l'a  reçue  d<î  celui  (|ui  lui 
a  dit  :  Tu  es  mon  Fils,  je  t'ai  engendré  aujourd'hui  ;  connue  il  lui  a 
dit  dans  un  autre  endroit  :  Tu  es  le  prêtre  éternel  selon  l'ordre  dv 
Mel(!hisédech.  Sur  ipioi  il  y  aurait  de  grandes  choses  à  dire.  Melclii- 
sédech  signifie  roi  d(!  justice;  il  est  roi  de  Salem  ou  roi  de  paix  :  sans 
père,  sans  mère,  sans  généalogie,  n'ayant  ni  commencement  ni  lin 
de  sa  vie,  njais  assimilé  au  Fils  de  Dieu,  il  demeure  prêtre  à  jamais. 
Considérez  combien  il  (>st  grand,  i)uis(iue  Abraham,  et,  en  lui,  foute 
sa  postérité,  Lévi  et  Aaron,  lui  paye  la  dune  et  en  revoit  la  béiudic- 
tion.  Si  la  consommation  des  (choses  devait  s'ac<;omplir  par  le  sacer- 
doce lévitique ,  sous  lequel  le  peuple  revut  la  loi ,  (pi'était-il  besoin 
qu'il  s'élevât  un  autre  prêtre  selon  l'ordre  de  Melchisédech  ,  et  non 
pas  selon  l'ordre  d'Aaron'/  Car  le  sacerdoce  changé,  il  faut  né(!e.ssai- 
rement  que  la  loi  soit  changée  aussi.  Or,  suivant  l'Écriture,  il  doit 
s'élever  un  autre  prêtre  solon  l'ordre  de  Melchisédeih.  La  premièiv 
loi  est  donc  abolie,  à  cause  de  sa  faiblesse  et  de  son  inutilité,  n'ayant 
rien  conduit  à  la  perfection  :  et  une  meilleure  espérance  y  a  été  sul> 
stituée ,  par  laquelle  nous  nous  approchons  de  Dieu. 

«  Ce  sacerdoce  est  d'autant  plus  au-dessus  de  l'autre  (pi'il  a  éfc 
établi  avec  serment,  selon  cette  parole  :  L'Éternel  a  juré,  et  il  ne  sf 
repentira  point  :  Tu  es  le  prêtre  éternel,  selon  l'ordre  de  Melciiisé- 
dech.  Le  Christ,  ce  pontife  des  biens  futurs,  étant  venu  dans  le  monde, 
est  entré  dans  le  sanctuaire  du  ciel,  par  un  tabernacle  plus  grand  et 
plus  ex<îellent  que  celui  de  Moïse,  par  son  propre  corps,  (jui  n'a 
point  été  fait  de  main  d'homme,  c'est-à-dire  (pii  n'a  point  été  forme 
par  la  voie  commune  et  ordinaire  ;  et  il  y  est  entré,  non  avec  le  san^' 
des  boucs  et  des  veaux,  comme  Aaron,  mais  avec  son  propre  sanjf, 
nous  ayant  acquis  une  rédemption  éternelle,  et  il  y  est  entré,  afin 
de  se  présenter  maintenant  pour  nous  devant Ja  face  de  Dieu,  et  d'abo- 
lir le  péché,  en  s'offrant  lui-même  pour  victime.  Car  il  est  inipossi- 
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ble  rjue  le  san^  des  taureaux  et  des  boucs  (Me  les  pécliés.  C'est 
ponniuoi  le  Fils  de  Dieu,  entrant  dans  le  monde,  dit  :  Vous  n'avez 
point  voulu  d'bosti(!  ni  d'oblation,  mais  vous  m'avez  formé  un  corps. 
Vous  n'avez  point  afçréé  b's  bolocaustes  ni  b's  sacrifices  pour  le  pé- 
ché. Alors  j'ai  dit  :  Me  voici  ;  je  viens  comme  il  est  écrit  de  moi  à  la 
tête  du  livre,  pour  faire,  (')  Dieu,  votre  volonté.  Et  c'est  ciitte  volonttî 
(le  Dieu  (|ui  nous  a  sanctilit'îs,  par  l'oblation  du  corps  de  Jésus- 
(ihrist.  » 

C'«\st  ainsi  i\m  l'apiMre  fait  voir  (pie  (;e  {|ui  cluxpiait  h;  |)lus  les 
Juifs  incrédules,  le  scandale  de  la  croix,  est,  au  contraire,  notre 
j;loire  et  notr(>  salut,  le  .sacrilice  prédit  par  les  propbètes,  le  sa(n'itic(5 
divin  du  Pontif(!  éternel  pour  la  rédemption  du  uunnU'.  Ce  (]ui  éloi- 
fjnait  les  uns  était  précisément  ce  (pii  devait  attacber  inviolablement 
les  autres.  «  C'est  pounpioi,  mes  frênes,  conclut  saint  Paul,  puis(|ue 
nous  avons  la  liberté  d'entrer  avec  (U)nlian(!e  dans  le  sanctuaire  du 
eiel  par  le  sauf,'  de  J»'!sus,  en  suivant  cette  voie  nouvelle  et  vivante 
(|u'il  nous  a  trac(''e  par  l'ouverture  du  voile  de  sa  cbair  ou  son  côté 
perc»',  et  (pie  nous  avons  un  }j;rand  prêtre  établi  sur  la  maison  de 
Dieu  ;  appro(!bons-nous  de  lui  avec  un  co'ur  vraiment  sinc(!re  et  avec 
une  pleine  foi  :  demeurons  liiunies  et  inébranlables  dans  la  profes- 
sion de  notr(»  (ispéraïuuî  ;  car  il  est  lidèh!  celui  ((ui  nous  a  promis. 
Encore  un  peu  (l(^  temps,  et  celui  (pii  doit  venir  viendra,  et  ne  tardera 
pas.  En  attendant,  le  ju.ste  vit  de  la  foi.  » 

Ce  que  rap(Mre  prouve  par  l'c^xemplc!  de  tous  les  anciens  justes, 
;icoinmenc(îr  par  Abel,  Ilénoc,  Noé,  Abraliam,  jus(pi'aux  juges  et 
aux  propbét(!s,  «  (pii,  |)ar  la  foi,  ont  c(MU|uis  les  royaumes;  ont  ac- 
compli les  devoirs  de  la  justi(!e  et  de  la  vertu  ;  ont  revu  l'effet  des  pro- 
messes ;  ont  fermé  la  }j;ueule  aux  lions  ;  ont  arrêté  la  violence  du 
feu  ;  ont  évitt'i  le  traïK^bant  des  épées  ;  ont  été  yuéris  de  leurs  ma- 
ladies ;  ont  été  remplis  de  force  (;t  de  coura}j;e  dans  les  combats  ;  ont 
mis  en  fuite  les  armées  des  étrangers,  et  ont  rendu  aux  femmes  leurs 
enfants,  les  ayant  ressuscites  après  leur  mort.  Les  uns  ont  été 
cruellement  tourmentés,  ne  voulant  point  raclieter  leur  vie  présente, 
afin  d'en  trouver  une  meilleure  dans  la  résurrection.  Les  autres  ont 
soufi'ert  les  moqueries  et  les  fouets,  les  chaînes  et  les  prisons.  Ils  ont 
été  lapidés,  ils  ont  été  sciés  ;  ils  sont  morts  [)ar  le  trancbant  du  glaive  ; 
ils  étaient  vagabonds,  couverts  de  peaux  de  brebis  et  de  peaux  de 
chèvres,  abandonnés,  atïligés,  persécutés  ;  eux,  dont  le  monde  n'était 
pas  digne,  ils  ont  passé  leur  vie  errants  dans  les  déserts  et  les  mon- 
tagnes, dans  les  antres  et  dans  les  cavernes  de  la  terre. 

«  Cependant  toutes  ces  personnes  à  qui  l'Écriture  rend  un  témoi- 
gnage si  avantageux  à  cause  de  leur  foi,  n'ont  point  reçu  la  récom- 
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pense  promise;  Dieu  ayant  voulu,  par  une  faveur  particulière  qu'il 
nous  a  faite,  qu'ils  ne  reçussent  qu'avec  nous  l'accomplissement  de 
leur  bonheur.  Puis  donc  que  nous  sommes  environnés  d'une  si 
grande  nuée  de  témoins,  dégageons-nous  aussi  de  tout  ce  qui  nous 
appesantit,  et  des  liens  du  péché  qui  nous  serrent  S'  étroitement  ;et 
courons,  par  la  patience,  dans  cette  carrière  qui  nous  est  ouverte, 
jetant  les  yeux  sur  l'auteur  et  le  consommateur  de  notre  foi,  sur 
Jésus,  qui,  après  avoir  souffert  la  croix,  est  maintenant  assis  à  la 
droite  de  Dieu.  Car  vous  ne  vous  êtes  pas  approchés,  comme  ceux 
qui  reçurent  la  loi  ancienne,  d'une  montagne  sensible  et  terrestre, 
d'un  feu  brûlant,  d'un  nuage  obscur  et  ténébreux,  des  tempêtes  et 
des  éclairs,  du  son  d'une  trompette,  et  du  bruit  d'une  voix  formi- 
dable. Mais  vous  vous  êtes  approchés  de  la  montagne  de  Sion,  de 
la  cité  du  Dieu  vivant,  delà  Jérusalem  céleste,  d'innombrables  myria- 
des d'anges,  de  l'assemblée  et  de  l'Église  des  premiers-nés  qui  sont 
écrits  dans  le  ciel,  de  Dieu  qui  est  le  juge  de  tous,  des  esprits  des 
justes  qui  sont  dans  la  gloire,  de  Jésus  qui  est  le  médiateur  de  la 
nouvelle  alliance,  et  de  ce  sang  dont  on  a  fait  l'aspersion,  qui  parle 
plus  avantageusement  que  celui  d'Abel. 

«  C'est  lui  dont  la  voix  alors  ébranla  la  terre  :  et  qui  cependant  fait, 
pour  le  temps  où  nous  sommes,  une  nouvelle  promesse,  disant  ; 
J'ébranlerai  encore  une  fois  non-seulement  la  teri'e,  mais  aussi  le 
ciel.  Or,  en  disant  :  Encore  unt^  fois,  il  déclare  qu'il  fera  cesser  les 
choses  muables,  comme  étant  faites  pour  un  temps,  afin  qu'il  ne  de- 
meure que  celles  qui  sont  pour  toujours.  C'est  pourquoi,  commen- 
çant déjà  à  posséder  ce  royaume  qui  n'est  sujet  à  aucun  change- 
ment, conservons  la  gracie  par  laquelle  nous  puissions  rendre  à  Dieu 
un  culte  qui  lui  soit  agréable,  étant  accompagné  de  pudeur  et  de 
piété. 

L'apôtre  ajoute  que  dans  ce  culte,  que  dans  cette  Église  où  nous 
ne  faisons  qu'un  avec  les  anciens  justes  et  avec  les  anges  ,  il  y  a  un 
sacrifice  auquel  les  fidèles  participent  par  la  manducation.  «  Nous 
avons  un  autel,  dit-il  (littéralement,  en  grec  *,  un  lieu  où  l'on  im- 
mole la  victime),  dont  n'ont  pas  pouvoir  de  manger  les  ministres  qui 
servent  encore  dans  le  tabernacle.  »  On  voit  qu'il  parle  de  l'adorable 
sacrifice  du  corps  et  du  sang  de  Jésus-Christ,  auquel  nous  participons 
par  la  communion,  et  qu'il  appelle  ailleurs  la  table  du  Seigneur. 

«  Obéissez  à  vos  conducteurs,  dit-il  à  la  fin,  et  soyez  soumis  à 
leur  autorité;  car  ce  sont  eux  qui  veillent  pour  le  bien  de  vos  ilmes, 
comme  devant  en  rendre  compte  ;  afin  qu'ils  s'acquittent  de  ce  de- 
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voir  avec  joie,  et  non  en  gémissant  :  ce  qui  ne  vous  serait  pas  avan- 
tageux. Priez  pour  nous,  afin  que  Dieu  me  rende  plus  tôt  à  vous.  Que 
le  Dieu  de  paix,  qui  a  ressuscité  d'entre  les  morts  Jesus-ChristNotre- 
Seigneur,  qui,  par  le  sang  du  testament  éternel,  est  devenu  le  grand 
pasteur  des  brebis,  vous  rende  disposés  à  toute  bonne  œuvre,  afin 
que  vous  fassiez  sa  volonté ,  lui-même  faisant  en  vous  ce  qui  lui  est 
a{,'réable  par  Jésus-Christ,  auquel  soit  gloire  dans  les  siècles  des  siè- 
cles. Amen  !  Je  vous  supplie,  mes  frères,  d'agréer  ce  que  je  vous  ai 
t'crit  pour  vous  consoler  et  vous  exhorter,  ne  vous  ayant  écrit  qu'en 
peu  de  mots.  Sachez  que  notre  frère  Timothée  est  en  liberté  :  et  s'il 
vient  bientôt,  j'irai  vous  voir  avec  lui.  Saluez  tous  ceux  qui  vous  con- 
duisent, ainsi  que  tous  les  saints.  Nos  frères  d'Italie  vous  saluent. 
(Jue  la  grâce  soit  avec  vous  tous  !  Amen  *.  »  > 

Saint  Paul  ne  met  pas  son  nom  dans  cette  épître,  il  n'y  prend  pas  la 
(pialité  d'apôtre,  il  n'y  dit  mot  de  la  vocation  des  gentils.  C'est  pour 
ménager  la  susceptibilité  des  Juifs,  à  la  plupart  desquels  son  nom 
seul  était  odieux,  et  qui  s'irritaient  de  voir  les  gentils  entrer  à  leur 
place  dans  l'Eglise.  Il  fait  plus  :  pour  leur  plaire,  il  leur  montre  Jé- 
sus-Christ môme  comme  leur  apôtre  ;  et  s'il  leur  annonce  l'abolition 
de  la  loi  et  du  sacerdoce  lévitique  où  ils  mettaient  toute  leur  gloire, 
ce  n'est  qu'en  leur  faisant  voir  quelque  chose  d'infiniment  plus  glo- 
rieux encore,  dans  la  loi  et  le  sacerdoce  éternel  de  l'un  d'entre  eux, 
le  Christ,  Fils  de  David  et  Fils  de  Dieu.  On  le  voit  :  il  se  fait  tout  à 
tous  pour  les  gagner  tous  à  Jésus-Christ. 

Entre  les  devoirs  de  piété  qu'il  leur  recommande  ,  il  y  a  celui-ci: 
«  Souvenez-vous  de  vos  conducteurs,  qui  vous  ont  prêché  la  parole 
de  Dieu;  et  considérant  quelle  a  été  la  fin  de  leur  vie,  imitez  leur 
foi  2.  »  On  pense  qu'il  fait  allusion  au  martyre  de  saint  Jacques  le 
Mineur,  évêque  de  Jérusalem,  qui  fut  mis  à  mort  vers  ce  temps  avec 
plusieurs  autres. 

Ce  saint  Jacques  est  appelé  encore  le  frère  du  Seigneur.  Il  était  fils 
d  Alphée  et  de  Marie,  sœur  de  la  sainte  Vierge.  Voici  le  portrait 
(ju'Eusèbe  et  saint  Jérôme  font  de  sa  sainteté,  d  après  Hégésippe,  Il 
véci'.t  toujours  dans  la  virginité.  Il  était  nazaréen,  c'est-à-dire  consa- 
cré au  Seigneur;  et,  en  cette  qualité ,  il  ne  but  jamais  de  vin,  ni  de 
toute  liqueur  capable  d'enivrer,  et  ne  coupa  jamais  ses  cheveux.  II 
s'interdit  l'usage  du  bain  et  des  parfums,  et  ne  mangeait  rien  qui  eût 
vie,  excepté  l'agneau  pascal,  qui  était  de  précepte.  Il  ne  portait  point 
de  sandales,  et  n'avait  d'autre  vêtement  qu'un  manteau  et  une  tuni- 
que de  lin.  Il  se  prosternait  si  souvent  pour  prier,  que  ses  genouxet 
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son  front  étaient  devenus  aussi  durs  que  la  peau  d'un  chameau.  Une 
sainteté  aussi  éminente  lui  mérita,  de  la  part  des  Juifs,  le  surnom  de 
Juste  *. 

Hégésippe  ajoute  qu'il  avait  le  privilège  d'entrer,  lorsqu'il  le  von- 
lait,  dans  cette  partie  du  temple  dont  la  loi  ne  permettait  l'entrée 
qu'aux  seuls  prêtres  ;  et  cela,  parce  qu'il  était  vêtu  de  lin  et  non  pas 
de  laine.  Circonstance  ditiicile  h  comprendre  et  qui  a  répandu  beau- 
coup de  doute  sur  l'autorité  d'Hégésippe  parmi  les  savants.  Car  si 
saint  Jacques  était  de  race  sacerdotale,  il  n'avait  pas  besoin  de  privi- 
lège pour  entrer  dans  le  parvis  des  prêtres  :  que  s'il  n'en  était  pas, 
comment  se  persuader  que  les  grands  prêtres  des  Juifs  lui  eussent 
accordé  ce  privilège  inouï,  par  la  raison  qu'il  étai.  vêtu  de  lin  ? 

Quant  à  son  martyre,  voici  comme  le  rapporte  l'historien  Josè- 
phe.  Festus  étant  mort,  Néron  donna  le  gouvernement  de  la  Judée 
à  Albinus,  et  le  roi  Agrippa  ôta  la  grande  sacrificature  à  Joseph  pour 
la  donner  à  Ananus,  fils  d'Ananus.  (Ananus  le  père  est  cet  Anne  de- 
vant lequel  fut  mené  d'abord  Jésus-Christ.)  J^e  nouveau  pontife  était 
un  homme  audacieux  et  entreprenant,  et,  de  plus,  delà  secte  des  sa- 
ducéens  qui,  dans  les  procès  et  les  jugements,  était,  plus  que  toute 
autre,  implacable  et  sévère.  Trouvant  l'occasion  favorable,  par  ia 
mort  de  Festus  et  l'absence  d' Albinus ,  qui  était  encore  en  route,  il 
assembla  le  conseil  des  Juges,  amena  devant  eux  Jacques,  frère  de 
Jésus,  surnommé  Christ,  et  quelques  autres  ;  les  accusa  d'avoir  oon- 
trevenu  à  la  loi,  et  les  fit  condamner  à  être  lapidés.  Cette  action  dé- 
plut extrêmement  à  tous  ceux  des  habitants  de  Jérusalem  qui  avaient 
de  la  piété  et  un  véritable  amour  pour  l'observation  de  nos  lois  ^ 
Telles  sont  les  paroles  de  Josèphe,  qui  ajoute  que,  sur  les  plaintes  de 
ces  hommes  de  bien,  Ananus  fut  menacé  des  derniers  (châtiments  par 
Albinus,  et  déposé  par  Agrippa.  Josèphe  a  pu  être  témoin  oculaire 
de  cer.  événements.  Telle  était,  au  reste,  l'idée  qu'on  avait  de  la  sain- 
teté et  de  la  justice  du  bienheureux  apôtre,  qu'au  rapport  d'Origène 
et  d'Eusèbe,  le  même  écrivain  n'hésita  point  à  attribuer  à  l'indigne 
meurtre  de  cet  homme  juste  les  horribles  calamités  qui  accablèrent 
sa  nation  jusqu'à  la  ruine  entière  de  Jérusalem. 

Hégésippe  ajoute  ces  circonstances.  On  porta  l'apôtre  sur  la  plate- 
forme du  temple,  et  on  voulut  l'obliger  à  renier  Jésus-Christ,  en  sorte 
que  sa  voix  fût  entendue  de  tout  le  peuple.  Ce  sera  là,  lui  dit-on,  le 
moyen  de  détromper  ceux  qui  s'égarent.  Le  saint ,  au  lieu  de  faire 
ce  qu'on  exigeait  de  lui,  se  mit  à  confesser  Jésus-Christ  de  la  manière 
la  plus  ooîennelle.  Haussant  ensuite  la  voix,  pour  être  entendu  d'une 

*  Euiîeb.,  1.  2,  c.  23.  —  «  Josèphe,  Ant.,  1.  20,  c.  8. 
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•lande  multitude  de  Juifs  que  la  fête  de  Pâque  avait  attirés  à  Jéru- 
salem, il  dit  que  ce  Jésus,  Fils  de  l'homme,  qui  avait  été  crucifié, 
était  assis  à  la  droite  de  la  majesté  souveraine,  comme  Fils  de  Dieu' 
et  qu'il  viendrait  un  Jour,  porté  sur  les  nuées  du  ciel,  pour  juger  tout 
l'univers.  Les  scribes  et  les  pharisiens,  transportés  de  fureur,  s'écriè- 
rent :  Quoi  donc  !  l'homme  juste  aussi  s'est  égaré  ?  ils  montèrent 
aussitôt  à  l'endroit  où  il  était,  et  le  précipitèrent  en  bas.  L'apôtre  ne 
mourut  point  de  sa  chute  :  il  (!ut  encore  la  force  de  se  mettre  sur  ses 
genoux.  Dans  cette  posture,  il  leva  les  mains  au  ciel,  et  pria  Dieu  de 
pardoinier  à  ses  numrtriers,  en  disant  comme  son  divin  maître  :  ÏIs  ne 
savent  ce  (ju.'ils  font.  La  populace  lit  pleuvoir  sur  lui  une  grêle  de 
pierres,  jusqu'à  ce  qu'enfin  un  foulon  l'acheva,  en  lui  déchargeant 
sur  la  tête  un  couj)  du  levier  dont  il  se  servait  pour  fouler  les  draps. 
Le  saint  fiit  enterré  près  du  tenqile,  à  l'endroit  même  où  il  avait  été 
martyrisé,  et  on  éleva  une  petite  colonne  sur  son  tombeau  *. 

Dans  le  ïalnuid  des  Juifs  il  est  parlé  plusieurs  fois  de  Jacob  ou  Jac- 
(|ues,  disciple  de  Jésus  le  Nazaréen,  et  de  ses  miracles  2.  On  ne  peut 
douter  que  ce  ne  soit  saint  Jacques,  évêque  de  Jérusalem,  Il  gou- 
verna cette  Église  pendant  vingt-neuf  ans.  On  ne  voit  pas  même  qu'il 
se  soit  jamais  éloigné  de  la  ville.  Il  y  était  au  premier  concile;  il  y 
était  lorsque  Paul  y  vint  voir  Pierre,  et  lorsqu'il  y  revint  de  Corinthe. 
Mais  si,  à  l'exemple  du  Sauveur,  il  ne  sortit  point  de  la  Judée,  il  écri- 
vit du  moins  aux  douze  tribus  disséminées  partout  l'univers.  Son  épî- 
tre  est  appelée  catholique  ou  universelle,  parce  qu'elle  n'est  adressée 
à  aucune  Eglise  particulière,îmais  à  tous  les  fidèles  venus  de  la  circon- 
cision. En  voici  le  sujet  principal. 

Saint  Paul  s'était  appliqut';,  dans  la  plupartde  ses  lettres,  à  établir 
ijuecequi  sauve  l'homme,  ce  n'étaient  point  lesœuvres  ou  observances 
de  la  loi  de  Moïse,  telles  que  la  circoncision,  la  distinction  des  vian- 
des, mais  la  foi  en  Jésus-Christ,  mais  la  foi  qui  opère  par  la  charité. 
Il  y  en  eut  qui  abusèrent  de  cette  doctrine  jusqu'à  prétendre  que 
Ihomnie  est  sauvé  par  la  foi  seule,  sans  les  œuvres  delà  charité  chré- 
tienne. C'est  contre  cette  erreur  principalement  qu'écrit  saint  Jacques. 

«  N(!  vous  y  trompez  donc  pas,  mes  bien-aimés,  dit-il,  toute  grâce 
<^xeellente  et  tout  don  parfait  vient  d'en  haut,  et  descend  du  Père  des 
lumières,  en  qui  il  n'y  a  ni  changement,  ni  ombre  de  révolution. 
Car  c'est  volontairement  qu'il  nous  a  engendrés  par  la  parole  de  la 
vérité ,  afin  que  nous  fussions  conmie  les  prémices  de  ses  créatures. 
C'est  pourquoi,  renonçant  à  toutes  les  impuretés  et  à  l'abondance  du 
péché,  recevez  avec  docilité  ia  parole  qui  a  été  implantée  en  vous,  et 

Hegesipp.,  apud  Euseb,  —  *  Voir  Bullet. 
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qui  peut  sauver  vos  Ames.  Mais  ayez  soin  d'observer  cette  parole,  et 
ne  vous  continuez  pas  de  l'écouter,  vous  séduisant  vous-mêmes.  (]ar 
celui  qui  écoute  la  parole  et  ne  l'accomplit  j>as  est  semblable  à  îi:i 
homme  qui  rejijarde  son  visage  dans  un  miroir;  et  après  s'être  re-  i 
gardé,  il  s'en  va,  et  oublie  à  l'heure  même  quel  il  était.  Mais  celui  qui 
considère  attentivement  la  loi  parfaite,  qui  est  la  loi  de  la  liberté,  et  1 
qui  s'y  attache,  n'écoutant  pas  seulement  pour  oublier  aussitôt,  mais  ' 
faisant  ce  qu'il  écoute;  celui-là  sera  heureux  dans  ses  œuvres.  Si 
quel(|u'un  de  vous  croit  avoir  <le  la  piété  et  ne  met[)as  un  frein  à  sa 
lanjj;ue,  mais  séduit  lui-même  son  cœur,  sa  piété  est  vaine.  La  piotr 
pure  et  sans  tache,  aux  yeux  de  Dieu,  notre  Père,  est  celle-ci  :  Visilcf 
les  orplieiins  et  les  veuves  dans  leurs  alllictions,  et  se  préserver  de 
la  corruption  d(^  ce  siècle  *. 

«  Mes  frères,  continue  l'apiMre,  n'asservissez  point  la  foi  que  vous 
avez  (II!  la  gloire  de  Notre-Sei}j;neur  ,lésus-('hrist  à  l'acception  des 
personnes.  (]ar  s'il  entre  dans  votre  assemblée  un  honunequi  ait  un 
anneau  d'or  et  un  habit  maj^nilique,  et  qu'il  y  entre  aussi  un  pauvre 
avec  im  habit  misérable  ;  et  (pi'arrêtant  la  vue  sur  celui  qui  est  mapii- 
fiquement  vêtu,  vous  lui  disiez,  en  lui  présentant  une  place  lioiioia- 
ble  :  Asseyez-vous  ici  ;  et  (|ue  vous  disiez  au  pauvre  :  Tiens-toi  là  de- 
bout, ou  assieds-toi  à  mes  pieds  :  n'est-ce  j)as  là  faire  différence  on 
vous-.'iêmes  entre  l'un  et  l'autre,  et  n'êtes-vous  pas  des  juges  pleins 
de  pens(''es  injustes  ?  Ecoutez,  mes  très-cbcrs  frères  :  Dieu  n'a-t-il  pas 
choisi  ceux  quittaient  paavres  dans  ce  monde  pour  les  rendre  richos 
dans  la  foi,  et  héritiers  du  royaume  qu'il  a  promis  à  ceux  ((ui  l'ai- 
nient?  Kt  vous,  vous  déshonorez  le  pauvre!  Nesont-ce  pas  les  riches 
qui  vous  oppriment  par  leur  puissance,  et  <pii  vous  traînent  devant 
les  tribunaux?  Ne  sont-ce  pas  eux  qui  blas})hèment  le  nom  auguste 
dont  vous  tirez  le  vôtre?  Que  si  vous  accomplissez  la  loi  royale  de 
l'Ecriture:  Vous  aimerez  votre  prochain  comme  vous-même ,  vous 
faites  bien.  Mais  si  vous  faites  acception  des  perscmnes,  vous  com- 
mettez un  péché,  et  vous  êtes  condamnés  par  la  loi  comme  transgres- 
seurs.  Réglez  donc  vos  paroles  et  vos  actions,  comme  devant  être  ju- 
gés par  la  loi  de  liberté.  Car  celui  qui  n'aura  point  fait  miséricorde, 
sera  jugé  jans  miséricorde  ;  mais  la  miséricorde  s'élèvera  au-dessus 
du  jugement. 

«  Mes  frères  ,  que  servira-t-il  à  un  homme  de  dire  qu'il  a  la  foi. 
s'il  n'a  point  les  œuvres?  la  foi  pourra-t-elle  le  sauver  ?  Que  si  un 
de  vos  frères  ou  une  de  vos  sœurs  n'ont  ni  de  quoi  se  vêtir,  ni  ce  qui 
leur  est  nécessaire  chaque  jour  pour  vivre,  et  que  (juclqu  un  de  vous 

*  Jacob.,  1. 
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leur  dise  :  Allez  en  paix,  chauffez-vous  et  rassasiez-vous,  sans  leur 
donner  ce  (|ui  est  nécessaini  au  cor[)s;  à  quoi  serviront  vos  paroles? 
Ainsi  la  foi  qui  n'a  pas  les  œuvres  est  morte  en  elle-mêm(!.  Vous  croyez 
qu'il  n'y  a  qu'un  seul  Dieu,  vous  faites  bien  ;  mais  les  démons  aussi 
le  croient,  et  ils  eu  tremblent.  Mais  voulez-vous  savoir ,  6  honune 
vain,  (pie  la  foi  sans  les  anivres  est  morte?  Notre  père  Abraham  ne 
fut-il  pas  justitié  par  les  œuvres,  lorsqu'il  otfrit  son  fils  Isaac  sur 
l'autel  ?  Ne  voyez-vous  pas  que  sa  foi  (Coopérait  à  ses  œuvres,  et  que 
c'est  par  les  oîuvres  que  sa  foi  fut  consonunée  ?  et  (pi'ainsi  fut  accom- 
plie <^ette  parole  de  l'Écriture  :  Abraham  crut  ce  (pie  Dieu  lui  avait 
dit,  et  sa  foi  lui  fut  imputée  à  justice,  et  il  fut  appelé  ami  de  Dieu  ? 
Vous  voyez  donc  que  l'hounne  est  justifié  par  les  œ'uvres,  et  non 
par  la  foi  seule,  (^ar  conune  le  (>orps  est  mort  lorsqu'il  est  sans  Ame  ; 
ainsi  la  foi  est  morte  lors(prelle  est  sans  les  o'uvres  i.  » 

Après  plusieurs  instructions  morales ,  saint  Jacques  dit  enfin  : 
((N'ayez  point  d'aij,m'ur  les  uns  contre  les  autres,  afin  que  vous  ne 
soyez  point  jugés.  Voilà  l3  juge  (pii  est  d(.'bout  à  la  ]jorte.  Prenez 
pour  exemple  de  patience  dans  les  alllictions  les  prophètes  qui  ont 
parlé  au  nom  du  Seigneur.  Voilà  que  nous  les  appelons  bienheu- 
reux, par(;e  (pi'ils  ont  souffert.  Vous  avez  a{)pris  cpielle  a  été  la  pa- 
tience de  Job,  et  vous  avez  vu  la  fin  du  Seigneur,  que  le  Seigneur  est 
plein  de  compassion  et  de  miséricorde,  Quehprun  de  vous  est-il  dans 
la  trist(îsse  ?  (pi'il  prie.  Est-il  dans  la  joie  ?  (pi'il  chante  des  cantiques. 
Quelqu'un  parmi  vous  est-il  malade  ?  qu'il  appelle  les  prêtres  de 
lÉf^lise,  et  qu'ils  prient  sur  lui  en  l'oignant  d'Iuiile  au  n(jm  du  Sei- 
gneur. Et  la  prière  de  la  foi  sauvera  le  malade,  et  le  Seigneur  le 
soulagera;  et  s'il  a  connnis  des  péîchés,  ils  lui  seront  remis  2.  » 

Toute  la  tradition  chrétienne  a  vu  dans  ces  dernières  paroles  le 
sacrement  de  l'extrême-onction.  En  effet,  saint  Jacques  en  marque 
le  sujet,  qui  est  le  malade  ;  les  ministres,  qui  sont  les  prêtres;  la  ma- 
tière, qui  est  l'huile  ;  la  forme,  qui  est  la  prière  de  la  foi  pour  le  ma- 
lade; l'application  de  l'une  et  de  l'autre  au  sujet,  cpii  est  l'onction 
du  malade  au  nom  du  Seigneur  ;  l'effet  pour  le  corps,  qui  est  la  gué- 
rison  ou  le  soulagement  de  son  mal  ;  l'ett'et  pour  l'àme ,  qui  est  la 
rémission  de  ses  péchés. 

Il  existe  encore  un  écrit  sous  le  nom  de  liturgie  de  saint  Jacques, 
r.'est  l'ordre  "des  prières  et  des  cérémonies  du  sacrifice  de  la  messe, 
tel  que  les  chrétiens  de  Syrie  le  suivent  encore  de  nos  jours,  comme 
venant  de  cet  apôtre.  Il  n'y  a  point  de  doute  que  saint  Jacques, 
«yaiit  été  vingt-neuf  ans  cvêquc  de  Jûrusalciu,  n'y  eût  régie  tout  ce 
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qui  regardait  le  culte  divin,  principalement  le  saint  sacrifice,  et  qu'il 
ne  l'y  eût  réglé  de  concert  avec  les  autres  apôtres,  qui  y  demeurè- 
rent plusieurs  années  avant  de  se  disperser  dans  le  monde.  Mais, 
dans  ces  premiers  temps,  ces  liturgies  ne  s'écrivaient  point;  elles  se 
transmettaient  par  l'usage  et  de  mémoire.  Lors  donc  que,  plus  tard, 
on  écrivit  celle  de  Jérusalem,  on  n'eut  pas  tort  de  l'attribuer  à  saint 
.Jacques,  car  elle  venait  de  lui,  et  il  n'y  avait  p(!ut-étre  que  quelques 
mots  d'ajoutés,  pour  confesser  l'ancienne  foi,  d'une  manière  plus 
explicite,  contre  des  erreurs  nouvelles.  Les  principales  Eglises  du 
monde  eurent  aip'''*  Vurs  !itn.''[T-es  écrites,  qui  se  trouvèrent  toutes 
conformes  pour  :  preuve  sensible  qu'elles  venaient  d'une 

source  commune,  .t  édition  apostolique.  Le  style  des  prières  est 
souvent  différent,  le  sens  est  partout  le  même,  et  il  y  a  peu  de  va- 
riété dans  l'ordre  des  cérémonies.  Dans  toutes  on  retrouve  les  mê- 
mes parties  :  la  lecture  des  Écritdres  de  l'Ancien  et  du  Nouveau 
Testament,  l'instruction  dont  elle  était  suivie,  l'oblation  des  dons 
sacrés  faite  par  le  prêtre,  la  préface  ou  exhortation,  le  Sanctus  ou 
Trisagion,  la  prière  pour  les  vivants  et  pour  les  morts,  la  consécra- 
tion faite  par  les  paroles  de  Jésus-Christ ,  l'invocation  sur  les  dons 
consacrés,  l'adoration  et  la  fraction  de  l'hostie,  le  baiser  de  paix, 
l'oraison  dominicale,  la  communion,  l'action  de  grâces,  la  bénédic- 
tion du  prêtre. 

A  sair*  Jacques  succéda ,  dans  le  siège  de  Jc'rusalem  ,  son  frère 
saint  Siméon.  L'on  voit,  dans  saint  Matthieu  et  dans  saint  Marc,  qua- 
tre personnes  honorées  du  titre  de  frères  du  Seigneur  :  Jacques  d 
Joseph,  Simon  ou  Siméon,  et  .iude.  On  peut  croire  que  tous  les  quatre 
ont  eu  la  même  mère,  savoir,  Marie,  su'ur  de  la  sainte  Vierge,  mais 
non  pas  le  même  père.  Le  premier  s'appelle  expressément  dans  l'É- 
vangile, fds  d'Alphée ,  et  le  dernier  se  nomme  lui-môme  dans  son 
épître  ,  non  pas  fds  d'Alphée,  mais  Jude,  frère  de  Jacques.  Enfin, 
Hégésippe  assure  positivement  que  le  troisième  était  fds  de  Cléo- 
phas  *.  D'où  l'on  peut  conclure ,  non  sans  quelque  fondement,  que 
Jacques  et  Joseph,  toujours  nommés  ensemble,  étaient  fds  d'un  pre- 
mier mari  appelé  Alphée  ;  et  leurs  frères  Siméon  et  Jude,  qui  toujours 
aussi  sont  joints  l'un  à  l'autre,  fils  d'un  second ,  nommé  Cléoplias  2. 

Délivré  des  chaînes  qu'il  avait  portées  deux  ans  à  Césarée  et  deux 
ans  à  Rome,  Paul  exécuta  sans  doute  le  df'sir  que  nous  lui  avons  vu 
témoigner  aux  Philippiens,  à  Philémon  et  aux  Hébreux,  et  qui  était 
d'aller  les  voir.  Il  ne  paraît  donc  pas  que  ce  fût  en  ce  temps  qu'il  fit 
le  voyage  d'Espagne,  si  jamais  il  a  fait  ce  voyage,  dont  nous  n'avons 
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pas  de  preuves  certaines  ni  de  tradition  constante  et  unanime  dans 
les  anciens  auteurs.  Ce  qu'il  y  a  de  certain,  c'est  qu'en  naviguant  vers 
1  Onerjt ,  (^est-a-d,rc  vers  la  Palestine  ,  Paul  abirda  à  l'ile  de  c7u' 
ou  de  Candie  ,  ei  qu'après  y  avoir  fait  un  séjour  peu  long,  il  laissa  à 
Tito  la  surintendance  générale  de  toute  l'île  ,  afin  qu'il  mît  la  der- 
nière mam  à  ce  que  la  brièveté  du  temps  ne  lui  avait  pas  permis  de 
régler  lui-même,  et  particulièrement  afin  qu'il  pourvût  les  villes  prin- 
cipales d  evéques  doués  des  qualités  nécessaires  pour  former  de  vrai, 
et  excellents  pasteurs  De  l'île  de  Candie,  on  croit  communément 
qu  11  passa  dans  la  Judée  :  n'y  ayant  aucune  raison  de  douter  qu'il 
ne  satisfit  son  désir  de  revoir  et  d'embrasser  ses  bien-aimés  frères 
suivant  la  promesse  qu'il  leur  avait  faite  d'aller  les  trouver  prompte' 
ment  en  la  compagnie  de  Timothée.  De  la  Palestine,  l'apôtre  vint  à 
Ephèse,  d'où ,  après  avoir  laissé  Timothée  pour  gouverner  cette  Église' 
et  après  avoir  visité  les  autres  de  l'Asie,  particulièrement  Colosse  il 
SI' rendit  en  Macédoine.  C'est  de  là  que,  suivant  plusieurs,  il  écrivit 
sa  première  épître  au  même  Timothée.  L'on  y  voit,  ainsi  que  dans 
celle  à  Tite,  écrite  vers  la  même  époque,  bien  des  choses  remarqua- 
l)les  touchant  l'état  et  la  hiérarchie  de  l'Église,  et  la  discipline  ecclé- 
siastique de  ces  temps-là. 

Premièrement,  nous  voyons  dans  l'une  et  dans  l'autre,  non  pas  un 
collège  de  prêtres,  et  encore  moins  de  laïques,  mais  deux  personnes 
particulières,  savoir,  Timothée  et  Tite ,  chargés  par  l'apôtre  de  "ou- 
vemer,  l'un  l'Eglise  d'Éphèse,  l'autre  l'Église  de  Candie.  C'est  à^eux 
en  particuher  qu'il  prescrit  les  règles  suivant  lesquelles  ils  doivent  se 
conduire  dans  le  gouvernement  ecclésiastique,  principalement  les 
ordinations  d'évêques  ou  d'autres  ministres;  promouvoir  des  veuves 
au  rang  de  diaconesses,  régler  les  assemblées  publiques  des  fidèles, 
distribuer  les  biens  de  l'Église  pour  le  soutien  des  pauvres  veuves  et 
des  prêtres  employés  au  soin  des  Ames  ou  au  ministère  de  la  parole 
divine;  recevoir  les  accusations  contre  ces  mêmes  prêtres,  et  les  cor- 
riger lorsque,  par  leur  mauvaise  conduite,  ils  donnaient  un  scandale 
public;  garder  le  dépôt  de  la  foi  et  le  défendre  contre  les  attaques, 
les  insultes  et  les  proftmations  des  novateurs  ;  réprimer  enfin  l'audace 
Il  la  témérité  de  ceux  qui  cherchaient  à  introduire  dans  le  christia- 
nisme différentes  sectes  de  perdition. 

Telles  sont  les  fonctions  principales  du  gouvernement  que  devait 
exercer,  dans  l'île  de  Candie  et  à  Éphèse,  non  un  collège  de  prêtres, 
mais  une  personne  particulière ,  Tite  et  Timothée  ;  non  pas  qu'ils 
dussent  tout  faire  par  eux-mêmes  et  sans  l'aide  d'autres  ministres  ; 
mais  parce  que  ces  coopérateurs  devaient  recevoir  d'eux  l'ordination 
rt  le  pouvoir ,  leur  être  subordonnés ,  et  soumis  à  leur  jugement  et 
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correction.  Tels  cv»Vnics  ou  suriiitondants  furent 'rimotlicc,  à Éphèsc; 
Tite,  en  Candie;  Anicn,  successeiu' de  saint  Marc,  dans  Alexandrie; 
Évode,  de  saint  Pierre,  dans  Antioche;  et  Siméon, de  saint  Jac(|nes, 
•i  Jérusalem.  Tels  étaient  encore  les  sept  anp-s  ou  év6(|ues  des  prin- 
cipales villes  de  l'Asie  ,  auxquels  furent  adressées  les  lettnîs  consi- 
•rnées  par  saint  Jean  dans  son  Apocalypse.  Dans  toutes  œs  K^iWm 
nous  voyons,  non  point  un  collège  d'anges,  mais  un  ancre  seul  commis 
à  leur  j^ouverncment  ;  c'est  unicpiement  à  lui  que  s'attribue  la  },doiro, 
(piand  le  troupeau  se  trouve  en  bon  état  ;  c'est  contre  lui  qu'éclatent 
les  menaces,  si,  par  quchpie  néj,'li}j;ence,  les  loups  s'introduisent  dans 
le  bercail,  ou  s'il  s'y  découvre  (puîlque  autre  chose  à  reprendre, 
l'reuve  évidente  qutî  dès  lors,  connue  dans  tous  les  siècles  subsé- 
quents, le  comble  de  l'autorité,  dans  cinupie  Kglist\  résidai!  en  une 
seule  persoime,  nonunée  (pielqu(>fois  indistinct(!ment  alors  mV/we  et 
prêtre,  mais  à  qui  bientôt  le  premier  nom  devint  proprt;,  alin  de  la 
mieux  distinj^uer  des  siujples  prêtres. 

Nous  trouvons  encore,  dans  ces  deux  lettres,  des  indices  assez  claiis 
(lu  droit  métropolitain,  dont  il  ne  semble  pas  qu'on  puiss«^  nier  que 
les  apôtri?s  eux-mêmes  aient  jeté  les  fondemiMits.  Saint  Paul  laisse  à 
Tite  le  {gouvernement  de  toute  l'ile  de  Crète,  avec  le  pouvoir  d'éta- 
blir, suivant  qu'il  le  jufîerait  à  propos,  des  prêtres  et  des  évê(|nes 
dans  ce  grand  nombre  de  villes  dont  elle  st^  gloriliait  alors.  De  niénie 
à  É}>hèse,  il  accorde  à  Timothée  d'ordonner  des  prêtres  et  des  évè- 
(uies;  connue  on  peut  le  conclure  des  instructions  qu'il  lui  donne, 
ainsi  qu'à  Tite,  touchant  les  qualités  que  doivent  avoir  c(nix  qui  mon- 
tent ;»  ce  haut  rang.  Or,  il  est  naturel  que  l'ordination  inqirimàt  aux 
nouveaux  ministres,  pom-  leurs  consécrateurs,  le  respect  et  ta  véné- 
ration que  des  tils  ont  pour  leur  père  ;  et  (pi'entre  les  Églises  fondées 
par  ces  évêques  dans  les  moindres  cités  et  les  Eglises  établies  dans  les 
cités  les  plus  illustres,  dont  elles  recevaient  leurs  pasteurs  et  les  mi- 
nistres de  la  céleste  doctrine,  il  se  forniAt  une  dép(>ndance  senihlabh 
à  celle  où  des  fdles  sont  de  leurs  mères  ;  surtout  si  les  secondes  avaiiMit 
été  instruites  dans  la  foi,  ou  parles  ap(Mres,ou  parleurs  plus  intimes 
disciples.  Par  là  même,  il  devenait  encore  naturel  que,  dans  les  dis- 
putes (pii  s'élevaient  sur  la  foi,  les  nueurs,  la  disciplim^  elles  y  eus- 
sent recours  connue  à  des  oracles,  et  qu'elles  implorassent  leur  aide 
contre  les  prévaricateurs  du  sacré  ministèrii,  contre;  les  perturbateurs 
de  l'ordre  et  de  la  paix,  et  contre  l(\s  corrupteurs  de  la  doctrine  de 
l'Évangile.  Nous  pouvons  donc  regarder  Tite  comme  métropolitain 
de  Candie,  et  Timothée  comme  métropolitain  et  primat,  sinon  de  foute 
i'Asib  ïSroconsulaire,  au  moins  de  ITonie  *. 

i  Oisi,  t.  1,1.  2.  » 


[Llv.  XXV.  —  De  W 

inu)thée,àEphès('; 
,  dans  Alt'xandrio  ; 
1,  (le  suint  Jacf|iu's, 
i  tW6(|ues  dos  piin- 
îs  h.'s  lottrcîs  consi- 
s  toutes  CCS  Kj^Mist's 
n  ange  seul  coinniis 
s'attribue  la  {^'loire, 
intr(^  lui  qu'éclatent 
s'introduisent  dans 
chosi^  à  vj'prcndiv. 
s  les  si«'!cles  subsc- 
ise,  résidait  en  uni' 
lient  alors  évèque  et 
t  propn;,  alin  de  \\\ 

s  indices  assez  clairs 
'on  puisse  nier  que 

Saint  Paul  laisse  à 
!C  le  pouvoir  d'éta- 
res  et  des  évè(|ii('s 
iait  alors.  De  niênic 

prêtres  et  des  évè- 
)ns  qu'il  lui  donne, 
iivoir  c(nix  qui  nion- 
lation  imprimât  aux 
'  respect  et  la  vérit'- 
;  les  Éjj;lises  fondées 
ises  établies  dans  les 
»  pasteurs  et  les  nii- 
pendance  semblai)l(' 
les  secondes  avaiiMit 
u' leurs  plus  iiitinios 
A  que,  dans  Icsdis- 
icipliue,  elles  y  ens- 
plorassent  leur  aide 
:re  les  perturbateurs 
rs  de  la  doctrine  de 
)inme  métropolitain 
Minai,  sinon  de  tonte 


à  ce  de  l'ère  chr.l  DK  L'SGLISK  CATHOUQUK.  119 

i;«'nsemble(le  l'Kj^dise,  dès  les  temps  des  apôtres,  nous  porte  faci- 
lenent  à  croire  i\w  cette  juridiction  d.>  Tite,  en  Candie,  et  deTimo- 
th'  e,  en  Asi<!,  n'était  pas  extraordinaire  en  eux,  mais  qu'elh;  a  passé 
à  leurs  successeurs.  Non-M-ulenuMit  nous  voyons,  dans  les  livres  du 
Nouveau  Testament,  les  Éfîlises  fondées  en  diHérentes  villes  et  appe- 
lées de  leurs  noms;  coinnu;  his  K},'lises  de  .lénisalem,  d'Aritioclie,  d'iil- 
l)iièse,  de  Corintbe,  de  Th(>ssaIoni(|u<',  de  |»l,ilippos,  de  Colosse,  de 
Sniyrne  (>t  autres  ;  nous  y  voyons  encore  les  K}rlises  de  diHérentes  pro- 
vinces, également  appeh'es  dc^  leurs  noms,  comme  de  la  Judé(!,  de  la 
Samarie,  de  la  Syrie,  delà  Cilicie,  de  l'Asie,  du  Pont,  de  la  càlatie, 
de  la  Cappadoce,  de  la  Hitliynie,  de  la  Macédoine,  de  rAclmïe,  etc.  Il 
parait  donc  (pie,  conune  l'unité  de  l'Église,  en  cliaqueclté,  deman- 
dait (jue  tons  ses  ministres  fussent  sous  l'autorité  et  la  juridiction  d'un 
évê(|U(;,  cette;  ménu!  unité  de  l'Kglise,  en  cluupie  province,  exigeait 
aussi  (pi(!  tous  les  év(!(piesd(!  la  même  province  se  tronvassiiiit  unis 
sous  l'autorité  d'un  seul  ciief,  chargé  de  maintenir  parmi  eux  la  paix, 
iaeoncoi'de  et  l'union,  d(«  corriger  leurs  maïKpiements,  vX  d'empê- 
cher (pie  la  iK'gligence  ou  la  connivence  d'aucun  no  donnât  nioy(;n 
aux  hérétiques,  aux  scliismatiques  ou  aux  libertins,  de  (corrompre  le 
iion  ordre,  la  pureté  de  la  loi  et  la  sainteté  des  muuirs. 

Ce  (pii  a  pu  siîrvir  de  modèle  pour  établir  une  [)ar(iille  hiérarchie 
dans  l'Eglise,  était  la  forme  politicjue  de  r(;m[)ii'e  romain,  et  le  gou- 
vernement tant  civil  que  sacré  des  Juifs  dispersés  dans  l'univers.  Ou- 
tre les  magistrats  particuliers  des  villes,  il  résidait  encore,  dans  les 
proviiHU's  (le  remi)ire,  des  préteurs  ou  des  proconsuls,  selon  (pi'elles 
api»artenaieiit  à  l'iMiipereur  ou  au  sénat  :  Uïsquels  Vliillaieiit  sur  la  con- 
duite des  magistrats,  les  assemblaient  à  certaines  époques  pour  se 
consulter  avec  eux,  pourvoir  au  bien  puidie;,  et  niaint(;nir  la  tranquil- 
lité et  la  paix  dans  leur  juridiction.  De  même  les  .luifs,  outiv  les  san- 
liwlrins  établis  dans  certaines  villes,  avaient  encore,  dans  hîs  provin- 
ces, ceux  (pi'ils  appelaient  eux-mêmes  patriarcli(>s  ou  primats,  et  dont 
l'autorité  s'/'tendait  à  toutes  les  synagogues  et  à  tous  les  sanhédrins 
de  ces  provinces.  Pourquoi  donc  l'Église,  sortie  de  la  synagogue  (X 
propagée^  dans  l'empinî,  n'aurait-elle  pas  adopté  une  forme  do  gou- 
vemenient  aussi  naturelle  et  aussi  propre  à  faire  de  tous  les  tidèles 
un  seul  cor[)s,  nioyeiniant  la  (Communion  de  ses  principaux  membres 
avec  i'Kglise  de  ISoiue,  source  et  centre  de  l'unité  :  de  nuMiKMjuo  la 
subordination  de  tous  les  magistrats  des  provinces  à  Rome,  etladé- 
"endancedes  sanhédrins  provinciaux  du  grand  sanhédrin  dciérusa- 
loni,  faisait  de  tout  le  monde!  un  même  empire,  et  de  tous  les  .luifs  un 
seul  cor[ts  de  religion? 
Or,  (pielle  fut  l'ordination  de  ceux  (pii  étaient  destinés  au  gouver- 


il^ 
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iu'ii»>nl  (1rs  l^î^lisrs,  nous  h;  trouvons  dans  la  iiit^nu^  «'pitre,  li  y  avt'r- 
litTiiiiollinMlc  uv  rciuito  point  intVuctunisr  la  ^ri\('C(|n'il  avait  i'r(,'iii> 
par  riinposition  «les  mains  du  preshi/trn',  coinini^  il  «'crit,  vi  principa- 
lement, ainsi  «pi'il  est  ii  eonelurt;  de  sa  sironde  lettre,  par  l'imposi- 
tion de  ses  propres  mains.  Kncore  «pie  Tim«)tîi«'«!  l'iH  app«'l«i  «lu  ei«'l  ù 
'  .li^'uite  epis«(>pal«'|»ar  ime  n'îvelation  parlieuli«'r«!,<pui  l'apiMreap- 
pell«'  pr«»pli«''ti«',  lu'îanmoins  ««lie  ne  lui  «'onierail  ni  l«i  eara«ti''re  e|)is- 
e«)pal,ni  lepouv«)ir  «ren«'\«'r«'i'r  l«f  sa«réininist«''re;  ««'«araett'nsei'ltt' 
f;rA«'«',  «•«•p«)uvoir  lui  l'un-nt  donnes  seulem«'nlalorH«pi«'  rap<Mn>,av«T 
lesautr«>s  «''V(^«pies,  iMV«>«piauf  sur  lui  rKsjU'it-Saint  pour  le  remplir  de 
lore«>,de  «'liarite  et  de  pru«l«'n<'e,  lui  imposa  les  mains,  (''«vsl  p«tnr<iu(ii 
lout«'s  les  l*l}j;lis«'s  du  mon«le  «tut  r«'f;ard«!  toujours  «'elle  «  ér«'nH)nie  sainte 
«•onuu«'  un  .si}»n«'  s«>nsil)leet  «'llieaet'  «le  la  {;ri\.'«!  «Iivine,«'t  par  eonsc- 
<ju«'nf  «'omme  un  des  sacrements  «le  la  nouvelle  loi  iustitn«'s  par  Jé- 
sus-Christ ;  touj«)urs  elles  ont  tenu  pour  iudubitahh'  «pie  les  ministres 
«Mus  pour  1«'  ^'ouv«'rnem«'nt  d«'s  Kf^lises  n'avai«'nl,  sansTimpositiondcs 
mains,  ni  le  earaet«'>re  ni  la^rAe«'  «le  leur  «nuire;  t«mj«>urs  «'Iles  ontiv- 
jj;ar«le  l«'s  «''v«\pies  eonnut^  1«'S  minisires  or«linaires  d«!  l'«)r«linatioii,  cl 
par  eons«''«pu)nt  «'«unnu^  intrus  «lans  lo  sa«'r«'  ministère  et  «'«)innic  de 
purs  laiipu's  e«'nx  «]ui  ne  pouvai«'nt  faire  remont«'r  la  siKu'ession «1(!  Iciii 
sae«'r«l«)«'«'  jusipi'aux  ap«\tri's. 

Kt  devrai,  n«m-s«'ul«'nient  saint  Paul  rappelle  dans  son  «''pltre«|iic, 
par  rimp«)siti«»n  de  ses  mains,  il  a  ordonne  «'Vj^pH'  'rimotlu'e;  mais 
il  y  suppose  eiu'ore  <prave«'  le  m«Hne  riti',  Timotiu'e  devait  lui-nièiiu' 
onlonner  «l'antrt's  «^«^«pies  et  pivtres  :  aussi  l'avorlit-il  de  ne  se  liAtcr 
point  d'imposer  les  mains  à  personne. 

Av«'«'  la  «li^Miitet't  1«'  eara<'t«''re  epise«»pal,  lesap«Mres  «■()uliai«'nt  «n- 
eore  et  riTominaiulaient  à  ceux  «le  leurs  «lis«'iples  «pi'ils  préposaient 
au  j,'«)UV(M'n«'m«'nt  «les  É^lisi's,  lesaert'  dép«Nt«le  la  «hutriiu^ln  (llirisl: 
afin  d«'  la  j-anler  ot  de  la  dt-l'eiulre,  sans  permettre  jamais  «pie  des 
homnu's  impies,  ttMuérain's  »'t  amat«nu's  «le  nonveaut«!s,  ou  en  violas- 
sent l'inlefjfrite,  ou  en  alterass«'nt  hisaint«'t«',«)u  eu  «'orrompissi'iit  l'in- 
tellif^viu-e.  De  là  vient  «pi«' Paul,  dans  les  vieux  epitres  «lont  nous  par- 
lons et  «lans  la  se«-iinde  au  nuhue  Timothée,  les«'xhorte  si  souvent  cl 
l«»s  conjure  der«>ster  lermes  dans  la  doclriu«M|u'ils  avaient  apprise  «le 
lui  et  (]u'il  leur  avait  «•onliee  «'U  pr«'sen«'e  «lim  j^raiid  nombre  «!«'  tc- 
nïoins  -,  d'y  «-ontormer  leur  eoiuluite  propre,  ainsi  que  l'instrucf ion  des 
li«l«'»l«'s;  de  ne  se  borner  point  •>  r«''primer,  «U'tesler,  et  chasser  de  la 
maison  de  Dieu  ceux  «pii  niaient  ouvert«'ment  la  résurrection  «le  la 
chair  on  «luchpu-  autre  arlich'  «le  la  loi,  comme  c«mîx  «pii  «ondamiuiicnt 
l'usage  du  mariaf-c  ou  des  chosi's  «pie  Dieu  a  cr«'«'es  pour  notre  nour- 
riture ;  mais  de  fuir  encore,  d'éloigner  et  de  bannir  d«'  l'K^lise  lestjiit's- 
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Il  «'pitre,  li  y  avt'r- 
rr«|n'il  avait  i*c«,ui' 
('■('l'it,  et  lu'iiicipa- 
lire,  |)ar  l'iinposi- 
H  app«'l«i  (lu  nvl  à 
it,<|ue  l'apAtrcap- 
It!  <'ara<ti''i'f  o|)is- 
«•<'rara('frr(',('(>ltt> 
que  rapùln>,av(T 
pour  If  n>uiplir(li' 
lus.  ('/(vst  p()ur(|U(ii 
ticrivuiouif  saillie 
nue,  «'l  par  coust'- 
i  institues  par  Jc- 
('  ipic  It's  uuuisiri's 
lUsTiuipositioiidcs 
ijoui's  clK's  ont  rc- 
(l(!  l'ordination,  cl 
slôri!  et  coiuinc  de 
isU(u'i'ssiou(lel(>ui 

lus  sou  »''pltnM|iit', 
H'  'riuiothée;  mais 
l'c  (levait  lui-mèiiu' 
lit-il  tlo  ne  st>  IiAUt 

Mres  conllaicut  cii- 
,  (pi'ils  pivposaiciit 
(lo('triu(Hlu(;in'ist: 
tre  jamais  (pie  des 
uifVis,  ou  eu  violas- 
corroiupissi'ut  l'in- 
ti'es  (loni  nous  par- 
:hovte  si  souvent  cl 

avaient  apprise  de 
and  nond)re  de  tc- 
pu'  rinsli'uetiondcs 
er,  et  diasseï'  de  la 

résurrection  de  la 
\(|ui  eondauniaicnt 
es  pour  notre  nonr- 
d(>  rK^liseles(|iit's- 
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lions  v«iu(.8  et  inutiles,  les  dise.urs  •  disputes  extrava^'antes  ,i  pu»'- 
nli's,  (pi.-  certains  (vsprits  in.p.iets,  <url.,d..uts  et  aud.itieux,  houunes 
•sans  aut<.rit(.  (-t  sans  mission,  (aux  pl.ilosoplu's,  faux  ap(Mres,  cIut- 

Hia..«n  (les  l(,rs  à  i,.!r(,(luire;  (.,,um...  si  .u  (l..sdispnt(.s  pareilles (.(.n- 
s.sla.   la  sul)sfa..ce  d(.  la  divine  saK,.sse,  et  (p.e  ce  ne  lût  point  assez 

|M>nrlesalht,d,.sverif.-s(pi<«pr(\l.aientrapAti t  ses  disciples 

b.lu.  smnt  l»anl  veut  non-se.de.uent  (p.e  l.-s  («v^.pn.s  veillent  au  .1,'.- 
|..H  d«'  la  loi  («t  à  la  suhstanc.'  des  .u.seignements  catl.oli.pies,  mais 
<!-'  «Is  c<.ndainnenf  encor..  les  prolaues  nouveautés  de  paroles  et  les 
..pposilions  d'une  soi-disant  .ym.sr  ou  sci.M.ce  :  se  |.ouvant  ais.Mueut 
S.M1S  (le  nouvelles  expressions,  introduire  des  doctrines  uouv,«lles  vl 
sacre  dept.t  «pi  avec  l'imposition  des  mains  et  l'ordination,  les  aïK.tres 
'""<""('nl  a  leurs  disciph-s,  fnj  transmis  lid.'"lemeut  par  ceux-ci  à  leurs 
successeurs.  Aussi,  de  même  (p.e  toujours  on  a  tenu  pour  faux  pas- 
It'iii's  et  de  vrais  loups  ceux  (pii  ne  pouvaient  faire  remonter  leur  ov- 
<  ii'idion  jus,p,'anx  ap(\tr(>s,  d,-  „,éni(.  a-t-on  re^rarde  comme  de  faux 
'l<'<'f«'>n's  et  des  luaitres  de  lu-rdition  ceux  (pii  interrompaient  ou  trou- 
'''""''•<  '•'  t'-adilion  de  leurs  Kj.|is(>s,  et  déviaient  dv  la  doctrine  (p.e 
li'iii's  pird.resse.i.'s  avaient  l'cvue  ori{.inaii'eme.it  dee  apôtres,  et  les 
iipéircs  de  Jesus-Cl.rist.  C'.vst  pounp.oi  k  s  Pért's,  aliu  de  co.ifo.idre 
les  iiovatein-s  (>f  d,.  les  convaiuc.-e  de  nouveauté,  .•(gouraient  toujours 
a  la  s.iccessio..  dt>s  h'^itimes  pasteui's,  au  moyen  des(piels  la  tradition 
s'clait  conse.T.T  da.is  les  K-lises,  sptrialeme.itdans  iesÉ^-lisesapos- 
toli(|ues,  (>t  principalementdanscell.Mie  Home,  avec  hupielle,  à  cause 
tl<'  sa  principauté  et  parce  (p.'elle  était  la  pierre  coutn;  hupielle  .le 
pouvaient  jamais  pi-évaloir  l.vs  p..issa.icesde  l'enfer,  devaient  s'accfjr- 
ilcr.  dans  les  do-;i..es,  toutes  les  %lises  du  monde. 

Uua.id  l'api'tt.'c  écrivit  sa  pivmiè.-e  épitre  à  Timotlu'c,  il  était  dé- 
tcniiiné  à  passer  de  nouveau  en  Asie  et  à  aller  le  trouver  à  Éplu-se. 
Kci'ivant  ensuite  h  Tite,il  lui  ordonne  (î.v-.„ii.  saiL-;  délai  le  rejoindre 
à  N'icopidis,  lors(|u'il  lui  an.-ait  envoyé  Artémas  et  Tyclii(pK>,  peut- 
l'Iiv  pour  avoir  soin,  pendant  son  absence,  des  É^dises  de  Candie.  C'est 
a  Nico|)olis  (p. 'il  avait  .-ésolu  de  passer  l'hiver  :  eu  cons(''(pieiice,  il 
vciil  (pren  att<"ndant  i'  lui  envoie  un  certain  Zénas,  jnrisconsulle,  dont 
il  n'est  [Kiint  fait  .nentio.i  ailleurs,  mais  dont  la  mémoire  estcéléhrée 
dans  les  Méné,-s  d(»s  (îrecs  et  dans  plnsicnirs  martyroloj-es.  Nous  ne 
savons  de(pielle  Nicopolis  l'apiMre  a  parlé  eu  cet  endroit:  si  c'est  de 
ivllecpii  était  située  sur  h;  j;olfe  d'Amhracie,  en  Épire,  comme  le  veu- 
lonl  qnehpies-uus:  ou  bien  d'une  autre  xNicopolis,  en  Thrac'e,  sur  le 
.Ncssus.  comme  le  veulent  d'autres.  Quoi  (ju'il  en  soit,  il  est  c,(;rlain 
qiio  Paul  ac(;omplit  sa  résolution  de  retourner  eu  Asie;  et  c'est  dans 
(0  dernier  voyag.;  cpie  (]uth{'jes-uiis  croient  qu'il  souffrit,  à  Antioclie, 
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à  Icoiie  ot  à  Lysti'o,  les  pirst'c niions  t;l  les  tnivaux  dont  il  purlo  dans 
su  seconde  épltre  à  Tiniolliée. 

Après  avoir  satisfait  li;  désir  dt!  revoir  et  de  visiter  les  principales 
Églises  de  l'Asie,  Taijôtre  en  partit  ponr  Home,  ayant,  à  co  qn'il  pa- 
rait, ponr  compagnons  <'(ï  son  voyaj^i',  Dénias,  (:resc<'nt,  Tite,  Luc, 
Tycliicjue,  Kraste  et  Trophinie.  En  ctlct,  invitant  'riniothé(!  à  venir 
proniptenicnt  à  Korne,  et  à  ani(!ner  avec  lui  Jean-Marc,  il  lui  fait  en- 
tendre (pie  Luc  était  demeuré  seul  avec  lui,  Démas  l'ayant  al»and(»iim> 
|)ar  attachement  aux  biens  île  ce  siècle,  Crescent  étant  parti  pour  la 
Galatie  ou  la  Gaule,  car  c'est  en  f,'rec  le  même  nom,  et  Tife  poiu-  lu 
Dalmatie,  sans  doute  [mur  y  aimoncer  l'KvanKile.  Quant  à  Tyclu<ino, 
Kraste  et  Tropiiime,  il  avai.t  envoyé  li;  ju-emier  à  Éplièse;  le  second 
était  resté  à  Gorinthe,  où  il  avait  exercé  autrefois  la  cliarjj;c  de  ques- 
teur ou  trésorier  de  la  ville;  et  le  troisième,  il  l'avait  laissé  malade  à 
Milet.  Outre  Milet  et  Corinthe,  nous  savons  encore  (pie,  dans  ce  voyait'. 
rap(Mr«^  passa  par  Troade;  car  il  y  avait  laissé,  chez  Carpus,  un  man- 
teau,  des  livres  et  des  parchemins,  (|u'il  prie  Timotiu'îe  de  lui  api)i)itor 

il  Home. 

Nous  ne  sÀvons  si  c'est  avant  ou  après  saint  Paul,  ou  bien  avec 
lui,  (pie,  vers  ces  temps,  saint  IMcrn;  lui-même  revint  en  Italie  et  à 
Rome.  Ce  rpii  est  certain  et  attest(-  par  toute  la  tradition,  c'est  (|iit', 
vers  les  dernières  années  de  Néron,  les  deux  ap(Mres  furent  à  Uoine. 
y  pr(M*hèreut  la  foi  de  Jésus-Ghrist,  y  alferniirent  l'Éj^dise,  y  éleiidi- 
rent  la  religion,  y  gagnèrent  au  ciel  un  gi-and  nombre  d'élus,  y  souf- 
frirent de  nombreuses  et  violentes  persécutions,  et  y  reçurent  eiitin, 
par  une  mort  gloricuise,  la  couronne  et  la  palme  du  martyre.  Ltnir 
voyage  fut  précédé  de  révélations  du  Saint-Ks[>rit,  rpii  leur  com- 
manda de  se  porter  dans  cette  ville,  comme  au  chami)  de  leurs  der- 
niers combats  et  de  leur  triom[)he.  Si  jamais  l'Kglise  romaiiu!  avait 
eu  besoin  de  leur  assistance,  C(^  fut  certainement  alors. 

Néron,  dégoûté  de  la  rusticité  et  de  la  trop  grande  simplicité  dt^s 
anciens  édifices  de  Rome,  du  peu  de  largeur  et  d'alignement  des 
rues,  ou  bien  voulant,  par  pur  caprice  oi  brutalité,  si;  donner  le  di- 
vertissement d'un  aussi  nouveau  et  aussi  cruel  speittacle  ;  dans  l'es- 
poir encore  de  s'approprier,  par  c(^  moyen,  les  immenses  tn-sorscl 
les  choses  précieuses  qu'on  viendrait  à  découvrir  sous  les  décombres, 
prit  l'étrange  et  barbare  résolution  de  livrer  cette  métropole  de  l'u- 
nivers aux  flammes.  L'incendie  dura  six  jours  ;  les  ravages  eu  furent 
si  terribles  que,  des  quatorze  quartiers  qui  partageaient  Rome  alors, 
quatre  seulemi^nt  demeurèrent  intacts,  trois  furent  totalement  dé- 
truits, et,  dans  les  sept  autres,  il  ne  resta  que  quelques  débris  de 
maisons  brûlées.  Le  tyran  contemplait  cette  horrible  tragédie  du 
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haut  d'une  tour,  (ît,  vtMu  d'un  Imbit  dtî  tlit'Atn!,  chantait  un  poëino 
(|u'il  avait  couiposé  sur  la  |)risedo  Troio.  Mais  bienUM,  revenu  ptnit- 
(Hre  (|uel(|ue  peu  de  sa  fïrnésie,  il  commença  à  roujjfir  d'une  action 
si  détestable,  et  ht  ce  (pi'il  put  pour  si;  laver  de  cette  infaini(î  et  (Mer 
au  peu|)le  la  persuasion  (jue  c'était  lui  l'auteur  de  cet  atlreux  désas- 
tre. Connue  il  ne  pouvait  y  parvenir  par  aucun  moyen,  les  Uomains 
étjnit  trop  persuadéis  du  (îontraire,  il  voulut  en  faire  retomber  l'o- 
dieux sur  les  chrétiens. 

Nous  avons  déjà  vu,  |)ar  Tacite  et  Suétone,  quelle  idée  les  païens 
se  lormaient  des  chrétiens.  Ces  deux  historiens  les  représentent  connue 
une  secte  pernicieuse,  dif^ne  de  la  haine  du  {j[enre  hmnain,  enfantée 
(l'abord  en  .ludée  par  Clu'ist  quc^  Ponc«!-l*ilate  fit  mettre  ii  mort,  ré- 
pandue ensuite  à  Home  nuhne,  où,  connue  dans  une  commune  sen- 
tiiie,  st!  rassemblaient  toutes  les  infamies  de  l'univers. 

Se  Uattant  donc  fpi'on  croirait  facilement,  de  {fcns  aussi  détestés, 
toute  sorte  de  nud.  Ut  tyran  rejeta  sur  eux  r(;lfroyable  incf'ndie.  Il  fit 
arrêter  d'abord  ceux  qui  taisaient  une  profession  i»lus  ouvert)^  du 
christianisme  ;  et,  par  hmv  moyen,  ayant  découvert  une  immense 
multitude  d'autres,  il  les  condaniua  tous  aux  plus  horribles  tour- 
ments. Les  uns,  «'ouverts  de  peaux  di'  bêtes,  étaie.  t  déchirés  et  dé- 
vorés par  des  chiens  ;  d'autres,  mis  en  croix  ;  ceux-là,  enveloppés  de 
poix  ou  d'autres  matières  combu&tibles,  et  attachés  le  louf?  des  rues 
à  des  pieux  qui  leur  perçaient  la  gor{,'e  ;  puis,  le  jour  tombant,  on  y 
mettait  le  feu,  afm  (pie  se  consumant  insensiblement  ils  servissent  de 
tliunbeaux  nocturnes.  Pendant  ce  tenq)s  Néron,  habillé  en  cocher, 
célébrait  dans  ses  jardins  les  jeux  du  cirque  ;  et,  entouré  de  la  i<lus 
vile  populaœ,  conduisait  lui-même  un  char  à  la  lueur  de  ces  torches 
funestes  *.  Ce  triste  spectacle,  auquel  fait  allusion  Juvénal  dans  sa 
première  satire,  toucha  de  compassion  les  gentils  mêmes  ;  ils  ne 
pouvaient  voir  sans  peine  innnoler  des  nuilheureux,  non  point  à  l'u- 
tilité [)ublique,  nuiis  au  cruel  divertissement  d'un  seul  homme. 

Tellt!  fut  la  première  persécution  qu'eut  à  souffrir  l'Église  bâtie 
sur  la  pierre;  l'enfer  s'essaya,  par  Néron,  à  prévaloir  contre  cUej 
mais  c'est  de  ce  premier  champ  de  bataille,  de  Rome,  que  depuis 
lors  cette  Eglise  gouverne  l'univers.  Ceux  qui  l'ont  attaquée  dans  la 
suite  des  siècles,  politiqut!S,  hérétiques,  schismatiques,  athées,  n'ont 
pas  plus  réussi  que  leur  devancier  Néron. 

L'on  ignore  si,  durant  le  feu  de  cette  persécntion,  les  saints  apô- 
tres étaient  à  Rome.  Ce  qu'il  y  a  de  certain,  c'est  qu'ils  y  vinrent 
euviron  ce  temps,  sans  doute  par  une  inspiration  du  ciel,  pour  y  en- 
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couragor  los  luJMes  par  Icm-  pn-sciKus  soutenir  l'Égliso  «branNic  par 
un  si  terrible  ouragan,  etrépann',  par  des  eonv(M'si()ns  plus  noiiibrou- 
ses  encore,  les  pertes  (ju'clle  V(Miait  do  faire  ;  si  toutefois  les  vietojros 
et  les  <',ouronn(^s  des  martyrs  s(»nt  pour  rÉglise  des  pertes,  ((t  non 
pas  plutôt  (les  rielu^ss(is.  Il  parait  certain,  d'ailleurs,  (pie  si  INuil  se 
trouvait  à  Home,  pendant  (pio  Nt-roii  dt-clialnait  sa  fureur  contre  les 
chrétiens,  il  ne  fut  pas  mis  dans  les  fers.  Tacite  nous  apprend  t\w 
Ni'ron  lit  arnMer  ceux  (rai)or(l  «pii  faisaient  profession  plus  ouv(!r^' 
<!t  se  gloritiai(;nt  d'tHre  chrétiens.  Or,  si  l'ajuVre  fût  tomlx''  alors  (>ii 
son  pouvoir,  il  (^st  sans  donti!  cpi'il  l'efit  innnolé  à  sa  lureur  d(«s  pn;- 
miers.  Peu  apr('s,  («crivant  sa  seconde!  (îpltre  à  TimotlKie,  le  saint  lui 
apprend  rpi'il  vient  d'iMnî  |)r(''senté  au  tyran  ;  quavec  la  grAce.  (k 
Dieu,  il  a  si  bien  défendu  sa  cause  lui-ménie,  cpiil  a  été  pn'scirvé  (|(> 
la  gueule  de  ce  farouche  lion,  aiin  «(u'il  put  iicheversa  carrière  apos- 
toliipie  :'t  faire  entcndn'  aux  nations  diverses  (pii  allhiaieni  à  Honi)' 
connue  au  (UMitre  de  rem|)ire,  les  orach's  de  l'i'^vangile.  (Àila  nous 
porte  à  croire  plnt«U  (pie  la  furein-,  les  lamentations  (^t  le  tunuiltc  du 
jMMiple  s'étant  apaisés  à  la  vue  des  nouveaux  édilices  (pii  s'elcvjiicni, 
beaucoup  plus  magiiiiitpies  sur  les  ruines  des  anciens,  la  |w<rséciitioii 
excitée  contre  les  chrétiens,  à  l'occasion  de  cet  incendie,  (îessa  é^'ii- 
Icmenl.  La  Providence  disposant  ainsi  les  chosiîs,  aiin  (jue  les  priii- 
<vs  des  apôtres  eussent  la  facilité  d'étendre  la  religion  et  de  ralH'i- 
niir  encore  mieux  h  Home  avant  leur  martyre.  Ortainement,  si, 
lorscpie  saiutPaul  [)arutponr  la  première  fois  (hsvant  Néron,  leschi'o- 
fiens  eussent  été  p(!rsécutéscoun.i(!  chrétiens  et  connue  diis  sectaires 
voncvs  à  la  mort  par  la  haine  du  genre  lunnain,  il  n'aurait  eu  aucun 
molif  de  s»»  plaindr»;  d((  n'avoir  été,  dans  cettiî  (Hcasion,  assisté  |)ar 
personne  *  ;  il  n'aurait  pu  se  justilier  ni  se  defeudr»!  :  md  moyeu  alors 
dechapper  aux  grilles  de  ce  lion  furieux. 

Il  est  à  croire  (jue  saint  Paid  fut  alors  mis  en  prison  sous  un  autre 
prétexte  (pie  la  profession  (^t  la  prédication  de  la  foi  chrétieiuie.  Au- 
trement, (pielle  assistance  auraient  |>u  lui  prêter,  dans  sa  dcrciisc 
publi(pu' devant  le  tyran,  les  chrétiens  dont  il  sejilaiut,  (pii,  pouvant 
(pu'hpie  chos(!  à  la  coiu'  de  (]esar,  l'avaient  abandonné  vi  laissé  muiI 
sous  les  ongles  de  (U'fto  bt'te?  Comme  saint  (élément,  dans  sa  célèbre 
epitre  aux  Corinthiens,  attril)ue  la  [u-emièn!  (îause  du  mai'tynî  des 
saints  apiMres  à  la  jalousie  et  à  l'envie,  il  peut  se  faire  (pie  notre  saint 
ait  été  mis  en  prison,  cette  fois  encore,  par  l'envie  et  les  menées  des 
Juifs,  «pii  l'auront  représenté  comme  un  homme  séditieux,  uin!  (uiuse 
de  tmnulleset  do  scuîidules  '-'. 

«  2.  Tiin.,4,  18. —  «  Orsi,  t.  1,  1.  2. 
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Uuoi  (pi'il  (>n  soit,  il  est  certain  (pie,  pondant  (pi'il  so  trouvait  dans 
Icscliaines  pour  .lésns-Christ,  l'apAtre  t'crività  Tinu)tlH'!(î  sa  seconde 
é[>itre.  Il  l'y  enj,'aKe  à  v(!nir  à  llonie  et  à  ne  point  rouf^irde  lui  (pioi- 
<|ue  captif;  attendu  (jn'il  sonllVait  (^mune  prédicateur,  nialtro  et 
ii|)(M,red(;s  nations,  Ibnctions  (pi'il  exerçait  dans  les  li(!ns  niénuis;  car, 
(lit-il,  la  pande,  i\v  Ditui  n'est  point  Ww.;  (ùist-à-dire,  les  «(^itils  n'ont 
|)U  ni'(\ter  le  (louraj^xM't  la  liberté  de  l'annoncer  inéine  dans  l(;s  chaînes, 
(k'ttiî  lettr(î  est  jointe  aux  (I(MIx  précédentes,  savoir  :  la  pr(>nii('!ro 
au  UK^nu!  Tiniotlit'oetcelhîà  Tit(i.  J/apiMre  l'y  exliortiMhî  mummu  à 
ne  pas  laisser  oisive  la  i^ràce  (pi'il  avait  re(;ue  par  l'imposition  d((ses 
mains  ;  à  gariltu-  hî  (lép(M  de  la  loi,  d(!s  traditions,  (h;  la  sain(!  doo 
trine,  et  jus(prau  modèle  (l(\s  paroles  sain(!s  (pi'il  a(;nten(ln(!S(lelui, 
alin  de  pouvoir  ("viter  (^tcondannair  les  profanes  nouveautés  d»;  pa- 
roles ;  à  conlier  m  sacré  (lép(U  à  des  persoinies  caijables,  par  leur 
int(''}j;rité  et  leur  talent,  d'(!n  instrnin!  les  aulres;  à  fuir  les  disputes  de 
mots,  les  (piestions  s(jttes  (îtinntihis,  (|ni  ne  i)(;uv(;nt  rpie  scandalis(!r 
les  auditeurs. 

^  11  rav(Ttit  (l(!  nouveau  (pi'il  n(^  man(pu'ra  jamais  d'y  avoir  dans  lo 
monde,  (^tménuMlans  l'i^f^lise,  des  lionnries  amatem-s  (renx-m(^m(!s, 
amhitienx, superbes,  impies,  iujJîrats,  dénatm'és,  (h'sobéissants,  pleins 
(le  convoitises  e),  vides  d'ime  alléction  sineèn!,  einiemis  de  la  |)aix, 
lraitr(!set  insolents,  livrés  à  leiu-s  plaisirs,  'l'elssont,  dit-il,  ccuix  (|ui, 
(■(tutents  d'mie  ap|mrence  de  piété,  sans  en  connaitr»!  la  V(!rtu  ni 
l'esprit,  s'insinuent  dans  les  maisons,  fj;a},nu!nt  ol  rendent  connue  hîurs 
esclaves  (piel(pie>  f(^mmel(!*t(^s,  clmr{j[ées  d(;  péchés  et  entrahuM^s  par 
(les  passions  diverses. 

I)aiisc(!s  paroles,  nous  voyons  un  portrait  vivant  des  disciples  de 
Simon  le  !\lajj;icien,  des  Nicolaïtes  et  (h-  tont(î  la  lie  (h^s  anciens  et 
nouveaux  },niosti(pu's,  (înlin  {\o  tons  les  heréti(pi(!s  en  ^'énéral  ;  car, 
remplis  d'eux-mé'ujes,  (!t  couvrant  du  vain  prétext(î  d'une  appar(!nt<! 
[lit'té  leiu's  passions  réelles,  pr(?s(pi(!  toujours  ils  ont  employé  le 
moyen  des  fennnes  pour  pnipaj^er  leurs  sectes  lU'.  perdition,  (loutre 
(le  pareils  séductem-s,  honnnes  turbulents  cl  corrompus,  pers(''cn- 
leurs  (l(ï  tous  ceux  (pii  v(!ulent  vivr(î  pieusement  en  Jésus-dhrist,  l'a- 
|i(')treexhort(M'l  conjure  son  cher  Timothéo  de  t(;nir  feruie  aux  vé- 
rités (pi'il  avait  appris(îs  et  déposées  dans  son  c(rur  ;  de  les  pn^clujr 
avec  un  zèlo,  une  ap|)lication  et  une  liberté  entière;  employant  les 
exhortations,  liss  prières,  his  r(!proclies  et  les  menac(!s;  opposant  le 
roc  inumiabh^  de  la  sain(>doctrin(î  à  c(»  torrent  (h;  faux  docteurs,  (jui, 
;!vec  ui!i;  {lortrint:  douci;  et  aj^réabh^,  (•ntrniiicîit  l'u(;ili;m;rit  lu  multi- 
tude, toujours  |)lus  avide  d'entendn!  des  fables  et  ce  ([ui  llatte  ses 
passions  (jue  lu  vérité. 
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Outro  les  personnes  dont  il  a  été  parlé  plus  haut,  l'apôtre  fait  en- 
core, dajis  cette  épUre,rélo{3[e  d'Onésiphore,  qui  l'avait  assisté  souvent. 
Sans  compter  les  amitiés  qu'il  en  avait  reçues  à  Éphèse,  et  que  Timo- 
thée  devait  bien  connaître,  il  lui  apprend  que,  quand  il  fut  venu  à 
Rome,  il  le  chercha  avec  empressement,  et,  l'ayant  trouvé,  le  visita 
un  grand  nombre  de  fois  :  il  le  loue  de  n'avoir  point  rougi  de  ses 
chaînes,  c'est-à-dire  de  n'avoir  point  rougi  de  traiter  familièrement 
avec  un  homme  enchaîné  pour  Jésus-Christ.  Onésiphore  avait  passé 
P^uauparavantà  l'autre  vie  ;  aussi  l'apôtre  prie-t-il  le  Seigneur  d'user 
de  miséricorde  d'abord  envers  sa  famille,  et  ensuite  envers  lui-même 
au  jour  du  jugement*,  confirmant  ainsi  par  son  exemple,  la  doctrine 
et  tradition  constante,  la  coutume  universelle  de  l'Église,  de  prier 
pour  les  morts.  Il  fait  encore  une  honorable  mention  de  Prisque  ou 
Priscille  et  Aquila,  loués  déjà  ailleurs  ;  d'Eubulus,  sur  qui  les  divi- 
nes Écritures  ne  donnent  pas  d'autre  renseignement  ;  do  Pudens, 
dans  la  maison  duquel  on  tient  par  tradition  que  saint  Pierre  a  \o^é 
et  célébré  les  divins  mystères  ;  aussi  a-t-el!e  été  regardée  comme  la 
première  église  de  Rome,  consacrée  au  culte  divin,  par  le  prince 
même  des  apôtres,  dans  le  quartier  où  est  aujourd'hui  l'église  sous 
le  titre  de  saint  Pierre-aux-Liens,  ou,  comme  d'autres  veulent,  celle 
de  sainte  Pudentienne  ;  de  Linus,  que  nous  verrons  en  son  lieu  avoir 
succédé  immédiatement  à  saint  Pierre  dans  la  chaire  de  Rome  ;  en- 
lin  de  Claudia,  que  plusieurs  ont  crue  la  femme  de  Pudens. 

Mais  s'il  se  loue  de  ceux-ci,  il  se  plaint  de  tous  les  Asiatiques  qui 
étaient  à  Rome,  nomm('ment  de  Phigelle  et  d'ilevmogène,  pour  l'a- 
voir entièrement  abandonné  au  tcîuips  de  sa  prison.  Il  rappelle  en- 
core avec  douleur  l'apostasie  d'ilyménée  et  d«?  Philète,  qui,  séduits 
par  les  disciples  de  Simon,  soutenaient  que  la  résurrection  promise 
était  arrivée  déjà,  et  niaient  par  conséquent  la  résurrection  future 
des  corps.  Finalement,  il  se  plaint  d'un  certain  ouvrier  nommé 
Alexandre,  dont  il  dit  avoir  sourtert  beaucoup  de  mal,  et  il  prédit 
que  le  Seigneur  le  traitera  selon  ses  o'uvres.  Si  c'est  le  nu' me 
Alexandre  dont  il  est  fait  mention  dans  K^s  Actes  lors  du  tumulte  ex- 
cité à  Éphèse  par  les  gentils,  et  qui  fut  poussé  dans  le  théâtre  i)ar  les 
Juifs,  ahn  de  plaider  leur  cause ,  il  faudra  dire  que  de  juif  il  était 
devenu  chrétien,  mais  n'avait  pas  persévéré'  dans  la  sincérité  de  la 
foi.  En  conséquence,  comme  déjà  il  l'avait  écrit  une  première  fois  au 
même  Timothée,  raj)ôtre  l'avait  livré  au  pouvoir  de  Satan,  afin  qu'il 
apprît  à  ne  blasphémer  point.  Mais  n'ayant  pas  protité  de  ce  châti- 
ment médicinal,  étant  devenu,  au  contraire,  tel  qu'un  malade  nnu- 
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seulement  incurable,  mais  furieux,  persécuteur  de  son  médecin  et 
ennemi  déclaré  de  sa  doctrine,  saint  Paul  enjoint  de  nouveau  à  son 
bien-aimé  disciple  de  le  tenir  éloigné  de  sa  communion,  pour  qu  il 
n'infectât  point  le  troupeau  de  la  contagion  de  son  hérésie  *. 

Cette  épître  est  justement  regardée  comme  le  dernier  testament 
du  saint  apôtre;  car  il  l'écrivit  lorsqu'il  se  considérait  comme  une 
victime  déjà  conduite  aux  pieds  de  l'autel,  arrosée  déjà  des  libations 
solennelles  ;  lorsque,  déjà  certain  d'être  dégagé  prochainement  des 
liens  du  corps,  il  se  glorifiait  d'être  désormais  à  la  fin  de  sa  glorieuse 
carrière,  au  terme  de  ses  combats,  et  sur  le  point  de  recevoir  la  cou- 
ronne de  justice.  C'est  pourciuoi  il  presse  Timothée,  non  pas  une, 
mais  deux  fois,  de  venir  promptement  le  trouver,  et  de  venir  avant 
le  printemps,  amenant  avec  lui  Jean-Marc,  parce  que  son  ministère 
lui  était  très-utile. 

Dans  le  môme  temps,  ainsi  que  nous  l'avons  indiqué  plus  haut,  le 
prince  des  apôtres  était  lui-même  à  Rome,  y  jouissant  d'une  liberté 
entière,  quoiqu'il  s'appliquât  avec  non  moins  de  zèle  que  Paul  à 
affermir  l'Église,  à  étendre  l'empire  de  la  foi,  à  combattre  les  su- 
perstitions, à  renverser  l'impiété,  à  faire  la  guerre  au  vice  et  à  met- 
tre en  crédit  la  vertu.  Aussi  peut-on  regarder  comme  un  miracle  si- 
gnalé de  la  Providence,  que,  sous  un  prince  tel  que  Néron,  saint 
Pierre  put  non-seulement  vivre  à  Rome,  mais  s'y  trouver  libre,  au 
point  qu'il  lui  fût  permis  d'en  venir  à  un  combat  public  et  solennel 
avec  l'enfer,  et  de  remporter  sur  lui,  en  la  présence  même  du  tyran, 
une  glorieuse  victoire. 

Néron  s'adonnait  avec  passion  à  la  magie.  Nous  apprenons  de 
Pline  '-^  qu'il  imaginait  par  ses  enchantements  commander  même  à  ses 
divinités.  Si  pour  saisir  les  plus  secrets  mystères  de  l'art,  il  fallait  les 
chercher  dans  les  entrailles  fumantes  des  victimes  humaines,  ce  n'é- 
tait là  pour  Néron  qu'un  des  charmes  de  l'étude.  Les  maîtres  les 
plus  habiles  étaient  d'ailleurs  à  sa  disposition.  Jamais  les  édits  les 
plus  sévères  n'avaient  pu  entièrement  purger  Rome  des  Chaldéens, 
astrologues  et  autres  gens  adonnés  à  ces  arts  exécrables,  qui  trou- 
vaient toujours  de  puissants  protecteurs.  Lorsque  l'empereur  lui- 
même  les  protégea,  ils  accoururent  de  toutes  les  parties  de  l'uni- 
vers. Tiridate,  forcé  vers  ce  temps,  par  Corbulon,  d'aller  à  Rome 
pour  recevoir,  de  la  main  de  César,  la  couronne  d'Arménie,  y  vint 
avec  un  grand  nombre  de  mages  ou  magiciens,  soit  qu'il  fût  lui- 
mênîe  de  leur  profession,  soit  peut-être  encore  pour  faire  plaisir  à 
l'empereur,  auquel  il  communiqua  tous  les  mystères  de  la  secte. 
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Simon  le  Magicien  ne  pouvait  laisser  échapper  une  aussi  belle  oc- 
casion  de  faire  admirer  ses  prestig<>s  à  Rome.  Son  principal  but  était 
<le  décréditer  les  miracles  des  apôtres,  de  sf'opposer  aux  progrés  do 
la  nîligion  (chrétienne,  de  décrier  la  doctrine  de  Jésus-Christ  et  deses 
disciples,  et  de  se  faire  regarder  lui-même  connue  quelque  chose  de 
sui)érieur  à  l'honnue,  comme  une  vertu  divine  desciîndue  du  ciel 
pour  délivrer  les  hommes  de  la  corruption  et  les  conduire  à  l'immor- 
tiiiité  de  la  gloire.  Plein  de  ces  idées,  l'imposteur  se  vanta  qu'il  s'éltV 
verait  dans  l'air  en  la  présence  de  l'empereur  et  du  peuple.  Et  comme 
il  tenait  saint  Pierre  pour  son  capital  ennenn',  alin  de  le  couvrir  de 
confusion,  il  voulut  qu'on  le  conduisit  par  force  au  théâtre,  pour  qu'il 
vit  d<'  ses  propres  yeux  la  gloire  de  c(!  Simon  qu'il  décriait  tant.  Il 
couimença  de  voler  en  efiet,  soulevé  en  l'air  par  ses  démons,  et  ac- 
compagné des  acclamations  de  tout  le  théâtre,  qui,  dés  lors,  ne  le 
regardait  plus  connue  un  homme,  mais  comme  un  dieu.  Cependant 
Pierre,  intérieurement  prosterné  devant  le  Dieu  à  qui  sont  assujetties 
malgré  elles  les  puissances  de  l'air,  le  supi)liait  humblement  d'ôtcr  la 
force  aux  démonset  de  confondre  ce  superbe  usurpateur  de  sa  gloire. 
Le  Très-Haut  exauva  les  humbles  prières  (h  son  serviteur.  Le  inap- 
cien,  abandonné  de  ses  démons,  tomba  du  haut  des  airs,  se  fracassa 
les  janiluis,  et  devint  la  risée  de  la  foule. 

Outre  les  auteurs  ciu'étiens  (jui,  d'après  Arnobe,  écrivain  du  troi- 
sième siècle  *,  ont  célébré  tout  d'uiu^  voix  cette  victoire  du  prince 
des  apôtres,  nous  trouvons  (>ncore,  dans  les  auteurs  païens,  des  cho- 
ses qui  paraissent  fort  en  (îonlirmer  la  vérité.  Et  d'abord,  pour  que 
personne  ne  r(>garde  comme  incroyable  le  vol  de  Simon  le  Magicien, 
Ch'odènie  atteste,  dans  Lucien,  <praj)rès  avoir  traité  lui-même  de  ri- 
dicule et  de  fabuleux  ce  qu'on  lui  racontait  en  ce  genre  des  magiciens, 
il  avait  changé  d'opinion  en  voyant,  de  ses  projires  yeux,  un  certain 
bar!)are  du  Nord,  et  voler,  et  se  promener  sur  l'eau,  etmarcher  à  pas 
lents  au  milieu  des  llanunes.  Néron,  ciu'ieux  de  voir  lui-mènie  un 
pareil  spectacle,  comme  le  raconte  Dion  (]hrysost('\m(;  ^,  trouva  qui 
s'oUrit  à  1(!  satisfaire!  :  aussi  le  combla-t-il  de  caresses,  et  pendant 
qu'il  se  disposait  à  sa  graiule  entreprise,  le  fit-il  traiter  splendidement 
à  sa  cour.  Que  ce  nouvel  Icare  en  vînt  finalement  des  promesses  à 
l'effet,  qu'd  tentât  un  jour  de  voler,  qu'il  conunen(:ât  même  à  se  sou- 
lever en  l'air,  nous  le  voyons  dans  la  vie  de  Néron,  par  Suétone  ^,  qui 
ajoute  (ju'après  les  premiers  efforts  il  tojnba,  et  si  près  de  l'empe- 
reur, que  le  ma  eau  inqiéri.d  fut  taché  de  son  sang.  (Choses  qui  tou- 
tes s'accordent  paifaitement,  du  moins  quant  à  la  substance  du  fait, 

»  Arnob.,  Conl.  gent.,  1.  2.  —  2  Oral.  21.  —  3  Siiet.,  Nero,  c.  2. 
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avec  ce  que  racontent  les  écrivains  ecclésiastiques  du  vol  et  de  la 
(laite  de  Simon  le  Magicien. 

Après  cet  événement,  Néron  commeiH'a  non-seulement  à  mépriser 
lus  magiciens,  mais  encore  aies  huir  et  à  les  persécuter;  et  parce 
qu'un  grand  nombre  de  philoso})hes  étai<Mit  adormés  à  la  magie,  ou 
bien  parce  que,  devenant  lui-même  chmpie  jour  plus  furieux  et  plus 
Imitai,  il  voulût  exterminer  jusqu'à  l'ombre  de  la  vertu  pour  se  livrer 
sans  aucuiui  retenue,  à  l'impic-té  et  au  vice,  il  se  mit  encore  it  persé- 
cuter les  philosophes,  lit  emprisonner  et  mettre  à  mort  nombre  do 
jtens  de  bicïii,  i)arce  que,  dans  une  ville  et  une  cour  aussi  corrompues,. 
ils  menaient  une  vie  qutihpuî  pcui  sobre  et  honnête,  suivant  priiuupa- 
lenient  les  maximes  de  la  philosophie  stoïcienne*. 

A  l'un  et  à  l'autre  titre,  les  chrétiens  ,  et  s[)écialement  les  apôtres 
ne  pouvaient  n'être  point  comj)ris  dans  cette  persécution  ;  car,  d'une 
part,  ils  faisaient  profession  delà  plus  sublime  philosophie,  etram(- 
iiaiont  les  hommes  à  la  praticpie  des  plus  pures  et  plus  parfiiites  ver- 
tus; et,  de  l'autre,  à  cause  des  miracles  (pi'ils  opéraient,  ils  passaient 
dans  l'esprit  des  gentils  pour  auteurs  de  malétices  et  coupables  d(? 
superstition  et  de  magie.  Il  se  réveilla  donc  de  nouveau  dansleco-ur 
(lu  tyran  la  rage  contrit  les  chrétiens,  spécialement  contre  saint 
Pierre,  et  l'ordre  de  l'arrêter  ne  pouvait  tardcu-  longtemps.  En  consé- 
quence, les  fidèles,  craignant  pour  ww.  vie  si  j)récieuse  à  l'Église,  se 
luirent  à  le  conjurer  avec  larmes  de  sortir  iiKiontinent  de  Home,  et 
dose  soustraire  aux  griffes  de  ce  lion  furieux  (pii  cherchait  sa  mi)rt. 
A  la  tin  le  bon  pasteur  céda  aux  instances  réité'rées  de  ses  brebis  in- 
quiètes 2.  Qii()i(pi'il  sût  qu'il  devait  dans  peu  répandre  à  Home  son 
m^  et  perdre  la  vie,  il  pouvait  douter  néanmoins  que  l'époipie  de 
.son  martyre!  fût  aussi  proche,  et  voulut,  dans  ce  doute,  consoler  lei> 
lidtMes  qui  l'engageaient  avec  tant  d'amour  et  de  sollicitud*;  à  partir. 
•Mais  à  peine  sorti  de  Home,  il  vit  Jésus-Christ  dirigeant  ses  pas  du 
«Ité  de  la  ville.  Lui  ayant  demandé  où  il  allait  :  Je  vais  à  Rome,  lui 
dit  le  Seigneur,  pour  y  être  cru(!ifié  de  nouveau.  Saint  IMerre  comprit 
aussitôt  le  sens  de  ces  paroles.  Comme  Jésus-Christ  ne  pouvait  être 
de  nouveau  crucifié  dans  sa  propre  personne,  il  entendit  sans  peine 
queletenqis  approchait  où  cela  devait  s'accom[)lir  dans  la  personne 
de  son  vicaire;  il  rentra  donc  dans  la  ville  avec  plus  de  promptitude 
(|a'il  ne  s'était  laissé  persuader  d'en  sortir. 

Ne  pouvant  donc  plus  douter  de  sa  mort  prochaine,  il  ne  so  borna 
pointa  exercer  les  derniers  actes  de  sa  sollicitude  pastorale  à  l'égard 
des  chrétiens  de  Home,  il  voulut  encore  rappeler  ses  iiistruclions  au\ 

'  Orsi,  1. 1,  1.  2.  —  î  Origcn.,  In  Joan.,  r.  31.  Anibr.,  Sermo  C8. 
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lidt'les  du  Pont,  de  la  (lalatio,  de  la  C.appadocc,  do  l'Asie  et  de  la 
Hithynio,  ou  plutôt ,  à  tous  les  lidèles  on  {i[('!néral,  eu  leur  écrivant 
une  seconde!  épîtro.  Ce  sont  les  derniers  adieux  d'iui  pt're  à  ses  en- 
fants, d'un  pasteur  à  ses  ouailles  :  ses  avis  embrassent  tous  los 

siècles. 

M  Simon-Pierre,  serviteur  et  apôtre  d(>  Jésus-Christ,  à  ceux  qui 
ont  reçu,  comme  nous,  le  précieux  don  de  la  foi  par  la  justice  do 
Jésus-Christ,  notre  Dieu  et  notre  Sauveur  :  qu«'  la  j,'FAce  et  la  j)aix 
croissent  en  vous  de  plus  en  plus,  par  la  connaissance  parfaite  de 
Dieu  et  de  Jésus-Christ,  NotrivSeigneiu- ! 

«  Connue  sa  divine  puissance  nous  a  donné  toutes  les  choses  qui 
rej^ardent  la  vie  et  la  piété,  en  nous  faisant  parfaitement  connaître  celui 
(|ui  nous  a  appelés  par  sa  propre  gloire  et  par  sa  propre  vertu,  et  nous 
a  ainsi  conununiqué  les  grandes  et  précieusesgrAces  qu'il  avait  promi- 
ses, pour  vous  rendre,  parées  grâces,  participants  de  la  nature  divine, 
si  vous  fuyez  la  corruption  (pii  règne  dans  le  monde  par  la  concu- 
piscence :  vous  dcm'z  aussi,  de  votre  part,  apporter  tout  le  soin 
possible  pour  produire  dans  votre  foi  la  vertu;  dans  la  vertu  la 
science  ;  daus  la  science  la  tenipéranee  ;  dans  la  tiMupérance  la  pa- 
tience ;  dans  la  patience  la  piété  ;  dans  la  piété  l'amour  fraternel  ; 
dans  l'amour  fraternel  la  charité.  Car  si  ces  vertus  se-  trouv  :nt  en  vous 
et  ([u'elles  y  croissent  de  pins  en  plus,  elles  feront  que  la  connais- 
sance parfaite  que  vous  avez  de  Notre-Seigneur  Jésus-(]lirist  ne  sera 
point  stérile  et  infructueuse.  Mais  celui  en  qui  elles  ne  sont  point  est 
un  aveugle,  un  honniie  à  vue  courte,  (pii  a  oublié  de  quell»'  sorte  il  a 
ét(''  [)urifi(''  des  péchés  de  sa  vie  [tassée.  Klforeez-vous  donc  ih\  plus 
en  plus,  mes  frères,  d'alïermir  votre  vocation  et  votre  élection  par 
des  bonnes  u'uvres  :  car  ,  agissant  de  e(!tte  manière,  il  ne  vous  arri- 
vera jaiiiais  de  maniiuer  votre  but;  et  Dieu  vous  fera  entnîr  avec  une 
grande  abondance  de  nu'rite  dans  le  royaume  éternel  de  notre  Sei- 
gneur et  Sauveur  Jésus-('hrist. 

«  (i'est  pour(|uoi  j(!  ne  cesserai  point  de  vous  faire  ressouvenir  de 
ces  choses,  (luoique  vous  soyez  coniirmés  dans  la  vérité  dont  je  vous 
parle:  croyant  (|u'il  est  bien  juste  que,  pendant  (pie  je  suis  dans  ce 
corps  connue  dans  uii«^  tent(»,  je  vous  réveille  en  vous  en  renouvelant 
le  souvenir,  certain  (pie,  dans  [)eu  de  t(Hnps  ,  je  dois  (piitter  cîcttc 
tente ,  connue  Notre-Scigncur  Jésus-Christ  me  l'a  fait  cojniaitre. 
iMais  j'aurai  soin  que,  même  après  uni  mort,  vous  puissiez  toujours 
vous  remettre  ces  choses  (mi  mémoire.  Au  reste  ,  ce  n'est  point  en 
suivant  des  fables  et  des  fictions  ingénieuses  (jue  nous  vous  avons 
fait  ('(uniaitre  la  puissance  et  la  présence  de  Notre-SeigniMU'  Jésus- 
Christ  ;  mais  c'est  après  avoir  été  nous-mêmes  les  si)cctateurs  de  sa 
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majesté.  Car  il  reçut  de  Dieu  le  Père  l'honneui  et  lu  gloire,  lorsque, 
de  la  nuée  où  la  gloire  de  Dieu  paraissait  av(!c  tant  d'éclat,  cette 
voix  futent^^ndue  :  Celui-(!i  est  mon  Fils  bien-aimé,  dans  lequel  j  ai 
mis  toutes  mes  conq)luisunces  :  écoutez-le.  Kt  nous  entisndlmes 
nous-ménuis  cette  voix  qui  venait  du  citil,  lors<pie  nous  étions  avec 
lui  sur  la  sainte  montagne.  Nous  avons  encore  quelque  chose  déplus 
allcrmi  que  notre  témoignage  :  c'est  la  parole  d(!s  prophètes,  h  la- 
(|uell(;  vous  faites  bien  de  n^garder  comme  ù  une  lampe  qui  luit 
dans  un  lieu  obs(;ur,  jus(|u'à  ce  (jue  le  jour  conunence  à  paraître,  et 
(|U(^  l'étoile  du  matin  se  lève  dans  vos  cieurs  ;  étant  persuadés,  avant 
toutes  choses,  que  nulle  prophétie  de  l'Écriture  ne  se  fait  par  une  in- 
tiH'prétation  particulière.  Ce  n'est  })oint  de  la  volonté  des  honunes 
(|ue  sont  venues  h's  prophéties;  mais  c'est  par  le  mouvement  du 
Saint-Ks[)rit  que  les  saints  honunes  de  Dieu  ont  parlé. 

«  (^ep(!ndant,  il  y  a  «!u  aussi  de  faux  prophètt.'s  parmi  le  peuple  ; 
(■onnniî  il  y  aura  parmi  vous  de  faux  docteurs,  (pii  introduiront  des 
sectes  de  perdition,  v.t  qui,  reniant  le  Seigneur  (|ui  les  a  racluîtés, 
attireront  sur  eux  une  ruine  soudaine.  Et  beaucoup  les  suivront  dans 
leurs  dé'bauches  :  et,  à  (îause  d'(!ux,  on  blasphémera  contre  la  voie 
de  la  vérité.  Dans  leur  avarice,  ils  trali(iueront  de  vous  par  des  dis- 
cours artificieux.  Mais  depuis  l(mgtenq)s  le  jugement  qui  les  menace 
s'avance,  et  leur  perdition  ne  sommiùlhî  pas.  Car  si  Dieu  n'a  point 
c|)argné  les  anges  qui  ont  [)éché,  mais  les  a  précipités  dans  le  tar- 
tare,  oîi  ils  sont  enchaînés  dans  les  ténèbres,  ])our  être  tourmentés 
et  réservés  jnscpi'au  jour  du  jugement;  s'il  n'a  point  épargné  le 
nioiHle  des  premiers  temps,  mais  n'a  sauvé  qu(!  sept  piîrsonnes  avec 
Noé,  prédicateur  d(!  la  justice,  en  amtiuant  les  (iaux  du  déluge  sur  le 
inonde  des  pervers;  s'il  a  i)uni  les  villes  de  Sodome  et  de  Comorrhe, 
en  les  ruinant  d(!  fond  en  comble  et  les  réduisant  en  cendre,  pour  les 
faire  servir  d'exemple  à  ceux  ([ui  vivraient  dans  l'impiété...;  à  plus 
forte  raison  punira-t-il  les  hommes  qui  suivent  les  impures  convoi- 
tises de  la  chair,  (pii  méprisiîut  la  domination,  (|ui  sont  audacieux, 
pleins  d'eux-mêmes,  et  (pii  ne  craignent  pas  dt;  blas[»hémer  les  puis- 
sances ;  tandis  (pie  les  anges,  (pioicpie  supérieurs  (ui  (orceet  en  pou- 
voir, ne  se  condannuint  point  les  uns  les  antres  avec  des  paroles  de 
lilas|)hème  et  de  malédiction.  Mais  ceux-ci,  semblables  à  des  animaux 
sans  raison,  qui  sont  nés  pour  être  la  proie  des  hommes  qui  les  liijnt 
périr,  attacpiant  par  Ituirs  blasphèmes  ce  (pi'ils  ignonîiit,  périront 
dans  l((s  désordres  honteux  oîi  ils  se  plongent,  et  recevront  la  récom- 
pense do  leur  ini{[uité.  ils  estinuîntla  volupté,  Itîs  délices  de  leur  vie  ; 
ils  ne  sont  qu'opprobre,  infamies,  s'ahandonnant  à  la  dissolution  dans 
les  ayapes  qu'ils  célèbrent  avec  vous.  Leurs  yeux  sont  ph'ins  d'adul- 
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tère  et  insatiables  de  crime  ;  ils  attirent  à  eux  les  âmes  légères  et  in- 
constantes ;  leur  cœur  s'est  exercé  dans  l'avarice  :  ce  sont  des  enfants 
de  malédiction  ;  ils  ont  quitté  la  voie  droite,  et  se  sont  égarés  en  sui- 
vant la  voie  de  Balaam,  fils  de  Bosor,  qui  aima  la  récompense  de  l'i- 
niquité, mais  qui  fut  chfttié  de  son  injuste  dessein,  lorsqu'un  animal 
accoutumé  au  joug,  et  muet,  faisant  entendre  une  voix  humaine,  ré- 
prima la  folie  de  ce  prophète.  Ce  sont  des  fontaines  sans  eau,  des 
nuées  agitées  par  des  tourbillons  :  la  profondeur  des  ténèbres  leur 
est  réservée.  Car,  en  tenant  des  discours  pleins  d'orgueil  et  de  vanité, 
ils  amorcent,  par  les  désirs  de  la  chair  et  les  voluptés  sensuelles,  ceux 
qui  ne  s'éloignent  que  médiocrement  de  ceux  qui  vivent  dans  l'erreur. 
Ils  leur  promettent  la  liberté,  étant  eux-mêmes  esclaves  de  la  corrup- 
tion ;  puisque  quiconque  est  vaincu  devient  esclave  de  celui  qui  l'a 
vaincu.  Car  si  ceux  qui,  par  la  connaissance  de  Jésus-Christ,  notre 
Seigneur  et  notre  Sauveur,  s'étaient  retirés  de  la  corruption  du  mondo, 
se  laissent  vaincre  et  s'y  engagent  de  nouveau,  leur  dernier  état  de- 
vient pire  que  le  premier.  En  eifet,  il  eut  mieux  valu  pour  eux  qu'ils 
n'eussent  point  connu  la  voie  de  la  justice,  que  de  retourner  en  ar- 
rière après  l'civoir  connue,  et  d'abandonner  la  loi  sainte  qui  leur  avait 
été  donnée  par  tradition.  Mais  il  leur  est  arrivé  ce  que  dit  un  pro- 
verbe très-véritable:  Le  chien  est  retourné  à  son  vomissement;  et  ; 
Le  pourceau  lavé  s'est  vautré  de  nouveau  dans  la  bou«'.  » 

Saint  Pierre  parle  ici  des  gnostiques.  Leur  nom  signifie  éclairés, 
illuminés.  Tout  consistait,  suivant  eux,  dans  la  science  :  la  foi  et  la 
vertu  n'étaient  que  pour  le  vulgaire.  Se  regardant  comme  plus  sa- 
vants que  les  autres,  ils  reniaient  Jésus-Christ  comme  Seigneur  et 
dominateur  suprême,  méprisaient  la  hiérarchie  des  anges  véritables. 
et  introduisaient  des  généalogies  fabuleuses,  interminables  de  préten- 
dues émanations  divines,  dont  nous  verrons  plus  tard  les  détails.  Au 
temps  de  saint  Pierre,  ils  assistaient  encore  aux  agapes  des  chrétiens, 
mais  pour  s'en  faire  une  occasion  de  débauche.  L'apôtre  ne  rejette 
point  la  science  ;  seulement  il  lui  marque  son  rang,  après  la  foi  et  la 
vertu  ;  après  la  foi  qui  en  est  la  base,  et  la  vertu  pratique  qui  lui  ob- 
tient les  lumières  d'en  haut.  Et  cette  science  consiste  à  connaître  plus 
parfaitement  Jésus-Christ  conune  le  Fils  de  Dieu,  comme  notre  Dieu 
et  notre  Seigneur  ;  non  suivant  de  doctes  fables,  des  mythes  sophis- 
tiques, mais  suivant  le  témoignage  des  apôtres  et  des  prophètes. 
Après  avoir  ainsi  signalé  les  séducteurs  de  son  temps,  il  signale  ceux 
des  derniers  temps. 

«  Mes  bien-aimés,  voici  la  seconde  lettre  que  je  vous  écris,  et,  dans 
toutes  les  deux,  j'éveille  vos  âmes  simples  et  sincères  par  mes  aver- 
tissements, afin  que  vous  vous  souveniez  des  choses  qui  ont  été  pré- 
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mes  légères  et  in- 
ce  sont  des  enfants 
îont  égare's  en  sui- 
récoinpense  de  l'i- 
,  lorsqu'un  animal 
voix  humaine,  rê- 
nes sans  eau,  des 
des  ténèbres  leur 
cgueil  et  de  vanité, 
es  sensuelles,  ceux 
vent  dans  l'erreur, 
laves  de  la  eorrup- 
ve  de  celui  qui  l'a 
l'îsus-Christ,  notre 
•uption  du  monde, 
u'  dernier  état  de- 
du  pour  eux  qu'ils 
e  retourner  en  ar- 
ainte  qui  leur  avait 
?(i  que  dit  un  pro- 
vomissement ;  et  ; 
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cience  :  la  foi  et  la 
it  comme  plus  sa- 
omme  Seigneur  et 
s  anges  véritables, 
[linablesdepréten- 
iird  les  détails.  Au 
iipes  des  chrétiens, 
^'apôtre  ne  rejette 
;-,  après  la  foi  et  la 
[•atique  qui  lui  ob- 
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comme  notre  Dieu 
les  mythes  sophis- 
et  des  prophètes, 
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,'ous  écris,  et,  dans 
îres  par  mes  avèr- 
es qui  ont  été  pré- 
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dites  par  les  saints  prophètes,  et  des  préceptes  de  Notre-Seigneur  et 
Sauveur,  que  vous  avez  reçus  de  nous  qui  sommes  vos  apôtres.  Sc- 
ellez donc,  avant  toutes  choses,  que,  dans  les  derniers  jours,  il  vien- 
dra (^es  moqueurs  qui  chercheront  à  séduire,  et  qui  suivront  leurs 
prop...  convoitises.  Ils  diront  :  Où  sont  les  promesses?  où  est  son 
avènement  ?  car,  depuis  que  nos  pères  sont  morts,  toutes  choses  per- 
sévèrent comme  elles  étaient  au  connnencement  du  monde.  Mais  ils 
ne  savent  point,  parce  qu'ils  veulent  l'ignorer,  qu'il  y  avait  aupara- 
vant des  cieux,  et  une  tern;  qui  avait  été  tirée  de  l'eau  et  qui  subsis- 
tait par  l'eau,  en  vertu  de  la  parole  de  Dieu  ;  et  (jue,  par  ces  mêmes 
choses,  le  monde  d'alors  a  péri,  abîmé  dans  les  eaux.  Or,  les  cieux  et 
la  terre  qui  sont  maintenant,  la  même  parole  de  Dieu  les  a  rétablis,  et 
lus  réserve  pour  être  brûlés  par  le  feu  au  jour  du  jugement  et  de  la 
mine  des  hommes  impies. 

«  Mais  il  y  a  une  chose  que  vous  ne  devez  pas  ignorer,  mes  bien- 
ainiés;  c'est  que,  devant  le  Seigneur,  un  jour  est  comme  mille  ans, 
et  mille  ans  comme  un  jour.  Ainsi  le  Seigneur  n'a  point  retardé  l'ac- 
complissement de  sa  promesse,  comme  quelques-uns  se  l'imaginent; 
mais  c'est  qu'il  vous  attend  avec  patience,  ne  voulant  pas  qu'aucun 
périsse,  mais  que  tous  retournent  à  la  pénitence.  Or,  le  jour  du  Sei- 
lîiiour  viendra  comme  un  voleur  de  nuit  ;  et  alors,  les  cieux  passeront 
avec  le  bruit  de  la  tempête,  les  éléments  embrasés  se  dissoudront  ;  et 
la  terre,  et  tous  les  ouvrages  qui  sont  en  elle,  seront  consumés  parle 
feu.  Puis  donc  que  .toutes  ces  choses  doivent  se  dissoudre,  quels  de- 
voz-vous  être,  et  quelle  doit  être  la  sainteté  d(!  votre  vie,  et  la  piété 
do  vos  actions  :  attendant  et  désirant  avec  empressement  que  le  jour 
(lu  Seigneur  vienne,  ce  jour  où  l'ardeur  du  feu  dissoudra  les  cieux  et 
fera  fondre  tous  les  éléments  !  Car  nous  attendons,  selon  sa  promesse 
(le  nouveaux  cieux  et  une  nouvelle  terre,  dans  lesquels  la  justice  ha- 
bitera. C'est  pourquoi,  mes  bien-aimés,  dans  l'attente  de  ces  choses, 
faites  en  sorte  que  le  Seigneur  vous  trouve  purs,  irrépréhensibles  et 
dans  la  paix.  Et  regardez  comme  un  moyen  de  salut  la  longanimité 
avec  laquelle  le  Seigneur  vous  attend.  C'est  aussi  ce  que  Paul,  notre 
l)ien-aimé  frère ,  vous  a  écrit  selon  la  sage^'-j  qui  lui  a  été  donnée 
comme  aussi  dans  toutes  ses  lettres  où  il  parle  du  même  sujet  ;  let- 
tres dans  lesquelles  il  y  a  quelques  endroits  ditliciles  à  entendre,  que 
(les  hommes  ignorants  et  légers  torturent,  aussi  bien  que  les  autres 
Ecritures,  pour  leur  propre  ruine.  Vous  donc,  mes  bien-aimés,  qui 
en  êtes  avertis,  prenez  garde  ;i  vous,  de  peur  qu'entraînés  par  la 
tmmperic  de  ces  méchants,  vous  ne  veniez  à  tomber  do  l'ctal  ferme 
(lii  vous  êtes  établis.  Croissez,  au  contraire,  dans  la  grâce  et  dans  la 
connaissance  de  Jésus-Christ  notre  Seigneur  et  notre  Sauveur.  A  lui 
IV.  28 
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soit  la  gloire,  et  maintenant,  et  jusqu'au  jour  de  rétvrnité  !  Amen  *  !  >> 

Telle  fut  la  dernière  instruction  pastorale  du  prince  des  apôtres, 
Kien  ne  se  peut  de  plus  grave.  Il  y  pourvoit  au  présent  et  à  l'avenir; 
les  tldèles  d'alors  ,  il  les  prémunit  contre  les  séductions  des  gnosti- 
ques  ;  les  fidèles  des  derniers  temps,  il  les  prémunit  contre  les  rail- 
leries des  incrédules.  Il  juge  les  épîtres  de  saint  Paul,  les  range  parmi 
les  Écritures  divines  :  il  signale  les  lionmies  ignorants  et  légers  qui 
les  détournent  à  do  mauvais  sens  ;  il  rappelle qu(!  l'Écriture  ni  ne  s'est 
faite  ni  ne  s'explique  par  le  sens  privé.  On  sent  partout  l'autorité  de 
celui  qui  doit  à  jamais  confirmer  ses  frères. 

Cependant  la  persécution  était  imminente,  ('e  (jui  acheva  do  la  ral- 
lumer, ce  furent  les  conversions  (^l'opérèrent  les  doux  apAtres  dans 
le  palais  même  de  Néron,  et  parmi  les  malheureuses  victimes  doses 
débauches. 

Qu'après  avoir  fiiit  périr  d'abord  une  nudtitude  de  chrétiens 
comme  coupables  de  l'embrasement,  le  tyran  .es  ait  persécutés  en- 
core comme  chrétiens  et  publié  contre  eux,  non-seulement  à  Koiiie, 
mais  dans  tout  l'empire ,  des  lois  sévères  et  de  cruels  édits,  nous  le 
Voyons  par  d'anciens  monuments,  auxquels  on  ne  peut  opposer  ([iic 
de  faibles  conjectures.  Parmi  les  louables  ordonnances  de  ce  prince, 
Suétone  met:  d'avoir  accablé  les  clu'étiens  de  divers  supplices  -: 
tion  pas,  sans  doute,  lorsqu'il  les  accusa  faussement  de  l'incendie  de 
Rome,  car  sa  conduite  alors  fut  détestée  des  païens  mêmes  ,  mais 
quand  il  les  poursuivit  comme  gens  livrés  aune  superstition  nouvelle 
tt  funeste. 

Plus  d'un  siècle  après,  les  chrétiens  étant  accusés  de  contreveiiii' 
aux  lois  qui  probibaient,  sous  des  peines  graves,  leur  religion,  etpai 
là  d'en  éprouver  justement  toute  la  sévérité,  Tertullien  répond,  entre 
autres  choses,  qu'il  fallait  se  rappeler  l'origine  de  ces  lois  pour  juger 
des  égards  qu'elles  méritaient  ;  leur  premier  auteur  était  Néron  :  le 
second,  Domitien,  regardé  comme  u.i  autre  Néron  pour  sa  cruauté  '. 
Il  ajoutait  que  ces  lois  n'avaient  été  confirmées,  ni  par  un  Trajan,  qui 
même  les  avait  éludées  en  partie  en  déferulant  de  rechercher  les  elnc- 
tiens  ;  ni  par  un  Adrien,  quoique  si  vigilant  sur  les  nouveautés  ;  ni  par 
un  Vespasien,  bien  que  vainqueur  de  la  Judée  ;  ni  par  un  Antonin  le 
Pieux  ;  ui  par  un  Vérus  ;  ni  par  quelque  autre  estimable  empereiu'. 
Que  si,  sou  le  règne  de  plusieurs  de  ces  princes,  les  fidèles  turent 
cruellement  persécutés,  ce  n'était  point  en  vertu  d'une  loi  (pi'ils  eus- 
sent promulguée  eux-mêmes,  mais  par  suite  de  celle  qu'avaient 
portée  autrefois  les  deux  abominables  tyrans.  Sévère  Sulpice,  après 
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lîtornité  !  Amen  *  !  » 
princo  dos  apôtres, 
césent  et  à  l'avenir; 
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avoir  parlé  des  chrétiens  mis  à  mort  sous  prétexte  (l(>  l'embrasement 
ajoute  que  la  irli^ïlon  fut  encore  proscrite  par  des  lois  rigoureuses' 
et  (lu  en  vertu  dédits  publics,  il  n'était  plus  pL-riuis  d'être  chrétien  *' 
l'aid  Orose  écrit  pareill..m,.ut  ^w  Néron  lit  t.iurmcnterel  mourir  les 

•  lu-etiens  a  U„me,  et  ordonna  (h;  l(>ur  taiiv  souHVir  l.-s  mêmes  sup- 
plices dans  les  provinces.  L'iucendi,;  d,.  la  ville  „„  pouvait  s'imputer 
aux  chrétiens  êpars  dans  tout  l',.u.pire  :  c'était  donc  la  ivligio,i  ,,ui 
était  persécutée  en  eux,  et  persécuté.,  par  ordre  du  prince  •■'.  Avant 
(h'ose  «.t  SuIpuT  Sévère,  la  même  chose  avait  d.'jà  été  dite  par  l'au- 
l.'ur  du  livre  :  />  in  mort  des  persccutmn.  «  Néron,  dit-il,  voyant 
(|uc  non-seulement  à  Honu.,  mais  ...1  tout  lien  et  tous  les  jours,  une 
grande  nnilf  itiuK'  abandonnait  1,>  culte  dvs  idoles,  embrassait  la  nou- 
velle religion  et  condamnait  ranci(>nne ,  exécrable  tyran  comme  il 
itait,  il  entreprit  dt;  renverser  ce  céleste  édifice  et  de  détruin!  la  jus- 
tice^. »  Le  motif  de  cette  nouvelle  persécution  étail  donc  d(^  soutenir 
lancieii  culte  des  idoh's,  d'abattre  la  religion  nouvelle,  hupiellc,  étant 
jiisqu  alors  permise  dans  l'empin;,  connue  confondue  en  cpielque 
sui'te  av«!c  la  r(;ligioii  Judaupie,  les  gouverneurs  des  piovinces  ne 
pouvaient  agir  contre  les  chrétiens,  ni  les  punir  des  peines  capitales, 
sans  de  nouveaux  rescrits  de  Home. 

Néron,  voulant  donc  exterminer  le  nom  chrétien,  fit  mettre  en 
(ioi\  le  i)rince  des  apôtres  et  couper  la  t.He  à  Paul,  s(î  flattant  sans 
(loiitc  de  pouvoir  sans  i)ein(^  renverser  rc'difl.'c  après  en  avoir  abattu 
li's  deux  colonnes  principahîs.  Déjà,  comme  nous  avons  vu,  saint 
Paul  était  dei)uis  (piel([ue  temps  dans  les  fers.  Saint  Pierre  fut  égale- 
ment arrêté  et  pla(,'édaiis  la  prison  Mamertine,  au  pi(>d  du  Capitole, 
où,  à  ce  (|uc  l'on  assure,  il  convertit  à  la  foi  ses  deux  gardes,  Pro- 
lesso  et  iMartinicn,  qui  funait  baptisés  au  lieu  même,  une  fontaine 
s'y  étant  iiiiraculeuseiiient  formée,  dont  les  eaux,  sans  diminuer 
jamais,  jaillissent  encore  maintenant  du  sein  di;  ces  roch(>rs  *.  Sui- 
vant saint  Jérôme,  LMerre  souffrit  la  trent(;-septième  année  après  le 
mieifiemeiit  de  Jésus-Christ  •'•;  ce  qui  reviciiit  à  l'an  (Kl  d((  l'ère  vul- 
gaire, Jésus-Christ  étant  mort,  suivant  roi)inion  la  mieux  fondée 
l'an  2<),  sous  le  consulat  des  deux  Ceniiniis.  Saint  Pierre  aurait  ainsi 
j'Oiiveriu''  l'Église  trente-sept  ans.  Quant  au  jour  de  son  martyre, 
Eusèhe  et  la  phqiart  des  aiici(!iis  le  jdacci.l  au  vingt-neuf  juin.  Avant 
(l'i'ti'e  mis  en  croix,  il  fut  battu  de  verges,  (;omine  c'était  la  cou- 
tiiiiie.  C'est  encore  une  ancienne  tradition  (pi'il  fut  (l'ucifié  la  tête  en 
lias,  inanièrc;  de  crucifier  plus  ignominieuse  à  la  fois  et  plus  cruelle. 

'  HisU,  1.  2.  -  2  !..  7,  c.  7 .  —  3  De  morte  pers.,  c.  2.  —  '^Acta  SS.,  29jmii. 
"^  De  script,  de  Petro. 
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Sans  douUs,  Pieiif,  dans  son  lunnilitô,  se  réjouissait  (ItHn»  ainsi  tniitt 
plus  mal  oncoi'c  que  \v.  Fils  de  Dieu  ;  et  il  se  peut  aussi,  connue  l( 
veulent  plusieurs,  (|u'il  l'ait  demandé  lui-ménu^  aux  juges,  ou  du 
moins  qu'il  letu-  en  donna  l'oeeasion,  en  protestant  «|u'il  était  indigne 
de  mourir  connue  était  mort  son  divin  maître. 

Le  même  jour  et  la  menu»  anné<^  vit  trancher  la  tète  à  saint  l'aiil; 
jour  fortuné  et  glorieux  pour  l'Kglise  romaine,  où  les  deux  a|)(Mnis. 
après  avoir  versé  dans  son  sein  toute  leur  doctrine,  lui  donnèrt'iil 
encore  leur  sang,  l'enrichirent  de  leurs  dépouilles  vX  de  leurs  tro- 
phées ;  trophées  et  dépouilles  dont  Wnina  chrétieime  s'enorguelllil 
et  s'est  toujours  enorgueillie  à  plus  juste  titre,  que  Kome  paieiim 
des  dépouilles  vX  des  trophées  du  monde  vaincu. 

Les  sacrées  reli(|ues  du  prince  des  apôtres  furent  placées  sur  le 
mont  Vatican,  près  du  palais  de  Néron,  et  c^dles  de  saint  Paul  siiiln 
voied'Ostie.  Nous  en  avons  un  témoignage  célèhre  dans  un  auteur 
ecclésiastique,  le  prêtre  (iaïus,  (pii  llorissait  à  Rome  un  peu  plib 
d'un  siècle  après  la  mort  de  nos  deux  saints.  J(!  puis  vous  mon- 
trer, dit-il,  les  trophées  des  apôtres.  Car  soit  que  vous  alliez  au  Vati- 
can ou  sur  1«!  chemin  d'Ostii',  vous  rencontrerez  les  trophées  de  ceux 
qui  ont  fondé  cetti^  Église*.  C'est  encore  (îomme  des  trophées  et  des 
momnnents  de  victoire  sur  l'impiété  f|ue  les  anciens  Itères,  spéciale- 
ment saint  (:hrysost«*»me  et  saint  Augustin  envisageaient  ces  saintes 
reliques,  hu-scin'ils  prouvaient,  contre  h^s  Juifs  et  les  gentils,  la  divi- 
nité du  Fils  tie  Dieu,  son  infinie  puissance  et  la  vérité  de  sa  religion, 
en  montrant  les  empereurs  et  les  premières  dignités  de  l'cniitiie, 
abandonnant  le  culte  des  idoles,  se  prosterner  humblement  sur  les 
sépulcres  de  ces  deux  apôtres  qu'ils  avaient  traités  d'abord  coniiiic 
de  vils  malfaiteurs. 

«  Ceux,  dit  saint  ChrysostôuK?,  (pii  jKMidant  la  vie  étaient  traînes 
avec  violence  va  et  là,  bafoués,  emprisonnés,  en  butte  aux  plus 
(îruels  outrages,  sont,  après  leur  mort,  i)lus  honorés  que  les  monar- 
ques mêmes.  En  vovdez-vous  la  preuve  ?  Voyez,  dans  la  royale  cite 
de  Rome,  courir  au  sépulcre  d'un  pêcheur  et  d'un  faiseur  de  tentes, 
sans  faire  nulle  attention  au  reste,  les  empereurs,  les  consuls  et  les 
chefs  des  armées^.  »  Et  saint  Augustin,  écrivant  aux  habitants  df 
Madaure,  encore  idolâtres  :  «  Voyez-vous,  leur  dit-il,  les  temples  des 
idoles,  les  uns  tombés  en  ruine,  les  autres  démolis,  ceux-(îi  fermés, 
ceux-là  destinés  à  d'autres  usages;  les  idoles  elles-mêmes  mises eii 
pièces,  livrées  aux  flammes  ou  détruites  de  quelque  autre  manière! 
Les  puissances  du.  siècle  qui,  uu-trefois,  pour  ces  mêmes  idoles,  per- 
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lit  d'être  ainsi  tniili 

ut  aussi,  «'oiiuue  h 

aux  juges,  ou  du 

it  (|u'il  (Hait  indigiii' 

a  ttMeà  saint  l'an!; 
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trinc,  lui  donuèmil 
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que  Konicî  païoiiut 

iircnt  placées  sur  lo 
kIc  saint  Paul  sur  lu 
;l)ir  dans  un  auteur 
Konie  un  peu  plib 
Je  puis  vous  mon- 
I  vous  alliez  au  Vail- 
les trophées  de  ceux 
!  des  trophées  et  des 
iens  Pères,  spéciulc- 
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ités  d'abord  coniiiic 

la  vie  étaient  traiiics 
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'un  faiseur  de  tentes, 
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Ique  autre  manière'.' 
s  mêmes  idoles,  per- 
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sécutaient  le  peuple  chrétien,  vous  les  voyez,  vaincues  et  subjuguées, 
non  par  notre  résistan(;e,  mais  par  notre  i)atience,  tourner  (îontre  ces 
mêmes  idoles  leur  zèk-  v.l  leurs  lois  ;  vous  voyez  l'auguste  chef  du 
plus  noble  empire  déposer  son  diadème  et  supplier  humblement  de- 
vant le  sé'pulcre  du  pê("heur  Pierre  *.  » 

l'ne  autre  preuve  de  l'amour  et  de  la  reconnaissance  des  premiers 
lidèlcs,  et,  (m  particulier,  des  Homains  pour  les  princes  des  iprttres, 
ce  sont  leurs  inmg«'s  que  l'on  trouver  en  grand  nombre;  dans  les  ci- 
metières de  Home,  sculptées  fn'fpieuuuent  sur  les  urnes  sépulcrales 
et  siu-  les  coupes  (pii  servaient  aux  agapes  ou  repas  de  (îharité.  Do 
savants  antiquaires  ont  démontré  rpic  ces  vases  sont  antérieurs,  non- 
seulement  à  la  paix  donnée  à  l'Église;  par  Constantin,  mais  encore  h 
la  dernière  pers.'cution  «-xcitée  contre  elle  par  Dioclétien.  Ce  qui  ne 
doit  pas  paraître  é'range  aux  nouveaux  iconoclastes,  (pii  prétendent 
(|iie  l'idoIAtrie  entra  dans  l'Église  avec  la  vénération  des  images;  car 
Eusèbe  nous  fournit  un  témoignage!  irréfragable!  d'une-  antiepiité  iion- 
sfiulement  pareille,  mais  plus  reiculée  eiuîore.  Il  atteste  avoir  vu  les 
images  peinteïs  des  deux  apeMre\s,  le'sepuilles,  dit-il,  ont  été  conservée;s 
jusqu'à  neis  jours  '-2.  Et  il  avertit  ((u'il  ne  faut  pas  s'eneHonner;  parce 
ipu'  les  ancie'us  avaient  coutume'  d'honorer  ainsi  leurs  bienfaiteurs  ; 
(|u'entin,  par  le  même!  motif,  le-s  chreHiens  de  Jérusalem  avaieiut  con- 
serve; toujours  la  chaire  de;  saint  Jae;ques,  leur  premier  évêque  ;  mon- 
trant assez  clairement  par  là,  conclut  Eusèbe,  de  quelle  manière,  et 
les  premiers  chrétiens  et  ceux  de  nos  jours,  ont  toujours  rendu  aux 
saints  et  leur  rendent  encore  l'honneur  qui  leur  est  dû  à  cause  de  leur 
amour  envers  Dieu. 

Si,  en  tout  temps,  les  hommes  ont  eu  la  louable  coutume  de  con- 
server, par  la  peinture,  le>s  traits  des  illustres  personnages  qui  ont  ou 
aliormi  par  des  lois,  ou  éclaire';  par  leur  doctrine,  ou  défendu  et 
aj^raneli  par  leur  valeur  les  républiques  e't  les  empires,  qui  voudra 
bliuner  les  anciens  chreitiens  de  Rome  de  s'eUre  fait  un  bonheur  d'a- 
voir toujours  de^vant  les  yeux  les  images  de  ceux  qu'ils  regaidaient 
justement  comme  les  fondateurs  de  cette  Église,  comme  leurs  maîtres 
et  lenu's  défenseurs? 

Il  faut  qu'une  de  ces  images  ait  été  vue  de  l'auteur  du  dialogue  in- 
titulé PkUopatris,  parmi  les  auivres  de  Lucien,  mais  que  plusieurs 
croient  plus  ancien  et  qui  écrivit  peut-être  vers  la  tin  du  premier 
siècle,  sous  l'empire  de  Trajan.  Il  nous  représ(;nte  saint  Paul  la  tête 
lin  peu  chauve,  le  nez  aquilin  et  agréablement  courbé,  tel  qu'on  le 
voit  encore  dans  cpie-lcpies  moiuunents  de  Rome  souterraine,  particu- 
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librement  dans  ceux  qui  sont,  {^rossiôrenient  sculptôs.  Toi  le  Iroiivons- 
nous  tincoro  d«Vi'it  dans  les  Actes  Av  sainli!  Thède,  «juo  plusieurs  » 
prétendent  tHre  (leux-là  UK^nies  <|ui  lurent  faussenient  attribués  à 
saint  Paul  par  un  prêtre  d'Asicu  déposé  pour  eette  imposture  par  l'a- 
pùtre  saint  Jean,  (le  prêtre  pouvait  avoir  vu  la  personne  même  du 
docteur  dos  nations.  Or,  c'est  en  jîénéral  une  {>;ran(le  imnive  d'anti- 
(|uité  pour  des  portraits,  (pie  de  les  trouver  conrormes  à  leur  ori- 


^'inal 


l>eu  après  la  mort  des  saints  apôtres,  saint  T-lément  écrivit  sa  cé- 
lèbre épitre  aux  Corintiiiens,  dans  laquelle,  apr»;s  avoir  lait  mentinii 
do  leur  j^lorioux  martyre,  il  ajoute  (|ue,  pendant  (pi'ils  vivaient  en- 
core, il  s'était  réuni  à  eux  un(>  i,'rande  undtitude  d'élus,  (pii,  ayaiil 
soulVert  beaucoiip  de  supi^lices  et  de  tourments  avec  une  invincible 
patience,  ont  vii)  parmi  nom,  dit-il,  du  plus  {,dorieux  exemple.  Illus- 
tre témoiima^'e  du  séjour  et  de  la  mort  des  deux  iipôtres  à  Uonic 
Car  (piand,  écrivant  de  Home,  il  dit  :  Elle  fut  parmi  nom  du  plus 
jfénéreux  exemple,  cette  ij,rande  nudtitude  de  tidèles  ((ui  s'étaient 
réunis  à  ces  deux  saints  pendant  (|u'ils  vivai(!nt,  il  veut  dire  sans 
doute  pendant  (pi'ils  vivaient  parmi  nous;  et  non  pendant  qu'ils  vi- 
vaient dans  la  Judée,  la  (Irèce,  l'Asie,  la  (ialatie,  la  Hitliynie,  laCap- 
padoce  f)u  dans  le  Pont. 

Quels  ont  été  les  supi)liees  et  les  toni'Uionts  que  sonlVrin^it  cos 
bienheureux  disciples  des  apAtres,  nous  rapi)renons  plus  distincto- 
ment  d'Hermas,  qui,  versées  temps,  écrivit  à  Uome  ses  livres  intitu- 
lés le  raslcur  :  Co  furent,  dit-il.  l(>s  prisons,  les  fouets,  les  bêtes  l'eni- 
ces,  les  croix  '^.  Nous  ij^-norons  l(>s  noms  ainsi  (pie  la  condition  de  ces 
premiers  :nartyrs  de  l'Éf^lisc^  romaine,  mèrt>  f'jconde  d'aussi  maj,Mia- 
nimes  héros.  Nous  savons  cei)endaiit  d'un  très-ancien  et  très-grave 
auteur  (|ue.  de  ce  nombre,  fut  la  femme  du  prince  d(>s  apAtros; 
-.hupiel  il  racont!^  (pie,  la  voyant  conduire  à  la  mort,  il  ressentit  une 
jjtrande  joie  de  co  (pi'elle  était  appeléi^  i\v.  Dieu  à  une  si  haute  gloire, 
et  (pie,  l'appelant  par  son  nom,  il  l'encouragisi  en  disant  :  Souvenez- 
vous  du  S(!iij[neur  •'.  Du  même  nombril  furent  encore  Processe  el 
Martinien,  gardes  de  la  prison  Mamertine,  avec  (juarante-sept  autres 
soldats  baptisés  dans  la  même  prison,  et  dont  l'Eglise  romaine  cél('- 
bre  le  triomphe  dans  ses  fastes.  En  outre,  comme  nous  avons  vu,  le 
feu  de  la  persécution  s'etant  étendu  aux  provinces  mêmes,  il  est  en- 
core d'autres  Églises  (pii  se  glorifient  d'avoir  on  d(\s  martyrs  ûi\  temps 
de  Néron  :  comme  Piseet  Lucques,  l(Mirs  Paulin  et  Torpète:  Milan. 
ses  Gervais  et  Protais',  avec  leur  père  Vital  et  leur  mère  Valérie,  ainsi 
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(S.  Toi  le  Irouvoiis- 
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ide  d'aussi  nui;,Mia- 
mnvw  t(t  très-grave 
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(jiic  Ctilsc  vl  Nazairn  ;  Haveuno,  son  Apoilinuiro  ;  A(|uilée,  Hernia- 
fjoras,  son  premier  «ivAquc,  otFortunat. 

La  ville  de  Brescia  conserve  non-seulement  la  mémoire  de  son 
siiiiit  Ah^xandro,  mais  encore  les  actes  de  son  martyre  que  voici  dans 
leur  brièveté  et  leur  simplicité  primitives. 

Alexandre,  né  à  liroscia,  d'une  famille  illustre,  et  instruit  des  vérités 
(le  la  religion  chr(Hienne,  alla  à  Marseille  encore  adolescent,  auprès 
(lu  bienheureux  J.azare,''évèque  de  cotte  ville,  lorsque  l'empereur 
CIrtudo  persécutait  les  chrétiens.  S'étant  rendu  do  làà  Aix  auprès  du 
bioiiheuronx  ('véquo  Maximin,  et  ayant  été  atterrai  par  lui  dans  la 
foi,  et  endannné  d'ardeur  à  soutl'rir  le  martyre  pour  Jésus-Christ,  il 
retoiu'ua  à  Uroscia.  lia,  ayant  vendu  ses  biens  et  en  ayant  distribué 
le  prix  aux  pauvres,  il  entra,  par  le  désir  qu'il  avait  du  martyre,  dans 
le  l(Mn|)le  de  l)ian(%  et  connnanda  aux  démons,  au  nom  du  Christ, 
(le  briser  les  idoles.  C(!  qui  ayant  été  fait,  il  est  saisi  par  les  prêtres  des 
idoles,  et  conduit  au  préfet  Félicien.  (ïelui-ci,  après  en  avoir  informé 
Néron  et  avoir  re(,ii  pour  réponse  qu'Ai  xandre  devait  sacritier  aux 
(lieux  ou  expirer  dans  de  cruels  supplices,  lui  expose  l'ordre  de  l'em- 
liereur  et  l'exhorte  à  sacrifitu-  à  Mars.  Altixandro  se  met  à  genoux, 
(oninu^  pour  adorer  l'idole  de  Mars,  adresse  sa  prière  au  Christ  Sei- 
;,'iieur,  et  aussitôt  l'idole,  tombant  par  terre,  est  réduite  en  poudre. 
C'est  pourquoi  Kélici(!n,  irrité,  ordonne  qu'il  soit  déchiré  avec  des 
huiières  ,  et  (ju'on  verse  dans  sa  bouche  de  l'huile  bouillante,  mêlée 
(le  poix  et  de  soulVe.  Le  préfet,  voyant  qu'il  n'en  a  reçu  aucun  mal, 
(onunande  qu'on  lui  perce  les  mains,  qu'on  y  passe  une  corde,  qu'on 
altaclie  cette  corde  au  cou  d'un  taureau  indompté,  et  que  le  martyr 
soit  ainsi  traîné  |)ar  la  ville,  et  qu'enfin,  après  lui  avoir  mutilé  les 
bras  et  la  langue,  on  lui  coupe  la  tète.  Comme  dans  ce  lieu  il  parut 
iiiiraculensenuMit  (|uatre  llambeanx  auprès  du  corps  du  martyr,  et 
(|U(^  plusieurs  se  convertir(înt  au  Christ  h  cause  de  ce  miracle,  l'évô- 
(jue  Anathalon  l'y  ensevelit  ;  et  dans  la  suite  les  Bressans  y  bâtirent 
1111  temple  en  son  nom  *. 

Tels  sont  les  actes  de  saint  Alexandre  de  Brescia.  La  persécution 
(leCJaude  dont  il  y  est  parlé,  nous  l'avons  vue  plus  haut,  lorsque 
(et  empercMU'  expulsa  1(îs  .luifs  de  Home  à  cause  des  fréquents  tu- 
multes (ju'ils  y  excitai(;nt  au  sujet  du  (Christ. 

Quant  à  la  perstH-ntion  do  Néron,  l'Espagne  même  s'honore  d'a- 
voir enfanté  (les  martyrs  à  cette  époque  ;  (>t  pour  preuve  qu'elle  aussi 
soulfrit  beaucoup  dans  çett(!  persécution,  e||o  nous  fait  voir  une  in- 

'  Acta  SS.,  2C  aug.  —  Monumenis  ini'dits  sur  l'apostolat  de  sainte  Marie- 
Madeleine  en  Provence,  etc.,  chez  Miijnp,  184S,  t.  1,  p.  621  et  seqq. 
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scriplioli  (lôdii'o  vers  co  Jcinps  à  Nôron  ot  coih'uo  on  ces  termes  :  A 
(Claude  N»''ron  (ï'sar  An^Miste,  souverain  pontife,  pour  avoir  \n\v\n' 
la  province  des  voleiu's  et  de  cenx  (|ui  inculquaient  au  î^enre  humain 
une  supersfilion  nouvelle  '.  De  (UitU^  inscription,  dcmt  nous  n'avons 
aucune  raison  de  suspecter  l'autl^Miticité,  il  est  aisé  de  conclure  com- 
l)ien  c(>tte  persécution  l'ut  violente,  puis(pie  les  {j;(>ntils,  (lui  re},'ai'- 
daient  juscju'alors  la  religion  «'hrétienut^  comme  une  superstition 
nouvelle  cl  pernicieuse,  la  croyaient  totalement  anéantie. 

Ce  n'est  pas  la  d(>rnière  lois  (pie  la  relij;ion  du  (llnist  a  été  noiu- 
niée  superstition  ;  ce  n'est  i)as  la  tlernière  l'ois  (pi'on  a  célébré  sa  dé- 
faite. Mais,  ai»rès  dix-huit  siècles,  rlle  est  encore  là,  confondant  tout 
ensemble  et  l'orfjfueil  des  philosophes,  et  la  sagesse  des  législateiu-s,  et 
la  puissance  des  conquérants.  Rassemblez  les  philosophes  anciens  cl 
les  modernes.  Divisés  entre  eux  et  avec  <^u\-mémes,  au  li(Mi  de  réunir 
les  esprits  sous  une  règle  certaine,  ils  n'oifrent  (prmu^  horrible  coii- 
fu!  "on  d'opinions  et  de  systèmes  arbitraires  et  contradictoires  :  point 
de  sottise  au  monde  qu'ils  ne  soutiennent;  point  do  vice  si  infàuic 
qu'ils  n'autorisent.  S'il  en  est  qui  exprinuMitéloquemment  des  vérités 
eonnnunes,  des  maximes  de  morale  connues  avant  eux,  ils  les  dc- 
nientent  par  leur  conduite.  Tout  l'U  faisant  de  belles  plu-ases  sui'  la 
vertu,  le  mépris  des  richesses,  la  grandeur  d'Ame,  nous  avons  vu 
Sénè(|ue  accumulant  des  trésors,  ruinant  les  provinci^s  par  ses  usu- 
res, et  apprenant  à  Néron  à  faire  l'apologie  du  parricide.  Douze  pé- 
cheurs, sortis  de  la  Judée,  annoncîi'ut  par  tout  l'univers  une  doctrine 
qui,  après  dix-huit  siècles  d'épreuves,  est  toujours  une,  toujours 
sainte;  ce  qu'ils  enseignent,  ils  le  pratiquent  ;  pour  répandre  cette 
doctrine  salutaire,  ils  sacrifient  leur  repos,  leurs  biens,  leur  vie; 
deux  d'entrt^  eux  la  prêchent  hardiment  dans  la  capitale!  du  monde. 
et  lui  gagnent  de  généreux  disciples  jusqu'à  la  cour  de  Néron:  pour 
y  mettre  le  sceau,  ils  endurent  la  prison  vi\n  mort,  sous  les  youx 
mêmes  de  Sénè(pie. 

Rassemblez  les  législateurs  d«'  tous  les  siècles  et  de  tous  hîs  peu- 
ples, dei)uisce  sénat  romain  (pu  décrétait  à  Néron  la  divinité  (!t  des 
temples,  jusfpi'à  ces  législateurs  modernes  qui  ont  légalisé  le  nu'iii- 
tre  et  le  brigandage,  que  trouv(!rez-vous  dans  leur  codcM'ommun  /  In 
amas  informe  dt?  lois  bonnes,  mauvaises,  injustes,  barbares,  atroces; 
où  le  crime,  pourvu  (pi'il  soit  puissant,  trouve  tout  ce  qu'il  faut 
pour  être  vertu  et  proscrire  l'innocence.  La  loi  que  les  douze  pé- 
cheurs de  la  Judée  promulguent  par  toute  la  terre  est  bien  dillé- 
rente  :  une  comme  Diiui  dont  elle  émane;  comme  Dieu,  sainte  et 
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sans  tache,  iniplaeabl((  à  tout  mal,  l'avorabhnUout  bien  ;  comme 
Dieu,  présente  à  tout,  réf,dant  toutes  les  actions  les  plus  secrèt(;s, 
connne  les  actions  |)ui)li<|ues  ;  connue  Dieu,  dominant  tout,  et  le 
urand  i«t  h^  petit,  et  le  roi  et  le  p(!nplc  ;  loi  souveraine  et  immuable 
coimne  Dieu,  contre  bupielle  tout  ce  (pii  se  dit  est  faux,  tout  ce  (|ui 
se  l'ait  est  nul. 

Voyez  les  fcnulateurs  d'empires,  les  conrpn'îrants  fameux  :  leur 
ouvrage  «'st  «dianj^u',  renversé,  détruit  j>ar  d'autres.  Voyez  les  poli- 
titpies  du  sit'cle  <pii  se  vantent  de  constituer  les  nations  :  leurs  édi- 
lices  s'écrouh'ut  sur  les  archit(H'tes,  ils  ne  bûtissent  que  des  ruines. 
\r  chef  des  douze  pèchcMus  arrive^  seul  et  sans  armes  dans  la  capi- 
tale du  monde,  y  établit,  malgré  les  Néron  et  les  Domitien,  le  siéj<e 
d'mi  enq)ire  nouv»!au,  (pii  étend  ses  (-onquètes  pacilicpies  chez  tous 
les  peuples,  et,  sans  dislincti<ui  d(^  },'ouvernem(nit  et  de  lanj^Mies,  les 
réunit  tous  dans  un(>  },M'an(le  lamille  sous  l'autorité  du  même  IN'u'e. 
Tontcecpii  renverse  les  autres  em|)ires  atla(pie,  pendant  dix-huit 
siècles,  cette  nouvelle  monarchies  romaine  ;  et,  après  dix-huit  siè- 
cles, le  pc'^cheur  Pierre,  comptan.,  dans  la  suite  non  interronquuî  dv 
ses  siu'cosseu"s,  à  peine  cincj  ou  six  qui  no  fussent  qu(>  (li},'ues  de  11- 
jiurer  parmi  les  souverains  terrestres,  f,M»uverne  (>ncore  dans  l»ie  IX 
cette  K}j;lise  sainte,  dont  les  bornes  sont  celles  du  monde,  et  le 
temps  la  (luré(\ 

dette  E}j[lis(s  a|)paraissail  alors  conmuMUi  monde  nouveau,  sortant 
(le  l'abime.  INîrsécutée  partout,  elle  frappait  tous  li's  reffards  par  la 
constance?  de  ses  lidèles  et  !'innocenc(>  (h;  leurs  mo'urs.  Nous  en 
avons  une  ékxpienti!  peinture  dans  la  lettre  à  Dio},'nète,  imprimée 
[taiini  les  (ouvres  du  saint  martyr  Justin,  mais,  suivant  toutes  les 
api)arences,  d'un  auteur  l)eaucou[)  plus  ancien  et  disciple  des 
apôtrtïs. 

«  Les  chrétiens,  dit-il  m  coniparant  Kun-  fac^'on  de  vivre  avec  celle 
dos  Juifs  et  des  gentils,  les  chrétiens  ne  se  (listingu(!nt  des  autres 
lionunes  ni  par  le  pays,  ni  par  le  langage,  ni  par  les  institutions  po- 
liti(pies;  ils  n'habitent  point  de  villes  projtres  à  eux,  n'ont  point  un 
dialech'  étranger  aux  autres,  ne  mènent  point  une  vie  singulière;  ne 
s'apidi(|uenl  point  à  «Hudierh's  systèmes  de  (piehpies  esprits  curieux, 
ni  il  défendre!  des  opinions  humaines,  connne  plusieurs.  Ils  (hnneu- 
l'cnt  dans  les  villes  des  (;r(!cs  et  des  barbares,  comme  cela  se  trouve, 
snivant  l'usag»!  diîs  habitants  pctur  le  vèt(!ment  (!t  la  nourriture,  ainsi 
(|iu!  tout  ce  (pii  regard((  la  vie  présente  ;  av«!C  cela,  néanmoins,  ils 
toMt  voir  une  société  merveilleuse  et  vraiment  incroyable. 

«  Ils  habitent  leurs  patries,  mais  connne  des  passants.  Ils  pren- 
nent part  il  tout  comme  citoyens  ,  et  ils  ont  tout  à  souffrir  comme 
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ôti'iinpoi's.  Toute  Un'vo.  élvaniièvo.  loiii*  est  patrie,  ot  toutci  patrie  leur 
est  étrangère,  lis  époiisont  des  ternnies,  comme  k;s  autres  ;  engen- 
drent des  enfants,  mais  ne  les  abandonnent  point.  Leur  table  est 
commune,  mais  non  point  leur  lit  nuptial.  Ils  vivent  dans  la  chair, 
mais  non  point  selon  la  chair  ;  ils  sont  sur  la  terre,  mais  ils  vivent 
dans  le  ciel  ;  ils  obéissent  aux  lois,  mais  leur  vie  ..^st  supérieure  aux 
lois  mêmes.  Ils  aiment  tout  le  monde,  et  tout  le  monde  les  persécute; 
on  ne  les  connaît  point,  et  on  les  condamne  :  on  les  met  à  mort,  et 
ils  acquièrent  une  vie  nouvelle;  ils  sont  pauvres,  et  ils  enrichissent 
un  grand  nombre  ;  ils  manquent  de  tout,  et  ils  ont  tout  en  abon- 
dance ;  on  les  tlétrit,  mais  h^s  flétrissures  leur  tournent  en  gloire  ;  on 
les  calomnie,  et  on  rend  hommage  à  leur  vertu;  on  les  insulte,  et 
ils  bénissent  ;  on  les  outrage ,  (!t  ils  répondent  par  des  marques 
d'honneur.  Ils  font  le  bien,  oi  on  les  punit  ;  les  punit-on  ?  ils  s'en  ré- 
jouissent connue  d'un  bienfait.  Les  Juifs  leur  font  la  guerre  comme 
à  des  étrangers,  et  ils  sont  ptn'sécutés  par  les  (Irecs  ;  ceux  qui  se  font 
leurs  ennemis  ne  peuvent  dirt^  pourquoi  ils  les  haïssent. 

«  Pour  tout  dire,  en  un  mot.  ce  que  l'âme  est  dans  le  corps,  les 
chrétiens  le  sont  dans  le  monde.  L'Ame  est  répandue  par  tous  les 
membres  du  corps,  et  les  chrétiens  par  toutes  les  villes  du  monde. 
L'âme  demeure  dans  le  corps  sans  être  du  cori)s;  les  chrétiens  de- 
meurent dans  le  monde  sans  être  du  mond(\  L'âme  invisible  habite 
le  corps  visible  comme  une  citadelle  ;  quoiqu'on  voie  les  chrétiens 
dans  l(>  monde,  on  ne  voit  pas  néanmoins  l'esprit  de  religion  qui  les 
anhne.  La  chair  hait  l'âme  et  lui  fait  la  guerre  sans  qu'elle  en  ait  re(,n 
aucun  mal,  mais  parce  qu'(^ll(^  ne  lui  permet  point  de  s'abandonner 
aux  voluptés  ;  le  monde  hait  les  chrétiens  sans  en  avoir  reçu  aucun 
mal,  parce  qu'ils  sont  opposés  aux  plaisirs.  L'âme  chérit  le  corps  qui 
la  hait,  et  les  chnHiens  aiment  vm\  qui  les  haïssent.  L'âme  est  en- 
fermée dans  le  corps,  mais  c'est  elle  qui  conserve  le  co'-ps  même: 
les  chrétiens  sont  enfermés  dans  le  monde  (îomme  dans  une  prison, 
mais  ce  sont  eux  qui  soutiennent  le  monde. 

«  L'âme  innnortelle  habite  une  demeure  mortelle;  les  chrétiens, 
au  milieu  des  choses  périssables  d'ici-bas,  attendent  les  biens  inccn-- 
ruptibles  du  ciel.  Plus  l'ânu^  est  exercée  aux  jeûnes  et  aux  privations, 
meilleure  elle  devient;  les  chrétiens  do  même,  plus  on  les  conduit 
journellement  au  supplice,  plus  ils  voient  augmenter  leur  nombre. 

«  C'est  Dieu  même  (jui  leur  a  confié  dans  le  monde  un  poste  aussi 
sublime.  Leur  doctrine  n'est  poin.t  de  la  terre=  C'est  le  vrai  Dieu  lui- 
même,  le  Tout-Puissant,  le  Créateur  de  toutes  choses,  l'Invisible, 
(jui  a  fait  descendre  du  ciel  sa  vérité,  (|ui  n'est  autre  que  son  Verho. 
Il  a  envoyé  aux  hommes,  non  qu«;lqu(>  ministre,  quelque  aml)assa- 


Mv.  XXV.  —  De  29 

foiit(!  palrio  loiir 
s  iiutiH^s  ;  ongeii- 
;.  Lftur  table  est 
nt  dans  la  chair, 
;,  mais  ils  vivent 
;t  supérieure  aux 
ide  les  persécute; 
ss  met  ù  mort,  et 
»t  ils  enrichissent 
it  tout  en  abon- 
ent  en  gloire  ;  on 
on  les  insulte,  et 
ar  (les  marques 
t-on  ?  ils  s'en  ré- 
la  îjjuerre  comme 
;  ceux  qui  se  t'ont 
sent. 

ans  le  corps,  les 
tluo  par  tous  les 
villes  du  monde, 
les  chrétiens  de- 
le  invisible  habite 
'oie  les  chrétiens 
e  relijjjion  qui  les 
qu'elle  en  ait  reçu 
,  de  s'abandonnoi' 
avoir  reçu  aiiciin 
[îliérit  le  corps  qui 
ut.  L'âme  est  en- 
>  le  co'-ps  même: 
dans  une  prison, 

lie;  les  chrétiens, 
it  les  l)iens  ineor- 
et  aux  privations, 
us  on  les  conduit 
iv  leur  nombre, 
ide  un  poste  aussi 
;t  je  vrai  Dieu  lui- 
ïhoses,  l'Invisible, 
ce  que  son  Verbe. 
r|uelque  aml)assa- 


;\  Cfi  (Ifi  l'(>rc  chr.]  DK  L'tGLISE  CATHOLIQIIR.  44g 

(leur,  quelque  prince,  soit  de  ceux  qui  fjtouvernent  les  choses  terres- 
tres, soit  de  ceux  à  qui  est  conimise  l'administration  des  choses  cé- 
lestes ;  mais  l'auteur  même  et  le  créateur  de  l'univers,  celui  par  qui  il 
;i  tait  les  cieux,  donné  des  bornes  à  la  mer;  celui  même  qui,  par  sa 
|)uissanc(!,  entretient  l'harmonie  et  la  concorde  parmi  les  éléments  ; 
celui  dont  le  soleil  a  reçu  ses  espaces  à- parcourir  (>haque  jour; 
celui  à  qui  obéit  la  lune  pour  prêter  son  flambeau  à  la  nuit  ; 
celui  dont  les  astres  recoimaissent  la  voix  pour  suivre  la  lune  dans 
sa  course  lumineuse  :  celui  qui  a  ran{,'é  toutes  les  créatures  dans  leur 
ordre  (!t  leurs  limites  ;  auquel  obéissent  les  cieux,  la  terre,  la  mer,  et 
tout  ce  qui  (^st  enfermé  dans  leur  vaste  enceinte,  le  feu,  l'air,  les  abî- 
mes, et  ce  qui  est  dans  les  hauteurs,  et  ce  qui  est  dans  les  profon- 
deurs, et  ce  qui  est  dans  le  milieu.  C'est  celui-là  même  qu'il  a  envoyé 
aux  hommes,  non  pour  exercer  sur  eux  un  empire  tyrannique  ;  mais 
dans  la  clémenei!,  dans  la  douceur,  eonmie  un  roi  qui  envoie  un  fds- 
ioi.  Ainsi  Dieu  a-t-il  envoyé  un  Dieu  pour  les  sauver  dociles,  non 
l)our  les  contraindi'(>,  ;  vaw,  en  Dieu,  il  n'y  a  point  de  violence.  Il  a 
envoyé  comme  qui  appelle,  non  pas  connue  qui  poursuit  ;  il  0  envoyé 
connue  qui  aime.  \h\  jour  il  r(^nverra  pourjuyer;  et  qui  pourra  sou- 
tenir sa    résenee  ?  » 

Cette  lettre  ne  fut  point  écrite  à  Rome,  mais  dans  la  Grèce  :  car  il 
n'y  est  fait  aucumî  mention,  ni  de  Rome,  ni  des  Romains,  ni  des 
dieux  des  Romains  ;  mais  des  Crées  et  de  leurs  dieux,  ainsi  que  des 
villes  j^reeques  et  de  la  persécution  que  les  chrétiens  avaient  à  souf- 
frir des  Crées.  Néanmoins,  on  y  représente  les  chrétiens  comme  per- 
sécutés de  tous,  condamnés  et  traînés  journellement  au  supplice, 
conane  il  paraît  clairement  encore  par  les  paroles  suivantes  :  «  Ne 
les  voyez-vous  pas  jetés  aux  bêtes  fch'oces,  pour  qu'ils  renient  le 
Sei}j;n(!ur:  et  ils  nesimt  pas  vaincus?  No  voyez-vous  pas  leur  nombre 
s'auj,qnent<u'  d'autant  plus,  qu'il  y  a  plus  de  bourreaux  à  les  conduire 
au  hùeher?  »  Et  plus  bas:  «  Alors  vous  admirerez  ceux  qui  mainte- 
nant endurent  les  flanmies  pour  la  justice.  » 

Que  cette  lettre  à  Dioguète  soit  d'un  auteur  plus  ancien  que  saint 
Justin  ;  qu'elle  ait  (''t(''  écrite  par  un  disciple  des  apôtres,  au  temps  où 
la  n^lipiiou  chrétieniu^  passait  pour  une  façon  de  vivre  et  une  religion 
tntièvenu'ut  nouvelle;  entin,  bien  que  durant  une  persécution  géné- 
rale contre  les  chrétiens,  néanmoins  avant  la  destruction  du  temple 
(!t  pendant  que  les  Juifs  y  oflraient  encore  leurs  sacrifices,  nous  le 
voyons  en  ternies  exprès  dans  cette  lettre  niêm.c.  «  Ayant  été  disci- 
ple des  apôtres,  dit  l'auteur,  je  deviens  maintenant  docteur  des  na- 
tions. (]e  qu'ils  m'ont  appris,  je  l'enseigne  à  ceux  qui  se  montrent 
dignes  disciples  de  la  vi'rité,  »  La  religion  chrétienne  était  alors 
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si  nouvelle,  que  les  hommes,  pleins  d'admiration,  demandaient. 
«  D'où  vient  ce  nouveau  genre  de  vie?  d'où  vient  qu'il  n'a  paru  dans 
le  monde  qu'aujourd'hui  et  non  point  auparavant  ?  d'où  vient  cette 
nouvelle  doctrine?  »  Finalement,  en  réfutant  les  Juifs,  il  ne  leur  op- 
pose ni  la  ruine  du  temple,  ni  la  cessation  des  sacrifices;  il  suppose, 
au  contraire,  qu'ils  continuaient  à  les  offt'ir,  et  que  leur  culte  subsis- 
tait encore  avec  tout  l'appareil  ft  toute  la  pompe  des  cérémonies. 
L'auteur  s'exprime  en  ce  sens,  non  pas  dans  un  seul  endroit,  mais 
dans  un  grand  nombre.  Les  fidèles  étaient  donc  en  ces  temps,  même 
dans  les  provinces  de  l'empire,  trahies  au  supplice,  jetés  aux  bêtes 
féroces,  livrés  aux  flammes;  et,  dans  cette  persécution,  les  Juifs  se 
joignaient  aux  gentils,  sans  prendre  garde,  les  malheureux,  aux  fu- 
nestes présages  qui  leur  annonçaient,  de  plus  d'une  manière,  leiii' 
désolation  prochaine. 
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LIVRE  VINGT-SIXIÈME. 


DE  l'an   (Î()  a   l'aISNÉE    100  DE  l'ÈRE  CHRÉTIENNE. 


Les    Bomalns    détruisent   tiérusalem.    —  Saint  Jean    prédit 
la  chnte  et  le  démembrement  de  l'empire  des  Romains. 


Quand  le  Très-Haut  instituait  les  nations,  quand  il  séparait  les 
enfants  d'Adam,  il  marqua  les  limites  des  peuples,  selon  le  nombre 
des  fils  d'Israël  '.  Moïse  l'avait  dit  dans  son  dernier  cantique.  Ces 
paroles  nous  ruj  pellentque,  dans  le  dessein  de  la  Providence,  il  y  a 
une  correspondance  mystérieuse  entre  le  peu{)le  d'Israël  et  les  autres 
peuples.  Aussi  l'avons-nousvu,  ce  peuple  singulier,  se  mêler  à  tou- 
tes les  nations  influentes  de  l'univers  :  à  l'Egypte,  par  Abraham, 
Jacob,  Joseph,  Moïse,  Aaron  et  un  séjour  de  plusieurs  siècles  ;  à  la 
Phénicie,  par  David,  Salomon  et  un  continuel  voisinage  ;  à  l'empire 
(les  Assyriens,  des  Perses,  des  Grecs,  par  la  captivité,  par  Daniel, 
Esther,  Mardochée,  et  ses  livres  sacrés  traduits  en  grec;  à  l'empire 
(les  Romains,  par  les  alliances  des  Machabées  et  par  sa  dispersion 
dans  tout  le  monde. 

Aussi  les  prophètes  joignent-ils  presque  toujours,  aux  prophéties 
qui  regardent  Israël  seul,  des  prophéties  qui  regardent  le  reste  du 
genre  humain.  Daniel  surtout,  qui  annonce  si  précisément  le  réta- 
blissement des  murs  de  Jérusalem  après  la  captivité  de  Babylone,  la 
venue  du  Messie,  son  supplice  par  son  peuple,  la  réprobation  de  ce 
peuple  ingrat,  l'abomination  de  la  désolation  dans  le  lieu  saint,  la 
cessation  des  sacrifices,  la  destruction  de  la  ville  et  du  temple,  suivie 
d'une  désolation  finale  ;  Daniel  aussi  annonce,  avec  la  même  préci- 
sion, l'ensemble  et  la  suite  des  quatre  grandes  monarchies  ;  il  an- 
nonce en  particulier  que  ce  Christ  mis  à  mort  par  ce  peuple,  cette 
pierre  déta(;hée  de  la  montagne,  viendrait  frapper  aux  pieds  et  ré- 
duire en  poudre  la  grande  statue  aux  quatre  métaux,  cet  empire 
universel  aux  quatre  dynasties  ;  des  Assyriens,  des  Perses,  des  Grecs, 
des  Romains. 


'  Dout.,  32,  8.  Quando  dividebat  AlUssimus  génies;  quando  .separabat  lilios 
•km,  constituit  tenninos  populoruni  juxta  numcrum  lilioium  Israël. 


■.n. 
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Israël  nt  cotte  monarchie!  successive  de  (juatre  peuples  souverains 
étaient  donc,  entre  les  mains  de  Dieu,  un  plan  élémentaire ,  une 
conslruciion  préparatoire,  pour  produire  quelcpie  chose  de  plus  par- 
fait dans  le  (Jirist.  Le  (Christ  venu,  ce  (pi'il  y  avait  d'élémentaire  cl 
de  préparatoire  devait  disparaître  peu  à  peu,  comme  on  ôte  l'éclia- 
faudage  à  mesure  (pie  l'éditice  s'a(;hèv<!.  Jérusalem,  h  temple,  avec 
toute!  leur  magniiicence,  n'étaient  que  la  ligure  d'une  réalité  plus 
magnifique  (encore.  La  réalité  venue,  la  figiue  n'était  plus  néfiessairo. 

La  mauvaise  disposition  des  Juifs  la  rendait  même  nuisible.  Ils 
étaient  si  aveuglément  attachés  à  lécorce  de  la  lettre,  à  la  beauté 
matérielle  de  Jérusalem  et  du  temple,  à  la  gloire  temporelle  de  leur 
nation,  que  ce  fut  pour  cela  nièmecpi'ils  méconnurent  le  Christ  etio 
mh'entà  mort.  Il  leur  avait  {U'édit  néanmoins  quelles  seraient  les  sui- 
tes de  leur  crime:  que  leur  ville  serait  assiégée  et  rtisserrée  de  toutes 
parts;  leur  temple  rui»"'  et  (ju'il  n'y  resterait  pas  pierre  sur  pierre. 
Il  avait  ajouté  qu(!  la  génération  d'alors  ne  passerait  point  (pie  tout 
cela  iKî  fût  accompli.  C'était  bientôt  quarante  ans  qu'il  leur  avait  dit 
cela.  Eux  ,  cependant,  après  avoir  mis  à  mort  le  maître,  excitaient 
les  païens  à  faire  mourir  ses  disciples. 

Un  autre  Jésus  vint  alors  faire  retentir  à  leurs  oreilles,  nuit  et  jour, 
le  présage  terrible  de  leur  procbain  malheur.  Voici  comm*!  en  parle 
un  témoin  oculaire,  l'historien  Josèphe.  Quatre  ans  avant  la  guerre, 
et  sept  ans  cin(|  mois  avant  le  siège  de  Jérusalem,  un  nommé  Jésus, 
lils  d'Ananus,  hommt!  de  la  campagne  et  du  peuple,  étant  venu  à  Jé- 
rusalem à  la  fête  des  Tabernacles,  lorsque  la  ville  était  encore  dans 
une  paix  profonde  et  une  grande  opulence,  connnença  tout  à  coup 
h  élever  la  voix  et  à  crier  dans  le  teHq)lc  :  Voix  de  l'Orient  :  voix  de 
l'Occident  :  voix  des  quatre  vents  :  voix  contre  les  nouveaux  époux 
et  contre  les  nouvelles  éjjouses  :  voix  contre  tout  k;  peuple  !  Puis, 
courant  nuit  et  jour  les  places  et  les  rues  de  la  ville,  il  poussait  les 
mêmes  cris.  Quelques-uns  des  principaux  Juifs,  ne  pouvant  suppor- 
ter d'aussi  lugubres  présages,  le  firent  prendre  et  charger  de  coups. 
Mais  sans  profér- ,  une  parole  ni  pour  lui  ni  contre  ceux  qui  le  mal- 
traitaient, il  continuait  à  répéter  ses  lamentables  accents.  Les  magis- 
trats, persuadés,  non  sans  raison,  que  c'était  en  lui  une  impulsion 
surhumaine,  le  conduisircsnt  à  Albin,  gouverneur  de  la  Judée.  Celui- 
ci  l'ayant  fait  battre  de  verges  et  déchirer  jusqu'aux  os,  il  ne  supplia 
personne  ni  ne  versa  une  larme,  mais,  à  chaque  coup,  répondait 
d'une  voix  plus  lugubre  :  Malheur!  malheur  à  Jérusalem! 

Interrogé  par  le  président  qui  il  était,  d'où  il  venait,  et  pounpioi  il 
criait  de  la  sorte,  il  ne  répondit  rien,  mais  continuait  à  crier  toujours  : 
Malheur  !  malheur  ù  Jérusalem  1  Enfin  le  gouverneur  le  laissa  aller 
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comme  un  insensé.  Depuis  ce  mounnit  juscju'à  la  f,aierre,  jamais  on 
ne  le  vit  parler  à  personne.  Tout  ce  (pion  lui  enteudait  dire  chaque 
jour,  c'étaient  ces  tristes  paroles  :  Malheur  !  malheur  à  Jérusalem  ! 
Jamais  il  ne  disait  d  injures  à  ceux  qui  journ(!llement  le  battaient,  ni 
ne  remerciait  ceux  qui  lui  donuaient  à  num},n;r  ;  sa  réponse  à  tout 
était  sa  sinistre  lamentation  ,  (pi'il  poussait  avec  le  plus  de  force  les 
jours  de  fête.  Il  continua  ainsi  sans  interruption  jus(ju'au  moment 
où,  les  Romains  ayant  mis  le  siège  devant  Jérusalem,  il  vit  ses  prédic- 
tions s'accomplir.  P(!ndant  tout  ce  temps  sa  voix  ni  ne  s'aftaiblit  ni  ne 
devint  rauque  ;  il  ne  cessa  de  crier  cpui  quand  il  cessa  de  vivre.  Un 
jour  que,  faisant  le  tour  des  remparts  de  la  ville  assiégée,  il  se  mit  à 
crier  avec  plus  de  force  qii'k  l'ordinaire  :  Malheur  à  la  ville  !  maliieur 
au  peuple  !  malheur  au  temple  !  il  ajouta  :  Malheur  à  moi  !  lorsqu'au 
même  instant  une  pierre,  lancée  par  une  machine,  le  renversa  par 
terre  et  retendit  roide  mort*. 

D'après  cet  irrécusabh;  témoignage ,  ne  dirait-on  pas  que  la  ven- 
fçoance  divine  s'était  comme  rendue  visible  en  cet  homme  cpii  ne  sub- 
sistait (pie  pour  prononcer  ses  arrêts  ;  (pi'elle  l'avait  rempli  de  sa  force, 
afin  (pi'il  put  égaler  les  malheurs  du  peuple  par  ses  cris,  et  qu'enfin 
il  devait  périr  par  un  effet  de  cette  vengeance  qu'il  avait  si  longtemps 
annoncée,  afin  de  la  rendre  plus  sensible  et  plus  présente  (piand  il  en 
serait,  non-seulement  le  prophète  et  le  témoin,  mais  encore  la  victime? 
Ce  prophète  des  malheurs  de  Jérusalem  s'appelait  Jésus.  11  semblait 
que  le  nom  de  Jésus,  nom  de  salut  et  de  paix,  devait  tourner  aux 
Juifs,  qui  le  méprisaient  en  la  personne  de  notre  Sauveur,  à  un  fu- 
neste présage;  et  que  ces  ingrats  ayant  rejeté  un  Jésus  qui  leur  an- 
nonçait la  grâce,  la  miséricorde  et  la  vie,  Dieu  leur  envoyait  un  autre 
Jésus  qui  n'avait  à  leur  annoncer  que  des  maux  irrémédiables,  et  l'i- 
névitable décret  de  leur  ruine  prochaine  '^. 

Ce  n'étaient  pas  les  seuls  avertissements  que  le  ciel  donnait  à  ce 
malheureux  peuple.  Josèphc  et  Tacite  même  en  rapportent  encore 
plusieurs  autres  ^.  D'abord  un  météore  sinistre,  sous  la  forme  d'une 
épée  llamboyante ,  parut  pendant  un  an  tout  au-dessus  de  la  ville. 
Le  peuple  s' étant  rassemblé  pour  la  fête  des  Azymes,  tout  à  coup, 
vers  la  neuvième  heure  de  la  nuit,  une  lumière  si  éclatante  environna 
l'autel  et  le  temple,  qu'il  semblait  être  grand  jour;  et  cela  dura  pen- 
dant une  demi-heure.  Les  personnes  ignorantes  le  prenaient  pour  un 
bon  augure:  mais  les  interprètes  des  choses  saintes  en  jugeaient  au- 
trement. A  la  même  solennité,  la  porte  orientale  du  temj)le,  qui  était 

'Josèphe,  BelLjud.,\.  7,  c.  12.  —  ^Uossuet.  —  ^  Josèphe,  Bell,  jud.,  1.  7, 
c.  12.  Taclt.,  l/w(.,l.  15,  c.  13. 
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d'uiuîgi'iiiuh'ui'  <lt'inosui'ôe  et  si  posaiiU'  (|iu-  vingt  lioininos  pouvait-nt 
à  peine  l'ouvrir  et  la  fermer,  s'ouvrit  tl'elle-niônu^  vers  la  sixit^'uic 
lunu'e  de  la  nuit.  Le  vulgaire  ignorant  se  r«V|ouissait  encore  de  oe  pro- 
dige, persuadé  que  Dieu  ouvrait  la  porte  des  bienfaits;  mais  les  per- 
sonnes plus  sages  y  virent  dès  lors  nu  signe  (jueh!  temple  n'était  plus 
eu  :>ùvtto,  <]ne  l)ient("kt  il  serait  en  proie  aux  gentils  et  réduit  en  soli- 
tude. Enfin,  peu  de  jours  après  la  même  fête,  il  arriva  un  prodige  m 
étrange,  (|u'il  sur|)asse  toute  croyance  ;  et  (pu-  eerliiinemeut,  dit  Josè- 
plie,  il  semblerait  une  fable,  s'il  n'était  attesté  par  lU's  tt'-moins  ocu- 
laires, et  si  h's  calamités  (pu  le  suivirtnit  n'avaie-nt  ménié  de  pareils 
présages.  Avant  le  coucher  du  soleil,  on  vit  dai;s  tout  le  pays  des 
chariots  couraat  dans  les  airS,  des  bataillons  armi's  traversant  les 
nues  et  campant  autour  de  la  ville.  A  la  solennité  de  la  IN>nfecôtv, 
les  i)rètres  étant  entrés  de  nuit  dans  l'intériem-du  teujpUî  pour  y  faire 
leurs  fonctions  connue  de  coutume,  ils  entendirent  dabord  un  grand 
bruit  et  un  grand  mouvement .  ensuite  la  \  «ix  dune  grande  nmlti- 
tude  qui  disait  ii  la  fois  :  Sortons  d'ici  ! 

Le  témoignage  réuni  dt  Josèphe  et  de  Tacite  est  (îoulirnié  encom 
par  le  témoignage  général  des  Juifs.  C'est  une  tradition  constante, 
attestée  dans  lem-  Talnuul  et  eonlirméti  par  tous  les  rabbins,  fine, 
quarante  ans  avant  la  ruine  de  Jérusalem,  vv.  cpii  revient  à  t>eu  [»n^ 
au  temps  de  la  mort  de  Jésus-Christ,  on  ne  cessait  de  voir  dans  le 
temple  de.  choses  étranges.  Tous  les  jours  il  y  paraissait  d»  nou- 
veaux prodiges,  en  particulier  les  portes  du  templt;  s'ouvraient 
d'elUis-mêmes,  de  sorte  (ju'un  fameux  rabbin  s'écria  un  jour  : 
0  temple  !  ô  temple  !  pounpioi  te  détruis-tu  toi-même  '.'  pouniuoi 
nous  sépares-tu  de  toi'.'  Je  sais  ([ue  tu  seras  détruit  :  car  c'est di;  toi 
qiu!  1(^  prophète  Zacharie  a  dit  :  Liban,  ouvre  tes  portes,  <ït  que  le 
feu  dévore  tes  cèdres  '  ! 

Qui  donc  alors  empêcha  ce  malheureux  ])euple  d'uuvrir  les  yeux? 
Deux  causes  principalement,  suivant  Josèphe.  La  première  fut  une 
multitude  de  faux  prophètes  ([ui,  après  même  (jne  la  ville  eut  déjà 
été  prise,  promettaient  encore  un  scMours  extraordinaire  de  Dieu.  Le 
peuple,  d'un  côté,  croyait  ces  imposteurs  :  tandis  (pie,  de  l'autre,  il 
fermait  les  yeux  ''tbouchail  les  oreilles,  pour  ne  point  voir  et  ne  point 
entendre  les  signes  certains  et  les  avertissements  vérital)les  par  les- 
(pu'ls  Dieu  lui  prédisait  sa  ruin.'.  Co.  sont  les  paroles  de  Josèphe-^. 
Mais,  ajoute  le  mêni"  auteur,  ce  ((ui  les  porUi  surtout  .i  cette  guerre, 
ce  fut  un  oracle  ambigu  dv>  saintes  lettres,  d  apn-s  leciuel  versée 
{...jjpg^  j..,,.j(jj,-„5,  «iCutre  eux  devait  sortir  de  leur  pays  pour  coni- 


1  biillet,   lliil.  (iw  clriiltoiuimv,  etc.  —  -De  bello  judaic,  l.  7,  c.  I2ctseqq. 
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tc,  l.  7,  c.  lictscqq. 
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mander  à  liuite  lu  terre.  Ils  l'in^  •rprét(M'ent  en  leur  faveur,  et  plu- 
sieurs des  plus  habiles  y  turent  trompés.  Car  cet  oracle  marquait 
Vespasien,  <pn  fut  créé  «>mp(M'eur  lorsqu'il  était  en  Judée.  Tacit«î  * 
(lit  dans  le  même  s(!ns  (pi(>  p<>u  de  Juits  s'etlrayaient  des  présages  qui 
leiu"  annonçaient  leur  ruine  ;  la  plupart  avaient  foi  à  une  prédictiori 
contenue,  selon  eux,  dans  les  anciens  livres  de  hîurs  prêtres,  que 
l'Orient  prévaudrait,  et  que  de  la  Judée  sortiraient  les  maîtres  du 
inonde;  paroles  mystérieuses  qui  désifjinaient  Vespasiciu  et  Titus. 
SiuHone  dit  bi  même  chose  (^  à  p(!n  près  dans  les  mêmes  termes*. 

Que  les  païens  Tacite  et  Suétone  appli(|uassent  .\  Vespasien  et  à 
son  fils  les  ancieiuies  prédictions  touchant  le  Messie,  cela  se  conçoit. 
Mais  quand  .losèplie,  pnHre  juif,  se  rend  coupable  de  cett(!  adulation 
sacrilège  ;  «piand,  poiu-  y  préparer  les  voies,  il  gard;5  le  silence  le 
plus  absolu,  dans  toute  son  histoire,  sur  ces  prophéties  fameuses 
(|iii,  depuis  des  si(Vl(>s,  faisaient  I  (spérance  et  la  },doire  de  sa  nation; 
en  ne  peut  cpie  déplorer  la  bassesse  ^U\  courtisan,  cpii,  pour  flatter 
(les  maîtres  dont  il  est  devenu  le  favori  après  en  avoir  été  h;  captif, 
ment  à  ^ureligion  et  fauss(î  l'iiistoire.  Le  roi  d'Israël,  le  conquérant 
prédit,  dont  le  nom  est  l'Orient,  était  venu  en  (ifl'et  :  déjà  ses  envoyés, 
ses  apAtivs,  étaient  partis  delà  Judée  pour  conquérir  le  monde; 
déjà  leur  cliof,  le  p»*!ch(MU'  Pierre,  avait  placé  sa  chaire  à  Home,  la 
maîtresse  dv.  l'univers  :  ('(^tfc  chaire  pastorale,  d'oîi  il  dominera  plus 
loin,  par  la  forcer  d(^  la  jmrole,  (|ue  ne  firent  jamais  les  (lesars  |)arla 
force  des  armes.  I)(\jà  l'on  voyait,  sur  cett(!  chaire  éternelle,  («tte 
siuicession  de  pontifes  qui  est  venue  jus(pi'à  nous  et  qui  ne  doit  Unir 
(|u'aveeles  sitVJes. 

Saint  L  1  y  suc.(>éda  à  saint  Pierre.  Quant  à  la  ehi'onologie  des 
premiers  j)apes,  nous  suivrons,  avec  le  cardinal  Orsi,  le  eatalogu«î 
dressé  sous  le  pape  Lilière,  vers  l'an  3ot,  et  publié  par  Bueherius 
D'après  cet  antique  monument,  qui  dési  ne  \o.  commencement  et  1. 
lin  de  presque  tous  les  pontifes  par  les  snnees  des  consuls,  Ji^sus- 
Christ  fut  mis  à  mort  sous  fe  consulat  des  deux  Geininus,  l'an  29  do 
r(''re  vnlgair(\,  qui,  comme  on  sait,  ne  commence  que  quatre  ans 
après  '  i  naissance  du  Sauveur.  Peu  après,  sous  le  consulat  (l(;  Lon- 
çiinu;  l  de  Viuicius,  saint  Piern;  eominenva  de  gouverner  l'Kglist , 
mais  sans  sortir  de  la  Judé(  environ  douze  ans  plus  tard,  l'an  Ai , 
(-rtligula  étant  consul  pour  la  (piatrième  fois  ,  le  prince  des  .  pôtres 
sortit  de  la  Palestine  avec  ses  collègues  et  déploya  son  autorit»;  su- 
prt^nie  dans  toute  la  terre.  Vers  l'an  m,  après  le  consulat  de  Néron 
et  de  "VetuK;  -t  sous  celui  de  Saturnin  et  de  Scipion ,  environ  vingt- 
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ciiKl  ans  apiès  avoir  coiimu'iicô  dr  nonvcnicr  l'Église  dans  la  Judoc, 
saint  Pii'm»,  ayant  onlonnr  «-vt^int-s  saint  Lin,  saint  Clrnu-nt  ft  saint 
Clet,  chai'gea  spcoialrnicnt  1»'  pi-eniifr  dr  gouvt'i-nei'  l'Kgiis»'  d»'  Uttnu« 
ni  son  absente.  L'an  (m  ',  sons  h's  eonsnis  N«'rva.'t  Veslinins,  vingt- 
ein(|  ans  après  èhv  sorti  de  la  Jndee,  saint  Pierre  soniVrit  le  niarlyir 
et  ont  ponr  sneeessenr  saint  Lin,  déjà  son  eoadjnti'ur.  Celni-ei,  apuVs 
un  pontitieat  d't'nviron  don/e  ans,  mourut  «-n  (»7,  sous  les  consuls 
Capiton  et  Knlus.  Saint  Clément  lui  sneeeda  l'année  suivant.',  stais 
{«consulat  d'Italiens  et  de  Traelialns ,  et  gouverna  IKglise  jus(|U(' 
sous  le  septième  eonsniat  de  Vespasien ,  l'an  7(i.  Il  eut  pour  sneees- 
senr saint  Ciel,  «pii  régna  jns(in'au  neuvième  eonsulat  de  Domitien, 
l'an  «;i.  Saint  Anaelet  lui  sneeeda  l'année  suivante,  et  gouverna  jus- 
(ju'en  Oîi,  Domitien  étant  consul  ponr  la  dix-septième  l'ois  *■'. 

A  peine  établi  à  Uome,  déjà  le  siégt^  du  pécbeur  Pierre  était  plus 
ferme  et  plus  puissant  (pie  le  IrAne  des  Césars.  On  y  m  Mitait  sans 
eux  et  malgré  eux;  on  y  annouvail  le  royaume  du  ciel  sans  eux  d 
malgré  eux  ;  sans  eux  et  malgré  eux ,  on  y  organisait  par  tout  le 
monde  cv  royaunu;  cpii  n'est  pas  de  ce  niond.-  ;  malgré  eux,  iiialgiv 
leur  sénat,  malgré  leurs  trente  légions,  on  y  anéantissait  ce  (pn  leur 
tenait  le  plus  an  ea>nr,  leur  divinité,  leur  souverain  poutilicat ,  («ton 
U(^  leur  laissait  que  l'adminislraliou  d<'s  elioses  matérielles. 

Les  sueci-ssenrs  d'Aaroii  à  Jérusalem  n'en  étaient  pas  là.  Une  in- 
stabilité croissante  anuoiKait  leur  ruine  prociiaine.  Depuis  les  temps 
flu  vieil  llérode,  soit  les  descendants  de  ce  prince,  soit  les  gouver- 
neurs romains  ebangeaient  ces  pontifes  à  leur  gré.  Il  y  en  eut  ainsi 
vingt-buit  dans  l'espace  de  cent  sept  ans  :  ce  (pii ,  l'un  dans  laulrc. 
no  fait  pas  quatre  ans  pour  (;bacun.  Kntre  beaucoup  d'inconvénients, 
il  en  résulta  celui-ci  :  les  pontifes  déposés  st;  trouvèrent  à  la  tin  en 
-rand  nombre.  Comme  ils  conservaient  les  boimenrs  de  leur  dignité, 
fl  fallait  de  cpioi  la  soutenir,  ils  foulèrent  (r<;xactions  les  simples 
prtMres.  Les  cboses  en  vinrent  au  point  (pi'ils  ne  marcbaient  plus 
(pi'entourés  de  gens  en  armes  ;  ds  en  venaient  aux  mains  dans  les 
rues,  sans  qn(!  personne  osât  les  séparer  ;  ils  enlevai(;ut  de  f(ur,e  les 
dîmes  des  prêtres  inférieurs,  dont  plusieurs  se  virent  réduits  a  mou- 
rir de  faim  '•'.  i-  •  •      i 

Si  les  cliefs  indigènes  de  la  rciligion  fomentaient  ainsi  la  division  cl 
l'anarcbie ,  que  ne  devaient  pas  faire  les  chefs  étrangers  de  l'état? 
Depuis  Pilate,  les  gouveriKuirs  romains  se  succédaient  en  Judée  pres- 
que toujours  plus  méchants  l'un  que  ^autr(^  Pilate  iui-môme  l'était 

1  Suivant  il'aulrcB.cn  «(i.  -  ^  Orsi,  t.  l,  I.  ï,  n.  2».  -  '  Jobèphs.  AuL,  1 20, 
0.6,  in  fine. 
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au  point  «m'il  lut  ('(uidaumé  h  l'exil  par  Calignla.  Pour  rejeter  le 
Christ,  les  Juifs  s'étaient  écriés  :  Nous  n'avons  d'autre  roi  (|ue  Cé- 
>ar!  Calignla  voidul  non-seulement  éUv  leur  roi ,  nuiis  eneore  leur 
l»ieu.  Ileoinmanda  de  plmrr  sa  statue  dans  leur  temple.  Connue  les 
Juifs  s'y  opposaient,  il  allait  les  exlerminer,  lorscpic  lu  mort  le  pré - 
\int.  Sous  l'empereur  Claude,  Ilérode-Agrippa  obtint  la  Judé»^.  Mais 
,i|>rès  lu  mort  de  ce  prince,  qui,  poin-  leur  |»laire ,  avait  fait  mourir 
^ault  Jacipu's,  ils  rcliunbèrent  sous  le  f(ui(>t  des  {gouverneurs  romains. 
Cuspius  Kiulus  «Mit  pour  successeur  iil.ére-AI.'xandre,  Juif  apostat  \ 
lUsnileCumanus,  «|ui  fui  cnndanmé  à  l'exil  par  Claude.  Sons  «oii 
;:()iivern«'menl,  viugt  mille  Juifs  avaient  péri  dans  une  émeul,'oe<a- 
>i()nnée  par  l'insolence  «l'im  soldat  romain  prés  du  temple.  Sous 
Néron,  ils  eurent  pour  },'ouverneur  Kélix  ,  digne  minisire  d'un  tel 
iiiailre.  C'était  un  esclave  alfranclii  de  Claude.  Domiant  toute  eur- 
liére  à  sa  dél»aucli<'et  à  sa  cnuiulé,  il  excn.-a  le  pouv(.ird'un  roi  avec 
IVsprit  d'un  esclave.  Ainsi  eu  parle  Tacite  '. 

La  Judée  était  pleine  de  voleurs  et  d'assassins.  Kélix  en  punissait 
(|ncl(|uefois;  d'autres  fois  il  en  payait  pom-  tuer  les  personnes  (pii 
lui  déplaisaient.  Il  lit  ainsi  assassiner  le  grand  prêtre  Jonathas,  qui 
lui  n'proelmit  sa  mauvaise  ccuiduile.  Les  brigands,  devenant  plus 
hardis,  .se  ré|)andirenl  dans  la  ville  et  jus(pie  dans  le  temple,  ayant 
Mius  leur  vêtement  des  poignards,  en  latin  sien,  d'où  leiu-  vint  le  lutm 
il(!  sicaires.  Là,  mêlés  dans  la  fouh; ,  ils  tuaient  (pii  ils  voulaient, 
niant  ensuite  au  meurtre  |)lus  fort  qu«!  les  autres.  Pendant  (jue  lus 
icaires  remplissaient  ainsi  de  sang  la  ville  (it  le  temple,  d(!S  impos- 
liurs,  (les  faux  propiuHes  attiraient  le  p(Mipl<;  dans  les  déserts,  [lu 
l^lfjyptien  rassembla  ainsi  trente  milh^  lionnnes  et  les  mc-na  sur  la 
montagne  des  Oliviers,  cmmw,  pour  chasscir  lesaonuiins.  Su  troupe 
lui  défait»;,  mais  il  se  sauva  lui-mém(!. 

Festus,  suee(!sseur  de  Kélix,  s'iiU'on.a  de  réprimer  l(!s  voIcMirs.  Mais 
liant  mort,  Albimis,  cpii  |(>  rem|)lava,  lit  tout  le eontrain; ;  il  relftelwi 
|"»urde  l'argent  les  vol(!urs(|ui  étai(!nl  en  prison  ;  il  se  siîrvait  de  so.s 
\nv[nv.i>  ganies  pour  piller  le  l)i(;n  des  faibhîs  ;  il  ne  réputait  <;ou|)a- 
lile  que  qui  n'avait  pas  moyeu  de  lui  donner.  TouUifois,  il  parut  en- 
loiç  un  lumun»!  (1«!  bi(;n  en  «omparaison  de.  (lessins  KIorus  (jui  lui 
Mim'îda.  Albinus  se  cachait  (MU^ore  pour  faint  l«!  mai  :  KIorus  .s'en 
laisail  gloire.  Il  pnniait  partout,  et  il  prenait  tout  ;  il  pillait  non-seu- 
It'inontdes  partieuliers,  mais  des  vilhis  (!ntièr<!s;  il  partagerait  même 
iivec  les  voleurs,  et  leur  vciudait  à  ce  prix  l'impunité  df?  leurs  erimes, 
•"était  moins  un  magistrat  qu'un  bourniau. 

Un  jour,  étant  à  Jérusalem,  il  envoya  d(!s  soldats  piller  le  marclu's 
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avec  ordre  de  tuer  ceux  qu  ils  y  trouveraient  :  trois  mille  cinq  cents 
personnes,  hommes,  femmes  etent^mts,  lurent  égorgées  par  ces  satel- 
lites et  ils  amenèrent  à  Florus  plusieurs  prisonniers,  parmi  lesquels 
il  Y  livait  des  gens  de  distinction,  et  qui  même  avaient  été  faits  che- 
valiers romains.  Le  gouverneur  les  fit  fouetter  devant  son  tribunal, 
et  ensuite  crucifier.  Une  autre  fois,  sous  prétexte  d'atTermir  la  bonne 
intelligence  qui  s'était  rétablie,  il  engagea  les  habitants  de  Jérusalem 
à  se  rendre  au-devant  des  troupes  romaines  qui  arrivaient  do  Cesa- 
rée  On  l'écouta.  Mais  les  troupes,  au  lieu  de  rendre  le  salut,  tom- 
bèrent sur  le  peuple  d'après  les  ordres  secrets  du  gouverneur,  et  en 
firent  périr  une  grande  partie.  Le  dessein  de  Florus  était  de  pousser 
le  peuple  à  la  guerre,  afin  de  le  piller  encore  plus  librement  et  de 
n'avoir  point  d'accusations  à  craindre.  11  réussit.  Malgré  les  remon- 
trances du  jeune  roi  Agrippa  et  de  sa  sœur  Bérénice,  le  peuple  do 
Jérusalem  prit  les  armes.  Mais  il  y  avait  encore  moyen  d  arrêter  la 
sédition.  Les  principaux  de  la  ville  demandèrent  pour  (^ela  des  trou- 
pes àFlorus.  Mais  lui,  qui  ne  demandait  pas  mieux  que  de  voir  tout 
en  désordre,  p'eut  garde  de  leur  en  envoyer  *. 

Les  séditieux,  fortifiés  des  sicaires  qui  se  joignirent  à  eux,  prirent 
donc  le  dessus.  Ils  enlevèrent  bientôt  plusieurs  forteresses,  dont  ils 
égorgèrent  les  earnisons  romaines.  Romain,  Syrien, rien  n'était  épar- 
gné Ceux-ci,  en  revanche,  massacraient  sans  pitié,  même  les  Juifs 
qui  se  tenaient  en  paix  dans  leu"  demeure.  Les  habitants  de  Césaréc 
en  tuèrent  ainsi  vingt  mille  :  il  y  en  eut  deux  mille  d'égorgés  à  Pto- 
lémaide,  deux  mille  cinq  cents  à  Ascalon,  dix  mille  à  Damas,  treize 
mil!e  à  Scythopolis,  cinquante  mille  à  Alexandrie  :  un  Juif  apostat 
était  à  la  tête  de  ce  dernier  massacre.  Un  autre  apostat  provoqua 
plus  tard  un  désastre  pareil  contre  les  Juifs  d'Antioche.  Il  en  était  à 
proportion  de  même  dans  les  autres  villes,  où  tout  était  plein  de  ca- 
davres d'hommes,  de  femmes,  d'enfants  de  tout  rang,  gisants  sans 
sépulture  2. 

\u  milieu  de  ces  horreurs,  le  gouverneur  de  Syrie,  (.estiust.allus, 
s'uvança  enfin  avec  une  armée  romaine.  11  acheva  de  mettre  tout  a 
feu  et  à  sang  dans  les  villes  ([u'il  trouva  abandonnées,  comme  Zabu- 
lon,  Antipatride  etLydda;  ou  bien  sans  défense,  comme  Jopp. 
Huit  mille  furent  passés  au  fil  de  l'épée  dans  cette  dernière.  A  la  tin, 
il  vint  camper  jusque  sous  les  murs  de  Jérusalem.  Il  aurait  pu  la 
prendre  sans  peine,  si  plusieurs  des  siens  n'avaient  été  corrompus 
et  gagnés  par  Florus  ;  ou  s'il  s'était  fié  davantage  à  quelques  Juifs 
bien  intentionnés  (|ui  s'ornaient  de  lui  ouvrir  les  portes  de  la  ville: 


»  JnsèphP,  DeheUojndakn, 
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ou  bien,  s'il  en  avait  pressé  plus  vivement  le  siège.  Mais  Dieu  ne  vou- 
lait point,  dit  Josèphe,  que  Jérusalem  fût  prise  avec  tant  de  facilité, 
ni  qu'on  mît  si  promptement  fin  à  ses  maux.  Cestius  se  retira  inopi- 
nément. Cette  retraite  avait  tout  l'air  d'une  fuite.  Les  Juifs  le  suivi- 
rent de  près,  harcelant  sans  cesse  son  arrière-garde.  S'étant  engagé 
dans  des  défilés,  il  y  perdit  quatre  mille  hommes,  trois  cent  quatre- 
vingts  chevaux,  avec  son  bagage  et  ses  machines  de  guerre,  et  se 
(TUt  encore  heureux  de  sauver  le  reste  de  son  armée  pendant  la  nuit 
et  au  moyen  d'un  stratagème.  C'était  la  douzième  année  du  règne  de 
Néron,  l'an  00  de  l'ère  vulgaire,  le  huitième  jour  de  novembre. 

Les  chrétiens  de  Jérusalem  profitèrent  de  ce  moment  pour  se  reti- 
rer ailleurs.  Jésus-Christ  avait  dit  à  ses  disciples  :  Quand  vous  verrez 
l'abomination  de  la  désolation  que  Daniel  a  prophétisée,  que  celui 
(jui  lit  entende  ;  quand  vous  la  verrez  établie  dans  le  lieu  saint,  ou, 
comme  il  est  porté  dans  saint  Marc,  dans  le  lieu  où  elle  ne  doit  pas 
être,  alors  que  ceux  qui  sont  dans  la  Judée  s'enfuient  dans  les  mon- 
tagnes. Saint  Luc  raconte  la  môme  chose  en  d'autres  termes  :  Quand 
vous  verrez  les  armées  entourer  Jérusalem,  sachez  que  la  désolation 
est  f  roche  :  alors  que  ceux  qui  sont  dans  la  Judée  se  retirent  sur  les 
montagnes  *.  Ces  àignes  étaient  arrivés.  L'armée  romaine  venait 
d'entourer  Jérusalem  avec  ses  enseignes  où  étaient  représentées  ces 
idoles  que  l'Écriture  appelle  l'abomination  de  la  désolation;  déplus, 
les  voleurs  et  les  séditieux  commettaient  journellement  d'autres  abo- 
minations au  milieu  même  du  temple,  dont  ils  étaient  les  maîtres. 
Los  chrétiens  se  souvenaient  encore  de  cette  prédiction  récente  do 
saint  Pierre  et  de  saint  Paul  :  Dans  peu  de  temps  Dieu  élèvera  à  l'em- 
pire un  prince  qui  subjuguera  les  Juifs,  rasera  leurs  villes  et  les  as- 
siégera dans  Jérusalem.  Là,  leurs  femmes  seront  réduites,  par  une 
cruelle  famine,  à  se  nourrir  de  la  chair  de  leurs  propres  enfonts,  et 
eux,  poussés  par  les  chefs  des  diverses  sectes  à  faire  les  uns  des  au- 
tres un  affreux  carnage.  Lorsque  leur  ville  tombera  au  pouvoir  de 
l'ennemi,  ils  verront,  sous  leurs  yeux,  leurs  femmes  traitées  indi- 
içnement,  leurs  filles  violées  et  prostituées,  leurs  jeunes  hommes  mis 
en  pièces,  leurs  petits  enfants  écrasés  ;  enfin  tout  mis  à  feu  et  à  sang, 
eux-mêmes  traînés  en  esclavage,  bannis  à  jamais  de  leur  pays,  et 
tout  cela  pour  avoir  insulté  avec  tant  de  cruelles  railleries  au  bien- 

•  Cùni  ergô  videritis  alioininationem  desolationis,  qu»  dicta  est  à  Daniele  pro- 
piietà,  slantem  in  loco  suncto,  qui  leiïil  intclligat  :  tune  qui  in  Judœô  suni,  In- 
itiant ad  montes.  Mattli.,  24,  l^  et  iv>.  —  Cùni  autem  videritis  atiominationeni 
liesolationis,  stantem  ubi  non  débet...  Marc,  13,  14.  —  Cùm  autem  videritis  cir- 
tumdariabexercilu  Ji^rusalem,  tune scitote quia  appropinqiiavit  desolatin  ejn«  .. 
i-iic.  Si,  20. 


Il 


/ih\  HISTOIRE  UNIVERSELLE  jLlv.  XXVI.  -  Do  C« 

aimé  Fils  d(;  Dieu,  (jiii  s'était  déclaré  à  eux  par  tant  de  miracles  *. 

L'historien  Josèphe  observe  hii-mémo  qu'il  existait  une  certaine 
tradition,  que  la  ville  serait  prise  et  le  temple  livré  aux  flammes, 
lorsque  la  sédition  y  aurait  pris  le  dessus  et  que  les  habitants  au- 
raient de  leurs  mains  profané  le  lieu  consacré  au  Très-Haut  2.  || 
n'est  pas  invraisemblable  que  l'historien  parle  de  cette  prophétie  dos 
apôtres  ;  car  Phlégon  même,  auteur  païen  dont  Origène  produit  le 
témoignage,  a  écrit  que  tout  ce  (jue  Pierre  avait  prédit  s'était  accom- 
pli de  point  en  point  ^.  Les  chrétiens  donc,  abandonnant  Jérusalem, 
se  retirèrent  au  delà  du  Jourdain  dans  la  ville  de  Pella,  qui  appar- 
tenait au  roi  Agrippa,  et  où,  durant  le  feu  de  la  guerre,  iis  vécurciil 
en  paix  sous  la  protection  de  Dieu  *. 

De  leur  côté,  les  Juifs  de  Jérusalem  et  de  la  Palestine,  enhardis 
par  leur  succès  contre  Cestius,  .se  préparaient  plus  que  jamais  à  l,t 
guerre.  Ils  choisirent  leurs  plus  braves  chefs  pour  connnander  dans 
les  places  et  dans  les  différents  cantons  de  la  Judée.  Josèphe,  fils  dt 
(iorion,  et  le  pontife  Ananus  eurent  le  connnandenient  dans  Jérusa- 
lem. Josèphe  l'historien ,  qui  tenait  un  rang  considérable  dans  l'or- 
dre des  prêtres,  eut  le  gouvernement  des  deux  (lalilées  ''.  Pendant  vc 
temps,  les  autres  Juifs,  dispersés  dans  tout  l'empire,  applaudissaient 
à  la  persécution  de  Néron  contre  les  chrétiens.  Ils  ne  pensaient  |»as 
c[ue  la  Providence  allait  se  servir  de  ce  même  Néron  pour  exéciiti  1 
larrêt  de  sa  vengeance  contre  eux-mêmes. 

Néron  était  alors  dans  rAchaie,  où  il  se  donnait  en  spectacle 
comme  musicien.  Quand  il  eut  appris  la  défaite  de  Cestius,  il  en- 
voya Vespasien  pour  It;  remplacer.  Bientôt,  le  nouveau  général  a(  - 
compagne  de  son  fils  Titus  entra  dans  la  Judée  avec  une  armée  de 
.soixante  mille  hommes.  Dans  ce  nombre  étaient  des  troupes  auxi- 
liaires de  quatre  rois  :  Agrippa,  roi  de  la  Judée  au  delà  du  Jour- 
dain; Antiochus,  roi  dc^  Comagène  ;  Solième,  roi  d'Émèse;  et  Maie, 
roi  des  Arabes.  Agri})pa  s'y  trouvait  en  personne.  La  (îalilée  lui 
envahie  la  première.  La  ville  de  (ladare  fut  prise  à  la  première  atta- 
que et  livrt'îe  aux  flannnes  ;  celhule  Jotapat,  enqiortt'CMl'assaut  après 
quarante  jours  de  siège,  ensuit»?  brùlé(>  cl  ruinée.  On  y  tua  quarante 
mille  hommes.  Josèpiie,  «juicounnandait  la  place,  fut  découvert  dans 
une  caverne  où  il  s'était  caché  ;  il  se  rendit  volontairement  aux  Ro- 
mains, malgré  les  quarante  Juifs  cachés  avec  lui,  qui  aimèrent  mieux 
se  tuer  les  uns  les  autres.  Joppé  qui  venait  d'être  rebâti,  fut  pris  et 
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ruiné  de  nouveau.  Tarichée  eut  le  môme  sort  :  on  en  vendit  trente 
mille  captifs.  Tibériade  ne  fut  épargnée  qu'à  la  prière  d' Agrippa.  Les 
autres  forteresses  succombaient  l'une  après  l'autre  '. 

Jérusalem,  oîi  les  fuyards  affluaient  sans  cesse,  n'était  que  divi- 
sion. Les  uns  voulaient  la  paix,  les  autres  voulaient  la.guerre.  Les 
l)ontifes  et  la  masse  du  peuple  formaient  le  parti  modéré;  mais  les 
sicaires  et  les  brigands,  qui  se  donnaient  le  nom  de  zélateurs  ou 
amis  de  la  liberté  publique,  de  l'indépendance  de  la  nation,  no  res- 
piraient que  sang  et  que  carnage.  Il  y  eut  des  combats  entre  les  deux 
partis  :  les  zélateurs,  refoulés  dans  la  seconde  enceinte  du  temple, 
appelèrent  les  Iduraéens  à  leur  secours  ;  ils  tuèrent,  dans  le  temple 
mémo,  Zacharie,  fds  de  Baruch,  un  des  plus  hommes  de  bien  de  la 
ville,  et  commirent  tant  d'autres  excès,  que  les  Iduméens  mêmes  en 
(>urent  horreur  et  se  retirèrent.  Les  zélateurs  se  divisèrent  alors  en 
deux  factions,  dont  l'une  se  répandait  dans  la  ville  et  dans  la  cam- 
pagne, et  dont  l'autre  continuait  d'occuper  la  seconde  enceinte  du 
temple  ;  l'enceinte  extérieure  était  occupée  par  le  peuple,  et  l'en- 
ceinte intérieure  par  les  prêtres  en  armes.  Vespasien  était  informé 
de  tout  ;  on  le  pressait  de  profiter  de  l'occasion.  11  jugea  plus  à  pro- 
pos d'attendre  quelque  temps,  les  Juifs  .se  détruisant  e-x-iiiêmes  par 
dos  massacres  continuels,  tandis  que  son  armée  se  r^pos!»  .,  pour  les 
écraser  ensuite  avec  plus  de  force.  Enfin  il  condui  sî  s^  i  armée  vers 
Jérusalem.  Cette  ville  criminelle  allait  subir  son  dernier  châtiment, 
lorsqu'un  incident  vint  encore  le  suspendre  3, ., 

Néron  avait  eu  son  tour.  ",e  meurtrier  de  son  père ,  de  sa  mère , 
de  son  frère,  de  sa  femme,  de  ses  précepteurs  et  de  tout  ce  qu'il  y 
avait  de  plus  honnête  dans  l'empire,  ce  premier  persécuteur  des  chré- 
tiens, venait  enfin  de  périr  la  quatorzième  année  de  3on  règne.  II 
avait  quitté  Rome  et  l'Italie,  pour  aller  faire  une  expédition  en  Grèce, 
mais  une  expédition  de  musicien  et  d'histrion.  Il  chantait  sur  les 
théâtres  de  dittérentes  villes,  accompagné  d'une  troupe  de  jeunes 
;;cns  pour  applaudir.  Il  y  avait  peine  de  mort  pour  qui  n'allait  pas 
I  entendre  ;  des  coups  de  bâton  pour  qui  témoignait  de  l'ennui  ;  dé- 
fense de  se  retirer  tant  qu'il  n'avait  pas  fini.  Il  remporta,  dans  cette 
ridicule  expédition,  jusqu'à  dix-huit  cents  couronnes,  et  fit  célébrer 
autant  de  i^acrifices  dans  toute  l'étendue  de  l'empire.  Il  revenait  en 
Italie  qt  à  Rome,  monté  sur  un  char  de  triomphe,  entrait  dans  les  vil- 
les par  ides  brèches  faites  exprès  comme  pour  les  vainqueurs  des  jeux 
olympiques,  lorsqu'il  apprit  que  Vindex,  gouverneur  des  Gaules,  et 
(ialba,  gouverneur  desEspugnes,  s'étaient  révoltés  et  marchaient  sur 
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rîtalie.  Fendant  qu'il  perdait  le  temps  à  des  desseins  plus  extrava- 
gants les  uns  que  les  autivs  ,  ses  gardes  proclamèrent  C.alba  empe- 
reur. 11  fut  obligé  de  s'enfuir  pendant  la  nuit,  de  se  cacher  dans  un 
marécage,  et  enfin  dans  le  réduit  d'un  de  ses  esclaves.  Là,  ayant  ap- 
oris  que  le  sénat  l'avait  déclaré  ennemi  public  et  le  faisait  poursuivie 
pour  lui  infliger  le  plus  infâme  supplice,  il  tira  un  poignard  et  dit  eu 
pleurant  :  Faut-il  qu'un  si  bon  musicien  périsse  !  11  difiérait,  lor  ,qiu\ 
entendant  le  bruit  des  chevaux  qui  étaient  à  sa  poursuite  et  excite 
par  ceux  qui  l'entouraient,  il  s'enfonça  le  noignard  dans  la  gori^v. 
aidé  par  son  secrétaire,  le  9  ou  1 1  juin  de  i  an  <i« ,  à  l'Age  de  trente- 
un  ans  '. 

i^es  prétoriens  ou  soldats  de  la  garde  impériale  avaient  proclamé 
empereur  Galba,  absent.  Quand  il  fut  arrivé  à  Home,  ils  le  trouvèrent 
trop  vieux,  trop  sévère,  trop  avare.  Ils  le  tuèrent  donc  après  sept  mois 
de  règne  et  nonmièrent  Othon  à  sa  place.  Deux  soldats  furent  les  au- 
teurs de  cettcî  nouvelle  révolution.  Othon  était  un  bonnne  |)erdu  de 
dettes  et  de  débau(;hes;  il  s'était  abandonn»;  à  Néron  d.ms  ses  orgies 
de  Sodome.  Il  ne  régna  (pie  trois  mois.  Vitellius  l'emporta  sur  lui, 
C'était  le  général  de  la  liasse-Ci'rnianie.  Son  père,  après  avoir  été 
gouverneur  de  Syrie,  fut  le  [)r(>mi<>r  <]ui  adorât  (^aligula  comme  un 
dieu.  Vil  flatteur  des  empereurs,  il  l'était  même  de  leurs  esclaves,  et 
avait  placé  parmi  ses  dieux  (lomesti(pies  les  images  de  Narcisse  et  de 
Pallas ,  esclaves  affranchis  de  ClaucKï  et  de  Néron  :  il  l'ttait  surtout 
do  Messaline;  et,  fier  f*' avoir  obteiui  l'honneur  de  la  déchausser,  i| 
portait  sous  sa  robe  et  baisait  de  temps  en  temps  l'un  des  souliers  de 
<;ette  prmcesse  infâme.  Le  fils  resser/»  »lait  au  père.  Élevé  sous  les 
yeux  de  Tibère  dans  les  débauches  de  I  il(^  de  Capree,  il  mérita  la 
bienveillance  de  Caligula  par  son  habileté  de  (mrher:  celle  de  Claude 
par  son  goût  pour  les  jeux  de  hasard;  celle  de  Néron  par  totis  ses 
vices.  Proclamé  empereur  par  son  armée,  il  ne  gouvernait  point,  mais 
se  laissait  gouverner  par  ses  favoris,  principalement  par  un  esclave 
avec  le(]uel  il  se  livrait  habituellement  à  la  sodomie.  Ou  il  n'avait  pas 
son  pareil,  c'était  à  boire  et  à  mang(>r.  11  faisait  par  jour  quatre  ou 
cinq  repas,  entre  lesrpiels  il  se  faisait  vonnr  afin  d'avoir  toujours  de 
l'appétit.  Il  ne  le  cédait  point  à  Néron  pour  la  cruauté.  Visiiiint  le 
champ  de  bataille  où  plus  d'un  mois  auparavant  ses  troupes  avaient 
battu  celles  d'Othon  et  qui  était  encore  jonché  de  cadavres  infects,  il 
proféra  ces  horribles  paroles  :  Le  corps  d'un  ennemi  mort  sent  tou- 
jours l>on ,  s(n*tout  si  c'est  un  compatriote  ;  après  quoi  il  avala  plu- 
sieurs larges  coups  devin.  Pendant  qu'il  était  encore  particulier  et 
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|)erdu  de  dettes,  un  receveur  d'impAts  l'avait  vivement  pressé  de  payer 
ses  contributions:  devenu  «nnpereur,  il  le  fit  venir,  et  l'envoya  au  sup- 
plice; tout  d'un  coup,  néanmoins,  û  le  rappela,  et  déjà  l'on  applau- 
dissait à  cet  acte  de  clémence  ,  quand  il  ordonna  de;  h;  tuer  devant 
lui,  afin,  disait-il ,  de  jouir  d'un  si  beau  spectacle  *.  Tels  étaient  les 
(lésars  que  des  soldats  donnaient  u  Rome  et  à  l'empire,  pour  être  à 
l.i  fois  ses  empereurs,  ses  souverains  pontifes  et  ses  dieux. 

Vespasien ,  ayant  ai)pris ,  dans  la  Judée,  la  mort  de  Néron  et  !'(!- 
k'Ction  de  (ialba,  envoya  son  fils  Titus  au  nouvel  empereur  pour  le 
complimenter  et  recevoir  ses  ordres.  A  peine  arrivé  dans  la  (irèce, 
Titus  apprit  que  Galba  avait  été  tué.  11  revint  alors  à  son  père  Vespa- 
sien, qui  fut  bientôt  lui-même  proclamé  empereur  par  les  armées 
d((  Judée,  de  Syrie,  d'Egypte,  que  suivirent  celles  de  la  Pannonie,  de 
rillyrie,  dt;  l'Italie  même,  et  enfin  tout  rO(rcident.  Les  tr(jupes  de 
Vitellius  fiu'ent  battues  jusque  dans  Rome,  et  îui-mème,  après 
mille  outrages,  tué  oÀ  jeté  dans  It;  Tibre,  après  un  règne  de  huit 
mois  '^. 

Jérusalem,  bien  loin  de  profiteur  de  cet  intervalles,  se  déchirait  elle- 
même  de  plus  M\  plus.  Un  Simon-Hargioras  ou  fils  de  (;ioras,  s'était 
mis  à  la  tête  d'une  bande  de  voleurs  et  ravageait  h  pays.  Sa  ♦roupe 
se  monta  enfin  jusqu'à  quarantt!  mille  hommes,  avec  les(piels  il  s'em- 
para de  l'Idumée.  Il  vint  m«'ttre  le  siège  devant  Jérusalem,  parce 
(pi'on  y  avait  amené  sa  feumu'  jH'is»;  parembus(îade.  On  fut  obligé  de 
la  lui  rendre.  Bientôt  les  pontifes  et  lo  peuple,  eNCtnlés  ih  la  tyrar.- 
iiie  des  sicaires  qui  0(!cupaieut  le  temple,  appelèrent  Simon  à  leur 
secours  et  le  reçurent  comme  u-i  libérattiur.  Il  y  eut  alors  trois  fa<î- 
fionsen  armes  :  Sim<»n,  avec  quinze  mille  hommes,  occupait  la  ville  ; 
Jean  de  (Ji^■,cale,  avec  six  mille,  occupait  la  seconde  enceinte  du  tem- 
ple; et  Kléazar,  INuK^einte  iiitérieiu'e  ou  celle  des  prêtres,  avec  deux 
mille  quatre  cents  hommes.  Mais  cette  dernière  «Miceinte  dominait  par 
sa  hauteur  la  seconde,  qui,  à  son  tour,  dominait  la  ville.  Ces  trois 
i^'tions  se  livraient  contiiuiellement  des  combats  ;  elles  détruisirent, 
par  le  feu,  des  magasins  de  blé  (p«i  auraient  pu  sutlire  pendant  plu- 
sieurs années  à  la  nourriture  d«>  tout  le  peuple  ;  le  pillage,  le  viol,  le 
iiKsurtre,  n'étaientqu'un  jeu.  Cependanton  laissait  passerjusqu'au  par- 
vis des  prêtres  les  personnes  qui  voulaient  olfrir  des  sacrifices  dans 
le  temple  ion  Josèphe,  il  y  en  avait  toujours  un  grand  nom- 

liff'.  noi'-se».uient  de  Juifs,  mais  encore  d'autres.  On  les  fouillait 
seulemenf  pour  voir  si  elles  n'avaient  pas  d'armes.  Mais  souvent  il 
arrivai*  ((ue  des  pierres  ou  des  traits  lancés  par  les  sicaires  de  la  sv- 
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coude  enceinte,  tuaient  le  prêtre  sui*  i'autel  et  mêlaient  son, sang  au 
sang  de  la  victime*. 

Tel  était  l'état  de  Jérusalem,  lorsque  Tiîns  y  vint  mettre  le  siège. 
Son  père  lui  avait  laissé  cette  besogne  en  partant  pour  l'Italie.  Il 
commença  par  foire  une  reconnaissance  autour  de  la  ville,  et  faillit 
être  pris  ou  tué  dans  une  sortie  que  tirent  les  Juifs.  Plusieurs  foi'  ',] 
leur  envoya  offrir  la  paix,  entre  autres  par  l'historien  Josèphe,  qui 
était  dans  ses  bonnes  grâces.  Mais  les  assiégés  ne  voulurent  entendre 
à  rien  ;  ils  firent,  au  contraire,  plusieurs  sorties  funestes  aux  Uoinains. 
Toujours  divisées  entre  elles,  les  trois  factions  du  dedans  se  réunis- 
suiesit  contre  l'ennemi  du  dehors.  Le  peuple  respirait  alors  quelque 
j)eu  ;  car,  le  reste  du  temps,  elles  le  dévoraient  comme  une  proie 
commune.  Bientôt  même  ces  trois  factions  se  réduisirent  à  deux.  A 
la  fête  de  Pâque,  Éléazar,  oui  tenait  le  parvis  des  prêtres,  en  ouvrit 
les  portes,  afin  que  le  peuple  put  y  venir  plus  tiicilement  remplir  ses 
devoirs  de  religion.  Jean  de  Giscale,  qui  occupait  la  seconde  enceinte, 
envoya  plusieurs  des  siens  dans  celle  des  prêtres,  avec  des  armes 
cachées  sous  les  vêtements  ;  quand  ils  s'y  virent  en  nombre,  ils  firent 
main  basse  silr  tout  ce  qui  pouvait  résister,  et  se  rendirent  ainsi  mai- 
ires  de  tout  le  temple. 

Cependant  Titus  poussait  le  siège  avec  vigueur.  Outre  ses  forti- 
fications naturelles,  Jérusalem  était  encore  défendue  par  trois  en- 
ceintes de  murailles.  Déjà  Titus,  malgré  les  efforts  incroyables  des 
assiégés,  s'était  emparé  des  deux  premières.  11  offrit  de  nouveau  la 
paix  :  on  la  rejeta  de  nouveau.  Alors,  pour  couper  toute  communica- 
tion avec  l'extérieur,  il  entoura  toute  la  ville  d'un  mur  de  circonvai- 
lation  fianqué  de  hautes  tours.  Précédemment  déjà ,  la  famine  était 
extrême  dans  Jérusalem  ;  alors  elle  devint  horrible.  Une  multiludo 
immense  y  était  rassemblée,  tant  à  cause  de  la  fête,  que  parce  qu'elle 
ne  trouvait  plus  oîi  habiter  dans  les  villes  en  ruine.  Elle  eut  bientôt 
consommé  ce  qu'il  y  avait  de  vivres.  Jérusalem  devint  une  véritable 
image  de  l'enfer.  La  guerre,  la  tiimine,  la  peste  y  régnaient  à  la  fois. 
Les  factieux  ou  zélateurs  enlevaient  au  peuple  le  peu  qui  lui  restait; 
ils  forçaient  les  maisons  :  s'ils  y  trouvaient  quelque  chose,  ils  frap- 
paient pour  l'avoir  caché;  s'ils  n'y  trouvaient  rien,  ils  tourmentaient 
encore  plus  cruellement  pour  l'avoir  caché  trop  bien.  Entre  parents 
mêmes  il  n'y  avait  plus  de  compassion  :  la  femme  arrachait  le  pain 
de  la  bouche  à  son  mari,  le  fil»  à  son  père  ;  et,  ce  qui  est  plus  ef- 
froyable, la  mère  à  son  enfant,  qui  défaillait  entre  ses  bras.  Le  dés- 
espoir en  poussa  plusieurs  à  sortir  en  armes  et  à  se  jeter  en  fréné- 
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tiques  sur  les  Romains.  Titus,  soit  par  colère,  soit  pour  en  inspirer 
aux  assiégés  plus  d'épouvante  et  d'horreur  et  les  porter  à  se  rendre, 
commanda  de  mettre  en  croix  tous  ceux  qu'on  viendrait  à  prendre.' 
On  en  suppliciait  ainsi  cinq  cents  par  jour,  quelquefois  plus.  Dans 
peu,  le  nombre  des  crucifiés  fut  si  considérable,  qu'il  n'y  avait  plus 
de  place  pour  les  croix  ni  de  croix  pour  le  sup[)lice. 

A  la  vue  de  cette  forêt  d'honmies  pendus  à  des  croix  autour  de  la 
ville,  les  factieux  ii'en  devinrent  que  plus  opiniâtres,  et,  avec  leurs 
faux  prophètes,  persuadèrent  au  peuple  que  tel  était  le  sort  de  tous 
ceux  qui  se  donnaient  aux  Romains.  D'autres  fuyaient  uniquement 
pour  se  mettre  en  sûreté,  lorsque  l'un  d'eux  fut  remarqué,  cherchant, 
dans  ses  propres  excréments,  l'or  qu'il  avait  avalé  pour  s'en  servir 
an  besoin.  Cela  suffit  pour  que  les  Arabes  et  les  Syriens  qui  se  trou- 
vaient dans  l'armée  romaine,  uniquement  occupés  à  piller  et  à  s'en- 
richir de  la  dépouille  des  .îuifs,  commençassent  à  éventrer  tous  ceux 
qni  leur  tombaient  entre  les  mains.  Dans  une  seule  nuit,  deux  mille 
éprouvèrent  de  la  sorte  leur  affreuse  barbarie.  Des  Romains  mêmes 
se  rendirent  coupables  de  cette  atrocité. 

Dans  la  ville,  les  vivants  ne  suffisant  plus  pour  ensevelir  les  morts, 
les  places,  les  maisons  et  les  rues  étaient  pleines  de  cadavres  sans  sé- 
pulture. Cependant,  depui»-  le  quatorze  avril,  où  avait  commencé  le 
siège,  jusqu'au  premier  iuillet,  c'est-à-dire  dans  deux  mois  et  demi, 
on  avait  enterré,  aux  dépens  du  public,  six  cent  mille  pauvres,  dont 
cent  quinze  mille  huit  cent  quatre-vingts  furent  enlevés  par  une  seule 
porte  de  h  ville.  Mais  fatigués  de  rendre  ces  devoirs  de  piété  aux 
défunts,  ils  emplissaient  de  cadavres  de  vastes  édifices,  et  puis  en 
fermaient  les  portes  ;  ou  bien  les  jetaient  du  haut  des  murs  dans 
des  goufïVes  qui  étaient  proches  et  qui  bientôt  en  furent  comblés. 
Titus,  faisant  une  ronde,  viîit  à  s'en  apercevoir  :  frissonnant  de  la 
puanteur  qui  s'cAhalait  de  ces  monceaux  de  cadavres,  il  gémit,  et, 
\o$  yeux  élevés  aux  cieux,  prit  Dieu  à  témoin  que  ce  n'était  point  h 
lui  qu'il  fallait  imputer  de  pareilles  horreurs  *. 

Les  factieux  continuaient  leur  même  train  de  vie.  Ils  entraient  dans 
les  nîaisons  non  plus  seulement  pour  piller  les  vivants,  mais  les 
in^rts,  et,  après  les  avoir  dépouillés,  ils  s'en  allaient  en  riant.  Ils 
essayaient  la  pointe  de  leurs  épées  sur  ces  cadavres,  et  quelquefois 
même  sur  ceux  qui  respiraient  encore;  mais  si  quelqu'un  les  priait 
de  l'achever,  ils  se  moquai(!nt  de  lui.  Rien  ne  semblait  capable  de 
toucher  ces  monstres.  Il  arriva  cependant  une  chose  qui  leur  fit 
liorreur. 
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Une  femme  noble  et  riche,  d'au  delà  du  Jourdain,  s'était  réfugiée 
il  Jérusalem,  et  s'y  trouvait  assiégée.  Les  séditieux  lui  prirent  toutes 
ses  richesses,  et  euliu  uièuie  ce  t|u'elle  avait  caché  de  vivres.  Outrée 
de  douleur,  elle  les  charj^eait  d'injures  et  de  malédictions,  faisant  son 
possible  pour  les  ol)li{j;er  à  hi  tuer  ;  mais  aucun  ne  lui  lit  cette  grftce. 
Kntin,  n'en  pouvant  plus  de  faim  et  de  désespoir,  clh^  prend  l'enfaiil 
qu'elle  avait  à  la  mamelle,  et,  le  re}j;ardant  avec  des  yeux  égarés,  lui 
dit  :  Malheureux  enfant,  à(juoi  te  réserverais-je  ?  à  mourir  de  faim? 
à  être  esclave  des  Honiains,  ou  à  tomber  entre  les  mains  de  cxvs  fac- 
tieux encore  pires  ?  Devituis  plutôt  ma  nourriture,  deviens  une  fu- 
rie pour  ces  tyrans,  dcvicnis  im  récit  à  jamais  fimeste  et  h;  seul  mal- 
heur rjui  i)uisse  s'ajouter  encore  aux  malheurs  des  Juifs  !  Elle 
dit,  égorge  son  enfant,  le  fait  rrttir,  en  mange  la  moitié  et  cache 
Ui  reste. 

Bientôt  les  sicaires  accourcMit,  attirés  par  l'odeur  de  ce  mets  exé- 
crable ;  ils  menacent  la  femnui  de  la  tuer  si  elle  ne  le  h;ur  montre.  Je 
vous  ai  gardé  une  boime  pari,  dit-elle,  et  leur  décîouvrit  va  qui  res- 
tait de  son  enfant.  Ils  furent  saisis  d'horreur  et,  regardant  tixémeni, 
ils  demeuraient  inunobihïs  et  hors  d'cuix-mémes.  (^t-st  mon  eiifani . 
continua-t-elle  ;  c'est  moi  (pii  ai  fait  ce  (|ue  vous  voyez  :  mangez-<'ii, 
car  j'en  ai  mangé,  moi  !  Ne  soyez  pas  plus  tendres  qu'une  femme,  ni 
plus  compatissants  qu'une  mère.  Que  si  vous  avtvz  la  conscience  troji 
timorée  et  cpie  vous  reptuissiez  la  victime  (pie  je  vous  otfre,  eh  bien' 
j'en  ai  mangé  une  moitié',  j'aurai  l'ucore  l'autre. 
Eux,  pour  toute  ré(H>iise.  s'enfuirent  treiublants. 
Le  bruit  sen  étant  aussitôt  répandu  dans  la  ville,  chacun  frisson- 
nait comme  s'il  eût  (X)!nmi^  lui-même  ce  crime,  et  enviait  la  condi- 
tion de  ceux  «pii  étaient  morts  avant  de  v«Mr  et  d'entendre  un  pareil 
désastre.  La  nouvelle  en  étant  venue  au  cam;^  des  Uomains,  les  uns 
refusaient  d'y  croire,  les  autres  se  sentaient  touchés  de  compassion 
pour  les  nu^llieuivux  assiégés,  et  d'autres  n'en  étaient  que  plus 
irrités  contre  eux.  Titus  s'tiu  excusait  devant  Dieu,  en  protostani 
que,  de  son  côté,  il  avait  otfert  aux  Juifs,  avec  la  paix  et  le  priviléj^v 
de  se  gouverner  par  leurs  propres  lois,  le  pardon  et  l'oubli  du  passé. 
Mais  puisqu'au  lieu  de  la  concorde  ils  avaient  voulu  la  sédition,  an 
lieu  de  la  paix  la  guerre,  au  lieu  de  l'abondance  la  famine  ;  puis- 
qu'ils avaient  commencé  eux-mêmes  à  mettre  le  feu  au  temple,  ils 
étaient  dignes  de  pareils  repas  :  pour  lui,  il  voulait  ensevelir  sous 
les  ruines  de  leur  patrie  un  aussi  atroce  forfait;  il  ne  pouvait  soiitFi'ir 
que  le  soleil  vit  davantage  sur  la  terre  une  ville  où  les  mères  se  noin- 
rissaient  de  pareils  alum-nts  ;  qu'au  reste,  ces  horribles  mets  conve- 
naient encore  phissuv  père&qu'{Uîx  mères,  puiscjue,  même  après  '.J!' 
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si  grandes  calamités,  ils  ne  voulaient  point  encore  déposer  les  armes  ». 

Les  niles  de  Sion  ne  durent  alors  (pic  trop  vérifier  la  prédiction 
(lu  Christ,  ets'(''crier  :  Hienheureuses  celles  (pii  sont  stériles,  et  celles 
<|iii  n'ont  point  allaité  d'enfants  !  El  de  même  qu(^  Titus  voulait, 
M»us  les  débris  d.-  l'infânu^  cité,  ensevelir  la  mémoire  de  cette  abo- 
mination :  de  mênu!  aussi  les  Juifs  devaient  désirer,  de  honte  et  de 
(onfusion,  que  les  montagnes  et  les  (îolliiuis  tombassent  sur  eux  et  les 
ens(!velissent  sous  leurs  ruines. 

Le  nom  de  cette  mère  désespérée  était  Marie;  !  Et  le  nom  de  cet 
hoiiun»!  qui  n'avait  cessé  de  crier  durant  sept  ans  :  Malhcm-  à  Jéru- 
salem !  Malheur  au  temple  !  le  nom  de  cet  iioimnc!  (Hait  Jdsus  !  Jé'sus 
(  (  Marie,  noms  de  grAces,  de  misericonh-,  «h;  consolation,  de  salut, 
(le  bonheur  pour  h^s  chrt'iticns  ;  non:s  de  terreur,  de  calamités,  de 
(k'solation  pour  les  Juifs.  Il  y  a  un  grand  mystère  en  cela. 

Cependant  Titus,  après  des  cond»ats  furieux ,  avait  emporté  la 
lioisième  et  dernière  enc(!int(>  de  la  ville,  et  pris  la  citadelle  An- 
lonia,  (pii  joignait  le  l<!inple  ])ar  un  porticpie  où  l,.>s  Juifs  avaient 
mis  le  feu.  Il  s'approcha  enfin  du  temple  même,  et,  ce  jour,  le  sa- 
crifice perpétuel  cessa,  faiit(^  d'homiih's  pour  l'offrir.  Dans  le  désir  de 
(■oiiserv(n'  cr.  superbe  monument ,    Titus  essaya  encore,  et  par  Josè- 
plie,  «^t  par  hii-mèine,  de  porter  les  Juifs  «pii  s'y  étaient  fortifiés,  à 
se  rendre  ;   mais  inutilement.  Alors  il  s'empara  de  la  première  en- 
(eint(^  du  temple ,  ^\m  en  avait  trois.  Après  avoir  longtemps  mais 
\ai!iement  essayé  d'ébranler  les  portes  de  la  seconde,  il  fut  obligé 
(l'y  mettre  le  feu  ;  prenant  tous  les  soins  pour  préserver  des  flammes 
1,1  partie  intérieure  et  plus  magnifique  de  C(;  vaste  monument.  Mais 
1111  soldat,  (Munme  poussé,  dit  Josèphe,  d'un  mouvement  surnaturel, 
prit  un  tison  ardent,  et,  soulevé  sur  les  épault>s  d'un  de  ses  ca- 
nmrades,  le  jeta  par  une  fenêtre  dans  les  chambres  contigui-s.  Aussi- 
lot  il  s'y  alluma  un  horrible  incendie,  aiupiel  h;  César  ne  put  appor- 
Icr  remède.  11  criait,  il  mena(,'ait,  il  donnait  des  ordres,  et  de  la  voix 
ri  de  la  main,  pour  éteindre  le  feu  ;  mais  en  vain.  Les  soldats,  ou- 
liliant  les  lois  de  la  discipline  qu'ils  observaient  sévèrement  partout 
:iiiieurs,  et  uniquement  attentifs  au  pillage  et  au  massacre,  ni  n'en- 
tendaient ses  cris,  ni  ne  respcuîtaient  s«>s  ordres,  ni  ne  s'inquiétaient 
(lèses  menaces.  Avec  le  tem[)le,  périt  une  multitude  de  toutes  sortes 
(le  personnes  ;  dans  ce  nombre,  six  mille  du  peuple,  hommes,  fem- 
mes, enfants,  qui  s'y  étaient  réfugiés  sur  la  parole  d'un  faux  pro- 
phète qui  leur  avait  i)romis,  de  la  part  de  Dieu,  une  délivrance  mi- 
laculeuse.  Les  tyrans  avaient  suborné  plusieurs  de  c(*s  imposteurs 
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pourabuser  la  multitude    '  l'cinp^u'i*  do  <o  rendrn  aux  Honiains. 
('hassôs  du  temple,  l(>s  l'aelieux  se  retirt'Tfut  dans  la  partit-  la  plus 
liiMite  et  la  plus  eseai'i)ée  de  la  ville.  Sonii    ''s,  par  loutreniistî  de 
Jost'phe,  de  se  reudi'e  la  vie  sauve,  ils  s'ohsfinereiit  à  se  déibndre.  {'.>• 
lut  alors  ((ue  Titus  almudoiuui  la  ville  basse  eu  pillaye  aux  soldats  et 
eu  ])roie  aux  llauuiics.  A  la  vue  de  cet  inc-eudie,  au  lieu  de  reveiiii 
do  leur  oWstiiuUiou  désespérée,  les  assié{,'és  ou  deviiu'eut  eiu-orc  plus 
féroces,  ue  s'iutpiiétant  plus  alors  de  vivre  après  la  ruiuc^  de    i  ville 
et  du  temple.  Mais  l)ieut(M,  après  \u\  att'rcux  earnaj^e  et  d'eu     -t  du 
r(>ste  <les  hahitau's,  ils  furent  f(U'(  .-s  dansées  derniers  retraiielie- 
inouts  ;  enlin,  à  la  suite  <le  ditlV'rents  eoud)ats,  tout  tomba  au  pou- 
voir du  vainqueur.  Titus,  ayant  permis  au  soldat  de  tuer,  de  saeea- 
<^cv,  de  pillev,  d'assouvir  sou  avi<lité  et  sa  fureur,  ordonna  d'abattre 
jusipie  dans  ses  fondenuM)'s,le  reste  do  la  ville  et  du  temi)le;  ensuite 
il  y  lit  pass(>r  la  eharrue.  .\insi  fut  ae(;oniplie  la  prédiction  du  Sau- 
veur, «pie,  de  ce  vaste  nu>numentet  de  cette  superbe  cité,  il  no  serait 
pas  laissé  pierre  sur  piern».  On  ne  «'onserva  «pu-  trois  tours,  Pbasaél 
llippi(pu!  et  iMarianne,  et  mie  partie  do   la   nuiraillo  à  l'occident  ; 
«•cUo-ci  pour  servir  de  <',ampement  aux  soldats  «pii  devaient  y  tenir 
f,'arnison,  et  celles-là  p(»ur  apprendre  à  la  postérité  rpielle  ville  et 
(piellc  forterossi!  la  valeur  des  U(unaiiis  avait  emportée.  Tout  le  reste 
de  la  ville,  dit  Josèpbe,  fut  rast'  v.i  aplani  de  façon  (pi'on  avait 
peine  à  croinî  qu'elU'  eût  jamais  été  babitée  '. 

11  périt  au  siég<'  do  .lérusalem,  d'a[n'ès  le  t(''moij,Miage  de  Josèplie. 
ouzo  cent  mille  Juifs.  Il  n'y  a  pas  d'autn^  exemple  dans  l'iiistoire  ni 
do  tant  do  victimes,  ni  de  morts  si  tragiques,  ni  d'une  si  borrible  con- 
fusion. Mêlant  la  prédiction  des  maux  qui  attendaient  Jérusalem  à  celle 
des  maux  (pii  doivent  précéder  et  accompajjner  la  désolation  tiiialu 
do  l'univers,  Jésus-Cbrist  avait  dit  ([ue  depuis  l'origiiu^  du  monde, 
il  no  s'était  jamais  vu  et  que  jusqu'à  la  lin  jamais  il  no  se  verrait  plus 
épouvantable  désastre. 

De  même  «luo  dans  Itïs  livres  des  propbètes,  le  plus  toucliaut  sym- 
bole do  la  félicité  des  saints,  c'est  la  paix,  c'est  l'abondance  de  tous 
les  biens,  qui,  dans  les  beaux  temps  du  royaume  judaïque,  inondè- 
rent Jérusalem  fidèle  et  cité  cboisie  do  Dieu  pour  ôtre  sa  demeure 
parmi  les  liommes  et  le  trône  de  sa  gloire  ;  de  nu;mo  aussi  Jérusalem 
réprouvée,  abandonnée  de  Dieu,  resserrée  par  ses  ennemis,  livrée 
à  la  fureur,  au  désespoir,  à  la  rage  de  ses  propres  enfants  devenus 
ses  plus  cruels  tyrans  ,  a  été  proposée  par  Jésus-Christ  comme  la 
tiguro  et  le  symbole  do  l'enfer  ;  la  sévérité  du  jugement  que  Dieu  a 
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sur  ses  prrfid.s  habitants,  eoinmi^  .uie  vivo  image  do  col 


jM'il  oxeroera  sur  tout  l'univers,  lorscju'à  la  fin  dos  si^cIo 
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iris  sa  majosli'  iuj,'or  les  vivants  et  les  morts.  Va\  (îlVet, 
ipablo  de  nous  représenter  l'enfer,  tel  surtout  qu'il  sera  apr«'s  la 
Ksnrrootion  f,'onéra(.     c'est-à-dire o(;tto  prison  otroito  pour  (anl  (!<• 
iiiillio!)s  d'honunes  (pu  y  seront  renfermes  ;  ees  oruols  miui.stros  do  I 
,cii^M«aneo  divine  ii"'  1rs  t       'uonterctnt,  co  feu  ol  irtle  flamme  (pii 
!   liais  no  s'éteiii''  ,,  .n  et  eolto  soif  dont  ils  seront  dévorés, 

'vslu^'ubrosiiimKos  <pii  éjunivantoront  leurs  esprits,  (-«'ttc  ra^;.;  <'t 
(Vite  fureur  (huit  ils  seront  a^'ités;  quoi,  dis-jo,  lU'  plus  (capable  do 
iiousroi  s(;ntor  tout  cela,  (pi'uiio  ville,  avec  trois  millions  d'hommes 
;iii  moin>  dans  l'cMiooinlc!  do  ses  nmrs,  serrée  au  dehors  par  mm  nv- 
niée  formidabh' (pii  l'assié^'o  (h;  toutes  parts,  déchirée  au  (h-daiis 
|i;u'  les  plus  cruelles  faelious,  m  proi(!  à  mille  tyrans  inhumains  qui, 
loiilaiitaux  pieds  la  justice,  les  lois,  larejifîion,  massacrent  les  prê- 
Ires  ail  pied  des  anl  viol(>nt  les  vierges,  déshonorent  le  lit  des 
(■poux ,  »'gor{j;ont  sans  pitié  les  innocents,  arrachent  le  pain  de  la 
lioucho  à  ceux  (pii  nieiirout  de  faim ,  a^^.ssinont  impunément  les 
liahitants  dans  leurs  iiuiisons,  se  riorU  des  liU'in(>s,  insultent  à  ceux 
(|iii  rendent  l('  dernier  soupir,  (;t  so  montrent  non  moins  altérés  de 
Iriirsan^'  (pie  do  hîurs  biens  ?  ('no  ville  oii  l'on  no  voit,  (!t  dans  les 
i'Iacos  et  dans  les  rues,  (pie  dos  corps  ou  (h'jà  morts  et  à  moitié 
pourris,  ou  (pii  luttent  contre  les  (h^rniors  assauts  (h;  la  mort,  ou 
lui,  de  faiblesse,  n(^  peuvent  st^  soutenir,  n'ont  plus  la  force  de  par- 
i  T,  do  remuer  la  lanj^iuî,  d'ouvrir  la  bouche  d(!ss('>cliée  ;  ou  bien,  ra- 
massant le  pou  (pii  leur  reste  oiUMire  do  souHlo,  (;liarg(Mit  (h  mille 
implications  les  autours  de  leurs  maux,  et,  jetant  pour  la  dernituv 
liiis  d(>s  rofjtards  mouran's  vers  le  tom|)lo,  invoquent  contre  eux  la  von- 
Aniice  divine  ;  oîi  onthi  un  si  yrand  nombre  appellent  et  désirent  la 
iiioi't  sans  pcmvoir  l'obtenir.  Finalement  une  ville,  déféndut>  jusqu'à 
Icxtrémité  du  désespoir  contre  une  armée  victorieuse,  donnée  ou 
l'ioie  à  la  licence  et  à  la  fureur  du  soldat,  qui  enfin  })érit  noyée  dans 
il'  Scinj;;,  consumée  par  les  flammes,  au  milieu  des  gémissements,  au 
iiiilieu  dos  cris,  au  milieu  dos  massacres  de  ses  m<ilheureux  habi- 
iiits.  Telle  fut  Jérusalem  au  temps  do  son  dernier  slé^o.  ;  c'est  ainsi 
[n'elle  périt,  après  qu'elle  fut  devenue,  par  ses  crimes  atroces,  la 
malédiction  dos  hommes,  et,  par  la  mort  du  Fils  d(;  Dieu,  l'objet  des 
malédictions  divines  ^ 

Les  soldats  romains  étaient  fatigués  de  tant  do  carnage,  et  cepeii- 
ilaiit  il  restait  encore  en  vie  un  grand  nombre  d(;  Juifs.  Alors  Titus 

'Orsi,  1.  2,11.  39. 
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commanda  de  tuer  ceux-là  seulement  qui  n'avaient  pas  encore  dé- 
posé les  armes,  et  de  faire  prisonniers  les  autres,  particulièrement 
ceux  qui  étaient  plus  jeunes  et  plus  vigoureux.  L'ordre  du  César  fut 
exécuté  de  façon  qu'avec  les  opiniâtres  pris  les  armes  à  la  main,  on 
tua  encore  une  multitude  de  vieillards  et  d'autres  personnes  incapa- 
bles de  supporter  la  fatigue.  De  cent  huit  mille  prisonniers,  onze  mille 
moururent  de  faim;  des  quatre-vingt-dix-sept  mille  survivants,  ceux 
qui  avaient  moins  de  dix-sept  ans  furent  exposés  en  vente;  quant  à 
ceux  qui  étaient  plus  âgés,  les  uns,  chargés  de  chaînes,  furent  envoyés 
en  Egypte  pour  être  employés  aux  travaux  publics;  d'autres,  distri- 
bués entre  diverses  provinces  pour  combattre  dans  les  spectacles , 
soit  les  uns  contre  les  autres  en  guise  de  gladiateurs,  soit  contre  les 
bêtes,  qui  tinalement  devaient  les  dévorer.  Simon  de  Gioras  et  Jean 
de  Giscale,  avec  sept  cents  autres  à  la  Heur  de  l'âge,  furent  réservés 
pour  la  solennité  du  triomphe. 

Titus,  se  trouvant  à  Césarée,  y  célébra  le  jour  anniversaire  de  la 
naissance  de  son  frère  Domitien  par  des  jeux  publies,  où  deux  mille 
cinq  cents  Juifs  et  plus  perdirent  misérablement  la  vie ,  soit  par  le 
feu,  soit  en  combattant  les  uns  contre  les  autres  ou  contre  les  bêtes 
féroces;  il  en  périt  un  égal  nombre,  et  de  la  même  manière  ,  à  Bé- 
ryte,  où  le  même  Titus  célébra  avec  plus  de  pompe  encore  le  jour 
anniversaire  de  l'avènement  de  son  père  à  l'empire  *.  Pouvait-elle  se 
vérifier  plus  clairement,  la  prédiction  de  Jésus-Christ,  que  les  enfants 
de  l'infortunée  Jérusalem  seraient  conduits  en  servitude  parmi  les 
peuples,  et  foulés  aux  pieds  des  nations? 

Le  César,  arrivé  à  Rome,  y  triompha  de  la  Judée,  avec  Vespasien. 
Suivant  la  coutume,  on  porta  dans  le  triomphe  les  dépouilles  les 
plus  riches  et  les  plus  remarquables  de  la  nation,  entre  autres,  la  table 
d'or,  le  chandelier  d'or  à  sept  branches,  et  les  autres  vases  du  tem- 
ple, qu'on  avait  sauvés  des  flammes,  ^t  qui  furent  consacrés  au  dé- 
mon dans  le  temple  de  la  Paix  bâti  par  Vespasien  ;  enfin  le  livre  de 
la  loi  et  les  voiles  du  sanctuaire  qui  furent  gardés  dans  le  palais.  Il 
fut  élevé  à  Titus  un  arc  triomphal  où  l'on  voit  encore,  sculptés  en 
relief,  le  chandelier  et  la  table.  Le  sénat  et  le  peuple  romain  lui  dres- 
sèrent, l'an  77  de  l'ère  chrétienne,  dans  le  grand  Cirque,  une  inscrip- 
tion qu'on  y  trouve  encore,  «  en  mémoire  de  ce  que,  sur  l'ordre  de 
son  ptre,  par  ses  conseils  et  sous  ses  auspices,  il  a  dompté  la  nation 
des  Juifs,  et  a  détruit  la  ville  de  Jérusalem,  que,  avant  lui,  tous  les 
généraux,  rois,  peuples  avaient  vainement  attaq^iée  ou  n'avaient  osé 
(îombattre  a.  »  On  frappa  aussi,  en  l'honneur  de  Vespasien  et  de  son 

»  Josùphe,  I.  7.  -  i  Annales  de  pliilnsopMe  chrétienne,  S-^  séïie,  t.  20,  n.  120, 
déceiiibic  18 ii),  p  400, 
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l«e  de  l-e^pereur,  de  1 W  ™e  t  „e  2^'  ^^  P^'""'-'  '» 
d»ns  une  attitude  de  désolation  'Xn^,""'";'''''""  P"^™». 
mam.  quelquefois  les  mains  liées  DaVri^lf.  ?  *■'  "P^"'^^"  «"-là 
«He  .nsoription  :  U  Jidée  yZcvn  fX""  '"'""^"'  '"  "o^-  «'"^ 
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mtam  nombre  de  Juifs,  de  Galiléelsê^d!"  '  ''  '  ""^^  1"'™ 
yenx  à  la  lumière  de  i'Évangiio  et  dLÎ  f;"""-'""»*  <'"vrire„t  les 
voyant  pas  d'autre  port,  se  rkièrént  d»„  V"™?  "^"'"^o  '  "<> 
«ons  savons  aussi  que  quelques^  J''l""'  ??  ''<'  '''^«'''»''-  «s 
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là  l'unique  et  vrai  moyen  d'obtenir  le  salut  ;  distinguait  le  Dieu  sou- 
verain et  les  intelligences  spirituelles  ou  éons  invisibles,  d'avec  les 
anges,  selon  lui,  créateur»  de  l'univers  et  auteurs  de  la  loi  :  c'étaient 
ces  derniers  qui  avaient  inspiré  les  patriarches  et  les  prophètes  ;  c'est 
h  eux  qu'avaient  été  asservis,  non-seulement  les  adorateurs  des 
idoles,  mais  encore  les  enfants  d'Abraham,  sous  le  joug  pesant  des 
cérémonies  mosaïques.  Il  se  vantait,  à  l'exemple  de  son  maître,  d'a- 
voir été  envoyé  par  les  intelligences  invisibles  pour  délivrer  les 
hommes  de  cette  misérable  servitude  et  leur  montrer  la  voie  du  sa- 
lut, qu'il  faisait  consister  dans  un  état  au-dessus  des  sens  et  dans  unf^ 
science  sublime  des  choses  invisibles  ;  science  à  laquelle  l'âme  se  dis- 
posait par  le  moyen  des  arts  magiques  dont  il  avait  appris  les  secrets 
dans  les  écoles  et  les  livres  des  disciples  de  Platon,  parmi  lesquels 
plusieurs  avaient  commencé  dès  lors  à  se  livrer  à  la  théurgie. 

Quoique  Simon  et  Ménandre,  ainsi  que  leurs  disciples,  soient 
comptés  communément  parmi  les  hérétiques,  il  semble  néanmoins 
qu'à  proprement  parler  ils  auraient  dû  être  regardés  comme  des 
infidèles.  La  seule  raison  qui  les  a  fait  prendre  pour  une  secte  chré- 
tienne, c'est  qu'ils  s'étaient  formé  une  idée  telle  quelle  de  la  divinité 
de  Jésus-Christ,  se  glorifiaient  de  son  nom,  et  avaient  reconnu  en 
quelque  sorte  la  nécessité  du  baptême  pour  obtenir  l'innuortaiité. 
Us  proféraient  les  noms  du  Père,  du  Fils  et  du  Saint-Ësj)rit,  sans 
reconnaître  néanmoins  ni  confesser  réellement  la  Trinité,  ces  noms 
n'exprimant  dans  leur  bouche  que  les  divers  otiices  d'une  seule  \u'v- 
sonne.  Ils  ne  corrompaient  pas  nioins  l'ineffable  mystère  de  Ibu  ai- 
natioQ  que  celui  de  la  très-sainte  Trinité.  Comme  ils  ne  pouvaient 
concevoir  comment  la  substance  divine,  ou  une  inttilligence  parfaite 
émauée  d'elle,  de  quelque  rang  qu'elle  fût,  avait  pu  s'unir  à  une  por- 
tion de  la  matière  et,  beaucoup  moins,  revêtir  la  nature  humaine 
avec  toutes  ses  infirmités  ;  Jésus-Christ,  suivant  eux,  n'avait  ét^'  qu'un 
fantôme,  un  simulacre  d'homme,  qui  n'avait  lait  qu'en  apparence  ce 
qui  est  de  l'humanité  *. 

Quelque  opposition  qu'il  y  eût  entre  ces  dttnx  sectes,  savoir,  cx^llo 
des  Ménandriens  et  des  Simoniens  d'une  part,  et  celle  des  Éhionites 
de  î'autre,  il  paraît  néanmoins  que  Cérinthe  essaya  de  les  concilier 
en  quelque  sorte;  et  que,  du  mélange  de  leurs  opinions,  il  composa 
une  troisième  secle,  telle  qu'un  monstre  horrible  de  deux  natures 
contraires.  Pour  contenter  les  Ébionites,  il  enseignait  que  Jésus  était  i 
un  pur  homme,  né  de  Marie  et  de  Joseph,  connue  les  autres  hommes, 
mais  doué  d'un  mérite  singulier,  d'une  sainteté  et  d'une  sagesse  1 


»  J&W,,  etOrsi,  I.  2,n.  42. 
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listinguait  le  Dieu  sou- 
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leurs  disciples,  soient 

il  semble  néanmoins 
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tir  la  nature  humaine 
eux,  n'avait  et"  qu'un 
lit  qu'en  apparence  ce 

IX  sectes,  savoir,  celle 
et  celle  des  Éhionite.^ 
-'ssaya  de  les  concilier 
opinions,  il  composa 
ibie  de  deux  natures 
eignait  que  Jésus  était  j 
lie  les  autres  hommes, 
itelé  et  d'une  sagesse] 
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.les  choses .  tônnan  e^Zlr  ûr     T'  ^^  "P^'^'P»^'  ««^ 

gence,  impassible  et  immortel.  ^  '"*®'^ 

Sur  ce  point,  les  Cérinthiens  ne  différaient  donc  pas  des  Mén«« 

itnœ    Fareillement,  Cermthe  avait  les  mêmes  idées  oup  SimnTi 
Iag.c>enetMénandre,surleschosesdivinesetlaS^^ 
;iH  auss.  avait  sa  Sigé,  son  Byssus  son  Pleroma,  c'est-àX  sTn^" 
Profondeur  et  Plénitude,  et  de  plus  d'autro^  ér^nc  t        ,  .        ' 
invisibles  et  ineffables,  supérieure^::  ^^       LTve'taTeî 
es  Jujfs  avaient  reçu  la  loi.  D'après  ce  système,  Cér     he  a'ul^^^^^ 
o,r  la  même  aversion  de  la  loi  que  les  Simoniens.  Mais  poù  „ë 
pas  choquer  les  Lb.omtes,  il  paraît  qu'il  trouva  quelque  priilno 
pour  en  permettre  l'observance.  *      pnncipe 

Et,  de  vrai  que  Cérinthe  ait  réussi  à  plaire  aux  Juifs,  à  seconder 
.eurs  .magmatmns,  à  les  consoler  de  leurs  désastres,  à  flatter  leurs 
vames  espérances,  et  à  maintenir  en  crédit  leur  culte,  on  le  voit  cTa  ! 
rement  par  la  description  qu'il  fait  du  règne  futur  du  Chvist  apr^l 
résurrection  générale.  D'après  ce  que  l'on  croit,  il  fut  le  premSt 
■magmerun  règne  de  mille  ans  que  Jésus-Christ  devait  régner  sur  la 
erre;  la  capitale  de  ce  royaume  devait  être  Jérusalem:  les  hommes 
e  suscites  devaient  y  jouir  de  l'abondance  de  tous  les  biens, T^e 
ns  les  voluptés  sensuelles,  et  toutes  les  passions  humaines  itreT 
islaites;  enfin  on  y  devait  rétablir  les  fêtes  des  Juifs,  l'immolation  des 
^  ctimes  et  leurs  sacrifices.  Tout  cela  était  conforme  à  ce  que  les  Juifs 
charnels  s.maginaient  de  leur  Messie  et  de  son  règne.  C'est  ainsi 
qu  eux-mêmes  entendaient  les  oracles  des  prophètes.  Aussi,  au  lieu 
du  règne  spu'ituel  qui  leur  avait  été  promis  sous  les  voiles  et  les  allé- 
gories des  biens  temporels,  att.ondaient-ils  un  roi  et  un  règne  si  puis- 
sant, si  riche,  SI  heureux,  qu'ils  n'auraient  rien  à  envier  aux  plus  beaux 


ils, 
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temps  du  règne  de  Salomon.  Avant  la  destruction  de  Jérusalem  et  du 
temple,  les  Juifs  se  flattaient  du  prochain  accomplissement  de  leurs 
vœux  et  de  leurs  espérances  ;  mais  après  leur  dernière  désolation,  Cé- 
rinthe  forgea,  pour  les  consoler,  des  révélations  nouvelles,  où  il  fixa 
l'époque  du  nouveau  règne  au  temps  de  la  résurrection  future,  qui, 
suivant  les  idées  de  ces  temps,  ne  devait  pas  être  bien  loin  *. 

Ces  trois  hérésies  étaient  nées  hors  de  l'Église,  les  hommes  qui  les 
conçurent  n'avaient  jamais  été  sincèrement  chrétiens  ni  reçus  dans  sa 
communion;  mais  celle  des  Nicolaïtes  naquit  pour  ainsi  dire  dans  son 
sein,  si  l'auteur  en  fut  Nicolas,  un  des  premiers  diacres  que  les  apô- 
tres eux-mêmes  choisirent  comme  des  hommes  sages  et  remplis  de 
l'Esprit-Saint  pour  rehausser  l'éclat  des  fonctions  saintes  et  mainte- 
nir le  bon  ordre  dans  la  maison  du  Seigneur.  Il  est  regardé  comme 
l'instituteur  et  le  maître  de  cette  secte  impie  par  saint  Irénée,  saint 
Hippolyte,  saint  Grégoire  de  Nysse,  saint  Hilaire,  saint  Jérôme,  saint 
Pacien  et  plusieurs  autres.  Mais  il  est  disculpé  par  Clément  d'Alexan- 
drie, Eusèbe,  saint  Victorin,  l'auteur  des  Constitutions  Apostoliques, 
saint  Augustin,  Théodoret,  et  quelques  autres,  qui  veulent  que  les 
hérétiques  aient  pris  occasion  d'une  action  imprudente  de  Nicolas,  et 
de  quelques  paroles  mal  entendues,  pour  déshonorer  son  nom.  Clé- 
ment d'Alexandrie  raconte  ^  que  les  apôtres  lui  ayant  reproché  d'être 
trop  jaloux  de  sa  femme,  Nicolas,  pour  se  défendre  de  cette  tache,  la 
présenta  aux  frères,  en  lui  permettant  d'épouser  à  sa  place  quiconque 
lui  plairait  davantage.  Ce  qu'il  fit  uniquement  pour  montrer  combien 
il  était  loin  d'en  être  jaloux;  sachant  bien,  du  reste,  que  nul  d'entre 
eux  n'accepterait  l'offre  ni  ne  consentirait  à  cette  union.  Il  raconte  en 
outre  qu'il  avait  coutume  de  dire  qu'il  fallait  abuser  de  sa  chair,  c'est- 
à-dire  la  maltraiter  et  la  mortifier  ;  mais  ces  paroles  furent  prises  dans 
un  autre  sens  par  des  personnes  impures  et  malicieuses,  et,  jointes  à 
cette  action  peu  circonr.pecte,  leur  f     irent  de  prétexte  pour  mépri- 
ser les  règles  du  mariage;  se  couvrant  de  son  nom,  comme  s'il  avait 
été  le  chef  et  l'auteur  de  leur  secte.  Pour  montrer  combien,  dans 
la  réalité,  Nicolas  était  éloigné  de  leurs  maximes  et  de  leurs  désor- 
dres, le  même  ancien  auteur  apporte  en  preuve  que  ses  filles  vécu- 
rent jusqu'à  la  vieillesse  dans  la  virginité,  et  que  son  fils  unique 
garda  toujours  la  continence.  Indice  manifeste  que  sa  maison  n'avait 
pas  été  un  lieu  de  débauche,  mais  une  école  de  tempérance  et  de 
sainteté,  telle  qu'elle  convenait  non-seulement  à  un  des  premiers 
diacres,  mais  généralement,  selon  l'Apôtre,  à  tous  les  diacres  de 
l'Église. 


»  Epiphan.,  Uœres.,  1. 19,  n.  5;  1.  29,  n.  7.  Orsi,  uhisuprà.  -  «  Strom.,  1.  3. 
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naissante,  et  qui  vainement  swl  •  !  ?''""'''  *^"'P^  ^'  ^'^g'ise 
tiques  ou  sages  Le  u™"  ITT''''\  ^'  ^«'""^»"  t^^re  de  gnos- 
soLrainerinconre^Iel;^^^^^^^^^^  "^  " 

substances  spirituelles  e  inviSs  aux^^^^^^^^^^  Tr'''  ^'''''''' 
vant  leur  caprice    divers  nnml       ^"^f  *^"««  '^s  donnaient,  sui- 

«.  dans  u  Upr^L'isS  rcnzir  ' 

successions  et  combinaisons  diverses  Onlr  II  ,  .  ''  ^^"'' 
-  d'autres  principes  et  substan^^U t^^^^^^^^^^^^  -" 

■mères  et  tou  ours  en  guerre  avec  elles  •  r  w  w!  .  "'^  P'^" 

attribuaient  la  création  de  ce  Ind  isiwf  drif''';  f  '"'"' 
vant  eux,  était  mauvaise  et  impTe  de  sd  l^ni*  ,  ™'*'^'''  '"'■ 
la  constitution  politinue  des  Z  r      T  '  f       *^  '^  '"*'  ^"^'^""6  et 

vécusousl'opprtretatt;"'^^ 
tes  le,  lois  de  la  nature.  Nulle  action  n'est  par  elle-même  nfbonnr 

~:aritxrn=^^^ 

W  une  v,e  austère,  affliger  la  chair  par  des  jeûn^  vivre  dfsTa 
«1  et  la  continence,  étaient  à  leurs  yeux  des  folie    Us  n'éWeâ 
m  mens  étrangers  aux  oeuvres  de  la  charité  chrétienne  comme  de 
^uru.  les  veuves,  les  orphelins,  les  prisonniers  ripZSt 

Z  HT  "'"■  l'"'  ""'  """^  '"  P"'"»"  consirtTsvt 
Ice  nrllrr"  '"  ""'"f  ""'''""^  «uveraineet  inconnue.  D'a- 
Su  etd,.  "^  '•.  !"'''™'  ''''™"'''™'  '""«"»■  la  distinction  delà 
>ertu  et  du  v,ce  et«,t  vame  ;  s'affranchir  de  ces  préjugés,  car  ainsi 
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parlaient-ils,  c'était  se  soustraire  à  l'ancieniie  servitude  et  reconqué- 
rir la  vraie  et  parfaite  liberté. 

Il  y  a  toute  apparence  qu'ils  commencèrent,  fl»'sle  temps  des  apô- 
tres, à  s'arroger  le  fastueux  noui  de  gnostiques,  c'est-fi-dire  sjivants 
ou  sages,  et  que  c'est  d'eux  que  parle  saint  Paul,  quaiïd  il  avertit 
Timothée  de  veiller  au  dépôt  de  la  foi,  de  se  garder  des  profanes 
nouveautés  de  paroles  et  des  oppositions  ou  antithèses  d'une  préten- 
due gnose  ou  science  *.  Quant  à  l?ur  infime  caractéw  et  h  leurs 
maîuïs  dépravées,  les  princes  des  apôtres  l(«  signalent  ouverte- 
ment dans  leurs  dernières  épîtres,  sans  toutefois  les  désigner  par 
aucan  nom  particulier  ;  et  ce  n'ci.t  que  vers  la  tin  de  ce  siècle,  lors- 
que saint  Jean  écrivit  son  Ajmcalypse,  qu'on  trouve  celui  des  Nico- 
laïtes.  I^  diacre  Nicolas  pouvait  ^tre  mort  depuis  longtemps^;  et  c'est 
vers  cette  épocpieque  nous  voyons  que  les  héréticpits  commencèrent 
à  attribuer  leurs  erreurs  à  d'anciens  disciples  des  apôtres.  Ainsi,  Bu- 
silide  se  vantait  davoir^u  pour  maître  un  certain  (ilaucias,  disciple 
et  interprète  de  saint  Pierre  ;  et  Yalentin,  un  certain  Théodat,  disci- 
ple, disait-il,  de  saint  Pa»d.  Il  n'est  pas  incToyable  que  les  gnostiqiios 
eux-mêmes  aient  commencé,  vers  la  lin  de  ce  siècle,  à  attribuer,  par 
uiie  semblable  imposture,  leurs  erreurs  et  leurs  dérèglements  à  un 
des  premiers  diacres  et  à  s'appeler,  de  son  nom,  Nicolaïtes,  quoi 
qu'ait  été  le  motif  qui  les  portât  à  le  charger  de  cet  opprobre  plutôt 
qu'un  autre  ^. 

Saint  Pierre  et  saint  Paul  ne  furent  pas  los  seuls  apôtres  à  prému- 
nir les  fidèles  contre  la  séduction  de  ces  divers  hérétiques.  Si'int 
Jude,  autrement  Thaddéeou  Lebbée,leur  écrivit  encore  sur  le  mémo 
sujet,  vers  ce  temps,  une  lettre  conçue  en  ces  termes  et  qui  a,  non- 
seulement  le  même  sens,  nuiis  souvent  les  mêmes  expressions 
que  la  seconde  de  saint  Pierre  : 

«  Jude,  serviteur  de  Jésus-Christ  et  frère  de  Jac(|ues,  aux  appelés 
qui  ont  été  sanctifiés  dans  le  Père,  et  conservés  en  Jésus-Christ.  Que 
la  miséricorde,  et  la  paix,  et  la  charité  s'augmentent  en  vous  !  Mes 
bien-aimés,  ayant  toujours  souhaité  vivement  vous  écrire  touchant  le 
salut  qui  nous  est  commun,  je  m'y  trouve  maint<niant  obligé  par 
nécessité,  pour  vous  exhorter  à  contbattre  pour  la  foi  qui  a  été  une 
fois  confiée  par  tradition  aux  saints.  Car  il  s'est  glissé  panni  vous 
des  hommes  dont  il  avait  été  prédit,  il  y  a  longtemps,  qu'ils  tombe- 
raient dans  ce  jugement  ;  des  impies  qui  changent  la  grâce  de  notre 

'  Devitans  profanas  rocum  novitates,  et  oppositiones  falsi  nominis  seientiœ.~- 
f  XTpeitoixevoç  ti;  pïé-ziXouç  xatvoçowîaç  xm  (ivxtOtfftiç  •:%  tj^guâwvujtou  "p'w- 
c«wç.  1.  Tun.,6,20.  —  ^S.  liénée.  S.  Épiph.  Orsl. 


[Llv.  XXVI.  —  Dfi  «i 
vitudc  et  reconqué- 

l('H  le  temps  des  apô- 
c'est-?i-dire  siïvants 
nul,  qiuiDd  il  avertit 
(j;ardei'  des  profanes 
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Di(>u  en  dissolution,  et  qui  nient  que  le  seul  Dieu  et  Dominateur  soit 
Notre-Seignem-  Jésus-Christ.  Or,  je  veux  vous  faire  s(.u venir  de  ce  que 
«leja  vous  savez  :  c'est  que  le  Seigneur  Jésus,  après  avoir  sauvé  io 
peuple  en  le  tirant  de  la  terre  d'Egypte,  Ht  périr  ensuite  ceux  qui 
lurent  mcrédules  ;  et  qu'il  retient  dans  les  cliah.es  étemelles  et  de  pro- 
tonde^  ténèbres,  et  réserve  pour  le  jugement  du  grand  jour,  les  anges 
<|'n  n  ont  pas  conservé  leur  dignité  originelle,  et  qui  ont  abandonné 
l<"iu;  propre  demeure.  Pareillement,  Sodome  et  Gomorrhe,  et  les  villes 
voisines  qui  s'étaient  prostituées  comme  elles  et  couraient  après  une 
<  h»"'  étrangère,  sont  là  conmie  cxmple,  subissant  une  peine  du 
<>'  •'oriiel.  Ceux-ci  d(,m6me,  s'abandonnant  h  leurs  rêveries,  souil- 
Uml  la  chmr,  nu'>prisent  la  domination  (ou  la  S(,igncurle  de  Jésus- 
(-hrist),  blasphèment  les  nuijestés,  les  dignités  (oti  les  anges) 

«  Cei>endant  l'archange  Micl«>l,  dans  la  contestation  qu'il  eut  avec 
le  diable  touchant  le  corps  ,1e  Moïse,  n'osa  le  condanmer  avec  blas- 
plH'me  ou  exécration  ;  mais  il  se  contenta  de  dire  :  Que  le  Seigneur 
te  repnmande  !  Ceux-ci,  au  contraire,  blasphènumt  tout  ce  qu'ils 
Ignorent  ;  et  ils  se  corrompent  en  tout  ce  qu'ils  connaissent  naturel- 
K-ment,  comme  des  animaux  irraisonnables  ou  muets.  Malheur  à  eux 
parce  qu'ils  suivent  la  voie  de  Caïn,  qu'ils  extravaguent  dans  l'erreur 
I  <>  Halaam  par  l'avarice,  et  qu'ils  périssent  dans  la  réljellion  de  Coré  t 
Is  sont  les  opprobres  de  vos  agapes,  banquetant  avec  vous  sans 
honte  se  paissant  eux-mêmes  ;  nuées  sans  eau,  que  le  vent  emporte 
vA  et  la  ;  arbres  cpii  sèchent  à  l'automne,  stériles,  deux  fois  morts  et 
d("ra( mes  ;  vagues  furieuses  de  la  mer  qui  font  monter  en  écume 
eurs  propres  infamies  ;  astres  errants,  auxquels  une  tempête  noire  et 
ten(!breuse  est  r('>servée  pour  l'éternité. 

«  C'est  deux  (pi'Énoch,  qui  u  été  le  septième  depuis  Adam,  a  pro- 
phétisé en  ces  termes  :  Voici  que  vient  le  Seigneur  avec  les  myriades 
do  ses  saints,  pour  juger  tous  les  hommes,  et  pour  convaincre  tous 
les  impies  de  toutes  leurs  œuvres  d'impiété,  et  de  toutes  les  paroles 
injurieuses  que  ces  pécheurs  impies  ont  proférées  contre  lui  !  Ce  sont 
ceux-là  qui  nmrmurent,  qui  se  plaignent  sans  cesse,  qui  marchent 
selon  leurs  convoitises,  dont  la  bouche  profère  l'orgueil,  et  qui  se  font 
admirateurs  des  personnes,  selon  leur  intérêt.    Mais  vous,  mes 
hien-a.m(;s,  souvenez-vous  de  ce  qui  a  été  prédit  par  les  apôtres  de 
Nofre-Sergneur  Jésus-Christ  ;  car  ils  vous  disaient  que  dans  les  der- 
niers temps  il  viendrait  des  mociueurs  qui  marcheraient  suivant  leurs 
propres  convoitises  dans  l'impiété.  Ce  sont  des  gens  qui  se  séparent 
oux-mêmes,  des  hommes  d'une  vie  animale,  qui  n'ont  point  l'esprit. 
«  Mais  vous,  mes  bien-aimés,  vous  élevant  vous-mêmes  comme  un 
«dihce  spirituel  sur  le  fondement  de  votre  foi  très-sainte,  et  priant  par 
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le  Saint-Esprit,  conservez-vous  dans  l'amour  de  Dieu,  attendant  lu 
miséricorde  de  Noire-Seigneur  Jésus-Christ  pour  la  vie  éternelle.  Re- 
prenez ceux  qui  sont  jugés.  Sauvez  les  uns  en  les  retirant  eonnne  du  fVm  • 
ayez  compassion  des  autres  en  craignant  pour  vous-mêmes  !  Et  haïssez 
comme  un  vêtement  souillé  tout  ce  qui  est  d.;  la  corruption  de  la  chair. 
«  A  celui  qui  est  puissant  pour  vous  conserver  sans  péché,  et  [)oiu' 
vous  faire  comparaître  devant  le  trône  de  sa  gloire  purs  et  sans  ta- 
che, et  dans  un  ravissement  de  joie,  à  l'avènement  de  Notre-Seigneui- 
Jésus-Christ  ;  à  Dieu  seul  notre  Sauveur,  par  Notre-Seigneur  Jésus- 
Christ,  gloire  et  magnificence,  empire  et  force,  avant  tous  les  siècles, 
et  maintenant,  et  dans  tous  les  siècles  des  siècles!  Amen  !  » 
Cette  conclusion  se  lit  ainsi  dans  le  grec  : 
«  A  celui  qui  peut  vous  conserver  sans  péché  et  vous  faire  com- 
paraître devant  le  trône  de  sa  gloire  purs  et  sans  tache  et  dans  un 
ravissement  de  joie  ;  à  Dieu  notre  Sauveur,  qui  seul  est  sage,  gloire 
et  magnificence,  et  forc^  et  puissance,  et  maintenant  et  dans  tous  les 
siècles  !  Amen  M  » 

D'après  ce  texte ,  la  conclusion  se  rapporterait  tout  entière  à  Jé- 
sus-Christ. Ce  qui  peut  fort  bien  être.  Le  principal  but  des  gnostiquos 
était  de  rabaisser  Jésus-Christ.  Saint  Jude,  ainsi  que  les  autres  apô- 
tres, s'attache  donc  à  faire  voir  que  Jésus-Christ  seul  est  notre  Dieu, 
notre  Maître,  notre  Sauveur  ;  qu'à  lui  seul  appartient  la  puissance 
et  la  gloire  dans  tous  les  siècles  ;  que  c'est  lui  qui  tient  enchaînés 
dans  les  enfers  les  anges  rebelles,  pour  les  juger  en  son  grand  jour; 
que  c'est  lui  qui  a  frappé  Sodome  et  Gomorrhe,  pour  être  sur  la  terre 
une  image  du  feu  éternel  ;  que  c'est  lui  qui,  sauvant  Israël  de  l'K- 
gypte,  fit  périr  les  incrédules;  lui  que  Michel,  le  prince  des  anges, 
invoque  contre  Satan.  C'est  de  lui  qu'ont  parlé,  c'est  à  lui  qu'ont 
rendu  témoignage  tous  les  hommes  inspirés  de  Dieu,  depuis  Enoch, 
avant  le  déluge,  jusqu'aux  apôtres.  Finalement  tout  se  résume  en  lui. 

Tandis  que  la  ruine  de  Jérusalem  et  du  temple  entraînait  la  ruine 
de  la  synagogue  et  du  sacerdoce  d'Aaron,  les  pontifes  de  l'Église 
chrétienne  se  succédaient,  à  Rome,  dans  la  chaire  éternelle  de  Pierre. 
Saint  Lin,  étant  mort  après  un  pontificat  d'environ  douze  ans  à  comp- 
ter de  l'époque  où  saint  Pierre  le  chargea  de  gouverner  l'Église  ro- 
maine en  son  absence,  et  d'environ  deux  seulement  depuis  le  martyre 
du  même  apôtre,  eut  pour  successeur  saint  Clément,  le  même  dont 
parle  saint  Paul  dans  son  épître  aux  Philippiens. 

L'on  s'accorde  unanimement  à  ne  pas  le  croire  auteur  des  Réco- 
gnitions, des  Clémentines,  des  Canons  apostoliques  et  de  quelques 
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e  Dieu,  attend  mit  lu 
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autres  lettres  décrétales  ;  mais  on  reconnaît  avec  fa  môme  unanimité 
que  lu  première  lettre  aux  Corinthiens,  imprimée  sous  son  Z^ 
est  un  Irmt  authentique  de  sa  plume.  II  n'y  a  aujourd"mi  d^ 
controverse  parm.  les  érudits  que  pour  savoir  si  l'on  d  Jit  ég«  W 
reconnaître  pour  sienne  lu  seconde  lettre  aux  mêmes  CoHn  hre„s 
parce  qu'elle  n'a  pas  été  aussi  célèbre,  ni  reçue  et  apprûdie  de^ 
anciens  auss.  universellement  que  la  première,  qui  fut  retrdt 
oujours  comme  un  des  plus  précieux  monuments  de  l'Église  après 
les  d.vu)es  Ecritures.  Il  en  est  même  qui  sont  allés  jusque  'insé 

uances  et  si  I  Eg  se  n  u  pomt  upprouvé  leur  jugement  privé  ceux 
a  ne  sont  pas  allés  trop  loin  qui  en  ont  loué  le  style  comm   Ze 
d  un  d,sc:ple  des  apôtres  par  sa  noble  simplicité,  et  qui  ont  pris  o" 
casion,  de  là  de  croire  c^  même  Clément  interprète  ou  réd  cteûrl 
I  opitre  de  saint  Paul  aux  Hébreux,  le  caractère  des  deux  let  fs"  tant 
semblable  et  s  y  trouvant  les  mêmes  sentiments,  les  mômes  phrases 
et  quelquefois  les  mêmes  paroles.  Elle  fut  écrite  parle  sain  pontTfe 
au  nom  de  son  Eglise  de  Rome.  C'est  pourquoi,  bL  qu'elle  «^00 

Zrslllffr  T  """'  1^  estcependantappe'léelallet 
Komans.  Elle  fut  écrite  peu  après  la  mort  des  apôtres  avec  lesquels 

avait  vécu  et  traité  familièrement,  et  dans  le  temps  qu'il  lulS- 
Dlait  encore  entendre  leur  voix  retentir  à  ses  oreilles 

L'occasion  de  l'écrire  fut  un  schisme  très-grave,  excité  dans  l'É- 
glise de  Corinthe  par  un  petit  nombre  de  séditieux,  qui,  jaloux  de 
quelques  prêtres  de  grand  mérite  et  de  vertu  éprouvée,  ne  cessèrent 

de  les  persécuter  jusques  à  tant  qu'ils  parvinrent,  par  leurscalomnies 
et  leurs  artifices,  à  les  voir  déposés  de  leurs  dignités.  C'est  pourquoi 
le  saint  relevé  d  abord  les  grands  maux  dont  la  jalousie  et  l'envie  fu- 
rent en  tout  temps  la  cause.  Outre  les  exemples  anciens ,  il  leur  cite 
celui  des  princes  des  apôtres  qui,  par  l'envie,  furent  persécutés  en 
beaucoup  de  manières  et  obtinrent  enfin  la  couronne  du  martyre  • 
celui  d  un  grand  nombre  d'élus  qui,  s'étant  joints  àeux,  eurent  pari 
aux  mêmes  persécutions  et  à  la  même  couronne  :  enfin  celui  de  deux 
dames  illustres,  Danaïde  et  Dircé,  qui,  par  envie,  avaient  été  maltrai- 
ees  grièvement,  et,  malgré  les  supplices  inouïs  qu'elles  avaient  souf- 
ferts avec  constance,  ne  s'étaient  point  écartées  du  sentier  de  la  foi 
mais,  faibles  de  corps,  avaient  remporté  une  glorieuse  victoire.  Il  les 
exhorte,  à  plusieurs  reprises  et  par  beaucoup  de  motifs,  à  fuir  les 
dissensions,  les  disputes;  à  embrasser  la  pénitence;  à  pratiquer  la  cha- 
nte, I  bumilite,  la  douceur  ;  à  conserver  le  bon  ordre  dans  les  fonc- 
tions de  1  Eglise  ;  à  ne  point  troubler,  mais  à  respecter  la  hiérarchie 
ecclésiastique  ;  à  être  soumis  à  leurs  légitimes  pasteurs. 
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«  Considérons,  dit-il  f  ntro  autres,  ceux  qui  font  la  guerre  sous  nos 
(îonmiandants  d'arméo  :  avec  quel  ordre,  quelle  bravoure  et  quelle 
soumission  ils  exécutent  œ  qui  l<'ur  est  commandé.  Tons  ne  sont  pas 
iîénéraux,  ni  tribuns,  ni  centurions,  ni  ofliciers  do  moindre  grade; 
mais  chacun  exécute  dans  son  rang  les  ordres  du  roi  et  des  chefs. 
Les  grands  ne  |)euvent  subsister  sans  les  petits,  ni  les  petits  sans  las 
grands.  C'est  de  l'harmonio  réciprof|uo  que  résulte  l'utilité  commune. 
Nous  devons  de  même  observer  poFictuellement  ce  qui  nous  a  été 
prescrit  de  Dieu.  C'est  lui  qui  a  établi,  par  sa  volonté  suprême,  dans 
quels  temps,  en  quels  lieux  et  par  quelles  personnes  se  doivent  faire 
les  oblations  sacrées  et  célébrer  les  divins  oflices  :  les  offrandes  de 
ceux-là  sont  pures,  saintes  etpgréables  à  ses  yeux,  qui  se  conforment 
en  tout  à  sa  volonté  divine.  Au  grand  prêtre  sont  assignées  ses  fonc- 
tions propres;  aux  prêtres  inférieurs  leur  place  compétente;  les  lévi- 
tes ont  leur  ministère  à  eux ,  et  les  laïques  des  règles  et  des  bornes 
dans  Jesquelles  ils  doivent  se  renfermer.  0 

Il  ajoute  que  pour  établir  cet  ordre  en  tout,  Jés .  i-Christ  a  été  en- 
voyé de  Dieu,  et  les  apôtres  par  Jésus-Christ  ;  que  ceux-ci,  après  avoir 
reçu  l'Esprit-Saint,  étant  allés  prêcher  l'Évangile  dans  les  villes  et 
les  piovinces ,  en  choisirent  les  prémices  pour  les  ordonner  évêques 
et  diacres ,  et  pour  gouverner  ceux  qui  embrasseraient  la  foi  après 
eux.  Non  contents  de  cela,  mais  prévoyant  qu'il  s'élèverait  un  jour 
des  contestations  au  sujet  de  l'épiscopat,  ils  établirent  encore  la  forme 
qui  devait  en  régler  la  succession ,  savoir  :  que  les  premiers  étant 
morts ,  on  leur  donnât  pour  successeurs,  avec  le  consentement  de 
toute  l'Église,  d'autres  sujets  doués  des  mêmes  qualités;  que  ceux-ci, 
gouvernant  avec  humilité  et  en  paix  le  troupeau  de  Jésus-Christ,  de- 
vaient demeurer  tranquilles  dans  leur  dignité  ;  car  on  ne  peut  les  en 
déposer  sans  une  injustice  manifeste. 

On  remarque  dans  cette  lettre ,  que ,  parlant  de  la  résurrection 
des  corps,  saint  Clément  cite ,  entre  autres  exemples  tirés  de  la  na- 
ture, celui  du  phénix  renaissant  do  ses  cendres.  Il  n'a  fait  en  cela  que 
suivre,  sans  l'examiner,  l'opinion  de  son  temps,  que  Tacite  lui-môme 
rapporte  sérieusement  dans  son  histoire  *.  Une  chose  plus  remarqua- 
ble, c'est  que ,  dans  un  éloquent  tableau  de  l'harmonie  qui  règne 
dans  l'univers,  il  désigne  ouvertement  les  antipodes  ou  cette  partie 
du  globe  que  nous  appelons  le  nouveau  monde. 

«  Les  cieux,  se  mouvante  la  volonté  du  Créateur,  lui  sont  soumis 
en  paix  ;  le  jour  et  la  nuit ,  sans  jamais  s'embarrasser  l'un  l'autre, 
fournissent  la  carrière  qu'il  leur  a  prescrite.  Le  soleil ,  la  lune,  tous 
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les  chœurs  des  astres,  d'après  ses  ordres  qu'ils  ne  transgressent  ja- 
mais, roulent  d   .  »ncert  dans  les  sphères  innnenses  qu'il  leur  a  tra- 

réps.  Au  temps  marqué  par  sa  volonté,  la  terre,  8ans  hésiter,  sans 
rien  changer  à  ses  décrets,  présente  sou  sein  fécond  et  chargé  d'uli- 
inents  aux  hommes,  aux  animaux  et  à  tous  les  êtres  qui  l'habitent. 
Les  abhne»  impénétrables,  les  secrets  du  monde  souterrain  sont 

•ontenus  par  les  mùnvs  lois.  Conformément  à  ses  ordres  suprénies 
la  profondeur  des  mers,  soulevée  dans  toute  son  étendue,  ne  francJiit 
point  les  barrières  (|ui  l'entourent.  Dieu  a  commandé,  elle  obéit;  il 
a  dit:  Tu  viendras  jusqu'ici;  ici,  Um  Ilots  se  briseront  sur  toi-même. 
LOcean,  imperméable  aux  honunes,  et  les  mondes  qui  sont  au  delà 
ont  gouvernés  par  les  mômes  lois  du  souverain  Maître.  Le  printemps 
l't  l'été,  l'automne  et  l'hiver  se  succèdent  en  paix  l'un  à  l'autre.  At- 
tentifs au  temps  marqué,  les  vents  remplissent  leur  ministère  sans 
obstacle.  Les  sourœs  intarissables,  créées  pour  entretenir  la  santé  et 
la  vie,  offrent  au\  honunes,  sans  y  manquer  jamais,  leurs  eaux  abon- 
dantes. Enfin,  jusque  dans  les  réunions  des  plus  petits  animaux,  ;  u  - 
lout  règne  la  paix  et  la  concorde.  Tout  est  dans  la  paix,  tout  est  dans 
lordre  ;  ainsi  l'a  voulu  le  Créateur  et  le  Maître  de  toutes  choses, 
qui  se  montre  bienfaisant  envers  tous,  mais  surabondamment  envers 
nous,  qui  espérons  dans  ses  miséricordes  par  Notre-Seigneur  Jésus- 
Christ,  à  qui  la  gloire  et  la  majesté  dans  les  siècles  des  siècles.  Amen  »  !  » 

Avec  cette  lettre  furent  envoyés  à  Corinthe  cinq  légats,  savoir  ; 
Claude,  Éphèbe,  Valère,  Viton  et  Fortunat,  sans  doute  afin  que,  par 
leur  prudence,  leur  zèle  et  leur  sagesse,  ils  travaillassent  encore  de 
vive  voix  à  calmer  les  dissensions  et  à  rétablir  dans  cette  Église  la 
lianquillité  et  la  paix.  Aussi  les  Uomains  prient-ils  ceux  de  Corinthe 
de  les  renvoyer  en  diligence,  afin,  disent-ils,  qu'ils  nous  apportent  le 
l)lus  tôt  possible  l'heureuse  nouvelle  de  votre  paix  et  de  votre  con- 
corde que  nous  désirons  si  ardemment. 

Cette  lettre  fut  écrite  après  la  mort  de  Néron,  et  avant  la  destruc- 
lion  de  Jérusalem  et  du  temple.  On  y  suppose,  en  effet,  expressé- 
ment, que  les  sacrifices  du  matin  et  du  soir  s'offraient  encore  à  Jéru- 
salem dans  le  parvis  du  temple,  au  pied  de  l'autel,  et  après  que  le 
pontife  et  les  ministres  ont  attentivement  examiné  la  victime.  D'un 
autre  côté,  les  Uomains  s'excisent,  en  commençant,  de  n'avoir  point 
été  aussi  prompts  (ju'ils  aurait  t  souhaité,  à  pourvoir  aux  maux  de 
l'Kglise  de  Corinthe  qui  avait  réclamé  leur  assistance.  La  cause  de  ce 
letard  était  les  calamités  et  les  malheurs  qui  leur  étaient  arrivés.  Ce 
qui  désigne  la  persécution  de  Néron,  où  saint  Pierre  et  saint  Paul 
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souffrirent  le  martyre  avec  un  grand  nombre  de  fidèles,  comme  il  est 
dit  dans  la  lettre. 

Dans  le  dernier  k iècle,  on  a  découvert  deux  autres  épîtres  de  saint 
Clément,  adressées  aux  eunuques  spirituels  ou  aux  vierges,  et  qui 
paraissent  autiientiques.  C'est  d'elles  que  parle  saint  Jérôme,  quand 
il  dit  :  «  Dans  les  épîtres  que  Clément,  successeur  de  l'apôtre  Pierre, 
écrivit  aux  vierges,  le  discours  presque  entier  roule  sur  l'excellence 
de  la  virginité  *.  »  Ces  lettres  ne  sont  point  indignes  de  celui  dont 
elles  portent  le  nom.  On  y  trouve  l'application  des  conseils  que  donne 
le  grand  Apôtre  sur  le  célibat  et  la  virginité  ;  cet  état  y  est  fortement 
recommandé,  sans  préjudice,  toutefois,  de  l'honneur  dû  au  mariage, 
qui  doit  aussi  être  regardé  comme  un  état  saint  2. 

Quant  à  la  première  introauction  du  christisnisme  dans  les  Gaules, 
les  sentiments  ont  varié  en  France  depuis  deux  siècles.  Jusqu'alors  on 
y  avait  cru,  comme  partout  ailleurs,  que  le  christianisme  avait  été 
prêché  dans  la  Gaule  méridionale  par  saînt  Ltizare,  premier  évêque 
de  Marseille;  par  ses  deux  sœurs,  sainte  Marthe  et  sainte  Marie-Made- 
leine; et  par  saint  Maximin,  un  des  soixante-douze  disciples,  premier 
évêque  d'Aix;  que,  sous  l'empereur  Claude,  saint  Pierre  avait  envoyé 
dans  les  Gaules,  accompagnés  d'auti  .u  missionnaires,  les  sept  évè- 
ques  suivants  :  Trophime  d'Arles,  Paul  de  Nar^^onne,  Martial  de  Li- 
moges, Austremoine  de  Clermont,  Catien  de  Tours  etValère  de  Trê- 
ves; que  le  pape  Clém.ent,  troisième  successeur  de  saint  Pierre. 
envoya  Denys  l'Aréopagite,  premier  évêque  de  Paris. 

D'un  autre  côté,  saint  Épiphane  dit  de  saint  Luc  qu'il  prêcha  en 
Da'matie,  en  Gaule,  en  Italie,  mais  principalement  en  Gaule '*.  Le 
même  Père  dit  encore  que  Crescent,  disciple  de  saint  Paul,  vint  prê- 
cher dans  la  Gaule,  et  que  c'est  une  erreur  d'appliquer  à  la  Galalie  ce 
que  dit  l'apôtre  à  cet  égard  dans  sa  seconde  é[)ître  à  f  imothée  *.  Suint 
Isidore  de  Séville  compte  encore  l'apôtre  saint  Philippe  parmi  ceux 
qui  prêchèrent  l'Évangile  dans  les  Gaules^.  Aussi,  dès  l'année  190, 
saint  Irénée  de  Lyon  prouvait-  A  la  vérité  de  la  foi  catholique  par  l'u- 
nanimité de  la  tradition  dans  toutee  les  Églises  du  monde,  parmi  les- 
quelles il  met  les  Églises  éta'ulies  chez  les  Celtes  ou  Gaulois  ».  Quel- 
ques années  après,  Tertullien  disait  aux  Juifs  que  les  diverses  nations 


*  L.  \,  Ad  Jovin. ,  c.  7 ,  —  2  Jacques  Wetstein,  prolestant,  les  trouva  dans  un 
manuscrit  syriaque  du  Nouveau  Testament,  en  1752.  Il  les  Ht  imprimer  avec  une 
version  latine,  la  même  année,  et  réimprimer  en  1757.  On  en  donna  une  traduc- 
tion lran(;aise  en  1763.  Voyez  Godescard  et  les  Actes  de  Leipzig,  janvier  1756: 
item  les  Conciles  de  Mansi,  t,  1,  p.  144  et  151.  — ^Epipli.,  Ilares.,  51.  —  '•  Ibid. 
—  »Isid.,  Devitâet  morte  sanctor.,  c.  74.  —  «I^en.,  I.  1,  c.  3. 
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des  Gaules  s'étaient  soumises  au  Christ,  avec  le  reste  de  l'univers  * 
Les  diverses  nations  des  Gaules  sont  les  quatre  provinces  en  lesquol^ 
les  Auguste  lesayait  divisées  :  Narbonne,  Lyon,  Belgique,  Aquitaine. 
Telle  était  donc  l'ancienne  tradition,  et  du  pays  et  d'ailleurs,  sur  la 
première  introduction  du  christianisme  dans  les  Gaules. 

Vers  la  fm  du  dix-septième  siècle,  à  la  suite  et  sur 'l'autorité  de 
Launoy,  docteur  suspect  etléméraire,  un  certain  nombre  d'écrivains  - 
plus  ou  moins  infectés  de  jansénisme,  se  faisant  les  échos  les  uns  des 
autres,  avancèrent  et  soutinrent  que  cette  ancienne  et  commune  tra- 
dition sur  la  première  introduction  du  christianisme  dans  les  Gaules 
était  fausse  et  inventée  depuis  le  dixième  siècle.  Des  catholiques 
mêmes,  sans  y  regarder  de  plus  près,  répétèrent  ce  qu'ils  entendaient 
(lire.  Ce  devint  l'opinion  dominante  en  France.  On  se  mit  à  changer 
la  tradition  des  bréviaires  et  des  missels,  tant  à  Paris  que  dans  d'au- 
tres diocèses.  Sainte  Marie-Madeleine  ne  resta  plus  une  et  la  même- 
elle  fut  divisée  en  trois  personnes  :  la  femme  pécheresse  et  pénitente  • 
Marie,  sœur  de  Lazare,  et  enfin  Marie-Madeleine,  de  laquelle  le  Sau- 
veur avait  chassé  sept  démons.  L'arrivée  de  Lazare  et  de  ses  deux 
sœurs  en  Provence  fut  déclarée  non  avenue.  La  mission  apostolique 
des  sept  premiers  évéques  fut  retardée  de  plus  de  deux  siècles  Le 
tout,  parce  que  tel  était  l'avis  de  Launoy  et  de  ses  pareils,  qui  mar- 

Ichaient  plus  ou  moins  sur  les  traces  de  Luther  et  de  Calvin.  Cepen- 
dant l'Eglise  romaine,  et  dans  son  bréviaire,  et  dans  son  missel  et 
dans  son  martyrologe,  et  dans  ses  écrivains  les  plus  approuvés,  con- 
servait l'ancienne  tradition ,  d'ailleurs  si  honorable  pour  la  France 

Aujourd'hui,  1848,  un  prêtre  français,  l'abbé  Faillon,  de  la  con- 
grégation de  Samt-Sulpice  ,  vient  démontrer,  par  une  foule  de  mo- 
numents inédits  ou  peu  connus,  que  l'Église  romaine  avait  raison  et 
que  les  iiturgistes  français  ont  eu  tort  de  bouleverser  aussi  précipi- 
lainmont  leur  liturgie  et  tradition  ancienne,  sur  des  autorités  et  des 
arguiiioiits  plus  minces  les  uns  que  les  autres  2. 

II  prouve  d'abord  que  sainte  Marie-Madeleine,  Marie,  sœur  de 
Lazare,  et  ja  pécheresse  pénitente,  sont  une  seule  et  même  personne. 
Il  le  prouve  par  la  tradition  primitive,  perpétuelle  et  générale  des 
Grecs  et  des  Latins.  Ciiez  les  Grecs,  sauf  deux  ou  trois  Pères  qui,  en 
passant,  admettent  ou  supposent  plusieurs  personnes,  l'unité  a  été  re- 
onnue  et  enseignée  par  tous  les  autres,  notamment  par  ceux  qui 

'  Terlul.,  Adv.  Judœor.,  c.  7.  —  2  Monuments  inédits  sur  l'aposffda!  de  sainte 
^liuic-Madcl.'ine  en  Provence,  et  sur  les  autres  apôtres  de  cette  contrée,  saint 
"«arc,  saint Maximin,  sainte  Marthe,  elles  saintes  Marie  Jacobé et  Salomé,  par 
imtcur  de  la  Dernière  Vie  de  M.  Olier,  deux  vol.  iu-quarto,  cliez  Migne. 
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ont  traité  la  (luestion  d'uno  mnnit>re  plus  expresse  :  tels  Ammonius 
Saccas,  maître  d'Origène,  (hxm  son  ffannonie  des  Evangiles,  etEusèlxi 
de  Césarée,  dans  ses  Canons  evangéliqucs,  traduits  par  saint  Jérôme. 
Origène  est  le  premier  qui  imagina  plusieurs  femmes  au  lieu  d'une 
seule.  Encore  n'est-il  pas  bien  d'accord  avec  lui-même.  Il  reconnaît 
jusqu'à  deux  fois  que  beaucoup  d'interprètes  de  l'Evangile  ne  parlent 
que  d'une  seule  femme.  Lui,  dans  un  endroit,  er.  suppose  trois  on 
même  quatre,  persuadé  que  c'était  le  moyen  de  résoudi'e  plus  aisé- 
ment les  objections  de  Celso.  Ailleurs,  il  en  admet  trois;  plus  loin, 
seulement  deux  ;  enfin,  il  y  ato\  passage  où  il  semble  n'en  admettre 
qu'une.  Aussi  Origéne  a-t-il  été  cité  pour  et  contre  la  distinction. 
Saint  Chrysostôme  convient  que  tous  les  évangélistes  semblent  par- 
ler d'une  seule  personne  :  lui,  dans  son  opinion  particulière,  eu  dis- 
tingue deux,  et  même  plusieurs  pécheresses.  Voilà  les  deux  Pères 
grecs  qui  s'éloignent  du  sentiment  ancien  et  commun.  Saint  Ephrcni. 
diacre  de  l'Église  d'Édesse  en  Syrie,  vivait  au  quatrième  siècle, 
Comme  ses  écrits  étaient  lus  publi(piement  après  l'Ecriture  sainte. 
son  sentiment  peut  être  regardé  comme  celui  de  la  Syrie  entière.  Or. 
il  dit  positivement  que  la  péciieresse  pénitente,  Marie,  sœur  de  Lazare, 
et  Marie-Madeleine,  possédée  de  sept  démons,  c'est  une  seule  et 
même  personne,  qui,  après  un(!  vie  s(!andaleuse,  mérita  d'être  asso- 
ciée aux  apêtres  et  aux  évangélistes,  pour  annoncer  la  résurrection 
du  Sauveur.  Quant  à  la  tradition  de  l'Eglise  latine,  l'auteur  fait  voir 
que  les  Pères  latins  supposent  tous,  sans  {exception,  que  Marie-Ma- 
deleine est  la  même  (|ue  la  sieur  de  Marthe?,  ou  la  pécheresse.  Enlin,_ 
par  un  travail  aussi  édifiant  que  curieux,  il  expose  l'application  allé- 
gorique que  les  saints  docteurs  font  des  actions  diverses  de  la  pik'iie- 
resse,  de  Marie,  sœur  de  Lazare,  et  de  Marie-Madeleine,  à  lageutilit(' 
d'abord  pécheresse,  puis  repentante,  puis  saintement  dévouée. 
comme  d'une  siule  et  même  personne  à  une  .seule. 

Quant  aux  arguments  de  Lannoy  et  consculs  poin*  inl"Oi  luire  dans 
les  bréviaires  la  distinction  de  Marie-Madeleine,  les  deux  principaux 
sont  deux  méprises  assez  singulières.  On  citait  en  favi'ur  de  la  distinc- 
tion un  passage  de  saint  Théophile  d'Antiociie,  qui  vivait  dans  le  .se- 
cond siècle.  I^e  passage  est  formel  :  seidement,  au  lieu  d'être  di;  saint 
Théophile  d'Antioche,  il  est  de  Théopiiylacte,  écrivain  du  13as-Eni- 
pire,  et  qui  vivait,  non  pas  précisément  dans  le  second  ?iècle,  mais 
bien  dans  le  onzième.  Pour  des  critiques  qui  voulaient  en  remontrer 
à  l'Église  romaine,  la  méprise  est  un  peu  forte.  En  voici  une  autre 
qui  ne  l'est,  pas  moins.  Les  réformateurs  jan.séniens  de  la  liturgie  en 
France  ù'appuyèrent  du  martyrologe  romain  pour  introduire  dans  le 
bréviaire  de  Paris,  au  dix-neuf  janvier,  la  fête  de  sainte  Marie  otck' 
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sainte  Marthe  ;  l'innovation  de  Paris  fut  imitée  dans  beaucoup  d'au- 
tres diocèses.  Un  jésuite  llamand,  le  père  Sollier,  fit  voir  que  cette 
innovation  gallicane  ne  reposait  que  sur  une  bévue.  Voici  tout  ce  que 
dit  le  martyrologe  î-omain  au  dix-neuf  janvier  :  Fête  des  saints  Marins 
et  Marthe,  sa  femme,  et  de  leurs  enfants,  Audi  fax  et  Abacuc,  nobles 
persans,  qui,  étant  venus  â  Rome  sous  C empire  de  Claude,  y  souffrirent 
le  martyre.  Mais  comment  les  liturgisfes  modernes  ont-ils  pu  trouver 
dans  cette  annonce  la  fête  de  sainte  Marie  et  de  sainte  Marthe,  sœurs 
(le  Lazare?  Le  voici.  Au  lieu  de  Marins  et  Marthe,  sa  femme,  un  des 
modernes  docteurs  a  lu  Marie  et  Marthe,  et  supprimé  prudemm(>nt 
fout  le  reste.  Et  les  autres  l'ont  cru  et  répété  sur  parole.  Quand  le 
jésuite  eut  révélé  (^e  plaisant  mystèr(î,  les  novateurs  de  Paris  eurent 
assez  de  sens  pom-  supprimer  cMe  fête  dans  une  nouvtîlle  édition  de 
leur  bréviaire  ;  mais  elle  continua  de  figurer  dans  des  bréviaires  de 
province.  Tels  sont  les  deux  ()rincipaux  arguments  des  modernes 
pour  distinguer  Marie,  sœur  de  Marthe  et  du  Lazare,  d'avec  Marie- 
Madeleine. 

Les  arguments  contre  la  mission  apostolique  de  Lazare,  de  Marthe 
et  de  Marie-Madeleine,  ainsi  que  de  saint  Maximin,  en  l'roveuce,  ne 
sont  pas  plus  péremptoires.  Au  dix-septième  siècle,  cette  inission 
était  reconnue  par  toutes  les  Églises  d'Occident.  Launoy  s'inscrivit  en 
faux,  att(>ndu  qu((  saint  Lazan?  était  mort  en  Chypre,  sainte  Marthe 
à  Béthanie,  sainte  Mari(î-Madeleine[à  É|)hè3e,  et  qu'aucun  écrit  ou  mo- 
nument antérieur  au  onzième  siècle  ne  parle;  de  leur  apostolat  en 
Provence.  Pour  prouver  que  la  tradition  constante  des  l»rovençaux 
et  de  tout  l'Occident  sur  saint  Lazare  est  fausse,  Launoy  ne  cite  qu'un 
compilateur  grec  du  onzième  ou  douzième  siècle,  qui,  parlant  des- 
reliques d'un  saint  Lazuve  Juste,  découvertes  en  Chypre  sousl'empe- 
reiu'  Léon  VI,  le  confond  avec  saint  Lazare  de  Héthanie,  qualifié  par- 
tout de  martyr,  et  que  les  Cypriots  n'ont  jamais  cru  ni  su  enterré 
parmi  eux.  Saint  Épiphane,  évêque  de  Salamine  en  Chypre  à  la  tin 
(lu  quatrième  siècle,  parle  en  détail  de  Lazare  et  du  caractère  de  sa 
résurrection  ;  mais  il  ne  dit  ni  ne  suppose  d'aucune  manière  (pie 
son  tond)eau  M  dans  le  pays,  c(;  (pi'il  n'eût  pas  manqué  de  faire,  si 
Ton  en  eftt  éiô.  persuadé.  Enlin  des  moines  grecs  de  l'Ile  de  Chypr;; 
nu^Tie,  consultées  sur  le  lieu  de  la  mort  de  saint  Lazare,  après  la  pu- 
blication de  l'ouvrage  de  Launoy,  répondirent  :  «  Qu'il  était  constant, 
par  des  monunuints  anciens  des  é'glises  grecques,  que  sainte  Made- 
leine, sainte  Marthe,  sa  sœur,  et  saint  Lazare,  leur  frère,  avaient 
abordé  en  Provence  et  (ju'ils  reposaient  dans  ce  pays.  »  Launoy 
prouve  de  même  que  sainte  Marie-Madeleine  est  morte  à  Éphèsc,  at- 
tendu que  dans  un  fragment  gn.'c  d'actes  apocryphes,  il  est  parlé 
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d'une  sainte  Marie-Madeleine,  vierge  et  martyre,  suppliciée  à  Éphèse, 
et  que  l'on  suppose  !a  sœur  de  Lazare.  Mais  la  sœur  de  Lazare 
n'a  jamais  été  qualifiée  de  vierge  ni  de  martyre.  MaisPolycrote,  évo- 
que d'Éphèse,  dans  la  lettre  où,  à  la  fin  du  second  siècle,  il  énumère 
toutes  les  gloires  de  son  Église,  ne  dit  pas  un  mot  du  tombeau  de 
sainte  Marie-Madeleine,  non  plus  que  de  celui  de  la  sainte  Vierge  ; 
preuve  bien  claire  que  c<;s  tombeaux  n'y  existaient  pas.  On  peut 
même  conclure  que,  s'il  ne  parle  pas  de  la  vierge  et  martyre  Marie- 
Madeleine,  dont  Grégoire  de  Tours  célèbre  la  gloire  en  Occident, 
c'estque  cette  vierge  d'Éphèse  n'avait  pasencore  souffert  le  martyre  au 
temps  de  Polycrate,  mais  qu'elle  le  souffrit  plus  tard.  Quant  à  sainte 
Marthe,  Launoy  et  ses  répétiteurs  s'appuient  de  Flodoard  pour  as- 
surer qu'elle  est  morte  à  Béthanie.  Mais  Flodoard  dit  seulement  que 
de  son  temps  on  voyait  encore  à  Béthanie  la  maison  de  Marthe,  chan- 
gée en  église  :  il  ne  dit  mot,  ni  de  sa  mort,  ni  de  son  tombeau. 

Mais  le  grand  argument  de  Launoy,  c'est  qu'aucun  écrit  ni  monu- 
ment antérieur  au  onzième  siècle  ne  parle  de  l'apostolat  de  Lazare, 
Marthe  et  Marie-Madeleine  en  Provence.  L'époque  n'est  pas  mal 
choisie.  Car,;pendant  les  huitième,  neuvième  et  dixième  siècles ,  la 
Gaule  méridionale  fut  ravagée  par  les  Sarrasins  ,  qui  y  détruisirent 
toutes  les  archives  et  monuments  des  églises.  Toutefois  il  leur  a 
échappé  assez  de  monuments  écrits  et  autres  pour  prouver  à  eux 
seuls,  ce  que  prouvait  déjà  suffisamment  la  tradition  toujours  vivante 
et  générale,  savoir  :  l'apostolat  des  saints  Lazare ,  Marthe  et  Marie- 
Madeleine,  ainsi  que  de  saint  Maximin,  en  Provence. 

Voici  la  série  de  ces  monuments  publiés  par  l'auteur  :  1»  Une  an- 
cienne Vie  de  sainte  Madeleine  ,  écrite  au  cinquième  ou  au  sixième 
siècle^et  transcrite  textuellement  dans  une  autre  plus  étendue,  com- 
posée au  neuvième  par  saint  Raban  Maur,  archevêque  de  Mayence, 
lesquelles  toutes  confirment  de  point  en  point  la  tradition  vivante. 
2°  L'auteur  produit,  comme  monuments  plus  anciens  encore  que  ces 
Vies  écrites,  divers  tombeaux  de  la  crypte  de  sainte  Madeleine  :  d'a- 
bord celui  de  saint  Maximin.  Il  montre  que  ce  tombeau  confirme  la 
vérité  de  l'ancienne  Vie  et  prouve  que,  dès  les  premiers  siècles,  et 
probablement  avant  la  paix  donnée  à  l'Église  par  Constantin ,  les 
(chrétiens  de  Provence  honoraient  saint  Maximin,  leur  apôtre,  comme 
l'un  des  soixante -douze  disciples  du  Sauveur.  3°  A  ce  tombeau ,  il 
joint  celui  de  sainte  Madeleine,  qui  confirme  aussi  la  vérité  de  l'an- 
cienne Vie  et  prouve  que ,  dès  les  premiers  siècles  de  l'Église,  les 
(îlivétiens  de  Provence-  croyaient  posséder  et  b.nnnraient  en  effet  le 
corps  de  sainte  Madeleine ,  la  même  dont  l'Évangile  fait  mention, 
i"  Il  montre  que,  longtemps  avant  les  ravages  des  Sarrasins  en  Pro- 
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iippliciée  à  Éphèse, 
la  sœur  de  Lazare 
lais  Polycrp.te,  évé- 
i  siècle,  il  énumère 
ot  du  tombeau  de 
e  la  sainte  Vierge  ; 
lient  pas.  On  peut 
3  et  martyre  Marie- 
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1  dit  seulement  que 
n  de  Marthe,  chan- 
son tombeau, 
leun  écrit  ni  monu- 
)ostolat  de  Lazare, 
que  n'est  pas  mal 
dixième  siècles ,  la 
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Toutefois  il  leur  a 
our  prouver  à  eux 
3n  toujours  vivante 
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nce. 

mteur  :  1»  Une  an- 
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A  ce  tombeau ,  il 
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vence,  la  Sainte-Baume  était  honorée  comme  le  lieu  de  la  retraite  de 
sainte  Madeleme.  5"  Qu'avant  les  ravages  de  ces  barbares,  on  W 
rait  a  A.x  1  oratoire  de  Saint-Sauveur  comme  un  monument  sanctifié 
par  hi  présence  de  saint  Maximin  et  de  sainte  Madeleine,  et  qu'en  ef- 
fet c  est  a  ces  saints  apôtres  qu'on  doit  en  attribuer  l'origine  6"  Que 
les  actes  du  martyre  de  saint  Alexandre  de  Brescia,  en  Italie  prou  ' 
vent  que,  sous  l'empire  de  Claude ,  saint  Lazare  était  évêque  de  Mar 
seille  et  saint  Maximin  évoque  d'Aix.  7»  Qu'avant  les  ravages' des 
Sarrasins,  le  corps  de  saint  Lazare,  ressuscité  par  Jésus-Christ  était 
inhume  à  Marseille  ,  dans  l'église  de  Saint-Victor ,  et  qu'on  est  bien 
fonde  en  attribuant  l'origine  des  cryptes  de  cette  abbaye  au  même 
saint  Lazare,  premier  évêque  de  Marseille.  8»  Que  la  prison  de  Saint- 
Lazare,  à  Marseille,  est  un  monument  antique  qui  confirme  l'aposto- 
lat et  le  martyre  de  ce  saint.  9»  Que  le  tombeau  de  sainte  Marthe    à 
Farascon,  était  en  très-grande  vénération  au  cinquième  et  au  sixième 
siècle;  queClovis  I",  étant  attaqué  d'une  maladie,  s'y  rendit  lui- 
même  et  y  obtint  sa  guérison.  10"  Qu'avant  les  ravages  des  Sarra- 
sins, sainte  Marthe  était  honorée  comme  l'apôtre  de  la  ville  d'Avi- 
gnon. H"  Que  les  démêlés  au  sujet  de  la  primatie  d'Arles  n'ont  rien 
de  contraire  à  l'apostolat  de  nos  saints,  et  que  les  archevêques  d'Ar- 
les, au  lieu  de  réclamer  contre  cette  même  croyance,  l'ont  expressé- 
ment reçue  et  confirmée.  42°  Que  l'apostolat  de  saint  Lazare,  de 
suinte  Marthe  et  de  sainte  Marie-Madeleine  est  confirmé  par  les  plus 
anciens  martyrologes  d'Occident.  13°  Qu'au  commencement  du  hui- 
tième siècle,  les  Provençaux  cachèrent  les  reliques  de  leurs  saints 
ai)ôtres  pour  les  soustraire  aux  profanations  des  Sarrasins,  et  mirent 
dans  un  sépulcre,  avec  le  corps  de  sainte  Madeleine,  une  inscription 
de  l'an  710,  conçue  en  ces  termes  :  «  L'an  de  la  nativité  du  Seigneur, 
710,  le  ()C  jour  de  décembre,  sous  le  règne  d'Odoïn,  très-bon  roi  des 
Francs,  au  temps  des  ravages  de  la  perfide  nation  des  Sarrasins,  ce 
(Oi'ps  de  la  très-chère  et  vénérable  sainte  Madeleine  a  été,  à  cause  de 
la  crainte  de  ladite  perfide  nation,  transféré  très-secrètement,  pen- 
dant la  nuit,  de  son  sépulcre  d'albâtre  dans  celui-ci  qui  est  de  mar- 
bre, duquel  l'on  a  retiré  le  corps  de  Sidoine,  parce  qu'ici  il  est  plus 
caché.  »  Comme  l'a  remarqué  le  docte  Pagi,  ce  roi  des  Francs,  du 
nom  d'Odoïn  oud'Odoïc,  n'est  autre  que  le  fameux  Eudes,  duc  d'A- 
quitaine, qu'on  trouve  appelé  quelquefois  Odon,  quelquefois  Otton, 
Odoïc  ou  Odoin.  11  était  de  la  première  dynastie  des  rois  des  Francs^ 
dans  laquelle  nous  voy<  ns  que  tous  les  princes  portaient  le  titre  de 
roi.  D'ailleurs  c'est  pr.  ,1.  ;ment  de  700  à  71 0,  pendant  que  les  Francs 
do  Neustrie  et  d'Austrasie  se  disputaient  à  qui  serait  le  maître  des 
rois  fainéants,  sous  le  titre  de  Fuiire  du  palais  ;  c'est  précisément 
"•  31 
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dans  cet  intervalle  que  le  duc  Eudes,  Odon,  Odoïn  ou  Odoïc,  fut  le 
seul  défenseur,  et  par  là  même  le  seul  roi,  de  la  France  méridionale 
contre  les  Sarrasins. 

Dans  la  partie  subséquente  de  son  ouvrage,  l'auteur  des  Monu- 
ments inédits  expose  les  principaux  faits  concernant  le  cuite  de  cha- 
cun de  ces  saints  personnages,  depuis  les  ravages  des  Sarrasins  jus- 
qu'à nos  jours.  Quant  à  la  mission  des  sept  évêques  dans  les  Gaules 
par  saint  Pierre,  sous  l'empire  de  Claude,  quoique  l'auteur  n'ait  pas 
pour  but  direct  de  la  prouver,  il  en  offre  néanmoins  des  preuves 
nouvelles  et  remarquables  :  d'abord  un  ancien  manuscrit,  autrefois 
à  l'église  d'Arles,  dans  lequel  sont  recueillies  les  lettres  des  Papes 
aux  archevêques  de  cette  métropole,  depuis  le  pape  Zosime  jusqu'à 
saint  Grégoire  le  Grand.  Or,  immédiatement  après  les  lettres  du  pape 
Pelage  à  Sapaudus,  qui  mourut  en  TiSO,  et  avant  celles  de  saint  Gré- 
goire à  Virgile,  on  lit  ce  titre  peint  en  vermillon  :  Des  sept  personnages 
encoyés  par  saint  Pierre  dans  les  Gaules,  pour  y  prêcher  la  foi  ;  et 
ensuite  les  paroles  suivantes  :  Sous  l'empereur  Claude,  V apôtre  Pierre 
envoya  dans  les  Gaules,  pour  prêcher  la  foi  de  la  Trinité  aux  gentils, 
quelnues  disciples  auxquels  il  assigna  des  villes  particulières  :  ce  fu- 
rent Trophime ,  Paul,  Martial,  Austremoine,  Catien,  Saturnin  et 
Valère;  enfin,  plusieurs  autres  qnele  bienheureux  apôtre  leur  avait  dé- 
sionéspour  compagnons  *.  Rai  .tii  Maur,  dans  sa  Vie  de  Marie-Made- 
leine, parle  également  de  Trophime  d'Arles,  de  Paul  de  Narbonne, 
de  Martial  de  Limoges,  de  Saturnin  de  Toulouse,  de  Valère  de 
Trêves,  comme  envoyés  au  temps  même  des  apôtres  ^. 

Pour  ce  qui  est  de  saint  Trophime  en  particulier,  l'Église  d'Arles 
l'a  toujours  honoré  comme  un  des  soixante-douze  disciples  et  envoyé 
par  saint  Pierre.  Il  est  vrai,  (irégoire  de  Tours,  qui  écrivait  sur  la 
fin  du  sixième  siècle,  conclut  dans  un  endroit  que  Trophime  et  les 
six  évêques  furent  envoyés' sous  l'empire  de  Dèce,  en  2riO  ;  il  le  con- 
clut des  actes  de  saint  Saturnin,  ou  plutôt  de  la  date  de  ces  actes, 
qui,  d'après  le  bruit  public,  disent-ils,  mettent  le  consulat  deD(  <  lus 
et  de  Gratus  pour  l'arrivée  de;  Saturnin  à  Toulouse,  sans  mentionner 
les  autres  évêques  '■*.  Mais  Grégoire  même  ne  croit  pas  tr(»p  à  cette 
date,  ou  bien  il  n'est  pas  d'accord  avec  lui-même  ;  car,  dans  un  au- 
tre endroit,  il  dit  que  saint  Saturnin  avait  été  ordonné  par  les  disci- 
ples des  apôtres,  ce  qui  suppose  la  fin  du  premier  siècle  ou  le  com- 
mencement du  second  *.  Mais  il  existe  en  faveur  de  saint  Tio|)hinio 
un  témoignage  antérieur  d'un  siècle  (;t  demi  à  Grégoire,  témoignage 


1  T.  2,  p.  373  et  seqq.  —  «  Ibid.,  p.  293  et  294. 
*  IbLL,  p.  366. 
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bien  autrement  solennel  et  authentique  :  c'est  la  lettre  de  dix-neuf 
»!véques  au  pape  saint  Léon,  en  faveur  de  l'Église  d'Arles,  pour  le 
supplier  de  rendre  à  celte  métropole  les  privilèges  qu'il  lui  avait  ôtés. 
«  loute  la  Gaule  sait,  disent-ils,  et  la  sainte  Église  romaine  ne  l'i- 
j,more  pas,  qu'Arles,  la  première  ville  des  Gaules,  a  mérité  de  recevoir 
de  samt  Pierre  saint  Trophime  pour  éveque,  et  que  c'est  de  cette 
ville  que  le  don  de  la  foi  s'est  communiqué  aux  autres  provinces  des 
Cimes.  «  Dans  leur  requête,  ces  dix-neuf  évéques  voulaient  montrer 
que  1  Lglise  d  Arles  était  plus  ancienne  que  celle  de  Vienne   Mais  si 
saint  Trophime  n'avait  fondé  l'Église  d'Arles  qu'au  milieu  du  troi- 
sième siècle,  comment  tous  ces  évéques  auraient-ils  pu  lui  attribuer 
une  ancienneté  plus  grande  qu'à  l'Église  de  Vienne,  déjà  lloris- 
saiite  dès  le  second,  comme  on  le  voit  par  la  lettre  de  cctteÉ-^lise  et 
<le  celle  de  Lyon  aux  Eglises  d'Asie,  sous  Marc-Aurèle,  l'an  177» 
Prétendre,  avec  certains  critiques,  que  par  ces  mots  envoyé  par  saint 
Pierre,  les  évêques  voulaient  simplement  dire  que  Trophime  avait  été 
envoyé  par  le  siège  apostolique,  c'est  leur  attribuer  une  niaiserie  et 
méconnaître  l'état  de  la  question.  Le  pape  Iimocent  !«••  atteste  eue 
Ions  les  évéques  des  Gaules  ont  été  envoyés  par  ce  siège,  c'est-à- 
dire  par  saint  Pierre  ou  par  ses  successeurs.  Comment  donc  les  dix- 
iiout  évéques  auraient-ils  pu  conclure  de  là  que  l'Église  d'Arles  était 
plus  ancienne  que  celle  de  Vienne?  Enfin,  l'Église  de  Vienne  elle- 
même  dément  Grégoire  de  Tours  par  le  plus  savant  de  ses  archevê- 
ques, saint  Adon.  H  dit  au  27  janvier  de  son  martyrologe  :  A  Ar- 
les, fête  de  saint  Trophime,  évéque  et  confesseur,  disciple  des  apôtres 
Pirrre  et  Paul.  Il  dit  plus  au  long,  dans  son  livre  de  la  fête  des  apô- 
tres :  Fête  de  saint  Trophime  de  gui  l'apôtre  écrit  à  Timothée  ■  J'ai 
laissé  Trophime  malade  à  Milet.  Ce  Trophime,  ordonné  évèque par  les 
opôtres  à  Pome,  a  été  envoyé  le  premier  à  Arles,  ville  de  la  Gaule 
imr  y  prêcher  V  Evangile  du  Christ;  et  c'est  de  sa  fontaine,  conJe 
mt  le  bienheureux  pape  Zosime,  que  toutes  les  Gaules  ont  \rçu  les 
misseaux  de  la  foi.  Il  s  est  endormi  en  paix  dans  la  même  ville.  Ainsi, 
^aint  Adon  de  Vienne  non-seulement  assure  que  saint  Trophime 
tl  Arles  y  a  été  envoyé  premier  évêque  parles  apôtres,  mais  il  le 
pTOiive  par  l'autorité  du  pape  Zosime,  antérieur  de  plus  d'un  siècle 
;i  (h'i'goire  de  Tours. 

!i>  It'inoignage  plus  ancien  encore  que  celui  des  dix-neuf  évéques 
Hinème  du  pape  Zosime  fait  voir  (|u'on  ne  peut  pas  s'en  rapporter 
Piiiu-  saint  Tropîiiine,  à  l'époque  de  Grégoire  de  Tours.  Ve-rsl'an  2ri2 
mi  2;i;j,  Fausiin,  évèque  de  Lyon,  et  les  autres  évéques  de  la  méine 
l'invince,  écrivirent  au  pape  saint  Etienne  et  à  saint  Cvpriende  Car- 
tilage contre  Marcien,  évèque  d'Arles,  qui,  infecté  du^schisme  et -de 
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l'erreur  de  Novatien,  s'était  séparé  de  leur  eomniunion  depuis  long- 
temps et  refusait  l'absolution  aux  pénitents,  même  à  la  mort.  Suint 
Cyprien  exhorta  le  Pape,  au  plus  tard  en  2r)4,  à  écrire  des  lettres 
dans  la  province  pour  excommunier  et  déposer  Marcien  et  le  rem- 
placer par  un  autre,  ultya  longtemps,  dit  Cyprien,  qu'il  s'est  séparé 
de  notre  communion  ;  qu'il  lui  suHise  d'avoir  laissé  mourir,  les  an- 
nées précédentes,  plusieurs  de  nos  frères  sans  leur  donner  la  paix.  » 
Ces  expressions ,  les  années  précédentes  et  depuis  longlemfjs,  em- 
ployées au  plus  tard  au  commencement  de  2ri4,  font  remonter  natu- 
rellement à  250  ou  251  l'époque  où  Marcien  se  sépara  de  ses  collè- 
gues. Son  épiscopat  avait  dû  commencer  avant  250.  Comment  alors 
supposer,  avec  Grégoire  de  Tours,  que  saint 'l'rophime  ne  fut  envoyé 
de  Rome  qu'en  250,  sous  l'empire  d('  Dèce  ?  Dèce,  de  qui  la  persé- 
cution éclata  dès  249  et  fut  si  terrible  que,  le  pape  Fabien  ayant 
été  martyrisé  dès  le  20  janvier  250,  on  fut  plus  de  sei/*j  mois  sans 
pouvoir  élire  un  nouveau  Pape.  Et  saint  Cyprien  en  donne  cette 
raison  :  «  C'est  que  le  tyran,  acharné  contre  les  Pontifes  de  Dieu, 
faisait  les  plus  horribles  menaces,  moins  irrité  d'apprendre  qu'un 
rival  lui  disputait  l'empire  que  d'entendre  (lu'un  Pontife  de  Dieu 
s'établissait  à  Rome.  »  Certainement  on  ne  comprend  guère  com- 
ment le  pape  Fabien,  martyrisé  dès  le  20  janvier  250,  put  envoy(!r 
cette  année-là  même  sept  évêques  avec  de  nombreux  compagnons 
dans  les  Gaules,  tandis  qu'on  le  comprend  sous  l'empire  de  Claude. 
Aussi  Longueval  et  Tillemont  abandonnent-ils  Grégoire  de  Tours 
sur  l'époque  de  cette  mission,  particulièrement  pour  saint  Trophimo. 
Le  savant  de  Marca  non-seulement  l'abandonne,  mais  le  réfute. 

Il  en  est  de  même  quant  à  saint  Denys,  premier  évêque  de  Paris. 
Grégoire  de  Tours  le  compte  parmi  les  sept  évêques  envoyés  de 
Rome  sous  l'empire  de  Dèce.  Il  ne  cite  aucune  autorité  pour  cela, 
car  les  actes  de  saint  Saturnin  de  Toulouse  ne  parlent  que;  de  Satur- 
nin, et  nullement  de  Denys  ni  de  Tropiiime.  Au  contraire,  Fortunat, 
évêque  de  Poitiers  et  contemporain  de  Grégoire,  dit  exi)resséni('nt 
que  saint  Denys,  premier  évêque  de  Paris,  fut  envoyé  par  h^  pape 
saint  Clément  ;  il  le  dit,  et  dans  l'ancienne  vie  de  sainte  Geneviève, 
dont  il  a  été  reconnu  l'auteur  par  de  Marca  S  et  dans  une  hynuio 
composée  en  l'honneur  de  saint  Denys.  Aussi  le  savant  de  Marca 
condut-d  pour  la  mission  de  saint  Denys  par  le  pape  saint  Clément. 
Le  docte  Antoine  Pagi  tire  la  même  conclusion  et  pour  les  nuhnes 
raisons,  auxquelles  il  en  ajoute  plusieurs  autres.  Comme  Grégoire 
de  Tours  s'est  trompé  en  plusieurs  points  des  antiquités  ecclésiasti- 

^E'pist.  ai  Valesium, 
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breux  compa^^nons 
l'empire  de  Claude, 
llrégoire  de  Tours 
)ur  saint  Tropliiuio. 
nuiis  le  réfute. 
}r  évèque  de  Paris, 
vèques  envoyés  de 
autorité  pour  cela, 
rient  que;  de  Satur- 
îontraire,  Fortunat, 
,  dit  exin-esséincnt 
envoyé  par  le  pape 
3  sainte  Cencîviève, 
et  dans  une  hymne 
le  savant  de  Marca 
:)ape  saint  Clément, 
et  pour  les  mêmes 
s.  Comme  Grégoire 
itiquités  ecclésiasti- 
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ques,  son  opinion  particulière  sur  la  mission  de  saint  Denys  n'est 
d'îiucun  poids.  Aussi,  après  lui,  a-t-on  continué  de  croire  et  de  dire, 
avec  son  contemporain  Fortunat,  que  saint  Denys  a  été  envoyé  p;ir 
le  pape  saint  Clément.  On  en  voit  la  preuve  dans  un  privilège  du 
roi  Thierri  de  733,  dans  une  charte  du  roi  Pépin  de  7G8,  et  dans  les 
actes  du  concile  de  Paris  de  82,^).  Dans  tous  ces  monuments,  saint 
Denys  est  dit  formellement  avoir  été  envoyé  dans  les  Gaules  par 
saint  Clément,  successeur  de  saint  Pierre.  A  ces  monuments,  on  peut 
joindre  les  anciens  bréviaires  de  Paris,  qui,  jusqu'en  1700,  disent  ou 
supposent  tous  que  saint  Denys  a  été  envoyé  par  le  pape  saint  Clé- 
ment. Fran(,'ois  Pagi,  réunissant  les  arguments  d'Antoine  Pagi  et  de 
Marca,  fortifie  la  conclusion  par  des  arguments  nouveaux.  Le  célè- 
hr(!  Mabillon  va  plus  loin.  Non-seulement  il  reconnaît  comme  indu- 
bitable la  mission  de  saint  Denys  par  le  pape  saint  Clément  ;  mais  il 
ajoute  que  les  arguments  de  ceux  qui  soutiennent  que  saint  Denys, 
premier  évèque  de  Paris,  est  le  même  que  saint  Denys  l'Aréopa- 
gite,  comme  le  disent  les  anciens  bréviaires  de  Paris,  ne  sont  point 
à  nu^priser. 

D'après  tout  cela,  nous  regardons  comme  suffisamment  prouvé, 
1°  que  saint  Denys,  premier  évèque  de  Paris,  a  été  envoyé  dans  les 
Gaules  par  le  pape  saint  Clément  ;  2"  que  saint  Trophime,  premier 
évèque  d'Arles,  y  a  été  envoyé  avec  plusieurs  autres  par  saint  Pierre 
même  ;  3"  que  les  saints  Lazare,  Marthe  et  Marie-Madeleine,  avec 
saint  Maximin,  un  des  soixante-douze  disciples,  ont  été  les  apôtres 
de  la  Provence,  saint  Lazare,  premier  évèque  de  Marseille,  et  saint 
Maximin,  premier  évoque  d'Aix  ;  4"  que  sainte  Marie-Madeleine,  la 
pécheresse;  pénitente,  et  Marie,  sœur  de  Lazare,  sont  une  seule  et 
même  personne.  Et  nous  souhaitons  de  tout  notre  cœur  que,  dans 
chaque  Église  particulière,  on  fasse  des  travaux  semblables  sur  leurs 
antiquités. 

Non  moins  célèbres  que  l'épître  de  saint  Clément  aux  Corinthiens, 
furent  les  livres  d'Hermas,  intitulés  le  Pasteur.  On  croit  communé- 
ment que  l'auteur  estcetHermas  dont  parle  saint  Paul  dans  sa  lettre 
aux  Uom.iins  ;  et  il  parait  les  avoir  écrits  durant  que  le  pontife  saint 
Ch'ment  gouvernait  l'Église  universelle  ;  car  il  semble  que  ce  n'est 
que  de  lui  qu'on  puisse  entendre  ces  paroles  du  livre  premier  :  Vous 
écrirez  deux  petits  livres  ;  vous  en  remettrez  l'un  à  Clément,  qui  l'en- 
verra aux  autresvilles,  car  c'est  là  sa  charge;  et  l'autre  à  Grapté,  qu'on 
croit  avoir  été  une  des  diaconesses  de  l'Église  romaine,  qui  en  fera 
part  aux  veuves  et  aux  orphelins  ;  quant  à  vous,  vous  le  lirez,  dans  cette 
ville,  aux  prêtres  qui  gouvernent  l'Église,  c'est-à-dire  qui  ont  quelque 
part  à  son  gouvernement  sous  un  suprême  pasteur.  Encore  qu'il  ait 
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<^ri'it.ù  Homo,  on  no  dontr  pus,  néanmoins,  (lu'il  n'ait  ('ci'it  en  j,'ivc, 
cetto  langue  étant  tn»s-connnune  alors  dans  cette  ville,  niénui  paiiiii 
les  gens  du  peuple,  comme  on  le  voit  |)ar  un  grand  nombr»;  de  pier- 
res et  d'inscriptions  sépulcrales  trt)uvées  dans  les  cimetières  et  tra- 
vaillées grossièrement,  c«)mposéés,  en  consécpienct»,  non  moins  (pie 
gravées,  par  des  personnes  grossières  et  ignorantes.  Mais  la  huiftiic 
grec((U(î  étant  tombée  peu  à  peu  en  désuétude,  il  en  est  arrivé  i|ii(' 
les  livres  d'Hermas,  quoicpie  écrits  on  Occident,  ont  été  pluscélèl)irs 
et  en  plus  grande  vénération  parmi  les  Orientaux,  où  ils  étaient  his 
publiquement  dans  les  églises.  Nous  en  trouvons  même  qui  les  ont 
cités  comme  des  livres  sucrés,  et  placés  dans  le  canon  des  divines 
Ecritures,  tandis  que  les  Occidentaux  en  ont  parlé  <piel(|uelbis  avec 
un  grand  mépris,  et  peu  respecté  leur  autorité. 

Hermas  était  un  honnne  d'une  excellente  piété  et  d'une  simplicité 
très-grande  ;  l'un  et  l'autre  caractère  rt^luisent  également  dans  ses  li- 
vres ;  on  y  trouve,  diuuî  part,  les  règles  les  plus  excellentes  pour  ce 
qui  regarde  les  mours,  et  il  est  sans  doute  (pi'il  nous  y  représente 
son  propre  co'ur,  plein  d'amour  pour  la  vertu,  pénetnMl'uui!  vive  don- 
leur  de  ses  fmites,  animé  de  l'esprit  de  pénitence,  étranger  aux  soins 
des  biens  temporels,  et  s'élovant  continuellement  aux  conteniplalions 
célestes;  d'un  autre  ci^té,  uni!  manière  de  concevoir  et  de  rt^présen- 
ter  les  choses,  qui  semble  n'aller  pas  trop  à  une  personne;  d'un  es- 
prit élevé.  Encore  qn'llermas  ne  nous  raconte  (jue  des  visions  et  des 
révélations,  on  ne  peut  nier  cepend.mt  (|ue,  dans  queKpies-unes,  on 
ne  voulût,  un  peu  plus  (h;  cette  gravité  et  de  cette  d(''cence  ([ui  con- 
viennent à  de  pareilles  matières.  Souv(>nt,  dans  l'esprit  de  l'Iionniic, 
les  images  et  les  impressions  du  ciel  se  mêlent  et  s»;  coiil'ondent  avoc 
celles  (pii  naissent  du  fond  de  son  profère  e(eur,  et  il  n'est  [)as  Ion- 
Jours  t'acili!  de  les  discerner  au  juste.  D'où  il  arrive;  de  prendre  ponr 
des  ell'ets  extraordinaires  de  la  grâce,  ce  (|ui  vient  de  la  nature  on  de 
certaines  dispositions  habituelles. 

De  même  qu<î  nous  sommets  éloigné  de  h'iiir  pour  un  visionnaire. 
ce  saint  disciple  des  apùtres,  diî  mr-nu;  aussi  nous  ne  saurions  nons 
persuader  de  prendre  pour  autant  d'oracles  du  ciel  tout  ce  cpi'il  dii 
avoir  vu  ou  entendu  dans  sc^s  i"ré(|uentes  visienis. 

On  peut  donc  regarder  cet  ouvrage  sous  deux  aspects  :  le  premier 
nons  le  représente  comme  une  a'uvre  toute  divine,  tracée  [)ar  le  mi- 
nistère des  anges,  embellie  des  couleurs  célestes,  et  propre,  par  con- 
sérpient,  à  réveiller  dans  nos  cœurs  l'amour  de  la  plus  pure  vcrtn. 
C'est  sous  cet  unique  aspect  que  l'ont  regardé  ceux  des  Pères  (|ni 
l'ont  pris  i)our  une  u'uvri-  divinement  inspirée,  et,  prévenus  de  (H'tio 
opinion,  ont  fermé  les  yeux  aux  défauts  (pii  s'y  découvrent  sous  nii 
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I  n'ait  ('crit  en  ^vw^ 
i  villo,  iiu^iiKi  paniii 
nul  ii()inl)r(!  (1(>  |)ici>. 
s  ciiuetiiTcs  vi  fra- 
nco, lion  moins  (|iu> 
ntos.  Mais  la  lanf^iw 
il  i'i\  est  arriva  (|ii(> 
>nt  rto  |)lus(vlM)i(>s 
X,  où  ils  «'faiiMil,  lus 
s  inôni(>  qui  les  ont 
}  canon  dos  diviiios 
rlô  (inolciuolbis  avtic 

ot  d'uno  siniplicifc 
uloini'iit  dans  ses  ii- 

excollontos  pour  ce 
I  nous  y  roprosciitc 
iffn'Ml'nni!  vivodoii- 
,  ('tran|jf('i'aux  soins 
aux  contoiuplalions 
voit'  ot  do  n!j)r(''son- 
'■  [tovsonno  d'un  os- 
10  dos  visions  ot  des 
;  <|nol(pios-unos,  on 
lo  doconoo  (|ui  con- 
'ospi'it  «lo  riionnnc, 
t  S(!  ooulondont  avcM^ 

ot  il  n'est  pas  lon- 
ivo  de  pi'cndi'o  poni' 
1  do  lanatui'o  ou  de 

[>oui'  un  visionnaire. 
us  no  saurions  nous 

Mol   tout  00  (jUil  (lil 

aspects  :  le  premier 
10,  ti'aci'u;  par  li;  uii- 
,  ot  jn'opi'o,  pai'  oon- 
la  plus  pui'(î  veitn, 
:;oux  dc!s  IVires  (|iii 
t,  prévenus  do  oclle 
dôcouvrcnt  sous  ini 
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autre  aspect,  ot  qui  ont  port»';  d'autrt!S  Pères  à  lo  dôcréditor  ((uchpic- 
l'ois  trop,  par  lo  seul  motif,  sans  doutti,  do  s'opposer  à  ceux  qui  on 
exaltaient  tro[>  l'autorité,  (loux-là  donc  on  ont  formé  un  ju^ement 
juste,  (pil  l'ont  rof^ardé  connue  un  livre  occlésiusli<pie,  vénérablo  pur 
son  anti<|iuté,  très-utile  pour  rinstruolion  dos  fidèles,  et,  pour  hien 
des  points,  connue  un  téinoi},'na}<e  irrétîusahhî  d»!s  traditions  aposto- 
liques. Quant  aux  erreurs  dont  «piel«|ues  faux  oritiipios  l'ont  accusé 
à  tort,  plus  d'un  estimable  savant  l'on  a  vcMi^é  ;  ainsi  d(!  pareilles  accu- 
sations !)<;  doivent  pas  (M)  diminuer  l'ostinK!  ;  do  mémo  (pie  dos  impu- 
tations st'inblables,  fait(!s  par  ces  mémos  criti(pies  aux  (ouvres  de  saint 
Justin,  de  saint  Ironéoot  autres  l*ères  dos  piomiors  siècles,  n'ompô- 
cliont  point  (pio  les  catliolicpios  uv  les  aient  on  la  plus  j,'rund(!  véné- 
ration *. 

Lo  fond  des  trois  livres  d'Hormas  est  la  construction  mysticpie  de 
ri^]{.çlis(î  et  le  ministère  des  anj,M's.  li'K},diso  ap|)aralt  d'abord  comme 
une  femme  A^'éc,  parce  «pi'olhî  a  été  créée  avant  toutes  choses,  et 
(juo  lo  mond(!  a  été  fait  pour  elle,  (lo  sont  les  paroles  de  la  révéla- 
tion. Mais  oll«!  est  roprésoutée  priiHîipalement  <'onimo  une  tour  (pi'on 
hiltit  sur  nu  fond»Miiont  imineus(!  et  carré,  qui  tij^nroJésus-Olirist.  Six 
principaux  anges  président  à  la  consiruclion  ;  d'autres  aii{,'os  sans 
nombre  amènent  et  préparent  les  pierres,  (pii  sont  les  lidèlos.  On  y 
(listin{j;uo  l'aiif^o  <le  la  |»éuitenco,  l'ange  <lu  eiiAtiment,  l'angiî  d(!  l'é- 
(|uité,  et  même  l'aiigo  (pii  a  puissan(;e  sur  les  animaux.  Mais  celui 
qui  a  reçu  l'auloiité  sur  losanges  cl  les  hommes  poin-  construire l'K- 
};lisiî,  est  l'archange  saint  iMi(;hel.  Les  pierres  «|ui  doivent  entrer  dans 
cet  édilic(ï  sont  tirées  <lo  divers  lieux,  entre  antres  do  douze  monta- 
gnes, emblèmes  des  principales  nations  do  l'univors'''. 

Vespasion  régnait  encore  lors(pu  saint  (iOt  succéda  à  saint  (llé- 
niont,  qui  ost  compté  parmi  les  martyrs.  A  Vespasion,  .iprès  un  re- 
fîne do  dou/o  ans,  sueoi'da  Titus,  sou  (ils  aine,  et  à  celui-ci,  mort 
après  deux  ans  doux  mois  et  vingt  jours,  son  frère  Doiiiitiou.  Quoi- 
(|uo  Vespasion  no  soit  pas  compté  au  nombre  des  [)ersécutours,  nous 
avons  néanmoins  dans  les  monuments  de  /loinc  souU'rraim,  une  in- 
scription (pii  p(Mit  faire  oonjeetiirer  (pie  le  sang  chrétien  n«!  fut  pas 
tout  à  fait  épargné  sous  son  i-nipire.  Kn  voici  le  sons  :  (l'est  lo  (Ihrist 
(|ui  t'a  donné  toutes  olioses:  tu  ré|)()iids  par  la  mort  d(!  (iaiideiitius  r 
voilà,  Vfvspasioncruil,  comme  tu  témoignes  la  r(!connuissanoe  ;  mais 
le  (Ihrist  lui  a  préparé  un  autre  théàtn^  au  ciel  ■'. 

Los  onnemis  Ao  lu  religion  no  maïupiaient  jamais  do  prétexte  pour 

'Or.-ii,  1.3,  n.  3'i.  — '^(".iitel., /'P.  npndolici. —  '^  llnma  snterran.,  1.  3,c.22. 
C'c^il  niioiivrai;e  on  l'on  tlcciil  les  moiitimeiUs  sniilun'aiii:^  de  Uoinc. 
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rendre  odieux  les  chrétiens,  interne  aux  plus  doux  empereurs,  et  pour 
les  faire  périr,  soit  comme  sacrilèges,  soit  comme  séditieux,  soit  à 
cause  de  lem-  culte  et  de  leur  nouvelle  manière  de  vivre,  comme  en- 
nemis  et  perturbateurs  de  la  tranquillité  publifpie.  Ce  ne  fut  pas  d  ail- 
leurs la  seule  fois  que  Vespasien  se  montra  cruel.  Il  fît  saisir  au  mi- 
lieu du  sénat  un  des  plus  illustres  sénateurs,  l'envoya  d'abord  en  exil 
et  peu  après  à  la  mort.  Il  .-ommit  une  cruauté  encore  i»Ius  étrange 
envers  Sabinuset  Eponine.  Dans  la  révolution  où  il  s'éleva  lui-mén'ic 
à  l'empire,  Sabinus  avait  pris  le  nom  de  César  dans  les  Gaules.  Il 
lut  battu,  se  donna  pour  mort,  et  se  cacha  pendant  plusi(nirs  annéos 
dans  une  grotte  où  il  n'était  visité  que  de  sa  femme  Éponine  et  do 
deux  esclaves  fidèles.  Il  fit  incognito  le  voyage  de  Rome  pour  nbt«Miir 
sagrAce  par  l'intermédiaire  de  ses  amis.  N'y  ayant  i)u  réussu-,  il  re- 
vint dans  son  souterrain ,  où  les  fréquentes  visites  de  sa  femme  le 
firent  enfin  découvrir  après  neuf  ans. 

Amené  devant  Vespasien,  il  implora  sa  clémence ,  avec  sa  femme 
et  ses  enfants.  Il  n'y  avait  plus  de  danger  à  lui  faire  grâce.  Vespasien 
néanmoins  le  fit  tuer,  lui,  sa  femme ,  et  même ,  s'il  faut  en  croiio 
Dion,  ses  deux  enfants  en  bas  âge.  Quant  à  ses  mœurs,  cet  empereur 
avait  un  sérail  de  concubines.  Son  avarice  était  des  plus  sordides.  Il 
faisait  trafic  de  tout ,  même  de  la  justice  :  une  de  ses  concubines  la 
vendait  en  son  nom.  Toutefois,  en  comparaison  des  empereurs  pré- 
cédents et  aussi  à  cause  de  plusieurs  bonnes  qualités,  il  fut  regardé 
comme  un  bon  prince.  Seul ,  entre  les  douze  Césars  ,  il  fhiit  de  sa 
mort  naturelle;  seul  également,  il  eut  son  fils  pour  successeur  *. 
^  Titus  était  ce  fils.  Le  peuple  craignait  de  voir  renaître  sous  son 
règne  les  cruautés  de  Tibère  et  les  débauches  de  Néron.  En  efi'et,  du 
vivant  de  son  père,  il  s'était  abandonné  à  toutes  sortes  de  vices,  et 
avait  admis  dans  son  intimité  les  hommes  les  plus  corrompus.  Ce- 
pendant il  fut  à  peine  sur  le  trône  qu'il  changea  de  conduite.  Il  s'ha- 
bitua tf)llement  à  faire  du  bien,  que  s'étant  souvenu  un  soir  qu'il  ne 
s'était  rencontré  aucune  occasion  pour  lui  d'obliger  quelqu'un,  il  dit 
ce  beau  mot  :  Mes  amis,  voilà  un  jour  perdu  !  Enfin,  il  mérita  le  nom 
de  Délices  du  genre  humain.  Mais  U  iiiourul  après  deux  ans  de  règne. 

Un  rapprochement  curieux  pei  '  t  -  î:.i  .;.  Si  un  prince  chrétien, 
pour  son  propre  amusement  et  celui  de  sa  cour,  faisait  égorger  des 
hommes  par  des  hommes  ou  par  des  bêtes  féroces,  on  le  regarderait 
comme  un  monstre.  Cependant  Titus  ftiisait  tout  cela,  lorsqu'il  don- 
nait des  combats  de  gladiateurs  ou  qu'il  forc^'ait  des  milliers  de  pri- 
sonniers de  guerre  à  s'égorger  les  uns  les  autres  en  l'iionneur  de  son 
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pt!re  et  de  son  frère.  Et  non-seulement  son  siècln  ne  lui  en  a  point 
fait  un  crime,  mais  ce  fut  p«nit-étre  une  des  raisons  pour  le  surnom- 
mer les  Délices  du  genre  humain  ;  tant  il  y  a  loin  de  l'idée  que  se 
formaient  de  l'humanité  et  (h;  la  vertu,  les  païens  les  plus  parfaits,  ù 
l'idée  qu'en  a  le  vulgaire  dirétieu  I 

Titus  eut  pour  successeur  Domitien,  son  frère,  qui  passa  pour  l'a- 
voir étouffé  dans  su  dernière  maladie,  afin  de  régner  plus  vite.  Ce- 
pendant son  avènement  à  l'empire  sembla  promettre  des  jours  heu- 
reux. Il  se  montra  doux  ,  libéral,  modéré  ,  désintéressé,  ami  de  la 
justice,  ennemi  des  délateurs.  11  rétablit  la  bibliotluupie  qui  avait  été 
consumée  par  le  feu,  i)ublia  plusieurs  lois  avantageuses,  enrichit 
Ilome  de  quchpies  beaux  édifices.  Il  avait  ou  affectait  tanî  d'horreur 
du  sang,  qu'il  défendit  d'inuuijler  des  bo'ufs  ou  d'autres  animaux. 
Suétone  lui  rend  le  témoignage  qu'il  veilla  si  bien  sur  les  magistrats 
de  la  ville  et  des  provinces,  (pu;  jamais  on  ne  les  vit  plus  humains  ni 
plus  justes  ;  tandis  qu'après  lui,  hi  plupart  d'entre  eux  se  rendirent 
coupables  de  tous  les  crimes.  Finalement,  si  Domitien  n'avait  pas 
régné  plus  longtemps  (\m  son  frère,  peut-être  l'aurait-on  mis  au-des- 
sus ;  car  il  réforma  plusieurs  abus  ([ue  son  frère  même  avait  intro- 
duits, telle  que  la  nudtitude  des  eunuques.  Mais,  au  lieu  de  deux  ans, 
il  en  rtîgnu  quinze  ;  et,  après  avoir  commencé  à  surpasser  Titus  par  la 
bonté  de  son  gouvernement ,  il  finit  par  égaler  Néron  et  Caligula  en 
cruauté,  en  débauches  et  en  folies. 

Il  s'y  livrait  d'abord  par  intervalles  :  ce  fut  enfin  sans  relâche  :  il 
sembla  vouloir  abattre  d'un  seul  coup  la  république  entière.  On  vit 
bientôt  l'adultère  dans  les  grandes  familles,  la  n^er  couverte  de  ban- 
nis, les  rochers  souillés  de  meurtres,  des  cruautés  plus  atroces  dans 
ilome  :  noblesse,  opulence,  'lonneurs  refusés  ou  re^us,  comptés  pour 
autant  de  crimes,  et  la  vertu  devenue  le  plus  irrémissible  de  tous; 
les  délateurs,  dont  le  salaire  ne  révoltait  pas  moins  que  les  forfaits,  se 
partageant,  comme  un  butin ,  sacerdoces  et  consulats  ,  régissant  les 
provinces,  régnant  au  palais ,  menant  tout  au  gré  de  leur  caprice  ; 
la  haine  ou  la  terreur  armant  les  esclaves  contre  leurs  maîtres ,  les 
afïranchis  contre  leurs  patrons  ;  enfin  ceux  à  qui  manquait  un  en- 
nemi ,  accablés  par  leurs  amis.  Tel  est  le  tableau  général  qu'en  fait 
Tacite  K 

A  la  cruauté  ,  il  ajoutait  une  hypocrisie  de  clémence  plus  cruelle 
encore.  Il  faisait  accuser,  dans  le  sénat,  les  plus  illustres  sénateurs; 
puis,  avant  qu'on  allât  aux  voix,  il  intercédait  pour  eux  avec  une 
bienveillance  emphatique  ;  mais  son  intercession  consistait  à  prier  le 
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sénat  de  leur  laisser  le  choix  de  la  mort.  Et  le  sénat  se  prêtait  à  co 
jeu  atroce.  Ce  fut  principalement  les  trois  dernières  années  de  son 
règne,  que  Domitien  donna  le  plus  de  carrière  à  sa  tyrannie.  Aussi 
Tacite  félicite-t-il  son  beau-père  Agricola ,  mort  en  la  douzième  an- 
née, de  n'avoir  pas  vu  les  calamités  des  années  suivantes.  Domitien 
prenait  alors  le  titre  de  seigneur  et  de  dieu.  Il  dicta  lui-même,  à  l'un 
de  ses  secrétaires,  une  lettre  qui  commonçait  par  ces  mots  :  Notro 
seigneur  et  notre  dieu  ordonne.  Il  fut  statué,  d'après  cela,  qu'on  ne 
lui  donnerait  pas  d'autre  nom  en  lui  parlant  ou  en  lui  écrivsint.  Et 
nous  voyons,  en  effet,  un  exemple  de  cette  adulation  sacrilège  dans  le 
poète  Martial  *. 

La  quatorzième  année  de  son  règne,  Domitien  mit  le  comble  à  ses 
crimes  par  une  violente  persécution  contre  les  chrétiens.  Il  en  fit 
mourir  un  nombre  prodigieux,  tant  à  Rome  que  dans  les  provinces; 
il  envoya  des  exprès  jusque  dans  les  endroits  les  plus  reculés  do  son 
empire,  pour  qu'on  y  traitât  tous  ceux  qui  faisaient  profession  du 
christianisme,  comme  ennemis  déclarés  de  l'État.  Suétone  fait  men- 
tion de  cette  persécution,  et  nous  apprend  que  Domitien  força  tous 
ceux  qui  vivaient  à  Rome  à  la  manière  des  Juifs,  de  payer  les  mômes 
taxes  que  les  Juifs,  et  qu'il  les  traita  avec  la  dernière  sévérité.  Il  est 
clair  que  Suétone  veut  parler  des  chrétiens;  car  tous  les  écrivains 
païens,  grecs  ou  latins,  parlent  d'eux  connne  observant  les  coutumes 
jui\es  2. 

Parmi  plusieurs  personnes  iUustres  qui  souffrirent  pour  un(^  si 
sainte  cause ,  nous  pouvons  conipter  divers  parents  de  l'emperciu' 
même,  savoii'  :  Flavius  Clcmcns,  son  cousin  germain  et  son  colli''yu<' 
dans  le  consulat,  et  les  deux  Fhivics  Doniitiiies,  l'une  femme  et  l'au- 
tre nièce  de  Flavius  Cleniens.  Il  était  fils  de  Flavius  Sabinus,  tVèiv 
de  Vespasicn,  qui  fut  tué  par  h  s  soldats  de  Vittilius,  penr'ant  qu'il 
était  gouverneur  de  Rome.  Son  lils  aîné,  aussi  nonuné  Flavius  Sabi- 
nus, fut  consul  avec  Domitien,  la  première  année  de  son  règne,  et 
mis  à  mort  pou  do  tonii)s  après  par  ordre  do  ce  prince,  parce  (|iio  le 
héraut  qui  proclama  leurs  noms  avait  dit  par  in(''gardo  Flavius  Sabi- 
nus, empereur,  au  l'on  (h?  Flavius  Sabinus,  consul.  Flavius (llonioiis 
épousa,  par  o  Ire  de  l'empereur,  Flavia  Doniitilla,  proche  parente  de 
Domitien,  et  non  sa  sanu',  conuno  IMiilostrate  l'assure,  Doniitille, 
l'unirpio  s(our  (pi'il  eût,  étant  morte  avant  que  Vospasien  parvint  à 
l'empire.  P'Iavia  Doniitilla  était,  connue  il  parait  par  les  ouvrages  do 
Dion  Cassiuset  do  Quintilion,  la  lillo  de  Domitille  v.l  la  nièce  do  Do- 
mitien. Clomons  oui  d'ollo  doux  lils,  auxcpiols  Domitien,  qui  n'avait 
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pas  d'enfants ,  résolut  de  transmettre  l'empire  ;  en  conséquence  il 
changea  leurs  noms,  et  fit  appeler  l'un  Vespasien  et  l'autre  Domi- 
tien. Quintilien  *  nous  apprend  qu'il  fut  chargé  du  soin  d'instruire 
les  deux  petits-fils  de  la  sœur  de  l'empereu .' ;  ce  qui  prouve  que  Fla- 
via  Domitilla,  femme  de  Clemens,  riait  fille  de  Domitille,  sœur  de 
l'empereur  :  car  ces  deux  jeu'ies  gens  étaient  certainement  les  fils 
que  Clemens  eut  de  Flavia  Domitilla. 

Clemens  était  consul  cette  année  ;  mais  il  eut  à  peine  résigné  les 
faisceaux,  que,  sur  un  soupçon  léger  et  destitué  de  fondement,  dit 
Suétone,  l'empereur  ordonna  qu'on  le  lit  mourir.  Dion  Cassius  assure 
qu'il  fut  accusé  d'athéisme  :  crime,  dit  cet  auteur,  pour  lequel  on  con- 
damna dans  ce  temps-là  un  grand  nombre  d'autres  personnes  qui 
avaient  adopté  les  usages  des  Juifs.  C'est  ainsi  que  les  chrétiens  sont 
constamment  représentés  par  tous  les  auteurs  païens  ;  on  en  trouve  la 
preuve  dans  Origène  et  quelques  autres  écrivains  chrétiens  des  pre- 
miers siècles.  L'athéisme  était  un  crime  qu'on  imputait  aux  chrétiens, 
parce  qu'ils  refusaient  d'adorer  les  faux  dieux  du  paganisme.  Sué- 
tone 2,  parlant  de  Flavi-s  Clemens,  dit  qu'il  n'était  nullement  à  crain- 
dre, par  son  caractère  de  paresse  et  d'inaction;  autre  accusation, 
comme  Tertullien  l'observe  »,  qu'on  intentait  aux  chrétiens ,  parro 
qu'ils  menaient  une  vie  retirée  et  qu'ils  fuyaient  les  dignités,  d'autant 
plus  qu'il  s'y  mêlait  presque  toujours  de  l'idolâtrie.  On  voit  donc  que 
la  profession  du  christianisme  est  le  seul  crime  qu'on  allégua  contre 
Flavius  Clemens,  et  par  conséquent  ((u'il  doit  être  mis  au  rang  de 
ces  illustres  héros  qui  sont  morts  pour  la  foi. 

Flavia  Domitilla,  fenune  de  Flavius  Clemens,  fut  aussi  accusée 
d'impiété.  Elle  commit  un  autre  crime  eu  refusant  d'obéir  aux  ordres 
de  l'empereur,  qui  voulut  qu'elle  se  remariât  peu  de  jours  après  la 
mort  de  son  époux  ;  elle  fut  reléguée  dans  l'ile  de  l>andataire,  dans 
lu  baie  de  Pouz/oles,  connue  présentement  sous  le  nom  de  Sainte- 
Marie.  Dion  ajoute  que  Glabrioii,  ([ui  avait  été  consul  avec  Trajan, 
fut,  pour  le  même  motif  d'athéisme  et  pour  d'autres,  condanuié  à 
mort. 

Flavius  Clemens  avait,  du  enté  do  sa  steur,  une  nièce  égah^nent 
nounnée  Flavia  Domitilla,  qui  fut  exilée,  vers  ce  mrnu>  temps  et  pour 
la  même  cause,  dans  l'ile  de  Pontia,  non  loin  de  l'autre.  Elle  est  ho- 
norée comme  vierge  et  martyre,  avec  les  martyrs  Nérée  et  Achiilét-, 
ses  eunuques.  Trois  siècles  après,  on  voyait  encore  lescellulesqu'elle 
avait  habitées  avec  les  personnes  de  sa  suite  *.  C'est  peut-être  à  ces 

»  Quint.,  Inst.  or.  praf.,  4.  _  2  Suct.,  Domit.,  n.  15.  Uioii.  —  ^  Tcit.,  Âpol., 
n.  42.  —  ^  Acta  sanctorum,  12  maii. 


492  HISTOIRE  UNIVERSELLE         [Llv.  XXV!.  -  De  C6 

deux  illustres  femmes  que  Tacite  fait  allusion,  quand  il  dit  que,  vers 
la  fin  du  règne  de  Domitien,  ce  prince  envoya  en  exil  plusieurs 
dames  de  la  première  qualité  *. 

Un  martyre  encore  plus  illustre  de  cette  époque  fut  celui  de  saint 
Jean.  On  ne  sait  en  quelle  année,  ni  de  quelle  manière,  ni  pour  quel 
motif  le  saint  apôtre  vint  à  Rome  dans  une  si  grande  vieillesse.  Ce 
qu'il  y  a  de  certain,  c'est  [que  se  trouvant  à  Rome  la  quatorzième 
année  de  Domitien,  il  fut,  par  son  ordre,  jeté  dans  une  chaudière 
d'huile  bouillante,  et  que,  par  la  vertu  de  Dieu,  il  en  sortit  plus  vi- 
goureux qu'il  n'y  était  entré,  et  qu'ensuite  il  fut  relégué  dans  l'île  de, 
Patnjos  2. 

Il  y  eut  même  des  parents  de  Jésusnhrist,  selon  la  chair,  qui  le 
confessèrent  dans  cette  persécution.  C'étaient  deux  petits-fils  de  l'a- 
pôtre saint  Jude,  appelé  frère  du  Seigneur.  Comme  l'adulation  sacri- 
lège de  l'historien  Josèphe  et  autres  avait  appliqué  à  Vespasien  et  à 
sa  famille  les  prophéties  qui  regardaient  le  Messie,  Domitien  dut  sus- 
pecter les  chrétiens,  qui  les  appliquaient  à  un  Fils  de  David.  Il  vou- 
lut donc  s'assurer  de  la  famille  de  ce  roi  d'Israël.  Des  hérétiques  lui 
dénoncèrent  les  deux  petits-fils  de  saint  Jude  comme  parents  du 
Christ-Roi.  Amenés  devant  Domitien,  et  interrogés  s'ils  étaient  de  la 
famille  de  David,  ils  l'avouèrent  ingénument;  ensuite,  quels  étaient 
leurs  biens,  ils  répondirent  que  tout  leur  avoir  consistait  en  quelques 
arpents  de  terre  (ju'ils  cultivaient  eux-mêmes  de  leurs  mains,  pour 
avoir  de  quoi  vivre  et  payer  les  impôts  publics;  en  même  temps  ils 
montraient  leurs  mains  pleines  de  calus  et  leurs  corps  endurcis  au  tra- 
vail. Interrogés  enfin  sur  le  Christ  et  son  royaume,  de  quelle  sorte  il 
était,  en  (piels  temps  et  en  quels  lieux  il  apparaîtrait,  ils  répondirent 
que  ce  n'était  pas  un  royaume  terrestre  ni  de  ce  monde,  mais  angé- 
lique  et  céleste,  ([ui  se  manifesterait  à  la  fin  des  siècles,  lorsque  lo 
Christ  viendra  dans  sa  gloire  juger  les  vivants  et  les  morts,  et  rer- 
dre  à  chacun  selon  ses  œuvres.  Ce  qu'ayant  entendu,  Domitien,  au 
lieu  de  les  traiter  avec  sa  cruauté  ordinaire,  les  renvoya  libres,  dit 
Hégésippe  ^,  comme  des  personnes  viles  dont  il  n'y  avait  point  à 
craindre.  On  raconte  que  ces  honmies,  ainsi  acquittés,  furent  promus 
à  des  dignités  ecclésiastiques,  comme  martyrs  de  Jésus-Christ  et  ses 
parents,  et  que,  la  paix  étant  rendue  à  l'Église,  ils  vécurent  jusques 
au  temps  de  Trajan. 

Cependant  les  évêques  se  succédaient  dans  les  grands  sièges.  Saint 
Anaclettivaitsuccédé,  à  Rome,  à  saint  Clet,  dans  les  premières  années 


'  Agric,  n.  45.  —  -  Tcrt.,  De  prœscript.,  n.  36.  Hieion.,  In  Jovin,  —  '  Apui 
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de  Domitien,  et  saint  Anien,  premier  évêque  d'Alexandrie  après  saint 
Marc,  eut  pour  successeur  Abilius,  que,  dans  les  constitutions  vul- 
gairement dites  apostoliques,  on  lit  avoir  été  ordonné  par  l'évangé- 
iiste  saint  Luc.  Et  de  fait,  d'après  d'autres  monuments  encore,  ainsi 
que  d'après  les  titres  des  traductions  syriaque  et  persane  de  son  Évan- 
gile, saint  Luc  se  trouve  avoir  été  en  Egypte,  nommément  dans  Alexan- 
drie, et  y  avoir  prêché  en  gréco-égyptien. 

Dès  le  temps  que  saint  Marc  vint  dans  cette  ville,  il  y  avait  dans  les 
environs  des  monastères  de  thérapeutes.  D'après  le  tableau  qu'en  a 
tracé  Philon,  c'étaient  des  Juifs  contemplatifs,  qui,  à  l'exemple  des 
prophètes  et  de  leurs  disciples,  vivaient  dans  la  retraite,  méditant  les 
Ecritures  saintes,  et  se  reunissant  les  jours  de  sabbat  pour  louer  Dieu. 
11  est  à  croire  que  la  plupart  d'entre  eux  embrassèrent  '.,'  christianisme; 
car,  d'un  côté,  il  n'en  est  plus  parlé  depuis  Piiilon,  et,  de  l'autre,  il 
est  certain  que,  dès  le  temps  de  saint  Marc,  il  y  avait  plusieurs  chré- 
tiens que  le  désir  de  vivre  plus  parfaitement  portait  à  se  retirer  à  la 
campagne  dans  le  voisinage  d'Alexandrie,  et  à  demeurer  enfermés 
dans  des  maisons,  priant,  méditant  l'Écriture  sainte,  travaillant  de 
leurs  mains  et  ne  prenant  leur  nourriture  qu'après  le  coucher  du  so- 
leil K 

Pendant  que  saint  Jean  était  dans  l'île  de  Patmos,  pour  la  parole 
de  Dieu  et  pour  le  témoignage  qu'il  avait  rendu  à  Jésus-Christ,  un 
jour  de  dimanche,  il  fut  ravi  en  esprit,  et  il  entendit  derrière  lui  une 
voix  éclatante  comme  une  trompette,  qui  disait  :  «  Ce  que  tu  vois, 
écris-le  dans  un  livre,  et  l'envoie  aux  sept  Églises  qui  sont  en  Asie,  à 
Ephèse,  à  Sniyrne,  à  Pergame,  à  Thyatire,  à  Sardes,  à  Philadelphie 
et  à  Laodicéc.  Et  je  roe  tournai  pour  voir  quelle  était  la  voix  qui  me 
parlait.  Et  en  même  temps  je  vis  sept  chandeliers  d'or,  et,  au  milieu 
des  sept  chandeliers,  quelqu'un  qui  ressemblait  au  Fils  de  l'homme, 
vêtu  d'une  longue  robe  et  ceint  sur  les  mamelles  d'une  ceinture  d'or. 
Sa  tête  et  ses  cheveux  étaient  blancs  comme  de  la  laine  blanche  et 
comme  de  la  neige  ;  et  ses  yeux  paraissaient  conune  une  flanmie  de 
feu;  ses  pieds  étaient  semblables  à  l'airain  fin,  quand  il  est  dans  une 
fournaise  ardente  ;  et  sa  voix  conmie  la  voix  des  grandes  eaux.  Il  avait 
sept  étoiles  en  sa  main  droite  ;  de  sa  bouche  sortait  une  épée  à  deux 
tranchants;  et  son  visage  était  aussi  lumineux  que  le  soleil  dans  sa 
force.  Et  lorsque  je  le  vis,  je  tombai  à  ses  pieds  comme  mort;  mais 
il  mit  la  main  droite  sur  moi,  disant  :  Ne  crains  point;  je  suis  le  pre- 
mier et  le  dernier;  Celui  qui  vis;  j'ai  été  mort,  mais  je  suis  vivant 
dans  les  siècles  des  siècles;  et  j'ai  les  clefs  de  la  mort  et  de  l'enfer. 

»  Cass.,  2.  Insl.,  c.  5.  Collât.,  18,  h,  G. 


Ê      i 


ïï' 


m 


j 


404  HISTOIRE  UNIVERSELLE         [LIv.  XXVL  —  De  66 

Écris  donc  les  choses  que  tu  as  vues,  celles  qui  sont,  celles  qui  doi- 
vent arriver  ensuite.  Voici  le  mystère  des  sept  étoiles  que  tu  as  vues 
dans  ma  main  droite,  et  des  sept  chandeliers  d'or.  Les  sept  étoiles 
sont  les  sept  anges  des  sept  Églises,  et  les  sept  chandeliers  que  tu  as 
vus  sont  les  sept  Kglises  ^ 

«Écris  à  l'ange  de  l'Église  d'Éphèse  :  Voici  ce  que  dit  celui  qui  tient 
les  sept  étoiles  dans  sa  main  droite,  qui  inarche  au  milieu  des  sept 
chandeliers  d'or  :  Je  sais  tes  auivres,  et  ton  travail,  et  ta  patience,  et 
que  tu  ne  peux  supporter  les  méchants  :  tu  as  éprouvé  ceux  qui  se 
disent  a[)C)tres,  et  ne  le  sont  point;  et  tu  les  as  trouvés  menteurs.  Tu 
as  été  dans  la  peine  et  tu  as  souH'ert  pour  mon  nom,  et  tu  ne  t'es  point 
découragé.  Mais  j'ai  contre  toi  que  tu  es  déchu  de  ta  première  cha- 
rité. Souviens-toi  donc  d'où  tu  es  tombé,  et  fais  pénitence,  et  reprends 
tes  premières  œuvres  :  sinon  je  viendrai  bientôt  à  toi;  et  si  tu  ne  fais 
pénitence,  j'ôterai  ton  chandelier  de  sa  place.  Mais  tu  as  cela  pour  toi, 
que  tu  hais  les  actions  des  Nicolaïtes,  comme  moi-même  je  les  hais. 
Que  celui  qui  a  des  oreilles  écoute  ce  que  l'Esprit  dit  aux  Églises  :  Je 
donnerai  au  vainqueur  à  manger  du  lïuit  de  l'arbre  de  vie  qui  estait 
milieu  du  paradis  de  mon  Dieu. 

«  Écris  aussi  à  l'ange  de  l'Église  de  Smyrne  :  Voici  ce  que  dit  celui 
qui  est  le  premier  et  le  dernier,  qui  a  été  mort,  et  qui  est  vivant  :  Je 
sais  tes  Q'uvres,  et  ton  atïhction,  et  ta  pauvreté;  mais  tu  es  riclie  :  je 
sais  que  tu  es  calomnié  par  ceux  qui  se  disent  Juifs,  et  ne  le  sont  pas, 
mais  qui  sont  de  la  synagogue  de;  Satan.  Ne  crains  rien  de  ce  que  tu 
auras  à  souffrir.  Le  diable  mettra  bientôt  quelques-uns  de  vous  en 
prison,  afin  {|ue  vous  soyez  éprouvés,  et  vous  aurez  à  souffrir  pen- 
dant dix  jours.  Sois  fidèle  juscprà  la  mort  ;  et  je  te  donnerai  lu  cou- 
ronne de  vie.  Que  celui  qui  a  des  oreilles  écoute  ce  que  l'Esprit  dit 
aux  Églises  :  Celui  qui  sera  victorieux  ne  souffrira  rien  de  la  seconde 
mort. 

«  Écris  à  l'ange  de  l'Eglise  de  Pergan:e  :  Voici  ce  qu{;  dit  celui  qui 
a  l'épée  k  deux  tranchants  :  Je  sais  (|ue  tu  habites  où  est  le  trône  de 
Satan  :  tu  as  conservé  mon  nom,  et  tu  n'as  point  renoncé  ma  foi, 
lorsque  Antipas,  mon  témoin  fidèle,  asouifcrtIanKU'tparmi  vous,  où 
Satan  hal)ite.  Mais  j'ai  quel(|ues  petites  clujses  contre  toi  :  c'est  ([m 
tu  en  as  la  qui  enseignent  la  doctrine  de  i'alaam,  qui  appveiuiit  à  Ha- 
lac  à  jeter  du  scandale  devant  les  er.fants  d'Israël,  afin  qu'ils  man- 
geassent des  viandes  innnolées  aux  idoles,  et  (ju'ils  tond)asseiit  dans 
la  fornication.  Tu  m  as  aussi  (|ui  tiennent  la  doctrine  des  Nicolaïtes: 
ce  que  je  hais.  Fais  péniteuee.  s^inonje  vi'.îP.drai  hii'uiôi  à  toi,  et  je 
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ont,  celles  qui  doi- 
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(•(.mbattrai  contre  eux  avec  l'épée  de  ma  bouche.  Que  celui  qui  a  des 
oreilles  écoute  ce  que  l'Esprit  dit  aux  Églises  :  Je  donnerai  à  manger 
au  vainqueur  la  manne  cachée  ;  je  lui  donnerai  une  pierre  blanche, 
ot  un  nom  nouveau  écrit  sur  la  pierre,  lequel  iml  ne  connaît,  que 
celui  qui  le  reçoit. 

«  Écris  encore  à  l'ange  de  l'Église  de  Thyatire;:  Voici  c^queditlo 
Fils  de  Dieu,  qui  a  les  yeux  comme  une  llannne  de  feu,  et  les  pieds 
semblables  à  l'airain  tin  :  Je  sais  tes  (luivres,  ta  foi,  ta  diarité,  le  soin 
(|u<-  tu  prends  des  pauvres,  ta  patience,  et  tes  dernières  œuvres  plus 
ab.     'ailles  que  les  premières.  Mais  j'ai  contre  toi,  que  tu  permettes 
(|ue  Jézabel,  cette  femme  qui  se  dit  prophétesse,  enseigne  et  séduise 
mes  serviteurs,  afin  de  les  faire  tomber  dans  la  fornication,  et  de  leur 
taire  manger  d(;s  viandes  immolées  aux  idoles.  Je  lui  ai  donné  du 
temps  pour  faire  pénitence  de  sa  prostitution,  et  elle  ne  l'a  pas  voulu 
l'aii'e.  Je  la  réduirai  sur  sa  couche  et  je  jetterai  ceux  qui  commettent 
l'adultère  avec  elle  dans  une  très-grande  allliction,  s'ils  ne  font  péni- 
;euce  de  leurs  œuvres.  Je  frapperai  ses  enfants  de  mort;  et  toutes  les 
Éijlises  connaîtront  que  je  suis  celui  (pii  sonde  les  reins  et  les  co'urs  • 
et  je  rendrai  à  chacun  de  vous  selon  ses  œuvres.  Mais  je  vous  dis  à 
vous  autres  qui  êtes  à  Thyatire,  à  tous  ceux  qui  ne  tiennent  point 
cette  doctrine,  et  qui,  comme  ils  disent,  ne  connaissent  point  les  pro- 
fondeurs de  Satan  :  Je  ne  mettrai  point  d'autre  poids  sur  vous.  Tou- 
lefois,  gardez  fidèlement  ce  que  vous  avez,  jusqu'à  ce  que  je  vienne. 
Cehii  qui  sera  victorieux  et  gardera  mes  œuvres  jusqu'à  la  fin,  je  lui 
donnerai  puissance  sur  les  nations.  Il  les  gouvernera  avec  un  sceptre 
(le  fer,  et  elles  seront  brisées  comme  un  vase  d'argile,  selon  ce  que 
jai  reçu  moi-même  de  mon  Père;  et  je  lui  donnerai  l'étoile  du  ma- 
tin.Que  celui  qui  a  des  oreilles  écoute  ce  (|ue  l'Esprit  ditaux  Églises*. 
«  Écris  à  l'ange  de  l'Église  de  Sardes  :  Voici  ce  que  dit  c(>lui  qui  a 
los  sept  esprits  de  Dieu  et  les  sept  étoiles  :  Je  connais  tes  œuvres;  tu 
as  lo  nom  de  vivant,  mais  tu  es  mort.  Sois  vigilant,  et  coiifirnie'les 
restes  qui  étaient  près  de  mourir;  car  je  ne  trouve  pas  tes  u'uvres 
pleines  devant  mon  Dieu.  Souviens-toi  donc  dv.  ce  (jue  tuas  reçu,  et 
(ic  eo  (|ue  tu  as  ouï,  '1  gardiî-le,  et  fais  pénitence  ;  car  si  tu  ne  veilles, 
ji'  viendrai  à  toi  comme  un  voleur,  et  tu  ne  sauras  à  (pielle  heure  je 
viendrai.  Tu  as  ce|)endant  (itieicpu!  peu  de  noms  à  Sardes  (pii  n'oiit 
poinl  souillé  leurs  vêtements  ;  et  ils  marelu'ront  avec  moi  revêtus 
lie  hianc,  j)arce  (ju'ils  en  sont  dignes.  Celui  qui  sera  victorieux  sera 
iiiiisi  vêtu  de  blanc,  et  je  n'effacerai  point  son  nom  du  livre  de  vie; 
'  je  confesserai  son  nom  «h'vant  uw.u  l»ère  et  dcN'ant  ses  anges. 
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Que  celui  qui  a  dos  oreilles  écoute  ce  que  l'Esprit  dit  aux  Églises. 
«  Écris  aussi  à  l'auge  de  l'Église  de  Philadelphie  :  Voici  ce  que  dit 
le  Saint  et  le  Véritable,  qui  a  la  clef  de  David  ;  qui  ouvre,  et  per- 
sonne ne  ferme;  qui  ferme,  et  personne  n'ouvre  :  Je  connais  tes 
o'uvres.  J'ai  ouvert  une  porte  devant  toi,  que  personne  ne  peut 
fermer,  parce  que  tu  as  peu  de  force  et  (jue  toutefois  tu  as  gardé 
ma  paroi»  et  que  tu  n'as  point  renoncé  mon  nom.  Je  te  donnerai 
(pielques-uns  de  ceux  de  la  synagogue  de  Satan,  qui  se  disent  Juifs, 
et  ne  le  sont  point,  mais  qui  sont  des  menteurs  ;  je  les  ferai  venir  se 
prosterner  à  tes  pieds,  et  ils  connaîtront  ((ue  je  t'aime,  parce  que  tu 
as  gardé  la  parole  de  ma  patience,  et  moi  je  te  garderai  de  riieuro 
de  la  tentation  qui  doit  venir  dans  tout  l'univers,  éprouver  ceux  qui 
habitent  sur  la  terre.  Je  viendrai  bientôt  :  garde  ce  que  tu  as,  de  peur 
que  quelque  antre  ne  prenne  ta  courorme.  Quiconque  sera  victo- 
rieux, j'en  ferai  une  colonne  dans  le  temple  de  mon  Dieu  ;  et  il  n'en 
sortira  plus  ;  et  j'écrirai  siu'  lui  le  nom  de  mou  Dieu,  et  le  nom  de  la 
ville  de  mon  Dieu,  de  la  nouvelle  Jérusalem,  qui  descend  du  ciel 
d'auprès  de  mon  Dieu,  et  mon  nouveau  nom.  Que  celui  qui  a  des 
oreilles  écoute  ce  que  l'Esprit  dit  aux  Eglises. 

«  Écris  à  l'ange  de  l'Église  de  Laodicée  :  Voici  ce  que  dit  celui  qui 
est  la  vérité  même,  le  témoin  fidèle  et  véritabl(>,  le  principe  de  la 
création  de  Dieu  :  Je  connais  tes  œuvres  ;  tu  n'es  ni  froid  ni  chaud  : 
plût  à  Dieu  que  tu  fusses  froid  ou  chaud  !  Mais  parce  que  tu  es  tiède, 
je  te  vomirai  de  ma  bouche.  Tu  dis  :  Je  suis  riche  et  opulent,  et  je 
n'ai  besoin  de  rien  ;  et  tu  ne  sais  pas  que  tu  es  malheureux,  miséra- 
ble, pauvre,  aveugle  et  nu.  Je  te  conseille  d'acheter  de  moi  de  l'or 
éprouvé  au  feu  pour  t'enrichir,  et  des  habits  blancs  pour  te  vêtir,  de 
peur  que  la  honte  de  ta  nudité  ne  paraisse  ;  et  un  collyre  pour  appli- 
quer sur  tes  yeux,  afin  que  tu  voies.  Je  re[»rends  et  je  châtie  tous 
ceux  que  j'aime  :  rallume  donc  ton  zèle  et  fais  pénitence.  Je  suis  à  la 
porte  et  je  frappe;  si  queUpi'un  entend  ma  voix  et  m'ouvre  la  porte, 
j'entrerai  chez  lui,  et  je  souperai  avec  lui,  et  lui  avec  moi.  Celui  qui 
sera  victorieux,  je  le  ferai  asseoir  avec  moi  sur  mon  trône,  comme 
j'ai  vaincu  moi-même,  et  je  me  suis  assis  avec  mon  Père  sur  son 
trône.  Que  celui  qui  a  des  oreilles  écoute  ce  que  l'Esprit  dit  aux 
Églises  *.  » 

Ces  sept  Églises  d'Asie  sont  celles  dont  saint  Jean  prenait  un  soin 
particulier  ;  les  anges  de  ces  Églises  sont  leurs  évoques;  les  avertisse- 
ments qui  leur  sont  adress(!s  regardent  moins  leurs  qualités  person- 
nolU's,  ({wo  l'étjitdc.  leurs  Églises  :  c'est  ainsi,  du  moins,  qu'on  l'en- 

1  Apocahp.,  c.  3. 


[Liv.  XXVI.  —  De  CC 

ni  dit  aux  Églises, 
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tend  communément.  Des  sept  évéques,  nous  ne  connaissons  que  les 
.lo'.ix  premiers  :  celui  d'Éphèse  et  celui  de  Smyrne.  Le  premier  était 
samt  Timothée,  ordonné  évéque  d'Éphèse  par  saint  Paul,  et  qui 
mourut  l'année  suivante  pour  la  foi.  Le  second  était  saint  Polycarpe 
ordonné  é;véque  par  saint  Jean  lui-même,  et  qui,  dans  la  suite,  cou- 
ronna une  très-longue  et  très-sainte  vie  par  un  glorieux  martyre. 
Cettf!  première  vision  se  passait  comme  sur  la  terre,  où  le  Fils  de 
riiomme  marchait  au  milieu  des  sept  chandeliers  ou  des  sept  Églises 
pour  les  gouverner.  Quelque  ciiose  de  plus  grand  va  suivre.  ' 

.  «  Après  cela  je  vis;  et  voilà  une  porte  ouverte  dans  le  ciel  ;  et  la 
première  voix  que  j'avais  ouïe,  qui  m'avait  parlé  avec  un  son  écla- 
tant connue  celui  d'une  trompette,  me  dit  :  Monte  ici-haut,  et  je  te 
montrerai  les  choses  qui  doivent  arriver  ci-après.  Je  fus  aussitôt  ravi 
eu  esprit,  et  je  vis  un  trône  placé  dans  le  ciel,  et  quelqu'un  assis  sur 
le  trône,  (lelui  qui  était  assis  était  semblable  à  une  pierre  de  jaspe  et 
(le  sardoine  ;  et  il  y  avait  autour  du  trône  un  arc-en-ciel,  semblable  à 
une  vision  d'émeraude.  Autour  du  trône  il  y  avait  encore  vin-H- 
q'.i'tre  trônes,  et  sur  ces  trônes  je  vis  vingt-quatre  vieillards  assîs, 
i\  tus  d'habits  blancs  avec  des  couroimes  d'or  sur  leurs  têtes.  Et  il 
sortait  du  trône  des  éclairs,  des  tonnerres  et  des  voix  ;  et  il  y  avait 
sept  lampes  brûlantes  devant  le  trône,  qui  sont  les  sept  esprits  de 
Dieu.  Et  devant  le  trône,  il  y  avait  une  mer  transparente  comme 
le  verre ,  et  semblable  à  du  cristal  ;  et  au  milieu  du  trône ,  et 
autour  du  trône,  il  y  avait  quatre  animaux  ou  êtres  vivants  pleins 
d'yeux  devant  et  derrière.  Et  le  premier  vivant  était  semblable  à 
un  lion  ;  le  second  à  un  veau  ;  le  troisième  avait  un  visage  comme 
celui  d'un  homme,  et  le  quatrième  était  semblable  à  un  aigle  qui 
vole.  Et  les  quatre  êtres  vivants  avaient  chacun  six  ailes;  et  à  l'entour 
et  au  dedans  ils  étaient  pleins  d'yeux  ;  et  ils  ne  cessaient  de  dire  jour 
et  nuit  :  Saint,  Saint,  Saint,  le  Seigneur  Dieu,  le  Tout-Puissant,  qui 
était,  qui  est  et  qui  doit  venir!  Et  lorsque  ces  vivants  donnaient 
Sloire,  honneur  et  actions  de  grâces  à  celui  qui  est  assis  sur  le  trône,  à 
eelui  qui  vit  dans  les  siècles  des  siècles,  les  vingt-quatre  vieillards  se 
prosternaient  devant  celui  qui  est  assis  sur  le  trône,  et  ils  adoraient 
eelui  qui  vit  dans  les  siècles  des  siècles,  et  ils  jetaient  leurs  cou- 
ronnes devant  le  trône,  en  disant  :  Vous  êtes  digne,  ô  Seigneur  no- 
tr(îDieu,  de  recevoir  gloire,  honneur  et  puissance,  parce  que  vous 
avez  créé  toutes  choses,  et  que  c'est  par  votre  volonté  qu'elles  sont 
et  qu'elles  ont  été  créées  *.  » 
La  porte  ouverte  dans  le  ciel  signifie  que  les  grands  secrets  de 
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Dieu  vont  Mre  révélés.  Un  trône  est  placé  pour  le  jugement.  On 
voit,  de  plus,  un  sénat  de  vingt-quatre  assesseurs.  C'est  l'univer- 
salité des  saints  de  l'Ancien  et  du  Nouveau  Testament,  représentés 
par  leurs  chefs  et  leurs  conducteurs.  CeuxdtîrAmneu  paraissent  dans 
les  douze  patriarches,  et  ceux  du  Nouveau  dans  les  douze  apôtres.  Ils 
sont  tous  de  même  dignité  et  de  même  Age,  parce  que  ce  ((ui  s'ac- 
complit dans  le  Nouveau  Testament  est  figuré  et  commencé  (iai)s 
l'Ancien.  Cette  même  universalité  dos  saints  est  représentée  plus  loin 
dans  les  douze  portes  de  la  cité  sainte,  où  sont  écrits  les  noms  dos 
douze  tribus  ;  et  dans  les  douze  fondements  de  cette  même  cité,  où 
sont  écrits  les  noms  des  douze  apôtres.  Les  (|uatr(!  animaux  ou  êtirs 
vivants  sont  les  quatre  évangélistes,  ou  peut-être  plutôt  les  quatre 
grands  prophètes  :  Isaïe,  représenté  par  le  lion  de  la  tribu  de  Juda  ; 
Jérémie,  prêtre,  représenté  par  le  veau  dusacritice;  Ezécliiel,  appelé 
toujours  fds  de  l'homme,  représenté  parla  figure  humaine:  Daniel. 
qui ,  de  sa  vue  perçante,  embrasse  tous  les  siècles,  représenté  par 
l'aigle  qui  vole,  ils  sont  pleins  d'yeux  devant  et  deri-ièie,  pai-co  (piils 
racontent  avec  une  pénétration  merveilleuse,  et  le  passé,  et  l'avenir. 

Saint  Jean  vit  ensuite,  dans  la  main  droite  de  celui  qui  était  assis 
sur  le  trône,  un  livre  écrit  dedans  et  dehors,  scellé  de  sept  sceaux. 
«  Et  je  vis  un  ange  fort,  criant  à  haute  voix  :  Qui  est  digne  d'ouvrir 
le  livre  et  d'en  lever  les  sceaux  ?  Et  nul  ne  pouvait,  ni  dans  le  ciel, 
ni  sur  la  terre,  ni  sous  la  terre,  ouvrir  le  livre  ni  le  regarder.  Et  moi 
je  pleurais  amèrement  de  ce  que  personne  ne  s'était  trouvé  digne 
d'ouvrir  le  livre  et  de  le  lire,  ni  même  de  le  regarder.  Mais  l'nn  des 
vieillards  me  dit  :  Ne  pleure  point:  voici  le  lion  de  la  tribu  de  Juda. 
le  rejeton  de  David,  qui  a  obtenu,  par  sa  victoire,  le  pouvoir  d'ouvrir 
le  livre  et  d'en  lever  les  sept  sceaux. 

«  Et  je  regardai  ;  et  voilà  au  milieu  du  tn^ne  et  des  quatre  ani- 
maux, et  au  milieu  des  vieillards,  un  agneau  d(;bout,  comme  égorijé. 
ayant  sept  cornes  et  sept  yeux,  qui  sont  les  sept  esprits  de  Dieu,  en- 
voyés par  toute  la  terre.  Etilvint,  et  il  prit  le  livre  de  la  main  droite  de 
celui  qui  étaitassis  sur  le  trône.  Et  lorsqu'il  eut  pris  le  livre,  les  qua- 
tre animaux  et  les  vingt-quatre  vieillards  se  prosternèrent  devant  l'a- 
gneau, ayant  chacun  des  harpes  et  des  coupes  d'or  pleines  de  par- 
fums, qui  sont  les  prières  des  saints.  Et  ils  chantaient  un  canti(|U(' 
nouveau,  disant  :  Vous  êtes  digne,  Seigneur,  de  prendre  le  livre  et 
d'en  lever  les  sceaux,  parce  que  vous  avez  été  mis  à  mort  et  que  vous  : 
nous  avez  rachetés  pour  Dieu,  par  votre  sang,  de  toute  tribu,  detoutt 
langue,  de  tout  peuple  et  de  toute  nation.  Et  vous  nous  avez  faits 
rois  et  sacrificateurs  à  notre  Dieu  ;  et  nous  régnerons  sur  la  terre. 

«  Je  regardai  encore,  et  j'entendis  la  voix  de  beaucoup  d'anges 
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autour  du  trône,  et  des  animaux,  et  des  vieillards  ;  et  leur  nombre 
était  dix  mdie  fois  dix  mille,  et  mille  fois  mille,  disant  à  haute  voix  • 
L  agneau  qui  a  été  égorgé  est  digne  de  recevoir  la  vertu,  la  richesse' 
la  sagesse,  la  force,  l'honneur,  la  gloire  et  la  bénédiction.  Et  j'enten- 
dis toutes  les  créatures  qui  sont  dans  le  ciel,  sur  la  terre,  sous' la 
terre,  et  celles  qui  sont  dans  la  mer,  et  tout  ce  qui  y  est  •  je  les  en 
tendis  toutes  disant  :  A  celui  qui  est  assis  sur  le  trône  et  à  l'agneau 
la  bénédiction,  l'honneur,  la  gloire,  la  puissance  dans  les  siècles  des 
siècles  !  Et  les  (piatre  vivants  disaient  :  Amen  !  Et  les  vingt-quatre 
vieillards  se  prosternèrent  sur  le  visage  et  adorèrent  celui  qui  vit  dans 
les  siècles  des  siècles  *.  » 

Qui  ne  serait  ému  de  ce  grand  appareil?  Le  juge  et  ses  vingt-quatre 
assesseurs  étant  placés  sur  leurs  trônes,  le  livre  paraît,  qui  contient 
los  jugements;  mais  il  n'y  a  que  l'agneau  de  Dieu  qui  puisse  l'ou- 
vrir, (.et  agneau  est  debout  et  vivant;  mais  il  parait  comme  mort 
et  comme  immolé,  à  cause  de  ses  plaies  qu'il  a  portées  au  ciel.  11  est 
au  lïidieu  du  trône  comme  médiateur,  et  pour  empêcher  les  éclairs 
et  les  tonnerres  qui  sortent  du  trône,  de  venir  jusqu'à  nous.  Les  riua- 
tie  vivants  et  les  vingt-quatre  vieillards  entonnent  la  louange  de  l'a- 
ijneau.  Des  anges  sans  nombre  y  joignent  leurs  voix.  Enfin  toutes  les 
créatures  cpii  sont  dans  le  ciel,  sur  la  terre,  sous  la  terre  et  dans  la 
mer  se  réunissent  en  un  même  concert  de  louange  et  d'adoration  à 
Dieu  et  à  l'Agneau,  au  Père  et  au  Fils.  Et  les  hommes  accomplis  qui 
ont  commencé  la  solennité,  la  terminent  aussi  :  les  vivants  par  un 
amen  !  et  les  vieillards  en  se  prosternant  et  en  adorant  celui  qui  vit 
dans  les  éternités  des  éternités. 

Mais  où  sont  les  criminels  à  juger  et  à  punir?  11  y  en  a  deux  pour 
le  moment,  le  peuple  juif  et  l'empire  romain;  figures,  l'un  et  l'autre 
d  un  troisième,  qui  sera  le  monde  entier.  L'exécution  du  premier  à 
déjà  commencé,  mais  n'est  pas  fmie.  Aussi  est-il  commandé  à  l'apô- 
tre :  Ecris  les  choses  que  tu  as  vues,  et  celles  qui  sont  déjà,  et  celles 
qui  doivent  arriver  ensuite.  L'exécution  du  second  doit  également  se 
taire  bientôt,  car  il  est  dit  expressément  :  Ne  scelle  point  les  paroles 
de  la  prophétie  de  ce  livre,  car  le  temps  est  proche  K  Nous  nous  bor- 
nerons à  signaler  dans  ces  paroles  prophétiques  les  deux  premières 
txecutions  ;  laissant  à  l'avenir  à  y  signaler  la  troisième  3. 

«  Et  je  vis  que  l'agneau  avait  ouvert  l'un  des  sept  sceaux,  et  j'en- 
tendis l'un  des  quatre  animaux  ou  êtres  vivants,  disant  comme  une 
jaix  de  tonnerre  :  Viens,  et  vois.  Et  je  regardai,  et  voilà  un  cheval 
'>lanc.  El  celui  qui  était  monté  dessus  avait  un  arc  ;  et  on  lui  donna 

'  Apocalyp,,  c.  'o.-Ubid.,  c.  25,  v.  10.  -  ^  Dossuet,  sur  VApocahjpse. 
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une  couronne,  et  il  partit  en  vainqueur  qui  va  remporter  victoire  sur 

victoire. 

«  Et  lors(iu'il  eut  ouvert  le  second  sceau,  j'entendis  le  second  vi- 
vant qui  dit  :  Viens,  et  vois.  Et  il  sortit  aussitôt  un  autre  cheval  roux; 
et  il  fut  donné  à  (Uîlui  qui  était  monté  dessus,  d'ôter  la  paix  de  des- 
sus la  terre,  et  de  faire  que  les  hommes  s'entre-tuassent  ;  et  on  lui 
donna  une  grande  épée. 

•  «  Et  quand  il  eut  levé  le  troisième  sceau,  j'entendis  le  troisième 
être  vivant  qui  dit  :  Viens,  et  vois.  Et  je  regardai,  et  voilà  un  cheval 
noir,  et  celui  qui  le  w  iitait  avait  en  sa  main  une  balance.  Et  j'enten- 
dis une  voix  du  milieu  des  quatre  animaux,  qui  dit  :  La  mesure  de 
blé  se  vend  un  denier,  et  trois  mesures  d'orge  un  denier.  Ne  %k\iti 
point  le  vin  et  l'huile. 

«  Et  lorsqu'il  eut  levé  le  quatrième  sceau,  j'entendis  la  voix  du 
quatrième  animal  cpii  dit  :  Viens,  et  vois.  Et  je  regardai,  et  voilà  un 
cheval  pâle,  et  celui  qui  était  monté  dessus  s'appelait,  la  mort  ot 
l'enfer  le  suivait  ;  et  on  lui  donna  puissance  sur  la  quatrième  partie 
de  la  terre,  pour  la  faire  inourir  par  l'épée,  par  la  famine,  par  la  mor- 
talité et  par  les  b»Hes  sauvages. 

«  Et  quand  il  eut  ouvert  le  cinquième  sceau,  je  vis  sous  l'autel  les 
âmes  de  ceux  qui  avaient  été  égorgés  à  cause  de  la  parole  de  Dieu 
et  du  témoignage  qu'ils  avaient  rendu  à  l'agneau.  Et  ils  jetaient  un 
grand  cri,  disant  :  Seigneur,  quiètes  saint  et  véritable,  jusqu'à  quand 
différerez-vous  de  juger  et  de  venger  notre  sang  sur  ceux  qui  habi- 
tent la  terre  ?  Et  on  leur  donna  à  chacun  une  robe  blanche.  Et  il  leur 
fut  dit  qu'ils  se  reposassent  encore  un  peu  de  temps,  jusqu'à  ce  que 
le  nombre  de  ceux  qui  servaient  Dieu  comme  eux  fût  accompli,  et 
celui  de  leurs  frères  qui  devaient  être  tués  comme  eux. 

«  Et  je  regardai,  et  lorsque  le  sixième  sc^au  fut  ouvert,  il  se  fit  un 
grand  tremblement  de  terre  ;  le  soleil  devint  noir  comme  un  sac  de 
deuil,  et  la  lune  devint  comme  du  sang.  Et  les  étoiles  tombèrent  du 
ciel  en  terre,  comme  lorsque  le  figuier,  agité  par  un  grand  vent, 
laisse  tomber  ses  figues  vertes.  Et  le  ciel  disparut  comme  un  livre 
roulé,  et  toutes  les  montagnes  et  toutes  les  îles  furent  ébranlées  de 
leurs  places.  Et  les  rois  de  la  terre,  et  les  princes,  et  les  officiers  de 
guerre,  et  les  riches,  et  les  puissants,  et  tout  homme  esclave  ou  libre 
se  cachèrent  dans  les  cavernes  et  dans  les  rochers  des  montagnes.  Et 
ils  dirent  aux  montagnes  et  aux  rochers  :  Tombez  sur  nous,  et  ca- 
chez-nous de  devant  la  face  de  celui  qui  est  assis  sur  le  trône,  et  de 
la  colère  de  l'agneau  ;  parce  que  le  grand  jour  de  sa  colère  est  ar- 
rivé ;  et  qui  pourra  subsister  *  ?  » 

1  Apocalyp.,  c.  6. 
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Les  quatre  premiers  sceaux  paraissent  avoir  enfermé  des  événe- 
ments déjà  accomplis,  lorsque  le  saint  évangéliste  écrivit  sa  révéla- 
tion. Il  fallait  les  rappeler  à  cause  de  leur  liaison  avec  l'ensemble.  Le 
vainqueur  couronné,  qui  sort  i)our  la  victoire,  est  évidemment  Jésus- 
Christ,  qui,  depuis  le  jour  de  son  ascension,  ne  fait  plus  que  vaincre. 
Nous  en  verrons  d'autres  preuves  plus  tard.  C'est  le  premier  des 
quatre  êtres  mystérieux,  des  quatre  grands  prophètes,  qui  rend  l'apô- 
tni  attentif  à  l'apparition  du  héros  monté  sur  le  cheval  blanc.  Qui,  en 
ctlet,  annonça  plus  magnifiquement  la  victoire  de  Jésus-Christ,  la 
propagation  de  son  Évangile,  que  le  sublime  Isaie  ?  Les  trois  cava- 
liers qui  suivent  ne  sont  que  les  exécuteurs  du  héros  couronné  :  la 
^'uerre,  la  lamine  et  la  peste.  La  guerre  des  Romains,  signalée  par 
Jcrémie,  prophète  des  malheurs  de  Jérusalem  ;  la  famine,  signalée  par 
Ezcchiel,  auquel  il  avait  été  dit  que  les  habitants  de  Jérusalem  man- 
geraient le  pain  au  poids  avec  inquiétude,  et  boiraient  l'eau  à  la  me- 
sure dans  l'angoisse  *  ;  la  peste  ou  la  mortalité,  signalée  par  Daniel, 
qui  avait  prédit  avec  tant  de  précision  les  derniers  maux  de  Jérusa- 
lem. A  ces  trois  cavaliers  sinistres,  il  est  donné  d'exterminer  la  qua- 
trième partie  de  la  terre  ou  du  pays,  par  le  glaive,  par  la  famine,  par 
la  mortalité  et  par  les  bêtes  féroces.  Cette  dernière  calamité,  nous 
l'avons  vue  s'accomplir  dans  les  amphithéâtres  de  Césarée  et  de  Bé- 
ryte,  et  les  autres  dans  le  siège  de  Jérusalem. 

A  l'ouverture  du  cinquième  sceau  apparaissent  les  âmes  saintes 
des  martyrs  ;  elles  apparaissent  sous  l'autel,  parce  que  dès  lors  l'É- 
glise plaçait  leurs  corps  sous  l'autel  du  Seigneur,  comme  pour  unir 
les  membres  à  leur  chef.  La  vengeance  qu'elles  demandent  est  juste 
et  miséricordieuse  ;  [c'est  que  la  justice  de  Dieu  se  manifeste,  afin 
qu'on  le  craigne  et  qu'on  se  convertisse  ;  c'est  que  le  règne  du  péché, 
qui  leur  a  été  si  rigoureux,  soit  détruit.  Leur  prière  est  exaucée.  Elles 
reçoivent  une  robe  blanche  :  c'est  la  gloire  des  saints,  en  attendant  la 
résurrection.  Pour  le  temps,  il  leur  est  dit  d'attendre  encore  un  peu 
jusqu'à  ce  que  soit  accompli  le  nombre  des  martyrs  prédestinés  en 
Israël.  Dès  lors,  cependant,  à  l'ouverture  du  sixième  sceau,  s'annonce 
la  vengeance  divine  dernière  et  irrévocable  :  premièrement  sur  les 
Juifs,  et  ensuite  sur  l'empire  persécuteur  ;  mais  c'est  la  vengeance 
encore  représentée  en  confusion  et  en  général.  Les  grandes  calamités 
publiques  sont  décrites  dans  les  prophètes,  comme  si  c'était  un  ren- 
versement de  toute  la  nature  :  la  terre  tremble,  le  soleil  s'obscurcit, 
la  lune  paraît  toute  sanglante,  les  étoiles  tombent  du  ciel:  c'est  qu'il 
semble  que  tout  périt  pour  ceux  qui  périssent.  Il  y  a  plus  :  c'est 

'Ezech.,  4,  16. 
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{|u'il  arriva  réellement  vers  ce  temps  des  calamités  telle?,  (|ue  Us 
écrivains  profanes,  dont  un  témoin  oculaire,  les  décrivent  prescjuc 
dans  les  mêmes  termes  que  saint  Jean. 

Sous  le  règne  de  Titus,  le  mont  Vésuve,  qui,  depuis  un  tem|)s 
immémorial,  ne  donnait  rien  à  craindre  et  se  voyait  couvert  d'arbrts 
et  de  vignes,  lit  tout  à  coup  irruption.  C'étaient  d'abord  des  secous- 
ses violentes  données  à  la  terre,  (jui  ébranlaient  les  montagnes  jus- 
cfii'à  leurs  cimes;  c'étaient  des  bruits  souterrains  semblables  au 
tonnerre,  de  longs  nnigissements  qui  faisaient  retentir  le  rivage  pro- 
chain ;  c'était  un  sol  échauffé  et  presque  brûlant ,  la  mer  bouillon- 
nante, le  ciel  en  feu  :  il  semblait  que  tous  les  éléments  se  lissent  unt; 
guerre  dont  les  hommes  allaient  être  les  victimes.  Tout  à  coup  le 
Vésuve  s'entr'ouvre  avec  fracas,  lance  dans  les  airs  d'énormes  ro- 
chers, des  tourbillons  de  llaiimies  et  de  fumée,  des  nuées  de  cen- 
dres ;  le  soleil  disparaît  ;  le  jour  se  change  en  une  nuit  affreuse.  Ce 
n'est  que  cri  et  désespoir  de  gens  qui  s'enfuient  des  champs  dans 
leurs  maisons ,  de  leurs  maisons  dans  les  champs,  de  la  terre  sur  la 
mer,  de  la  mer  sur  la  terre  ;  car  partout  étaient  l'épouvante  et  la 
mort.  Dans  deux  villes  du  voisinage ,  Pompi'ïes  et  Herculanum,  le 
peuple  était  assemblé  au  théâtre  pour  voir  un  spectacle,  lorsque  ces 
villes  furent  ensevelies  sons  une  pluie  de  cendres  brûlantes,  comme 
on  le  voit  encore  de  nos  jours.  Ces  nuées  de  cendres,  qui  tuaient  les 
oiseaux  dans  l'air  et  les  poissons  dans  la  mer,  passèrent  jusqu'en 
Afrique,  en  Syrie  et  en  Egypte.  A  Home,  la  lumière  du  soleil  en  fut 
obscurcie  pendant  plusieurs  jours.  Tout  le  monde  s'jittendait  à  la 
destruction  de  la  nature  entière.  Une  peste  si  violente  s'ensuivit,  que. 
pendant  un  espace  de  temps  considérable,  on  compta  chaque  jour, 
et  dans  Rome  seule,  dix  mille  morts.  Un  incendie  vint  s'y  joindre. 
qui  consuma  une  grande  partie  de  la  ville  *. 

Sous  le  règne  de  Trajan,  il  y  eut  des  calamités  pareilles.  Des 
tremblements  déterre  atîligèrent  la  Grèce,  l'Asie,  la  Calatie;  mais 
rien  ne  fut  comparable  au  désastre  d'Antioche.  Trajan  victorieux  y 
tenait  sa  cour  depuis  assez  longtemps  ;  il  s'y  était  rassemblé  une 
multitude  innombrable  de  gens  de  guerre,  de  marchands,  d'ambas- 
sadeurs, de  curieux  de  toutes  les  nations,  lorsque  la  ville  fut  renver- 
sée par  un  tremblement  de  terre  accompagné  de  coups  de  tonnerre, 
de  vents  impétueux  et  de  feux  souterrains.  Conmie  Dieu,  suivant 
l'expression  même  du  païen  Dion  Cassius,  secoua  ainsi  la  ville  pen- 
dant bien  des  jours  etbien  des  nuits,  il  y  périt  une  multitude  immense, 
entre  autres  un  des  consuls.  Trajan  lui-même  ne  se  sauva  qu'avec 
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peine  en  sautant  par  une  fenêtre  *.  Quelque  temps  auparavant,  il 
avait  condanmé  aux  bâtes  un  des  plus  illustres  martyrs,  saint  Ignace, 
évoque  d'Antioche.  Ce  qui  semble  un  commentaire  naturel  de  la 
|)rophétie.  A  peine  le  sang  du  martyr  a-t-il  élevé  sa  voix  sous  l'au- 
tel, que  la  vengeance  de  Dieu  s'annonc«. 

«  Après  cela,  continue  l'apôtre,  je  vis  quatre  anges  qui  étaient 
aux  quatre  coins  de  la  terre,  et  eu  retenaient  les  quatre  vents,  pour 
les  em[)ôcherde  souiller  sur  la  terre,  ni  sur  la  mer,  ni  sur  aucun  ar- 
bre. Je  vis  encore  un  autre  ange  qui  montait  du  côté  de  l'Orient,  et 
portait  le  signe  du  Dieu  vivant  ;  et  il  cria  i\  haute  voix  aux  quatre 
anges  qui  avaient  le  pouvoir  de  nuire  à  la  terre  et  à  la  mer,  disant  : 
Ne  nuisez  point  a  la  terre,  ni  à  la  mer,  ni  aux  arbres  ,  jusqu'à  ce 
que  nous  ayons  mar(|ué  au  front  les  serviteurs  de  notre  Dieu. 

«Et  j'entendis  que  le  nombre  de  ceux  qui  avaient  été  marqués,  était 
(le  cent  quarante-quatre  mille  de  toutes  les  tribus  des  enfants  d'Israël. 
Il  y  en  avait  douze  mille  de  marqués  de  la  tribu  de  Juda;  douze 
inillede  la  tribu  de  Ruben  ;  douze  mille  de  la  tribu  de  Gad  ;  douze  mille 
(le  la  tribu  d'Aser  ;  douze  mille  de  la  tribu  de  Nephthali  ;  douze  mille 
(le  la  tribu  de  Manassé  ;  douze  mille  de  la  tribu  de  Siméon  ;  douze 
mille  de  la  tribu  de  Lévi;  douze  mille  de  la  tribu  d'Issachar,  douze 
iiiille  de  la  tribu  de  Zabulon;  douze  mille  de  la  tribu  de  Joseph; 
douze  mille  de  la  tribu  de  Benjamin. 

((  Je  rt^gardai  ensuite,  et  voilà  une  grande  multitude  que  personne 
u(î  pouvait  compter,  de  toute  nation,  de  toute  tribu,  de  tout  peuple, 
(le  toute  langue  ,  qui  étaient  debout  devant  le  trône  et  devant  l'a- 
gneau, revêtus  dérobes  blanches,  avec  des  palmes  en  leurs  mains. 
Et  iis  criaient  à  haute  voix,  disant  :  La  gloire  de  notre  salut  est  à 
notre  Dieu,  (pii  est  assis  sur  le  trône,  et  à  l'agneau. 

«  Et  tous  les  anges  étaient  debout  autour  du  trône,  et  des  vieil- 
lards, et  des  quatre  animaux  :  et  ils  se  prosternèrent  sur  le  visage 
(levant  le  trône,  et  ils  adorèrent  Dieu,  disant  :  Amen  !  La  bénédic- 
tion, la  gloire,  la  sagesse,  l'action  de  grâces,  l'honneur,  la  puissance, 
la  force,  à  notre  Dieu,  dans  les  siècles  des  siècles  !  Amen  ! 

«  Alors  un  des  vieillards,  prenant  la  parole,  me  dit  :  Ceux-ci  qui 
sont  revêtus  de  robes  blanches,  qui  sont-ils,  et  d'où  viennent-ils  ?  Je 
lui  repondis  :  Seigneur,  c'est  vous  qui  le  savez.  Il  me  dit  :  Ce  sont 
ceux  qui  viennent  de  la  grande  tribulation,  et  qui  ont  lavé  leurs  ro- 
bes et  les  ont  blanchies  dans  le  sang  de  l'agneau.  C'est  pourquoi  ils 
sont  devant  le  trône  de  Dieu,  et  ils  le  servent  nuit  et  jour,  dans  sou 
temple  ;  et  celui  qui  est  assis  sur  le  trône  habitera  sur  eux.  Ils  n'au- 
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ront  plus  ni  faim  ni  soif;  et  lo  soleil  no  les  incommodera  plus,  ni  au- 
cune autre  chaleur;  parce  que  l'agneau,  qui  est  au  milieu  du  trône, 
sera  leur  pasteur  ;  et  il  les  conduira  aux  fontaines  des  eaux  vivantes  ; 
et  Dieu  essuiera  d<!  leurs  yeux  toute  larme  '.  » 

On  voit  ici  la  vengeance  suspendue  ;  les  élus  marqués  avant  qu'elle 
arrive,  et  tirés  des  douze  tribus  d'Israël;  la  troupe  innombrable  des 
autres  martyrs  tirés  de  la  gentilité;  la  félicité  et  la  gloire  des  saints. 
Le  sceau  de  Dieu,  dont  sont  marqués  les  élus,  est  la  lettre  Tau  . 
qui  avait  la  forme  de  croix.  11  y  en  a  cent  quarante-quatre  mille  de 
marqués  dans  les  tribus  d'Israël.  C'est  qu'il  y  avait  dans  Jérusalem 
une  église  sainte  de  cette  nation,  qui  y  subsista  même  depuis  la  ruine 
du  temple,  et  s'y  conserva  jusqu'au  temps  d'Adrien,  sous  quinze 
évêquos  tirés  des  Juifs  convertis.  Il  y  venait  beaucoup  de  Juifs  ;  el 
lorsque  tous  ceux  que  Dieu  avait  élus  pour  y  entrer  furent  venus, 
les  Juifs  alors  furent  dispersés  et  exterminés  de  la  Judée.  On  voit 
donc  les  sceaux  levés  et  le  livre  ouvert,  c'est-à-dire,  les  conseils  de 
Dieu  révélés.  On  voit  sur  qui  doit  tomber  d'abord  la  colère  du  juste 
Juge,  et  ce  sont  les  Juifs.  On  voit  pourquoi  on  diffère  de  verger  le 
sang  des  martyrs  et  d'où  se  devait  tirer  un  si  grand  nombre  de  leurs 
frères  qu'il  fallait  remplir  auparavant  2. 

«  A  l'ouverture  du  septième  sceau,  il  y  eut  dans  le  ciel  un  silence 
d'environ  une  demi-heure.  Et  je  vis  les  sept  anges  qui  sont  debout 
devant  le  trône  de  Dieu  ;  et  on  leur  donna  sept  trompettes. 

«  Et  un  autre  ange  vint,  qui  se  tint  debout  devant  l'autel,  portant 
un  encensoir  d'or  ;  et  on  lui  donna  une  grande  quantité  d(!  parfums, 
afin  qu'il  présentât  les  prières  de  tous  les  saints  sur  l'autel  d'or  ([ui 
est  devant  le  trône  ;  et  la  fumée  des  parfums  composés  des  prières 
des  saints,  s'éleva  devant  Dieu. 

«  Et  l'ange  prit  l'encensoir,  il  le  remplit  du  feu  de  l'autel,  et  il  le 
jeta  sur  la  terre  ;  et  il  se  fit  des  tonnerres,  des  voix,  des  éclairs,  et  un 
grand  tremblement  de  terre. 

«  Aussitôt  les  sept  anges  qui  avaient  les  sept  trompettes  se  prépa- 
rèrent pour  en  sonner. 

«  Le  premier  ange  sonna  de  la  trompette  ;  et  il  tomba  sur  la  t»'rre 
de  la  grêle  et  du  feu  mêlés  de  sang  ;  et  la  troisième  partie  de  la  terre 
et  des  arbres  fut  brûlée,  et  toute  l'herbe  verte  fut  consumée. 

«  Le  second  ange  sonna  de  la  trompette  ;  et  il  tomba  sur  la  mer 
comme  une  grande  montagne  brûlante  ;  et  la  troisième  partie  de  la 
mer  devint  du  sang.  Et  la  troisième  partie  des  créatures  qui  vivent 
dans  lu  mer  mourut,  et  la  troi.  ième  partie  des  navires. 
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«  Le  troisième  ange  sonna  de  la  trompette  ;  et  une  grande  étoile, 
ardente  comme  un  flambeau,  tomba  sur  la  troisième  partie  des  fleu- 
ves et  sur  les  fontaines.  Le  nom  de  l'étoile  était  Absinthe,  et  la  troi- 
sième partie  des  eaux  fut  changée  en  absinthe  ;  et  plusieurs  hommes 
moururent  dans  les  eaux,  parce  qu'elles  étaient  amères. 

«  Le  quatrième  ange  sonna  de  la  trompette  ;  et  la  troisième  partie 
du  soleil  fut  frappée,  et  la  troisième  partie  de  la  lune,  et  la  troisième 
partie  des  étoiles  ;  en  sorte  qu'ils  furent  obscurcis  dans  leur  troisième 
partie,  et  que  le  jour  perdit  la  troisième  partie  de  sa  lumière,  et  la 
nuit  de  même. 

«  Alors  je  regardai,  et  j'entendis  la  voix  d'un  aigle  (suivant  plusieurs 
exemplaires,  d'un  ange)  qui  volait  par  le  milieu  du  ciel,  disant  à 
liaute  voix  :  Malheur,  malheur,  malheur  aux  habitants  de  la  terre,  à 
cause  des  autres  voix  des  trois  anges  qui  doivent  sonner  de  la  trom- 
|)ette  *  !  » 

Ici  commence  à  s'exécuter  contre  les  Juifs  la  vengeance  préparée 
au  chapitre  précédent.  La  grêle  et  le  feu  mêlés  de  sang  signifient  le 
commencement  de  leur  désolation  sous  Trajan,  dont  les  généraux  en 
firent  périr  un  nombre  infini.  La  grande  montagne  brûlante  qui 
tombe  sur  la  mer,  c'est  la  puissance  romaine  qui  tombe  tout  en- 
tière sur  les  Juifs,  sous  Adrien,  et  en  tue  plus  de  six  cent  mille,  sans 
compter  ceux  qui  furent  consumés  par  la  famine  et  par  le  feu,  et  les 
esclaves  sans  nombre  qu'on  vendit  par  toute  la  terre,  dételle  sorte 
que  les  Juifs  regardèrent  ce  désastre  comme  le  plus  grand  qui  leur 
fût  jamais  arrivé,  plus  grand  même  que  celui  qui  leur  était  arrivé 
sous  Tite.  Tout  ce  qui  restait  de  gloire  à  Jérusalem  fut  anéanti  : 
elle  perdit  jusqu'à  son  nom  ;  Adrien  ne  lui  laissa  que  le  sien  qu'il  lui 
avait  donné.  Les  Romains  eux-mêmes  perdirent  immensément  dans 
cette  guerre  :  c'était  une  n)ontagne  brûlante,  mais  elle  tomba  dans  la 
mer  et  ne  l'emporta  que  par  sa  grandeur. 

La  grande  étoile,  l'étoile  ardente  qui  tombe  du  ciel,  c'est  le  faux 
Messie  Cochebas,  la  seule  cause  du  malheur  que  saint  Jean  vient  de 
décrire.  Le  nom  y  convient,  puisque  le  nom  de  Cochebas  signifie 
étoile  ;  mais  la  chose  y  convient  encore  mieux,  car  nous  verrons  que 
Bar-Cochebas  se  vantait  d'être  un  astre  descendu  du  ciel  pour  le  se- 
cours de  sa  nation.  Saint  Jean  f\iit  voir,  pour  le  confondre,  qu'il  n'en 
descend  pas,  mais  qu'il  en  tombe,  comme  ces  feux  qui  se  consument 
en  tombant.  Son  nom  symbolique  est  absinthe,  amertume,  parce 
que  la  détresse  des  Juifs  fut  alors  irrémédiable.  U  leur  fut  défendu, 
sous  peine  de  mort,  de  mettre  le  pied  à  Jérusalem,  et  môme  demon- 
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ter  à  un  lien  d'où  l'on  put  apercevoir  cette  ville  ;  et  ils  achetaient 
bien  cher  la  liberté  de  venir  seulement  un  jour  de  l'année  au  lieu 
où  avait  été  le  temple,  pour  l'arroser  de  leurs  larmes. 

L'obscurcissement  de  la  troisième  partie  du  soleil,  de  la  lune  et 
des  étoiles,  c'est  l'obscurcissement  des  prophéties  par  la  malice  des 
Juifs  dans  ce  même  temps.  Akiba,  fameux  rabbin,  en  détourna  le  sens 
pour  les  appliquer  à  son  faux  Messie  Bar-Cochebas.  Tous  les  Juifs 
entrèrent  plus  que  jamais  dans  le  même  dessein.  Ils  firent  alors  la 
compilation  de  leurs  deuteroses,  c'est-à-dire  de  leurs  traditions  ou 
de  leurTalmud.  Le  voile  mis  sur  leur  cœur  s'épaissit.  Dieu  semblait 
en  avoir  tiré  tout  ce  qu'il  avait  d'élus  parmi  eux.  La  source  des  con- 
versions de  ce  peuple  fut  comme  tarie  par  l'extinc  on  de  l'église 
qu'ils  formaient  à  Jérusalem.  L'église  qui  y  demeura  ne  fut  plus  re- 
cueillie que  des  gentils,  et  les  évêques  en  furent  tirés  de  la  gentilité, 
comme  nous  le  verrons. 

«  Le  cinquième  ange  sonna  de  la  trompette;  et  je  vis  une  étoile 
qui  était  tombée  du  ciel  sur  la  terre  ;  et  la  clef  du  puits  de  l'abîme  lui 
fut  donnée.  Et  il  ouvrit  le  puits  de  l'abime,  et  il  s'éleva  du  puits  une 
fumée,  comme  la  fumée  d'une  {^anide  fournaise;  et  le  soleil  et  l'air 
furent  obscurcis  de  la  fumée  du  puits.  Et  des  sauterelles ,  sorties  de 
la  fumée  du  puits,  se  répandirent  sur  la  terre;  et  il  leur  fut  donné 
une  puissance  comme  celle  qu'ont  les  scorpions  de  la  terre.  Et  il  leur 
fut  défendu  de  nuire  à  l'herbe  de  la  terre,  ni  à  tout  ce  qui  était  vert, 
ni  à  tous  les  arbres,  mais  seulement  aux  liommes  qui  n'auraient  pas 
le  signe  de  Dieu  sur  leur  front  ;  et  il  leur  fut  donné,  non  de  les  tuer, 
mais  de  les  tourmenter  durant  cinq  mois  ;  et  le  tourment  qu'elles 
font  souffrir  est  semblable  à  celui  que  fait  le  scorpion  lorsqu'il  pique 
l'homme. 

«  En  ce  temps ,  les  hommes  chercheront  la  mort,  et  ils  ne  la  trou- 
veront pas;  ils  souhaiteront  de  mourir,  et  la  mort  s'enfuira  d'eux. 

«  La  figure  des  sauterelles  était  semblable  à  des  chevaux  préparés 
au  combat:  elles  portaient  sur  leurs  tètes  comme  des  couronnes  qui 
paraissaient  d'or,  et  leurs  visages  étaient  comme  des  visages  d'hom- 
mes. Et  leurs  clieveux  étaient  comme  des  cheveux  de  femmes;  et 
leurs  dents  étaient  comme  des  dents  de  lion.  Elles  portaient  des  cui- 
rasses comme  des  cuirasses  de  fer,  et  le  bruit  de  leurs  ailes  était 
comme  un  bruit  de  chariots  à  plusieurs  chevaux  courant  aux  com- 
bats. Leurs  queues  étaient  semblables  à  celles  des  scorpions  ;  elles  y 
avaient  un  aiguillon;  et  leur  pouvoir  était  de  nuire  aux  hommes  du- 
rant cinq  mois.  i:jue3  avaient  au-uessus  nencs,  pour  roi,  !  ange  uc 
l'abîme,  dont  le  nom  en  hébreu  est  Abaddon,  en  grec  Apollyon, 
c'est-à-dire  l'exterminateur. 
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«  Le  premier  malheur  a  passé,  et  voici  deux  autres  malheurs  qui 
viennent  après  *.  » 

Dans  cette  vision,  il  y  a  quelque  chose  de  plus  terrible  que  ce  qu'on 
il  vu  jusqu'ici  :  l'enfer  va  s'ouvrir,  et  le  démon  va  paraître  pour  la 
première  fois,  suivi  de  combattants  de  lapins  étrange  figure  que  saint 
Jean  ait  marqués  dans  tout  ce  livre.  C'est  encore  une  étoile  qui  tombe 
du  ciel.  Les  étoiles,  dans  les  saintes  lettres,  signifient  les  docteurs. 
Les  faux  docteurs  sont  appelés  par  saint  Jude  des  étoiles  errantes,  des 
feux  errants  ;  et  ces  feux  qui  tombent  du  ciel  ne  les  représentent  pas 
moins  bien. 

Cette  étoile  tombée,  à  qui  il  est  donné  d'ouvrir  lepuitsde  l'abîme, 
paraît  être  l'hérésiarque  Théodote  de  Byzance.  C'était  un  homme 
savant  et  connu  pour  tel.  Durant  la  persécution  de  Marc-Aurèle  il 
avait  été  pris  pour  la  foi,  et  seul  il  l'avait  abandonnée,  pendant  que 
les  compagnons  de  sa  prison  étaient  allés  au  martyre.  Comme  ceux 
qui  connaissaient  son  savoir,  lui  reprochaient  une  chute  si  honteuse 
à  un  homme  si  savant,  il  leur  répondit  pour  toute  raison,  qu'en  tous 
cas,  s'il  avait  renié  Jésus-Christ,  c'était  un  pur  homme,  et  non  pas 
un  Dieu  qu'il  avait  renié  :  détestable  excuse  qui  couvrait  une  lâcheté 
par  un  blasphème. 

Cette  impiété  empruntée  aux  judaïsahts  Cérinthe  et  Ebion,  pro- 
pagée par  Praxéas,  Noëtus,  Sabellius,  Paul  de  Samosate,  mais  sur- 
tout par  Arius,  devint  comme  une  fumée  de  l'abime,  qui  obscurcit, 
par  de  fausses  doctrines,  le  soleil  de  justice,  c'est-à-dire  Jésus-Christ, 
ou  plutôt  la  foi  pure  qu'on  avait  de  sa  divinité.  Les  sauterelles  ,  is- 
sues de  cette  noire  fumée,  nous  représentent  les  innombrables  héré- 
sies sorties  de  cette  première.  Non  plus  que  les  sauterelles,  les  hé- 
résies ne  sont  propres  ni  à  s'élever  connue  les  oiseaux,  ni  à  avancer 
sur  la  terre  par  des  mouvements  et  des  démarches  réglées,  comme 
les  animaux  terrestres  ;  mais  elles  vont  toujours  comme  en  sautillant 
d'une  question  à  une  autre,  et  ruinant  la  moisson  de  l'Eglise.  Elles 
n'ont  point  de  gouvernement  réglé  ;  chacun  innove  à  sa  fantaisie,  et 
tout  s'y  fait  par  cabale.  Non  plus  que  les  sauterelles ,  elles  n'achè- 
vent î)as  l'année,  elles  n'ont  pas  une  vie  parfaite,  ni  un  temps  com- 
plet comme  l'Église.  Elles  périssent,  elles  reviennent  j  elles  périssent 
encore. 

Ce  n'est  pas  l'herbe,  ni  la  campagne  et  les  moissons  que  ces  saute- 
relles ravagent  ;  ce  sont  les  hommes  ;  et  ce  ne  sont  pas  tous  les  hom- 
mes, mais  seulement  ceux  qui  n'ont  pas  la  marque  de  Dieu,  qui  ne 
sont  pas  iln  nombre  de  ses  élusj  et  ce  n'est  pas  tant  par  la  violen.ce 

»  Apocalyp.,  c.  9,  1-12. 
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qu'elles  nuisent,  que  par  un  venin  secret,  comme  les  scorpions.  Saint 
Jean  ne  leur  attribue  point  une  guerre  temporelle  ,  mais  une  conta- 
gion spirituelle,  la  séduction.  Elles  ont  l'apparence  de  la  vérité,  mais 
elles  n'en  ont  que  l'apparence  ;  leurs  couronnes  paraissent  seulement 
d'or,  leurs  cuirasses  paraissent  seulement  de  for.  Filles  ont  pour  roi 
l'ange  de  l'abîme.  Car  encore  que  les  hérésies  aillent  sans  ordre,  et 
qu'elles  fassent  peu  de  cas  de  leurs  auteurs,  qu'elles  désavouent  le 
plus  souvent;  en  eft'et,  elles  sont  dominées  par  l'ange  de  l'abîme,  qui 
les  conduit  secrètement,  et  cet  ange  s'appelle  l'exterminateur,  Apol- 
lyon  dans  le  grec,  c'est-à-dire,  celui  qui  tue,  qui  fait  périr  ;  celui  qui 
est  appelé,  par  le  Fils  de  Dieu,  homicide  dès  le  commencement,  parce 
que  sa  séduction  a  fait  mourir  nos  premiers  parents  :  de  sorte  que 
c'est  principalement  par  séduction  qu'il  est  exterminateur,  ainsi  que 
les  hérétiques  qu'il  anime  *. 

«  Après  que  le  premier  malheur  eut  passé,  le  sixième  ange  sonna 
de  la  trompette;  et  j'entendis  une  voix  qui  sortait  des  quatre  coins 
de  l'autel  d'or,  qui  est  devant  Dieu ,  qui  disait  au  sixième  ange  qui 
avait  la  trompette  :  Déliez  les  quatre  anges  qui  sont  liés  sur  le  grand 
tieuve  d'Euphrate. 

«  Et  aussitôt  furent  déliés  les  quatre  anges  qui  étaient  prêts  pour 
l'heure,  le  jour,  le  mois  et  l'année  où  ils  devaient  tuer  la  troisième 
partie  det  hommes. 

«  Et  le  nombre  des  armées  de  cavalerie  était  de  deux  cents  millions  ; 
car  je  l'entendis  nombrer. 

«  Et  les  chevaux  me  parurent  ainsi  dans  la  vision.  Ceux  qui  les 
montaient  avaient  des  cuirasses  de  feu ,  d'hyacinthe  et  de  soufre  ;  et 
les  têtes  des  chevaux  étaient  comme  des  tètes  de  lions  ;  et  de  leur 
bouche  il  sortait  du  feu,  de  la  fumée  et  du  soufre. 

«  Et  par  ces  trois  plaies,  le  feu,  la  fumée  et  le  soufre,  la  troisième 
partie  des  hommes  fut  tuée.  Car  la  puissance  de  ces  chevaux  est  dans 
leur  bouche  et  dans  leur  queue;  parce  que  leurs  queues  ressem- 
blent à  des  serpents,  et  qu'elles  ont  des  têtes  dont  elles  blessent. 

«  Et  les  autres  hommes  qui  ne  furent  point  tués  par  ces  plaies,  ne 
se  repentirent  point  des  œuvres  de  leurs  mains,  pour  n'adorer  plus 
les  démons,  los  idoles  d'or,  d'argent,  d'airain  ,  de  pierre  et  de  bois, 
qui  ne  peuvent  ni  voir,  ni  entendre,  ni  marcher.  Et  ils  ne  firent  point 
pénitence  de  leurs  homicides ,  de  leurs  empoisonnements ,  de  leurs 
impudicités  et  de  leurs  larcins  ^.  » 

Jusqu'alors  il  n'était  point  question  d'idoles  :  preuve  qu'il  ne  s'a- 
gissait que  du  peuple  juif.  Maintenant  vient  le  tour  do  la  multitude 
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idolâtre  ,  l'empire  romain.  Cet  empire  touchait  effectivement  à  l'Eu- 
phrate.  Ce  tteuve  était  la  barrière  fatale  qui  le  défendait  contre  les 
Perses  et  contre  le  déluge  de  peuples  barbares  qui  devaient  le  ravager 
et  le  démembrer  un  jour. 

Ces  anges  liés  ,  soit  bons  ou  mauvais  ,  sont  ceux  qui  avaient  en 
main  cotte  barrière.  Jusque-là  les  Perses  ne  l'avaient  point  franchie 
impunément.  Mais  sous  l'empire  de  Valérien,  un  des  plus  violents 
persécuteurs  de  l'Église,  leur  innombrable  cavalerie  fit  une  irruption 
si  soudaine ,  qu'ils  se  trouvèrent  devant  Antioche  avant  qu'on  eût 
rien  appris  de  leur  marche,  et  que  tout  le  peuple  était  au  théâtre, 
lorsque  tout  à  coup  une  comédienne  aperçut  l'ennemi  et  s'écria  :  Ou 
bien  c'est  un  songe ,  ou  bien  voilà  les  Perses  *.  La  ville  fut  brûlée , 
tout  le  pays  ravagé.  Les  Perses  s'avancèrent  jusque  dans  Césarée  de 
Philippe,  près  des  sources  du  Jourdain.  Ils  étaient  bardés  de  fer  de 
pied  en  cap,  eux  et  leurs  chevaux  ;  combattaient  par  devant  et  par 
derrière,  et  tiraient  même  en  fuyant.  Ils  blessaient  ainsi  de  la  tête  et 
de  la  queue.  Valérien  lui  même,  après  une  sanglante  défaite,  fut  fait 
prisonnier,  réduit  à  servir  de  marchepied  au  roi  des  Perses  lorsqu'il 
montait  à  cheval,  enfin  écorché  vif,  et  sa  peau  suspendue  dans  un 
temple,  pour  être  un  monument  éternel  de  la  défaite  et  de  la  honte 
des  Romains. 

Au  même  temps,  une  dizaine  de  peuples  barbares,  les  Suèves,  les 
Alains,  les  Cermains,  les  Hérules,  les  Vandales,  les  Francs,  les  Sar- 
mates ,  les  Goths,  les  Scythes,  attaquèrent  l'empire  sur  toutes  ses 
frontières  ;  tandis  que  trente  tyrans  le  déchiraient  et  le  ruinaient  au 
dedans,  avec  la  peste  et  la  famine.  Jamais  on  n'avait  vu  de  si  grands 
maux,  ni  s^i  universels,  ni  tant  à  la  fois. 

a  Et  je  vis  un  autre  ange  fort  qui  descendait  du  ciel,  revêtu  d'une 
nuée,  et  ayant  un  arc-en-ciel  sur  la  tête;  son  visage  était  comme  le 
soleil,  et  ses  pieds  comme  des  colonnes  de  feu.  Et  il  avait  à  la  main 
un  petit  livre  ouvert  ;  et  il  mit  le  pied  droit  sur  la  mer,  et  le  pied  gau- 
che sur  la  terre.  Et  il  cria  à  haute  voix  comme  un  lion  qui  rugit. 

«  Et  après  qu'il  eut  crié,  sept  tonnerres  firent  éclater  leurs  voix. 
Et  les  sept  voix  des  sept  tonnerres  ayant  éclaté ,  je  me  mis  à  écrire  ; 
mais  j'entendis  une  voix  du  ciel  qui  me  dit  :  Scelle  ce  qu'ont  dit  les 
sept  tonnerres,  et  ne  l'écris  point. 

«  Alors  l'ange  que  j'avais  vu  qui  se  tenait  debout  sur  la  mer  et 
sur  la  terre,  leva  la  main  au  ciel;  et  il  jura  par  celui  qui  vit  dans  les 
siècles  des  siècles,  qui  a  créé  le  ciel  et  ce  qur  est  dans  le  ciel,  la  terre 
et  ce  qui  est  dans  la  terre,  la  mer  et  ce  qui  est  dans  la  mer,  qu'il  n'y 

'  Anim.  MarceU.,  h  23,  c. 6. 
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aurait  plus  de  temps,  mais  qu  au  jour  que  le  septième  a! 
tendre  sa  voix  et  qu'il  sonnerait  de  la  trompette,  le  mystère  de  Dieu 
serait  accompli,  ainsi  qu'ill'a  annoncé  parles  prophètes,  ses  serviteurs. 
«  Et  la  voix  (pie  j'avais  entendue  du  ciel  me  parla  encore,  et  me 
dit  :  Va,  et  prends  le  petit  livre  ouvert  de  la  main  de  l'anpe  qui  se 
tient  debout  sur  la  mer  et  sur  la  terre.  Et  je  m'approchai  de  l'ange, 
lui  disant  :  Donnez-moi  le  petit  livre.  Et  il  me  dit:  Prends-le,  et  le  dé- 
vore; et  il  sera  amer  dans  tes  entrailles,  mais  dans  ta  bouche  il  sera 
doux  comme  du  miel.  Je  pris  le  petit  livre  de  la  main  de  l'ange,  et 
je  le  dévorai  :  il  et-*.  V-ns  v.r.i  bouche,  doux  comme  du  miel;  mais 
après  que  je  l'eus  ;.rv  /,  l  devint  amer  dans  mes  entrailles.  Et  il  me 
dit  :  Il  faut  encore  qi  •  i  prophétises  aux  nations,  aux  peuples,  aux 
hommes  de  diverses  langues,  et  à  plusieurs  rois  K  » 

La  dernière  vengeance  est  ici  proposée  comme  prochaine.  Le  petit 
livre  ou  le  petit  écrit  ouvert,  c'est  la  sentence  déjà  prononcée,  et  près 
de  s'exécuter.  Cette  sentence  est  irrévocable;  les  pieds  de  l'ange  sont 
comme  des  colonnes  de  feu.  L'empire  va  être  écrasé  partout;  l'ange 
foule  d'un  pied  la  mer,  et  de  l'autre  la  terre.  Il  n'y  a  plus  de  délai  ; 
l'ange  jure  qu'il  n,'y  aura  plus  de  temps,  et  que  le  mystère  de  Dieu 
va  être  accompli  ;  c'est-à-dire  la  glorification  de  l'Église  et  la  tin 
des  persécutions,  par  de  terribles  châtiments  des  persécuteurs.  Cette 
assurance  cause  d'abord  de  la  joie  au  prophète,  de  voir  la  puissance 
de  Dieu  e  ercée  sur  ses  ennemis  ;  mais  dans  la  suite  il  est  affligé  de 
voir  tant  d'hommes  perdus.  (]e  (|ui  va  venir  ne  regarde  plus  un  peu- 
ple seul,  mais  une  multitude  de  peuples  et  de  rois. 

«  Alors ,  continue  saint  Jean ,  il  me  fut  donné  une  canne  sembla- 
ble à  une  toise,  et  l'ange  se  tint  debout,  disant  :  Lève-toi,  et  mesure 
le  temple  de  Dieu,  et  l'autel,  et  ceux  qui  y  adorent.  iMais  laisse  le  par- 
vis qui  est  hors  du  temple ,  et  ne  le  mesure  point,  parce  qu'il  a  été 
abandonné  aux  nations;  et  elles  fouleront  aux  pieds  la  sainte  cité 
pendant  quarante-deux  mois  :  et  je  donnerai  à  mes  deux  témoins,  et 
ils  prophétiseront  mille  deux  cent  soixante  jours  revêtus  de  sacs. 

«  Ceux-ci  sont  deux  oliviers  et  deux  cliandeliers  qui  sont  dressés 
en  présence  du  Seigneur  de  la  terre.  Si  quelqu'un  veut  leur  nuire,  un 
feu  sortira  de  leur  bouche,  qui  dévorera  leurs  ennemis;  et  celui  qui 
les  voudra  outrager,  il  faut  qu'il  soit  tué  de  cette  sorte.  Ils  ont  la  puis- 
sane>e  de  fermer  le  ciel  pour  *mpôcher  la  plni  de  tomber  durant  le 
temps  qu'ils  prophétiseront;  et  ils  ont  le  pouvoir  de  changer  l'eau  eu 
sang,  et  de  frapper  la  terre  de  toutes  sortes  de  plaies,  toutes  les  fois 
qu'ils  le  voudront. 
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«  Et  quand  ils  auront  achevé  leur  témoignage,  la  bête  qui  s'élève 
de  l'abîme  leur  fera  la  guerre,  les  vaincra  et  les  tuera.  Et  leurs  corps 
seront  étendus  dans  les  places  de  la  grande  cité,  qui  est  appelée  spiri- 
tuellement Sodome,  et  l'Egypte,  où  même  leur  Seigneur  a  été  crucifié. 

«  Et  les  tribus,  les  peuples,  les  langues  et  les  nations  verront  leurs 
corps  étendus  trois  Jours  et  demi  ;  et  ils  ne  permettront  pas  qu'on  les 
mette  dans  le  tombeau.  Et  les  habitants  de  la  terre  se  réjouiront  de 
leur  mort  :  ils  en  feront  des  fêtes,  et  s'enverront  des  présents  les  uns 
aux  autres,  parce  que  ces  deux  prophètes  tourmentaient  ceux  qui 
habitaient  sur  la  terre. 

«  Mais  après  trois  jours  et  demi,  l'esprit  de  vie  entra  en  eux  de  la 
part  de  Dieu.  Ils  se  relevèrent  sur  leurs  pieds  ;  et  ceux  qui  les  virent 
furent  saisis  d'une  grande  crainte. 

«  Alors  ils  entendirent  une  voix  forte  qui  leur  dit  du  ciel  :  Montez 
ici.  Et  ils  montèrent  au  ciel  dans  une  nuée,  à  la  vue  de  leurs  ennemis. 

«  A  cette  même  heure  il  se  lit  un  grand  tremblement  de  terre  :  la 
dixième  partie  de  la  ville  tomba,  et  sept  mille  hommes  périrent  dans 
le  tremblement  de  terre  ;  le  reste  fut  saisi  de  crainte,  et  rendit  gloire 
au  Dieu  du  ciel.  Le  second  malheur  est  passé,  et  voilà  le  troisième 
qui  le  suit  de  près. 

«  Le  septième  ange  sonna  de  la  trompette  ;  et  le  ciel  retentit  de 
grandes  voix  qui  disaient  :  Le  royaume  de  ce  monde  est  devenu  le 
royaume  de  notre  Seigneur  et  de  son  Christ,  et  il  régnera  aux  siè- 
cles des  siècles.  Amen  ! 

«  Et  les  vingt-quatre  vieillards,  qui  sont  assis  sur  leurs  sièges  de- 
vant la  face  de  Dieu,  se  prosternèrent  sur  le  visage ,  et  ils  adorèrent 
Dieu,  disant  :  Nous  vous  rendons  grâces.  Seigneur,  Dieu  tout-puis- 
sant, qui  êtes,  qui  étiez  et  qui  devez  venir,  parce  que  vous  avez  pris 
votre  grande  puissance,  et  que  vous  régnez.  Les  nations  se  sont  ir- 
ritées, et  le  temps  de  votre  colère  est  arrivé,  et  le  temps  des  morts 
pour  être  jugés,  et  pour  donner  la  récompense  aux  prophètes,  vos 
serviteurs,  et  aux  saints,  et  à  ceux  qui  craignent  votre  nom,  aux 
petits  et  aux  grands,  et  pour  exterminer  ceux  qui  ont  corrompu  la 
terre. 

fe  Alors  le  temple  de  Dieu  fut  ouvert  dans  le  ciel,  fi  l'arche  de  son 
alliance  y  parut;  et  il  se  fit  des  éclairs,  des  voix,  un  tremblement  de 
terre  et  une  grêle  très-forte  *.  » 

C'est  ici  un  tableau  général  de  la  dernière  persécution  de  l'Eglise 
sous  Dioclétien,  et  de  son  triomphe  sous  Constantin  :  figure,  l'une 
et  l'autre,  de  sa  norsécution  et  de  son  triomphe  final  à  la  consomma- 


>  Apocalyp.,  c.  11. 


H 


11* 


'  ■  -  ^ 


5i2  HISTOIRE  UNIVKRSEIXE  [Llv.  XXVI.  -  De  G6 

tion  des  siècles.  Le  parvis  extérieur  du  temple  est  abandonné  aux 
gentils;  les  églises  matérielles  furent  renversées  sous  Dioclétien.  Los 
quarante-deux  mois,  ou  mille  deux  cent  soixante  jours,  ou  trois  ans 
et  demi,  sont  la  durée  ordinaire  des  persécutions,  par  ime  certaine 
correspondance  à  celle  d'Antiocluis.  Le  nombre  sept,  dans  les  Ecri- 
tures, marque  quelque  chose  de  complet  ;  celui  de  trois  (it  demi,  qui 
en  est  la  moitié,  qiielque  chose  d'imparfait  et  qui  n'arrive  pas  à  son 
terme  :  les  persécutions  ne  parviendront  jamais  au  terme  complet  qui^ 
se  proposent  les  persécuteurs. 

Les  deux  témoins  qui  prophétiseront  pendant  ce  temps-là,  non- 
seulement  en  prédisant,  mais  en  exhortant,  en  consolant,  peuvent 
être  les  deux  ordres  de  l'Église,  le  sacerdoce  et  l'état  laïque,  figurés, 
l'un,  par  le  grand  prêtre  Jésus,  fils  de  Josédec,  et  l'autre,  par  Zoro- 
babel,  prince  de  Juda,  auxquels  deux  s'applique  originairement  la 
comparaison  des  deux  oliviers  et  deux  chandeliers  *. 

La  bête  qui  s'élève  de  l'abîme,  et  que  nous  apprendrons  bientôt  à 
mieux  connaître,  les  vaincra  et  les  tuera,  ou  du  moins  croira  l'avoir 
fait  ;  les  habitants  delà  terre  s'en  réjouiront;  ils  dresseront  cette  in- 
scription en  Espagne  et  ailleurs  :  Aux  empereurs  Dioclétien  et  Maxi- 
mien, pour  avoir  étendu  l'empire  romain,  éteint  le  nom  des  chrétiens 
qui  détruisaient  l'État,  aboli  leur  superstition  par  toute  la  terre,  et 
augmenté  le  culte  de  Dieu  2. 

Mais  au  moment  qu'on  croyait  les  deux  témoins  anéantis,  ils  se 
relèvent  pleins  de  vie  et  de  gloire,  et  montent  jusqu'au  ciel. 

Et  la  grande  cité,  Rome  et  son  empire,  Sodome  par  son  impu- 
reté, Egypte  par  sa  tyrannie  et  ses  abominables  superstitions;  cette 
grande  cité  est  tout  à  coup  ébranlée  par  les  guerres  de  ses  empereurs 
les  uns  contre  les  autres.  Maxence,  fils  de  Maximien,  établi  à  Rome, 
et  soutenu  par  Maximien  en  Orient,  est  attaqué  par  Galérius,  et  bat 
Sévère,  un  autre  empereur  que  Galérius  envoyait  contre  lui.  Toute 
l'Italie  est  ravagée  par  les  vainqueurs  et  les  vaincus.  Galérius  court 
à  la  vengeance  avec  une  armée  immense.  Maximien,  rappelé  à  l'em- 
pire, se  brouille  avec  son  fils  et  avec  son  gendre,  qu'il  arme  l'un 
contre  l'autre  ;  son  gendre,  c'était  Constantin,  marche  contre  Maxence 
elle  taille  en  pièces,  ce  qui  le  rend  maître  de  Rome,  et  bientôt  après 
de  tout  le  monde. 

Alors  retentissent  ces  voix  dans  le  ciel  :  Le  royaume  de  ce  monde 
est  devenu  le  royaume  de  notre  Seigneur  et  de  son  Christ!  Et  le 
temple  de  Dieu  fut  ouvert,  et  l'arche  de  son  alliance  y  parut;  l'Eghse 
est  ouverte  à  toutes  les  nations,  tous  les  mystères  s'y  découvrent,  et 
la  présence  de  Dieu  est  manifestement  déclarée. 
1  ZachBr.,  c.  4.  —*Apud  Gruter. 
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«  Un  grand  prodige  parut  aussi  dans  le  ciel  :  une  femme  revêtue 
du  so'  il,  ayant  la  lune  sous  ses  pieds,  et  sur  sa  tête  une  couronne 
(le  doaze  étoiles.  Elle  était  enceinte  ;  et  elle  criait  étant  en  travail  et 
ressentant  les  douleurs  de  l'enfantement. 

«  Un  autre  prodige  parut  encore  dans  le  ciel  :  un  grand  dragon 
roux,  ayant  sept  têtes  et  dix  cornes,  et  sept  diadèmes  sur  ses  têtes. 
Et  sa  queue  entraînait  la  troisième  partie  des  étoiles  du  ciel,  et  il  les 
jeta  sur  h.  terre. 

«  Et  ce  dragon  s'arrêta  devant  la  femme  qui  allait  enfanter,  afin 
de  dévorer  son  fils  aussitôt  qu'elle  en  serait  délivrée. 

«  Elle  enfanta  un  enfant  mâle  qui  devait  gouverner  toutes  les  na- 
tions avec  un  sceptre  de  fer  ;  et  son  fils  fut  enlevé  à  Dieu  et  à  son 
trône.  Et  la  femme  s'enfuit  dans  le  désert,  où  elle  avait  une  retraite 
que  Dieu  lui  avait  préparée,  pour  y  être  nourrie  mille  deux  cent 
soixante  jours. 

«  Il  y  eut  alors  un  combat  dans  le  ciel  :  Michel  et  ses  anges  com- 
bcttaient  contre  le  dragon,  et  le  dragon  combattait  avec  ses  anges. 
Mais  ceux-ci  furent  les  plus  foibles  ;  et  leur  place  ne  se  trouva  plus 
dans  le  ciel.  Et  ce  grand  dragon,  l'ancien  serpent,  appelé  le  Diable 
et  Satan,  qui  séduit  toute  la  terre  habitable,  fut  précipité  en  terre, 
et  ses  anges  avec  lui. 

«  Et  j'entendis  une  grande  voix  dans  le  ciel,  disant  :  Maintenant  le 
salut  de  notre  Dieu  est  affermi,  et  sa  puissance  et  son  règne,  et  la 
puissance  de  son  Christ  ;  parce  que  l'accusateur  de  nos  frères,  qui 
les  accusait  nuit  et  jour,  a  été  précipité.  Et  ils  l'ont  vaincu  par  le 
sang  de  l'agneau,  et  par  le  témoignage  qu'ils  ont  rendu  à  sa  parole  ; 
et  ils  ont  méprisé  leur  vie  jusqu'à  souffrir  la  mort.  C'est  pourquoi, 
cieux,  réjouissez-vous,  et  vous  qui  y  habitez.  Malheur  à  la  terre  et  à 
la  mer,  parce  que  le  diable  est  descendu  vers  vous,  plein  d'une  grande 
colère,  sachant  qu'il  lui  reste  peu  de  temps  ! 

«  Mais  le  dragon,  se  voyant  précipité  en  terre,  poursuivit  la  femme 
qui  avait  enfanté  un  mâle.  Et  on  donna  à  la  femme  deux  ailes  d'un 
grand  aigle,  afin  qu'elle  s'envolât  au  désert,  au  lieu  de  sa  retraite,  où 
elle  est  nourrie  un  temps,  et  des  temps,  et  la  moitié  d'un  temps, 
hors  de  la  présence  du  serpent. 

«  Alors  le  serpent  jeta  de  sa  gueule  comme  un  grand  fleuve  après 
la  femme,  pour  l'entraîner  dans  ses  eaux. 

«  Mais  la  terre  aida  la  femme;  elle  ouvrit  son  sein,  et  elle  englou- 
tit le  fleuve  que  le  dragon  avait  jeté  de  sa  gueule. 

«  Et  le  dragon  s'irrita  contre  la  femme,  et  alla  faire  la  guerre  à 
ses  autres  enfants  qui  gardaient  les  commandements  de  Dieu  et  qui 
IV.  33 
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Bandent  U^moignage  à  Jésus-Christ.  Et  il  s'arrêta  sur  le  sable  de  la 

fci  le  combat  do  l'enter  contre  rb:Klise  se  déclare  ouvcrtenient. 
Cette  femme  revêtue  du  soleil,  c'est  l'Église  tout  éclatante  de  la  lu- 
uiièr"  do  Jésus-Christ;  cïUe  a  sous  ses  pieds  la  lune,  toutes  les  lu- 
mit.  es  douteuses  et  changeantes  de  la  sagesse  humaine,  et,  sur  sa 
tête,  une  couronne  de  douze  étoiles,  les  douze  apôtres.  Elle  est  près 
d'enfanter  avec  douleur  un  peuple  d(î  martyrs  pour  le  ciel,  et  une 
nouvelle  humanité  sur  la  terre,  qui  gouverneront,  l'un  et  l'autre,  \c 

reste  des  nations.  | 

Le  vrai  auteur  de  la  guerre  qui  est  foite  à  l'Eglise,  c  est  le  grand 
dragon,  le  vieux  serpent,  le  diable,  Satan,  le  prince  de  ce  monde,  lo 
dieu  de  ce  siècle,  et,  par  conséquent,  le  dieu  de  l'empire  idolâtre  des 
Romains,  dont,  en  effet,  il  porte  les  emblèmes. 

Par  la  persécution  de  Dioclétien  et  de  ses  collègues,  le  dragon 
crut  dévorer  la  postérité  de  l'Église  et  l'anéantir;  mais  s'il  entraîna 
une  troisième  partie  par  sa  queue,  une  autre  fut  transportée  au  ciel 
par  le  martyre,  et  une  autre  se  réfugia  dans  les  déserts. 

Mais  alors  le  chef  des  bons  anges,  Michel,  le  défenseur  de  l'Eglise, 
le  combat  et  le  défait  ;  la  gloire  des  démons  est  abattue  avec  l'idolâ- 
trie qui  en  faisait  des  dieux  et  les  mettait  dans  le  ciel.  Le  dragon, 
furieux,  fait  de  nouveaux  efforts  sous  Maximin  Daïa,  sous  Licinius, 
sous  Julien  l'Apostat  ;  mais  en  vain.  La  terre  même  aide  l'Église  par 
des  empereurs  chrétiens.  Irrité  contre  la  femme,  le  dragon  s'en  alla 
faire  la  guerre  à  ses  autres  enfants,  hors  de  l'empire  romain;  de  là, 
la  cruelle  persécution  que  les  chrétiens  souffrirent  alors  en  Perse. 

«  Et  je  vis  une  bête,  s'élevant  de  la  mer,  ayant  sept  têtes  et  dix 
cornes,  et  dix  diadèmes  sur  ses  cornes,  et  des  noms  de  blasphèmes 
sur  ses  têtes.  Et  la  bête  que  je  vis  était  semblable  à  un  léopard,  et  ses 
pieds  ressemblaient  aux  pieds  d'un  ours,  et  sa  queue  h  la  queue  d'un 
lion.  Et  le  dragon  lui  donna  sa  force,  et  son  trône,  et  une  grande 

p\iissance. 

«  Et  je  vis  une  de  ses  têtes  comme  blessée  à  mort;  mais  cette  plaie 
mortelle  fut  guérie;  et  toute  la  terre,  en  étant  émerveillée,  suivit  la 
bête.  Et  ils  adorèrent  le  dragon  qui  avait  donné  puissance  à  la  bête, 
et  ils  adorèrent  la  bête,  disant  :  Qui  est  semblable  à  la  bête,  et  qui 
potu-ra  combattre  contre  elle  ? 

«  Et  il  lui  fut  donné  une  bouc'  e  qui  se  glorifiait  et  blasphémait: 
et  le  pouvoir  lui  fut  donné  de  faire  la  guerre  quarante-deux  mois. 
Elle  ouvrit  la  bouche  pour  blasphémer  contre  Dieu,  pour  blasphémer 
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son  nom  et  son  tabernacle,  et  ceux  qui  habitent  dans  le  ciel.  Et  il  lui 
fut  donné  de  faire  la  guerre  aux  saint..,  et  de  les  vaincre  ;  et  la  puis- 
sance lui  fut  donnéi!  sur  toute  tribu,  sur  toute  langue  et  sur  toute 
nation.  Tous  les  hai>'tants  de  la  terre  l'adoreront,  ceux  dont  les 
noms  ne  sont  pas  écrits  dans  le  livre  de  vie  de  l'agneau  inmiolé  dès 
la  création  du  monde. 

«  Si  qu(îlqu'un  ades  oreilles,  qu'il  écoute.  Celui  qui  mène  en  cap- 
tivité, ira  en  captivité  ;  celui  qui  tue  de  l'épée,  il  faut  qu'il  meure 
par  l'épée.  C'est  ici  la  patience  et  la  foi  des  saints. 

«  Et  je  vis  une  autre  bête  s'élever  de  la  terre,  qui  avait  deux  cor- 
nes semblables  à  celles  de  l'agneni,  et  qui  parlait  comme  le  dragon. 
Elle  exerce  toute  la  puissance  de  la  première  bête  en  sa  présenciî,  et 
elle  fait  que  la  terre  et  ceux  qui  l'habitent  adorent  la  première  bête, 
dont  la  plaie  mortelle  avait  été  guérie.  Elle  tait  de  grands  prodiges, 
jusqu'à  faire  tomber  le  feu  du  ciel  sur  la  terre  devant  les  hommes. 
Et  elle  séduit  les  habitants  de  la  terre,  par  les  prodiges  qu'il  lui  a  été 
donné  de  faire  en  présence  de  la  bête,  ordonnant  aux  habitants  de  la 
terre  d'élever  une  image  à  la  bête,  qui  avait  reçu  un  coup  d'épée,  et 
(jui  néanmoins  était  en  vie.  Et  il  lui  fut  donné  de  donner  un  esprit  à 
l'image  de  la  bête,  et  de  la  faire  parler,  et  de  faire  tuer  tous  ceux  qui 
n'adoreraient  pas  l'image  de  la  bête.  Et  elle  fait  que  les  petits  et  les 
grands,  les  riches  et  les  pauvres,  les  hommes  libres  et  les  esclaves, 
portent  le  caractère  de  la  bête  en  leur  main  droite  et  sur  leur  front  ; 
et  que  personne  ne  puisse  acheter  ni  vendre,  que  celui  qui  a  le  carac- 
tère de  la  bête,  ou  le  nombre  de  son  nom. 

«  C'est  ici  la  sagesse  !  Que  celui  qui  a  de  l'intelligence,  compte  le 
nombre  de  la  bête  ;  car  c'est  le  nombre  d'un  homme,  et  son  nombre 
est  six  cent  soixante-six  *.  » 

Daniel  avait  vu  la  succession  des  quatre  grands  empires  sous  deux 
images  différentes  :  d'abord  une  statue  à  quatre  métaux,  dont  les 
jambes  de  fer  se  termfnaient  par  dix  doigts  partie  de  fer,  partie  d'ar- 
gile ;  ensuite  quatre  bêtes,  dont  la  dernière  avait  dix  cornes,  comme 
la  statue  avait  dix  doigts. 

Ici  reparait  la  mène  bête,  l'empire  romain,  avec  ses  dix  cornes 
ou  puissances,  dans  lesquelles  il  doit  se  démembrer  finalement. 

On  lui  voit  d(î  plus  sept  têtes  :  ce  sont  les  sept  empereurs  persécu- 
teurs qu'elle  eut  à  la  fois  :  Dioclétien,  Maximien,  Cpnstantius  Chlo- 


M 


rus. 


Galérius,  Maxence,  Maximin  et  Licinius. 


Ces  têtes  avaient  des  noms  de  blasphèmes  :  Dioclétien  s'appelait 
.liiniter.  Maximien  Hercule,  Galérius  Mars. 
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Cette  l)ôte  avait  des  ressemblances  de  trois  animaux.  Elle  ressem- 
blait au  léopard,  qui,  par  la  variété  de  ses  couleurs,  représente  l'in- 
constance de  Maximien-Hercule,  qui  quitta  et  reprit  plusieurs  fois 
l'empire.  Ses  pieds  d'ours,  c'est  (iulérius,  animal  venu  du  Nord,  (jue 
son  humeur  sauvage  et  brutale,  et  même  sa  figure  informe  dans  son 
énorme  grosseur,  avec  sa  mine  féroce,  rendaient  seml)Ial)i(!  à  un 
ours.  Son  plus  doux  passe-temps  était  d'élever  de  ces  mimaux  dans 
son  palais,  et  de  leur  faire  dévorer  des  hommes.  La  gueule  du  lion, 
c'est  Dioclétien,  qui  était,  dans  ce  corps  monstrueux,  comme  la  pre- 
mière me  qui  se  montrait  d'abord  ;  car  c'était  le  premier  empereur 
qui  avait  adopté  les  autres.  Ces  trois  empereurs,  qui  formaient  comme 
le  corps  de  la  bête,  furent  les  auteurs  et  les  plus  violents  exécuteurs 
de  la  persécution.  Ces  trois  animaux  féroces,  dit  Lactance,  stîvis- 
saient  de  l'Orient  à  l'Occident  *. 

Cette  béte,  cet  empire  idolâtre,  paraît  enfin  avec  une  seule  tête, 
qui  encore  est  blessée  à  mort  :  par  la  défaite  de  Maximin  et  de  Li- 
cinius,  l'idolâtrie  romaine  rerut  une  blessure  mortelle;  mais  elle  en 
guérit' sous  l'empereur  Julien,  dont  l'inséparable  surnont  d'Apostat 
donne  précisément  en  grec  le  nombre  mystérieux  de  six  cent 
soixante-six  :  «  (i)  ^  (80)  o  (70)  ,  (6)  .  (1)  t  (300)  r.  (8)  ;  (200), 

total,  666.  .        ,., 

Et  ce  nom  caractérise  parfaitement  et  Julien,  et  1  idolâtrie  qu  il 
soutenait,  et  Satan  qui  en  était  le  père  ;  car  le  principal  en  tout  ceci 
était  l'apostasie,  la  défection  d'avec  Dieu.  Comme  empereur,  Julien 
était  la  tête  de  la  première  bêle  ressuscitée,  il  était  cette  bouche  vani- 
teuse se  glorifiant  par-dessus  tous  ses  prédécesseurs,  et  blasphe- 
mant'contre  Dieu,  contre  son  Église  et  contre  ses  saints,  ainsi  qu'on 
le  voit  encore  par  les  écrits  qu'il  a  laissés.  Comme  philosophe 
adonné  à  la  magie,  il  était  la  seconde  bête  sortie  de  terre,  qui  avait 
quelque  ressemblance  avec  l'agneau,  mais  parlait  comme  le  dra- 
gon On  sait  qu'il  tâcha  d'imiter  l'agneau,  et  d'introduire  dans  le 
paganisme  une  discipline  semblable  à  la  chrétienne  dans  l'eredion 
des  hôpitaux,  dans  la  distribution  des  aumônes,  et  dans  la  subordi- 
nation et  régularité  des  pontifes;  mais  avec  cela  il  blasphémait  le 

Fils  de  Dieu.  .  ^      x    *•     -i 

La  plaie  mortelle  qui  avait  été  faite  à  l'idolâtrie  par  Constantin,  il 
la  guérit,  en  rétablissant  l'idolâtrie  entière,  dès  qu'il  fut  monté  sur  le 
trône.  Entouré  de  philosophes  et  de  magiciens,  il  prétendit  ou  crut 
peut-être  même  avoir  commerce  avec  les  dieux  de  l'Olympe,  qui,  au 
dire  de  son  ami  et  panégyriste  Libanius,  le  visitaient  {•tmilièrement 


«De  mort.  perscc.,n.  16. 
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et  le  dirigeaient  dans  les  affaires  ;  soit  (ju'il  fût  abusé  par  des  prestiges 
lunnains,  soit  que  les  malins  esprits  s'attachassent  cet  apostat  par 
des  apparitions. 

Quant  aux  faux  prodiges,  Eunape,  ennemi  acharné  des  chrétiens, 
raconte  du  philosophe  et  magicien  Maxime,  le  grand  oracle  de  Ju- 
lien, qu'un  jour  il  alluma,  par  des  paroles  magiques,  les  flambeaux 
que  l'idole  d'Hécate,  déesse  de  l'enfer  et  de  la  magie,  tenait  à  la 
main  *.  Ce  fut  d'après  les  promesses  de  ses  magiciens  et  de  ses  de- 
vins, principalement  de  Maxime,  que  Julien  ambitionna  l'empire. 
Comme  les  abominations  de  la  magie  se  pratiquaient  le  plus  souvent 
dans  des  cavernes  ou  chapelles  souterraines,  c'est  peut-être  pour 
cela  que  Julien  est  représenté  sous  l'image  d'une  bête  qui  s'élève  de 

la  terre. 

Cette  seconde  bête  fit  adorer  de  nouveau  la  première.  Au  lieu  du 
nom  de  Jésus-Christ,  Julien  mit,  dans  les  enseignes  impériales,  les 
images  des  taux  dieux  avec  la  sienne  propre.  Son  étendard  particu- 
lier était  un  dragon  de  pourpre  2.  Il  fit  parler  l'image  de  la  bête,  en 
consultant  de  nouveau  les  oracles  devenus  muets,  et  en  prétendant 
en  avoir  des  réponses. 

Pour  tourmenter  la  conscience  des  chrétiens,  il  fit  jeter  de  l'eau 
consacrée  au  démon  sur  tout  ce  qui  se  vendait  au  marché,  afin  que 
nul  de  ceux  qui  avaient  cette  eau  en  abomination  ne  pût  rien  acheter. 
Déjà  même,  Dioclétien  ne  permettait  d'acheter,  ni  de  vendre,  ni 
même  de  puiser  de  l'eau  dans  les  fontaines,  qu'après  avoir  offert  de 
l'encens  à  des  idoles  rangées  de  tous  côtés. 

Mais  pendant  que  l'enfer  triomphait  sur  la  terre  dans  l'empire  et 
l'idolâtrie  romaine,  sa  défaite  se  préparait  dans  le  ciel. 

«  Et  je  regardai,  et  voilà  l'agneau  debout  sur  la  montagne  de  Sion, 
et  avec  lui  cent  quarante-quatre  mille  qui  avaient  son  nom  et  le  nom 
de  son  Père  écrit  sur  le  front. 

«  Et  j'entendis  une  voix  du  ciel,  comme  le  bruit  des  grandes  eaux, 
et  comme  le  bruit  d'un  grand  tonnerre;  et  la  voix  que  j'entendis 
était  comme  le  son  de  plusieurs  joueurs  de  harpes  ,  qui  jouent  de 
leurs  harpes.  Et  ils  chantaient  comme  un  cantique  nouveau  devant 
le  trône  et  devant  les  quatre  animaux  et  les  vieillards  ;  et  nul  ne  pou- 
vait chanter  ce  cantique,  que  ces  cent  quarante-quatre  mille  qui  ont 
été  rachetés  de  la  terre.  Ceux-ci  ne  se  sont  pas  souillés  avec  les  femmes, 
parce  qu'ils  sont  vierges.  Ce  sont  eux  qui  suivent  l'agneau  partout  où 
il  va;  ils  sont  achetés  d'entre  les  hommes  pour  être  les  prémices 
consacrées  à  Dieu  et  à  l'agneau.  Il  ne  s'est  point  trouvé  de  men- 

1  Eunap.,  in  Maxim.  —  «  Amm.  Marcell.,  \.  »5,  n.  12, 
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souge  en  leur  bouche,  parce  qu'ils  sont  purs  devant  le  trône  de 
Dieu. 

«  Je  vis  un  autre  ange  qui  volait  par  le  milieu  du  ciel,  portant 
l'Évangile  éternel,  pour  l'annoncer  aux  habitants  de  la  terre,  à  toute 
nation,  à  toute  tribu,  à  toute  langue  et  à  tout  peuple  ;  disant  à  haute 
voix  :  Craignez  Dieu  et  rendez-lui  gloire,  parce  que  l'heure  de  son 
jugement  est  venue  ;  et  adorez  celui  qui  a  fait  le  ciel  et  la  terre,  la 
mer  et  les  fontaines. 

«  Et  un  autre  ange  suivit,  disant  :  Elle  est  tombée  !  elle  est  tombée  ! 
Babylone  la  grande  ville  !  parce  qu'elle  a  fait  boire  à  toutes  les  na- 
tions du  vin  de  la  fureur  de  sa  prostitution  ! 

«  Et  un  troisième  ange  suivit  ceux-ci ,  criant  à  haute  voix  :  Si 
quelqu'un  adore  la  bête  et  son  image,  et  reçoit  son  caractère  sur 
son  front  ou  dans  sa  main,  celui-hà  boira  du  vin  de  la  colère  de 
Dieu,  qui  est  préparé  pur  dans  la  coupe  de  sa  colère  ;  et  il  sera  tour- 
menté dans  le  feu  et  dans  le  soufre  devant  les  saints  anges,  et  en 
présence  de  l'agneau.  Et  la  fumée  de  leurs  tourments  s'élève  dans 
les  siècles  des  siècles;  et  il  n'y  a  de  repos  ni  jour  ni  nuit  pour  ceux 
qui  adorent  la  bête  et  son  image,  et  ceux  qui  reçoivent  le  caractère 
de  son  nom. 

«  Ici  est  la  patience  des  saints,  qui  gardent  les  commandements 
de  Dieu  et  la  foi  de  Jésus. 

((  Et  j'entendis  du  ciel  une  voix  me  disant  :  Bienheureux  les  morts 
qui  meurent  dans  le  Seigneur  !  Oui,  dit  l'Esprit,  dès  maintenant  ils 
se  reposeront  de  leurs  travaux,  car  leurs  œuvres  les  suivent. 

«  Et  je  regardai,  et  voilà  une  nuée  blanche,  et  sur  la  nuée  quel- 
qu'un assis,  semblable  au  Fils  de  l'homme,  ayant  sur  sa  tête  une 
couronne  d'or,  et  en  sa  main  une  faux  tranchante. 

«  Et  un  autre  ange  sortit  du  temple,  criant  à  haute  voix  à  celui 
qui  était  assis  sur  la  nuée  :  Jetez  votre  faux  et  moissonnez  ;  car  le 
temps  de  moissonner  est  venu,  parce  que  la  moisson  de  la  terre  est 
mûre.  Et  celui  qui  était  assis  sur  la  nuée,  jeta  sa  faux  sur  la  terre, 
et  la  terre  fut  moissonnée. 

«  Et  un  autre  ange  sortit  du  temple  qui  est  dans  le  ciel,  ayant 
aussi  une  faux  tranchante. 

«  Et  il  en  sortit  de  l'autel  encore  un  autre,  qui  avait  pouvoir  sur 
le  feu  ;  et  il  cria  à  haute  voix  à  celui  qui  avait  la  ftiux  tranchante  : 
Jetez  votre  faux  tranchante,  et  vendangez  les  raisins  de  la  vigne  de 

la  terre. 

«  Et  l'ange  jeta  sa  faux  tranchante  sur  la  terre,  et  vendangea  la 
vigne  de  la  terre  ;  et  il  en  jeta  les  raisins  dans  la  grande  cuve  de  la 
colère  de  Dieu.  Et  la  cuve  fut  foulée  »— s  de  la  ville  ;  et  le  sang  sorti 
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de  la  cuve  monta  jusqu'aux  brides  des  chevaux  dans  l'espace  de  mille 

six  c«nts  stades  *.  »  ,      «    •    •       n. 

Après  l'attVeux  spectacle  des  persécutions  ou  les  Maximien,  lès 
Galérius  ,  les  Maximin,  les  Maxence  faisaient  de  leur  palais  mèH» 
une  boucherie  de  chrétiens  et  un  lieu  de  prostitution  pour  les  filft» 
et  les  femmes  qu'ils  enlevaient  à  leurs  parents  et  à  leurs  maris,  saint 
Jean  nous  montre  une  cour  bien  dilférente  ;  c'est  celle  de  l'agneaa 
de  Dieu,  entouré  d'une  multitude  d'âmes  virginales,  qui  chantent  un 
cantique  nouveau  et  ineffable.  C'est  de  cette  cour  que  partent  te* 

jugements  du  ciel.  . 

Un  premier  exhorte  tous  les  habitants  de  la  terre  à  cramdre  le 
Seigneur,  parce  que  l'heure  de  son  jugement  sur  la  grande  Babylone 
est  venue.  Un  autre  nous  représente  ce  jugement  comme  déjà  ac- 
compli. Elle  est  tombée  !  elle  est  tombée  la  grande  Babylone!  C'est 
la  dévastation  de  Rome,  de  l'Italie  et  de  tout  l'empire  romam ,  par 
Alaric,  Attila,  au  cinquième  siècle. 

Un  troisième  rappelle  les  éternels  tourments  des  idolâtres  et  dès 

apostats. 
Enfin,  on  voit  l'exécution  générale  de  l'arrêt.  Deux  faux  tra» 

chantes  moissonnent  et  vendangent  la  terre. 

La  première  est  le  glaive  d' Alaric,  qui  saccage  Rome  et  ses  pro- 
vinces ;  la  seconde  est  le  glaive  d'Attila ,  qui  foule  la  cuve  hors  àe 
la  ville,  qui  épargne  Rome  par  respect  pour  saint  Léon  ,  mais  qm 
inonde  de  sang  tout  le  reste  de  l'Occident.  Dans  la  bataille  qu'il  hvra 
près  de  Châlons,  il  y  eut  tant  de  sang  répandu,  que,  d'après  le  récit 
du  temps  2,  une  petite  rivière  en  devint  un  torrent  considérable.  Le 
sang  pouvait  ainsi  monter  à  la  lettre  jusqu'aux  freins  des  chevaux. 
Ces  deux  rois  barbares  sentaient  eux-mêmes  qu'ils  étaient  les  mstrm 
ments  de  la  vengeance  divine.  Attila  prenait,  dans  ses  lettres  _d?  ses 
édits,  les  titres  suivants:  «  Attila,  fils  de  Bendemus,  petit-fHs  du 
grand  Nemrod,  par  la  grâce  de  Dieu  roi  des  Huns,  des  Mèdes,  des 
Goths,  des  Daces;  la  terreur  de  l'univers  et  le  fléau  de  Dieu,  v  ïl 
avait  coutume  de  dire  que  les  étoiles  tombaient  devant  lui,  que  la 
terre  tremblait,  qu'il  était  un  marteau  pour  le  monde  entier,  et  que 
l'herbe  ne  pouvait  croître  où  son  cheval  avait  passe.  Alaric ,  sol- 
licité d'épargner  la  grande  ville,  répondit  :  «  Je  sens  en  moi  quelque 
chose  qui  me  porte  à  détruire  Rome.  »  Et  sur  ce  qu'on  lui  représenta 
la  nombreuse  population  de  cette  ville  qui  pouvait  prendre  les  armes  r 
«  Plus  l'herbe  est  serrée,  répliqua-t-il ,  et  plus  la  faux  y  mord,  if 
C'est  l'image  môme  qui  fut  montrée  à  saint  Jean. 

1  Apocalyp.,  c.  1  i.  —  «  Jornand.,  De  reb.  goth. 
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«  Et  je  vis  dans  le  ciel  un  autre  prodige  grand  et  merveilleux:  sept 
anges  portant  les  sept  dernières  plaies  ;  car  c'est  par  elles  qu'a  été 
consommée  la  colère  de  Dieu.  Et  je  vis  comme  une  mer  de  verre,  mê- 
lée de  feu,  et  ceux  qui  avaient  vaincu  la  bête,  et  son  image,  et  le  nom- 
bre de  son  nom,  qui  étaient  debout  sur  cette  mer  brillante  comme 
du  verre,  portant  des  harpes  de  Dieu.  Et  ils  chantaient  le  cantique  de 
Moïse,  serviteur  de  Dieu,  et  le  cantique  de  l'agneau,  disant:  Vos  ou- 
vrages sont  grands  et  admirables,  ô  Seigneur  Dieu  tout-puissant!  Vos 
voies  sont  justes  et  véritables,  ô  Roi  des  siècles!  Qui  ne  vous  crain- 
dra, ô  Seigneur  !  et  qui  ne  glorifiera  votre  nom  ?  Car  vous  seul  êtes 
saint  !  Et  tentes  les  nations  viendront  et  se  prosterneront  en  votre 
présence,  parce  que  vos  jugements  se  sont  manifestés*.  » 

Ce  cantique  nous  apprend  que  l'heureux  effet  de  la  vengeance 
de  Dieu  sur  Rome  idolâtre,  dont  on  voit  ici  les  derniers  préparatifs, 
sera  la  conversion  de  nations  entières.  C'est  ce  qui  remplit  de  joie 
les  saints  martyrs,  et  c'est  ce  que  nous  verrons  dans  la  suite  de 
l'histoire. 

«  Après  cela  je  regardai ,  et  voilà  que  le  temple  du  tabernacle  du 
témoignage  s'ouvrit  dans  le  ciel.  Et  les  sept  anges,  qui  portaient  les 
sept  plaies,  sortirent  du  temple  ;  ils  étaient  vêtus  d'un  lin  net  et  écla- 
tant, et  ceints  sur  la  poitrine  de  ceintures  d'or.  Et  un  des  quatre  ani- 
maux donna  aux  sept  anges  sept  coupes  d'or  pleines  de  la  colère  de 
Dieu,  qui  vit  dans  les  siècles  des  siècles.  Et  le  temple  fut  rempli  de 
fumée,  à  cause  de  la  majesté  et  de  la  puissance  de  Dieu  ;  et  nul  ne 
pouvait  entrer  dans  le  temple,  jusqu'à  ce  que  les  sept  plaies  des  sept 
anges  fussent  accomplies  ^. 

«  Et  j'entendis  une  voix  forte  qui  sortit  du  temple,  et  qui  dit  aux 
sept  anges  :  Allez  et  répandez  sur  la  terre  les  sept  coupes  de  la  colère 
de  Dieu  ! 

«  Et  le  premier  partit,  et  répandit  sa  coupe  sur  la  terre  ;  et  les 
hommes  qui  avaient  le  caractère  de  la  bête ,  et  ceux  qui  adoraient 
son  image,  furent  frappés  d'une  plaie  maligne  et  dangereuse. 

«  Et  le  second  ange  répandit  sa  coupe  sur  la  mer,  et  elle  devint 
comme  le  sang  d'un  mort  ;  et  tout  ce  qui  avait  vie  dans  la  mer  mourut. 

«  Et  le  troisième  ange  répandit  sa  coupe  sur  les  fleuves  et  sur  les 
fontaines,  et  ce  fut  partout  du  sang.  Et  j'entendis  l'ange  des  eaux,  di- 
sant :  Vous  êtes  juste.  Seigneur,  qui  êtes,  et  qui  étiez  ;  vous  êtes  saint 
d'avoir  prononcé  de  tels  jugements  !  Parce  qu'ils  ont  répandu  le  sang 
des  saints  et  des  prophètes,  vous  leur  avez  aussi  donné  du  sang  à 
boire  ;  car  ils  en  sont  dignes  !  Et  j'en  entendis  un  autre  qui  disait  de 
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l'autel  :  Oui,  Seigneur  Dieu  tout-puissant,  vos  jugements  sont  justes 
et  véritables  ! 

«  Et  le  quatrième  ange  répandit  sa  coupe  sur  le  soleil;  et  il  lui  fut 
donné  de  tourmenter  les  hommes  par  l'ardeur  du  feu.  Et  les  hommes 
furent  brûlés  d'une  chaleur  dévorante ,  et  ils  blasphémèrent  le  nom 
de  Dieu ,  qui  a  ces  plaies  en  son  pouvoir,  et  ils  ne  firent  point  péni- 
tence pour  lui  donner  gloire. 

«  Et  le  cinquième  ange  répandit  sa  coupe  sur  le  trône  de  la  bête, 
et  son  royaume  devint  ténébreux,  et  les  hommes  se  mordirent  la  lan- 
gue dans  leur  douleur.  Et  ils  blasphémèrent  le  Dieu  du  ciel,  à  cause 
de  leurs  douleurs  et  de  leurs  plaies,  et  ils  ne  firent  point  pénitence 
de  leurs  œuvres. 

«  Et  le  sixième  ange  répandit  sa  coupe  sur  ce  grand'  fleuve  d'Eu- 
phrate  ;  et  ses  eaux  furent  séchées  pour  ouvrir  un  chemin  aux  rois 
d'Orient. 

«  Et  je  vis  sortir  de  la  bouche  du  dragon,  de  la  bouche  de  la  bête, 
et  de  la  bouche  du  faux  prophète,  trois  esprits  impurs  semblables  à 
des  grenouilles.  Ce  sont  les  esprits  des  démons  qui  font  des  prodiges, 
et  qui  vont  vers  les  rois  de  toute  la  terre  pour  les  assembler  au  com- 
bat, au  grand  jour  du  Dieu  tout-puissant. 

«  Voilà  que  je  viens  comme  un  larron.  Heureux  celui  qui  veille  et 
qui  garde  ses  vêtements  de  peur  qu'il  ne  marche  nu  et  qu'il  ne  dé- 
couvre sa  honte  ! 
«  Et  ils  les  rassemblèrent  dans  le  lieu  qui,  en  hébreu,  s'appelle  Ar- 

mageddon. 

«  Et  le  septième  ange  répandit  sa  coupe  dans  fair.  Une  forte  voix 
sortit  du  temple  du  ciel,  venant  du  trône,  disant:  C'en  est  fait. 

«  Et  il  se  fit  des  éclairs,  et  des  tonnerres  et  des  voix,  et  un  grand 
tremblement  de  terre;  et  ce  tremblement  fut  si  grand,  que  jamais  les 
hommes  n'en  ont  ressenti  de  pareil  depuis  qu'ils  sont  sur  la  terre.  Et 
la  grande  cité  fut  divisée  en  trois  parties,  et  les  villes  des  nations  tom- 
bèrent; et  Dieu  se  ressouvint  de  la  grande  Babylone,  pour  lui  don- 
ner à  boire  le  vin  de  l'indignation  de  sa  colère.  Et  toutes  les  îles  s'en- 
fuirent, et  les  montagnes  ne  se  trouvèrent  plus.  Et  une  grande  grêle, 
comme  du  poids  d'un  talent,  tomba  du  ciel  sur  les  hommes,  et  les 
hommes  blasphémèrent  Dieu,  à  cause  de  la  plaie  de  la  grêle,  parce 
que  cette  plaie  était  très- grande  *.  » 

Cette  grande  cité,  cette  grande  Babylone,  dont  Dieu  se  ressouvient 
pour  la  punir,  c'est  évidemment  Rome  idolâtre,  comme  nous  l'avons 
déjà  vu  et  comme  nous  le  verrons  encore  plus  loin.  Les  sept  plaies 
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dont  il  est  parlé  auparavant  ont  donc  précédé  le  châtiment  final  do 
Rome  idolâtre.  Nous  voyons,  eneftbt,  ces  plaies  terribles  apparaître 
à  la  fois  dans  rbistoire,;comme  dans  la  prophétie,. jusqu'à  ce  que  l'em- 
pire de  Rome  païenne  disparaisse  entièrement. 
.  La  première  plaie,  cet  ulcère  malin  et  dangereux,  qu'on  entend 
du  eharbon  et  de  la  tumeur  de  la  peste,  c'est  cette  contagion,  qui. 
ayant  commencé  sous  la  persécution  de  Gallus  et  de  Volusien,  reprit 
de  nouvelles  forces  sousGallien,  après  la  prise  de  Valérien.  son  père, 
et  ravagea  tout  l'univers  pendant  dix  ans.  Ce  fut  alors  que  saint  Cy- 
prien  écrivit  son  livre  de  la  Mortalité.  Ce  grand  mal  attaquait  parti- 
culièrement ceux  qui  avaient  le  caractère  de  la  bête  et  qui  adoraient 
son  image,  c'est-à-dire  les  idolâtres  qui  adoraient  les  empereurs  et 
leurs  images.  Car,  quoique  les  chrétiens  ne  fussent  pas  tout  à  fait 
exempts  de  cette  peste,  dit  saintDenysd' Alexandrie, qui  vivait  alors», 
elle  affligeait  néanmoins  davantage  les  gentils,  et  fut  pour  eux  le  plus 
extrême  et  le  plus  terrible  de  tous  les  maux.  Mais  pour  nous,  dit-il, 
nous  le  regardâmes  plutôt  comme  un  remède  ou  comme  une  épreuve, 
que  comme  une  peine.  Il  ajoute  que  les  gentils  chassaient  d'auprès 
d'eux  leurs  amis  et  leurs  parents;  les  chrétiens,  au  contraire,  se- 
couraient jusqu'aux  plus  indifférents,  et  gagnaient  le  mal  en  assis- 
tant les  malades. 

La  seconde  plaie  marque  les  guerres  et  les  carnages  qui  faisaient 
regorger  le  sang  humain  dans  tout  le  corps  de  l'empire,  représenté 
par  une  mer  dont  les  eaux  étaient  changées  en  sang  ;  et  ce  sang . 
semblabh!  a  celui  d'un  corps  mort,  dépeint  avec  une  vérité  effrayante 
l'état  déplorable  de  ce  grand  empire,  qui,  étant  destitué  de  l'autorité 
qui  en  est  l'âme,  semblait  n'être  plus  qu'un  grand  cadavre. 

La  troisième  plaie,  qui  fut  le  changement  des  fleuves  et  des  fon- 
taines en  sang,  nous  marque  encore  les  provinces  ensanglantées  de 
guerres  civiles.  Car,  pendant  que  la  peste  le  ravageait  de  tous  côtés, 
il  était  en  même  temps  démembré  presque  par  autant  de  tyrans  qu'il 
y  avait  de  provinces.  Saint  Denys  d'Alexandrie  n(»us  représente  des 
neuves  de  sang  répandus  dans  sa  ville,  où  le  préfet  Émilien  avait 
usurpé  la  domination  2.  Car,  comme  Gallien  négligeait  tellement  les 
affaires,  qu'on  ne  parlait  pas  seulementde  lui  dans  les  armées,  on  ne 
voyait  de  tous  côtés  que  tyrans  et  qu'usurpateurs  qui  prenaient  h' 
titre  d'Augustes,  et  qui  excitaient  ensuite  dt?s  guerres  funestes,  pen- 
dant que  Gallien  ne  songeait  qu'à  boire,  à  manger  et  à  se  divertir. 
Claude,  qui  lui  succéd  se  plaint  que  la  république  avait  souffert  sous 
Gallien  mille  tyrans  •'  ;  mais,  sans  exagération ,  l'histoire  nous  en 
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montre  trente  qui  se  soulevèrent  en  diverses  contrées.  Que  l'on  y 
ajoute  les  incursions  des  barbares,  qui,  dans  ce  temps-là  même,  ra- 
vageaient toutes  les  provinces  de  l'empire ,  et  l'on  trouvera  fiue  la 
parole  de  la  prophétie  n'est  que  de  l'histoire  :  £t  ce  fut  partout  du 

smg. 

La  quatrième  plaie  qui  se  fit  par  l'eft'usion  de  la  coupe  sur  le  so- 
..il,  et  qui  causa  ensuite  de  si  horribles  chaleurs,  signifie  la  séche- 
resse, la  stérilité,  et  la  famine  qui  en  est  une  suite  inséparable  :  fléaux 
dont  les  auteurs  contemporains  ne  cessent  de  parler.  On  voit,  dans 
saint  Denys  d'Alexandrie,  le  Nil  comme  desséché  par  des  chaleurs 
brûlantes.  Saint  Cyprien  *  et  Eusèbe  nous  parlent  de  famines  telles 
qu'on  n'en  avait  jamais  vu  de  pareilles.  Au  lieu  d'y  reconnaître  la  pu- 
nition du  sang  des  martyrs,  les  idolâtres  s'emportaient  en  blasphè- 
mes contre  le  Dieu  des  chrétiens,  et  ce  fut  pour  les  réfuter  que  saint 
Augustin,  entre  autres,  écrivit  ses  livres  de  la  Cité  de  Dieu. 

La  cinquième  plaie  qui  tombe  sur  le  trône  de  la  bête,  et  qui  rend 
son  eftipire  ténébreux,  c'est  la  grandeur  et  la  majesté  des  empereurs 
ravilie:  ce  qui  arriva  lorsque  Valérien,  vaincu  et  deveim  esclave  des 
Perses,  servit  à  leur  roi  de  marchepied  pour  monter  à  cheval;  lors- 
(|ue,  après  sa  mort,  sa  peau,  arrachée  de  dessus  son  corps,  fut  pendue 
dans  leur  temple,  comme  un  monument  éternel  d'une  si  belle  vic- 
toire ;  lorsque,  malgré  toutes  ces  indignités  qu'on  fit  souft'rir  à  cet 
empereur,  la  majesté  de  l'empire  était  encore  plus  déshonorée  par 
la  mollesse  et  l'insensibilité  de  son  fils  Gallien.  Enfin,  la  dignité  de 
l'empereur  pouvait-elle  être  plus  avilie  qu'elle  le  fut  alors,  par  le 
grand  nombre  de  ceux  qui  se  l'attribuèrent?  On  compte  parmi  eux 
beaucoup  d'hommes  de  néant,  et  même  des  femmes  ;  le  sénat,  hon- 
teux, s'écriait:  Délivrez-nous  de  Victoire  et  de  Zénobio^!  Les  blas- 
phèmes des  idolâtres  n  en  devinrent  ([ue  plus  violents,  comme  on  le 
peut  voir  dans  saint  Augustin,  dans  Orose,  et  même  dans  le  païen 
Zosime,  qui  attribue  tout  le  mallieur  d(î  l'empire  à  Constantin,  pour 
n'avoir  pus  célébré  les  jeux  séculaires  en  l'honneur  des  faux  dieux. 
La  sixième  plaie,  qui  tombe  sur  rEui)hrate,  nous  marque  le  pas- 
sage ouvert  aux  peuples  d'Orient  pour  entrer  sur  les  terres  de  l'em- 
pire, ainsi  que  nous  l'avons  déjà  vu  à  la  sixième  trompette. 

Les  trois  esi)rits  impurs  qui  sortent  de  la  bouche  du  dragon  ou  de 
Satan,  de  la  bouche  de  la  bête  on^e  Uome  idolâtre,  de  la  bouche 
du  faux  prophète,  qui  est  la  seconde  bête  ou  la  fausse  philosophie 
que  nous  avons  vue  personnifiée  dans  Julien  l'Apostat  ;  ces  esprits 
d(!  démons  qui  font  des  prodiges  et  qui  vont  vers  les  rois  de  toute  la 
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terre,  sont  inunifestement  les  devins  «^t  les  niugieions  qui  aniuiaicnt 
les  nrinœs  (^onlre  les  chrétiens  par  des  prestiges  et  de  faux  oracles, 
i)i  lt!S  engafjreaient  à  entreprendre  des  {jjuerres,  en  leur  promettant  la 
victoire,  pourvu  qu'ils  persécutassent  l'Kj^Iise.  C'est  par  la  divination 
et  la  ni;»{j[ie  (|ue  Satan  ensorcelait  les  peuples  dans  l'idolfttrie;  la  di- 
vination était  un  des  principaux  ressorts  de  la  politique  romaine  : 
<'.'cst  par  les  au{^ures  (it  les  aruspiees  que  le  sénat  {gouvernait  le  peu- 
ple; entin,  comme  on  le  voit  par  Porphyre,  IMotin,  Jamblique  et  Ju- 
lien même,  la  philosophie  avait  tout  à  fait  défjjénéré  en  supi^rstition 
théur^îique.  Le  chef  des  maj^ieiens  d'Egypte  [)oussa  Valéri(>n  à  jier- 
sécuter  les  lidèles,  (ju'il  favorisait  auparavant  ^  Sous  Uioclétien,  les 
fidèles  avaient  joui  d'un  repos  de  prés  de  dix-neuf  ans,  lorsque 
(Jalériuset  le  premier  aruspice  l'excitèrent  à  les  persécuter;  celui-ci, 
en  disant  (pie  la  présence  des  hommes  profanes  rendait  imitiles  l(!s 
sacrifices.  Des  chrétiens  (pii  étaient  présents  avaient  fait  le  signe  de 
la  croix  "-'.  Enfin,  Julien  était  entouré  de  devins  et  d»>  niagiciens,  dont 
le  principal,  qui  était  Maxime,  lui  promettait  la  victoire  contr(!  les 
Perses  ^. 

Les  peuples  également,  qui  faisaient  la  guerre  à  Home,  avaient 
leurs  magiciens  et  leurs  devins  ;  les  Perses  leu.rs  mages,  les  Germains 
leurs  druides.  Nous  verrons  les  mages  exciter  aussi  les  rois  de  P^rse 
contre  les  chrétiens. 

Il  est  dit  que  ces  esprits  assemblèrent  les  rois  dans  un  lieu  nommé 
en  hébreu  Armageddon  ou  montagne  de  Mageddon. 

Ce  nom  rappelle  d'antiques  batailles,  av«îc  lesquelles  se  com{)a- 
rent  des  batailles  postérieures.  Sisara,  général  d'un  roi  de  (^hanaan, 
fut  défait  à  Mageddo  et  ensuite  tué.  Ochozias,  roi  de  Juda,  mourut  à 
Mageddo,  d'une  blessure  qu'il  avait  re^ue  dans  la  bataille  contre 
Jéhu,  où  Joram,  le  roi  d'israi'l,  avait  été  tué  d'une  flèche.  Josias,  roi 
de  Juda,  fut  aussi  tué  à  Mageddo,  dans  la  bataille  contre  Néchao, 
roi  d'Egypte. 

La  prophétie  veut  donc  dire  que  les  empereurs  seront  menés  par 
leurs  devins  dans  des  guerres  où  ils  périront  :  ce  qui  s'accomplit,  et 
sous  Valérien,  qui  fut  taillé  en  pièces,  pris  et  écorché  ;  et  sous  Ju- 
lien, qui  fut  encore  taillé  en  pièces  et  tué.  Ces  deux  gvierres  malheu- 
reuses avec  les  Perses,  conmiencèrent  la  ruine  de  l'empire,  qui, 
ébranlé  comme  il  était,  n'avait  plus  la  force  de  résister  aux  ennemis 
de  l'Orient  et  de  l'Oceident.  C'est  pourquoi,  dès  l'efîusion  de  la  sep- 
tième coupe,  il  est  dit:  C'en  est  fait!  et  peu  après  :  Et  la  grande 
ville  fut  divisée  en  trois  parties.  C'est  qu'après  la  prise  de  Rome  i>!'.v 
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Alaric,  l'empiri!  d'Occident  fut,  au  pied  de  la  lettre,  divisé  en  trois  : 
Honorius  Ji  Kavenne,  Attalus  à  H<Hne,  et  un  Constantin  dans  les 
Gaides.  Mais  voici  le  grand  événement  dans  un  [)lus  grand  détail. 

«  El  il  vint  im  des  sept  angc^s  qui  portai(!nt  Uis  sept  coupes,  et  il  me 
parla,  disant  :  Viens,  je  te  montrerai  la  condanination  de  la  grande 
prostituée,  qui  est  assis<^  sur  les  grandes  eaux,  avec  laquelle  les  rois 
(!(•  la  terre  se  sont  corrompus,  et  les  habitants  de  la  terre  se  sont 
enivrés  du  vin  de  sa  prostitution. 

«  Et  il  me  transporta  en  esprit  dans  le  dés(îrt,  et  je  vis  une  femme 
assise  sur  une  béte  de  couleur  d'écarlatcf,  bét(î  pl«;ine  de  noms  de 
blasphème,  qui  avait  sept  tôtes  et  dix  corn(!s. 

«  Et  la  femme  était  vétuc;  de  pourpre;  et  d'écarlate,  parée  d'or,  do 
pierres  précieus(!S  (îtde  perles,  ayant  à  la  main  une  coupe  d'or  pleine 
des  abominations  (;t  de  riuq)urcté  de  sa  fornication,  et  sur  son  front 
un  nom  écrit  ;  Mystère  :  la  grande  Babylonc,  la  mère  des  fornications 
et  des  aV>ominations  de  la  terre. 

«  Et  je  vis  la  feimne  enivrée  du  sang  des  saints,  et  du  sang  des 
martyrs  de  Jésus;  et,  en  la  voyant,  je  fus  surpris  d'un  grand  éton- 

nen"."nt. 

«  Et  l'ange  me  dit  :  Pourquoi  t'étonner  ?  Je  te  dirai  le  mystère  de 
la  femme  et  de  la  béte  qui  la  porte,  et  qui  a  sept  têtes  et  dix  cornes. 
La  béte  que  tu  as  vue,  était,  et  n'est  pas,  et  s'élèvera  de  l'abhne,  et 
ira  dans  la  perdition  ;  et  les  habitants  de  la  terre,  dont  les  noms  ne 
sont  pas  écrits  au  livre  de  vie  dès  la  formation  du  monde,  seront  dans 
l'étonnement,  lorsqu'ils  verront  la  béte  qui  était,  et  qui  n'est  pas,  et 
qui  est  cependant.  Et  en  voici  le  sens  plein  de  sagesse  :  Les  sept  têtes 
sont  sept  montagnes,  sur  lescpiclles  la  fenmie  est  assise.  Ce  sont  aussi 
sept  rois,  dont  cinq  sont  tombés  ;  l'un  est  encore,  et  l'autre  n'est  pas 
encore  venu  ;  et,  quand  il  sera  venu,  il  faut  qu'il  demeure  peu.  Et  la 
bête  qui  était,  et  qui  n'est  pas,  c'est  le  huitième,  (pii  est  un  des  sept, 
et  il  s'en  va  dans  la  perdition.  Et  les  dix  cornes  que  tu  as  vues  sont 
dix  rois  qui  n'ont  pas  encore  reçu  la  royauté;  mais  ils  recevront  la 
puissance,  comme  rois,  à  la  même  heure  avec  la  bête.  Ceux-ci  ont 
un  même  dessein  ;  et  ils  donneront  leur  force  et  leur  puissance  à  la 
bête.  Ceux-ci  combattront  contre  l'agneau  ;  mais  l'agneau  les  vaincra, 
parce  qu'il  est  le  Seigneur  des  seigneurs,  et  le  Roi  des  rois,  et  ceux 
qui  sont  avec  lui  sont  les  appelés,  les  élus  et  le  >  fidèles. 

«  Il  me  dit  encore  :  Les  eaux  que  tu  as  vues,  où  la  prostituée  est 
assise,  sont  les  peuples,  les  multitudes,  les  nations  et  les  langues.  Et 
les  dix  cornes  que  tu  as  vues,  et  la  bcto,  ce  sont  ceux  (.ui  haïront  la 
prostituée  ;  et  ils  la  réduiront  à  la  dernière  désolation,  ils  la  dépouil- 
leront à  nu .  ils  dévoreront  ses  chairs,  et  ils  la  feront  brûler  au  feu.  Et 
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la  femme  que  tu  as  vue,  est  la  grande  ville  qui  a  la  royauté  sur  les  ! 
rois  de  la  terre  *.  »  | 

On  voit  bien  quelle  est  cette  femme,  quelle  est  cette  ville,  qui,  au 
temps  de  saint  Jean,  avait  la  souveraineté  sur  tous  hs  rois  de  la 
terre,  et  était  assise  sur  sept  montapjnejs  :  c'est  évidemment  Rome  ; 
non  pas  Rome  chrétienne,  qui  alors  était  persécutée,  mais  Rome 
idolâtre,  Rome  persécutrice,  Rome  enivrée  du  sang  des  martyrs.  La 
bête  sur  laquelle  elle  est  assise  est  l'empire  romain.  La  femme  et  la 
bête  ne  sont,  au  fond,  que  la  même  chose,  Rome  et  sou  empire.  La 
bête  est  couleur  d'écarlate  ;  c'est  le  sang  de  l'univers  qu'elle  a  subju- 
gué, et  h'  sang  des  chrétiens  qu'elle  égorge.  La  femme  est  vêtue  de 
pourpre  ;  c'est  la  couleur  des  empereurs,  et  le  vêtement  solejmel  des 
principaux  magistrats  romains.  En  sa  main  est  une  coupe  d'or. 

Jérémie  avait  dit  :  Babylone  est  en  la  main  de  l'Éternel  une  coupe 
d'or  qui  enivre  toute  la  terre  ;  toutes  les  nations  ont  bu  de  son  vin  : 
c'est  pourquoi  toutes  les  nations  chancellent  2. 

Dans  la  main  de  l'Éternel,  Babylone  était  la  coupe  de  sa  ven- 
geance. La  coupe  d'or  que  tient  Rome  idolâtre  est  pleine  de  l'impu- 
reté de  sa  prostitution  ou  de  son  idolâtrie,  dont  elle  empoisonnait 
toute  la  terre.  Il  est  dit  de  Tyr,  qu'après  son  rétablissement,  elle  se 
prostituera  de  nouveau  aux  rois  de  la  terre.  Ninive  aussi  est  nommée 
une  prostituée,  belle  et  agréable,  pleine  de  maléfices,  qui  a  vendu 
les  nations  dans  ses  prostitutions.  Isaïe  parle  ainsi  à  Babylone  comme 
à  une  prostituée  :  On  découvrira  ta  honte,  on  verra  ton  ignominie, 
ô  toi  qui  es  plongée  dans  tes  délices  3. 

Mais  Rome  idolâtre  est  nommée  la  grande  prostituée  ;  jamais,  en 
effet,  aucune  autre  ne  l'a  égalée;  car,  outre  ses  dieux  particuliers, 
elle  adora  tous  les  dieux  des  autres  nations,  qui  tous  avaient  leurs 
temples  dans  Rome.  Les  montagnes  sur  lesquelles  elle  était  assise, 
étaient  toutes  consacrées  à  de  faux  dieux  ;  tout  était  rempli  de  noms 
de  blasphème.  Elle  adorait  et  taisait  adorer  ses  empereurs  ;  elle  s'a- 
dorait et  se  faisait  adorer  elle-même.  Elle  prenait  le  titre  de  déesse 
de  la  terre  et  des  nations. 

Sur  son  front  est  écrit  :  Mystère!  La  grande  Babylone  !  C'est  qu'en 
etfet  elle  était,  encore  [)lus  que  l'ancieinie,  la  terre  des  idoles,  la 
montagne  empestée  (pii  rorroniiait  toute  la  terre;  c'est  qu'au  fond 
la  Babylone  de  Nemrod  et  la  Babylone  de  Romulus,  ainsi  que  déjà 
nous  l'avons  remarqué,  n'étaient  que  le  même  empire,  le  même 
royaume  ;  royaume  de  l'homme,  royaume  de  la  terre,  et  non  pas 
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royaume  du  ciel,  royaume  de  Dieu.  Nabuchodonosor  et  quelques 
autres  rois  de  Babylone  se  faisaient  adorer  sous  peine  de  mort  ;  les 
empereurs  de  Rome  font  la  môme  chose.  Et  l'homme  de  péché,  qui, 
vers  la  fin  dfs  temps,  se  fera  passer  pour  dieu,  ne  fera  que  consom- 
mer ce  mysiL-3  d'iniquité. 

Les  sept  têtes  de  la  bête,  sur  laquelle  la  grande  proétituée  est  as- 
sise, signifient  aussi  sept  rois.  Cinq  sont  tombés,  est-il  dit  à  saint 
Jean,  l'un  est  encore,  et  l'autre  n'est  pas  encore  venu.  Ce  qui  place 
le  prophète  vers  le  temps  de  Constantin.  Cinq  empereurs  persécu- 
teurs étaient  tombés,  de  l'an  311  à  l'an  .313,  savoir  :  Dioclétien, 
Maximien,  Galérius,  Maximin  et  Maxence.  Un  seul  restait  encore, 
Licinius,  qui  devait  faire  le  sixième.  Un  autre,  qui  devait  demeurer 
peu,  n'était  pas  encore  vemi  :  c'est  Julien  l'Apostat,  qui  ne  monta 
sur  le  trône  qu'en  361,  après  les  fils  de  Constantin,  et  ne  régna  pas 
vingt  mois  complets.  Cela  explique  encore  les  paroles  suivantes  : 
«  La  bête  qui  était  et  qui  n'est  pas,  c'est  le  huitième,  et  il  est  des 
sept,  et  il  s'en  va  à  la  perdition.  »  Cette  bête  est  l'empire  idolâtre  et 
persécuteur  :  sous  Constantin,  il  ne  l'était  plus  en  un  sens  ;  il  le  rede- 
vint avec  Julien,  qui,  étant  seul  empereur,  représentait  la  bête  même. 
Julien  était  des  sept  persécuteurs  ;  mais  comme  l'un  d'entre  eux, 
Maximien  Hercule,  avait  été  empereur  deux  fois,  Julien,  en  un  sens, 
était  aussi  le  huitième. 

Les  dix  cornes  sont  cette  dizaine  de  rois  barbares  qui  servirent 
d'abord,  et  ensuite  démembrèrent  l'empire  romain,  et  dont  les  diffé- 
rents lots  sont  devenus  les  royaumes  de  nos  jours.  La  prophétie  leur 
attribue  quatre  caractères,  que  constatent,  en  efl'et,  toutes  les  his- 
toires. 

D'abord,  au  temps  où  saint  Jean  écrivait,  ou  bien  au  temps  dont 
il  vient  de  parler,  celui  de  Constantin,  ces  rois  destructeurs  n'avaient 
pas  encore  reçu  le  royaume  qu'ils  devaient  avoir  dans  l'empire; 
même,  à  vrai  dire,  ils  n'avaient  aucun  royaume  fixe,  mais  ils  sor- 
taient tous  de  leur  pays,  ou,  en  tout  cas,  des  lieux  où  ils  étaient, 
pour  chercher  avec  tout  leur  peuple  à  s'établir  ailleurs  et  dans  un 
empire  étranger.  C'était  leur  dessein  commun  h  tous.  Jamais  on  ne 
vit  rien  de  pareil. 

La  prophétie  ajoute  :  «  Et  ils  donneront  leur  force  et  leur  puis- 
sance à  la  bête;  leurs  armées  seront  à  la  solde  de  Rome,  et  dans  l'al- 
liance de  ses  empereurs.  »  C'est  le  second  caractère  de  ces  rois  des- 
tructeurs de  Rome,  et  la  marque  de  la  décadence  prochaine  de  cette 
ville  autrefois  si  triomphante,  de  se  trouver  enfin  réduite  à  un  tel 
état  de  faiblesse,  qu'elle  ne  puisse  plus  composer  d'armées  que  de 
ces  troupes  de  barbares,  ni  soutenir  son  empire  qu'en  ménageant 
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ceux  qui  Ift  venaient  envahir.  Alors  la  majesté  des  princes  romains 
était  si  aftaiblie,  dit  l'historien  Procope,  (lu'après  avoir  beaucoup 
souftert  des  barbares,  elle  ne  trouvait  pas  de  meilleur  moyen  décou- 
vrir sa  honte,  qu'en  se  faisant  des  alliés  d»;  ses  ennemis,  et  en  leur 
abandonnant  jusqu'à  l'Italie,  sous  le  titre  spécieux  de  confédération 
et  d'alliance  *.  Une  preuve  de  ceci,  entre  beaucoup  d'autres,  c'est 
que  le  (îoth  Marie,  qui  prit  Rome,  était  l'un  d«!  ses  comtes,  c'est-à- 
dire  l'un  des  principaux  ofliciers  de  son  empire. 

Le  troisième  caractère,  suivant  la  prophétit;,  c'est  qu'ils  combat- 
tront contre  l'agneau,  mais  que  l'agneau  les  vaincra.  En  eff'et,  l'his- 
toire nous  les  montre  d'abord  tous  idolâtres  et  persécuteurs,  et  en- 
suite devenus  (chrétiens  et  catholi((ues.    Orose  raconte ,  dans  la 
première  moitié  du  cinquième  siècle,  qu'on  a  vu  les  églises  de  Jé- 
sus-Christ remplies  de  Huns,  de  Suèves,  de  Vandales,  de  Bourgui- 
gnons et  de  beaucoup  d'autres  peuples ,  à  la  confusion  des  Romains 
qui  demeuraient  obstinés  dans  leur  erreur  au  milieu  des  chrétiens  2. 
Un  dernier  caractère,  c'est  qu'ils  haïront  la  prostituée.  Et,  de  fait, 
ils  la  haïront  d'abord,  puisqu'ils  viendront  pour  la  piller  et  pour  ra- 
vager son  empire.  Us  auront  toujours  cette  haine  dans  le  cœur,  puis- 
qu'ils ne  perdront  jamais  le  dessein  de  profitju'  de  ses  pertes  ;  néan- 
moins, ils  la  soutiendront  quelque  temps  comme  ses  alliés  et  ses 
mercenaires;  mais,  à  la  tin,  ils  la  réduiront  dans  la  dernière  désola- 
tion, lorsque  Rome  fut  saccagée  et  tout  rem[)ire  mis  en  proie.  Ils  dé- 
voreront ses  chairs,  ses  trésors  et  ses  provinces.  Et  ils  la  feront  brû- 
ler dans  le  feu,  ce  qui  arriva  sous  Alaric,  sous  (ienseric  et  sous  Totila. 
«  Après  cela  je  vis  un  autre  ange  qui  descendait  du  ciel  ayant  une 
grande  puissance;  et  la  terre  fut  éclairée  de  sa  gloire.   Et  il  cria 
avec  force,  disant  :  Elle  est  tombée  !  elle  est  tombée,  la  grande  Ba- 
bylone  !  et  elle  est  devenue  la  demeure  des  démons  et  la  retraite  de 
tout  esprit  impur,  et  de  tout  oiseau  impur  et  sinistre  ;  parce  que  tou- 
tes les  nations  ont  bu  du  vin  de  la  colère  d }  sa  prostitution  :  et  les 
rois  de  la  terre  se  sont  corrompus  avec  elle  ;  et  les  marchands  de  la 
terre  se  sont  enrichis  de  l'excès  de  son  luxe, 

«  J'entendis  encore  une  autre  voix  du  ciel,  qui  dit  :  Sortez  de  Ba- 
bylone,  me  n  peuple,  de  peur  que  vous  n'ayez  part  à  ses  péchés,  et 
que  vous  ne  soyez  enveloppés  dans  ses  plaies.  Parce  que  ses  péchés 
sont  montés  jusqu'  -i  ciel,  et  Dieu  s'est  ressouvenu  de  ses  iniquités. 
Rendez-lui,  comme  elle  vous  a  rendu  ;  rendez-lui  au  double  selon  ses 
tMUvres  ;  faites-la  boire  deux  fois  dans  le  même  calice  où  elle  vous  a 

«  Procop.,  De  bell.  goth.,  1.  —  ^  Ores.,  L  7,  c.  -11.  Rossuct,  Explication  de 
l'Apocalypse. 
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donné  à  boire.  Autant  elle  s'est  glorifiée  et  elle  a  été  dans  les  déli- 
ces, autant  multipliez  ses  tourments  et  ses  douleurs;  car  elle  a  dit 
dans  son  cœur  :  Je  suis  reine,  je  ne  suis  point  veuve,  et  je  ne  serai 
point  dans  le  deuil.  C'est  pourquoi  ses  plaies,  la  mort,  le  deuil  et  la 
tamin(î,  viendront  en  un  môme  jour,  et  elle  sera  brûlée  par  le  feu  ; 
parce  que  c'est  un  Dieu  puissant  qui  la  jugera. 

«  Et  les  vois  de  la  terre  qui  se  sont  corrompus  avec  elle,  et  qui  ont 
vécu  avec  elle  dans  l(;s  délices,  pleureront  sur  elle,  et  se  frapperont 
la  poitrine,  en  voyant  la  fumée  de  son  embrasement.  Et  debout  loin 
d'elle,  dans  la  crainte  de  ses  tourments,  ils  diront  :  Malheur!  mal- 
heur !  Babylone,  grande  ville,  ville  puissante,  ta  condamnation  est 
venue  dans  un  moment. 

«  Et  les  marchands  de  la  terre  pleureront  et  gémiront  sur  elle  ; 
parce  que  personne  n'achètera  plus  leurs  marchandises;  ces  mar- 
chandises d'or  et  d'argent,  de  pierreries,  de  perles,  de  fin  hn,  de 
pourpre,  de  soie,  d'écarlate,  de  bois  odoriférant  et  de  meubles  d'i- 
voire, de  pierres  précieuses,  d'airain,  de  fer  et  de  marbre,  de  cinna- 
luome,  d'aromates,  de  parfums,  d'encens,  de  vin,  d'huile,  de  fleur  de 
fnrine,  de  blé,  de  bêtes  ae  charge,  de  brebis,  de  chevaux,  de  chariots, 
dVsclaves  et  d'hommes  libres.  Les  fruits  qui  faisaient  tes  délices  se 
sont  éloignés  de  toi  ;  toute  délicatesse  et  toute  magnificence  est  per- 
due pour  toi,  et  tu  ne  les  trouveras  plus  jamais.  Ceux  qui  lui  ven- 
daient ces  marchandises,  et  qui  s'en  sont  enrichis,  seront  debout  au 
loin  dans  la  crainte  de  ses  tourments  ;  ils  pleureront  et  gémiront,  di- 
sant •  Malheur!  malheur!  Cette  grande  ville,  qui  était  vêtue  de  hn 
lin,  de  pourpre  et  d'écarlate,  parée  d'or,  de  pierreries  et  de  perles, 
("11(  a  perdu  en  un  moment  ces  grandes  richesses! 

«  Et  tous  les  pilotes,  ceux  qui  font  voyage  sur  mer,  les  mariniers, 
et  tous  ceux  qui  sont  employés  sur  les  vaisseaux,  se  sont  arrêtes  loin 
(l'rlle  et  se  sont  écriés  en  voyant  la  fumée  de  son  embrasement . 
Quelle  ville  a  jamais  égalé  cette  grande  ville  '?  Et  ils  ont  couvert  leur 
tttede  poussière,  et  ils  ont  crié ,  pleurant ,  gémissant  et  disant: 
Malheur!  malheur!  Cette  grande  ville,  qui  a  enrichi  de  son  opulence 
tous  ceux  qui  avaient  des  vaisseaux  sur  la  mer,  a  été  ruinée  en  un 

moment!  .  ,. 

«  Ciel,  réjouisse?-vous  sur  elle,  et  vous,  saints  apôtres  et  prophè- 
tes, parce  que  Dieu  vous  a  vengés  d'elle  ! 

«  Et  un  ange  fort  leva  en  haut  une  pierre  comme  une  grande 
meule,  et  la  jeta  dans  la  mer,  disant  :  C'est  ainsi  que  sera  précipitée, 
,1'an  coup,  Babylone,  cette  grande  ville,  et  elle  ne  se  trouver  plus. 
Et  la  voix  des  joueurs  de  harpe,  des  uiiisiciens,  des  joueurs  de  .:U.c 
.t  de  trompette  ne  s'entendra  plus  en  toi  ;  nul  artisan,  nul  métier  ne 
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se  trouva'»  plus  en  toi  ;  ai  la  voix  df  la  mculono  s'y  entendra  phis; 
et  la  luniii^rc  des  lannx-s  ne  luira  plus  en  toi,  et  la  voix  de  l'époux  et 
<le  l'épous*'  ne  s'y  entendra  plus;  ear  ter.  marchands  étaient  des  prin- 
ces de  la  tern^,  et  toutes  les  nations  ont  été  séduit»s  partes  enelian- 
tements.  Et  dans  cette  ville  a  été  trouvé  le  sani,'  des  prophètes  et  des 
saints,  et  de  tous  caxw  (|ui  ont  été  tués  sur  la  terre;  '.  » 

C'est  ici  le  dénoùinent  de  la  pro[)héfie  et  la  {,'raude  catastrophe  : 
la  chute  de  Rome  païenne.  Les  inuipj's  sous  lesquelles  cette  chute  est 
retracée  sont  prises,  la  plupart,  des  prophètes  annonvant  la  ruine  de 
|{al)ylone,  ce  (jui  aide  à  les  hien  entendre. 

Après  sa  prise  et  son  piHaj^e,  sous  (^yrus,  on  voit  llabyloiie  encore 
subsister,  ju»(|u'au  teujps  d'Ah'xaiidre,  avec  (pielque  sorte  de  t,doire. 
nuiis  {\\n  n'était  point  comparable  avec  celle  (jumelle  avait  eue  aupa- 
i-avant.  i>  (]ui  fait  que  les  prophètes  la  regardent  conmie  «léti'uite, 
«•'est  à  cause  qu'elle  fut,  en  elfet,  saccaf^'ée,  et  qu'il  n'y  eut  jamais  au- 
cune ressource^  à  la  perte  qu'elle  lit  de  son  empire.  Home  a  été  pous- 
sée bien  plus  loin,  pnis<pi'en  perdant  sou  empire  elle  est  devenue  le 
jouet  des  nations  qu'elle  avait  vaincues,  le  rebut  de  ses  propres  jn-iii- 
rcs  et  la  [)roie  du  premier  venu.  Prise,  pillée,  brûlée  en  iJO,  par 
Marie,  roi  des  (;oths,  en  Aw>,  par  f.ensérie,  roi  des  Vandales,  elle  fut 
assiégée,  en  trU,  par  Totila,  roi  des  Ostrogoths.  Ses  habitants,  sui- 
\  ant  le  témoignage  de  Procope,  après  avoir  tout  consumé  et  ne  trou- 
vant plus  do  chiens  ni  de  rats  pour  se  conserver  la  vie,  ni  aucune  au- 
tre sorte  d'animaux,  cherchèrent  des  orties  pour  s'en  nourrir,  et 
vinrent  ensuite  à  se  repaitre  des  excréments;  enfin  la  peste,  la  guerre 
et  la  famine  désolèrent  tellement  cette  ville  infortunée,  (jue,  quand 
l'otila  y  entra,  il  n'y  trouva  plus  que  cinq  cents  personnes  de  reste, 
d'un  nombre  infini  de  peuple  qui  la  remplissait  auparavant;  et,  ayant 
brûlé  ou  démoli  tous  les  édifites,  il  enleva  ce  reste  d'habitants  sans  en 
laisser  un  seul. 

Ce  ne  fut  pas  tout.  Il  laissa  une  armée  pour  empêcher  d'approcher 
(les  masures  de  la  ville  et  de  ses  ruines  toutes  fumantes;  c'est  pour- 
»[uoi  les  grands  de  Rome,  les  magistrats  et  les  princes  alliés,  qui  vin- 
rent avec  une  armée,  sous  la  conduite  de  Bélisaire,  pour  la  secourir, 
furent  contraints  de  voir  la  fumée  de  son  embrasement,  et  ils  demeu- 
rèrent longtemps  au  port  de  Rome  sans  oser  en  approcher;  c'est  a". 
que  rapporte  l'historien  Procope,  qui  était  présent  ^. 

Déjà,  sous  Alaric,  le  désastre  de  Rome  avait  été  si  grand,  que 
saint  Jérôme  nous  la  représente  dès  lors  comme  devenue  le  sépulcre 
de  ses  enfants,  comme  réduite  par  la  famine  à  des  aliments  abomi- 
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nables,  et  ravagée  par  la  faim  ,  avant  que  di^  l'être  par  l'épée  ;  de 
soi-t»!  qu'il  ne  lui  restait  qu'un  petit  nombre  de  ses  citoyens,  et  que 
les  plus  riches,  réduits  à  la  mendicité,  ne  trouvèrent  de  soulagement 
,.,„>  k;-..,  u:..  iio  loin.  MuJpii'.  rlans  la  charité  de  leurs  l'rèi'es.  Jamais 


bien  loin  de  leur  patrie,  dans  la  charité  de  leurs  l'rèi-es. 


Ilabyl 


one  n  »4)rouv 


a  rien  «le  si  aHVeux 
Juin 


;nt  de  Habylone  pour  n'étr( 


,jii(i  l«»s  anciens  Juiis  sortisseni  ue  naoyione  pour  m-u'e 
pas  enveloppés  <lans  son  supplice.  Saint  Jean  applique  à  Hoiue  cette 
parole,  comme  les  autres  (pii  ont  été  dites  poiu-  Habylone  :  Dieu  en 
lit  sortir  son  peuple  de  plusi(.'urs  manières. 

Vw.  secrète  providence  en  éloifçna  i)lusi(;urs  gens  de  bien,  et, 
rntre  autres,  le  pajw  IniKxrnt,  (lu'elle  litsoHir,  <lit  .saint  Augustin, 
comme  autrolois  le  juste  Kot  de  Sodome,  <le  peur  (pi'il  ni;  vit  la 
ruine  d'un  peuple  livré  au  péché  ■».  Sainte  Mélaiiic,  avec  plusieurs 
grands  de  U(Uïie,  en  sortirent,  dans  le  mémetenq)s,  par  une  espèce 
<le  press(uitiment  de  la  ruine?  <le  cett«!  grande  ville  •'.  Longtemps  au- 
parava't.  Dieu  avait  mis  dans  le  cœur,  à  sainte  Paule  et  à  beaucoup 
d'ilK..  a-es  Uomains,  des*;  retirer  à  Hethlehem,  avec  lem-s  lamilles  *, 
Kt,  en  général,  nous  apprenons  de  Paul  Orose,  qu'un  grand  nom- 
bre de  chrétiens  se  retirèrent  de  Uome,  suivant  ce  préc((pte  de  l'Évan- 
gil(ï  :  Quand  ils  vous  poursuivront  dans  une  ville ,  fuyez  en  une 

autre  *. 

C'est  que  Uome  ne  pouvait  revenir  de  ses  erreurs  et  de  ses  f^iux 
«lieux.  Elle  continuait  à  imputer  aux  chrétiens  tous  les  malheurs 
d(!  l'empire.  La  ituijorité  du  sénat  était  toujours  idolâtre.  Les  tem- 
ples, rouverts  par  Julien,  n'avaient  pu  être  refernuîs.  Le  christia- 
nisme était  regardé  comme  la  religion  i)articulière  des  empereurs, 
et  le  paganisme  conune  celle  de  l'enqiin!.  Tout  était  infecté  dans 
Uome,  dit  saint  And)roise,  de  la  fuméc!  des  sacrifices  impurs,  et  on 
y  voyait  de  tous  côtés  les  idoles  qui  provoquaient  Dieu  à  jalousie  «. 
Enfin,  dans  la  propre  année  que  Rome  fut  prise  par  Alaric,  le  consul 
Tertullus,  zélé  idolâtre,  commença  sa  magistrature,  selon  la  cou- 
tume des  gentils,  par  les  vains  présages  des  oiseaux,  et,  faisant  va- 
loir dans  le  sénat  la  qualité  de  pontife  ([u'il  espérait  bientôt  avoir, 
voulait  faire  revivre  avec  elle  toute  la  religion  païenne  7. 

Ainsi  l'idolâtrie  était  encore  une  fois  devenue  dans  Ronu!  la  reli- 
gion dominante.  Dieu  l'ayant  ainsi  permis  pour  ne  point  laisser  dou- 
teux le  sujet  de  ses  justes  vengeances.  Les  Goths  lui  servirent  d'in- 
struments. Vainciui  plusieurs  fois  et  vendus  comme  esclaves  dans 

1  Fpisl.,  16,  ad  Princip.  —  ^  Aiigust.,  De  excidio  urh.,  n.  7.  —  s  Hist.  lau- 
siac,  c.  118.  —  *  Hieron.,  Epist.,  7.  —  " Uros.,  i.  7,  c.  ii,  49.  —  «  iidai.  Synm. 
Epist.,  31.  —  •'  Salv.,  1.  C.  Oros.,  1. 7,  n.  42.  Zos.,  G. 
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toutes  les  parties  de  l'empire,  ils  rendirent  enfin  à  Rome  les  maux 
qu'ils  en  avaient  reçus  *.  Ce  n'est  qu'alors  que  l'idolfttrie  y  fut  réel- 
lement ruinée.  De  là,  ces  chants  de  triomphe  parmi  les  saints. 

«  Et  après  cela,  j'entendis  dans  le  ciel  comme  la  voix  éclatante 
d'une  grande  multitude,  qui  disait  :  Alléluia!  Salut,  ploirc  ci  puis- 
sance à  notre  Dieu  !  parce  que  ses  jugements  sont  véritables  et  jus- 
tes, parce  qu'il  a  condamné  la  grande  prostituée  qui  a  corronq)u  la 
terre  par  sa  prostitution,  et  qu'il  a  vengé  le  sang  d(>  ses  serviteurs 
que  ses  mains  ont  répandu.  Et  ils  dirent  une  seconde  fois  :  Alléluia! 

«  Et  la  fumée  de  son  embrasement  s'élève  dans  les  siècles  des 

siècles. 

«  Et  les  vingt-quatre  vieillards  et  les  quatre  animaux  se  proster- 
nèrent et  adorèrent  Dieu,  qui  était  assis  sur  le  trône,  disant  :  Amen  ! 

Alléluia  ! 

«  Et  il  sortit  du  trône  une  voix  qui  dit  :  Louez  notre  Dieu,  vous 
tous  qui  êtes  ses  serviteurs,  et  qui  le  craignez,  petits  et  grande?  ! 

«  Et  j'entendis  comme  la  voix  d'une  grande  multitude,  commela  voix 
des  grandes  eaux  et  comme  la  voix  de  forts  tonnerres,  qui  disaient  : 
Alléluia  !  parce  que  le  Seigneur  notre  Dieu,  le  Tout-Puissant  règne! 
Réjouissons-nous,  soyons  dans  la  joie  et  donnons-lui  gloire  ;  parce 
que  les  noces  de  l'agneau  sont  venues ,  et  que  son  épouse  s'y  est 
préparée!  Et  il  lui  a  été  donné  de  se  vêtir  d'un  lin  pur  et  éclatant; 
et  ce  lin,  ce  byssus  est  la  justice  des  saints. 

«  L'ange  me  dit  alors  :  Écrivez  :  Heureux  ceux  qui  ont  été  appe- 
lés au  souper  des  noces  de  l'agneau  ;  et  il  ajouta  :  Ces  paroles  de 
Dieu  sont  véritables. 

«  Et  je  me  prosternai  à  ses  pieds  pour  l'adorer  ;  mais  il  me  dit  : 
Gardez-vous  bien  de  le  faire:  ^e  suis  serviteur  comme  vous  et  comme 
vos  frères,  qui  ont  rendu  témoignage  à  Jésus;  adorez  Dieu,  car 
l'esprit  de  prophétie  est  le  témoignage  de  Jésus  2.  » 

On  voit  ici  la  consommation  du  principal  événement  de  rA[mca- 
lypse  :  la  punition  de  Rome  idolâtre,  et  le  démembrement  de  son 
empire  en  une  dizaine  de  royaumes.  Saint  Jean  ne  nous  donne  point 
l'histoire  de  ces  dix  royaumes  ou  rois,  sinon  qu'ils  feront  la  guerre 
à  l'agneau,  mais  que  l'agneau  les  vaincra  par  le  glaive  de  sa  parole. 
Daniel  nous  apprend  quelque  chose  de  plus.  Entre  les  dix  cornes 
ou  puissances  qui  poussent  à  la  quatrième  bête,  il  en  a  vu  mw  qui, 
venue  après  les  autres  et  d'abord  petite,  mais  grandissant  à  vue 
d'oeil,  en  abaisse  trois.  Il  a  vu  cette  corne  ayant  des  yeux  ;  parhmt 
superbement  pour,  sur  ou  contre  le  Très-Haut  •   taisant  lu  guoi-ro 


»Ticbell.Pon.,  in  Clavd.  Orose.l.  7,c.  37.  -  *  Arocalyp.  c.  19,  i  10. 
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aux  saints,  et  prévalant  sur  eux;  s'imaginant  pouvoir  changer  les 
temps  et  les  lois,  et  obtenant  ainsi  la  puissance  jusqu'à  un  temps, 
deux  temps  et  la  moitié  d'un  temps.  Après  quoi  se  tiendra  le  juge- 
ment, où  la  puissance  lui  sera  ôtée,  en  sovUi  qu'il  soit  détruit  et 
qu'il  périsse  à  jamais.  Et  l'empire,  et  la  puissance,  et  la  grandeur 
des  royaumes  qu'il  y  a  sous  tout  le  ciel,  sera  donné  au  peuple  des 
saints  du  Très-Haut;  et  son  empire  est  un  empire  éternel,  et  toutes 
les  souverainetés  le  serviront  et  lui  obéiront  *. 

Les  caractères  de  cette  corne  prépondérante  conviennent  très-bien, 
et  on  les  applique  généralement  aussi  à  l'empire  mahométan,  qui,  au 
commencement  du  septième  siècle,  l'an  622,  dans  l'Arabie,  autrefois 
province  romaine,  s'élève  petit  d'abord,  mais  bientôt  grand  et  formi- 
dable; il  abaisse  ou  même  anéantit  trois  royaumes,  celui  des  Perses 
en  Asie,  celui  des  Visigoths,  en  Espagne,  et  celui  des  Grecs,  de  Con- 
stantinople;  son  chef,  Mahomet,  fait  le  voyant,  le  prophète;  il  parle 
éloquemment  de  Dieu  contre  les  idolâtres,  et  superbement  contre 
Dieu  en  niant  la  divinité  de  son  Fils  ;  il  fait  la  guerre  aux  saints,  c'estr 
à-dire  aux  chrétiens,  et  prévaut  contre  eux  d    is  une  grande  partie 
de  la  terre  ;  il  s'imagine  pouvoir  changer  les  lois  et  les  temps  ou  la 
manière  de  les  compter  ;  à  la  loi  de  Moïse  et  à  la  loi  de  Jésus-Christ, 
il  substitue  l'Alcoran.  Il  aura  ainsi  la  puissance  jusqu'à  un  temps, 
deux  temps  et  la  moitié  d'un  temps  ;  c'est-à-dire  trois  ans  et  demi, 
ou  quarante-deux  mois,  ou  douze  cent  soixante  jours  ;  nombre  mys- 
térieux que  nous  avons  vu  revenir  plus  d'une  lois  dans  l'Apocalypse. 
En  prenant,  avec  les  interprètes,  un  an  pour  un  jour,  la  durée  de 
l'empire  antichrétien  serait  de  douze  cent  soixante  ans.  Comme  le 
mahométisme  a  commencé  en  622,  il  finirait  donc  en  1882. 

On  pourrait  même,  ainsi  que  déjà  nous  l'avons  remarqué,  décou- 
vrir dans  cette  durée  comme  trois  périodes  :  une  première  d'accrois- 
sement, une  seconde  de  lutte,  une  troisième  de  décadence;  corres- 
pondantes toutes  trois  à  ces  paroles  prophétiques  :  un  temps,  deux 
temps  et  la  moitié  d'un  temps. 

Pendant  un  temps,  douze  mois  d'années,  ou  trois  cent  soixante 
ans,  depuis  622  jusqu'en  982,  vers  la  fin  du  dixième  siècle,  le  maho- 
métisme triomphe  presque  partout  sans  beaucoup  d'obstacles.  Pen- 
dant deux  temps,  deux  ans  d'années,  ou  sept  cent  vingt  ans,  depuis 
la  fin  du  siècle  dixième,  où  les  chrétiens  d'Espagne  commencèrent 
à  repousser  les  mahométans  et  firent  naître  les  croisades,  jusqu'à  la 
la  fin  du  dix-septième  siècle,  il  y  eut  lutte  à  peu  près  égale  entre  le 
mahnmétism.e  et  la  chrétienté.  Depuis  la  fin  du  dix-septième  siècle, 
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OÙ  Charles  de  Lorraine  et  Sobieski  de  Pologne,  achevant  ee  que 
Pie  V  avait  commencé  à  la  journée  de  Lépanie,  brisèrent  tout  h  fait 
la  prépondérance  des  sultans,  le  mahométisme  est  en  décadence.  En- 
fin, il  est  non-seulement  possible,  mais  très-probable,  qu'à  dater  de 
cette  dernière  époque,  le  commencement  du  dix-huitième  siècle,  après 
la  moitié  d'un  temps,  six  mois  d'années,  ou  œnt  quatre-vingts  ans, 
vers  1882,  ce  serait  fait  de  cet  empire  antichrétien.  Enfin  se  tiendra 

le  jugement. 

Nous  avons  vu  le  Très-Haut,  avec  ses  veillants  et  ses  saints,  juger 
le  roi  de  Babylone  ;  nous  le  voyons  pareillement,  dans  l'Apocalypse, 
juger,  avec  les  anges  et  les  saints,  Rome  idolâtre  (it  ivre  du  sang  des 
martyrs  :  ici  Daniel  nous  le  montrtî,  jugeant  l'empire  antichrétien. 
Lorsque  la  sentence  contre  Home  idolâtre  s'exécuta  par  les  barba- 
res, la  puissance  fut  donnée  aux  saints  du  Très-Haut,  aux  chrétiens, 
qui'  formèrent  dès  lors  de  nouveaux  royaumes,  un  nouveau  genre 
humain  nomrré  chrétienté.  Lorsque  la  sentence  finale  s'exécutera 
contre  l'empire  antichrétien  de  Mahomet,  alors  sera  donnée  au  peuple 
des  saints,  la  souveraineté,  la  puissance,  la  grandeur  de  tous  les 
royaumes  qui  sont  sous  le  ciel. 

C'est  peut-être  de  cette  nouvelle  victoire  du  Christ  que  parle  saint 
Jein,  lorsqu'il  dit  :  «  Et  je  vis  le  ciel  ouvert,  et  voilà  un  cheval  blanc: 
celui' qui  était  dessus  s'appelait  le  Fidèle  et  le  Véritable,  qui  juge  et 
qui  combat  avec  justice.  Ses  yeux  étaient  comme  une  llamme  de  feu  : 
il  avait  plusieurs  diadèmes  sur  sa  tête,  et  un  nom  écrit  que  nul  ne 
connaît  que  lui.  Et  il  était  vêtu  d'une  robe  teinte  de  sang,  et  il  s'ap- 
pelle le  Verbe  de  Dieu.  Et  les  armées  qui  sont  dans  le  ciel  le  suivaient 
sur  des  chevaux  blancs.  Et  il  sortait  de  sa  bouche  un  glaive  à  deux 
tranchants,  pour  en  frapper  les  nations,  car  il  les  gouvernera  avec  un 
sceptre  de  fer  ;  et  c'est  lui  qui  foule  la  cuve  du  vin  de  la  fureur  et  de 
la  colère  de  Dieu  tout-puissant.  Et  il  porte  écrit  sur  son  vêtement  et 
sur  sa  cuisse  :  Le  Roi  des  rois  et  le  Seigneur  des  seigneurs. 

«  Et  je  vis  un  ange  debout  dans  le  soleil,  qui  cria  à  haute  voix, 
disant  à  tous  les  oiseaux  qui  volaient  au  milieu  de  l'air  :  Venez  et 
assemble^-vous  au  grand  souper  de  Dieu,  pour  manger  la  chau-  des 
rois  etlachairdesolliciers  de  guerre,  et  la  chair  des  forts,  et  la  chau- 
des chevaux  et  des  cavaliers,  et  la  chair  de'tous- lès  hoinnies  libres  et 

esclaves,  petits  et  grands. 

«  Et  je  vis  la  bête  et  les  rois  de  la  terre,  et  leurs  armées  assemblées, 
pour  faire  la  guerre  à  celui  qui  était  monté  sur  le  cheval  et  à  son  ar- 
mée. Mais  la  bête  fut  prise,  et  avec  elle  le  faux  prophète  qui  avait  fait 
les  prodiges  en  sa  présence,  par  lesquels  il  avait  séduit  ceux  qui 
avaient  reçu  le  caractère  de  la  bête,  et  qui  avaient  adoré  son  image  •. 
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et  tous  deux  furent  jetés  vivants  dans  1  étang  rempli  de  feu  et  de 
soufre.  Et  les  autres  fiu-ent  tués  par  l'épée  ([ui  sortait  de  la  bouche 
de  celui  qui  était  monté  sur  le  cheval  ;  et  tous  les  oiseaux  du  ciel  se 
rassasièrent  de  leurs  chairs  *.  » 

On  voit  ici  encore  la  bête  ou  la  souveraineté  idolâtre ,  et  le  faux 
prophète  ou  la  fausse  sagesse.  Il  n'est  rien  dont  l'ancienne  Rome 
fût  plus  idolâtre  que  d'elle-même  ;  elle  se  faisait  adorer ,  elle  faisait 
adorer  son  image  ou  ses  empereurs ,  elle  faisait  adorer  les  dieux 
qu'eUe  reconnaissait,  et  ne  voulait  pas  qu'on  en  adorât  d'autres. 
Cette  arrogance  a  passé  plus  ou  moins  dans  ses  dix  cornes,  dans  cette» 
dizaine  de  souverainetés  auxquelles  s'est  démembrée  la  sienne. 

Même  les  empereurs  chrétiens  de  Constantinople  ont  pris  long- 
temps des  titres  équivalents  à  celui  de  divinité.  Les  rois  barbares  ont 
reconnu  avec  peine  une  autre  loi ,  c'est-à-dire,  au  fond  ,  une  autre 
divinité,  que  leur  volonté  et  leur  force.  Très-souvent  les  uns  et  les 
autres  prétendaient ,  comme  les  Césars  de  Rome  idolâtre ,  faire  les 
souverains  Pontifes,  si  ce  n'est  pas  les  dieux.  Plus  d'une  fois  l'Eglise 
en  a  eu  autant  à  souffrir  que  des  empereurs  païens. 

La  fausse  sagesse,  une  jurisprudence  aiUî.'hrétienne,  une  philoso- 
phie athée  ,  sont  venue,  interprétant  à  leur  gré  le  droit  romain ,  le 
dioit  de  Rome  païenne,  le  droit  de  la  bête.  En  conséquence,  depuis 
plusieurs  siècles,  la  souveraineté  politique  s'est  déclarée  indépen- 
dante de  la  religion  et  de  la  morale  enseignée  et  interprétée  par  l'E- 
glise. Et  plus  d'une  fois  l'on  a  vu  cette  souveraineté  ,  soit  entre  les 
mains  d'un  seul,  soit  entre  les  mains  de  plusieurs,  persécuter  l'Eglise 
de  Dieu,  en  ces  derniers  temps,  avec  autant  de  fureur  et  de  malice 
qu'autrefois  les  Galérius  et  les  Julien.  Nous  revoyons  ainsi  en  quel- 
(lue  sorte  la  bête  et  le  foux  prophète. 

On  peut  entendre  maintenant,  qu  à  la  chute  de  l'empire  antichré- 
tien de  Mahomet,  le  Fils  de  Dieu,  qui  a  déjà  plusieurs  diadèmes  sur 
la  tête,  la  marque  de  plusieurs  royaumes  ([ui  lui  sont  soumis,  achè- 
vera de  vaincre  les  restes  politiques  de  la  bête  et  de  son  faux  pro- 
phète, et  précipitera  l'un  et  l'autre  dans  l'étang  de  feu.  Peut-être 
(pi'alors  aussi  s'accomplira  d'une  manière  particulière  ce  qu'ajoute 

saint  Jean. 

«  Et  je  vis  un  ange  descendant  du  cM  ,  ayant  la  clef  de  I  abîme , 
et  une  grande  chaîne  en  sa  main.  Et  il  prit  le  dragon,  l'ancien  ser- 
pent, qui  est  le  diable  et  Satan,  et  il  le  lia  pour  mille  ans  ;  eti!  le  pré- 
cipita dans  l'abîme,  et  il  l'y  enferma ,  et  il  mit  le  sceau  sur  Im,  afin 
qui!  ne  séduisit  phîs  les  nations,  jusqu'à  ce  que  les  mille  ans  fussent 

'Apocalvp.,  19,  11-23. 
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accomplis,  après  lesquels  il  faut  qu'il  soit  délié  pour  un  peu  de  temps. 

«  Et  je  vis  aussi  des  trônes  ,  et  ceux  qui  s'assirent  dessus  ;  et  la 
puissance  de  juger  leur  fut  donnée  ;  et  les  âmes  de  ceux  qui  ont  eu 
la  tète  coupée  pour  avoir  rendu  témoignage  à  Jésus,  et  pour  la  parole 
de  Dieu,  et  qui  n'ont  point  adoré  la  béte,  ni  son  image,  ni  reçu  son 
caractère  sur  leur  front,  ou  dans  leurs  mains  ;  et  ils  ont  vécu  et  ré- 
gné mille  ans  avec  Jésus-Clirist.  Les  autres  morts  n'ont  pas  vécu  jus- 
qu'à ce  que  les  mille  ans  soient  accomplis.  C'est  ici  ia  première 
résurrection.  Heureux  et  saint  est  celui  qui  a  part  à  la  première  ré- 
surrection !  La  seconde  mort  n'aura  point  de  pouvoir  sur  eux  ;  mais 
ils  seront  sacrificateurs  de  Dieu  et  de  Jésus-Christ,  et  ils  régneront 
avec  lui  pendant  mille  ans  *.  » 

Nous  avons  vu  plus  haut  que  le  dragon  ou  Satan,  après  avoir  vai- 
nement poursuivi  la  femme  mystérieuse  ou  l'Église,  lorsqu'elle  s'en- 
fuit au  désert,  s'en  alla  ailleurs  faire  la  guerre  aux  autres  enfimts  de 
la  femme,  qui  gardaient  les  commandements  de  Dieu  et  rendaient 
témoignage  à  Jésus-Christ.  Et  l'histoire  nous  a  montré  effectivement, 
après  les  persécutions  de  l'empire  romain,  une  violente  persécution 
en  Perse.  Il  n'est  pas  dit  que  le  dragon  soit  revenu  de  là.  On  peut 
donc  croire  que,  chassé  de  Rome  où  était  son  trône  et  sa  cour,  il  se 
soit  retiré  en  Asie.  Et  de  fait,  nous  voyons  sa  domination,  l'idolâtrie, 
l'erreur,  avoir  le  dessus  dans  ce  grand  continent.  11  se  peut  donc  qu'a- 
près avoir  détruit  l'empire  antichrétien  de  Mahomet,  le  Fils  de  Dieu 
achève  aussi  de  détruire  les  restes  de  l'idolâtrie  dans  toute  la  terre, 
et  que  le  dragon,  qui  en  est  l'auteur,  soit  enchaîné  dans  l'abîme 
pendant  mille  ans,  c'est-à-dire  pendant  une  suite  considérable  de 
siècles. 

Il  se  peut  que,  l'univers  devenant  tout  entier  chrétien  et  catholique, 
Jésus-Christ  y  règne  partout  avec  ses  saints  et  ses  martyrs  ,  comme 
déjà  il  règne  avec  eux  dans  une  bonne  partie.  Ce  règne  des  martyrs 
avec  Jésus-Christ  consiste  en  deux  choses  :  premièrement ,  dans  la 
gloire  qu'ils  ont  au  ciel  avec  Jésus-Christ,  qui  les  y  fait  ses  assesseurs; 
et  secondement  dans  la  manifestation  de  cette  gloire  sur  la  terre,  par 
les  grands  et  justes  honneurs  qu'on  leur  rend  dans  l'Église,  et  par  les 
miracles  infinis  dont  Dieu  les  honore,  même  à  la  vue  de  leurs  enne- 
mis, c'est-à-dire  des  infidèles  qui  les  avaient  méprisés.  C'est  la  pre- 
mière résurrection,  dit  saint  Jean  ;  résurrection  à  la  gloire,  mais  qui 
ne  regarde  pas  encore  les  corps;  car  on  n'y  voit  encore,  sur  le  trône 
avec  Jésus-Christ ,  que  les  âmes  des  martyrs.  Il  se  peut  donc  que 
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siècles,  il  y  ait  une  longue  période  de  triomphe  et  de  paix  pour 

•'Église.  ,  ,,,.,     ., 

«  Et  après  que  les  mille  ans  seront  accomplis,  Satan  sera  délie  ;  il 

sortira  de  sa  prison,  et  il  séduira  les  nations  qui  sont  aux  quatre 

coins  du  monde,  Gog  et  Magog  ;  et  il  les  assemblera  au  combat  ;  et 

leur  nombre  égalera  celui  du  sable  de  la  mer. 

«  Et  ils  s'avancèrent  sur  l'étendue  de  la  terre,  et  ils  environnèrent 

le  camp  des  saints  et  la  ville  bien-aimée. 

«  Mais  le  feu  de  Dieu  descendit  du  ciel  et  les  dévora;  et  le  diable 

<iui  les  séduisait  fut  précipité  dans  l'étang  de  feu  et  de  soufre,  où  la 

héte  et  le  faux  prophète  seront  tourmentés  nuit  et  jour  dans  les 

siècles  des  siècles  *.  » 

Tout  le  monde  voit  ici  la  dernière  séduction  et  la  dci mère  persé- 
cution, celle  de  l'Antéchrist,  de  cet  homme  dépêché,  vers  la  Un  des 
siècles,  où  Satan,  plus  déchaîné  que  jamais,  exercera  sans  bornes  sa 
séduction  par  des  moyens  inouïs  jusqu'alors.  Le  camp  des  saints,  la 
ville  bien-aimée,  c'est  l'Église,  que  Satan,  suivi  de  tous  les  idolâtres, 
hérétiques  et  impies,  attaquera  avec  un  nouvel  acharnement.  Mais  le 
feu  du  ciel  les  consumera.  Alors,  sans  doute,  s'accomplira  à  la  lettre 
ce  que  dit  saint  Pierre,  que  les  cieux  et  la  terre  d'à  présent  sont  ré- 
servés pour  être  A-ùlés  par  le  feu  au  jour  du  jugement,  lorsque  les 
impies  périront  2  ;  comme  aussi  ce  que  dit  saint  Paul,  que  le  Sei- 
gneur détruira  le  méchant  ou  l'Antéchrist  par  la  gloire  de  son  avène- 
ment ■•«.  Les  paroles  suivantes  de  l'Apocalypse  s'y  accordent. 

«  Et  je  vis  un  grand  trône  blanc,  et  quelqu'un  assis  dessus,  de- 
vant la  lace  duquel  s'enfuirent  la  terre  et  le  ciel  ;  et  leur  place  même 

ne  se  trouva  plus. 

«  Et  je  vis  les  morts,  grands  et  petits,  debout  devant  le  trône  ;  et 
des  livres  furent  ouverts  ;  et  un  autre  livre,  qui  est  le  livre  de  vie,  fut 
«encore  ouvert;  et  les  morts  furent  jugés,  sur  ce  qui  était  écrit  dans 
ces  livres,  selon  leurs  œuvres. 

«  Et  la  mer  rendit  cfiux  qui  étaient  morts  dans  ses  eaux  :  la  mort 
et  l'enfer  rendirent  aussi  leurs  morts;  et  chacun  fut  jugé  selon  ses 

œuvres. 

«  Et  la  mort  et  l'enfer  furent  précipités  dans  l'étang  de  feu  :  celle- 
ci  est  la  seconde  mort.  .    , 

«  Et  quiconque  ne  se  trouva  pas  écrit  dans  le  livre  de  vie,  fut  jete 

dans  l'étang  de  feu  *.  » 
On  voit  ici  distinctement  la  résurrection  générale  des  corps,  et  le 

1  Apocalyp.,  20,  7-JO.  -  «  2.  Pet.,  3,  7.  -  »  2.  Thcss  ,  2,  8.  -  *  Apocalyp., 
50,  II-J5. 


i 


Bat  .  ■«  i- 


588  HISTOIRE  UNIVERSELLE         ILlv.  XXVI.  -  I)«  (K; 

jugement  universel  et  final.  Ce  ne  sont  plus  seulement  des  âmes  qui 
ressuscitent  à  la  gloire,  comme  tout  ti  l'heure;  mais  des  corps,  puis- 
qu'il y  en  a  qui  sortent  de  la  mer.  ùi  n'est  plus  un  jugement  parti- 
culier sur  liabylone,  sur  Rome  idolâtre,  sur  le  monde  païen,  mais 
un  jugement  universel  sur  tous  les  morts.  (ïe  jugement  sera  la  con- 
sommation d<î  toutes  choses. 

«  Et  je  vis  un  ciel  nouveau,  et  une  terre  nouvelle;  car  le  premier 
ciel  et  la  premiiire  terre  avaient  disparu,  et  la  mer  n'était  plus. 

«  Et  moi  Jean,  je  vis  descendre  du  ciel  la  cité  sainte,  la  nouvelle 
Jérusalem  qui  venait  do  Dieu,  parée  connue  une  épouse  pour  sou 
époux. 

«  Et  j'entendis  une  grande  voix  sortie  du  tr6n(î,  disant  :  Voici  le 
tabernacle  de  Dieu  avec  les  hommes  !  Et  il  demeurera  avec-  eux,  (!t 
ils  seront  son  peuple,  et  lui-même,  Dieu  avec  eux,  sera  leur  Dieu  ! 
Et  Dieu  essuiera  toutes  larmes  de  leurs  yeux  ;  et  la  mort  ne  sera 
plus,  ni  le  deuiJ,  ni  les  cris,  ni  la  douleur,  parc(!  (jue  les  premières 
ciiuscs  sont  passées  ! 

«  Et  celui  qui  était  assis  sur  le  trùne  dit  :  Voilà  que  je  lais  toutes 
choses  nouvelles  ! 

«  Et  il  me  dit  :  Écris;  car  ces  paroles  sont  très-certaines  et  très- 
véritables. 

«  Il  me  dit  encore  :  C'en  est  fait  !  Je  suis  l'alpha  et  l'oméga,  le 
conmiencement  et  la  fin.  Je  donnerai  gratuitement  à  boire  do  la  fon- 
taine d'eau  vive  ii  celui  qui  a  soif.  Celui  qui  vaincra,  héritera  de 
toutes  ces  choses,  et  je  serai  son  Dieu,  et  il  sera  mon  fils.  Mais  pour 
les  timides,  les  incrédules,  les  exécrables,  les  homicides,  les  fornica- 
teurs,  les  empoisonneurs,  les  idolâtres  vX  tous  hîs  menteurs,  ils  au- 
ront leur  part  dans  l'étang  brûlant  de  feu  et  de  soufre,  qui  est  la  se- 
conde mort. 

V-  «  il  vint  alors  un  des  sept  anges  qui  tenaient  les  sept  coupes 
pleines  des  sept  dernières  plaies  ;  il  me  parla  et  il  me  dit  :  Venez,  et 
je  vous  montrerai  l'épouse,  qui  est  la  femme  de  l'agneau. 

«  Et  il  me  transporta  en  esprit  sur  une  montagne  grande  et  haute  ; 
et  il  me  montra  la  grande  cité,  la  sainte  Jérusalem  (|ui  descendait  du 
ciel  d'auprès  de  Dieu,  et  elle  avait  la  gloire  de  Di(ni  !  Et  sa  lumière 
était  semblable  à  la  pierre  la  plus  précieuse,  telle  qu'une  pierre  de 
jaspe  transparente  comme  du  cristal.  Et  elle  avait  une  murailh; 
grande  et  haute,  et  douze  portos,  et  douze  anges  aux  portes,  et  des 
noms  écrits,  qui  étaient  les  noms  dos  douze  tribus  des  enfants 
d'Israëh  Trois  de  ces  portes  à  l'orient ,  trois  au  septentrion,  trois 
au  midi  vi  trois  à  l'occident.  Et  la  inurHille  de  la  ville  avait  douze 
fondements,  et  sur  eux  les  douze  noms  des  douze  apôtres  de  l'agneau . 
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la  vilh 


«  Kt  (îelui  qui  me  parlait  avait  une  camie  <l'or  pour 
les  portes  et  la  miu-aille. 

«  Kl  la  ville  était  bftlieon  carré,  aussi  longue  (pie  large. 

«  Kt  il  mesura  la  ville  avec  sa  canne  d'or,  juaipj'îi  l'étendue  do 
douze  mille  stades;  et  sa  longueur,  sa  larg(uu>  et  sa  hauteur  sont 
(Vgales.  Et  il  mesura  auss.  la  muraill(;,qui  était  de  cent  quarante-qmi- 
ire  coudées  de  mesure  d'honuiu^  qui  était  celles  de  ^aug(^  El  la  nui- 
raille  était  bAtie  de  pierre  de  jaspe;  mais  la  ville  était  d  un  or  pur, 

semblable  à  du  verre  très-pur. 

«  Et  les  fondements  de  la  muraille  i\v.  la  ville  étaii^nt  ornes  de  tou- 
tes sortes  de  pierres  précieusiis.  I^^  premier  f.»ndement  était  d(5 
jaspe,  le  second  de  saphir,  le  troisième  de  calcédoine,  le  quatrième 
démeraude,  le  cinquième  de  sardonyx,  le  sixième  de  sardoine,  le 
septième  de  chrysolithe,  le  huitième  .le  béryl,  le  neuvièm,' (le  topa/e, 
le  dixième  de  chi^soprase,  le  onzième  d'hyacinthe,  1(^  douzi.^me  d  a- 

inéthyste.  ,  .    n  -i 

«Et  s(^8  douze  port(,s  étua-nlde  douzci p.u'Ies ;  et  cha(pi(^p(»rte(!ta.t 

faite  de  cluupu.  perle  ;  et  la  place  de  la  ville  était  d'un  or  pur  comme 

du  verre  transparent.  . 

«  Et  je  ue  vis  point  de  temple  dans  la  ville,  parée  (pi(^  le  Seigneur 
Di(ui  tout-puissant  et  l'agneau  en  est  le  temple. 

«  Ft  la  ville  n'a  pas  besoin  du  soleil  ni  (!•>  la  \\\w  pour  l  e(;lairer, 
parce  que  la  gloire  de  1)1(^1  l'éclains  (il  i\w.  laginuiu  en  est  la  lampe. 
Les  nations  marcheront  à  sa  lumière,  et  les  rois  de  la  terre  y  ap- 
porteront huir  gloire  «;t  leur  honiKMir.  Et  ses  portes  n.i  se  fi^rmeronl 
pointchaquejour,caril  n'y  aura  point  (le  nuit  en  ce  heu.  Et  on  y 
apportera  la  gloire  (il  l'honn.Mir  des  nations.  Il  n'y  entrera  rien  de 
souillé,  ni  aucun  de  ceux  qui  commettcMit  rabommation  et  h-,  men- 
songe ;  mais  c(!ux-là  seulement  (pii  sont  écrits  dans  le  livre  de  vie  de 

l'agniuiu*.  .     ,.      ., 

«  Et  il  me  montra  le  IUmivc  pur  de  l'eau  de  la  vie,  limi.uh;  comme 

le  cristal,  qui  sortait  du  ivùw.  de  Dieu  et  dtt  l'agneau. 

«  Au  milieu  de  la  [dacede  la  vilh^  sur  les  deux  rivages  du  fleuve, 
était  l'arbre  de  vie,  qui  porte  douze  fruits,  (ît  doi.n.!  son  fruit  cha(pie 
mois  ;  et  les  feuilles  de  l'arbre  sont  pour  guérir  les  nations. 

«  Il  n'y  aura  plus  là  au.ninc!  malédiction  ;  mais  le  IrAnede  Oieu  et 
de  l'agneau  y  sera,  et  ses  serviteurs  le  s(!rviront.  Et  ils  verront  sa  lace, 
et  ils  auront  son  nom  écrit  sur  leurs  fronts.  "'  ■  '  ' 

«Et  là  il  n'y  aura  plus  de  nuit;  et  ils  n'auront  pas  besoin  d(î  lampes, 
ni  de  lalumiènîdu  soleil,  parce  que  le  Seigneur  les  éclairera,  et  ils 
régneront  dans  les  siècles  des  siècles  '^.  » 

'  Aiiocalyi).,  2(.  —  ^  If^id-,  22,  1-5. 
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Adiniralilo  tabloaii  du  ronouvt^lh^intMit  et  do  la  glorincation  doUiu- 
to8  ('h(>sos«>n  Ji'sus-Cilirist!  Tout  a»''lé  crôé  par  lui,  tout  ost  rcfstuurt'' 
par  lui.  Difii  ot  lioninic,  il  rouuil  tm  sa  porsoniK^  la  divinit«''!  ot  l'hu- 
inauitiS  <'t  dans  riuuoaiiit«^,la  criMituro  spiriluolle  et  la  crôattu'Ci  (\or- 
port'llo.  il  est  l'alpha  vl  l'oniôga,  lo  premier  cl  lo  dernier,  Ui  principe 
otia  fin.  La  gloire  (pi'il  <;oinnnnii(pio  ii  ses  «'lus  se  répand  sur  tout<! 
lueréution.  Il  ressuscite  le  premier  avec  un  corps  glorieux  ;  ses  élus 
rossusiMtent  connue  lui  ;  la  nature  entière  r(>ssuscit(^  gloriiMise  avec 
ses  élus,  ('/est  un  nouveau  ciel,  ««'est  une  nouvelle  ti^rro.  Toute.-  los 
lig'.uvs  s(^  transforment  i>n  ini'tl'abh;  réalité. 

\a\  tahernacItMle  Moïse,  c'est  l'univers  transfiguré,  renouvelé,  glo- 
rifié, où  Dieu  habite  avec  ses  enfants  connue  sous  une  tcnt(^  C'est 
Jérusalem,  mais  JérnsaUim  toute  céleste;  (re  sont  les  douze  apAtres, 
ce  sont  les  doii/.e  tribus  d'Israël,  ce  sont  les  naîions  et  leurs  rois  ti- 
déh's  au  Cihrist.  (-'est  l'or,  ce  s'^mI  \vs  pierres  préciiuises,  nuiis  trans- 
formées en  (pieUpie  chose  d'infiniment  plus  précieux  encons  (restio 
paradis,  avec  son  lU'Uve  de  vi«'  et  avec  son  arbre  d»^  vie,  ;  mais  il  n'est 
pas  défendu  d'en  manger  ou  d'en  boire,  mais  il  n'y  a  plus  de  malé- 
diction, plusdt^  mort  :  Adam  ne  craint  pins  de  paraître  devant  Dieu, 
il  le  voit  face  à  face  ;  toutes  les  larmes  st>nt  essuyées  ;  ce  sont  les  no- 
ces de  l'agiu'au,  l'union  parfaite  deDitiu  avec  la  nature  humaine,  fi- 
gurée par  l'union  d'Adam  et  d'Eve.  Dieu  avait  planté  de  sa  main  le 
paradis  terrestre,  il  avait  allumé  le  soleil  pour  présider  au  jour,  et  lu 
lune  pour  présider  à  la  nuit  ;  mais  alors  lui-même  sera  le  soleil,  lui- 
même  le  jour,  lui-môme  le  temple,  lui-même  tout  on  tous.  Toute  lu 
création,  nous  ditsaint  Paul,  soupire  après  cette  révélation  do  gloire*. 
Que  ne  doit  donc  pas  faire  le  chrétien  !  Mais  revenons  aux  dernièriis 
paroles  de  saint  Jean. 

«  Et  il  me  dit  :  Ces  paroles  sont  trfîs-certa',  »os  et  véritables;  et 
le  Soigneur,  le  Dieu  des  esprits,  des  proplu>tes,  a  envoyé  son  ange 
pour  découvrir  à  ses  serviteurs  ce  qui  doit  arriver  bientôt. 

«  Et  voilà  que  je  viens  promptement.  Heureux  celui  qui  garde  les 
paroles  de  la  prophétie  do  ce  livre  ! 

«  C'est  moi,  Jean,  qui  ai  entendu  et  qui  ai  vu  ces  choses.  Et  après 
les  avoir  entendues  et  les  avoir  vues,  je  me  jetai  aux  pieds  de  l'ange 
qui  me  les  montrait,  pour  l'adorer.  Mais  il  me  dit  :  Gardez-vous  de 
le  faire  ;  car  je  suis  serviteur  comme  vous,  et  comme  vos  frères  les 
prophètes,  et  comme  ceux  qui  gardent  les  paroles  de  ce  livre  :  adorez 
Dieu. 


«  ! 
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(0  livre  ;  car  le  temps  est  proche.  Que  (H'iui  qui  (îonmiel  l'injustice;, 
la  commette  encore  ;  t\w  celui  qui  (^st  souillé,  se  souille  mvmo  ;  que 
rx'lui  qui  (;st  juste,  (levieniu!  plus  juste  (HUîore  ;  que  c«îlui  qui  est 
saint,  s(!  sanctitie  en(;ore.  Voilà  (pie  j«;  vi(!ns  prompt(!ineiit,  «tt  j'aurai 
ma  récompense  av(;e  moi,  pour  rendnî  à  chacun  wilon  ses  (luivres. 
je  ^>uis  l'alpha  et  l'om(';ga,  le  pn'inier  et  le  derimT,  le  comm(>nc<!m(!nl 
et  la  tiii.  Ihuireiix  vMi\  (pii  laviiiil  leurs  vêtements  dans  le  «ang  d(! 
l'agneau,  aiin  (pi'ils  aient  droit  ii  l'arhre  de  vi(!,((t  (pi'ils  entrent  dans 
la  vilh;  par  les  port(îs!  Loin  d'i(îi  les  chiens,  les  (tmpoisonneurs,  les 
iiiipiKrupKis,  les  homicidtis,  his  idolAlres,  «jt  (pricoii(|U(î  aime  (ît  fait  le 
iiuuisonge.  Moi,  Jésus,  j'ai  envoyé  mon  ange  pour  vous  rendn;  té- 
moignage de  ces  choses  dans  l(!s  (''glis(!s.  Je  suis  le  rt^jeton  et  le  Fils 
(le  David,  l'étoiN;  brillante,  l'étoile  du  matin. 

«  li'Ksprit  et  l'épouse  diwînt  :  VeiK!/  !  Qik!  celui  (pii  «'Coute,  dis(î  : 
V(îne/.  !  Que  celui  (pii  a  soif,  vi(!nne!  Kt  (pie  c(!lui  (pii  le  d('!sire,  re- 
(;oiv(î  gratuitement  r(?au  de  la  vit;  ! 

«  Mais  je  prot(!ste  à  tous  ceux  qui  entendent  les  paroles  de  la  pro- 
phétie d(;  ce  livr«!,  que  si  (pielqu'un  y  ajoutt!,  Dicui  le  frappera  des 
|)laies  (|ui  sont  ('îcrit»îs  dans  (T.  livnt;  et  qu(!  si  qiuîhpi'un  nîtranche 
(juehpie  parol(!  du  livre  de  valU'.  proi)héti(î,  Dieu  retfa(Mn'a  du  livn; 
(le  vi(!  et  l'exclura  do  la  saint(!  cité,  (it  lui  (Mera  sa  part  des  |)romesses 
(jui  sont  écrites  dans  («  livre. 

«  (lelui  (jui  r(!nd  témoignage  de  ces  choses,  dit  :  Oui,  je  viendrai 
bientôt.  Amen  !  Venez,  Seigneur  Jésus  ! 

«  Qiu;  lagrAce  de  NotroSeigneur  Jésus-Christ  soit  avec  vous  tous. 
Amen  *  î  » 

Voilà  comme  saint  Jean  termine  son  Apocalypse,  qui  termine  elle- 
même  le  recueil  des  livres  saints.  Amcîn  !  Venez,  Seignciur  Jésus  ! 
1/Église,  son  épouse,  et  l'ànui  fidèle  ne  cessent  de  l'inviter  (îtde  dé- 
sirer son  royaume.  Admirable  conclusion  de  l'Écriture,  qui  commence 
à  la  création  du  monde,  et  finit  à  la  consommation  du  K-gnede  Dieu, 
(|iii  est  aussi  appelée  la  nouvelle  création. 

Cependant  Domitien,  qui  avait  nslégué  en  Patmos  rap(Mrc-pro- 
phéte,  reçut  enfin  la  peine  de  ses  crimes.  Il  s'était  rendu  si  odieux  et 
si  cruel,  que  ses  propres  attranchis,  ses  propres  ofliciers,  et  jusqu'à 
sa  femme,  (;onspirèrent  contre  lui  et  le  tu(''rent  en  la  quarante-cin- 
quiî'me  année  de  son  âge,  quinzième  de  son  règne,  le  18  septembre 
(le  l'an  t)G.  Il  eut  pour  successeur  Nerva,  qui  était  Agé  de  plus  de 
soixante-dix  ans,  adopta  ïrajan,  et  mourut  après  moins  de  deux  ans 
(le  règne.  Le  sénat  ayant  cassé  tous  les  décrets  de  Domitien,  les  ban- 

1  Apocalyp,,  22,0  21. 
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niseunnt  la  liberté  de  revenir  chez  eux;  suint  Jean  fut  du  nombre. 
De  retour  en  Asie,  il  s'nppli(|ua  de  nouveau  à  prendre  un  soin  par- 
ticulier de  ces  Églises,  que,  de  l'Ile  de  Patmos,  il  avait  instruites  par 
ses  lettres,  au  nom  du  Fils  dv  Dieu. 

Sa  demeure  ordinaire  était  Éphèse.  De  là,  il  faisait  souvent  des 
courses  (hm  les  j>rovinces  voisines,  soit  pour  instituer  des  évoques, 
soit  pour  y  erijior  et  régler  des  Églises  entières,  soit  pour  admettre 
dans  le  clergé  ceux  qu'il  en  jugeait  dignes. 

Dans  une  de  ces  villes  peu  éloignée  d'Éphése,  après  avoir  consolé 
les  frères  i)ar  ses  discours,  l'apôtre  ai)cr(,'ut  un  jeune  homme  dune 
grande  taille,  d'une  physionomie  intéressante,  d'un  naturel  ardent, 
Se  retournant  vers  l'évéque  qu'il  venait  d'ordonner  :  Je  vous  re- 
commande eelui-ci,  dit-il,  je  vousle  recommande  instamment, en  pré- 
sence de  toute  l'Église  et  en  prenant  à  témoin  Jésus-Christ.  L'évéquo 
promit  d'en  avoir  grand  soin  :  de  son  (  ôté,  jusqu'il  son  départ  pour 
Éphèse,  Jean  ne  cessa  de  l'y  engager  de  la  manière  la  plus  pres- 
sante. 

Ayant  donc  pris  le  jeune  homi.ie  chez  lui,  l'évêque  ne  négligen 
rien  pour  le  bien  élever  jusqu'à  ce  qu'il  le  vît  disposé  au  saint  bap- 
tême. Après  l'avoir  baptisé,  il  crut  n'avoir  plus  rien  à  craindre,  et  ^r 
relâcha  peu  à  peu  de  son  ancienne  vigilance.  Laissé  trop  tôt  à  lui- 
même,  l'autre  se  voit  fréquenté  de  (pielques  jeunes  gens  de  Mjn  Age. 
oisifs  et  adonnés  à  toute  espèce  de  désordre,  lis  l'attirent  d'abord 
par  de  grands  repas:  ensuite  lui  persuadent  de  sortir  de  nuit  avec 
eux  pour  dépouiller  les  passants  ;  enfin,  ils  l'engag^'Ut  à  des  actions 
plus  coupables  encore.  H  s'habituait  ainsi  chaque  jour  davantage  à 
mal  faire  :  et,  tel  qu'un  cheval  vigoureux  et  sans  frein,  jeté  une  fois 
hors  du  droit  sentier,  plus  il  était  d'un  naturel  généreux,  plus  il 
courait  avec  impétuosité  au  précipice.  Désespérant  enfin  de  son  sa- 
lut, il  ne  mit  plus  de  bornjïs  à  ses  excès,  mais  se  fit  une  auihiiion  do 
l'emporter  sur  tous  ses  conipagnons  de  débauche.  En  ayant  donci.  t 
une  bande  de  voleurs  et  s' étant  déclaré  leur  chef,  il  les  surpassait 
tous  en  crimes  de  tout  genre. 

Cependant  l'apôtre  revint  dans  la  même  ville.  Après  avoir  terminé 
les  affaires  pour  lesquelles  il  avait  été  demandé,  Or  sus,  dit-il  à  l'é- 
vêque, rendez-moi  le  di  pôt  que  Jésus-Christ  et  moi  vous  avons  con- 
fié en  présence  de  l'Église.  L'évêque  demeura  surpris,  croyant  qu'il 
lui  parlait  d'un  dépôt  d'argent.  Mais  quand  l'apôtre  eut  ajoutt;  :  C'est 
le  jeune  homme  que  je  redi  lande.  c'est  l'âme  de  notre  frère,  hélas! 
répondit-il  en  baissant  les  yeux  et  en  pleurant,  il  est  mort  !  Et  com- 
ment '  répliqua  1" apôtre,  et  de  quelle  mort?  il  est  mort  à  Dieu,  dil 
l'évêque;  il  est  devenu  un  méchant,  un  perdu,  un  voleur;  au  lieu 
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de  l'Église,  il  tient  la  montagne   avec   une  troupe  de  scélérats 
comme  lui. 

A  ces  mots,  le  saint  vieillard  déchira  ses  vêtein<'nts,  poussa  un  grand 
cri  et  se  frappa  la  tête  ,  en  disant  :  l.e  beau  gardien  qiie  j'ai  laissé  k 
l'Ame  de  mon  frère  !  Mais  ji  l'instant  même,  (|u'on  me  donne  un  che- 
val, avec  un  homm<5  pour  me  servir  de  guide  ;  et  JuissitAt  il  sortit  de 
l'église,  v«Hu  comme  il  était,  et  s(!  mit  en  route. 

Arrivé  sur  les  lieux,  il  Ait  arrêté  par  les  voleurs  qui  étaient  en  sen- 
tinelle ,  I ,  sur  ses  propres  instances,  conduit  à  leur  capitaine,  qu'il 
trouva  tout  armé.  Mais  à  peine  celui-ci  eut-il  recx)nnu  Jean,  qu'il  se 
mit  à  fuir  de  honte.  Le  saint  courut  après  lui  de  toutes  ses  forces, 
sans  penser  à  son  grand  Age,  et  criait  de  moment  à  autre:  Pourquoi, 
mon  fils,  pourquoi  fuyez-vous  votre  père,  vieillard  sans  armes?  0 
mon  fils,  ay(  z  pitié  de  moi!  Ne  craignez  point;  vous  pouvez  encore 
espérer  le  salut.  Moi-même  je  satisferai  pour  vous  à  Jésus-Christ  ;  je 
souffrirai  volontiers  pour  vous  la  mort,  comme  le  Seigneur  l'a  souf- 
ferte pour  nous.  Je  donnerai  mon  Ame  pour  la  vôtre.  Arrêtez  seule- 
ment :  c'est  Jésus-Christ  ([ui  m'envoie. 

A  ces  mots,  h  j  ime  homme  s'arrête,  regardant  à  terre  ;  puis,  ayant 
jeté  les  armes,  il  coiuiuence  à  trembler  et  à  pleurer  amèrement  ;  il 
t'iubrasse  tendrement  le  saint  vieillard,  lui  criant  pardon  au  milieu 
des  g(  nissements  et  des  sanglots  ;  il  expie  ses  malheurs  par  un  bap- 
tême de  larmes  'cpendant  il  cache  sa  main  droite.  L'apôtre  le  ras- 
sure, lui  proteste  avec  serment  qu'il  lui  a  obtenu  du  Sauveur  son 
pardon,  tombe  en  prière  à  ses  genoux,  lui  baise  la  main  droite  comme 
purifiée  de  ses  meurtres  par  la  pénitence,  et  le  ramène  à  l'Église.  Là 
il  fait  de  fréquentes  prières  pour  lui,  jeûne  avec  lui  continuellement, 
iidoucit  son  esprit  p  tr  des  paroles  pleines  de  tendresse,  et  ne  le  quitte 
(|u'après  l'avoir  rendu  à  l'Église,  qu'après  en  avoir  fait  pour  tous  un 
1,'rand  exemple  de  sincère  pénitence,  et  un  miracle  de  résurrection 
spirituelle  *. 

Saint  Jean  fit  plusieurs  miracles  à  Flphèse  ;  entr»  autres,  il  ressus- 
(  lia  un  mort.  Portant  sa  vigilance  sur  tout,  il  déposa  un  prêtre  d'A- 
sie, convaincu  d'avoir  faussement  publié,  sous  le  nom  de  saint  Paul, 
la  relation  de  '  ^  voyages  avec  sainte  Thècle,  quoiqu'il  dît  avoir  eu 
l'intention  d'h.  lorer  l'apôtre  par  cette  impohture.  Enfin,  il  était  fort 
iivancé  en  âge,  et  avait  plus  de  quatr»  -vingt-dix  ans,  lorsqu'il  écrivit 
son  Evangile.  Il  ne  s'y  décida  qu'avec  peine,  (^ar  les  premiers  chré- 
liens  aimaient  mieux  pratiquer  les  maximes  de  l'Évangile,  que  les 
écrire.  Mais  en  ayant  été  prié  par  la  plupart  des  évêques  d'Asie  et  par 

'  Euseb.,  1.  3,  c.  20  et  23. 
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les  dépulations  d'un  grand  nombre  d'Églises,  il  ordonna  des  jeûnes 
et  des  prières  publiques,  et  prononça  \cs  premières  paroles  ;  Dans  le 
principe  était  le  Verbe,  au  sortir  d'une  profonde  révélation.  Sondes- 
sein  fut  (le  rapporter  plusieurs  actions  du  Sauveur,  dont  les  autres 
évangélistes  n'avaient  pas  parlé  ;  de  nous  transmettre  ses  discours, 
dont  les  autres  n'avaient  écrit  qu'une  petite  partie;  enfin,  de  réfuter 
les  hérétiques,  dont  les  uns  niaient  la  divinité  de  Jésus-Christ,  les  au- 
tres la  réalité  de  sa  chair.  11  les  réfute  encore  plus  dans  ses  lettres, 
surtout  dans  la  première,  qui  est  comme  un  abrégé  de  son  Evangile. 
Elle  commence  d'une  manière  semblable: 

«  Ce  qui  était  dès  le  commencement,  ce  fine  nous  avons  entendu, 
ce  que  nous  avons  vu  de  nos  yeux,  ce  que  nous  avons  regardé  avec 
att.mtion  ,  ce  que  nos  mains  ont  touché  du  Verbe  de  vie  (car  la  vie 
s'est  rendue  visible,  et  nous  l'avons  vue,  et  nous  rendons  témoignage, 
et  nous  vous  annon(.ons  cette  vie  éternelle,  (pii  était  chez  le  Père,  et 
qui  s'est  manifestée  à  nous)  ;  ce  que  nous  avons  vu,  et  ce  que  nous 
avons  entendu  ,  c'est  là  ce  que  nous  vous  annonçons,  afin  que  vous 
aussi  vous  ayez  une  société  commune  avec  nous,  et  que  notre  société 
soit  avec  le  Père  et  avec  son  Fils  Jésus-Christ.  Et  nous  vous  l'écri- 
vons, afin  que  votre  joie  soit  complète  ».  » 

Les  hérétiques  inventaient  de  doctes  fables  :  les  apôtres  attestaient 
ce  qu'ils  avaient  ouï  de  leurs  oreilles,  vu  de  leurs  yeux  et  touché  de 
leurs  mains  ;  le  sommaire  de  leur  prédication  est  le  Verbe  de  vie  qui 
dès  le  commencement  était  dans  le  Père,  mais  qui  s'est  rendu  visible 
dans  son  incarnation  ;  c'est  sur  ce  fondement  qu'ils  élèvent  tout  le- 
difice  de  la  foi  et  de  la  morale  chrétienne. 

«  Quiconque  croit  que  Jésus  est  le  Christ,  est  né  de  Dieu  ;  et  qui- 
conque aime  celui  qui  a  engendré,  aime  aussi  celui  qui  a  ete  engen- 
dré de  lui.  Nous  connaissons  que  nous  aimons  les  enfants  de  Dieu, 
quand  nous  aimons  Dieu  et  que  nous  gardons  ses  commandements; 
car  l'amour  que  nous  avons  pour  Dieu,  c'est  de  garder  ses  comman- 
dements, et  ses  commandements  ne  sont  point  pénibles  ;  car  tous  ceux 
qui  sont  nés  de  Dieu  sont  vainqueurs  du  monde;  et  la  victoire  qui 
triomphe  du  monde,  c'est  notre  foi.  Qui  est  c<'lui  qui  est  victorieux  du 
monde,  sinon  celui  qui  croit  que  Jésus  est  le  Fils  de  Dieu  ? 

«  C'est  ce  même  Jésus-Christ  qui  est  venu  avec  l'eau  et  le  sang; 
non  avec  l'eau  seulement,  mais  avec  l'eau  et  le  sang.  Et  c'est  1  ts- 
prit  qui  rend  témoignage  que  Jésus-Christ  est  la  vérité. 

((  Car  il  y  en  a  trois  qui  rendent  témoignage  dans  le  ciel  :  le  Père, 
le  Verbe  et  le  Saint-Esprit  ;  et  ces  trois  sont  une  même  chose.  Et  il  y 

»  1.  Joan.,  (,  l-i. 
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*.n  a  trois  qui  rendent  témoignage  sur  la  terre  :  l'esprit,  l'eau  et  le 
sang  ;  et  ces  trois  sont  une  même  chose  (ou  mieux,  suivant  le  grec, 
pour  une  même  chose).  Si  nous  recevons  le  témoignage  des  hommes, 
celui  d<'  Dieu  est  plus  grand.  Or,  c'est  Dieu  même  qui  a  rendu  ce  té- 
moignage de  son  Fils.  Celui  qui  croit  au  Fils  de  Dieu,  a  dans  soi- 
même  1(!  témoignage  de  Dieu.  Celui  qui  ne  cioit  point  au  Fils,  fait  Dieu 
menteur,  i)arce  qu'il  ne  croit  pas  au  témoignage  que  Dieu  a  rendu 
de  son  Fils.  Or,  ce  témoignage  est  que  Dieu  nous  a  donné  la  vie  éter- 
nelle; et  cette  vie  est  dans  son  Fils.  Qui  a  le  Fils,  a  la  vie  ;  qui  n'a 
point  le  Fils,  n'a  point  la  vie.  Je  vous  ai  écrit  ceci,  à  vous  qui  croyez 
lui  nom  du  Fils  de  Dieu,  afin  que  vous  sachiez  que  vous  avez  la  vie 
éternelle  et  que  vous  croyiez  au  nom  du  Fils  de  Dieu  *.  » 

Comme  on  le  voit,  saint  Jean  s'applique,  dans  chaque  mot,  pour 
ainsi  dire,  à  insinuer  la  foi  en  Jésus-Christ,  comme  runi(iue  auteur 
du  sahit.  C'est  lui  qui  est  venu  avec  l'eau  du  baptême,  figurée  par 
l'eau  qui  a  coulé  de  son  côté  sur  la  croix  ;  il  est  venu  encore  avec  le 
sang  qu'il  a  versé  pour  ôter  les  péchés  du  monde.  Trois  témoins  du 
ciel  lui  ont  rendu  témoignage  :  le  Père,  en  le  déclarant  son  Fils,  et 
au  Jourdain  et  au  Tabor  ;  le  Verbe  éternel,  par  ses  discours  et  ses  mi- 
racles, et  par  la  communication  manifeste  de  sa  divinité  à  son  hu- 
manité ;  l'Esprit-Saint,  par  les  patriarches,  par  Moïse,  par  David,  par 
les  prophètes,  par  Siméon,  par  Jean-Baptiste,  par  sa  descente  visi- 
ble sur  lui  en  son  baptême,  par  les  dons  qu'il  répandit  sur  les  apô- 
tres. Et  ces  trois  sont  une  même  chose  :  paroles  admirables  que  nous 
voyons  citées,  dès  le  troisième  siècle,  par  saint  Cyprien,  et,  au  cin- 
quième, par  saint  Fulgence  et  quatre  cents  évoques  d'Afrique,  pour 
établir,  contre  les  Ariens,  le  mystère  de  la  sainte  Trinité,  le  mystère 
d'un  seul  Dieu  en  trois  personnes  *.  Ces  trois  témoins  attestent,  du 
liant  du  ciel,  la  divinité  de  Jésus-Christ. 

Saint  Jean  en  cite  trois  autres  pour  prouver  son  humanité  :  l'es- 
prit qu'il  remit  entre  les  mains  de  son  Père;  l'eau  qu'il  versa  de  ses 
yeux,  par  ses  larmes,  et  de  son  côté  percé  après  sa  mort  ;  enfin  le 
sang  qu'il  versa  dans  sa  circoncision,  et  surtout  à  la  croix.  Ces  trois 
témoins  s'accordent  en  une  même  chose,  à  prouver  qu'il  était  vrai- 
ment homme. 
Voici  comme  saint  Jean  parle  des  hérétiques,  qui  niaient  l'une  ou 

l'autre  de  ces  vérités. 

«  Mes  petits  enfants,  c'est  ici  la  dernière  heure;  et,  comme  vous 
avez  ouï  dire  que  l'Antéchrist  doit  venir,  maintenant  déjà  il  y  a  plu- 

1  1.  Joan.,  c.  â,  t-i3.  -'-  S.Cyp.,  Epvst.  adjuiai.  S.  Fulg.,  De  Trin.,  c.  i. 
Victor  Vit.,  l.  3,  De  pertec.  Fondai. 
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sieurs  antechrists  ;  ce  qui  nous  fait  connaître  que  la  dernière  heure 
approche.  Ils  sont  sortis  du  milieu  de  nous,  mais  ils  n'étaient  pas  de 
nous  ;  car  s'ils  eussent  été  de  nous,  ils  seraient  demeurés  avec  nous: 
mais  afin  qu'on  reconnût  que  tous  ne  sont  pas  de  nous.  Mais  vous, 
vous  avez  reçu  l'onction  du  Saint,  et  vous  connaissez  tout.  Je  ne  vous 
ai  pas  écrit  comme  à  des  hommes  qui  ignorent  la  vérité,  mais  comme 
H  des  hommes  qui  la  connaissent  et  qui  savent  que  nul  mensonge  ne 
vient  de  la  vérité.  Qui  est-ce  qui  est  menteur,  sinon  celui  qui  nie  que 
Jésus  soit  le  Christ  !  Celui-là  est  un  antechrist,  qui  nie  le  Père  et  i^ 
Fils.  Quiconque  nie  le  Fils,  ne  reconnaît  point  le  Père;  et  quiconque 
confesse  le  Fils,  reconnaît  aussi  le  Père.  Faites  donc  en  sorte  que  ce 
que  vous  avez  appris  dès  le  commencement,  demeure  toujours  en 
vous.  Si  ce  que  vous  avez  appris  dès  le  commencement  demeure  en 
vous,  vous  demeurerez  aussi  dans  le  Fils  et  dans  le  Père.  Et  c'est  ce 
que  lui-même  nous  a  promis,  en  nous  promettrit  la  vie  éternelle. 
Voilà  ce  que  j'ai  cru  devoir  vous  écrire  sur  ceux  ([ui  vous  séduisent  *. 

«  Mes  bien-aimés,  ne  croyez  pas  à  tout  esprit  ;  mais  éprouvez  si 
les  esprits  sont  do  Dieu  ;  car  il  est  venu  beaucoup  de  faux  prophètes 
dans  le  monde.  Voici  en  quoi  l'on  reconnaît  (ju'un  espnt  est  de  Dieu  : 
Tout  esprit  qui  confesse  que  Jésus-Christ  est  venu  dans  une  chair  vé- 
ritable, est  de  Dieu  ;  et  tout  esprit  qui  ne  confesse  pas  que  Jé- 
sus-Christ est  venu  dans  la  chair,  n'est  point  de  Dieu  :  c'est  un  es- 
prit de  l'Antéchrist,  dont  vous  avez  ouï  dire  qu'il  doit  venir  :  et  main- 
tenant déjà  il  est  dans  le  monde. 

a  Mes  petits  enfants,  vous  les  avez  vaincus,  vous  qui  êtes  de  Dieu, 
parce  que  celui  qui  est  en  vous  est  plus  grand  que  celui  qui  est  dans  le 
monde.  Ils  sont  du  monde,  c'est  pourquoi  ils  parlent  le  langage  du 
monde.  Mais  nous,  nous  sommes  de  Dieu.  Celui  qui  connaît  Dieu, 
nous  écoute;  celui  qui  n'est  pas  de  Dieu,  ne  nous  écoute  point.  C'est 
à  cela  que  nous  connaissons  l'esprit  de  vérité  et  l'esprit  d'erreur  2.  » 

De  cette  foi  parfaite  en  Jésus-Christ,  le  disciple  bien-aimé  fait  jail- 
lir à  chaque  instant  le  grand  précepte  de  la  charité. 

«  Mes  bien-aimés,  aimons-nous  les  uns  les  autres,  car  l'amour  est 
de  Dieu  ;  et  quiconque  aime,  est  né  de  Dieu,  et  il  connaît  Dieu.  Qui 
n'aime  point,  ne  connaît  pas  Dieu,  car  Dieu  est  amour.  Dieu  a  fait 
paraître  son  amour  envers  nous,  en  ce  qu'il  a  envoyé  son  Fils  unique 
dans  le  monde,  afin  que  nous  vivions  par  lui.  Et  cet  amour  consiste 
en  ce  que  ce  n'est  pas  nous  qui  avons  aimé  Dieu,  mais  que  c'est  lui 
qui  nous  a  aimés  le  premier,  et  qui  a  envoyé  sou  Fils  pour  être  la  vic- 
time de  propitiation  pour  nos  péchés.  Mes  bien-aimés,  si  Dieu  nous  a 


»  1,  Joan.,  e.  2, 18-26.  —  *  Ibid.,  e.  4,  1-6. 
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nés,  si  Dieu  nous  a 
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aimés  ainsi,  nous  devons  aussi ,  nous,  nous  aimer  les  uns  les  autres  *. 

«  Si  quelqu'un  dit  :  J'aime  Dieu,  et  qu'il  haïsse  son  frère,  c'est  un 
menteur.  Car  comment  celui  qui  n'aime  pas  son  frère  qu'il  voit,  peut- 
il  aimer  Dieu  qu'il  ne  voit  pas?  Et  c'est  de  Dieu  même  que  nous  avons 
reçu  ce  commandement  :  Que  celui  qui  aime  Dieu,  aime  aussi  son 
frère  ^  !  » 

C'est  de  cet  amour  que  sortira  la  gloire  éternelle. 

«  Considérez  quel  amour  le  Père  a  eu  pour  nous,  de  vouloir  que 
nous  soyons  appelés  et  que  nous  soyons  en  effet  enfants  de  Dieu. 
(J'est  pourquoi  le  monde  ne  nous  connaît  point,  parce  qu'il  ne  con- 
naît pas  Dieu.  Mes  bien-aimés,  nous  sommes  dès  maintenant  enfants 
de  Dieu  ;  mais  ce  que  nous  serons  un  jour  ne  parait  pas  encore. 
Mais  nous  savons  que  quand  cela  paraîtra,  nous  lui  serons  sembla- 
l)les,  parce  que  nous  le  verrons  tel  qu'il  est  ^  !  » 

L'apôtre  termine  ainsi  son  épître  :  «  Nous  savons  encore  que  le 
Fils  de  Dieu  est  venu,  et  qu'il  nous  a  donné  l'intelligence,  afin  que 
nous  connaissions  le  vrai  Dieu,  et  que  nous  soyons  dans  le  Véritable, 
dans  son  Fils  Jésus-Christ.  C'est  lui  qui  est  le  vrai  Dieu  et  la  vie  éter- 
nelle. Mes  petits  enfants,  gardez-vous  des  idoles.  Amen  *  !  » 

Cette  lettre  est  citée  par  plusieurs  anciens  sous  le  nom  d'épître  aux 
Parthes.  Ces  peuples,  qui  disputaient  alors  aux  Romains  l'empire  du 
monde,  tenaient  une  grande  étendue  de  pays,  qui  comprenait  la 
Perse,  tout  cequi  se  trouve  entre  le  Tigre  et  l'Inde,  et  peut-être  même 
la  Chine.  Il  y  avait  un  grand  nombre  de  Juifs  répandus  sous  la  do- 
mination de  ce  grand  peuple.  On  voit  même,  dans  les  Actes,  que  les 
Juifs,  qui  en  venaient  pour  célébrer  la  Pi\que  à  Jérusalem,  y  sont 
nommés  les  premiers,  pès  lors,  plusieurs  d'entre  eux  se  firent  chré- 
tiens; ils  eurent  pour  imitateurs  un  bon  nombre  de  Parthes  indigè- 
nes, comme  nous  le  voyons  dans  les  martyrs  de  Perse.  Il  est  même 
possible  que  saint  Jean  y  ait  été  prêcher  la  foi.  Si  la  lettre  no  porte 
en  tête  ni  le  nom  ni  le  titre  de  l'apôtre,  c'est  p'^ut-être  à  cause  de  la 
{,'uerre  entre  les  Parthes  et  les  Romains,  et  pour  n'éveiller  aucun 
soupçon  dans  le  cas  qu'elle  vînt  à  tomber  entre  leurs  mains.  Lors- 
qu'après  avoir  dit  que  Jésus-Christ  est  le  Dieu  véritable,  il  ajoute  ; 
(Jardez-vous  des  idoles,  on  peut  entendre  non-seulement  les  idoles 
matérielles  de  métal,  de  pierre  ou  de  bois,  mais  surtout  les  idoles 
intellectuelles,  les  fausses  idées  que  les  hérétiques  antichrétiens,  en 
l)artioulier  les  mages,  se  formaient  du  vrai  Dieu. 

Outre  cette  lettre  générale,  saint  Jean  en  écrivit  encore  deux  au- 


»  1.  Joan.,  C.2,  7-n. 

!i,  10  et  21. 
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très  petites  à  des  amis  particuliers  ;  on  y  retrouve  la  même  pensée,  le 
même  langage.   L'une  est  adressée  à  une  mère  de  famille. 

«  J'ai  eu  une  grande  joie,  lui  dit-il ,  de  voir  que  quelques-uns  de  vos 
enfants  marchent  dans  la  vérité,  selon  le  commandement  que  nous 
«vnns  reçu  du  Père.  Et  maintenant  je  vous  prie,  non  pas  comme 
vous  écrivant  un  commandement  nouveau,  mais  le  même  que  nous 
avons  reçu  dès  le  commencement  :  c'est  que  nous  nous  a.m.ons  les 
Ts  les  autres.  Or,  la  charité  consiste  à  marcher  selon  les  comman- 
dements de  Dieu.  C'est  là  le  commandement  que  vous  avez  reçu  d  a- 
bord  et  selon  lequel  vous  devez  marcher. 

Car  plusieurs  imposteurs  se  sont  répandus  dans  le  monde,  qu. 
ne  confessent  point  que  Jésus-Christ  est  venu  danslacha.r.  Ce  son 
d.  Quêteurs  et  des  antechrists.  Veillez  sur  vous-mêmes,  ahn  que 
vous  ne  perdiez  pas  les  bonnes  œuvres  que  vous  avez  fa.tes,  mais  que 
vou  receviez  une  pleine  récompense.  Quiconque  ne  demeure  pomt 
dam  la  doctrine  du  Christ,  mais  s'en  éloigne,  ne  possède  pom  Dieu: 
et  n  lonqu  deme^  dans  sa  doctrine,  possède  le  Père  et  le  M. 
Quelqu'un  vient  chez  vous,  et  n'y  porte  pas  cette  doctnne,  ne 
le^Sas  dans  votre  maison,  et  ne  lui  dites  pas  même  bon,our; 
car  celui  qui  le  salue  participe  à  ses  mauvaises  actions   .  » 

La  dernière  lettre  es\  adressée  à  un  certain  Caïus,  que  l'on  ne  con- 
naît  oas  autrement.  La  voici  tout  entière  :  .,  .       ,       , 

a  U  Vieillard  (ou  le  prMve),  à  mon  cher  Caïus  que  j'a-me  dans  la 

^^Mon  bien-aimé,  je  prie  Dieu  que  toutes  vos  affaires  et  votre 
sant^soie  tën  aos;i  bon  état  que  votre  âme.  J'ai  eu  une  extrême 
Welnrrivée  de  nos  frères,  parce  qu'ils  ont  rendu  témoignage  a 
'  L  1  r.r-ineère  et  h  la  vie  que  vous  menez  selon  ta  vente.  Je  n  a, 
;rdrp^sTrrndri:equed\pprendreqaemes»r^^^^^^^^^^ 

Hans H  vérité    Mon  bien-aimé,  vous  agissez  en  vrai  hdele  dans  ce 
quels  fis  pour  les  frères,  et  particulièrement  pour  les  er 
gers  qui  ont  rendu  témoignage  à  votre  chanté  en  présence  de  l  Église, 
et  vous  ferez  bien  de  les  faire  conduire  et  assister  dans  leurs  voya- 
ferd'une  manière  digne  de  Dieu.  Car  c'est  pour  son  nom  qu  ds  se 
Srerrlsd'avec  Jgentils,  sans  rien  -port-  -c  ^^^^ 
sommes  donc  obligés  de  les  recevoir  tous  avec  chante,  alm  de  con 
frihner  avec  eux  h  l'avancement  de  la  vente.  _ 

7 JHurlis éerit  à  l'église;  mais  Diotrèphe,  qui  a,me  a  y  avo,r  I 
premier  r!ng   ne  veut  point  nous  recevoir.  C'est  pourquo, ,  s,   e 
ITZlZl,  je  lui  ferai  eonnattre  quel  mal  il  fa,t  en  répandant 
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contre  nous  des  discours  malins.  Et  comme  si  c'était  encore  trop 
peu  pour  lui,  non-seulement  il  ne  reçoit  pas  les  frères,  mais  il  em- 
pêche même  ceux  qui  voudraient  les  recevoir,  et  les  chasse  de  l'é- 
glise. 

«  Mon  bien-aimé,  n'imitez  point  ce  qui  est  mauvais,  mais  ce  qui 
est  bon.  Celui  qui  fait  le  bien  est  enfant  de  Dieu  ;  mais  celui  qui 
fait  le  mal^ne  connaît  point  Dieu. 

«  Tout  fe  monde  rend  un  témoignage  favorable  à  Démétrius,  et 
la  vérité  même  le  lui  rend.  Nous  le  lui  rendons  aussi  nous-même, 
et  vous  savez  que  notre  témoignage  est  véritable. 

«  J'avais  bien  des  choses  à  vous  écrire,  mais  je  n'ai  pas  voulu  le 
faire  avec  l'encre  et  la  plume,  parce  que  j'espère  vous  voir  bientô'i  ; 
alors  nous  nous  entretiendrons  de  vive  voix.  La  paix  soit  avec  vous! 
Nos  amis  d'ici  vous  saluent.  Saluez  nos  amis  chacun  par  son  nom^» 

Les  dernières  paroles  du  saint  vieillard  furent  ainsi  des  paroles 
de  charité  et  d  amitié.  La  faiblesse  do  son  grand  âge  ne  lui  permet- 
tant plus  de  faire  de  longs  discours,  il  ne  laissait  pas  de  se  faire 
porter  à  l'assemblée  des  fidèles,  et  il  leur  disait  à  chaque  fois  ces 
paroles  :  Mes  petits  enfants,  aimez-vous  les  uns  les  autres.  Ses  dis- 
ciples lui  demandèrent  enfin  pourquoi  il  leur  disait  toujours  la  même 
chose.  C'est,  répondit-il,  c'est  que  c'est  le  commandement  du  Sei- 
gneur; pourvu  qu'on  l'accomplisse,  il  suttit  ^. 

Ici  nous  quittons  à  regret  les  saints  apôtres  et  les  live!  ai  es; 
mais  nous  les  quittons  avec  le  céleste  héritage  qu'Us  nous  ont  laissé, 
la  foi  en  Dieu  et  en  son  Église  :  Dieu  an,  Église  une 

Dieu  un  en  trois  personnes  ;  il  y  en  a  trois  qui  rendent  témoignage 
au  ciel,  le  Père,  le  Verbe,  et  l'Esprit  ~  Saint  ;  et  ces  trois  sont  une 
môme  chose  :  un  seul  Dieu,  un  seul  Seigneur ,  Jésus-Christ ,  Dieu 
véritable  ;  saint  Jean  l'a  dit  :  Dieu,  dont  le  trône  est  aux  siècle:  des 
siècles.  Dieu  qui,  dès  le  commencement,  a  créé  le  ciel  et  la  terre  : 
saint  Paul  l'a  dit  avant  saint  Jean,  et  David  avant  saint  Paul  ''.  Ce 
Verbe-Dieu  s'est  fait  chair,  a  demeuré  parmi  nous,  est  mort  pour 
nous,  est  ressuscité  pour  nous  ressusciter  avec  lui,  est  monté  au  ciel 
pour  nous  y  préparer  la  place,  en  viendra  de  nouveau  pour  juger 
les  vivants  et  les  morts  et  consommer  toutes  choses  ;  tous  les  apôtres 
l'ont  dit.  Une  Église,  un  troupeau,  un  pasteur  :  une  Église  bâtie  par 
cdm  qui  a  bâti  l'univers;  une  Église  bâtie  sur  la  pierro,  contre  la- 
quelle les  portes  de  l'enfer  ne  prévaudront  point. 

Un  pasteur,  Pierre,  auquel  il  est  dit  :  Tu  es  Pierre,  et  sur  cette 
pierre  je  bâtirai  mon  Église,  et  :  Pais  mes  agneaux,  pais  mes  brebis. 

'  3.  Joan.  —  ^Hieion., /nCa/af.,  G,  10,1.  a.  -'  Heb.,  l.Ps.  44,7,  et  101,26. 
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Pierre  qui,  apivs  l'ascension  de  son  maître,  fait  élire  un  apôtre  et 
r  iurait  pu  élire  lui  seul  ;  Pierre  qui,  le  premier,  promulgue  l'Évan- 
gileet  l'Église  à  toutes  les  nations  assemblées;  qui,  le  premier,  y  re- 
çoit les  Juifs,  le  premier,  y  reçoit  les  gentils,  le  premier,  décide 
au  concsle;  Pierre  qui  s'en  va,  dans  la  nouvelle  Babylone,  établir  sa 
chaire  ét.-nielle  sur  les  ruines  de  l'idolâtrie,  et,  de  là,  régir  l'univers 

chrétien. 

Avec  Pierre,  leur  chef,  il  y  a  les  apôtres  qui  prêchent  et  fondent 
des  Églisesjusqu'aux  extrémitésdu  monde:  ordonnent,  par  l'imposi- 
tion des  mains,  des  évêques  pour  leur  succéder,  auxr-uels  ils  com- 
mandent d'en  ordonner  ainsi  d'autres,  réglant  les  qualités  qu'ils 
doivent  avoir,  les  devoirs  qu'ils  ont  à  remplir  à  l'égard  des  minis- 
tres inférieurs  et  des  fidèles,  et  ceux-ci  à  leur  égard. 

Dès  lors  on  voit  comme  une  armée  rangée  en  bataille.  Il  y  a  des 
règles  de  discipline  pour  le  bon  ordre  dans  les  assemblées,  pour  la 
réprimande  des  esprits  légers  et  inquiets,  pour  l'excommunication 
des  scandaleux  et  des  hérétiques. 

Dès  lors  on  voit  une  liturgie  pompeuse.  C'est  un  jour  de  diman- 
che que  saint  Jean  a  sa  divine  révélation.  C'est  une  assemblée  à  la- 
quelle préside  un  pontife  vénérable,  assis  sur  un  trône  et  environné 
de  vingt-quatre  vieillards  ou  prêtres.  Ce  sont  fies  habits  sacerdotaux, 
des  robes  blanches,  des  ceintures,  des  couronnes,  des  instruments 
du  culte  divin,  un  autel,  des  chandeliers,  des  encensoirs,  un  iivre 
scellé.  Il  y  est  parlé  d'hymnes,  de  cantiques  et  d'une  goure*  d'eau 
qui  donne  la  vie.  Devant  le  trôr  ■,  et  au  milieu  des  prêtres,  est  un 
agneau  en  état  de  victime,  auquel  sont  rendus  les  honneurs  de  la  di- 
vinité. Sous  l'autel  sont  les  martyrs  qui  dem.*«dent  que  leur  sang 
soit  vengé.  Un  ange  présente  à  Dieu  de  l'encens,  et  il  est  dit  que  c'est 
l'emblème  des  prières  des  saints  ou  des  fidèles.  En  un  mot,  saint  Jean 
nous  fait  voir  nos  cérémonies  saintes,  ou  transportées  du  .  i«-l  ou 
transportées  au  ciel. 

Dans  saint  Paul,  on  voit  également  l'assemblée  du  premier  \mv 
de  la  semaine  :  un  autel  du  sacrifice,  une  victime  à  laquelle  les  fi- 
dèles seuls  ont  droit  de  participer,  une  communion  du  corps  et  du 
sang  du  Seigneur.  Quelques-uns  même  y  participaient  indignement. 
Car  alors,  comme  aujourd'hui,  tous  n'éta  sut  point  parfaits;  alors 
vjomme  aujourd'hui,  il  y  avait  de  la  paille  avec  le  froment.  A  côte 
des  vrais  apôtres,  il  y  en  avait  de  faux  ;  à  côté  des  martyrs,  il  y  avait 
des  apostats;  à  côté  des  fervents,  il  y  avait  des  tièdes;  h  côté  des 
édifiants,  il  y  avait  des  scandaleux.  Il  y  en  avait  qui  tournaient  les 
agapes  mêmes  en  occasion  de  débauche  ;  des  séducteurs  s'introdui- 
saient dans  les  maisons  ;  même  parmi  les  prédicateurs  de  l'Evan- 
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gile,  tous  n'étaient  pas  des  saints  Pauls  ;  plusieurs  cherchaient  leur 
propre  intérêt,  et  non  pas  celui  de  Jésus-Christ  :  parmi  les  apôtres 
entin,  il  s'est  trouvé  un  Judas. 

Ce  n'est  ni  le  siècle,  ni  le  pays,  qui  fait  les  saints  ;  mais  la  foi,  l'hu- 
milité, la  défiance  de  soi-même,  la  patience,  la  charité,  la  confiance 
en  Dieu  seul.  C'est  toujours  dans  la  douleur  que  l'Église  enfante  ses 
élus  au  ciel.  Son  unique  appui  sur  la  terre,  c  est  Jésus-Christ,  qui  a 
promis  d'être  avec  elle  tous  les  jours  jusqu'à  la  consommation  des 
siècles. 
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La  fuite  en  Egypte.  Le  massacre  des 

innocents.  Cruauté  etmort  malheureuse 

d'Hérode.  Retour  en  Judée.  Du  titre  de 

Nazaréen  donné  à  Jésus-Christ.    35-40 

Jésus-Christ  parmi  les  docteurs  au 


temple  de  Jérusalem-  Sa  vie  cachée. 
Epoque  de  la  mort  de  saint  Joseph.  40-40 

La  famille  d'Hérode 46  et  47 

Prédication  de  Jean-Baptiste.  Bap- 
tême de  Jésus-Christ.  Manifestation  de 
la  Trinité.  Ellet  du  baptême .  . .    47-.')1 

Date  de  l'ère  chrétienne 51  et  52 

Les  deux  généalogies  de  saint  Mat- 
thieu et  de  saint  Luc.  Leur  explication. 

52-54 
Jeûne  et  tentation  de  Jésus-Christ,  et 

réflexions  à  ce  sujet û4-''»8 

Confession    de  Jean-Baptiste.    Pre- 
miers disclolesde  Jésus-Christ.    58-C2 
Les  noces  de  Cana.  De  l'Intercession 

de  la  sainte  Vierge 02  et  6» 

Jésus-Christ  chasse  les  vendeurs  du 
temple,  et  annonce  aux  Juifs  sa  résur- 
rection      ''3-05 

Entretien  avec  Nicodème. . . .    65-08 
Nouvelle  confession  de  Jean- Baptiste. 

68  et  69 
Entretien  avecla  SamaritaineauPuits 

de  Jacob 6&-71 

Guérison  du  fils  de  l'olTlcler  de  Ca- 

pbavnaïuii "",  ^^  '  '^ 

Jésus-Christ  commence  sa  prédica- 
tion. Vocation  de  Pierre,  d'André  et  des 
deux  llls  de  Zébédée.  Les  grands  et  les 
netits  dans  le  royaume  de  Jésus-Christ. 
'  72el":;j 

Déliviance  d'un  possédé  dans  la 
synagogue  de  Capharnaùm.  Guérison 
de  la  belle-mère  de  Simon.  Nouvelles 
prédications.  Guérisons  et  délivrances 


73  et  74 
La  pêche  miraculeuse    symbole  de 

l'histoire  de  l'Église 74  et  75 

Guérison  d'un    lépreux.    Délivrance 

spirituelle  et  physique  d'un  paralytique. 

Vocation  desaintMalthieu.  Réponse  aux 
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Gufirison  du  paralytique  de  la  piscine. 
Persécutions  des  Juifs  et  justincations  de 

Jésus-Christ 78-82 

Il  justifie  ses  disciples,  qui  arrachaient 
des  épis  le  jour  du  sabbat.  Guérison  de 
l'homme  à  la  main  desséchée .  82  et  83 
Prédications  et  guérlsons  nouvelles. 
Élection  des  douze  apôtres.  Sermon  sur 
la  montagne.  Guérison  d'un  lépreux. 

83-93 
Le  centurion  de  Capharnaûm.  93  et  94 
Résurrection  du  fils  de  la  veuve  de 
Naïm.   Réponse  aux  envoyés  de  Jean- 
Raptiste.  Eloge  de  Jean-Baptiste.  Malé- 
diction des  villes  incrédules 94-96 

La  aiadeleine 96  et  97 

Guérison  d'un  possédé  aveugle  et 
muet.  Réponse  aux  calomnies  jalouses 
des  pharisiens.  Ce  que  c'est  que  le  pé- 
ché contre  le  Saint-Esprit,  et  en  quel 

sens  il  est  irrémissible 97-99 

La  mère  et  les  frères  de  Jésus-Christ. 

99  et  100 
Parabole  du  semeur,  du  bon  grain  et 
de  l'ivraie,  de  la  semence,  du  grain  de 
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et  du  fliet.  Pourquoi  Jésus-Christ  ne 
parlait  aux  Juifs  qu'en  paraboles.  Jésus- 
Christ  apaise  une  tempête,  et  délivre  le 
possédé    du    pays   des    Géraséniens. 

100-106 
Guérison  de  la  fille  de  Jair,  de  l'hé- 
morroïssc,  de  deux  aveugles,  et  du  pos- 
sédé muet 106  et  107 

Incrédulité  des  habitants  de  Naza- 
reth      107  etl08 

Mission  et  instructions  des  doiue  apô- 
tres. Réflexions  à  ce  sujet. . .     108-1 1 1 

Mort  de   Jean-Baptiste in-113 

Multiplication  des  pains.  JésuM^hrist 
marche  sur  les  eaux  et  armonct^  l'insti- 
tution de  la  Pàque  chrétienne.  Incré- 
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Réflexi(mssur  l'Eucharistie..  H3-i20 
Réfutation  des  reproches  des  phari- 
siens. Quelles  sont  les  choses  qui  souil- 
lent l'homme.  Pourquoi  Jésus-Christ 
condamnait  avec  tant  de  force  les  vai- 
nes traditions  des  pharisiens.     120-123 

La  Chananéenne  exaucée 123 

Guérison  d'un  sourd-muet. . .     123  et 

Nouvelle  multiplication  des  pains. 
Réponse  aux  demandes  indiscrètes  des 
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ses  disciples.  Nécessité  et  bonheur  du 
renoncement  à  soi-même.  157  et  128 
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Ne  pas  entreprendre  plus  qu'on  ne 
peut  faire 149 

Le  pasteur  qui  a  perdu  une  brebis  et 
k  femme  qui  a  perdu  une  drachme.  Pa- 


126cU2« 

erre  et  promesse  de 

126  et  127 

once  sa  Passion  à 
site  et  bonheur  du 
-même.  157  et  128 
1.  Remarques  y  rela- 
jn  possédé.  Jésus- 
muveau  à  ses  disci- 
Irésurrection.  128- 
132 
)ayement  du  tribut. 
e  aux  apôtres.  Ana- 
andale.  La  conver- 
!ut  de  l'Incarnation. 
Parabole  du  débi- 

132-135 

ignée  aux  apôtres, 
ement  absolu.    135 

et  136 
ctionsdes  soixante- 
elle  est  la  chose  qui 
jouir.  Puissance  du 
?  de  l'Ëvangile,  Pa- 
in      186-138 

La  vie  active  et  la 

138  et  139 

aie.  Nécessité  de  la 
a  prière 139 

et  140 
les  pharisiens  et  les 
Quel  est  celui  qu'il 
denre  de  Dieu.  Au- 
ésiiB -Christ.  Inuti- 
^  soucis  matériels- 
ïnce.  La  charité  et 
!S  sur  la  terre  par 
ition  de  la  paix  de 
5  du  figuier  stérile. 
140-145 
;  Gauion.  Impéni- 
érison  de  la  femme 

145  et  146 

élus.  Plaintes  de 
endurcissement  de 
ce  de  la  Passion. . . 
146ctU7 
Iropique.  Parabole 
is  dernières  places, 
intércgsoment  dans 
is.  Parabole  du  fes- 
aille,  figurative  de 

147-149 

Ire  plus  qu'on  ne 

149 

lerdu  une  brebis  et 
1  une  drachme.  Pa- 


DU  QUATRIÈME  VOLUME 

rabolc  de  l'enfant  prodigue  et  de  l'é- 
conome Infidèle 149-15Î 

Indissolubilité  du  mariage.  Abus  de 
la  synagogue  à  cet  égard.  Trois  sortes 

d'eunuques 15Î-154 

Parabole  du  mauvais  riche  et  de  Ln- 

^afg Iblet  155 

Analhème  contre  le  scandale.  Puis- 
sance de  la  foi.  Nous  ne  sommes  que 

des  serviteurs  inutiles '  && 

Jésus-Christ  à  la  fête  des  Tabernacles. 
Scission  des  Juifs  relalivement  à  lui.  Il 
prêche  dans  le  ter  pie.  Discussion  A 
son  égard  parmi  le  peuple.  On  envoie 
Inutilement  des  archers  pour  le  pren- 
dre  ^.^^.^:!" 

La  femme  adultère.  Jésus-Christ  lu- 
mière du  monde.  Véracilé  de  son  té- 
moignage. Sa  mission.  La  vraie  liberté. 
Les  enfants  de  Dieu  et  les  enfants  du 
démon.  Jésus-Christ  antérieur  à  Abra- 
ham. 11  échappe  aux  Juifs.. .     157-161 

L'aveugle-né 161-163 

Le  vrai  pasteur  et  le  larron.  Le  bon 
pasteur  et  le.  mercenaire.  Jésus-Christ 
annonce  de  nouveau  aux  Juifs  sa  ré- 
surrection      163  61164 

Les  dix  lépreux.  Futur  avènement  du 

Christ.  Parabole  du  juge  inique  et  delà 

veuve,  et  du  pharisien  et  du  publlcam. 

'  16»-166 

Jésus-Christ  déclare  aux  Juifs  sa  divi- 
nité, et  échappe  à  leur  poursuite.    166 

et  167 

11  Impose  les  mains  aux  petits  en- 
fants. Moyens  d'arriver  à  la  perfection. 
Difficulté  pour  les  riches  d'entrer  dans 
le  royaume  de  Dieu.  Promesses  aux 
apôtres  (ta  leurs  imitateurs.  167  et  168 
Parabole  des  ouvriers  et  du  père  de 
famille.  Résurrection  de  Lazare.     168- 

171 
L'assemblée  des  princes  des  prêtres 
et  des  pharisiens  contre  Jésus-Christ. 
*  171  et  172 

Jésus-Christ  annonce  de  nouveau  à 
ses  apôtres  sa  Passion  et  sa  résurrec- 
tion. Ambition  du  Uls  de  Zébédée.  La 
grandeur  dans  l'Église  chrétienne    174 

L'aveugle  de  Jéricho.  Jésus-Christ 
chezZachée 173  et  174 

Parabole  des  talents.  Guerison  de 
deux  aveugles 174  et  175 

Marie  répand  du  parfum  sur  les  pieds 
de  Jésus-Christ.  Murmures  de  Judas. 
Réponse  de  Jésus-Christ. .    175  et  176 
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Le  jour  des  Rameaux,  Jésus-Christ 
pleure  sur  Jérusalem.  11  guérit  des  boi- 
teux et  des  aveugles.  Murmures  des 
princes  des  prêtres  et  réponse  de  Jésus- 
Christ.  11  annonce  ses  souft'rances  et 
leurs  clïcts.  Incrédulité  de  la  plus  grande 
partie  des  Juifs.  Véracité  et  sanction  de 
la  parole  de  Jésus-Christ.  Le  figuier 
stérile,  image  de  la  synagogue.  Jésus- 
Christ  chasse  les  vendeurs  du  temple. 
Puissance  de  la  foi.  Nécessité  du  par- 
don des  offenses  pour  obtenir  miséri- 
corde      J7«->»' 

Le  baptême  de  Jean.  Éloignement 
des  Juifs  du  royaume  de  Dieu.  Parabole 
des  vignerons  homicides.  La  pierre  an- 
aulaire.  Parabole  du  festin  des  noces. 
*  181-184 

Du  tribut  dû  à  César 184-186 

Réponse  aux  objeclionsdes  saduceen» 
contre  la  résurrection.  La  résurrection, 
regardée  dans  l'Écriture  comme  une 
suite  de  l'immortalité  de  l'àme.  Quel 
est  le  plus  grand  de  tous  les  comman- 
dements      ,*n^"^? 

Le  Christ,  Fils  et  Seigneur  de  David. 
Faire  ce  que  disent  les  pharisiens  et  non 
ce  qu'ils  font.  Analhème  de  Jésus-Christ 
contre  eux.  Corruption  imminente  de  la 

synagogue A'-vî-^^'^ï 

Le  denier  de  la  veuve.  Prédiction  de 
la  destruction  du  temple.  Signes  de  la 
fin  du  monde.  Annonce  des  persécutions 
et  de  la  ruine  de  Jérusalem.   Les  faux 
prophètes  à  venir.  p:xhortation  à  la  vi- 
gilance. Rapports  et  dilîérences  entre  la 
ruine  de  Jérusalem  et  la  fin  du  monde. 
Le  serviteur  négligent.  Les  vierges  sa- 
ges et  les  vierges  folles.  Parabole  des 
talents.  Séparation  des  bons  et  des  mé- 
chants au  jugement  dernier..     192-200 
Conseil  des  princes  des  prêtres  pour 
prendre  Jésus-Christ.  Trahison  de  Ju- 
das         » 

Célébration  de  la  Pàque.  Lavement 
des  pieds.  Institution  de  l'Eucharistie. 
L'Eucharistie,  accomplissement  et  fi- 
gure          200-203 

Jésus-Christ  annonce  la  trahison  de 

Judas ••••     203et204 

La  grandeur  dans  l'Église  chrétienne. 

Indéfectibilité  promise  à  Pierre .  204- 

La    charité  m  .luelle  recommandée 

aux  chrétiens 

Jésus- Christ  annonce    à  Pierre   sa 
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Union  (les  hommes  à  Dieu  le  Pèr- 
par  le  Fils.  Unité  et  vie  de  tous  en  Jt; 
Bus-Christ.  Recommandation  nouvel!» 
de  la  charité.  Haine  du  monde  pour  le 
Maître  et  les  iliiiclples.  Le  monde  con- 
vaincu par  le  Saint-Esprit.  Promesses 

du  Saint-Esprit 200-212 

Relations  des  troi»  personnes  divines. 

212-214 

La  persécution  annoncée  de  nouveau. 

Exhortation  à  la  prière  et  à  la  con- 

flance 214   et  216 

Protestation  de  Pierre  et  des  disci- 
ples      215 

Prière  de  Jésus-Christ  à  son  Père. . . 

215-417 
Jésus-Christ  au  jardin  des  Olives.  Son 
agonie.  Baiser  de  Judas.  Jésus-Christ  se 
livre  aux  archers.  Dévouement  de  Pier- 
re. Guérison  de  Malchus.  Fuite  des  dis- 
ciples      217-219 

Jésus-Christ  chez  Anne  et  chez  Caï- 
phe.  Chute  et  repentir  de  Pierre.    219- 

221 
Jésus-Christ  chez  Pilote.  Repentir  et 

désespoir  de  Judas 221  et  222 

Les  deux  royautés  de  Jésus-Christ. . . 

222-224 
Il  est  envoyé  de  Pilate  à  Hérode  et 

d'Hérode  à  Pilate 224  et  225 

On  lui  préi'ère  Barabbas 225 

La  flagellation.  Le  couronnement  d'é- 
pines. Faiblesse  de  Pilate 226 

Double  manière  de  compter  les  heu- 
res chez  les  Romains 22G-228 

Jésus-Christ,  est  chargé  de  sa  croix. 
Simon  le  Cyrénéen.  Les  saintes  femmes 
de  Jérusalem.  Pourquoi  Jésus-Christ 

refuse  de  boire 228 

Le  crucifiement.  Accomplissementdes 
figures  et  des  prophéties.  Jésus-Christ 
prie  pour  ses  bourreaux.  Inscription  de 
la  croix.  Les  vêtements  de  Jésus-Christ 
sont  tirés  au  sort.  Blasphèmes  des  prê- 
tres et  du  peuple.  Le  bon  larron.  238- 

230 

Marie  confiée  à  Jean  230 

Éclipse  du  soleil.  Le  psaume  21e.  jé- 
sus-Christ  esl  abreuvé  de  flel  et  de  vi- 
naigre. Sa  mort 230  et  231 

Prodiges  qui  suivent  sa  mort.  Conver- 
sion du  centurion.  Un  soldat  perce  le 

côté  de  Jésus-Christ 231  et  2;i2 

Sa  sépulture.  On  met  une  garde  à  son 
tombeau.  Jésus-Christ  dans^les  limbes. 

232-234 


Tremblement  ie  terre.  Li  s  saint 's 
femmes  et  les  deux  apôtres  au  sépulcre. 
Apparition  de  Jésus-Christ  à  Marie- 
Madeleine  et  aux  autre»  femmes.  Artl- 
li>  es  des  prêtres  pour  cacher  la  résur- 
rection de  Jésus-Cli  st.  Les  dnux  disci- 
ples à  Kmmaiis.  Jésu  Christ  au  milieu 
des  apôtres  11  leur  communique  le  pou- 
voir de  remettre  les  péchés.  Incrédulité 
de  Thomas 234-239 

La  pècîhe  miraculeuse.  Investiture  de 
Pierre 239-241 

Nouvelle  apparition  aux  apôtres  en 
Galilée.  Leur  mission.  Promesse  du 
.Saint-Esprit 241-243 

L'ascension 243 
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!"■  fait.  J.  C.  est  un  Juif  crucifié. 
2"  fait.  L'Univers  adore  J.C...    244 
Explication  de  ces  deux  faits..    244 

et  24.^ 
Elal  actuel  du  monde.  Les  dogmes  in- 
diqués ou  soupçonnés  par  Platon,  et  les 
anciennes  traditions  aujourd'hui  univer- 
sellement connues  et  prêcliées.  Lasociété 
idéale  des  anciens  sages  réalisée  dans 
l'Église  catholique.  La  morale  antique, 
aujourd'hui  peilectionnée,  simplifiée,  et 
viviliée.  L'éloquence  devenue,  dans  la 
chaire  chrétienne,  ce  que  Socrate  dé- 
sirait qu'elle  fût.  L'Europe,  autrefois 
barbare,  devenue  la   reine    du  monde 

245-253 

Contraste  entre  la  grandeur,  l'indes- 
tructibilité  et  la  rapide  réalisation  de 
ces  ell'ets  ;  et  l'abjection,  au  point  de 
vue  humain,  de  la  cause  qui  les  a  pro- 
duits      253-258 

Parallèiedcliiproj  igation  duchristia- 
nisme  et  de  celledu  iiiahométisme.    259 

De  l'explicalion  prétendue  naturelle 
donnée  par  Gibbon.  Opinion  de  Bayle 
et  de  J.-J .  Rousseau 259  et  260 

Impossibilités  et  contradictions  dans 
l'établissement  du  christianisme  au  point 
de  vue  humain.  Conciliation  de  tout  au 
point  de  vue  surnaturel 260-262 

Conclusion 2GS 

Les  principaux  faits  de  l'Évangile  re- 
connus par  les  mahométans,  les  païens 
et  les  juils 262-2C4 
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